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GENERAL EDITOR'S NOTE 

We are extremely delighted to announce that the latest online issue of Anvīkṣā (Vol. 

XLV), the trilingual research journal of the Department of Sanskrit, Jadavpur 

University is ready for publication before our estimable readers. From the beginning 

of its journey, the journal used to be published in printed form only. It's a matter of 

great pride for our department that our departmental journal has started its journey 

through online mode along with its printed form in 2022. 

The online edition of the journal has been appeared with the combined effort of Prof. 

Kakali Ghosh and all the honourable teachers of our department. Now, it will be 

available in both online and print version. We candidly admit that the demand of the 

age is irresistible. So, we believe the online version of the journal will fulfill the need 

of the present generation. I particularly acknowledge the names of Prof. Ashok Kumar 

Mahata, Prof. Shiuli Basu, Dr. Debdas Mandal, Dr. Chinmay Mandal and Dr. Bikash 

Sardar for their special contribution in continuing the heritage of this journal. 

We observe that the valuable research articles of famous writers have enhanced the 

quality of the journal for a long time. Side by side, we believe that the modern 

generation can show the new direction of advancement certainly. That is why, we 

would like to inspire the young scholars for their endeavor through deliberative 

contributions. Therefore, we have increased the number of pages to encourage the 

young writers in the field of Sanskrit studies. 

The present issue of our journal contains valuable articles written by the scholars and 

academicians specialized in their concerned fields of various renowned educational 

institutions. I hope that the readers will also participate with us through their valuable 

opinions and suggestions to complete the endeavor of the Department of Sanskrit. 

I humbly pray to the almighty God for the prosperity of this departmental journal in 

future. 

"तेजस्वि नािधीतमवतु" 

             

December 20, 2023                                    

Dr. Tapan Sankar Bhattacharyya  

Professor & Head of the Department of Sanskrit 

          Jadavpur University, Kolkata 700 032 

 

 



 

 

 

 
 

JOINT EDITOR'S NOTE 

The crowning glory of India, our beloved motherland, is its intellectual excellence and 

tireless pursuit of truth, which has no parallel in the world. It has charmed the 

inhabitants of the farthest corner of the earth with the sublime fragrance of wisdom; 

and as such, inquisitive and creative minds are not only attracted but are irresistibly 

drawn towards it. Amidst the gloom looming large in the socio-political scenario, the 

remarkable prosperity of our nation is unmistakably observed. India excels in every 

sphere of human life. It is no less remarkable that people from our country have set 

foot on the virgin soil of the moon, not with the spirit to conquer, but with the sincere 

intent to expand the horizons of knowledge. The proliferation of science and 

technology in our country has not only captivated every aspect of human life but 

brought about immense transformation. It is arguably true that this stupendous array 

of achievements is not merely a product of technological prowess, but it is the 

outcome of the unfolding of the power of intellect guided by the sublime spirit of 

inquiry. Therefore, nurturing intellectual potential in every individual in an 

appropriate spirit is the primary work that demands earnest and sincere involvement. 

The end and aim of all academic pursuits is to facilitate the unfolding of the 

intellectual genius of every individual, which can be mapped with the ‘manifestation 

of perfection already in man’.  Anvīkṣā is not to be construed as a platform to showcase 

naive creations but is a cradle to foster the budding potential of sincere aspirants 

augmenting their intellectual ability.    

This volume of Anvīkṣā, which is an esteemed research journal in the field of Sanskrit 

and Indic studies, is a piece of work by the department towards unravelling the new 

vista knowledge. Serious scholars, acclaimed intellectuals, dedicated researchers, and 

sincere students have contributed to enhancing its merit.  

This volume comprises three sections. In Section A, invited research articles from 

distinguished scholars of various reputed institutions have been compiled. Section B 

consists of the peer reviewed articles of teachers of several educational institutions. 

Section C is containing the peer reviewed articles of MPhil and PhD research scholars 

and students of graduation and post-graduation classes. 

I shall deem this work to be amply rewarded if it enthralls the hearts of the appreciative 

readers. 

 
December 20, 2023                           Dr. Kakali Ghosh 

                         Professor, Department of Sanskrit 

                         Jadavpur University, Kolkata 700 032 
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সমীঙ্পষু োস : 266-278 

SECTION C 

 

29.  धििुभषूण-भट्टाचायास्य 

ब्रह्मधिषयधसद्धान्तमिलम्दय 

ब्रह्मधसद्धान्तचचाा 

ताप -वर्मनः : 279-282 

30.  िात्िर्ाधिषये प्राचीनिैयाकरणनये 

उत्र्ाधपतानां िोषाणां धनराकरणमग 

नयन-चौध री 

 

: 283-290 

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



[iv] 

 

31.  गधतबदु्धीत्याधिसूत्रस्य 

धिधित्िधनयमत्िधिमशाः 

प्रलय-नन्दी : 291-300 

32.  अधििधक्षतकारकस्य कमासंज्ञाधिमशाः प्रीतर्-बरेा : 301-308 

33.  न्यायनये ईश्वरः प्रामाधणकः सशवशिंकर-नाइया : 309-314 

34.  रससूत्रमग : एकः धिमशाः   रेश-घोषः 
: 315-321 

35.  न्यायनये िधृिधनयामकसम्बन्िः- एको 

धिमशाः 

सप्रयाङ्का- रदारः : 322-328 

36.  कधतपयाभािघधितिाक्यानां 

न्यायधिशा शादिबोिधिचारः 

राज ी-भट्टाचार्ययमः : 329-337 

37.  CO-RELATION BETWEEN 

BRAHMAN AND JÑA̅NA: 
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न्यायभाष्यदिशा शब्िस्य दित्यत्वादित्यत्वदवचारः 

तपनशङ्कर-भट्टाचार्य य्ः 

 

 
सारसंके्षपः 

न््ा्दशयनस्वीकृतेषु चतुर्वयधेषु प्रमाणेषु शब्दोऽन््तमः। महर्षयगौतमकृतं शब्दप्रमाणात्मकं न््ा्सूतं्र तावत् - ‘आप्तोपदेशः 

शब्दः’। नै्ार््काः शब्दस्् अर्नत््त्वं स्वीकुवयर्न्त। वै्ाकरणाः मीमांसकाश्च शब्दस्् र्नत््त्व ंस्वीकुवयर्न्त। शाब्दबोधे पदज्ञान ं

करणम्, व््ापारश्च पदजन््पदार्यस्मरणम्। शब्दार्नत््त्वर्वष्े न््ा्सूतं्र खलु ‘आर्दमत्त्वाद् ऐर्न्ि्कत्वात् कृतकवदुपचाराद्।’ 

श्रोते्रर्न्ि्जन््प्रत््क्षर्वष्त्वे सर्त गुणत्व ं शब्दस्् लक्षणम्। शब्दत्वं जार्तः प्रत््क्षर्सद्धा, शब्दः सवोऽर्प अर्नत््ः 

अव््ाप््वरृ्िश्च। स ध्वर्नवणयभेदेन र्िर्वधः। तत्र शब्दो र्नत््ोऽर्नत््ो वा इत््र्स्मन ्र्वष् ेबहुर्वधो र्वचारो दृश््ते। भाष््कारेण 

वात्स््ा्नेन शब्दस्् र्नत््त्वार्नत््त्वर्वचारे ्दालोचनं कृत ंतन्म्ा र्नबन्धऽेर्स्मन् समासेन प्रर्तपार्दतम्।   

कुदचचकाशब्िः 

प्रमाणम,् शाब्दः, र्नत््त्वम,् अर्नत््त्वम,् उत्पर्िधमयकः, अनुत्पर्िधमयकः।  

 

 

अर्तगहनं न््ा्शास्त्रम्। अर्तगम्भीरार्ण न्यायसतू्राणि। सूत्रकारः अक्षपादः, भाष््कारः वात्स््ा्नः। 

प्रमाणार्दषोडशपदार्ायनां तत्त्वज्ञानाद् र्नःश्रे्सार्धगमो भवर्त इर्त सूत्रकारेणैव उक्तम्। तर्ा च सूत्रम्- ‘प्रमाण-प्रमे्-

संश्-प्र्ोजन-दृष्टान्त-र्सद्धान्ताव्व-तकय -र्नणय्-वाद-जल्प-र्वतण्डा-हेत्वाभास-च्छल-जार्त-र्नग्रहस्र्ानानां 

तत्त्वज्ञानार्न्नःश्रे्ार्धगमः।’
१
 प्रमे्ाः िादशर्वधाः। नी्न्ते प्राप््न्ते र्ववर्क्षताः अर्ायः ्ेन स न््ा्ः इर्त 

व््ुत्पर्िर्नर्मिार्यः। अ्ं न््ा्शब्दः ्ौर्गकरूढोऽर्प भवर्त – इर्त भाष््काराः वदर्न्त। ‘प्रमाणैरर्यपरीक्षणं न््ा्ः।’
२
 

तात्प य्टीकाकारेण उक्तम् – ‘प्रत््क्षार्दप्रमाणमूलाः प्रर्तज्ञाद्ः पञ्चाव्वाः प्रमाणार्न तैरर्यस्् र्लङ्गस्् परीक्षणं 

परीक्षा।’
३
 पञ्चरूपः चतूरूपो वा हेतुन््ाय्ः। प्रर्तज्ञाद्यव्वसमूहो वा न््ा् इर्त। न््ा्दशयनमेव आन्वीर्क्षकी। अत 

एव भाष््कारेण वात्स््ा्नेन उक्तम् –  

प्रदीपः सवयर्वद्यानामपुा्ः सवयकमयणाम्। 

आश्र्ः सवयधमायणां र्वद्योद्देश ेप्रकीर्ियता॥
४
  

प्रमे्भूतस्् अर्यस्् र्सर्द्धः प्रमाणाधीना एव भवर्त।  सांख््काररका्ामुक्तम् – ‘प्रमे्र्सर्द्धः प्रमाणार्द्ध।’
५
  

माधवाचा य्र्वरर्चतस्् सवयदशयनसंग्रहग्रन्र्स्् अक्षपाददशयने उक्तम् - ‘मानाधीना मे्र्सर्द्धररर्त।’
६
 नै्ार््काः 

चत्वारर प्रमाणार्न स्वीकृतार्न। ‘प्रत््क्षानुमानोपमानशब्दाः प्रमाणार्न’
७
 - इर्त न््ा्सूत्रम्। नै्ार््काः शब्दप्रमाणं 

स्वीकुवयर्न्त। चावायकाः बौद्धाः वैशरे्षकाश्च शब्दस्् पृर्क्प्प्रामाण््ं न स्वीकुवयर्न्त। ‘आप्तोपदेशः शब्दः’
८ 

इर्त 

न््ा्सूत्रम्। तत्र आप्तशब्दस्् अर्यः भाष््कारेण उक्तः ‘आप्तः खलु साक्षात्कृतधमाय ्र्ादृष्टस््ार्यस्् र्चख््ापर््ष्ा 

प्र्ुक्त उपदेष्टा।’
९
 आप्तस्् उपदेशः = आप्तोपदेशः। साक्षात्कृतः = साक्षाद्-दृष्टः धमयः तत्त्व ं्ेन, स साक्षात्कृतधमाय। 

र्चख््ापर््ष्ा = र्जज्ञापर््ष्ा प्र्ुक्तः = प्रवर्ियतः उपदेष्टा = ्र्ोपदेशकताय। ‘स र्िर्वधो दृष्टादृष्टार्यत्वात्’।
१०

 सः 

= प्रमाणरूपः शब्दः र्िर्वधः = दृष्टार्यकः अदृष्टार्यकश्च। दृष्टः अर्यः ्स्् सः दृष्टार्यकः शब्दः। अदृष्टः अर्यः ्स्् सः 
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अदृष्टार्यकः। दृष्टार्यकस्् शब्दस्् उदाहरणं ्र्ा घटपदार्दः। अदृष्टार्यकस्् उदाहरणं तावत् स्वगायपवगायर्द। अर्ायत ्

्स्् अमुत्र प्रती्ते सः अदृष्टार्यः। अनेन आषयवाक्प््ानां लौर्ककवाक्प््ानाञ्च र्वभागः कृतः। अत्र भाष््कारेणोक्तम् 

–  

र्कमरं् पुनररदमचु््ते? स न मन््ेत दृष्टार्य एवाप्तोपदेशः प्रमाणम,् अर्यस्् अवधारणार्दर्त, अदृष्टार्ोऽर्प 

प्रमाणमर्यस््ानुमानार्दर्त।
११

  

अत्र प्रमाणभूतशब्दस्् िैर्वध््माह सूत्रकारः। स शब्द आप्तोपदेशो र्िर्वधः, दृष्टार्ोऽदृष्टार्यश्च। तत्र दृष्टार्ो ्र्ा 

‘घटमान्’ इत््ार्दस्तदर्यस्् घटादेदृयश््मानत्वात्। अदृष्टार्ो ्र्ा - ‘ज््ोर्तष्टोमेन स्वगयकामो ्जेत’ इत््ार्दस्तदर्यस्् 

स्वगायदेरदृश््मानत्वार्दर्त सतू्रार्यः। अनेकर्वधमर्प शब्दं र्िधा र्वभजते र्न्मार्यम्। स र्िर्वधो दृष्टादृष्टार्यत्वात्। दृष्टः 

अर्ो ्स्् स दृष्टार्यकः शब्दः। न दृष्टो (अनुर्मतः) अर्ो ्स्् सः अदृष्टार्यः शब्दः। न तु शब्दप्रमाणं र्िर्वधम्, अर्प 

तु शब्दो र्िर्वधो भवर्त, अर्ायत् प्रमाणभतूशब्दो र्िर्वधो भवर्त। अत एव भाष््कारेण उक्तम् - 

‘एवमृर्षलौर्ककवाक्प््ानां र्वभाग इर्त।’
१२

 एतेन प्रती्ते ्द् दृष्टार्य एव आप्तोपदेशः प्रमाणम्, अर्यस्् दृष्टत्वात्, 

अदृष्टार्ोऽर्प प्रमाणम् अर्यस्् अनुमानात्। एतर्िष्े अन्नंभट्टेन तर्क संग्रहग्रन्रे् उक्तम् –  

वाक्प््ं र्िर्वधं वैर्दकं लौर्ककञ्च, वैर्दकम ्ईश्वरोक्तत्वात् सवयमेव प्रमाणम,् लौर्ककं त्वाप्तोकं्त प्रमाणम्। वाक्प््ार्यज्ञानं 

शाब्दज्ञानं तत्करणञ्च शब्दः।
१३  

शाब्दबोधरूपका्ं प्रर्त पदज्ञानं करणं भवर्त, पदजन््पदार्यस्मरणं व््ापारो भवर्त, तत्रार्प वतृ्त््ा पदार्यस्मरणं बोध््ं 

भवर्त। अत एव काररकावल््ां र्वश्वनारे्नोकं्त –  

पदज्ञानं तु करणं िारं तत्र पदार्यधीः। 

शाब्दबोधः फल ंतत्र शर्क्तधीः सहकाररणी।।
१४

  

वरृ्िज्ञानसहकारेण पदज्ञानजन््पदार्ोपर्स्र्र्तरेव शाब्दबुद्धौ कारणत्वं भवर्त। सा च वरृ्िः 

शाब्दबोधानुकूलपदपदार्य्ोः शर्क्तलक्षणान््तररूपा भवर्त। शर्क्तस्तावत् ‘इद ं पदम् अमुमरं् बोध्तु 

इतीश्वरसंकेतरूपा’
१५

 अर्वा ‘अस्मात् पदाद्मर्ो बोद्धव््ः’
१६

 इतीश्वरसंकेतरूपा। अर्ायद् अत्र पदर्वशेर्ष््का 

अर्यर्वशेर्ष््का च भवर्त। प्रर्मवाक्प््स्् अर्ायत् पदर्वशेष््कवाक्प््स्् शाब्दबोध एवं भवर्त एतदर्भन्न-

अर्यजनकबोधर्वष्त्वर्नष्ठ-प्रकारतार्नरूर्पत-ईश्वरेच्छी्र्वशेष््तावत् पदम्। अत्र पदर्वशेष््क-अर्यप्रकारक-इच्छा 

भवर्त। र्िती्वाक्प््स्् अर्ायद् अर्यर्वशेष््कपदप्रकारकस्् वाक्प््स्् शाब्दबोध एवं भवर्त 

एतदर्भन्नपदजन््बोधर्वष्त्वर्नष्ठप्रकारतार्नरूर्पत-ईश्वरेच्छी्र्वशेष््तावान् अर्यः। नव््न््ा्मते ईश्वरेच्छा न 

संकेत अर्प तु इच्छैव।  

अधुना र्वचा य्ते न््ा्मते शब्दो र्नत््ः, अर्नत््ो वा। वै्ाकरणाः ‘शब्दो र्नत््ः’ इर्त स्वीकुवयर्न्त। श्रोत्रेर्न्ि्जन््- 

प्रत््क्षर्वष्त्वे सर्त गुणत्वं शब्दस्् लक्षणम्। शब्दत्वं जार्तः प्रत््क्षर्सद्धा, शब्दः सवोऽर्प अर्नत््ः 

अव््ाप््वरृ्िश्च। स ध्वर्नवणयभेदेन र्िर्वधः। दण्डभेरीसं्ोगेन अर्ायद् अर्भघातेन ध्वर्नरुत्पद्यते। वणयस्तु 

कण्ठसं्ोगार्दजन््ः स्फुटः कर्ार्दरूपः। उभ्र्वधशब्दः समवा्सम्बन्धेन आकाश े वतयत।े तदाह भाषापरिच्छेदे 

र्वश्वनार्न््ा्पञ्चाननः -  
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शब्दो ध्वर्नश्च वणयश्च मृदङ्गार्दभवो ध्वर्नः।।
१७

  

महाभाष््स्् प्रर्मार्िके ‘र्कं पुनर्नयत््ः शब्दः, आहोर्स्वत् कार्य य्ः’
१८

 इत््ुपस्र्ाप््ते र्वचारः। ‘प्रागभावप्रर्त्ोर्गत्वे 

सर्त ध्वंसाप्रर्त्ोर्गत्वम्’
१९

 इर्त र्नत््लक्षणम्। ध्वंसे अर्तव््ार्प्तवारणा् सत््न्तं लक्षणे उक्तम्, 

प्रागभावप्रर्त्ोर्गत्वस्् ध्वंसे अभावान्नार्तव््ार्प्तः। प्रागभावाप्रर्त्ोर्गत्वमात्रोक्तौ प्रागभावे अर्तव््ार्प्तः स््ात्, 

तिारणा् ध्वंसाप्रर्त्ोर्गत्वम् इर्त लक्षणे उक्तम्। अर्नत््त्वं च ‘प्रागभावप्रर्त्ोर्गत्व ेसर्त ध्वसंप्रर्त्ोर्गत्वम्।’
२०

 

महाभाष्यकारेण र्नत््लक्षणम् उक्तम् - ‘ध्रुवं कूटस्र्मर्वचाल््नपा्ोपजन-र्वकार्य य्नुत्पत्त््वदृ्ध््व््््ोर्ग 

्िर्न्नत््म्। तद् र्नत््ं ्र्स्मंस्तत्त्वं न र्वहन््ते।’
२१

 ‘अत्र पारमार्र्यकं र्नत््ं खलु शब्दब्रह्म, व््वहाररकं र्नत््ं तावत् 

आकाश-कालार्दकम्, प्रवाहर्नत््ं तावत् गोत्वं जार्तः। एवम् अव्वसंस्र्ानमर्प प्रवाहर्नत््ं भवर्त। 

संस्र्ानत्वावर्च्छन्नव््क्तीनामन््तम्ा व््क्प्त््ा र्वना अनार्दकालस््ावतयनम् एव संस्र्ानस्् प्रवाहर्नत््ता’। 

वै्ाकरणमते स्फोटात्मकशब्दो र्नत््ः। ‘अन््े वणयव््र्तररकं्त पदस्फोटम् इच्छर्न्त, वाक्प््स्फोटमपरे संर्गरन्ते’
२२

 इर्त 

वै्ाकरणर्सद्धान्तोपन््ासः कै्टकृतः। वस्तुतः वाक्प््स्फोटः एव मुख््ः। गौररत््ुके्त सर्त क्रमोच्चाररताना ं

गकारौकारर्वसजयनी्ानां समुदा् एवार्यप्रत््ा्कं पदस्वरूपम् उत वा अन््त् र्कर्ञ्चदत्र शब्दस्वरूपमस्तीर्त 

र्जज्ञासा्ां वै्ाकरणर्सद्धान्तभतूं स्फोटात्मकं शब्दस्वरूपम् अवतारर््तुं प्रश्नोऽ्ं प्रवियते महाभाष्ये - ‘अर् गौररत््त्र 

कः शब्दः’ इर्त।
२३

 तत्र कै्टेन नै्ार््कमतं मीमांसकमतञ्च र्नरस्् स्वमतं वकंु्त ्र्ोपक्रान्तं तर्ास्मार्भः 

प्रपञ्चर््ष््ते। ‘उच्चाररतध्वर्नसमुदा् एव शब्दः’
२४

 इर्त ्दुकं्त नै्ार््कैस्तत्र वै्ाकरणा आहुः – 

उच्चाररतर्वध्वस्तानां क्षणस्र्ार््नां वणायनां समुदा्ीकरणासम्भवाद् न ध्वर्नसमुदा् एव शब्दः। तर्ा र्ह न््ा्मतं न 

ग्राह्यम्, र्वकल्पासहत्वात्। शब्दोच्चारणात् प्राग् वकु्तबुयद्धावखण्डो र्नष्क्रमः कर्श्चत् सामान््भूतो गोशब्दः समारूढो 

वतयते। स एव शब्दः क्रमोच्चाररतैध्वयर्नर्भः क्रमेण स्फुट््त अर्भव््ज््त इर्त स्फोटात्मको बोद्धः शब्द एव वाचकः। 

सोऽ्ं स्फोटवादः ‘तपरस्तत्कालस््’
२५

 इर्त सूत्रभाष््े सम््गालोर्चतः। तर्ा च भाष््म् – ‘एवं तर्हय, स्फोटः शब्दः। 

ध्वर्नः शब्दगुणः।’
२६

  

मीमांसका अर्प शब्दर्नत््त्ववार्दनः। शब्दार्यसम्बन्धर्नत््त्वप्रर्तपादनपरा भाष््काराः शबरस्वार्मनः शब्दार्यस्् च 

र्नत््त्वं प्रर्तपाद्र्न्त। शब्दस्् अर्नत््त्वे पुनवेदस््ाप््र्नत््त्वं दुवायरं प्रसज््ते, अतो वेदस्् र्नत््त्वं प्रामाण््ञ्च 

रर्क्षतुमनसो मीमांसका बहुमन््न्ते शब्दर्नत््त्वम्। अत एव आहुः भट्टपादाः श्लोकवार्ियके –  

तस्माद् वेदप्रमाणारं् र्नत््त्वर्मह साध््ते।
२७

  

अत्र र्नत््ता र्ह शब्दानाम् अनार्दवदृ्धव््वहारप्रर्सद्ध््ा प्रवाहर्नत््त्ैव र्सद्धा।  

केचन नै्ार््काद्ो वाचकावाचकार्वशेषणे सवेषां शब्दानाम् अर्नत््त्वमेव अभ््ुपगच्छर्न्त। तर्ा च न््ा्सूत्रम् – 

‘आर्दमत्त्वाद् ऐर्न्ि्कत्वात् कृतकवदुपचाराद्’।
२८

 सूत्रस््ा्मर्भप्रा्ः - आर्दमत्त्वेन सकारणकत्वमुच््ते। 

इर्न्ि्वत्त्वं लोर्ककप्रत््ासर्िजन््प्रत््क्षग्राह्यत्वम्। भवर्त च शब्दर्वष्े कृतकवदुपचारः, व््वहार इत््र्यः। ्र्ा र्ह 

सुखदुःख्ोः कृतक्ोरेवं प्रवतयते व््वहारः – तीवं्र सुखम्, तीवं्र दुःखम्, मन्दं सुखम्, मन्दं दुःखर्मर्त तरै्वोपच य्ते 

शब्दम् अर्प समर्धकृत्् तीव्रः शब्दः, मन्दः शब्द इर्त। हेतुत्र्ादेतस्मात् र्सध््त््ेवार्नत््त्वं शब्दस््। ्स्माच्छब्द 

आर्दमान् कारणैजयन््ते, ्स्मात् स र्वष्ी भवर्त श्रवणेर्न्ि्प्रत््ासर्िजन््लोर्ककप्रत््क्षस््, ्स्माच्च भवर्त तत्र 

कृतकेषु इव अस्माकं व््वहारः, तस्मादर्नत््ः शब्द इर्त सूत्रार्यर्नष्कषयः। न््ा्भाष््कारेणोक्तम् – ‘आप्तोपदेशः 
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शब्दः।’
२९

 इर्त प्रमाणभावे र्वशेषणं बु्रवता ‘नानाप्रकारः शब्दः इर्त ज्ञाप््ते, तर्स्मन् सामान््ेन र्वचारः – र्कं 

र्नत््ोऽर्ार्नत््ः?’ तत्र भाष््े आदौ प्रभाकरमतम् उर्ल्लर्खतम् शब्दर्नत््त्वम्। ‘आकाशगुणः शब्दो 

र्वभुर्नयत््ेऽर्भव््र्क्तधमयक इत््ेके।’ प्रभाकरमतं तावत् –  

एषा शार्लकनारे्न शब्दर्नत््त्वसाधनी।  

प्रभाकरगुरोदृयक्ष््ा न््ा्शुर्द्धः परीर्क्षता।।
३०

  

अनेन शब्दस्् र्नत््त्वमुक्तम्। सांख््मतमाह - गन्धादीर्त। ्त्र गन्धाद्ो वतयन्ते तत्रैव शब्दोऽर्प पृर्र्व््ार्दषु वियत े

शब्दस्पशायदीनामुिरोिरभतूेषु सत्त्वस्वीकारात् गन्धार्दवद् अवर्स्र्तः सन्नेव अर्भव््र्क्तधमयकः। वैशेर्षकमते शब्द 

उत्पर्िर्वनाशवान्। अत एव शब्दोऽर्नत््ः। शब्दस्् अर्नत््त्वपके्ष न््ा्सूत्रं तावत् – ‘आर्दमत्त्वादैर्न्ि्कत्वात ्

कृतकवदुपचाराच्चा।’ 

उत्पर्िमत्त्वाद् अर्नत््ः शब्दः, उत्पर्िमतोऽर्नत््त्वर्न्मात्। अधुना र्जज्ञासा जा्ते शब्दे कर्म् उत्पर्िमत्त्वं वतयते। 

तत्र उिरसूत्रे एव वतयते ‘ऐर्न्ि्कत्वात्’। अर्ायद् इर्न्ि्ग्राह्यत्वाद् अर्नत््ः शब्दः, इर्न्ि्ग्राह्यस्् अर्नत््त्वर्न्मात्, 

्र्ा रूपाद्ः। 

अ्ं र्न्मः न ्ुक्तः, सामान््ादौ व््र्भचारात्। तत्र सूत्रकारेण उक्तम् - ‘कृतकवदुपचारात्।’ अर्नत््पदार्यसदृशत्वात् 

शब्दः अर्नत््ः। ्र्ा - तीवं्र दःुखम्, मन्दं दुःखम् – इत््ार्दषु अर्नत््ं दुःखम् उपच य्ते। एवं तीव्रः शब्दः, मन्दः शब्द 

इर्त उपच य्ते, एवम् उपचारात् शब्दस्् अर्नत््त्वं र्सद्धम्। अर्ायद् अत्र तीव्रत्वार्दधमायणां र्नत््ेषु अस्मभवात्। 

आर्दमत्त्वाद् अर्ायत् कारणवत्त्वात् शब्दः अर्नत््ः। आदी्ते उत्पाद्यते अस्मात् = आर्दः = कारणम्। कारणवद ्

अर्नत््ं भवर्त। ्र्ा घटाद्ः। उत्पर्िधमयकत्वाद् अर्नत््ः शब्दः। भूत्वा न भवर्त = र्वनाशधमयकः। र्िती्ो हेतुः 

सांशर््क इर्त। उत्पर्िकारणं सं्ोगर्वभागौ शब्दस््। ‘आहोर्स्वद् अर्भव््र्क्तकारणम्।’
३१

 सं्ोगर्वभाग्ोः 

शब्दार्भव््र्क्तकारणत्वस््ार्प संभवात् शब्दस्् उत्पर्िकारणत्वं सांशर््कमेव। एतेन शब्दस्् अर्नत््त्वं न आपद्यते 

– इर्त र्जज्ञासा्ामुच््ते ऐर्न्ि्कत्वात्। इर्न्ि्स्् प्रत््ासर्िः अर्ायत् सं्ोगः। इर्न्ि्ग्राह्यश्च अर्नत््ो भवर्त। ्र्ा 

घटार्दररर्त। अत एव शब्दोऽर्प अर्नत्् इर्न्ि्ग्राह्यत्वात्। शब्दस्् ग्राह्यत्वमुक्तम्। तत्र इर्न्ि्ेण 

शब्दग्रहणप्रकारर्जज्ञासार्ो र्िधा र्वकल्प्र्त। तत्र भाष््कारेण र्जज्ञासा कृता, र्कम् अ्ं शब्दः व््ञ्जकेन अर्ायत् 

सं्ोगार्दना, र्कं ्त्र सं् ोगार्द भवर्त अर्ायत् तत्र शब्दोऽर्भव््ज््ते, ्र्ा रूपार्दकं प्रकाशदेशस्र्म् अर्भव््ज््ते 

इर्त प्रर्मपक्षः। अर्वा भेरीदण्डार्दसं्ोगेन ्ः शब्द उत्पन्नः ततः उिरोिरं शब्दे उत्पन्ने सर्त श्रोत्रं प्राप्तः अर्ायत् 

शब्दो गृह्यते इर्त र्िती्पक्षः।  

भाष््कारेण उक्तम् - ‘तच्च भूत्वा न भवर्त आत्मानं जहार्त र्नरुध््त इत््र्नत््म्।’ ‘तच्च भूत्वा न भवर्त’ इत््ंशेन 

अर्नत््त्वं प्रर्तपाद्र्त। ‘भूत्वा न भवर्त’ इत््नेन न््ा्मते असत्का य्वादस्् सूचना जाता। उत्पन्नात् परं र्वनष्टो 

भवर्त। ‘आत्मानं जहार्त’, ‘र्नरुध््ते’ इर्त वाक्प््ि्ं ‘भूत्वा न भवर्त’ इर्त वाक्प््स्् र्वस्तारमात्रम्। ‘शब्दः अर्नत््ः’ 

इत््नेन शब्द उत्पन्नो भूत्वा न र्वद्यते। शब्दो र्वनाशधमयकः। ्स्् उत्पर्िभयवर्त स उत्पर्िधमयकः। ्स्् र्वनाशो 

भवर्त स र्वनाशधमयकः। अत एव शब्द उत्पर्िधमयकः र्वनाशधमयकश्च। ‘कारणवत्त्वात्’ इर्त हेतवुाक्प््म्, ‘शब्दः 

अर्नत््ः’ इर्त प्रर्तज्ञावाक्प््म्। मीमांसकाः शब्दस्् उत्पर्िं न स्वीकुवयर्न्त। एतेषां मते सं्ोगेन र्वभागेन च पूवयर्स्र्तस्् 

र्नत््शब्दस्् अर्भव््र्क्तभयवर्त, शब्द उत्पन्नो न भवर्त। र्वप्रर्तपर्िवशात् सं्ोगः र्वभागश्च शब्दस्् उत्पादकः 
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अर्भव््ञ्जको वा इत््स्् सर्न्दग्धत्वाद् उत्पर्िधमयकत्वं सर्न्दग्धमेव। सर्न्दग्धपदार्यः साध््साधको न भवर्त। अत 

एव हेतुरर्प न भर्वतुमहयर्त। अत एव भाष््कारेणोक्तम् ‘ऐर्न्ि्कत्वात्, ‘कृतकवदुपचारात्’। र्वश्वनार्ाद्ः 

नव््नै्ार््काः अर्प सूत्रोकं्त हेतुत्र्मेव शब्दस्् अर्नत््त्वसाधकम् इर्त वदर्न्त। र्कन्तु भाष््कारः र्िती्ं तृती्ं 

हेतुञ्च प्रर्महेतोः अर्ायद् उत्पर्िधमयकत्वस्् समर्यक इर्त वदर्त। 

इर्न्ि्सर्न्नकषेण एव शब्दस्् ज्ञानं भवर्त, अत एव स शब्दः ऐर्न्ि्क इर्त। शब्दो ् र्ा ऐर्न्ि्कपदार्ो भवर्त तरै्व 

स शब्दः अर्भव््र्क्तधमयको न भवर्त। अत एव स उत्पर्िधमयकः। शब्दो ्र्द अर्भव््क्तपदार्यस्तर्हय स शब्दः 

श्रवणेर्न्ि्सर्न्नकषो न भर्वतुमहयर्त। श्रवणेर्न्ि्म् अमूियपदार्यः, अत एव स कदार्प शब्दस्र्ाने गन्तुं न शक्प््ते। 

शब्दस्् उत्पर्िस्वीकारे शब्दो वीर्चतरङ्गन््ा्ेन शब्दान्तरं जन्र्त। अर्ायद् आकाशे समवा्ेन उत्पन्नस्् शब्दस्् 

धारावार्हकोत्पत्त््ा कणायत्मकाकाशे समुत्पन्नस्् प्रत््कं्ष भवर्त, सजाती्शब्दोत्पर्िस्तु र्िधा भवर्त वीर्चतरङ्गवत ्

कदम्बपुष्पमञ्जररवच्च र्नर्मिपवनेन भवर्त। अत एव भाषापरिच्छेदे उक्तम् –  

कन्ठसं्ोगार्दजन््ा वणायस्त ेकाद्ो मताः। 

सवयः शब्दो नभोवरृ्तः श्रोत्रोत्पन्नस्तु गृह्यते॥ 

वीर्चतरङ्गन््ा्ेन तदुत्पर्िस्तु कीर्ियता। 

कदम्बकोरकन््ा्ादुत्पर्िः कस््र्चन्मते॥
३२  

अत एव शब्दो न अर्भव््र्क्तधमयकः। अर्प तु शब्द उत्पर्िधमयकः। ्र्ा ध्वर्नरूपः शब्द उत्पर्िधमयकस्तिद् 

वणायत्मकशब्दोऽर्प उत्पर्िधमयकः। अत एव ‘ध्वर्नः उत्पर्िधमयको वणो र्नत््ः’ – इर्त भर्वतु ं नाहयर्त। अत एव 

अर्नत््सुखम्, अर्नत््दुःखम्, तीव्रसुखम्, मन्दसुखम् इत््ार्दज्ञानं भवर्त, अत एव सखेु दुःखे च तीव्रता मन्दता च 

वतयते। एवं तीव्रः शब्दः, मन्दः शब्दः एतादृशज्ञाने अर्प शब्दे तीव्रता, मन्दता च वतयत।े अत एव एकर्स्मन्नेव शब्दे 

तीव्रतारूपः, मन्दतारूपो धमो न स्र्ातुमहयर्त। अत एव शब्दस्् उत्पर्िस्वीकारे एतादृशर्वरुद्धधमयस्् आशङ्का 

र्नविृा भवर्त। वस्तुतः तीव्रता, मन्दता च शब्दस्् न धमयः। शब्दस्् ्ो व््ञ्जकः तस्् एव तीव्रता, मन्दता च वतयते। 

शब्दस्् ज्ञानमेव तीवं्र मन्दं च भवर्त। अत एव भाष््कारेणोक्तम् –  

सं्ोगस्् व््ञ्जकस्् तीव्रमन्दत्ा शब्दग्रहणस्् तीव्रमन्दता भवर्त, न तु शब्दो र्भद्यत,े ्र्ा शब्दस्् तीव्रमन्दत्ा 

रूपग्रहणस्् इर्त, तच्च नैवमर्भभवोपपिःे।
३३  

्र्ा आलोकः रूपस्् व््ञ्जको भवर्त। रूपं िव््े पूवयतः एव अवर्स्र्तो वतयते, र्कन्तु आलोकस्् अभावात् तन्न 

दृर्ष्टगोचरो भवर्त। आलोकः रूपस्् अर्भव््ञ्जको भवर्त। अर्ायत् प्रत््क्षकारणत्वात ्स रूपार्भव््ञ्जको भवर्त। 

अत एव तर्स्मन् रूपे तीव्रता, मन्दता च नार्स्त। आलोकस्् तीव्रत्वादेव रूपं तीवं्र भवर्त, आलोकस्् मन्दत्वाद् रूपं 

मन्दम् अनुभू्ते। अर्ायत् तीवं्र रूपम्, मन्दं रूपम् इर्त अनुभू्ते। वस्तुतः रूपे तीव्रता मन्दता च नार्स्त। एवं भेरी-दण्ड-

सं्ोग एव भेरीशब्दस्् व््ञ्जकः। सं्ोगस्् तीव्रतावशात् भेरीशब्दस्् श्रवणं तीवं्र भवर्त। तेन ‘भेरीशब्दः तीव्रः’ 

इर्त अनुभू्ते। वस्ततुः भेरीशब्दे तीव्रताधमो नार्स्त। अस्् पूवयपक्षस्् र्नरासो भाष््कारेण कृतः। तेन उक्तम् ‘तच्च 

न’, तन्न वकंु्त शक्प््ते। करं् न वकंु्त शक्प््ते? भाष््कारेण उिरं प्रदिम् - ‘एवम् अर्भभवोपपिेः’। शब्दोत्पर्िवादे 

अर्भभवोपपर्िवादः अर्स्त। तात्प य्म् एवं भवर्त - भेरीशब्दः तीव्रो भवर्त, वीणाशब्दः तदपेक्ष्ा मन्दो भवर्त। 

भेरीशब्दो वीणाशब्दमर्भभवर्त। भेरीवादने वीणावादने च वीणाशब्दः श्रवण्ोग््ा न भवर्त। भेरीशब्दस्् तीव्राभावे 
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वीणाशब्दः तीव्रो भवर्त। कोऽर्प पदार्यः स्व्ं स्वस्् अर्भभावको न भवर्त। र्वजाती्पदार्ोऽर्प न अर्भभवर्त। 

अत एव भेरीशब्दस्् ज्ञानं तस्् र्वजाती्वीणाशब्दं न अर्भभवर्त। भेरीशब्दः एव वीणाशब्दस्् अर्भभावको भवर्त। 

अत एव तीव्रशब्दो मन्दशब्द इत््त्र कारण ं भवर्त शब्दस्् भेदज्ञानम्। महर्षयः उपचारशब्देन तस्् कारणभूत ं

शब्दभेदज्ञानमेव तत्र उपलक्षणं प्रर्तपाद्र्त। पूवयपक्षवार्दनः शब्दस्् भेदं न स्वीकुवयर्न्त। र्कन्तु उद्नाचार्य य्ः 

गङ्गेशोपाध््ा्ार्दनै्ार््काः शब्दस्् भेदमेव स्वीकुवयर्न्त। शब्दस्् उत्पर्िस्वीकारे तीव्रमन्दार्दशब्दस्् 

उत्पर्िभयवर्त, तेन तीव्रशब्देन मन्दशब्दस्् अर्भभवो भवर्त। अत एव भाष््मते शब्दस्् उत्पर्िभयवर्त, र्नत््शब्दस्् 

अर्भव््र्क्तनय भवर्त। 

व््ञ्जकदेशस्र्स्् शब्दस्् अर्भव््र्क्तपके्ष भेरीशब्दवीणाशब्द्ोः प्राप्तेरसम्भवाद् भेरीशब्देन वीणाशब्दस्् 

अर्भभवो न उपपद्यते। पूवयसूत्रेण शब्दार्नत््त्वे ्द् हेतुत्र्मुकं्त तत्प्रत््ाचषे्ट- ‘न घटाभावसामान््र्नत््त्वाद ्

र्नत््ेष्वप््र्नत््वदुपचाराच्च।’
३४

 आर्दमत्त्वार्दहेतूनां शब्दार्नत््त्वसाधकत्वं न सम्भवर्त व््र्भचाररत्वात्। सामान््े 

घटत्वादौ अर्नत््त्वं नार्स्त, ऐर्न्ि्कत्वम् अर्ायत् इर्न्ि्ग्राह्यत्वं च अर्स्त इर्त तस्् व््र्भचाररत्वं र्सद्धम्। ्ेन 

इर्न्ि्ेण व््र्क्तगृयह्यते तेनैव इर्न्ि्ेण तर्न्नष्ठजातेग्रयहणस्वीकारात् ऐर्न्ि्कत्वं सामान््े र्सद्धम्। आकाशादौ अर्नत््त्वं 

नार्स्त अर्नत््वदुपचारस्तु भवर्त। अर्नत््वदुपचारस््ार्प व््र्भचाररत्वं र्सद्धम्। व््र्भचाररणश्च हेतोः 

साध््साधकत्वं न सम्भवर्त। ‘न घटाभावसामान््र्नत््त्वाद् र्नत््ेष्वप््र्नत््वदुपचाराच्च।’ इर्त पूवयपक्षसूत्रर्मदम्। 

पूवयसूत्रोकं्त हेततु्र्ं शब्दार्नत््त्वस्् साधकं न भर्वतुमयहर्त, ्तो घटाभावस्् अर्ायत् घटध्वंसस्् सामान््स्् अर्ायद् 

घटत्वार्दजायतेर्नयत््त्म् अर्स्त। तर्ा र्नत््पदार्यस््ार्प अर्नत््पदार्यवद् व््वहारो भवर्त। अत एव भाष््कारेण उक्तम् 

- ‘्र्ार्ह भवर्त वकृ्षस्् प्रदेशः कम्बलस्् प्रदेशः, एवमाकाशस्् प्रदेशः, आत्मनः प्रदेश इर्त भवर्त।’
३५

  

आत्मा आकाशश्च र्नत््पदार्यः। र्कन्तु आकाशस्् प्रदेशः, आत्मनः प्रदेशः एतादृशो व््वहारो भवर्त। अर्ायद ्

आत्मर्न आकाशे च वकृ्षकम्बलरूपार्नत््िव््वत् प्रदेशव््वहारो भवर्त। अत एव र्नत््पदार्ोऽर्प अर्नत््ो भवर्त। 

तेन उत्पर्िधमयकः सन्नर्प घटादीनां ध्वंसः ्र्ा अर्नत््ो न भवर्त, ऐर्न्िकः सन्नर्प घटत्व-पटत्वार्दजार्त य्र्ा 

अर्नत््ो न भवर्त, अर्नत््पदार्यवद् ज्ञा्मानः(व््वर्ि्माणः) सन्नर्प आत्मा आकाशश्च अर्नत््ं न भवर्त तरै्व 

पूवयसूत्रोकं्त उत्पर्िधमयकत्वार्दहेततु्र्म् अर्नत््त्वस्् साधको न भवर्त, ्तः हेतुत्र्मेव अर्नत््त्वस्् व््र्भचारर इर्त 

पूवयपक्षस्् आश्ः। 

पूवयसूत्रे पूवयपर्क्षणा आर्दमत्त्वार्दहेतुना ्द् व््र्भचाररत्वं प्रदर्शयतं तदधुना र्नराकरोर्त ‘तत्त्वभाक्त्ोनायनात्वस्् 

र्वभागादव््र्भचारः’
३६

 इर्त सूत्रेण। वास्तर्वकर्नत््त्वस्् औपचाररकर्नत््त्वस्् च नानात्वर्वभागात् प्रध्वंसे 

भाक्तमेव र्नत््त्वं न तु तार्त्त्वकर्मर्त आर्दमत्त्वहेतोरव््र्भचारः। अत्र र्नत््त्वस्् र्कं स्वरूपम्? मुख््र्नत््त्वमेव 

र्नत््पदार्यस्् तत्त्वम्। गौणर्नत््त्वं र्नत््पदार्यस्् तत्त्वं न भर्वतुमहयर्त। तदेव भाक्तर्नत््त्वम्। 

मुख््र्नत््त्वभाक्तर्नत््त्व्ोभेदात् पूवोक्तव््र्भचारो नार्स्त। ्स्् पदार्यस्् उत्पर्िनायर्स्त स अनुत्पर्िधमयकः। 

उत्पर्िशून््पदार्यस्् र्वनाशशून््त्वमेव, र्नत््पदार्यस्् तत्त्वम्। तदेव मुख््र्नत््त्वम्। घटध्वंसे मुख््र्नत््त्वं नार्स्त। 

ध्वंसपदार्यस्् एव उत्पर्िभयवर्त। स अनुत्पर्िधमयकपदार्ो न भवर्त। ध्वंस े अर्वनार्शत्वरूपभाक्तर्नत््त्वस्् 

र्वद्यमानत्वात् ‘ध्वंसो र्नत््ः’ एतादृशज्ञानं भवत््ेव। वस्तुतः ध्वंसो न र्नत््पदार्ो गगनार्दर्नत््पदार्यसदृशत्वात ्

ध्वंसो र्नत्् इत््र्भधी्त।े स एव भाक्तर्नत््ः। भर्क्तशब्दस््ार्यः सादृश््म्। उद्द्योतकारेण उक्तम् – प्रागभावस्् 

उत्पर्िनय भवर्त, ध्वंसस्् र्वनाशो न भवर्त। अत एव प्रागभावस्् ध्वंसस्् च गगनार्दर्नत््पदार्यसदृशत्वाद् उभ्ो 
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र्नत््ः। वस्तुतः प्रागभावः न र्नत््ः, ध्वंसोऽर्प न र्नत््ः। मुख््र्नत््त्वस्् भाक्तर्नत््त्वस्् च र्भन्नता सूत्रकारेण 

उक्ता। ्च्च ऐर्न्ि्कत्वहेतोः सामान््े अर्नत््त्वव््र्भचाररत्वम् उक्तम् अर्ग्रमसूत्रेण ‘सन्तानानुमानर्वशेषणात्।’
३७ 

सन्तानस्् अनुमाने अर्ायद् अनुर्मर्तकरणे र्लङ्गे र्वशेषणात् । शब्दस्् अर्नत््त्वानुमानात् शब्दस्् सन्तानानुमाने 

वैर्शष््ट्मर्स्त। वरृ्िकारर्वश्वनार्मते अनुमाने ऐर्न्ि्कत्वरूपहेतौ सन्तानस्् (=जातेः) र्वशेषणत्वाद् न व््र्भचारः। 

फर्णभूषणतकय वागीशमहोद्ेन सूत्रस््ास्् आलोचना्ां शब्दर्चन्तामण््ुपरर पक्षधरर्मश्रकृता्ा आलोकटीका्ा 

पङ्र्क्तः उदृ्धता – ‘शब्दोऽर्नत््ः सामान््वत्त्वे सर्त र्वशेषगुणान्तरासमानार्धकरणबर्हररर्न्ि्ग्राह्यत्वात्।’
३८

  

पुनः भाष््कारेण उक्तम् – ‘अर्ार्प खर्ल्वदमर्स्त, इदं नार्स्त इर्त कुत एतत् प्रर्तपिव््र्मर्त, प्रमाणत 

उपलब्धेरनुपलब्धेशे्चर्त, अर्वद्यमानस्तर्हय शब्दः।’
३९

 ‘प्रागुच्चारणादनुपलब्धेरावरणाद्यनुपलब्धेश्च’
४०

 इर्त सूत्रणे 

शब्दस्् अर्नत््त्वं प्रर्तपाद्र्त। उच्चारणात् प्राक् शब्दस्् र्वद्यमानता नार्स्त। शब्दो ्र्द र्नत््ो भवर्त तर्हय 

उच्चारणात् प्रागर्प तस्् श्रवणं स््ात्। अत एव शब्दः अर्नत््ः। शब्दस्् र्नत््त्वप्रर्तपादने पुनः सूत्रं कृतम्- 

‘अस्पशयत्वात्’।
४१

 ‘शब्दो र्नत््ः अस्पशयत्वात्।’ इत््नुमानेन शब्दस्् र्नत््त्वं प्रर्तपाद्र्त। शब्दे स्पशो नार्स्त। 

आकाशेऽर्प स्पशो नार्स्त। ्त्र स्पशयत्वं नार्स्त सः र्नत््ः, ्र्ा आकाशः। तरै्व शब्दोऽर्प र्नत््ः। स्पशयशून््त्वं 

र्नत््त्वस्् व््ाप््ो भवर्त इर्त पूवयपक्षस््ाश्ः। तत्र पुनः सूत्रकारेण सूत्रि्म् उक्तम्- ‘न कमायर्नत््त्वात्’,
४२

 

‘नाणुर्नत््त्वात्’।
४३

 उदाहरणि्े सव््र्भचारहेत्वाभासो वतयते। स्पशयवान् भूत्वा अर्प परमाणुः र्नत््ः। 

स्पशायभावर्वर्शषं्ट कमय अर्नत््ं भवर्त। अत एव अस्पशयत्वाद्  इर्त हेतोः साध््साधम् य्प्र्ुक्तम् उदाहरणं नार्स्त। ्तः 

कमय अर्नत््ं भवर्त। भाष््कारेण पुनः पुनः उक्तम्- ‘अ्ं तर्हय हेतुः’। को हेतुः? ‘सम्प्रदानात्’।
४४

 ्र्द सव््र्भचाराद ्

अस्पशयत्वं न हेतुः, तर्हय अ्म् सम्प्रदानार्दर्त शब्दर्नत््त्वस्् हेतुः अर्ायत् साधको भवतु। र्नत््ः शब्दः सम्प्रदानात ्

प्रदानकमयत्वात्। सम्प्रदी्मानं धनार्दकम् अवर्स्र्तम्। शब्दस्् सम्प्रदी्मानत्वेनाऽक्षर्णकत्वे प्राप्ते उच्चारणान्तरमर्प 

र्स्र्तौ तदनन्तरं र्वनाशकारणासम्भवाद् शब्दस्् र्नत््त्वं भवर्त। आचा य्ः ्स्मै र्शष््ा् र्वद्यां ददार्त, तत्र वस्ततुः 

शब्दस््ैव सम्प्रदानम् अर्स्त। शब्दे सम्प्रदी्मानत्वहेतोर्वयद्यमानत्वात् सम्प्रदानात् प्रागर्प उच्चारणात् प्रागर्प शब्दस्् 

र्वद्यामानता अर्स्त इर्त र्सदं्ध भवर्त। एतेन शब्दस्् र्नत््त्वमेव र्सदं्ध भवर्त। अत्र एकं सूत्रम् उक्तम् - 

‘तदन्तरालानुपलब्धेरहेतुः’।
४५

 अन््त्र सम्प्रदानस्र्ले दातुः ग्रहीतुश्च मध््े दे्र्वष्स्् प्रत््कं्ष भवर्त। र्कन्तु 

शब्दसम्प्रदानात् प्राक् शब्दस्् उपलर्ब्धनय भवर्त। अत एव अत्र अहेतुः अर्ायत् हेत्वाभासः अर्स्त। अपरं न््ा्सूत्रं 

तावत् - ‘अध््ापनादप्रर्तषेधः’।
४६

 अध््ापनाकाले शब्दे सम्प्रदी्मानत्वहेतोः प्रर्तषेधो नार्स्त, अर्ायत् शब्दे 

सम्प्रदी्मानत्वं वतयत।े भाष््कारेण उक्तम्- ‘अध््ापनं र्लङ्गम्, असर्त सम्प्रदाने अध््ापनं न स््ात्’।
४७

 अत एव 

अध््ापनं शब्दसम्प्रदानस्् र्लङ्गम्। शब्दे सम्प्रदी्मानत्वमर्स्त इत््ेकः पक्षः, नास्तीर्त र्िती्पक्षः एत्ोरुभ्ोरर्प 

पक्ष्ोमयध््े कस््ार्प एकस्् पक्षस्् अध््ापनात् प्रर्तषेधो नोपपद्यते, उभ्ोः पक्ष्ोः समानत्वात्। एवम् उक्तरीत््ा 

उभ्ोरर्प पक्ष्ोः अध््ापनस्् समानत्वाद् अध््ापनं शब्दसम्प्रदानस्् साधकं न सम्भवर्त।  

एवं रूपेण न््ा्सूत्रैः भाष््व््ाख््ानेन च शब्दस्् अर्नत््त्वं प्रर्तपार्दतम्। शब्दः अर्नत््ः कृतकत्वात्। घटवद् 

इत््नुमानेन शब्दस्् अर्नत््त्वम् अनुमी्ते - ्द् ्त् कृतकम् तत् तदर्नत््म्। ्र्ा घटार्दकम्।  
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संकेतपदचजः 

अक्ष. द. = अक्षपाददर्कनम ्

का. = काररका 

त. स.ं = तर्क संग्रहः 

न््ा. भा. = न्यायभाष्यम ्

न््ा. म. = न्यायमञ्जिी 

न््ा. वा. ता. = न्यायवाणतकर्तात्पयकटीर्ा 

न््ा. द. = न्यायदर्कनम ्

न््ा. सू. = न्यायसूत्रम ्

पद. = पदरृ्त्यम ्

पर. म. = पिमलघमुञ्जूषा 

पा. स.ू = पाणिनीयसूत्रम्  

पृ. = पृष्ठाङ्कः 

प्र = प्रदीपः 

प्रक. = प्रर्ििपणञ्िर्ा 

भा. प. = भाषापरिच्छेदः 

महा. पस्प. = महाभाष्यम्, पस्पर्ाणिर्म ्

श्लो. वा. = श्लोर्वाणतकर्म ्

सम्पा. = सम्पादकः 

सवय. स.ं = सवकदर्कनसंग्रहः 

सा. का. = सांख्यर्ारिर्ा 

 

 

उल्लेखपदचजः 

१. न््ा. सू. १/१/१) 

२. न््ा. भा., न््ा. सू., प.ृ-२९। 

३. न््ा. वा. ता., न््ा. द., प.ृ-३८। 

४. न््ा. भा., न््ा. सू., प.ृ-६०। 

५. सा. का. – ४। 

६. सवय. स.ं, अक्ष. द., पृ.-३८९। 
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७. न््ा. सू. १/१/३। 

८. तदेव, १/१/७। 

९. न््ा. भा., न््ा. सू., प.ृ-१८९। 

१०. न््ा. सू. १/१/८। 

११. न््ा. भा., न््ा. सू., प.ृ-१९१। 

१२. तत्रैव। 

१३. त. स.ं, पृ.-१४२। 

१४. भा. प., काररका-८१। 

१५. पर. म., प.ृ-१३। 

१६. त. स.ं, पृ.-१२९। 

१७. भा. प., का. १६४। 

१८. महा. पस्प., पृ.-१३८। 

१९. पद., त. सं., पृ.-२१। 

२०. तदेव, प.ृ-२१। 

२१. महा. पस्प., पृ.-१५८। 

२२. तदेव, प्र., प.ृ-४६। 

२३. महा. पस्प., पृ.-१०। 

२४. न््ा. म., पृ.-३५५। 

२५. पा. स.ू १/१/७०। 

२६. महा. पस्प., पृ.- ३७८। 

२७. श्लो. वा., शब्दर्नत््तार्धकरणम,् श्लोकः-७। 

२८. न््ा. सू. २/२/१३। 

२९. तदेव १/१/७। 

३०. प्रक., नवमप्रकरणम्। 

३१. न््ा. भा., न््ा. सू., प.ृ-३९४। 

३२. भा. प., का.-१६५-१६६। 

३३. न््ा. भा., न््ा. सू., प.ृ-३९९। 

३४. न््ा. सू. २/२/१४। 

३५. न््ा. भा., न््ा. सू., प.ृ-४०४। 

३६. न््ा. सू. २/२/१५। 

३७. तदेव २/२/१६। 
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३८. न््ा. द., प.ृ-४१०। 

३९. न््ा. भा., न््ा. सू., प.ृ-४१७। 

४०. न््ा. सू. २/२/१८। 

४१. तदेव २/२/२२। 

४२. तदेव २/२/२३। 

४३. तदेव २/२/२४। 

४४. तदेव २/२/२५। 

४५. तदेव २/२/२६। 

४६. तदेव २/२/२७। 

४७. न््ा. भा., तदेव, प.ृ-४१७। 

 

 
पररशीदलतग्रन्थपदचजः 

अन्नंभट्टः। तर्क संग्रहः। सम्पा. श्रीकृष्णवल्लभाचा य्ः। न्यायबोणिनी-पदरृ्त्य-दीणपर्ा-णर्ििावलीव््ाख््ोपेतः। 

वाराणसी: चौखम्बा संस्कृत सीरीज आर्फस, २०१७। 

ईश्वरकृष्णः। सांख्यर्ारिर्ा। सम्पा. र्वरूपाक्षनन्दः। मािास: श्रीरामकृष्णमठः, १९९५ (प्रर्मसंस्करणम्)। 

गौतमः। न्यायदर्कनम्। सम्पा. अमरेन्िमोहन-तकय तीर्यः, तारानार्-न््ा्तकय तीर्यः। भाष्य-वाणतकर्-तात्पयकटीर्ा-

वणृतसर्हतम्। नइ र्दल्ली: मुन्सीराम मनोहरलाल पावर्लशास्य प्राइभेट् र्लर्मटेड्, १९८५ 

(र्िती्संस्करणम्)। 

-------। -------- (प्रर्मखण्ड:) । सम्पा. फर्णभूषणतकय वागीश:। कलकाता: पर्श्चमवङ्ग राज्् पुस्तक पषयत्, २०१८ 

(षष्ठसंस्करणम्)। 

------। ------ (र्िती्खण्ड:) । सम्पा. फर्णभूषणतकय वागीश:। कलकाता: पर्श्चमवङ्ग राज्् पुस्तक पषयत्, २०१५ 

(तृती्मुिणम्, १९८४ प्रर्मसंस्करणम्)। 

नागेशभट्टः। पिमलघुमञ्जूषा। सम्पा. अलखदेवशमाय। सर्टप्पण-तत्त्वप्रर्ाणर्र्ा-संस्कृत-र्हन्दीव््ाख््ोपेता। 

वाराणसी: चौखम्बा संस्कृत सीरीज आर्फस, १९७४। (हररदास संस्कृत ग्रन्र्माला ४३)। 

पतञ्जर्लः। महाभाष्यम् (पस्पर्ाणिर्म्)। सम्पा. दर्ण्डस्वामी दामोदर-आश्रमः। कलकाता: दर्क्षणेश्वर रामकृष्णसंघ 

आद्यापीठ, १४१७(वङ्गाव्दः)। 

पार्णर्नः। अष्टाध्यायी। सम्पा. गोपालदिपाण्डे्ः। वाराणसी: चौखम्बा सुरभारती प्रकाशन, २०१७। (चौखम्बा 

सुरभारती ग्रन्र्माला १९)। 
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भाितीय दर्कन र्ोष(१)। सम्पा. भट्टाचा य् एवं भट्टाचा य्। कलकाता: संस्कृत कलेज, १३८३ (वङ्गाव्दः)। 

महापात्रः, र्वष्णुपदः। न्यायपारिभाणषर्र्ब्दावली। संस्कृताङ्गलसमर्न्वता। नई र्दल्ली: मान््ता प्रकाशन, २०१० 

(प्रर्मसंस्करणम्)। 

वात्स््ा्नः। न्यायभाष्यम्। सम्पा. िाररकादासशास्त्री। सुदशयनाचा य्कृत-प्रसन्नपदाव्याख्यया संबर्लतम्। वाराणसी: 

बौद्धभारती: १९९८। 

र्वश्वनार्ः। भाषापरिच्छेदः। सम्पा. पञ्चाननभट्टाचा य्ः। कलकाताः संस्कृत पुस्तक भाण्डार, १३७७ (वङ्गाव्दः)। 

--------।-------। सम्पा. आशुतोषभट्टाचा य्ः। कलकाताः र्वज्ा्न, २००० (प्रर्मसंस्करणम्)। 

--------।-------। सम्पा. नारा्णचरणशास्त्री, शे्वतवैकुण्ठशास्त्री। वाराणसी: चौखम्बा संस्कृत संस्र्ा, २०११। 

र्वश्वनार्पञ्चाननः। न्यायणसद्धान्तमुक्तावली, महादेवभट्टारब्धेन श्रीर्दनकरभट्टप्रपूररतेन णदनर्िी (प्रकाश) व््ाख््ानेन 

श्रीरामरुिभट्टाचा्ायरब्धेन पर्ण्डतराजश्रीराजेश्वरशार्स्त्रप्रपूररतेन िामरुद्री (तरङ्र्गणी) व््ाख््ानेन च 

र्वभूर्षता। सम्पा. राजेश्वरशास्त्री। वाराणसी: चौखम्भा प्रकाशन, २०११। 

शार्लकनार्र्मश्रः। प्रर्ििपणञ्िर्ा। सम्पा. मुकुन्दशास्त्री। काशी: र्वद्यार्वलासः, १९०४। 

र्शवार्दत््र्मश्रः। सप्तपदार्थी। सम्पा. तपनशङ्करभट्टाचार्य य्ः। कलकाता: संस्कृत वुक र्डपो, २०१२ (प्रर्मप्रकाशः)। 

Jhalakīkar, Bhīmācārya. Nyāyakoṣa. Revised & Re ed. Vāsudev Shāstri Abhyankar. 

Varanasi: Chaukhamba Surbharati Prakashan, 2017. (The Chaukhamba 

Surbharati Granthamala 523). 

Mādhavācārya. Sarvadarśanasaṃgraha. Ed. Uma Shankar Sharma. With hindi 

comm. Prakash. Varanasi: Chowkhamba Vidyabhawan, 2008 (rpt. edition). 

(The Vidyabhawan Sanskrit Granthamala 113). 
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संस्कृतकाव्यशासे्त्र गुणीभूतव्यङ्ग ्यकाव्यपयाालोचनमग 

शिउली-वास ुः 

 

सारसंके्षपः  

संस्कृतकाव्यशास्त्रे गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यस्य पयाालोचनमेव अस्य प्रबन्धस्य ववषयः । आनन्दवधानातग प्राकग  काव्यभदेचचााया ं

गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यस्य अवस्तत्व ंन परिलक्ष्यते । यतः व्यङ्ग ्यकाव्य ंव्यञ्जनाव्यापािः इत्यादयः ववषयानवलम्ब्य व्याख्यानं 

ध्वन्यालोके लोचने च प्राप्तमग । तस्मातग गुणीभतूव्यङ्ग ्यस्य व्याख्या ततग कालादवे लभते । अवस्मनग प्रबन्धे ध्वन्यालोक-

काव्यप्रकाश-चन्रालोक-सावित्यदपाणः िसगङ्ग गाधि इवत ग्रन्थसमूिानग ववचािपूवाकं पयाालोच्यते, अवभनवगुप्तवविवचतं 

लोचनमवप अत्र पुनः पुनः प्रसङ्ग गक्रमेण प्रयोजनानुसािेण पयाालोवचतमग । सवोपरि गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्ये गुणीभतंू भतू्वाऽवप 

व्यङ्ग ्यस्य माधयूामवस्त इवत प्रवतपादवयतव्या अनेन प्रबन्धेन । 

कुञ्चचकाशब्दः  

गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यस्य, काव्यभेदचचाायां, व्यञ्जनाव्यापािः, ध्वन्यालोकः, चन्रालोकः । 

 

संस्कृतकाव्यशास्त्रेष ुध्वन्यालोके एव सवाप्रथमं व्यञ्जना-व्यङ्ग गाथा-इत्यादीनग ववषयानवलम्ब्य सुववशदः पयाालोचनं 

प्राप्यते । नवमशता्यामग आचायेण आनन्दवधानेन ध्वन्यालोक वविच्यते । ग्रन्थस्योपरि आचायेण अवभनवगुप्तेन 

लोचननामाङ्ग वकता टीका वविवचता । आचायाद्वयेन ग्रन्थेषु टीकासु च ध्ववनतत्त्वमवलम्ब्य प्रभतूं व्याख्यानं प्रदत्तमग । 

आनन्दवधानातग पिं काव्यशास्त्रे ध्ववनवावदनः आचायााः व्यङ्ग ्याथामवलम्ब्य काव्यभेदमालोवचतवन्तः । तेष ु

काव्यभेदेष ुगुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यमन्यतममग, ततः प्रागेव व्यङ्ग ्यकाव्यस्य तथा ध्ववनकाव्यस्य लक्षणं वक्रयते, यथा – 

यत्राथाः श्दो वा तमथामुपसजानीकृतस्वाथौ । 

व्यङ्ग तः काव्यववशेषः स ध्ववनरिवत सरूिवभः कवथतः ।।
१
 

अथाातग यत्राथो वाच्यववशेषः वाचकववशेषः श्दो वा आत्मानमप्रधानीभतूं कृत्वा अपिाथं व्यङ्ग तः, तत्र 

काव्यववशेषो ध्ववनकाव्यरूपेण परिगण्यते । पिववतावन काले आनन्दवधानस्य अनुगावमनः आलङ्ग कारिकाः इदं काव्यं 

स्वीकुवावन्त, यथा काव्यप्रकाशे आचायेण मम्बमटेनोतं यथा – इदमतु्तममतिशतयतन व्यङ्गे वाच्याद ्

ध्वतनर्ुुधैकुतििः२ इवत । 

अथाातग व्यङ्ग गाथाप्रधानं काव्यं मम्बमटेन ध्ववनकाव्यमतु्तमकाव्यं वा कवथतमग, आचायेण जगन्नाथेन तमेव 

उत्तमोत्तमकाव्यवमवत वनगवदतमग, उतं यथा रसगङ्गाधरे –  शब्दािौ यत्र गुणीभातविात्मानौ 

कमप्यिुमतभव्यङ्तस्िदाद्यम ्उत्तमोत्तमम् वा३ इवत । 

गुणीभतूव्यङ्ग ्य इत्यस्य उच्चािणेनैव वतंु शक्यते अस्य काव्यस्य व्यङ्ग गाथाः अप्रधानीभतूः भववत । आचायेण 

आनन्दवधानेन अस्य काव्यस्य प्रत्यक्षरूपेण लक्षणं न प्रदत्तमग, लोचनटीकायामवभनवगुप्तेनोतं यथा – 

प्रधानगुणभावाभयां व्यङ्ग ्यस्यैव व्यववस्थतमग । 

वद्वधा काव्यं ततोऽन्यदग यवच्चत्रमवभधीयते ।।
४ 
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अथाातग व्यङ्ग ्यस्य प्राधान्याप्राधान्यभेदेन काव्यं वद्वववधमेव, ततोऽन्यतग वचत्रकाव्यवमवत कथ्यते । ययवप 

आनन्दवधानेन गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यस्य लक्षणं न दतं्त तथावप ववववधानग ववषयानालोचनाकाले आनन्दवधानेन 

गुणीभतूव्यङ्ग गस्य प्रसङ्ग गः उत्थावपतः ; यथा ध्वन्यालोकस्य प्रथमोयते अलंकािानग पयाालोच्य आनन्दवधानः 

प्रदशायवत यदग बिुष ु अलंकािेषु व्यङ्ग ्याथाः प्रतीयमानाथाः वैशयेन प्रतीवतः न भववत, अवप बिुषु अलङ्ग कािेषु 

व्यङ्ग ्याथाःवैशयेन प्रतीवतः भववत । ध्वन्यालोकानुसािेण अलङ्ग कािेष ुव्यङ्ग गाथाः वैशयेन प्रतीवत भवतु न वा भवतु 

इवत उभयत्र गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यस्य ववषयीभतूाः भववत । आनन्दवधानेन व्यवतिेकमखुेनोतं यथा – 

व्यङ्ग ्यस्य यत्राप्राधान्यं वाच्यमात्रानुयावयनः । 

समासोक्त्यादयस्तत्र वाच्यालंकृतयः स्फुटाः ।। 

व्यङ्ग ्यस्य प्रवतभामात्र ेवाच्याथाानुगमेऽवप वा । 

न ध्ववनयात्र वा तस्य प्राधान्यं न प्रतीयते ।।
५ 

आनन्दवधानस्य वतव्यमवभनवगुप्ताचायाः दृढयवत, अवस्मनग ववषये तस्य स्पष्टोवतः यथा -  िदेवं व्यङ्गयांशसंस्पशे  

सति  चारुत्वातिशातिययोतगनो  रूपकादयोऽलंकाराः  सवे एव गुणीभिूव्यङ्गयस्य मागुः६ इवत । 

अतःपिं ध्वन्यालोकस्य ततृीये उयोते गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यस्वरूपं सववस्तािमालोवचतमग, तत्रोतमग – 

प्रकािोऽन्यो गुणीभतूव्यङ्ग ्यः काव्यस्य दृश्यत े। 

यत्र व्यङ्ग ्यान्वये वाच्यचारुत्वं स्यातग प्रकषावतग ।।
७ 

अथाातग गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्ये यदग वाच्यचारुत्वं भववत, तदग व्यङ्ग ्यान्वये एव सम्बभववत, अवस्मनग काव्ये 

वाच्यप्राधान्यत्वं स्वयमेव न भववत, व्यङ्ग ्यस्य सािचयेण वाच्यस्य सौन्दयं सहृदयैः उपलभयते । उदाििणञ्च दीयते 

– 

लावण्यवसन्धिुपिैव वि केयमत्र 

यत्रोत्पलावत शवशना सि सम्बप्लवन्ते । 

उन्मज्जवत वद्विदकुम्बभतटो च तत्र  

यत्रापिे कदवलकाण्डमणृालदण्डाः ।।
८ 

अत्र कस्यावितग तरुण्याः अपूवं रूपलावण्यं ध्वन्यते, अत्र वस्तुध्ववनः मखु्यरूपेण न प्रतीयते, यतः अवभधया 

श्लोकाथाः न स्पष्टीभववत, तस्मातग अत्र वस्तुमात्रस्य व्यङ्ग ्यस्य वतिस्कृतवाच्येभयः कदावचद्वाच्यरूपवाक्याथाापेक्षया 

गुणीभावे सवत गुणीभतूव्यङ्ग ्यता भववत । अवभलाषववषयगभेयं कस्यवचत्तरुणस्योवतः, अत्र वसन्धशु्देन परिपूणाता, 

उत्पलश्देन कटाक्षच्छटाः, शवशश्देन वदनं, वद्विदकुम्बभतटो-श्देन स्तनयुगलं, कदवलकादण्डश्देन उरुयुगलं, 

मणृालदण्डश्देन दोयुा्मवमवत ध्वन्यते । अत्र अवभनवगुप्तस्य लोचनव्याख्या उल्लेखनीया – स च 

प्रिीयमानोऽप्यतवषयः अपरैव ति केयम’् इत्युततगभीकृिे वाच्यांशे चारुत्वच्छायां तवधते्त, वाच्यस्यैव 

स्वात्मोन्मज्जनया तनमतज्जिव्यङ्गयजािस्य सुन्दरत्वेनावभानाि्, सुन्दरत्वं 

चास्यासम्भाव्यमानसमागमसकललोकसारभिूकुवलयातदभाववगुस्यातिसुभगकातधकरणतवश्रातन्िलब्धसमचु्चयरूप

िया तवस्मयतवभाविाप्रातिपुरस्कारेण व्यङ्गयािोपस्कृिस्य ििा तवतचत्रस्यैव 
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वाच्यरूपोन्मज्जनेनातभलाषातदतवभावत्वाि् । अिएवेयति यद्यतप वाच्यस्य प्राधान्यं ििातप रसध्वनौ िस्यातप 

गुणिेति सवुस्य गुणीभिूव्यङ्गयस्य प्रकारे मन्िव्यम्
९ । अस्य वनगावलताथामेव वाच्यस्य सौन्दयं व्यङ्ग ्याथं ववना न 

सम्बभववत, अथाातग ध्वनेिेवात्मत्वमग इवत उवत गुणीव्यङ्ग ्यकाव्येऽवप न वनष्फला जाता । अतः 

अवतिस्कृतवाच्येभयोऽवप श्देभयः प्रतीयमानस्य व्यङ्ग ्यस्य कदावचद्वाच्यप्राधान्येन काव्यचारुत्वापेक्षया गुणीभावे 

सवत गुणीभतूव्यङ्ग गता भववत । उदाििणेन स्फुटीवक्रयते । यथा – 

अनुिागवती सन्ध्या वदवसस्तत्पुिःसिः । 

अिो दैवगवतः कीदृकग  तथावप न समागमः ।। 

अत्र अनुिागः योगरूढः श्दः, अस्य प्रवसद्धाथाः अवभलाषः, व्युत्पवत्तगतः अथाः िवतमः, अनुिागश्दो 

िवतमरूपप्रकृताथे न प्रयुतः, श्दोऽयं लावण्यश्दवतग प्रववृत्तरित्यवभप्रायेणावतिस्कृतवाच्यत्वमतुमग । अत्र 

नायकनावयकावतृ्तान्तमेव व्यङ्ग ्यमग । ध्वन्यालोके उतमग – अत्र सत्यामतप व्यङ्गयप्रिीिौ वाच्यस्यैव 

चारुत्वमतु्कषुवद ् इति िस्यैव प्राधान्य-तववक्षा१० । अधनुा प्रश्नः उत्थाप्यते ध्वन्यालोके ध्ववनकाव्यस्य औत्कषं 

प्रशंवसतमग, काव्यस्यात्मा ध्वतनः इवत वाक्यस्य सादिमदु्घोवषतं ग्रन्थकािेण । पुनः गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यस्य ववशे्लषणं 

कृतमग । अत्र वकमवप तात्पयामवस्त न वा । आनन्दवधानेन अवस्मनग ववषये स्पष्टतया नोतं पिन्तु लोचने अवभनवगुप्तेन 

पुनः पुनः गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्येऽवप व्यङ्ग ्यस्य सौन्दयाववषये आलोवचतमग, उतं यथा – अधनुा िु गुणीभिूोऽप्ययं 

व्यङ्गयः कतववाचः पतवत्रयिीत्यमनुा द्वारेण िस्यैवात्मत्वं समिुतयिुमाि – प्रकार इति११ । अनेन 

गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यस्य व्याख्याकािणं समवथातमग टीकायामग । प्रथमोयते अलङ्ग कािाणां व्याख्याकाले आचायेण 

आनन्दवधानेन प्रदवशातमग इमे अलंकािाः गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यस्य ववषयीभतूाः, वतृ्तौ च उतमग – व्यङ्गयप्राधान्ये ति 

ध्वतनः, न चैिि् समासोक्तत्यातदष्वतस्ि१२ । तथावप इदमवश्यमलु्लेखनीयमग – व्यङ्ग ्यमप्रधानं भतू्वाऽवप 

गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्ये चमत्रकारित्वमेव वताते ।  अवभनवगुप्तः लोचने पुनः पुनः उतवानग – ििातप तववेचके 

जीतविान्वेषणे तियमाणे यदा व्यङ्गयोऽिुः पुनरतप वाच्यमेवानुप्राणयन्नास्िे िदा िदपुकरणत्वादेव िस्यालंकारिा । 

ििो वाच्यादेव िदपुस्कृिाच्चमत्कारलाभ इति यद्यतप पयुन्िे रसध्वतनररति, ििातप मध्यकक्षातनतवष्टोऽसौ न 

रसोन्मखुी भवति, स्वािन्ते्रणातप िु वाच्यमेवािं संस्किुं धाविीति गुणीभिूव्यङ्गयिोताः१३ । ततृीयोयते 

आनन्दवधानेन अवस्मनग ववषये पुनरुतमग –  

वाच्यालंकािवगोऽय ंव्यङ्ग ्यांशानुगमे सवत । 

प्रायेणैव पिां छायां ववभ्रल्लक्ष्ये वनिीक्षते ।।
१४

 

अथाातग वाच्यालंकािवगो व्यंङ्ग ्यांशस्य अनुगमे सवत अवतशयं छायां धाियवत । अवस्मनग प्रसङ्ग गे ध्वन्यालोके 

अवतशयोतेः प्रसङ्ग गः उत्थावपतः, उतञ्च – दीपक-समासोततवदन्योऽलंकाराः प्रायेण 

व्यङ्गयालंकारान्िरसंस्पतशुनो दृश्यन्िे । यिः प्रिमं िावदतिशयोततगभुिा सवाुलंकारेष ु शक्तयतिया१५ । 

ध्वन्यालोकानुसािेण कववकमावण अवतशयोक्त्यलंकािस्य कायाकारिता उल्लेखनीया । प्रायः सवेष ु अलंकािेषु 

अवतशयोवतः गुणीभतूरूपेण वस्थत्वा सौन्दयं सजृवत, अतः अवभनवगुप्ताचायाः अवतशयोक्त्या सि 

गुणीभतूव्यङ्ग ्यस्य सम्बबन्धं स्थापवयत्वा उतवानग लोचने – न चातिशयोतत-विोक्तत्युपमादीनां सामान्यरूपत्वं 

चारुत्विीनामपुपद्यिे । चारुिा चेिदायते्तत्येिदेव गुणीभिूव्यङ्गयत्वं सामान्यलक्षणम्
१६ । अवप च काव्यशास्त्रे 

उवल्लवखतानलंकािानग पयाालोच्य इदं कथ्यते यदग तत्र व्यङ्ग ्यत्वं केनाप्युपायेन वताते । यथा रूपक-उपमा-
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तुल्ययोवगता-वनदशानावदष-ुतेषु गम्बयमानमखुेनैव  यतग सादृश्यं तदेव शोभावतशयशावल भवतीवत, ते सवेऽवप 

चारुत्वावतशययोवगनः सन्तः गुणीभतूव्यङ्ग ्यस्यैव ववषयाः, समासोक्त्याक्षेप पयाायोक्त्यावदषु 

गम्बयमानांशाववनाभावेनैव तत्त्वव्यवस्थानादग गुणीभतूव्यङ्ग ्यता वनववावादैव१७ । 

संस्कृतकाव्यसमिूषेु प्रायः गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यमेव दृश्यते । उतं – ये चैतेऽपरिवमतस्वरूपा अवप 

प्रकाशमानास्तथाववधाथािमणीयाः सन्तो वववेवकनां सुखाविाः काव्यवन्धास्तेष ुसवेष्वेवायं प्रकािो गुणीभतूव्यङ्ग ्यो 

नाम योजनीयः । यथा – 

लक्ष्मीदुाविता जामाता िरिस्तस्य गवृिणी गङ्ग गा । 

अमतृमगृाङ्ग की च सुताविो कुटुम्बबं मिोदधे ।। 

अत्र वाच्यालंकािाणां प्राचुयं नावस्त, पिन्तु अत्र पदसमिूाः प्रसन्नगम्बभीियुताः, सुखाविाि, अत्र कवतपयपदानां 

व्यङ्ग ्याथाः लोचनानुसािेण वतंु शक्यते, यथा – लक्ष्मी सकलजनावभलाषभवूमदुाविता, जामाता िरिः य 

समस्तभोगापवगादानसततोयमी, तथा गृविणी गङ्ग गा यस्याः समवभलषणीये सवावस्मनग वस्तुन्यपित उपायभावः 

इत्यादयः, एतादृशाः काव्यबन्धाः केवलं प्रसन्नगम्बभीिपदप्रयोगेन व्यङ्ग ्याथााक्षेपकत्वातग सुखप्रदाः, अवप च 

अलंकाििसादीनग ववनाऽवप वािुल्यववजातं इमे काव्यबन्धाः गुणीभतूकाव्यरूपेण यैः अङ्ग गीकृताः ते सुमेधसः इवत 

मन्यते आनन्दवधानेन, उतञ्च – 

प्रसन्नगम्बभीिपदाः काव्यबन्धाः सुखाविाः । 

ये च तेषु प्रकािोऽयमेव योज्यः सुमेधसा ।।
१८

 

ध्वन्यालोकस्य पिातग पिववतावन काले आनन्दवधानस्य अनुगावमनः आलंकारिकाः व्यङ्ग ्याथामवलम्ब्य काव्यभेदं 

कत्तुं व्यङ्ग ्याथाप्रधानं काव्यमतु्तमोत्तमं काव्यवमवत कथयवत, पूवामेव प्रबन्धेऽवस्मनग उवल्लवखतवमदमग, आनन्दवधानस्य 

पिमेव आचायामम्बमटः गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यं मध्यमकाव्यं कथयवत, आनन्दवधानेन गुणीभतूव्यङ्ग ्यस्य काव्यमग 

अत्यन्तं समादृतमग । इदमेव मनवस वनधाय मम्बमटेन काव्यप्रकाशे गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यभेदाः पथृगध्याये आलोवचताः 

। काव्यप्रकाश ेप्रदतं्त लक्षणं यथा – अिादृतश गुणीभिूव्यङ्गयं व्यङ्गये िु मध्यमम्
१९ इवत । अिादृतश इत्यस्य पदस्य 

अथाः वक्रयते – अिादृतश वाच्यादनतिशतयतन२० । 

पूवााचायााभयामग (आनन्दवधानः, अवभनवगुप्तः) युवतसिकािेण गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्येऽवप व्यङ्ग ्यस्य औत्कषं 

प्रवतपावदतमग । मम्बमटेन ववचािववशे्लषणं ववनाऽवप गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्ये वाच्यस्य औत्कषं अथवा वाच्य-व्यङ्ग ्ययोः 

समप्राधान्यं स्वीकृतमग, व्यङ्ग ्यस्य सौन्दयाववषये वकमवप नोतमग, अवप च यावन्त्रकतया गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यस्य 

अष्टभेदानग आलोवचतवानग पञ्चमोल्लासे । तयथा – अगूढमग  वा असहृदयैिवप झवटवत संवेयमग. अपिस्याङ्ग गमग  वा 

वाक्याथीभतूस्य वाक्यतात्पयाववषयतया प्रधानस्येवत अङ्ग गमपुकािकमग, वाच्यावसद्धङ्ग गं वा वाच्यस्य वाच्याथास्य 

वसवद्धः ववश्रावन्तस्तत्र अङ्ग गं वनदानमग, वाच्यस्य वसवद्धिेव यदधीना, अस्फुटमग सहृदयानामवप झवटत्यसंवेयवमवत, 

संवद्धप्राधान्यं वाच्यकृतं व्यङ्ग ्यकृतं वा प्राधान्यं इत्यवनवितमग, तुल्यप्राधान्यं वाचव्यङ्ग ्ययोः समानं प्राधान्यमग । 

काक्वावक्षपं्र काकुध्वानेववाकािः तया आवक्षप्तं झवटवत प्रकावशतमग, असुन्दिमग चमत्कािजनने वाच्यमखुवनिीक्षकमग, 

उपरि उवल्लवखतेष ुगुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यभेदेष ु‘काक्वावक्षप्तं’ आनन्दवधानेन व्याख्यातमग – 
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अथाान्तिगवत काक्वा या चैषा परिदृश्यते । 

सा व्यङ्ग ्यस्य गुणीभाव ेप्रकािवमममावश्रता ।।
२१

 

यथा – स्वस्था भववन्त मवय जीववत धात्तािाष््ाः, अवप च गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्ये व्यङ्ग ्याथं वाच्याथावसद्धये सिायकं 

भववत इवत आनन्दवधानेन पुनः पुनः वनगवदतमग । मम्बमटकवथतं सवन्द्धप्राधान्यं गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यं ध्वन्यालोके 

पिोक्षतया आलोवचतमग, उतञ्च ध्वन्यालोके यथा – 

प्रभेदस्यास्य ववषयो यि युक्त्या प्रतीयते । 

ववधातव्या सहृदयैना तत्र ध्ववनयोजना ।।
२२

 

अथाातग कदावचतग लक्ष्ये पिीक्ष्यमाणे ध्ववनगुाणीभतूव्यङ्ग ्ययोः मागाः कविदग संकीणाः दृश्यते । युक्त्या ववचार्यया तत्र 

व्यपदेशः कताव्यः, न सवात्र ध्ववनिावगणा भववतव्यमग । उदाििणद्वािेण ध्वन्यालोके आलोच्यते यथा – 

पत्युः वशििन्रकलामनेन स्पशृेवत सख्या परििासपूवामग । 

सा िञ्जवयत्वा चिणौ कृताशीमााल्येन तां वनवाचनं जघान ।। 

इत्यत्र ‘वनवाचनं जघान’ इवत प्रवतषेधमखुेन व्यङ्ग ्यस्याथास्योक्त्या वकवञ्चदग ववषयीकृतत्वातग गुणीभाव एव शोभते । 

पुनः यदा वक्रोवतं ववना व्यङ्ग ्योऽथास्तात्पयेन प्रतीयते, तदा व्यङ्ग ्यस्य प्राधान्यमग, यथा –  

एवंवावदवन दवेषौ पार्श्व ेवपतुिधोमुखी । 

लीलाकमलपत्रावण गणयामास पावाती ।। 

काव्यप्रकाशस्य अनन्तिं जयदेववविवचते चन्रालोके गुणीव्यङ्ग ्यकाव्यस्वरूपं समासतः उल्लेखनीयमग, अत्र 

ग्रन्थकािः प्रथमतः गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यस्य प्रकाित्रयमुवल्लवखतवानग । यथा – क्तवतचदव््यततव्यञ्जनैव चारुिां 

मञु्चिीत्येकः प्रकारः, क्तवतचदव््यङ्गयोऽिुः स्वभावि एव चारुिां मुञ्चिीत्यपरः क्तवतचच्चारुरप्यिुः 

चारुिरसतन्नधानादचारुररत्यपरः । ग्रन्थकािेण पिक्षणे एव मम्बमटस्य पदवीमनुसतृ्य गुमीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यस्य 

अष्टभेदाः उदाििणयोगेन आलोवचताः । उतञ्च ग्रन्थस्य वतृ्तौ – मिान्िरे गुढव्यङ्गयादयोऽष्टौ मध्यमकाव्यभेदास्ित्र 

सोदािरणमगूढमाि२३ । पिन्तु ग्रन्थस्य आलोचनायां न वकमवप काविन्यं वताते, अवप श्लोकमध्ये एव संज्ञा 

उदाििणञ्च द्वयमालोवचतमग । यथा – 

अपिस्य िसादिेेदङ्ग गमन्यरसावदकमग । 

िा िा मत्कुचकाश्मीिवलपं्त वभन्नमुिः शिैः ।।
२४

 

यत्र व्यङ्ग ्यं िसादेिङ्ग ग ं तदपिाङ्ग गवमत्याि – अपिस्येवत । उदाििणमग – िािेवत । िणभवुव पवततं कान्तमवलोक्य 

कस्याविदवुतः, अत्र शङृ्ग गािः करुणस्याऽङ्ग गमग । अतःपिं आनुमावनकचतुदाशशता्यां ववर्श्वनाथाचायेण 

सावित्यदपाणे पूवााचायााणां पदमीमनुसतृ्य गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यस्य अष्टभेदाः प्रदवशाताः, उतञ्च सातित्यदपुणे– 

अपिं तु गुणीभतूव्यङ्ग ्यं वाच्यादनुत्तमे व्यङ्ग ्ये 

तत्र स्यावदतिाङ्ग गं काक्वावक्षपं्त च वाच्यावसद्धङ्ग गमग । 

सवन्ध्धप्राधान्यं तुल्यप्राधान्यमस्फुटमगूढमग  
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व्यङ्ग ्यमसुन्दिमेवं भदेास्तस्योवदता अष्टौ ।।
२५

 

एतदवश्यमेवोल्लेखणीयं सातित्यदपुणे एकावधकोदाििणद्वािेण गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यभेदानग आचायाः ववर्श्वनाथः 

आलोवचतवानग । कदावप आचाया ध्वन्यालोकमनुसिणं कृत्वा पुनः पुनः स्वमतमपुस्थापयवत स्म । ध्वन्यालोके 

आलोवचतं दीपक-तुल्ययोवगतावदष ुउपमालंकािः व्यङ्ग ्यः, स गुणीभतूव्यङ्ग ्यस्य एव, काव्यस्य दीपकावदमखुेनैव 

चमत्कािववधावयत्वातग । अतः सावित्यदपाणकािः ध्वन्यालोक इवत ग्रन्थवस्थतं मतमुवल्लख्य उतवानग – 

तदतंु ध्ववनकृता 

अलंकािान्तिस्यावप प्रतीतौ यत्र भासते । 

तत्पित्व ंन काव्यस्य नासौ मागो ध्वनेमातः ।।
२६

 

पुनः अपिमेकं वतव्यं यथा यत्र वस्त्वलंकाििसावदरूपव्यङ्ग ्यानां िसाभयन्तिे गुणीभावस्तत्र प्रधानकृत एव 

काव्यव्यविािः इवत प्रवतस्थापवयतुं ध्वन्यालोकमग उद्धतृ्य उतवानग ववर्श्वनाथः – 

प्रकािोऽयं गुणीभतूव्यङ्ग ्योऽवप ध्ववनरूपतामग । 

धत्ते िसावदतात्पयापयाालोचनया पुनः ।।
२७

 

अथाातग वाच्य-व्यङ्ग ्ययोः प्राधान्यववषये सन्देिोपवस्थते जाते िसावदतात्पयापयाालोचनमावश्यकमग । 

आनुमावनक-सप्तदशशता्यामग आचायेण जगन्नाथेन काव्यस्य चत्वािः भेदाः आलोवचताः, यथा उत्तमोत्तमकाव्यमग, 

उत्तमकाव्यमग, मध्यमकाव्यमग, अधमकाव्यमग, तन्मध्ये उत्तमोत्तमकाव्यं व्यङ्ग ्याथाप्रधानं काव्यवमवत सव्वैज्ञायते । 

जगन्नाथप्रदत्तमग उत्तमकाव्यं मध्यमकाव्यं इवत द्वयं गूणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यरूपेण वतंु शक्यते । उत्तमकाव्ये 

व्यङ्ग ्यमप्रधानमेव सतग चमत्कािकािणं भववत, उतञ्च – यत्र व्यङ्गयमप्रधानमेव सच्चमत्कारकारणं िद ्तद्विीयम्
२८ 

। अत्र व्यङ्ग ्यं वाच्यापेक्षया प्रधानीभतूं सत्यवप च व्यङ्ग गान्तिाद्गणुीभतूं भववत । यतः व्यङ्ग ्यं वाच्याथाातग 

प्रधानीभतूमत्र तस्मातग कािणातग इदं काव्यं यथाथारूपेण गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्यं वतंु न शक्यते । ईदृशं काव्यं 

जगन्नाथस्य पूवे कोऽवप न उतवानग । यतः वाच्यापेक्षया व्यङ्ग गमत्र प्रधानीभतूं तस्मातग कािणातग इदं काव्यं 

ध्ववनकाव्यरूपेण जगन्नाथः स्वयमेव स्वीकृतवानग, उतञ्च – वाच्यापेक्षया प्रधानीभिूं व्यङ्गयान्िरमादाय गुणीभिूं 

व्यङ्गयमादायातिव्यतिवारणायावधारणम ्इवत । तेन तस्य ध्ववनत्वमेव । 

यत्र व्यङ्ग ्यचमत्कािासमानावधकिणो वाच्यचमत्कािः । 

ततग मध्यमकाव्यमग गुणीभतूव्यङ्ग ्यं काव्यं वा ।।
२९

 

उदाििणद्वािेण जगन्नाथाचायाः आलोवचतवानग । यमुनावणानप्रसङ्ग गे उतवानग – 

िनयमैनाकगवेषणलम्र्ीकृिजलतधजठरप्रतवष्टतिमतगररभजूायमानाया भगवत्या भागीरथयाः सखी इवत । अत्र उत्प्रेक्षा 

वाच्यैव चमत्कृवतितेुः, र्श्वैत्यत्व-पातालतलचवुम्बबत्वादीनां व्यङ्ग ्यचमत्कािो लेशतया 

सन्नप्युत्पे्रक्षाचमत्कृवतजििवनलीन भववत इवत ग्रन्थकािस्य मतमग । अत्र जगन्नाथाचायोऽवप ध्वन्यालोकानुसािेण 

उतवानग यथा – न िादृशोऽतस्ि कोऽतप वाच्यािो यो मनागनामषृ्टप्रिीयमान एव स्विो रमणीयिामाधािुं प्रभवति३० 

इवत । इदमेव उपमया रृढयवत – नागररकेिरनातयकाकतपपिकाश्मीररव्याङ्गयरागतनगीणुतनजाङ्गगौररमेव प्रिीयिे३० 

इवत । अथाातग नागरिकेतिनावयकायाः ग्राम्बयनावयकायाः स्वाङ्ग गजातं गोिवणं यथा सिजातसुन्दिं तथैव 
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गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्ये वनवितं व्यङ्ग ्य स्वाभाववकसुन्दिमग । गोिवणास्योपरि ग्राम्बयनावयका अवधकसौन्दयं वधानाय 

काश्मीिाङ्ग गिागस्य लेपनं व्यङ्ग ्यचमत्कृतेः उपरि वाच्यचमत्कृवततुल्यमग अथाातग ईदृश-वाच्यचमत्कािः न सिजातः 

भववत, इवत वि वनष्कषाः जगन्नाथावभमतस्य । 

अतः वतंु शक्यते व्यङ्ग ्याथामेव काव्यस्य मूलीभतूं ववषयमग । ध्वन्यालोकस्य पिातग ध्ववनवावदनः आचायााः 

व्यङ्ग ्याथामाधािीकृत्य काव्यभेदमालोचनाकाले पुनः पुनः दशायवन्त अनुभववन्त च काव्यसौन्दयं व्यङ्ग ्याथास्योपरि 

वनवितमग, ध्ववनकाव्ये व्यङ्ग ्यप्रधाने काव्ये व्यङ्ग ्यस्य चारुत्वं ववयते इवत अवस्मनग ववषये कोऽवप प्रश्न न उत्थाप्यते, 

पिन्तु गुणीभतूव्यङ्ग ्यकाव्येऽवप व्यङ्ग ्यस्य कथं चारुत्वमवस्त वा स्थातुं शक्यते इवत आनन्दवधानः अवभनवगुप्ति 

इवत आचायौ वचवन्ततवन्तौ । तथा तौ आलोवचतवन्तौ ग्रन्थमध्ये टीकामध्ये, पिववताकाले स्पष्टतया तयोमातं कोऽवप 

समवथातवानग कोऽवप स्वकीयमतमपुस्थाप्य तयोिाचायायोः मतमङ्ग गीकृतवानग इवत वि वनष्कषाः अस्य प्रबन्धस्य, 

अलमवतववस्तिेण । 

 

संकेतपञ्चजः 

ध्व. = ध्वन्यालोकः 

लो. = लोचनः 

प्र. उ = प्रथमोदगयोतः 

त.ृ उ = ततृीयोदगयोतः 

का. प्र. = काव्यप्रकाशः 

प्र. उलग. = प्रथमोल्लासः 

ि. ग. = िसगङ्ग गाधिः 

प्र. आ. = प्रथमाननः 

च. लो. = चन्रालोकः 

अ. म. = अष्टममयूखः 

सा. द. = सावित्यदपाणः 

च. प. = चतुथाः परिच्छेदः 

सम्बपा. = सम्बपादकः 

 

उल्लेखपञ्चजः 

१. ध्व. प्र. उ. 

२. का. प्र., प्र. उलग. 

३. ि. ग. प्र. आ. 

४. ध्व., लो., प्र. उ. 
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५. ध्व., प्र. उ. 

६. तत्रैव, लो. 

७. तत्रैव, त.ृ उ. 

८. तत्रैव, लो. 

९. तत्रैव, प्र. उ. 

१०. तत्रैव, त.ृ उ., लोचनः 

११. तत्रैव, प्र. उ. 

१२. तत्रैव, त.ृ उ., लोचनः 

१३. तत्रैव, त.ृ उ. 

१४. तत्रैव 

१५. तत्रैव, त.ृ उ., लोचनः 

१६. तत्रैव, त.ृ उ., ववृत्तः 

१७. तत्रैव, त.ृ उ. 

१८. का. प्र, प्र. उलग. 

१९. का. प्र. 

२०. ध्व. त.ृ उ. 

२१. तत्रैव 

२२. च. लो., अ. म. 

२३. तत्रैव, ४ 

२४. सा. द., च. प. 

२५. तत्रैव 

२६. तत्रैव 

२७. ि. ग., प्र. आ. 

२८. तत्रैव 

२९. तत्रैव 

३०. तत्रैव 

पररशीञ्लतग्रन्थपञ्चजः 

आनन्दवधानः । ध्वन्यालोकः । सम्बपा. अशोककुमाि वन्योपाध्याय । कलकाता: संस्कृत पुस्तक भाण्डाि,  २००८ । 

आनन्दवधानः । ध्वन्यालोकः । सम्बपा. वरीनाथ शमाा । वािाणसी: चौखम्बबा संस्कृत सीिीज आवफस, १९९४ । 

जगन्नाथः । रसगङ्गाधरः । सम्बपा. मदनमोिन झा । वािाणसी: चौखम्बबा ववयाभवन, २००८ (पुनमुावरतसंस्किणमग) । 

जयदेवः । चन्रालोकः । सम्बपा. गङ्ग गासागि िाय । वािाणसी: चौखम्बभा संस्कृत भवन, वव. स. २०६१ 

(नवमसंस्किणमग) । (काशी संस्कृत ग्रन्थमाला ७५) । 

मम्बमटभट्टः । काव्यप्रकाशः । नइ वदल्ली: परिमल पव्लकेशन्स, २००८ (पुनमुावरतसंस्किणमग) । 

ववर्श्वनाथकवविाजः । सातित्यदपुणः । सम्बपा. गुरुणाथ ववयावनवध, धीिेन्रनाथ भट्टाचाया । कलकाता: संस्कृत वकुग  

वडपो, िामनवमी १३७१ (चतुथासंस्किणमग) । 
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अधिकरणकारकम ्:  ताधकि क-शाधदिकदृष््टया तुलनात्मकमालोचनमेकम ् 

स्वरूप-स िंहः 

सारसंके्षपः 

असिसियन्ते (सियाः) यसस्िन् इत्यसस्िन् अर्थे असिपूववकस्य कृिात ः उत्तरि् असिकरणार्थवक-ल्युट्-प्रत्यये असिकरणशब्द  

जायते। अर्थावत् यत्र सियायाः सनवा ः, आश्रय  वा। 

असिकरणशब्दे प्रयुक्तस्य असि इत्यस्य सनपातरूपेण  प्तिीसवभके्तः सनयािकत्वरूपेण  च व्यवहारः वसैदककालादवे दरीदृश्यते। 

यर्था – ‘वय  न  ीदन्नसि वसहवसि सप्रये ’ इसत।  ‘प्रतीदिं सवश्विं र चते यत् सकञ्च पसृर्थव्यािसि’ इसत। ‘यत्  वुाच  वदर्थनाध्यप् ु’ 

इसत। 

असिकरणस्य  िंज्ञासविय े पासणसनना  ूसत्रति् ‘आिार ऽसिकरणि्’ इसत। आसियते असस्िसन्नसत आिारः । आङ्पूववकस्य 

ििृात ः शेिे  ‘अध्यायन्याय द्याव िंहाराश्च’ इसत  तू्रेण असिकरणे घञ्प्रत्यये आिारशब्द  सनष्पन्नः। परन्तु कस्य आिारः इसत 

प्रश्ने सियाया आक्षेप  भवसत । तेन सियाया आिारस्यवै असिकरणत्वसिसत अर्थो भवेेत्। परन्तु तद म्भवि्। कारणिं सियाया 

आिर  भवसत किव कताव वा। यर्था आसदत्यिं पश्यसत इत्यासदस्र्थल ेदशवनादयः सियाः तत्रवै स्यात्, यः कताव, यः पश्यतेीसत। 

सकञ्च ओदनिं पचसत इत्यादौ सवक्लदेनप्रभतृयः सियाः किवरूपे ओदने एव वतवन्ते । अतः सियाया आिारस्यवै 

असिकरणत्वसित्युके्त पूवोक्तस्र्थलद्वये असिकरणत्वापसत्तः सनसश्चता स्यासदसत। 

एविं प्रकारेण असिकरणस्वरूपसविये वैयाकरणेिु भतृवहरेः, कौण्डभट्टस्य, नागेशादीनािं ितिं तर्था नैयासयकेिु भवानन्दस्य, 

जगदीशतकावलङ्कारस्य, गदािरादीनािं ितित्र  म्यक् उपस्र्थाप्य सवचायवते। 

कुधचचकाशदिः 

आिारः, सिया, कारकि्,  म्बन्िः, किवप्रवचनीयः, शसक्तश्च। 

 

व्युत्पधतः । 

असिसियन्ते (सियाः) यसस्िन् इत्यसस्िन् अरे्थ असिपूववकस्य कृिात ः उत्तरि ् असिकरणार्थवक-ल्युट्-प्रत्यये 

असिकरणशब्द  जायते। अर्थावत् यत्र सियायाः सनवा ः, आश्रय  वा। 

असिकरणशब्दे प्रयुक्तस्य असि इत्यस्य सनपातरूपेण  प्तिीसवभके्तः सनयािकत्वरूपेण  च व्यवहारः वैसदककालादेव 

दरीदृश्यते। यर्था – ‘वय  न  ीदन्नसि वसहवसि सप्रये ’ इसत। १‘प्रतीदिं सवश्विं र चते यत् सकञ्च पसृर्थव्यािसि’
२इसत। ‘यत् 

 ुवाच  वदर्थनाध्यप् ु’३ इसत। 

असि इत्यस्य प्रय गेण क्वसचत् पञ्चम्याः  प्रय गः प्राप्यते,  तर्थासप तादृशप्रय गत्विं गौणरूपेण भवसत, तर्था अव रः 

अत्यल्प एव। वस्तुतः  प्तम्याः प्रय गासिक्यि।् तदरं्थ  प्तम्या अरे्थ अव्ययीभाव िा ः भवसत। यर्था असिहरर, 

असिकन्िरि्
४ । पासणसनना तु असि इत्यस्य ईश्वरत्विं प्रभतु्विं स्वीकृत्य किवप्रवचनीयस्य प्रय गः कृतः। तर्थासह  ूत्रि ्–

‘असिरीश्वरे’ ५। तेन किवप्रवचनीययुके्त  प्तम्या सविानिसप कृतिसस्त ‘यस्िादसिकिं  यस्य चेश्वरवचनिं तत्र  प्तिी’
६ इसत 

 ूते्रण। यर्था – असि ब्रह्मदते्त पाञ्चालाः, असि पञ्चालेि ु ब्रह्मदत्तः इसत। यस्य चेश्वरवचनि ् इत्यिंशे ईश्वरशब्दः 

भावप्रिाने वतवते। अतः स्वासिसन तर्था असिकृतपदारे्थ असप सवकल्पेन  प्तिी सविीयेते।७ 
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असि इत्यस्य एतादृशार्थवप्रय गसववेचन न्दभे असिकरण िंज्ञायाः  ार्थवकता प्रतीयते। आसिक्यवासचना असि इत्यनेन 

 ह  करणस्यासप य ग ऽसस्त। तदनु ारिं करणापेक्षया असिकव्यासप्तसवसशष्टस्य कारकस्य असिकरणत्विं  ङ्गच्छते। 

लक्षणम ्। 

असिकरणस्य  िंज्ञासविये पासणसनना  ूसत्रति ् ‘आिार ऽसिकरणि’्८ इसत। आसियते असस्िसन्नसत आिारः । 

आङ्पूववकस्य ििृात ः शेिे  ‘अध्यायन्याय द्याव िंहाराश्च’
९ इसत  ूते्रण असिकरणे घञ्प्रत्यये आिारशब्द  सनष्पन्नः। 

परन्तु कस्य आिारः इसत प्रशे्न सियाया आक्षेप  भवसत । तेन सियाया आिारस्यैव असिकरणत्वसिसत अर्थो भवेेत्। 

परन्तु तद म्भवि।् कारणिं सियाया आिर  भवसत किव कताव वा। यर्था आसदत्यिं पश्यसत इत्यासदस्र्थले दशवनादयः सियाः 

ततै्रव स्यात्, यः कताव, यः पश्यतेीसत। सकञ्च ओदनिं पचसत इत्यादौ सवक्लेदनप्रभतृयः सियाः किवरूपे ओदने एव 

वतवन्ते । अतः सियाया आिारस्यैव असिकरणत्वसित्युके्त पूवोक्तस्र्थलद्वये असिकरणत्वापसत्तः सनसश्चता स्यासदसत। 

कारणि ्‘आकडारादेका  िंज्ञा
१० इसत सनयिेन एका  िंजै्ञव ग्रहणीया। सकञ्च, कतृव िंज्ञायाः किव िंज्ञायाः च परत्वात् तर्था 

अनवकाशत्वाच्च तय रेव प्रासप्तः।११एतदर्थविेव दीसक्षतेन आिार ऽसिकरणि ् इसत  ूत्रस्यार्थवः कृतः -‘कतृवकिवद्वारा 

तसन्नष्ठसियाया आिारः कारकिसिकरण िंज्ञिं स्यात्’
१२इसत। 

अर्थावत् सियाया आिारः प्रकारद्वयेन भसवतुिहवसत  ाक्षात् परम्परया च ।  ाक्षात् सियाया आिारः इत्युके्त कतृव िंज्ञाया 

अर्थवा किव िंज्ञायाः प्र ङ्गः। परन्तु परम्पपराििेण इत्युके्त कतुवः अर्थवा किवणः िारणद्वारा तय ः आसश्रतसियाया 

आिाररूपेण असिकरणस्यैव प्र ङ्गः। यर्था कटे आस्ते इत्यादौ सस्र्थसतसियायाः  ाक्षाद्भावेन आिार  भवसत 

आ नसियायाः कताव रािश्यािप्रभतृयः । पुनः रािासदकतावरिं िारयतीसत हते ः रािासदकत्रावसश्रता नसियायाः 

आिारत्वात् कटस्यासप असिकरणत्विं  ङ्गच्छते। एतत् खलु कतृवद्वारा तदासश्रतसियािारस्य असिकरणस्य दारहणि।् 

एविं किवद्वारा तदासश्रतसियािारस्य उदेाहरणिं सह स्र्थाल्यािं पचसत इसत। स्र्थाल्याि दनिं पचसत इत्यादौ उदनरूपकिवसण 

सवक्लेदनरूपसिया वतवते। ओदनरूपिं किव िारयतीसत हते ः  ओदनासश्रतसवक्लेदनसियाया आिारत्वात् स्र्थाल्याः 

असिकरणत्वसिसत। 

एविं पूवोक्त दाहरणद्वये परम्परा म्बन्ि  भवसत  िवासय िंय ग म्बन्िः। कटे आस्ते इत्युदाहरणे आ नसियायाः 

 िवायसेनः भवन्सत रािश्यािप्रभतृयः कतावरेः। तैः  ह कटस्य  िंय ग म्बन्िः। स्र्थाल्याि दनिं पचसत इत्यादौ 

सवक्लेदनसियायाः  िवायीसन खलु ओदनप्रभतृीसन किावसण। तैः  ह स्र्थाल्याः  िंय ग म्बन्िः। कतावरिं  किव च 

व्यवसहत्य तत्तदासश्रतसियायाः परम्पराििेण आिारस्य असिकरणत्वसिसत खलु वाक्यपदीयकारस्य िति।् 

नैयाधयकमतम ्। 

भवानन्िमतम ्।  

असिकरणत्विं च न ििव म्बन्िः।  म्बन्िस्य  िंय गासदरूपस्य सद्वसनष्ठत्वेन बदरादेरसप कुण्डाद्यािारत्त्वापत्त्या कुण्डे 

वदरि ् इसतवत् वदरे कुण्डि ् इत्यसप प्रय गापसत्तः। कुण्डिं न बदरििव इसत न वक्तव्यि।् तसहव स्वििव म्बन्िः 

असिकरणत्वसिसत पयववस ति।् स्वििवत्वञ्च स्वािेयत्वि।् स्वािेयत्वञ्च यसद स्वसनष्ठासिकरणतासनरूपकत्वि,् तदा 

अन्य न्याश्रयः, असिकरणत्वज्ञानािीनिािेयत्वज्ञानि।् आिेयत्वज्ञानािीनि् असिकरणज्ञानसिसत। 
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उत्पत्तये सस्र्थतये, ज्ञप्तये च अपेक्षणीयत्विं न असिकरणत्वि।् उत्पत्तये अपेक्षणीयञ्च कायवस्य  िवासयकारणि।् सस्र्थतये 

अपेक्षणीयिं घटादेः भतूलासद। ज्ञप्तये अपेक्षणीयिं जात्यादेः  िवासयव्यसक्तः  िंयुक्त िवायरूप सन्नकिवघटकतया 

अभाव िवायय श्च स्वरूप म्बन्िी इसत वाच्यि।् अपेक्षणीयत्विं सह न जनकत्वि्। कारणिं येिािं जातीनािं प्रत्यक्ष  न 

भवसत यर्था सपशाचादीनाि ्असिकरणे अव्यासप्तः स्यात्। वस्तुतः अतीसन्ियवस्तूनािं लौसककप्रत्यक्षत्विं न भवसत इसत 

हते ः इसन्िय सन्नकिावन्तगवताभावात्  तत्र जनकत्विं न सवद्येत्। 

एविं स्र्थाल्याि दनिं पचतीसत स्र्थले असिकरणत्विं स्वीकुताव ग्रन्र्थकारेण भवानन्देन कारकचिग्रन्रे्थ उदीररति ्– 

“स्र्थाल्याि दनिं पचतीत्यादाविः न्तापनस्य पाकस्य  ाक्षात् स्र्थाल्यवसृत्तत्वेऽसप किवघसटतपरम्परयाऽसिकरणत्वि ्

आिेयत्विं वा  प्तम्यर्थवः पाकादावन्वेसत, अनुभवबलेन तरै्थव व्युत्पते्तररसत, वदृ्ाः तत्राह ः–

‘कतृवकिवव्यवसहताि ाक्षाद्ारयत् सियाि ् । उपकुववन् सियास द्ौ शास्त्रेऽसिकरणिं स्ितृि।्।’ इसत। एवञ्च  

कतृवकिावन्यतरद्वारा सियाश्रयत्वे  सत तसत्िय पकारकत्विसिकरणत्वि”् इसत।१३ 

वस्तुतः परम्परया सियाया आश्रयत्विेव असिकरणत्वि।् तस्िादेव क ऽसप चत्वरे सस्र्थत्वा दीघवदण्ड ाहाय्येन 

काष्ठासदपररचालनद्वारा गहृिध्ये एव पाकिं  कर सत, तदा यद्यसप कतृवद्वारा सियाश्रयत्विं गहृ ेनासस्त तर्थासप गहृ ेपचसत इसत 

प्रय गः स्यादेव। सकञ्च, परम्परया इसत पदिं सनष्प्रय जनसित्यसप वकु्तिं  न शक्यते। कारणि ्अिः न्तापनरूपपाकसिया 

स्र्थाल्याः अिः असनन िंय गजनककाष्ठवह्नन्यासदगतव्यापारस्वरूपः। तत् खलु  ाक्षात्  म्बन्िेन काषे्ठ, अननौ वा 

असस्त। अतः तत्रासप असिकरणत्वापसत्तः दवुावरा स्यात्। परन्तु नेष्टापसत्तः।  काषे्ठ पचसत, वह्नौ पचसत, 

इत्यासदप्रय गाप्रस दे्ः। असप च पसर्थ गच्छसत इसतवत् स्वसस्िन् गच्छसत इसत प्रय गः कदासप न भवसत। अतः परम्परया 

इसत पदिवश्यिेव सनवेशनीयि।् 

जगिीशमतम ्।  

शब्दशसक्तप्रकासशकायािं जगदीशाचायेण असिकरणत्विं लक्षयसत – 

“यसत्ियायािं यादृशार्थवः  प्तम्या सवग्रहस्र्थया। 

ब ध्यस्तस्यािं तदवेासिकरणिं नाि कारकि्।।”इसत। 

सिया िात्वर्थवः। यद्ातूपस्र्थाप्ययादृशारे्थ सवग्रहस्र्थया  प्तम्या य  यः स्वार्थवः अनुभाव्यते तदेव 

तद्ातूपस्र्थाप्यतादृशसियायाि ्असिकरणिं नाि कारकि।् ितस्यास्य व्याख्यानिं सियते- 

“तर्था च यादृशार्थो यद्ातूपस्र्थाप्ययादृशार्थवसवशेष्यतासनरूसपतान्वयब िीय प्तिीज्ञाप्रय ज्य-प्रकारताश्रयः कारकत्वे 

 सत   तद्ातूपस्र्थाप्यतादृशारे्थऽसिकरणत्वि ्इसत पयववस ति्”
१४ इसत। 

ग्रािे गन्ता इत्यत्र िात्वरे्थ गतौ ग्रािसनष्ठिसिकरणत्विं तसन्नरूसपति् आिेयत्विं वा  प्तम्या अनुभाव्यते इसत तदेव 

तद्ातूपस्र्थाप्यतादृशसियायाि ्असिकरणकारकि।् 

यद्यसप चैत्रासदसनष्ठायाः गतेः  िवायासदना ग्रािासदवसृत्तत्विं बासिति।् कासलकासदना तद्वसृत्तत्विं चासतप्र क्ति।् ‘स्पन्दे 

गच्छसत’ इत्यसप प्रय गापते्तः। तर्थासप ग्रािे गच्छत्ययिं न तु गहृादौ इसत अनुभाव ासक्षकेन स्वरूप म्बन्िसवशेिेण 

ग्रािासदवसृत्तत्विं ब ध्यि।् 
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जगदीशिते असिकरणपदस्य शक्यतावच्छेदकिं  तु न  म्बन्ििात्रि।् घटे घटतादात्म्यरूप म्बन्ि त्त्वेन घटस्य 

घटासिकरणत्वापते्तः। नासप वसृत्तसनयािकः  म्बन्िस्तर्था। कुण्डे बदरस्येव बदरेऽसप कुण्डस्य असिकरणत्वापते्तः। 

वसृत्तसनयािक िंय गस्य सद्वसनष्ठत्वात् इसत। 

नासप  आिेयतासनरूपकत्वि् असिकरणत्वि।् तुल्यन्यायेन असिकरणतासनरूपकत्वस्यैव आिेयतारूपत्वेन 

अन्य न्याश्रयप्र ङ्गात्।
१५ 

गिािरमतम ्।  

आिार प्तम्या आिेयत्विर्थवः। तस्य सियायािन्वयः। आिारत्वस्य  प्तम्यर्थवत्वे ‘भतूले न घटः’ इत्यादौ 

सनरूपकत्व म्बन्िावसच्छन्नप्रसतय सगताक एव असिकरणत्वाभाव  ब िनीयः। आिारािेयभावश्च न 

 िंय गासदरूप म्बन्िात्िकः। कुण्डासद िंय सगनः वदरादेरसप कुण्डािारताप्र ङ्गात्।  िंय ग े्य  िवायेन उभयत्र 

 त्त्वात्। असप तु पदार्थावन्तरिेव। अर्थवा उक्तासतप्र ङ्गसभया  िंय गेन आिारत्विेव असतररक्ति।्  िवायावसच्छन्नि् 

आिारत्विं तु  िवायरूपिेव। वस्तुतः  म्बन्िान्तरस्य सवसशष्टबुदध््यनुर िेन एव कल्पनीयतया  िंय गस्य 

आिारत्वरूपत्वे बदरे कुण्डािारत्वप्र ङ्गः दवुावरः। उक्तासिकरणत्वस्य तु सवसशष्टबुदध््यनुर िेन एव कल्पनीयतया 

यत्रैव सवसशष्टप्रतीसतः तत्रैव कल्पनादद िः । न च  िंय गवत्  िवायस्यासप  म्बन्ित्वेन सद्वसनष्ठतया पटस्य  

रूपासिरणतावत् रूपस्य पटासिकरणताप्र ङ्ग इसत वाच्यि।् तर्था  सत असिकरणत्वस्य असप  म्बन्ित्वेन सद्वसनष्ठतया 

तादृशासतप्र ङ्गस्य दवुावरत्वात्। 

यसद च आिारताया आिारे अनुय सगत्विं  म्बन्िः आिेये च प्रसतय सगत्वसिसत  म्बन्िवैलक्षण्येव 

असतप्र ङ्गवारण म्भवात् असतररक्तािारतायािं प्रिाणाभावः इसत
१६। 

गोकुलनाथमतम ्।   

“ङ्य स् पुस् प्तिी तत्रानुबन्िौ सङ ुप ङवपौ। 

तत्रासिकरणिं  प्तम्यर्थवे  िात्वर्थव ङ्गति्।।” इसत।
१७

 

असिकरणत्वि ्आिेयत्विं वा  प्तम्यर्थवः। तच्च आिेयत्विं स्र्थाल्याि दनिं पचतीत्यादौ किवघसटत ािानासिकरण्येन 

फले अन्वेसत। स्विं सवसक्लसत्तरूपिं फलि।् स्र्थालीसनरूसपता या आिेयता तदाश्रयः 

ओदनवसृत्तसवसक्लत्त्यनुकूलव्यापारानुकूलकृसतिासनसत ब िः। गेह ेचैत्रः पचसत इत्यादौ कतृवघसटत ािानासिकरण्येन 

व्यापारे अन्वेसत। तेन गेहसनरूसपतािेयताश्रयचैत्रवसृत्तः या सवसक्लत्त्यनुकूला सिया तदनुकूलकृसतिान् चैत्रः इसत ब िः। 

सकञ्च, यसस्िन्नननौ पचेदन्निं तत्र ह ि  सविीयते इत्यादौ असननपदि् अनन्यसिसष्ठतस्र्थालीपरि।् तदािेयत्विं 

 ािानासिकरण्येन पच्यर्थवफले अन्वेसत। 

एवम्प्रकारेण ग कुलनार्थिहाभागेन अन्तत  गत्वा भतृवहररितिदु्तृ्य उच्यते- “भवतु वा परम्परया वह्नन्यािेयत्विेव 

 प्तम्यर्थवः। अत एव तच्छब्देन वहे्नः परािशोऽसप  िंघटते। सिसर्थलास्र्थ  राजा पेाटसलपुते्र ब्राह्मणेभ्य  ददातीत्यादौ 

 प्तम्यर्थो न  म्प्रदानघसटत ािानासिकरण्येन ित्वरे्थऽन्वेसत, सकन्तु  ाक्षादेव ब्राह्मणेि।ु एविं सगरौ वकृ्षात् पणं 

पततीत्यत्रासप  प्तम्यर्थो वकृ्षेऽन्वसत, न त्वपादानघसटतपरम्परया पतने ” इसत।१८ 

धगररिरमतम ्।  
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सवभक्त्यर्थवसनणवयेऽसप सगररिराचायेण ‘आिार ऽसिकरणि’् इसत  ूत्रिुसल्लख्य कतृवकिवद्वारा सियाया आिारस्यैव 

असिकरणत्विं स्वीकृति।् तन्िते असिकरणादेः  प्तम्यर्थवस्य कतृवकिावन्यतरद्वारकस्यैव सियायािन्वयत्वात् कारकत्वि,् 

न तु कारकान्तरद्वारकासिकरणस्य सियायािन्वयः। तर्थासह – 

“कतृवकिवव्यवसहति ाक्षाद्ारयत् सियाि्। 

उपकुववत् सियास द्ौ शास्त्रेऽसिकरणिं स्ितृि्।।” इसत। 

उपकुववत् सिया हकारर । सनरसिकरणय ः कतृवकिवण ः सियास द्ध्यनुपाजवकत्वात् असिकरणस्य 

सियास सद् हकाररत्वि।् न च गगनिसस्त, गगनिं जानासत इत्यादौ सनरसिकरणस्य कतुवः किवणश्च 

सियास दध््युपय सगत्वात् नेदिं युक्तसिसत वाच्यि।् कालासिकरणस्य गगनादेः  त्तेासदसियाकतृवत्वकिवत्वय सगत्वात ्

इदानीं गगनिसस्त, इदानीं गगनिं जानातीसत प्रत्ययात्। 

एविं काशीस्र्थः राजा िरु्थरायािं ब्राह्मणेभ्यः ददासत, सगरौ वकृ्षात् पणवििः गच्छसत इत्यादौ  म्प्रदानासिकरणय ः 

सियासवियकप्रतीसतसवियत्वात् सियायािं कुतः न अन्वयः इसत न वाच्यि्। सनववत्यसवकायवय रेव किवण ः 

कतृवत्वसववक्षायािं किववदभावस्य इव कतृवकिावसिकरणय ः एव सियायािन्वयस्य आचाययः अभ्युपगिात्। तस्िात् 

कतृवकिावन्यतरद्वारासिकरणिं सियान्वसयत्वात् कारकसिसत।
१९ 

वैयाकरणमतम ्। 

भततिहररमतम ्।   

असिकरणलक्षणप्र ङ्गे भतृवहररः प्राह – 

“कतृवकिवव्यवसहताि ाक्षाद्ारयत् सियाि् । 

उपकुववत् सियास द्ौ शास्त्रेऽसिकरणिं स्ितृि्।।”
२०
इसत । 

अर्थावत् कतृवकिवद्वाररकािं सियािं सियते यया इसत करणव्युत्पत्त्या व्यापाररूपाि,् सियते या इसत किवव्युत्पत्त्या फलरूपािं 

वा अ ाक्षाद ्िारयत्  त् फलस सद्रूपायािं सियास द्ौ उपकुववत् कारकिं  शास्त्रे असिकरणिं स्ितृि।् 

वस्तुतः ल के असिकरणसवशेिवाचकेन असिकरणपदेन िव्यगुणसियासवियकि ् असिकरणि ् उच्यते। शास्त्रे त ु

असस्िन् कारकप्रकरणात्  सियाक्षेपे सियायािेव अ ाक्षाद ्िारणरूपेण उपकारसवशेिेण असिकरण िंज्ञा व्यवसतष्ठते। 

तत्र व्यापाररूपा सिया कतवरर, फलरूपा च किवसण व्यवसतष्ठते इसत तय ः सियािारणात् असिकरण िंज्ञावचनबलात् 

पयावयेण स्यात्। भावकिवण ररव किवस्र्थसियासविया वा कतृव िंज्ञा ‘पच्यते तण्डुलः स्वयिेव’ इसतवत ्

कतृवस्र्थसियासविया वा किव िंज्ञा ‘दृश्यते घटः स्वयिेव’, ‘गम्यते ग्रािः स्वयिेव’ इसतवत् स्यादेव इसत तत्र यर्था ूत्रिं 

कतृवकिव िंज्ञय ः  त्त्वे एव असिकरण िंज्ञावचनबलात् असिकरण िंज्ञा प्र ज्यते। एतदर्थविेव 

कतृवकिवव्यवसहतासित्युक्ति।् 

कटे आस्ते, स्र्थाल्यािं पचसत इत्यत्र असिकरणकारकिं  कतृवकिविारणात् कतृवकिव िवेतायािं सियायािं पारम्पयेण 

उपकारकि।् आिाराभावे सह कतृवकिवणी सिय पकारिं न कुयावताि ्इसत आिारः कतृवकिवण ः िारणात् उपकुववन् तत्स्र्थािं 

सियािसप उपकर सत। 
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‘ ािकतििं करणि’्
२१ इत्यत्र तिब्ग्रहणेन ज्ञाप्यते कारकासिकारे असतशयय गः नास्तीसत। तेनात्र स्र्थाल्यािं पचसत 

इत्यादौ किवपरम्परया सियािारके स्र्थाल्यादौ कटे शेते इत्यादौ च कतृवपरम्परया सियािारके कटादौ 

असिकरण िंज्ञायाः  ावकाशत्वात्  अनपवादत्वेन  ाक्षात् सियािारकय ः कतृवकिवण ः परत्वात् असिकरण िंज्ञािं 

बासित्वा कतृवकिव िंजे्ञ एव कारकाणाञ्च सियासनसित्तत्वञ्च यर्थाकर्थसञ्चत्  ाक्षात् परम्परया वा भवदाश्रीयते इसत 

असिकरणस्य कतृवकिवव्यविानेन सिय पकारकत्विं कारकत्वेन  ह न सवरुदध््यते। व्यवसहताि ्इत्युके्तऽसप अ ाक्षासदसत 

वचनिं ल कानु ारेणासप असिकरणपदार्थवव्यवस्र्थायाि् असिकरणस्य सियािारणिं प्रसत कतृवकिवव्यविानस्य प्रागुक्तस्य 

पररप िणार्थवि।् 

कौण्डभट्टमतम ्।  

कौण्डभट्टिते ‘आिार ऽसिकरणि’् इत्यत्र आिारत्विं नाि आश्रयत्वि।् तत्र आश्रयािंशः शक्यः। आश्रयत्विं 

शक्यतावच्छेदकि।् न चाश्रयत्विाते्रण कतृवकिवकरणानाि ्आिार िंज्ञा स्यात्। स्यादेव यसद तासभः अस्याः बाि  न 

स्यात्। 

यद्यसप ‘कारके’२२ इत्यसिकृत्य सवसहतायाः  प्तम्याः सियाश्रय एव तात्पयवि।् तर्थासप अत्र कतृवकिवद्वारा 

सियाशयत्विस्य असस्त एव स्र्थाल्यादेः भतूलकटादेश्च इसत स्र्थाल्यािं पचसत, भतूले व सत, कटे शेते इत्याद्युपपद्यते। 

एतदकु्तिं  भवसत कारकासिकारीयेण एतत् ूते्रण सियान्वय्यािारस्य असिकरण िंज्ञा सविीयते। सिया च िात्वर्थवः। 

 ाक्षाते् सियािारय ः पराभ्यािं कतृवकिव िंज्ञाभ्याि ् आिान्तत्वात् इदिं  ूत्रि ् अनवकाशिं स्यात्  परम्परया 

िात्वर्थावश्रयस्य असिकरण िंज्ञासविानेन चररतार्थवि।्
२३ 

नागेशमतम ्।  

नागेशभट्टेनासप  िानिेव पन्र्थाः आसश्रतः। तर्थासह - “कारके” इत्यसिकारात् सियाजनके 

एतत्प्रवतृ्त्य पसस्र्थतत्वादािारः सियाया एव। तते्रसप् तत्विं स्वतन्त्रपदाभ्यािं  ाक्षात् सियािारय ः किवकतृव िंज्ञाभ्यािं 

बािात् परम्परया तदाश्रयस्य ग्रहणि,् परम्परा च कतृवकिवद्वाररकैव” इसत।
२४एविं परिलघिुञ्जेूिायािसप सनगसदति ्–

“कतृवकिवद्वारकफलव्यापारािारत्विसिकरणत्वि ्” इसत।२५ 

फलिं व्यापारश्च  िवाय म्बन्िेन ििशः किवसण, कतवरर च सतष्ठतः। पुनः किव तर्था कताव  िंय ग म्बन्िेन आिारे 

सतष्ठतः। एतादृशसियायाः सवशे्लिणिं कृत्वा तस्याेः परम्परा म्बन्िः नाि स्व िवासय िंय ग म्बन्िः आिारे 

अस्तीसत दशवसयतुिं शक्यते। स्र्थाल्याि दनिं गहृ ेपचसत इत्यादौ स्र्थाल्यािं तर्था गहृि् इसत आिारद्वयि।् पचसत सियायाः 

फलिं सवसक्लसत्तः, व्यापारश्च अिः न्तापनासदपाकः । सवसक्लसत्तरूपिं फलि ्ओदनरूपे किवसण  िवाय म्बन्िेन सवद्यते। 

तर्था ओदनिं सवसक्लते्तः आिार ऽसप। अस्या असिकरणत्विं भवसत इसत सियाध्याहारेण शक्यते। इदानीं सचन्त्यते ओदनिं 

 िंय ग म्बन्िेन स्र्थाल्यािसस्त। तेन ओदनस्य आिारभतूा भवसत स्र्थाली। एविं किवद्वारा फलस्यासप आिारभतूस्य 

असिकरणत्वि।् तेन स्र्थाल्याः असिकरणत्विं स द्ि।् एविं पाकव्यापारस्य आिारः  िवायतया कताव। कतृवसियय िवध्ये 

एतादृशः  म्बन्िः असस्त, यः खलु अयुतस द्ः। इदानीं  कतुवः आिार  भवसत गहृि्। द्वय िवध्ये  िंय ग म्बन्िः। अतः 

कतृवद्वारा व्यापारस्य आिारभतूस्य गहृस्यासिकरणत्विं स द्ि।्
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वस्तुतः  ाक्षात् सियािारस्य कतृवकिव िंज्ञया असिकरण िंज्ञाया बाि  भवतीसत कृत्वा परम्परया सियाया आिारस्य 

असिकरण िंज्ञा ।  ा च परम्परया क्वसचत्  िंय गघसटता, क्वसचत्  िवायघसटता, क्वसचच्च 

तत्तदन्यतरासतररक्तसवशेिणता  म्बन्िघसटता। तच्च ििेण कटे शेते, पटे श क्ल्यिं, िव्यासदिु जासतः, घटाभावे 

पटाभावः इत्यादौ ब ध्या। नागेशेन उदासियते – 

“यर्था स्र्थाल्याि दनिं गहृ ेपचतीत्यादौ किवद्वारकसवसक्लसत्तरूपफलािारः स्र्थाली , कतृवद्वारकव्यापारािार  गहृसिसत” 

इसत।२६ 

तस्िात् कतृवकिवद्वारा सियाया आिार एव असिकरणसिसत  वेिािं  म्िसतः। 

धवभागः ।   

इदिं च असिकरणिं सत्रसविि।् औपशे्लसिकिं  वैिसयकि ् असभव्यापकिं  चेसत। तर्थासह-“औपशे्लसिक  

वैिसयक Sसभव्यापकश्चेत्यािरसस्त्रिा।”२७ इसत। 

कटे आस्ते, ि क्षे इच्छासस्त,  ववसस्िन् आत्िासस्त इसत उदाहरणासन। वस्तुतः ‘िा ेऽसतिान्ते यद्दीयते तस्य िा  

औपशे्लसिकिसिकरणि’् इसत कैयट क्त्या उप  िीपे शे्लिः उपशे्लिः, तत् कृतः औपशे्लसिकः इत्यर्थवः। एतादृशे अरे्थ 

स्वीकृते कटे शेते इत्यासदकि ्औपशे्लसिकस्य दाहरणि।् ‘इक  यणसच’२८इत्यादौ एव औपशे्लसिकि ्असिकरणत्वि ्

इसत भाष्यकारासभपे्रति।् 

अप्रासप्तपूववकप्रासप्तरूप िंय ग िवायासतररक्त म्बन्िेन यदसिकरणिं तत् वैिसयकि।् अर्थवा 

औपशे्लसिकासभव्यापकादन्यदसिकरणिं वैिसयकिसिकरणि ् इसत। यत्र  वाववयवावच्छेदेन आिेयस्य 

 म्बन्िस्तदसभव्यापकि ्इसत। 

एतत्  वविाल च्य वकु्तिं  शक्यते यत् असिकरणलक्षणे  वेिािसप शास्त्रकाराणाि् ऐक्यित्यिेव। िसुतहतेुरसिकरणसिसत 

न्यायवासतवककारः। कतृवकिावन्यतरद्वारा सियाश्रयत्वे  सत तसत्िय पकारकत्विं परम्परया सियाश्रयत्विं वा 

असिकरणत्वसिसत,   च सवलक्षणप्रतीसत ासक्षकः स्वरूप म्बन्िसवशेि इसत च भवानन्दः। सद्वतीयाततृीया प्तिीनाि् 

आश्रय ऽर्थवः। नन्वेविं द्वसेतीयाततृीया प्तिीनािं पयावयतापसत्तररसत चेन्न। फलाश्रये सद्वतीयायाः  व्यापाराश्रये ततृीयायाः, 

कतृवकिावश्रये  प्तम्याश्च सविानात् इसत कौण्डभट्टः। िीिािं कानािसप एविेवाशयः। 

एविं च भवानन्द क्तिं  लक्षणित्र  िीचीनि।् कारकासिकारात् सियाश्रयत्विं, तादृगाश्रयत्वस्य  ाक्षादनुपपते्तः कतृव िंज्ञया 

बािाच्च परम्परारूपिेव तत् ग्राह्यसिसत कतृवकिवद्वारकाश्रयत्विेव वाच्यि।् तदकु्तिं  हररणासप –

“कतृवकिवव्यवसहताि ाक्षाद्ारयसत्ियाि।् उपकुववसत्ियास द्ौ शास्त्रेऽसिकरणिं स्ितृि।्।” इसत। 

अत्र  प्तम्या अर्थवसवियेऽसप प्रायः  िानिेव ितिं प ियसन्त  वे । वैयाकरणानािं िते आश्रयः। तासकव काणािं िते 

आश्रयत्वि ्आिेयत्विं वा। ग कुलनार्थिते असिकरणत्वि ्आिेयत्विं वा । शसक्तः कारकसिसत पक्षेऽसप वैयाकरणैः 

आश्रयत्विं  प्तम्या ब ध्यते प्रत्ययानािं वाचकत्वे, द्य तकत्वे तु  म्बन्ििात्रिेव। 

 

उल्लेखपधचजः 
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१. ऋनवेदः- 1/85/7 
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३. तत्रैव, 7/103/5 

४. सशशुपालविि्-1/45 
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८. पासणसन ूत्रि्- 1/4/45 

९. तदेव, 3/3/122 

१०. तदेव, 1/4/1 

११. सवप्रसतिेिे परिं कायवि्(1/4/2) इसत सनयिेन , सनरवकाश ावकाशय ः सनरवकाश  बलीयान् इसत सनयिेन च। 

१२. दीसक्षतवसृत्तः - 632 

१३. कारकचिि्, पषृ्ठा 182 

१४. शब्दशसक्तप्रकासशका-(कृष्णकान्तीटीकायाि्) पषृ्ठा 314 

१५. तत्रैव, पषृ्ठा 316 

१६. व्युत्पसत्तवादः, पषृ्ठा 714 

१७. पदवेाक्यरत्नाकरः, कारक प्तिीसववरणि् , पषृ्ठा 683 

१८. पदवेाक्यरत्नाकरः, कारक प्तिीसववरणि् ,  पषृ्ठा 684 

१९. सवभक्त्यर्थवसनणवयः , पषृ्ठा 436-37 

२०. वाक्यपदीयि्.-3/7/148 

२१. पासणसन ूत्रि्- 1/4/42 

२२. तदेव, 1/4/23 

२३. वैयाकरणभिूण ारः, पषृ्ठा 176 

२४. लघशुब्देन्दशुेखरः- (केारकप्रकरणि्) पषृ्ठा 517 

२५. परिलघिुञ्जूिा, पषृ्ठा183 

२६. परिलघिुञ्जूिा, पषृ्ठा 183 

२७. वैयाकरणस द्ान्तकौिुदी,् पषृ्ठा 354 

२८. पासणसन ूत्रि्- 6.1.77 

 

पररशीधलतग्रन्थपधचजः 
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अिरस िंहः। अमरकोषः।  म्पादकः गुरुनार्थतकव सवद्यासनसिभट्टाचायवेः। कसलकाता :  िंस्कृत पुस्तक भाण्डार, 

१९८८। 

उदयनाचायवः। न्यायकुसुमाञ्जल ः (प्रकाशासदव्याख्याचतुष्टय पेता)।  म्पादकः  ढुसण्ढराजशास्त्रेी। वाराण ी : 

चौखम्बा िंस्कृत िंस्र्थानि,् २००२ (सद्वतीय िंस्करणि)्। 

खाण्डदेवः। भाट्टतन्ररहस्यम ् ।  म्पादकः अ. ुब्रह्मशास्त्रेी। वाराण ी : वेनार -सहन्दसुवश्वसवद्यालयः, 

१९७०(ततृीय िंस्करणि)्। 

गदािरः। व्युत्पलिवादः (सुनन्दाव्याख्यासलहतः),  म्पादकः ड. सच्चदानन्दसिश्रेः।  सदल्ली : 

भारतीयसवद्याप्रकाशनि्, २००१। 

सगररिरेः। लवभक्तत्यर्थलनर्थयः ।  म्पादकः जीवनसिश्रेः। वाराण ी : चौखम्बा  िंस्कृत स रीज्, १९०२। 

ग कुलनार्थः। पदवाक्तयरत्नाकरः(गूढार्थदीलपकासम्वल तः)।  म्पादकः श्रीनसन्दनार्थसिश्रेः। वाराण ी : 

 म्पूणावनन्द िंस्कृतसवश्वसवद्यालयः, १९९८। 

जगदीशः।शब्दशलिप्रकालशका।  म्पादकः ढुसण्ढराजशास्त्री। वाराण ी : काशी िंस्कृतस रीज-११९, २००२। 

जयकृष्णः। सारमञ्जरी( ारदीटीक पेता)।  म्पादकः अश ककुिारवन्द्य पाध्यायेः। क लकाता :  देश, १४१५ 

वङ्गाब्दः। 

जयासदत्य-वािनौ। कालशका (न्या -पदिञ्जरी-भावब सिनी सहता)।  म्पादकौ  जयशङ्करलालसत्रपासि-

 ुिाकरिालवीयेौ। वाराण ी : तारा सप्रिंसटङ्ग वक् व, १९८७। 

जैसिसनः।  मीमाांसादशथनम् (भाष्यवासत्तवकन्याय ुिाव्याख्यायुति)्।  म्पादकः िहाप्रभलुालग स्वािी। वाराण ी : 

तारासप्रसण्टिंग वक् व, १९९३। 

नागेशः। परम घमुञ्जूषा।  म्पादकः आचायवल किसण-दाहालः। वाराण ी :  चौखम्भा िंस्कृतप्रसतष्ठानि्, १९९१। 

नागेशः। परम घमुञ्जूषा।  म्पादकः जयशिंकरलालसत्रपािी। वाराण ी : कृष्णदा  अकादिी, सव. िं. २०६१। 

नागेशः। परम घमुञ्जूषा।  म्पादकः विंशीिरसिश्रेः। वाराण ी : चौखम्वा सवद्याभवन, २००६। 

नागेशः। बहृच्छब्देन्दशेुखरः।  म्पादकः  ीतारािशास्त्री। वाराण ी : वाराण ेय- िंस्कृतसवश्वसवद्यालयः, १८८२। 

नागेशः।  घशुब्देन्दशेुखरः, (अव्ययीभावान्तः)।  म्पादकः भैरवीसिश्रः। वाराण ी : चौखम्वा  िंस्कृत  ीररज् 

आसफ ्, १९८३। 

पतञ्जसलः। महाभाष्यम।्  म्पादकः श्रीभागववशासस्त्र-ज सशः। वाराण ी : चौखम्बा िंस्कृत-प्रसतष्ठानि,् २००८ 

(पुनिुवसिति)्। 
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कालिदासकाव्येष ुिोकोलिलिचारः 

विकाश-सरदारः 

 

भूलिका –  

इह संस्कृतजगवत काविदासतुल्यः वितीयः कविर्ाावस्त। आिङ्काररकेण ध्िवर्कारेण महाकियः इवत िकंु् योग्या 

विरितया भिन्तीवत प्रवतपाद्य तेष्िवप काविदास एिाग्रगण्य इवत उद्घोवितः। एिं मम्मटेर्ावप काव्यप्रकाशे 

प्रथमोल्िासे काव्यप्रयोजर्वििये काविदासर्ामैि प्रथमतया उवल्िवितम ्– ‘कालिदासादीनालिि यशः’
1
 इवत।  

एिमन्येिामवप ग्रन्थेिु सिात्र काविदासप्रशंसा बहुधा दृश्यते।  

काविदासः िोकव्यिहारं रचर्ासु प्रकटयवत। िोकव्यिहारः अत्यन्तमखु्यतमः। यः कोऽवप िोके प्रवतिसवत तदपुरर 

िोकस्य प्रभािः अवर्िायातया प्रिताते। किीर्ां वििये िोकव्यािहारज्ञार्म ्अत्यािश्यकम।् ‘शवक्वर्ापुणता िोके 

शास्त्रकाव्याद्यिेक्षणात’्
2
 इवत। बहु शास्त्रविदवप कविः िोकव्यिहार भािर्ािशैि काव्यं वर्मााणं करोवत। सहृदयाः 

अवप िोकव्यिहारभािर्ािशः एि काव्यं पठवन्त। िोकव्यिहाररवहतं काव्यं सहृदयेि ुसमादृतं र् भिवत।  

िोकोलिलिचारः – 

            यं सिाशैिाः पररकल््य ित्सं  

मेरौ वस्थते दोग्धरर दोहदक्षे। 

भास्िवन्त रत्र्ावर् महौिधींश्च 

पथृूपवदष्ां ददुहुुधाररत्रीम्।।
3  

पथुृर्ा कृतं पवृथिीदोहरं् हररिंशे श्रीमद्भागिते च स्पष् ंप्रवतपावदतम।् एि वहमितो विशेिितृ्तान्तो दृश्यते। हमैित्या 

आवभजात्यं वर्रूपयवत। विश्वव्यावपर्ो भेदस्य इदम ् उदाहरणम।् गुणदोियोविाश्वव्यावपत्िात्। अत्र गुणबाहुल्ये दृष्ः 

कोऽवप दोिः र् गण्यते इवत िोकव्यिहारः।  

त्ित्सम्भावितमात्मारं् बहुमन्यामह ेियम्। 

प्रायः प्रत्ययमाधत्ते स्िगुणेिूत्तमादरः।।
4 

पािातीिचसा कन्या याञ्च्याथं वहमिन्तं गमवयतुं वशिः सप्तिीर्् सस्मार। ते वशिेर् स्मतृत्िादेि आत्मर्ः 

बहुमन्यमार्ावश्शिम ्एिम् ऊचःु –  
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त्ियाऽस्मासु गौरिप्रदशार्ादेि ियं धन्याः उत्तमार्ामादरः पंुसां स्ििां गुणेि ुविश्वासं द्रढयवत। गुवणर्ाम ्अवप उत्तमादरः 

प्रत्ययः कारकः इवत अत्र िोकर्यः िवणातः।  

मेघदतूे –  

सा संन्यस्ताभरणमबिा पेशिं धारयन्ती 

शय्योत्सङ्गे वर्वहतमसकृद ्दःुि दःुिेर् गात्रम्। 

त्िाम्यसं्र र्िजिमयं मोचवयष्यत्यिश्य ं

प्रायः सिो भिवत करुणािवृत्तराद्राान्तरात्मा।।
5 

यक्षो विरवहण्याः स्िवप्रयाया दीर्ां वस्थवतं िणावयत्िा त्िमवप अश्रमुोक्षणं कररष्यसीवत मेघं िदर्् तत्र कारणं दशायवत। 

यः परदःुिासवहष्णुः स सिो जर्ः प्रायः मदृहुृदयो भिवत। अत्र मेघे चेतर्धमाारोपाद ्विशेिणियं शे्लिमिुेर् अन्िेवत। 

आन्द्राान्तरात्मा द्रिान्तश्शरीरः। ‘र्िजिमयम ्अस्रवम’वत व्यस्तं रूपकम।् अतो िोकप्रमाणमिूकोयमथाान्तरन्यासः 

आद्राान्तरात्मर्ां सामान्येर् मेघितृ्तान्तविशेिसमथार्ात्। अत्र करुणाबुदे्ः स्िभािः िोकविियः उक्ः।  

र्ारीणां वििये –  

अन्तवहाते शवशवर् सैि कुमुिती मे 

दृवष् ंर् र्न्दयवत संस्मरणीयशोभा। 

इष्प्रिासजवर्तान्यबिाजर्सय 

दःुिावर् रू्र्मवतमात्रसदुसु्सहावर्।।
6 

चतुथााङ्के िेिोपिक्षणाथं गुरुणा आवदष्ः कण्िवशष्यः प्रभातां रजर्ीं दृष््िा शोभाहार्ीं कुमिुतीं िणायवत। अस्तंगते 

चन्द्रे इयं कुमिुती पूिाित् शोभापूणाा र् दृश्यते इष्विरहो वियोवगर्ीर्ां दसु्सहः। अत्र िोके अबिार्ां दशा विरहकािे 

कथमस्तीवत तटस्थस्य मवुर्कुमारस्य िचर्ात् ज्ञायते इवत िोकोवक्ः अत्र प्रदवशातः।  

अतः परीक्ष्य कताव्यं विशेिात्सङ्गतं रहः। 

अज्ञातहृदयेष्ििें िैरीभिवत सौहृदम्।।
7 

दषु्यन्तवतरस्कृतां शकुन्तिां रुदन्तीं शाङ्ागरिः एिमिुाच – एिं स्ियमरु्वितं चापिमप्रवतकायं सत् कताारं दहवत। अतः 

प्रितृ्तौ प्राक् सम्यक् परीक्ष्या कायाा। यवद परीक्षा र् कृता मर्ोगतस्य अज्ञार्ात् सङ्गतं पीडाकरं भिवत। अत्र 

अर्ािोवचतसम्बन्धः िैरप्रदः इवत िोकव्यिहारः अत्र प्रदवशातः।  

कुमारसम्भिे –   

उपमार्मभवूििावसर्ा ं
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करणं यत्ति कावन्तमत्तया। 

तवददं गतमीदृशीं दशा ं

र् विदीय ेकवठर्ाः ििु वस्त्रयः।।
8 

 

मन्मथः इन्द्राज्ञया वशितपोविघ्र्करणाथं वशितपोिरं् प्रविष्ः वशिरे्त्राग्र्ौ भस्मसाद्बभिू। ततवश्चरं मवू्छाता रवतः 

कथवञ्चचत्प्राप्तचेतर्ा दग्धं मन्मथमरु्शोचन्ती एिं विििाप। तत्र वििापेि ुप्रितृ्तावर् िचांवस कवििाणायवत। वििासितां 

पुरुिाणां ति शरीरमपुमार्मभतू्। एिं सुन्दरशरीरं त्िां हरकोपावग्र्ः पुरुिाकृवतं भस्मरावशं चकार। तथाविधं त्िां दृष््िावप 

अहमद्यावप प्रावणवम। यदह ंमर्वस्िर्ी ति दरुिस्था र् दशार्माते्रण विदाररता भिेयं र् तथा संितृ्तवमत्यत्र कारणं दशायवत 

‘कवठर्ाः ििु वस्त्रयः’ इवत। वस्त्रयः कवठर्ाः इवत िोकव्यिहारः िोकधमाश्च अत्र प्रदवशातः। 

आयाा्यरुन्धती तत्र व्यापारं कतुामहावत। 

प्रायेणैिंविधे काय ेपुरन्रीणां प्रगल्भता।।
9
 

कन्यािरणाथाम् अरुन्धतीसवहतार्् सप्तिीर्ोिवधप्रस्थं पे्रियर्् अरुन्धती तत्र विशेितः कृतयत्र्ा भिेवदवत िदर्् कारणं 

दशायवत। वििाहावदशभुकायाावण स्त्रीप्रधार्ावर् कृत्यावर्। अतस्तेि ुस्त्रीणामेि घटर्ापाटिं भिवत। अतोऽरुन्धती तत्र 

उत्साहयुक्प्रितारं् करोवत। िैिावहकेि ुविवधि ुस्त्रीणामेि चातुयं भितीवत िोकितृ्तिणारं् प्रा्यते।  

र्ीिकण्ठपररभकु्यौिर्ा ं

तां वििोक्य जर्र्ी समाश्वसत्। 

भतुािल्िभतया वह मार्सीं  

मातुरस्यवत शुच ंिधजूर्ः।।
10 

वििाहार्न्तरं पािातीपरमेश्वरािातवृप्तं रवतं चक्रतुः। पािात्यवप परमेश्वरेण बहुधा तोविता। पािाती िज्जया संयोगविशेिार्् 

बन्धभु्यो र् कथयामास। तथावप इङ्वगतमाते्रण ज्ञार्ितृ्तान्तं मेर्ा प्रीवणतां ज्ञात्िा पूिाशङ्काऽपर्ोदात् समाश्वसमाप। 

अत्र िल्िभशब्देर् पे्रमावतशय सूवचतः। िल्िते िल्ियते िा िल्िभः।  

अभीष्ऽेभीव्सतं हृद्यं दवयतं िल्िभं वप्रयम्।
11 

अत्र मातसृामान्यितृ्तान्तेर् मेर्ाितृ्तान्तः विशेिेणसमवथातः। अत्र मातणृां दःुिं दवुहतुः भतुािाल्िभ्य िाभेर् भिवत इवत 

िोकोवक्ः उक्ा काविदासेर्।  

असुरयुद्विधौ विबुधेश्वरे 

पशुपतौ िदतीवत तमात्मजम्। 
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वगररजया मुमुदे सुतविक्रमे 

सवत र् र्न्दवत का िि ुिीरसुः।।
12 

तारकिधाय परमेश्वरः कुमारमावददेश। महापराक्रमिवद्भः पररणतियस्कैः करणीयं रक्षोिधकमावण बािो विवर्युज्यत 

इवत पािाती र् विन्र्ा। प्रत्यत कुमारपराक्रमेण िीरप्रसविर्ी भविष्यावम इवत परं र्र्न्द।  

िीरमाता सुतपराक्रमे पररतोिं ग्छवत। अत्र पािाती पररतोिः साधारणस्त्रीतुल्यः मातधृमारूपः इवत िौवककः 

प्रवतपावदतः।  

उपसंहारः –  

सुन्दरभािव्यञ्चजर्ा, उदात्त तथा कोमिवचन्तरं्, प्राञ्चजिपदविन्यासश्च इवत कारणात् काविदसस्य काव्यावर् 

आधवुर्करु्यरु्कूिावर् सवन्त। काविदासस्य िणारे् िोकोक्यः चारुतया प्रकवटताः भिवन्त। िोकस्य मर्ोरमवचत्रणं 

काव्येि ुप्रा्यते। िोकवििये काविदासस्य प्रगाढज्ञार्मवस्त। काविदासः सम्यक् जार्ावत स्म यत् िोकेिु व्यिहारः 

वकदृशः भिवत। सः र् केििं पुरुिाणां वििये अवप तु स्त्रीणां वििये अवप जार्ावत स्म। अतः वर्ष्किेण इदं िकंु् शक्यते 

यत् काविदासः िौवककव्यािहारे अत्यवधकश्रद्ां प्रदशायामास इवत शम।्  

उल्लेखपञ्जिः 

1. काव्यप्रकाशः, 1, पषृ्संख्या 7 

2. मम्मटाचायाः काव्यप्रकाशः 

3. कुमारसम्भिम् – ½ 

4. तत्रैि – 6/20 

5. मेघदतूम्, उत्तरमेघः 30 

6. अवभज्ञार्शाकुन्तिम्, 4/3 

7. अवभज्ञार्शाकुन्तिम्, 5/24 

8. कुमारसम्भिम् 4/5 

9. कुमारसम्भिम् – 6/32 

10. तत्रैि 8/12 

11. अमरकोशः 3/3/117 

12. कुमारसम्भिम् 12/59 

 

पररशीलितग्रन्थपल्जः 

अभिज्ञानशाकुन्तलम,् काविदासः, वर्णायसागर ्प्रकाशर््, मुम्बाई, 1936.  

अमरकोशः, अमरवसंहः, चौिाम्बा विद्याभिर््, िाराणसी, 1962. 

ऋतुसंहारम्, काविदासः, िाविल्िरामस्िावमशावस्त्र, 1954. 
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 कुमारसम्िवम,् मवल्िर्ाथटीका सवहतम्, डााँ. सुधाकर माििीय। 

 भवक्रमोववशीयम,् काविदासः, संस्कृत अकाडमी, उस्मार्ीय विश्वविद्याियः, 1966. 

 महाकभव काभलदास, िे. रमाशंकर वतिारी।  

मालभवकाभननभमत्रम,् काविदासः, मोतीिाि् बेिसीदास्, िाराणसी, 1963. 

मेघदतूम,् काविदासः, चौिाम्बा संस्कृत संस्थार्, िाराणसी, 1934. 
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EMINENCE OF UDDALAKA ARUNI 

MRINAL KANTI GANGOPADHYAY 

 

Uddalaka Aruni was a great intellectual of ancient India and his activities were 

recorded in the Chandogya Upanisad. He was born in a Brahmin family. Scholars are 

unanimous in holding that Uddalaka's quest for truth was as if unending. 'All the 

existing records, whether Brahmanical or not in origin, speak of Uddalaka as a lifelong 

student: one who was old in years, but never too old to learn. This would seem to be 

true, because the verdict is so unanimous. He was an earnest seeker of truth, and an 

intense lover of wisdom. He sought after truth without stopping for a moment to 

consider from whom he might learn it. His conduct, in this respect, was in harmony 

with his philosophy. By his personal example he tried to establish a commonwealth 

of thought and culture, which admitted of no distinction of age or color'.1 

Coming to Uddalaka's method of enquiry we find that simple observation is not 

enough for him in arriving at a conclusion, observation should also be supplemented 

by experiment. Thus, some scholars, great admirers of Uddalaka as they are, claim 

that he is assuredly the first scientist who uses the method of experimental verification 

in support of his conclusion. We may or may not agree with this ascertion, but the fact 

that Uddalaka is gifted with scientific bend of mind is easily discernible. 

Let us give an example. Uddalaka believes that everything in nature originates from 

heat, water and food. But is it true of man also? Uddalaka says that life in human 

beings is the product of the finest essence of water, while mind is the product of the 

first essence of food. But how are we to reach this conclusion? Uddalaka employs his 

typical method. He asks his son who has already memorised for twelve years the 

Vedas to spend fifteen days without eating any food but drinking water only so that 

life, a product of water, will be protected and the boy will not die. The son lives on 

water only for fifteen days and comes back to his father. Uddalaka tells him to recite 

the Vedas. But the son replies that he cannot remember anything, because he has lost 

his 'mind'. So Uddalaka asks him to go back, eat food for fifteen days and then 

returned. The son follows his advice and comes back after fifteen days. Uddalaka asks 

him once again to recite the Vedas. This time he is successful, he remembers 

everything and his 'mind' comes back to him. So it is proved that food makes the 'mind' 

- if food is there, mind is there and if food is not there, mind is also not there. Of 

course, it may appear elementary to us today, but the basic attitude is unmistakable 

and it may remind one the joint method of agreement in presence and agreement in 

absence discussed in later logic. We should also consider the age Uddalaka flourishes 

in and takes this remarkable step.2 

In an effort to determine Uddalaka's intellectual status, scholars have spoken of his 

many achievements one of which at least we may note. Thus, at least one scholar has 

argued with conviction that if we are at all entitled to confer the honor of having been 

the 'first' natural scientist on an individual, objectivity demands that it should be 

conferred on Uddalaka.3 The accepted convention that in global science Thales of 

Greece who lived in the seventh-sixth century B.C. was the 'first' scientist is in need 
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of correction or modification. One of the reasons for such a situation is probably that 

the historian of science work under the spell of Euro- centrism and assume tacitly or 

otherwise that natural science is essentially an European phenomenon and there is 

hardly any possibility to find the 'first" scientist in a country like India.4 

Now, what is the 'definite scientific achievement' of Thales that makes him worthy of 

the crown of the first scientist of the world? Thales himself does not leave us anything 

in writing and all sorts of floating legends about him make it difficult to form an 

opinion. Herodotus tells that Thales predicted an eclipse of the sun that put an end to 

a battle between the Lydians and the Medes. But this prediction alone cannot be taken 

as a proof of his contribution to the making of science due to the fact that he had really 

no idea of the cause of an eclipse and he was simply communicating a piece of 

information.5 

Others assert that Thales indroduce geometry into Hellas and tort the Egyptians to 

calculate the height of the pyramids from their shadows and also invented a method 

of finding the distance of ships at sea. But this also does not make Thales a founder 

of mathematical science inasmuch as he did it by using the knowledge of similar right-

angled triangles the origin of which is traced to ancient Egypt.6 

Actually, in most of the histories of science, Thales is given the credit of being the 

first scientist because of his cosmological speculation. The great renown of Thales, 

writes one of the scholars, rests not on his geometry or his turn for affairs, but on a 

new commonsense way of looking at the world of things. The fact is that the land on 

which the Egyptians and the Babylonians lived had been won in a desparate struggle 

with nature by draining the swamps beside their reverse and naturally enough, their 

cosmogonies embodied the idea that there was too much water about, and that the 

beginning of things, in any sense that mattered too men was when some divine being 

did the equivalent of saying 'let the dry land appear'. One of the Babylonian legends 

says that all the lands were sea, but Marduk (the Babylonian creator) bound a rush 

mat upon the face of the waters, he made dirt and piled it beside the rush mat. What 

Thales did was to leave Marduk out. He, too, said that everything was once water. But 

he thought that the earth and everything else had been formed out of water by a natural 

process, like the silting up of the delta of the Nile. It is an admirable beginning, the 

whole point of which is that it gathers together into a coherent picture a number of 

observed facts without letting Marduk in. 

In short, the uniqueness of Thales consists in rejecting supernatural or mystical 

intervention and offering instead natural explanations for the worldly phenomenon.7 

But, as some scholars point out, there may be one difficulty in all this. The 

cosmological ideas of Thales may be fascinating to the historians of science, but how 

far he actually depends on observation of nature for arriving at the conclusion of a 

natural substance, water, being the ultimate cause or premitive principle of everything 

in nature cannot be definitely known as we do not have sufficient documents for such 

a conclusion. We may at best conjecture that Thales most probably depended on 

observation in some some form or other. But notwithstanding such conjecture the fact 

remains that how Thales arrives at his conclusion is not known to us with any 

[35]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



certainty. Even after laboriously moving through all sorts of legends about him current 

in ancient Greece it is difficult to be exact about the reasons for his great fame. 

In the case of Uddalaka, however, we do not have this difficulty. A record of his 

activities and whatever he might have preached in that ancient period is preserved in 

Brahmanas and Upanisads, the authenticity of which is beyond doubt. We have 

already seen, while discussing his methodology, how he establishes, on the basis of 

both actual observation and experiment, one of his views that food is the cause of 

'mind'. 
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DEVELOPMENT OF DHARMAŚĀSTRA IN ANCIENT INDIA 

SARBANI GANGULI 

 

While discussing the development of Dharmaśāstra in ancient India, we find that the 

first author in this context was Gautama, who wrote a Dharmasūtra that was 

specially studied by the followers of the Sāmaveda. There are evidences which show 

that Gautama’s Dharmasūtra had a close connection with the Sāmaveda. For 

example, one chapter of the work explaining the nature of penances agrees almost 

word for word with the Sāmavidhāna Brāhmaṇa. Again, nine Sāmans are included in 

the purificatory texts mentioned in Gautama’s text. In the Chāndyogya Upaniṣad 

which belongs to the Sāmaveda, we find mention of a teacher named Haridrumata 

Gautama. It appears that Gautama’s text was held in honor. For example, Kumārila, 

the great Mīmāṃsaka, quotes or clearly refers to Gautama in his Tantravārttika. It is 

interesting to note that Dharmakīrti, a famous Buddhist logician, also appears to 

consider Gautama as one of the principal exponents of Dharmaśāstra, when, in his 

Nyāyabindu, he illustrates a special form of inferential fallacy.1 

As to the writing style of Gautama, we find that it is entirely written in prose. There 

occur neither any verses quoted from other works nor ones composed by the author 

himself, which was more or less a common practice with the authors of 

Dharmasūtras. It is also evident that so far as grammatical correctness is concerned, 

Gautama was a devoted follower of Pānini. A few sutras have been quoted from 

Gautama in a number of important Dharmaśāstra texts, such as, the Mītākṣarā and 

the Smṛticandrikā.2 

It is clear that Gautama had much acquaintance with our ancient literature, such as, 

the Vedic Saṃhitās and Brāhmanas. He also refers to the Upaniṣads, the Vedāňgas, 

Itihāsa, Pūrāṇa, Upaveda etc. He has borrowed a few sutras from a chapter of the 

Taittirīya Ᾱraṇyaka. Ᾱnvīkṣikī is also referred to by Gautama. According to the 

scholars, the only teacher of Dharma he quotes by name is Manu, though some 

scholars are inclined to contend that Gautama actually refers to a Dharmasūtra 

attributed to Manu, but not authored by him. Gautama was referred to as an author 

on Dharma by ancient authorities. For example, Baudhāyana while discussing the 

authoritativeness of the usages peculiar to the north or the south quotes the view of 

Gautama in his Dharmasūtra. However, there is great controversy among scholars 

about the genuineness and interpolations in Gautama’s text. In any case, there is no 

doubt that Gautama is quoted by Kullūka, Kumārila, Śaṅkara and Medhātithi.3 

We may conclude our discussion about Gautama with a quotation from P.V. Kane’s  

History of Dharmaśāstra, which is as follows:4 

‘The foregoing discussion about the literature known to the Gautama Dh. S. and the 

authors and works that mention Gautama or quote the Dharmasūtra helps us in 

arriving at the approximate age of the Dharmasūtra. He is separated by a long 

interval from the Sāmavidhāna Brāhmana. He is later than Yāska and wrote at a time 

when Pānini’s system was either not in existence or had not attained a pre-eminent 
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position. The extant text was known to Baudhāyana and Vaśiṣṭha and was in the 

same state long before 700 A.D. The sūtra betrays no knowledge of the onslaught 

delivered on Brāhmanism by Buddha and his followers. 

We shall next have a brief look into the Dharmasūtra of Baudhāyana who was a 

teacher of the Kṛṣṇayajurveda. The texts are first broadly divided into four Praśnas 

and under each of them different subjects have been taken up for discussion.5 

Among the subjects in these four, we find sources of Dharma, the characteristics of 

the learned (śiṣṭa) and the assembly (pariṣat), countries where the learned resides 

and where the mixed caste resides, penances (prāyascitta) for visiting countries of 

the latter type, time of the sacred-thread ceremony (upanayana), physical and mental 

purification (śauca), importance of the sacrifice and his wife, the duties of a king, 

penances for killing a Brāhmin, eight forms of marriage, partition of heritage, daily 

duties of the householder, forest hermit and others, theories about purification for 

sin, the muttering of holy texts and similar other things.  

Scholars think that the text has not come down to us in its pure and total form. For 

example, the fourth Praśna appears to be an interpolation. The style of writing also is 

different in the various sections. Some chapters of the text are most probably taken 

from Gautama’s work and the Viṣṇudharmottara. Again, some of the quotations 

ascribed to Baudhāyana in the Mitākṣarā are not actually taken from Baudhāyana’s 

text itself, but from the Gṛhyasūtra or its supplements.6 

The text appears to be somewhat loose in structure and cannot be considered a 

concise one. One of the commentators’ remarks that the author is not at all 

concerned with brevity, because several subjects are treated in repetition without any 

logical connection with or relevance to the context. For example, rules of inheritance 

occur in the discussion of rules about penances and rules about holidays 

(anadhyāya) occur immediately after the eight forms of marriage and the 

condemnation of the sale of a daughter. Many other similar instances are found in 

the text. 

Ancient literature was known to Baudhāyana undoubtedly. He mentions all the four 

Vedas by name and quotes very frequently the Taittirīya Saṃhitā, Taittirīya 

Brāhmana and the Taittirīya Aranyaka. He also makes frequent references to well-

known hymns of the Ṛgveda, such as, the Agamarṣaṇa, the Puruṣasūkta and others. 

Long quotations from the Satapatha Brāhmana also are found. He also refers to a 

number of authors on Dharma, such as Kātya, Kāśyapa, Gautama, Prajāpati, Manu 

and Maudgalya on different occasions. He also quotes a gātha from the dialogue 

between the daughter of Uśanas and king Vṛṣaparvan, which almost agrees with the 

words of the same in the Mahābhārata.7 

As to the chronology of the text, it may be concluded with certainty that it is later 

than that of Gautama, because it mentions Gautama twice by name. We have already 

mention that Baudhāyana quotes by name several teachers on Dharma, whereas 

Gautama does not quote anyone other than Manu. As the author quotes a verse 

which is itself an adaptation of a passage from the Chāndyogya, he must be far 
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removed from the times of the Upaniṣads. Some scholars think that Baudhāyana’s 

work is earlier than that of Ᾱpastamba by a century or two.  

The next Dharmasūtra worthy of consideration is the one authored by Ᾱpastamba. 

We shall start with the contents of the work and go to the other aspects 

subsequently. Ᾱpastamba discusses a great number of subjects in detail and his work 

becomes quite voluminous. It is not possible to describe them in full. So we shall 

have to be satisfied with a brief survey only. The author discusses, for example, the 

authoratitive sources of Dharma, the nature of the four Varṇas, the duties of a 

Brahmacārin, the five great daily sacrifices (paňcamahāyajňa) , grave sins like theft 

or the murder of a Brāhmin, the virtues that lead to the highest goal, compensation 

for killing a Kṣatriya, Vaiśya or Śūdra and woman, penances for drinking wine, theft 

of gold, sexual intercourse with a Śūdra woman, rules of conduct for a householder 

about taking food and fasting and sexual intercourse, honoring the different kinds of 

guests, offering food to all including even a dog and a Caṇḍāla, the appointment of a 

priest skilled in Dharma by the king, women  suitable for marriage, division of 

property, rules about the duties of persons belonging to the four stages of life 

(āśrama), punishment for adultery and breach of conduct and many other similar 

topics.8 

There are two Praśnas in the text and they are divided into eleven Paṭalas. It is 

written in a concise and compact style. It is mainly in prose, but occasionally there 

are verses also. It has been expressly stated that some of the verses are not composed 

by the author himself, but have been taken from other sources. There are also several 

quotations in verse which are not identified. It is also to be noted that there are a few 

verses dealing not with Dharma, but with metaphysics not really original, but based 

upon Upaniṣad passages. The author quotes a lot of ancient literature, such as, the 

Saṃhitās, Brāhmanas, and Vājasaneyi Brāhmana. Ᾱpastamba often writes passages 

which agree with the Nirukta. He quotes the view of Śvetaketu in Śvetaketu’s own 

words that even a married man should stay every year with his teacher for two 

months to refresh his studies. He also speaks of a Smṛti rule laying down that the 

sacred thread ceremony confers on a man the right to do anything and to eat 

anything. He frequently refers to the views of his predecessors. It is also probable 

that he has referred to the Arthaśāstra. In the context of the performance of funeral 

rites (śraddhā), he refers to Manu as a founder of this institution. But scholars point 

out that it is a reference to the mythical progenitor of mankind and not to the author 

of the Manusaṃhitā.9 

The relation between the present text and the Purvamīmāṃsā has been a subject of 

discussion. Thus, it has been said that ‘It is the only extant Dharmasūtra that 

contains many of the technical terms and doctrines of the Mīmāṃsā’. For example, 

the author’s statement that a positive Vedic text is more cogent than an usage which 

merely to the inference that it is based on a Vedic text now lost clearly agrees with a 

rule inanciated by Jaimini that if there is a conflict between an express Vedic text 

and Smṛti, the latter is to be disregarded. But, if there be no conflict, it may be 

inferred that the Smṛti is based upon some Sruti. There are many other examples 

corroborating the fact. 10 
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That the text of Apastamba was considered Valuable is clear from the fact that it was 

quoted as authoritative from very ancient times. The authorities who quote him 

include Śabara, Kumārila, Śaṅkarācārya Sureśvara and others. We know little about 

the home and personal history of the author, because the name is an ancient one and 

does not occur in the Vedic text. It may be surmised with certainty that the author 

gave an account in his work of the usages of his own country. From various 

references in authoratitive Sanskrit texts we may conclude that Ᾱpastamba’s school 

originated in the south and probably in Andhra. 

As to the time when Ᾱpastamba flourished, we can maintain that he wrote his work 

most probably when Jaimini had founded his school. So he can be safely assigned to 

some period between 600—300B.C. It is clear that he does not always agree with 

the views of his predecessors. For example, he does not admit secondary sons and 

condemns the practice of seeking the service of a person other than the husband for 

procreation (niyoga). The Paiśāca and Prājāpatya forms of marriage which are 

considered valid by others do not receive his approval. Like some of his 

predecessors, he does not give any list of mixed castes or Yavana. However, after 

taking into consideration all these facts scholars opine that these differences do not 

help us much in reaching a conclusion regarding his chronological position.11 

Finally, it will be noted that so far only one commentary on the work authored by 

Haradutta has been recovered. It appears that the author was quite popular with the 

later authors of Dharmaśāstra as is evident from the numerous quotations from his 

text in the works of Aparārka, Haradutta, Smṛticandrikā and others.  

In the present context we should not forget to refer to the Dharmasūtra of Vaśiṣṭha. 

There is no doubt that it was considered important, because we learn from Kumārila 

that this work specially studied by the students of Ṛgveda, yet it was authoritative 

for all the branches (caraṇa) of the Veda. Scholars think that two hypotheses may be 

formed from this remark. First, the work of Vaśiṣṭha is the solitary remnant of a 

school that might have once possessed a complete Kalpa and secondly, the work was 

composed as an independent work on Dharma, but was subsequently adhered to 

earnestly by the students of the Ṛgveda. However, some scholars criticized this 

attempt to associate the work with the Ṛgveda, because the work quotes from not 

only the Ṛgveda, but also from the other Vedas as well. It is true that the name 

Vaśiṣṭha is there, but there is no reason to specially connect him with a single Veda 

only. Besides, the argument falls through also because Vaśiṣṭha quotes several 

passages from the Taittirīyasaṃhitā, Śatapathabrāhmaṇa and Maitrāyanīyasaṃhitā.12 

We may next give an account of the contents of the work. It discusses among other 

subjects the definition of Dharma, the nature of mortal sins, eligibility of a Brāhmin 

to marry a girl of any of the three higher castes, six forms of marriage, the duty of 

the king as regulating the conduct of people and collecting taxes for them.  We find 

also an account of the privileges and duties of the four castes possibility of a 

Brāhmin in distress to adopt the calling of a Kṣatriya and Vaisya and so on. The 

author also allows censure of an illiterate Brāhmin, killing of an attacker in self-

defense constitution of an assembly (pariṣat), rules about purification of various 

substances. So far as the constitution of the four castes is concerned the author is of 
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the opinion that it should be based upon birth and the performance of the sacrament 

of purification (saṃskāra). The duties common to all castes, dependence of women, 

moral characteristics of a Brāhmin and special characteristics of a Śūdra, rules of 

etiquette and good breeding and the nature of the four stages of life (āśrama) etc. 

After examining the contents of the present text and the Manusmṛti, scholars 

conclude that the relation between the two should be considered the most important. 

For example, at least sixty-one verses of the extant Manusmṛti are almost identical 

with those of Vaśiṣṭha. In some cases it is clearly stated that the author is quoting 

from Manu’s work. There are also several verses which are not so identified by the 

author, but there is no doubt that they are actually quotations from Manu. Thus, 

Vaśiṣṭha’s indebtedness to Manu is well established.  

Vaśiṣṭha also quotes a lot from works other than Dharmaśāstra. For example, in the 

text there are quotations from the Ṛgveda and the others, the Aitareya and the 

Śatapatha Brāhmanas are cited on several occasions. Quotations from the Upaniṣads 

and Vedānta works are also found. He refers to the six Vedāngas by name and 

shows that he is acquainted with the Nirukta.  

Vaśiṣṭha’s eminence is established, because he has been quoted by a lot of 

authorities. For example, not only Vaśiṣṭha quotes Manu, but Manu also recognizes 

him as an authority on Dharma and, in fact, on one occasion Manu quotes a rule of 

Vaśiṣṭha. Kumārila, in his Tantravārttika, says that there are three writers on 

Dharma who should be placed in the forefront are Manu, Gautama and Vaśiṣṭha. 

The celebrated commentator of Jaimini, Śabarasvāmīn, most probably quotes or 

summarizes a few verses of Vaśiṣṭha.  

After critically examining the influence of other authorities on the present author, 

P.V. Kane remarks: ‘The above mentioned parallelisms and quotations and their 

extant are more than enough to lead to the conclusion that Vaśiṣṭha’s Dh.S was 

originally an eclectic work of an independent character and that it did not at first 

attach itself to the Ṛgveda’.13 

Vaśiṣṭha, in his turn, has been quoted by Vijňāneśvara and Aparārka. The Kalpataru 

quotes profusely from Vaśiṣṭha’s work. Most probably Yajňasvāmīn wrote a 

commentary on the work under discussion.  

The tradition of writing works following the model described above was followed 

by the age of the Smṛtis. According to usage, the word  smṛti admits of two senses. 

First, it is applied to all ancient orthodox non-Vedic works, such as Pānini’s 

grammar, the Śrauta, Gṛhya and Dharma Sūtras the Mahābhārata, and works of 

Manu, Yājňavalkya and others. Secondly, we learn from Manu that in a narrower 

sense Smṛti and Dharmaśāstra are to be considered synonymous. However, Manu 

applies the name Smṛti also to work opposed to and beyond the pale of the Veda. 

But some scholars are not ready to agree with Manu and takes Smṛti to mean a work 

that is not opposed to the Veda or that does not treat the Veda as not authoritative, 

but treats of Varṇa, Jāti, Ᾱśrama and cognate topics.14 
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It can be maintained reasonably that in ancient times the number of Smṛtis must 

have been very small. For the authorities on Dharmaśāstra like Gautama, 

Baudhāyana, Ᾱpastamba, Manu and others speak of only a small number of such 

works.  

We do not here have a scope of discussing all the works of this nature. We must be 

selective. Undoubtedly, the most important and influential work in this class is the 

Manusmṛti. In ancient literature Manu’s eminence is established very well. For 

example, he is sometimes regarded as the father of the human race or one of the very 

ancient sages. In the Taittirīya Saṃhitā, it is said that whatever Manu has said is 

medicine. It also says that mankind originated from Manu. In the Śatapatha 

Brāhmaṇa we have the story of Manu rescuing the universe from the great deluge. 

The Mahābhārata also speaks highly of Manu on numerous occasions. In short, as 

Manu is reverentially quoted and referred to by so many eminent authorities, it is not 

difficult to conclude that Manu is a person who is worthy of a great deal of 

discussion.15 
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PROBLEMS AND PROSPECT OF TRANSLATING INDIC 

TREASURES OF KNOWLEDGE WITH SPECIAL 

REFERENCE TO COLONIAL INTERVENTION IN 18TH AND 

19TH CENTURY 

TAPATI MUKHERJEE 

 

As if in an attempt to justify the apparent contradiction embedded in French poet and 

critic Paul Valery’s statement stating on one hand that pure poetry is untranslatable 

and finally admitting that a good translation appears to be very near to original, 

Jackson Mathews said — 

If the translation of poetry is impossible, perhaps it is so exactly in the same sense that 

‘pure poetry’ is impossible.  

Before delving deep into the intricacies of translation, a cursory look at the meaning 

and connotation of translation is required. According to Oxford Dictionary”, 

translation is the process of changing something that is written or spoken into another 

language”. In this context, varieties of translation may be taken into consideration. 

While literary translation often turns into a word to word translation from one 

language to another without much concern about the context, author’s sensibilities, 

the target readers, readability and nicety of the translated text, cultural translation is 

much more complicated in the sense that cultural background of both the readers of 

the source and target language require to be considered in view of the fact that culture 

is enmeshed and an integral part of any literary work. So proper representation of the 

cultural divergence and an attempt adopted by the translator to amalgamate and reach 

a consensus in retaining the diversities of two different cultures is a litmus test for the 

translator. We may quote here D. S Carne Ross when he made a comment, defining 

the role of the translator—  

... the task of the translator like that of the critic is to define those works of other times 

and places which are most living and reveal those aspects of them which we most need 

today. 

At the same time, he uttered a note of caution to the translator — 

...the liberties which translation usually demands are not justifiable unless these are 

unavoidable. 

So a translator has to handle a double-barrel gun, on one hand he has to vouch fidelity 

to the original, while on the other, he has to face the arduous task of presenting a nice 

piece of literary work in the target language through translation, taking into 

consideration the change of context, vocabulary, style of the original work etc. In the 

case of translation of an ancient Indian text, enshrined in Sanskrit language, the task 

of the translator is more complicated as the translated text needs to be relevant to the 

present dispensation while preserving the context, allusions and aroma of ancient 

background. On the other hand, the utility of translation of ancient text cannot be 
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denied. We may quote here what Buddhadev Bose, doyen of Comparative Literature 

discipline in India and founder of Comparative Literature Department in Jadavpur 

University said in his introduction to the Bangla translation of Kālidāsa’s lyrical 

masterpiece Meghadūtam — 

অনুবাদ সেই প্রাচীনকে েজীব ও েমোলীন োহিকযের অংশ েকর সযাকল। আর সেই জনেই যুকে যুকে 
নযুন অনুবাকদর প্রক াজন ঘকে। 

Translation renders ancient literary piece vibrant and part of contemporary literature. It 

is for this reason that new translation of the old text is required in each age. (Translation 

mine). 

That apart, the problems of translating an ancient text in regional languages also, 

because of change of nuance of a particular word, of difference of connotation of a 

particular word in different languages, of colossal change in taste of the modern 

readers and many such other allied problems, can hardly be denied. 

Before mediating into our proposed discussion highlighting translation of various 

arenas of Indic knowledge, embodied in Sanskrit language, predominantly in English, 

interspersed by occasional Bangla translation, it is imperative to have a cursory glance 

at the Sanskrit literature to gather an idea whether the concept of translation was 

familiar to our ancient writers and their approach towards it. The synonym for 

translation in Sanskrit is anuvāda, which has been defined as – “uktasya punaḥ 

kathanamanuvādaḥ”. i.e., reiteration of what has already been stated. The ancient 

collection of stories Paῆcatantra by Vishnusharma, though lost in archaic period, has 

several modified recensions or versions like Tantrākhyāyikā, which consists of Jain 

version by Purṇabhadra, north western recension, comprising Guṇāḍhya’s 

Vṛhatkathā, collection of poems by Buddhasvāmī, Vṛhatkathāmaῆjari by Kṣemendra 

and Kathāsaritsāgara by Somadeva. Surprisingly enough, one Nepalese version and 

a version called Hitopodeśa appears in course of time. Significantly Paῆcatantra was 

translated in foreign languages too viz. Palhavi (Persian translation 550 BC), ancient 

Syrian translation (570 BC), Arabic translation (750 BC) etc. So the concept of 

translation in its embryonic form i.e. rendering from one language into another was 

known to our predecessors. 

However, translating an ancient Sanskrit text, be it scriptural or literary or religious, 

into English is difficult because of lack of comprehension of the intended meaning of 

an archaic word, no longer in present use or a particular allusion, relevant in the 

ancient context but hardly remembered in contemporary parlance and most important 

is the change of taste of the readers. Let us take the example of the Sanskrit word 

dohada, which is widely used in Sanskrit literature. It means that in spring season, the 

Asoka tree starts blossoming if a beautiful maiden kicks it. It goes without saying that 

the foreign translators will find it difficult to bring out the nuance of this word into 

English. Even our Indian translators were in problem to translate the word in Bangla 

in their Bangla translation of Kālidāsa’s Meghadūtam. In Uttaramegha, we come 

across a verse where the word dohada has been used — 

kāṅkṣatyanyo vadanamadirāṃ dohadacchadmanāsyāḥ/ (Uttarmegh 17) 
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While Dvijendranath Tagore (1860) preferred an explanatory translation, stating the 

purport of the archaic word — 

aśoke bhābiche mone  

pābo ami katakṣane 

vadhūṭir caraṇāghāt/ 

Buddhadev Bose kept the word dohada intact in translation without adding any 

footnote, but explained the purport of the word —  

anyajan tār dohada chal kore 

chay je vadaner madirā/ 

In the same token, an allusion which has reference to an archaic, hardly known event 

and not befitting to modern taste poses a problem to the translator – how to address 

it? Should he refer to the old story which may not be palatable to the modern readers 

or modify it or simply skip it? This instance is again from Meghadūtam (Pūrvamegha 

46) 

vyālamvethāḥ surabhitanayālambhajāṃ mānayiṣyan/ 

srotomūrtyā bhūvi pariṇatāṃ rantidevasya kīrtim// 

This verse refers to an ancient allusion. Rantideva slaughtered several thousand cows 

and out of the slain cow’s skin and blood emerged a river which was named 

Carmanvati because of its origin from carma skin. 

Let us have a look at the translation of the verse by Indian authors. Bidhubhusan 

Goswami, one of the earliest textual translators of Meghadūtam (1901) unhesitatingly 

described the gory details of killing of cows in his translation presumably to maintain 

fidelity to the original  

... tarry with a view to do honour to Rantideva's fame due to the slaughter of cows, 

transformed on the earth, into the form of a stream.  

On the other hand, modern translator Buddhadev Bose is more subtle in his Bangla 

translation obviously to make it acceptable to the present-day readers —  

surabhi santān nidhane pariṇata nadir srote kore avataraaṇ/ 

What Achilles Fang has said in general about the problems of translation is more 

appropriate in the present instance of English translation of an ancient Sanskrit text, 

more so by a foreigner — “The problem of translation may be treated from three 

angles: adequate comprehension of the translated text, adequate manipulation of the 

language translated into and what happens in between”. 

While the ancient Indian rhetoricians admitted that various cultural epochs can help 

the poet to find out a theme from the culture accumulated from earlier works and 

experiences – an idea exemplified by Rājaśekhara in his Kāvyamīmāṃśā where he 

classified the Artha or subject matter of poetry in two parts ayoni (original) and 

anyacchāyāyoni (borrowed from other sources), however it is not very explicit 

whether this borrowing can be interpreted as rendering the from one language to 

[45]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



another – the kernel of translation theory despite the fact that there existed translated 

texts as in the case of Paῆcatantra. 

Despite the much – adored Persian translation of ancient Sanskrit philosophical texts 

Upanisads by Dara Sikoh, the Mughal prince, the medieval India did not witness much 

translation – oriented literary pursuits. As we moved on to British period, the scenario 

changed considerably. It is a fact that with an intention to consolidate British 

hegemony in India with a reversal of role i.e., from trader to ruler as an aftermath of 

the battle of Plassey in 1757, a band of young and energetic Europeans were sent to 

India to assist British administration. It was indeed an irony that through the colonial 

manoeuvring of the Europeans, repertoire of Oriental knowledge was unravelled to 

the world. Realising the necessity of institutionalising the urge for oriental studies, 

William Jones established The Asiatic Society in Calcutta in 1784. It was through 

translation of ancient Indian literary, religious, philosophical and legal texts that the 

so-called dark, unexplored Orient was explored and it was established that Orient had 

much to contribute towards the knowledge system of the world. Jones, Wilson, 

Wilkins, Roer and many other Europeans came forward to translate Sanskrit texts into 

English. True, that side by side, with an academic zeal to explore the past heritage and 

culture of India, embedded in its literature, legal texts and others, there remained latent 

an imperialist thought process which demanded a thorough knowledge of this vast 

subcontinent – geographical or cultural, not only for good governance, but also for 

consolidating the rulers grip over the ruled. The British enthusiasts unhesitatingly took 

assistance from Sanskritist i.e., pandits to get an access to the original Sanskrit texts 

and with their help translated Sanskrit texts into English — a practice followed by 

subsequent translations in other European languages. Translation became a tool or 

medium to propagate ancient Indian exuberance of knowledge. 

As to the nature and quality of English translation of the ancient texts by foreigners, 

it may be mentioned that translation of literary texts-maintained fidelity to the original 

– not at the cost of beauty or readability. Let us first refer to the English translation of 

Kālidāsa’s Meghadūtam by Horace Hayman Wilson (1813), published under the 

auspices of Fort William College, Calcutta. In its preface, Wilson had made it clear 

that despite his sincere attempt to maintain fidelity to the original, it is not feasible to 

translate verbatim from Sanskrit to English because of innate difference of the two 

languages— 

...it has been more the object of the following translation, to render thoughts than words; 

with a few exceptions however, it is believed that the idea of CALIDASA, will be found 

conveyed with tolerable fidelity to the English reader. 

Let us have a glance at the first verse of Meghadūtam and Wilson’s translation: 

kaścit kāntāvirahagurūṇā svādhikārātpramattaḥ/ 

śāpenāstaṃ gamitamahimā  varṣabhogyeṇa bhartuḥ// 

yakṣaścakre janakatanayāsnānapunyodakeṣu/ 

snigdhacchāyātaruṣu vasatiṃ rāmagiryāśrameṣu// (Purvamegha 1) 

Wilson’s translation — The Meghaduta or Cloud Messenger — 
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Where Rāmagiri’s shadowy woods extend, and those pure streams where Sita bathed 

descend, spoiled of his glories, severed from his wife, a doomed Yascha passed his 

lonely life, doomed by Cuvera’s anger to sustain, twelve tedious months of solitude and 

pain. 

A bird’s eye view of the translation shows that Yakṣa of original has been retained in 

the translation despite the fact that ‘semi-demon’ would have been more appropriate 

for the foreign reader. No foot-note-has been added to explain the purport of the term 

which is alien to the target readers. There is no mention of Cuvera in the original. The 

reason of the curse has not been explained as svādhikārapramattaḥ of the original has 

been dropped in the translation. The sacred atmosphere of the hermitage could have 

been better indicated with a reference to the ascetic – like king Janaka. 

Side by side, the first textual English prose translation of the afore-said verse by a 

Sanskritist Indian scholar Bidhubhusan Goswami deserves our attention — 

A certain Yaksha, careless of his duty and being stripped of his greatness and glory by 

the curse of his master which was to last for a year; and which was severe and 

unbearable on account of separation from his wife, took up his abode in the heritage of 

Rāmgiri, the waters whereof had been sanctified by the ablution of Sita, the daughter 

of Janaka and which had plenty of thick shady trees. 

It appears that the translation of Goswami is literal and more explanatory in nature. 

In the English translation of ancient scriptural text the Ṛgveda, first published “under 

the patronage of The Honourable Court of Directors of The East India company and 

the superintendence of The Asiatic Society of Bengal, edited by Dr. E. Roer under 

Bibliotheca Indica Series, published in 1846”, it has been observed in the title page – 

“The first two lectures of the Samhita of the Ṛgveda with the commentary of 

Mādhavācārya, and an English translation of the text by Dr. E. Roer: A German 

scholar known for his profound knowledge of Vedic literature and contributions. In 

1849, he was appointed Librarian of The Asiatic Society and later Editor of 

the Bibliotheca Indica Series, series of standard oriental texts, sponsored by the 

Society; in this capacity, he edited and, on most occasions translated into English 33 

standard Sanskrit texts”. 

In the preface, Roer stated that his endeavour to translate the Vedas as editor of the 

work ‘under superintendence of the Oriental Section’ met an abrupt end — “when a 

letter from Professor Wilson announced to the Society that the printing of the Ṛgveda 

Saṃhitā had been commenced upon at Oxford, at the expense of the Court of 

Directors, and that other parts of the Vedas were prepared for the press in Germany 

and Russia”. 

Naturally the Project was abandoned but the translation of the first two Manḍalas, 

already completed was published by The Asiatic Society in 1848. 

An instance of Roer's translation may be cited here: 

maho arṇaḥ Sarasvatī pracetayati ketunā 

dhiyo viśvā vi-rājati (Ṛgveda 1/3) 
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Roer — “Saraswati by her impulse moves the great ocean and irradiates all minds”. 

In the foot-note, Roer demonstrated his acquaintance with the commentary when he 

said – “The commentators made the remark that Saraswati must be here considered in 

her double capacity as a goddess and a river”. 

That the foreign translators were conversant with the intricacies and significance of 

the connotation of Sarasvati both as a river and a goddess, is evident from another 

translation by another westerner Wilson, whom we have already mentioned as the first 

translator of Kālidāsa’s Meghadūtam (1850). Translation of the same Ṛgvedic verse 

by Wilson may be referred to here – 

Saraswati makes manifest by her acts a mighty river and (in her own form) enlightens 

all understandings. 

It has been mentioned in the footnote — “Saraswati is here, as elsewhere the Vāg-

devatā, divinity of speech. Saraswat is here identified with the river so named”. 

While the river form of Sarasvati is not explicitly mentioned in Roer' s translation, 

though indicated in a subtle manner, Wilson made it quite apparent. 

While turning our attention to the religio — philosophical tenets as enshrined in 

Sanskrit language, we may cite Gita, deemed to be the essence of Indian philosophy. 

Equally interesting is the fact that as early as in 1784, an avowed imperialist ruler like 

Warren Hastings, in his note addressed to Nathaniel Smith, incorporated in the 

introduction of Charles Wilkin’s translation of Gita, made an appeal — “I presume to 

offer, and to recommend through you, for an offering to the public, a very curious 

specimen of the Literature, the Mythology, and morality of ancient Hindoos”. 

The problem of translating a hitherto unknown text, couched in an alien language has 

been highlighted by him in quite unqualified terms — “I should exclude them as by 

no means applicable to the language, sentiments, manners or morality appertaining to 

a system of society with which we have been for age, unconnected, and of an antiquity, 

preceding even the first efforts of civilization in our own quarter of the globe, which, 

in respect to the general diffusion and common participation of arts and sciences, may 

now be considered as one community”. 

In ‘The translator’s Preface’ to the translated work The Bhagavat-Geeta or Dialogues 

of Kreeshna And Arjoon, Wilkins allows the readers “the liberality to excuse the 

obscurity of many passages and the confusion of sentiments, which runs through the 

whole, in its present form”. At the same time, he consideres it his duty as a translator 

“to remove as much of this obscurity and contusion as his knowledge and abilities 

would permit”. 

In the most illustrated eleventh chapter of the text Viśvarūpa darśanayoga, translated 

as –“Display of the Divine Nature in the form of the Universe”, Wilson translated the 

most significant part of the text, describing Krishna as the ultimate Reality with 

enviable precision and dexterity — 

kālo’smi lokakṣayakṛt prabuddho lokān samāhartumiha pravṛttaḥ/ 

ṛte’pi tvāṃ na bhaviṣyanti sarve ye’vastitāḥ pratyanīkeṣu yodhāḥ// 

[48]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



tasmattvamuttiṣṭha yaśo labhasva jitvā śatrun bhuṃkṣva rājyaṃ samṛddham/ 

mayaivaite nihatāḥ pūrvameva nimittamātraṃ bhava savyasācin// (Gita, 11/32) 

— “I am Time, the destroyer of mankind, matured, come hither to seize at once all 

these who stand before us. Except thyself, not one of all these warriors, destined 

against us in these numerous ranks, shall live. Wherefore, arise! seek honour and 

renown! defeat the foe, and enjoy the full-grown kingdom. They are, as it were 

disturbed by me”. 

It is quite apparent that Wilkins could comprehend the spirit of the original as well as 

the nuance of each word so as to make his translation pulsating with desired flow 

of emotion. 

Side by side with scriptural texts, religio-philosophical treatise and literary pieces, 

ancient   legal texts also came under the purview of British for the purpose of 

translation. It was no other a person than William Jones, the founder of The Asiatic 

Society in Calcutta in 1784, who took upon himself the cudgel of translating the most 

venerable ancient legal text i.e., Manusaṃhita or the code of Manu. In his preface to 

his translated work titled as “Institutes of Hindu law or The Ordinances of Manu, ... 

consisting the Indian system of Duties, Religious and Civil, verbally translated from 

the original Sanskrit”, Jones explained the efficacy of translation — 

... the best intended legislative provisions would have no beneficial effect even at first, 

and none at all in a short course of time, unless they were congenial to disposition and 

habits, to the religious prejudices, and approved immemorial usage of the people, for 

whom they were enacted; especially if that people universally and sincerely believed, 

that all their ancient usages and established rules of conduct had the sanction of an 

actual revelation from heaven. 

So for appeasement and satisfaction of the ruled, the ruler took recourse to ancient 

Indian legal system through translation and in this task, Jones, prudent and sagacious 

as he was, took assistance from local Sanskritists Pandits to get an access to the 

original Sanskrit. A piece of translation, postulated by Jones from the original text i.e., 

Manusaṃhita will substantiate that utmost care was taken by him to maintain fidelity 

to the original. 

satyadharmāryavṛtteṣu śauce caiva ramet sadā/ 

śiṣyāṃśca śiṣyāddharmeṇa vā vāgvāhūdarasaṃyataḥ// (Manu 4/175) 

Jones translated — “Let a man continually take pleasure in truth, in justice, in laudable 

practices, and in purity; let him chastise those, whom he may chastise in a legal mode; 

let him keep in subjection his speech, his arm and his appetite”. 

While maintaining allegiance to the original, the translation is lucid, couched in a 

simple style for easy comprehension of the foreign readers and machineries of British 

administration. 

British resolve not to interfere in Indian life and activities has been reflected in 

compilation and translation of two another two ancient legal texts, the critical edition 

of which are still unpublished and The Asiatic Society in Kolkata is working on them. 
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The first one is Vivādārṇavasetu. To consolidate British rule in India, Warren 

Hastings resolved to govern India according to the ancient juridical system as 

promulgated by the Sastras and to fulfil this objective, he assisted in compilation of a 

law manual by incorporating legal principles from ancient Śāstric texts in a codified 

form by eleven local-Sanskritists i.e., Pandits. But since Sanskrit was inaccessible to 

British, it was first translated into Persian via Bengali oral version by Zaid-ud-din Ali 

Rasoi and finally translated into English under the supervision of Hastings himself by 

Nathaniel Brassey Halhed titled as A Code of Gentoo Laws or Ordinations of The 

Pandits. It was printed in London in 1776. 

In a letter addressed to The Court of Directors of The United Company Marchant of 

England Trading to the East Indies, Warren Hastings made an honest confession that 

his plan to make some amendments in the original text could not be carried out due to 

stiff resistance from the compiler Pandit’s as these śāstrict injunctions were considered 

as divine dispensation to them. Thus, translation becomes affected by socio-religious 

consideration. 

While emphasizing the importance of this translation which is — “a well termed 

toleration in matters of Religion, and an Adoption of such original Institutes as do not 

immediately clash with the Laws of Interests of the Conquerors”, Halhed explained 

the principles followed by him in his translation — 

… the translator thought it more excusable to tire the reader with the flatness of a liberal 

interpretation, than to mislead him by a vague and devious paraphase, so that the entire 

order of the Book, the several Division of its Contents, and the whole turn of the Phrase, 

is in every part the immediate product of the Brahmins. 

Despite this avowed statement of fidelity to the original a comparison of the original 

text and Helhed’s translation shows that Halhed deviated from the original right from 

the beginning. He had summarily excluded the names of the compilers mentioned in 

the original text and made a paraphase of the contents of the original text without 

delving deep into its intricacies. This is however obvious as he had to depend on a 

Persian translation which was transmitted via an oral Bangla translation. However, he 

explained a few terms familiar in Indian tradition but alien to foreign readers. To quote 

— “Nut-Karm is the daily performance of the worship Dewtads and …, and such other 

works of Piety”. 

Thoroughly disillusioned about Halhed’s translation of Vivādārnavasetu, which did 

not conform to the original text both literally and thematically, William Jones, the 

founder of Asiatic Society, took upon himself the cudgel of producing a full proof 

code of law and appointed Jagannāth Tarkapaῆcānan, a pandit for this purpose. 

Jagannāth compiled Vivādārnavasetu in 1796 A.D. It was translated by Colebrook 

under the title A Digest of Hindu Law in 1797 A.D. It is apparent that with a view to 

implement efficient and justice-oriented administration, the British, colonizers they 

might be, utilized Indian scholars to form an exclusive code of law which in the long 

run became the foundation of modern Hindu law. So translation, dictated by colonial 

maneuvering became a tool of conversion of the codes of a particular juridical system 

to another modern jurisprudence in the interest of the ruler and the ruled. At the same 
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time, it was coloured with the perception of the translator who was a part of the ruling 

dispensation. 

Despite British mechanism to exploit huge resources of vast Indian territory in their 

own interest and consolidate their grip over the ruled, it is a fact that simultaneously 

their initiative to unravel the treasures of Indian knowledge system to the global 

connoisseurs through translation, mostly conforming to the spirit of the original but 

occasionally dictated by cultural acculturation. had paved the way of a new India, 

demanding cultural supremacy in the global scenario. The role of translation in 

projecting an image of glorious India can hardly be overestimated.  

Admittedly the translations of ancient Indian Sanskrit texts by British or foreigners 

are not always up to the mark because of their lack of acquaintance with the 

vocabulary style background and most importantly the ethos of Indian life, but their 

sincere attempt to translate these jewels of Indic wisdom in English, dictated by 

colonial maneuvering or simply academic interest had presented a picture of glorious 

India before the connoisseurs of literature and other allied arenas worldwide.  

Notwithstanding these problems of translation of ancient texts, we may therefore echo 

the words which Thedore Ziolkowske stated in the context of translation of Rilke’s 

poem into English — “But like Faust and all great literary masterpiece, Rilke’s poems 

will never be exhausted by one fine translation, but will continue to challenge to 

frustrate and to reward those who attempt the Sisyphean task of reproducing them in 

English”. 
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KAUṬILYA: UNDER A RHETORIC SCANNER 

DEBARCHANA SARKAR 

 

Abstract 

Kauṭilya’s Arthaśāstra which is professedly a treatise on politics, economy and trade contains 

some unusual niceties of expressions verging on aesthetically appreciable creation. The 

present paper aims at exploring some such rhetoric elements hidden in the lanes and by-lanes 

of the so-called insipid text created by none other than this (in)famous Kauṭilya, The Crooked. 

He has employed many similes and parallels to explain intricate political issues which may 

also appeal to a connoisseur of poetry. Semblances, superimpositions, contrasts, universalized 

utterances and other techniques have been used by this don of political science to penetrate 

into and cultivate the fresh and immature brain of the princes who are getting ready to 

conquer the earth. These sometimes culminate into some conspicuous figures of speech or in 

suggestion or implication of others. Also, Kauṭilya has mentioned some merits and demerits 

of composition in the chapter on royal edicts (Śāsanādhikāra, KA 2.10.6-12, 57-62) which 

beautifully match the definitions of guṇas and doṣas in later treatises on poetics. It is thus 

evident that rhetoric concepts found in Indian literary opus date back to a great antiquity, 

much earlier than the surviving poetry, drama and other genres of creative compositions of 

early Indian literary history.               

Keywords 

rhetorics, aesthetics, figures of speech, similes, contrast. 

Abbreviations 

KA= The Kauṭilīya Arthaśāstra, Part I, (Sanskrit Text with a Glossary), ed. R.P. Kangle. 

Kangle= The Kauṭilīya Arthaśāstra, Translation and Explanatory Notes, Part II, ed. R.P. 

Kangle. 

Kāv.= Kāvyādarśa, ed. Chinmoyee Chattopadhyay. 

Pā.= Pāṇini’s Aṣṭādhyāyī Sūtrapāṭha  ed. C. Sankararama Sastri.  

SD= Sāhityadarpaṇa, ed. P.V. Kane.  

 

Statement of Paper-specific Writing Methodology 

References drawn from KA and Pā. have been inserted as italicized in-text citations without 

paragraphing, with the same font size as the text body. The paragraphed quotations from the 

KA are put in Roman and smaller font as per the publishing instruction of the journal. Other 
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references are generally put under Notes and References. While quoting from Kane’s 

expositions in SD I have generally kept intact the writing method followed by the editor, but 

transliterated into Roman the Devanagari words used therein.  

   

Kauṭilya’s Arthaśāstra is not a work on rhetoric science nor is it a product of 

conventional poetic imagination. Then, why should we engage ourselves in a weird 

attempt of searching rhetoric elements in a text which is professedly devoted to 

political and economic interest of a vijigīṣu, an aspiring conqueror? Our justification 

goes thus. Language is the main medium of communication in human society and 

anybody would admit that it is nearly impossible to express oneself properly in any 

language, spoken or written, without using rhetoric techniques. Be it in everyday 

conversations or in lessons imparted in classrooms or in authoring unexciting 

treatises, one has to take recourse to semblances, parallels, similitudes, as well as 

differences, dissimilarities and contrasts and also implications and suggestions, to 

clearly explain and enhance a topic, a situation or an instruction. Patañjali’s 

Mahābhāṣya is a very good example of early Sanskrit argumentative expository 

literature where analogies from everyday life have been freely drawn to ease out 

knotty problems of philosophy of language and grammar. The reference to the 

Mahābhāṣya among other similar texts is intentional and inevitable keeping in mind 

its temporal vicinity with the Arthaśāstra of Kauṭilya and its being one of the very 

few significant texts written in minimally ornamental lucid prose in the pre-

Common Era. In a sense both reflect more or less similar literary ambience so far as 

their live discursive style is concerned.  

History of sanskritic writings, both creative and scriptural, dates back to a hoary 

antiquity as evidenced by the vedic literature, the sole representative of the oldest 

Indian poetic and canonical tradition. The aesthetic maturity of the vedic texts, 

particularly the R̥gveda, proves beyond doubt that the literary heritage of this 

subcontinent is much older than the apauruṣeya-labeled collection of excellent 

poetry. It is hard to believe that ancient Indian literary corpus did not contain any 

treatise on aesthetics that may be dated in the pre-Common Era. There are ample 

direct and indirect references strewn in various sources of that time to presuppose a 

vast pool of creative writings and a clear-cut concept of aesthetic theories. Pāṇini’s 

Aṣṭādhyāyī (not later than 400 BCE) is an unmistakable pointer to the pre-existence 

of a very rich storehouse of Sanskrit texts containing rhetoric elements. Pāṇini uses 

the terms upamāna, upamita and sāmānya in aphorisms like upamānāni 

sāmānyavacanaiḥ (Pā.2.1.55), upamānāc ca (Pā.5.4.137), upamānād aprāṇiṣu 

(Pā.5.4.97), upamānād ācāre (Pā.3.1.10), upamāne karmaṇi ca (Pā.3.4.45), 

upamānaṁ śabdārthaprakr̥tāv eva (Pā.6.2.80), upamitaṁ vyāghrādibhiḥ 

sāmānyāprayoge (Pā.2.1.56). The Rāmāyaṇa of Vālmikī, the Vaiyāsika 

Mahābhārata, the early Purāṇas, the Mahābhāṣya of Patañjali, the Kauṭilīya 

Arthaśāstra, the Prakrit and Sanskrit epigraphic literature – all combine to 

substantiate our premise. In the enviably erudite Bhūmikā (Introduction) of the 

Kāvyādarśa- a must-read for any student of literarty criticism- Chinmoyee 
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Chattopadhyay, the editor, has presented a comprehensive study of the origin and 

development of Sanskrit rhetorics where references are gleaned from the R̥gveda, 

several Upaniṣads, the Nighaṇṭu and the Nirukta, Pāṇini’s Aṣṭādhyāyī, Patañjali’s 

Mahābhāṣya, the Vedāntasūtra, the Arthaśāstra of Kauṭilya, epigraphical literature, 

the Buddhacarita, the Rāmāyaṇa  and the Mahābhārata. In later texts on aesthetics 

and prosody we meet several predecessors whose views are mentioned in different 

contexts and some of whom are honoured as founders of certain schools of literary 

thought. It is not improbable that once the outstanding all-embracing compendium 

called the Nāṭyaśāstra of Bharatamuni happened, the other older treatises became 

obsolete and went out of sight, just as occurred for the pre-Kauṭilyan texts on polity, 

trade and commerce with the advent of Kauṭilya’s work.       

Thus it is not surprising that Kauṭilya was adept in employing and deploying 

rhetoric devices to facilitate the understanding of the learner. A thorough reading of 

the Arthaśāstra reveals that the author has a wide range of objects of reference 

belonging to various fields of life and nature to elucidate a critical or difficult matter 

or situation to the prince who is gradually getting equipped (vinīta) with the lessons 

of complicated political and economic issues and policies to become a paramount 

ruler (cakravartin). Sometimes the similes and metaphors are found in single 

analogous expressions, sometimes as maxims, sometimes as allusions from Itihāsa 

and Purāṇa, sometimes again based on popular beliefs and sayings. He has also 

listed a number of merits and demerits of royal edicts which are the precursors of the 

guṇas and doṣas propounded by later authors of poetics. A detailed study of the 

same has already been done by the present author in an article titled “Indian 

Aesthetics: A Few Extraordinary Citations” in Surabhāratī, Research Journal of the 

Department of Sanskrit, Gauhati University, Vol. XII. So those references are 

intentionally bypassed in this paper.      

That Kauṭilya was well aware of the use of similes, metaphors and the like in 

literature is clear from his own words in the last (15th) book (Adhikaraṇa) of the 

Arthaśāstra called Tantrayukti where he explains the method of his science. Among 

the 32 devices used for treatment of his subject there are four which contain clear 

rhetoric interest, viz. upamāna, arthāpatti, saṁśaya, vākyaśeṣa meaning analogy, 

implication, doubt and completion of a sentence respectively.1 He has provided 

definitions and illustrations of all these terms from the point of view of an author of 

a political treatise, but the basic concepts of some prominent figures of speech are 

unmistakably present in his exposition. In his context upamāna is “Setting forth an 

unknown (thing) with the help of the known”2: dr̥ṣṭenādṛṣṭasya sādhanam 

upamānam (KA 15.1.27). He illustrates: nivr̥ttaparihārān pitevānugṛhṇīyād iti (KA 

15.1.28, 2.1.18) which means “He should, like a father, show favours to those whose 

exemptions have ceased.”3 Upamāna, also termed aprakr̥ta, aprastuta etc. is a 

technical term in Sanskrit aesthetics which denotes a thing which is not the main 

object of discussion (upameya, prakr̥ta, prastuta), but which is used by the poet to 

enhance the beauty of the matter in hand. Here the term dr̥ṣṭa stands for the 

upamāna  and adr̥ṣṭa for upameya. Thus the affectionate ‘father’ is the known thing 

for the learner whose analogy is drawn to explain the unknown, i.e. the favourable 

act of the king for the poor subjects whose exemptions have expired. Arthāpatti or 
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implication means “That which though not stated, follows as a matter of course”4: 

yad anuktam arthād āpadyate sā ’rthāpattiḥ (KA 15.1.29). The example cited by 

him goes thus: “One conversant with the ways of the world should resort to a king 

endowed with personal excellences and the excellences of material constituents 

through such as are dear and beneficial (to the king)”5 from which follows “he 

should not resort through one who is not dear and beneficial.”6 In Sanskrit poetics 

Arthāpatti is a figure of speech where a fact is to be deduced on the strength of a 

given matter. Sāhityadarpaṇa7 gives the definition as daṇḍāpūpikayānyārthāgamo 

’rthāpattir iṣyate i.e. the figure will be Arthāpatti when another fact is inferred 

through the maxim of the stick and the cake, i.e. if the stick on which the cake is 

placed is said to be eaten it implies that the cake is also not left uneaten. The stick 

being very hard is difficult to consume and if it could be eaten the soft cake is 

definitely devoured. Saṁśaya is a matter “with reasons on both sides”8 like 

kṣīṇalubdhaprakr̥tim apacaritaprakr̥tiṁ vā (KA 15.1.33, 7.5.12) which reflects the 

doubt whether to “march against a king with impoverished and greedy subjects or a 

king with rebellious subjects.”9 Saṁdeha or saṁśaya (uncertainty about the true 

nature of a thing), arising out of wilful doubt is a favourite figure with later poets 

and it has been used in varying degrees as the basis of a number of figures of speech 

like Saṁdeha, Niścaya, Utprekṣā  and others. Vākyaśeṣa as its name indicates is that 

device “by which a sentence is completed.”10 Example is: chinnapakṣasyeva rājñaś 

ceṣṭānāśaś ca (KA 15.1.39, 8.1.9). Here the sentence has to be completed adding 

śakuneḥ (of the bird). The complete meaning arrived at finally is: “And there is loss 

of all activity on the part of the king, as of a bird with clipped wings.”11 A partial 

(Ekadeśavivartinī) Upamā may be detected here where the resemblance is expressed 

in one part and implied in another.12 It must, however, be kept in mind that the role 

of figures of speech in poetic creations is different from that in normative or 

discursive treatises. The purpose of using these devices in the former is to enhance 

the beauty of expression which sometimes intentionally pampers ambiguity of sense 

or multiple meanings while that in the latter aims at complete clarity and perspicuity 

in understanding of the matter under discussion. Needless to say Kauṭilya puts 

confidence in the latter. 

Kauṭilya, as already pointed out, draws his references from various spheres of life. 

Animal world is a favourite and frequent place for him to visit for picking up 

suitable and appropriate comparisons. His predecessors also were no less interested 

in alluding to animal behaviour for substantiating their views. Kauṭilya has a 

sensitive eye for flowers, fruits, vegetables, agricultural products and the like. He is 

an attentive watcher of simple and common household objects of daily utility, 

activities of people around belonging to different types of livelihood and social 

customs observed by them which help him deliver the correct simile in the correct 

context effortlessly. The term simile is used here in a broad sense to include all types 

of figures of speech based on similarity employed to compare and even contrast 

different things and situations. 

It is not that Kauṭilya creates the poetic figures consciously or intentionally, but they 

match beautifully with the definitions of these figures as found in later treatises on 

poetics. Bharata’s work (not earlier than 3rd century CE) mentions only four figures 
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of speech, three of sense (Upamā, Rūpaka, Dīpaka) and only one of word 

(Yamaka).13 Bhāmaha and Daṇḍin (6th/7th century CE) speak of many more.14 

Daṇḍin in the Kāvyādarśa has been extremely wise to comment that innumerable 

figures of speech have been and are still being created in the hands of new/ young 

poets taking the cue from earlier exponents: te cādyāpi vikalpyante kas tān 

kārtsnyena vakṣyati and kintu bījaṁ vikalpānāṁ pūrvācāryyaiḥ pradarśitam.15 As 

the literary pieces in sanskritic languages and epigraphic literature of early period of 

Indian history shows, the poets of that age preferred plain decorative devices for 

their poetry and did not favour intricate figures of speech, guṇa-s being given the 

upper hand over alaṁkāras. As literary evidence goes, Upamā, Rūpaka, rarely 

Utprekṣā among figures of sense and Yamaka (poetic charm created by repetition of 

identical group of consonants/ words with difference in meaning) and Anuprāsa 

(poetic beauty arising out of alliterative repetitions of syllables) among those of 

word were mostly employed during this time. This does not in any way imply that 

the poets could not play or toil with words and meanings in other manners to create 

more complicated figures. This only echoes the literary taste of the time concerned. 

Kauṭilya’s expressions of analogy also generally do not walk beyond this common 

area of aesthetic practice. Sometimes, however, hints of other types of figures 

suggest that these too were not completely novel concepts to the authors of early 

India. 

Kauṭilya uses single Rūpaka (Metaphor, in which the upamāna is imposed on the 

upameya, without negating the latter)16 in expressions like pradīpaḥ sarvavidyānām 

(KA 1.12.2, a lamp for all sciences,  in praise of Ānvīkṣikī), chāyānālikāpratodena 

(KA 1.7.8, by the goad in the form of the chāyā and nālikā, the measurements of 

time during day and night respectively, advising the preceptors and ministers to 

control the erring king in this way, the comparison of the king with an errant 

elephant implied), sa taccakṣuḥ [KA 1.15.56, that (Council of Ministers) is his eyes, 

describing the importance of the council of ministers], mātā bhastrā [KA 3.7.2, 

mother is (only) a leather sack, opinion of a predecessor about the role of a mother 

in child birth] and the like. The expression Kaṇṭakaśodhana [KA Book 4; kaṇṭaka, 

literally thorn, here criminals, mostly small traders (deceiving the consumers), who 

are like thorns deserving śodhana or uprooting] may be cited as a good example of 

Atiśayokti (Hyperbole).17 Most of the figures, however, are Upamā18 expressions 

which in various ways explain some tricky situations or policies. Daṇḍin treats any 

semblance with poetic charm as Upamā19 though later differences in the manner of 

presentation of the upamāna (the external object, object of reference) and the 

upameya (the object in question) led to the creation of distinctly separate figures. In 

Kauṭilya’s work we find comparisons carried out in several ways. Sometimes it is a 

complete and single simile mentioning the upamāna, the upameya, the 

aupamyavācaka (expressives of semblance, iva etc.) generally accompanied by the 

sādhāraṇa/ sāmānya dharma (common tribute of upamāna and upameya) and 

sometimes it is a Luptopamā (in which some of the components may be missing), 

Ekadeśavivartinī Upamā (simile occurring in only one part, the rest to be 

understood), even suggestion of Upamā, again in a few cases also extended simile to 

culminate into Dr̥ṣṭānta20 and the like. In some instances we have supporting or 
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justifying statements for the matter, the main feature of Arthāntaranyāsa21 and in 

others some kind of reasoning is forwarded to give a hint of Kāvyaliṅga,22 

Arthāpatti etc. Some expressions may bear semblance to 

Aprastutapraśaṁsā,23Apahnuti,24 Utprekṣā25. 

Here are some examples. 

sahāyasādhyaṁ rājatvaṁ cakram ekaṁ na vartate. (KA 1.7.9) 

Rulership needs support. A single wheel cannot turn. 

This statement seems to have a combination of Dr̥ṣṭānta and Kāvyaliṅga. The use of 

the cakra as a reference object is suggestive of the cakravartikṣetra, the ultimate 

goal of the vijigīṣu (the potential cakravartin) to achieve.   

navāstu yamasthāne daṇḍadharaṁ manyamānā nāparādhyanti. (KA 1.8.23) 

The freshers (appointed as amātyas) taking the wielder of the sceptre in the place of 

Yama (Death) do not commit offence.  

The statement has a flavour of Apahnuti in the implied negation of the upameya 

(daṇḍadhara) and planting of the upamāna (yama), though the expression goes 

reverse. 

tam ācāryaṁ śiṣyaḥ pitaraṁ putro bhr̥tyaḥ svāminam iva anuvarteta. (KA 1.9.10) 

(The king) should obey him (Purohita) as a pupil his teacher, a son his father, a 

servant his master. 

Here we have a distinct example of Mālopamā.26 

na dūṣaṇam aduṣṭasya viṣeṇevāmbhasaś caret. (KA 1.10.18) 

He should not pollute the pure (through secret tests), like water with poison. 

This may be treated as a mixture of Upamā and Utprekṣā. In the Upamā part 

upadhās or secret tests put for knowing the purity of newly appointed amātyas are 

compared with poison and the honest candidates with pure water, implying thereby 

Kauṭilya’s disapproval of indiscriminate application of the four upadhās, leading to 

an implication of Arthāpatti. In the Utprekṣā part of this expression the indeclinable 

iva is to be construed with the verb caret expressing the saṁbhāvanā (i.e. 

probability nearing certainty) about dissolving poison in (pure) water. The expansion 

of the statement may be suggested as: na dūṣaṇam aduṣṭasya caret, (tat kurvan) 

viṣeṇa ambhasaḥ dūṣaṇaṁ caret iva. 

yathā hy aśrotriyaḥ śrāddhaṁ na satāṁ bhoktum arhati/ 
evam aśrutaśāstrārtho na mantraṁ śrotum arhati// (KA 1.15.61) 

As one not trained in the vedic lore does not deserve (the honour of having) the meal 

in the śrāddha ceremony of a nobleman, one not accomplished in the (political) 

science should not be allowed to listen to the counsel. 

The comparison is interesting and illuminating as it throws light on a social custom 

seriously observed during Kauṭilya’s time. We are not sure whether a pun is 
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intended in the second half on the words mantra (counsel and vedic lore) and 

aśrutaśāstra [one not (properly) trained in (political) science and one not conversant 

with śrutaśāstra, i.e. the vedic knowledge]. The possibility, however, cannot be 

denied.      

Snake is a favourite upamāna to express the dangerous, treacherous and hazardous 

nature of anything. Speaking of instigation of people belonging to the frightened 

seducible group by secret agents he compares the enemy king with a serpent lying 

hidden and emitting poison at anyone he apprehends harm from (KA 1.14.8). 

Followers of Parāśara think advice of Viśālākṣa to confine a prince in one place for 

self-protection of the king is not proper and is like danger from a snake. “For the 

prince, realising “through fear of my valour my father has confined me,” might get 

the father himself in his power” (KA 1.17.8-9; Kangle, 40). He compares staying 

with one who has come from the enemy with living with a snake causing constant 

fear (KA 7.6.38). Kauṭilya considers the danger from a rebellion in the interior more 

perilous than a rising in the outer regions of the kingdom and an uprising of the 

ministers more dangerous than an interior insurgence and he likens both with the 

danger from a snake (KA 8.2.2,3; 9.5.31). Cow or cattle is used as a simile in 

various contexts in the Arthaśāstra. Kauṇapadanta is quoted by Kauṭilya on the 

topic of appointment of ministers as commenting that as cattle ignoring unfamiliar 

herds of cows join only their own herds, hereditary ministers never desert the king 

even if he behaves in an improper way (KA 1.8.16-19). The expression may be 

treated as an example of Dr̥ṣṭānta with reference to vaidharmya (dissimilarity). 

Again in the chapter on instigation of seducible parties in the enemy kingdom, the 

spies are suggested to instigate the greedy group by saying that as the cow of the 

hunters are milked for the dogs only and not for the Brāhmaṇas, the enemy king is 

drained for the worthless and not for the deserving ones having profound qualities 

like them (the target group) (KA 1.14.9). Discussion on different measures of 

foreign policies contains a debate whether a land with the support of a fort is 

preferable or that with the support of men (KA 7.11.23). The latter is recommended 

with a comment that a kingdom is that which has men (Kangle II, p.357). A simile 

follows: apuruṣā gaur vandhyeva kiṁ duhīta (KA 7.11.25). Here a double entendré 

(Śleṣa) on the word gauḥ is to be appreciated, one in the sense of cow and the other 

of land. Thus the meaning it yields is: as a barren cow (vandhyā gauḥ) cannot be 

milked, a land without men is also incapable to produce anything (gauḥ vandhyā). 

Thus the extended possible construction of the expression goes like: apuruṣā 

vandhyā gauḥ vandhyā gaur iva kiṁ duhīta. 

While emphasising the importance of maintaining confidentiality of secret counsel 

Kauṭilya draws analogy of the tortoise that completely conceals its limbs into its 

outer hard shell so that nobody can harm it: gūhet kūrma ivāṅgāni (KA 1.15.60). 

Manu also uses the same expression in the context of protection of weak points of 

the ruler.27 Kauṭilya’s predecessor Bhāradvāja has a very interesting object of 

comparison in the context of protection of the king against the princes. He says that 

princes are like crabs who feed on their begetters and so they should be terminated 

before their father grows affectionate to them. Another teacher named Piśuna selects 

the analogy of a (fighting) ram to contest the opinion of the followers of Parāśara 
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who vouch for sending the prince to a frontier fort to live. In Piśuna’s view such 

action will invite danger as from a (fighting) ram: aurabhraṁ bhayam etat (KA 

1.17.12). The significance is that as a fighting ram retreats to acquire greater 

momentum only to turn back and attack its rival with higher velocity, the prince sent 

to a distant place may become stronger through a nexus with the frontier chief and 

return with more vehemence. Again in the same chapter we meet a simile where 

Kauṇapadanta is quoted to hold that making the prince “stay in the fortress of a 

neighbouring (vassal) prince, far removed from his own territory”28 as suggested by 

Piśuna, is similar to the condition of a calf: vatsasthānam etat (KA 1.17.15). Just as 

the milkman places the calf before the mother cow to stimulate secretion of milk in 

her udder, the prince will become an easy means of extorting wealth from his father. 

Kauṇapadanta thinks the best way to guard the king against the prince is to keep him 

with his maternal relatives against which Vātavyādhi retorts with the analogy of the 

flag (dhvaja). He believes that as the Aditikauśikas (sects of mendicants who 

demand money by showing images of gods) demand money showing the flag, the 

maternal kinsmen of the prince will do the same by using him as their flag (KA 

1.17.18). Vātavyādhi prescribes a destructive way to keep away the prince from the 

throne by allowing him to freely “indulge in vulgar pleasures”29 to which Kautilya 

vehemently opposes, saying that this is death while being alive. He compares the 

royal family with undisciplined princes with a piece of wood eaten by worms which 

breaks as soon as it is attacked (KA 1.17.22-23). Kauṭilya has quoted the followers 

of Āmbhi who advise to first tempt the prince through a secret agent with different 

kinds of vices and suggest him to attack his father and seize the kingdom, later only 

to be dissuaded by another secret agent from such a perilous act. But Kauṭilya has 

beautifully explained the risk underlying such an act of (forcefully) awakening one 

not awake, drawing a simile from our daily life. He says that as newly manufactured 

(earthen) object absorbs anything (good or bad) smeared on its surface, a prince with 

immature mind may absorb and religiously follow whatever is instructed to him:  

mahādoṣam abuddhabodhanam iti kauṭilyaḥ. navaṁ hi dravyaṁ yena 

yenārthajātenopadihyate tat tad ācūṣati. evam ayaṁ navabuddhir yad yad ucyate tat 

tac chāstropadeśam ivābhijānāti (KA 1.17.30-32). 

This may be treated as an example of Dr̥ṣṭānta.   

To instigate the group of the enraged seducible party an intoxicated elephant guided 

by a drunken driver is taken as an upamāna of a king who lacks the insight into the 

science of polity, because both destroy everything coming on the way, the former 

pounding anything under its feet and the latter devastating the city and countryside 

by his ignorance (KA 1.14.7). Again, when the spies are instructed to instigate the 

proud group of the seducible, the king against whom they instigate is likened to the 

well of the Caṇḍālas which serves only the Caṇḍālas, because the king is a lowly 

soul and is beneficial to only the low persons and not the noble belonging to this 

group (KA 1.14.10.). We are charmed by the aucitya, i.e. propriety of the 

comparisons in each instance which springs from a deep knowledge of human 

psychology. Kauṭilya detects and touches the correct emotional chord of each group 

of seducible people to attain the desired effect. 
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Speaking of the activities of the Heads (Adhyakṣas) of different administrative 

departments, he does not encourage permanent posting of the officers in a place, 

because that may sow the seed of monetary greed in their mind while handling huge 

royal fortune and they may not be able to control themselves from tasting or 

swallowing it. He very aptly compares the situation with laying honey or poison on 

the tongue without having a taste of it (KA 2.9.32). He also states that officers 

misappropriating money are impossible to track down just as it is not possible to 

know the fish drinking water (KA 2.9.33). He then shifts his eyes up to the sky and 

says that even if one can trace the movement of the birds in the sky, it is next to 

impossible to know the ways of the dishonest officers moving around with their 

intentions masked (KA 2.9.34). 

Again, Kauṭilya shows himself as a true impartial politician well aware of the 

dangers of serving a king when he prescribes the proper conduct of a dependent 

person. He cautions the dependent to take self-protection as serving a king is like 

residing in fire (KA 5.4.16). This comparison is extended to culminate in the 

suggestion of a Vyatireka30 figure when he says that fire spreading from one person 

to another can only burn a part of his body or in the worst case the whole body while 

the fire in the form of a king may consume one with one’s whole family or he may 

also bring prosperity to him (KA 5.4.17). The upameya king is thus shown to be 

more powerful and omnipotent than the upamāna fire. In another context Kauṭilya 

goes for this type of expression by stating the relative potency of the upameya over 

the upamāna where he compares intellect employed by a wise man with an arrow 

shot by an archer (KA 10.6.51). He rightly observes that the latter may or may not 

kill a person while the former can destroy even a foetus in the womb.    

Book V of the Arthaśāstra is titled Yogavr̥tta i.e. Secret Conduct and the sixth 

chapter of this Book deals with two topics, viz. Continuance of the Kingdom and 

Continuous Sovereignty.31 In this chapter Kauṭilya forwards Bhāradvāja’s view on 

the responsibility of a minister (the second element of a kingdom, next to the 

sovereign) when the king is dead. In this context the kingdom is compared to a 

woman approaching a man of her own accord. It is stated that if the woman is 

refused by the man, she curses her: svayam ārūḍhā hi strī tyajyamānā ’bhiśapati 

(KA 5.6.30). So it is Bhāradvāja’s advice to the minister if the kingdom offers itself 

to him at the calamity of the ruling king, he should grab it immediately, because 

otherwise the opportunity will deceive him for ever. Here we can match the 

definition of Samāsokti with an unmistakable suggestion of the royal fortune’s 

(rājyaśrī) comparison to a woman approaching the most suitable candidate for the 

throne, so often met with in later creative Sanskrit literature of every genre. 

Book VII of the Arthaśāstra is titled Ṣāḍguṇya i.e. Six Foreign Policies. The third 

chapter of the same contains two sections on “adherence to policies by the equal, the 

weaker and the strong (kings)” and “peace-treatise by the weaker king”32 

respectively. In this discussion Kauṭilya draws comparisons mostly from our 

ordinary daily life. It is said that when there is war between two kings of equal 

strength, there is loss on both sides, like in the case of two unbaked earthen pots 

struck against each other (KA 7.3.4). When a stronger king fights against a weaker 
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one, he becomes victorious, just as stone struck against an earthen vessel does not 

break (breaking instead the earthen vessel easily) (KA 7.3.5). In a situation where 

the equal opponent is reluctant to making peace (saṁdhi), the king should inflict as 

much damage on the opponent as the latter have done to him, because, as Kauṭilya 

says, iron (metal) can be welded to another piece of iron (metal) only when heated: 

tejo hi saṁdhānakāraṇam. nātaptaṁ lohaṁ lohena saṁdhatta iti (KA 7.3.8, 9). Here 

a fine blend of Arthāntaranyāsa (supporting a general statement citing a special one 

in this case), Aprastutapraśaṁsā (citing joining of metals by application of heat, the 

aprastuta i.e. reference object, from which forcing the equal opponent to make 

peace through application of heroism, the prastuta i.e. the matter in hand, is 

understood) and Śabdaśleṣa, i.e. double meaning (of tejas, heat and heroism) is just 

mind-blowing. But Kauṭilya, with a deep insight into human psychology, shifts his 

reference to the unpredictable world of the wild  when he advises the king to make 

peace with a weaker adversary, because valour resulting from grief and indignation 

makes one  (desperately) fight (and devour everything) like a forest fire (KA 7.3.11). 

However, Kauṭilya does not like a weak king who is surrendering to the stronger 

opponent, wage war with his small army, which is like a moth (willingly) falling in 

fire, as recommended by some teachers who advise him to fall desperately on the 

enemy on the argument that doing so one giving up all hope of himself, can achieve 

something or the other for certain (KA 7.15.14, 15). On a different occasion 

Kauṭilya assures of the destruction of one fighting with a small army comparing him 

with a man plunging in the ocean without a boat (KA 12.1.8).     

Plant world is a rich source for Kauṭilya to draw many of his similes. He warns the 

king against a person coming from the enemy because such a person is the cause of 

perennial fear and danger to the king, just like a pigeon feeding on Plakṣa seeds to a 

Śālmali tree. It is said that Plakṣa is the enemy or ari of the Śālmalī, because the 

latter is “uprooted by the former’s seeds taking root at its base, being dropped there 

by the kapota”.33 He picks up his desired simile from the field of harvest when he 

discerns whether a large gain after a long time is preferable to a small but quick gain 

while making a pact for money (hiraṇyasaṁdhi) in the context of foreign policies. 

He holds that if a large gain to be achieved after a long time is definitely known not 

to disappear (i.e. is enduring) and bears the nature of a seed (bījasadharmā), it is 

better to go for it, otherwise not (KA 7.9.52).      

As already said and illustrated through some references, Kauṭilya and other political 

gurus mentioned by him are quite fond of choosing comparables from the animal 

world. Some interesting examples follow. 

Book IX of the Arthaśāstra titled Abhiyāsyatkarma deals with the activity of the 

vijigīṣu who is about to march against the enemy. In this context it is essential to 

ascertain the relative strength and weakness of powers, place and time, an issue on 

which the political exponents are not unanimous. Some hold that place is superior 

forwarding the example of a dog in land dragging a crocodile and a crocodile in 

water dragging a dog (KA 9.1.28, 29). According to others time is superior, because 

in daytime a crow kills an owl while at night an owl kills a crow (KA 9.1.30). 

Again, on the topic of losses, expenses and gains Kauṭilya declares that wealth alone 

[62]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



begets wealth as elephants are captured by elephants only (KA 9.3.27). Book XII of 

the treatise is named Ābalīyasa i.e. Concerning the Weaker King. Here a king 

submissive everywhere and living a desolate life is likened to a ram strayed from the 

herd (KA 12.1.7). Book XIII (Dugalambhopāya) discusses the means of seizing a 

fort and its first chapter deals with instigation to sedition.34  Here the instigation of 

different types of people is instructed through different types of familiar objects and 

behaviour (KA 13.1.16). These are presented below in a bulleted list: 

• The meticulous or hardworking are to be seduced by the instance of the 

ordinary donkey. The donkey works hard without being rewarded. 

• The daṇḍacārins or the leaders of the army or soldiers of the enemy should 

be instigated by the example of the stick and the beating of the branch. The 

stick does the job, but the fruits thus collected are enjoyed by others. Does 

Kauṭilya have an intentional pun on the word daṇḍacārin to yield a second 

sense of employing the daṇḍa i.e. stick (to beat the branches)?  

• The frightened are to be terrified by citing the plight of the lonesome ram 

strayed from the herd that may be caught and killed any moment. 

• Those who belong to the group of insulted are to be given the example of a 

shower of thunderbolt, because insult inflicted on the respectable is shocking 

like a thunderbolt. 

• The persons with unfulfilled hopes can be stirred up by the examples of cane 

or reed bearing no fruit, lumps of rice offered to crows and the cloud created 

by magic. These three things imply respectively false promise, insufficiency 

of reward given with a hint of contempt and absence of real worth on the part 

of the enemy king. 

• Even those who receive the reward of honour can be seduced by the example 

of the decoration of a disagreeable wife by a spiteful husband. 

• The people who are known to have been put to secret tests (upahita) may be 

diverted from their loyalty by citing the tiger-skin and death-trap. The 

implication is that the king who can put the innocent to the secret tests is 

deceitful like one camouflaging under tiger-skin and dangerous like a death-

trap. 

• Even those who relentlessly serve the king are to be alienated from their 

master by the examples of eating of pīlu fruits, the hail (karakā), the she-

camel (uṣṭrī), and churning of the she-ass’s milk.35 The pīlu fruit is bitter, 

hail-stone or hail-storm is harmful, milk of female camel is unfit for 

consumption and it needs great effort to obtain milk from a she-donkey. The 

words karakā and uṣṭrī have been interpreted by some as a bitter vegetable 

and a bitter plant respectively36 which in my opinion match better with the 

purpose. Monier-Williams37 gives a meaning of uṣṭrī as the name of a plant 

on the authority of the Nighaṇṭu. He has also given a meaning of karaka (not 

karakā, as mentioned in KA) as the name of several plants.38 V.S. Apte and 

Haricharan Bandyopadhyay enter karakā in the sense of hail.39 Milk of 

female camel is good for health40 and a common drink for the desert people. 

Donkey milk, though a bit difficult and time-consuming to extract from the 

animal, is considered a “pharma food” with “notable health effects”41 and has 
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been in use for cosmetic purpose from ancient times. Queen Cleopatra of 

Egypt is known to use donkey milk for bathing.              

Kauṭilya, like a good painter, has a minute eye for distinct shades of colours of 

different objects and to describe the same he chooses his references from various 

things belonging to the animal and plant kingdom.  

The colour of poisoned boiled rice is compared with that of the peacock’s neck (KA 

1.21.7).  The same colour is referred to in connection with the iron used as a 

colouring matter of ornamental gold (KA 2.13.48). Lead ore bears the blackness of a 

crow or is of the colour of a dove (KA 2.12.13). Iron ore has the colour of sinduvāra 

flower (KA 2.12.15). Lotus filament stands as the comparison of gold of excellent 

quality (KA 2.13.4). Pure silver should be of the colour of curds (KA 2.3.14). One 

suvarṇa, the standard weight of 16 māṣakas, is of turmeric coloured gold (KA 

2.13.15). The best touchstone obtained from Kaliṅga or Tāpī resembles mudga 

beans in colour (KA 2.13.21). Again, one portion of ornamental gold mixed with 

two measures of white silver produces the colour of mudga bean (KA 2.13.54). 

Ornamental gold, if smeared twice with an enveloping liquid, becomes of the colour 

of a parrot’s feather (KA 2.3.56). 

This humble attempt to uncover a different Kauṭilya shows him not as a cunning 

statesman whose sole interest lies in meticulous calculation of the gain of the 

vijigīṣu. He is a dreamer, a poet, a connoisseur of the fine and the humorous. Let us 

no more sketch him as a stern crooked bald Brahmin with a śikhā at the back of his 

head, clad in white dhoti and uttarīya, wearing sandal puṇḍraka marks on the 

wrinkled forehead and the holy sacrificial thread across his bare chest, bearing a 

stick in his hand – his regular depiction in every visual medium. 

 

Notes and References 

1. Kangle, 512 

2. Ibid.514 

3. Ibid. 

4. Ibid. 

5. Ibid. 

6. Ibid. 

7. SD 816 

8. Kangle, loc. cit. 

9. Ibid. 

10. Ibid. 

11. Ibid. 

12. SD 107 

13. Kāv. Introduction xii; also 216  

14. Ibid. 218 

15. Ibid. 212, 221 
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16. SD 114: rūpakaṁ rūpitāropād viṣaye nirapahnave-  Metaphor consists in the 

representation of the subject of description which (subject) is not concealed, as identified 

with another (a well-known standard).  

17. SD 33: siddhatve ’dhyavasāyasyātiśayoktir nigadyate; ibid.154:  When the intro-

susception is complete, it is styled Hyperbole.  

18. Ibid. 89: Simile is the resemblance between two things expressed in a single sentence and 

unaccompanied with the statement of difference.   

19. Kāv.230: yathākathañcit sādr̥śyaṁ yatrodbhūtaṁ pratīyate/ upamā nāma sā...  

20. SD 166: Dr̥ṣṭānta is the reflective representation of a similar subject.  

21. Ibid. 214: When a general proposition is strengthened by a particular or a particular by a 

general one and when an effect is justified by a cause or vice versa, either under a 

similarity or a contrast, there is Arthāntaranyāsa.   

22. Ibid. 219: When a reason is implied in (1) a sentence or (2) a word, it is termed 

Kāvyaliṅga.  

23. Ibid. 201: When (1) a particular from a general, (2) a general from a particular, or (3) a 

cause from an effect, or (4) an effect from a cause, or (5) a thing similar from what 

resembles it, is understood, each of the former being in question and the latter not so, it is 

Aprastutapraśaṁsā. 

24. Ibid. 135: prakr̥tam = upameyam. niṣidhya denying i.e. representing as being not what it 

is, but as something else, anyasya aprakr̥tasya (upamānasya) sthāpanam. (Thus Apahnuti 

occurs when the upamāna is established in the place of upameya by negating or denying 

the latter). 

25. Ibid. 141: prakr̥tasya parātmanā sambhāvanā utprekṣā- Poetical fancy is the imagining of 

an object under the character of another…….sambhāvanā means utkaṭakoṭikaḥ sandehaḥ. 

(Thus saṁbhāvanā is poetic doubt where uncertainty comes so close to certainty as to 

catch it).  

26. Ibid. 108: When we have several Upamānas in connection with one Upameya, we have a 

garland of similes.  

27. Manusaṁhitā, VII.105:  

nāsya chidraṁ paro vidyād vidyāc chidraṁ parasya tu| 

gūhet kūrma ivāṅgāni rakṣed vivaram ātmanaḥ|| 

28. Kangle, op.cit.40 

29. Ibid. 41 

30. SD 172: When the Upameya excels or falls short of the Upamāna, it is Vyatireka. 

31. Kangle, op.cit. 309 

32. Ibid. 327 

33. Ibid. 342, f.n.39 

34. Ibid. 474 ff.   

35. Ibid. 476 

36. Ibid. 476, f.n.16 

37. Monier-Williams, A Sanskrit-English Dictionary, 220, col.3  

38. Ibid. 254, col.1  

39. Apte, The Student’s Sanskrit-English Dictionary, 134, col.2; Haricharan Bandyopadhyay, 

Bangiya Sabda Kosh, (Vol.I) 548, col.1  

40. https://amul.com>products 

41. https://m.indiamart.com>proddetail   
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A Special Note: 

I have consciously restricted myself from citing too frequent Sanskrit quotations for the sake 

of readers belonging to my non-Sanskrit fraternity who may be interested in this bizarre topic. 

It is for them that I have quoted Kane’s English expositions of the definitions of the figures of 

speech in SD under Notes and References. Also, I have sometimes endeavoured to interpret 

passages or lines according to my own understanding which may or may not be accepted by 

others.             
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PUNARUKTAVADĀBHĀSA: AN UBHAYĀLAṄKĀRA 

INDIRA CHATTERJEE 

 

Abstract  

पुनरुक्तवदाभास or Semblance of Tautology is not a common figure of speech like उपमा, अनुप्रास etc. 

This is not recognised by all the rhetoricians and not frequently identified by the 

commentators in the Sanskrit literary works as well. Among the rhetoricians belonging to pre-

Ānandavardhana period only Udbhaṭācārya accepted it and placed it on the top of the figures. 

After that Mammaṭa, Ruyyaka et al considered it as a distinct figure. But Appaya Dīkṣita (16th 

Cent. CE) who corroborates a large number of figures is silent on it. This is also interesting to 

notice that this अलङ्कार has been classified sometimes as शब्दालङ्कार, sometimes as अर्ाालङ्कार and 

above all as उभयालङ्कार also. It seems that the rhetoricians are vacillating to fix its category. But 

still they are almost unanimous regarding its nature or characteristics.  

The term पुनरुक्तवदाभास though largely used in masculine is found to have been used also in 

neuter.  

Since its nature as उभयालङ्कार stands firm logically as well as technically we support this view 

and thereby we have tried to establish it in this way in our discourse. 

Key Words 

Rāghavabhaṭṭa, अभिज्ञानशकुन्तल, शब्दालङ्कार, अर्ाालङ्कार, उभयालङ्कार, Haridas Siddhantavagish, Nāgoji, 

Bhoja, Viśveśvara, कादम्बरी, भशशुपालवध, Vidyādhara, नैषधचररत, M.M.Williams etc. 

 

At the outset of this article I must express my owe to Rāghavabhaṭṭa’s exquisite 

commentary on अभिज्ञानशकुन्तल. In the subtle explanatory sight in it nothing is left 

ignored. As a result of it we have a privilege to find out a few examples of rarely 

available पुनरुक्तवदाभास in the famous drama1. In fact, unlike any शब्दालङ्कार or अर्ाालङ्कार 

this figure occurs very rarely in the classical Sanskrit works. After being acquainted 

with Rāghavabhaṭṭa’s citation I hunted for some more examples in other literary 

works and could notice out only a few instances in them. But my search complies 

with two or three works only.  

To grow an idea of the figure पुनरुक्तवदाभास i.e. Semblance of Tautology we have to 

plunge into the ocean of Sanskrit poetics. There also its recognition is limited and 

sporadic. The renowned rhetoricians except Udbhaṭa of Pre-Ānandavardhana (9th 

cent. CE) period have not acknowledged this figure. Anyway, according to Udbhaṭa 

(8th cent. CE) the definition is: ‘पुनरुक्तवदाभासमभभन्नवभ्वववोद्भाभसभभन्नरूपपदम्’ – The figure of 

speech where apparently the same meaning appears in different words is called 

पुनरुक्तवदाभास.  Udbhaṭa has placed it first in his work and it is followed by three 

शब्दालङ्कारs and thirty seven अर्ाालङ्कारs dealt with by him. There is a significance of 

such placing due to its special feature. The commentator Rājānaka Tilaka (12th cent. 

CE) says in his भववभृि or उद्भटभववेक: ‘वक्तीभि उच्यि इभि च शब्दोऽर्ाश्च। ित्राद्य उभय्य शब्द्यार्ा्य च। ििस्त्रयः 

शब्द्य....’ The exemplary verse is:  
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ििः प्रभभृि भनःसङ्गो नागकुञ्जरकृभिभिृ्। 

भशभिकण्ठः कालगलवसिीशोकानलव्यर्ः।।  

From the happening (of Satī’s death) Mahādeva wearing the skin of the best elephant 

passed the days with terrible pain. Here the words in each pair नाग-कुञ्जर and भशभिकण्ठ-

कालगल apparently stand for same meaning i.e. नाग and कुञ्जर mean elephant and भशभिकण्ठ 

and कालगल mean Lord Śiva. But in respect of the meaning of whole verse कुञ्जर means 

best and कालगल is a part of a word कालगलि्. So from the said two pairs कुञ्जर and कालगल 

are unchangeable words whereas नाग and भशभिकण्ठ are changeable. Tilaka says: 

‘कुञ्जरकालगलशब्दपयाायोपादाने िु नालङ्कारो भविीभि शब्दोऽलङ्काया इवयुभयालम्बनोऽयमलङ्कारः।’ i.e. if the 

synonyms of the words कुञ्जरकालगल etc. are taken for them, the figure does not stand, 

so word is an object of decoration and thus the figure entitles to both (of word and 

meaning). So it may be assumed that with the example of this particular figure 

Udbhaṭa determines its nature as उभयालङ्कार.      

After Udbhaṭa there appears Mammaṭa (11th cent. CE) and his काव्यप्रकाश, a text which 

is termed by P.V. Kane as ‘far-famed’ and becomes a starting point for future 

exegesis and expansion. Anyway, Mammaṭa discusses पुनरुक्तवदाभास in the 9th chapter 

comprising शब्दालङ्कारs. Among six of them the पुनरुक्तवदाभास holds the last position as it 

has a different nature from other five शब्दालङ्कारs. The author has divided it into two 

categories one based on शब्द and the other on शब्दार्ा. His definition runs: ‘पुनरुक्तवदाभासो 

भवभभन्नाकारशब्दगा एकार्ािेव।’ The वभृि is: ‘भभन्नरूपसार्ाकानर्ाकशब्दभनष्ठमेकार्ाववेन मुखे भासनं पुनरुक्तवदाभासः।’ - 

When two words in different shape apparently express same meaning the figure is 

called पुनरुक्तवदाभास or semblance of repetition. It may subsist only in words (broken i.e. 

सभङ्ग or unbroken i.e. अभङ्ग) or in word and meaning. In fact, we cannot find any 

conceptual difference between the definitions drawn up by Udbhaṭa and Mammaṭa. 

But Mammaṭa has divided it into शब्द and शब्दार्ा and accordingly cited examples. From 

three verses cited by him the following two verses may be quoted here to show its 

two kinds. The first is - 

  अररवधदेहशरीरः सहसा रभर्सूििुरगपादािः। 

  भाभि सदानवयागः भ्र्रिायामवभनिलभिलकः।। 

This is an example of broken words(सभङ्ग)2 i.e. the underlined words having broken 

make the अलङ्कार. Here देह-शरीर and दान-वयाग apparently stand for same meaning but 

actually there is no repetition of meaning. In अररवधदेहशरीरः words are अररवधदा-ईहा-शररणः-

ईरयभि and सदा-आनवया-गः. So here words are absolutely unchangeable and thereby they 

make the instances of पुनरुक्तवदाभास containing broken words as well as bear the 

characteristic of शब्दालङ्कार since these words cannot be replaced by their synonyms. 

 िनुवपरुजघन्योऽसौ कररकुञ्जररुभधररक्तखरनखरः। 

 िेजोधाम महः परृ्ुमनसाभमन्रो हररभजाषणुः।।  

This is an example of word and sense. Here the words in pairs namely िनु-वपु, करर-

कुञ्जर, रुभधर-रक्त, िेजो-धाम-महः, इन्र-हरर-भजषणु appear to be of same meaning i.e. body, elephant, 

blood, valour and Lord Indra respectively. But there is only semblance of sense of 

those words. In this verse िनु, कुञ्जर, रक्त, धाम, हरर, भजषणु are unchangeable but वप,ु करर(री), 
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रुभधर, इन्र are changeable and this characteristic leads the verse to be an example of 

शब्दार्ाालङ्कार or उभयालङ्कार. 

Thus Mammaṭa has elaborately dealt with this figure by explaining its two kinds i.e. 

based on words and on word and meaning too.  

The next rhetorician of repute who solely devoted to the treatment of अलङ्कारs is 

Ruyyaka (12th cent. CE) and his work is अलङ्कारसवा्व. Its third सूत्र is आमुखावभासनं 

पुनरुक्तवदाभासम्. In its वभृि he says: आमुखग्रहणं पयावसानेऽन्यर्ाववप्रभिपत्त्यर्ाम्. The conception is very 

clear from वभृि i.e. in this अलङ्कार primarily it appears to be a repetition of sense but at 

the end it changes to be true. Moreover Ruyyaka makes it as an अर्ाालङ्कार as he says: 

अर्ापौनरुक्तवयादेवार्ाालङ्कारववं ज्ञेयम्. He, therefore, expresses utterly different attitude regarding 

its category.  In the illustrations cited we have three types of verses based on सुबन्ि, 

समास and भिङन्ि. First three exemplary verses cited for the varieties of सुबन्ि and समास 

contain the following pairs of words complying with the definition – अहीन-भुजगाधीश, 

कन्दपा-दपाक, भशखी-पावक, दारुणः-काष्ठिः, भ्म-भूभि, रक्त-शोण, पावकः-भशखी. Following are those three 

verses of illustration put by the author. – 

a) अहीनभुजगाधीशवपुवालयकङ्कणम्।  

 शैलाभदनभन्दचररिं क्षिकंदपादपाकम्।।  

b) वषृपुङ्गवलक्ष्माणं भशभखपावकलोचनम्।  

    ससवामङ्गलं नौभम पावािीसखमीश्वरम्।।    

c) दारुणः काष्ठिो जािो भ्मभूभिकरः परः।  

    रक्तशोणाभचारुच्चण्डः पािु वः पावकः भशखी।। 

Apparently the underlined words of each pair bear same meaning i.e. lord of 

serpents, Cupid, fire, from wood, ashes, blood and again fire. But if we consider the 

meaning of whole verse the words of the pair will not stand for same meaning and 

there remains this figure. The last verse is the example of the भिङन्ि along with other 

varieties.  That verse placed by Ruyyaka is भुजङ्गकुण्डली etc. has been cited by 

Viśvanātha also in his साभित्यदपपण. Ruyyaka states this verse to show sensical 

semblance in सुबन्िs (हरः-भशवः), समासs (भुजङ्ग-कुण्डली) and भिङन्िs (पायाि्-अव्याि्) also. We shall 

discuss this verse later when Viśvanātha’s turn will come.  

Śobhākaramitra (12th cent. CE), author of अलङ्काररवनाकर, starts his work with 

पुनरुक्तवदाभास. He regarded it as a figure of word which is utterly of different attitude 

from Ruyyaka. He considers it as शब्दालङ्कार and defines like this: आमुखैकार्ापदं 

पुनरुक्तवदाभासम्. Śobhākara explains: ‘आमुखिुल्यार्ावव्य च शब्दधमाववेन शब्दाश्रयववाच्छब्दालङ्कारोऽयम्। निु 

अर्ाधमाः पौनरुक्तवयमलङ्कारः इवयर्ाालङ्कारिा वाच्या।’ However, his conception has no difference from 

the tradition. He has shown two verses as example of which one is Mammaṭa’s िनुवप ु

etc. and another is –  

बि हन्िाभसिः कालो गोभवभावसुदीभधभिः।  

भक्षपा्य रक्षावभसिश्वेिराजयशोभय।। 

In this verse the words in the pairs बि-हन्ि, अभसिः-कालः, भक्षप-अ्य, भसि-श्वेि apparently bear 

same meaning i.e. alas, black, throw and white respectively. But it is obvious they 

are contextually different in meaning. 
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At the end of the fifth chapter of काव्यानुशासन Hemacandra (12th cent. CE), a reputed 

Jain rhetorician, discusses this figure very briefly. This chapter deals with शब्दालङ्कारs. 

Hemacandra’s view on पुनरुक्तवदाभास does not differ from the above. He defines it in the 

following way: ‘भभन्नाकृिेः शब्द्यैकार्ािेव पुनरुक्तवदाभासः’ (5.9) and वभृि thereon is ‘भभन्नरूपाणा ं

सार्ाकानर्ाकानां शब्दानामेकार्ाववभमवामुखे, न पुनः परमार्ािः, पुनरुक्तवदाभासनं पुनरुक्तवदाभासः।’ He cites a verse from 

देवीशिक (55) which is – ‘सत्त्वं सम्यक्तसमुन्मील्य हृभद भाभस भवराजसे। भिषामरीणां ववं सेनां वाभहनीमुदकम्पयः।।’ - (Oh 

Goddess!) you shine in heart void of रजोगुण by revealing there सत्त्वगुण. You make the 

cheerful enemy frightened with hero.  

In this verse पुनरुक्तवदाभास exists in भाभस-भवराजसे, भिषाम्-अरीणाम् and उदकम्-पयः.  

Jayadeva (13th cent. CE), author of चन्रालोक, calls this figure by a different name 

although the basic concept remains unchanged. Placing it among शब्दालङ्कारs i.e. 

अर्ाानुप्रास and यमक he establishes its nature of a शब्दालङ्कारवव. In the fifth chapter of his 

work he defines it as follows : 

 पुनरुक्तप्रिीकाशं पुनरुक्तार्ासभन्नभम्। 

 अंशुकान्िं शशी कुवान्नम्बरान्िमुपैवयसौ।। 5/7। 

He always puts the definition and example in the first and second hemistich 

respectively. Unlike others’ examples, here अंशुक and अम्बर are not placed side by side. 

अंशुक being a part of अंशुकान्िं (अंशुभभः कान्िम् i.e. beautiful by the rays) has no meaning 

whereas अम्बर has its own meaning. But both the words apparently stand for same 

meaning i.e. cloth. 

While Jayadeva evidently includes the पुनरुक्तप्रिीकाश or पुनरुक्तवदाभास in the section of 

figures of words Vidyādhara (13th cent. CE), author of एकावली, places it at the 

beginning of the treatment of शब्दालङ्कारs with a bit hesitation. Probably he was 

influenced by Ruyyaka in its conception as the second half of the काररका is – 

‘पुनरुक्तवदाभासो भवभि प्रमुखावभासनं िेधा।’ In the वभृि he declares, ‘यद्यभप 

शब्दालङ्कारभनरूपणानन्िरमर्ाालङ्कारभनरूपणमुभचिं िर्ाप्यर्ापौनरुक्तवय्यैव प्ररूढ्य दोषववेनाभभधानाि ्

िभिपयाय्यालङ्कारववदशानाय व्युवरमेणात्र कर्नमेि्य (पुनरुक्तवदाभास्य)’.  

Like prior rhetoricians Vidyādhara also explains that in this figure the meaning 

perceived at the beginning does not remain the same at the end. The reason is also 

shown by him: ‘अन्यर्ा पयाायवववशाच्छब्दान्िर्यार्ाान्िरविृेरसम्भवाि्।’ Vidyādhara has divided 

पुनरुक्तवदाभास into two categories – on the basis of noun (नाम) and on the basis of verb 

(आख्याि). First we quote the instance based on noun here:  

अभ्य्िाशेषभवद्यामरगुरुभधषणं भवभिषरक्तपान-रीडाभनभस्त्रंशखड्गभवरभचिवसुधाचररक्षाभवभूभिम्। 

भकं चालोकप्रभावक्षभपिबुधभवपद्् वान्िमुद्गायभि ववां िुङ्गे शङ्ृगे सुमेरोः सुरयुवभिगणः श्रीनभृसंहभक्षिीन्र।। 

He clarifies the figure consisted in this verse: ‘गुरुभधषणयोभनाभस्त्रंशखड्गयो रक्षाभवभूवयोरालोकप्रभयोनााम्नोः 

पुनरुक्तवदाभासनम्।’ 

Here I may recall commentator (of सरल) Mallinātha’s comment on पुनरुक्तवदाभास – 

‘अपुनरुक्तोऽभप यत्र अर्ा आपाििः पुनरुक्तवदाभासिे स पुनरुक्तवदाभासो नामालङ्कार इवयर्ाः।’ – The same conception 

is revealed in his words. It should be mentioned that Mallinātha, besides Sanskrit 

literary works, wrote a commentary on the एकावली, a work on literary theory. 
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Vidyānātha, another rhetorician of repute flourishing in the 13th century CE, has 

placed पुनरुक्तवदाभास among the figures of word. He follows his predecessors regarding 

its exclusive nature. In his language it goes thus: ‘यत्रार्ाः प्रमुखे भकभञ्चद ् भासिे पुनरुक्तवि् । 

पुनरुक्तवदाभासोऽलङ्कारः स सिां मिः।।’ The definition is followed by the वभृि: ‘यत्रार्ाः पुनरुक्तवदाभासिे, 

अन्वयवेलायामन्यर्ा भवभि स पुनरुक्तवदाभासोऽलङ्कारः। अर्ाालङ्कारववेऽप्य्य शब्दपौनरुक्तवयाभश्रि- ववाच्छब्दालङ्कारप्र्िावे 

लक्षणं कृिम्।’ The example accorded by him is –  

भजषणुररन्रः भक्षभिभुजां श्रीपभिः पुरुषोिमः। 

भा्वान ्सूया्फुरिेजाः काकिीन्रो भवराजिे।। 

The victorious king of kings is wealthy and an excellent man. The valour of him, 

Kākatīndra, shines like the sun. Then says ‘अर्ोभयपौनरुक्तवयालङ्कारः कथ्यिे।’ which reveals 

clearly the characteristic of पुनरुक्तवदाभास and it is noticeable that he finally gives 

पुनरुक्तवदाभास a status of उभयालङ्कार.  

In the exemplary verse the pairs of words भजषण-ुइन्र, श्रीपभि-पुरुषोिम, भा्वान-्सूयाः hold 

apparently same sense but finally do not.  

There are two Vāgbhaṭas in the history of Sanskrit rhetoric. Both are Jains. 

Vāgbhaṭa-I didn’t recognise this figure. Vāgbhaṭa-II (13th cent. CE) accepts it as a 

figure of word in the fourth chapter of his treatise and says: ‘भभन्नरूपाणां शब्दानामेकार्ािेव 

पुनरुक्तवदाभासः।’ The exemplary verse3 shown by him is similar to that of Hemacandra. 

So, that is not being placed here to avoid repetition. 

Now I would like to state two more views both of which convincingly establish that 

पुनरुक्तवदाभास is a अलङ्कार not of words or not of sense, but of word and sense both. 

 Viśvanātha (14th cent. CE), an author of a large number of books, has written a 

popular and well read book on poetics named साभहवयदपाण dealing with अलङ्कारs in the 

last (10th) chapter. After defining अलङ्कार he starts the discussion of individual 

अलङ्कारs of which पुनरुक्तवदाभास occupies the first position. Viśvanātha’s definition is – 

‘आपाििो यदर्ा्य पौनरुक्तवयेन भासनम्। पुनरुक्तवदाभासः स भभन्नाकारशब्दगः।।’ - That what in first sight appears 

to be the repetition of a sense, is called the Semblance of Tautology and this consists 

in the use of different words of the same apparent import. The verse as put by him 

for illustration is –  

भुजङ्गकुण्डली व्यक्तशभशशुभ्ांशुशीिगुः।  

जगन्वयभप सदापायादव्याच्चेिोहरः भशवः।। 

The heart-stealer Śiva wears a serpent as his earring and has the moon with the 

camphor-white rays shining on his head. May He ever preserve the worlds! -- Here 

the compounded words in भुजङ्गकुण्डली seem at first sight to mean a serpent, bear the 

appearance of being a tautology. But afterwards they convey distinct sense viz. one 

who wears a serpent as an earring. In पायादव्याि् the figure consists in the seeming 

tautology of an action (भिङन्िs) i.e. may preserve. But पायाि् does not carry any sense as 

अ of अपायाि् having coalesced in Sandhi with आ of सदा. Similarly in (चिेो) हरः भशवः the 

underlined words apparently bear same meaning i.e. महादेव. But it is not a repetition of 

meaning. Her the words भुजङ्ग, शभशशुभ्ांशु, अव्याि्, भशवः admit of being exchanged for 
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synonyms. Thus the figure पुनरुक्तवदाभास is an अलङ्कार both of word and sense, inasmuch 

as it can partially endure an exchange of words.  

At the end of this discourse I should mention the glorious name of Haridas 

Siddhantavagish (19th/20th cent. CE), a prolific writer as well as a commentator. His 

काव्यकौमुदी is his sole work on poetics. The work is divided into fifteen chapters termed 

as कला although it is quite small in extent. However, in the fourteenth chapter named 

भचत्राद्यलङ्कारभनरूपणम्, पुनरुक्तवदाभास has been dealt with. It is interesting to notice that 

Haridas has not included it under शब्दालङ्कार or अर्ाालङ्कार.  भचत्राद्यलङ्कारभनरूपण i.e. the 

fourteenth chapter is very exceptional and unique division of the figures of speech so 

far in the extant works. He considers पुनरुक्तवदाभास as an उभयालङ्कार in the fourteenth 

chapter and he says before defining it: ‘पुनरुक्तवदाभास्य शब्दार्ोभयालङ्काररूपववादभुयालङ्कारम्ये 

िमाह’ and then he defines it: ‘भभन्नशब्दानां पुनरुभक्तबोधे िभन्नरासे च पुनरुक्तवदाभासः।’ His example is – 

‘राजा प्रजापभिसमो जनकः भपिा’. Afterwards in the extended वभृि thereon he very lucidly and 

clearly says, ‘अते्रदमवधेयम्- शब्दपररविानेऽभप य्यालङ्कार्य भ्र्भिः सोऽर्ाालङ्कारः। यर्ा कमलभमव मुखं मनोज्ञम्। अत्र 

पदं्म यर्ा िर्ा सुन्दरं वदनम् इभि शब्दानां पररविानेऽभप उपमालङ्कारभ्र्िेरुपमार्ाालङ्कारः। ... एवञ्च राजा प्रजापभिसमो जनकः भपिा 

िे इवयत्र गुणवान् भपिा िे इभि जनकशब्दपररविाने न पुनरुक्तवदाभासभ्र्भिररवययं शब्दालङ्कारः,  यर्ा जनकः स िािः इभि 

भपिशृब्दपररविानेऽप्य्यालङ्कार्य भ्र्िेरयम् अर्ाालङ्कार इभि पुनरुक्तवदाभास्य शब्दार्ोभयालङ्कारववभमभि।’          

From a fair survey of the history of rhetoric we see that पुनरुक्तवदाभास is not accepted by 

a large number of rhetoricians, still it has got an approbation by a good number of 

them. Moreover we witness that it is categorised in figures of word (शब्द) or that of 

sense (अर्ा) or that of word and sense both (शब्द-अर्ा). Udbhaṭa apparently seems to 

recognise पुनरुक्तवदाभास as based on sound and same view is conceived by Hemacandra, 

Jayadeva, Vāgbhaṭa(2nd), Vidyādhara and Vidyānātha. 

Mammaṭa divides it into two categories i.e. of word and of word and sense both. He 

has catered two types of examples accordingly. Ruyyaka takes its two divisions - 

अर्ाालङ्कार since the repetition of meaning is reflected here and शब्दालङ्कार also since 

from two words one is unchangeable. But as the stringency exists in meaning he 

accepts its अर्ाालङ्कारवव as well.  Śobhākaramitra accepts it as शब्दालङ्कार though he 

thinks it should technically be accepted as उभयालङ्कार. But its उभयालङ्कारवव is utterly 

accepted by Viśvanātha and Haridas in their respective discussions and partly by 

Mammaṭa. Though in the hands of other rhetoricians its उभयालङ्कारवव is dwindled still 

it seems that many of them are not quite sure of its categorisation.   

In Sanskrit rhetoric अलङ्कारs are commonly divided into two broad heads, based on 

word (शब्द) and on sense (अर्ा) and termed as शब्दालङ्कार and अर्ाालङ्कार respectively. But 

the nuances of expression in language and its verbal wealth have led some 

rhetoricians to discover a third variety of अलङ्कार, named उभयालङ्कार or शब्दार्ोभयालङ्कार, 

based on word and sense simultaneously, is not found so frequently. The treatment 

as well as the nature of उभयालङ्कारs makes the readers curious and at the same time 

perplexed to a great extent when thinkers like Bhoja (10th cent CE) and Viśveśvara 

(14th cent. CE) accept twenty four figures of this category. Sometimes it is assumed 

that the hybrid अलङ्कारs like सङ्कर and संसभृि may be considered as उभयालङ्कार. In his 

comments on the काव्यप्रकाश, Nāgoji draws a logical conclusion of Mammata’s view on 

सङ्कर and संसभृि and boldly says that, as a matter of fact, all अलङ्कारs are उभयालङ्कार.  He 
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says, ‘वा्िव ं भसद्धान्िभसद्धं िु सवेषामुभयालङ्कारववभमभि बो्यम्।’ However, we see that the उभयालङ्कारs 

hold a considerable position in Sanskrit poetics and sometimes acquire equal 

importance like शब्दालङ्कार and अर्ाालङ्कार.  

But still the question arises regarding the nature of उभयालङ्कार. If it affords to have a 

very clear conception then why most of the rhetoricians are reticent on its 

characteristics or number! Here is the importance of पुनरुक्तवदाभास. In its journey we 

witness that although most of the erstwhile and a few later rhetoricians did not 

recognise it still a good number of them could not ignore it. Moreover, gradually the 

principal difference between शब्दालङ्कार and अर्ाालङ्कार was detected by some that the 

figure based on word subsists in unchangeable words whereas same based on sense 

when words are changeable i.e. replacement of synonym is possible without spoiling 

the effect.  पुनरुक्तवदाभास bears both the characteristics. And later rhetoricians like 

Viśvanātha (14th cent CE) and Haridas Siddhantavagish explicitly established its 

nature of उभयालङ्कार since one part is unchangeable and other part is changeable. Here 

Mammaṭa holds the pioneering position indicating its one division as उभयालङ्कार.  But 

Viśvanātha and Haridas have given it a final resort to उभयालङ्कार. And with their views 

its journey ends satisfactorily. 

I started with the citations of Rāghavabhaṭṭa. But he is not alone in the rich world of 

Sanskrit commentary. In the कादम्बरी of Bāņabhaṭṭa Haridas pointed out a few 

instances of पुनरुक्तवदाभास and they are: रुभधर-रक्त4, वन-गहन5, मकरन्द-मधु6, िुषार-भशभशर7. Again in the 

gloss of भशशुपालवध Haridas identifies it four places and they are: खलु-अलम्8 (2/40), रभमम-

रज्जु9 (4/20), िनु-वपु
10 (15/78) and श्वसन-समीरण11 (17/6).  In the नैषधचररत commentator 

Vidyādhara in his साभहवयभवद्याधरी has cited आसन-आश्रय12(1/45).  

What do we see in these instances? In रुभधर-रक्त रक्त means red-coloured, not blood while 

both apparently stand for blood and this रक्त is unchangeable; in वन-गहन वन means 

water, not forest while both apparently stand for forest and hence this वन is 

unchangeable; in मकरन्द-मधु  मकरन्द means saffron, not honey while both apparently 

stand for honey and thereby मकरन्द is unchangeable; in िुषार-भशभशर िुषार means ice, not 

cold while both apparently stand for cold and thereby िुषार is unchangeable. These are 

from कादम्बरी. 

In भशशुपालवध’s examples खलु-अलम् apparently bear same meaning i.e. negation, but 

contextually they bear the senses of certainty and adept respectively. In the verse 

two words are not placed side by side, but in prose order they stay so. In this 

example अलम् is an unchangeable word. In रभमम-रज्जु and िनु-वपु रभमम and िनु are 

unchangeable. In श्वसन-समीरण श्वसन is an unchangeable word since it means both breath 

and wind, but in this context it bears the sense of wind. 

In the नैषधचररि our desired word is ्वावमशरासनाश्रय where a part आसनाश्रय holds up the 

example. Here apparently both the words आसन and आश्रय mean shelter. But आसन is a 

part of शरासन and it is the unchangeable word carrying the characteristic of शब्दालङ्कार 

and other part carries the characteristic of अर्ाालङ्कार. 

 We expect that more and more examples of पुनरुक्तवदाभास may come out from the 

Sanskrit literary works. Their number will certainly not reach to the height of other 
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famous शब्दालङ्कारs or अर्ाालङ्कारs but still its existence will be felt therein. In one sense 

it is really difficult to create this figure by a poet. But still in poetic creations we find 

out some illustrations, of course, with the help of our great commentators. 

At the end I like to state my overall observation on the quite exceptional figure of 

speech पुनरुक्तवदाभास. 

1. The word पुनरुक्तवदाभास is referred to in the A Sanskrit English Dictionary of 

M.M.Williams as – ‘seeming tautology (a figure of speech)’. Being a 19th century’s 

reputed lexicographer he has given acceptance to this rarely approbated अलङ्कार. This 

fact is notable. 

2. The concept and development of पुनरुक्तवदाभास is absolutely interesting, no doubt. Till 

11th century CE we do not find out its acceptance in the widely acclaimed works on 

rhetoric. Udbhaṭa is the only exception. Moreover among later rhetoricians Appaya 

Dīkṣita, acceptor of the highest number of अलङ्कारs, has not recorded any interest in 

this particular figure. 

3. Almost all the rhetoricians of repute from 11th century CE to 14th century CE have 

accepted this अलङ्कार. But the status as well as the gender of this figure varies 

rigorously in the treatment of the rhetoricians. When rhetoricians like Udbhaṭa, 

Śobhākaramitra, Hemacandra, Jayadeva, Vidyādhara, Vidyānātha, Vāgbhaṭa-2 

recognise it as शब्दालङ्कार, rhetorician like Mammaṭa has explained it as शब्दालङ्कार and 

उभयालङ्कार also with suitable illustrations. Ruyyaka with exceptional view has 

discussed it as अर्ाालङ्कार.  

But after going through the treatment we see the rhetoricians, acceptors of it as 

शब्दालङ्कार, have placed it either at the top of that category or at the bottom. Only 

Jayadeva has placed it among the शब्दालङ्कारs. 

4. Finally Viśvanātha and Haridasa convincingly designated its उभयालङ्कारवव which is 

technically and prudently established.  If we go through the famous commentaries 

quoted in this discourse we see that those commentators, not verbally but 

conceptually, also accept this nature.  

 

Notes & References 

1. Three instances from अभभज्ञानशकुन्िल: 

 a) In the verse रम्या्िपोधनानां (1/13) there is a word मौवीभकणाङ्क. Here Raghavabhaṭṭa comments, 

“भकणाङ्केभि पुनरुक्तवदाभासः”. Since भकण and अङ्क apparently mean same thing i.e. a mark. But 

here the word means the mark of wound scarred by bow string. 

b) In 1/20 (असंशयं etc.) we see the instance of this figure in the underlined words सिां भह सन्देहपदेषु 

व्िुषु. Here apparently these two words bear same meaning whereas in respect of the 

verse they stand for different senses. 
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c) Again Rāghavabhaṭṭa rightly pointed out the words िनगुाभत्र of the verse िपभि िनगुाभत्र (3/14) as 

example of पनुरुक्तवदाभास. Since although िन ुand गात्र has a common meaning limb but in this 

context िन ुmeans slender.    

2. The verse cited for unbroken words (अभङ्ग) is:  

चकासवयङ्गनारामाः कौिुकानन्दहेिवः ।  

ि्य राज्ञः सुमनसो भवबुधाः पाश्वावभिानः।। 

Each of the three pairs containing apparently, not actually, synonymous words, separate and 

unbroken, complies with the features of पुनरुक्तवदाभास. 

3. सववं सम्यक् समुन्मील्य हृभद भाभस भवराजसे। 

भिषामरीणां ववं सेनां वाभहनीमुदकम्पयः।। 

4. गज-रुभधर-रक्त-हररसटा-लोभहनीभभः... (कर्ामुखम् - प्रभािवणाना)- हररदासटीका- गज्य...रुभधरेण रके्तन रक्ता लोभहिवणाा। - अत्र 

रुभधररक्तशब्दयोरर् आपाििः पनुरुक्तिाप्रिीिेः परञ्चोक्तरूपभेदावगमाि् भभन्नाकारशब्दगिववाच्च पुनरुक्तवदाभासोऽलङ्कारः। 

5. जलधरसमयभमव वनगहनम्यसुखसपु्तहररम्...(जावाल्याश्रम्य वणाना) –हररदासटीका- अत्र वनगहनशब्दयोः पयाायिया अर् आपाििः 

पुनरुक्तिाप्रिीिेः परञ्चोक्तरपभेदावगमाि ्भभन्नाकारशब्दगिववाि् पनुरुक्तवदाभासोऽलङ्कारः।  

6. (चन्रापीडभदभववजयप्र्र्ानम्) – मकरन्द-मधु-भबन्दपुङ्कलवनकणोवपलाभन... हररदासटीका – मकरन्द-मधुशब्दयोः पयाायिया आपाििः 

पुनरुक्तिाप्रिीिावभप परं मकरन्दशब्द्य भकञ्जल्कार्ापयावसनाि् पनुरुक्तवदाभासः। 

7. (महाश्वेिाि आभिथ्य्वीकारः)– पीववा च िषुारभशभशरप्रस्रवणजलमुप्पमृय... हररदासटीका – िुषारभशभशरपदयोः पयाायिया आपाििः 

पुनरुक्तिाप्रिीिेः परञ्च िुषारवि् भशभशरं शीिलभमभि पयावसानाि् पुनरुक्तवदाभासः। 

8. आलप्यालभमदं बभ्ोयाि् स दारानपहरि्। कर्ाभप खलु पापानामलमश्रेयसे यिः।। -- हररदासभटप्पनी – अत्र भििीयाधे खल्वलंशब्दयोः 

एकभनषेधार्ाकिया अर्ा्य पुनरुक्तववावभासनाि् परञ्च भनश्चयसमर्ाार्ािया िदे्भदावगमाि ्भभन्नाकारशब्दगिववाच्च पुनरुक्तवदाभासोऽलङ्कारः। 

9.  उदयभि भवििो्वारभममरज्जावभहमरुचौ भहमधाभम्न याभि चा्िम्।   

वहभि भगरररय ंभवलभम्बघण्टाियपररवाररिवारणेन्रलीलाम्।। - हररदासभटप्पनी - अत्र रभममरज्जुशब्दयोरर्ा्य आपाििः पुनरुक्तववप्रिीिेः परञ्च 

रममयः भकरणा रज्जव इवेभि िदे्भदावगमाि् भभन्नाकारशब्दगिववाच्च पुनरुक्तवदाभासोऽलङ्कारः।  

10. पररिश्च धौिमुखरुक्तममभवलसदभहमांशुमण्डलाः। िेनुरिनुवपषुः पभृर्वीं ्फुटलक्ष्यिेजस इवावमजाः भश्रयः।। -- हररदासभटप्पनी – अत्र 

िनुवपुशब्दयोः पयाायिया ियोरर्ा्यापाििः पुनरुक्तिाप्रिीिेः परञ्च भेदावगमाि ्भभन्नाकारशब्दगिववाच्च पुनरुक्तवदाभासोऽलङ्कारः। 

11. प्रकुप्यिः श्वसनसमीरणाहभि्फुटोषमभभ्िनुवसनान्िमारुिैः। युधाभजिः कृिपररिूणावीजनं पुन्िरां वदनसरोजमभ्वदि्।। -- हररदासटीका – अत्र 

श्वसनसमीरणपदयोः पयाायिया अर्ा्य पुनरुक्तिाप्रिीिःे पुनरुक्तवदाभासोऽलङ्कारः।  

12. अकारर िने श्रवणाभिभर्गुाणः क्षमाभुजा भीमनपृावमजालयः। िदचु्चधैयाव्ययसंभहिेषुणा ्मरेण च ्वावमशरासनाश्रयः।। - साभहवयभवद्याधरी 

(भवद्याधरटीका) – अत्र ्वावमशरा(आ)सनाश्रय इभि पुनरुक्तवदाभासोऽलङ्कारः। 

 
*I am glad to acknowledge the assistance of my dear student Rajdeep Sarkar whose vigorous 

search helped me find out the instances in the Rāghavabhaṭṭa’s commentary on अभिज्ञानशकुन्तल. 
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SANSKRITIC GLOW IN THE WORLD CLASSIC SAVITRI  

ARUN RANJAN MISHRA 

 

Savitri of Sri Aurovindo is a world famous classic and an outstanding epic. This 

modern Indian saint has many works like The Life Divine, The Synthesis of Yoga, 

Essays on the Gitā etc. However, Savitri is an artistic conglomeration of myth and 

modernity envisaged at enlightening the encaged spirit – to say the least. It has deeply 

influenced the thinkers, artists, spiritual aspirants, writers and readers of the world 

through its verbal serenity and semantic quest. Its liberating effect has attracted 

different poles of the existence of modern human beings. This modern mahākāvya, 

containing twelve books of 48 Cantos, of early twentieth Century, has also set new 

parameters for new poetry – though its emulations may never be possible by any talent 

in accepting it as a mould to imitate. 

There can be numerous dimensions to make approach to the grandeur of this epic. We, 

however, propose in our present endeavor to pursue in brief the Sanskritic matrix of 

this mahākāvya. We all are aware that the Mother and Sri Aurobindo were great 

proponents of Sanskrit language as a metalanguage and also as an unfathomable 

repository of the eternal wisdom and of the cosmic truth. In the Canto-V of the Book-

I, the seer-poet says:  

There in a hidden chamber closed and mute  

Are kept the record graphs of the cosmic scribe,  

And there the table of the sacred Law, 

There is the Book of Being’s index page;  

The text and glossary of the Vedic truth. (Book-I, Canto-V, p. 74) 

Sri Aurobindo is also well-known for his Sanskrit khaṇḍakāvya Bhavānī–bhāratī. 

Therefore, it would be worthwhile and self-elevating to understand the glow of 

Sanskrit language and literature in the total spread of Savitri. We, however, 

concentrate on all the five Cantos of the Book-I of this epic.  

This visionary poet sees that all the effects in the universe have their sure and certain 

causes and nothing happens by Chance. He says:  

Obey the government of the causal fact 

Or yield her high destiny up to passing Chance. (Book-I, Canto-II, p. 19) 

So if man doesnot accept the cause-and-effect relationship, then he has to accept the 

destiny designed by Nature. But Nature designs this destiny from the past Karma and 

nothing occurs by chance. Elsewhere he says:    

The universe was not now this senseless whirl  

Borne round inert on an immense machine; 

It cast away its grandiose lifeless front,  

A mechanism no more or work of Chance,  

But a living movement of the body of God. (Book-I, Canto-III, p. 42) 
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So the causal relationship is not from a lifeless machine, nor also from any Chance. 

Rather it is a conscious and vibrating system of God.  

Buddhist philosophers reject Chance theory and accept the theory of Cause through their 

theory of Pratītya-samutpāda. However, Gautama, the author of Nyāya-sūtra, is famous 

to have rejected the Chance–theory and to have upheld the theory of Cause. An objector 

asserts that the sharpness of thorns occurs by chance, since there is no efficient cause to 

sharpen them –  

अनिनित्ततो भावोत्पनत्तिः, कण्टक-तैक्ष्णानििर्शिात्। (Nyāya-sūtram, 4.1.22) 

Gautama answers that that which apparently seems to be a non- cause cause is not 

non-cause – अनिनित्त-निनित्तवाि् ि अनिनित्तिः (Nyāya-sūtram, 4.2.23). The context is long and 

the commentator Vātsyāyana has also lingered on in explaining the point in his Nyāya-

sūtra-Bhāṣya. But surely Sri Aurobindo is aware of the Indian tradition of causality 

and of the negation of Chance. 

The Seer  

Sri Aurobindo was a complete seer – a Ṛṣi. He had directed his penance towards the 

spiritual benefits of all the souls. His target was great and unprecedent. He says:  

All here must learn to obey a higher law,  

Our body’s cells must hold the Immortal’s flame. (Book-I, Canto-III, p. 35) 

His personal experiences in penance are placed on record suggestively in many places 

of this epic. His dwelling on a higher plane, vision of the spiritual light, oscillations 

between the earth and heaven, vision of the Supreme Being gazing from all the bodied 

beings and his effort for widening the slumbering eyes of common men signal at his 

role as a Ṛṣi: 

Each time he rose there was a larger poise, 

A dwelling on a higher spirit plane;  

The Light remained in him a longer space.  

In this oscillation between earth and heaven,  

In this ineffable communion’s climb 

There grew in him as grows a waxing moon 

The glory of the integer of his soul. 

A union of the Real with the unique, 

A gaze of the Alone from every face,  

The presence of the Eternal in the hours 

Widening the mortal mind’s half-look on things,  

Bridging the gap between man’s force and Fate 

Made whole the fragment-being we are here. (ibid., pp. 35-36) 

ṚgVeda also says, that man is Ṛṣi who sees to the spiritual well-being of all other 

men, friend to the wise and who wards off the spiritually detrimental elements –  

ऋन िः स यो ििुनहशतो नवप्रस्य यावयत् सखिः। (R.V., 10.26.5) 
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This epic demonstrates how Sri Aurobindo was constantly in the depths of his 

thinking, was radiant in the bliss of spiritual discoveries and always a maker of ṛṣis. 

ṚgVeda describes such a person as – ऋन ििा य ऋन कृत् स्व ाशिः। (R.V., 9.96.18) 

Śrimad Bhagavadgītā also describes that person a seer who experiences spiritual bliss 

within and sees the light in his being. He, as a seer, is always inclined to the spiritual 

well-being of others:  

योऽन्तिःसुखोऽन्तरारािस्तथान्तर्ज्योनतरेव यिः। 

स योगी ब्रह्मनिवाशणं ब्रह्मभतूोऽनिगच्छनत।। 

लभन्ते ब्रह्मनिवाशणि ृयिः क्षीणकल्ि ािः। 

नच्छन्िद्वैिा यतात्िाििः सवशभूतनहत ेरतािः।। (गीता, 5/24-25) 

Meditation 

Meditation is the life-line of Sri Aurobindo Ashram today. Sri Aurobindo’s spiritual 

perfection manifested from his practice of remaining meditative. As such our Śāstras 

place meditation in a stratum higher than that of knowledge – श्रेयो नह ज्ञाििभ्यासाज् ज्ञािाि ्ध्याि ं

नवनर्ष्यते। (गीता, 12/12) Sri Aurobindo indicates how the spiritual realisations arose from 

the steady meditation:  

Out of that stillness mind new-born arose 

And woke to truths once inexpressible,  

And forms appeared, dumbly significant  

A seeing thought, a self-revealing voice. (Book-I, Canto-III, p. 34) 

ṚigVeda says how the ṛṣis discovered the great light of knowledge and realized it as 

the self through their meditations – उरु र्ज्योनतनवश नवििुीध्यािािः। (R.V., 7.90.4). It asserts that a 

truthful and genuine mind can take the meditation to such a high level of realization 

– त ेसत्येि ििसा िीध्यािािः। (R.V., 7.90.5). 

Sri Aurobindo also suggestively elaborates upon how a seer enters into a kingdom of 

realization through a pointed meditation –  

All-vision gathered into a single ray 

As when the eyes stare at an invisible point 

Till through the intensity of one luminous spot 

An apocalypse of a world of images 

Enters into the kingdom of the seer. (Book-I, Canto-III, p. 38) 

Śrīmad Bhagavadgīta also shows how a spiritual practice of meditation in a secluded 

place, with concentrated mind and erect body can purify mind and fetch the supreme 

bliss:  

योगी युञ्जीत सततिात्िािं रहनस नस्थतिः।/ एकाकी यतनित्तात्िा निरार्ीरपररग्रहिः।। 

रु्िौ िेर् ेप्रनतष्ठाप्य नस्थरिासििात्िििः।/ िात्युनच्ितं िानतिीिं िेलानजिकुर्ोत्तरि्।। 

ततै्रकागं्र िििः कृत्वा यतनित्तेनन्ियनियिः।/ उपनवश्यासिे युञ्र्ज्याि ्योगिात्िनवरु्द्धये।। 

सिं कायनर्रोग्रीवं िारयन्ििलं नस्थरिः।/ सम्प्पे्रक्ष्य िानसकागं्र स्वं निर्श्चािवलोकयि्।। 

प्रर्ान्तात्िा नवगतभी-वशह्मिारीव्रते नस्थतिः।/ िििः संयम्प्य िनच्ित्तो युक्त आसीत ित्परिः।। 

युञ्जन्िेवं सिात्िािं योगी नियतिािसिः।/ र्ानन्तं निवाशणपरिां ित्संस्थािनिगच्छनत।। (गीता, 6/10-15) 
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Power of Mind  

Our Śāstras have shown two sides of mind. It can pervert and misguide and it can also 

take a man to a great spiritual height - िि एव ििुष्याणां कारण ंबन्ििोक्षयोिः। Nyāya-śāstra shows 

how mind is a connection between the sense-organs and the soul. It is also an 

instrument in japa and dhyāna etc. Śrī Aurobindo elaborates how mind can make us 

free from the shackles of saṁsāra: 

Mind is a mediator divinity: 

Its powers can undo all Nature’s work:  

Mind can suspend or change earth’s concrete law. 

Affranchised from earth-habits drowsy seal  

The leaden grip of Matter it can break;  

Indifferent to the angry stare of Death. (Book-I, Canto-V, p. 84) 

While showing mind as a force that can work against the gravitation of Nature, earth 

and matter, Sri Aurobindo rightly agrees with the seers of the ṚigVeda. A ṛṣi says, “I 

control heaven and earth by the power of my mind” – अनभ द्ा ंिनहिा भुवि्, अभीिा ंपनृथवीं िहीि्। 

(R.V., 10.119.8). In the next mantra, he says, “I can place this earth anywhere I wish 

just by the power of my mind” – हन्ताह ंपनृथवीनििा ंनि ििािीह वेह वा। (R.V., 10.119.9). Another 

ṛṣi says, “Even mountains cannot check the movement of my strong mind” – ि पवशतासो 

यिह ंििस्ये। (R.V., 10.27.5). Thus mind works against the pull of the Nature if trained 

well.1 

Bliss 

So a trained mind can fetch a constant connection2 with the Supreme Being: 

असंयतात्ििा योगो िषु्प्राप इनत िे िनतिः। 

वश्यात्ििा तु यतता र्क्योऽवाप्तुिुपायतिः।। गीता, 6/36 

And connection with the Supreme Being is Bliss. A trained spiritualist has everyday 

a spiritual romance. Any predicament fetches a lightening streak of joy and a sudden 

ecstacy from the kingdom of bliss:  

Each day was a spiritual romance 

As if he was born into a bright new world;  

Adventure leaped an unexpected friend,  

And danger brought a keen sweet tang of joy;  

Each happening was a deep experience.  

X   X   X  

And honeyed pleadings breathed from occult lips  

To help the heart to yield to rapture’s call,  

And sweet temptations stole from beauty’s realms  

And sudden ecstacies from a world of bliss. (Book-I, Canto-III, p. 31) 

The spiritual fruits of a Sādhaka are described here through the images like ‘spiritual 

romance’, ‘sweet tang of joy’, ‘deep experience’ ‘honeyed pleadings’, ‘rapture’s call’, 

‘sweet temptations’, ʻbeauty’s realm’, ‘sudden ecstacies’ and ‘world of bliss’.  
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Vedic seers have declared this bliss in terms like ििु वाता ऋतायते ििु क्षरनन्त नसन्िविः (R.V., 

1.90.6), ििु िक्तिुतो सो ििुित् पानथशव ंरजिः (R.V., 1.90.7), नजह्वा ििुिती सुिेिािः (R.V., 3.57.5), ििुिन्िे परायणं 

ििुित् पुिरायिि् (R.V., 10.24.6) and एनभदु्शनभिः सुििािः (R.V., 1.53.4). Kaṭhopaniṣad declared very 

clearly –  

तिात्िस्थं यऽेिुपश्यनन्त िीरा –  

स्ते ां र्ानन्तिः र्ाश्वती ितेरे ाि्।। (2/2/13) 

In the next mantra’, the supreme Bliss of a Sādhaka is indicated – तिेतनिनत िन्यन्तेऽनििेश्य ंपरिं 

सुखि्। (कठ, 2/2/14). Taittrirīya Upaniṣad declares that one is not subjected to fear at any 

time if one knows the Bliss that is Brahman –  

यतो वािो निवतशन्ते। अप्राप्य ििसा सह। 

आिन्िं ब्रह्मणो नवद्वाि्। ि नबभेनत किािि । (त.ै उप., 2/4/1) 

Śrimad Bhagavadgītā also says that a Sādhaka enjoys Bliss after controlling the mind 

– आत्िवश्यै-नवशिेयात्िा प्रसाििनिगच्छनत। (Gītā, 2/64). This is because a controlled mind only can 

apprehend the Supreme Being, who is the relisher of all sacrificial performances and 

penances, who is the Lord of all parlances and the Friend to all beings. Just a feel of 

Him fetches immense Bliss –  

भोक्तारं यज्ञतपसां सवशलोकिहशे्वरि्। 

सुहृिं सवशभतूािां ज्ञात्वा िां र्ानन्तिचृ्छनत।। (Gītā, 5/29) 

Thus a well-controlled and well-connected Sādhaka attains निवाशणपरिा र्ानन्त (the Supreme 

Bliss equated with liberation – Gītā, 6/15). Srī Aurobindo, as a true Sādhaka, had 

attained the Bliss which he reflected in many places of Savitri in terms of our Śāstric 

descriptions. 

Stable-minded 

Such attainment of Bliss was possible for him as his long and deep penance had made 

him a sthitadhī. He describes such a stable state of mind in Savitri:  

Indifferent to the sorrow and delight,  

Untempted by the marvel and the call, 

Immobile it beheld the flux of things, 

Calm and apart supported all that is:  

His spirit’s stillness helped the toiling world. (Book-I, Canto-III, p. 36) 

The spiritual masters like him are declared Muni (sage) by Lord Kriṣṇa – 

ििुःखेष्विुनद्वग्िििािः सुखे  ुनवगतस्पहृिः। 

वीतरागभयिोििः नस्थतिीिःिुनिरुच्यते।। (Gītā, 2/56) 

Discovery of that Supreme Parlance  

Only a spiritual master like him with long and well-controlled meditation and still and 

stable mind becomes able to discover that eternal and blissful spiritual Dhāma existent 

beyond this tangible universe, often described in Śāstras and Purāṇas. Sri Aurobindo 

hints about his astral travel to that place in a yogic mode –  

His soul could sail beyond thought’s luminous bar;  
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Mind screened no more the shoreless infinite.  

Across a void retreating sky he glimpsed 

Through a last glimmer and drift of vanishing stars 

The superconscient realms of motionless Peace 

Where judgement ceases and the word is mute 

And the Unconceived lies pathless and alone. 

There came not form or any mounting voice;  

There only were Silence and the Absolute. (Book-I, Canto-III, pp. 33-34) 

Sri Aurobindo, thus, witnesses that eternal Dhāma which is “beyond thought’s 

luminous bar”, “shoreless infinite”, beyond the “retreating sky” beyond the 

“vanishing stars” and is “pathless”. Our ancient ṛṣis have reached that Dhāma through 

some yogic methods and Kaṭhopaniṣad describes it –  

ि तत्र सयूो भानत ि िन्ितारकं  

िेिा नवदु्तो भानन्त कुतोऽयिनग्ििः। 

तिेव भान्तििुभानत सवं  

तस्य भासा सवशनििं नवभानत।। (Kaṭha, 2/2/15) 

Lord Kṛṣna also describes that in equal terms:  

अव्यक्तोऽक्षर इत्युक्तस्तिाह िः परिां गनति्। 

यं प्राप्य ि निवत्तशन्त ेतद्धाि परिं िि।। (Gītā, 8/21) 

ि ति ्भासयते सूयो ि र्र्ाङ्को ि पावकिः। 

यद्गत्वा ि निवतशन्ते तद्धाि परिं िि।। (Gītā, 15/6) 

Sri Aurobindo’s Savitri is an exceptional poetry decorated through many glowering 

poetic instruments and resplendent with his yogic visions. His yogic experiences are 

encoded here in every page. As they match with those described in Sanskrit Śāstras, 

the matching of lines from both sides was inevitable. Sri Aurobindo is an 

indispensable part of the Indian tradition and culture and their development. So 

naturally his poetic reflections would also show that tradition and thought. He has 

accepted life as a scope to discover the spiritual path and to progress in it:  

Life now became a sure approach to God,  

Existence a divine experiment  

And cosmos the soul’s opportunity. (Book-I, Canto-III, p. 43) 

This message is his guiding blessings to all the spiritual aspirants of the world. He is 

a great poet and ṛṣi. May his blessings and poetry be effective on all – सत्यािानर्  ंकृणुत 

(R.V., 10.67.11). 

 

Notes & References 

1. (a) An untrained mind distracts a man from his spiritual practice. This is because, mind, 

like a horse is very unsteady and too strong to control. Arjun says to Śrīkṛṣṇa that 

controlling mind is as impossible as tying down a streak of blowing wind –  

िञ्िलं नह िििः कृष्ण प्रिानथ बलवि ्दृढि्। 
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तस्याहं निग्रह ंिन्ये वायोररव सुिषु्करि्।। (Gītā., 6/34)  

Śrīkṛṣṇa replies that for controlling mind we have to develop a practice of bringing it back 

once and again to our point of concentration and we have also to develop a dejection at 

anything the mind tends to run after –  

असंर्यं िहावाहो ििो िनुिशग्रहं िलि्। 

अभ्यासेि तु कौन्तये वैराग्येण ि गहृ्यते।। (Gītā., 6/35) 

Vyāsadeva got the hint of such traits of mind from the ṚgVeda, where it is being said that 

running after different objects is the nature of mind – बह िा जीवतो िििः (R.V., 10.164.1) and that 

man’s desires extend to different enjoyments – नव िे पुरुत्रा पतयनन्त कािािः। (R.V., 3.55.3). In order 

to get over bad thoughts one has to purify the mind – भिं िििः कृणुष्व वतृ्रतयूे। (R.V., 2.26.2) and has 

to bring back mind gone after a distant object – ििो जगाि िरूकि्, तत् त आवतशयािनस। (R.V., 10.58.1). 

(b) Kālidāsa took inspirations from the above cited Vedic mantras for his expression – क 

ईनप्सताथश- नस्थरनिश्चय ंिििः (कुिार, 5/5) and the Vedic example of mountain (R.V., 10.27.5) for his verse 

– र्ैलानिराजतिया ... (कुिार, 5/85). 

2. श्रुनत-नवप्रनतपन्िा ते यिा स्थास्यनत निश्चला। 

सिािाविला बुनद्धस्तिा योगिवाप्स्यनस।। (Gītā, 2/53). 
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GLORY OF THE RIVERS DELINEATED IN 

THE NADĪSŪKTA OF THE ṚGVEDA-SAṂHITĀ (10.75) 

ASHOK KUMAR MAHATA 

 

Abstract 

The rivers play an important role in the cultural and religious life of the people of India. The 

river water is regarded as a holy substance to them. In the Vedic period, water was used in the 

sacrificial ritual and consequently, in the worship of the Puranic deities. Even today, it is 

practiced with the same honour. 

The Vedic people realized the existence of the deities among the natural phenomena. This is 

one of the key features of Vedic theogony. So, ascription of divinity on water is nothing but a 

normal practice in Indian mindset. In some of the mantras of the Ṛgveda, we find that Ap is 

praised as a deity of water.1 

Formation of water in the atmosphere, its dropping on the earth and flow towards the sea etc. 

successively produce river. All these natural events were considered as the actions of the 

deities. The idea is supported by the aphorism of the Brahmasūtra (अभिमाभिव्यपदशेस्तु 

भिशषेािुगभतभ्याम)्.2 

In this paper, importance of river in ancient Indian society in the light of Nadīsūkta of the 

Ṛgveda3 will be discussed in brief. In course of discussion, some other relevant hymns of the 

Ṛgveda will be placed. 

Key Words 

Vedic Period, Rivers, Nadīsūkta, Indian Society    

 

In the Nadīsūkta, nadī is the deity of the entire hymn. According to the 

Sarvānukramaṇī of Kātyāyana, in the mantra, whichever is praised by the seer, is 

regarded as the deity of that verse (या तेनोच्यते सा दवेता).4 Yāska gives his opinion on 

deity of a mantra in his own style. He says: यत्काम ऋषिययसयाां दवेतायामार्यपत्यषमच्छन् सतुषतां प्रयुङ््कते 

तद्दवैत: स मन्त्रो भवषत).5 It means, when the seer praises someone in the mantra for the 

fulfilment of his or her own wish, he is regarded as the deity of the mantra (अर्यसय 

ऐश्वयायद:े पषत: सयाषमषत; सकन्त्दसवामी).6 In another part of the Nirukta, Yāska provides the 

etymology of the  word deva in the following manner: दवेो दानाद्वा दीपनाद्वा द्योतनाद्वा द्यसुर्ानो 

भवतीषत वा).7 According to this etymology, the word deva is derived from the root dā, to 

donate and so it signifies that a deity gives powers (ददाषत ह्यसौ ऐश्वयायषि).8 Again, it could 

be derived from the root dīp or dyut which are different as root but contains the same 

meaning, to shine or to make bright or to make clear or to manifest (दीपयभत ह्यसौ 

तेजोमयत्वात् | द्योतनाद्वा धात्वन्त्यत्वमर्ैकत्वम)्.9 Moreover, the deities remain in the heaven and 

that’s why they get the name deva (सामान्त्यां षि द्यौ: सर्ानां दवेतानाम)्.10  

The characteristics of the deities mentioned in the scriptures are practically 

applicable to the rivers. We observe that the river creates a fertile land in her basin 

which produces crops for human society and so, she is regarded as the donor. She 
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shines by the wave of her water and that is why she has a power of illumination 

through reflection. In other words, the river makes human life significant as she 

plays a key role in the production of food and drinks. As mentioned earlier,water is 

created in the sky and it comes back to the earth, therefore, its origin is perceived in 

heaven.  

In another portion of the Nirukta, Yāska shows the doctrine of a particular school 

who are of the opinion that though the river is not human shapped, yet she is praised 

in a mantra as a rider of a chariot. The relevant sentence is: यर्ो एतत् 

पौरुिषवषधकैर्द्यव्यसांयोगैरित्येतदषप तादृशमवे । सुखां िर्ां युयुज े षसन्त्धुिषश्वनम ् इषत नदीसतुषत:).11 River is regarded as the 

deity of mantra here as well. In the Nighaṇṭu, thirty seven synonyms of the word नदी 

are enumerated (सप्तषरांशत् नदीनामाषन).12 Yāska shows the etymology of the word nadī in his 

Nirukta. He says, नद्य: कसमात् ? नदना इमा भवषन्त्त शब्दवत्य:).13 The word nadī denotes ‘making a 

sound’. We observe that the river makes a sound while flowing. 

Praise of rivers is found in various hymns of the Ṛgveda e.g., Nadīsūkta14, Sarasvatī-

sūkta15, Viśvāmitra-Nadī-sūkta16 etc. The word saptasindhu is frequently used to 

denote seven rivers and once the land of seven rivers in the Vedic literature17. 

According to Sri Anirvāṇa, twenty-one rivers are mentioned and praised in the 

Nadīsūkta of the Ṛgveda18. In the 5th verse of the hymn, we can see the names of ten 

rivers who are admired. Interestingly, these are identified as the rivers of the eastern 

bank of the Sindhu. They are: Gaṅgā, Yamunā, Sarasvatī, Śutudri, Paruṣṇī, Asiknī, 

Marudvṛdhā, Vitastā, Suṣomā and Ārjīkīyā. In the next verse, eight rivers of the 

western bank of the Sindhu are praised. Those are: Krumu, Gomatī, Tṛṣṭāmā, 

Susartu, Rasā, Śvetī, Kubhā and Mehatnu. In all other verses, glory of the river 

Sindhu is narrated. Though, identification of the rivers mentioned in the hymn is not 

unquestionable but we may try once. According to some scholars, following is the 

modern identification of some rivers mentioned in the parenthesis: Paruṣṅī (Irāvatī), 

Asiknī (Chandrabhāgā), Marudvṛdhā (combination of Asiknī and Vitastā), Susomā 

(other name of Sindhu), Ārjīkīyā (Northern portion of Sindhu) and Rasā (Jaxartes).   

The Divine origin of the rivers is described in various hymns of the Ṛgveda. In the 

Viśvāmitra-Nadī hymn, it is found that Indra has excavated the channel of the rivers 

(इन्त्र्द्ो असमान् अिदद ्वज्रबािुिपािन् वरृां परिषधां नदीनाम॥्)19. Similarly, Varuṇa is also described as the 

creator of route of the Sindhu for its frequentation in the River hymn (प्र तेऽरदद ्िरुणो याति े

पथ: भिन्धो यद्वाजाि् अभ्यद्रिस््िम॥्)20. According to the hymns of the Ṛgveda, Indra is regarded 

as a valiant warrior and he killed various demons in wars. He killed the great demon 

Vṛtra and it can be reckoned as a great achievement of him. In the various hymns of 

the Ṛgveda, the assassination of Vṛtra is described. Staying in the Antarikṣa region, 

Vṛtra obstructed water and that is why Indra killed him with his great weapon Vajra, 

the thunder. As a result, the blockage of water was cleared and it started raining. 

Thus, Indra filled the seven rivers with the flow of water.  

अहि् ितृ्र ंितृ्रतरं व्यंिभमन्द्रो िज्रेण महता िधिे। 

स्कन्धांिीि कुभिशिेा भििकृ्िाभह: शयत उपपक्ृ पभृथव्या:॥21  

ि धारयत् पभृथिीं पप्रथच्च िज्रेण ह्िा भिरप: ििजज। 

अहन्िभहमभििद्रौभहणं व्यहि् व्यंि ंमघिा शचीभि:॥22 
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In the concept of the Vedic Indians, not only the deities but the demons as well are 

perceived on the natural phenomena. According to Yāska, Vṛtra is nothing but 

cloud. Now the question arises that if Vṛtra is reckoned as cloud, then how is the war 

between Indra and Vṛtra justified? In this case, Yāska reasoned that this war is 

described in a metaphoric sense. The conflict between the cloud and lightning is 

described as the war between Vṛtra and Indra. In various hymns of the Ṛgveda, Ahi 

is the rival of Indra. In that case, Ahi is used as the synonym of cloud. In brief, after 

the assassination of Vṛtra by Indra, water drops on the earth and river flows towards 

the sea. Yāska says: तत् को वरृो मघे इषत नैरुतासत्वाष्ट्रोऽसिु इत्यैषतिाषसका:। अपाां च ज्योषतिश्च षमश्रीभावकमयिो 

वियकमय जायते। तरोपमार्ेन युद्धविाय भवन्त्त्यषिवत्त ुखलु मन्त्रविाय ब्राह्मिवादाश्च षववदृ्् या शिीिसय स्रोताांषस षनवाियाञ्चकाि तषसमन् 

िते प्रससयषन्त्दिे आपसतदषभवाषदन्त्येिग्य भवषत)
23

. However, the historians are of the opinion that Vṛtra 

is a demon, but Yāska did not support this view. 

The Vedic seer depicted the river as a woman externally and a female deity in the 

depth. According to his view, the Sindhu is an ornamented, well-dressed and 

graceful lady with her eternal youth:  

स्िश्वा भिन्ध:ु िरुथा ििुािा भहरण्ययी िकृुता िाभजिीिती।  

ऊणाजिती युिभत: िीिमाि्युताभध िस्त ेििुगा मधिुधृम॥्24  

She is regarded as beautiful as Uṣas, the daughter of heaven.  

The poet of the River hymn of the Ṛgveda did not leave off describing the feminine 

beauty of the rivers only. He threw light on the internal grace of the streams very 

carefully. He described the philanthropic impersonation of the river Sindhu. He says 

that the Sindhu moves forward for the production of crops (यद्वाजााँ अभ्यद्रिस््िम।्)25. She 

brings food by chariot and donates it to the performers of sacrifice (िखुं रथ ंयुयुज ेभिन्धरुभश्विं 

तेि िाज ंिभिषदभस्मन्िाजौ।)26. The rivers are regarded as the contributor of prosperity and the 

pillar of existence of the human society.  

In the great epic Mahābhārata, the highest place of honour of the rivers e.g. Gaṅgā, 

Sarasvatī etc. is found. The power for remission of sin by the river Sarasvatī is 

narrated in this epic. We observe that Balarāma went on a pilgrimage to a holy place 

on the banks of Sarasvatī .27 Gaṅgālaharī, a Sanskrit lyric was composed by the 

celebrated critic and poet Paṇḍita Jagannātha to narrate the glory of the Gaṅgā, 

where the river was regarded as a purifier of sin. 

षवमानै: सवच्छन्त्दां सुिपुिमयन्त्ते सकृुषतन: 

पतषन्त्त र्द्ाक् पापा जनषन निकान्त्त: पिवशा:। 

षवभागोऽयां तषसमन्त्नशभुमयमतूौ जनपद े

न यर त्वां लीलादषलतमनुजाशिेकलुिा॥28   

 

Ācārya Śaṅkara composed various devotional lyrics29 on the rivers Gaṅgā, Yamunā, 

Narmadā etc. to praise the holiness of the great rivers. The famous introductory 

verse of Gaṅgāstotra is: 

दभेि िरेुश्वरर िगिभत गङ्गे भत्रिुििताररभण तरितरङ्गे। 

शङ्करमौभिभििाभिभि भिमिे मम मभतरास्तां ति पदकमिे॥30    
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River and its water were regarded as the symbol of sanctity in the religious and 

cultural life of Vedic India. Greatness of river sustained in the same way in the later 

period as well. The glory of seven rivers is observed in the religious practice at 

present too. The following mantra is uttered in the beginning of worship of deities:  

गङ्गे च यमिुे चैि गोदािरर िरस्िभत ।  

िमजद ेभिन्ध ुकािेरर जिेऽभस्मि् िभन्िभधं कुरु ॥31  

 

It is noteworthy that in the aforesaid benedictory verse, enumeration of the seven 

rivers slightly differ from that of the Vedic context. Some rivers of South India viz. 

Godāvarī, Narmadā and Kāverī are placed here side by side with the rivers of North 

India viz. Gaṅgā, Yamunā, Sarasvatī and Sindhu. We may observe that the sense of 

cultural unity of India has been reflected in it. 
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SANSKRIT LITERATURE IN SPANISH TRANSLATION: 
VEDIC, EPIC, AND CLASSICAL 

ROBERTO MORALES-HARLEY 

Abstract 

The subject matter of this paper is, not only the availability of Sanskrit literature to the Spanish-

speaking public, but also the interpretations of said literature that the Spanish and Latin 

American translations have made whilst presenting it to their intended audience. The following 

versions have been examined: From Vedic Literature, the three extant abridged Spanish 

translations of Ṛgvedasaṃhitā; from Epic Literature, all extant Spanish translations of various 

sections of the Mahābhārata, including seven of the Bhagavad Gītā, two of the 

Sāvitryupākhyāna, and one of the Nalopākhyāna; and for Classical Literature, the only extant 

Spanish translations of Vikramorvaśīyam and Abhijñānaśākuntalam. 

Key Words 

Sanskrit Literature, Spanish Translations, Spanish Indology, Latin-American Indology. 

 

1. Where and how is Sanskrit literature taught in the Spanish-speaking world? 

If there are, in fact, between ten and twenty thousand known works from Sanskrit 

literature (Lévi), and if there are less than one hundred Spanish translations of said 

literature (Rubio-Orecilla), one could claim that less than one percent of Sanskrit 

literature has been translated into Spanish. This number is outstandingly low. Spanish 

is the official language of twenty countries, dispersed across North-, Central-, and 

South America, as well as in the Caribbean, Europe, and Africa: Mexico, Guatemala, 

El Salvador, Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Panama, Cuba, Dominican Republic, 

Colombia, Venezuela, Ecuador, Peru, Bolivia, Chile, Argentina, Paraguay, Uruguay, 

Spain, and Equatorial Guinea. Spanish is also the official language of the 

Commonwealth of Puerto Rico, and it is the second most spoken language in the 

United States. With around half a billion speakers worldwide, Spanish has one of the 

world’s largest populations of native speakers. 

Moreover, Sanskrit language and literature have been taught in the Spanish-speaking 

world for nearly one hundred and fifty years now (Morales-Harley). Spain was the 

pioneering country: In 1877, the University of Madrid established its Sanskrit chair; 

in 1935, it began to offer a course on Sanskrit Language and Literature. Up until 2019, 

the University of Salamanca featured a course called Classical Literature of India; 

and the Complutense University of Madrid featured several courses on the subject, 

including Classical Literature of India, Vedic Literature, Ancient Indian Literature I, 

and Ancient Indian Literature II. Currently, the University of Barcelona leads the 

field, with the following courses: Sanskrit Language and Literature I, Sanskrit 

Language and Literature II, and Sanskrit Language and Literature III. 

In Latin America, the Spanish-speaking countries of Argentina, Mexico, and Costa 

Rica stand out as having a longstanding tradition of teaching Sanskrit literature 

(Morales-Harley). In Argentina, the University of El Salvador has a regular course on 
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Classical Literature of India, and in 2023, the University of Buenos Aires is having a 

summer seminar on Ancient Indian Literature and Its Reception. In Mexico, the 

National Autonomous University of Mexico has featured a course on Sanskrit 

Theater, while The College of Mexico has featured monographic seminars such as 

Genres and Topics of Classical Literature in India, or Language and Literature of 

Ancient India. The only other regular course on the subject is Sanskrit Literature, 

which is taught, precisely, at the University of Costa Rica. This university also 

features the courses From the Indian Fable to the Fable of the Middle Ages through 

the Greek and Latin Tradition and The Mahābhārata. All this has been – and 

continues to be – taught in Spanish. How is it possible for such a variety of courses to 

have existed – and continue to exist – when there are so few Spanish translations of 

Sanskrit literature? 

To further examine the situation, let us position ourselves within a conventional 

partition of Sanskrit literature into three “periods” (Mylius): 1) Vedic Literature, 

ranging from the Vedas to the Sūtras; 2) Epic Literature, consisting of the 

Mahābhārata, the Rāmāyaṇa, the Purāṇas, and the Tantras; and 3) Classical 

Literature, including many diverse genres, like mahākāvya, śataka, subhāṣita, kathā, 

carita, campū, and nāṭya, among others. For each of those periods, this paper analyses 

some of the available Spanish translations (Rubio-Orecilla), some of the 

interpretations posited as part of the introductions to such translations, and a few 

examples of the interpretative choices made by the translators. 

2. Vedic literature 

The first translation of the Vedas into Spanish is an abridged version of the 

Ṛgvedasaṃhitā, consisting of sixty-seven hymns. Published by Fernando Tola in 

Argentina in 1968, this collection includes six hymns from the first maṇḍala, three 

from the second maṇḍala, just one from the third maṇḍala, five from the fourth 

maṇḍala, three from the fifth maṇḍala, three more from the sixth maṇḍala, six from 

the seventh maṇḍala, two from the eight maṇḍala, and four from the nineth maṇḍala; 

all this, while the tenth and last one, with an overwhelming majority of thirty-four 

hymns, gets much greater attention. The emphasis on the tenth maṇḍala reveals a first 

interpretative choice on the translator’s part. Other views of his become apparent as 

well when reading his introduction to the translation. 

There is a sort of tendency in Western Indology, especially in Spanish-speaking 

countries, to present Sanskrit language and literature by means of an opposition with 

their Greco-Roman counterparts, which tend to be more familiar to the general public. 

For instance, Tola (“Himnos”), quoting the French Indologist Sylvain Lévi, presents 

India as “comparable in extension to the Roman Empire”1 (10). Even when 

highlighting the originality of Indian culture, Tola phrases it as an achievement that 

was reached “outside of the canons to which we have grown used to thanks to Greco-

Roman culture” (11). 

Another feature of later works, which is already present in the translation by Tola, is 

the fact that India, as a subject matter, is usually presented from two points of view: 

On one side, there is the context of production, during Antiquity, when Sanskrit 
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literature originated; on the other, there is the context of reception, limited to the 

nineteenth-century imperialistic societies of Europe and the United States. The latter 

tends to work as a selling point – as if there was any need for one! – for the dabbing 

into a newly found millenary civilization: “For that reason [sc. general knowledge], 

since the beginning of the nineteenth century in Europe and in the United States, 

India’s past was studied passionately” (12). The former, that is, the imperialistic lens, 

was largely responsible for the fascination with the Indo-Europeans and their 

imagined invasion of India: “Around the year 1200 BCE, a series of tribes invades 

India, entering through the gorges at the West of the Himalayas” (13). 

Perhaps the greatest contribution of Tola’s introduction in terms of interpretation is 

his proposed typology of the Ṛgvedic deities. According to him (15), Dyaus, Varuna, 

Mitra, Surya, Savitr, the Ashvins, Ushas, and Ratri are “deities of the sky”; Indra, 

Rudra, the Maruts, and Vayu are “atmospheric deities”; Prithvi, Agni, Brihaspati, 

Soma, and Aranyani are “terrestrial deities”; Dhatr, Prajapati, Tvashtr, Vishvakarma, 

Hiranyagarbha, Manyu, and Aditi are “abstract deities”; the Ribhus, the Apsaras, and 

the Gandharvas are “minor deities”. 

After Tola’s translation, appeared one in Mexico in 1971, by Juan Miguel De Mora 

and Ludwika Jarocka, and one in Spain in 1975, by Francisco Villar-Liébana. De 

Mora and Jarocka (“Rig”) are unaware of Tola’s work: “I only hope that my work, 

unprecedented in Spanish as far as I know, does not let down the experts” (37). Still, 

they also favor the tenth maṇḍala in their selection: With thirty-seven hymns, 

maṇḍala X has much more representation than the runner-up, maṇḍala I (twenty-three 

hymns), and many more than the rest (II has six hymns, III has eight, IV has also eight, 

V has ten, VI has eleven, VII has twelve, VIII has four, and IX has seven). Overall, 

with one hundred and twenty-six hymns, De Mora and Jarocka’s translation features 

almost twice as much Ṛgvedic sūktas as that of Tola. 

Villar-Liébana also seems not to know about his predecessors, since, when 

commenting on his translation, he only says “regarding the translation, I have tried to 

make it as literal as possible” (31). Unlike, the two Latin American translators, who 

both favored the tenth maṇḍala, the Spanish specialist incorporates more hymns 

(sixty-three in total) from the first maṇḍala. The other maṇḍalas are more evenly 

mined for content (II contributes with twelve, III also with twelve, IV with seven, V 

with twelve, VI with four, VII with twelve, VIII with five, IX with fourteen, and X 

with eight). These one hundred and forty-nine hymns, which constitute the larger 

Ṛgvedic compilation that has ever been translated into Spanish, stand out because of 

their arrangement: Instead of progressing from one book to the next, the reader is 

given the option to tackle, first, all of the selected hymns that are dedicated to Agni, 

then, all those that are dedicated to Indra, and so forth (the other thematic groups are 

Mitra, Varuna, and the Adityas; Soma; Ushas and Ratri; Surya, Pushan, and Vishnu; 

Brihaspati and Hiranyagarbha; Vayu, Apas, Dyaus, and Prithvi; Rudra, the Maruts, 

and the Ribhus; and lastly, the Visvedevas). 

For the sake of comparison, let us examine sūkta RV 1.32, which is included in all 

three abridged translations. In verse 1a, all the translators give vīríyāṇi as “hazañas 

[feats]”, but, as for the prá vocaṃ, Tola’s (1968) choice is “he de contar [I shall tell]”, 
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De Mora & Jarocka’s (1971) is “voy a proclamar [I am going to proclaim]”, and 

Villar-Liébana’s is “quiero… proclamar [I wish to proclaim]”. Two of them opt for 

‘to proclaim’, thus emphasizing the public and solemn nature of the action. In another 

pair, one sees, also, the commonality of a future tense. In all fairness, they all do 

justice to the affirmative function of the injunctive. In 1b, the consensus, regarding 

the epithet vajrī́, is to make use of a phrase consisting of the word “rayo 

[thunderbolt]”, in lieu of something like “maza [mace]”. However, De Mora and 

Jarocka (“Rig”) provide the readers with a clarifying footnote: “Vajra, Indra’s 

weapon, is sometimes translated as ‘spear’ or ‘thunderbolt’ for being a projectile 

weapon, but it was a throwable mace or club with a thousand spikes” (130, n. 13). 

The next complex term is the áhim from 1c. Tola (“Himnos”) and Villar-Liébana 

choose “serpiente [snake]”, whereas De Mora and Jarocka (“Rig”) prefer “dragón 

[dragon]”. The dragon, of course, has an Indo-European ring to it, that can be easily 

exemplified by alluding to the legend of Saint George. Later, in the tváṣṭā from 2b, 

the proper noun is glossed by De Mora and Jarocka (“Rig”) as “artisan of the gods, 

who made Indra’s weapon, and whom some Orientalists compare to Vulcan” (130, n. 

14). This reference to the Roman god of metalwork, which would probably be of little 

help to an Indian audience, could potentially lead to some unnecessary instances of 

acculturation, especially when it comes as part of the first contacts that Spanish-

speaking readers, who would most likely come from a Western background, have with 

Sanskrit literature. 

To put it another way, telling someone who does not know Tvashtr that he is like an 

“Indian Vulcan” is, probably, tantamount to interfering with their getting to know 

Tvashtr, because all that they are going to do is picture him as Vulcan. Very different 

is Villar-Liébana’s approach, which is to gloss Tvashtr as “deity described as 

‘pluriform, vivifying, procreator’, who is said to be the creator of Indra’s thunderbolt. 

In general, he works as an artisan among the gods, and he is a sort of deification of 

the creative activity that one sees in nature” (145, n. 2). Tola (“Himnos”) adds no note, 

but he does give a relevant explanation as part of his brief presentation of the hymn, 

where Tvashtr is said to be “the skillful divine artificer” (43). 

In 5a, Vritra is said to be vr̥tratáraṃ. Each translator comes up with a different 

solution for rendering this play on words into Spanish. Tola (“Himnos”) makes up a 

word: “archirretenedor [arch withholder]”. De Mora and Jarocka (“Rig”) translate, as 

per the accepted etymology, the nominal theme, while they also turn the suffix of 

comparison into an adjective: “poderoso obstáculo [powerful obstacle]”. Villar-

Liébana backs down by following the exact procedure that he had announced in his 

introduction, that is, by providing a literal translation: “el más Vritra [the most 

Vritra]”. 

The next word to pose some problems, at least in the opinion of these translators, is 

the paṇínā at 11b. De Mora and Jarocka (“Rig”) relate the Panis to another one of 

Indra’s feats: “The Panis stole the cows, and Indra, in another one of his feats, 

liberated them” (132, n. 15). Tola (“Himnos”) takes it one step further, by not only 

placing them within the broader category of “demons”, but also, pointing in the 

direction of another Ṛgvedic hymn that could serve to clarify the matter: “Allusion to 
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a legend from Indra’s cycle. The Panis were demons, owners of the cows that were 

seized by Indra. See Hymn X, 108” (48, n. 11). Villar-Liébana wanders in a whole 

other direction: 

“[sc. Pani is a] wealthy person, but one who does not offer sacrifices to the gods. It is 

customary to ask the gods to attack and destroy the Panis, who are the exact opposite 

of the pious and devout offerors, and who are compared to the wolf, symbol of enmity.” 

(113, n. 4) 

Lastly, it is worth noting that the mention of the saptá síndhūn in 12d has been taken 

by Tola (“Himnos”) to mean that the Indo-Europeans must have arrived in the Punjab 

before the composition of this sūkta: 

“They [sc. the seven rivers] are the 5 rivers of the Punjab, the Western region of India: 

Vitasta (today Jhelum), Asikni (today Chenab), Parushni or Iravati (today Ravi), 

Vipasha (today Beas), and Shutudri (today Sutlej), plus the Sarasvati and, the most 

important of all, the Sindhu (today Indus).” (48, n. 12) 

3. Epic literature 

Regarding the Spanish translations of Sanskrit epic literature, the Mahābhārata serves 

to exemplify some tendencies. In the first place, for many years, the text was mainly 

known by one of its sections: the Bhagavad Gītā. With seven different versions 

interspersed throughout six decades, the Gītā is the most translated work of Sanskrit 

literature in the Spanish-speaking world (Rubio-Orecilla). Its first translation 

(Marcovich) was carried out by Miroslav Markovich, a Serbian living in Venezuela. 

After that, in the 1970s alone, appeared the versions by Ilárraz in Spain, by Tola 

(“Bhagavad”) in Venezuela, and by Rodríguez-Adrados & Villar-Liébana also in 

Spain. As seen, both in Europe and in Latin America the Bhagavad Gītā was drawing 

the public’s attention enough as to result in new translations. The most recent versions 

are those by Martín, Mascaró, and Arnau, all of which were published in Spain. 

To illustrate the various perspectives that the translators take, one might quote a 

couple of passages coming from Arnau’s version. In the first one, the specialist right 

up front acknowledges that the Bhagavad Gītā is a text that can be read in more than 

one way. He also lists some of the approaches, which, it is worth stressing, have come 

from within Indian traditions. But, most importantly, Arnau announces the point of 

view that he has assumed for his own translation: Samkhya. 

“The Gītā, like every classic, is an open book admitting different levels of reading. 

Most exegeses of the work have been done from a Vaishnava perspective, which 

highlights the devotional aspect and follows the theistic orientation of the Bhagavata. 

The Vedanta has also brought forward many a rereading of the Gītā influenced by 

Shankara, whose commentary is the oldest one that exists. In the current edition, we 

have tried a reading from the Samkhya philosophy and worldview. This is allowed by 

the universal stance of the work, for it most certainly strives to integrate different cults 

and ways of being in the world: devotion, actions, and philosophy.” (24) 
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In the second passage, the translator sums up what he believes to be the two main 

questions of the text: Is devotion a kind of action? Is the consciousness of perception 

a kind of action? 

“Different perspectives aside, it is obvious that the text revolves around two 

fundamental questions. The first one is whether devotion constitutes a kind of action, 

that is, whether it generates karma, in which case, it would bind rather than liberate. 

The second one is whether the consciousness of perception (knowing that one sees or 

hears) is also a kind of action. If it is not, does it occur inside or outside the natural 

world?” (26) 

The Gītā is not the only section of the Mahābhārata that has been translated into 

Spanish. The Sāvitryupākhyāna and the Nalopākhyāna have also been made available. 

The story of Sāvitrī and Satyavān (Freundlich) was, in fact, the first section of the 

Mahābhārata to be translated directly from Sanskrit into Spanish. This honor was due 

to Conrad Freundlich, a German living in Argentina. Just a year later, in 1925, two 

reprints of this translation had already appeared in Costa Rica, respectively, in the 

cultural journal American Repertoire and through the publishing group The Regale 

Press. Another translation saw the light nearly three questers of a century later, in 

1998, in Spain. The introduction of this contribution (Pujol and Gutiérrez) also reveals 

part of the interpretative process that led to the understanding of this narrative, as well 

as to its subsequent translation. In the following quotation, the translators discuss what 

historians of religion refer to as coincidentia oppositorum, ‘the unity of opposites.’ 

“The feminine, in India, can be understood as an inexhaustible creative and nourishing 

potency, fertility incarnated in Mother Earth or in the milk-cow or in the human woman 

herself. Or, on the contrary: the chaotic and disheveled nature, the anthropophagous 

mother who devours her kids whilst dancing on her husband’s corpse. The same thing 

happens with the masculine. The man can be the strenuous and fecundating hero who 

conquers the woman/earth covering her with the seed of his feats. Over the impregnated 

earth, then, abundance flourishes and creatures revel in the feast of life. Or, on the 

contrary: the masculine demon, the gluttonous eunuch, alienated from a nature that he 

does not understand, living only for himself, closed in on himself, devouring the 

resources of the woman/life.” (11) 

The story of Nala and Damayantī, in turn, was first published in 1987, in Spain, by 

Francisco Rodríguez-Adrados, one of the best-known Spanish classicists of the 

twentieth century. Looking at this translation (Rodríguez-Adrados) might help shed 

some light into the views about the Sanskrit epics that have prevailed in Spanish-

speaking countries. For instance, the name Mahābhārata, indicating something both 

great (mahat-) and about the Bharatas (bhārata-), has been subject, in the West, to 

some controversy as to what the “something” would be. The great “war” or the great 

“story” have been suggested, but the question remains open. Rodríguez-Adrados 

interprets it as “The great epic of the fight of the Bharatas” (9), thus trying to 

incorporate both senses. He also claims that “rather than an epic with an author and a 

regular, unitary development, the Mahābhārata is a repertoire of all the popular and 

religious poetry of ancient India” (9). 
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Despite such disproportioned generalizations, in the Nalopākhyāna, Rodríguez-

Adrados does manage to identify one of the key topics: “The subject around which 

the story actually revolves: Conjugal love, represented by Damayantī” (21). He is also 

straightforward about the tough choices that any translator from the Sanskrit must face 

while trying to convey the sense without sacrificing the style: 

“Even when it is my purpose to offer a translation that showcases the maximum literary 

authenticity, one must accept in advance that the great structural difference of the 

sentence in Sanskrit and in languages like ours [sc. Spanish] makes it hard to reproduce 

the original style in a translation.” (26) 

Just by examining the first chapter of the Nalopākhyāna (MBh. 3.50), one can see how 

Rodríguez-Adrados interprets the text and presents his interpretation to his readers. 

For instance, he uses footnotes extensively, to explain concepts that are very usual 

within the culture of the text, but at the same time, that are almost entirely unfamiliar 

to the intended audience of the translation. Manujendrāṇām (2a) is rendered as “de 

los Indras de hombres [of the Indras of men]”, together with the note “Since Indra is 

the king of the gods, ‘Indra of men’ will be equivalent to ‘king’. Likewise, ‘Indra of 

elephants’ will be ‘a great elephant’, etc.” (33, n. 1). Vedavic (3a) becomes “conocedor 

de los Vedas [knower of the Vedas]”, alongside the explanation “the Vedas, sacred 

book of India, contain the absolute truth, as stated in chapter XII [sc. of the 

Nalopākhyāna]; reading them sanctifies. For that, the knowledge of the Vedas is part 

of a person’s qualities” (33, n. 2). 

Akṣapriyaḥ (3c) is translated as “amante de los dados [fond of dice]”, with the 

clarification that, “Dice is the favorite game of the Indian epic’s heroes. It is prohibited 

by Manu IX 221, but as an aristocratic game, it appears to be allowed (XIV 20)” (33, 

n. 3). And akṣauhiṇī- (3d) is turned into “un ejército completo [an entire army]” and 

glossed as “the Sanskrit word akṣauhiṇī refers to an entire army, consisting, according 

to the experts, of 21.870 elephants, the same number of chariots, 65.610 horses, and 

109.350 infantrymen” (33, n. 4). After the introductory śloka, which has the well-

known “once upon a time”-form, verses two and three include four explanatory notes 

is just as many hemistiches. Maybe some audiences would not remember the exact 

numbers in an akṣauhiṇī, or, perhaps, they would even profit from the occasional 

cross-reference to the Mānavadharmaśāstra. Nevertheless, as seen in the preceding 

examples, even Indra and the Vedas deserve a footnote. The public is presumed to 

know absolutely nothing about Indian cultures. 

There are more instances of interpretative translation. The brahmaṇyo in 3a is 

rendered as “religioso [religious]”, completely missing its relation to the Brahmans. 

The rakṣitā in 4c becomes “protector de sus súbditos [protector of his subjects]”, with 

the addition of information that was not explicit in the original. The phrase yatnam 

akarot from 6a-b, meaning something like ‘to take pains for’, is supplemented with 

“en su oración [in his prayes]”, when nothing of the sort was mentioned in the 

Sanskrit. Lastly, the antaḥpura- in 17c is translated as “gineceo [gynaeceum]”, that 

is, with the name for the women’s apartments in Ancient Greece. The comparison 

with the Greco-Roman world, even though implicit, is still at play here. 
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4. Classical literature 

Out of the many genres that, traditionally, have been grouped together into the so-

called “classical” period of Sanskrit literature, the theater has been selected, on 

account of its relevance within the history of Spanish translations of such works. The 

first ever translations of Sanskrit literature into Spanish were of plays by Kālidāsa 

(García-Ayuso, “Vikramorvaśī”, “Śakuntala”). The merit of those versions goes to 

Francisco García-Ayuso, a Spanish philologist who had studied Sanskrit under the 

German orientalist Martin Haug. In the first paragraph of his prologue lo 

Vikramorvaśīyam, García-Ayuso (“Vikramorvaśī”) explains why the theater was 

chosen as a sort of mouthpiece for Sanskrit literature. 

“Drama is, out of all literary genres, the one that, most appropriately and with a larger 

amount of data, can reveal a people’s way of thinking and feeling. In this art, there are 

models of everyday private conversation, as well as of the most sublime reasonings and 

of the intricacies of poetic talent. The people’s habits are there painted with the most 

vivid and distinctive colors.” (3) 

The Spanish-speaking world was no stranger to the nineteenth-century Romanticism 

that led most of the West to first dabble into Sanskrit literature. This fascination with 

the “otherness” of India resulted in many European and Latin American classicists 

wanting to learn Sanskrit, not as their sole focus, but on top of their Greek and Latin 

backgrounds. The path of the afficionado, rather than that of the expert, reveals itself 

in García-Ayuso’s (“Śakuntala”) own words, as part of the introduction to his 

translation of Abhijñānaśākuntalam. His publication is a compendium of his student 

work and notes from his years in Germany. 

“My following version is based on the wonderful original edition by Böhtlingk, having 

also profited from his critical notes, the literal German translation that, as an auxiliary, 

accompanies the Sanskrit text, and of several notes that I gathered during my three-year 

stay in Munich, mainly owed to the unique benevolence of my dear professor Dr. 

Haug.” (11) 

Some of García-Ayuso’s exegeses might have been informed by this European 

formation. For instance, he renders the nepathya- from the prose passages following 

verse 1 as “toilette”, that is, through a French loanword related to one’s dressing and 

grooming. He also opts for a very long periphrasis when translating the abhirūpa- 

from those same passages as “ilustradas y de saber profundo [learned and of deep 

knowledge]”. Striking is the choice of “titulado Śakuntala [called Śakuntala]”, with 

the omission of the abhijñāna-part of the title, especially when the book cover reads 

El reconocimiento de Śakuntala, ‘The Recognition of Śakuntala’. The same omission 

occurs in the prose passages after verse 4. Other than these somewhat minor details, 

García-Ayuso’s Spanish translation is quite good. Still, it would be interesting to 

examine how much of it is owed to Böhtlingk’s German one. 

Besides those of Kālidāsa, very few plays by other Sanskrit dramatists have been 

translated into Spanish. In 1934, in Spain, González de la Calle published his version 

of Harṣa’s Ratnāvalī. Fifty years later, in 1984, in Mexico, Álvarez and Lorenzen 

published theirs of Kṛṣṇamiśra’s Prabodhacandrodaya. Over the past few decades, 
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Mexico has managed to establish itself as a benchmark of the Spanish translations of 

Sanskrit literature. From there come the last two translations that are going to be 

mentioned in this survey: De Mora and Jarocka’s (“Bhavabhūti”) version of 

Bhavabhūti’s Uttararāmacarita, and Figueroa-Castro’s version of Bhāsa’s 

Karṇabhāram. 

5. What is there left to do for Spanish-speaking teachers of Sanskrit literature? 

Translate, translate, and translate. Sanskrit literature is far too valuable for there to be 

not enough Spanish translations of it. In turn, there are way too many native Spanish 

speakers for it to be worth considering them as a targetable public. Sanskrit language 

is, as of today, taught in Mexico, Costa Rica, Peru, Chile, Argentina, and Spain, and 

although, in most of those cases, what the universities have is a one-person operation, 

there are still lots of students taking those courses and graduating from somewhat 

related degrees. Following some further specialization, they could be the ones having 

their names engraved in the annals of history after achieving what, in various cases, 

would be the first Spanish translations of some major works of literature, and here and 

there, even of some major authors. 

 

Notes & References 

1. All quotations from the Spanish have been translated by the author of this work. 
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BRAHMANICAL RESISTANCE TO AN ANCIENT BUDDHIST 
POLEMIC:  

CASTE POLITICS IN THE EARLY NINETEENTH-CENTURY 
BRITISH INDIA 

GARGI BHATTACHARYA 

 

Abstract  

The current paper focuses on a Brahmanical pamphlet named Laghuṭaṅka (1839) that was co-

published in 1839 as an appendix to the ancient Buddhist polemic Vajrasūcī (1st century) under 

the aegis of the British colonial administrators. Vajrasūcī challenges the predominance of the 

Brahmins and redefines the term ‘Brāhmaṇa’ with the mode of equalizing all castes. 

Laghuṭaṅka was an aggressive reply to Vajrasūcī from of a group of British-employed Pundits, 

who dreaded of losing their social hegemony and monopolized job opportunity. The mentioned 

polemical link exhibits the complexity of the caste-politics in the early nineteenth century that 

involved the serious attempts of the British Orientalists to re-discover Buddhism, as well as the 

constant strive of the Brahmin class to maintain the Brahmin-king alliance in the altered socio-

economic scenario of colonized India. 

Key Words  

Buddhism, Brahmanism, caste politics, nineteenth-century British India, Vajrasūcī, 

Laghuṭaṅka. 

 

Introduction: the Brahmin-king alliance in the caste edifice 

The pivotal feature of the structure of the ancient Indian caste system is the alliance 

between the Brahmins and the kings. The fourfold hierarchical social edifice 

comprises the castes (varṇas) named Brāhmaṇa (priest), Kṣatriya (warrior), Vaiśya 

(merchant) and Śūdra (servant) with an extension of number of mixed classes (varṇa-

saṃkara). Mikeal Akbor states:  

It indicates that these categories were conceived by the Brahmin authors of these texts 

[Dharmaśāstras] both a political and a social structure closely connected with the 

ideology and aspirations of this priestly class. More precisely, it was a system meant to 

guarantee a special alliance between the Brahmins and the warrior rulers, including 

the specific privileges that such an alliance would yield.1  

The Gautam-Dharmasūtra explicitly records the mentioned accord between the 

Brāhmaṇas and the Kṣatriyas:  

dvau loke dhṛtavratau rājā brāhmaṇaśca bahuśrutaḥ / tayoścaturvidhasya 

manuṣyajātasyāntaḥ saṃjñānāṃ calanapatanasarpaṇānāmāyattaṃ jīvanam/ prasūtī 

rakṣaṇamasaṃkaro dharmaḥ/2   

[“There are in the world two who uphold the proper way of life––the king and the 

Brahmin deeply learned in the Vedas. And on them depend the life of the fourfold 
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human race and of internally conscious creatures that move about, fly, and crawl; as 

well as their increase, protection, non-intermixture, and adherence to the Law”.3] 

In this social arrangement, Brahmins, who are said to be originated from the mouth of 

the Almighty Brahman, deliberately endeavoured to maintain their blood purity as 

well as the ritual holiness so that their occupation of priesthood remained 

unchallenged and secured. The Manu-Saṃhitā that is identified by Patrik Olivelle as 

a composition during the invasions from the northwest resulting the “cultural shock 

in India, especially within the Brahmanical intelligentsia”4, acclaims Brahmin as the 

‘lord’ of the entire world.       

 uttamāṅgodbhavājjyaiṣṭyād brahmaṇaścaiva dhāraṇāt/ 

 sarvasyaivāsya sargasya dharmato bārhmaṇaḥ prabhuḥ//5 

[“Because he arose from the loftiest part of the body, because he is the eldest, and 

because he retains the Veda, the Brahmin is by Law the lord of this whole creation.” 
6] 

The supremacy of the Brahmins did not remain unchallenged, and experienced 

criticism from the Buddhists, Bhakti saints, Shikhs, and other atheist groups, though 

the Brahmins coped with the situations through pugnacious self-promotion, and 

sustained their dominance over the society. Among the critics who questioned the 

confinement of the social and economic mobility due to the caste-gradation, the 

Buddhists were most prominent, albeit Buddhism, as per some modern scholars, was 

not a dedicated anti-caste social movement.  

The current paper revisits a polemical link between Buddhism and Brahmanism in the 

first half of the nineteenth century that surfaced the caste-oriented conflict centering 

the question “who is a Brahmin”. In reply to the criticism of the ancient Buddhist text 

Vajrasūcī, a group of British-employed Brahmins composed a counter pamphlet 

named Laghuṭaṅka. At that particular point of Indian history, the Brahmins were 

struggling to reidentify themselves in the altered socio-economic framework of the 

British India. Evoking the laws of the century old Dhramaśāstras, the Pundits 

aggressively self-advocated themselves before the ‘king’ of the colonized India, i.e., 

the British administrators.  

With the initiative of the British officials, two mentioned polemics, both written in 

Sanskrit, were co-published in 1839 under a single title -- Wujra Soochi or Refulation 

of the Arguments upon which The Brahmanical Institution of Caste is Founded by the 

Learned Boodhist Ashwa-Ghoshu, Also the Tunku by Soobajee Bapoo, Being a Reply 

to the Wujra Soochi. Vajrasūcī, is ascribed to the famous Buddhist poet and 

philosopher-monk Aśvaghoṣa who lived in 1st century, though some scholars 

determining Dharmakīrtī as the author of Vajrasūcī date the text to 6th Century.  

Laghuṭaṅka was composed in 1839 by Subaji Bapu, a Marathi Brahmin and the 

personal Pundit of Lancelot Wilkinson, a British civil servant. The juxtaposition of 

these two co-published texts, under the active patronage of the British administrators, 

reflects multidimensional caste-politics of the first half of the nineteenth-century 

India.  
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The current paper attempts to explore the historiographical significance of the 

mentioned textual encounter addressing the question of the birth-oriented rigidity of 

the Brahmanical society. What is the argumentative pattern of this text-based 

confrontation encompassing divergent explanations of the same/ similar scriptural 

resources? What kind of role did the British administrators as well as Orientalists 

play? How and why did the Brahmins effort to uphold the Brahmin-king alliance in 

the transformed scenario of colonized India? - These are the core questions that will 

be attempted to answer in the present discourse. 

Co-publication of two contesting polemics (1839)  

In the first half of the nineteenth century, Buddhism emerged as the “taxonomic 

object”7 in the Western countries. Earlier to the nineteenth century “various discrete 

and unconnected references to Buddhism”8 based on the experiences of the travelers, 

missionaries, diplomats who visited Asia were enduring in the West, but those loose 

allusions were insufficient to build a clear concept of Buddhism. As Max Müller 

claims: “the real beginning of an historical and critical study of the doctrines of 

Buddha dates from the year 1824. In that year Mr. Hodgson announced the fact that 

the original documents of the Buddhist cannon had been preserved in Sanskrit in the 

monasteries of Nepal”9.  

Brain Houghton Hodgson (1800-1894) was appointed in Nepal as the Political 

Resident of the East India Company. During his sojourn in Nepal, he recovered 

bundles of manuscripts of Buddhist texts with the help of the erudite Buddhist scholar 

Amritananda, and send them to some Indological Institutes of India and abroad.  

Between 1827 to 1845 the College of Fort William received 66 volumes of Buddhist 

Sanskrit Manuscript, while the Asiatic society, Kolkata received 94 volumes. Some 

manuscripts were deposited to the Royal Asiatic Society of London, India Office 

Library, Bodleian Institute, Oxford and Société Asiatique of Paris etc. Eugène 

Burnouf, the renowned French Orientalist received a few of them. The manuscripts of 

Vajrasūcī remained in the bundles sent to the College of Fort William, Kolkata, the 

Asiatic Society of Bengal, Société Asiatique of Paris and E. Burnouf10.  

On 11th July, 1829 Hodgson wrote a letter to the Secretary of the Asiatic Society 

informing that he had procured a manuscript of Vajrasūcī from his old Buddhist friend 

of Nepal. The letter was published in 1835 in Transactions of the Royal Asiatic Society 

of Great Britain and Ireland, Vol.3, along with the English translation of Vajrasūcī by 

Hodgson under the title “A Disputation respecting Caste, by ASHU GHOSHA”. In 

1839, with the consent of Hodgson, as an opening publication among the Buddhist 

Sanskrit texts, Vajrasūcī came out in printed edition by Lancelot Wilkinson (1805-

1841).    

While undertaking the task of publishing Vajrasūcī, L. Wilkinson, who came to India 

in 1822, was working as the Political Agent at Bhopal, the state under the rule of 

Nawab Qudsia Begum.11. Subaji Bapu, also known as Subbāji Rāmacandran12, was 

one of those Pundits to whom Wilkinson extended his patronage. This Marathi 

scholar13 authored Siddhānta-śiromaṇi-prakāśa in Marathi language which was 

published from Bombay in 1836 under the title -- A Comparison of the Pooranic 
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Sidhantic and Copernican System of the World. The news of publishing Vajrasūcī 

appeared to this learned Pundit as highly alarming, since this ancient Buddhist text, 

though remained faded into oblivion for long time, challenges the foundation of the 

birth-oriented ascendency of the Brahmins. To lock their own interest, Subaji Bapu 

requested Wilkinson to publish the counterargument Laghuṭaṅka that was composed 

after getting the news of the printing of Vajrasūcī. Sujitkumar Mukhopadhyay, who 

edited Vajrasūcī from the Manuscripts and Chinese and Tibetan translations in 1960, 

mentioned that Subaji refused to cooperate Wilkinson in the project of printing 

Vajrasūcī, until his employer committed to append the reply Laghuṭaṅka14.     

It was not the first time that Vajrasūcī confronted refusal from the British-employed 

Brahmin Pundits of the nineteenth century. Few years back, while translating 

Vajrasūcī, Hodgson sought help from his Sanskrit Pundit, but was refused. Hodgson 

mentions in his letter to the Secretary of the Asiatic Society: 

…and with a few words I engaged the old gentle man to lend me [the manuscript of 

Vajrasūcī] and my pandit his aid in making a translation of it; a task which we 

accomplished within the limited period of my profession of the original, although my 

Pundit (a Brahman of Benares) soon declined cooperation with us, full of indignation 

at the author and his work!15 

Wilkinson had to face the similar reaction from his own Pundit. He states:  

When I announced our intention of printing the work to my learned and enlightened 

Shastree Soobajee Bapoo, his prejudice in favour of the institution took the alarm and 

induced him to request me to print along with the Buddhist attack on the institution, 

such arguments as suggested themselves to him in support of it…. In this 

[Laghuṭaṅka] Bapoo manifests the same talent and learning, and all things considered 

liberality of sentiment and regard in truth which have ever distinguished him amongst 

his countrymen.16 

Therefore, with the recommendation of Wilkinson, Laghuṭaṅka, the Brahmanical 

counter-text, appeared as the appendix to Vajrasūcī. The edition also contains a 

preface by Wilkinson, and the latter to the Secretary of the Asiatic Society by 

Hodgson. The English translation by Hodgson is also attached therewith.  

In Sanskrit the word ‘ṭaṅka’ means axe, sword or a sharp weapon that is used for 

tearing any hard object17. It also connotes the stone cutter’s chisel. On the other hand, 

the word ‘vajra’, according to D.L. Snellgrove, the British Tibetologist “symbolizes 

pre-eminently whatever is believed to be indestructible thus, it also has the meaning 

of ‘diamond’.”18. So, in the trope of Taṅka or Laghuṭaṅka, the Brahmanical society of 

the nineteenth century specified a light sharp weapon of arguments that would cleave 

(root bhid) the views of Vajrasūcī and restore their prepotency.   

Wilkinson’s edition registers the name of Soobajee Bapoo (Subaji Bapu) as the author 

of Laghutaṅka, but the text seems to be a result of the collective effort of a group of 

Brahmins dwelled in the city of Sahore (now in Madhya Pradesh). The year of 

composition is mentioned in the colophon following the traditional method of dating: 

“naṃdabāṇagiricam[n]drasaṃmite śālivāhanaśāke’yane’vare/ 
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aśvayugdhavalapaṃ[ñ]camībudhe ṭaṅka eṣa khalu nirmito laghuḥ”19. Therefore, the 

exact date of Laghuṭaṅka is the fifth day of the bright half of lunar month in the month 

of Aśvin of 175920 Śālivāhana Śaka (=1837 CE).  

Arguments and counter-arguments: the hermeneutics  

To understand the pattern of the social politics that compelled the British-employed 

Brahmin of the nineteenth century to promote their unconditional authority through a 

textual conversation, the basic arguments of the mentioned co-published polemics are 

needed to be explored. The focal point of the debate is to redetermine the fundamental 

features of the Brahminhood (brāhamaṇatva). Though Buddhist Philosophy, an 

atheist one, does not accept the ultimate authority of the Veda, but while criticizing 

the Hindu caste system Vajrasūcī refers to several Hindu scriptures and does not 

hesitate to assert the Vedas and Smṛtis as authoritative texts. Hodgson observes that 

Aśvaghoṣa, the author of Vajrasūcī, “possesses himself of the enemy’s battery, and 

turns their own guns against them.”21 

Vajrasūcī initiates with:   

vedāḥ pramāṇaṃ smṛtayaḥ pramāṇaṃ dharmārthayuktaṃ vacanaṃ pramāṇam/ 

yasya pramāṇaṃ na bhavet pramāṇaṃ kastasya kuryād vacanaṃ pramāṇam// 

[“Vedas are the authorities, the Smṛtis are the authorities, speeches conformable to 

duty and interest are the authorities. He who does not accept authorities as authorities, 

who will accept his speech as an authority?”]22  

So, the core intention of the author here is to argue that when the Veda and other 

related scriptures, the absolute authorities to determine the rules of dharma, 

disapprove any discrimination among the human beings, the theist people (those who 

accept the unchallenged authority of the Vedas) should not have any objection to admit 

the oneness of the caste.  

In counter, Laghuṭaṅka establishes the superiority of the Brahmins by declaring the 

path of dharma as the most complicated one. It proclaims that the Vedas possess 

several recensions, different Smṛtis indicate different rules, and scholars give 

divergent assessments on dharma. Since the true connotation of dharma is not easily 

comprehensible and tough enough to decipher, one should follow the path traveled by 

the great persons, i.e., our ancestors.   

vedāśca bhinnāḥ smṛtayaśca bhinnāstathā munīnāṃ matāśca bhinnāḥ/ 

dharmasya tattvaṃ nihitaṃ guhāyāṃ mahājano yena gataḥ sa paṃ[n]thāḥ//23 

So, according to Laghuṭaṅka, whatsoever evidences Vajrasūcī quotes from the Hindu 

scriptures like the Mahābhārata, the Manu-Saṃhitā etc. claiming the equality of all 

human beings, are not that significant as the conventional customs are, and if any 

confusion/conflict arises, the opinions/ practices of our predecessors will definitely 

show the right path.   

Hereafter, Laghuṭaṅka addresses the most crucial question invoked by Vajrasūcī that 

what is the determining factor of the Brahminhood – the soul, the body, the birth, the 
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knowledge, or the profession. In reply, it is said that all mentioned factors like the 

body, the knowledge, the profession etc. are nothing but the components of the 

Brahminhood. As the different elements/modules/parts configure a complete object, 

or as a body is the composition of various organs, the determining factor of the 

Brahminhood cannot be any solo object/ feature. It is an overall concept that 

amalgamates the body, the sense, the birth, the profession, the knowledge and other 

aspects. So, all together, the Brahminhood is bind to fulfil the following conditions: 

(i) a Brahmin should be a person of good conduct, (ii) he must be the offspring of a 

Brahmin couple, (iii) the sacraments like Upanayana etc. have been executed as per 

scriptures, (iv) he has studied the Vedas, (v) he carries a wise personality. 

Here the plausible counter question is – if the mentioned features and qualities are the 

decisive factors for the Brahminhood, does the absence/ deficiency of any of them 

turn a Brahmin into a non-Brahmin? Laghuṭaṅka cunningly answers that the dearth of 

any organs makes a person handicapped, but does not discard the entire entity of the 

body. For example, if anyone loses his eyes, his blindness does not hamper his identity 

as a human being. So, insufficiency of the required qualities does not obstruct the 

identity of a Brahmin as a Brahmin, or it would not make him a non-Brahmin (a-

brāhmaṇa). The only difference is that he will be marked as ‘brāhmaṇa-bruva’ (one 

who is a Brahmin only by name).   

According to Vajrasūcī, the body cannot be the deciding factor for the Brahminhood. 

Laghuṭaṅka defends that the body is nothing but the means to enjoy the fruits of 

karman (action), particularly the karman of the previous births. he Brahmin achieves 

a potential body to perform the duties of his own caste as per the instructions of the 

śāstras, hence the body of a Brahmin is deeply associated with the question whether 

we acknowledge someone as a Brahmin or not.  Without any hesitation Laghuṭaṅka 

announces that so far one possesses the body of a Brahmin, should be recognized as 

Brahmin– “yāvad brāhmaṇaśarīrāviṣṭāstāvaj jīvo’pi brāhmaṇa eva”24.      

On the contrary, Vajrasūcī carries a substantial logic to discard the body as the 

determining feature of the Brahminhood. The Buddhist polemic argues that if the body 

of a Brahmin is acknowledged as a Brahmin, then at the time of funeral ceremony, the 

fire, also known as the purifier (pāvaka), commits murder of the Brahmin/s which 

indeed is a vice. In defense, Laghuṭaṅka says that it is just not a mere action of 

burning, it is a ritual prescribed by the śāstras. If the funeral ceremony is not being 

executed, it would badly affect the cleanliness of the environment. After the 

completion of the funeral rites, only the body, the effect of karman, comes to its end, 

but the Brahminhood remains the same. 

In this whole debate the most crucial issue is – how far the birth or hereditary 

supremacy is concerned with the Brahminhood. Vajrasūcī refers to some esteemed 

ancient sages, whose mothers did not belong to the Brahmin caste. According to this 

Buddhist polemic, sage Vyāsa, Kuśika and Viśvāmitra were born from Kaivarta, Śūdra 

and Caṇḍāla women respectively. Laghuṭaṅka does not consider it decent to judge the 

family of such reputed sages, and demands that all these are but the rumor only. To 

prove Vajrasūcī’s proclamation wrong Laghuṭaṅka directly cites the Mahābhārata, 
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where the lineage of Vyāsa is penned. According to the epic, Daipāyana Vyāsa was 

the child of sage Parāśara and Satyavatī. Satyavatī was the daughter of the king 

Uparicaravasu, though she was brought up in the fishermen’s community. 

Furthermore, Laghuṭaṅka opines that in the ancient time the caste of the father was 

enough to determine the caste of the sons, but later the family legacy of the mother 

also became significant. Moreover, any prevailing law cannot be overruled only 

because of the exceptions in few contexts. For example, in the land of Jagannātha, i.e., 

Puri, the prasāda (sacred food of worship), even if touched by the Śūdras, is adored 

as pious. But this exemption does not break the general law that prohibits to take any 

food ‘polluted’ by the Śūdras.  

According to the Brahmanical tradition, the birth-determined caste arrangement is but 

an unalterable static configuration. Neither a Brahmin loses his Brahminhood by any 

kind of non-virtuous acts, nor any one from any lower caste could get promotion to a 

higher caste/class by merit or good deeds. But Vajrasūcī declares that the ancient 

Brahmanical scriptures provide the opportunity to the Śūdras to achieve the rank of 

the Brahmins: 

 janmanā jāyate śūdro vratabaṃ[n]dhād dvijo bhavet/  

vedābhyāsī bhavet vipro brahmajño brāhmaṇo bhavet//25  

According to this popular verse, everybody takes birth as a Śūdra, but practicing 

penance etc.  achieves the position of a ‘dvija’ (twice-born)26, by studying the Vedas 

becomes a ‘vipra’  (singer of Vedic lore), and by attaining the true knowledge of the 

Supreme Almighty Brahman, turns into a ‘Brāhmaṇa’.  

Laghuṭaṅka affirms that the real intention of the mentioned verse is not to offer a 

choice to the Śūdra to upgrade himself to the rank of a Brahmin, rather it is an 

insignificant expression of admiring the wise Brahmins. The verse intends that due to 

the non-competency of practicing śāstric duties in the childhood or just after the birth, 

Brahmin endures like a Śūdra (sūdrakalpa). On the contrary, Laghuṭaṅka recalls the 

śāstras that cancel the license of the Śūdras to learn the Vedas. Those scriptures 

declare that if a Śūdra dares to hear the Vedic lore he must be punished, his ears would 

be sealed with led. “śūdro’pi brāhmaṇo bhavati”27– even a Śudra can achieve the 

status of a Brahmin – is, according to Laghuṭaṅka, one of the most derogatory 

statements made by Vajrasūcī. Whatever evidences Vajraśūcī presents are but the 

tampered interpretations of the śāstras, proclaims Laghuṭaṅka.  

Towards the end, Vajrasūcī attempts to establish that the human society contains only 

one caste, the system of four castes is not at all conceivable – “iti paśyāma ekavarṇo, 

nāsti cāturvarṇyamiti”28. In this context, the Buddhist polemic quotes a verse, 

analogous to the Vedic mantra, frequently cited as a prime documentation of the caste 

layers and Brahmanical supremacy in the Vedic era:  

mukhato brāhmaṇo jātaḥ bāhubhyāṃ kṣatriyastathā/ 

ūrūbhyāṃ vaiśyaḥ saṃjātaḥ padbhyāṃ śūdraka eva ca//29 

[“Brāhmaṇa is born from the mouth, Kṣatriya from the arms, Vaiśya from the thighs, 

while the Śūdra is from the feet (of the Brahmaṇa)”]30.   
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Vajrasūcī argues that if all human beings are born form the Omnipotent Creator 

Brahman, there could not be any caste-difference among them – “eka puruṣotpannāṃ 

kathaṃ cāturvarṇyaṃ”31. So, being created from One Brahman, all human beings 

carry equal status in the society. It is reminiscent of the arguments of the Buddhist 

Narrative Śārdūlakarṇāvadāna, which is accounted as a strong challenge against the 

caste-inequality and relegation of the Chaṇḍālas.  

Laghuṭaṅka counters that a common source does not always ensure equal identities.  

For example, the Creator has created birds and animals, but they carry different 

identities like swan, crow, dog, horse, donkey etc., along with the differences of good 

and bad as well. 

Some argue that the organs of the Creator Brahman from which different castes are 

said to be created, are but the symbolical representation of the job/duty assigned to 

those particular castes. Though all organs should have equal significance, but the 

Brahmanical society always claims the superiority of the Brahmins who was born 

from the mouth of the Creator. Laghuṭaṅka, expectedly advocating the supremacy of 

the Brahmin caste, declares that there could not be equality among the limbs of the 

body; if so, one would have used the shoes for the head, and the cap for the feet. The 

Manu-Saṃhitā is cited here:  

ūrdvaṃ nābhermedhyataraḥ puruṣaḥ parikīrtitaḥ/ 

tasmānmedhyatamaṃ tvasya mukhamuktaṃ svayaṃbhuvā//32 

[“A man is said to be purer above the navel. Therefore, the self-existent One has 

declared, the mouth is his purest part”.]33 

As the final argument, Laghuṭaṅka refers to the unquestionable authority of the Vedas 

and the Smṛtis to discard the views of the Buddhist dogma. The Veda admits the 

creation of Brahmin from the mouth of the Creator, even the Gītā also proclaims the 

formation of four castes by the Supreme Being Himself. Laghuṭaṅka warns, if these 

attestations are being neglected/ disapproved, it would hamper the ultimate authority 

of the Vedas as well as the Vedic tradition, consequently interrupt the whole structure 

of the theist belief. 

Thus, with reference to the same or equivalent scriptures, Vajrasūcī avows the equality 

to all human beings, and Laghuṭaṅka promotes the hereditary supremacy of the 

Brahmins and attempts to reestablish the caste hierarchy as an unchangeable and 

imperishable foundation of the social and spiritual entity.    

Buddhist ideology of equality and constant resistance from the Brahmins 

While evaluating the socio-cultural implication of Buddhism it is obvious to address 

the question whether Buddhism was an anti-caste movement or not. In 1881, H. 

Oldenberg, the famous German Indologist in his legendary work Buddha: sein Leben, 

seine Lehre, seine Gemeinde (1881) denied to identify Buddha as a social reformer 

against Brahmanical prejudice.  Heretofore, the common tendency of the Western 

countries was to recognize Buddha as “a counter to the generally accepted belief in 

the stagnation of Oriental societies”34. Y. Krishnan (1986), citing E. Senart (1975), 
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and Richard Fick (1920) stated that Buddhism did not aim at social improvement. He 

also suggested that “Buddha by his teaching unwittingly strengthened the caste system 

by explaining it in terms of doctrine of karma”35. Recently, in 2020 Jonathan A. Silk 

opined: “Indian Buddhist literary sources contain both systematic and casual 

rejections of, broadly speaking, the caste system and caste discrimination. However, 

they also provide ample evidence for, possibly subconscious, discriminatory attitudes 

toward outcastes…”36.  

To understand the status of those dichotomous statements, we should explore how the 

early Buddhist literature register the Hindu castes. According to the Buddhist 

literature, at the time of Buddha’s arrival (circa 5th/ 6th century BCE), the caste 

hierarchy was prevailing in the social practices. Pali texts like the Majjhima Nikāya, 

the Jātakas etc. suffice to prove that the caste hierarchical arrangement and 

Brahmanical hegemony were well-acquainted facts to the Buddhists. It is notable here 

that the Buddhist writings often mention four castes in a slightly different order 

offering the military people the foremost position.37 

Regarding Buddha’s own assessments on the caste system, the famous French 

orientalist Eugène Burnouf observes: 

As for the distinction of the caste, in the eyes of Śākyamuṇi, it was an accident of the 

existence of human here below, an accident that he acknowledged, but that he could 

not stop. This is why they appear…as an established fact against which Śākya does 

not make a single objection...Śākya thus accepted the hierarchy of castes; he even 

explained it, as the brahmanas did, by the theory of sorrow and rewards....38 

Buddha denied the caste differences in terms of achieving nirvāṇa or annihilation. In 

Madhura Sutta of the Majjhima Nikāya, through a long conversation between Mahā 

Kaccāna and king Avantiputta of Madhurā, the claim of the hierarchical supremacy of 

the Brahmins was strongly invalidated with the avowal “…these four castes are all the 

same” 39. The Kuṇālāvadāna states that one might consider the caste discrimination 

at the time of wedding, but not while teaching the dharma40. Cullavagga Sutta of the 

Vinaya Piṭaka affirms that like different rivers merging into the ocean, Buddhist 

monks lose their previous caste identities, and achieve the name śramaṇa 

(medicant)41.   

So, as per the Buddhist philosophy, the caste discrimination is not applicable to them 

who renounce the life of households and accept the Sangha system (association of the 

Buddhist monks), though significantly the caste individuality in the day-to-day normal 

life is not denied. Buddha opened the door of annihilation to all while the Brahmanical 

society put it shut for the Śūdras and other outcastes. To secure the social and 

economic hegemony, the Brahmins restricted the rights of initiation ceremony 

(upanayana-saṃskāra) and Veda-learning only to the three upper castes. The theory 

of karman (action) and punarjanman (rebirth) that built the base of the Brahmanical 

system defines the castes as the fruits of the previous birth, and designates the birth in 

a Brahmin body as most pious. Chāndogya Upaniṣad, a famous Vedic text defines the 

Chaṇḍāla-birth as the ‘kapūya-yoni’ (impure birth), the effect of the kapūyacaraṇa 

(bad work/sins)42.  
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The social conflict reached its summit when Buddhist doctrine announced the equal 

right of all people to get free from the “fatal law of transmigration”43. Moreover, 

people from the mixed classes like Pulkaśa and Caṇḍāla, whom Manu disdained as 

“the worst of all men” (caṇḍālaścādhamo nṛṇām)44, were allowed by the Buddhist 

theology to attain nirvāṇa.45The apprehension of losing control over the society and 

hereditary priesthood by the organized class of Buddhist medicants (bhikkhu) 

frigtened the Brahmins: “…they [Brahmins] could not accept the possibility of this 

actual deliverance, of this relative freedom, which aimed at nothing less than 

destroying, in a given time, the subordination of castes, as far as it touches on 

religion…the brahmanas, placed at the head of the system, would feel the need to 

proscribe a doctrine whose consequences could not escape them.” 46. 

The constant resistance from the Brahmin class and attempt to re-validate their 

authority are palpable from the Brahmanical literature. The caste-peerage was 

welcomed as an essential condition for attaining salvation. Vādarāyaṇa’s 

Brahmasūtra (traditionally accepted as the contemporary to the Mahābhārata), 

devotes a full-fledged section, named Apaśūdrādhikaraṇa, containing five sūtras47, to 

discard the right of the Śūdras from the śāstric knowledge48. Commentator Śaṃkara 

(8th-9th century), the propagator of Advaita Vedānta, refutes the views of the opponents 

who hold the opinion that the Śūdra should have every right to acquire scriptural 

knowledge and attain salvation. In his statement “tatra śūdrasyāpy adhikāraḥ syād iti 

tāvat prāptaṃ”49 the word ‘prāptam’ signifies the presence of a group of people in 

ancient India, expectedly the Buddhists, who spoke up for the rights of the Śūdras. In 

this regard, Śaṃkara refers to the law of the Gautama Dharmasūtra where it is said 

that the ears of the Śūdras are to be sealed with lead and lac, if they happen to hear 

the Vedas.50.   

It remains unrevealed how the Brahmanical society reacted at the composition of 

Vajrasūcī in early centuries. No such textual evidence demonstrating any major 

reluctance against this Buddhist polemic is found in ancient India. But in later 

centuries (not before Śaṃkara, i.e., 8th-9th century)51 a Brahmanical adaptation of this 

Buddhist treatise has been registered. Vajrasūcī-upaniṣad (also known as Vajrasūcikā-

Upaniṣad), produces a corrupt clone of Buddhist Vajrasūcī excluding the final part of 

the Buddhist polemic where the oneness of the castes is proclaimed and caste ranking 

is strongly invalidated. The Upaniṣadic text does not even criticize the casteism from 

any angle, rather provides a strong support to it, and eulogizes the Brahmin as 

“varṇāṇāṃ pradhānaḥ” (chief among all castes).  

With the gradual disappearance of Buddhism from the soil of India and concurrent 

reappreciation of Brahmanical system, the importance of Buddhist Vajrasūcī became 

diluted, and Vajrasūcī was displaced by the Vajrasūchī-Upaniṣad. The letter of 

Hodgson to the Secretary of The Asiatic Society in 1829 exposes that Vajrasūcī was 

not a famed piece in the early nineteenth century. Again, Sujitkumar Mukhopadhyaya, 

in 1960, noted Vajrasūcī-upaniṣad as a “well known text” 52, and contrarily, Buddhist 

Vajrasūcī as “not well-known at all”53. 

Brahmin Pundits struggling in the nineteenth-century British India   
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In the nineteenth century, the Brahmanical reluctances against the Buddhist ideology 

of caste equality was surfaced once again owing to the project of publishing Vajrasūcī. 

European scholars in India sought help from the Brahmin Pundits in their early 

investigations on Buddhism, but unfortunately, they were often misguided by the 

Brahmins. Pundits tried to restrict the reaches of the Orientalists only to Hindu/ 

Brahmanical literature, as well as attempted hard to denigrate the integrity of the 

Buddhist literature in the assessment of the Europeans.54 

Earlier to Wilkinson’s edition, people had limited access to Vajrasūcī, as it was 

available only in the hand-written manuscript form, but the printed edition carried 

every chance to make the Brahmanical status vulnerable. The fear of losing the social 

privilege and the occupation in the British colonial system induced the Brahmin class 

to act desperately in protection of their birth-oriented privilege through textual 

suggestions.  

Some Orientalists like Jones argued against the fidelity of the native scholars 

regarding their interpretations of ancient scriptures, nevertheless for a long period, at 

least up to the middle of the nineteenth century, the necessity of the Brahmin Pundits 

in the task of decoding Sanskrit texts including Hindu laws in the court remained 

unavoidable.55 They also acted as intercalators and used to teach the British civil 

servants the Indian language like Sanskrit, Hindustani, Bengali etc. The collaboration 

with the Indian native scholars was sought in both official and personal levels.  

In Sanskrit, the word paṇḍita (Pundit) denotes learned, wise person56, no caste 

limitation is encompassed in its etymological meaning. But owing to the long 

established Brahmanical hegemony, these two words, viz., ‘Brahmin’ and ‘Pundit’ 

became identical. Even the Orientalists had to accept the conventional notion that 

whoever is Pundit, must be a Brahmin, the “First original Tribe of Gentoos”57. On the 

other hand, a claim from the non-Brahmin classes to enter the restricted zone of the 

sacred knowledge, though in mild gesture, was gradually emerging in the nineteenth-

century India. In these circumstances, it was not very unusual for the Pundit like 

Subaji Bapu and his co-Pundits to presume a latent threat to their hereditary 

superiority at the news of printing Vajrasūcī. 

Therefore, Laghuṭaṅka was not just a casual reply to the century old Buddhist 

polemic, it was a serious attempt to secure the social, as well as economic position of 

the Brahmins, particularly of those, who were working for the colonial rulers. Their 

anxiety was so deep that, in the concluding part of Laghuṭaṅka, Subaji states with full 

of indignation that Aśvaghoṣa, the author of Vajrasūcī, should have been sentenced 

by tongue-amputation, since he committed a verbal crime against the “innocent” 

(niraparādhin) Brahmins58.  

Objectives of the British Orientalists  

Wilkinson clearly submits the cause of prioritizing the Buddhist polemic Vajrasūcī for 

its prompt publication: “The printing of this work seemed to me calculated to prove 

of great benefit to the enlightened friends of India as well native as European; as it 
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would afford them arguments and proof in great number of the most convincing nature 

to Brahman”.59 

The major policy that the Orientalists like H.T. Colebrooke (1765-1837) adopted was 

to investigate the history of Indian culture in the ‘hope’ for a rebirth of ancient age. In 

a meeting of the Royal Asiatic Society, held on 15th March, 1823 Colebrooke 

suggested: “Be it then our part to investigate the sciences of Asia, and inquire into the 

arts of the East, with the hope of facilitating ameliorates of which they may be found 

susceptible”60.  

In the process of redetermining the Hindu culture, caste always drew attention. 

Colebrooke first attempted to reckon the castes and classes according to the textual 

references (1798), and ascertained a lot of discrepancies among the perceptions of 

different Hindu law books. He also found the caste-practice of his contemporary 

society deviating from the ancient textual evidences61. The assignment of the inherited 

professions to the castes seemed as unalterable which Colebrooke found much flexible 

in the ancient texts. Pointing out the contradictions among the Hindu law books, he 

put forth “the best established opinion, as deducted from the text of MENU [Manu] 

and other legal authorities”62. He preferred to cite Jātimālā, a Tantra text which 

appeared more pragmatic to him than the Manu-Saṃhitā. According to those sources, 

a Brahmin, if unable to perform his own duties of priesthood, or teaching-learning of 

the Vedas, may be employed for the duties of a soldier, or a farmer, or of a herdsman. 

Remaining castes are similarly permitted to adopt the professions of the lower castes. 

Colebrooke observes: “Hence it appears that almost every occupation, though 

regularly it be the profession of a particular class, is open to most other tribes; and 

that the limitations, far from being rigorous, do, in fact, reserve only one peculiar 

profession, that of the Brāhmaṇa, which consists in teaching the Veda, and officiating 

at religious ceremonies.”63. In this context, Buddhism emerged in the nineteenth 

century as a device against the Brahmanical rigidity, and Vajrasūcī’s proclamation that 

the ancient scriptures denied the hereditary prejudice of the Brahmin caste, indeed 

supported the aim of the Orientalists to induce the “rebirth of declining East”64.             

On the other hand, in the first half of the nineteenth century Buddhism was being 

“discovered”65 in the Western countries, particularly in Europe. The word ‘discover’ 

here denotes the attempt to reidentify the religion of Buddha as a “taxonomic 

object”66, in respect to other theological systems of the Orient, as well as to 

Christianity of the Occident. 

The journey to redefine Buddhism and “demythologize”67 Buddha began through the 

recovery of the Buddhist texts from Nepal by Hodgson. From 1820, under the 

guidance of H.H. Wilson the Orientalists focused on redefining the Buddhist studies68. 

In 1822, Wilson declared that his purpose was to distinguish the historical Buddha 

from the mythological one and to bring end to the enigmas related to Buddha. In 1824, 

approving of the recommendation of Wilson and William Carry, the College of Fort 

William extended their financial support to Hodgson for procuring the manuscripts of 

Buddhist texts from Nepal69. The manuscripts that Hodgson sent to the College of Fort 

William, the Asiatic Society, Kolkata, and other Indological Institutions in Europe, 
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became “the single most important source for reconstructing history of early 

Buddhism”70.  

In the first half of the nineteenth century, Buddha was being grossly observed by the 

Europeans as a social reformer, who perforated the apparently unbreakable wall of the 

caste arrangement of the Brahmanical society, and avowed the equality of all human 

beings. Thus, in contrast to the rigid approach of Hinduism that appeared as the “the 

most puerile, impure, and bloody of any system of ideology that was ever established 

on earth”71, Buddhism emerged to the Europeans as a philanthropic theology 

providing equality to all. Moreover, the colonial rulers found Buddhism as a tool to 

overcome the immutable attitude of the Brahmanical society.   

In the letter to the Secretary of the Asiatic Society regarding the discovery of Vajrasūcī 

from Nepal, Hodgson compared the status of Brahmanism with Christianity of dark 

ages. He clearly stated why this Buddhist polemic would be appreciable by the 

European mind:   

We all know that the Brahmans scorn to consider the Shudras as of the same nature 

with themselves, in this respect resembling the bigoted Christianity of the dark ages, 

who deemed in like manner of the Jews. The manner in which our author treats this 

part of his subject is, in my judgment, admirable, and altogether worthy of a European 

mind72. 

So, in all probability, allowing Laghuṭaṅka as an appendix to Vajrasūcī, Wilkinson 

exhibited a clear contrast between two theological systems of India, and paved the 

way to relocate Buddhism as a socio-religious reform analogous to the anti-

Catholicism in England.  

Conclusion 

In the caste politics of the early nineteenth-century India, with reference to the issue 

of publishing the Buddhist polemic Vajrasūcī, appended by the Brahmanical reply 

Laghuṭaṅka, the then Buddhist community had minimal involvement. The mention of 

the “old Bauddha friend”, who helped Hodgson to procure the manuscript of 

Vajrasūcī, occurs only in the letter of Hodgson written to the Secretary of the Asiatic 

Society (1829). In contrast to that, the active participations of two other parties, viz., 

the British officials, and the Brahmin Pundits, with different agendas were much 

prominent. With the aim to reidentify Buddhism as the caste-criticizing social 

movement against the stagnation of Brahmanical system, and relocate Buddha’s 

liberal view as corresponding to the philanthropic approaches of Christianity, the 

British administrators were eager to make Vajrasūcī public, albeit the text does not 

quote any Buddhist canonical sources. On the other hand, the Brahmin Pundits, 

instated by the East India Company, apprehended a great menace for their near future, 

and strived hard to sustain their inbred prepotency. The alliance between the Brahmin 

and the monarchs, the strongest pillar of the caste edifice, was becoming gradually 

unstable during the colonial rule. So, in reality, the goal of Laghuṭaṅka was to make 

the British administrators, ‘the king’ of the colonized India realize the reputation and 

indispensability of the Brahmin class, rather than to oppose the Buddhists whose 
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influence had been diminished in India long back. By rescuing the inborn supremacy 

in the societal structure, the Brahmins precisely attempted to strengthen their 

collaborative partaking in the administrative jobs, and ensure their economic status. 

They even did not hesitate to warn that if the rulers fail to protect and patronage them, 

it would cause huge calamity in future.  

Towards the end of Laghuṭaṅka, the author quoted “uttamāṅgodbhavājjyaiṣṭyād” etc. 

verse from the Manu-Saṃhitā (that is mentioned in the introductory part of the current 

paper) to recall the inborn dominance of the Brahmins. It is reminded that to protect 

and nurture the Brahmin class is the duty of the king: 

ataeva tadbharaṇamapi rājñā kartavyamityāha – brāhmāṇān bhara rājeṃ[n]dra 

brāhmāṇān bhara//  

tasmāt sarvaprayatnen punaśca brāhmāṇān bhareti/73 

So, they threatened that any kind of malice (dveṣa) towards the Brahmin by the rulers 

would cause great damage (to the country). In support, the author of Laghuṭaṅka 

quoted a verse that is found74 in an anthology named Subhāṣita-sudhānidhi (14th 

Century), compiled by Sāyaṇācārya, the minister of king Kampaṇa, who ruled over 

the Telugu region. Kampaṇa was one of the five brothers, who formed the Hindu 

Dinasty of Vijayanagara after the demolition of the Hoysalas in 1342 due to the 

Muslim attacks from the North. It is said that the Mādhavācārya, Sāyaṇācārya and 

Bhoganātha, the ministers of these five brothers worked effectively to rejuvenate the 

Hindu Brahmanical culture75. In the mentioned anthology, we find a full-fledged 

chapter, named “Viprapraśaṃsā-paddhati”, dedicated to highlight the unchallengeable 

authority of the Brahmins. The verse is:      

gataśrīrgaṇakaṃ dveṣṭi gatāyuśca cikitsakaṃ//  

gataśrīśca gatāyuśca brāhmaṇān dveṣṭi bhārateti//76 

The verse signifies that if the accountant/ auditor (gaṇaka) is grudged, it causes the 

loss of wealth, if the doctor is loathed, it causes the loss of lives, but if the Brahmin is 

detested, it causes loss of both wealth and life.   

Thus, through a continuous process of resisting the opponents who criticized and 

refuted the hierarchical caste structure of the Brahmanical society, the Brahmins 

strived to survive and sustain their hegemony. On the other hand, in later days, this 

caste discrepancy provided the British rulers the opportunity to execute the ‘Divide 

and Rule’ policy to hold the natives in subjection. 

 

Short title:  

Wujra Soochi = The Wujra Soochi or Refulation of the Arguments upon which The 

Brahmanical Institution of Caste is Founded by the Learned Boodhist Ashwa-Ghoshu, Also 

the Tunku by Soobajee Bapoo, Being a Reply to the Wujra Soochi. 
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22. Sujitkumar Mukhopadhyaya, The Vajrasūcī of Aśvaghoṣa, p. 13. 

23. L.Wilkinson, Wujra Soochi, p., 24. 

24. L.Wilkinson, Wujra Soochi, p., 17. 

25. L.Wilkinson, Wujra Soochi, p. 24. 
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26. The second birth is due to the upanayana sacrament. 

27. Sujitkumar Mukhopadhyaya, The Vajrasūcī of Aśvaghoṣa, p. 6. 

28. Sujitkumar Mukhopadhyaya, The Vajrasūcī of Aśvaghoṣa, p. 8. 

29. Sujitkumar Mukhopadhyaya, The Vajrasūcī of Aśvaghoṣa, p. 7. 

In the Purūṣasūkta we find similar kind of verse – 

 brāhmaṇo ’sya mukhamāsīt bāhū rājanyḥ kṛtaḥ/  

ūrū tadasya yadvaiśyaḥ padbhyāṃ śūdro ajāyata// (Ṛgveda 10.90.13, also available in 

Śuklayajurveda) 

30. Sujitkumar Mukhopadhyaya, The Vajrasūcī of Aśvaghoṣa, p. 19. 

31. Sujitkumar Mukhopadhyaya, The Vajrasūcī of Aśvaghoṣa, p. 8. 

32. Manu-Saṃhitā 1.92. 

33. Patrick Olivelle, Manu’s Code of Conduct. A Critical Edition and Translation of the 

Mānava-Dharmaśāstra, p. 91. 

34. Philip C. Almond, The British discovery of Buddhism, p. 51. 

35. Y. Krishnan, “Buddhism and the Caste System”, p. 71. 

36. A. Jonathan Silk, “Indian Buddhist Attitude towards Outcastes: Rhetoric around caṇḍālas”, 

p. 128. 

37. In Kaṇṇakathāla Sutta (90) of the Majjhima Nikāya four castes are described thus: “There 

are these four castes,…the nobles, the Brahmins, the merchants, and the workers.” (Bhikkhu 

Bodhi. The Middle Length Discourses of the Buddha: A New Translation of the Majjhima 

Nikāya, p. 736).   

38. Eugène Burnouf, Introduction to the History of Indian Buddhism., p. 226. 

39. Bodhi, Bhikkhu, The Middle Length Discourses of the Buddha: A New Translation of the 

Majjhima Nikāya, p.699-702.   

40. A. Jonathan Silk, “Indian Buddhist Attitude towards Outcastes: Rhetoric around caṇḍālas”, 

p. 132. 

41. L.B Horner, The book of the Discipline (Vinaya-Piṭaka). Vol.5. Cullavagga., p. 334. 

42. Chāndogya Upaniṣad 5.10. 

43. Eugène Burnouf, Introduction to the History of Indian Buddhism., p. 226. 

44. Manu 10.6; Patrick Olivelle, Manu’s Code of Conduct. A Critical Edition and Translation 

of the Mānava-Dharmaśāstra, p. 812. 

45. See Uddalaka Jātaka (E.B Cowell, The Jātaka or Stories of the Buddha’s Former Births, p. 

191).   

46. Eugène Burnouf, Introduction to the History of Indian Buddhism., p. 227. 

47. Brahmasūtra 1.3.35-39. 
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48. śravaṇādhyayanārthapratiṣedhāt (Brahmasūtra 1.3.38) - “And because the Smṛti prohibits 

for the Śūdra the hearing, study and acquisition of the meaning (of the Vedas)”. (Swami 

Gambhirananda, Brahma Sūtra Bhāṣya of Śaṅkarācārya, p.233). 

49. Śāṃkarabhāṣya of Brahmasūtra 1.3.34; Anantakrishna Shastri, Brahmasūtra Śānkara 

Bhāṣya 

Shastri, p.349.  

50. …asya vedamupaśṛṇvatas trapujatubhyāṃ śroapratipūraṇam…  (Gautama Dhrarmasūtra 

2.3.4). 

51. In some manuscripts of Vajrasūcī-upaniṣad Śaṃkara is ascribed as the author. 

52. Sujitkumar Mukhopadhyaya, The Vajrasūcī of Aśvaghoṣa, p. vii. 

53. Sujitkumar Mukhopadhyaya, The Vajrasūcī of Aśvaghoṣa, p. vii. 

54. Philip C. Almond, The British discovery of Buddhism, p. 15. 

55. Some very significant texts were compiled and translated to English for with the help of the 

Pundits. In A code of Gentoo Laws, the first English translation of Dharmaśāstra by N.B. 

Halhed, names of 11 Pundits are recorded who worked for the project (N.B. Halhed, A Code 

of Gentoo Laws, or, the Ordinations of the Pundits, from a Persian Translation, made from 

the Original, Written in the Shanskcrit Language, p. 6). 

56. The word paṇḍita is derivate from Sanskrit root paṇḍ with the meaning ‘to collect, pile up, 

heap together (knowledge)’ (Vaman Shivram Apte, The Practical Sanskrit-English 

Dictionary, p. 581).. 

57. N.B Halhed, A Code of Gentoo Laws, or, the Ordinations of the Pundits, from a Persian 

Translation, made from the Original, Written in the Shanskcrit Language, p.10 
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daṃḍya eva/…anen vacasā pīḍā kṛtā ’tosya jihvāchedyetyāgataṃ tathā ’pi kṣamayā 

kevalaṃ ākṣepamātraṃ kṛtam…” (L. Wilkinson Wujra Soochi, p. 59). 

59. L. Wilkinson Wujra Soochi, p. 4. Emphasized by the author of the current paper. 

60. H.T. Colebrooke, “A DISCOURSE read at a Meeting of the ROYAL ASIATIC SOCIETY 

of GREAT BRITAIN and IRELAND, on the 15th of March 1823”, p. 2. 

61. David Kopf, British Orientalism and the Bengal Renaissance: The Dynamics of Indian 

Modernization 1773-1835., p. 40 

62. H.T. Colebrooke, “Enumeration of Indian Classes”, p. 186. 

63. H.T. Colebrooke, “Enumeration of Indian Classes”, p., 187. 

64. David Kopf, British Orientalism and the Bengal Renaissance: The Dynamics of Indian 
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67. David Kopf, British Orientalism and the Bengal Renaissance: The Dynamics of Indian 
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70. David Kopf, British Orientalism and the Bengal Renaissance: The Dynamics of Indian 

Modernization 1773-1835, p.173. 

71. Ward, W. A View of the History, Literature, and Religion of the Hindoos: Including a Minute 

Description of their Manners and Customs and Translations from their Principal Works. P. 

lxix. 

72. Hodgson, B.H.  “A Disputation respecting CASTE BY BUDDHIST, in the form of a Series 

of Propositions supposed to be put by a SAIVA and refuted by the Disputant”, p. 161. 

73. L. Wilkinson Wujra Soochi, p.56. 
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75. Sāyaṇa, Subhāṣita-sudhānidhi, Viprapraśaṃsā-paddhati, p.i. 
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কলাপব্যাকরণে কারকতত্ত্ব 
মৃণাল কান্তি গঙ্গাপাধ্যায় 

 

কারক ব্যাকরেশাণের একটি প্রটিদ্ধ টব্ষয়। িমস্ত িংসৃ্কত ব্যাকরেই কারণকর আণলাচনা পাওয়া যায়৷ 
তণব্ আমরা ব্ততমাণন আণলাচনা করণব্া কলাপব্যাকরণে কারকিমূহ, অর্তাৎ অপাদান, িম্প্রদান, করে, 
অটিকরে, কমত ও কততা, এই ছয়টি কারক কীভাণব্ আণলাটচত হণয়ণছ। 

কারণকর িামানযলক্ষে 

কারঙ্কর সামাণযলক্ষণ টব্ষণয় কলাপিূত্রকার শব্তব্মতাচাযত স্বয়ং ককাণনা মন্তব্য কণরনটন। টকন্তু 
িামানযলক্ষে টনণদতশ না কণর ককাঙ্ া তত্ত্ব আণলাচনা করা রীটত নয়। কিজনয আমাণদর এখাণন 
িীকাকারণদর শরোপন্ন হণত হণব্। কযমন কারকপাণদর ২২১ িংখযক ‘কারয়টত যঃ ি কহতুশ্চ’ এই 
িূণত্রর বৃ্টিণত দুর্তটিংহ একটি িংটক্ষপ্ত মন্তণব্য ব্ণলণছন ‘টিয়াটনটমিং কারকং কলাকতঃ টিদ্ধম্।’ অর্তাৎ 
কারণকর িামানযলক্ষে কলাকটিদ্ধ, শােীয় লক্ষণের প্রণয়াজন কনই । 

অপাদান কারক 

কলাণপ মাত্র দুটি িূত্র দ্বারা অপাদানিংজ্ঞা টব্টহত হণয়ণছ। প্রর্মতঃ ‘যণতাঽপপটত ভয়মাদণি ব্া 
তদপাদানম্’ অর্তাৎ ‘যস্মাদপপটত, যস্মাদ্ ভয়ং ভব্টত, যস্মাদাদণি ব্া তৎ কারকমপাদানিংজ্ঞং ভব্টত।’ 
কযমন ‘বৃ্ক্ষাৎ পেতং পতটত’; ‘মনুণষযা ব্যাঘ্রাদ্ টব্ণভটত’ ও ‘উপািযায়াদিীণত টশষযঃ।’ ‘যতঃ’ এই পদটি 
িামানযতঃ অব্টির কব্ািক ৷ ফণল চল ও অচল টদ্বটব্ি অব্টি িংরৃ্হীত হয়, কযমন ‘বৃ্ক্ষাৎ পতটত’ 
‘িাব্ণতাঽশ্বাৎ পতটত’। কালাপকরা দাটব্ কণরন কয তাণদর মণত লাঘব্ হয়, টকন্তু পাটেটের মণত কর্ৌরব্ 
হয়। কারে টতটন টনশ্চলার্তক ‘ধ্রুব্’ শব্দ ব্যব্হার করায় িমিযার উদ্ভব্ হয়। 

টদ্বতীয়তঃ ব্লা হণয়ণছ ‘ঈটিতং চ রক্ষার্তানাম্ ’ (কা পা ২১৪)। অর্তাৎ ‘রক্ষার্তানাং িাতূনাং প্রণয়াণর্ 
যদীটিতমনীটিতং চ তৎ কারকমপাদানিংজ্ঞং ভব্টত।’ কযমন – ‘যণব্ণভযা র্াং রক্ষটত’ ও ‘কূপাদন্ধং 
ব্ারয়টত’। কালাপকরা দাটব্ কণরন কয িামানযত্রও তাণদর মত লঘুতর। পাটেটন কযখাণন কমাি আিটি 
িূত্র ব্ণলণছন, কিখাণন শব্তব্মতা কমাি দুটি মাত্র িূত্র ব্ণলণছন। 

িম্প্রদানকারক 

কলাণপ মাত্র একটি িূত্র দ্বারা িম্প্রদানিংজ্ঞা টব্টহত হণয়ণছ। িূত্রটি হল ‘যপস্ম টদৎিা করাচণত িারয়ণত 
ব্া তৎ িম্প্রদানম্’ (কা পা ২১৫) । অর্তাৎ ‘যপস্ম দাতুটমচ্ছা, যপস্ম করাচণত, যপস্ম িারয়ণত ব্া তৎ 
কারকং িম্প্রদানিংজ্ঞং ভব্টত।’ কযমন – ‘ব্রাহ্মোয় র্াং দদাটত’, ‘কদব্দিায় করাচণত কমাদকঃ’, 
‘টব্ষু্ণটমত্রায় র্াং িারয়ণত’। িূণত্র ‘যপস্ম দানম্’ এইরকম না ব্ণল ‘যপস্ম টদৎিা’ এইরকম ব্লা হণয়ণছ। 
এই টনণদতণশর কারে িম্পণকত বৃ্টিকার ব্ণলণছন কয ইচ্ছা কনই অর্চ দান হণচ্ছ এমন কক্ষণত্র দাণনর 
উণেশয ব্যটির িম্প্রদানিংজ্ঞা হণব্ না। কযমন ‘রাণজ্ঞা দণ্ডং দদাটত’ ইতযাটদ স্থণল দান অটনচ্ছাপূব্তক 
হওয়ায় রাজার িম্প্রদানত্ব হয় না। 

করেকারক  

কলাপব্যাকরণে করেিংজ্ঞাটব্িায়ক িূত্র একটিমাত্র এব্ং কিটিও প্রকৃতপণক্ষ ‘করে’ শণব্দর 
বু্যৎপটিমাত্র। িূত্রটি হল ‘কযন টিয়ণত তৎ করেম্’ (কা পা ২১৭)। তণব্ বৃ্টি, িীকা ইতযাটদণত টব্টভন্ন 
উদাহরণের মািযণম টব্ষয়টির পযতাপ্ত আণলাচনা করা হণয়ণছ। বৃ্টিণত ব্লা হণয়ণছ ‘কত্রতা কযন টিয়ণত 
তৎ কারকং করেিংজ্ঞং ভব্টত। দাণত্রে িানযং লুনাটত, মনিা কমরং র্চ্ছটত, তর্া পশুনা রদ্রং যজণত।’  

করণের বব্টশষ্ট্য িম্পণকত আণরা ব্লা হণয়ণছ কয করে টদ্বটব্ি, প্রর্মতঃ ব্াহয, কযমন ‘দাণত্রে িানযং 
লুনাটত’ এব্ং টদ্বতীয়তঃ আভযন্তর, কযমন ‘মনিা কমরং র্চ্ছটত’। করণের প্রকৃষ্ট্ত্ব িম্পণকত ব্লা হণয়ণছ 
‘প্রকৃষ্ট্ত্বং চািয কারকান্তরাব্যব্িাণনন টিয়ায়াঃ িািকত্বাৎ।’  
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অটিকরেকারক  

কলাপব্যাকরণে একটিমাত্র িংটক্ষপ্ত িূণত্র অটিকরেকারণকর লক্ষে ব্লা হণয়ণছ। িূত্রটি হল ‘য 
আিারস্তদটিকরেম্’ (কা পা ২১৬)। অর্তাৎ 'আটিয়ণন্ত টিয়া যটস্মটন্নতযািারঃ। আিাণরা যস্তদটিকরেংজ্ঞং 
ভব্টত।’ টকন্তু এই লক্ষণে অিঙ্গটতর আশঙ্কা হয়। কারে প্রকৃতপণক্ষ টিয়ার আিার হয় কততা ও কমত। 
কযমন ‘কদব্দণিা র্চ্ছটত’ এই ব্াণকয পাদটব্হরোটিকা র্মনটিয়া কততা কদব্দণি টব্দযমান র্াণক। 
আব্ার ‘ওদনং পচটত’ এই ব্াণকয টব্টিিযাটদরূপ পাকটিযা কমত ওদণন টব্দযমান র্াণক। 

এর উিণর ব্লা হণয়ণছ: ‘কতৃতকমতব্যব্টহতামিাক্ষাদ্ িারয়ৎ টিয়াম্। উপকুব্তৎ টিয়াটিণদ্ধৌ 
শাণেঽটিকরেং সৃ্মতম্।।’ অর্তাৎ িাক্ষাদ্ ভাণব্ নয় কততা ও কমতণক িারণের মািযণম কয টিয়ার আশ্রয় 
হয় তাণক অটিকরে ব্ণল। কযমন ‘কণি আণস্ত’ এই ব্াণকয উপণব্শন টিয়া িাক্ষাৎ টব্দযমান হয় 
কততাণত, ওই কততা আব্ার িংণযার্িম্বণন্ধ কণি র্াণক। ফণল কণির অটিকরে িংজ্ঞা হয়। আব্ার 
‘স্থালযাং পচটত’ এই ব্াণকয পাকটিয়া িাক্ষাৎ টব্দযমান হয় কণমত, ওই কমত আব্ার িংণযার্িম্বণন্ধ 
স্থালীণত র্াণক। ফণল স্থালীর অটিকরে িংজ্ঞা হয়। 

আিার চার প্রকার হয়। প্রর্মতঃ ঔপণেটষক। আিার ও আণিণয়র মণিয উপণেষ ব্া িংণযার্িম্বন্ধ 
র্াকণল এই অটিকরে হয়। কযমন ‘কদব্দিঃ কি আণস্ত’। টদ্বতীয়তঃ অটভব্যাপক। ‘অটভব্যাণনাটত 
আণিয়ং িব্ততঃ স্বান্তব্তটততনং কৃত্বা ব্ততণত যঃ িঃ অটভব্যাপকঃ।’ কযমন ‘টতণলষু বতলম্’। বতল টতণলর 
িমস্ত অব্য়ব্ণক কণর র্াণক। তৃতীয়তঃ বব্ষটয়ক। ‘টব্ষণযা হযননযত্র ভাব্ঃ। টব্ষয়কৃতমটিকরেং 
বব্ষটয়কম্’। কযমন ‘টদটব্ কদব্াঃ িটন্ত’। কদব্র্ে স্বর্তটভন্ন অনযত্র ব্াি কণরন না। চতুর্ততঃ িামীটপক। 
‘িামীপযকৃতমটিকরেং িামীটপকম্।’ কযমন ‘র্ঙ্গায়াং কঘাষঃ।’ অর্তাৎ কঘাষপল্লী র্ঙ্গািমীণপ অব্টস্থত। 
কারে কঘাষপল্লী ও র্ঙ্গার মণিয িমব্ায় ব্া িংণযার্ িম্ভব্ নয়।  

কমতকারক 

কলাণপ কণমতর লক্ষেও একটিমাত্র িূণত্রই ব্লা হণয়ণছ। িূত্রটি হল ‘যৎ টিয়ণত তৎ কমত’ (কা পা 
২১৯)। অর্তাৎ ‘কত্রতা যৎ টিয়ণত তৎ কারকং কমতিংজ্ঞকং ভব্টত।’ িীকাকাররা ব্ণলণছন কয এর দ্বারা 
‘টিয়াজনযফলভাটর্ত্বং কমতত্বম্’ এই লক্ষে িূটচত হণয়ণছ। কযমন ‘কিং করটত’ এই ব্াণকয ‘কৃ’ িাতুর 
অর্ত উৎপিযনুকূল ব্যাপার ব্া টিয়া, তজ্জনয উৎপটিরূপ ফণলর আশ্রয় হয় কি কমত।  

কমত টত্রটব্ি। প্রর্মতঃ টনব্তততয। কয ব্স্তুর প্রকৃটত র্াকণতও পাণর ব্া না র্াকণতও পাণর, এমন ব্স্তুর 
পটরোটমনী রূণপ প্রকৃটত যখন উপস্থাটপত হয় না, তখন কিই ব্স্তুণক টনব্তততয কমত ব্ণল। কযমন টব্দযমান 
প্রকৃটতর উদাহরে ‘মৃটিকয়া ঘিং কণরাটত।’ এখাণন মৃটিকা ও ঘণির মণিয কভদ করা হণয়ণছ। 
অটব্দযমান প্রকৃটতর উদাহরে ‘িংণযার্ং জনয়টত।’ টদ্বতীয়তঃ টব্কাযত। প্রকৃটতণক পটরোমী রূণপ টব্ব্ক্ষা 
করণল টব্কাযত কমত হয়। কযমন ‘মৃটিকাং ঘিং কণরাটত।’ প্রকৃটত মৃটিকা পটরোমী, উৎপদযমান ঘি 
পটরোম। তৃতীয়তঃ প্রাপয। টিয়া দ্বারা উৎপন্ন টব্ণশষিণমতর অটস্তত্ব কযখাণন প্রতযক্ষ ব্া অনুমান দ্বারা 
টনশ্চয় করা যায় না তাণক প্রাপয কমত ব্ণল। কযমন ‘আটদতযং পশযটত।’ দশতন টিয়া দ্বারা আটদণতয ককান 
বব্টশষ্ট্য উৎপন্ন হণয়ণছ ব্ণল প্রতযক্ষ ব্া অনুমান করা যায় না।  

কতৃতকারক 

কলাণপ দুটি িূণত্রর মািযণম কততার স্বরূপ ব্টেতত হণয়ণছ। প্রর্ম িূত্রটি হল ‘যঃ করটত ি কততা’ (কা 
পা ২২০)। অর্তাৎ এখাণন বু্যৎপটিণক অনুিরে কণর ব্লা হণয়ণছ ‘যঃ টিযাং করটত ি কতৃত িংণজ্ঞা 
ভব্টত’ এব্ং বৃ্টিণত দুটি উদাহরে কদওয়া হণয়ণছ, ‘ছাণত্রে হনযণত’ ও ‘বচণত্রে কৃতম্’।  

একমাত্র কটব্রাজ িীকাণত কততার স্বরূপ উদ্ঘািণনর কচষ্ট্া কদখা যায়। তণব্ কিখাণন কমািামুটি পাটেটনণক 
অনুিরে কণর িীকাকার ব্ণলণছন কয টিয়াটিটদ্ধণত কয স্বতন্ত্র হয় তাণক কততা ব্ণল। টতটন কণয়কটি 
টব্কল্প উপস্থাটপত কণর স্বাতণন্ত্রযর টনব্তচণন টিদ্ধান্ত ব্ণলণছন ‘কাযতানুকূলটব্জ্ঞটপ্তটচকীষতাকৃটতশাটলত্বং 
স্বাতন্ত্রযম্।’ ‘কাযত’ শণব্দর অর্ত ব্যাপার, গ্রাহয ব্স্তু গ্রহণের ও কহয় ব্স্তু পটরহাণরর ইচ্ছা হল ‘টচকীষতা’, 
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‘কৃটত’ ব্া প্রযত্ন হল ইচ্ছাজনয আিবৃ্টি একটি টব্ণশষ গুে। িুতরাং ব্লা যায় কয ‘টচকীষতা’ প্রভৃটত 
টতনটির আশ্রয়ই হল ‘স্বতন্ত্র’ ব্া কততা। 
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রামানন্দ-যতি-কৃি দর্শনকতিকা 
সমীক্ষা এবং সম্পাদনা 

রত্না বসু 

 

১।০। গ্রন্থ এবং গ্রন্থকার। 

ববদাতিক আচাযশ রামানন্দ-যতি ববদািদর্শন, তবশর্ষিঃ অদ্বৈি-শবদাি দর্শশনর মূি তসদ্ধািসমূহশক 
একত্র সংকিন কশর একতি ‘প্রকরণ’ বেতণর দর্শন-গ্রন্থ রচনা কশরতিশিন। ‘প্রকরণ’ গ্রশন্থর িক্ষণ 
একতি কাতরকাশি সুস্পষ্ট। 

शास्त्रैकदेश-संबद्धं शास्त्रकार्ाान्तरे स्थितम् । 

आह ुः प्रकरणं नाम, ग्रन्िभेदं स्िपस्ितुः ।। 

এই তবষশে K.H. Potter এর মিবয প্রতণধানশযাগ্য।Encyclopedia of Indian Philosophies 

(EIP) গ্রশন্থ িাাঁর বক্তবয তনম্নরূপ।  
The style of the oldest Vedantic philosophical works is overwhelmingly 

influenced by the exegetical tradition. Great portions of these works are 

concerned with the niceties of language, and it is mainly in later times that 

philosophers make bold to compose independent treatises (prakaraṇa) in 

which the elements of Vedānta philosophy are set forth according to the logic 

of views themselves, rather than in an order determined by that of spiritual 

authority.১ 
গ্রশন্থর তবষেবস্তু এবং রচনারীতির ববতর্ষ্টয অনুসাশর R. Thangaswami িাাঁর Advaita Vedānta 

Literature: A Bibliographical Survey (AVL) গ্রশন্থ এই প্রকার র্াশের আবার চার রকম 
তবভাজন কশরশিন। 

त े (प्रकरणग्रन्थाः) च स्सद्धान्तमात्र-प्रदशानपराुः, खण्डन-मण्डन-पराुः, अनु-भिात्मक-भािास्िष्करण-पराुः, काव्र्शैल्र्ा 

स्सद्धान्त-प्रदशान-परािेस्त चतुर्ाा स्िभजन्ते।
২
 

অর্শাৎ প্রকরণ- গ্রন্থ চার প্রকার হশি পাশর, -- ১) বকানও র্াশের তসদ্ধািসমূশহর সংকিন;  
২) বসই র্াশের পূবশপক্ষ ও তসদ্ধাি পশক্ষর খণ্ডন- মণ্ডন-মূিক  িকশ-ভাগ্;  ৩) স্বানুভবাত্মক 
িত্ত্ব উপস্থাপন; এবং  ৪) কাবয-দ্বর্িীশি দুরূহ র্াশের তসদ্ধািসমূশহর প্রদর্শন।  

এর মশধয আশিাচয দর্শনকতিকা গ্রন্থতি প্রর্ম প্রকাশরর অিগ্শি হশি পাশর।  
দর্শনকতিকা একতি অিযি সংতক্ষপ্ত গ্রন্থ; ভারিীে গ্রন্থ-গ্শবষণার ভাষাে বিা যাে, — এর গ্রন্থ-পতরমাণ 
আির্ি বলাক। অর্শাৎ ৩২ × ৮০০ অক্ষর। এই গ্রন্থ অদযাবতধ অপ্রকাতর্ি। এর একতিমাত্র পুাঁতর্ 
রতক্ষি আশি কিকািা-তস্থি তদ এতর্োতিক বসাসাইতির পুাঁতর্র্ািাে; পুাঁতর্-সংখযা  G 143 ।  
১।১। গ্রন্থকার  রামানন্দযতি বা রামানন্দিীর্শ  অর্বা রামানন্দিীর্শযতি। 
New Catalogus Catalogorum (NCC), vol. 24 এ একাতধক রামানন্দ নাশমর গ্রন্থকাশরর উশেখ 
এবং িাাঁশদর তববরণ তবধৃি রশেশি। িাাঁশদর মশধয ২৬িম জনশক রামানন্দিীর্শ(যতি) এইভাশব উশেখ 
কশর িাাঁর রতচি গ্রন্থরাতজর তবসৃ্তি তবর্দ তববরণ প্রদত্ত হশেশি। 
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NCC Vol. 24 এ প্রাপ্ত তববরশণ (পৃ. ২৬৬-২৭৬) বদখা যাশে – রামানন্দ নাশম বমাি পাঁচাত্তর (৭৫) 
জন র্ােকার নতর্ভুক্ত হশেশিন। িার মশধয রামানন্দিীর্শ নাশম চারজন, রামানন্দযতি নাশম দুই জন, 
রামানন্দিীর্শযতি নাশমও দুই জন এবং রামানন্দ-সরস্বিী নাশম আি জন র্ােকাশরর নাম এবং গ্রন্থ-
পতরচে সূতচবদ্ধ হশেশি। িাাঁশদর মশধয ২৬-িম গ্রন্থকার রামানন্দিীর্শ(যতি) এইভাশব উতেতখি। িাাঁর 
রতচি গ্রন্থ-কৃতি-সম্পশদর সংখযা একানব্বই (৯১), বযগুতি উক্ত সূতচগ্রশন্থ ২৬৯-২৭২ পৃষ্ঠার মশধয 
তববৃি। বসই গ্রন্থরাতজর মশধয এই তনবশে আশিাচয দর্শনকতিকা আশি। ফশি গ্রন্থকারশক সুতনতিি 
ভাশব তচতিি করা সম্ভব হশেশি।  
রামানন্দযতির র্ােগ্রন্থসমূশহর মশধয তবশর্ষ উশেখশযাগ্য র্ংকরাচাযশকৃি আত্মশবাধ গ্রশন্থর উপশর তিপ্পণ, 
আত্মিত্ত্ব নাশম স্বীে গ্রন্থ, অধযাত্মরামাযশণর িীকা, অদ্বৈিতনণশয-সংগ্রহ, ববদািগ্রন্থ আনন্দকুসুম বা 
আনন্দপুষ্প, কুণ্ডিত্ত্বপ্রকার্, গ্াযত্রীচতিকা, জ্ঞানদ্ববভবিন্ত্র, িত্ত্বসূত্ররত্ন, ববদািসূত্ররত্ন (ব্রহ্মসূশত্রর 
বযাখযাগ্রন্থ) ব্রহ্মসূশত্রর িীকা স্বল্পাদ্বৈিপ্রকার্, ভগ্বদ্গীিার িীকা অদ্বৈিপ্রকাতর্কা, মতহম্নঃস্তশবর িীকা, 
বযাগ্তবশবক গ্রশন্থর তিপ্পণ, বযাগ্চতিকা গ্রশন্থর িীকা, রামাযশণর উপশর িীকা রামাযণকূি-িীকা, 
বযাগ্বাতসষ্ঠসার, বাতসষ্ঠীে-গূ্ঢার্শ, তবষু্ণ-সহস্রনাশমর উপশর র্ংকরাচাযশ-কৃি িীকার বযাখযা-নাশম 
বযাখযাগ্রন্থ, তর্ল্হণ-কৃি র্াতির্িক গ্রশন্থর উপর িীকা, হঠশযাগ্-প্রদীতপকা এবং হঠশযাগ্াতধরাজ 
গ্রন্থৈশের উপশর িীকা-নাশমই বযাখযান-গ্রন্থ। রামানন্দ দর্শনকতিকা-র অশি বৃত্তগ্তে-গ্শদয স্বরতচি 
গ্রন্থসমূশহর বয িাতিকা তদশেশিন,  িার মশধয এই গ্রন্থরাতজর অশনকগুতি গুরুত্বপূণশ গ্রশন্থর নাম 
উতেতখি।  
NCC অনুসাশর গ্রন্থকার তিস্টীে অষ্টাদর্ র্িশক বিশমান তিশিন। সবশানন্দ পতরবাশর পুষ্করাশক্ষর 
প্রশপৌত্র তিশিন এই রামানন্দ-িীর্শ-যতি, যাাঁর অপর নাম তিি িীর্শস্বামী এবং বাচস্পতি। বয অদ্বৈিানন্দ 
ব্রহ্মসূশত্রর র্াংকর-ভাশষযর উপশর ব্রহ্মতবদযাভরণ নাশম িীকা রচনা কশরতিশিন, িাাঁর গুরু/আচাযশ 
তিশিন সবশানন্দ। 
সুশরিনার্ দার্গুপ্ত িাাঁর A History of Indian Philosophy (HIP)

৩ গ্রশন্থর প্রর্ম ও তৈিীে খশণ্ড 
রামানশন্দর নাম সংশক্ষশপ উশেখ কশরশিন শুধুমাত্র র্ংকরাচাযশকৃি গ্রশন্থর অনযিম িীকাকার তহশসশব। 
আশুশিাষ ভট্টাচাযশ র্ােীও িাাঁর ববদািদর্শন : অদ্বৈিবাদ  গ্রশন্থর প্রর্ম খশণ্ড৪ তঠক বিমন ভাশবই 
িীকাকার তহশসশব নাশমর উশেখ কশরশিন, এি তবপুি সংখযক গ্রশন্থর রচতেিা রূশপ নে। R. 

Thangaswami প্রদত্ত তববরশণও যশর্ষ্ট বা পূণশাঙ্গ ির্য উপিব্ধ নে।৫ 
১।২। পুাঁতর্র তববরণ।  
কতিকািাস্থ এতর্োতিক বসাসাইতি বর্শক প্রকাতর্ি পুাঁতর্র তবসৃ্তি সূতচগ্রন্থমািার (Descriptive 

Catalogue) একাদর্ খশণ্ড (Vol.11) রামানন্দ-যতি-কৃি দর্শনকতিকা গ্রশন্থর পুাঁতর্র তববরণ তনম্নরূপ। 
143. दर्शनकलिका (Darśanakalikā) By Rāmānanda Tīrtha 
Definition of the technical terms of the different systems of Hindu Philosophy.This 

Ms. has been noticed by Dr. Rājendralāla Mitra under No. 419. Post Colophon. 

statement :-- 

शाके शून्र्ाङ्क-षष्ठौषस्र्पस्त-गस्णत ेमीनरास्शथि-सूर्े, 

पक्षे  कृष्णे हररिारे प्रस्तपस्द स्दिसे थिीर्-पाठार् र्त्नात्। 

गौरकान्तो-ऽप्रदक्षा व्र्स्िखदमलध ाः प्रीस्तदं सारपुथतं, 

श्रीरामानन्द-सन्न्र्ास्सस्भरुस्दतस्मदं दौगापादं प्रणथर्।। 

कञ्चाजहीिाद्यमरिनृ्दिस्न्दतश्रीमच्छ्रीतीिारिारस्िन्द-द्वन्द्व-स्नुःसतृामन्द-मकरन्द-पादस्नस्न्दतमनो मे नन्दोहं र्स्तं भजे श्रीमिुरानन्दशर्ममाणा 

स्िस्खतम्। 

এই তববরণ সূতচগ্রশন্থ বযমন আশি িার অতবকি অনুশিখন।  পুাঁতর্র প্রকৃি পাঠ নে, প্রকৃি পাঠ 
সম্পাতদি গ্রন্থাংশর্ প্রদত্ত হশেশি। পুাঁতর্র প্রমাদ সংশর্াধন করাও হশেশি। 
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১।৩। উপশর বতণশি তববরশণ বিা হশেশি, রাশজিিাি তমত্র িাাঁর সংকতিি ও সম্পাতদি পুাঁতর্র তবসৃ্তি 
সূতচগ্রন্থমািা Notices of Sanskrit Manuscripts (NSM) এর প্রর্ম খশণ্ড 419 (সংশকি  L 419) 
সংখযাে আশিাচয  পুাঁতর্র তববরণ তদশেশিন। বসতি তনম্নরূপ।  
(NSM Vol. 1, pp. 238 -239)                        

ग्रन्िनाम।  दर्शनकलिका 

ग्रन्िकारुः। रामानन्दतीिाुः। 

स्ििरण। प्राचीनमपररशोस्र्तञ्च। पत्त्रसंख्र्ा ५। पङ्स्तुः ८। श्लोकपररमाणं ८००। अक्षरं िङ्गीर्ं। आर्ारुः तुिटकागजुः।  

समास्ििाक्र्म्।  

रामदासुः शस्तिादुः श्रीमद्भागिताशर्ुः। 

रामानन्दर्तेरेते ग्रन्िाुः सारािािाचकाुः।। 

इस्त श्रीरामानन्दतीिाकृतथ दर्शनकलिका। समािा। 

स्िषर्ुः। प्रकृस्त-पुरुष-जीि-मुक्त्र्ास्द-दाशास्नक-पाररभास्षक-शब्द-स्नरूपणम्। 

 
১।৪। জানা বগ্ি,  পুাঁতর্র পত্রসংখযা মাত্র পাাঁচতি।  প্রকৃিপশক্ষ, পঞ্চম পশত্রর বকবিমাত্র সমু্মখ ভাশগ্ 
(5a) চারতি পততক্ত তিতখি আশি। যর্াতনেশম  িুিিকাগ্শজ বিখা পুাঁতর্র প্রর্ম পশত্রর সমু্মখ ভাশগ্ 
(1a) তকিুই বিখা বনই। NSM এ তববৃি, পুাঁতর্তির প্রতি পশত্র আিতি কশর পততক্ত তিতখি।  বস্তুিঃ 
তিতপকর বিমন কশর বিশখন তন। তনশচর তববৃতি তচত্রতি স্পষ্ট করশি পাশর। 

পত্র-সংখযা    পততক্ত- সংখযা  
1b         11 

2a          10 

2b, 3b     8 

3a            7 

4a, 4b      9 

5a            4 

গ্রন্থ-পতরমাণ আির্ি (800) বলাক, অর্শাৎ বমাি অক্ষরসংখযা 800×32 =25,600 । NSM এই তববরশণ 
এই গ্রশন্থর তবষেবস্তুর সুস্পষ্ট উশেখ করা হশেশি।  বিা হশেশি,  প্রকৃতি, পুরুষ, জীব-মুতক্ত প্রভৃতি 
দর্শনর্াশের  পাতরভাতষক র্ব্দাবতির অর্শ তনরূপণ করা হশেশি। 
 
পুাঁতর্র দু-তি তববরশণই গ্রন্থকাশরর নাম উশেখ করা হশেশি রামানন্দিীর্শ।  যতদও গ্রশন্থর অতিম বলাশক  
তিতন তনশজশক  রামানন্দযতি নাশম অতভতহি কশরশিন। HIP এবং AVL িাাঁশক  রামানন্দিীর্শ  নাশম 
নতর্ভুক্ত কশরশি।  
মধযযুগ্ীে বঙ্গতিতপশি তিতখি পুাঁতর্তির  পত্রসমূশহর পতরমাপ size উতেতখি দুই তববরশণ  অ-প্রাপ্ত। 
মাপতি 45×11.5 cm; যশর্ষ্ট বড় মাশপর পুাঁতর্। পুাঁতর্র পুতষ্পকা-শি প্রাপ্ত প্রর্ম তিতপকাি 1690 র্কাশব্দ, 
বচত্র মাশস কৃষ্ণ পশক্ষর প্রতিপদ তিতর্শি। বার তহশসশব উশেখ 'অতববার' বা 'অতরবার'; বযশহিু 
মধযযুগ্ীে বঙ্গতিতপশি বগ্শীে ব, অিঃস্থ ব এবং র একভাশবই বিখা হি। এতর্োতিক বসাসাইতির 
সূতচশি বিখা হশেশি 'হতরবার', যার অর্শ শ্রীকৃশষ্ণর তপ্রে একাদর্ী বা ৈাদর্ী তিতর্। তকন্তু স্পষ্ট উশেখ 
প্রতিপদ তিতর্। পুাঁতর্শি  'হতরবার' বিখা বনই,  বিমন হশি একুর্ অক্ষশরর র্াদূশিতবক্রীতিি বৃত্তেশন্দ 
রতচি বলাশকর  এই চরশণ একতি অক্ষর ববতর্ হশে,  বলাশকর িশন্দাভঙ্গ হে।  তিতখি আশি, কৃশষ্ণ 
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পশক্ষ ঽতব-বাশর  অর্শাৎ অতব(=শমষ)-বাশর। এর অর্শ রতববার হশি পাশর তক না, িা ভাবা যাে; কারণ,  
বমষরাতর্স্থ-সূযশ (= বচত্র মাস) বিা হশেশি। এই তিতপকর অমিবুতদ্ধ (যতদ অমিধীঃ এই পাঠ গৃ্হীি 
হে, বযমনিা সূতচশি মুতিি,) ব্রাহ্মণ বগ্ৌরীকাি তনশজর পাশঠর জনয সন্ন্যাসী রামানন্দ তবরতচি এই গ্রন্থ 
পাঠশকর মশন প্রীতি দান করার মশিা এই সারগ্ভশ পুাঁতর্তি বদবী দুগ্শার চরশণ প্রণাম কশর, যত্ন সহকাশর 
তিশখশিন। পুতর্শি বযমন আশি,  অমিধীপ্রীতিদং এই পাঠ গৃ্হীি হশি অর্শ হে, ব্রাহ্মণ বগ্ৌরীকাি ... 
অমিবুতদ্ধ পাঠশকর মশন প্রীতি দান করার মশিা...তিশখশিন।  
এ পযশি তঠক আশি। তকন্তু এর পশর আবার পাওো বগ্ি, -- শ্রীমরু্রানার্শদবর্মশণা তিতখিং । 
(শ্রীমরু্রানন্দর্মশণা নে, বযমনিা উপশর তববরশণ  মুতিি। )।  ফিিঃ, এই পুাঁতর্র পুতষ্পকা এক দুিশভ 
উদাহরণ উপতস্থি করশি,  বযখাশন তিতপকর িাাঁর প্রত্নরূপ, archetype পুাঁতর্র পুতষ্পকাশি তিতপবদ্ধ 
কশরশিন।  বসই পূবশবিশী পুাঁতর্র তিতপকাি তবর্শদ পাওো বগ্শিও আমাশদর হস্তগ্ি পুাঁতর্র তিতপকাি 
তকন্তু তিতপকর মরু্রানার্ বিশখন তন। সুিরাং এই পুাঁতর্তির তিতপকাি অজ্ঞাি,  এ-কর্াই বিশি হশব। 
মরু্রানার্ তিশখশিন, -- ব্রহ্মা-তবষু্ণ-মশহশ্বর প্রমুখ সকি বদবগ্ণশক প্রণাম কশর শ্রী রামানন্দিীশর্শর 
চরণকমি-যুগ্ি বর্শক তনঃসৃি পতবত্র মকরন্দ পান কশর আনতন্দি মশন তিতন রামানন্দশক প্রণাম কশর 
পুাঁতর্তি তিশখশিন। এই বাকযগ্ঠন সুতিতখি নে, একাতধক প্রমাশদ দুশবশাধয।  
পুাঁতর্র হস্তশিখ আপাি দৃতষ্টশি পতরেন্ন্ মশন হশিও এশক সুতিতখি পুাঁতর্ বিা কতঠন।  র-বশণশ দীর্শ ঊ 
সংশযাগ্ করার বক্ষশত্র  বহু স্থাশিই  হ্রস্ব উ সংশযাগ্ র্শিশি। কশেক বার দীর্শ ঈ সংশযাগ্ করশি তগ্শে 
হ্রস্ব ই সংশযাগ্ র্শিশি;  বগ্ৌরীকাি হশেশি বগ্ৌতরকাি, -- ফি, র্াদূশিতবক্রীতিি িশন্দর  বলাশক আবার 
িশন্দাভঙ্গ। জ্ঞ-স্থশি অশনক বার ঙ্গ-অক্ষর এশস বশসশি। পুাঁতর্র পত্রসমূহ ভঙু্গর ও তববণশ হিোর ফশি 
বিখা অস্পষ্ট এবং বহু স্থশি দুষ্পাঠয হশে তগ্শেশি। স্থানগুতি সমীক্ষা-তিপ্পনীশি যর্াসম্ভব তচতিি করা 
হশেশি। 
২।১। দর্শনকতিকা  গ্রশন্থর তবষে-তবমর্শ।  
এই গ্রশন্থ অদ্বৈিশবদাশির সার তসদ্ধািসমূহ তববৃি হশিও প্রসঙ্গক্রশম ভারিীে আতস্তক-ভাশগ্র ষড্-
দর্শশনর িত্ত্বও পযশাশিাতচি হশেশি। এই তবষশে গ্রন্থকাশরর িুিনাত্মক তবচারপদ্ধতি অবধানশযাগ্য। 
গ্রন্থারশম্ভ মঙ্গিাচরশণ তর্খতরণী-নাশমর বৃত্তেশন্দ রতচি বলাশক গ্রন্থকার রামানন্দ পরমাত্ম-স্বরূপ 
শ্রীরামচি, ধরতণসুিা ভুবনজননী সীিাশদবী এবং রামানুজ িক্ষ্মণশক বন্দনা কশরশিন। রামানুজ ভরি 
এবং র্ত্রুঘ্নশকও বন্দনা কশরশিন। অবশর্শষ ‘মহারুি’ বদব এবং যুগ্পৎ করুণাপরােণ পবনসুি 
হনুমানশক বন্দনা কশরশিন। 
২।২। মঙ্গিাচরণ বর্শষ সািতি প্রশ্ন উত্থাতপি হশেশি; — িার মশধযই তনতহি প্রারব্ধ গ্রশন্থর তবষে-
তবস্তার। এই পদ্ধতি অতভনব। এই প্রশ্নগুতির উত্তর সোশনর তবচার-তবশলষশণর পশর্ই অগ্রগ্তি হশেশি 
দর্শনিশত্ত্বর তবমর্শ। প্রশ্নগুতি তনম্নরূপ — 
ভাষা কী? প্রমাণ কী? নযাে কী? পুরুষ কী/বক? প্রকৃতি কী? জীব কী/বক? মুতক্ত কী? 
বয-শকানও দর্শশনর র্ােীে অর্বা িত্ত্বগ্ি তবচার-তবমর্শ এই সািতি প্রসঙ্গ অবিম্বন কশর সামতগ্রক  
এবং পূণশাঙ্গ হশি পাশর, -- র্ােতবচাশরর  এই পদ্ধতি রামানন্দ-িীশর্শর অতভনব অবদান রূশপ গ্ণয 
হশি পাশর। 
২।২।১। ববদািদর্শশন বয তবতর্ষ্ট সংজ্ঞা বা র্ব্দাবতি উচ্চাতরি ও বযাখযাি হে বসইগুতি উশেখপূবশক 
বযাখযা করা হশেশি। আরশম্ভ ভাষা বিশি বয তবতর্ষ্ট র্ব্দাবতির িক্ষণ তনশদশর্ করা হশেশি,  বসগুতি, -
- বযতষ্ট, সমতষ্ট, ভান, পতরণাম, তববিশ, অন্বে, বযতিশরক, বকাষ, সত্তা, ধমশ, ধমশী, উপাদান, বযাতপ্ত, প্রপঞ্চ, 
পঞ্চীকরণ, র্কয,  িক্ষয, েবণ, মনন, তনতদধযাসন ইিযাতদ। এভাশব আরম্ভ কশর েবণ-মনন-
তনতদধযাসশনর িক্ষণ পযশি অদ্বৈি-শবদাশির বমৌতিক তসদ্ধািসমূহ তববৃি কশরশিন রামানন্দিীর্শ। এই 
তবষশে NSM এ প্রদত্ত তববরণ বয যর্াযর্, বসকর্া আশগ্ই বিা হশেশি। প্রপঞ্চ হশে তমর্যা জগ্ৎ; 
এই প্রসশঙ্গ তমর্যাশত্বর িক্ষণ বদওো হশেশি। পঞ্চীকরণ কী, িা সংতক্ষপ্ত একতি বাশকয িক্ষশণর আকাশর 
বযক্ত কশরশিন গ্রন্থকার। তবভক্ত পঞ্চ ভূশির সংগ্রহাত্মক তমতিি অবস্থান পঞ্চীকরণ। এই িশত্ত্ব 
প্রতিপাদন করা হে, সূক্ষ্ম পঞ্চ ভূি আকার্-বােু-শিজ-জি-পৃতর্বী বর্শক পঞ্চ সূ্থি ভূশির উৎপতত্ত 
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হে। তকন্তু এই সূ্থি ভূিসমূহ সবশং সবশাত্মকম্  এই পদ্ধতিশি সতম্মতিি ভাশব বযক্ত হে। আকার্ প্রভৃতি 
প্রশিযক  ভূশির মশধযই অপর চারতি ভূি ⅛ অংর্ রূশপ তবদযমান র্াশক। অশধশক ½ অংর্ বয ভূি, 
িার নাশম বসই ভূি সংতজ্ঞি হে। এ তবষশে ব্রহ্মসূশত্র  প্রাসতঙ্গক সূত্র ২।৪।২২, -- िैशेष्र्ात ्तु तद्वाद-
थतद्वादुः। ববদািপতরভাষা-র তবষে-পতরশেশদ এবং সদানন্দ-শযাগ্ীশির ববদািসার-গ্রশন্থ পঞ্চীকরণ িত্ত্ব 
তবর্শদ তববৃি ও বযাখযাি হশেশি। 
২।২।২। এর পশর প্রমাণ কী? — এই প্রশশ্নর উত্তশর অদ্বৈি-সম্মি ষড্-তবধ প্রমাণ উতেতখি — 
প্রিযক্ষ, অনুমান, উপমান, র্ব্দ, অর্শাপতত্ত এবং অনুপিতব্ধ। প্রমাশণর িক্ষণ প্রর্শম প্রদত্ত — প্রমা-র 
করণ হশে প্রমাণ। িারপর উচ্চাতরি প্রমা-র িক্ষণ উতেতখি; িা-ই যর্ার্শ-অনুভব। সৃ্মতি-বযাবৃত্তং 
প্রমাত্বম্। অনতধগ্ি-অবাতধি-অর্শতবষেক-জ্ঞানত্ব হশে যর্ার্শানুভব। সৃ্মতির প্রমাত্ব স্বীকার করা হেতন। 
এর পশর প্রতিতি প্রমাশণর িক্ষণ এবং তবভাগ্ বতণশি। 
মনশক ইতিে তহশসশব স্বীকার করশি, পঞ্চ জ্ঞাশনতিে এবং মন এশদর তবষশে প্রিযক্ষ জ্ঞান িে প্রকার। 
মনশক ইতিে স্বীকার না করশি প্রিযক্ষ-প্রমাণ পঞ্চতবধ। প্রসঙ্গিঃ স্মরণীে, ধমশরাজ অধ্বরীি িাাঁর 
প্রকরণ-গ্রন্থ ববদািপতরভাষা-তি মনশক ইতিে স্বীকার কশরন তন, িার ইতিেত্ব খণ্ডন কশরশিন 
যুতক্তবাকয ও শ্রুতিবাকয উশেখ কশর। ঐ গ্রশন্থ সৃ্মতির প্রমাত্ব স্বীকার কশর প্রমা-র তৈিীে িক্ষণ-ও 
প্রদত্ত হশেশি।  
আবার অনযভাশব তবচার কশর বিা হশেশি, প্রিযক্ষত্ব বজ্ঞেগ্ি ও জ্ঞতপ্তগ্ি; — অর্শাৎ তবষেগ্ি প্রিযক্ষ 
এবং জ্ঞানগ্ি প্রিযক্ষ — এই দুই প্রকার। এই তবচার ববদািপতরভাষা-বি প্রাপ্ত তবচাশরর অনুরূপ। 
অনুতমতি-জ্ঞাশনর করণ অনুমান। অনুতমতি বযাতপ্তজ্ঞান-জনয জ্ঞান। িার করণ বযাতপ্তজ্ঞান। িার সংস্কার 
অবাির অর্শাৎ মধযবিশী বযাপার; এশক নযাে-দ্ববশর্তষক দর্শশন পরামর্শ বিা হশেশি। এই পাতরভাতষক 
সংজ্ঞা-র্ব্দতি এখাশন উতেতখি হেতন। অনুমানশক স্বার্শ এবং পরার্শ এই দুই ভাশগ্ ভাগ্ করা হশেশি, 
তকন্তু িা বকবিমাত্র অন্বতযরূপ, বযতিশরতক অনুমান অদ্বৈি-শবদাশি স্বীকার করা হে না। অনুতমতি-
জ্ঞাশনর উদাহরণ তচরপতরতচি বাকয — পবশশিা বতিমান্ ধূমাত্। 
সাদৃর্য-প্রমাজ্ঞাশনর করণ উপমান। 
র্শব্দর িক্ষণ আকাঙ্ক্ষা-আসতত্ত-িাৎপযশজ্ঞান-যুক্ত র্ব্দ। পরস্পর তজজ্ঞাসার তবষেত্ব র্াকার নাম 
‘আকাঙ্ক্ষা’। একতি পশদর জনয বয পদাশর্শর উপতস্থতি িা ‘আসতত্ত’। সংসগ্শজ্ঞাশন িাৎপযশ-তবষে হশে 
‘বযাগ্যিা’। অশধশাক্ত-বাশকযর বক্ষশত্র এইগুতি তবশবচনা কশর অনুক্ত বা অশ্রুি পদশক অধযাহার (বুঝে 
তনশি) কশর তনশি হে। উদাহরণ বদওো হশেশি, বযমন ৈারম্ এইিুকু বিা হশে ‘তপশধতহ’, ‘বে কশরা’ 
এই পদ প্রসঙ্গ অনুসাশর বুশে তনশি হে। 
উপপাশদযর জ্ঞাশনর করণ অর্শাপতত্ত। উপপাদশকর জ্ঞান হশে ফি, যাশক িাড়া যা র্িশি বসতি বসই 
স্থশি ‘উপপাদয’। যার অভাশব, যা না র্াকশি, যা হশি পাশর না, বসই-তি বসশক্ষশত্র উপপাদয। 
আবার অর্শাপতত্ত দুই প্রকার দৃষ্টার্শাপতত্ত এবং শ্রুিার্শাপতত্ত। শ্রুিার্শাপতত্ত আবার তৈ-তবধ; — 
অতভধানানুপতত্ত এবং অতভতহিানুপতত্ত। ‘ৈারম্’ শুধু এইিুকু বিা হশি অতভধাশনর অনুপপতত্ত, বসখাশন 
'তপশধতহ' অধযাহার করশি হে। আবার ‘স্বগ্শকাশমা যশজি’ এই তবতধবাকয অতভতহি হশি সংর্ে বদখা 
বদে, বযশহিু যজ্ঞকমশ অতনিয, (ক্ষতণকত্বাত্); সুিরাং যজ্ঞকমশানুষ্ঠান এবং স্বগ্শপ্রাতপ্ত, এর মধযবতিশ ‘অপূবশ’ 
নামক িত্ত্ব স্বীকার করা হে। এতি অতভতহি-অনুপপতত্ত উদাহরণ। এই রকম — পীশনা বদবদশত্তা তদবা 
ন ভুশতক্ত — সূ্থিকাে বদবদত্ত তদশনর ববিাে বভাজন কশর না — এই বাশকয অতভতহি যা, িার মশধয 
অনুপপতত্ত, তবশরাধ আশি; অিএব বুেশি হে, বদবদত্ত তনিেই রাতত্রকাশি বভাজন কশর; অনযর্াে িার 
বদহ স্হূি হশি পারি না। 
অভাশবর জ্ঞাশনর করণ অনুপিতব্ধ প্রমাণ। রামানশন্দর উদাহরশণ প্রমাণ সরস ভতঙ্গ গ্রহণ কশরশি। িাাঁর 
উদাহরণ-বাকয, -- পবশশি তসংশহর অভাব বুশে হস্তী বাস কশর। অতিতরক্ত এই প্রমাণ স্বীকার করাশি 
বকানও বগ্ৌরব-শদাষ হে না। রামানন্দ বশিশিন, বনোতেকগ্ণও বযাগ্য অনুপিতব্ধশক স্বীকার কশরশিন, 
িশব অনয প্রমাশণর ৈারা (প্রমাণািশরণ) িা প্রতিপাদন কশরশিন। তকন্তু গ্রন্থকার বসশক্ষশত্র প্রশ্ন উত্থাপন 
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কশরশিন, — বিমন হশি উপমান-প্রমাণ পৃর্ক কশর স্বীকার করার প্রশোজন কী? িার প্রমাণত্ব-ও 
তভন্ন্ সংজ্ঞা না তদশে তসদ্ধ করা যাে,—িদা উপমানসযাতপ প্রমাণত্বম্ অিশরণ সংজ্ঞািরশত্বন তসধযতি। 
অনুপিতব্ধ বা অভাবশক তত্রতবধ বিা হশেশি। সংসগ্শাভাব, অশনযানযাভাব, অিযিাভাব। এর পর 
অিযিাভাবশক তৈতবধ বিা হশেশি — প্রাগ্ভাব এবং ধ্বংসাভাব। অশনযানযাভাবশক বভদ-র্শব্দ তচতিি 
করা হশেশি। বভদ তত্রতবধ — স্বগ্ি, স্বজািীে (= সজািীে) এবং তবজািীে। একতি বৃশক্ষর স্ব-গ্ি 
বভদ হি িার পত্র, পুষ্প, ফি, র্াখা ইিযাতদ, যা িারই অবেব-সমূহ। অনয বকানও প্রকার বৃশক্ষর 
বর্শক িার বভদ হি স্ব-জািীে (বা স-জািীে); উভশেরই বৃক্ষত্ব জাতি সমান হশিও প্রকার তভন্ন্। 
আর পাষাণ ইিযাতদর বর্শক বৃশক্ষর বভদ হি তব-জািীে বভদ। ববদািপতরভাষা-র মশি অভাব চিুতবশধ 
-- প্রাগ্ভাব, প্রধ্বংসাভাব, অশনযানযাভাব, অিযিাভাব। বসখাশন আরও বিা হশেশি, -- অভাব আবার 
বসাপাতধক এবং তনরুপাতধক,  এই দুই প্রকার।  
২।২।৩। প্রমাণ বযাখযা করার পশর প্রতিপাদন করা প্রশোজন, -- প্রামাণয কী, িার স্বরূপ বা প্রকারশভদ 
আশি তক না। রামানন্দ সংশক্ষশপ অদ্বৈি িত্ত্ব অনুসাশর বযক্ত কশরশিন, — প্রামাণয দুই প্রকার। এই 
তৈ-তবধ প্রামাশণযর প্রর্মতি বযাবহাতরক এবং তৈিীেতি পারমাতর্শক। উতেতখি যাবিীে প্রমাশণর তবষে 
বযাবহাতরক প্রামাণয। এিদতিতরক্ত ধমশাধমশ প্রভৃতি পারমাতর্শক তবশর্ষ তবষশেও প্রমাণসমূশহর উপশযাগ্। 
আবার বকউ বকউ বশিন, — প্রকৃি পারমাতর্শক ব্রহ্ম-তবষশেও প্রমাণসমূশহর তবষেত্ব আশি। 
অপর কারও কারও মশি পারমাতর্শক ব্রহ্ম-তবষশে বকবিমাত্র র্ব্দ এবং অনুমান প্রমাশণর তবষেিা 
আশি। আবার আচাযশগ্ণ এমনও উপশদর্ কশরশিন, — পরমার্শ তবষশেও প্রিযক্ষ অনুমান এবং র্শব্দর 
প্রমাণ প্রশযাজয। বযশহিু শ্রুতিবাকয আশি, —  

र्त् साक्षाद ्अपरोक्षाद ्ब्रह्म, इदं सिं र्दर्मात्मा, सिं खस्ल्िदं ब्रह्म, ब्रह्मैिेदं सिाम्। 
ইিযাতদ। আবার বযশহিু এমন সাক্ষাৎ অনুভব হে বয, ব্রহ্ম-তভন্ন্ প্রকৃি বস্তু অর্শাৎ তনিয সত্ বস্তু 
তকিুই বনই। 
বিা হি, প্রামাণয তৈতবধ -- বযাবহাতরক এবং পারমাতর্শক। যা তত্র-কাশি অবাতধি, বিমন প্রামাণয 
পারমাতর্শক। পরমার্শ তনিয ব্রহ্ম। ধমশ-অধমশ তবষশেও জাগ্তিক সাংসাতরক দর্ার বযাবহাতরক প্রমাণ 
ফিপ্রদ হে না। বস-তবষশে পারমাতর্শক প্রামাণয গ্রাহয। পারমাতর্শক প্রামাণয তবষশে র্ব্দ-প্রমাণ এবং 
অনুমান-প্রমাশণর তবষযিা। 
২।২।৪। তভন্ন্ দৃতষ্টশি আবার প্রিযক্ষ তৈতবধ — ঐিয বা ইতিেগ্রাহয, এবং অদ্বনিয, ইতিে বগ্াচরািীি 
ব্রহ্ম। ভগ্বান বুতদ্ধগ্রাহয অিীতিে। ভগ্বদ্-তবষশে অনুমান ‘জন্মাদযসয যিঃ’ (ব্রহ্মসূত্র ১-১-২) ইিযাতদ 
বাশকয। ব্রহ্ম র্ব্দস্বরূপও, তকন্তু িা িিস্থিক্ষণ। স্বরূপিক্ষণ নে। কারণ ভগ্বত্-স্বরূপ বা ব্রহ্ম 
অবাঙ্মনসশগ্াচর। শ্রুতিবাকয স্মরণীে, — যদ্ বাচা-অনভুযতদিং বযন বাগ্ অভুযদযশি।৬ এই প্রসশঙ্গ 
রামানন্দ-যতি বযাগ্বাতসষ্ঠ-রামাযণ বর্শক উদৃ্ধতি তদশেশিন। 
২।২।৫। িৃিীে প্রশ্ন, নযাে কী? 
অনুতমতি-জ্ঞাশনর বক্ষশত্র অবযব-বাশকযর সমুদাে নযাে — নযাশযা ’বযব-সমুদােঃ। তকন্তু ববদাশি অবযব-
বাশকযর সংখযা তিনতি, — প্রতিজ্ঞা, বহিু এবং উদাহরণ। নযাে-দ্ববশর্তষক দর্শশনর মশিা পঞ্চ অবযব 
স্বীকৃি নে, — অবযবাঃ ত্রয এব, ন িু পঞ্চ। 
২।২।৬। চিুর্শ প্রশ্ন, পুরুষ(িত্ত্ব) কী, পুরুশষর স্বরূপ কী? 
এই প্রসশঙ্গ সাংখয-দর্শন-সম্মি পুরুশষর িক্ষণ তববৃি কশরশিন গ্রন্থকার। িার পশরই ব্রহ্ম এবং আত্মা 
র্ব্দ দু-তির তনবশচন কশর ব্রহ্মস্বরূপ ববাোশনার প্রোস কশরশিন। এই অংর্ অতি সংতক্ষপ্ত। 
সাংখয-সম্মি পুরুশষর িক্ষণ প্রর্শম প্রতিপাদন কশরশিন রামানন্দিীর্শ। িার পশর ব্রহ্ম এবং আত্মা 
র্শব্দর বযাকরণ-তনষ্ঠ তনবশচন তদশেশিন। পাতণনীে ধািুপাঠ  বর্শক ধািুর অর্শ উশেখ কশরশিন। িাাঁর 
বযাখযা,-- अस्तस्त व्र्ाप्नोस्त इस्त आत्मा। 
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ধািুপাঠ 6.57 िहृू /बहृू उद्यम।े 10.228  बसृ्ह। বৃহ-ধািুর উত্তর উণাতদ মন্-প্রিযয় যুক্ত হশে ব্রহ্মন্-শব্দ 
তনষ্পন্ন্। আবার अत सातत्र्गमने (পা.ধা. 1.38)। সিি অর্শাৎ তনিয এবং বযাপ্ত করা অশর্শ ধািুর প্রশোগ্ 
হে। অত্-ধািুর উত্তর উণাতদ মন্ প্রিযে যুক্ত হশে আত্মন্ –র্ব্দ তনষ্পন্ন্। সুিরাং তনবশচশনর মশধযই 
প্রকতিি, সবশবৃহত্ সবশবযাপী তনিয স্বরূপ যা, িা-ই ব্রহ্ম এবং আত্মা। িাই প্রর্ম ব্রহ্মসূত্র (১।১।১) 
अिातो ब्रह्मस्जज्ञासा বযাখযা প্রসশঙ্গ বাচস্পতি-তমশের ভামিী-িীকাশি  বিা হশেশি,  –  बहृत्त्िाद ् बृंहणत्त्िाच्छ्च 
आत्मैि  ब्रह्मेस्त  गीर्ते।   
২।২।৭।  পরবিশী প্রশ্ন প্রকৃতি কী? 
প্রকৃতির িক্ষণ বিা হশেশি, − প্রকৃতি জ্ঞানতবশরাধী, অজ্ঞান, জি, বচিন পুরুশষ আতেি, মাোজাি 
কুহশকর মশিা এই সৃতষ্ট তনমশাণ কশর বস; বসই প্রকৃতি তত্রগুণাতত্নকা – সত্ত্ব-রজ-স্তশমা-গুণাতত্মকা; প্রকৃতি 
সত্ বা ভাবরূপা নে, অ-সত্ বা অভাব-রূপা নে, ভাবাভাব বা সদসদ্ উভেরূপা-ও নে; সুিরাং এই 
অতবদযা বা অজ্ঞান অতনবশাচযা, বস পুরুশষর বর্শক তভন্ন্ নে, িার সশঙ্গ অতভন্ন্-ও নে, আবার তভন্ন্াতভন্ন্ 
উভে-ও বিা হশি পাশর না।  
প্রকৃতি অনাদী, (অনাতি র্শব্দর েীতিঙ্গ); প্রকৃষ্ট ভাশব তনমশাণ কশর, কশরাতি, িাই িার নাম প্রকৃতি।  
বসই প্রকৃতির মশধয যখন শুদ্ধ-সত্ত্ব প্রধান-ভাশব অবস্থান কশর িার নাম মাো, আর িার মশধয যখন 
িশমাগুণ বা মতিন-সত্ত্ব প্রধান হে, িাশক বিা হে অতবদযা।  
এই অতবদযার দুই-তি র্তক্ত আশি – তবশক্ষপ এবং আবরণ নামক বসই দুই র্তক্ত অিঃকরশণর বচিনযশক 
র্ি-পি-প্রভৃতির আকাশর তব-শক্ষপ, আশরাপ কশর, এবং বচিনযশক আবৃি কশর, িার স্বরূপ প্রকাশর্ 
বাধক আবরণ সৃতষ্ট কশর অনয র্িপিাতদ-রূশপ আভাতসি কশর। এইভাশব সংশক্ষশপ অদ্বৈি-শবদাি-
সম্মি অধযাস-িত্ত্ব এবং অধযাশরাপ-পদ্ধতি বযাখযাি হশেশি। তকন্তু 'অধযাস' র্ব্দ এবং িার প্রকার-
বভশদর উশেখ বা বযাখযা করা হেতন।  
২।২।৮। এখন প্রশ্ন বকা জীবঃ? জীব-স্বরূপ কী-প্রকার? অিঃকরণ মন, বুতদ্ধ, অহংকার এবং তচত্ত 
রূশপ কাজ কশর। মশনর কমশ সংকল্প, তবকল্প, তনিে, গ্বশ স্মরণ — এই সকি বৃতত্ত। অর্বা মন এবং 
বুতদ্ধস্বরূপ অিঃকরণ; তচত্ত এবং অহংকার িাশদর মশধযই , অর্শাৎ মন এবং বুতদ্ধর মশধযই অিভুশক্ত 
হশি পাশর। ববদািপতরভাষা-তি বিা হশেশি — 

एिं िसृ्ि-भेदेन एकमप्र्न्तुःकरणं मन इस्त बुस्द्धररस्त, अहकंार इस्त, स्चिस्मस्त व्र्ा ख्र्ार्ते। तदतुम्, -- 
मनो बुस्द्ध-रहंकार-स्ििं  करणमान्तरम्।  
संशर्ो  स्निर्ो गिाुः थमरण ं स्िषर्ा  इमे।।৭ 

এই অিঃকরণাবতেন্ন্ বচিনয হশে জীব। বযাবহাতরক জগ্শি বস প্রমািা। আবার তভন্ন্ভাশব বিা 
হশেশি, বচিনয তত্রতবধ। প্রমািৃ-গ্ি, প্রমাণগ্ি এবং তবষে-গ্ি। 
অিঃকরশণ অবতেন্ন্ বচিনয প্রমািৃ-দ্বচিনয, অিঃকরণবৃতত্তশি অবতেন্ন্ বচিনয প্রমাণ-দ্বচিনয এবং 
র্িপি প্রভৃতি বজ্ঞে তবষশে অবতেন্ন্ বচিনয তবষে-দ্বচিনয। প্রমািা এবং প্রমাশণর মশধয বভশদর তনোমক 
যর্াক্রশম তবশর্ষণত্ব এবং উপাতধত্ব।  
জীব এবং জীব-সাতক্ষ ির্া ঈশ্বর এবং ঈশ্বর-সাতক্ষ স্বরূশপর বক্ষশত্রও অবশেদ বা তবশর্ষণত্ব এবং 
উপাতধত্ব বভশদর কারণ। অিঃকরণাবতেন্ন্ বচিনয জীব বা জীবাত্মা; অিঃকরশণাপতহি বচিনয 
জীবসাক্ষী। অনযতদশক, মাোবতেন্ন্ বচিনয ঈশ্বর এবং মাশোপতহি বচিনয ঈশ্বরসাক্ষী। সাতক্ষশত্বর মশধয 
তনতিেত্ব ববাদ্ধবয। ববদািপতরভাষা-তি এই তবষশে তবর্দ বযাখযা র্াকশিও রামানন্দ-যতি তবষেতি সামানয 
সংতক্ষপ্ত দুই-তিনতি বাশকয বযক্ত কশরশিন, বযাখযা কশরন তন। 
সবশ উপাতধ-তবতনমুশক্ত, উপাধযনবতেন্ন্ হশে ব্রহ্মদ্বচিনয। কাশযশাপাতধ-তবতর্ষ্ট হশে জীব; কারশণাপাতধ-
তবতর্ষ্ট ঈশ্বর। তবশর্ষত্বশক উপাতধত্ব বুেশি হশব।  
২।২।৯। এইভাশব জীবিত্ত্ব ও ঈশ্বরিত্ত্ব বযাখযা সমাপ্ত কশর কা মুতক্তঃ এই অতিম িত্ত্ব বযাখযাি হশেশি। 
সকি অনশর্শর আিযতিক তনবৃতত্ত এবং তনরতির্ে আনন্দ-প্রাতপ্তই মুতক্ত। আনন্দ তৈতবধ — সাতির্ে 
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এবং তনরতির্ে। সাতির্ে আনন্দ হশে তবষে, তনরতির্ে আনন্দ ব্রহ্ম। মুতক্ত ভাবরূপা। মুতক্ত এবং 
ব্রহ্ম এক। বসই মুতক্ত তনিয, বকানও প্রকার সাধন অর্শাৎ কমশৈারা িভয নে। অতনিয সাধশনর ফশি যা 
প্রাপয, িারও অতনিযিা; সুিরাং বসই মি গ্রহণ করশি মুক্ত জীশবরও পুনরাে সংসার প্রশবর্ র্িশব। 
অিযি-তবশমাক্ষ অপবগ্শ। দুঃশখর বর্শক আিযতিক তবশমাক্ষ, এই িাৎপযশ। 
রামানন্দ-যতি মুতক্তশক প্রর্শম তিন ভাশগ্ তবভক্ত কশরশিন, — তনিযা, প্রাকৃিা এবং বনতমতত্তকা। িাশদর 
িক্ষণ ও উদাহরণ বদবার সমশে প্রসঙ্গিঃ বসখাশন িে এবং প্রিে র্শব্দর উশেখ কশরশিন। উশেখ 
কশর উপসংহাশর আিযতিক-মুতক্ত তবষশের অবিারণা কশরশিন। প্রিে-ও তমর্যা — এই িত্ত্ব-ই মূি 
িাৎপযশ। আিযতিক মুতক্ত আবার তৈতবধ — জীবনু্মতক্ত এবং বকবিযমুতক্ত। 
৩।১। ববদািপতরভাষা-কার ধমশরাজ-অধ্বরীি তবষে-পতরশেশদ চিুতবশধ প্রিশের বযাখযা কশরশিন; 
িাশদর মশধয চিুর্শ  প্রকার প্রিে হি ব্রহ্ম-সাক্ষাৎকাশরর ফশি আিযতিক মুতক্ত, সবশশমাক্ষ। 

प्रिर्ो नाम तै्रिोक्य़-स्िनाशुः। स च चतुस्िार्ुः  — 

स्नत्र्ुः, प्राकृतो, नैस्मस्िक, आत्र्स्न्तक-िेस्त। तत्र स्नत्र्ुः प्रिर्ुः सुषुस्िुः ... प्राकृत-प्रिर्-थतु कार्ाब्रह्म-स्िनाश 
स्नस्मिकुः सकिकार्ा-स्िनाशुः। ... स्िदेह-कैिल्र्ास्त्मका परा मुस्तुः, ... ब्रह्मणा सह स्िदेहकैिल्र्म्। ... कार्ाब्रह्मणो 
स्दिसािसान-स्नस्मिकुः तै्रिोक्र्मात्र-प्रिर्ुः नैस्मस्िक-प्रिर्ुः। ... तुरीर्-प्रिर्थतु ब्रह्मसाक्षात्कार-निनमत्तकाः सिामोक्षुः।৮ 

ববদািপতরভাষা-তিও বযভাশব পুরাণবচনগুতি উদৃ্ধি কশর স্বমি স্থাপনশক পতরপুষ্ট করা হশেশি, 
রামানন্দ-িীর্শ-যতিও বসই ভাশবই এই প্রসঙ্গতি বযাখযা-কাশি একাতধক সৃ্মতি-প্রস্থাশনর ববদািগ্রন্থ বর্শক 
বলাক উদৃ্ধি কশরশিন। তবশর্ষ উশেখশযাগ্য বযাগ্বাতসষ্ঠ-রামাযণ, উত্তরগ্ীিা, অষ্টাবক্রগ্ীিা, অগ্স্তয-
সংতহিা (> আগ্স্তয), সুিসংতহিা, মাধবাচাযশ অর্শাৎ স্বামী তবদযারশণযর বচন, এবং বিা বাহুিয ভাষযকার 
অর্শাৎ আচাযশ র্ংকশরর বচন। সুষুতপ্তর মশিাই প্রিে তমর্যা।  

सुषुस्ि-रस्प स्मध्र्ेस्त फस्ितािाुः।... प्रिर्ोऽस्प स्मध्र्ेस्त। 
স্বগ্শাতদর অতনিযিা প্রসশঙ্গ শুধু বিা হশেশি, মুণ্ডক প্রভৃতি উপতনষশদ একর্া বযাখযাি। তকন্তু শ্রুতিবাকয 
উদৃ্ধি কশরন তন। স্মরণ করা বযশি পাশর বসই বহুশ্রুি মন্ত্র — 

प्ििा ह्येते र्ज्ञरूपा अदृढाुः ।৯ 

এ িাড়াও স্মরণীে হশি পাশর অনযানয মন্ত্র।  বযমন,  - 
अि  र्ीरा अमतृत्िं स्िस्दत्िा  
ध्रिुमध्रिुेस्ष्िह न प्रािार्न्ते।।১০ 

थिप्नान्त ं जागररतान्तं  चोभौ  र्ेनानुपश्र्स्त।  
महान्त ं स्िभुमात्मानं  मत्िा  र्ीरो न शोचस्त ।।১১ 

अस्िद्यार्ा ं बह र्ा ितामाना  
िर्ं  कृतािाा  इत्र्स्भमन्र्स्न्त बािाुः। 
र्त्कस्माणो न प्र िेदर्स्न्त  रागात्, 
तेनातुराुः क्षीणिोका-श्च्छ्र्िन्ते।।১২ 

नाकथर् पषेृ्ठ  त ेसुकृतेऽनुभूत्िेमं  
िोकं हीनतरं िा स्िशस्न्त ।।১৩    

এই প্রসশঙ্গ সৃ্মতি-প্রস্থাশনর গ্রন্থ ভগ্বদ্গীিা-র বলাকও গুরুত্বপূণশ ভাশব স্মরণীে। 
त ेतं भुक्त्िा थिगािोकं स्िशािं 
क्षीणे पुण्र्े मत्र्ािोकं स्िशस्न्त।।১৪ 
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৩।২। জীবনু্মতক্ত তবষেতি তবর্শদ তববৃি হশেশি।  মুতক্ত ভাব-তবষে, বনতি-মুঝে প্রতিপাতদি হশিও িা 
সবশর্া ভাবরূপা অভাবরূপা নে। অিঃকরশণর নাশর্র ফশি তবষেদ্বচিনয নার্ প্রাপ্ত হশি সকি অনশর্শর 
তনবৃতত্ত র্শি। এই তনবৃতত্ত জীবদ্দর্াশি-ও সম্ভব হশি পাশর; তকন্তু প্রারব্ধ বভাশগ্র জনয িৎক্ষণাৎ 
র্রীরপাি হে না। বসই অবস্থাে র্রীর ধারণ প্রারব্ধ-ক্ষঝয়র জনয। তকন্তু এই প্রকার জীবনু্মক্ত সাক্ষাৎ 
অনুভব কশরন তবষেদ্বচিনয তমর্যা। এই তবচাশর রামানন্দ-িীর্শ কমশ ও কমশফশির প্রকারশভদ উশেখ 
কশরন তন। সতঞ্চি এবং চীযমান কমশফি অনুতেতখি; বকবি প্রারব্ধ বভাগ্ার্শ র্রীরধারী জীবনু্মশক্তর 
অবস্থা, এবং বকন সদযঃ র্রীর-নার্ না হশিও জীবন-ধারী কীভাশব মুক্ত, বসই তবষেতি স্পষ্ট করার 
িশক্ষয যুতক্তর অবিারণা এবং জীবনু্মশক্তর অবস্থার বণশনা কশরশিন। প্রসঙ্গিঃ বযাগ্বাতসষ্ঠ-রামাযঝের 
বলাক উশেখ কশর বশিশিন, (রজু্জঝি) সপশ ভ্রম করার পশর যখন বকউ ববাশে বয, বসতি প্রকৃিপশক্ষ 
সপশ নে, িবুও িার ভেজতনি কাাঁপুতন সহশজ িাশড় না; সকি বমাহ, সংসারভ্রাতি তবধ্বস্ত হবার পশরও 
বিমন জীবনমুক্ত আত্মা সাংসাতরক কমশ সম্পাদন কশরন। বাতধি হবার পশরও মাো তদগ্ভ্ভ্রাতি-যুক্ত  
সূশযশর মশিা র্াশক। অগ্স্তয-সংতিিায বিা হশেশি, জীবনু্মশক্তর এই প্রারব্ধ-ত াগ মুতক্তর বাধক বা 
বরাধক নে। প্রারব্ধকশমশর বভাশগ্র মাধযশম িার ক্ষে হে, পুনরাে কমশফি উৎপন্ন্ হে না — 
প্রারব্ধকমশণাং বভাগ্াশদব ক্ষয ইতি। জীবনু্মক্ত সংসাশর র্াকশিও র্িপিাতদ বস্তুশক র্িপিাতদ রূশপ জ্ঞান 
কশরন না, সব তকিুশক-ই  ব্রহ্ম  রূশপ জ্ঞান কশরন। 
মিািশর আবার প্রারব্ধ তমর্যা। এই বক্তশবযর সপশক্ষ রামানন্দ অষ্টাবক্রগ্ীিা-র বচন উদৃ্ধি কশরশিন। 

क्ि प्रारब्र्ास्न कमाास्ण जीिन्मुस्त-रस्प क्ि िा । 
আচাযশ র্ংকশরর বচন উদৃ্ধি কশর দর্শনকতিকা গ্রন্থ সমাপ্ত কশরশিন রামানন্দ-িীর্শ। কমশ-জন্মাির-শদহ 
সব-ই বিা স্বশে দৃষ্ট বদহাতদর মশিা অধযাস এবং তমর্যা মাত্র। সুিরাং, অধযস্ত-বস্তুর তক জন্ম হশি 
পাশর, আর জন্ম-ই যতদ না র্াশক িাহশি িার বস্তুিঃ তস্থতি তক সম্ভব? তনিে-ই না।  

कमा जन्मान्तरीर्,ं र्त् प्रारब्र्स्मस्त कीस्तातम्। 
कमा-जन्मान्तराभािात्  पुंसो नैिास्थत कस्हास्चत्।। 
थिप्नदेहो र्िाध्र्थत,-<थत>िैिार्ं <च> देहकुः। 
अध्र्थतथर् कुतो जन्म?, जन्माभािे स्थिस्तुः कुतुः ?১৫ ।।*।। 

আিযতিকী মুতক্ত আত্মজ্ঞান, অহং ব্রহ্ম -- এই সাক্ষাৎ অপশরাক্ষ অনুভব। স্মরণীে ব্রহ্মসূত্র ১।১।৪–
এর ভাশষয আচাযশ র্ংকশরর বচন — ब्रह्मभािि मोक्षुः।। 
৪৷ গ্রন্থ-সম্পাদনার  রীতি-পদ্ধতি তবষশে অবিতম্বি নীতি সম্পশকশ কশেকতি কর্া এখাশন সংশক্ষশপ বিা 
প্রশোজন। সংযুক্ত বশণশ  বরশফর পশর বরফ-জতনি তৈত্ব বজশন করা হশেশি। অর্শাৎ "অঝ া রহাভযাং 
বৈ" এই পাতণনীে সূত্রানুসাশর  ববকতল্পক তৈত্ব কখনও প্রশোগ্ করা হেতন।  তকন্তু পদসাধন-গ্ি কারশণ 
বয বযঞ্জন-তৈত্ব, িাশক  যর্াযর্ ভাশব রক্ষা করা হশেশি। বযমন, সত্ত্ব, িত্ত্ব, পুৎত্র, উশদ্দর্য,  উদ্দীপ্ত,  
উশদ্দযাি, পািাত্তয  ইিযাতদ। অনুস্বার এবং বগ্শ-পঞ্চশমর মশধয বযখাশন উভেই শুদ্ধ, বসখাশন 
"বমাঽনুস্বারঃ" এই তবতধ-সূত্রানুসাশর অনুস্বার-ই গৃ্হীি হশেশি।  ববকতল্পক বগ্শ-পঞ্চম প্রশোগ্ করা 
হেতন। পুাঁতর্র বিখাশি ভ্রমবর্িঃ স্বরবশণশর অবযবতহি পূশবশ অনুস্বার র্াকশি, বাকযশর্শষ  অনুস্বার 
র্াকশি, তকংবা র্ঙ্খ, পততক্ত, র্ণ্টা, বে, ইিযাতদ র্শব্দ অনুস্বার র্াকশি বসগুতি শুদ্ধ কশর যর্াতবতধ বগ্শ-
পঞ্চম বিখা হশেশি।  অবর্য, বঙ্গশদর্ীে পুাঁতর্শি র্ঙ্খ, র্ণ্টা, চঞ্চি, কঙ্কণ, বে, চি, কাি, ইিযাতদ 
র্ব্দ কখনও-ই অনুস্বার তদশে বিখা র্াশক না। এই প্রশোগ্গুতি সাতবশক ও সামতগ্রক ভাশব গৃ্হীি হশেশি; 
বসই কারশণ সমীক্ষা-তিপ্পনীশি (critical apparatus এ) এইগুতি উশেখ করা হেতন। Orthographic 

standardisation অর্শাৎ বানান ও বিখনরীতির সামানয-তবতধর অিভুশক্ত পদ্ধতি রূশপ এই তনেম গৃ্হীি 
হশেশি।  
প্রর্ম বেনীর মশধয পুাঁতর্র পত্রসংখযা ও পততক্তসংখযা  (folio no. and line no.) প্রদত্ত হশেশি। 
গ্রন্থপাি র্শিশি, অর্শাৎ তিখশি বাদ পশড়শি, অর্চ সংগ্ি, এমন অক্ষর বা র্ব্দ সম্পাদনার সমশে 
সংশযাতজি করা হশেশি বকৌতণক এই রকম <  > বেনীর মশধয। িৃিীে  বেনীর [  ] মশধয বসই 
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অক্ষর বা র্ব্দ রাখা  হশেশি, যা ভ্রমবর্িঃ তিতখি অতিতরক্ত বা বজশনীে,  এবং  অসংগ্ি  গ্রন্থাংর্।  
এইগুতিও  সাতবশক ও সামতগ্রক ভাশব গৃ্হীি হশেশি; বসই কারশণ সমীক্ষা-তিপ্পনীশি  উশেখ করা 
হেতন। তবশর্ষ বক্ষশত্র অবর্য প্রশোজন ববাশধ গ্রহণ-বজশশনর কারণ, পাঠসংগ্তি  ইিযাতদ  সমীক্ষা-
তিপ্পনীশি  বযাখযা করা হশেশি। তিপ্পনীশি গৃ্হীি সংশকি Ms. = Manuscript,  পুাঁতর্র পাঠ; ি.  = 
িষ্টবয; িু. = িুিনীে, পা = পাতণতন-কৃি অষ্টাধযাযী  সূত্রপাশঠর সূত্র-সংখযা, পা.ধা. = পাতণনীে ধািুপাঠ। 
উশেখপতঞ্জ এবং সংতক্ষপ্ত গ্রন্থপতঞ্জ  ইংশরতজশি বদওো হি । 
আশগ্ই উতেতখি বয, রামানন্দ-িীর্শ-রতচি দর্শনকতিকা গ্রন্থ অদযাবতধ অপ্রকাতর্ি।  এখাশন পুাঁতর্র 
পাশঠাদ্ধার কশর এই গ্রশন্থর একতি প্রার্তমক সম্পাতদি রূপ প্রস্তুি করার প্রোস তনশবতদি।  
 
উশেখপতঞ্জ 

1. R. Thangaswami, Advaita-Vedānta Literature: A Bibliographical Survey 

(AVL), p.114. 

2. EIP, vol.3, p.4. 

3. HIP, vol. 2, pp. 79, 232. 

4. P. 150. 

5. AVL, pp. 80, 113ff.,133, 215. 

6. Kenopaniṣad  1.5. 

7. Ed. Madhavānanda, p. 32. 

8. Ibid., pp. 167-172.  

9. Muṇḍakopaniṣad 1.2.7a. 

10. Kațhopaniṣad 2.1.2cd. 

11. Ibid., 2.1.4. 

12. Muṇḍakopaniṣad 1.2.9. 

13. Ibid., 1.2.10cd. 

14. Bhagavadgītā 9.21. 

15. Aparakṣānubhūti 92, 93. 

 

৫। সম্পাতদি গ্রন্থ।  

रामानन्द-तीर्श-यलत-कृता दर्शनकलिका 

(1b1) ओ ंनमः परमात्मने।।१ 

       परात्मानं रामं भिुनजननीं भसू्मतनयथां 

भजे शेषं देि ंस्नखनलशरणं२ िक्ष्मणमस्प।  

कृपापारािारं भरतमनुजं शतु्रदमिां 

महारुद्र ंदेिं करुणहृदरं् िारु्तनर्म।् 
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अि का भाषा? 

स्कं (2) प्रमाणम?् 

को न्र्ार्ुः? 

कुः पुरुषुः? 

का प्रकृस्तुः? 

को जीिुः?  

का मसु्तररत्र्ाह — 

भाषा व्र्स्ि-समस्ि-भान-पररणाम-स्ििताा-न्िर्-व्र्स्तरेक-कोष-सिा-र्मा-र्म्ारु्पादान-व्र्ास्ि-प्रपञ्च-पञ्चीकरण-

शक्र्-िक्ष्र्-श्रिण-मनन-स्नस्दध्र्ा(3)सनाद्याुः। 

व्र्थतं व्र्स्िुः, समथतं समस्िुः, भानं थफुरणं, पररणामो िसृ्िुः, िसृ्िता स्िषर्ता। उपादान-समसिाक-कार्ाापस्िुः 

पररणामुः, र्स्मा-समान-सिाको-ऽन्र्िाभाि इस्त। र्िा रज्जौ सपातािसृ्िुः। उपादान-स्िषमसिाक-(4)कार्ाापस्ि-

स्िािताुः, र्मासमान३-सिाको-ऽन्र्िाभाि इस्त। 

र्िा जिा-सस्न्नर्ौ थफस्टकथर् िौस्हत्र्म।् अ-भान े तु प्रपञ्चथर् ब्रह्मणो भान-मन्िर्ुः। व्र्स्तरेक-थत्िात्मभाने 

प्रपञ्चानिभासनम्
४।  

अन्नं प्राणो मनो बुस्द्धरानन्दिेस्त कोषकाुः।(5) अन्नं अन्नजात-देह,ं प्राणाुः पञ्च, आनन्द आत्मा, एतस्द्विरणं 

प्रस्सद्धम।् 

सिा स्त्रस्िर्ा; व्यथिहाररकी५ प्रास्तभास्सकी पारमास्िाकी चेस्त, यच्छुस्त६-रज्जु-ब्रह्मसु। र्मो जास्तगुणात्मको, द्रव्र्े 

र्स्मास्ण स्िद्यते, र्र्मर्ाात्मा।७ द्रव्र्गुणास्द- (6)स्ििरणं कणादोतं प्रस्सद्धम।् उपादानं जगदध्र्ासास्र्ष्ठानम।् जगदाकारेण 

पररणममान-मार्ास्र्ष्ठानस्मस्त। 

सार्नाश्रर्ास्श्रत-साध्र्-सथमानास्र्करण्रं् व्र्ास्िुः। हतेु-साध्र्र्ो-रैकास्र्करण्र्-स्मस्त च। स्भन्नप्रिसृ्ि-(7)स्नस्मि-

शब्दर्ो-रेकािे प्रिसृ्िुः सामानास्र्करण्र्म्
८। समान-स्िभक्त्र्न्तर्ोुः पदर्ो-रेकािे तात्पर्ास्मस्त च। व्र्ास्िुः सकृद्दशान-

गर्मर्ा भरू्ोदशान-गर्मर्ा िा। 

प्रपञ्चो स्मथ्र्ा जगस्दस्त। थिाश्रर्त्िेनास्भमत-र्ािस्न्नष्ठ-पार(8)मास्िाकत्िा-<त् ता>वनिथत्यनतथभथवथ-प्रनतयोनित्वां 

स्मथ्र्ात्िम्
९। पारमास्िाक-सिा-हीनत्िम्

१०। उपस्नषदतु-भ्रम-स्िषर्त्िम।् मार्ा-गोचरत्िम।् उपस्नषदतु-सत्र्ान्र्िा-

भाित्ि;ं समास्र्थिथर् भािास्िषर्त्िं िा। 

स्िभतानां (9) पञ्चभतूानां मेिनं पञ्चीकरणम।्११ 

शक्त्र्ा उपथिाप्र्ोऽिाुः शक्र्ुः। पदानामिे मखु्र्ा िसृ्िुः र्लतः। सा च जास्तशस्त-रव््र्स्त<शस्त>-स्द्वार्ा। 
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िक्षणालिषयो िक्ष्यः। केिििक्षणा िस्क्षतिक्षणा चेस्त१२। शक्र्-साक्षात्संबन्र्ुः (10) केिििक्षणा। र्िा 

गङ्गार्ां घोष इत्र्त्र प्रिाह-साक्षात्संबस्न्र्स्न तीरे गङ्गा-पदथर् केिििक्षणा। शक्र्-परंपरा-संबन्रे्नािाान्तर-

प्रतीस्तरन्र्ा। र्िा, -- स्द्वरेफ इत्रु्ते मर्ुकरेष ुिसृ्िुः। गौण-िक्षणा तु स्संहो देि(11)दि इत्र्त्र कर्ाास्द१३-संबन्रे्न 

माणिके प्रतीस्तुः।  

अन्रे् च द्वे१४ िक्षण े थतुः; थिरूप-िक्षणा१५ तटथि-िक्षणा चे<स्त>। तत्र सस्दतर- व्र्ािताकं थिरूपम।् 

तत्रास<म>ुस्दतर-व्र्ािताकं तत्
१६ तटथिम।् र्ािद्

१७ िक्ष्र्कािमनिस्थितत्िे सस्त र्द ्  व्र्ा(2a1)िताकं तत ् 

तटथिस्मस्त१८ िा। 

अन्र्ाि लतस्रो िक्षणाः। जहल्िक्षणा१९ अजहल्िक्षणा <जहदजहल्िक्षणा> च प्रस्सद्धाुः। 

श्रिणमनिे प्रस्सदे्ध। जीिब्रह्मणो-रेकाकार२०-िसृ्िप्रिाहो स्नस्दध्र्ासनम।् *।२१ 

प्रत्र्क्षानुमानोपमान-शब्दा(2)्थापत्त्र्नुप<ि>ब्र्र्ुः प्रमाणालन।  

प्रमा-करणं प्रमाणम।् थमसृ्तव्र्ाििंृ प्रमात्िम।् अनस्र्गतािास्र्तािा-स्िषर्क-ज्ञानत्िं र्िािाानुभि इस्त। 

प्रत्यक्ष ंषड्-स्िरं् षस्डस्न्द्रर्स्िषर्म।् मनसोऽस्नस्न्द्रर्त्िमते पञ्च-स्िर्म।् (3) प्रत्र्क्षत्िं जे्ञर्गतं ज्ञस्िगतं च।  

अनुस्मस्तकरणम ् अनुमानम।् व्र्ास्िज्ञानत्िेन व्र्ास्िज्ञानजन्रं् ज्ञानमनुस्मस्त,-थतत्करणं व्र्ास्िज्ञानं, तत्संथकारो-

ऽिान्तरव्र्ापारुः।२२ अन्िलयरूपैकमेिानुमानं२३ थिािा-परािा(4)त्िाभर्ां स्द्वस्िर्म।् पिातो िस्िमान् र्मूात्।  

सादृश्र्-प्रमाकरणम ्उपमानम्
२४। 

आकाङ्क्षासस्ि-तात्<पर्ा>-ज्ञानिान् र्ब्दः।  

परथपर-स्जज्ञासा-स्िषर्त्िमाकाङ्क्षा। तात्पर्ास्िषर्-संसगाबोधोर्ोग्र्ता। पदजन्र्-प(5)दािोपस्थिस्त-रासस्िुः। 

अश्रतुथििे पदाध्र्ाहारुः। र्िा द्वारस्मत्रु्ते स्परे्हीस्त।  

उपपाद्य-ज्ञानकरणमर्ाशपलतः। उपपादकज्ञानं फिम।्२५ रे्न स्िना र्दपुपन्नं तत् तत्रोपपाद्यम।् र्थर्ाभािे 

र्दनु(6)पपस्ि-थतत् तत्रोपपादकम।्  

अर्ाशपलत-लवशधा दृिािाापस्िुः२६ श्रतुािाापस्िि। श्रतुािाापस्िुः पुनस्द्वार्ा। अस्भर्ानानुपपस्िुः अस्भस्हतानुपपस्ि-िेस्त। 

स्परे्हीत्र्ध्र्ाहारोऽस्भर्ानम।् थिगा(7)कामथर्२७ र्ागथर् क्षस्णकत्िान् मध्र्ित्र्ापूिाकल्पना <अ>स्भस्हतम।् पीनो 

देिदिो स्दिा न भङ्ुतेऽिााद ्रात्रौ।  

ज्ञानकरण-जन्र्ाभािानुभवथ-सार्ारण-कारणमनुपिलब्धः।  

र्िा स्संहाभािमपुिभर् पिाते (8) हथती स्तष्ठस्त२८। 

िसृ्ि-िैजात्र्-माते्रण प्रमाण-िैजात्र्ापस्ि-ररत्र्गौरिम।् नैर्ास्र्कथ अस्प२९ र्ोग्र्ानुपिस्ब्रं् मन्र्मानाुः, स्कं तु 

प्रमाणान्तरत्िेन न मन्र्न्ते। तदोपमानथर्ास्प प्रमाणत्िमन्तरेण संज्ञान्तरत्िेन (9) स्सध्र्स्त।३० 
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अनुपिलब्ध-लिलिधा। संसगााभािान्र्ोन्र्ाभािात्र्न्ता[भािात्र्न्ता]भाि-रूपा। अत्र्न्ताभािुः पुन-स्द्वास्िर्ुः 

प्रागभािो ध्िंसि। अन्योन्याभािस्य संज्ञा-त्रयमलस्त। थिजातीर्(10)भेदो३१  स्िजातीर्भेदुः थिगतभेदि।३२  

र्िा – 

 िकृ्षथर् थिगतो भेदुः पत्रपुष्पफिास्दस्भुः। 

 िकृ्षानतरात्थिजातीर्ो, स्िजातीर्ुः३३ स्शिास्दस्भुः।।३४ 

तत्र प्रामाण्यं
३५ लवलिधं व्यािहाररकं३६ (2b1) पारमालर्शकं च। व्र्ािहाररके प्रथमाण्र्े३७ प्रमाणानां स्िषर्त्िम।् 

पारमास्िाक-स्िशेष-र्माार्माास्दषु च। प्रकृत-पारमास्िाके ब्रह्मस्ण चेस्त केस्चत्। शब्दानुमानर्ोस्िाषर्ते(2)त्र्परे। 

प्रत्र्क्षानुमानशब्दानां स्िषर्तेत्र्ाचार्ााुः३८ यत् साक्षादपरोक्षात्, [द] इदं सर्वं यदयमात्मा, सर्वं खल्वर्वदं ब्रह्म, ब्रहै्मर्वेदं 

सर्ववल्मत्र्ास्द३९श्रतुेुः ; ब्रह्मस्भन्न-िथत्िभाि (3) इत्र्नुभिाच्छ्च ४०। 

र्द्वा प्रत्र्क्षं स्द्वस्िर्म ्– ऐन्द््रर्मनैन्द््ररं् च। तत्र
४१ नैन्द््रर्गोचरं ब्रह्म, तदेिं प्रत्र्क्षमपुिनधध-थिरूपं४२ िा। तिा च भगिान् 

बुस्द्धग्राह्यमतीस्न्द्रर्म।् भगित(4)ि४३ अनन्र्बुदध््र्ात्मतर्ा न चान्र्िा। शुस्त-रूप्यां
४४-िद्दृश्र्थर् कस्ल्पतत्िा<द>् 

व्र्ािहाररक-प्रत्र्क्षथर्ान्र्िोपपस्िुः। अनुमानस्िषर्ता तु जन्माद्यस्य यत४५ इत्र्स्थतता-थििा।(5) सूक्ष्मा तु 

मननैकिेद्या र्ोगिभर्ा <अ>िाच्छ्र्ा। शब्दस्िषर्ता थिरूप४६-तट<थि>-िाक्षस्णकाुः; तत्र स्िदषुां थिरूप४७-

िक्षणाभािुः, अिाच्छ्र्त्िात्। श्रसु्ति नेस्त ने<ती>त्र्ात्मा गहृ्यते। अ-ि(6)चनेनैि प्रोिाच; र्द्वाचथनभरु्स्दतं
४८,  नैि 

िाचा मनसा प्रािुं शक्र्ुः। 

वाल्सष्ठरामायणे४९<ऽ>स्प – 

न शास्त्रेणास्प गुरुणा िब्र्मेिात्मनुः पदम्। 

ब्रह्मगीता-स्नस्िाशेषे (7) स्शिे शब्दुः किं [देिाुः] प्र िताते।। 

मार्िाचार्ााुः नन्िलौस्कके लौस्कके िौस्कक-सत्र्ास्द-व्र्ापारोऽस्प५० तटथििक्षणथपरुः। तस्हा, अनर्ा तत्त्िगत्र्ा 

सिेषां (8) प्रमाणानामस्िषरं् ब्रह्म। तिा च – 

ब्रह्म  प्रत्र्क्षास्द-प्रमाणानां पञ्च च ब्रह्मणोिमाुः।  

कताव्र्-स्िषरं् िाक्र्,-मनात्म५१-स्िषर्ास्ण तु।। 

नास्प िेदेन मानेन (3a1) न च थमसृ्तपरानेकैुः५२। 

न प्रमाणं न मानास्न तस्थमन् थपर्ाा भिस्न्त स्ह।  

प्रमाण-भ्रास्न्त-ििृीनामगर्मरं् तत्  प्रकाशकम।्।
५३ 

भाष्र्काराि – 
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थिबोर्े नान्र्बोर्े(2)च्छ्छा,  बोर्<रूप>तर्ात्मनुः। 

न दीपथर्ान्र्-दीपेच्छ्छा, र्िा थिात्म-प्रकाशने।।५४ 

न्यायोऽियिसमुदायः। अिर्वथस्त्रर् एि न तु पञ्च। ते तु प्रस्तज्ञा(3)-हतेूदाहरणाख्र्ाुः। 

 पुरुषोऽनालदः, सूक्ष्मुः५५, सरि्ग,-िेतनो, स्नगुाणो, स्नत्र्ो, द्रिा, <अ>कताा, <अ>भोता, त्िमनो, ब्रह्मात्मा। 

पूषणत्िा<त्> पुरर शर्नात्
५६ (4) पुरे हतेुिसृ्ित्िाच्छ्च पुरुषुः। प्रकृलत-स्िकाराणामपुिमभ्ने५७ द्रिा चेस्त सांखयाः५८। 

उदासीन-त्िादनस्भमास्नत्िादकताा। [बहृङ् बकृ्षज्ञौ] बह्ृ-र्ातो-(5)हािादे-मेस्त ब्रह्म-शब्दोऽव्र्र्ुः। अस्तस्त 

व्र्ाप्नोतीत्र्ात्मा।५९ 

प्रकृलत-ज्ञाानस्िरोध्र्ज्ञानाख्र्ा, जडा, पुरुषचेतनास्श्रता, कुहकस्मि सृस्ि(6)काररणी, सत्त्िरजथतम-स्स्त्रगुणा, 

भािाभाि-तदभुर्रनिता, -<अ>स्निााच्छ्र्ा ; पुरुषेण न स्भन्ना, नास्भन्ना, नास्प स्भन्नास्भन्ना, - <अ>नादी। प्रकषेण 

करोती(7)स्त प्रकृस्तुः। शदु्धसत्त्िप्रर्ाना मार्ा, मस्िनसत्त्िप्रर्ाना <अ>स्िद्या चेस्त। 

अस्िद्यार्ाुः शस्त-द्वरं् चास्थत -- स्िक्षेपािरणाख्र्ा। घटपटाद्याकारेणान्तुः(3b1)करणं६० स्ि क्षेपर्स्त 

तिदाकारेणथवणृोनत चेस्त, िसृ्ििैजात्र्ात् संस्नपातुः। 

मनो-बुदध््र्हकंार-स्चिात्मक-<म>-नताःकरणम।् संकल्प-स्िकल्प-स्निर्[स्निर्]-गिा-(2)थमरण-िसृ्ि-

भेदादगौरिम्
६१ मनोबुदध््र्ात्मकं िान्तुःकरणं स्चिाहकंारौ तर्ोरन्तभाािौ। इदमन्तःकरणािलछिन्न-चैतन्यं जीि 

इस्त। 

तत्र चैतन्रं् स्त्रस्िरं् (3)प्रमातृ६२-प्रमाण-स्िषर्-गतम।् अन्तुःकरणािस्च्छ्छन्ना-न्तुःकरण-ितृ्त्र्िस्च्छ्छन्न-

<स्िषर्ािस्च्छ्छन्नं> चेत्र्िाुः। स्िशेषणत्िोपास्र्त्िाभर्ां प्रमातृ६३-प्रमाणर्ो-भेदुः। जीिेश्वरर्ो-थतदपुस्हत-चैतन्र्(4)र्ोुः 

सास्क्षणोि। इदमन्तुःकरणथर् नानात्िाद ्भेद-व्र्िहारुः। 

एकजीिमते-<ऽ>प्र्ािरणशते-नाानात्िादपुपस्िुः। 

एिमपुाध्र्निस्च्छ्छन्नं ब्रह्मचैतन्र्म।् ईश्वरत्िं [च] (5) जीित्वां <च> उपास्र्-द्वर्६४-कस्ल्पतम।् कार्ोपास्र्ररं् जीिुः, 

कारणोपास्र्रीश्वरुः। अत्र स्िंशेषत्िमपुास्र्त्िम।् 

मुलतः सिादानिा-स्निसृ्ि-स्नरस्तशर्ानन्दा(6)िास्ि-रूपा६५। आनन्दो स्द्वस्िर्ुः सास्तशर्ो६६ स्नरस्तशर्ि। सास्तशर्ो६७ 

स्िषर्ो, स्नरस्तशर्ो ब्रह्म। तस्हा भािरूपा मसु्तुः। तिा च सुतसंल्ितायां  मुस्त(7)खण्डे —  

केििं ब्रह्मरूपोता सिादा सुख-िक्षणा। 

सिेषां प्रास्णनां साक्षादात्म-भतूा थिरं्प्रभा। 

प्रस्तबन्र्-स्िस्नमुाता सिादा परमािातुः।।   
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तस्हा मसु्त-(8)ब्रह्मणो-रेकत्िेन मसु्तुः सार्िथगर्मर्ा ; अन्र्िा सार्न-संबन्र्ादस्नत्र्त्िान्,-मतुानामस्प पुनुः संसार-

प्रसङ्गुः। जन्र्त्िे सस्त नाश-प्रस्तर्ोस्गत्िापस्िुः। न च ध्िंस(4a1)िद्वाच्यां, िाचस्नक-िक्षणार्ा भािरूपत्िात्
६८। 

भट्टा६९ अस्प स्नत्र्सुखास्भव्र्स्त-मुास्त-ररस्त िदस्न्त। र्दतंु गौतमेन — 

तदत्यन्तलिमोक्षो-ऽपिर्श७० इस्त। दुुःखात्र्न्त-स्िमोक्ष इत्र्िाुः । तन्नाभािपरं,  (2) स्कं तु, दुुःखात्र्न्ताभाििान् 

भितीस्त, सूक्ष्मदस्शास्भ-गार्मर्म।् सुषिुथर् थिप्नदशाने क्िेशाभाििदपिगा इत्रु्िरसूत्रमस्प स्नर<स्त>शर्-सुख-

ख्र्ापनािाम।् अन्र्िा, — 

प्रभाशनू्रं् मनुःशनू्रं् शुस्द्धशनू्रं्
७१ स्न(3)रामर्म।् 

सिाशनू्रं् स्नरथभासं समास्र्थिथर् िक्षणम्।। 

इत्युत्तरगीता-िचनाद ् स्नस्िाकल्पं, स्नराभासं, स्नरार्ारं७२, स्नरञ्जन-स्मत्र्ास्द-तन्त्र-पुराण-संस्हता-िचनाच्छ्च 

ब्रह्मणोऽभािरूपत्ि ंथर्ात्। समास्र्थिथर् च (4) एषात्र्स्न्तकी७३ मसु्तुः केस्चद ्ज्ञानिभर्ेस्त प्राह ुः७४। प्राक् स्निाररतम।् 

अस्या-लस्तस्रो मुतयः कमािभर्ा इत्रू्चु
७५,-स्नात्र्-प्राकृत-नैस्मस्िकाुः। स्नत्र्ा सुषसु्िुः७६। अहरह-गाच्छ्छन्त्र्त्र तत् 

ब्रह्मिोकं ; सुख(5)महमथिाप्सं न स्कंस्चदिेस्दषं ; थिेन रूपेणास्भ-स्नष्पद्यते, प्राजे्ञनात्मना संपररष्ितो, न बाह्यं स्कंचन 

िेद, नान्तरम,् एि ंथिस्पतीत्र्ाचक्षते,७७ इत्र्ास्द-श्रतुेुः। 

ननु सुखमह(6)मथिाप्सं७८ न स्कं-स्चदिेस्दषस्मस्त िेदनाभािेन सुखानु[त]ुमानात ्सुखथर्ाभाित्िापस्िुः थर्ाद,् अतो 

दुुःखस्निसृ्ि-मुास्त-ररत्र्स्प भािपरम।् अहरह-गाच्छ्छस्त७९ ब्रह्मथिरूपाणां (7) जीिचैतन्र्ानां प्रस्तबन्र्कं स्िषर्चैतन्रं् 

सुषिुौ८० तदभािात ्थिानुभसू्त-भाितीस्त। 

मार्िाचार्ााथत ुप्रस्तबन्र्काभाि एि िदस्न्त। अहरहुः सिादैि सुषिुौ८१ तदपुिस्ब्र्-मात्रस्मस्त (8) श्रतु्र्िाुः। सुषसु्ि८२-

रस्प स्मथ्र्ेस्त फस्ितािाुः। 

ब्रह्माण्ड-क्षर्े प्रकृतौ िर्ुः प्राकृता८३। ब्रह्मणो स्दिसािसान-स्नस्मिका नैस्मस्िका८४। तिा च — 

द्वे परार् ेत्िस्तक्रान्ते ब्रह्मणुः परमेस्ष्ठनुः। (9) 

तदा प्रकृतर्ुः सि-कल्पान्त-प्रिर्ार् स्ह।। 

एष प्राकृस्तको८५ राजि् प्रिर्ो र्त्र िीर्ते८६। 

           एष नैस्मस्िकुः प्रोतुः प्रिर्ो र्त्र स्िश्वसक्ृ। 

शेतेऽनन्तासने स्नत्र्मात्मसात्कृत्र् चात्मभुूः।।८७ 

प्रिर्ो<ऽ>स्प स्मथ्र्ेस्त तात्पर्ाम्
८८। थिगा-नरकास्द-भोगो (4b1) भानमात्रस्मस्त८९ मार्िाचार्ााुः। र्िा थिगािद ्भोगो 

भ्रम एि। थिगाादीनां भ्रम-मिूकत्िं मणु्डकास्दष ुश्ररू्ते ९० । 
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आत्यलन्तक-मुलतः पुन-रे्द्वधा जीिन्मुलतः कैिल्यमुलत-शे्चलत। कैिल्र्मतुम।् जीितो (2) मसु्त-जीिन्मसु्तुः, 

अन्तुःकरण-नाशात्, स्िषर्चैतन्र्-नाश ेस्ह सिाानिा-स्निसृ्िुः। सा तु जीितोऽस्प सं भिस्त; स्कं तु प्रारब्र्भोगािं शरीर-

र्ारणम।् न च स्िषर्चैतन्र्ाभािे तच्छ्छरीरं (3) कूपं९१ पतस्त्िस्त िाच्छ्रं् ; स्िषर्-चैतन्र्थर् प्रमेर्-चैतन्र्ान्तगातत्िात ्

प्रमेर्-चैतन्र्नाशे९२ स्ह सिाानिा-स्निसृ्िुः, बिाबि९३-सामथ्र्ाात्। स्कं तु स्िषर्चैतन्रं् स्मथ्रे्त्रे्तािन्मातं्र भितीस्त, (4) 

न तु जीि-थतदभाि इस्त। उतं च र्वाल्सषे्ठ — 

ज्ञात्िाप्र्सपं सपोत्िं र्िा कर्मपं न मञु्चस्त। 

स्िध्िथतास्खिमोहो९४<ऽ>स्प मोहकार्ं तिात्मस्न।। 

ज्ञानिैभिखण्डे — 

बास्र्तास्प पुन-माार्ा (5) भास्त स्दङ्मोह-भानुित्
९५। 

आगथत्र्े — अतो न मसु्तमागाथर् रोस्र्नी भसु्तररष्र्ते। तथमाद् जीिन्मतैु-घाटपटास्दरूपेण
९६ न मन्र्ते९७, स्कं तु 

ब्रह्मत्िेन; तत्र तत्रैि तिा दशानात्। 

प्रा(6)रब्र्कमाणां भोगादेि क्षर् इस्त तच्छ्छरीरािच्छ्छेदेन भोग्र्ुः९८ प्रारब्र्ुः। तास्त्त्िक-मते प्रारब्र्थतु स्मथ्र्ेस्त। तिा 

चािािक्रुः —  

क्ि प्रारब्र्ास्न कमाास्ण जीिन्मसु्त-रस्प क्ि िा। 

भाष्र्(7)कारि — 

कमा जन्मान्तरीरं्, र्त् प्रारब्र्स्मस्त कीस्तातम।् 

कमा-जन्मान्तराभािात्  पंुसो नैिास्थत कस्हास्चत्।। 

थिप्नदेहो र्िाध्र्थत,-थतिैिारं् <च> देहकुः। 

अध्र्थतथर् कुतो जन्म?, जन्माभािे (8) स्थिस्तुः कुतुः?९९ ।।*।। 

बहृिन्त्रसारो ज्ञानिैभिाख्रं् तन्तं्र तिा कुण्डतत्त्िप्रकाशुः।  

चक्रथर् टीका तिा िेदमथतु
१००-मोहमदु्गराख्र्थर् गीमस्हर्मनोुः।।  

िेदान्तसारथर् शान्तेुः रहथर्१०१-(9)ज्ञानारणी१०२  रामतत्त्िप्रकाशुः।  

अध्र्ात्मरामार्ण-टीप्पनी सांस्ज्ञत-स्सद्धान्त
१०३ आनन्दटीका ।।  

अध्र्ात्मसारो-ऽद्वैतप्रकाशुः। दशानानां च कस्िकेत्र्ाचार्ाथर्१०४ संग्रहुः।। *।। (5a1) 

रामदासुः शस्तिादुः श्रीमद्भागिताशर्ुः।  
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रामानन्द-र्ते-रेते ग्रन्िाुः सारािा-िाचकाुः।।*।। 

इलत श्री-रामानन्दतीर्श-कृता दर्शनकलिका  समाप्ता।। 

       शाके शनू्र्ाङ्कषष्ठौ(2)षस्र्पस्त-गस्णते मीनरास्शथि-सूरे्।  

पक्षे कृष्णेऽस्ििारे प्रस्तपस्द स्दिसे थिीर्पाठार् र्त्नात्। 

गौर कान्ताग्रजन्मा व्र्स्िखदमिर्ी-प्र स्तदं सारपुथतम।् 

श्रीरामा(3)नन्द-संन्र्ास्सस्भरुस्दतस्मदं दौगापादं प्रणर्मर् ।।
१०५ 

कञ्जाजहराद्यमरिनृ्द-िस्न्दत-श्रीमत्-श्रीतीिारिारस्िन्द-द्वन्द्व-स्नुःसतृामन्द-मकरन्द-पाना<न>स्न्दत-मनो 

र्ेन <म>(4)न्दोऽहं
१०६ र्स्तं भजे।।

१०७  

श्री मिुरानािदेिशमाणा१०८ स्िस्खतम।्।  

  

উশেখপতঞ্জ 
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75. Ms. इत्र्ूचु° । 

76. Ms. सुसुस्िुः। 

77. ি. িান্দযশগ্যাপতনষদ্  6.8. 
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103. Ms. सङ्कीत° 
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105. ি. উপশরর আশিাচনা ১।২। পুাঁতর্র সূতচবদ্ধ তববরশণ  ভ্রমগুতি তমতিশে বদখা প্রশোজন।  
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108. এতর্োতিক বসাসাইতির সূতচশি তিতপকশরর নাম সতঠক নে।  ি. উপশরর আশিাচনা ১।২।  
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(Rpt. of 1st ed. 1928). 

A Descriptive Catalogue of Sanskrit Manuscripts in the Government Collection. 

Vol.11. Ed. Haraprasād Shāstrī. Calcutta (now Kolkata): The Asiatic Society, 

1957. 
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MLBD, 1989. (2nd ed.; 1st ed. 1971). 

Basu, Buddhadeb. Mahābhāratera Kathā. Kolkata: Granthalaya Pvt. Ltd., 1990. 

(Buddhadeb Basur Rachanasangraha. Vol. 11). 

Basu, Nagendranātha (ed.). Bāṃlā Viśvakoṣa. Vol. 14. Delhi: B. R. Publishing 

Corporation, 1988. (Rpt. of 1st ed. 1886-1911). 

Basu, Ratna. “Mahīdhara Expounds Advaita Vedanta”, in Our Heritage. Vol.46, pp. 

22-44. Kolkata: The Sanskrit College and University, 2018. 

__. “Nārāyaṇa-yati’s Vedānta-vibhāvanā with Auto commentary: An unpublished 

Advaita-Vedānta Text”, in Our Heritage. Vol.48, pp.1-48. Kolkata: The 

Sanskrit College and University, 2019. 

Bhagavadgītā.  Ed. Swami Rāmasukhadāsa with Bengali trans. and own Beng. 

comm. Gītā-prabodhanī.  Gorakhpur: Geeta Press, 2022. (17th rpt.). 

Bhattacharya, Asutush Shastri. Vedāntadarśana: Advaitavāda. Vol.1. Calcutta (now 

Kolkata): University of Calcutta, 1962. (2nd ed.; 1st ed. 1942.). Vol. 3, 1961. 

(Bengali pub.). 

Chakraborty, Nirod Baran. A Dictionary of Advaita Vedanta. Calcutta (now 

Kolkata): RMIC, 2010. (3rd rpt.; 1st ed. 2003). 

Das, Rashbehari. An Introduction to Śaṃkara. Calcutta (now Kolkata): FIRMA 

KLM Pvt. Ltd. 1957. 

Dasgupta, Surendranath. A History of Indian Philosophy. (Vols. 1-3). Delhi: MLBD. 

1988. (Rpt.; 1st ed. Cambridge, 1922; 1st Indian ed. Delhi, 1975). 
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শব্দ ও বস্তুর লিঙ্গলবচারর বযাকররের ভূলিকা 
পার্বতী চক্রর্তবী 

 

সংলিপ্তসার 

ইরদা-ইউররাপীয় ভাষার াষ্ঠীর, লবরশষতঃ ভারতীয় আর্যভাষার অন্তভভ যক্ত লবলভন্ন ধারার বাগ্ব্যবহাররই শরব্দর লিঙ্গ 
লিধযারক লকছভ রূপ লিলদযষ্ট আরছ। সংসৃ্কতভাষারত লিয়াপরদর ক্ষিরে স্ত্রীত্ব, পভরুষত্ব, িপভংসকত্ব প্ররর্াজ্য িা হরিও 
িািলবভলক্তর্ভক্ত পরদ তা লিয়রির িাধযরি উপলদষ্ট হরয় আসরছ বযাকরেশারস্ত্রর উপর লিভযর করর। তরব প্রধািতঃ 
স্ত্রীলিঙ্গ রূরপর জ্িয প্রতযয়  লবধাি। অিযািয লকছভ কারজ্র জ্িয পভংস্ত্ব, িপভংসকরত্বর লবধাি আরছ। বস্তুর লিঙ্গ ত 
লচহ্ন শরব্দর রূরপর সরঙ্গ কতদূর সঙ্গলতপূেয হরয় থারক, কীভারব এই সঙ্গলত অরেষরের ক্ষচষ্টা হরয় আসরছ ভারতবরষয 
শব্দচচযার সভদীর্য ইলতহারস, তারই লকছভ লদগ্দশযরির প্রয়াস রইরিা এই প্রবরে। 

সূচকশব্দ 

স্ত্রীত্ব, অধযাস, শব্দাথয, ক্ষবৌদ্ধ অথয, স্বালথযক, গুে। 

 

জ্ রতর লবলবধ পদাথয ও লবলভন্ন ধারোর বযবহার কররত ক্ষ রি তারদর বাচক এক একলি উপর্ভক্ত শব্দ 
দরকার। জ্ীবজ্ ৎ - তা র্াই ক্ষহাক, িিভষয বা পশু-পাখী, কীিপতঙ্গ, এিিলক লকছভ বৃিরালজ্র ক্ষিরে 
পভরুষবাচক ও স্ত্রীবাচকরক (কখিও িপভংসকরক) পৃথক্ করার জ্িয ক্ষর্সব উপায় আরছ, তারদর িরধয 
িূি শব্দলির সরঙ্গ স্ত্রীপ্রতযয় ক্ষর্া  – এলি সংসৃ্কতভাষার অিযতি ববলশষ্টয। ক্ষদব-রদবী, কভ িার-কভ িারী, 
ব্রাহ্মে-ব্রাহ্মেী, িলেয়-িলেয়া, পাঠক-পালঠকা, অজ্-অজ্া, বযাঘ্র-বযাঘ্রী, ইন্দ্র-ইন্দ্রােী ইতযালদরত পভংলিঙ্গ 
ও স্ত্রীলিরঙ্গর বযবহারর শরব্দর রূপ ত পাথযকয সহরজ্ই অিভরিয়। লকন্তু, র্ব-র্বািী, অরেয-অরেযািী 
প্রভৃলতরত ক্ষসইভারব অথয ত লিঙ্গরভদ ধরা পর়ে িা। একই িূি শব্দ ক্ষথরক অরথযর পাথযরকযর জ্িয 
দভরকি স্ত্রীলিঙ্গ রূপ হরত পারর – স্থি > স্থিা / স্থিী, কবর > কবরা / কবরী। পঞ্চবিী, অষ্টাধযায়ী 
প্রভৃলত লিগু সিারসর ক্ষিরে স্ত্রীপ্রতযয়রর্া  ক্ষকবিিাে শরব্দর বযবহারর সাধভত্ব লবধারির জ্িয। এই সব 
লদরক সংসৃ্কত বযাকরে সূক্ষ্ম ও লবসৃ্তত আরিাচিায় বযাপৃত। ববয়াকরেিূধযিয পালেলি ও তাাঁর পরবলতযকারি 
এই ধারার অিভ ািীরা শরব্দর স্ত্রীত্ব লবষরয় লবচাররর পরা কাষ্ঠা ক্ষদলখরয়রছি। শরব্দর স্ত্রীলিঙ্গ-পভংলিঙ্গ 
ববলশরষ্টযর সরঙ্গ প্রালে ত স্ত্রীত্ব-পভংস্ত্ব কতিা ক্ষকাথায় সঙ্গত হরত পারর, তার জ্িয পতঞ্জলি ও ভতৃযহলরর 
আরিাচিার অবদাি অসািািয। সংসৃ্কত ভাষা ক্ষর্রহতভ  লবভলক্ত-প্রতযয় সিলেত পদসিলষ্টর উপর লিভযর 
করর, তাই লবভলক্তরর্ার র পূরবয১ শরব্দর লিঙ্গ লিরূপে কররত হয়। লতি লিরঙ্গর শরব্দর পর লবভলক্ত 
ক্ষর্ার র ফরি বহুরিরে পাথযকয সভস্পষ্ট। 

স্ত্রীত্ব ক্ষবাধক প্রতযরয়র িত পভংস্ত্ব ও িপভংসকত্ব ক্ষবাধক প্রতযয় িা থাকরিও ভাষার অিয আলঙ্গরকর 
কারজ্ এই দভ লি লিঙ্গ লদরয়ও শরব্দর রূপ ও অথয লবচার কররত হয়। িূি প্রকৃলতরূরপ ক্ষর্ িাি-শব্দ, তা 
পালেলিবযাকররে প্রালতপলদক িারি পলরলচত। এর কী কী অথয তা লিরয় িতরভদ থাকরিও িূযিতি ক্ষর্ 
লতিলি অথয, তার িরধয লিঙ্গ অন্তভভ যক্ত এবং সংখযা ও কাররকর পূরবয লিঙ্গ লিলিত কররত হয়। 

প্রশ্ন ওরঠ – প্রালতপলদরকর লিজ্স্ব অথযই র্লদ লিঙ্গ, তরব স্ত্রীত্ব ক্ষবাঝারত আর িাপ্, ঙীপ্ ইতযালদ ক্ষর্ার র 
প্ররয়াজ্ি কী? ‘অজ্’ িারা অজ্ার ক্ষবাধ, ‘কভ িার’-শরব্দ কভ িারীর অথয চরিই আসরব! তার সিাধারি 
স্ত্রীপ্রতযয়রক বাচক  েয িা করর ক্ষদযাতক বা স্বালথযক লহসারব িািরত হয়। ক্ষর্লি সরঙ্গ থাকরি স্ত্রীত্ব 
অথযলি পলরস্ফভ ি হরব, ক্ষসলি ক্ষদযাতক। এই  বাচয-রদযাতয অথয  সম্পরকয লবসৃ্তত আরিাচিা দরকার। সূরে 
পালেলি অবশয ক্ষকবিিাে ‘লস্ত্রয়াম্’ (৪/১/৩) বরিরছি, র্ার ফরি, স্ত্রী-রত / স্ত্রীত্ব অরথয – এরূপ লিরদযশ 
পাওয়া র্ায়। এই অথযলিরক ক্ষদযাতয ধরর বযাখযা হরয়রছ – ‘অজ্াদীিািকারান্তসয চ বাচযং র্ৎ স্ত্রীত্বং তে 
ক্ষদযারতয িাপ্ সযাৎ’ (বব.লস.রকৌ, সূ. ৪৫৪)। এই বক্তরবয স্ত্রীত্বরক প্রালতপলদকাথযই  েয করা হরয়রছ। 
বহুপূরবয িহাভারষযও ধ্বলিত হরয়রছ লবষয়লি স্বারথয প্রতযয়রর্া  প্রদশযি করর – ‘র্ৎ প্রালতপলদকং লস্ত্রয়াং 
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বতযরত তস্মাৎ িাৰাদরয়া ভবলন্ত। কলস্মন্নরথয? স্বারথয ইলত’ (িহাভাষয, সূ. ‘ঙযাপ্প্প্রালতপলদকাৎ’ ৪/১/১ এবং 
‘লস্ত্রয়াম্’ ৪/১/৩)।২ 

ক্ষদযাতয অরথযর পলরবরতয স্ত্রীত্বরক প্রতযরয়র বাচয অথয িরি কররি (উর্যাত-পৃ. ৩৩) শব্দািভশাসরির 
প্রকৃলত-প্রতযরয়র অথয লিরূপরের লবচারর সাধারে লবলধ অিভসারর প্রতযয়ারথযরই প্রাধািয থাকা উলচত। 
ক্ষসরিরে ‘অজ্া’ প্রভৃলতরত স্ত্রীত্বলবলশষ্ট-তাদাত্ম্যাবলিন্ন-অজ্-এরূপ শাব্দরবারধর সরঙ্গ লবররাধ ক্ষদখা ক্ষদরব! 
এছা়ো, িাতৃ, দভ লহতৃ, স্বসৃ ইতযালদ শরব্দ িাপ্ প্রভৃলত প্রতযয় ছা়োও স্ত্রীত্বলবলশষ্ট অথযরবাধ হওয়ারত 
প্রালতপলদরকরই ক্ষসখারি স্ত্রীত্ব অরথযর শলক্ত আবশযক। লিঙ্গািভশাসরির সূরেও প্রকৃলতর অথযরূরপই 
লবষয়লিরক ক্ষদখা হয়। প্রতযরয়র অথয স্বীকার কররি ‘কৃলদকারাদলক্তিঃ’ ( েসূে, ৪/১/৪৫) বারকযর 
অসঙ্গলত হয়! ‘অলক্তিঃ’ পরদ লক্তন্-প্রতযয়ারন্তর পর ঙীষ্ পভিরায় প্রলতলষদ্ধ হরব ক্ষকান্ র্ভলক্তরত? লক্তন্-
অরন্তর পর স্ত্রীপ্রতযরয়র প্রসঙ্গই থাকত িা ; ক্ষর্রহতভ  স্ত্রীরত্বর জ্িযই লক্তন্ লবলহত ‘লস্ত্রয়াং লক্তন্’ (৩/৩/৯৪) 
সূরে। ক্ষসই কাররে, স্ত্রীত্ব প্রালতপলদরকরই বাচয, িাপ্ প্রভৃলত তার ক্ষদযাতক। লিয়ি হি এিাই – িাপ্ 
প্রভৃলত থাকরি অবশযই স্ত্রীত্বরবাধ হরব, লকন্তু িাপ্ প্রভৃলত থাকরিই শুধভ স্ত্রীত্বরবাধ হরব – এই লিয়ি 
িয় (দ্র. বািিরিারিা, সূ. ৪/১/৩)। 

কখিও দভ লি প্রতযয় বযবহৃত স্ত্রীলিঙ্গ রূরপর জ্িয, ক্ষসিা ক্ষদযাতক হরিই সম্ভব। ক্ষর্িি –  া যযায়েী, 
কাতযায়িী প্রভৃলতরত ষ্ফ-প্রতযয় প্রথরি স্ত্রীরত্বর জ্িয (পা. ৪/১/১৭-১৮), তার পর লষৎ-ধরিযর জ্রিযর 
ঙীষ্ (লষরগৌরালদভযি - ৪/১/৪১)। দীলিরতর িরত, ষ্ফপ্রতযয় িারা স্ত্রীত্ব উক্ত হরিও লষত্ত্বরক সাথযক 
করার জ্িয ঙীষ্। লকন্তু বািিরিারিাকাররর কথায়, স্ত্রীত্ব ক্ষদযালতত হরিও ‘উক্তাথযািাম্ অপ্ররয়া ঃ’ – 
এই িীলতরত ঙীষ্ এর প্রালপ্ত কীভারব! তার জ্িযই লষৎ-ধরিযর সািরথযয ঙীষ্। ক্ষতিলি, কাি-শব্দ ক্ষথরক 
একবার স্ত্রীলিরঙ্গ কািী, তার পররও স্ত্রীরত্বর জ্িয উৎকষয অরথয তরপ্ এর পর িাপ্-কালিতরা।৩ 

ভাষার প্ররয়া  ক্ষদরখ তাই লিয়ি করা র্ায় িা ক্ষর্, স্ত্রীত্ব অথয সবযদা স্ত্রীপ্রতযরয়র উপর অেয়বযলতররক 
সম্পরকয আবদ্ধ। স্ত্রীত্ব বা স্ত্রীলিঙ্গত্ব প্রােীরদর ক্ষিরে র্তিা সভস্পষ্টভারব লস্থর করা র্ায়, ক্ষসরিরে শরব্দর 
বযাপারর ঐভারব লিঙ্গ লিধযারে সবযদা সঙ্গলতপূেয িাও হরত পারর। অথচ, পদাথয শরব্দর অিভ ািী হরব-
এই রীলতই প্রতযালশত। ববয়াকরেরদর িরধয এই সব সিসযা সিাধারির প্ররচষ্টা লছি। তাই িািাস্তরর 
শাস্ত্রকাররদর বযবস্থা ক্ষদখা র্ায়। স্ত্রীত্ব কী? ক্ষদযাতয িা বাচয – এই সব দাশযলিক লবচার পালেলির সূরে 
আশা করা িভশলকি। তাই এই প্রবরেও প্রথরি স্ত্রীপ্রতযয়রর্ার র রূপতালত্ত্বক িািা লদক সংরিরপ 
উপস্থালপত করা প্রাথলিক কাজ্। কীভারব স্ত্রীপ্রতযয়ারন্তর প্ররয়া  আরছ ভাষায়, তার জ্িয পালেলি ও 
কাতযায়রির লবলধবারকযর লকছভ পদ্ধলত ত লদক্ তভ রি ধরা প্ররয়াজ্ি। পরবতযী অংরশ স্ত্রীরত্বর অথয ত 
লবষয় ও বযাকররে দাশযলিক লচন্তার প্রলতফিরির লদকলি আরিালচত হরি অথয অিভধাবরি সভলবধা। 

পালেলির সূে িারা স্ত্রীলিঙ্গ শরব্দর বভযৎপাদরি প্রধািতঃ আকার ও ঈকাররর্ার র বযবস্থা। তরব এই 
আকাররর উৎস লতিলি প্রতযয় - িাপ্, ডাপ্, চাপ্। ঈকারররও ক্ষতিলি – ঙীপ্, ঙীষ্, ঙীন্। অিভবের্লিত 
লবরভদ। অিয বযাকররে অবশয দভ লি ক্ষিরে একলি করর প্রতযয় আরছ – আপ্, ঈপ্। প্ররয়াজ্িিত 
পালেলিও আপ্, ঈপ্/ঙী িারা ির্ভ উপারয় কাজ্ লসদ্ধ করররছি (রর্িি – ঙী-আপ্-প্রালতপলদকাৎ, 
৪/১/১)। এছা়ো, আরও লকছভ প্রতযয় আরছ ‘লস্ত্রয়াম্’ সূরের অলধকারর – ‘রূ্িলস্তঃ’ (৪/১/৭৭) সূরে 
লত-প্রতযয় র্ভবন্-শরব্দর জ্িয । লিষ্পন্ন রূপলি – র্ভবলত। (র্ভবতী শব্দ পৃথক্)। ঊঙ্ প্রতযয় প্রর্ভক্ত কভ রূ, 
ভদ্রবাহূ ইতযালদরত (পা. ৪/১/৬৬-৭২)। 

‘প্রতযয়ঃ’ (৩/১/১), ‘পরি’ (৩/১/২) সূেদভ লির অলধকারর ‘লস্ত্রয়াম্’ (৪/১/৫) সূে। তাই, (কৃৎ, 
তলদ্ধরতর িরতা) ক্ষকািও পালরভালষক সংজ্ঞা িা থাকরিও বযাকরে পাঠাথযীরদর কারছ ‘স্ত্রীপ্রতযয়’ কথালি 
সভপলরলচত। কী পদ্ধলতরত পালেলি এবং তাাঁর অিভ ািীরদর কারছ স্ত্রীপ্রতযরয়র লবলধগুরিা কার্যকর হরয়রছ 
– তার লদরক সংরিরপ দৃলষ্ট ক্ষদওয়া র্াক –  

ক) স্বতন্ত্রভারব প্রালতপলদরকর উরেখ করর। ক্ষর্িি – পলত (পতভ যরিযা... ৪/১/৩৩) ; ইন্দ্র, ভব, বরুে 
ইতযালদর ক্ষিরে পভরুরষর িািলবলশরষ্টর স্ত্রী লহসারব (ইন্দ্রবরুে... ৪/১/৪৯) আিভক্-আ ি সহ ঙীষ্। 
ইন্দ্রােী, বরুোিী। তরব এই সূরে অিভলেলখত হরিও – ব্রহ্মােী, লশবািী, িরহন্দ্রােী ইতযালদ ভাষায় 
আরছ। এরদর লসলদ্ধর জ্িয দীলিরতর বক্তবয – কথং ‘ব্রহ্মােী’ ইলত। ব্রহ্মােম্ আিয়লত জ্ীবয়তীলত 
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‘কিযেযণ্’ (পৃ. ৫৬৭)। িূি কথা হি, জ্ীবিধারে করার অরথয ‘অি প্রােরি’ ধাতভ র লেচ্ প্রতযয়ান্ত রূপ-
আিয়লত, অথযাৎ জ্ীবি ধারে করাি। পত্নীর সভিঙ্গি ধরিয পলতর জ্ীবিধারে, তাই ব্রহ্মারক প্রাে ধারে 
করাি বা জ্ীলবত রারখি তাাঁর স্ত্রী। লেজ্ন্ত আন্-ধাতভ র পর অণ্-প্রতযয় হরি ব্রহ্মাে, তার পর 
‘লিড্ঢােঞ্...’ (৪/১/১৫) সূরে ঙীপ্, ব্রহ্মােী। অিয অলতবযালপ্তর আশঙ্কা এইভারব দূর করা র্ায়। অিয 
িত, আিভক্-আ রির আকাররর পলরবরতয অকার থাকরিও সবেযদীরর্যর ফরি ইন্দ্রােী প্রভৃলত লসদ্ধ হত। 
এই দীর্য লবধারির ফরি পদরিদ করা হরব – আ অিভক্, এই  আকার আরদরশর বযবস্থারত অিয 
প্রালতপলদরকর ক্ষিরেও এই লবধাি অিভসররের অিভিাি করা র্ায় (দ্র. তত্ত্বরবালধিী, পৃ. ৫৬৫)। 

খ) অরথযর পাথযকয লিরদযরশ লভন্ন স্ত্রীপ্রতযরয়র ভূলিকা - স্থি-শরব্দর স্থিী রূপ হয় অকৃলেি ভূলি অরথয, 
স্থিা হয় তলিন্ন অথযাৎ কৃলেি ভূলি ক্ষবাঝারি (সূে – ‘জ্ািপদ-কভ ণ্ড...’ ৪/১/৪২)। বালতযরকও এরূপ 
বযবস্থা আরছ পালে ৃহীত, আচার্য ইতযালদ লবষরয়। 

 )  েপারঠর িাধযরি – 

অজ্ালদর জ্িয িাপ্ (অজ্াদযতষ্টাপ্, ৪/১/৪০), ক্ষ ৌর-আলদর জ্িয ঙীষ্ (৪/১/৪১)। 

র্) বেযর্লিত ধিয বযবহার করর – 

অৎ (হ্রস্ব অ) – অন্ত প্রকৃলত প্রথি ও প্রধািভারব বযবহৃত স্ত্রীপ্রতযরয়র জ্িয (অজ্ালদ-অতঃ িাপ্)। 
ঋকারান্ত ও িকারান্ত প্রালতপলদরকর জ্িয ঙীপ্ (ঋরন্নরভযা ঙীপ্, ৪/১/৫)। ভাগুলরর িরত হিন্ত শরব্দর 
স্ত্রীলিঙ্গরূপ – বাচ্ > বাচা, লদশ্ > লদশা, লিশ্ > লিশা। 

ঙ) অিভবে লিরদযশ িারা স্ত্রীপ্রতযয় বযবস্থা – 

উক্ অথযাৎ উ, ঋ, ৯ বেয ইৎ হরি ‘উল তি’ (৪/১/৬) সূরে ঙীপ্; শতৃ, িতভ প্, ক্বসভ, ঈয়সভন্ প্রভৃলত 
উল ৎ প্রতযয়। তরব এই লবরশষ ধরিযর প্রালতপলদক ও ধাতভ ও হরত পারর। বহু ধাতভ রত উ/ঋ ইৎ হরিও 
উল ৎ-এর িরধয  ক্ষকবি  অঞ্চভ -ধাতভ রই লিরদযলশত কাজ্ অিভরিালদত। কারে পালেলি ‘উল দচাং...’ 
(৭/১/৭০) সূরে উল ৎ-এর অলতলরক্ত অঞ্চভ  ধাতভ রক পৃথক্ ভারব উরেখ কররি। এলির িাধযরি জ্ঞালপত 
হয় – উক্-লিলিতক ক্ষকারিা কাজ্ ধাতভ র ক্ষিরে প্ররর্াজ্য হরি তা শুধভ অঞ্চভ  > অঞ্্চ এরই হরব। তাই 
এর পর ঙীপ্ ক্ষর্ার  প্রাচী, প্রতীচী ইতযালদ। লকন্তু স্রংসভ-ধাতভ র উ-কার ইৎ হরিও ঙীপ্ হয়লি উখাস্রৎ-
শরব্দ।৪ 

িকার ইৎ হরি ঙীপ্ (লিড্ঢাে...,)। তা প্রালতপলদরকর হয় ; িদট্ – িদী। প্রতযরয়র বহু ক্ষিে। ি 
(চররষ্টঃ-৩/২/১৬) – লিশাচর-লিশাচরী। িভ য, িভ যল্ প্রতযয় লিৎ, তারদর আ ি তভ ট্ সায়ম্, লচরম্ ইতযালদর 
জ্িয (সায়ং-লচর... ৪/৩/২৩)। তাই, র্ভ > অি হরি -, সায়ংতি-সায়ংতিী, লচরংতি-লচরংতিী। িভযট্ 
লিৎ, আ িি-আ িিী। লকন্তু র্ভচ্, িভয প্রভৃলতর ক্ষিরে র্ভ > অি হরিও স্ত্রীলিরঙ্গ লিরত্ত্বর অভারব ঙীপ্ 
িয়। অতএব – উপ-√আস্ + র্ভচ্ > উপাসি, স্ত্রীলিরঙ্গ – উপাসিা। লবলচে এই রূপতালত্ত্বক বযাখযারত 
পালেলির অিভবে পদ্ধলতর স্থাি গুরুত্ব সহকারর অিভধাবি কররত হয়। ষকার ইৎ হরি স্ত্রীলিঙ্গরূরপর 
জ্িয ঙীষ্ লবলহত (লষরগৌরালদভযি ৪/১/৪১)। তার ফরি, ষ্ফ-প্রতযয়রর্ার র পর স্ত্রীত্ব অরথয পভিরায় 
ঙীষ্ –  া যযায়েী। ক্ষতিলি, ভাব বা ধিয অরথয ষযঞ্-প্রতযয় ক্ষর্ার  চাতভ র্য, িাধভর্য ইতযালদ; স্ত্রীলিরঙ্গ ঙীষ্-
ক্ষর্ার  – চাতভ রী, িাধভরী। লশল্পী অরথয ধাতভ র পর ষ্বভন্ লবলহত ‘লশলল্পলি ষ্বভন্’ (৩/১/১৪৫) সূরে। বভ-স্থারি 
অক। িৃৎ + ষ্বভন্ > িতযক, স্ত্রীলিরঙ্গ ঙীষ্ ক্ষর্ার  িতযকী। ণ্বভল্, বভঞ্ ইতযালদর স্থারিও অক-আরদশ হয়। 
লকন্তু স্ত্রীলিরঙ্গর রূপ লভন্ন। পঠ্ + ণ্বভল্ > পাঠক, স্ত্রীলিরঙ্গ পালঠকা। 

এই অিভবের্লিত ববলশষ্টয সবযে কার্যকর হয় লকিা স্ত্রীপ্রতযয় ক্ষর্ার , তার একিভ  অিভসোি প্ররয়াজ্ি। 
প্রথিতঃ বিা র্ায়, ধাতভ র ক্ষিরে লিৎ ও লষৎ ধিয সবযে এক িয়। ক্ষধট্ ধাতভ  (স্তিযপাি করা অরথয) লিৎ; 
তাই, কৃৎপ্রতযয় ক্ষর্ার র পর স্তিেয়-শরব্দর স্ত্রীলিরঙ্গ ঙীপ্ ক্ষর্ার  স্তিেয়ী (লিড্ঢাে...।), লকন্তু েপূষ্ ধাতভ  
লষৎ হরিও (লষরগৌরালদ...।) ঙীরষর পলরবরতয িাপ্ ক্ষর্ার  – েপা। ক্ষতিলি ‘িিা’। লষত্ত্বলবলধর কার্যাভাব 
বযাখযা লদরয়রছি শরেরদব (দভর্যিবৃলত, সূে, ৪/১/৪১, ১/৩/৩)। 
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এই লিৎ-ধিয িট্, িৃট্ এর ক্ষিরে প্ররর্াজ্য হরি এরদর স্থারি শািচ্ (>আি) আরদশ হরি শািচ্-অন্ত 
প্রালতপলদরকর ঙীপ্ প্রাপ্ত। িৃট্-এর ক্ষিরে অলতলরক্ত ঋকার ইৎ হওয়ারত পৃথক্ ভারবও (ঋরন্নরভযাঙীপ্) 
ঙীপ্ প্রাপ্ত। প্ররয়ার  লকন্তু িাপ্-অন্ত ক্ষদখা র্ায় – পচিািা, র্জ্িািা (িট্), বিযিাো (িৃট্)! আরদরশর 
স্থালিবিারবর ফরি শািচ্-এর লিত্ত্ব আরস। কালশকািরত উতর হি – িট্, িৃট্ এর দভ লি অিভবে (অ,ঋ-
এর সরঙ্গ ট্) থাকারত লিৎ ধরিযর কাজ্ হরব িা। এই বযাপার িভ যট্-এ ক্ষদখা র্ায় (ল্, ট্) বরি, লকন্তু 
তার ক্ষিরে ঙীপ্ ক্ষর্া  সিথযিরর্া য লিরত্ত্বর সাথযকতা প্রলতপাদরির জ্িয। িট্ ও িৃট্ এর লিরত্ত্বর অিয 
উর্শয আরছ – আত্ম্রিপরদ লবভলক্তর একার আরদশ (লিতঃ, ৩/৪/৭৯), ঙীপ্ লবলহত িা হরিও লিত্ত্ব 
বযথয হরব িা। দভর্যিবৃলত ও লসদ্ধান্তরকৌিভদীর িত অিভসারর – িকাররর ক্ষর্সব অিভবে, তার আলিত 
কার্য িকাররর (িট্, লিট্ আলদর) আরদশ সিূরহ কার্যকর হরব িা। পালেলির লিঙ্ িকাররর লবভলক্তর 
র্াসভট্-আ রির লিত্ত্বলবধারির ফরি জ্ঞালপত হয়। র্লদ স্থািীর ধিয আরদরশ প্রর্ভক্ত হত িকাররর লবষরয়, 
তরব লিঙ্-এর লঙৎধিয তার স্থারি আলদষ্ট লবভলক্তরতও থাকত; লবভলক্তর লঙৎ-ধিয তার আ রিও প্ররর্াজ্য 
হত (র্দা িাঃ – ১১, পলরভাষারত)। ক্ষসরিরে র্াসভট্ লবধারির ‘র্াসভট্ পরস্মস্মপরদষূদারতা লঙচ্চ’ 
(৩/৪/১০৩) সূরে পৃথক্ ভারব ‘লঙচ্চ’ বিা লিষ্প্ররয়াজ্ি! লবকল্প পথ হি – ক্ষকাথাও ক্ষকাথাও 
অিভবের্লিত কার্য হরিও ‘অিলিরধৌ’ িীলতর লিরষধ জ্ঞালপত হয়, পালেলির শ্না-লবকরে র্ভক্ত ধাতভ র 
ক্ষিারি লহ-লবভলক্তরত শািচ্ লবধারির ফরি। শ্না – এর লশত্ত্ব শািচ্-এ প্রর্ভক্ত হরি এরক লশৎ করার 
দরকার হত িা। তরব ভরটালজ্দীলিরতর বক্তরবযর খণ্ডি করর লভন্ন লসদ্ধান্ত লদরয়রছি 
বািিরিারিাবযাখযাকার। 

চ) প্রতযয় বা প্রতযয়াংশ উরেখ করর স্ত্রীপ্রতযয় লবধাি – অণ্, অঞ্, ঠক্, ঠঞ্, কঞ্, ক্বরপ্ ইতযালদ 
প্রতযয় র্ভক্ত হরি ঙীপ্ ‘লিড্ঢােঞ্...’ সূরে। এখারি সািািয ধিযরূরপ ‘ঢ’ বিা আরছ, র্ার ফরি ঢক্, 
ঢঞ্ – সকরিরই গ্রহে হয়। ঠঞ্ প্রতযয় সূরে  ৃহীত। পালেলির বভযৎপলত প্রলিয়ারত ঠঞ্ প্রতযরয়র 
লিৎ-ধরিযর জ্িয প্রালতপলদরকর আলদ স্বরবরেযর বৃলদ্ধ আর ঠ-এর স্থারি ক্ষর্িি ‘ইক’ আরদশ (ঠরসযকঃ 
৭/৩/৫০) হয়, ক্ষতিলি লিঠ প্রতযরয়র ক্ষিরে। তরব পালেলি একই সূরে কাশী প্রভৃলতর জ্িয এই 
দভ লির পৃথক্ ভারব লবধাি করররছি কী কাররে ‘কাশযালদভযষ্ঠঞ্-লিরঠৌ’ (৪/২/১১৬) সূরে! তার বযাখযা 
পাওয়া র্ায় স্ত্রীপ্রতযয়লবলধরত। ঠঞ্ হরি ঙীপ্, আর লিঠ হরি িাপ্। তাই কালশকী / কালশকা। 

ক্ষর্ ক্বরপ্ প্রতযয় সূরে উক্ত, তার অিভবেহীি – বর অংশ লজ্ত্বর, িশ্বর ইতযালদরত আরছ। লজ্, ই, িশ্ 
প্রভৃলত ধাতভ র জ্িয ক্বরপ্ (৩/২/১৬৩); স্ত্রীলিঙ্গ রূপ – লজ্ত্বরী, িশ্বরী ইতযালদ। ঈশ্বর-শরব্দ – বর 
আরছ, তরব তা ক্বরপ্ ক্ষথরক িয়, বরচ্ ক্ষথরক (রস্থশ – ভাস...। ৩/২/১৭৫)। ক্ষসইজ্িয এর ক্ষিরে 
স্ত্রীলিঙ্গ রূপ – ঈশ্বরা। এিাই সঙ্গত ও বহুস্থারি প্রর্ভক্ত, তরব ‘ঈশ্বরী’ – প্ররয়া  কীভারব সাধভ হয় 
(‘ত্বিীশ্বরী ক্ষদবী চরাচরসয’ ইতযালদরত)! তার সিাধারি শাস্ত্রকাররদর র্ভলক্ত হি – ঈশ্বর-শব্দ ক্ষথরক 
‘ঈশ্বরসয স্ত্রী’ – এই অরথয পভংরর্া িিরে ঙীষ্ িারা ঈশ্বরী, ক্ষসলি অরন্তাদাত। আর উোলদ বরট্ প্রতযয় 
অশ্ ধাতভ র পর লবধাি করর লিৎ ধরিয ঙীপ্ হরি – িরধযাদাত ‘ঈশ্বরী’ শব্দ। ক্বলিপ্ / বলিপ্ প্রতযয় ঈশ্ 
ধাতভ  ক্ষথরক লবধাি করর ঙীপ্ ও িকাররর রকার (বরিার চ। ৪/১/৭) বযবস্থারতও ‘ঈশ্বরী’, ক্ষসলি 
আদভযদাত। 

ছ) সাধারে ক্ষিারক প্রচলিত লকছভ ববলশষ্টয ও বযাকরে ত ববলশষ্টয িারাও বহুরিরে স্ত্রীপ্রতযরয়র লবধাি 
আরছ – 

প্রথি বয়রসর বাচক শরব্দর স্ত্রীলিরঙ্গ ঙীপ্ – ‘বয়লস প্রথরি’ (৪/১/২০), কভ িারী, লকরশারী। গুেবাচরকর 
পর লবকরল্প ঙীষ্ (রবারতা গুেবচিাৎ। ৪/১/৪৪)। এইভারব জ্ালত ও স্বাঙ্গ িিে িারা লবলধ আরছ 
(৪/১/৬৩, ৪/১/৫৪)। পতঞ্জলি ও তার অিভ ািীরা গুে, জ্ালত প্রভৃলত লবষরয় কী অথয গ্রাহয হরব, তার 
বযাখযাও লদরয়রছি। 

বহুব্রীলহ সিাস হরি ঊধস্-অন্ত প্রালতপলদরকর ঙীষ্ স্ত্রীলিরঙ্গ (ৰহুব্রীরহরূধরসা ঙীষ্। ৪/১/২৫)। 
লিগুসিাস হরি ঙীপ্ (লির াঃ ৪/১/২১)। ক্ষসইজ্িয অষ্টাধযায়ী, পঞ্চবিী। বহুব্রীলহ সিাস ও তার সরঙ্গ 
অরন্ত উদাতস্বর থাকরি ঙীষ্ (৪/১/৫২)। করেবাচক শব্দ পূরবয এবং ‘িীত’ শব্দ অরন্ত থাকরি ঙীষ্ 
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(িীতাৎ করেপূবযাৎ ৪/১/৫০); ক্ষর্িি – বরস্ত্রে িীয়রত সা, বস্ত্রিীতী। অিয রূপও বযবহার হয় – 
ধিিীতা। ক্ষসখারি িাপ্-অন্ত ‘িীতা’ শরব্দর সরঙ্গ সিাস। 

এরপর শরব্দর সরঙ্গ সম্পলকযতরূরপ স্ত্রীরত্বর অথয অিভধাবি করর ক্ষদখা র্াক। লিঙ্গরভরদ বহুরিরে শরব্দর 
রূপ পৃথক্ হয়। তাই পভংলিঙ্গ রূপ সাধরি ‘পভংলস’ পদ প্রর্ভক্ত ‘তস্মািরসা িঃ পভংলস’ (৬/১/১০৩) সূরে 
– রািান্, হরীন্, লপতৄন্ প্রভৃলতরত ক্ষশরষ িকার আরদরশর জ্িয লিতীয়া লবভলক্তর বহুবচরি। অিযলদরক 
িতাঃ, িতীঃ, িদীঃ, িাতৄঃ প্রভৃলতরত তার অভাব স্পষ্ট। তৃতীয়ার একবচরি স্ত্রীলিঙ্গ লভন্ন অিয ক্ষিরে 
‘িা’ আরদশ – ‘আরঙা িাঽলস্ত্রয়াম্’ (৭/৩/১২০) িভলিিা, সাধভিা ইতযালদরত, লকন্তু িলত-িতযা। সিারস 
স্ত্রীলিঙ্গ শব্দ পভংলিরঙ্গর িত হয় (লস্ত্রয়াঃ পভংবদ্...। ৬/৩/৩৪), লবরশষয-লবরশষে সম্পরকযর ক্ষিরে; তাই, 
‘কৃষ্ণা চতভ দযশী > কৃষ্ণ চতভ দযশী। তরব এখারি পভংলিঙ্গ ও স্ত্রীলিঙ্গ শরব্দর প্রবৃলতলিলিত একই থাকরত 
হরব। কৃষ্ণা ও কৃষ্ণ শব্দদভলির িূি অথয সিাি। দভই বা তার অলধক অবয়রবর িরধয ক্ষর্রকারিা একলিই 
অবলশষ্ট থারক সহলববিারত, তা হি একরশষ প্রলিয়া। এই ক্ষিরে একই শরব্দর পভংলিঙ্গ ও স্ত্রীলিংঙ্গ 
রূরপর একরে অলভধাি কররত হরি ক্ষকবি পভংলিঙ্গ শব্দলিই বযবহৃত হয় ‘পভিান্ লস্ত্রয়া’ (১/২/৬৭) 
সূরে। হংসঃ চ হংসী চ > হংরসৌ। বস্তু অথযাৎ পদারথযর লিঙ্গ ও শরব্দর ক্ষসই লিরঙ্গর অরথযর িরধয 
অসঙ্গলত দূর করার জ্িয একলি প্রালতপলদরকর গ্রহে হরি তার লিঙ্গান্তররর প্রালতপলদকরকও ক্ষসখারি 
অন্তভভ যলক্তর জ্িয ‘প্রালতপলদকগ্রহরে লিঙ্গলবলশষ্টসযালপ গ্রহেম্’ – এই পলরভাষার উপরদশ আরছ। তা িা 
হরি ‘কভ িারঃ িিোলদলভঃ’ (২/১/৭০) সূরে ‘কভ িারঃ িিো’ – লবগ্রহবারকয অরথযর বযার্াত র্রি। কভ িার 
– হি পভরুষ, িিো হি িারী। ক্ষর্ কভ িার, ক্ষস আবার িিো হয় কীভারব! লকন্তু ঐ পলরভাষাবরি – 
কভ িারী িিো, কভ িারিিো – সিাস বাধাহীি হরব অথয ত অসভলবধা দূর করর। 

প্রােীরদর ক্ষিরে প্রধািভারব শারীলরক লচহ্ন িারা স্ত্রীলিঙ্গ, পভংলিঙ্গ ও িপভংসকলিঙ্গ লিধযারে করার রীলত। 
তাই িহাভারষয প্রথিতঃ ক্ষিৌলকক ধারোর অিভসররে স্ত্রীত্বালদ অরথযর বাচক শরব্দর লিঙ্গ লিধযাররের জ্িয 
উদৃ্ধত – 

স্তিরকশবতী স্ত্রী সযারোিশঃ পভরুষঃ সৃ্মতঃ । 
উভরয়ারন্তরং র্চ্চ তদভারব িপভংসকম্ ।। (িহাভাষয, সূ. ৪/১/৩) 

স্তিরকশালদ, ক্ষিািরালজ্ লিরজ্ অবয়বীর সরঙ্গ সংরর্া  বা সিবায় সম্বরে সম্পলকযত, অথবা ঐ সম্বে 
িারা লবরশলষত স্তিপ্রভৃলতরক লিঙ্গ ধরা হয়। স্তিরকশবতী হরি ক্ষস িারী, স্ত্রীলিঙ্গ। ক্ষিািশ হরি ক্ষস 
পভরুষ। উভরয়র িাঝািালঝ অবস্থা হরি িপভংসকরূরপ ক্ষস পলরলচত হরব – এিা িািরি অরিক শরব্দই 
লিঙ্গ ত অরথযর সিেয় হয়, লকন্তু স্ত্রীরবশধারী ক্ষর্ িি (প্রকৃতপরি ক্ষস পভরুষ), তারও ক্ষবশভূষার জ্িয 
িলহিারদর িত স্তিরকশালদ ক্ষদখা র্ায়। এই িিরক বরি ভ্রূকভ ংস। লচহ্ন লদরয় লবচার কররি এরিরে 
স্ত্রীত্বধরিযর জ্িয িাপ্-রর্ার র আশঙ্কা। ক্ষিারির আলধকয পভরুষবযলক্তরত ক্ষর্িি থারক, ক্ষতিলি খরকভ িী 
অথযাৎ িালপত  ৃরহও থারক। এই খরকভ িীর সরঙ্গ ক্ষর্সব ব্রাহ্মেরদর সাদৃশয, ক্ষসখারি সাদৃশযবাচক কন্ 
প্রতযরয়র (ইরব প্রলতকৃরতৌ ৫/৩/৯৬) িভপ্ হরি, ‘খরকভ িীঃ ব্রাহ্মোন্ পশয’ (খরকভ িীর তভ িয ব্রাহ্মেরদররক 
ক্ষদখ) বারকয ‘ব্রাহ্মোন্’ পরদর িযায় ‘খরকভ িীন্’ পদ হরব! লকন্তু তা অলিষ্ট। অিযলদরক, ‘খট্বা’-শরব্দ স্ত্রীত্ব, 
‘বৃিঃ’-শরব্দ পভংস্ত্বই বা সঙ্গত হয় কী র্ভলক্তরত? খট্বা (খাি/খালিয়া) হি একলি অরচতি পদাথয, এর 
িরধয স্ত্রীলিঙ্গ প্রােীর ক্ষকান্ ধিয থাকরত পারর! বৃিরক িূি ক্ষথরক অগ্রভার  শতশত ভার  শস্ত্র িারা 
লছন্নলবলিন্ন কররিও পভরুরষর ধিয ক্ষদখরত পাওয়া দভষ্কর।৫ স্ত্রীত্ব ও পভংস্ত্ব িিে িা থাকরি িপভংসকলিঙ্গ 
সঙ্গত হয় ‘তদভারব িপভংসকম্’ – এই লবলধ অিভসারর! 

ক্ষচতি পদাথয – িিভষয, পশু-পিী, কীি-পতঙ্গ, বৃি ইতযালদরত লিঙ্গ লচরহ্নর উপর লিভযর করর তার 
বাচক শব্দলির পভংলিঙ্গত্ব ও স্ত্রীলিঙ্গত্ব লিধযারে করা অলধকাংশ স্থরি সম্ভব হরিও, অরচতি বস্তুরত ক্ষসই 
লচরহ্নর অভারব বযাকরে ত প্রলিয়ার জ্িয লিঙ্গ লিলিত করা র্ায় কী উপারয় – তার সিাধারি িতরভরদ 
লবলবধ পন্থার উপস্থাপি করা দরকার। এই উর্রশয দাশযলিক ভতৃযহলর বাকযপদীরয়র তৃতীয় কারণ্ডর 
লিঙ্গসিভর্রশর প্রথরিই লিঙ্গতত্ত্বজ্ঞরদর িত আিয় করর সাতলি লবকল্প পথ ক্ষদলখরয়রছি।৬ 

ক্ষদরহর িািা অবয়ব ছা়োও, স্ত্রীত্ব, পভংস্ত্ব, িপভংসকত্ব জ্ালতরূরপ  েয ববরশলষক িরত। বাকযপদীরয়র 
বযাখযাকার ক্ষহিারাজ্ হলস্তিীরক জ্ালতর উদাহরে ক্ষদখাি (পৃ. ৭১৩)। এই িিে অরচতরিও প্ররর্াজ্য। 
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সত্ত্ব, রজ্ঃ, তিঃ – এরদর উপচয়, অপচয় ও সািযাবস্থা বযক্ত হয় শরব্দর লিঙ্গরবাধক িিে বা রূরপর 
িাধযরি। ক্ষকারিা বস্তুই সবযদা লস্থরভারব থারক িা, লকছভ িা লকছভ পলরবতযি চরিই। এই লতিলির অবস্থা 
বা এই লতিলি গুেরকও লিঙ্গরূরপ ধরা র্ায়। এই সাংখয িরতর লকছভিা সিথযি কররি ববয়াকরে ে। 
সংগ্রহ-গ্ররন্থর রচলয়তা বযাল়ের িরত এবং বাকযপদীয় পরম্পরারত, পতঞ্জলির বক্তরবয এর পলরচয় 
পাওয়া র্ায়। এাঁরদর বযাখযা অিভর্ায়ী, উৎপলত হি প্রসব অথযাৎ পভংস্ত্ব, র্া অিয দশযরি আলবভযাব; সংস্তযাি 
হি অবয়বসিূরহর িাশ বা িয়, ক্ষসলি হি স্ত্রীত্ব; লিরজ্র  অবস্থারি লস্থলত হি িপভংসকত্ব – 

উৎপলতঃ প্রসরবাঽরিযষাং িাশঃ সংস্তযািলিতযলপ । 
আত্ম্রূপং তভ  ভাবািাং লস্থলতলরতযপলদশযরত ।। (কালরকা – ২৭, বাকযপদীয়, লিঙ্গসিভর্শ) 

একই বস্তু লবলভন্ন লিরঙ্গর বাচকশরব্দর িাধযরি প্রকালশত হরত পারর। ক্ষর্িি – দ্রবযম্, বযলক্তঃ, পদাথযঃ। 
ক্ষসখারি বাহয জ্ রতর বস্তুলি লতি ক্ষিরেই এক, তবভ ক্ষকি লিঙ্গরভদ! তার উতরর বিা র্ায় – শব্দ 
িারাই কখিও কখিও বস্তুর স্ত্রীত্ব প্রভৃলত রূপ লিলিত কররত হয়, বাইরর অলবদযিাি বস্তুরত অধযাস 
িারা। এিা দাশযলিকরদর অিযতি অলভিত (দ্র. ক্ষহিারারজ্র বযাখযা, লিঙ্গ., পৃ. ৭১৫)। এরকই ভতৃযহলর 
বরিরছি – ‘শরব্দাপজ্লিতঃ অথযাত্ম্া’ (কালরকা – ২, লিঙ্গ.)। লকন্তু অথয-বযলক্ত-বস্তু, লতিলি শরব্দর লতি 
রকি লিরঙ্গর (র্থািরি পভং-স্ত্রী-িপভং.) িিেরক অিাদর িা করর, জ্ালতরূরপ  েয কররি সঙ্গলত 
অলধকতর। 

পূরবয আরিালচত – স্ত্রীত্ব ও পভংরস্ত্বর পলরস্ফভ ি ভারব ক্ষকারিা লচহ্ন পাওয়া র্ায় িা বরি খট্বা, বৃি প্রভৃলতরত। 
লকন্তু বস্তু তভারব সৎ অথযাৎ বতযিাি িা থাকরিও ঐ অ-সৎ লবষয়ও শব্দ িারা বাচয, ভাষার প্ররয়ার  
বযবহৃত হরত পারর – িরীলচকা,  েবযি ররর তভ িয। বািভকািয় শুষ্ক িরু অঞ্চরি প্রচণ্ড সূর্যতারপ িৃর রা 
তৃষ্ণাতয হরয় ক্ষর্িি জ্িশূিয স্থারিও জ্রির অলবলিন্ন ধারা ক্ষদখরত পায় সূরর্যর রলিরত,রতিলি 
বাস্তবজ্ রত র্ার অলস্তত্ব ক্ষিই, তারও ভাষা বা শব্দ ত প্ররয়া  হরত পারর লিরঙ্গর ধিয আররাপ করর। 
ক্ষিালহত বযলক্তরদরও এরকি দশা হরত পারর – ‘অসতভ  িৃ তৃষ্ণাবৎ’ (ভাষয, সূে – ৪/১/৩)। শব্দ িারা 
উপজ্লিত স্ত্রীত্বালদরূপ অথযাত্ম্া কখিও বলহজ্য রত অলবদযিািবস্তুরত অধযস্ত হয়। পূরবযর অলভজ্ঞতায় 
িািা সিরয় জ্রির উপিলিরত ক্ষর্ সংস্কার আলহত হরয় থারক প্রােীরদর িরধয, তার ফরি জ্ি অলবদযিাি 
হরিও জ্রির আকাররর বভ লদ্ধ সিভৎপন্ন হয়; ক্ষসরূপ অলবদযিািতার জ্িযই ক্ষর্খারি শব্দ লদরয় পদারথযর 
বযবহার করা র্ায় িা, ক্ষসখারিও িভখয ক্ষিৌলকক লচরহ্নর অলস্তত্ব ধরর ক্ষিওয়া হয়। তাই, সাধারে বা 
লবরশষ রূরপ তারকা আলদরত – পভষযঃ (পভং.), িিেম্ (িপভংসক), তারকা (স্ত্রীলিঙ্গ) – এরকি লিরঙ্গর 
লচহ্ন  বযবহৃত হরয় আসরছ (দ্র. বাকযপদীয়, লিঙ্গ., কালরকা – ৮-৯)। এই অধযস্ত রূপ, শরব্দর ক্ষবৌদ্ধ 
অরথযর বযবস্থা লিরয় বাকযকারণ্ড, পদকারণ্ডর সম্বেসিভর্রশ িািা দাশযলিক সিসযার সিাধাি ক্ষদলখরয়রছি 
ভতৃযহলর। িহাভারষয সংলিপ্তভারব আরিালচত ক্ষবৌদ্ধ অরথযর লবষয়লি ভতৃযহলরর িিীষায় পেলবত হরয় 
উরঠরছ। এই রীলতরত অরচতি বস্তুরত বাইররর লিঙ্গরবাধক লচহ্ন বতযিাি িা থাকরিও সভলিলদযষ্ট লিরঙ্গ 
শব্দরূপগুরিা প্রকালশত হয়। ক্ষবৌদ্ধদশযরির পালরভালষক শরব্দ বযবহৃত আিম্বি প্রতযয়ও বাইররর অ-সৎ 
লকন্তু অন্তরর লবদযিাি অরথয ক্ষর্ আভালসত হয়, তারকই লিরদযশ করর বরি – ‘বাহযারথয অলবদযিারি 
অন্তঃসদ্ এব বলহবযদ্ অবভাসিািম্ আিম্বি প্রতযয়ঃ’ (পৃ. ১৯৭, লবজ্ঞলপ্তিােতালসলদ্ধঃ)। চিভ র ক্ষরার  
অলবদযিাি হরিও ক্ষকশরালজ্র ক্ষর্ দশযি তারক লবজ্ঞলপ্তিাে বিা হরয়রছ লবংশলতকাপ্রকরেবৃলত গ্ররন্থ।৭ 
র্লদ অ-সৎ অথযাৎ অলবদযিাি লিরঙ্গর লচহ্নরক লিথযাজ্ঞাি িরি করর তার উপিলি স্বীকার কররত হয়, 
তরব শশশৃরঙ্গরও উপিলি সম্ভব হরতা! এই অ-সতা লিবাররের জ্িয আলদরতযর  লতর সরঙ্গ তভ িিা 
করা র্ায়, র্ারক আরছ বরি িািরত হয়, লকন্তু ইলন্দ্রয় িারা প্রতযির াচর হয় িা। ক্ষচতি বস্তুরত ক্ষর্িি 
লিরঙ্গর বযঞ্জক স্পষ্ট ক্ষবাঝা  র্ায়,  খট্বা  প্রভৃলতরত  ক্ষতিি িয়। আবার – তিঃ, তিী, তিম্ – লতি 
লিরঙ্গই একই বস্তুর একই বাচক শব্দ প্ররয়া  করা হয়। বস্তু আরছ লিঙ্গ লহসারব, লকন্তু তা আবৃত – 
এিা িরি করা লঠক িয় । কারে, বস্ত্র িারা অন্তলহযত বস্তুর বস্ত্র অপসারে কররি তা সািাৎ  ৃহীত 
হয়। বৃি প্রভৃলতরত এরকি লিঙ্গালদ জ্ালতর উপিলি হয় িা (জ্ালতর আরিাচিা কালশকা ও তার িযাস 
িীকারত বলেযত। পৃ. ২৭১)। 
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এর উতরর বযাখযা হি – অতযন্ত লিকিবতযী বরি ক্ষর্িি লিরজ্র ক্ষচারখর কাজ্ি লিরজ্ ক্ষদখরত পায়িা, 
বহু উাঁচভ  আকারশ পাখী উ়েরি অলতশয় দূরবলতযতার জ্িয তা প্রতযিরর্া য হয় িা, অিয পদারথযর 
বযবধারি অিয করির বস্তু ক্ষর্িি ক্ষদখা র্ায় িা, অেকারর আবৃত হরি, ইলন্দ্ররয়র দভবযিতা, অিয লবষরয় 
লচত আসক্ত থাকরিও ক্ষর্িি লবদযিাি বস্তুরক প্রতযি করা র্ায় িা, খট্বা-বৃি প্রভৃলতর ক্ষিরেও ক্ষসরকি 
হরত পারর। লিরঙ্গর লচহ্ন আরছ, লকন্তু  দৃশয  িয়। তাই  িহাভারষযর উলক্ত – ‘ষলড্ভঃ  প্রকাস্মরঃ, সতাং  
ভাবািাম্  অিভপিলিভযবলত, - অলতসলন্নকষযাৎ...ি উপিভযরত’ (পৃ. ২৩)। সাংখযকালরকার অিভরূপ বক্তবয 
ক্ষহিারাজ্ স্মরে কলররয়রছি – ‘অলতদূরাৎ সািীপযাদ্ ইলন্দ্রয়র্াতান্মরিাঽিবস্থািাৎ’ (বাকযপদীয়, লিঙ্গ., 
পৃ. ৭২৬) প্রিােলসদ্ধ বস্তুরও অিভপিলির ক্ষহতভ  লহসারব। 

তরব শরব্দর লিঙ্গলচহ্ন লদরয়ই র্লদ লসদ্ধান্ত করা হয় – এিা স্ত্রী, এিা পভরুষ, এিা িপভংসক, - তরব 
অরিযািযািয় ক্ষদারষর আশঙ্কা। শব্দ ত রূপ লদরয় স্ত্রী/পভরুষ লবচার্য? িা লক পদাথয তভারব স্ত্রী/পভরুষ 
হরি স্ত্রীবাচকশব্দ/পভংলিঙ্গ  শব্দরূপ ইতযালদ প্রর্ভক্ত হরব? 

এই অরিযািযািয় ক্ষদাষ দূর করার জ্িয, ক্ষিৌলকক লিঙ্গলচহ্ন িারা শরব্দর লিঙ্গলিধযাররে অবযালপ্ত, অলতবযালপ্ত 
ক্ষদাষ লিবাররের জ্িয ববয়াকরে ে ‘স্ত্রী’, ‘পভম্সস্’ (>পভিান্) শরব্দর বভ যৎপলত ত অরথযর অিভসরে করর 
সিাধারির ক্ষচষ্টা করররছি । সকি িািপরদরই বভযৎপলত করা র্ায় শরব্দর অথয ও রূরপর ববলশষ্টয িিয 
করর – এর লিদশযি পালেলি ও র্ারস্কর পূরবযও লছি। অতএব, এই বভযৎপলত ত অরথযর সরঙ্গ ক্ষিৌলকক 
প্ররয়ার রও লকছভ সঙ্গলত থাকরব – ‘সংস্তযারি স্তযায়রতর্ড্যট্ স্ত্রী সূরতঃ সপ্ প্রসরব পভিান্’ (িহাভাষয, সূ. 
৪/১/৩)। 

সংর্াত অথযাৎ একলেত হওয়া অরথয বস্ত-ধাতভ  ক্ষথরক ‘স্ত্রী’, র্ার িরধয শুি-রশালেত প্রভৃলত লিলিত হরয় 
 ভয সঞ্চালরত হয়। ‘সূ’ – ধাতভ  ক্ষথরক ‘সূরত’ অথযাৎ ‘অপতযং জ্িয়লত’ – অরথয পভম্সস্ > পভিান্। এসব 
ববলশষ্টয প্রালেরদর বযাপারর সম্ভব; শরব্দর প্রতীলতর ক্ষিরে – সংস্তযাি হি লতররাভাব, প্রসব হি প্রবৃলত 
বা আলবভযাব; এই দভরিার সািযাবস্থা হি লস্থলত। তাই এই লতিলি ধিয সাংখযিরত স্ত্রী, পভরুষ, িপভংসরকর 
ক্ষিরে প্ররর্াজ্য। এই লতিলি ধিয ক্ষর্িি সত্ত্ব, রজ্ঃ, তিঃ – এরদর সরঙ্গ সমৃ্পক্ত হরত পারর, ক্ষতিলি 
রূপ, রস,  ে প্রভৃলতর ক্ষিরেও অরপিাকৃত অল্পগুরের আলবভযাব ইতযালদ কল্পিা করা র্ায়। ক্ষকািও 
বস্তু লস্থর িয়, বৃলদ্ধ ও িয় সবযদাই চরি। এই আলবভযাব-লতররাভারবর িাধযরি পভংস্ত্ব-স্ত্রীত্ব লিধযালরত হরত 
পারর। ক্ষকাথায়  কখি  ক্ষকান্ ধিয আরছ – তার  জ্িয লববিার ওপর লিভযর কররত হয়। শব্দপ্ররয়ার  
লববিাই ক্ষর্ প্রধাি কারে, তা পালেলির ‘উপরজ্ঞাপিিম্-’ (২/৪/২১) সূরের ‘আলচখযাসা’ পদ ক্ষথরকই 
লসদ্ধালন্তত। অিালদকাি ক্ষথরক শরব্দর প্ররয়া  কীভারব চরি আসরছ – তা ক্ষদরখ লিিয় কররত হরব – 
গুরের লতররাভাব িা প্রবৃলত িা সািযাবস্থা! তাই জ্া লতক ক্ষিারকর বযবহারই লিয়ািক – ‘লিঙ্গবযবস্থায়াং 
ক্ষিাকঃ প্রিােম্...’ (প্রদীপ। িহাভাষয, পৃ. ২৯)। এই কাররেই বযাকরে তার অিভসররে লবধাি লদরয়রছ 
– ‘লিঙ্গম্ অলশষযং ক্ষিাকািয়ত্বাৎ লিঙ্গসয’ (িহাভাষয)। লিঙ্গপ্ররয়া  লবলধ বযাকররের অিভশাসিরর্া য িয়, 
ক্ষিৌলকক বযবস্থায় আলিত। এই ‘রিাক’ শরব্দ ক্ষর্ ক্ষকািও ক্ষিাকরক ধরা হয় িা। র্াাঁরা শব্দারথযর স্বরূপ 
লিিয়ভারব জ্ারিি, সকি বস্তুর পরিাথয সািাৎ করররছি, লশষ্ট – তারদর বযবহারই অিভসরেীয়, ক্ষর্ 
শব্দরক ক্ষর্ লিরঙ্গ বযবহার কররি ধিযসাধরির অঙ্গ হরব, অথযাৎ সফিতা ও ইষ্টলসলদ্ধ এরি ক্ষদরব, ক্ষসই 
লিঙ্গ ক্ষসই শরব্দর লববলিত ধরা হরব (বাকযপদীয়, লিঙ্গ – ২১)। এই র্ভলক্ত লদরয়ই িপভংসকলিঙ্গ লবধারির 
জ্িয পালেলির ‘স িপভংসকম্’ (২/৪/১৭) সূে প্রতযাখযারির কথা বরিরছি পতঞ্জলি। 

প্ররয়ার  শরব্দর লচহ্ন ক্ষদরখ লিঙ্গ লিধযারে সম্ভব হরিও এই শব্দ ত লচহ্ন উদাত, অিভদাত প্রভৃলত ধরিযর 
িত িয়, এখারি অথয ত সম্পকয অরিক ক্ষিরেই থারক। ববয়াকরেরদর অলভিত – লকছভ ক্ষিরে শরব্দর 
সংস্কাররর জ্িয লিরঙ্গর কথা লবরবচিা কররত হয়, লকন্তু প্রকৃতপরি বস্তু ত লিরঙ্গর ববলশষ্টয লববলিত 
থারক িা। ক্ষর্িি – কভ ক্কভ িাণ্ডম্, িৃ িীরম্ ইতযালদ সিাসবদ্ধ পরদর বযাখযার জ্িয ‘কভ ক্কভ িসয অণ্ডম্’, 
‘িৃ সয িীরম্’ – এরূপ লবগ্রহ কররত হয়। লকন্তু কভ ক্কভ ি ও িৃর র ক্ষর্ লিঙ্গ – পভংলিঙ্গ, তার সরঙ্গ বাস্তরব 
অণ্ডপ্রসব বা দভগ্ধ উৎপাদরির সম্পকয থাকরত পারর িা। অপলরহার্যরূরপ শব্দসংস্কাররর জ্িয সিাস 
বৃলতরত পভংলিঙ্গরূপ আিয় কররত হয়, লকন্তু উতরপরদর অথয লদরয় স্ত্রীরত্বর উপিলি হয়। ক্ষসই কাররে, 
প্রাথলিক দৃলষ্টরত সহজ্ উপারয় অসঙ্গলত দূর করার জ্িয বালতযক উপলদষ্ট – ‘কভ ক্কভ িযাদীিাম্ অণ্ডালদষভ 
পভংবিারবা বক্তবযঃ’ (কালশকা, সূে – ৬/৩/৪২)। তরব তার প্রতযাখযাি করররছি ভাষযকার – এরূপ 

[153]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



পভংবিারবর লবলধর দরকার ক্ষিই, পূবযপরদ স্ত্রীত্ব ধরিযর কভ ক্কভ িী, িৃ ীর লববিা থারক িা বরি। ভাষা 
বযবহারকারী ক্ষিারকরা বভরঝ লিরত পারর – অণ্ড বা িীররর সরঙ্গ পভরুরষর প্রতযিসম্বরের স্বীকারর বাধা। 
তাই, বাস্তব প্ররয়ার  স্ত্রীরত্বরই ক্ষবাধ হরব – কভ ক্কভ ি > কভ ক্কভ িী, িৃ  > িৃ ী, এরূরপ।৮ 

স্ত্রীত্ব অথয ছা়োও লহি > লহিািী, র্বি > র্বিািী ইতযালদর জ্িয বযাখযা হি – লহি – শরব্দর র্া অথয, 
লহিািীর অথয তা ক্ষথরক পৃথক্। ক্ষতিলি, র্বি > র্বিািীর বযাপাররও। তাই পৃথক্ পৃথক্ শব্দ দভ লি; শুধভ 
লহি বা র্বরির স্ত্রীত্ব িয়, িহত্ত্ব / আলধকয, লিলপ অথয সম্পলকযত লহিািী ও র্বিািী শরব্দ। ক্ষর্িি – 
ক্ষছাি কভ িী = কভ িীর। ক্ষসরকি স্ত্রীত্ব অরথযর সংস্তযাি ভাবলি এই িহত্ত্বলবলশষ্ট লহি, অরেয শরব্দ (লিলপ 
অথয র্বিািীরত) সম্পলকযত ধরর স্ত্রীপ্রতযরয়র অিভশাসি করররছ বযাকরে। 

ক্ষর্ অরিযািযািয় ক্ষদারষর শঙ্কা ক্ষদখাি পতঞ্জলি – ‘অরিযািযসংিয়ং তভ  এতদ্’ বারকয, তা দূর করার জ্িয 
ভতৃযহলরর অিয একলি িীলত হি – বস্তু ত ভারব একলি হরিও দারাঃ, আপঃ, লসকতাঃ ইতযালদরত 
বহুবচি প্ররয়া  করা হয় ধরিযর  লভন্নত্ব  আিয় করর, পরিাথযতঃ িয়। লিরঙ্গর বযবস্থাও ক্ষসরকি। 
(বাকযপদীয় ও ক্ষহিারারজ্র বযাখযা, পৃ. ৭৪৮)। 
অলন্তিপরবয এরস বিরত হয় – পরদর বাচয অথয বাহয জ্ রতর বস্তু িয়, শব্দাথযই অথয – বযাকরেদশযরির 
এই িতরক বহুরিরে গুরুত্ব ক্ষদওয়া হয়। শব্দবযবহার অিভসারর বাহযজ্ রত বস্তু থাকভ ক বা  িা  থাকভ ক,  
তার  ওপর  লিভযর  করর  িা শব্দািভশাসি। ‘লস্ত্রয়াম্’ (৪/১/৩) সূে ক্ষসই কাজ্ করর বহু ক্ষিরেই। 
লকন্তু ‘রারহাঃ লশরঃ’ (রাহুর িস্তক। লকন্তু রাহুর িস্তক ছা়ো আর লকছভই ক্ষতা থারক িা!) ইতযালদ প্ররয়ার  
বাহযবস্তুর (রাহু ও লশর, এখারি) ক্ষভদ থাকরি ক্ষর্ ষষ্ঠীলবভলক্ত প্ররয়া  িযার্য, ক্ষসই  ষষ্ঠীর  ক্ষকি বযবহার 
হয়? তাই স্বীকার কররত হয় – বাইররর জ্ রত অলবদযিাি ক্ষর্ বস্তু, তার ক্ষিরেও শরব্দর অোখযাি 
কররত হয়, ক্ষসইজ্িয ঋক্-িন্ত্র ক্ষবাঝারি, অথযাৎ বাহযবস্তুর ক্ষপ্রলিরত িাপ্ উপরদশ করররছি পালেলি 
‘িাবৃলচ’ (৪/১/৯) সূরে। এরকি আরও ক্ষিে আরছ। িূি কথা হি – পদাথয জ্ রত ক্ষর্রকিভারব 
প্রতযির াচর হয়, ক্ষসরকি ভারবই তার বাচক শরব্দর প্ররয়া  করা স্বাভালবক। অলধকাংশ ক্ষিরে এই 
রীলত অিভসৃত হয়। ভাষার প্ররয়ার র ববলচেয এবং শাস্ত্রকাররদর ভাবিার লবসৃ্তলত ও  ভীরতা বৃলদ্ধর 
সরঙ্গ কারির লিয়রি আরও তত্ত্ব পলরস্ফভ ি হরত থারক সাধারে ক্ষিারকর লিকরিও। শব্দ, অথয ও তারদর 
সম্বে ক্ষকািও লবরশষ বযলক্ত িারা সৃষ্ট হয়লি, অিালদ পরম্পরা ক্ষথরকই চরি আসরছ – তা সূে-বালতযক-
ভাষয বচি সিূরহ প্রলতপালদত। প্ররয়া রক িঙ্ঘি করর অিযরূপ লবধাি ক্ষদওয়া বযাকরেশারস্ত্রর কাজ্ 
িয়। প্রালেকভ রির স্ত্রীজ্ালতর লিঙ্গ ক্ষদরখ স্ত্রীপ্রতযরয়র লবলধ – এিাই প্রধািভারব কার্যকর। এই িভখয পদ্ধলত 
অিভসরে করর তারপর শব্দ ত লিঙ্গরক আিয় করর প্রতযয় বযবস্থা। তাই িার শ তাাঁর উর্যাত িীকারত 
িন্তবয কররি – ‘শব্দলিষ্ঠরিব লিঙ্গম্’ (িহাভাষয, পৃ. ২৭)। গুরের আলবভযাব প্রভৃলত ধরিযর সাহারর্য সবযে 
প্রােীর লিঙ্গ লিধযারে অসম্ভব। একলি পশু প্রতযি করর ক্ষসলি পভংলিঙ্গ বা স্ত্রীলিঙ্গ, তা র্ত সহরজ্ লিেযয় 
করা র্ায়, সত্ত্ব-রজ্ঃ-তিঃ গুে বা উপচয়-অপচয়-লস্থলত গুরের িাধযরি লসদ্ধারন্ত আসা দভষ্কর। স্ত্রী-
পশুরতও সত্ত্ব বা উপচয় স্বরূপ পভরুরষর গুরের অবস্থাি সম্ভব। তারক তখি পভরুষ পশু িরি কররি 
‘পশুিা র্রজ্ত’ – এরূপ র্া লিয়ার লবলধবারকয স্ত্রীপশুরই আিম্ভি কররত হরব। তা অলিষ্ট। ‘পশুিা’-
পরদর পভংলিঙ্গ শব্দরূরপর লচহ্ন (‘আরঙা িাঽলস্ত্রয়াম্ । স্ত্রীলিঙ্গলভন্ন – িা > িা) অিভসরে করর পভরুষপশুর 
ক্ষবাধ ও ক্ষসই অিভর্ায়ী র্রজ্ঞর কারজ্ ক্ষকারিা হালি হরব িা। 

 

উরেখপলঞ্জ 

১. লবভলক্ত ক্ষর্ার র পূরবয প্রালতপলদরকর লবলবধ অথযপ্রকারশর লবষয় লচন্তা কররত হয়। বযলক্ত, দ্রবয, লিঙ্গ, সংখযা, 
কারক – এই সব কয়লি প্রালতপলদরকর অথয – সকরি িারিি িা। প্রথরির লতিলি বা চারলি অথযরকও গ্রহে 
কররি ক্ষকউ ক্ষকউ। তরব লিঙ্গ-অথয অন্তভভ যক্ত থারকই। দ্রষ্টবয – িযাস ও পদিঞ্জরী, কালশকাবৃলত, সূে – ২/৩/১। 

২. প্রকৃলত ও প্রতযয় লিলিতভারব অথয প্রকাশ করর, তরব প্রতযয়ারথযরই প্রাধািয িারিি শাস্ত্রকারররা। স্বালথযক 
প্রতযরয়র ক্ষিরে প্রকৃলতর অলতলরক্ত অথয ক্ষদয়িা প্রতযয়। ‘...লস্ত্রয়াঃ প্রালতপলদকলবরশষেত্বাৎ স্বারথয িাৰাদয়ঃ।’ – 
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বালতযক।...‘স্মিবং লবজ্ঞায়রত – ‘লস্ত্রয়ািলভরধয়ায়ালিলত’, িালপ ‘স্ত্রীসিািালধকরোৎ প্রালতপলদকা’লদলত। কথং তলহয? 
র্ৎ প্রালতপলদকং লস্ত্রয়াং...স্বারথয ইলত। িহাভাষয, পৃ. ১৬, সূে – ৪/১/১, পৃ. ৩২-৩৩, সূে. ৪/১/৩। 

৩. পতঞ্জলি এই লবষয়লির আরিাচিায় অলতলরক্ত একলি র্ভলক্ত ক্ষদখাি। তা হি কািী আর কালিতরা সিািাথযক 
িয় স্ত্রীত্ব অরথযও। ‘প্রকৃষ্টা কািী’ – অরথয কালিতরা। প্রকষযতার অরথয ক্ষর্ ‘কালিতর’, তার স্ত্রীত্ব ক্ষবাঝারিা হয়লি 
কািী-শরব্দর স্ত্রীপ্রতযয় িারা। তাই পভিরায় িাপ্ – কালিতরা। 

৪. ‘উল দচাম্’ – ইলত সূরেঽজ্গ্গ্রহরেি ‘ধারতারিদভল ৎকার্যং তহযযঞ্চরতররব’ ইলত লিয়িযরত। ক্ষতরিহ ি। উখাস্রৎ। 
বব. লসদ্ধান্তরকৌিভদী। সূে – ৪৫৫ – উল তি। 

৫. খট্বাবৃিরয়াঃ পভিরর্যঽরপযরত রথকারা বাশীবৃিাদিহস্তা িূিাৎ প্রভৃলত আ অগ্রাদ্ বৃিাংস্তক্ষ্ণভ বলন্ত ক্ষতঽলপ তরয়ালিযঙ্গং 
ক্ষিাপিভরন্ত। িহাভাষয, সূে – ৪/১/৩। 

৬. স্তিরকশালদসম্বেঃ...গুোস্তথ।  

শরব্দাপজ্লিরতাঽথযাত্ম্া শব্দসংস্কার ইতযলপ। 
লিঙ্গািাং লিঙ্গতত্ত্বস্মজ্ঞলবযকল্পাঃ সপ্ত দলশযতাঃ।। বাকযপদীয়, তৃতীয়কাণ্ড, লিঙ্গসিভর্শ, কালরকা – ১-২। 

৭. লবজ্ঞলপ্তিােরিস্মবতদ্ অসদথযাবভাসিাৎ। 
র্থা বতলিলরকসযাসৎরকশচন্দ্রালদদশযিম্।। লবংশলতকাপ্রকরেবৃলতঃ – ১। লবজ্ঞলপ্তিােতালসলদ্ধঃ। 
বাকযপদীয়ধারারত ক্ষবৌদ্ধ অথযরক প্রাধািয ক্ষদওয়ারত আচার্যরা তাই অ-বস্তুরতও বস্তুত্ব আররালপত করর আত্ম্া, 
অভাব, শশলবষাে প্রভৃলত শরব্দরও লিঙ্গ, লবভলক্ত প্রভৃলতর সঙ্গলত ক্ষদখাি। তাাঁরদর বক্তবয – ‘অবস্তুষ্বলপ 
বস্তুত্বালভিািাৎ ক্ষিৌলককািাং ক্ষিাকসম্প্রতযয়সিারূঢ়স্মসযব শব্দাথযত্বাৎ আত্ম্াদীিাং রূপাদীিাং তিশ্ছায়া প্রভৃতীিাং 
সরবযষাং লিঙ্গরর্া ঃ...। অভাব-শশলবষাোদীিাম্...। ক্ষহিারাজ্, বাকযপদীয়, লিঙ্গসিভর্শ। 

৮. স্ত্রীলভন্ন পূবযপরদর লববিা ও সাধারেভারব জ্ালতর অরথযর প্রাধািয লদরয় কালশকাকারও বালতযক প্রতযাখযাি 
করররছি। তরব পভংবিাব অথযাৎ পভংলিরঙ্গর তভ িয রূরপর জ্িয করয়কলি রূপতালত্ত্বক প্রলিয়ার সঙ্গলতর পথ 
উরেখ কররি – ‘...িবা অস্ত্রীপূবযপদসয লববলিতত্বাৎ। স্ত্রীতযরিি লবিা পূবযপদারথযাঽে জ্ালতঃ সািারিযি 
লববলিতঃ। পভংবিাবাদ্ হ্রস্বত্বং লখদ্ঘালদরকষভ ভবলত লবপ্রলতরষরধি।’ কালশকাবৃলত, সূে – ৬/৩/৪২। 

 

লিবযালচত গ্রন্থপলঞ্জ 

পতঞ্জলি। িহাভাষয (চতভ থয, পঞ্চি অধযায়)। সম্পা. গুরুপ্রসাদ শাস্ত্রী। বারােসী: বােীলবিাস প্রকাশি, 
১৯৮৭। 

ভরটালজ্দীলিত। ববয়াকরেলসদ্ধান্তরকৌিভদী (প্রথি ও লিতীয় ভা )। সম্পা. ল লরধর শিযা, পররিশ্বরািদ 
শিযা। লদেী: ক্ষিাতীিাি বিারসীদাস, ২০১৪ (িাদশ পভিিভ যদ্রে)। 

ভতৃযহলর। বাকযপদীয় (তৃতীয়কাণ্ড, লিতীয়ভা )। সম্পা. ভ ীরথ প্রসাদ লেপাঠী। বারােসী: সমূ্পেযািদ 
সংসৃ্কত লবশ্বলবদযািয়, ১৯৭৯। 

বসভবেভ । লবজ্ঞলপ্তিােতালসলদ্ধ। সম্পা. সভরকািি ক্ষচৌধভরী। কিকাতা: সংসৃ্কত করিজ্ এবং লবশ্বলবদযািয়, 
িহারবালধ বভক এরজ্ন্সী, ২০১৭ (লিতীয় প্রকাশ)। 

বািি-জ্য়ালদতয। কালশকাবৃলত (তৃতীয় ও চতভ থযভা )। সম্পা. িালরকাদাস শাস্ত্রী, কালিকাপ্রসাদশুক্ল। 
বারােসী: সভধী প্রকাশি, ১৯৮৪। 

শরেরদব। দভর্যিবৃলত। সম্পা. লি.  েপলত শাস্ত্রী। লদেী: ভারতীয় লবদযা প্রকাশি, ১৯৮৫ (পভিিভ যলদ্রত 
সংস্করে)। 
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পাঞ্চরাত্রাগমে েন্ত্রতত্ত্ব : একটি অধ্যয়ন 
ল োকনোথ চক্রবর্তী 

 

সংটিপ্তসার 

টনগে ও আগে এই দুই ধ্ারায় প্রবহোন ভারতীয় সংসৃ্কটতর েমধ্য আগে শামে আেরা দদখমত পাই অভুযদয় ও 
টনিঃমেয়মসর নানা আটিমক টবচরণ। কখনও দসখামন প্রধ্ান হময় উমেমে সাধ্না, কখনও দসই সাধ্নার অন্তভভ ূত 
নানা টিয়া ও আচার অনুষ্ঠান। বতেূান প্রবন্ধটিমত আেরা পাঞ্চরাত্র আগমের অন্তগূত  টবটভন্ন সাধ্ন পরম্পরার 
টনগভঢ় সংমকত ও তার সমি তন্ত্রশামের বহু সংম াগ সভত্র ও টবচার প্রদশূমন প্রয়াসী হময়টে। প্রসিিমে এমসমে 
েন্ত্র ও তন্ত্র। জ্ঞামন ও অজ্ঞামন এমদর প্রময়াগ, প্রময়াজন, টবটভন্ন ববটশষ্ট্য নানা ভামব সাধ্নপমে কীভামব সহায়ক 
হময় োমক তার  ৎটকটঞ্চৎ আমলাচনাও টেতায়তমন পটরমবশমনর একটি প্রমচষ্ট্া রইল বতূোন প্রবমন্ধ। 

সভচক শব্দ  

পাঞ্চরাত্র আগে, েন্ত্র, োতৃকা, বণূোলা, টশব ও  শটি। 

 

দগাড়ার কো 

ভারতীয় সংসৃ্কটত দুটি ধ্ারায় প্রবাটহত হময়মে। একটি টনগেেভলক ও অপরটি আগেেভলক। এই 
সংসৃ্কটতর আধ্ার দ ভামব টনগমের ধ্ারায় প্রবাটহত, টেক একইভামব তা আগমের ধ্ারামতও অগ্রসর 
হময়মে। প্রাচীনকাল দেমকই নানা সম্প্রদাময়র অন্তগূত গুরু-টশষ্য পরম্পরা শােসন্দভূমক ‘আগে’ শমব্দর 
দ্বারা অটভটহত করমতন।১ ভতৃূহটর েহাভামষ্যর পস্পশাটিমক ‘আগেিঃ খল্বটপ’ এই টনয়মের বযাখযা করার 
সেয় আগেমক শ্রুটতলিণ ও সৃ্মটতলিণরূমপ টনমদূশ কমরমেন। বাচস্পটত টেে বমলমেন-“আগচ্ছটন্ত 
বুটিোমরাহটন্ত  স্মাৎ অভুযদয়টনিঃমেয়মসাপায়ািঃ সিঃ আগেিঃ” অেূাৎ  ার দ্বারা অভুযদয় (জাগটতক সেৃটি) 
ও টনিঃমেয়স  (দোি ) লাভ হয়, তামকই আগে বমল।২ টনষ্কষ্ূ এই দ , অভুযদয় ও টনিঃমেয়মসর দ  
উপায় তা দ  শামে প্রটতপাটদত হময়মে, তা-ই আগে শাে। এই শামে প্রধ্ানত সাধ্নটিয়ার ওপরই 
টবমশষ্ দজার দদওয়া হময়মে এবং দসই সাধ্নার অন্তগূত নানা টিয়া অনুষ্ঠামনর টনয়েও সটন্নমবটশত 
হময়মে ।  

তন্ত্রশামের পরম্পরায় তমন্ত্রর আধ্াররূমপ দকান টবমশষ্ গ্রমের উমেখ আোমদর এখনও জানা দনই। 
তাই তন্ত্রমক অমপৌরুমষ্য় জ্ঞানটবমশষ্ বমলই ভাবা  ায় টক না তা টবদ্বজ্জনই বলার অটধ্কারী। আোমদর 
েমন হয় অমপৌরুমষ্য় জ্ঞানটবমশষ্ই হমচ্ছ আগে। আচা ূ শ্রীকমের ব্রহ্মসভমত্রর বশবভাষ্য বযাখযা করমত 
টগময় অপ্পয়দীটিত টশবাকূেটণদীটপকায় আগমের দু’টি দভদ স্বীকার কমরমেন – একটি ববটদক, অনযটি 
অববটদক।  ারা দবমদর অটধ্কারী তামদর জনয ববটদক আগে আর  ারা দবমদ অনটধ্কারী তাাঁমদর জনয 
অববটদক আগে। অমনমকই দবৌিমদর আগেমক অববটদক আগে বমল েমন কমরমেন। অপরটদমক 
ইটতহাস, পুরাণ, েহাভারত, পাঞ্চরাত্র প্রভৃটতর অন্তটনূটহত টবষ্য়মক আধ্ার কমর ববটদক আগে টনটেূত 
হময়মে। এই আগমের টতনটি ধ্ারা- বশব, শাি ও ববষ্ণব। বশবাগমের চারটি টবভাজন- কাপাল, 
কালােুখ, পাশুপত ও বশব। বশব সম্প্রদাময়র দুটি ধ্ারা - কাশ্মীর বশব সম্প্রদায় ও দটিণভারতীয় 
বশবাগে সম্প্রদায়। আর শািাগমে দুটি সম্প্রদায় প্রটসি- ১. দটিণাচার, ২. বাোচার। দটিণাচার 
প্রায়ই ববটদককেূ অনুসরণ কমর চমল আর বাোচার ববটদকোমগূর পটরপেী। এই দুই সম্প্রদাময়ই 
শটিমক পরে আরাধ্য েমন কমর তাাঁর উপাসনা করা হয়। ববখানস আগে ও পাঞ্চরাত্র আগে দভমদ 
ববষ্ণব আগে হল দুই রকে। এর েমধ্য পাঞ্চরাত্রাগে হল েভলতিঃ ববটদক আগমের অন্তগূত। আেরা 
লিয কটর দ , পাঞ্চরাত্রাগমে সবসেয় ববটদক পরম্পরামক অনুসৃত হময়মে এেনিা নয়, তবু এই 
আগমে ববটদক পরম্পরার প্রভাব অমনকিাই আমে। ববষ্ণব আগটেক পরম্পরা অনুসামর আগমের 
টতনটি ধ্ারা আমে- টনগে, তাটন্ত্রক ও টেে। ববখানসাগমে টনগে ও ভাগবত এই দুই ধ্ারার টেেণ 
রময়মে। টবদ্বান রা ববখানসদক ‘টনগে’ ও পাঞ্চরাত্রদক ‘আগে’ নামে অটভটহত কমরমেন। দকাোও আবার 
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ববখানস আগেমক ববটদক এবং পাঞ্চরাত্রদক তাটন্ত্রক এইভামবও বলা হময়মে। দসিা ঐ দুই আগে-
সাটহমতয স্পষ্ট্তই টবদযোন। সাধ্ারণভামব ববখানস আগে সংটহতায় দকান তাটন্ত্রক টবষ্ময়র বণূনা 
পাওয়া  ায় না।  া পাঞ্চরাত্র আগমের প্রায় প্রমতযক সংটহতামতই পাওয়া  ায়। পাঞ্চরাত্র আগমের 
ববটদক েমন্ত্রর প্রময়ামগর সমি বহু তাটন্ত্রক েমন্ত্রর প্রময়াগও টবটহত হময়মে। েুদ্রাকল্পন-প্রকার, নানা 
অবস্থায় তার প্রময়াগ, দীিার টবসৃ্তত বণূনা, েণ্ডল-কল্পন ও অচূন প্রটিয়া, োরণ, দোহন, উচ্চািন 
প্রভৃটত তাটন্ত্রক টবষ্ময়র আমলাচনা প্রায় সকল পাঞ্চরাত্র সংটহতাদতই কে দবশী আমে। উমটাটদমক 
ববখানসাগে-সংটহতাদত েুখযরূমপ দকবল ববটদক েমন্ত্রর প্রময়াগ টনটদূষ্ট্ রময়মে। ববখানস আগমের দকান 
সংটহতামতই পাঞ্চরাত্রাগমের েমতা েুদ্রা, তাটন্ত্রক েন্ত্রদীিা এবং োরণ-দোহন ও উচ্চািমনর টনমদূশ 
দদখা  ায় না। তাোড়া সব ববখানস আগে সংটহতা গ্রমে পাঞ্চরাত্রাগে দ  তাটন্ত্রক এবং ববখানসাগে 
দ  ববটদক আগে দস টবষ্ময় স্পষ্ট্ টনমদূশও রময়মে।৩ অবশয এর তাৎপ ূ কখনই এেন হমত পামর না 
দ , পাঞ্চরাত্রাগে হমচ্ছ অববটদক বা দবদটবরুি। আসমল পাঞ্চরাত্র পরম্পরাও দবদেভলক ববটদক 
পরম্পরাই। এই টবষ্ময় উমেখ ও সেেূন নারদীয় সংটহতা ও পাঞ্চরাত্রাগমের অন্তগূত অনয সংটহতায় 
দদখমত পাওয়া  ায়। নারদীয় সংটহতা বমলমেন- 

অত্র েন্ত্রাস্তু দ  দকটচৎ পাঞ্চরাত্রপ্রকাটশতািঃ। 
দত সমবূিঃ ববটদকািঃ দজ্ঞয়ািঃ রহসযং ববটদকং টিদম্।। 

পাঞ্চরাত্রটেটত খযাতং দবদাধ্বপ্রকিীকৃতে।৪ 

আবার োকূমণ্ডয় সংটহতা পাঞ্চরাত্র শােমক শ্রুটতেভলক বমলমেন এবং এই শাে দ  কল্পসভমত্রর েমতা 
প্রোণস্বরূপ তা-ও বমলমেন।৫ টবষু্ণতন্ত্র সংটহতার েত হল- সকল পাঞ্চরাত্রই শ্রুটতেভলক।৬ 
টবষু্ণসংটহতায় পাঞ্চরাত্রদক তন্ত্ররূমপ বলা হমলও দসই শামের শ্রুটতপরতা ও আপ্তেভলকতা স্বীকার 
করমত হয়। এই েমত তন্ত্র পুরাণ ও েনু প্রভৃটত বামকযর েমতা প্রোণস্বরূপ।৭ এই প্রসমি একটি কো 
েমন রাখমত হমব, পাঞ্চরাত্রাগমে বটণূত বযাবহাটরক পি ববটদক দেৌতপ্রটিয়ার দ্বারা অতযন্ত প্রভাটবত। 
দুটি প্রটিয়া অেূাৎ দেৌত ও পাঞ্চরামত্রর বযাবহাটরক পমির টিয়াকলামপর তুলনােভলক টবমেষ্ণ করমল 
এই টবষ্য়টি স্পষ্ট্ দবাঝা  ায়। সাধ্ারণভামব বলা  ায় দ , পাঞ্চরাত্রাগটেক প্রটিয়ায় ববটদক 
দেৌতপ্রটিয়ার োয়া রময়মে। দেৌতপ্রটিয়ার  াগ মজ্ঞ দ খামন শুধু্োত্র অেভতূ (অটিমহাত্র প্রভৃটত) 
আরাধ্নার টবধ্ান রময়মে, দসখান এই পাঞ্চরাত্রাগটেক প্রটিয়ায় েুখযতিঃ সেভতূ আরাধ্নার টবধ্ান 
রময়মে। একই সমি পাঞ্চরাত্র প্রটিয়ায় দেৌতপ্রটিয়ার অেভতূ আরাধ্না অেূাৎ অটির আরাধ্নাও স্বীকার 
করা হময়মে। লিয করা  ায় দ - এই আগটেক প্রটিয়ায় েভটতূ, অটি, কুম্ভ ও েণ্ডল আরাধ্নার টবষ্য়ও 
আমলাটচত হময়মে। এমক ‘চতুরস্থানাচূন’ এই নামে অটভটহত করা হয়।৮  

 

পাঞ্চরাত্রাগে একটি প্রাচীন আগটেক পরম্পরা। টকেু টবদ্বান এর প্রাচীনতার টবষ্ময় টবচার কমরমেন। 
েহাভারমতর ভীষ্মপমবূর অন্তগূত দোিধ্েূ-এ সািত টবটধ্ বা পাঞ্চরামত্রর প্রশটস্ত দদখমত পাওয়া  ায়।৯ 
এমক আধ্ার করমল পাঞ্চরাত্রপ্রটিয়ার সেয়মক ভীষ্মপমবূর রচনাকামলর দেমক প্রাচীন বমল েমন করা 
দ মত পামর। ব্রহ্মসভমত্রর অটবমরাধ্ অধ্যায় নােক টদ্বতীয় অধ্যাময়র টদ্বতীয় পামদ সাংখয, ববমশটষ্ক, বজন, 
সবূাটস্তবাদ প্রভৃটত েমতর  ুটি ুি খণ্ডমনর িমে পাঞ্চরাত্র েমতর খণ্ডনও দদখমত পাওয়া  ায়। 
ব্রহ্মসভমত্রর রচনা টবিেপভবূ ষ্ষ্ট্ শতমকর আমগ। ফলতিঃ এই েতটির প্রসি ব্রহ্মসভমত্র উমেখ আমে 
বমল পাঞ্চরাত্র-প্রটিয়ামক খৃষ্ট্পভবূ ষ্ষ্ট্ শতমকর দেমক প্রাচীন বমল েমন করমত দকান অসুটবধ্া োমক 
না। 

পাঞ্চরাত্র : শব্দাে ূ

টবটভন্ন পাঞ্চরাত্র সংটহতা গ্রমে নানা রূমপ ‘পাঞ্চরাত্র’ শমব্দর অেূ বটণূত হময়মে। ‘পাঞ্চরাত্র’ শমব্দর 
সবমচময় প্রাচীন প্রময়াগ শতপে ব্রাহ্মমণ দদখমত পাওয়া  ায়। দ খামন নারায়ণ (পুরুষ্) দক পাাঁচটি 
অমহা-রামত্র সম্পন্ন হয় এেন  মজ্ঞর সম্পাদক রূমপ টনমদূশ করা হময়মে।১০ দকউ দকউ েমন কমরন 
এই  জ্ঞ সম্পন্ন হমল নারায়মণর টবশ্বরূপি প্রকাটশত হময়টেল, তাই দসই েটহো েমন দরমখ পাঞ্চরামত্রর 
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উৎকৃষ্ট্তামক আধ্ার কমর এই শামের নাে পাঞ্চরাত্র রাখা হময়মে। শামের টবটভন্ন স্থমল পাঞ্চরাত্রাগেদক 
অতযন্ত উৎকৃষ্ট্ বলা হময়মে তাই শামেরই নানা স্থমল পাঞ্চরাত্র প্রসমি নানা টবমশষ্মণর প্রময়াগও 
দদখমত পাওয়া  ায়। আচা ূ উৎপল পাঞ্চরাত্র শ্রুটত, পাঞ্চরাত্র উপটনষ্দ  ও পাঞ্চরাত্র সংটহতা - এই 
টতনটি নামের দ্বারা পাঞ্চরাত্র সাটহমতযর উমেখ কমরমেন।১১ আচা ূ উৎপমলর সেয়কাল দশে শতাব্দী। 
ঐ সেময় পাঞ্চরাত্র-শ্রুটত প্রভৃটত টতনটি ধ্ারায় পাঞ্চরাত্র সাটহমতযর দ  অটস্তি টেল দস টবষ্ময় দকান 
সংশয় দনই। 

এোড়া টবষু্ণতন্ত্র অনুসামর দদহীমদর জনয বসুন্ধরা, বাটর, টবোন, বটি, বায়ু - এই পাাঁচটিমক রাটত্র বলা 
হময়মে। এই পাাঁচটি অটবদযা দেমক উৎপন্ন। দ  শাে এই পাাঁচটির দভাগ দেমক টনবৃটি দদয় তামক 
পাঞ্চরাত্রশাে বমল।১২ পাঞ্চরামত্রর অপর একটি অেূও টবষু্ণতমন্ত্র রময়মে। অবযি, েন, বুটি, অহংকার, 
টচি এবং গন্ধ প্রভৃটত তন্মাত্র দদহীমদর জনয রাটত্র। এই সব ক’টির সমি  ুি দদহীমদর জনয ভুটি-
েুটি দদয় সাধ্ন ভগবদ অচূনার টনমদূশ দসখামন রময়মে। বলা হময়মে এই অচূনা বন্দনা প্রভৃটত উপায় 
দ  শামে বটণূত রময়মে, দসই শােমক পাঞ্চরাত্র শাে বলা হয়।১৩ হয়শীষ্ূ সংটহতাদত ও টবষু্ণতমন্ত্র 
বটণূত প্রেে অমেূর েমতা ‘পাঞ্চরাত্র’ শমব্দর অেূ স্বীকার করা হময়মে।১৪ 

শ্রীপ্রশ্নসংটহতায় অজ্ঞানমক রাটত্র বলা হয়। ‘পঞ্চ’ এটি অজ্ঞামনর নাশক। অতএব, অজ্ঞান নাশ কমর 
বমল এই শােমক পাঞ্চরাত্র শাে বলা হয়। এটি অন্বেূ নাে।১৫ পরেসংটহতায় েহাভভ মতর পাাঁচটি গুণমক 
প্রাণীমদর রাটত্র বলা হময়মে। ঐ রাটত্রর টনবৃটি কমর দ  শাে তাই পাঞ্চরাত্র শাে। এই সংটহতায় 
ভভ তোত্রমক গবূ ও অবযি পুরুষ্মক রাটত্র বলা হয়।১৬ ভারদ্বাজ সংটহতায় এই শামে পাাঁচটি রামত্রর 
সোমবমশর প্রসি রময়মে। তাই এটি পাঞ্চরাত্র শাে। ঐ পাাঁচটি রাত হল- ব্রহ্মরাত্র, টশবরাত্র, ইন্দ্ররাত্র, 
নাগরাত্র, ঋটষ্রাত্র।১৭ ঈশ্বরসংটহতায় ভগবামনর পাাঁচটি আয়ুধ্ - শাটণ্ডলয, ঔপগায়ন, দেৌঞ্চায়ন, দকৌটশক 
ও ভারদ্বাজ রূমপ উদ্ভভত হওয়া এবং ঐ পাাঁচটির আলাদা আলাদা টদন-রাত এই িমে শামের উপমদশ 
করা হময়মে। তাই এই শামের নাে পাঞ্চরাত্র শাে বমল টনমদূশ করা হময়মে।১৮ োকূমণ্ডয় সংটহতাদতও 
‘পাঞ্চরাত্র’ শমব্দর অেূ টকেুিা ঈশ্বর সংটহতার েমতাই। তমব োকূমণ্ডয় সংটহতার নতুন কো হল এই 
দ , দদড় দকাটি প্রোণ ুি শােমক টবষু্ণ পাাঁচটি রামত্র পটড়ময়টেমলন। তাই এর নাে পাঞ্চরাত্রশাে।১৯ 

টবশ্বাটেত্র সংটহতায় ‘পঞ্চ’ শমব্দর দ্বারা পাাঁচটি ইটন্দ্রয় ও তার টবষ্য় ও গুণসেভহমক দবাঝামনা হময়মে। 
‘রা’ ধ্াতুর অেূ আদান করা। এইভামব টবষ্য়, ইটন্দ্রয় ও ভভ তসেভমহর আদান কমর দ  শাে তা-ই 
‘পাঞ্চরাত্র’। বস্তুতিঃ ‘পাঞ্চরাত্র’ শমব্দ প্র ুি ‘রাত্র’ শব্দ সাোনয কামলর বাচকরূমপ প্রতীত হয়। অেূাৎ 
পাঞ্চরাত্র শব্দ-এর সোন অমেূর প্রটতপাদক। পাঞ্চরাত্র সংটহতা গ্রমের অমনক জায়গায় পঞ্চকাল-
পরায়ণ শব্দ পাঞ্চরাত্র সম্প্রদাময়র দকান টবমশষ্মজ্ঞর দিমত্র প্র ুি হত বমল েমন হয়। তাই এই শমব্দর 
অেূ টবচার করমল দদখা  ামব দ , ‘পাঞ্চরাত্র’ শমব্দর দ্বারা দসই সম্প্রদায়টবমশষ্ অটভটহত হয়,  ামদর 
আচার টনবূামহর জনয চটিশ ঘণ্টা কাল (রাত) অেূাৎ টদন-রাতমক পাাঁচটি ভামগ ভাগ করা হময়মে। 
এর দ্বারা পাঞ্চরাটত্রক ববষ্ণবমদর পঞ্চকাল প্রটিয়ায় বটণূত আচার টববটিত হময়মে। এর অন্তগূত 
সকাল দেমক শুরু কমর রাটত্রর উিরভাগ প ূন্ত ববষ্ণবমদর টবটভন্ন আচার সম্পাদমনর জনয অটভগেন, 
উপাদান, ইজযা, স্বাধ্যায় ও দ াগ - এই পাাঁচটি কাল টনটদূষ্ট্ হয়। একই ভামব ‘পাঞ্চরাত্র’ শমব্দ দসই 
শােই অটভটহত,  া’মত টদন-রাতমক পাাঁচ ভামগ টবভি কমর পাাঁচটি কামলর জনয আলাদা আলাদা 
টবটশষ্ট্ আচারপরক টিয়ার প্রটতপাদন করা হময়মে। 

েন্ত্রটবচার 

েন্ত্র শমব্দর প্রময়াগ খুবই প্রাচীন। ভারতীয় টবদযায় স্নাত প্রাচীন পরম্পরা এই শমব্দর দ্বারা  মেষ্ট্ 
পটরটচত। প্রাচীনতে ভারতীয় সাটহতয গ্রে ঋমেমদও এই শমব্দর প্রময়াগ রময়মে।২০ দবমদ েন্ত্র শব্দটি 
একাটধ্ক অমেূ প্র ুি। সাধ্ারণভামব এই শব্দ পটবত্র বাণী, প্রােূনা, স্তুটতগান, েন্ত্রণা, দ াজনা ও 
 জ্ঞবাকয প্রভৃটত অমেূ প্র ুি। টকন্তু েুখযরূমপ এই শমব্দর প্রময়াগ ঋটষ্মদর দ্বারা রটচত স্তুটত অেবা 
প্রােূনাটবমশমষ্ হয়। আচা ূ  াস্ক ‘েননাৎ েন্ত্রিঃ’ এই রকে বুযৎপটি ও অেূ টনরূপণ কমরমেন। অেূাৎ 
 ার েনন করা হয়, তামক ‘েন্ত্র’ বমল।২১ এোড়া েন্ত্র শমব্দর বুযৎপটিলব্ধ অেূ এই ভামবও বলা দ মত 
পামর-‘েটন্ত্র’ গুপ্ত পটরভাষ্মণ দচৌরাটদ ধ্াতুর২২ দ্বারা ‘ইটদমতা নুম্ ধ্ামতািঃ’২৩ সভত্র দ্বারা নুম্ প্রময়ামগর 
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দ্বারা ‘েন্ত্রযমত ইটত েন্ত্রিঃ’ এই অমেূ ‘পঞ্চাটদমভযা অচ্’২৪ এই সভমত্রর দ্বারা অচ্ প্রতযয় টবধ্ান কমর েন্ত্র 
শব্দ টনষ্পন্ন হময়মে। এই বুযৎপটি অনুসামর ‘েন্ত্র’ শমব্দর অেূ হমব গুপ্ত েন্ত্রণা অেবা গুপ্ত টবচার। ‘েন্ত্র’ 
শমব্দ শটিটবটশষ্ট্ বাকযও অটভটহত। দসখামন শমব্দর সেটষ্ট্রূপ বামকযর অন্তগূত দকান এেন টবটশষ্ট্শটি 
অন্তভূুি োমক,  ার দ্বারা নানা রকে অসাধ্ারণ কা ূও সুন্দরভামব সম্পন্ন হয়। অেবূমবমদ নানারকে 
প্রময়াগ উদাহরণরূমপ উপস্থাপন করা দ মত পামর, দ খামন দরামগর শাটন্ত, োরণ, দোহন, উচ্চািন 
প্রভৃটত আটভচাটরক কমেূর সাধ্ন েমন্ত্রর দ্বারা করা হময় োমক। এই িমে সবূপ্রেে প্রময়াজন হয় 
েমন্ত্রর সাধ্ন, তারপর সাটধ্ত েন্ত্রই দসই দসই প্রময়াজন টসটিমত সেেূ হয়। 

ববটদক সাটহতয, দেৌত ও স্মাতূ কমেূ েমন্ত্রর েহত্ত্ব অিুণ্ণই দেমকমে। তার েমধ্য টবটভন্ন আগে সাটহতয 
ও তার সাম্প্রদাটয়ক টিয়া-কলামপও েমন্ত্রর স্থান অতযন্ত েহত্ত্বপভণূ। তাই দদখা  ায় েন্ত্র টবষ্য়টিমক এই 
সম্প্রদাময় টবমশষ্ গুরুি দদওয়া হময়মে, লিণীয় হল এই সম্প্রদাময়র সকল কেূই েন্ত্রাটেত। 
সনৎকুোর সংটহতা বমলমেন- েন্ত্রজ্ঞান হল জ্ঞানসেভমহর পরেজ্ঞান। সেস্ত টিয়া ও সেস্ত জগৎ হমচ্ছ 
েন্ত্রেভলক। ভগবান টবষু্ণ েন্ত্রেয়। টতনটি জগমত েন্ত্র োড়া দকান টিয়া সম্পন্ন হয় না। সকল কমেূর 
প্রকৃষ্ট্রূমপ সাধ্ক দ  েন্ত্র তা-ই হমচ্ছ শব্দব্রহ্ম।২৫ 

বমণরূ উৎ পটি ও তার স্বরূপ, শটি ইতযাটদ 

আেরা জাটন পাঞ্চরাত্র সম্প্রদায় এখনও সোমজ সুপ্রচটলত একটি বযাবহাটরক সম্প্রদায়। এই 
সম্প্রদাময়র সেস্ত বযাবহাটরক টিয়া-কলামপ েমন্ত্রর প্রময়াগ অটনবা ূ। দদখা  ায়, পাঞ্চরাত্রাগে সংটহতায় 
প্রায় প্রমতযক গ্রমে েমন্ত্রর বণূনা রময়মে অেবা আলাদা টবসৃ্তত অধ্যাময় রময়মে, টকম্বা সংটিপ্ত রূমপ 
সেস্ত েন্ত্রমক একটি প্রধ্ান টবষ্য়রূমপ স্বীকার কমর তার ওপর টবসৃ্তত টবচার করা হময়মে। পাঞ্চরাত্রাগে 
গ্রমে প্র ুি েমন্ত্রর টবচার কমর আেরা সাধ্ারণভামব দুইরকে েন্ত্র দদখমত পাই - ১. ববটদক েন্ত্র ও ২. 
আগটেক েন্ত্র। পাঞ্চরাত্রাগে প্রটিয়ায় ববটদক েমন্ত্রর প্রময়ামগর তুলনায় আগটেক েমন্ত্রর প্রময়াগ দবশী 
দদখা  ায়। ঐ আগটেক েন্ত্রগুটল টকেু বাকযরূমপ ও টকেু দোকরূমপও পাওয়া  ায়। 

সনৎকুোর সংটহতায় েমন্ত্রর টবভাগ এইরকে করা হময়মে - ১. ববটদক েন্ত্র ২. তাটন্ত্রক েন্ত্র ও ৩. 
ববটদক-তাটন্ত্রক েন্ত্র। পাঞ্চরাত্র ধ্ারায় ববষ্ণবমদর জনয ববষ্ণবী দীিার অমনক েহত্ত্ব স্বীকার করা 
হময়মে। কারণ দীটিত বযটিই  ো ে ববষ্ণব হমত পামরন।  াাঁরা দীটিত নন, তাাঁমদর দীটিত বযটিমদর 
েমতা েহত্ত্ব স্বীকার করা হয় না। পাঞ্চরাত্র ধ্ারায় দীিািমে টতনরকমের েন্ত্রিে রময়মে। দসখামন 
ববষ্ণবমদর েমধ্য টকেু বযটি তাটন্ত্রক েন্ত্র দ্বারা হটরর আরাধ্না কমরন, টকেু বযটি ববটদক-তাটন্ত্রক েন্ত্র 
দ্বারা ও টকেু বযটি শুধু্ ববটদক েন্ত্র দ্বারাই হটরর উপাসনা কমরন। তমব দীটিতমদর জনয সবমচময় 
গুরুিপভণূ েন্ত্রমক তাটন্ত্রক েন্ত্র বলা হময়মে।২৬ এখামন দ  ‘তাটন্ত্রক েন্ত্র’ শব্দ দ্বারা টনটদূষ্ট্ েমন্ত্রর কো 
বলা হল তা আসমল আগটেক েন্ত্রই। কারণ পাঞ্চরাত্রাগমের অমনক গ্রেমকই ‘তন্ত্র’ নামে অটভটহত 
করা হয়। দ েন- লক্ষ্মীতন্ত্র, ভাগূবতন্ত্র, এোড়া পাঞ্চরাত্রাগমের অনয অমনক সংটহতা গ্রেমকও তন্ত্র 
বমল অটভটহত করা হময়মে। 

অনয আগে সম্প্রদাময়র েমতা পাঞ্চরাত্রাগমে বটণূত েন্ত্রটবষ্য়মক েুখযরূমপ আেরা দুইভামগ টবভি 
করমত পাটর - ১. োতৃকা টবভাগ, ২. েন্ত্রটবভাগ। োতৃকা টবভামগ আেরা েমন্ত্রর উৎপটির আধ্ারভভ ত 
বমণূর উৎপটি, তার স্বরূপ, তার নানা সংজ্ঞা, তার শটি, বণূসেভমহর রাটশ ও নিত্র প্রভৃটত টবষ্ময়র 
টবসৃ্তত বণূনা পাই। আর টদ্বতীয় টবভামগ অেূাৎ েন্ত্র টবভামগ দদটখ েমন্ত্রািামরর প্রকার, েন্ত্রস্বরূপ, তাাঁর 
নানা অি, নানা দভদ ও প্রময়াগ প্রভৃটত টবমবচনা করা হময়মে। 

‘োতৃকা’ শমব্দর অেূ টবষ্ময় লটলতাসহস্রনাে-এ বলা হময়মে, ‘োতৃকা বণূরূটপণী’।২৭ অেূাৎ বণূরূপমক 
োতৃকা বমল। বণূোলামক সেটষ্ট্রূমপ োতৃকা বলা হময় োমক। এই োতৃকা চার রকমের২৮- ১. দকবল, 
২. টবনু্দসং ুি ৩. টবসগূ ুি ও ৪. উভয়াত্মক। এর েমধ্য সাধ্ারণভামব টবনু্দ-টবসগূরটহত োতৃকার 
প্রময়াগ হয়। দকবল োতৃকা োড়া অনয টতনটির প্রময়াগ েন্ত্রশামে হময় োমক। স্বচ্ছন্দতন্ত্রেমত োতৃকা 
দ্বারা পরাটবদযামক দবাঝায় না।২৯ অটহবূুধ্ন্য সংটহতায় েন্ত্রটনরূপণ িমে বমণূর উৎপটি-িে প্রভৃটতর 
বণূনা করমত টগময় বলা হময়মে - টবষু্ণর টনজ সংকল্পরূপ টদবযা টিয়াশটি  া আোমদর রিা কমর তা 
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দুইরকে- ১. শোেরূপা ও ২. নানা েন্ত্রেয়ী। েন্ত্র  ন্ত্র ও দকামশ টচটত্রত দবদ ও তন্ত্র উভয় দেমক 
উদ্ভভত। েন্ত্রেয় টিয়াশটিমত শুধু্ ধ্েূটনষ্ঠ ব্রাহ্মণমদরই অটধ্কার রময়মে।৩০ এাঁরা টবষু্ণর শটির টবভাজন 
স্বীকার কমর তামক দ  ভামব বমলন তা এই রকে- 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

এই 
শটির টবভাজন শ্রীেন নারায়মণর ভামবর অনুগােী। টিয়াশটির টস্থটত হমচ্ছ েন্ত্রেয়ী। এই শটি 
বৃটিিমে নাদরূপতা লাভ কমর। নাদ দীঘূ ঘণ্টার রমবর েমতা হয়। তার সািাৎকার শুধু্ দ াগীরাই 
করমত পামরন। দসই নাদ সেুদ্র-জল-বুদবুমদর েমতা উমন্মষ্ লাভ কমর। দ াগীরা তখন দসই নাদমক 
টবনু্দরূমপ অটভটহত কমরন। টবনু্দ দুইরকে - ১. নাে ও ২. নােী। নামোদয় লাভ করমল শব্দব্রমহ্মর 
প্রবৃটি হয়। টবনু্দেয়ী শটি দস্বচ্ছায় নােরূপ লাভ কমর। এইভামব শব্দব্রমহ্মর প্রবৃটিমত েভলতিঃ টবনু্দমকই 
কারণ বমল োনা হয়।৩১    

স্বরবমণরূ উমন্মষ্ প্রসি  

টবনু্দর দুটি ভাগ - ১. স্বর ও ২. বযঞ্জন। টবনু্দশটি দ্বারা পরাটবসৃষ্ট্ নামে স্বগূেয় শমব্দর উৎপটি হয়। 
শব্দ একটি অমেূর দদযাতক, আবার কখনও অমনক অেূমকও প্রকাশ কমর। এই সব নানা বণূ টবকার ুি 
হয়। এই ধ্ারায় শব্দমক সািাৎ সােস্বরূপ ও লক্ষ্মীমক শব্দেয় শরীর বলা হময়মে। টবনু্দর স্বর ও বযঞ্জন 
রূমপ টববিূ হয়। পরবতূী কামল অকার প্রভৃটতর সেযক রূমপ উমন্মষ্ হয়। অকারমক সকল বামকর 
প্রধ্ান বলা হময়মে। টবনু্দ দেমকই ইকার ও উকার-এর উমন্মষ্ হয়। এই টতনটি বণূ দেমক অনয সকল 
স্বরবমণূর উৎপটি হয়। অনযানয স্বমরর উৎপটি টবষ্ময় দ  িমের টনমদূশ আমে তা এইরকে - উি 
টতনটি েভলস্বমরর টবভাব বাদ টদময় পরবতূী ঈশান ‘ই’ ইচ্ছাশটি দ্বারা ‘ঈ’ ভাব প্রাপ্ত হয়। ঐ রূপটি 
‘উ’ উমন্মষ্ প্রাপ্ত হময় ‘উ’ ভাবমক লাভ কমর। অনুির ইচ্ছা সন্ধান ‘একার’ উৎপন্ন হয়। তারপর 
অনুির ভবন দেমক ‘ঔ’ ভাব-এর উৎপটি হয়। এ, ঐ, ও, ঔ- এই চারটি বণূমক সন্ধযাত্মক কভ িস্থ বলা 
হময়মে। এই চারটি সন্ধযাত্মক কভ িস্থ স্বমরর উৎপটির অপর একটি িে রময়মে, তা এই রকে- ইচ্ছা 
দ াগ দ্বারা বৃটি প্রাপ্ত হময় ‘এ’ স্বমরর উৎপটি হয়। আবার অনুির সংম াগ দ্বারা উৎপন্ন ‘ঐ’ স্বরমক 
ঐশ্ব ূবান বলা হয়। অনুির সবূত্র টদবয উমন্মষ্ দেমক ‘ঔ’ স্বমরর উৎপটি হয়। অনুির ঔটজূতয দেমক 
‘ঔ’-এর উৎপটি হয়। ‘অ’, ‘র’ এই দুটির এক ও টতন ভাগ বৃটি হমল ‘ঋ’ও একইভামব ‘অ’, ‘ল্’ 
দেমক ‘লৃ’-এর উৎপটি হয়। এরপর উমদযাগ হমল আবার আকার প্লবোন হয়। এইভামব চতুদূশ 
উমদযাগ দেমক নানা আকামরর টবভাটবনী নিীর েমতা টবষু্ণর আদযাশটি কুণ্ডলী টবজৃটম্ভতা হন।৩২ 

টবষু্ণশটি

ভাবয (ভভ টতিঃ)

শুটি অশুটি

ভাবক 
(টবষু্ণসংকল্প, 
সুদশূন)
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আদযাশটি সভক্ষ্মরূমপ দুইভামব টবনযস্তা।  া সৃটষ্ট্ ও সংহাররূমপ অটভটহতা। এই টিয়াশটি েহাসিা 
অনামখযয়া। এই শটি শব্দাত্মরূমপ টববৃত হময় সৃটষ্ট্রূপতা প্রাপ্ত হন। তার স্বরূপ সৃটষ্ট্-সগূ ও টবসগূ-
টবসজূন রূমপও অটভটহত হময় োমক। েভলাধ্ার দেমক উৎপন্ন দসই শান্তা টনরঞ্জনা শটি অনুিরই সাঞ্জনা 
প্রাপ্ত হময় দসই দসই সংস্কার দেমক দৃটষ্ট্-দৃশযাত্মকতা লাভ কমর।  ামক শব্দােূতত্ত্ববটতূনী বলা হয়,  া 
দ াগীমদর দ্বারা দৃষ্ট্ ‘পশযন্তী’ নামে অটভটহত, তার উৎপটি নাটভ দেমক হয়। এই ববষ্ণবী শটি হমলন 
সিারূপা েন্ত্রোতা। এটি লাভ কমর দ াগীর অটধ্কার নাশ হময়  ায়।৩৩ 

বযঞ্জনবমণরূ উমন্মষ্ প্রসি 

স্বরবমণূর উৎপটি োড়া পাঞ্চরাত্র সংটহতায় বযঞ্জনবমণূর উৎপটিরও টনমদূশ রময়মে। বযঞ্জনবমণূ ক-কার 
এর উৎপটি অকার অবযয় দেমক হয় এবং ক-কার দেমক খ-কার এর, খ-কার দেমক গ-কার এর, গ-
কার দেমক ঘ-কার এর এবং ঘ-কার দেমক ঙ-কার-এর উৎপটি হয়। আবার ক-বমগূর প্রেোটদ বণূ 
দেমক চ-বমগূর প্রেোটদ বমণূর উৎপটি হয়। দ েন- ক-কার দেমক খ-কামরর, খ-কার দেমক ে-কামরর 
উৎপটি, গ-কার দেমক জ-কার-এর, ঘ-কার দেমক ঝ-কামরর এবং ঙ-কার দেমক ঞ-কামরর উৎপটি 
হয়। আবার চ-বমগূর প্রেোটদ বণূ দেমক ি-বমগূর প্রেোটদ বণূ উৎপন্ন হয়। দ েন - চ-কার দেমক 
ি-কার, ে-কার দেমক ে-কার, জ-কার দেমক ড-কার, ঝ-কার দেমক ঢ-কার এবং ঞ-কার দেমক ণ-
কামরর উৎপটি হয়। আবার ি-বমগূর প্রেোটদ পাাঁচ বণূ দেমক ত-বমগূর প্রেোটদ পাাঁচ বণূ উৎপন্ন 
হময়মে। দ েন - ি-কার দেমক ত-কার, ে-কার দেমক ে-কার, ড-কার দেমক দ-কার, ঢ-কার দেমক 
ধ্-কার ও ণ-কার দেমক ন-কার-এর উৎপটি হয়। আবার ত-বমগূর প্রেোটদ পাাঁচ বণূ দেমক প-কামরর 
প্রেোটদ পাাঁচ বমণূর উৎপটি হময়মে। দ েন - ত-কার দেমক প-কার, ে-কার দেমক ফ-কার, দ-কার 
দেমক ব-কার, ধ্-কার দেমক ভ-কার ও ন-কার দেমক ে-কামরর উৎপটি হয়। এরপর প-কার দেমক 
 -কার, ফ-কার দেমক দরফ, ব-কার দেমক ল-কার, ভ-কার দেমক ব-কার, ে-কার দেমক শ-কার,  -
কার দেমক ষ্-কার, দরফ দেমক স-কার, ল-কার দেমক হ-কার, ব-কার দেমক ল-কার এবং শ, ষ্, স, 
হ- এই চারটি বণূ দেমক ি-কার উৎপন্ন হয়। ি-কার দেমক পঞ্চতন্মাত্রা ও প্রণমবর উৎপটি হয়।৩৪ 
ফলতিঃ দদখা  ায় দ , বযাকরণ প্রভৃটতমতও সাধ্ারণভামব পাঞ্চরামত্র বটণূত বমণূরই উমেখ রময়মে। 
পাঞ্চরাত্র পরম্পরায় েমন করা হয় এই সব বণূ অনুসামর সেস্ত প্রটিয়া প্রবহোন হয়, টকন্তু তার 
টস্থটতিে হয় আলাদা। উদাহরমণর জনয আেরা পাটণনীয় বযাকরমণর েভল দচাদ্দটি োমহশ্বর সভত্রমক 
দদখমত পাটর। োমহশ্বর সভমত্রও প্রায়শিঃ োতৃকান্তগূত সেস্ত বণূ উপলব্ধ রময়মে। প্রাচীন টবশ্বাস হমচ্ছ 
দ , োমহশ্বর সভত্র টশমবর ডেরুধ্বটন দেমক উদ্ভভত হময়মে।  

 নৃিাবসামন নিরাজরামজা ননাদ ঢক্াং নবপঞ্চবারম্ । 
 উিিুূকােিঃ সনকাটদটসিান এতটদ্বেমশূ টশবসভত্রজালম্।।৩৫  

বলা হময় োমক দ , তপসযারত সনকাটদ ও েহাববয়াকরণ ঋটষ্ পাটণটনর তপসযা ও অনুষ্ঠান দ্বারা প্রসন্ন 
নিরাজরাজ ভগবান আশুমতাষ্ টশব টনমজর নৃমির দশমষ্ প্রসন্ন হময় ডেরু বাটজময়টেমলন। দসখান 
দেমকই এই দচাদ্দটি সভমত্রর উৎপটি। ঐ সভত্রসেভমহর আধ্ামর সনক প্রভৃটত টসিরা টনমজর লমিয 
দপৌঁোন ও ভগবান পাটণটন বৃহৎ বযাকরণশামের আধ্ার লাভ কমরন। োতৃকার অন্তগূত বণূ ও দচাদ্দটি 
সভমত্রর অন্তগূত বমণূর তুলনা করমল দুটি স্থমল সাধ্ারণভামব বমণূর সােয হওয়া সমত্ত্বও বমণূর উৎপটি 
টবষ্ময় দকান সােয দদখা  ায় না। োতৃকাসেভমহর েমধ্য পাঞ্চরাত্র সংটহতা দকবল অ-কারমক অিয় েভল 
বমল দেমনমেন।৩৬ এর দ্বারাই ই-কারাটদর উৎপটি টনমদূশ করা হময়মে। এই সমত্র আবার হ্রস্ব স্বর 
দেমক দীঘূ স্বমরর উৎপটি হয়। টকন্তু বণূসাোম্নায় বমণূাৎপটির টবষ্ময় দকানও টনমদূশ দসখামন দদখমত 
পাওয়া  ায় না। বযাকরমণর সটন্ধর টনয়েমক দদখমল সাোনযরূমপ আেরা অ+ই=এ, অ+ও=ঔ ইতযাটদ 
গুণ৩৭ ও বৃটি৩৮ বণূমক দসই দসই বমণূর সংম াগ দ্বারা টবকটশত হমত দদটখ। বযঞ্জনবমণূর উৎপটির 
িেও পাঞ্চরাত্র সংটহতায় বটণূত হময়মে। পাটণটনেমত স-কার ও ত-বগূ িেশিঃ শ-কার এবং চ-
বগূরূমপ পটরণত হয়,  টদ শ-কার ও ত-বগূ-এর সমি তার সংম াগ হয়।৩৯ একইভামব ষ্-কার ও ি-
বগূ-এর দ ামগ স-কার ও ত-বগূ িেশিঃ ষ্-কার ও ি-বগূ হময়  ায়।৪০ দ েন, ত ি রূমপ ও ে ে রূমপ 
পটরবটতূত হময়  ায়। টকন্তু োতৃকার টবকাশ অেবা উৎপটির িে এর দেমক সবূো আলাদা। দ েন 
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আেরা আমগ উৎ পটি টবষ্ময় একটি িে উমেখ কমরটে টেক দসই ধ্ারা অনুসামর ি-বগূস্থ পাাঁচটি বণূ 
দেমক ত-বগূস্থ পাাঁচটি বণূ টবকটশত হময় োমক।  া বযাকরমণর দপ্রটিমত অটভনব টক না তা টবদ্বানরাই 
বলমবন। তমব আেরা এিুকু অনুধ্াবন করমত পাটর দ , আগটেক প্রণালীর এই বমণূর টবকাশ িমের 
ভাষ্াববজ্ঞাটনক ও বণূশােীয় এবং ধ্বটনটবজ্ঞামনর দৃটষ্ট্মত অধ্যয়ন ও টবমেষ্মণর প্রময়াজন আমে। 

দসই দপ্রিায় পাঞ্চরাত্রগুটল প ূমবিণ করমল জানা  ায় দ  এই ধ্ারায় বণূসেভহমক ৬৪ পুমি টবভাজন 
করা হময়মে। সবূপ্রেে আি শভনযপুিমক টবনু্দেন্ত্রপুি বলা হময়মে। তারপর বমণূর আনুপভবূ িমে ৫৬ 
পুমি টনমদূশ দদওয়া হময়মে। প্রেে আি বণূপুিমক সদাখয স্বর বলা হয়। এই আিটি স্বর হল- অ, ই, 
উ, ঋ, ৯, এ, ও, অং। এ সকল বমণূর উদ্ভব কারণ। তাই এটি সদাখয স্বর। এমক সদাটদ বগূও বমল। 
এই বমগূর পর অসদাটদ বমগূর টনমদূশ দদখা  ায়। ঐ অসদাটদ বমগূ সবূপ্রেে আ, তারপর িেশ ঈ, 
ঊ, ৠ, ৡ, এ, ঐ, ঔ, অিঃ- এই আিটি অসদ প্রভৃটত স্বমরর সোমবশ হময়মে। স্বর বমণূর পর টত ূক 
পঞ্চপুিমক প্রেে আটদ কবগূ বমল। এই প্রেে কবগূ পঞ্চমক িেশ ক, খ, গ, ঘ, ঙ- এই পাাঁচটি বণূ 
রময়মে। টদ্বতীয় পঞ্চমক চ, ে, জ, ঝ ও ঞ- এই পাাঁচটি চবগূ বণূ টনটদূষ্ট্ হময়মে। তৃতীময় পঞ্চমক ি, 
ে, ড, ঢ ও ণ- এই পাাঁচটি বণূ পমড়। চতুেূ পঞ্চমক ত, ে, দ, ধ্ ও ন- এই পাাঁচটি তবগূস্থ পুি রময়মে। 
পঞ্চে পঞ্চমক প, ফ, ব, ভ ও ে - এই পাাঁচটি বণূ সটন্নটবষ্ট্। ষ্ষ্ঠ পঞ্চমক  , র, ল, ব ও শ- এই 
পাাঁচটি পুি রময়মে। সপ্তে পঞ্চমক ষ্, স, হ, ল ও ি- এই পাাঁচটি পুি বযবটস্থত। অষ্ট্ে পঞ্চমক দকান 
বণূটবমশমষ্র টনমদূশ না োকায় পঞ্চোত্রার অবস্থামনর টনমদূশ রময়মে। এর েমধ্য পঞ্চমকর প্রেে প্রেো 
োত্রা, টদ্বতীয় টদ্বতীয়া-োত্রা, তৃতীয় তৃতীয়া-োত্রা, চতুেূ চতুেূী-োত্রা ও পঞ্চে পঞ্চেী-োত্রা বলা হময় 
োমক। এই পাাঁচটি োত্রার আলাদা আলাদা দদবতা রময়মে। প্রেোয় ব্রহ্মা, টদ্বতীয়ায় টশব, তৃতীয়ায় 
টবষু্ণ, চতুেূীমত েহাটবষু্ণ, পঞ্চেীমত (নাদক) েহাটবষু্ণ, ষ্ষ্ঠীমত সদাটবষু্ণ৪১, অষ্ট্ে পঞ্চমক সাধ্ারণভামব 
পাাঁচটি োত্রা স্বীকৃত। টকন্তু এর দদবতামদর পটরগণনার িমে ষ্ষ্ঠী োত্রার দদবতারও টনমদূশ রময়মে। 
এই ষ্ষ্ঠী োত্রা দকাো দেমক টকভামব এল দসিা স্পষ্ট্ প্রতীত হয় না। এইভামব আিটি পঞ্চমক ৫৬টি 
বমণূর অবস্থান টনটদূষ্ট্ হময়মে। 

অষ্ট্পঞ্চমকর পর  েমকর উৎপটির টনমদূশ রময়মে। এই প্রসমি অকামর পাাঁচটি োত্রার সংম াজন দদখা 
 ায়। অকামর একটি োত্রার টস্থটত হয়। এইভামব সব টেটলময় েয়টি োত্রা হয়। সাধ্ক এই সকল 
োত্রার টনেূেন কমরন। দসই জনয প্রণমবর সমি এর টনেূেমনর টবধ্ান রময়মে। তারপর দুটি প্রণমবর 
টনেূেমনর টনমদূশ রময়মে। দসখামন প্রমতযক  েকমক টত্রোতৃক বলা হময়মে। এই ভামব দুটি প্রণব 
দেমক সেস্ত েমন্ত্রর উৎপটি হয়।৪২ তমব  েমকর টবষ্ময় আেরা স্পষ্ট্রূপ টকেু এখনও জানমত পাটর 
টন।  

েমন্ত্রর টবলয়িে প্রসি        

েন্ত্রং েন্ত্রপুমি চামনয অকারং  েমকন চ। 
আদায় দ াজময়দত্র উকারং চ টবচিণিঃ ।। 

েকারং তত্র সংম াজয দবষ্ট্ম দযেমকন তু। 
বযঞ্জনাটন স্বরামণযব দ াজময়িু পৃেক পৃেক ।। 

পাঞ্চরাত্র পরম্পরার গ্রমে েন্ত্রবমণূর উৎপটি টনমদূমশর পমর তার টবলয়িমের টনমদূশও দদখমত পাওয়া 
 ায়।৪৩ দসই িে এইরকে - অকামর  েমকর নযাস হয়। তার প্রণমবর সমি আমলাড়ন কমর পাাঁচটি 
োত্রার উিার হয়। পাাঁচটি োত্রা ি-কামর টনময়াটজত। আবার উৎপটিিমেও সব বমণূর লয় হয় বলা 
হময়মে। দসই দসই বমণূর লময়র আলাদা আলাদা সংজ্ঞা টনটদূষ্ট্ রময়মে। দ েন- অং ও অ বমণূর লয় 
সংজ্ঞা প্রলয়; দীঘূবমণূর লয়সংজ্ঞা েহাপ্রলয়; ঊ ও উ বমণূর লয়সংজ্ঞা আভভ ত সংপ্লব; ঈ ও ই বমণূর 
লয়সংজ্ঞা কল্প; আ ও অ বমণূর লয় সংজ্ঞা কল্পান্ত। অকার লয় হমল টবষু্ণর পরেপদ।৪৪ এই িমেও 
অকামরর সকল বমণূর েভলি টসি হয়। সনৎকুোর সংটহতায় টশবরামত্রও বমণূর টবভাগ প্রভৃটতর বণূনা 
রময়মে। দসই অনুসামর স্বরবমণূর সংখযা দচাদ্দ বলা হময়মে। তামত সাতটি হ্রস্ব ও সাতটি দীঘূ বণূ 
োমক। পভণূ বযঞ্জনবমণূর সংখযা পাঁয়টত্রশ। এই বযঞ্জনবণূগুটলমক ককারাটদ িকারান্ত বলা হময়মে। 
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টবসজূনীয় ও টবনু্দমক স্বরান্তমগাচর বলা হময়মে। বযঞ্জন প্রায়ই স্বমরর শুরুমত উচ্চাটরত হয়। কখনও 
কখনও শুধু্ বযঞ্জমনর প্রময়াগ হয়। শুধু্ বযঞ্জমনর সমি টবনু্দ অেবা টবসমগূর প্রময়াগ করা উটচত নয়। 
অস্বর বযঞ্জন একটিই হয়। বযঞ্জনবমণূর প্রময়াগ েমন্ত্রর দশমষ্ করা প্রময়াজন, েমন্ত্রর শুরুমত কখনই 
নয়।৪৫ দ  বণূগুটলর কো আেরা বমল এলাে এখন দসই বমণূর দদবতামদর বণূনা পাঞ্চরাত্রেমত দকেন 
দসিা দদমখ দনওয়া  াক। 

 

  
  
  
    

 

 

 

 

 

   

সনৎকুমোর 
সংহির্োয় 

ইন্দ্ররোত্রেও লসই লসই বত্রণতর অন্তর্তর্ লসই লসই লেবর্োত্রের হনত্রেতশ যো লেওয়ো িত্রয়ত্রে তা এই রকম-  

 

বটণূত এই বণূসেভমহর দদবতামদর টনমদূশিমে টকেু বমণূর দদবতামদর টনমদূশ আেরা স্পষ্ট্ জানমত 
পারটে, এোড়া টকেু এেন স্থলও রময়মে, দ খামন বমণূর রূমপর টনমদূশ করা হময়মে। দ েন- 
   

কবগূিঃ পঞ্চভভ তাটন চবগূমেটন্দ্রয়াটণ চ। 
িবমগূা টবষ্য়াস্তসয  োসঙ্খ্যিমেণ তু।।৪৮   

বণ ূ দদবতা বণ ূ দদবতা 

অকোর হবষু্ণ কবগূ পঞ্চভভ ত 

ইকার রুদ্র(সদাটশব) চবগূ পমঞ্চটন্দ্রয় 

উকার ব্রহ্মা(অজ) িবগূ ইটন্দ্রয়টবষ্য় 

ঋকার চন্দ্রো তবগূ কমেূটন্দ্রয় 

লৃকার সভ ূ পবগূ কমেূটন্দ্রময়র টবষ্য় 

লৄকার অটি  াটদশান্তবগূ ধ্াতু 

ঐকার সভ ূ ষ্াটদলান্তবগূ দবদ 

ঔকার টবষু্ণ িকার তদি৪৬ 

টবসগূ প্রজাপটত   

বণ ূ দদবতা বণ ূ দদবতা বণ ূ দদবতা বণ ূ দদবতা বণ ূ দদবতা বণ ূ দদবতা বণ ূ দদবতা বণ ূ দদবতা 

অ সদাটবষু্ণ ৠ চতুেূুখ জ চিু ণ গন্ধ ঐ হেবোকর ন উপস্থভ র লমে ল অথবতত্রবে 

আ রুদ্র ৯ সভ ূ ঝ টজহ্বা ত বাক ও েক্ষ প বেন ল অহস্থ ি ষড়ঙ্গ৪৭ 

ই সদাটশব গ অটি ঞ ঘ্রাণ ে পাটণ  ঔ িরীশ ফ কণত ব মজ্জো   

ঈ হটর  ঘ আপ ি শব্দ দ পাদ অং  িরীশ্বর ব র্মন শ শুক্র   

উ পরব্রহ্ম ঙ পৃটেবী ে স্পশূ ধ্ পায়ু অিঃ প্রজোপহর্ ভ হবসর্ত ষ্ সোমত্রবে   

ঊ শশাঙ্ক চ দোত ড রূপ ৡ অটি ক আকোশ ে র্হর্ স যজুত্রবতে   

ঋ চন্দ্রো ে িক ঢ রস এ হুর্োশন খ বোয়ু   মোংস হ ঋত্রেে   
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এই দোমক কবগূমক পঞ্চভভ ত বলা হময়মে। চবগূমক ইটন্দ্রয় ও িবগূমক বলা হময়মে তার টবষ্য়। 
ইন্দ্ররামত্র আেরা এর টবসৃ্তত টববরণ দদটখ। দসখামনও স্বরবমণূর দদবতামদর স্বরূপ টনমদূশ স্পষ্ট্ভামবই 
আমে, টকন্তু বযঞ্জনবমণূর বণূনািমে ককারমক স্বয়ং আকাশ ও অনয বণূগুটলমকও এই িমে বাতাস, 
আগুন, জল, োটি ইতযাটদ রূমপ পাওয়া  ায়। বণূসেভমহর আকাশ প্রভৃটত তত্ত্বরূমপ প্রকাটশত হওয়ার 
তত্ত্বটি এই বণূনায় স্পষ্ট্ হময়মে। 

প্রসি : োতৃকা শরীর ও তার অবয়ব ববটশষ্ট্য  

পাঞ্চরাত্র অনুসামর োতৃকার শরীর ও তার টবমশষ্ অবয়বগুটলই বণূরূমপ প্রকাটশত হয়। দসই শরীমর 
বতূোন টবমশষ্ অলংকারগুটলও বমণূরই হময় োমক। এই বণূোতৃকা দদবী অনাটদটনধ্না ‘শব্দব্রহ্মরূপা’। 
এই দদবীমক পাশ ও অঙু্কশধ্াটরণী বলা হময়মে। ইটন প্রসন্না, পদ্মগভূা ও  সবূমলাবককজীবা। এই দদবীর 
শরীমরর টবটবধ্ অমির পটরচয় বণূ দ্বারা পাঞ্চরাত্র সম্প্রদায় অটভটহত কমরমেন। তা এই রকে –  

এেোড়ো বণতসমূত্রির নক্ষে ও রোহশরও হনত্রেতশ পোঞ্চরোে শোত্রে রত্রয়ত্রে, লসহি এই রকম- 

বণ ূ নিত্রাটদ বণূ নিত্রাটদ বণ ূ নিত্রাটদv বণ ূ নিত্রাটদ 

অ, 
আ 

অটশ্বনী ক পুষ্য ঢ, 
ণ 

টবশাখা ব অজ 

ই ভরণী খ, 
গ 

অমেষ্া ত, 
ে, 
দ 

বেত্র 
(অনুরাধ্া) 

শ, 
ষ্, 
স 

একপাত(উিরাভাদ্রপদ) 

ঈ, 
উ, 
ঊ 

কৃটিকা ঘ, 
ঙ 

েঘা ধ্ ঐন্দ্র 
(মজযষ্ঠা) 

অং, 
অিঃ, 
ল 

অটহবূু 

বণ ূ অবয়ব বণ ূ অবয়ব বণ ূ অবয়ব 

প্রণব হশর অং টজহ্বা প ওষ্ঠদ্বয়৪৯ 

অ, আ দুটি ভ্রূ অিঃ সেুচ্চার প, ফ দুই পাশ্বূভাগ 

ই, ঈ দুটি দচাখ কবগূ-চবগূ দুটিহাত ব, ভ পৃষ্ট্ ও 
অগ্রভাগ 

উ, ঊ দুটি কান িবগূ-তবগূ দুটি পা ে নাটভ 

ঋ, ৠ দুটি নাক স হৃদয়  , র প্রাণ ও ঊষ্মা 

৯, ৡ দুটি কমপাল হ হৃদয়স্থ ল হার 

এ, ঐ দুটি ওষ্ঠ ি প্রভা ব কটিসভত্র 

ও, ঔ দুটি 
দন্তপঙটি 

ক টজহ্বা শ, ষ্ কেহার 
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ঋ, 
ৠ 

দরাটহণী চ অ ূো ন, 
প, 
ফ 

েভল ি, 
ত্র, 
জ্ঞ 

অটহবূুধ্ন্য (মরবতী) 

৯, 
ৡ 

দরাটহণী ে, 
জ 

ভগূবদবত ব পভবূাষ্াঢ়   

এ েৃগটশরা ঝ, 
ঞ 

সাটবত্র ভ অটভটজৎ  
(েবণা) 

  

ঐ আদ্রা ি, 
ে 

ইন্দ্রাটধ্বদবত  , 
র 

েটবষ্ঠা   

ও, 
ঔ 

পুনবূসু ড টনষ্ঠযা 
(স্বাটত) 

ল শতাটভষ্   

এই িমে অকারাটদ বণূ দেমক দেষ্ প্রভৃটত দসই দসই রাটশমদর সম্বন্ধও বলা হময়মে। আেরা 
অকারাটদ বণূসেভমহর রাটশর নােগুটল টক তা এখন বলব – 

বণূ   রাটশ      বণবূগূ  রাটশ 

১.  অ, আ, ই, ঈ     – লমষ     ৭.  কবর্ত –  রু্ ো 

২.  উ, ঊ, ঋ, ৠ      – বৃষ     ৮.  চবর্ত – 
 বৃহিক 

৩.  ৯, ৡ             - হমথুন     ৯. িবর্ত –  ধনু 

৪.  এ, ঐ             - ককতি     ১০.  র্বর্ত - 
 মকর      

৫.  ও, ঔ             - হসংি     ১১.  পবর্ত –  কুম্ভ 

৬.  অং, অঃ, শবর্ত  – কনযো         ১২.  যোহে –  মীন 
৫০  

 

প্রপঞ্চসার তমন্ত্রও বণূসেভমহর রাটশ ও নিত্রসেভমহর সমি প্রায় এেনই সম্বন্ধ দদখামনা হময়মে।৫১ 
শ্রীপ্রশ্নসংটহতায় বণূসেভমহর সমি নিমত্রর দ  সম্বন্ধ দদখামনা হময়মে, তার সবিুকুই দবশ দবাঝা  ায়, 
শুধু্ দশষ্ টতনটি বমণূর টবষ্য় পভণূরূমপ স্পষ্ট্তিঃ প্রতীত হয় না। গ্রমে এমক ‘অটহবূুধ্ন্যেময়াবণূা’ বলা 
হময়মে। টকন্তু ঐ টতনটি বণূ অং, অিঃ, ও ল, না টক ি, এ ও জ্ঞ - এিা স্পষ্ট্ কমর দবাঝা  ায় না।৫২ 
প্রপঞ্চসামর শুধু্ এই বণূগুটলর অন্তগূত রাটশ টক হমব দস কো টকন্তু বলা দনই। 

এইভামব পাঞ্চরাত্রাগমে োতৃকার স্বরূপমক দকামনা োনুমষ্র আকৃটতর েমতা কল্পনা করা হময়মে বমল 
দদখা হয়। পাঞ্চরাত্র আগমের টকেু সংটহতায় েমন্ত্রািামরর িমে োতৃকাসেভমহর দসই দসই বগূস্থ 
বণূসেভমহর টনমদূশ কমর েন্ত্রস্বরূমপর প্রকাশ এইভামব হময়মে - নারদীয় সংটহতায় বাসুমদব প্রভৃটত 
েন্ত্রসেভমহর উিার িমে োতৃকাসেভমহর আিটি বমগূ টবভি হওয়ার কো বলা হময়মে। েন্ত্র উিামরর 
শুরুমত এই োতৃকাবমগূর পভজা কমর দনওয়ার কোও বলা আমে।৫৩  টদও আিটি বগূ টেক টক তা 
দসখামন স্পষ্ট্রূমপ টনটদূষ্ট্ হয় টন, তবু েন্ত্র উিামরর িমে এিা দবাঝা  ায় দ , প্রেে বমগূ স্বরবমণূর 
সোমবশ রময়মে। স্বরবমগূ ওকার-এর িে ত্রময়াদশ। ‘ে’ বমণূর উিামরর িমে নারদীয় সংটহতা 

[165]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



 
 

বমলমেন- ‘ষ্ষ্ঠান্তং প্রেোদ্বগূাৎ ত্রময়াদশসেটন্বতম্’।৫৪ ষ্ষ্ঠ বগূ অেূাৎ পবমগূর অন্ত ‘েকার’। প্রেে 
বমণূর ত্রময়াদশ বমণূর সমি সেটন্বত হওয়া উটচত। অকার দেমক শুরু কমর গণনা করমল (অ, আ, ই, 
ঈ, উ, ঊ, ঋ, ৠ, ৯, ৡ, এ, ঐ, ও, ঔ, অং, অিঃ) ওকারই দতমরাতে বণূ হয়। দসখামন েমন্ত্রর অন্তগূত 
অনযানয বমণূর প্রাটপ্তর জনয দ  িে স্বীকার করা হময়মে, তার আধ্ামর প্রেে বগূ স্বরবণূ, টদ্বতীয় বগূ 
কবগূ, তৃতীয় বগূ চবগূ, চতুেূ বগূ িবগূ, পঞ্চে বগূ তবগূ, ষ্ষ্ঠ বগূ পবগূ, সপ্তে বগূ  , র, ল, ব ও 
অষ্ট্ে অেূাৎ অটন্তে বগূ শ, ষ্, স, হ- এর হয় – এিা আেরা দোিােুটি বুঝমত পাটর। নারদীয় সংটহতায় 
এই িমে (েমন্ত্রািামরর িমে) বমগূর সংখযা ও তার অন্তগূত বণূসেভমহর গণনা অনুসামর স্থান িমের 
টনমদূশ করমত টগময় েন্ত্র উিৃত হময়মে। এই টবষ্য়টি ভাল কমর দবাঝার জনয একটি পভণূ েমন্ত্রর 
উিারিমের বণূনা এখামন প্রাসটিক হমব বমল আোমদর েমন হয়। তাই স্মরণ কটর দ  পাঞ্চরাত্র 
শামে বলা হময়মে- ‘প্রণবং পভবূেুিৃতয’ অেূাৎ সবূপ্রেে প্রণমবর উিার বা উমেখ করা  ায়,  ার স্বরূপ 
হমব ‘ওং’। তারপর ‘পঞ্চোৎ উিূেুিমরৎ’ অেূাৎ পঞ্চে বগূ দেমক তবমগূর অন্ত-এর অেূ হল ‘নকার’ 
এর উিার হওয়া। স্বরূপ হমব ‘ওং ন’। তারপর ষ্ষ্ঠামন্তর তাৎপ ূ হমব, পবমগূর অটন্তে বণূ েকার। 
‘প্রেোিগূাৎ ত্রময়াদশসেটন্বতম্’ অেূাৎ প্রেে বগূ স্বর-বণূ তার ত্রময়াদশ ‘ওকার’। এখন প্রেমের 
ত্রময়াদশ সেটন্বত ষ্মষ্ঠর অন্ত হমব ‘দো’। েমন্ত্রর এখনও প ূন্ত উদ্ভভত রূপ হমব ‘ওং নমো’। আবার 
বলা  ায়, ‘ষ্ষ্ঠাচ্চতুেূং বণূং তু’ এর দ্বারা ষ্ষ্ঠ বমগূর চতুেূ বমণূর উিার দ্বারা ‘ভকার’-এর উমেখ 
অটভমপ্রত হয়। এরপর ‘টদ্বতীয়ািু তৃতীয়কম্’ অেূাৎ টদ্বতীয় বগূ কবগূ ও তার তৃতীয় বণূ ‘গকার’। 
আবার ‘অন্তং চ সপ্তোিগূাৎ,- এমত সপ্তে বগূ দ্বারা তাৎপ ূ হয় ‘ কারাটদ চার বণূ’ আর তার অন্তয 
বণূ হমব ‘ব’। তারপর ‘পঞ্চোৎ প্রেেং ততিঃ’ অেূাৎ পঞ্চে বগূ হমব তবগূ, তার প্রেে বণূ হমব 
‘তকার’, তা ‘প্রেবেকাদশ সং ুতে’ োমন স্বরবমণূর একাদশ বণূ দ্বারা সেটন্বত অেূাৎ একার  ুি হময় 
‘দত’ হয়। আবার ‘সপ্তোন্তেুিমরৎ’ বমল ‘ব’ এর উিামরর টনমদূশ দদওয়া হময়মে। দসই ‘বকার’দক 
‘টদ্বতীময়ন চ সং ুিং প্রেোবদ্ব’ বমল স্বরবমণূর টদ্বতীয় বণূ অেূাৎ ‘আ’-এর সমি সং ুি হওয়ামক টনমদূশ 
কমরমে। পভণূ বণূ হমব ‘বা’। তারপর বলা হময়মে- ‘তৃতীয়েষ্ট্োদ্বণূোদযাৎপঞ্চে সং ুতম্’। অষ্ট্ে বমগূর 
তৃতীয় বণূ ‘স’ আর দসিা আটদ বগূ অেূাৎ স্বরবমগূর পঞ্চে অেূাৎ ‘উকার’-এর সমি  ুি হয়। তার 
রূপ হয় ‘সু’। আবার ‘তৃতীয়েষ্ট্োদ্বণূোদযাৎপঞ্চে সং ুতম্’ বমল ‘দদ’ বমণূর উমেখ অভীষ্ট্ হয়। 
‘সপ্তোন্ত ুতং পোৎ টদ্বতীময়নাটদবগূতিঃ’ এই অনুসামর আবার ‘বা’ বমণূর উমেখ করা হময়মে। দশমষ্ 
‘সপ্তোৎ প্রেেং বচব’ বমল ‘ কার’-এর উিার টবটহত হময়মে। এইভামব এক একটি বমণূর উিার হমল 
দ  পভণূ েন্ত্র বতরী হয় তার রূপ এইরকে- ‘ওাঁ নমো ভগবমত বাসুমদবায়’।৫৫ এই িমে নারদীয় 
সংটহতায় অমনক েন্ত্র উিৃত হয়। এোড়া পাঞ্চরাত্র সংটহতাদতও এই রকে েমন্ত্রর উিার প্রসি পাওয়া 
 ায়।৫৬   

েমন্ত্রািার টবটধ্ োড়া জয়াখয ও টবশ্বাটেত্র সংটহতাদত োতৃকাসেভহমক বমগূ টবভি কমর দসই দসই বগূস্থ 
এক এক বমণূর নানা সংজ্ঞা দদওয়া হময়মে। েমন্ত্রািারিমে দসই দসই বমণূর প্রতযি টনমদূশ না কমর 
তামদর দদওয়া সংজ্ঞারই উমেখ করা হময়মে। জয়াখয সংটহতামত টনটদূষ্ট্ বমণূর সংজ্ঞা হল এইরকে -
  

     প্রথম বর্ত 

     বণত    সংজ্ঞো     বণত   
 সংজ্ঞো 

     অ  -   ১. প্রত্রময়       এ     -                
 ১. র্যে 

        ২. প্রথম                 
 ২. জর্ত্রেযোহন 
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   ৩. বযোপক      
 ৩. অহবগ্রি  

     আ   -   ১. আহেত্রেব    ঐ     -   
 ১. ঐশ্বযত 

    ২. আনন্দ                         
২. লযোর্ধোর্ো 

    ৩. লর্োপন                         
৩. সমমরোবণ 

     ই     -   ১. রোম      ও     -       
 ১. ওর্ত্রেি 

    ২. ইষ্ট          
 ২. ওেন 

    ৩. ইদ্ধ       
 ৩. হবক্রমী 

     ঈ    -   ১. পঞ্চহবনু্দ     ঔ    -  
 ১. ঔবত 

       ২. হবষু্ণমোয়ো            
 ২. ভূধর 

   ৩. হিজোহধপ            
 ৩. ওষধ 

     উ    -           ১. ভুবন      অং - 
 ১. ত্রেত্র োমকযশ্বযতে 

   ২. উদ্দোন       
 ২. বযোপী 

    ৩. উেয়                    
 ৩. লবযোত্রমশ 

    ঊ   -   ১. ঊজত      অিঃ -  
 ১. সৃহষ্টকৃৎ 

    ২. ল োত্রকশ      
 ২. অকোর 

    ৩. প্রজ্ঞোধোর      
 ৩. পরত্রমশ্বর 
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হির্ীয় বর্ত 

  বণত    সংজ্ঞো     বণত  
 সংজ্ঞো 

  ঋ    -   ১. সর্য     ক    -  
 ১. কম  

              ২. ঋর্ধোমো                 
 ২. করো  

            ৩. অঙু্কশ             
 ৩. প্রকৃহর্পরো 

  ৠ    -   ১. হবষ্টর         খ    -        
 ১. খবতত্রেি 

              ২. জ্বো ো             
 ২. লবেোত্মো 

              ৩. প্রসোরণ               
 ৩. হবশ্বভোবন 

  ৯    -    ১. হ ঙ্গোত্মো          র্   -          
 ১. র্েধ্বংসী 

             ২. ভর্বোন             
 ২. লর্োহবন্দ 

             ৩. র্োরক             
 ৩. র্েোধর 

   ৡ   -            ১. েীর্তত্রর্োণ          ঘ -          
 ১. ধমতোশু 

                 ২. লেবেত্ত            
 ২. ত্রর্জস্বী 

            ৩. হবরোি             
 ৩. েীহিমোন 

            ঙ -         
 ১. একদ্রংষ্ট্র 

                  
 ২. ভূর্োত্মো 

                
 ৩. হবশ্বভোবক 
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  রৃ্র্ীয় বর্ত      চরু্থত বর্ত 

 বণত    সংজ্ঞো     বণত  
  সংজ্ঞো 

 চ -            ১. চঞ্চ      ি -   
 ১. চোন্দ্রী 

            ২. চক্রী                
 ২. আহ্লোে 

           ৩. চন্দ্রোংশু                   
 ৩. হবশ্বোপযোয়ন 

 ে -     ১. ে হবধ্বংসী      ে -            
 ১. লকৌস্তুভ 

            ২. েন্দ              
 ২. লনহম  

           ৩. েন্দঃপহর্      
 ৩. ধোরোধর 

 জ -            ১. অহজর্    ড -   
 ১. েণ্ডধোর 

           ২. জন্মিন্তো           
 ২. লমৌস  

           ৩. শোশ্বর্           
 ৩. অখণ্ড হবগ্রি 

ঝ -            ১. ঝস        ঢ -            
 ১. হবশ্বরূপ 

           ২. সোমোত্মো      
 ২. বৃষকমতো  

           ৩. সোমপোঠক      
 ৩. প্রের্তন 

ঞ -            ১. উত্তম     ণ -            
 ১. অভেয় 

           ২. ঈশ্বর                
 ২. সোস্তো 
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           ৩. র্ত্ত্বসোধক      
 ৩. ত্রবকুণ্ঠ  

 

 

  পঞ্চম বর্ত      ষষ্ঠ বর্ত 

 বণত   সংজ্ঞো      বণত  
  সংজ্ঞো  

 র্   -           ১. র্  ক্ষো      প -  
          ১. পদ্মনোভ 

           ২. ত্রবরোজ       
  ২. পহবে 

          ৩. স্রগ্ধর       
  ৩. পহিমোনন 

 থ  -           ১. ধন্বী      ফ -  
  ১. ফুল্লনয়ন 

          ২. ভুবনপো                
  ২.  োঙ্গ ী  

            ৩. সবতত্ররোধক               
  ৩. লশ্বর্ 

 ে  -           ১. েত্তোবকোশ     ব - 
           ১. বোমন 

           ২. েমন                
  ২. হ্রস্ব  

          ৩. শোহন্তে       
  ৩. পূণতোঙ্গ 

 ধ  -           ১. সোঙ্গধৃর্      ভ -  
           ১. ভল্লোয়ুধ 

          ২. িত্ততো                
  ২. হসহদ্ধপ্রে  

           ৩. মোধব        
  ৩. ধ্রুব 

 ন  -           ১. নর      ে -  
           ১. মেতন 
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          ২. নোরোয়ণ                
  ২. কো  

          ৩. পন্থো                
  ৩. প্রধো 

 

      সিম বর্ত        অষ্টম বর্ত 

  বণত    সংজ্ঞো           বণত   
 সংজ্ঞো 

   য             ১. চরু্র্তহর্          শ   
 ১. শঙ্কর 

            ২. সূক্ষ্ম        
 ২. শোন্ত 

            ৩. শঙ্খ        
 ৩. পুণ্ডরীক 

  র             ১. অত্রশষভুবনোধোর           ষ   
 ১. নৃহসংি 

            ২. অন                 
 ২. অহিরূপ 

            ৩. কো পোবক              
 ৩. ভোস্কর  

                ১. হববুধ            স   
 ১. অমৃর্ 

             ২. ধত্ররশ        
 ২. রৃ্হি  

            ৩. পুরুত্রষশ্বর               
 ৩. লসোম 

  ব             ১. বরোি           ি    
 ১. সূযত  

            ২. অমৃর্ধোরো              
 ২. প্রোণ  

            ৩. বরুণ        
 ৩. পরমোত্মো 
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অহন্তম বর্ত 

ি -            ১. অনত্রন্তশ 

জ্ঞ -            ২. র্রুড় ৫৭ 

এই ভামব জয়াখয সংটহতা অকার দেমক হকার প ূন্ত সকল বমণূর েমধ্য এক একটি বমণূর টতনটি 
কমর নাে টনমদূশ কমরমেন। তারপর বলা হময়মে- ‘অনমন্তশিঃ িকারস্তু বগূামন্তা গরুড়িঃ সৃ্মত’। অষ্ট্ে 
বমগূর পর শুধু্ িকামরর নাে টনমদূশ করা হময়মে। তমব বগূান্ত শব্দ দ্বারা এখামন দকান বমণূর টববিা 
করা হময়মে, তা স্পষ্ট্ নয়। গ্রমে ‘ঞ’- এর স্থামন ‘জ্ঞ’- এর টনমদূশও অমনকস্থমলই দদখা  ায়। বগূান্ত 
বলার দ্বারা কখনও ‘এ’ বণূ টববটিত হয়; কারণ, ‘এ’ বমণূর টনমদূশ দকাোও দদখমত পাওয়া  ায় না। 
টকন্তু স্পষ্ট্ প্রোমণর অভামব পভণূ টনেয় কমর দকাোও দদখমত পাওয়া  ায় না এেনিা বলাও শি।  

টবশ্বাটেত্র সংটহতাও োতৃকার অন্তগূত বণূসেভমহর প্রায় এেনই সংজ্ঞা টনমদূশ কমরমেন।৫৮ এই সংজ্ঞা 
সাোনযরূমপ জয়াখয সংটহতাদতও দদওয়া হময়মে। টকন্তু দকান দকান স্থমল টকেু দভদও আেরা দদখমত 
পাই, দ েন- জয়াখয ‘ও’- এর জনয দকান আলাদা নাে টনমদূশ কমরন টন, অেবা টবশ্বাটেত্র সংটহতায় 
‘ওাঁ’- এর জনয েয়টি নামের উমেখ রময়মে- ১. প্রণব, ২. ব্রহ্মমকাষ্, ৩. ব্রহ্ম, ৪. উদ্গীে, ৫. তারক ও 
৬. েন্দসাোটদ। জয়াখয সংটহতার েমতা টবশ্বাটেত্র সংটহতাও অকামরর টতনটি সংজ্ঞার উমেখ কমরমেন। 
টকন্তু এই টতনটির েমধ্য দুটি সোন ও একটি আলাদা। জয়ামখয দ খামন ‘বযাপক’ বলা হময়মে, দসখামন 
টবশ্বাটেত্র ‘টবষু্ণ’ বমলমেন। এইভামব অনয দকান বমণূর সংজ্ঞামতও টকেু দভদ দদখমত পাওয়া  ায়। 

এখামন আরও লিণীয় হল দ , প্রেে বমগূর অকারাটদ টবসগূান্ত বণূমক ‘অটিমষ্াোত্মক’ বলা হময়মে। 
কাটদোন্ত বযঞ্জন বণূ িেশিঃ ক্ষ্মাটদপুরুষ্ান্ত তত্ত্বরূমপ পরমেশ্বমরর দ্বারা অটধ্টষ্ঠত হয়।  , র, ল, ব- 
এই চারটি বণূ িেশিঃ জাগ্রৎ প্রভৃটত অবস্থা ুি এবং শাটদিান্ত বণূ তভ  ূাতীতরূমপ অটধ্টষ্ঠত বমল ধ্রা 
হময়মে। তার টবসৃ্তত রূপটি আেরা এখন দদমখ দনব- 

অহিদষ্ামোত্মক বণত – 

অ, আ, ই, ঈ 

উ, ঊ, ঋ, ৠ 

 ৃ,  ৄ, এ, ঐ 

ও, ঔ, অং, অঃ 

ক্ষ্মোহেপুরুষোন্ত র্ত্ত্বোত্মক অহধহষ্ঠর্ বণত – 

বণত        র্ত্ত্ব        বণত       র্ত্ত্ব         বণত       
  র্ত্ত্ব 

ক        ক্ষ্মো       ঝ      স্পশতর্ন্মোেো   র্     
           ঘ্রোণ 

খ   আপ  ঞ   শব্দর্ন্মোেো      থ 
  রসনো 

র্   লর্জ         ি   উপস্থ            ে 
  চকু্ষ 
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র্   বোয়ু        ঠ   পোয়ু   ধ   
  ত্বক 

ঙ   আকোশ         ড       পোে    ন
  লরৌর্ 

চ   র্ন্ধর্ন্মোেো  ঢ     পোহণ    প 
  মন 

ে   রসর্ন্মোেো  ণ   বোক    ফ 
   অিংকোর 

জ   রূপর্ন্মোেো                      ব    
  েহান   

                 ভ 
  প্রকৃহর্ 

                 ম 
  পুরুষ   

 

জোগ্রৎ প্রভৃহর্ অবস্থোয় অহধহষ্ঠর্ বণত  

   -  জোগ্রৎ 

 র -  স্বপ্ন 

 ল -  সুষুহি  

 ব -  রূ্যত 

  শ - রূ্যতোর্ীর্ 

 ষ্ -  রূ্যতোর্ীর্ 

 স - রূ্যতোর্ীর্ 

  হ -  রূ্যতোর্ীর্ 

  ক্ষ -  রূ্যতোর্ীর্ ৫৯  

নোরেীয় সংহির্োয় মূহর্তপ্রহর্ষ্ঠোর ক্রত্রম মূহর্তর মন্ত্র বণতনো করত্রর্ হর্ত্রয় মকোরোহে হকেু বত্রণতর বুযৎক্রম 
িোরো সৎ র্ত্রত্ত্বর র্ত্ত্বরূপত্ব প্রোহি প্রসঙ্গ ব ো িত্রয়ত্রে। র্ো লমোিোমুহি এই রকম – 

 

 বণত    র্ত্ত্ব    বণত   
 র্ত্ত্ব 

 ম    জীবভূর্    ড   
 পোে 

[173]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



 
 

 ভ    প্রোণভূর্    ঠ   
 পোয়ু 

 ব    বুহদ্ধভূর্    ি   
 উপস্থ 

 ফ    অিংকোর    ঞ   
 লরোে  

 প   সংকল্প    ঝ   
 ত্বক  

 ন    শব্দর্ন্মোে   জ   
 লনে 

 ধ    স্পশতর্ন্মোে   ে   
 হজহ্বো  

 ে    রুপর্ন্মোে   চ   
 ঘ্রোণ 

 থ    রসর্ন্মোে    ক   
 প্রহথবী 

 র্    র্ন্ধর্ন্মোে   খ   
 লর্জস  

 ণ    লরোে 

  ঢ    পোহণ 

এখামন বুযৎিমে ে দেমক আরম্ভ কমর খ প ূন্ত বমণূর তত্ত্বরূমপর সাোনয জ্ঞান হয়। টকন্তু গ, ঘ, ঙ 
প্রভৃটত বমণূর তত্ত্বরূমপর স্পষ্ট্ উমেখ দদখা  ায় না।৬০ এখামন এই বণূনার িমে দসই দসই বমণূর 
দসই দসই দদবতার নযামসর টনমদূশ আমে। ঐ বমণূর নযাস দ্বারা বাস্তটবকরূমপ টক অভীষ্ট্, তা আোমদর 
কামে স্পষ্ট্ প্রতীত না হমলও শামের দপ্রটিমত আোমদরই েমন হয় দ , অিরসেভমহর অিরিজনয 
েভটতূসেভহও অির হয়, তাই অিরসেভমহর েভটতূমত দসই দসই অমি টবটধ্ দেমন নযাস করা হময় োমক। 

োতৃকাপীমের টনেূাণ 

েমন্ত্রািারিমে টকেু পাঞ্চরাত্র সংটহতাগ্রে োতৃকাপীমের টনেূামণর টনমদূশ কমরমেন, দসই পীমে 
োতৃকাচমির কল্পনা করমত হয়।৬১ শুিভভ টেমক দগােয় দ্বারা দলপন কমর, পঞ্চগবয দ্বারা সংটসি কমর 
ও চন্দন প্রভৃটত দ্রবয দ্বারা উপমলপ কমর োতৃকাপীমের কল্পনা করা হয়। বায়ু দনই এেন স্থানমক ধু্প 
প্রভৃটত দ্বারা অটধ্বাটসত করা হয় ও নানা ফুল দ্বারা তার পভজা করা হয়। তার ওপর চতুরস্র বা সুবৃি 
দুই হাত অেবা এক হাত পটরোণ পীে বতরী করমত হয়। কটল্পত পীে সুষ্ে হমব।৬২ ওই েমনারে 
পীমে েমন্ত্রািামরর জনয োতৃকাসেভমহর উমেখও করমত হমব - শামে এেনই টবধ্ান রময়মে। েটণসেভহমক 
দ েন একটি সুমতা টদময় গাাঁো হয়, দতেন অবযয়াত্মক ভগবৎরূপী সভমত্র ঐ োতৃকাসকল েটণর েমতা 
অবস্থান কমরন।৬৩ োতৃকাপীমের স্বরূপ চিাকার অেবা পমদ্মর আকামরর হয়। ঐ দুই স্বরূমপ দ  
বযাবহাটরক দভদ হয় তা পুরুষ্ েমন্ত্রািামরর জনয চিরূপ োতৃকাপীে ও েী-েমন্ত্রািামরর জনয পদ্মরূপ 
োতৃকাপীমের ভাবনা করমত বলা হময়মে।৬৪ কময়কটি সংটহতায় এই চিগুটলর টবষ্ময় স্পষ্ট্ টনমদূশ 
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আমে দদখা  ায়। দ েন- জয়াখয সংটহতা অষ্ট্ার েহাচমির কল্পনার টনমদূশ টদময়মেন। এই চমি প্রেে 
অকারাটদ িকারান্ত অবগূ প্রভৃটত আি বমগূর উমেখ করা হময়মে। োমঝ বণূচি প্রণমবর উমেখ করা 
হময়মে। তারপর োতৃকাচমির স্থাপনা কমর তার টবটধ্বদ পভজা করার পরােশূও দদওয়া হময়মে। 
পভজািমে এক একটি বমণূর পাদয অঘূয প্রভৃটত দ্বারা আলাদা আলাদা অচূনা করা হয়।৬৫  
শ্রীপ্রশ্নসংটহতায় এই প্রসমি দষ্াড়শার োতৃকাচমির টনমদূশ কমরমেন। ঐ চিনাটভ, দনটে ও অর ুি 
হয়। নাটভ, দনটে ও অর-এর দরখাসেভহ চন্দন-দিাদ দ্বারা পীমে কটল্পত হয়। োমঝ প্রণমবর উমেখ 
রময়মে। নাটভপ্রমদমশ স্পশূবমণূর টনমদূশ ও দনটে-দদমশ ‘ ’ আটদ বমণূর উমেখ করা হময়মে। এই 
িমে বণূোতৃকার ধ্যান করার টবধ্ান দদওয়া আমে।৬৬ 

ঈশ্বরসংটহতায় োতৃকাচমির দ  টনমদূশ তার টকেু ববটশষ্ট্য আমে। দ েন দসখামন একটি চি দ্বাদশ 
চি রূমপ বটণূত হময়মে। এই চমির নাটভ, অর, দনটে - টতনটিমত োতৃকার উমেখ টবটহত হময়মে। 
োমঝ ওঙ্কার (প্রণমবর) উমেখ কমর নাটভ-ভামগ দষ্াড়শ স্বরবমণূর উমেখ রময়মে। দ্বাদশ অমরর ওপর 
প্রেে দেমক শুরু কমর এক একটি অমরর ওপর ক প্রভৃটত দুইটি দুইটি বযঞ্জনবমণূর উমেখ করার 
কো বলা হময়মে। এই ভামব দসখামন বামরাটি অমরর ওপর চটিশ স্পশূবমণূর টস্থটত হয়। তারপর 
স্পমশূর েকার ও অন্তস্থ এবং ঊষ্মবমণূর উমেখ দনটেমিমত্র করা হময় োমক। িকামরর উমেখ সবমেমক 
বটহভূামগর পীমে পভবূ টদমক করা হয়।৬৭ অপরটদমক ঈশ্বরসংটহতা একটি একটি কমর সব ক’টি 
োতৃকাপীমের বণূনা কমরমেন । দসই বণূনা অনুসামর দ্বাদশ চি-এর স্থমল দষ্াড়শ চমির কল্পনা 
টবটহত হময়মে। দষ্াড়শ চমি বণূসেভমহর উমেখিে দ্বাদশ চমির দপ্রটিমত টেক টবপরীত রীটতমত 
করা হময় োমক। এর েধ্যভাগ অমি ঙ, ঞ, ণ, ন, ে - এই পাাঁচটি অনুনাটসক বমণূর উমেখ রময়মে। 
নাটভভাগ – এ  , র, ল, ব, শ, ষ্, স, হ, ি – এই নয়টি বমণূর স্থান বলা হময়মে। দসখামন দষ্ামলাটি 
অমরর েমধ্য পভবূ টদক দেমক শুরু কমর অকারাটদ দষ্ামলাটি স্বরবমণূর স্থান টনমদূশ করা হময়মে। তারপর 
দনটেভামগ পভবূটদক দেমক আরম্ভ কমর কাটদ (নাটসক, স্থাটনক, অনুনাটসক বণূ দেমড় টদময়) কুটড়টি 
বমণূর স্থান টনমদূশ করা রময়মে। এবং এই সব টকেুর বাইমরর টদমক প্রটধ্ (পীে) স্থামন ওঙ্কার প্রণমবর 
স্থান পভবূটদমক টবটহত হময়মে।৬৮  

পাঞ্চরাত্রাগমে েমন্ত্রর প্রময়াগ ববটশষ্ট্য 

পাঞ্চরাত্রাগমের েমন্ত্র োতৃকাবমণূর সাধ্ারণ পটরচয় পটরিোর পমর আেরা এখন পাঞ্চরাত্রাগমে প্র ুি 
েমন্ত্রর প্রময়াগ টবষ্ময় টকেু অটভেমতর প্রটত েমনাম াগ দদবার দচষ্ট্া করব।    

সাধ্ারণভামব পাঞ্চরাত্রাগে সংটহতায় ববটদক ঋক-সভি ও সাে-এর প্রময়াগ নানা টিয়াপ্রসমি দদখমত 
পাওয়া  ায়। টবমশষ্তিঃ প্রটতষ্ঠা কমেূই এই প্রময়াগ দবটশ পটরলটিত হয়। নারদীয় সংটহতা প্রায় 
বটত্রশরকে ববটদক েন্ত্র, পাাঁচটি সভি ও সামের প্রময়াগ নানা কেূ প্রসমি টনমদূশ কমরমেন।৬৯ টবশ্বাটেত্র 
সংটহতায় টবয়াটেশটি ববটদক েন্ত্র ও সাতটি অনুবাক ও সভি এবং অনয সাে প্রভৃটত প্রময়ামগর কো 
আমে।৭০ একইভামব টবষ্বক মসন সংটহতায় বামরাটি ববটদক েমন্ত্রর ও আিটি সভমির প্রময়াগ নানা টিয়ায় 
করা হময়মে।৭১ অনয সংটহতামতও সবূত্র ববটদক েন্ত্র প্রভৃটতর প্রময়াগ দদখা  ায়। পাঞ্চরাটত্রক টিয়ায় 
প্র ুি ববটদক েমন্ত্রর প্রময়ামগর টবষ্ময় দৃটষ্ট্পাত করমল প্রশ্ন হয় দ , ববটদক েমন্ত্রর প্রময়াগ টক পাঞ্চরামত্র 
দেৌতকমেূর েমতা অেূ টবচারপভবূক করা হয় ? না টক দেৌতকমেূ প্র ুি েন্ত্র প্রায় সবূত্র টিয়ার অনুরূপ 
অেূ ুি হময় োমক? অেূাৎ টিয়ার অনুরূপ অেূ ুি েমন্ত্রর প্রময়াগ টক দসই দসই টিয়াসম্পাদমনর 
অবসমর করা হময় োমক?  উির হল- সাধ্ারণভামব গৃহযপ্রময়ামগ টবটন ুি ববটদক েমন্ত্ররও টিয়ার 
অনুরূপ অেূসােয হয়। কখনও কখনও এর অপবাদও দদখমত পাওয়া  ায়। পাঞ্চরাত্রাগটেক প্রটিয়ায় 
প্র ুি টতন রকে ববটদক েমন্ত্রর টবটনময়াগ দদখা  ায়। দ েন - ১. েন্ত্রােূানুরূপ টিয়া- অেূাৎ টকেু 
েমন্ত্রর টবটনময়াগ েন্ত্রামেূর অনুরূপ সবূদা দসই দসই টিয়ার অনুসারী হয়। ২. অংশতিঃ েন্ত্রােূানুরূপ 
টিয়া অেূাৎ টকেু টিয়ায় টবটন ুি ববটদক েমন্ত্রর অংশতিঃ টিয়ার অনুরূপ অেূ ুি হয়। ৩. 
েন্ত্রােূাননুরূপ টিয়া- অেূাৎ টকেু এেন ববটদক েন্ত্র দসই দসই পাঞ্চরাটত্রক টিয়াসেভমহ টবটন ুি হয়; 
 ার টিয়ার সমি দকানরকে অমেূর অনুরূপতা দদখা  ায় না। টিয়ায় প্র ুি শুধু্ এক দুটি শমব্দর 
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েন্ত্রগত শব্দসামেযর আধ্ামর দসই দসই টিয়ায় ঐ েন্ত্রটবমশমষ্র টবটনময়াগ করা হময় োমক। এই 
টবষ্য়টিমক স্পষ্ট্ দবাঝার জনয টকেু টবচামরর প্রময়াজন রময়মে। 

েন্ত্রােূ এবং টিয়ার অনুরূপতাটি টক রকে তা দবাঝার জনয এই দৃষ্ট্ান্তটিমক স্বীকার করা দ মত পামর- 
নারদীয় সংটহতায়৭২ ‘ া টদবযা’৭৩ ইতযাটদ েমন্ত্রর প্রময়াগ প্রায়ই জমলর দ্বারা প্রটতো প্রিালমনর জনয 
করমত হয়। সম্পভণূ েন্ত্রটি এইরকে- 

 া টদবযা আপিঃ পৃটেবী সম্বভভ  ূা অন্তটরিযা উত পৃটেবী ূা। 
টহরণযবণূা  াটজ্ঞয়াস্তান আপিঃ শংমসযানা ভবন্তু ।। 

এর অেূ হল- দ  আকাশীয় জল পৃটেবীমত হয়,  া অন্তটরমির সমি সম্বন্ধ ুি আর  া পাটেূব, তা 
সুবণূ বণূ ুি  মজ্ঞর দ াগয জল আোমদর জনয কলযাণপ্রদ ও সুখপ্রদায়ক। বতটিরীয় ব্রাহ্মমণ এই 
েমন্ত্রর টবটনময়াগ রাজযাটভমষ্মকর অবসমর রাজার ওপর জলাটভমষ্মকর জনয করা হয়।৭৪ এই েমন্ত্র 
জমলর টবমশষ্ি বণূনার সমি তার স্তুটতও করা হময়মে। নারদীয় সংটহতাদতও বতটিরীয় ব্রাহ্মমণর েমতা 
অটভমষ্মকর িমেই জমলর টবমশষ্তা ও তার গুণকীতূন কমর এেন েমন্ত্রর টবটনময়াগ গুরুি সহকামর 
স্বীকার করা হময়মে। বতটিরীয় ব্রাহ্মমণ রাজার অটভমষ্মকর সেময়র কো বলা হময়মে। তবুও এই েন্ত্র 
প্রময়াগ প্রসমি অটভমষ্ক অংশটি অবশযই শােীয় টনমদূমশর ঐকযই সভটচত কমর।  

নারদীয় সংটহতায় গভূাধ্ামনর িমে ‘টবষু্ণম াটন’ ইতযাটদ েমন্ত্রর টবটনময়াগ বলা আমে।৭৫ েন্ত্রটি হল এই 
- 

     টবষু্ণম ূাটনং কল্পয়তু িষ্ট্ারূপাটণ টপংশতু। আটসঞ্চতু প্রজাপটতধ্ূাতা গভূং দধ্াতু দত ।। 

       গভূং দধ্টহ টসনীবাটল গভূং দধ্টহ সরস্বতী। গভূং দত অটশ্বমনৌ দদবা বাধ্িাং পুষ্কর েজা ।। 
       টহরন্ময়ী অরণী  ং টনেূেমতা অটশ্বনা। তং দত গভূং হবােমহ দশমে োটস সভতমব ।।৭৬ 

এর অেূ- টবষু্ণ দতাোর গভূ টনেূাণ করুন, িষ্ট্া টশশুর রূপ বতরী করুন, প্রজাপটত শুি টসটঞ্চত করুন, 
ধ্াতা দতাোর গভূ ধ্ারণ করুন। দহ টসনীবালী ! গভূ প্রদান কমরা, দহ সরস্বতী ! গভূ প্রদান করুন, 
পদ্মোলাধ্ারী অটশ্বনীকুোর দতাোয় গভূ প্রদান করুন। দ  ভ্রূণমক দুই অটশ্বনীমদব টনমজর সুবণূেয়ী 
অরটণ দেমক উৎপন্ন কমরন, দসই ভ্রূণমক আেরা দতাোর উদমর আহ্বান করটে,  ামক তুটে দশে োমস 
জন্ম দদমব। দকৌটষ্তকী ব্রাহ্মণ, শতপে ব্রাহ্মণ ও বৃহদারণযক উপটনষ্মদ পুত্রেেনকমেূর অন্তগূত পটতর 
দ্বারা পত্নীমক স্পশূ করার সেয় এই েন্ত্র উচ্চারমণর টনমদূশ করা হময়মে। নারদীয় সংটহতা পটতমক 
ঋতুেতী পত্নীর শুটির পর রামত্র এই েন্ত্র উচ্চারমণর সমি পত্নীর সমি সোগমের টনমদূশ টদময়মেন। 
পাঞ্চরাত্রাগমে এই েমন্ত্রর টবটনময়াগটি গৃহযসভমত্রর টনমদূমশর েমতাই েমন হয়। আশ্বলায়ন গৃহযসভমত্রও 
৭৭এই ববটদক েমন্ত্রর টবটনময়ামগর টনমদূশ গভূাধ্ান প্রসমি করা হময়মে। এখামন েমন রাখমত হমব এই 
দ , ঐ সভমত্র এই েমন্ত্রর অেূানুরূপ টিয়ায় েমন্ত্রর প্রময়াগ করা হয়- এ টবষ্ময় টবদ্বানমদর েতববটচত্রয 
আমে টক না আেরা জাটন না।  

নারদীয় সংটহতায় ‘দ া দে দণ্ড’ ইতযাটদ েন্ত্র উচ্চারমণর সমি উপনয়মনর সেময় ব্রহ্মচারীর হামত পলাশ 
দণ্ড ধ্ারণ করার টনমদূশ আমে।৭৮ েন্ত্রটি এইরকে-“দ া দে দণ্ডপরাতপ বদ্বহায় দসাঽটধ্ভভ েযাং তেহং 
পুনরাদদ আয়ুমষ্ ব্রহ্মমণ ব্রহ্মবচূসায় ।”     

এই েমন্ত্রর অেূ হল- “আোর আকাশীয় দণ্ড  া ভভ টেমত পমড় দগমে, তামক দীঘূ আয়ু, টবদযা ও 
ব্রহ্মমতজ-এর জনয পুনরায় গ্রহণ করটে।” এই েন্ত্র পারস্কর গৃহযসভমত্রও এইভামবই দণ্ডগ্রহমণর সেয় 
ব্রহ্মচারীর দ্বারা উচ্চাটরত হময় োমক।৭৯ ফলতিঃ এিাই স্পষ্ট্ হয় দ , এই েমন্ত্রর টবটনময়াগ টবষ্য়টি 
সাধ্ারণভামব নারদীয় সংটহতা ও গৃহযসভমত্র এক ভামবই আমে। তারপর টিয়ার সমি েন্ত্রামেূর 
অনুরূপতাও আোমদর বুঝমত অসুটবধ্া হয়না। এই সভমত্র ববটদক ও পাঞ্চরাত্র পরম্পরায় েন্ত্র 
টবটনময়ামগর দিমত্র আেরা দবশ টকেুিা ঐমকযর সন্ধান পাই। 
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পাঞ্চরাত্র টিয়ায় অংশতিঃ টিয়ার অনুরূপ অেূ ুি েমন্ত্রর প্রময়ামগর উদাহরণরূমপ আরও টকেু েমন্ত্রর 
টবটনময়াগ-প্রসি এখামন স্মরণ করা দ মত পামর, দ েন- ‘ধ্রুবামদযৌধূ্রুবা পৃটেবী ধ্রুবং টবশ্বটেদং জগদ। 
ধ্রুবা সিঃ পবূতা ইমে ধ্রুবা েী পটতকুমল ইয়ম্।৮০ নারদীয় সংটহতায় েভটতূপ্রটতষ্ঠার সেয় প্রটতোমক 
পীমে প্রটতটষ্ঠত করার সেয় এই েমন্ত্রর টবটনময়াগ হমত দদখা  ায়।৮১ েন্ত্রটির অেূ হল এইরকে- 
“আকাশ অচল, পৃটেবী অচল, এই সেগ্র সংসার টস্থর। এই পবূত টস্থর। এইভামব এই েীও টনমজর 
পটতকুমল টস্থর হময়  াক |” গৃহযসভমত্র টববামহর িমে বর অরুন্ধতী দশূমনর পর বধ্ভমক এই েন্ত্র দ্বারা 
সমম্বাটধ্ত কমরন।৮২ এই ঋমক েীমক ধ্রুব(টস্থর) হওয়ার কো বলা হময়মে। দসই িমেই আকাশাটদর 
টস্থরতার উপো দদওয়া হময়মে। দ েন আমগ বলা হময়মে, নারদীয় সংটহতা প্রটতোমক পীমের ওপর 
টস্থর করমত টগময় এই েমন্ত্রর টবটনময়াগ দদটখময়মেন। লিণীয় এখামন প্রটতোর পীমে টস্থর হওয়ার 
প্রসি টকম্বা েন্ত্রটির দ ভামব তার সমি দকান অনুরূপতা বা ঔটচতয টকেুই পটরলটিত হয় না।  

পাঞ্চরাত্র প্রটিয়ায় তৃতীয় প্রকার ববটদক েমন্ত্রর প্রময়ামগর টবষ্য়টি এখন দদমখ দনব। 

টচত্রং দদবানােুদগাদনীকং চিুটেূত্রসয বরুণসযামিিঃ । 
আ প্রাদযা বা পৃটেবী অন্তরীিং সভ ূ আত্মা জগতসু্থষ্ে ।।৮৩ 

ঋমেমদর এই েন্ত্র টহরণযমকশী গৃহযসভমত্র৮৪ সভম ূর উপাসনার জনয প্র ুি হময়মে। এই েমন্ত্রর অেূ হল- 
দদবতামদর পভজয েুখ, টেত্র, বরুণ ও অটির দনত্র উৎপন্ন হয়। তা পৃটেবী, আকাশ ও অন্তটরমির 
পটরোপ কমর। সভ ূ হমলন স্থাবর, জিোত্মক সেগ্র টবমশ্বর আত্মা। এই েমন্ত্র সভ ূ উদময়র বণূনার সমি 
সভ ূমদবতার েটহোর বণূনাও দদখা  ায়। সভম ূর উপাসনার সেয় এই েমন্ত্রর প্রময়াগ অবশযই  ো ে- 
এিা আেরা জাটন। তমব টবপরীমত পাঞ্চরাত্রাগমে এই েন্ত্রমক টবটনময়াগ েমন্ত্রর অমেূর অনুরূমপ প্রটতো 
প্রটতষ্ঠার আমগ তাাঁর অটিমোচমনর সেময় টবটন ুি করা হময় োমক।৮৫ দকান দকান টবদ্বান েমন 
কমরমেন দ , প্রটতোর অটিমোচনিমে সভ ূমদবতার স্তুটতপরক ঋমকর টবটনময়াগ গৃহযকমেূ প্র ুি এই 
েমন্ত্রর উপম াগী হয় না। তমব আোমদর েমন হয় দ , পাঞ্চরাত্রাগমে েন্ত্রস্থ টকেু শমব্দর সমি টিয়াগত 
শমব্দর সোনতার আধ্ামরই দসই দসই টিয়ায় দসই দসই েমন্ত্রর টবটনময়ামগর টনমদূশ দ েন রময়মে 
দতেটন এিাও েমন রাখমত হমব দ , টিয়া ও েন্ত্রামেূর অনুরূপতার টবষ্ময় দ  শুধু্ টবচারই করা হময়মে 
এেন টকন্তু নয়। দ েন- আমলাচয েমন্ত্র ‘টচত্র’ শব্দােূ দ মহতু আমে তাই টচত্র অেূাৎ প্রটতোর দচাখ 
উন্মীলমনর প্রসমি ‘টচত্রং দদবানাং’ ইতযাটদ েমন্ত্রর প্রময়াগ পাঞ্চরাত্র পরম্পরায় করা হময়মে। েমন্ত্র ‘চিু’ 
শমব্দরও প্রময়াগ হময়মে আর এখামন এই টিয়ার চিু-উন্মীলমনর প্রসিও রময়মে। সুতরাং েমন হয় 
উপ ুি েমন্ত্রর টবটনময়াগ কমর অটিমোচমনর টবধ্ানই পাঞ্চরাত্র শামে দদওয়া হময়মে। এেনিা না হমল 
অটিমোচন টিয়া ও ওই েমন্ত্রর অমেূর েমধ্য টবমশষ্ অেূানুরূপতা বা অনয দকান সারূপযও আেরা 
দপতাে না। একই ধ্ারায় আরও টকেু েমন্ত্রর টবটনময়াগ ও তার ববটশষ্ট্য এবং ববটচত্রয আেরা দদখমত 
পাই। দ েন- নারদীয় সংটহতা প্রটতষ্ঠা ও পটবত্র উৎসমবর টবমশষ্ লমি ‘অমতা দদবা’ ইতযাটদ েমন্ত্রর 
টবটনময়াগ দদটখময়মেন। ঋমেদ ও সােমবমদ েমন্ত্রর পভণূরূপ হল- “অমতা দদবা অবন্তু দনা  মতা 
টবষু্ণটবূচিমে। পৃটেবযািঃ সপ্তধ্ােটভিঃ।“৮৬ 

গৃহয ও দেৌত উভয় কমেূ এই েমন্ত্রর প্রময়াগ হময়মে। দেৌতসভমত্র এই েমন্ত্রর টবটনময়াগ টবটভন্ন  াগ-
 মজ্ঞ আহুটত সেপূমণর জনয করা হময় োমক।৮৭ এই েমন্ত্রর অেূ হল- “দ খামন পৃটেবীর সাতটি স্থামন 
(দ্বীমপ) টবষু্ণ সংিেণ কমরটেমলন, দসখামন দদবতা আোমদর রিা করুন।“ এেনটক গৃহযসভমত্র এই 
েমন্ত্রর টবটনময়ামগর প্রশ্ন ওমে, দসখামন আগ্রােনী ব্রতাচরমণর সেময় ব্রতী কুমশর আস্তরণ দেমক ওোর 
িমে তার সেস্ত কুিুমম্বর দ্বারা এই েন্ত্র উচ্চারমণর টবধ্ান রময়মে।৮৮ নারদীয় সংটহতা টবম্বপ্রটতষ্ঠার 
িমে আচা ূ ও  জোমনর দ্বারা দদবটবমম্বর সমি আলয় প্রমবমশর সেময় এই েমন্ত্রর টবটনময়াগ করার 
টনমদূশ টদময়মেন। এই েমন্ত্রর দ্বারা দদবতা ও েণ্ডলমক পটবত্রভামব সেপূণ করমত হয়।৮৯ এইভামব 
দেৌত, গৃহয ও পাঞ্চরাত্র প্রটিয়ায় টভন্ন টভন্ন সেময় এই েমন্ত্রর টবটনময়াগ হয়। েন্ত্রােূ অনুসামর 
সাোনযরূমপ দদবতার কামে রিা পাওয়ার প্রােূনা জানামনা হয়। দদবপ্রটতো প্রটতষ্ঠার জনয টনময় 
 াওয়ার সেয়ও দদবতা ও েণ্ডলমক পটবত্রভামব সেপূমণর সেয় দ  টিয়া হয়, তার সমি েন্ত্রামেূর 
অনুরূপতা দদখা  ায় না। তাই টকেু টবদ্বান েমন কমরমেন দ , পাঞ্চরাত্র প্রটিয়ায় ‘অমতা দদবা’ ইতযাটদ 
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েমন্ত্রর টবটনময়াগ টিয়ার সমি অমেূর অনুরূপতার দৃটষ্ট্  ুটি ুি বা তকূসিত হয়টন। কারণ এই স্থমল 
দদবতামদর টনময়  াওয়ার সেময় েন্ত্রস্থ ‘দদব’ শমব্দর সােযই সাধ্ারণভামব েমন্ত্রর টবটনময়ামগ দহতু বলা 
হময়মে।   

এ প্রসমি আেরা একই রকে আর একটি স্থল স্মরণ করমত পাটর, তা হল এই দ , নারদীয় সংটহতায় 
টবমম্বর দনত্র উন্মীলমনর পর পামত্র আজয টনময় েধু্র সমি টেটেত করার সেয় ‘েধু্বাতা’ ইতযাটদ েমন্ত্রর 
টবটনময়াগ টনটদূষ্ট্ রময়মে।৯০ েমন্ত্রর পভণূস্বরূপ হল- 

েধু্বাতা ঋতায়মত েধু্িরটন্ত টসন্ধবিঃ। োধ্বীনূিঃ সমবাষ্ধ্ীিঃ। 
েধু্নিেুমতাষ্মসা েধু্েৎ পাটেূবং রজিঃ। েধু্মদযৌরস্তু নিঃ টপতা। 

েধু্োমন্না বনস্পটতেূধু্োম্  অস্তু সভ ূিঃ। োধ্বীগূামবা ভবন্তু নিঃ ।।৯১ 

এই েমন্ত্রর অেূ- “ঋত বা সমতযর আচরণ করমেন এেন বযটির জনয পবন োধু্ ূ ুি দহাক। নদীসেভহ 
েধু্েয়রূমপ প্রবাটহত দহাক। আোমদর জনয ওষ্টধ্ েধু্েয় দহাক । রাটত্রকাল েধু্র দহাক, সকাল েধু্র 
দহাক ও টপতাস্বরূপ আকাশ েধু্র দহাক। আোমদর জনয বনস্পটতরা েধু্র দহাক, সভ ূ েধু্র দহাক ও 
গাভীরা েধু্র দহাক।“ আশ্বলায়ন গৃহযসভত্র এই েন্ত্র উচ্চারণ করমত করমত অটতটেমক েধু্পকূ দশূন 
করামনার টবধ্ান টদময়মেন।৯২ দেৌতসভমত্র দবদীচয়মনর সেময় েধু্টেটেত দই-এর দ্বারা কভ মেূর 
অটভমলমপর টিয়ার সমি এই েন্ত্র উচ্চারমণর টনমদূশ রময়মে।৯৩ অপরটদমক পাঞ্চরাত্র পরম্পরায় 
সোদৃত নারদীয় সংটহতার পরােশূ হল-দনত্র উন্মীলমনর পর েধু্পকূ প্রদশূমনর জনয েধু্ ও আমজযর 
সটিেণ করমব। এই প ূন্ত আোমদর  ুটি ুিই েমন হয়, টকন্তু এই েমন্ত্রর অমেূর সমি এই টিয়ার 
অনুরূপতা অেবা সম্বন্ধ কতিা  ুটি ুি, তা অবশযই আোমদর টবচামরর সিুখীন কমর। এই েমন্ত্র 
েধু্পকূ প্রদশূমনর চচূাও দদখা  ায় না। েধু্পমকূ েধু্র টস্থটতর জনয এই টিয়ায় ‘েধু্’ শব্দ ুি েমন্ত্রর 
টবটনময়াগ করা হময়মে। কো হল- েধু্পকূ প্রদশূমনর প্রসি  টদ সটিটলত হয়, তাহমল গৃহযসভমত্র টনটদূষ্ট্ 
প্রময়ামগর সমি পাঞ্চরামত্রর টনমদূমশর টকেুিা সােযই পটরলটিত হয়। তমব গৃহযসভমত্র দদখা  ায়, 
অটতটেমদর জনয এই েমন্ত্রর প্রময়ামগর টনমদূশ রময়মে, দসখামন টবপরীমত নারদীয় সংটহতায় টবমম্বর 
সােমন আর একটি েমন্ত্রর প্রময়ামগর টবধ্ান রময়মে। পাঞ্চরাত্র ধ্ারায় প্রটতষ্ঠার আমগ সুবণূ-শলাকা 
দ্বারা প্রটতোর অটিমোচন টবটহত। এই প্রসমি নারদীয় সংটহতা৯৪ এই েন্ত্রটিমক দ  স্থমল টবটনময়াগ 
করমত বমলমেন তা আেরা এখন দদখব। েন্ত্রটি হল-  

টহরণযগভূিঃ সেবতূতামগ্র ভভ তসয জাতিঃ পটতমরক আসীৎ  | 
স দধ্ারিঃ পৃথ্ীং দযােুমত োং কবস্ম দদবায় হটবষ্া টবমধ্ে।।৯৫  

এর অেূ হল- “সবার আমগ টহরণযগভূ উৎপন্ন হন, আর উৎপটির পমরই টতটন সেস্ত প্রাটণোমত্রর 
পালক ও রিাকতূা হন। টতটন এই পৃটেবী ও দুযমলাকমক ধ্ারণ কমরন। টতটন সুখস্বরূপ ও আেরা 
তার জনয আহুটত দ্বারা  জ্ঞ কটর।“ এই অেূ অনুসামর এই টহরণযগমভূর স্তুটতপরক হয়। পারস্কর 
গৃহযসভমত্র পুংসবমনর সেময় পটতর দ্বারা পত্নীর ডান নামক নযমগ্রামধ্র টশকড় ও অঙু্কমরর রস টেটিময় 
দদবার সেময় এই েমন্ত্রর টবটনময়াগ দদখা  ায়। েন্ত্রামেূর অনুরূমপ এই দসচনটিয়ার আপাত সাদা 
দচামখ দকান টবমশষ্ সিটত দদখা  ায় না। েমন্ত্রর অন্তগূত ‘গভূ’ ও ‘জাত’ শমব্দর আধ্ামরই প্রায় এই 
েমন্ত্রর পুংসবমনর সমি সং ুটি ঘমিমে বমল আধু্টনক টবদ্বানরা েমন কমরমেন।  টদও সনাতন ধ্ারায় 
এই বৃিেভল- রসটসঞ্চমনর গটভূনীর বদব ও অধ্যাত্ম আনুকভ লয লাভ হয় বমল টবশ্বাস আমে। এোড়া 
োনব গৃহযসভমত্র এই েমন্ত্রর প্রময়াগ বববাটহক আহুটত প্রসমি টবটহত হময়মে। টবপরীমত নারদীয় সংটহতায় 
টবমম্বর দনত্র উন্মীলমনর সেময় এই েমন্ত্রর উন্মীলন টিয়া প্রসমি দ  টববৃটত আমে তার েভল অমেূর 
দকানরকে অনুরূপতা আমে বমল প্রােটেকভামব েমন হয় না। শুধু্ সুবণূ-শলাকার সমি ‘টহরণয’শমব্দর 
সোনতার কারমণ এই টিয়ায় ‘টহরণযগভূ’ ইতযাটদ েমন্ত্রর টবটনময়াগ হময়মে টকনা দসিা অনুসন্ধান 
সামপি বমল েমন হয়, তবু উি বযাখযাটিমক না োনমল অটিমোচনরূপ টিয়ায় এই েমন্ত্রর টবটনময়ামগ 
আর দকান েহত্ত্বপভণূ  ুটি ুি সিটত খুাঁমজ পাওয়া  ামব বমল েমন হয় না। 
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এখামন পাঞ্চরাত্রসিত েন্ত্রপ্রময়াগধ্ারায় দ  ববটচত্রয আমে তার আর একটি উদাহরণ উমেখ কটর- 
প্রটতোর দনত্র উন্মীলমনর পর কলশ প্রভৃটত দ্বারা তামক স্থাপন প্রটিয়ািমে টবমম্বর োোর ওপর 
আেলটক দদওয়ার রীটত আমে, দসই সেময় ‘োনমস্তাক’ ইতযাটদ েমন্ত্রর প্রময়াগ করা হয়।৯৬ েমন্ত্রর 
রূপটি এইরকে- 

োনমস্তামক তনময় ো ন আময়া ো দনা দগাষু্ ো দনা অমশ্বষু্ রীটরষ্িঃ। 
বীরান ো দনা রুদ্র ভাটেমতাবধ্ীহূটবষ্মন্তিঃ সদটেিা হবােমহ।।৯৭ 

এর অেূ- “দহ রুদ্র! আোমদর দপৌত্র, পুত্র, আয়ু, গরু ও দঘাড়ার প্রটত টহংসা কমরা না। আোমদর 
পরািেী ও বচূস্বী োনুষ্মদর বধ্ কমরা না। টহংসারটহত আেরা সবাই  জ্ঞ করমত করমত দতাোমক 
আহ্বান করটে।“ এটি েমন্ত্রর শতরুদ্রীয় দস্তামত্রর অংশ। 

বতটিরীয় ব্রাহ্মমণ এই েমন্ত্রর টবটনময়াগ সাোনয আহুটত প্রদান করার সেময় করা হময় োমক। অেূাৎ 
দেৌতপ্রটিয়ায় রুমদ্রর স্তুটতর সমি তাাঁর উমদ্দমশয আহুটত প্রদান করার সেয় এই েমন্ত্রর টবটনময়াগ হয়। 
 া সাধ্ারণভামব েন্ত্রামেূর অনুরূপ বমল স্পষ্ট্ দবাঝা  ায়। টকন্তু নারদীয় সংটহতায় প্রটতোর োোর 
ওপর আেলটক দদওয়ার সেয় প্র ুি এই েমন্ত্রর এই টিয়ার সমি আনুরূপয কতিা  ুটি ুি হময়মে 
দসিা টবদ্বজ্জনই টবচার কমর বলার অটধ্কারী। পাঞ্চরাত্র ধ্ারায় েমন্ত্রর টবটনময়াগ প্রসমি দেৌত ধ্ারার 
সমি এেটন অমনক েতববটচত্রয শামে টবসৃ্তত হময় আমে। এই টবষ্য়টিমক একিু স্পষ্ট্ কমর বটল, তাহমল 
বলমত হয় দ - সাধ্ারণভামব টিয়ার সমি দ  ববটদক েন্ত্রামেূর আনুরূপয দনই, দসই স্থমল অমেূর 
অনুরূপ ববটদক েমন্ত্রর টবটনময়াগ প্রােূনারূমপ স্বীকার করা হয়। বস্তুতিঃ পাঞ্চরাত্রাগমের অমবদেভলকি 
দদাষ্ পটরহামরর জনযও েন্ত্রামেূর অনুকভ লতা ও সিটত োড়াও নানা টিয়ায় ববটদক েমন্ত্রর প্রময়াগ 
েসৃণভামবই করা হময়মে।  

আোমদর েমন হয় পাঞ্চরাত্রপ্রটিয়ায় প্র ুি ববটদক দ  েন্ত্রগুটল চচূার িমে নানা পাঞ্চরাত্র সংটহতাদত 
প্রময়াগ করা হময়মে এেন ববটদক েন্ত্রসেভমহর তুলনােভলক টবচার করা দ মত পামর। তাই অল্প টকেু 
স্থল এই টবচার করমলই দদখা  ায় দ , পাঞ্চরামত্রর প্রাচীনতে সংটহতাগ্রমে অবূাচীন সংটহতার তুলনায় 
ববটদক েমন্ত্রর প্রময়াগ নগণযই। দপৌষ্কর ও জয়াখয সংটহতায় টবমশষ্ টকেু দিমত্র, দকান কেূসম্পাদমনর 
িমে টকেু টকেু ববটদক ঋমকর টবটনময়াগ হময় োমক। জয়াখয সংটহতায় সাোনযরূমপ প্রটতষ্ঠার সেময় 
ঋক প্রভৃটত দবদ পারায়মণর টনমদূশ স্পষ্ট্তিঃই করা হময়মে।৯৮ অবূাচীন পাঞ্চরাত্র সংটহতায় দ খামন 
ববটদক ঋমকর উচ্চারমণর সমি দসই দসই কেূসম্পাদমনর টবধ্ান রময়মে, দসখামন প্রাচীন সংটহতাগ্রমে 
পাঞ্চরাটত্রক েমন্ত্ররই টবটনময়াগ হয়- এেনিাও আেরা দদখমত পাই। দ েন- অটিমোচমনর জনয দচামখর 
েমন্ত্রর প্রময়াগ জয়াখয সংটহতায় আমগই আেরা দদমখটে।৯৯ টকন্তু নারদীয়১০০ সংটহতায় এই কমেূর জনয 
ববটদক েন্ত্র ‘টচত্রং দদবানাম্’১০১ ইতযাটদর টবটনময়াগ হময়মে। অবূাচীন সংটহতামতও দকান একটি টবমশষ্ 
কমেূর জনয টবমশষ্ টকেু েমন্ত্রর উপম াটগতার কোই বলা হময়মে। আবার দদখা  ায় দ , আলাদা 
আলাদা সংটহতাগ্রে একটিই কেূ সম্পাদমনর জনয আলাদা আলাদা ববটদক েমন্ত্রর প্রময়াগ করার টনমদূশ 
টদময়মেন। উদাহরমণর জনয ‘অমতা দদবা অবন্তু’ ইতযাটদ েমন্ত্রর প্রময়াগ প্রসিটি উমেখ করা দ মত 
পামর। নারদীয় সংটহতা ও টবশ্বাটেত্র সংটহতায় প্রটতষ্ঠািমে দদবটবমম্বর সমি আলয় প্রমবশ করার সেয় 
এই েমন্ত্রর উচ্চারমণর টবধ্ান রময়মে।১০২ টকন্তু টবষ্বক মসন সংটহতা এই েমন্ত্রর টবটনময়াগ স্নপন বা 
স্নামনর জনয করা হয় বমল জাটনময়মেন। এই েন্ত্রটিমকই নারায়ণ উপটনষ্দ , দ্বাদশাির েন্ত্রাটদর 
টবকল্পরূমপ স্বীকার কমরমেন। এই সংটহতা হবমনর জনয এই েমন্ত্রর টবটনময়াগও দদটখময়মেন। 

আেরা লিয কটর পাঞ্চরাত্রাগে সংটহতায় েন্ত্র বণূনার িমে নানা েমন্ত্রর সাধ্ন প্রটিয়ার টনমদূশ 
রময়মে। পাঞ্চরাত্রসিত সব সংটহতামত এই সাধ্ন প্রটিয়া খুব একিা টবসৃ্ততভামব বটণূত হয় টন, তমব 
নারদীয় সংটহতায় এই টবষ্ময় টবসৃ্তত বণূনা করা হময়মে। নারদীয় সংটহতায় বাসুমদব প্রভৃটত চতুেভ ূটিূ 
েমন্ত্রর টনরূপণ সৃটষ্ট্প্রটিয়া িেমক অনুসরণ কমরই করা হয়। দসখামন তৃতীয়, চতুেূ ও পঞ্চে- এই 
টতনটি অধ্যাময় শুধু্ েমন্ত্রর বণূনাই আমে। দ েন- সৃটষ্ট্প্রটিয়ার বণূনা িমে পাঞ্চরাত্রাগে অনুসামর 
সবূপ্রেে টনরাকার টনরঞ্জন পরবাসুমদব দেমক বাসুমদব, সঙ্কষ্ূণ, প্রদুযম্ন ও অটনরুমির িটেক সৃটষ্ট্ বলা 
হময়মে।১০৩ দসই আধ্ামরই এখামন েন্ত্রবণূনার সেময়ও প্রেে বাসুমদব েন্ত্র অেূাৎ দ্বাদশাির েন্ত্র, 
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তারপর িেশিঃ সঙ্কষ্ূণ প্রভৃটত টতন দদবতার েমন্ত্রর উিারিে বটণূত হময়মে। তারপর চতুেূ অধ্যাময় 
দ্বাদশোসাটধ্মপা-এর দ্বাদশ েন্ত্র ও পঞ্চে অধ্যাময় প্রাদুভূাব ও অবতার দদবতামদর েমন্ত্রর সমি টকেু 
অনয েমন্ত্ররও বণূনা রময়মে। তৃতীয় অধ্যাময়র দোি দোকসংখযা একশ চটিশ। এই সব টকেুমত 
চতুেভ ূটিূ েমন্ত্ররই টবসৃ্তত টবমবচনা রময়মে। এই চারটি েমন্ত্রর উিারিে, তার অিাটদর বণূনা, তার 
সাধ্নার টবটধ্, নানা টসটির জনয প্রময়াগ প্রটিয়ার বণূনা দদখা  ায়। দ্বাদশাির েন্ত্র অেূাৎ বাসুমদব 
েমন্ত্রর উিারিে বণূনার পর তার এক একটি বমণূর টবসৃ্তত টবমবচনা করা হময়মে। এমত বাসুমদব 
েমন্ত্রর হৃদয়াটদ দ্বাদশ অি, দসই বণূসেভমহর রঙ, তার আয়ুধ্ ও দসই বমণূ বতূোন বুটি প্রভৃটত তমত্ত্বর 
টবমবচনা করা হময়মে।১০৪ তারপর দ্বাদশাির েমন্ত্রর েটহো বণূনা করা হময়মে। দ েন বলা হময়মে দ - 
েমন্ত্রর সাধ্ন ও প্রময়াগ দ্বারা দুটভূি প্রভৃটত অশুভ হয় না। সকল প্রকামরর ইচ্ছা পভণূ হয়। সাধ্ক 
ইহমলৌটকক সুখ দ েন ও  তিা চান ততিাই দভাগ করার পর েমন্ত্রর আরাধ্ক পরে পদ লাভ কমরন। 
অনয সাধ্করা আবার সংসামর টফমর আমসন। টকন্তু  ারা দ্বাদশ অিমরর আরাধ্না কমরন তাাঁমদর 
কখনও পুনজূন্ম হয় না। তাই এই েমন্ত্রর দেমক উিে দকান েন্ত্র দনই। কােয টবষ্য় লাভ করার ইচ্ছা 
ও প্র ত্ন দেমক টবরত হময় এই েন্ত্র জপ করা উটচত।১০৫ পাঞ্চরামত্রর অন্তগূত েন্ত্রসেভমহর প্রময়াগ িুদ্র 
কা ূ সম্পাদমনর জনয টনটষ্ি। দলৌটকক স্বােূ চটরতােূ করার জনযও এই পাঞ্চরাটত্রক েমন্ত্রর টসটি ও 
প্রময়ামগর টনমষ্ধ্ করা হময়মে। সাধ্ারণভামব দলৌটকক অেূ প্রময়ামগর দিত্রমক িুদ্র কা ূ বলা হময় 
োমক। টতনটি দলাক রিার জনয, রাজা ও রামের কলযামণর জনয অেূাৎ ভাবরূপ উমদ্দশযটসটির জনয 
েন্ত্রপ্রময়াগ করা দ মত পামর।১০৬ নারদীয় সংটহতা বাসুমদব েমন্ত্রর টনয়ে বলমত টগময় বমলমেন, 
সাধ্কমক নদীসিে তীমর, পুণয উদযান প্রভৃটত শুভ স্থামন েন্ত্রসাধ্মনর জনয চতুটদূমক দিত্রবন্ধন কমর 
েন্ত্রসাধ্ন করা উটচত। েন্ত্রসাধ্মনর আমগ সাধ্ক ব্রত উপবাস কমর আত্মমশাধ্মনর জনয  প্র ত্ন করমবন। 
এই িমে একোস  াবৎ উপবাস কমর টনতযস্নান, টজমতটন্দ্রয়, দেৌনী ও শুটচরূমপ কৃচ্ছ্র ও চান্দ্রায়ণব্রমতর 
আচরণ করমবন। তারপর হটবষ্যমভাজন কমর েমন্ত্রর জপ করমবন। সাধ্ক  টদ একলি পটরোণ জপ 
কমরন তাহমল টতটন শীলবান হন। আর টদ্বতীয়বার লি জমপর দ্বারা তাাঁর সেস্ত পাতক ও উপপাতক 
নাশ হময়  ায়। তৃতীয়বার লি জমপর দ্বারা ব্রহ্মহতযা প্রভৃটত েহাপাতক দেমকও োনুষ্ েুটি লাভ 
কমর। চতুেূ লি জপ দ্বারা েন্ত্র সাধ্মকর শরীমর আেয় দনয়। েন্ত্র প্রমবশ করার পর সাধ্ক সভম ূর 
েমতা প্রকাশশীল হন। পঞ্চে লি জপ করার পর সাধ্ক দদবমলাক লাভ কমরন। এইভামব জপসংখযার 
অনুরূপ ফলমভদ টনটদূষ্ট্ হময়মে। অন্ততিঃ দচাদ্দ লি জমপর পর সাধ্ক বাসুমদমবর পরেপদ লাভ 
কমরন।১০৭  

বাসুমদব েন্ত্র শরীমর টস্থত নানা তমত্ত্বর শুটি ঘিায়। এই েমন্ত্র বতূোন এক একটি বমণূর দ্বারা শরীমর 
অবটস্থত এক একটি তত্ত্ব শুি হময়  ায়। পাঞ্চরাত্র শামে নীমচর িমে এই ধ্ারায় সিাটনত টবমশষ্ 
েন্ত্রস্থ বমণূর দদহস্থ তত্ত্ব শুি হবার কো বলা আমে – 

 মন্ত্রস্থ বণত      র্ত্ত্ব  

 যকোর     গন্ধতন্মাত্র  (পৃহথবীর সত্রঙ্গ) 

 বোকোর     রসর্ন্মোে   (অত্রপর সত্রঙ্গ) 

 লেকোর     রুপর্ন্মোে  (লর্ত্রজর সত্রঙ্গ) 

 সুকোর     স্পশূতন্মাত্র  (বোয়ুর সত্রঙ্গ) 

 বোকোর     শব্দর্ন্মোে  (লবযোত্রমর সত্রঙ্গ) 

 লর্কোর     ঘ্রোণ   মুখ 

 বকোর     রসন   পোহণ 

 র্কোর     চকু্ষ   পোে 

 ভকোর     ত্বক   পোয়ু 
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 লমোকোর     লরোে   উপস্থ 

 নকোর     অিংকোর    x 

 ওঙ্কোর     বুহদ্ধ   x 

 

দীিা হওয়ার পর নানা িমে এই শরীমরর শুটি হময় োমক। টশমষ্যর শরীমরর শুটির জনয শরীরস্থ 
দভৌটতক তমত্ত্বর বাসুমদব েন্ত্র দ্বারা দশাধ্ন হয়। দ েন বলা হল দসই ভামব এক একটি বণূ দ্বারা এক 
একটি তমত্ত্বর ও এক একটি ইটন্দ্রময়র দশাধ্ন হময় োমক।১০৮     

এইভামব পাঞ্চরাত্রাগমে টবমশষ্ কমর নারদীয় সংটহতায় দ্বাদশাির েমন্ত্রর েহত্ত্ব বটণূত আমে। এই েন্ত্র 
সবটকেু সাটধ্ত কমর টদমত সেেূ। আর ঐটহক ও আেুটষ্মক স্বােূটসটিমত দহতু হয় । ববষ্ণবতমন্ত্র এই 
েন্ত্র সকল েমন্ত্রর তুলনায় দীঘূ ও সেেূশীল বমল স্বীকার করা হময়মে।    

বাসুমদব েমন্ত্রর বণূনার পর সঙ্কষ্ূণ েমন্ত্রর ববটশমষ্ট্যর কো বলমত হয়। এই েমন্ত্রর সাধ্ন প্রসমি বলা 
হময়মে, দ  দদবতার টচন্তা করা হয়, দসই েমতাই আত্মস্মরণ হয় আর েন্ত্রটি কুটড় লি সংখযক জপ 
করমত হয়। জমপর পর দুই লি পটরোণ দহামের টবধ্ান রময়মে। ঐ দহাে টতল প্রভৃটত দ্বারা সম্পাটদত 
হয়। দহামের জনয অনয দ্রবয আজয, রিকুসুে, লবণ ও চম্পক দদবতার উমদ্দমশ দদওয়া হয়। এই 
দহামের দ্বারা দসৌভামগযর উদয় হয়।    

এই েমন্ত্রর সাধ্নিমে দ েন দ েন জপ হময় চমল ও সাধ্ক ধ্যান করমত পামরন দতেনই তাাঁর কামে 
সুরম াটষ্ত আমসন এবং সাধ্কমক কাোিূ করমত প্র ত্ন কমরন, ভয় দদখান। দসই দ াটষ্ত তবু েুিপাশ 
হময় সাধ্মকর কামে রটতপ্রােূনা কমরন ও প্রাণতযামগর ভয় দদখান। ঐ অবস্থায়ও  টদ সাধ্ক িুব্ধ না 
হন তখনই তাাঁর উিে টসটি লাভ হয়।  ত দবশী জপ করা  ায় ও টবটভন্ন দ্রবয আহুটত টদময় দহাে 
করা  ায় তার টভটিমত সাধ্ক নানা টসটি লাভ কমর োমকন। এই েমন্ত্রর তাই োহাত্ময অমনক। সঙ্কষ্ূণ 
েমন্ত্রর দ্বারা সকল বস্তুর প্রাটপ্ত হমত পামর।১০৯   

সঙ্কষ্ূণ েমন্ত্রর পর প্রদুযম্ন ও অটনরুি েন্ত্রস্বরূপ ভাবনার সমি তাাঁর অিাটদর বণূনাও পাঞ্চরাত্র পরম্পরার 
শামে রময়মে। এই চারটি েমন্ত্র প্রায় সকল অমিরই সোনরূমপ বণূনা দসখামন পাওয়া  ায়। দ েন- 
একাদশ অির ুি েমন্ত্রর একাদশ অমির কো বলা হময়মে।  

নীমচ েন্ত্রসেভমহর অি বণূনা করা হল- 

      মন্ত্রস্থ বণত    অঙ্গ   মন্ত্রস্থ বণত   
 অঙ্গ 

    প্রথম বণত (প্রণব)   হৃেয়    সিম বণত   
 উের 

    হির্ীয় বণত    হশর    অষ্টম বণত   
 পৃষ্ঠ 

    রৃ্র্ীয় বণত    হশখো    নবম বণত   
 বোহু 

    চরু্থত বণত    কবচ    েশম বণত   
 ঊরু 
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    পঞ্চম বণত    অে    একোেশ বণত  
 জোনু 

     ষষ্ঠ বণত    েৃক্    িোেশ বণত   
 পোে ১১০ 

এই চারটি বাসুমদবাটদ েন্ত্র ভুটি-েুটি প্রদান কমর।১১১ 

নারদীয় সংটহতা টবষু্ণ প্রভৃটত দ্বাদশ োসাটধ্প েভটতূসেভমহর েমন্ত্রর উমেখ কমর সাধ্ন প্রভৃটত বমলমেন। 
দসই দ্বাদশ োসাটধ্প হমলন- ১. টবষু্ণ, ২. েধু্সভদন, ৩. টত্রটবিে, ৪. বােন, ৫. শ্রীধ্র, ৬. হৃষ্ীমকশ, 
৭. পদ্মনাভ, ৮. দামোদর, ৯. দকশব, ১০. নারায়ণ, ১১. োধ্ব ও ১২. দগাটবন্দ। ১১২ এই সকল েমন্ত্রর 
সাধ্ন দুইরকে হয় - টনষ্কাে ও সকাে। টনষ্কাে েমন্ত্রর সাধ্মনর িমে কুটড় লি েন্ত্রজপ ও তার দশাংশ 
দহাে করমল েন্ত্র টসি হয়। েন্ত্র সাধ্মনর েমধ্য েী প্রভৃটত রূমপ অমনকরকমের বাধ্া উপটস্থত হয়। 
এই সব বাধ্া সাধ্কমক টবচটলত করার জনয পভণূরূমপ প্র ত্ন কমর।  টদ সাধ্ক ঐ সব বাধ্া দ্বারা 
টবচটলত না হয় তমব তাাঁর েমন্ত্রর টসটি হয়। েন্ত্র সাধ্মকর শরীমর প্রটবষ্ট্ হয়, সাধ্ক অটণো প্রভৃটত 
গুণ ুি হন। আর এর দ্বারা দসই সাধ্ক টবষু্ণতুলযই হময়  ান। টনষ্কাে েন্ত্রসাধ্মনর দ্বারা সাধ্ক অটনরুি 
পমদর ওপমর টবশ্বাত্মপমদ লীন হময়  ান।১১৩ 

দ্বাদশ োসাটধ্প েমন্ত্রািার ও েন্ত্রসাধ্ন প্রভৃটত বণূনার পমর প্রাদুভূাব ও অবতার দদবতার েন্ত্র উিার 
ও সাধ্ন প্রভৃটত বণূনার প্রসি আমস। এই বণূনাও টবসৃ্ততভামব করা হময়মে। প্রাদুভূাব প্রভৃটত েন্ত্র 
হল- ১. েৎসযেন্ত্র, ২. কভ েূেন্ত্র, ৩. বরাহেন্ত্র, ৪. নৃটসংহেন্ত্র, ৫. বােনেন্ত্র, ৬. টত্রটবিেেন্ত্র, ৭. 
জােদিযেন্ত্র, ৮. দাশরটে রােেন্ত্র, ৯. কৃষ্ণেন্ত্র, ১০. বুিেন্ত্র, ১১. কটিেন্ত্র। এই েমন্ত্রর উিৃতরূপ 
নারদীয় সংটহতার প্রেে অনুবমন্ধ আমে।১১৪ এই েমন্ত্রর সাধ্ন দ্বারা কােনার টসটি হময় োমক। এর 
দ্বারা দোি লাভও হয়। দ েন রােেন্ত্র আেয় করার পমর তার সাধ্নপ্রকারও টনটদূষ্ট্ হময়মে। সাধ্মনর 
পমর ঐ েমন্ত্রর কমেূ টবটনময়াগ টবটহত হময়মে। এই েমন্ত্রর টসটি দ্বারা ট টন রাজয প্রােূনা কমরন, টতটন 
রাজয, ট টন েী প্রােূনা কমরন, টতটন েী, স্বগূকােী স্বগূ ও দোিকােী দোি লাভ কমরন। অটন্তমে সাধ্ক 
রামের কৃপায় দসই দলাক লাভ কমরন।১১৫ এইভামব অনয অবতার এবং দদবতামদর েমন্ত্ররও টবমবচনা 
করা হময়মে। 

এই একাদশ অবতার-রূপ দদবতামদর েমন্ত্রর পর পঞ্চে অধ্যাময়র দশমষ্ পমঞ্চাপটনষ্দ েমন্ত্রর উিারিে 
আমস। পমঞ্চাপটনষ্দ েন্ত্র সংখযায় পাাঁচটি। পাঞ্চরাত্রাগমে এর স্থান েহত্ত্বপভণূ। এই পাাঁচটি েমন্ত্রর 
উিৃতরূপ নারদীয় সংটহতায় প্রেে অনুবমন্ধ টনটদূষ্ট্ হময়মে।১১৬ দসখামন পমঞ্চাপটনষ্ৎ েমন্ত্রর রূপ 
দসইভামবই উিৃত হয়- দ ভামব সনৎকুোর সংটহতা েমন্ত্রর স্বরূমপর প্রতযিত উমেখ কমরমেন।১১৭ 
এরপর সাোনযরূমপ পটরবার-দদবতামদর েন্ত্র উিার টনটদূষ্ট্ হময়মে। এই িমে প্রেমে প্রণমবর উমেখ 
রময়মে। তারপর দদবতার নাে, দশমষ্ ‘নেিঃ’ শমব্দর টনমদূশ হয়। এইভামব অটভলটষ্ত েন্ত্র উিৃত হময় 
োমক। 

 েমন্ত্রর হৃদয় প্রভৃটত হল অি। দসই অিগুটল হমচ্ছ- হৃদয়, টশর, টশখা, কবচ, দনত্র ও অে। এই 
টবষ্ময় জাটতর সেন্বয় অমপিা কমর। এই জাটত েয় প্রকার ১. নেিঃ, ২. স্বাহা, ৩. বষ্ট্, ৪. দবৌষ্ট্, 
৫. হুং ও ৬. ফট্।১১৮ পাঞ্চরাত্রাগমে েমন্ত্রর দ্বারা সাোনযরূমপ ঐটহক ও পারমলৌটকক উভয়প্রকার টসটির 
টবধ্ান রময়মে। এর েমধ্য পারমলৌটকক টসটির জনয েমন্ত্র উি জাটতসেভমহর প্রময়ামগর েহত্ত্বপভণূ স্থান 
আমে। টবসজূনীয়ান্ত েন্ত্রগুটল শত্রু নাশ কমর। োরণ ও উচ্চািন- এর জনয হুংকারান্ত ও ফঙন্ত েমন্ত্রর 
প্রময়াগ হয়। দবৌষ্ডন্ত েন্ত্র বধ্ ও বন্ধকারক হয়। নেিঃ ও প্রণবান্ত েন্ত্র শাটন্ত, দভাগ ও সুখপ্রদায়ক 
হয়। অনুস্বার ও েকারান্ত েন্ত্র টবষ্রূপ সমপূর নাশক। হুং ফট্ তার ুি েন্ত্র  ি ও রািসনাশক হয়। 
হুংকারাটদ ফঙন্তেন্ত্র বশীকরণ কমেূ প্র ুি হয়। হুংকারান্ত ও ফঙন্তেন্ত্র রাজোরণ সাধ্ক হয়। 
হুংকারাটদ হুংকারান্ত েন্ত্র পর চি টনবারক। ফঙাটদ ফঙন্ত েন্ত্র দদববশীকরমণ প্র ুি হয়। প্রণবাটদ 
প্রণবান্ত েন্ত্র সকল কমেূর সাধ্ক হয়।১১৯  
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পাঞ্চরাত্রাগমে সাোনযরূমপ টতনরকমের েমন্ত্রর টনমদূশ রময়মে। ১. দসৌেয, ২. আমিয়, ৩. দসৌেযামিয়। 
দসৌেযেন্ত্র রূমপ টবষু্ণগায়ত্রী, েভলেন্ত্রদ্বয়, আমিয় েমন্ত্রর অন্তগূত নারটসংহেন্ত্র, চিেন্ত্র, দহটতেন্ত্র ও 
দসৌরেন্ত্র এবং দসৌেযামিয় েমন্ত্রর অন্তগূত, েুদ্রােন্ত্র, অপরাটজত েন্ত্র, পমঞ্চাপটনষ্দ েন্ত্র, েভটতূেন্ত্র ও 
বরাহেন্ত্র দদখা  ায়। েন্ত্রসেভমহর দসৌেযীকরণ ও দসইপ্রকামর আমিয়ীকরণও হয়। আমিয়েন্ত্র  টদ 
নেস্কারান্ত হয়, তমব তা দসৌেযেন্ত্রই হমব। দসৌেযেমন্ত্রর দশমষ্  টদ ফট্কার,  হুঙ্কার বা স্বাহাকার- এর 
প্রময়াগ হয়, তমব দসৌেযেন্ত্র আমিয়েন্ত্র হময়  ায়। েমন্ত্রর েমধ্য বীজেন্ত্র ও অিেমন্ত্ররও টবটশষ্ট্ স্থান 
রময়মে। বলা হময় োমক দ , দদবতারা বাঙ্ময় সেুদ্র েেন কমর েন্ত্রসেভহ লাভ কমরন। দসখান দেমক 
বীজেমন্ত্ররও আলাদা আলাদা উিৃটত হয়। প্রাণীমদর েমধ্য জীব ও ইটন্দ্রয়সেভমহ েমনর দ  স্থান রময়মে, 
দসই স্থান েমন্ত্রর েমধ্য বীজেমন্ত্ররও রময়মে। বীজহীন েন্ত্রমক টনজূীব বলা হময়মে। েন্ত্রসেভমহর পাাঁচটি 
অি, তা টেক দদহীমদর পাাঁচটি অমির েমতা হয়। দ ভামব অিহীন প্রাণী কাজ করমত পামর না, দসই 
ভামব অিহীন েন্ত্রও কেূসাধ্মন অসেেূ হয়।১২০ 

পাঞ্চরাত্রাগমে েুখযরূমপ দ  েমন্ত্রর উিার ও সাধ্ন প্রভৃটত প্রকার বটণূত হময়মে, তার বাইমরও 
অমনকরকে আগটেক েমন্ত্রর প্রময়াগ দসই দসই টিয়ার সমি করা হময় োমক। দ েন- ১. একাির, 
২. দ্বযির, ৩. ত্রযির, ৪. পঞ্চাির, ৫. ষ্ড়ির, ৬. সপ্তাির, ৭. অষ্ট্াির ও ৮. বহ্বির িমে 
আিপ্রকামরর েন্ত্র হময় োমক।১২১ ববষ্ণবমদর দ্বারা প্র ুি আগটেক েন্ত্রসেভমহ টবষু্ণগায়ত্রীেন্ত্র,১২২ 
টজতন্তেন্ত্র ১২৩ প্রভৃটত প্রধ্ান। অমনক দদবতার সমি সম্বন্ধ ুি নানা েন্ত্রও এই সংটহতায় আমে দদখা 
 ায়। 

পাঞ্চরাত্র শাে সুটবসৃ্তত। এখামন আেরা এখন শুধু্ ‘েন্ত্র’ শমব্দর সাোনয পটরচয় ও অেূ, েন্ত্রেভল োতৃকার 
টববরণ, পাঞ্চরাত্রাগমে প্র ুি ও টবটন ুি ববটদক েমন্ত্রর সাোনয ও সংটিপ্ত পটরিো করার দচষ্ট্া 
করলাে, এবং পাঞ্চরাত্রাগে অনুসামর েমন্ত্রািার ও েন্ত্রসাধ্ন প্রভৃটত প্রটিয়ার বণূনার সমি েন্ত্রটবষ্য়ক 
টকেু সাোনয কো, দ েন ‘জাটত’ প্রভৃটত অল্প কময়কটি সভত্রমক োত্র স্পশূ করার দচষ্ট্া করলাে। 
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মোরৃ্কহব োস, পৃঃ ৬৩। 

২৯. স্বচ্ছন্দর্ন্ত্র, পি  ১১, ললোক ১৯৯। 

৩০. অহিবুতধ্ন্য-সংহির্ো, ১৬.৭-১২। 
৩১. র্ত্রেব, ১৬.৩৫-৪০। 
৩২. র্ত্রেব, ১৬.৪৭-৫৫।। 
৩৩. র্ত্রেব, ১৬.৫৫-৬০। 
৩৪. সনৎ কুমোর সংহির্ো, ইন্দ্ররোে, ২.৭-১৬। 
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৩৫.  নহন্দত্রকশ্বরকৃর্ কোহরকো। 

৩৬. (i) সনৎ কুমোর সংহির্ো, ইন্দ্ররোে, ২। 
     (ii) জয়োখয সংহির্ো, পিঃ, ৬.১৪। 
৩৭. আদ গুণ, ৬.১.৮৭। 

৩৮. বৃহদ্ধত্ররহচ, ৬.১.৮৮। 

৩৯. লস্তোিুনোিু, ৮.৪.৪০। 

৪০. ষু্টনোষু্ট, ৮.৪.৪১। 

৪১. সনৎ কুমোর সংহির্ো, ইন্দ্ররোে, ২.৪৯-৫২। 
৪২. র্ত্রেব, ২.৫২-৫৫। 
৪৩. র্ত্রেব, ২.৬০-৬১।  
৪৪. র্ত্রেব, ২.৬৪-৬৮।   
৪৫. র্ত্রেব, হশবরোে, ২.১৪-২১। 
৪৬. র্ত্রেব, ২.২৬।  
৪৭. র্ত্রেব, ইন্দ্ররোে, ২.১৭-২৯। 
৪৮. র্ত্রেব, হশবরোে, ২.২৬।  
৪৯. শ্রীপ্রশ্নসংহির্ো, ৫১.৩৩-৪৫। 
৫০. র্ত্রেব, ৫১.৫১-৬০। 
৫১. প্রপঞ্চসোর, ৪.৩৪-৩৫। 
৫২. শ্রীপ্রশ্নসংহির্ো, ৫১.৫০।   
৫৩. নোরেীয় সংহির্ো, ৩.২। 
৫৪. র্ত্রেব, ৩.৩। 
৫৫. র্ত্রেব, ৩.৩- ৮। 
৫৬. (i) জয়োখয-সংহির্ো, ৬-৭। 

(ii) ঈশ্বর-সংহির্ো, ২৩। 
৫৭. জয়োখয-সংহির্ো, ৬.৩২-৫৮। 
৫৮. হবশ্বোহমে সংহির্ো, ৮.১৮-৪৫। 
৫৯. (i)  জয়োখয-সংহির্ো, ৬.১০-১৮। 

(ii) র্ত্রেব, ৬.২২৪। 
৬০. নোরেীয় সংহির্ো, ১৫.১০৫-১১৩। 
৬১. (i) ঈশ্বরসংহির্ো, ২৩.৬২-৭১। 

(ii) শ্রীপ্রশ্নসংহির্ো, ৫১.৩৩-৩৪। 
(iii) র্ত্রেব, ২৩.২৭৪-২৮০। 
(iv) জয়োখয-সংহির্ো, ৬.২৬-২৯। 

৬২. (i) শ্রীপ্রশ্নসংহির্ো, ৫১.২৭-৩০। 
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(ii) জয়োখয-সংহির্ো, ৬.৫-৯। 
৬৩. জয়োখয-সংহির্ো, ৬.২২-২৩। 
৬৪. শ্রীপ্রশ্নসংহির্ো, ৫১.৩২। 
৬৫. জয়োখয-সংহির্ো, ৬.২৬-২৯। 
৬৬. শ্রীপ্রশ্নসংহির্ো, ৫১.৩৩-৩৪। 
৬৭. ঈশ্বর-সংহির্ো, ২৩.৫২-৭১। 
৬৮. র্ত্রেব, ২৩.২৭৪-২৮০। 
৬৯. নোরেীয় সংহির্ো, অনুবন্ধ ১, পৃঃ ৫২১-৫২২। 

৭০.  হবশ্বোহমে-সংহির্ো, ৪.২৯৮-৩০০। 
৭১.  হবষ্বকত্রসন-সংহির্ো, Index 1, পৃঃ ৪৪১-৪৪২। 

৭২. নোরেীয় সংহির্ো, ১৫.৬৪। 
৭৩. ত্রর্হত্তরীয় সংহির্ো, ১.৪.২২৫। 
৭৪. ত্রর্হত্তরীয় ব্রোহ্মণ, ২.৭.২৫.৪। 
৭৫. নোরেীয় সংহির্ো, ২৯.৩। 
৭৬. ঋত্রেে, ১০.১৮৪.১। 
৭৭. আশ্ব োয়ন রৃ্িযসূে, ৩.৮.১৩। 
৭৮. নোরেীয় সংহির্ো, ২৯.১৮। 
৭৯. পোরস্কর রৃ্িযসূে, ২.২.১২। 

৮০. ঋত্রেে, ১০.১৭৩.৪। 
৮১. নোরেীয় সংহির্ো, ১৫.১৮৬। 
৮২. লর্োহভ  রৃ্িযসূে, ২.৩.১২। 
৮৩. ঋত্রেে, ১.১১৫.১। 
৮৪. হিরণযর্ভত রৃ্িযসূে, ১.৯.৯। 
৮৫. নোরেীয় সংহির্ো, ১৫.৬৬। 
৮৬. ঋত্রেে, ১.২২.১৬। 
৮৭. আপস্তম্ভ লরৌর্সূে, ১.১১.১৩; ৬.৭.২।  

৮৮. আশ্ব োয়ন রৃ্িযসূে, ২.৩.১০। 

৮৯. নোরেীয় সংহির্ো, ১৫.১৮৪। 
৯০. নোরেীয় সংহির্ো, ১৫.৬৫। 
৯১.  ঋত্রেে, ১.৯.৬-৮। 
৯২. আশ্ব োয়ন রৃ্িযসূে, ১.২৪.১৪। 
৯৩. আপস্তম্ভ লরৌর্সূে, ১৬,২৫.১। 
৯৪. নোরেীয় সংহির্ো, ১৫.৬৫। 
৯৫. ঋত্রেে, ১০.২১.১। 
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৯৬. নোরেীয় সংহির্ো, ১৫.৭০। 
৯৭. নোরেীয় সংহির্ো, ১.১১৪.৮। 
৯৮. জয়োখয সংহির্ো, পিঃ-২০.২৬২-২৬৩। 
৯৯.  র্ত্রেব, পি -২০.২৬৩। 
১০০. নোরেীয় সংহির্ো, ১৫.৬৫। 
১০১. ঋত্রেে, ১.১১৫.১। 
১০২. নোরেীয় সংহির্ো, ১৫.১৮৪। 
১০৩. র্ত্রেব, ১.৩৩-৪২। 
১০৪. র্ত্রেব, ৩.৩- ২১। 
১০৫. র্ত্রেব, ৩.২২-৪১। 
১০৬. অহিবুতধ্ন্য সংহির্ো, ২০.৪৯-৫১। 
১০৭. নোরেীয় সংহির্ো, ৩.৫০-৬৫। 
১০৮. র্ত্রেব, ৯.১৫-২০। 
১০৯. নোরেীয় সংহির্ো, ৩.৮৫-১০০। 
১১০. (i) র্ত্রেব, ৩.৮০-৮২। 

(ii) র্ত্রেব, ৩.১০৩- ১০৬। 
(iii) র্ত্রেব, ৩.১১৩-১১৫। 

১১১. র্ত্রেব, ৩.১২৪। 
১১২. নোরেীয় সংহির্ো, পৃঃ ৫২৩। 
১১৩. র্ত্রেব, ৪.৫-১৫। 
১১৪. র্ত্রেব, পৃঃ ৫২৫। 
১১৫. র্ত্রেব, ৫.৬১-৬৪। 
১১৬. র্ত্রেব, পৃঃ ৫২৫। 
১১৭. সনৎ কুমোর সংহির্ো, ব্রহ্মরোে, ১১; পৃঃ ৯৩। 
১১৮. নোরেীয় সংহির্ো, ৫.৯৮- ১০০। 
১১৯. সনৎ কুমোর সংহির্ো, ব্রহ্মরোে, ১১. ৯-১৪। 
১২০. র্ত্রেব, হশবরোে, ২.১-১৩। 
১২১. হবশ্বোহমে-সংহির্ো, ৬.৪। 
১২২. র্ত্রেব, ১২.৪৫। 
১২৩. নোরেীয় সংহির্ো, ১৯.২৫। 

 
টনবাূটচত গ্রেপটঞ্জ 

Ahirbudhnya-Saṃhita of the Pāñcarātrāgama. Ed. M. D. Ramanujacharya & Revised 

V. Krishnamacharya, The Adyar Library and Research Centre, 1966. 
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Anirud(d)ha Samhita in Pancharatra. Ed. A Sreenivasa Iyengar, 1956. 

Āpastamba-Śrauta-Sūtra. Trans. In Eng. G. U. Thite, New Bharatiya Book 

Corporation, Delhi, 2004. 

Āśvalāyanīyam Gṛhyasūtram. Ed. Vāsudeva Panśīkara, published by Jyeṣṭhārāma 

Mukunda, Mumbai, 1965 (saṃvat). 

Gobhila Gṛhyasūtram. With the commentary Mṛdulā, Saralā & Anākulā. Ed. 

Sudhākara Mālavīya, Chaukhambha Sanskrit Sansthan, Varanasi, 1997. 

Grihya-Sūtra by Paraskar. Ed. Mahādeva Gangādhar Bākre, Munshiram Manoharlal 

Publishers Pvt. Ltd., 1982. 

Īśvarasaṃhitā. Sastramuktavali-45, Śrīkāncī-sudarśana Press, 1923. 

Jayākhyasaṃhitā. Critically Ed. Embar Krishnamacharya, Oriental Institute, Baroda, 

1931. 

Lakṣmītantram. With the commentary Sudhā. Ed. Sudhākara Mālavīya, Chowkhamba 

Sanskrit Series, Varanasi, 2003. 

Lalita Sahasranama with Bhaskararaya’s commentary. Trans. R. Ananthakrishna 

Sastry, published by author, 1925. 

Mārkaṇḍeya Saṃhitā. Tirumala-Tirupati Devasthanam, 1984. 

Nāradapāñcarātra Bhāradvāja Saṃhitā. Ed. Kṣemarāja Śrīkṛṣṇadāsa, Mumbai, 1962 

(saṃvat). 

Paramasaṃhitā. Ed. & Trans. In Eng. S. Krishnaswami Aiyangar, Baroda Oriental 

Institute, 1940. 

Sanat-Kumāra-Saṃhitā. Ed. Haridāsa Śāstrī, published by the editor, Śrī Gadādhara 

Gaurahari Press, Vṛndāvana, Mathurā, Uttarpradesh, no date. 

Śrīnandikeśakāśikā. Trans. K. S. Balasubramanian & T. V. Vasudeva, The 

Kuppuswami Sastri Research Institute, Mylapore, Chennai, 2009. 

Śrī Svacchandatantra. (Part-1). With the commentary Uddyota, Nīrakṣīraviveka. Ed. 

Paramhans Mishra ‘Hans’, Varanasi, 2002. 

Taittirīya Saṃhitā. Svādhyāya Maṇḍala, Pardinagar, 1957. 

The Grihyasūtra of Hiranyakesin. Ed. J. Kirstl, University of Vienna, 1889. 

The Viṣṇu Saṃhitā. Ed. Ganapati Shastri, Nag Publishers, Jawahar Nagar, Delhi, 

1992. 

Viśvāmitrasaṃhitā. Ed. & Exp. Kapiladeva Narayaṇa, Chowkhamba Sanskrit Series 

Office, Varanasi, 2013. 

Viṣvaksena Saṃhitā. Critically Ed. Lakshmi Narasimha Bhatta, Kendriya Sanskrit 

Vidyapeetha, Tirupati, 1972. 
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হয়বদন নাটকের মূলানুসান্ধান, বববর্তন এবং র্ার মনস্তাবিে সমীক্ষা 
দেবোস মণ্ডল 

 

১. উৎসানুসন্ধানঃ- ‘হয়বদন’ ১৯৭১ সাকল ববখ্যার্ নাটযোর বিবরশ োরনাড েন্নড় ভাষায় রচনা েকরন। 
দুই অঙ্কবববশষ্ট এই নাটেবটর (১৩৯২ বঙ্গাব্দ) ১৯৭২ বিস্টাকব্দ বঙ্গানুবাদ েকরন েবব শঙ্খ ঘ াষ। 
োরনাড েৃর্ নাটকের মূল ইংকরবি অনুবাদ (১৯৭২ বি.) ও োরকের বহন্দী অনুবাদ পর্তকবক্ষণ েকর 
েবব প্রকয়ািনানুি বেবিৎ পবরবর্তন েকর সমূ্পণত আধুবনে শশলীকর্ নাটেবটর এে চমৎোর অনুবাদ 
েকরকেন। োরনাড এর ‘হয়বদন’ নাটকে থমাস মান এর ববখ্যার্ উপনযাস The Transposed Heads 
(১৯৪০ বি.) এর োয়া বর্তমান। র্কব োবহবনবটর ঘমৌবলে উপাদান বনবহর্ আকে সংসৃ্কর্ িল্পসাবহকর্য- 
ঘসামকদকবর ‘েথাসবরৎসািকর’র (১০৬৩-৮১ বি.) আবশর্ম র্রকঙ্গর ষষ্ঠ ঘবর্াকলর িকল্প এবং 
বশবদাকসর ‘কবর্ালপিববংশবর্’র (আনুমাবনে, ১১০০-১২০০ বি. পরবর্তী) ষষ্ঠ উপাখ্যাকন। আখ্যান 
ভািবট অবর্ প্রাচীন হকলও বববভন্ন সমকয় বববভন্ন েবব-সাবহবর্যেকদর নব নব ভাবনায় পল্লববর্ হকয় ও 
সমোলীন বচন্তাকচর্নার আকলাকে সমৃদ্ধ হকয় ‘হয়বদন’ নাটেবটর এোকলর এে অননযসাধারণ 
নাটযেৃবর্ বহকসকব ববকশষ সমাদৃর্ হকয়কে। ববকশষর্, ‘েথাসবরৎসাির’ বেংবা ‘কবর্ালপিববংশবর্’ঘর্ 
উপলব্ধ দুই বনু্ধর একের শরীকর অকনযর মাথা অদলবদকলর এই োবহবন পরবর্তীোকল পরেীয়া ঘপ্রকমর 
এেবট বযাখ্যা বহকসকব উপস্থাবপর্ হকয়কে ‘হয়বদন’  নাটকে।  
২. নামেরণঃ- সংসৃ্কর্ অলংোরশাকে বলা হকয়কে– নাটকের নামেরণ হকব ববষয়বস্তু অনুসাকর, েখ্নও 
নায়ে বা নাবয়োর নামানুসাকর, েখ্নও বা িবভতর্াথতানুসাকর।১ আকলাচয নাটকের নাম ‘হয়বদন’  অথতাৎ 
ঘ াড়ার মুখ্, ঘ াড়ামুকখ্াকে বনকয়ই এই নাটকের নামেরণ, র্কব শুধুমাত্র চবরত্রকেবিে এই নামেরণ 
নয়। ‘হয়বদন’ – এই নাটকে ঘেৌরূ্হকলাদ্দীপে এেবট চবরত্র বকট। ‘হয়বদন’– মনুষয শরীকর ঘ াড়ার 
মুখ্ অথতাৎ ঘ াড়ামুকখ্া মানুষ। ঘ াড়ামুকখ্ার ঘদহ, েথাবার্তা, সৃ্মবর্, ঘক্ষাভ, সুখ্, দুঃকখ্র অনুভূবর্, হাবস, 
োন্নাও সব অববেল মানুকষর মকর্াই। নাটকের শুরুকর্ অবধোরীর বয়াকন ঘদবদত্ত-েবপল–এই দুই 
বনু্ধর িকল্পর সূত্র ধকরই ঘ াড়ামুকখ্ার আববভতাব। অদু্ভর্ অসমূ্পণতর্া ঘথকে পূণতর্া প্রাবির প্রর্যাশায় 
ঘ াড়ামুকখ্া আববভূতর্ হকয়কে। অবধোরীর পরামকশত র্ার বচত্রেূট পবতকর্ োলী মাকয়র মবন্দকর িমন 
এবং ঘশষপর্তন্ত মা োলীর বনেট বনকির প্রাথতনার অসু্ফটর্ার োরকণ সমূ্পণত মানুষ হওয়ার পবরবকর্ত 
সমূ্পণত ঘ াড়ায় পবরণর্ হকয় র্াওয়ার মাধযকম নাটকের পবরসমাবি  কটকে। র্কব, হয়বদন বা 
ঘ াড়ামুকখ্ার োবহবন ঘেবল নাটকের শুরুকর্ এবং ঘশষাংকশ সামানয অংশ িুকড় রকয়কে। আর প্রায় 
সমস্ত নাটেবট বযাি হকয় আকে ঘদবদত্ত, পবিনী ও েবপল- এই ত্রয়ীর বত্রকোণ ঘপ্রকমর িকল্প। 
এমর্াবস্থায় এই নাটকের নাম ‘হয়বদন’ না হকয় ঘর্া ‘বত্রবদন’, ‘ত্রয়ী’ বা বত্রকোণ প্রণয় বা ঘদবদত্ত, 
পবিনী ও েবপকলর নাকমর সকঙ্গ সম্পবেতর্ অনয ঘোন এেবট নামেরণ হকলই ঘববশ প্রাসবঙ্গে হর্, র্া 
না হকয় শুধুমাত্র নাটকের প্রথম ও ঘশকষর সামানয অংশ িুকড় থাোয় ঘ াড়ামুকখ্াকে অবলম্বকন ঘেন 
এই নামেরণ? এর উত্তকর বলা র্ায়- চাবরবত্রে গুরুকের বদে বদকয় ববচার েরকল হয়বদন- ববকশষ 
ঘোন চাবরবত্রে মবহমায় সমুজ্জ্বল ঘোন চবরত্র নয়। হয়বদকনর চলাকেরা, র্ার হাবস বশশুরও হাবসর 
ঘখ্ারাে। হয়বদন সেকলর োকে উকপক্ষা, বনন্দা, অবজ্ঞার পাত্র। অর্এব এই নাটকের নামেরণবট 
শুধুমাত্র ঘ াড়ামুকখ্ার চবরত্র বা ঘ াড়ামুকখ্ার োবহবনর বযাবি অনুসাকর হয়বন, নামেরণবট হকয়কে 
ঘ াড়ামুকখ্া(মানুকষর)-র বাস্তব িীবকনর সমসযাকে ঘেি েকর। ঘ াড়ামুকখ্া বনকি ঘর্মন এে সমসযার 
েলশ্রুবর্, ঘর্মবন র্ার ঘদহ বা মকনও সমসযা বর্তমান, র্ার শদনবন্দন িীবকনও রকয়কে নানাববধ সমসযা, 
নানা প্রোর িবটলর্া। অথতাৎ ঘ াড়ামুকখ্ার শারীবরে অসমূ্পণতর্া, মানবসে অরৃ্ির্া, বাবচে অসমূ্পণতর্া, 
বেংবা আবিে অসমূ্পণতর্া, সব বেেুকর্ই র্ার সমসযা। র্ার িন্মবৃত্তান্তবটও এে রহসযময় আবরকণ 
আবৃর্– মার্া েণতাটকের পরমা সুন্দরী রািেনযা ও বপর্া নন্দনপুরীর িন্ধবত বা ঘদবদূর্ বেন্তু বর্তমান 
ঘ াড়ামুকখ্া রূকপ ঘস সেকলর োকে অবাবির্, অবজ্ঞা আর  ৃণার পাত্র হকয়ই ঘস শুধু িীবনবটকে বকয় 
বনকয় চকলকে। দুবনয়ায় র্াকে ভাকলাবাসার মর্ ঘেউ ঘনই। সেকলর উকপক্ষা, অনাদর, বনন্দা, অপবাদ 
র্ার অহরহঃ সহয েরকর্ হয়। সব বমবলকয় ঘ াড়ামুকখ্ার িীবনবট এেরাশ আশা আর আশাহর্ বযথতর্ায় 
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এবং বনদারুণ অসমূ্পণতর্ায় ভরপুর। এোন্তভাকব ঘস ঘচকয়কে র্ার অবভশি ঘ াড়া মুখ্বটর অবলুবি 
 বটকয় সমূ্পণতরূকপ এে মানুষ হকয় বাাঁচকর্। ঘসিনয ঘস বচত্রেূট পাহাকড় মা োলীর মবন্দকরও ঘিকে, 
বেন্তু বববধর বনমতম পবরহাকস বনকির প্রাথতনার অসু্ফটর্ার োরকণ সমূ্পণত মানুষ হওয়ার পবরবকর্ত ঘস 
সমূ্পণত ঘ াড়ায় পবরণর্ হকয় ঘিকে। র্বুও র্ার ঘস ঘ াড়ারূকপও রকয় ঘিকে পূকবতর মনুষযরু্ক্ত স্বর। এ 
ঘর্ন ‘কশষ হকয়ও ঘশষ না হওয়ার আপকশাস’। অবশয ঘশষকমশ ঘ াড়ামুকখ্ার ঘ াড়ার স্বরপ্রাবির আনকন্দ 
 কটকে নাটকের পবরসমাবি। 

হয়বদন নাটকে অনয বৃহত্তর োবহবন হল- ঘদবদত্ত-পবিনী-েবপল একদর বত্রকোণ ঘপ্রকমর োবহবন। 
ঘদবদত্ত ও েবপল পরস্পর দুই বনু্ধ, র্ারা একে অপরকে এে মুহূর্ত ঘেকড় থােকর্ পাকর না। ধমতপুকরর 
পকথ পকথ র্ারা সবতদা হার্ ধরাধবর েকর ঘ াকর। ‘ওরা দুিন প্রাকণর ঘদাসর/ এেই হৃদয় মন’//২ 
ঘদবদত্ত বপ্রয়বনু্ধ েবপকলর োকে মকনর সবরেম ভাকলা-মকন্দর অনুভূবর্ ঘর্মন বনববতধায় মন খু্কল সব 
বলকর্ পাকর ঘর্মবন ঘদবদকত্তর িনয েবপল সববেেুই েরকর্ পাকর- েুকয়ায় ঝাাঁপাকর্ পাকর আবার 
আগুকনর উপর বদকয় ঘহাঁকট ঘর্কর্ পাকর। ঘদবদকত্তর ভাষায়– ‘েবপল আমার বনু্ধ নয় শুধু, আমার 
ভাইকয়র মকর্া। সার্িকন্মর র্পসযায় এমন বনু্ধ ঘমকল।’৩ দুিকনর একেবাকর অন্তরঙ্গ প্রাণ, একের 
সাহচকর্ত অকনযর পূণতর্া প্রাবি। এমর্াবস্থায়, োকলর অকমা  বনয়কম র্াকদর দুিকনর মকধয আিমন হয় 
পবনবীবথর পরমা সুন্দরী এে রমণীর, নাম- পবিনী। ঘদবদত্ত েবপকলর মাকঝ পবিনীর আিমন 
ধমতপুকরর ঘলাকেকদর ঘচাকখ্ ঘর্ন রাম-সীর্া আর লক্ষ্মণ।৪ 

ঘদবদত্ত ও েবপল ঘর্ন পবিনীর দু’কচাকখ্র দুই মবণ। োউকেই ঘস এেমুহূকর্তর িনযও ঘর্ন ঘচাকখ্ 
হারাকর্ চায় না। এেবদকে ঘদবদকত্তর ববদযা, বুবদ্ধমত্তা, েববর্ায় পবিনীর ঘর্মন ভাকলালািা আকে 
অনযবদকে ঘর্মবন েবপকলর পাকলায়াকনর মর্ শারীবরে সামকথতয, ঘপৌরুকষর দৃঢ়র্ায়, বকের মর্ চলকন-
বলকন ঘস অবর্শয় ঘমাবহর্। ঘস ঘদবদকত্তর বববাবহর্ পত্নী হওয়ার সকিও িানালা বদকয়  করর বাইকরর 
বদকে র্াবেকয় থাকে েবপকলর আসার প্রর্ীক্ষায়। েবপকলর ঘেকলমানুষী োি-েকমতর প্রবর্ পবিনীর 
অদময আেষতণ। এমনবে, িীবকনর ঘশষপর্তন্তও ঘসই আেষতণ ঘথকে মুক্ত হকর্ পাকরবন। পাকরবন 
েবপকলর ঘমাহ র্যাি েকর একেবাকর বচরবদকনর মর্ ঘদবদকত্তর হকয় ঘর্কর্।  

ঘসবার উজ্জবয়নী র্াওয়ার পকথ মা োলীর মবন্দকর র্খ্ন মাকয়র সামকন আেবস্মেভাকব ঘদবদত্ত ও 
েবপল দু’িকনর ধড় বা শরীর ঘথকে বববেন্ন অবস্থায় মাথা পকড় থােকর্ ঘদকখ্ র্খ্ন পবিনী 
প্রাথবমেভাকব বনকিও আিহর্যা েরকর্ উদযর্ হয়। বেন্তু মুহূর্ত পকরই মা োলীর েৃপায় র্খ্ন ঘস 
সেকলর িীবন বেকর পাওয়ার বর পায় র্খ্ন সহসা (চালােী েকর?) েবপকলর শরীকর ঘদবদকত্তর মাথা 
আর ঘদবদকত্তর শরীকর েবপকলর মাথা সংরু্ক্ত েকরকে (বনকির সুি বাসনাকে পূণত েকরকে)। বেন্তু 
শদবক্রকম র্খ্ন েবপল ঘদবদকত্তর মাথা বনকয় এবং ঘদবদত্ত েবপকলর মাথা বনকয় িীববর্ হকয়কে এবং 
পবিনীর সুি ইচ্ছা পূণত (কদবদকত্তর ববদযাবত্তা ও েবপকলর ঘপৌরুষে এেসকঙ্গ প্রাবি) হকয়কে র্খ্ন 
আবার ঘস ভুলকর্ পাকরবন পূবতেকমতর(কদবদকত্তর শরীকরর সকঙ্গ র্ার বমলকনর সুখ্) সৃ্মবর্কে। আসকল, 
ঘদবদকত্তর শরীকর েবপকলর মাথা সংকর্ািন েকরও ঘদবদত্ত ঘর্মন একেবাকর েবপল হকয় উঠকর্ 
পাকরবন ঘর্মবন েবপকলর শরীকর ঘদবদকত্তর মাথার সংকর্ািকন েবপলও পূণতভাকব ঘদবদত্ত হকয় ওকঠবন। 
র্ারা পরস্পর একে অকনযর শরীর বা মাথা বনকিকদর চরম অবনচ্ছার সকিও বকয় বনকয় চকলকে মাত্র। 
দুই বনু্ধর অন্তরঙ্গ সম্পেত ঘথকে একেবাকর অঙ্গাঙ্গী বা রকক্তর সম্পকেত িবড়কয় পকড়কে। এই অস্ববস্তের 
িীবন ঘথকে র্ারা র্খ্ন পরস্পর মুক্ত হকর্ ঘচকয়কে বেন্তু মৃরু্যর পূবত পর্তন্ত ঘেউই পাকরবন একে 
অপকরর শারীবরে বা মানবসে সংস্পশত ঘথকে মুক্ত হকর্। র্ারা ঘর্মন একের শরীকর অকনযর মুণু্ড(আিা 
বা মন) বনকয় ঘবাঁকচ আকে ঘর্মবন এেিকনর সকঙ্গ শারীবরে সম্পকেত িবড়কয় ঘথকে অনযিকনর প্রবর্ 
মানবসে আেষতকণ বলি হকয় রকয়কে, এই উভয়প্রোর সংবমবির্ বা ববেৃর্ সম্পকেতর পবরণাম ঘর্ন- 
ঐ হয়বদকনর ববেৃর্ রূকপর মর্ই।  

অর্এব হয়বদন বনকি ঘহাে বা হয়বদন-উদ্ভকবর ও পবরণবর্র োবহবন ঘহাে বেংবা ঘদবদত্ত-পবিনী-
েবপকলর োবহবন ঘবাঝাকর্ দৃষ্টান্তস্বরূপ উপস্থাবপর্ ঘহাে- হয়বদকনর িীবকনর ঘর্ সমসযা, অসমূ্পণতর্া, 
িীবকনর নানাববধ িবটলর্া- ঘসই িবটলর্াই সমগ্র নাটে িুকড় বযাি হকয় রকয়কে। হয়বদকনর 
অসমূ্পণতর্া আসকল এোকলর প্রবর্বট মানুকষর িীবকনর এে চরম অপূণতর্া, র্ার চাওয়া-পাওয়া, আর 
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না পাওয়ার বন্দ্ব, আশা, বনরাশা আর হর্াশার র্ন্ত্রণা, সমগ্র নাটকে নানাভাকব বযক্ত হকয়কে। এই 
নাটকে রকয়কে বর্তমান িীবকনর সম্পকেতর সকঙ্গ এবং অর্ীর্ িীবকনর(সৃ্মবর্র) এে অদূ্ভর্ 
টানাকপাকড়ন। নাটেবটর শুরু ঘথকে ঘশষ পর্তন্ত মনুষয িীবকনর নানা প্রোর চাবহদা বা মানবসে 
িবটলর্া এবং ঘসই িবটলর্া ঘথকে ঘববরকয় আসার বনদারুণ প্রকচষ্টা, শদব বনভতরশীলর্া ও চরম 
অসহায়র্ার ভাবনাই প্রোশ ঘপকয়কে। বস্তুর্, হয়বদন-নাটকে র্থা বর্তমান সমকয় িীবন-সংসৃ্কবর্র 
খু্ব গুরুেপূণত ইবঙ্গর্বাহী এে চবরত্র। ঘসবদে ঘথকে ববচার েরকল ‘হয়বদন’ এই নামেরণ- িবভতর্াকথতর 
প্রোশে হকয়কে বকল মকন হয়। উকল্লখ্য, সম্প্রবর্-েবব শঙ্খ ঘ াকষর অনূবদর্ ‘হয়বদন’ নাটেবট 
বদনািপুর বথকয়টার ঘোম্পাবনর বারা ‘হয়বদন’(২০১৩-২০১৫) এই নাকম এবং েথােৃবর্ নাটযসংস্থার 
বারা ‘ঘ াড়ামুকখ্া পালা’(২০১৮)নাকম সকিৌরকব মকি অবভনীর্ হকয়কে।  

৩. োবহবনর বববর্তন ও চবরত্র বচত্রায়ণঃ- সংসৃ্কর্ আলংোবরকেরা নাটকের োবহবন ঘেমন হকব ঘস 
সম্পকেত বকলকেন- ‘নাটেং খ্যার্বৃত্তং সযার্’।৫ আকলাচয নাটকের বৃত্তান্ত বচরপ্রবসদ্ধ োবহবন রামায়ণ-
মহাভারর্কে অবলম্বন েকর না হকলও সংসৃ্কর্ আখ্যান সাবহকর্য বহুল প্রচাবরর্ ‘েথাসবরৎসািকর’র 
আবশর্ম র্রকঙ্গ ষষ্ঠ উপাখ্যান- ‘ববক্রমাবদর্য-কবর্াল’ োবহবনর বস্তুির্ উপাদান বনবহর্ আকে এই 
নাটকের মমতমূকল। এখ্ন, এই নাটযোবহবনর মূল ও র্ার ববববর্তর্ রূপ র্বদ অনুসন্ধান েরা র্ায় র্কব 
ঘদখ্া র্াকব ঘর্, এেিকনর ঘদকহ বা ধকড় আর এেিকনর মুণু্ড বা মস্তে সংকর্ািকনর  টনা, 
েথাসবরৎসািকর, বৃহৎেথায়, ঘবর্ালপিববংশবর্, হয়বদকন সবতত্র এেই রেম হকলও সমকয়র পাথতকেয 
বববভন্ন সাবহকর্য োবহবনর ঘপ্রবক্ষর্, স্থান, োল, পাত্র বা পাকত্রর নাম, গুণ, িাবর্র ঘবশ বেেু পাথতেয 
পবরলবক্ষর্ হয়। ঘর্মন- েবব শঙ্খ ঘ াষ অনূবদর্ ‘হয়বদন’ নাটকের স্থান- ধমতপুর নির, রািার নাম 
ধমতশীল, োবহবনর নায়ে দু’িন রু্বপুরুষ- এে িন ঘদবদত্ত অনযিন েবপল। ঘদবদত্ত িাবর্কর্ ব্রাহ্মণ, 
ঘসৌময ঘচহারা, ধবধকব রং, ববদযাবত্তাকর্ অরু্লনীয়, পুিযপাদ ব্রাহ্মণ ববদযাসািকরর এেমাত্র পুত্র ঘস। 
নযায়শাকে, োমশাকে ঘস বা াবা া পবণ্ডর্কদর ধরাশায়ী েরকর্ পাকর। োকবয-অলংোকর, ঘস সেকলর 
ঘচাকখ্র মবণ। র্ার হৃদকয় আকে অদময এে ঘপ্রবমেসিা, চবের্ দশতকনই ভাকলাকলকি র্াওয়া এে 
পরমসুন্দরী রমণীর ভাকব ঘস সবতদা ববকভার। ঘদবদকত্তর প্রাণবপ্রয় বনু্ধ বেল েবপল। ঘলাবহর্ োমাকরর 
এেমাত্র ঘেকল ঘস। সাদাবসকধ, রং র্ার োকলা, বেপবেকপ িড়ন, রািার অেচালনায়, ঘর্খ্াকন লাে-
ঝাাঁকপর দরোর, ঘর্ োকি বহম্মৎ এর প্রকয়ািন, ঘসখ্াকন র্ার িুবড়কমলা ভার। িাবর্কর্ ঘস ক্ষবত্রয়। 
এই নাটযোবহবনর নাবয়ো হল- পিাবর্ী, ঘস ঘর্ন ববধার্ার এে অননয সৃবষ্ট, রূকপ ঘসৌন্দকর্ত ঘস 
একেবাকর োবলদাকসর ঘম দূকর্র র্ক্ষবপ্রয়ার মর্ই। পবিনী ধনবান এে  ঘবকন(ববকশযর)-র ঘমকয়, 
অথতাৎ ধনীবাকপর এেমাত্র আদকরর দুলালী। চলকন-বলকন র্ার ববদুযকর্র িবর্, আর ঘর্মবন র্ার ধার। 
র্বক্ষণী, শেুন্তলা,ঊবতশী, মধুমর্ী সব এেসকঙ্গ গুকল শর্বর এই ঘমকয়।  

র্ন্বীশযামা-বশখ্বরদশনা পক্বববম্বাধকরাষ্ঠী। 
মকধয ক্ষামা চবের্হবরণীকপ্রক্ষণা বনম্ননাবভঃ।।৬ 

ঘবর্ালপিববংশবর্র োবহবনকর্ উপলব্ধ  টনাস্থাকনর নাম হল- ধমতপুর নামে নির, ঘসখ্ানোর রািার 
নাম- ধমতশীল। উকল্লখ্য, ঘবর্ালপিববংশবর্র োবহবনকর্ প্রাি রািা ও রাকিযর নাম ‘হয়বদন’ নাটকে 
উক্ত রািা ও রাকিযর নাকমর সকঙ্গ একেবাকর অবভন্ন। বেন্তু নাটকের নায়ে ঘদবদত্ত ও র্াাঁর পরমবনু্ধ 
েবপল হুবহু এই মাকন না হকলও ঘদবদত্ত ও েবপকলর মর্ই ঘবর্াল-োবহবনকর্ পরম দুই অবভন্ন 
হৃদকয়র বনু্ধ হল- দীনদাস ও র্ার পরম বনু্ধ(পরম বনু্ধর এখ্াকন ঘোন নাকমাকল্লখ্ হয় বন), র্াাঁকদর 
পারস্পবরে সাহচর্ত, একের দুঃকখ্ অকনয পাকশ থাো বা এেিকনর সমসযা-সমাধাকন অনযিন এবিকয় 
আসা সববেেু প্রায় এেরেম। এমনবে, এে বনু্ধর অভাকব অনয িকনর ঘবাঁকচ থাো অসম্ভব বকল 
ববকবচনা েকর এে বনু্ধর ঘশাকে অনয বনু্ধর ঘস্বচ্ছায় মা োর্যায়নীর মবন্দকর আিববলদান ঘদওয়া 
প্রভৃবর্  টনা হয়বদকনর মর্ই। র্কব ‘হয়বদন’-নাটকে ঘদবদত্ত িাবর্কর্ ব্রাহ্মণ, আর েবপল ক্ষবত্রয় 
িাবর্, পবিনী শবশয। বেন্তু ঘবর্ালপিববংশবর্র োবহবনকর্ নায়ে-দীনদাস, র্াাঁর ঘপশা হল 
র্ন্তুবায়(র্াাঁবর্) এবং র্ার বপ্রয়বনু্ধর নাম অনুবল্লবখ্র্। এখ্াকন দুই বনু্ধর বনু্ধপ্রীবর্ োড়া একদর শাোবদর 
জ্ঞান ও নানাববধ গুকণর পবরচয় সববকশষ বেেু ঘনই। ঘবর্াল-োবহবনর নাবয়োর নাম োবমনী, বর্বন 
রািধানী(ধমতপুর) বনবাবসনী পরমাসুন্দরী, োবহবনর নায়ে দীনদাকসর সিার্ীয়া (র্ন্তুবায়) েনযা। বেন্তু 
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নাটকের নাবয়ো পবিনী ধমতপুকরর পবনবীবথর ধনী ববণকের ঘমকয়। ঘস রূকপ লক্ষ্মী আর গুকণ সরস্বর্ী। 
পবিনীর প্রবর্ ঘদবদকত্তর আেষতণ ও প্রীবর্র েথা বপ্রয়বনু্ধ েবপল পবিনীর োকে বনকবদন েকর। বেন্তু 
আকলাচয িকল্প োবমনীর প্রবর্ দীনদাকসর প্রীবর্ এবং োবমনীর ববরকহ র্ার বরহী অবস্থা, অনযমনস্কর্া, 
োিেকমত অমকনাকর্াবির্া বা োবমনীকে পাওয়ার িনয ঘদবীর োকে র্ার শপথ- এই সমস্ত বৃত্তান্ত 
দীনদাকসর বপ্রয়বনু্ধ র্ার বপর্াকে িানায়। এরপর োবমনীকে না ঘপকয় পুত্র দীনদাকসর এরূপ ঘশাচনীয় 
অবস্থা ঘদকখ্ বপর্া পুকত্রর বপ্রয়বনু্ধকে সকঙ্গ বনকয় েনযার বপর্ার োকে র্ায় এবং বনি পুকত্রর অবভপ্রায় 
বযক্ত েকর। পুকত্রর বববাকহর িনয েনযার বপর্ার োকে বিকয় বববাকহর প্রস্তাব ঘদওয়া 
ঘবর্ালপিববংশবর্র এই বৃত্তান্ত হয়বদকন না থােকলও এই অংশবট অববেল ভাকব বমকল র্ায় 
েথাসবরৎসািকর প্রাি ববক্রমাবদর্য-কবর্াকলর ষষ্ঠ আখ্যান ভাকির সকঙ্গ। হয়বদকন পবিনীকে না পাওয়ার 
ঘবদনায় ঘদবদকত্তর ববষণ্ণ অবস্থা পবিনী বা র্ার বপর্াকে িানায় ঘদবদকত্তর বপ্রয়বনু্ধ েবপল, 
ঘবর্ালপিববংশবর্ঘর্ োবমনীর ঘশাকে পুত্র দীনদাকসর ববরহ বা ববষণ্ণ অবস্থা বপর্া িানকর্ পাকর 
পুকত্রর বপ্রয়বনু্ধর োে ঘথকে বেন্তু েথাসবরৎসািকর  মদন সুন্দরীর ববরকহ পুত্র ধবকলর আহার-
বনদ্রার্যক্তাবস্থা বপর্া ববমল িানকর্ পাকর পুকত্রর মাকয়র বনেট ঘথকে। 

ঘবর্ালপিববংশবর্র োবহবনকর্ পাওয়া র্ায়, দীনদাস নাকম র্ন্তুবায় এেবদন রািধানীকর্ িমন োকল 
শদবকর্াকি র্ার স্বিার্ীয়া, পরমাসুন্দরী েনযা োবমনীকে ঘদকখ্ অর্যন্ত ঘমাবহর্ হকয় র্ায়। বেন্তু ঘচাকখ্র 
পলে পড়কর্ না পড়কর্ই অেস্মাৎ ঘসই েনযা ঘোথায় অদৃশয হকয় র্ায়। ইর্স্তর্ ঘ ারা ুবরকর্ ঘোথাও 
র্খ্ন খু্াঁকি না ঘপকয় দীনদাস পরম ভবক্তকর্ মার্া োর্যায়নীর েৃপায় র্াকে লাভ েরকর্ চায়। মাকয়র 
োকে ঘস মানর্ েকর- র্বদ ঘসই োবমনীর সকঙ্গ র্ার বববাহ হয় র্াহকল ঘস বনি হাকর্ মস্তে ঘেদন 
েকর ঘদবীর পূিা ঘদকব। প্রসঙ্গর্ উকল্লখ্য, ঘবর্ালপিববংশবর্র এই োবহবনকর্ রূপসী েনযা োবমনীকে 
বববাকহর িনয মার্া োর্যায়নীর উকদ্দকশ দীনদাকসর এই মানকর্র সাদৃশয আকে হয়বদন নাটকে 
পবিনীকে পাওয়ার িনয রুদ্র ও োলীর উকদ্দকশ ঘদবদকত্তর বনি মাথা ও হার্ ঘেকট উপহার ঘদওয়ার 
প্রবর্জ্ঞার সকঙ্গ। র্কব ঘবর্াল োবহবনকর্ দীনদাস শুধু োর্তযায়নীকে বনকির মস্তে দাকনর শপথ েকরবেল 
বেন্তু হয়বদকন ঘদবদত্ত রুকদ্রর উকদ্দকশ বনকির মাথা ও মা োলীর পাকয় বনকির হার্ দুবট দান েরার 
প্রবর্জ্ঞা েকর।  

হয়বদন নাটকেও ঘদখ্া র্ায় সন্ধযায় রািপকথ রূপবর্ী পবিনীকে ঘদখ্ার পর দীনদাকসর মর্ই ঘদবদত্তও 
বদকশহারা, শদনবন্দন োকি েকমত, িকল্প-গুিকব র্ার ঘোন মন ঘনই, সববেেুকর্ই র্ীব্র এে অনীহা 
িকন্মকে, সবতদা শুধু আনমনা হকয় থাকে। মকন মকন ঘস র্ার স্বকের রািেনযা(পবিনী)-কে সবতত্র খু্াঁকি 
ঘবড়ায়, র্াকে না পাওয়ার ঘশাকে ঘদবদকত্তর খ্াওয়া- ুম সব উকড় ঘিকে। রবর্শাকে ঘদবদকত্তর এই 
অবস্থার নাম পূবতরাি। ঘশষপর্তন্ত ঘস মা োলী ও রুদ্র ঘদকবর উকদ্দকশ শপথ েকর- র্ার ঘসই স্বকের 
রািেনযাকে র্বদ োকে পায় র্াহকল ঘস র্ার হার্ দুবট দান েরকব মা োলীর পাকয় আর মাথা উৎসিত 
েরকব রুদ্রকে। হয়বদন-নাটকে রুদ্রকদব ও মা োলীর উকদ্দকশয এইরূপ শপথ ঘবর্ালপিববংশবর্র 
িকল্প সকঙ্গ বমকল ঘিকলও েথাসবরৎসািকর ববক্রমাবদর্য-কবর্াকলর ষষ্ঠ িকল্প মদনসুন্দরীকে পাওয়ার 
িনয ঘদবী ঘিৌরীর উকদ্দকশ ধবকলর এধরকণর ঘোন শপথ েরকর্ ঘদখ্া র্ায় বন। ঘবর্ালপিববংশবর্  
অনুসাকর আষাকঢ়র শুক্লা চরু্দতশীকর্ ঘিৌরীর্ীথত এই পুণয সকরাবকর ব্রহ্মস্থল গ্রাম ঘথকে স্নান েরকর্ 
আসা ধবল স্নানরর্া মদনসুন্দীর ঘসৌন্দকর্ত ঘমাবহর্ হয় এবং র্ার ভাবনায় বাবড়কর্ একস খ্াওয়া,  ুম 
সব র্যাি েকর ববষণ্ণ অবস্থা প্রাি হয়। মদনসুন্দরীকে প্রাবির িনয ধবল বনকির মাকয়র োকে র্ার 
মকনাভাব বযক্ত েকরকে, বেন্তু মা োলীর উকদ্দকশয র্ার বেেু বলকর্ ঘশানা র্ায় বন। প্রসঙ্গর্ উকল্লখ্য, 
আকলাচয বর্নবট আেকরই ঘদবীর মারৃ্ সত্তার প্রোশ হকলও হয়বদন-নাটকে মা োলীর, 
ঘবর্ালপিববংশবর্ঘর্ ঘদবী োর্যায়নী এবং েথাসবরৎসিকর ঘদবী ঘিৌরী বা দুিতার মবহমার েথা পাওয়া 
র্ায়। েথাসবরৎসািকর উপলব্ধ ঘবর্াল-োবহবনর স্থান হল-কশাভাবর্ী নিরী, ঘসখ্ানোর রািার নাম 
র্শঃকেরু্, োবহবনর নায়কের নাম- ধবল, ব্রহ্মস্থল গ্রাকম র্ার বাস। ধবল বয়কস রু্বে, িাবর্কর্ রিে, 
এোড়া র্ার অনয ঘোন সববকশষ গুকণর পবরচয় এই িকল্প ঘনই। এখ্াকন র্ার ঘপ্রবমে সত্তা অকপক্ষা 
োমুে সিাই ঘর্ন ঘববশ েকর প্রোশ ঘপকয়কে। ‘হয়বদন’ নাটকে ঘর্মন পবিনীর ঘস্বচ্ছােৃর্ 
ভুকল(কিাপন অবভসবন্ধকর্?) দুই বনু্ধ ঘদবদকত্তর ও েবপকলর শরীর ও মাথার অদল বদল হকয় র্ায় 
েথাসবরৎসািকরর িকল্প ঘর্মন ঘদখ্া র্ায় শদবক্রকম নায়ে ধবকলর শরীকর র্ার শযাকলাকের মাথা এবং 
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শযালকের শরীকর ধবকলর মাথা সংকর্াবির্ হয়। শযালে হল আকলাচয োবহনীর নাবয়ো মদনসুন্দরীর 
ভাই, র্ার ঘোন নাম বা গুণ-েমত ববকশকষর উকল্লখ্ ঘসভাকব ঘনই। র্কব এখ্াকন শুধু মকনর ভুকলই ঘস 
স্বামীর ও ভাইকয়র বেন্ন মাথা ও শরীকরর অদলবদল েকর ঘেকলবেল, নাবে অনয ঘোন অসদুকদ্দশয 
বেল- এববষকয় সুস্পষ্ট বেেু ঘবাঝা র্ায় না। 

হয়বদন- নাটকে পবিনীর প্রবর্ ঘদবদকত্তর ঘপ্রমানুভূবর্ র্ার বপ্রয় বনু্ধ েবপল পবিনীকে অর্যন্ত সাগ্রকহ 
বনকবদন েকরকে বেন্তু েথাসবরৎসািকর-র ববক্রমাবদর্য-কবর্াকলর োবহবনকর্ ধবকলর মাকয়র বনেট 
ঘথকে পুকত্রর আহার-বনদ্রা র্যাি ও ববষণ্ণ অবস্থার েথা শুকন বপর্া ববমল বনকিই পুকত্রর সমসযা আশু 
সমাধাকনর আশ্বাস বদকয়কে। বনি বক্তকবযর সমথতকন বপর্া ববমল বকলকে- র্ারা ঘর্কহরু্ সমান(রিে) 
িাবর্, েুকল, মাকন এবং ধকন র্ারা এেরেম উভকয়র ঘচনা িানা র্াই মদনসুন্দরীর সমথতন আদাকয় 
বা র্াকদর শববাবহে োকর্ত ঘোন সমসযা হকব না। এরপর বপর্া ববমল পুত্র ধবকলর মকনাবািা পূণত 
েরার িনয মদনসুন্দরীর বপর্ার বনেট বিকয় ধবকলর সকঙ্গ র্ার েনযার বববাকহর প্রস্তাব ঘদয়। র্খ্ন 
শুদ্ধপট রিে পাকত্রর স্বিাবর্, ধন-মাকনর েথা ববকবচনা েকর এই বববাহ প্রস্তাকব সম্মবর্ িাবনকয় 
শুভলগ্ন ঘদকখ্ শােীয় বনয়ম-রীবর্ ঘমকন বনি েনযাকে ধবকলর হাকর্ সম্প্রদান েকর।   

বববাকহর পরবদকনই ধবল র্ার েী মদনসুন্দরীকে বনকয় বনি গ্রাকম চকল র্ায়। ঘবশ বেেুবদন অবর্বাবহর্ 
হওয়ার পর মদনসুন্দরীর ভাই বাবড়কর্ ঘদবী পূিার উৎসব উপলকক্ষয মদনসুন্দরী ও ধবলকে বনকয় 
ঘর্কর্ আকস। শ্বশুরবাবড় র্াওয়ার পকথই বেল এে ঘিৌরী মবন্দর। ঘসই মবন্দকর ঘদবী দশতকনর িনয েী 
ও শযালে না ঘিকলও ধবল এোেী চকল র্ায়। ঘসখ্াকন মবহষারূঢ়া অষ্টভুিা ভিবর্ী ঘিৌরীকে প্রণাম 
েকর এবং আিববলদাকনর মাধযকম ঘদবীকে সন্তুষ্ট েরার বচন্তা েকর মুহূকর্তর মকধযই ধবল খ্ড়্গ বদকয় 
বনকির মাথা ঘেকট ঘদয়। আসকর্ ঘদবর হকচ্ছ ঘদকখ্ শযালে ঘদবীর মবন্দকর বিকয় হঠাৎ ভগ্নীপবর্র 
ওইরূপ বশরবচ্ছন্ন ধড় ঘদকখ্ ঘেমন ঘর্ন হর্বুবদ্ধ হকয় র্ায় এবং ঘসই খ্ড়্গ বারা বনকিরও বশরকেদ 
েকর। অকনেক্ষণ হকয় র্াওয়ার পকরও ভাই ও স্বামী োউকে আসকর্ না ঘদকখ্ অবস্থর হকয় ওকঠ 
মদনসুন্দরী। র্ারপর ঘদবীর মবন্দকর বিকয় স্বামী ও ভাইকয়র ঐরূপ অবস্থা ঘদকখ্ ঘস বনকির িীবকনরও 
আর ঘোন প্রকয়ািন ঘনই ঘভকব অকশাের্রু িাকে বনি িলায় দবড় বদকয় আিহর্যায় উদযর্ হয়। 
এমন সময় শদববাণী হয়- ‘কহ বৎকস! ঘর্ামার সিগুকণ বড়ই সন্তুষ্ট হকয়বে। এই উদযম পবরর্যাি েকর 
এখ্বন স্বামী ও ভাই-এর ঘদকহ পরস্পর মাথা সংকর্ািন েকরা, র্াহকল র্ারা উভকয়ই িীববর্ হকয় 
উঠকব।৭ এরূপ শদববাণী শুকন মদনসুন্দরী আিহর্যা ঘথকে ববরর্ হয় এবং পরমানকন্দ একস শদবক্রকম 
একের মাথা অকনযর ঘদকহ সংকর্ািন েকর ঘদয়। েলর্ দুিকনই একের ঘদকহ অকনযর মাথা বনকয় 
সংের ঘদকহ িীববর্ হকয় ওকঠ। 

েথাসবরৎসািকরর িকল্পর এই ঘশষাংশটুেুর সকঙ্গ ঘবর্ালপিববংশবর্র িকল্পর এবং হয়বদন-এই 
নাটকের ঘবশ বেেু ঘর্মন বমল আকে, ঘর্মবন ঘবশ বেেু বেেু িায়িায় িরবমলও আকে। বস্তুর্, দুবট 
মনুষযশরীকরর মাথা ও ধকড়র অদল-বদকলর  টনা বর্নবট আোকরই প্রায় এেই রেম। বর্নবট োবহবনর 
নাবয়োর নাম বভন্ন বভন্ন (মদনসুন্দরী, োবমনী, পবিনী) হকলও স্বামীর এবং স্বামীর বনু্ধ বেংবা বনকির 
ভাইকয়র এরূপ আেবস্মে আিহর্যার োবহবনকর্ নাবয়োরা সবতত্র বনকিকেই চরম অপরাধী 
(মহাপার্েী) বকল মকন েকরকে। োরণ, স্বামীর এভাকব আেবস্মে মৃরু্যকর্ েীকেই সেকল অপরাধী, 
অসর্ী বকল ভাবকব-এটাই সমাকির রীবর্। অর্এব আিগ্লাবন, ঘলাোপবাদ ও শবধকবযর র্ন্ত্রণা ঘভাকির 
আশঙ্কা এই োবহবনর নাবয়োকদর মকন সবতদাই সমানভাকব োি েকরকে। বপ্রয়িনকদর আেবস্মে 
মৃরু্যকর্ ঘোন উপায়ান্তর না ঘপকয় র্ারা বনকিরা ঘর্ই আিহর্যায় উদযর্ হকয়কে। আর র্খ্নই ঘদবীর 
েৃপায় সেকলর স্বামী, স্বামীর বনু্ধ বা বনি ভাইকয়র িীবনও বেকর ঘপকয়কে। উকল্লখ্য, এখ্াকন নারীকদর 
সৎ সাহস, স্বামী-সংসাকরর িনয আির্যাকির উদযম, সামাবিে দৃবষ্টভবঙ্গ, র্াকদর সাধনা আরাধনায় 
ঘদবীকে সন্তুষ্ট েরা- প্রভৃবর্ বর্নবট োবহবনকর্ই প্রায় এেইরেম। র্কব মূল িকল্পর ঘশকষর ঘর্ শুরু 
অথতাৎ ঘদবীর সানুগ্রকহ সেকলর নরু্ন িিাবখ্াঁচুবড়ময়(সংের) িীবন বেকর পাওয়ার পকরর ঘর্ বৃত্তান্ত- 
একের শরীকর অকনযর মাথাকে বহন েকর চলার ঘর্ বর্ক্ত অবভজ্ঞর্া, দুঃসহ র্ন্ত্রণা বা অনুভূবর্ বা 
সংের িীবকনও পূবতিীবকনর অববসৃ্মর্ সৃ্মবর্র ঘর্ টানাকপাড়ন র্া হয়বদকন- ঘর্ভাকব অবভনব 
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নাটযবশলীকর্ অবর্ সুন্দরভাকব প্রোশ ঘপকয়কে র্া েথাসবরৎসাির বা ঘবর্ালপিববংশবর্র মূল িকল্পর 
মকধয ঘোথাও ঘনই।  

েথাসবরৎসািকর  স্বামী ও ভাইকয়র আেবস্মে মৃরু্য ঘদকখ্ মদনসুন্দরী িলায় দবড় বদকয় আিহর্যা 
েরকর্ উদযর্ হকয়বেল বেন্তু ঘবর্ালপিববংশবর্ঘর্ ও হয়বদন-এ োবমনী এবং পবিনী স্বামী ও স্বামীর 
বনু্ধর মৃরু্য ঘদকখ্ বনকিকে চরম অপরাধী ববকবচনা েকর বা শবধকবযর িীবন চরম ববড়ম্বনার ঘভকব 
মবন্দরবস্থর্ খ্কড়্গর বারা বনকির মস্তে ঘেদকন উদযর্ হয়। এরপর একের শরীকর অকনযর মাথা 
সংকর্ািকনর  টনা বববভন্ন স্থাকন প্রাি োবহবনকর্ থােকলও উভয়ত্র মস্তে সংকর্ািকনর প্রবর্বক্রয়াির্ 
বদকেও বেেুটা ঘহরকের লক্ষ েরা র্ায়। ঘর্মন, েথাসবরৎসািকর ঘদখ্া র্ায়- ঘদবীর েৃপালাভ েকর 
বা শদববাণী অনুসাকর র্খ্ন মদনসুন্দরী পরমানকন্দ স্বামী ও বনি ভাইকয়র দুই শরীকর দুিকনর 
পরস্পকরর মাথা সংরু্ক্ত েরকর্ ঘিকে র্খ্ন শদববশর্-ই স্বামীর মাথা বনকির ভাইকয়র শরীকর আর 
বনি ভাইকয়র মাথা স্বামী ধবকলর শরীকর সংরু্ক্ত েকর ঘেকলকে। অথতাৎ এখ্াকন এেিকনর শরীকর 
অকনযর মস্তে সংকর্ািকনর ঘক্ষকত্র মদনসুন্দরীর (সৎ বা অসৎ) ইচ্ছা অকপক্ষা শদবদুববতপােই ঘর্ন 
সববকশষ গুরুে ঘপকয়কে। ঘসকক্ষকত্র ঘবর্ালপিববংশবর্র িকল্প দুই বনু্ধর পরস্পকরর শরীকর পরস্পকরর 
মাথা সংকর্ািকনর ঘক্ষকত্র ঘদবী োর্যায়নীর আশীবতাকদ র্ন্তুবায় েনযা োবমনী পরম আহ্লাকদ(অসকচর্নর্া 
বশর্/না ইচ্ছােৃর্?) স্বামী আর স্বামীর বনু্ধর একের মাথা অকনযর শরীকর সংকর্াবির্ েকর ঘেকল। 
উকল্লখ্য, এখ্াকন একের শরীকর অকনযর মস্তে সংকর্ািনরূপ েমতবট র্ন্তুবায় র্নয়া শদববশর্, না বনকির 
ঘেৌরূ্হল বশর্ সম্পাদন েকরকে ঘসববষকয় সুস্পষ্টভাকব বেেুই বলা হয়বন। (হয়কর্া এেিন নারীর 
পরপুরুকষর প্রবর্ আেষতণ প্রোকশর মর্ স্বাধীনর্া ঘস সমকয় বেল অপ্রর্যাবশর্, র্াই োবমনীর ইচ্ছা 
এখ্াকন আহ্লাদ বা অসকচর্নর্ার মাধযকম প্রোশ েরা হকয়কে।) বেন্তু হয়বদন নাটকে মা োলীর 
আশীবতাদ পাওয়া মাত্রই মাথা-শরীকরর অদলবদল েকরই পবিনী ঘিাপন অভীষ্ট বসদ্ধ (েবপকলর 
ইস্পাকর্র মর্ শরীকর ঘদবদকত্তর েববেবশলী সম্পন্ন, ববদযাবত্তারু্ক্ত মাথা সংরু্ক্ত) েকরকে। র্াই 
একক্ষকত্র (ব্রহ্মার ঘিাপন র্িবট জানার মর্ই) পবিনীর অসৎ অবভপ্রায় বা পবিনীর সুি বাসনা স্বয়ং 
মা োলী বুঝকর্ ঘপকরকেন। বস্তুর্, োবহবনর পরম্পরা ববচার ঘথকে এটা উপলবব্ধ হয় নারী বা পুরুকষর 
বহুগামমতা— অর্থাৎ অববধ ঘমলাকমশার প্রবর্ ঘর্ ঘঝাাঁে বা অববধ ববষকয়র প্রবর্ অকহরু্ে ঘেৌরূ্হল 
প্রদশতন/ আোষতণ র্া ঘর্ন সবতোকলর এে বচরন্তন প্রবৃবত্ত। অবাধ ঘর্ৌনবমলকনর ঘসই বনয আবদম 
প্রবৃবত্ত সভযর্া-সংসৃ্কবর্, সামামজক লজ্জা-সম্ভ্রকমর আড়াকল বেেুটা সুি  বা ঢাো থােকলও পবরববর্তর্ 
পবরবস্থবর্কর্ সময়-সুকর্াি বুকঝ র্া(অবভলাষ) হয়ততা এভাকবই ঘবআব্রু হকয় যায়। প্রসঙ্গর্ উকল্লখ্য, 
এে সময় শাস্ত্রীয় মবমি-মনতেি মনয়মিত সামাবিে েকঠার বযবস্থায় হয়কর্া বত্রকোণ ঘপ্রম বা পরেীয়াকে 
অববধ বহকসকব বনন্দার ঘচাকখ্ ঘদখ্া হকয়কে, এমন েী পরেীয়ার োরকণ পুরুকষর বলঙ্গকেদকনর ববধান 
ঘদওয়া হকয়কে, বেম্বা নারী-পুরুষকে উলঙ্গ েকর ঘ ারাকনা বা রাস্তায় িাকের িাকয় দবড় বদকয় ঘবাঁকধ 
রাখ্ার বনদান ঘদওয়া হকয়কে বেন্তু আি সুবপ্রমকোকটত পরেীয়াকে মানযর্া ঘদওয়ায় পরেীয়া এখ্ন 
শদনবন্দন িীবকন চচতার এেবট ববষয় হকয় দাবড়কয়কে। ঘসবদে ঘথকে হয়বদন নাটেবট এরু্কির 
পরেীয়াকপ্রমাসক্ত নর-নারীর িীবন-বিজ্ঞাসার এে বাস্তব দবলল।  

৪. নাটেবটর মনস্তাবিে ববকেষণ ও িীবনদশতনঃ- 
হয়বদন- নাটেবট শুধু এেবট ঘ াড়ামুকখ্ার িীবন বা র্াাঁর িীবকনর নানাববধ সমসযা বনকয় এই নাটে 
নয়, প্রবর্বট মানুকষর িীবকনর বববভন্ন প্রোর সমসযাকে ঘেি েকর এই নাটে। মানুকষর িীবকনর 
শিববে বক্রয়ার নযায় র্ার িীবকনও ওর্-কপ্রার্ভাকব িবড়কয় থাকে নানাববধ সমসযা, নানা রেম 
িবটলর্া। বযবক্তিীবন ঘথকে এই িবটলর্ার সূত্রপার্ হকলও একেবাকর বযবক্ত-স্তর ঘথকে পবরবার, 
সমাি, রাষ্ট্র র্থা সাংসৃ্কবর্ে-িীবকনর বববভন্ন পর্তাকয় এই সমসযা ক্রমশ িবটল ঘথকে িবটলাোর ধারণ 
েকর। হয়বদন- বনকি ঘর্মন এেটা অসংিবর্র প্রর্ীে ঘর্মবন র্ার িীবনবটও হািার সমসযায় 
িিতবরর্। হয়বদকন- েুশলী সমািসকচর্ে নাটযোর অর্যন্ত সুবনপুণভাকব বববভন্ন প্রোর দৃবষ্টকোণ 
ঘথকে িীবকনর বহুপ্রোর সমসযাগুবলর প্রবর্ অবর্ সর্কত্ন আকলােপার্ েকরকেন। প্রথমর্- হয়বদন 
অথতাৎ ঘ াড়ামুকখ্া মানুকষর িবটলর্া, ববর্ীয়র্- েবপল-পবিনী-কদবদকত্তর বত্রকোণ ঘপ্রকমর িবটলর্া, 
রৃ্র্ীয়র্- ঘদবদত্ত ও েবপকলর সংের িীবন এবং পবিনীর ইচ্ছায় বা অবনচ্ছায় ঘসই সংের িীবকনর 
সৃ্মবর্ বকয় ঘবড়াকনার িবটলর্া, চরু্থতর্- সামাবিে, রাষ্ট্রীয় ও ধমতীয় িবটলর্া, সববেেু বমকল বমকশ 
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হয়বদন ঘর্ন সমোলীন সভযর্া-সংসৃ্কবর্র সামবগ্রে িীবকনর বববভন্ন িবটলর্ার এে মূর্ত প্রর্ীেরূকপই 
আিপ্রোশ েকরকে। 

৪.১. ঘ াড়ামুকখ্ার িন্মির্ িবটলর্া ও র্ার অবন্তম পবরণবর্ঃ-  
ঘ াড়ামুকখ্ার িীবকনর সবকচকয় উকল্লখ্কর্ািয িবটলর্া হল- ঘস ঘ াড়া, না মানুষ- এটা ঘবাঝা বড় দায়। 
র্ার শরীর বা ধড়টা মানুকষর আর মাথা বা মুণু্ডটা ঘ াড়ার। েথা, বার্তা, অনুভূবর্ র্াবর্ীয়  সৃ্মবর্ও 
সব মানুকষর মর্ই, বেন্তু শদবহে ববচাকর ঘস পুকরা মানুষ নয়। মাথাটা ঘ াড়ার হকলও র্াকে পুকরাপুবর 
ঘ াড়াও বলা র্ায় না। সারা িীবন ধকর ঘস র্ার ঘ াড়ার মুণু্ডটা ঘথকে ঘরহাই ঘপকর্ ঘচকয়কে। ঘস 
ঘচকয়কে িীবকন পবরপূণত মানুষ হকয় উঠকর্, হকর্ পাকর বন, ঘশষপর্তন্ত পবরণর্ হকয় ঘিকে সমূ্পণত 
ঘ াড়ায়। সমূ্পণত ঘ াড়া হকলও ঘথকে ঘিকে পূকবতর মর্ মানুকষর েণ্ঠস্বর। এখ্াকনই র্ার আপকশাস। 
র্ার িন্মির্ প্রাি শরীর ঘথকে শুরু েকর সারা িীবনবযাপী এই িবটলর্া, র্ার িীবকনর এে বনদারুণ 
অপূণতর্া ঘর্ন র্াকে সবতদা অবস্থর েকর রু্কলকে। এই মনুষয সমাকিই ঘ াড়ামুকখ্ার িন্ম, এখ্াকনই 
চলাকেরা, বসবাস সববেেুই প্রায় মানুকষর মর্ হওয়া সকিও সমাি-িীবকন, রািনীবর্কর্, স্বকদশ 
ঘপ্রকম বা সমাির্কন্ত্র সবতত্র বভড়বার ঘচষ্টা েকরও ঘোথাও র্ার স্বর্ন্ত্র স্থান হয়বন। আর পাাঁচ িকনর 
মর্ র্ারও বপর্া, মার্া আকে। র্ার মা বেল েণতাটকের রািেনযা। মা বেল খু্ব সুন্দরী রমণী। র্ার 
স্বয়ংবর সভায় ঘদশ-ববকদশ ঘথকে চীন, পারসয, আবিো ঘথকে সমস্ত রািরািড়ারা, রািপুত্র সব 
হাবির হয়। ঘশষকমষ আরবকদশ ঘথকে এে রািপুত্র ববরাট এে সাদা ঘ াড়ায় ঘচকপ উপবস্থর্।৮ 
ঘসবদকেই বেল র্ার মাকয়র নির। ঘশকষ িানা ঘিল- রািপুত্র নয়, ঐ ঘ াড়াবটকেই মাকয়র ববকশষ 
পেন্দ এবং ঘ াড়াকেই মা ববকয় েরকর্ চায়। আসকল এই সাদা ঘ াড়াবটই বেল এে ঘদবদূর্, িন্ধবত। 
েুকবকরর অবভশাকপ র্ার এই পবরণবর্ হয়। ঘসই অকথত ঘসই সাদা ঘ াড়াবটই হল ঘ াড়ামুকখ্ার বপর্া। 
অথতাৎ মানুষ মার্া ও বপর্া সাদা ঘ াড়ার (িন্ধকবতর) সন্তান হওয়ার োরকণই ঘস আি সমাকি ঘ াড়ামুকখ্া 
(শরীকর বেেুটা মানুষ, বেেুটা ঘ াড়া)। বেন্তু দুঃকখ্র ববষয়- পকনকরা বের ধকর মাকয়র ভাকলাবাসায় 
বপর্া ঘ াড়া শাপমুক্ত হকয় নন্দনপুরীকর্ বেকর র্ায় আর বপর্ার অবভশাকপ মার্া ঘ াটেী হকয় চকল 
র্ায় বকন। (এখ্াকনও এে রূপান্তর, মার্া মানুকষর ঘ াড়া হওয়া ও বপর্া ঘ াড়ার িন্ধবতরূপ প্রাি হওয়া) 
ঘসই ঘথকে মারৃ্-বপরৃ্হীন অবস্থায়, সেকলর উকপক্ষা অনাদকরর সকঙ্গ ঘ াড়ামুকখ্া এই দুবনয়ায় রকয় 
ঘিকে এো। বালযোল ঘথকেই ঘস মার্া-বপর্ার ঘস্নহ ঘথকে ববির্, র্ার িকন্মর িনয বনকি দায়ী না 
থােকলও র্ার বর্তমান পবরণবর্র িনয সেকলর োকে ঘস উকপক্ষা, উপহাস ও ভৎতসনার পাত্র। র্ার 
ববসদৃশ, ববেট আেৃবর্ সেকলর হাবসর ঘখ্ারাে। র্ার ঘ াড়ামুকখ্া পবরণবর্র িনয সেকলর োকে 
িবাববদবহ েরকর্ হয়। র্াই ঘস ঘচকয়কে পবরপূণত এে মানুষ হকয় উঠকর্- র্া ঘস মানুকষর বারা ঘহাে 
বেংবা ঘদবর্ার েৃপায় ঘহাে। অবধোরীর বনকদতকশ আপন অভীষ্ট পূরকণর লকক্ষ ঘস বচত্রেূট পাহাকড় 
োলী মাকয়র মবন্দকর ঘিকে। বেন্তু ভাকিযর বনমতম পবরহাকস ঘদবীর োকে বনকির অসমাি, অসু্ফটভাকব 
বর প্রাথতনার োরকণ ঘস পবরপূণত মানুষ হকয় ওঠার পবরবকর্ত ঘশকষ পূণত ঘ াড়ায় পবরণর্ হকয় ঘিকে। 
ঘস ঘক্ষকত্রও র্ার আপকশাস রকয়ই ঘিকে, োরণ ঘসই পূণত ঘ াড়ার আেৃবর্কর্ই র্ার িলায় রকয় ঘিকে 
মানুকষর েণ্ঠস্বর। বেন্তু ঘস হাল োকড়বন। বভর্কর বভর্কর ঘস বনরন্তর প্রকচষ্টা চাবলকয় ঘিকে এবং 
ঘশষপর্তন্ত ঘ াড়ামুকখ্া ঘ াড়ার স্বর প্রাি হকয়কে। এভাকব ঘদখ্া র্ায়, ঘ াড়ামুকখ্া ঘচকয়কে এে আর 
ঘশষপর্তন্ত হকয়কে আকরে- শুধু ঘ াড়ামুকখ্াই নয়, মানুকষর প্রায় প্রবর্বট চাওয়া আর পাওয়ার মকধযও 
থাকে এরূপ ববস্তর োরাে। েববর ভাষায়—‘র্াহা চাই র্াহা ভুল েকর চাই, র্াহা পাই র্াহা চাই না।’৯ 

 ৪.২. েবপল-পবিনী-কদবদকত্তর বত্রকোণ ঘপ্রকমর িবটলর্াঃ-  
হয়বদন-নাটকে ঘদবদত্ত ও েবপকলর দু’িন প্রাকণর বনু্ধ। এেিকনর িনয অনয িকনর বনকববদর্ প্রাণ।  
একের সাহচকর্ত অকনযর পূণতর্া। ‘ওরা দুিন প্রাকণর ঘদাসর/ এেই হৃদয় মন/ হঠাৎ পাকশ আসল 
নারী এ ঘোন আমন্ত্রণ//১০’ োকলর অকমা  বনয়কম এই দুই বনু্ধর মাকঝ আিমন হয় পবিনীর। এই 
বর্ন িকনর সহাবস্থান ঘর্ন ধমতপুকরর রাম-সীর্া ও লক্ষ্মণ। ঘদবদত্ত ব্রাহ্মণ ববদযাসািকরর এেমাত্র পুত্র, 
ঘবদ-কবদান্তাবদ শাকে অর্যন্ত সুপবণ্ডর্, পৃবথবীর ঘসরা েববর্া ঘলকখ্, সুন্দর মুখ্শ্রী, বয়স েুবড়। 
অনযবদকে েবপল ইস্পাকর্র মর্ শরীর, েমতক্ষমর্ায় লাোকর্-ঝাাঁপাকর্ র্ার িুবড় ঘমলা ভার। আর 
পবিনী ধমতপুকরর ধনী বাকপর এেমাত্র েনযা, ববদুযকর্র মর্ র্ার চলার িবর্, রূপ-কসৌন্দর্ত ও গুকণ ঘস 
অননযা। প্রথম ঘদখ্াকর্ই ঘদবদত্ত পবিনীর রূকপ মুগ্ধ, র্ার বচন্তায় ববকভার, এমনবে র্াকে পাওয়ার 
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িনয রুদ্রকদকবর উকদ্দকশ মাথা ও মা োলীর উকদ্দকশ দুবট বাহু দাকনর প্রবর্জ্ঞাও েকরকে। বপ্রয়বনু্ধ 
েবপকলর উকদযাকিই ঘদবদকত্তর সকঙ্গ পবিনীর বববাহ হয়। পবিনীর শরীর ও মকনর িবর্-প্রেৃবর্র প্রবর্ 
ঘদবদত্ত সবতদা খু্ব সর্েত। বববাকহর পকর বপ্রয়বনু্ধ েবপল োড়াই ঘস এেটু পবিনীর সকঙ্গ এোকন্ত 
সময় োটাকর্ ঘচকয়কে। বেন্তু র্ার মাকন এই নয়, ঘর্ েবপকলর প্রবর্ বনু্ধকে র্ার ঘোন ভাটা পকড়কে। 
ঘদবদকত্তর হৃদকয়র দুই টুেকরার মর্ই পবিনী ও েবপকলর অবস্থান।১১ 

অনযবদকে েবপলও প্রাণবপ্রয় বনু্ধ ঘদবদকত্তর িনয সববেেু েরকর্ পাকর। বেন্তু ঘসই অভীষ্ট সাধকন 
পবিনীর চলন-বলকন ববদুযকর্র মর্ িবর্ ঘদকখ্ ঘভকবকে এই েনযা ঘদবদকত্তর িনয নয়, এর িনয 
ইস্পাকর্র মর্ ঘোন পুরুষ দরোর। এই বক্তবয ঘথকে পবিনীর প্রবর্ েবপকলর ঘর্ এেটা দুবতলর্া 
শর্বর হকয়বেল- র্া বুঝকর্ অসুববধা হয় না। পবিনীর ঘোট ঘোট প্রকের উত্তকর ঘস ঘর্ন ঘেমন বদকশ 
হারা, হর্বাে হকয় ঘিকে। সববেেু ঘর্ন বেররম গুবলকয় ঘিকে, েী বলকর্ েী বকল ঘেকলকে ঘস 
বনকিও িাকননা। পরম সুহৃদ ঘদবদত্ত ঘর্মন র্ার ববর্ীয় প্রাণ ঘর্মবন পবিনীও র্ার অবর্ বপ্রয়পাত্রী 
হকয় উকঠকে, র্া ঘস ঘদবদকত্তর পত্নী হওয়ার সুবাকদ ঘহাে বেংবা প্রথম দশতনিবনর্ ভাকলালািা ঘবাকধর 
োরণ ঘথকেই ঘহাে। বপ্রয়বনু্ধর িনয ঘর্মন ঘস মুহূকর্তই পবনবীবথ(দরিায় দুমুকখ্া পাবখ্র েবব লািাকনা 
বাবড়) ঘথকে পবিনীকে খু্াঁকি ঘবর েকরকে, ঘর্মবন আবার পবিনীর িনয পাহাবড় রাস্তায় িীবকনর ঝুাঁবে 
বনকয়ও লাবেকয় উকঠ িাে ঘথকে ঘস পয়মন্তী েুলও ঘপকড় বদকয়কে। 

পবিনী ধনী ববণকের পরমা সুন্দরী েনযা, েবপকলর বপ্রয়বনু্ধ ঘদবদকত্তর ঘস বববাবহর্ ধমতপত্নী। পবিনীর 
োকে ঘদবদত্ত ঘদবর্া, বসাঁবথর বসনু্দর, হাকর্র ঘনায়া, লজ্জা সববেেুই। ঘদবদকত্তর উচ্চবংশ, ববদযাবুবদ্ধ, 
সাবহর্য চচতায় পবিনী মুগ্ধ। স্বামী বহকসকব ঘদবদকত্তর প্রবর্ পবিনীর িদ্ধা-ভাকলাবাসা থােকলও েবপলকে 
বনকয় ঘস এেটু মিা েরকর্ ভাকলাবাকস। র্কব শুধু মিা নয়, েবপকলর বশশুর মর্ চলাকেরা, সুঠাম 
শরীর, চওড়া োাঁধ, ঘর্ ঘোন োকি প্রচণ্ড উদযকমর প্রবর্ পবিনীর এেটা অদৃশয আেষতণ োি েকর। 
েবপকলর প্রবর্ এেটা ভাকলা লািা আকে, এেটু ভরসাও আকে। িৃকহর শর্ োিেকমতর োাঁকে র্াই 
ঘস িানালা বদকয় ঘচকয় থাকে েবপকলর আসার প্রর্ীক্ষায়। ঘস েবপলকে এর্ই পেন্দ ও ভরসা েকর 
ঘর্ ঘদবদকত্তর অসম্মবর্র সকিও ঘস ঘর্মন উজ্জবয়নী র্াওয়া ঘথকে ববরর্ হয়বন ঘর্মবন ঘদবদত্ত না 
ঘিকলও েবপকলর সকঙ্গ ঘস স্বচ্ছকন্দ ঘিকে রুদ্রকদকবর মবন্দর পবরদশতকন। র্ারপর েবপকলর 
ঘদহধারণোরী ঘদবদকত্তর সকঙ্গ পরমানকন্দ দাম্পর্য িীবন অবর্বাবহর্ েরকলও ঘশষপর্তন্ত বেকর ঘিকে 
ঘদবদকত্তর ঘদহধারণোরী েবপকলর োকে। েলর্ এভাকব ঘদখ্া র্ায়, বববভন্ন সমকয়র বযবধাকন ঘদবদত্ত-
েবপল-পবিনী, ঘদবদত্ত-পবিনী-েবপল, েবপল-পবিনী-কদবদত্ত-র বত্রকোণ ঘপ্রকমর সমীেরণ, একের 
প্রবর্ অকনযর বনবলতি আেষতকণ নাটেবট অনবদয ক্লাইমযাকে ঘপৌঁকে ঘিকে। 

৪.৩. পবিনীর িীবকন ঘদবদত্ত ও েবপকলর সংের িীবকনর সৃ্মবর্ঃ- 
পবিনীর সখ্ উজ্জবয়নী ঘবড়াকনার, র্াই ঘদবদকত্তর অমকর্র সকিও েবপকলর উপবস্থবর্কর্ই পবিনী 
ববোনাপত্তর-কিাটােম্বল বনকয় শর্বর। উজ্জবয়নী র্াওয়ার পকথ ভািতব নদীর পাকশ রুদ্রকদকবর মবন্দর 
আর পাহাকড়র উপকর বেল মা োলীর মবন্দর। ঘসই রুদ্রকদকবর মবন্দর ঘদখ্ার সূকত্রই ঘদবদত্ত-পবিনী-
েবপল এই সমীেরণ পবরববর্তর্ হকয় র্ায়, ঘদবদত্ত ঘর্কর্ অবনচু্ছে হকল পবিনী েবপলকে সকঙ্গ বনকয়ই 
চকল র্ায় রুকদ্রর মবন্দকর। আর ঘসই সুকর্াকি ঘদবদত্ত এেবদকে ঘর্মন মা োলীর োকে র্ার পূবতেৃর্ 
প্রবর্জ্ঞা পালকন বসদ্ধান্ত ঘনয় ঘর্মবন পবিনীর সুি বাসনা র্াকর্ পূণত হয় এবং পবিনী ও েবপল র্াকর্ 
সুকখ্ থাকে- এই ঘভকব ঘস বনকির মস্তে বেন্ন েকর মা োলীর উকদ্দকশ দান েকর ঘদয়। ইবর্মকধয 
েবপল ও পবিনী বেকর একস বনবদতষ্ট িায়িায় ঘদবদত্তকে না ঘপকয় র্ারা এবদে ওবদে র্াকে হকনয 
হকয় খু্াঁিকর্ থাকে। ঘশষপর্তন্ত পাকয়র দাি ঘদকখ্ েবপল অনুমান েকর ঘর্ ঘস হয়কর্া মা োলীর মবন্দকর 
ঘিকে। ঘসই মবন্দকর র্াওয়া মাত্রই ঘদবদকত্তর ঐরূপ বেন্নমস্তে অবস্থা ঘদকখ্ ঘসও মুহূকর্তই বপ্রয় বনু্ধর 
পথ অনুসরণ েকর বনকির বশরকেদ েকর। বপ্রয়বনু্ধ ঘদবদত্ত অন্ত প্রাণ েবপকলর, ঘদবদত্ত োড়া ঘস 
এে মুহূর্তও থােকর্ পাকর না, বনু্ধর এই আেবস্মে চকল র্াওয়াটা চরম অসকহযর। এবদকে দুই বনু্ধর 
আসকর্ ঘদবর হকচ্ছ বুকঝ পবিনী  ুট ুকট অন্ধোকর মা োলীর মবন্দকর বিকয় দুবট ধড় মুণু্ড বববচ্ছন্ন শরীর 
পকড় থােকর্ ঘদকখ্। এমর্াবস্থায় চরম হর্াশ ও বেংের্তবযববমূঢ় হকয় এবং ঘলাোপবাকদর েথা ঘভকব 
ঘশষপর্তন্ত পবিনী ঘসই র্রবাবর রু্কল র্খ্ন বনকির বশরকেকদ উদযর্ হয় র্খ্ন স্বয়ং মা োলী আববভূতর্ 
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হকয় ধড়বববচ্ছন্ন মুণু্ড দুবট িায়িা মর্ ববসকয় র্কলায়ারটা বদকয় এেটু চাপ বদকর্ বকল- র্াকর্ সব বঠে 
হকয় র্াকব। পবিনী র্াড়াহুকড়া(চালােী?) েকর এেিকনর ধকড় অকনযর মাথা সংরু্ক্ত েকর ঘদয় এবং 
মা োলীর েৃপায় র্ারা মুহূকর্তর মকধযই ঘদবদকত্তর মাথা বনকয় এবং েবপল ঘদবদকত্তর মাথা বনকয় 
িীববর্ হকয় ওকঠ। সেকল ঘবাঁকচ ওঠার আনকন্দ আিহারা হকলও সমসযাটা শর্বর হয় অনয িায়িায়- 
পবিনী োর সকঙ্গ র্াকব? মাকন পবিনী োর ? ঘদবদকত্তর (কদবদকত্তর মাথারু্ক্ত েবপকলর শরীকরর) না, 
েবপকলর(েবপকলর মাথারু্ক্ত ঘদবদকত্তর শরীকরর) ? এই হল সমসযা! সমসযার ঘনপকথয উভকয়র রু্বক্ত 
হল- ১. েবপল- (েবপকলর মাথা ও ঘদবদকত্তর শরীর ধারণোরী)পূকবত পবিনী ঘর্া ঘদবদকত্তর পত্নী 
বেল। অথতাৎ ঘদবদকত্তর শরীকরর সকঙ্গ পবিনীর অবগ্নসাক্ষী েকর বববাহ বা বমলন সব হকয় ঘিকে। 
পবিনীর িভতস্থ সন্তানও ঘদবদকত্তর শরীকরর বীর্ত সমূ্ভর্। ঘসই ঘদবদকত্তর শরীরই ঘর্া এখ্ন েবপকলর 
(মাথার)সকঙ্গ সংরু্ক্ত হকয়কে, র্াই ঘসই অকথত পবিনী েবপকলর বউ বকলই ববকববচর্ হকব বকল েবপকলর 
দাবব। র্াই ঘোনমকর্ই ঘস পবিনীকে ঘদবদকত্তর সকঙ্গ োড়কর্ নারাি। অনযবদকে ২. ঘদবদকত্তর 
(কদবদকত্তর মাথা েবপকলর শরীর ধারণোরী) মকর্ েবপকলর এই দাবব বা ঘিারািুবর ঘনহাৎ মূকখ্তর 
মর্, োরণ শােবচন অনুর্ায়ী- মাথাই হল মানুকষর আসল পবরচয়। র্াই েবপকলর শরীরধারণ েরকলও 
মাথা ঘর্কহরু্ ঘদবদকত্তর র্াই ঘদবদকত্তরই বউ বহকসকব র্ার সকঙ্গই পবিনীর র্াওয়া উবচর্। উভকয়র 
এই র্কেতর মীমাংসা-এই নাটযোবহবনর মূল ঘবর্ালপিববংশবর্র বা েথাসবরৎসািকরর ঘবর্াল ও 
ববক্রমাবদকর্যর োবহবনর মকধযই আকে, র্ার সমথতকন এখ্াকনও বলা হকয়কে— স্বকিতর েল্পবৃক্ষ ঘর্মন 
বেুল ঘিষ্ঠ ঘর্মবন মানুকষর অঙ্গ-প্রর্যকঙ্গর মকধয মাথাই ঘিষ্ঠ। র্াই ঘদবদকত্তর মাথা র্ার (কর্ শরীকর) 
ঘসই ঘদবদত্ত, বববধমকর্ ঘসই পবিনীর স্বামী। পবিনী র্ার সকঙ্গই র্াকব- এই হল বসদ্ধান্ত।  

এমর্াবস্থায় ৩. পবিনী পকড়কে উভয়সংেকট। প্রেৃর্পকক্ষ র্ার শরীকর ঘদবদকত্তর(শরীকরর) সন্তান 
থােকলও এখ্ন র্াকে ঘর্কর্ হকচ্ছ েবপকলর শরীকরর সকঙ্গ। আর ঘস ঘর্া সবর্যই মকন মকন ঘচকয়বেল 
েবপকলর শরীরকে, আর মা োলীর সামকন ঘসই চরম মুহূকর্তও বনকির অবভসবন্ধকে বসদ্ধ েকরকে 
(েবপকলর সমথত শরীকর ঘদবদকত্তর মাথা সংকর্ািন েকরকে)। র্াকর্ (েবপকলর) সমথত শরীকর 
(কদবদকত্তর) বুবদ্ধকে এেসকঙ্গ পাওয়া র্ায়। শদবেৃপায় পবিনীর র্াৎক্ষবণে মকনাবািা পূণত হকলও, 
র্াৎক্ষবণেভাকব ঘস ঘদবদকত্তর সকঙ্গ সবঙ্গনী হকলও পবিনী চুবপ চুবপ েবপলকে বকল আকস- ‘কদবদকত্তর 
সকঙ্গ না বিকয় র্ার উপায় ঘনই, োরণ শােমকর্ ঘস ঘদবদকত্তর বউ, বেন্তু ঘস র্ার েবপকলর (সংরু্ক্ত 
ঘদবদকত্তর) শরীকরর সকঙ্গই আকে, এই ঘভকব র্ার অন্তর্ শাবন্তকর্ থাো উবচর্’।১২ বস্তুর্, এখ্াকন 
পবিনী ঘদবদকত্তর সামকন েবপকলর অবাবির্ দাববকে সমথতন না েরকলও েবপকলর (সকঙ্গ সংরু্ক্ত 
ঘদবদকত্তর শরীকরর) প্রবর্ র্ার ঘর্ শারীবরে আেষতণ রকয়ই ঘিকে ঘসেথা ঘস েবপলকে িানাকর্ 
ঘভাকলবন। আর ঘসই শারীবরে আেষতকণর ঘিকরই ঘস আবার বেকর ঘিকে েবপকলর োকে। এর্বদকন 
ঘদবদকত্তর (কদবদকত্তর মাথা ও েবপকলর ঘদকহর) সকঙ্গ ঘথকে চরম দাম্পর্য সুখ্ ঘভাি েকরও পবিনী 
েবপকলর (েবপকলর মাথাসংরু্ক্ত ঘদবদকত্তর শরীকরর সুখ্) সৃ্মবর্ ভুলকর্ পাকরবন। ভুলকবই বা বে েকর?  
পবিনীর ঘেকলর োাঁকধ বস্থর্ বর্ল েবপকলর (ঘদবদকত্তর শরীকরর)োাঁকধর বর্কলর মকর্াই। অথতাৎ স্বামী-
েীর ভাকলাবাসার বচহ্ন হল র্াকদর সন্তান, বপর্া-মার্ার শদবহে বা মানবসে গুণ অদৃশয ভাকব সন্তান 
সন্তবর্কর্ সিাবরর্ হকব -এটাই স্বাভাববে। এখ্াকন র্াই েবপকলর (ঘদবদকত্তর)শরীকরর প্রবর্ পবিনীর 
ভাকলাবাসার সৃ্মবর্বচহ্ন বহন েরকে ঘর্মন পবিনীর ঘেকল, ঘর্মবন ঐ ঘেকলর োাঁকধ ঘর্ বর্ল র্া ঘদকখ্ 
েবপকলর (ঘদবদকত্তর শরীকরর)সকঙ্গ ঘেকলবটর আবঙ্গে ঘসৌসাদৃশয উপলবব্ধ হয়। উকল্লখ্য, পবিনীর িীবকন 
এখ্ন শুধু ঘদবদত্ত বা েবপল নয়, ঘদবদকত্তর মাথারু্ক্ত েবপল এবং েবপকলর মাথারু্ক্ত ঘদবদকত্তর 
সৃ্মবর্- এেিীবকন চারপুরুকষর সাক্ষাৎ অনুভূবর্! অদু্ভর্! সবর্য, খু্বই বববচত্র এই িীবনানুভূবর্! ঘোন 
সৃ্মবর্কেই একেবাকর ঘভালা র্ায় না, োউকেই ঘেলা র্ায় না। দৃশযর্ বা অদৃশয হকলও মকন থাকে 
সদাই উপবস্থবর্। দূরে বা সময় ঘোন বেেুই একেবাকর োউকে বচরর্কর দূকর সবরকয় বদকর্ পাকর না 
বা ভুবলকয় রাখ্কর্ পাকর না, সামবয়েভাকব বেেুক্ষকণর িনয হয়কর্া বেেু সৃ্মবর্ ঝাপসা হকয় থাকে মাত্র। 
সৃ্মবর্চারণার মাধযকম মুহূকর্তর মকধয সববেেুই ঘর্ন মানসপকট ববমূর্ত হকয় ধরা পকড়। েবপকলর ভাষায়- 
‘শরীকরর মকন পকড় ঘস এেবদন েুাঁকয়বেল, ঘর্ন োকে েুাঁকয়বেল, এই দুই বাহুপাকশ আরও ঘোন 
শরীকরর আকন্দালনসৃ্মবর্। েরর্ল স্পশত েকর উষ্ণ ঘোন ঘদহ, ঘবাঝা র্ায় না, িানা র্ায় না নাম ঘনই 
এমন অিস্র সৃ্মবর্ভার’।১৩ 
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এর্বদন েবপল (কদবদকত্তর শরীরসংরু্ক্ত হকলও) র্ার পূকবতর সৃ্মবর্ বেকর ঘপকয়কে। ঘসবদন পবিনী 
র্াকে চকল ঘর্কর্ বকলবেল, চরম অপমান আর ঘক্ষাকভ েবপল ঘসবদন মুখ্ নীচু েকর বকনর মকধয ববলীন 
হকয় বিকয়বেল। অবয়বহীন অদৃশয র্র্ অপূণতর্ার, অরৃ্বির সৃ্মবর্ এর্বদকন র্া প্রায় ববসৃ্মর্ হকর্ চকলবেল 
মুহূকর্তর মকধয পবিনী র্া ঘর্ন িাবিকয় বদকয়কে, নাবড়কয় বদকয়কে। এেিকনর মাথা অকনযর ঘদকহ 
সংরু্বক্তর মাধযকম হয়কর্া শরীকরর অবয়কবর পবরবর্তন  টাকনা র্ায়, বেন্তু শরীকরর বভর্র বকয় ঘবড়াকনা 
সৃ্মবর্কে েখ্কনা হয়কর্া পাল্টাকনা র্ায় না। র্াই ঘর্া এর্বদন পর পবিনী র্খ্ন বেকর একস েবপলকে 
স্পশত েকরকে র্খ্বন েবপকলর (ঘদবদকত্তর) শরীর বচকন বনকয়কে পবিনীর শারীবরে স্পশতকে। েবপল 
(েবপকলর মাথা) র্াকে েখ্কনা না েুাঁকলও েবপকলর ঘদহ (ঘদবদকত্তর শরীর) মুহূকর্তর মকধযই সৃ্মবর্স্পকশত 
আনকন্দ উৎসুে হকয় উকঠকে। এর্বদকন েবপকলর মকন ঘর্ অরৃ্ির্ার র্ন্ত্রণা েুকর েুকর র্ার শরীরকে 
ঘশষ েকর বদকয়বেল মুহূকর্তর মকধযই পবিনীর ঘপ্রমসুখ্স্পকশত (সঙ্গসুকখ্) র্ার চরম পূণতর্া প্রাি হকয়কে, 
সমস্ত েষ্ট-র্ন্ত্রণা প্রশবমর্ হকয়কিকে। 

এরপর ঘসই ধমতপুর ঘথকে ঘদবদত্ত চকল আকস পবিনী েবপকলর টাকন, ঘসই অরকণয- একেবাকর 
েবপকলর েুবটরপ্রাকন্ত। ঘর্খ্াকন আকি ঘথকেই পথ ভুকল ঘদবদকত্তর পুত্রকে বনকয় হাবির হকয়কে পবিনী। 
দুই বপ্রয় বনু্ধ র্ারা এেসময় একে অনযকে ঘেকড় থােকর্ পারকর্া না, র্ারা এখ্ন বহুবদন ধকর একে 
অকনযর শরীকরর সকঙ্গ বমকশ একেবাকর রক্ত-নাড়ীর সম্পকেত সম্পবেতর্ হকয় োল োবটকয়কে। এর্বদন 
পর দুই বনু্ধ পাশাপাবশ হকয় একে অপকরর শরীর প্রাবি হওয়ার সৃ্মবর্চারকণ র্ন্ময় ও আকবি ন হকয় 
পকড়কে। ঘদবদকত্তর শরীর েবপকলর োকে এে নরু্ন অনুভূবর্ বনকয় আকস, নরু্ন সব শব্দ, নরু্ন 
আকবি, ইবিয়গুবল হকয় ওকঠ সকচর্ন। েবপল এখ্ন এেটু আধটু েববর্াও বলখ্কর্ পাকর। অথতাৎ 
েবপল শুধু ঘদবদকত্তর শরীর নয়, র্ার জ্ঞানও ঘপকয়কে, অনুরূপ ঘদবদত্তও শুধু েবপকলর শরীর নয় 
র্ার সামথতযও লাভ েকরকে। র্কব ঘদবদত্ত েবপকলর সামথতয লাভ েরকলও েবপকলর উন্মত্তর্া ঘদবদকত্তর 
োকে অসহয হকয় উকঠকে। এভাকব এেিন  ৃণায় আর অনযিন আর্কঙ্ক বদকনর পর বদন োবটকয়কে। 
উকল্লখ্য, এেিকনর শরীর অনযিন প্রাি হকয় ঘদবদত্ত বা েবপকলর শরীকরর বববক্রয়া আর র্াইকহাে না 
ঘেন, পবিনীর প্রবর্ দুিকনর ভাকলাবাসা বেন্তু সবসময় অটুটই রকয়কে। ঘদবদত্ত েবপকলর শরীর বহন 
েকর আি ক্লান্ত, র্াই ঘস এেটা র্কলায়ার বনকয় একসকে- এসকবর এেটা স্থাবয় সমাধান েরকর্। 
ঘশষকমষ ঘদবদত্ত ও েবপল পরস্পরকে আ ার্ েকর দুিকনই মৃরু্বরণ েকরকে।  

দু’িন বা দু’িকনর শরীকর দু’িন- এই চারিকনর সৃ্মবর্ বনকয় পবিনী শুধু ঘথকে র্ায় এো। আর এটাই 
হয়কর্া বত্রকোণ ঘপ্রকমর বনমতম পবরণবর্! র্াকদর ভাকলাবাসার সন্তান অকনযর োকে এবদে ওবদে েকর- 
বশশুোকল বনযপ্রেৃবর্র ঘোকল আর পাাঁচ বের পূণত হকল পূিযপাদ ববদযাসাির মহাশকয়র ঘটাকল – 
এভাকব ঘহলায়-অবকহলায় বড় হকয় উঠকব। এভাকবই বড় হকয় ওকঠ এরু্কির বত্রকোণ ঘপ্রকমর সন্তান। 
র্াইকহাে, ঘশষকমশ পবিনী অবধোরী মহাশয়কে বচর্া জ্বাবলকয় ঘদওয়ার অনুকরাধ েকর (ঘর্ আগুন 
এর্বদন মনকে পুবড়কয় ঘশষ েকরকে ঘসই আগুকন আি বর্ন িকনর শরীরকে পুবড়কয় ঘশষ েকর 
ঘদকব)। ঘসই বচর্ায় সৎোর েরা হয় দুই বনু্ধকে, ঘসখ্াকনই সর্ী হয় স্বয়ং পবিনী। ভারর্বষত পবর্ব্রর্ার 
ঘদশ। সাধ্বী নারীর দল এখ্াকন পবর্কসবায় বনকিকদর সবত সমপতণ েকর বনববতধায়। পবিনীরও ঘসই 
দশা হয়। ঘদবদত্ত-পবিনী-েবপল একদর বত্রকোণ ঘপ্রকমর েরুণ পবরণবর্ অন্তদতাহ ঘথকে ঘশষপর্তন্ত 
বাবহযে প্রদাকহ বচর্ার আগুকন জ্বকল পুকড় একেবাকর ঘশষ হকয় র্ায়। 

৪.৪. সামাবিে, রাষ্ট্রীয় ও ধমতীয় ও সাংসৃ্কবর্ে সমসযাঃ-  
হয়বদন- নাটেবটর মূল ঘর্কহরু্ েথাসবরৎসাির ও ঘবর্ালপিববংশবর্, অর্এব নাটেবট প্রাচীন 
ভারর্ীয় সমাকির ঘপ্রক্ষাপকট রবচর্। র্থাবপ এই নাটকে নাটযোকরর আধুবনে মননশীলর্া, বাস্তব 
অবভজ্ঞর্া, র্থা বাহুকেৌবণে দৃবষ্টভবঙ্গর সববকশষ পবরচয় পাওয়া র্ায়। প্রাচীন ভারর্ীয় সমাি চরু্বতকণত 
ববভক্ত বেল, ঘসবদে ঘথকে ববচার েরকল ঘদখ্া র্ায়- েথাসবরৎসািকর  নাটকের পাত্র-পাত্রীকদর অনযানয 
পবরচকয়র পাশাপাবশ িাবর্ির্ এেটা পবরচয় আকে। ঘর্কহরু্ সংসৃ্কর্ আখ্যানভািই ‘হয়বদন’ নাটকের 
মূকল, র্াই এই নাটকের চবরত্র ও েমতসমূহ িাবর্র অনুরূপ হকব এটাই স্বাভাববে। ঘদবদত্ত ব্রাহ্মণ 
ববদযাসািকরর পুত্র। ঘস ববদযাচচতা, শােচচতা, োবযরচনা র্ার েমত। েবপল িাবর্কর্ ক্ষবত্রয়, ঘলাবহর্ 
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োমাকরর পুত্র, পাকলায়াকনর মর্ শরীর, অেচালনায়, র্াবর্ীয় বক্রয়ােকমত খু্ব উৎসাহী, পবিনী ধনী 
ববণকের(শবশয) েনযা, রূকপ লক্ষ্মী আর গুকণ সরস্বর্ী, চলকন চলকন বড়কলােীপনাও ধরা পকড়কে।  

বববাহ এেটা সামাবিে বন্ধন। বববাহসম্পাদকনর ঘক্ষকত্র পাত্র-পাত্রীর দুই পবরবাকরর সম্মবর্ এেটা 
আববশযে বযাপার বেল। ববকশষর্, বববাহসম্পাদকনর ঘক্ষকত্র পবরবাকরর প্রধান বহকসকব বপর্ার গুরুেপূণত 
ভূবমো থােকর্া। েথাসবরৎসািকর ধবকলর বপর্া ববমল (পুকত্রর ববরহোর্র অবস্থা বনরসন েরকর্) 
ঘর্মন শুদ্ধপট নামে রিকের বাবড়কর্ বিকয় বনি পুকত্রর িনয েনযা মদনসুন্দরীকে প্রাথতনা েকরন আর 
শুদ্ধপট পরস্পকরর িানা-ঘচনা, েুকল, মাকন, ধকন সমান বুকঝ ঘসই প্রস্তাকব সম্মবর্ ঘদন, ঘর্মবন 
ঘবর্ালপিববংশবর্ঘর্ও দীনদাকসর বপর্া পুকত্রর অবর্ পেকন্দর পাত্রী োবমনীর বপর্ার োকে বিকয়ও 
র্কথাবচর্ বশষ্টাচার ও অবর্বমষ্টালাকপ দীনদাকসর িনয োবমনীর বববাকহর প্রস্তাব িানায়। এরপর 
সিার্ীয় পাত্র-পাত্রী হওয়ায় উভকয়র বপর্ার সম্মবর্ক্রকম শুভবদন ও শুভ লগ্ন ঘদকখ্ োবমনী ও 
দীনদাকসরর বববাহ সম্পন্ন হয়। একথকে উপলবব্ধ হয় র্ৎোলীন সমাকি সৃ্মবর্শাে সম্মর্ সবণতবববাকহর 
এেটা ববকশষ গুরুে বেল এবং সবণত, েুল-শীল, বৃত্ত সব বঠে থােকল েনযার বপর্াও ঘসই বববাকহ 
ঘোনরূপ আপবত্ত িানার্ না। বেন্তু হয়বদকন ঘদখ্া র্ায় ব্রাহ্মণ পাত্র ঘদবদকত্তর সকঙ্গ শবশয েনযা 
পবিনীর বববাহ হকয়কে এবং এই বববাকহ মুখ্য ভূবমো পালন েকরকে ঘদবদকত্তর বপ্রয়বনু্ধ েবপল, 
ঘদবদকত্তর বপর্া নয়। বস্তুর্, একথকে মকন হয় হয়বদকন-র সময়োকল সমাকি শােীয় বববাহবববধ 
বেেুটা হকলও বশবথল হকয় বিকয়বেল এবং সবণত-বববাকহর গুরুেও ঘর্মন হয়কর্া বেল না, র্কব বববাকহর 
ঘক্ষকত্র পাকত্রর বণত অকপক্ষা র্াাঁর অবভিার্ বংশ, ববদযাবত্তাবদগুকণর সববকশষ গুরুে ঘদওয়া হকয়কে। 
ঘ াড়ামুকখ্া ঘদকশর সামাবিে িীবকন বভড়বার ঘচষ্টা েকরকে,  রািনীবর্, স্বকদশকপ্রম, িার্ীয়র্াবাদ, 
সমাির্ন্ত্র ঘোন বেেুকর্ই র্ার গুরুে ঘনই। বস্তুর্, শুধু ঘ াড়ামুকখ্ার নয়, এখ্নোর রািনীবর্ বা 
সমাির্ন্ত্র, িার্ীয়র্াবাদ সবতত্র-ই সাধারণ মানুকষর বর্তমান অবস্থান ঐ ঘ াড়ামুকখ্ার মর্ই েরুণ। 
র্াইকহাে, নাটকের পাত্র-পাত্রীকদর বক্তকবয সামাবিে রীবর্-নীবর্, েনযার বববাকহর িনয স্বয়ংবরসভা, 
পুনিতন্ম বা িন্মান্তরবাদ, পাপ-পুণয, স্বিত-নরে, ভবক্ত-িদ্ধা, শােীয় বববধ-বনকষধ, মান-অপমান, প্রাথতনা-
স্তুবর্-শপথ, ঘদব-কদবর্া, িন্ধবত, র্ীথতস্থান, র্ীথতর্াত্রী, সাধু-সন্ত, েবের, উবির বেংবা বিনা, সামাবিে 
অস্বীেৃবর্, অবভশাপ, সুববধাবাদ, শুাঁবড়খ্ানা, েুবস্তর আখ্ড়া, স্বামী-সংসার, পবর্ব্রর্া, পরেীয়া, অন্তবতন্দ্ব, 
ঝিড়া-মারামাবর, সং ার্, মৃরু্য, চুবর-কিাচু্চবর, পরবনন্দা, পরচচতা, ঘমলা, ঘখ্লা, নাটে, উৎসব, সুখ্-
দুঃখ্, আনন্দ-ববকনাদন, িার্ীয় সংিীর্ িাইকর্ িাইকর্ মানুকষর িলার স্বর পাকল্ট র্াওয়া প্রভৃবর্ প্রসঙ্গ 
এই নাটকে উবল্লবখ্র্ হকয়কে। ভাবালুর্াই ঘর্ আমাকদর সাবহর্য আর িার্ীয় িীবকনর মহা সবতনাশ 
েকরকে এই আকক্ষপ ঘ াড়মুকখ্ার বক্তকবয প্রোশ ঘপকয়কে। ঘ াড়ামুকখ্ার মকর্- ‘ভাবালুর্াই আমাকদর 
সর্য ঘথকে ঘঠকল বদকচ্ছ বারবার, পালাকর্ ঘশখ্াকচ্ছ শুধু িীবন ঘথকে’।১৪ র্কব ঘচষ্টার বারা সেল 
অসাধয সাধন হকর্ পাকর, সেল অ টন ঘথকে ঘরহাই পাওয়া ঘর্কর্ পাকর। বস্তুর্, আিোল মানুষ 
ঘর্ন সবর্যই বড় অরৃ্ি। চাওয়া-পাওয়া আর না পাওয়ার ববধা-বকন্দ বেংবা ঘপকয় হারাকনার দুঃকখ্ বা 
হর্াশায় মানুষ সবতদা িিতবরর্। ঘোথাও, ঘোন অবস্থাকর্ই ঘর্ন ঘোন মানুকষর সুখ্ বা শাবন্ত ঘনই! 
বড়ই অশান্ত মানুকষর হৃদয়, আবদম সুকখ্র প্রর্যাশায় মানুকষর বভর্কর (মকন) এে আর বাইকর আর 
এে- প্রবর্বট মানুকষর এই ববচাবরর্ার স্বরূপ-ই প্রোশ ঘপকয়কে ঘ াড়ামুকখ্া পালায়।  

৫. শশবল্পে শনপুণয ও নাটকের আবহসংিীর্ঃ- অবধোরীর বয়াকনর বভবত্তকর্ দুই রু্বা পুরুকষর িল্প-
োবহবনর সুত্রধকরই হয়বদন নাটকের সূচনা এবং ঘসই িকল্পর পবরসমাবিকর্ হয়বদকনর িার্ীয়-সংিীর্ 
এবং িিমুকখ্া িকণকশর মবহমােীর্তন পবরকবশকনর মাধযকম নাটকেরও পবরসমাবি। আসকল সংসৃ্কর্ িল্প 
োবহবন ঘর্কহরু্ এই নাটকের মমতমূকল ঘসোরকণ হয়র্ েথকের িল্প বলার ঢংকয়ই সমগ্র নাটযবৃত্তান্তবটও 
উপস্থাবপর্ হকয়কে। ঘসামকদকবর েথাসবরৎসাির বা ঘবর্ালপিববংশবর্র মর্ই সংসৃ্কর্ িল্প সাবহকর্যর 
পির্ন্ত্র বা বহকর্াপকদকশর নাম সেকলর িানা। ঘর্খ্াকন ঘদখ্া র্ায় ববষু্ণশমতার িবানীকর্ ঘর্মন একের 
পর এে িল্প শুরু হকয়কে, র্ারপর এেবট িকল্পর সমসযা বা িল্পবটর র্াৎপর্ত ঘবাঝাকর্ বিকয় ঘসই 
িকল্পর মধয ঘথকেই প্রসঙ্গচ্ছকল অনয আর এেবট িল্প উদূ্ভর্ হকয়কে। মূলর্ বর্নবট ভাকি এই নাটেবট 
ববসৃ্তর্ হকয়কে, ১. ঘদবদত্ত-েবপল ও পবিনীর োবহবন, ২. হয়বদন োবহবন, ৩. উভয় োবহবনর 
সংকর্ািেসূত্র বহকসকব বেেু আবহসংিীর্।  
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সাধারণর্, নাটে বনববতকে সমাবির িনয অমঙ্গল ববনাকশর বনবমত্ত নাটকের শুরুকর্ ঘদব-কদবর্া, নৃপবর্র 
স্তুবর্মূলে নান্দীপাঠ েরা হয়। হয়বদন- নাটেবট শুরু হকয়কে িকিামুকখ্া লকম্বাদর িকণকশর স্তুবর্িান 
বদকয়। িিমুকখ্ার স্তুবর্ েরা হকয়কে র্াকর্ ঘ াড়ামুকখ্া নাটেবট বনববতকে পবরসমাবি হয়, র্াকর্ এই 
নাটকে উপলব্ধ সেল চবরকত্রর আশা, আোঙ্ক্ষা পূণতর্াপ্রাবি হয় এবং সেকলর উকদ্দশয র্াকর্ বসবদ্ধ 
হয়, ঘসই োরকণই এই িিানকনর স্তুবর্। লক্ষণীয়, এখ্াকন নাটযোকরর আরাধয ঘদবর্া িিানন িকণশ। 
বস্তুর্, িিানকনর মকধযও হয়বদকনর মর্ই এেটা অসংিবর্ ও অসমূ্পণতর্া আকে, র্ার নরকদকহ িিমুণু্ড, 
ভুাঁকড়াকপট আর ভাঙা দাাঁর্। র্কব িিানন বনকি অসমূ্পণত উলকটা-পালটা শরীর ধারণোরী হকলও বর্বন 
বসবদ্ধদার্া, পুণতর্ার ঘদবর্া। আর র্াই হয়বকনর বসবদ্ধলাকভর বনবমত্ত ঘসই বসবদ্ধপবর্ িিনকনর স্তুবর্ 
েরার ববষয়বট নাটেীয়ভাকব খু্ব র্াৎপর্তপূণত হকয় উকঠকে। োরণ, এই নাটকে ঘর্ বহুববধ অসংলগ্নর্া 
আকে, অসমূ্পণতর্া আকে শ্রীিকণকশর অপার েরুণায় সব পূণতর্া প্রাবি হকব, সেকলর মকনাবািা পূণত 
হকব, এই অবভপ্রায় বনকয় নাটকের সূচনা। ঘমাটামুবটভাকব দুবট িান এই নাটকের সমগ্র অংকশ বারংবার 
অনুরবণর্ হকয়কে, ১. ‘ওরা দুিন প্রাকণর ঘদাসর/ এেই হৃদয় মন। হঠাৎ পাকশ আনল নারী/ একোন 
আমন্ত্রণ’।১৫ এখ্াকন ঘদবদত্ত ও েবপকলর অেৃবত্রম বনু্ধকের েথাই মূলর্ বযক্ত হকয়কে। এই দুিকনর 
বনু্ধে ঘদকখ্ িিৎসংসার মুগ্ধ। ঘদবদত্ত-েবপল এর মাকঝ চকল আকস পবিনী,  ঘদবদত্ত-পবিনী ও 
েবপকলর ঘপ্রমোবহবনর অনুরণন  কটকে সমগ্র নাটে িুকড়। েলর্, এই িানবট এেরেম নাটকের 
গ্রবেস্বরূপ বলা র্ায়। র্াকদর সম্পেত ঘেমন হকর্ চকলকে র্ার সংকের্বাহী এই িান। আকরেবট িান 
হল হয়বদকনর আেৃবর্ ঘেবিে-- ২. ওলটপালট ঘেমন/ওঠন-পড়ন-নামন/এই বে ও, না ওই বে এ 
র্া/ বুঝকর্ পাকর না মন!//১৬ এই আবহসংিীকর্র মকধয ধরা পকড়কে ঘ াড়ামুকখ্ার ববেৃবর্ময়রূপ/ 
শুধু ঘ াড়ামুকখ্ার নয়, ঘদবদকত্তর শরীকর েবপল আর েবপকলর শরীকর ঘদবদকত্তর শরীর ও মাথার 
ওদল-বদলকেই প্রোশ েকরকে এই সংিীর্। হয়বদন-এর োবহবনবট মূলর্ ঘ াড়ামুকখ্ার বমবির্রূকপর 
সকঙ্গ েবপল ঘদবদত্ত ও পবিনীর বত্রকোণ ঘপ্রকমর সংবমবির্ পবরণবর্কে বনকদতশ েকরকে।  

“ভাকলাবাসা, ঘস বে এেই শরীকর বাাঁধা? বৃন্ত ঘর্ চায় হািার হািার পাপবড়, হািার হািার েুল/ 
এেই েুকলর বাাঁধকন ঘর্ামার প্রণয় ঘেন বা সাধা”?১৭ পবিনীর সকঙ্গ এেই ঘপ্রমবৃন্ত িুকড় আকে দুকয় 
(েবপল ও ঘদবদত্ত) দুকয় (েবপকলর পুরুষাবল শরীকর ঘদবদত্ত আর ঘদবদকত্তর শরীকর েবপল) চারিন 
ঘপ্রবমে পুরুষ। এইসব ঘপ্রবমে পুরুকষরা শদবহে বা মানবসেভাকব বভন্ন শরীকরর বা বভন্ন মকনর হকলও 
ঘেউ পবিনীকে ঘেকড় থােকর্ পাকর না- এমন দৃঢ় র্াকদর ঘপ্রকমর গ্রবেবন্ধন! বস্তুর্, ঘপ্রকমর এ-এে 
অদৃশয বন্ধন, র্া চাকু্ষষ ঘদখ্া না ঘিকলও এেই বন্ধকন আবদ্ধ থাকে অসংখ্য মন, প্রাণ বা শরীর-এই 
বযক্তবয-ই আকলাচয আবহসংিীকর্র মাধযকম ঘবাঝাকর্ চাওয়া হকয়কে। এই সূত্রধকর আকরেবট িান 
ববকশষ উকল্লখ্যকর্ািয- “প্রবর্ বাহু চায় আকরে বাহুর টান/ প্রবর্বট নয়ন বভন্ন নয়নর্ারা/ প্রবর্ বুে 
চায় বভন্ন ঘপ্রবমে বভন্ন রৃ্ষায়, আবম ঘর্ ঘশাচনা-শরম হারা-মাবট ধুকয় বদই ঘশাবণকর্, আোকশ পুবির্ 
েবর িান//”।১৮ এই আবহসংিীর্বটর মাধযকম পবিনীর প্রবর্ ঘদবদকত্তর িভীর অনুরাি বা ঘদবদকত্তর 
প্রবর্ পবিনীর অনুরাি এবং েবপকলর ঘপৌরুষোকরর প্রবর্ পবিনীর আেষতণ বণতনার বারা িিকর্র 
সাধারণ নরনারীর অববধ িমনািমকনর প্রবৃবত্তকেই ববকশষভাকব বনকদতশ েকরকে। 

উপসংহারঃ হয়বদন-নাটকে অবধোরীর ও নকটর েকথাপেথকনর েকল শুরু হকয়কে ঘদবদত্ত-েবপকলর 
বনু্ধকের িল্প, ঘসই িকল্পর সূত্রধকরই আববভতাব হকয়কে ঘ াড়ামুকখ্ার। এরপর ঘ াড়ামুকখ্ার িীবকনর 
অপূণতর্া, অরৃ্ির্া বা র্ার শিববে সমসযা বা িবটলর্াকে সুস্পষ্ট েকর ঘবাঝাকর্ েবপল-পবিনী ও 
ঘদবদকত্তর বত্রকোণ ঘপ্রকমর এে অরৃ্ি প্রণয় োবহবন উপস্থাবপর্ হকয়কে। ঘ াড়ামুকখ্ার অরৃ্ি পবরণবর্র 
সকঙ্গ েবপল-পবিনী ও ঘদবদকত্তর বত্রকোণ ঘপ্রকমর অরৃ্ি পবরণবর্ও ঘর্ন এেবট ববনু্দকর্ একস বমকল 
ঘিকে। দুবট োবহবন বাবহযে দৃবষ্টকর্ আলাদা হকলও উভয় োবহবনর মকধয ঘর্ িীবনবিজ্ঞাসা, ঘর্ অরৃ্ির্া 
এবং ঘশষকমশ হর্াশাময় অদূ্ভর্ পবরণবর্ লক্ষ েরা র্ায় ঘসটাই দুবট স্বর্ন্ত্র োবহবনকর্ বভন্ন দৃবষ্টকোণ 
ঘথকে বভন্নভাকব ঘবাঝাকনার ঘচষ্টা েরা হকয়কে মাত্র। 

হয়বদন- চবরত্রবটর উপস্থাপন েুশলী নাটযোর র্থা অবর্বাস্তবাদী বশল্পীর সমোলীন অবভজ্ঞর্া ও 
বহুকেৌবণে দৃবষ্টভবঙ্গর এে অনবদয প্রোশ। হয়বদকনর িীবকনর ঘর্ সমসযা, অসমূ্পণতর্া, অপ্রাবি, 
বনদারুণ িীবন সংেট, র্া শুধু র্ার বযবক্তির্ ঘোন সমসযা নয়, এই সমসযা ঘর্মন ঘদবদত্ত-েবপল-
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পবিনীর িীবকনর সমসযা। এই সমসযা আমাকদর সমাি-সংসাকরর প্রবর্-প্রকর্যকের িীবকনর সমসযা, 
প্রকর্যে মানুকষর সমসযা। হয়বদকনর িীবকনর সংেট ঘর্ন বর্তমান ভারর্ীয় সংসৃ্কবর্র এক 
িীবনসংেট। হয়বদকনর অরৃ্ির্া, অসমূ্পণতর্া, অপ্রাবি, র্ন্ত্রণা, দুঃখ্ বা গ্লাবন হর্াশা বা চাওয়া ও না 
পাওয়ার বর্ক্ত অবভজ্ঞর্া প্রমতমি ভাগযমবড়মিত মানুকষর িীবকন অবশযম্ভাবব সতযরূকপ অনুভূত হয়। 
ঐকামিক ইকচ্ছ থােকলও ঘেউই ঘর্ন আমরা আমাকদর ঘসই পূবতপুরুষানুক্রকম প্রাি পাপ (কিকনবটে) 
ঘভাি ঘথকে ঘোনভাকবই মুক্ত হকর্ পাবর না, পাবর না বনকিকদর েমতক্ষমর্ার গুকণ বববধ বনয়বন্ত্রর্ 
িীবকনর আমূল পবরবর্তন  টাকর্ বেংবা সাধনা আরাধনায় বনকিকদর েৃর্েকমতর েলকভাি ঘথকে 
বনষৃ্কবর্ ঘপকর্। মানুকষর সমসযাসঙু্কল িীবকনর নানাববধ সমসযা বা সংেট এবং অবাবির্ েরুণ পবরণবর্ 
হল এই হয়বদনরূপ। অর্এব সববদে ঘথকে ববচার েরকল হয়বদন এোকলর বযবক্ত র্থা সমাি, 
সভযর্া, সংসৃ্কবর্র ববেৃর্, বযঙ্গময় বদকের এে স্বাথতেরূপায়ণ বলা র্ায়। 
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পাণিনীয় ব্যাকরণি ব্াণতিক পণরচয় : একণি সমীক্ষাত্মক ণব্ণেষি 
চিন্ময় মণ্ডল 

 

সংণক্ষপ্তসার 

ণিমুণন-ব্যাকরণির অন্তর্িত পাণিণনর অষ্টাধ্যায়ী শৈব্ সম্প্রদাণয়র গ্রন্থ এব্ং কাতযায়ন প্রিীত ব্াণতিক হল ঐন্দ্র 
সম্প্রদাণয়র অন্তর্িত। বৃ্ণত ৈণের উতর ঠক  প্রতযণয়র দ্বারা ব্াণতিক ৈণের ণনষ্পণত। বৃ্ণত কী? এপ্রসণে ব্লা হণয় 
থাণক- ‘সূিাথিপ্রধ্াণনা গ্রণন্থা বৃ্ণতিঃ’। অনন্তর প্রশ্ন হয়, ব্াণতিক কী? এণব্ষণয় ব্লা হণয় থাণক- ‘বৃ্ণতব্িযাখ্যানং 
ব্াণতিকম ’। ব্াণতিণকর প্রথম সন্ধান পাওয়া যায় মহণষি পতঞ্জণল প্রিীত মহাভাষয গ্রণন্থ। ণব্ষু্ণধ্ণমিাতর পুরাণি ব্াণতিণকর 
আি প্রকার ধ্ণমির কথা ব্লা হণয়ণে। যথা- প্রণয়াজন, সংৈয়, ণনিিয়, ব্যাখ্যাণব্ণৈষ, গুরু, লাঘব্, কৃতবু্যদাস ও 
অকৃতৈাসন।  

ব্াণতিণকর পযিায়ব্াচী ৈেরূণপ ‘ব্াকযম , ব্াচযম , ব্ক্তব্যম , ব্যাখ্যানসূিম , অনুতন্ত্রম  অনুসৃ্মণতিঃ’ প্রভৃণত ৈণের প্রণয়ার্ 
পাওয়া যায়। ব্ররুণচ কাতযায়ন যয পাণিণনর সূিাব্লম্বণন ব্াণতিণকর রচণয়তা, এণব্ষণয় ণিমুণন-সম্প্রদাণয়র অণত 
পণরণচত একণি যোকই প্রমাি- 

“ব্াকযকারং ব্ররুণচং ভাষযকারং পতঞ্জণলম । 
পাণিণনং সূিকারঞ্চ প্রিণতাঽণস্ম মুণনিয়ম ”।। 

সূচক ৈে 

বৃ্ণত, ব্াণতিক, ব্াকয, ব্যাখ্যানসূি, অনুতন্ত্র, অনুসৃ্মণত, উপচার, নুম , সংস্থানত্ব। 
 
সংসৃ্কত ব্যাকরিৈাণের ইণতহাণস ‘ণিমুণন-ব্যাকরি’ উণেখ্ণযার্য ও প্রামািয ব্যাকরিরূণপ পণরণচত। 
‘ণিমুণন-ব্যাকরি’ হল যথাক্রণম আচাযি পাণিণনকৃত সূি, কাতযায়ণনর ব্াণতিক ও পতঞ্জণলর মহাভাষয । 

পাণিনীয় সূণির অব্যাণপ্ত ও অস্পষ্টতা দূরীকরণির ণনণমত ব্াণতিণকর প্রণয়াজন অনস্বীকাযি।  

বৃ্ণত ৈণের উতর ‘ক্রতূক থাণদসূিান্তাট ঠক ’ (পা. সূ.- ৪।২।৬০) সূণির দ্বারা ‘ঠক ’ প্রতযয় যুক্ত হণয় 
‘ব্াণতিক’ ৈেণি ণনষ্পন্ন হয়। ব্যাকরিৈাণে প্রবৃ্ণতর ণনণমত ‘বৃ্ণত’ ৈেণির ব্যব্হার হয়। ‘বৃ্ণত’ কী? 
এণব্ষণয় মহাভাণষয ব্লা হণয়ণে- ‘কা পুনবৃ্িণতিঃ? ৈােপ্রবৃ্ণতিঃ’।১ বৃ্ণতর প্রণয়াজন কী? এণব্ষণয় পূণব্িাক্ত 
সূণির ব্যাখ্যায় শকয়িাচাযি প্রিীত প্রদীপ িীকায় ব্লা হণয়ণে- ‘লাঘণব্ন ৈােপ্রবৃ্তযথিিঃ’।২ বৃ্ণতর 
স্বরূপপ্রসণে কাণৈকা গ্রণন্থর পদমঞ্জরী িীকায় ব্লা হণয়ণে- ‘সূিাথিপ্রধ্াণনা গ্রণন্থা বৃ্ণতিঃ’। ‘বৃ্ণত’ ৈণে 
প্রণতফণলত ‘ৈােপ্রবৃ্ণত’ সূিব্যাখ্যাণনর মাধ্যণমই হণয় থাণক। সূিব্যাখ্যান পদণেদ, ণব্ভণক্ত, অনুবৃ্ণত, 
উদাহরি, প্রতুযদাহরি প্রভৃণতর দ্বারা হণয় থাণক। অতএব্ যসগুণল ‘বৃ্ণত’ পদব্াচয। ‘ব্াণতিক’ কী? 
এণব্ষণয় ব্লা হণয় থাণক- ‘বৃ্ণতব্িযাখ্যানং ব্াণতিকম ’।৩ ণকন্তু ‘ব্যাখ্যান’ কী? এণব্ষণয় মহাভাষয গ্রণন্থ 
উণেণখ্ত হণয়ণে- ‘ন যকব্লাণন চচিাপদাণন ব্যাখ্যানম -বৃ্ণধিঃ-আত -ঐণজণত। ণকং তণহি? উদাহরিং 
প্রতুযদাহরিং ব্াকযাধ্যাহারিঃ-ইণতযতত সমুণদতং ব্যাখ্যানং ভব্ণত’।৪ ‘ব্যাখ্যান’ ৈণের দ্বারা উদাহরি, 
প্রতুযদাহরি, ব্াকযাধ্যাহার প্রভৃণতর সমুদায়ণকই যব্াঝাণনা হণয় থাণক। মহাভাষযকার পতঞ্জণল অণনক 
স্থণল আখ্যান ৈণের সাণথ ‘ণব্’ উপসণর্ির সণন্নণব্ৈ ঘণিণয় অণথির পণরব্তিন ঘণিণয়ণেন। ণকন্তু সব্িিই 
মূলাথিই ব্জায় যথণকণে। যথা- ব্যাখ্যান, প্রতযাখ্যান, অন্বাখ্যান ইতযাণদ। তাই ব্াণতিক ব্লণত যব্াঝায়- 
ব্যাখ্যান, অন্বাখ্যান, অণক্রয়মান ণব্ধ্ান ও ণক্রয়মাি প্রতযাখ্যানাত্মক ব্চন। পুরুণষাতমণদব্ প্রিীত ভাষাবৃ্ণত 
গ্রণন্থ ব্যাখ্যাণনর পাাঁচণি অব্য়ব্ যোকাকাণর ব্লা হণয়ণে। যথা- পদণেদ, পণদর অথি ণনরূপি, 
ণব্গ্রহব্াকয, ব্াকযণযাজনা ও পূব্িপণক্ষর সমাধ্ান। প্রসেতিঃ- 

পদণেদিঃ পদাণথিাণক্তণব্িগ্রহিঃ ব্াকযণযাজনা। 
পূব্িপক্ষসমাধ্ানং ব্যাখ্যানং পঞ্চলক্ষিম ।।৫ 

অতএব্ ‘বৃ্ণত’ হল ‘ৈােপ্রবৃ্ণত’ এব্ং বৃ্ণতর ব্যাখ্যানই ‘ব্াণতিক’। 
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ব্াণতিণকর প্রণয়াজন :  পাণিনীয় সূণির পূিিতা ণব্ধ্াণনর ণনণমত ব্াণতিণকর অব্দান অনস্বীকাযি। যযসমস্ত 
শুধ পণদর প্রণয়ার্ ৈাণে পাওয়া যায় এব্ং যযগুণলর ণসণধর ণনণমত পাণিণন যকান সূি রচনা কণরনণন, 
করণলও তা সহজণব্াধ্য হয়ণন। যসগুণলর ণব্ধ্াণনর ণনণমত ব্াণতিককার ব্াণতিক রচনা কণরন।  

ণব্ষু্ণধ্ণমিাতর পুরাণি ব্াণতিণকর আি প্রকার ধ্ণমির কথা ব্লা হণয়ণে-  

প্রণয়াজনং সংৈয়ণনিিণয়ৌ চ ব্যাখ্যাণব্ণৈণষা গুরুলাঘব্ং চ। 
কৃতবু্যদাণসাঽকৃতৈাসনং চ স ব্াণতিণকা ধ্মিগুণিাঽষ্টকশ্চ।।৬  

অথিাৎ ব্াণতিণকর আি প্রকার ধ্মি হল- ১. প্রণয়াজন, ২. সংৈয়, ৩. ণনিিয়, ৪. ব্যাখ্যাণব্ণৈষ, ৫. গুরু, 
৬. লাঘব্, ৭. কৃতবু্যদাস ও ৮. অকৃতৈাসন। 

ণব্ষু্ণধ্ণমিাতর পুরাণি ব্ণিিত ব্াণতিণকর আি প্রকার ধ্ণমির সাণথ মহাভাণষয কণথত ব্াণতিণকর সামযতা 
লক্ষয করা যায়। উদাহরিস্বরূপ ব্লা যায় যয, ণব্ষু্ণধ্ণমিাতর পুরাণির ব্াণতিণকর ‘প্রণয়াজন, সংৈয় ও 
ণনিিয়’ এই ণতন ধ্ণমির সাণথ মহাভাণষয কণথত ব্াণতিণকর ‘অন্বাখ্যান’ নামক ধ্ণমির সাদৃৈয পাওয়া যায়। 
অনুরূপভাণব্ ণব্ষু্ণধ্ণমিাতর পুরাণি ব্াণতিণকর ‘ব্যাখ্যাণব্ণৈষ, গুরু ও লাঘব্’ এই ণতনণি ধ্ণমির সাণথ 
মহাভাণষয প্রণতফণলত ব্াণতিণকর ‘ব্যাখ্যান ও ব্াকযাধ্যাহার’ নামক শব্ণৈণষ্টযর সাদৃৈয লক্ষয করা যায়। 
ণব্ষু্ণধ্ণমিাতণরর ‘কৃতবু্যদাস’ নামক শব্ণৈষ্টযণি ভাষযণস্থত ব্াণতিণকর ‘প্রতযাখ্যান’ নামক শব্ণৈণষ্টযর সাণথ 
সম্পকিযুক্ত এব্ং ণব্ষু্ণধ্ণমিাতণরর ‘অকৃতৈাসন’ নামক শব্ণৈষ্টযণি ভাষযণস্থত ব্াণতিণকর ‘অণক্রয়মান 
ণব্ধ্াণনর’ সাণথ সাদৃৈযযুক্ত। তাই ণব্ষু্ণধ্ণমিাতর পুরাণি ব্াণতিণকর শব্ণৈণষ্টযর সাণথ ণিমুণন-ব্যাকরিণস্থত 
ব্াণতিণকর এই ধ্রণির সামযতা যথণক মণন করা হয় যয, ণব্ষু্ণধ্ণমিাতণরর ব্াণতিকগুণল ব্যাকরি-ব্াণতিণকর 
ণনণরণখ্ রণচত হণয়ণে।  

সূি ও ব্াণতিণকর মণধ্য যভদসাধ্ন সব্িপ্রথম শব্য়াকরির্ণির দ্বারা হয়। ৈােপ্রবৃ্ণতর অনযতম সাধ্ন হল 
সূি। ণকন্তু যকব্ল সূণির দ্বারা ৈােণস্থত ৈণের প্রণতপণত হয় না, ব্যাখ্যারও প্রণয়াজন আণে। এই সূি 
ও ব্াণতিণকর যভদ ণনরূপিাণথি আচাযি ভতৃিহণর ভাষযদীণপকায় ব্ণলণেন- “ভাষযসূণি 
গুরুলাঘব্সযানাণিতত্বাত ”। অথিাৎ ভাণষয যর্ৌরব্ হয় এব্ং সূণি লাঘব্ হয়। ণিমুণনর উণেৈযই ণেল 
ৈেণসণধ। সূিকাণরর অণভপ্রায় ণেল যথাসম্ভব্ অল্প অক্ষরণব্ণৈষ্ট সূণির দ্বারা ৈেণসণধ। আচাযি পাণিণন 
কতৃিক সূণির সংণক্ষপীকরিরূপ ণনয়ণমর ণকেু অব্যাণপ্ত ণেল। যসই অব্যাণপ্ত দূর করার জনয ব্াণতিককার 
উদাহরি, প্রতুযদাহরি সহণযাণর্ ব্াণতিক রচনা কণরন। সূিকার ও ব্াণতিককাণরর অপর এক যভদ হল- 
সূিকার শৈব্সম্প্রদায়ভুক্ত ণকন্তু ব্াণতিককার কাতযায়ন ঐন্দ্র সম্প্রদায়ভুক্ত।  

ব্াণতিণকর লক্ষি : ব্াণতিণকর লক্ষিণব্ষণয় ণব্ণভন্ন শব্য়াকরণির মতবব্মতয ণব্ণভন্ন গ্রণন্থ পাওয়া যায়। 
পরাৈর উপপুরাণি ব্াণতিণকর লক্ষিস্বরূপ ব্লা হণয়ণে-  

উক্তানুক্তদুরুক্তানাং ণচন্তা যি প্রব্তিণত। 
তং গ্রন্থং ব্াণতিকং প্রাহুব্িাণতিকজ্ঞা মনীণষিিঃ।।৭ 

অথিাৎ মহণষি পাণিণন কতৃিক সূণি যয ণব্ষয় ব্লা হণয়ণে, যয ণব্ষয় ব্লা হয়ণন এব্ং যয ণব্ষণয় দুরুক্ত 
ব্া কষ্টপূব্িক ব্লা হণয়ণে, যসই ণব্ষণয়র ণচন্তা ব্া আণলাচনা যয গ্রণন্থ থাণক, তাণক ব্াণতিক ব্লা হয়। 
আচাযি যহমচন্দ্র তাাঁর ৈোনুৈাসন ৈাণে ব্াণতিণকর লক্ষি ণদণয়ণেন- ‘উক্তানুক্তদুরুক্তানাং ব্যণক্তকারী তু 
ব্াণতিকম ’।৮ রাজণৈখ্র কাব্যমীমাংসা গ্রণন্থ ব্াণতিণকর লক্ষিণব্ষণয় ব্ণলণেন- ‘উক্তানুক্তদুরুক্তণচন্তা 
ব্াণতিকম ’।৯ মহাভাণষযর উণেযাত িীকায় আচাযি নাণর্ৈভট্ট ব্াণতিণকর লক্ষিপ্রসণে ব্ণলণেন- 
‘উক্তাঽনুক্তদুরুক্তণচন্তাকরত্বং ণহ ব্াণতিককারত্বম ’।১০ আব্ার একই গ্রণন্থর অনযি ণতণন ব্াণতিণকর লক্ষি 
ণদণয়ণেন- ‘সূণিঽনুক্তদুরুক্তণচন্তাকরত্বং ব্াণতিকত্বম ’।১১ কাণৈকা গ্রণন্থর পদমঞ্জরী িীকাকার আচাযি 
হরদত ব্াণতিকণব্ষণয় ব্ণলণেন-  

যণদ্বসৃ্মতমদৃষ্টং ব্া সূিকাণরি তত সু্ফিম । 
ব্াকযকাণরা ব্রব্ীণতযব্ং যতনাদৃষ্টং চ ভাষযকৃত ।।১২ 
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ব্তিমান কাণরকায় ব্াকযকার ব্লণত ব্াণতিককারণক যব্াঝাণনা হণয়ণে। ‘ণকঙণত চ’ (পা. সূ.- ১।১।৫) 
সূণির পদমঞ্জরী িীকায় আচাযি হরদত ব্াণতিকণব্ষণয় ব্ণলণেন- ‘সূিকাণরিানুক্তং ব্াণতিককার আহ, 
তদুক্তং চ দূষয়ণত, এব্ং ভাষযকাণরা ব্াণতিককাণরি’।১৩ ব্তিমান উধৃতাংণৈ ‘তদুক্ত’ ৈণে ‘দুরুক্ত’ বু্ঝণত 
হণব্। ব্াণতিকলক্ষণি ‘ণচন্তা’ ৈণের অথিণব্চাণর শব্য়াকরিণসধান্তণকৌমুদী গ্রণন্থর ধ্াতুপাণঠ চুরাণদর্ি 
প্রকরণি ‘ণচণত সৃ্মতযাম ’ (১৫৩৫) এরূপ পাঠ রণয়ণে। তাই ধ্াত্বথি ণব্চাণর ব্াণতিণকর লক্ষিস্বরূপ ব্লা 
হণয় থাণক- উক্ত, অনুক্ত ও দুরুক্ত ণব্ষণয়র ণচন্তন ব্া স্মরি যযখ্াণন করা হয়, তাণক ব্াণতিক ব্ণল।  

ব্াণতিণকর প্রকার : ব্যাকরিৈাণে উপলব্ধ ব্াণতিকগুণল সূিাত্মক, যকাথাও যকাথাও যসগুণল কাণরকা ব্া 
যোণকর আকাণর রণচত হণয়ণে। মহাভাণষয সূিাত্মক ও যোকাত্মক ব্াণতিণকর পণরচয় যমণল। ব্যাকরণির 
ব্াণতিক সূিািণয় রণচত দৈিনৈাণেও ব্াণতিক রণয়ণে। ণকন্তু যসগুণল ভাষয অব্লম্বণন রণচত হয়। 
যব্ৌধদৈিণন প্রমাি-ব্াণতিণকর পণরচয় যমণল। আব্ার মীমাংসা ৈাণে যোকব্াণতিণকর পণরচয় যমণল। 
যোকব্াণতিণকর রচণয়তা হণলন ভাট্টমীমাংসক কুমাণরল ভট্ট। 

ব্াণতিণকর পযিায় ৈেরূণপ ব্াকয, ব্যাখ্যানসূি, ভাষযসূি, অনুতন্ত্র ও অনুসৃ্মণত ৈণের প্রণয়ার্ : পাণিনীয় 
ব্যাকরণি ব্াণতিণকর পযিায়ব্াচী ৈেরূণপ ক) ব্াকয, খ্) ব্যাখ্যানসূি, র্) ভাষযসূি, ঘ) অনুতন্ত্র ও ঙ) 
অনুসৃ্মণত ৈণের প্রণয়ার্ পাওয়া যায়। ণনণে ব্াণতিণকর সমাথিক ৈেগুণলর প্রণয়ার্ণচি ণনরূণপত হল- 

ক. ব্াকয : মহাভাষয গ্রণন্থর শকয়িাচাযি প্রিীত প্রদীপ িীকায় ব্াণতিণকর পযিায়ব্াচী ৈেরূণপ ‘ব্াকয’ 
ৈণের প্রণয়ার্ পাওয়া যায়। েীপ্রতযয় প্রকরণির পাণিণনকৃত ‘ণেয়ািঃ 
পুংব্দ্ভাণষতপুংস্কাদনুঙ সমানাণধ্করণি ণেয়ামপূরিীণপ্রয়াণদষু’ (পা. সূ.- ৬।৩।৩৪) সূণির প্রদীপ িীকায় 
ব্াণতিক যব্াঝাণত ‘ব্াকয’ ৈণের প্রণয়ার্ রণয়ণে- ‘সূিব্যাখ্যানাথিত্বাদ্বাকযানাং 
ণব্স্পষ্টাথিমুভণয়ারুপাদানণমতযথিিঃ’।১৪ ‘সমিঃ সুণি’ (পা. সূ.- ৮।৩।৫) সূণির প্রদীপ িীকায়ও ব্াণতিক 
জ্ঞাপণনর ণনণমত ‘ব্াকয’ ৈণের প্রণয়ার্ রণয়ণে- ‘তুলযণব্চারত্বাদ্ভাণষয ণিপাঠীং পণঠত্বা ব্াকযং পণঠতম - 
সমু্পকানাণমণত’১৫ কাণৈকা গ্রণন্থর উপর ণজণনন্দ্রবু্ণধ প্রিীত নযাস িীকায়ও ‘ব্াণতিক’ যব্াঝাণত ‘ব্াকয’ 
ৈণের প্রণয়ার্ রণয়ণে- ‘ভাষযং কাতযায়নপ্রিীতানাং ব্াকযানাং ণব্ব্রিং পতঞ্জণলপ্রিীতম ’।১৬ 

উপণর উণেণখ্ত উধৃতাংৈগুণলণত ‘ব্াকয’ ৈণের দ্বারা ব্াণতিক এব্ং ‘ব্াকযকার’ ব্লণত ব্াণতিককারণকই 
যব্াঝাণনা হণয় থাণক। এপ্রসণে ণিমুণন সম্প্রদাণয় একণি অণত পণরণচত যোকই প্রমাি- 

ব্াকযকারং ব্ররুণচং ভাষযকারং পতঞ্জণলম । 
পাণিণনং সূিকারঞ্চ প্রিণতাঽণস্ম মুণনিয়ম ।।  

‘ব্াণতিক’ যব্াঝাণত ‘ব্াকয’ ৈে প্রণয়াণর্র যযৌণক্তকতা কী? এপ্রসণে ব্লা হণয় থাণক যয, ব্াকয হণত 
যর্ণল ণক্রয়াপণদর প্রণয়াজন হয়। সূণি যার অভাব্ ণব্দযমান। ব্াণতিক যব্াঝাণত ণক্রয়াপণদর 
প্রণয়াজনীয়তা থাকায়, ব্াণতিণকর ‘ব্াকয’ এই নামকরি হণয়ণে।  

খ্) ব্যাখ্যানসূি : ‘ব্াণতিক’ জ্ঞাপনাণথি যকাথাও যকাথাও ‘ব্যাখ্যানসূি’ ৈণের প্রণয়ার্ পাওয়া যায়। ‘স্বণরণতা 
ব্াঽনুদাণত পদাণদৌ’ (পা. সূ.- ৮।২।৬) সূিস্থ মহাভাণষযর প্রদীপ িীকায় ব্াণতিণকর ব্যাখ্যানসূি এই 
নাণমর প্রণয়ার্ রণয়ণে- ‘ব্যাখ্যানসূণিষু লাঘব্াঽনাদরাত ’১৭ সূণির ব্যাখ্যান ব্াণতিক হওয়ায়, 
উধৃতাংৈণিণত ব্যাখ্যানৈণে ব্াণতিকণক যব্াঝাণনা হণয়ণে।  

র্) অনুতন্ত্র : আচাযি ভণতিহণর ণব্রণচত ব্াকযপদীয় গ্রণন্থর ব্রহ্মকাণে ৈে, অথি ও উভণয়র সম্বণন্ধর 
ণনতযতা ণব্ষণয় ‘ব্াণতিক’ জ্ঞাপণনর ণনণমত অনুতন্ত্র ৈণের প্রণয়ার্ রণয়ণে- 

ণনতযািঃ ৈোথিসম্বন্ধাস্তিাোতা মহণষিণভিঃ। 
সূিািামনুতন্ত্রািাং ভাষযািাঞ্চ প্রণিতৃণভিঃ।।১৮ 

ব্তিমান কাণরকায় ‘সূিািাম  অনুতন্ত্রািাং ভাষযািাম ’- এই ণতন পণদ যথাক্রণম সূি, ব্াণতিক ও ভাষযণক 
যব্াঝাণনা হণয়ণে। 
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ঘ) অনুসৃ্মণত : সায়নাচাযি প্রিীত ধ্াতুবৃ্ণতযত ব্াণতিক ৈণের স্থণল অনুবৃ্ণত ৈণের ব্যব্হার পাওয়া যায়- 
‘অনুসৃ্মণতৌ কারৈেসয স্থাণন করৈেিঃ পঠযণত’। ‘অনুতন্ত্র’ ও ‘অনুসৃ্মণত’ এই দুণি ৈে পাণিনীয় প্রস্থাণন 
ব্াণতিক যব্াঝাণত ব্যব্হার হয়। যযণহতু ব্াণতিক সূিণক অনুসরি কণর রণচত, তাই ব্াণতিক যব্াঝাণত 
‘অনুতন্ত্র’ ও ‘অনুসৃ্মণত’ ৈণের প্রণয়ার্ হয়।  

ব্াণতিণকর প্রথম সন্ধান পাওয়া যায় মহণষি পতঞ্জণল প্রিীত মহাভাষয গ্রণন্থ। মহাভাষয পরব্তিীকাণল 
পাণিনীয় প্রস্থাণনর দুণি প্রামািয গ্রণন্থ ব্াণতিক উপলব্ধ হয়। একণি হল ব্ামন ও জয়াণদতয ণব্রণচত 
অষ্টাধ্যায়ী পরম্পরায় উণেখ্ণযার্য গ্রন্থ কাণৈকা ও অপরণি হল ভণট্টাণজদীণক্ষত প্রিীত 
শব্য়াকরিণসধান্তণকৌমুদী নামক প্রকরি গ্রন্থ। কাণৈকা ও শব্য়াকরিণসধান্তণকৌমুদী গ্রণন্থ উপলব্ধ 
ব্াণতিকগুণল ‘ব্াচযম ’, ‘ব্ক্তব্যম ’ প্রভৃণত ৈণের দ্বারা ণচণিত হণয়ণে। উদাহরিস্বরূপ ব্লা যায়- ‘চতুথিী 
তদথিাথিব্ণলণহতসুখ্রণক্ষবতিঃ’ (পা. সূ.- ২।১।৩৬) চতুথিী তত পুরুষ সমাস ণব্ধ্ায়ক এই পাণিনীয় সূণির 
উপর ণসধান্তণকৌমুদী গ্রণন্থর ব্াণতিক হল ‘অণথিন ণনতযসমাণসা ণব্ণৈষযণলেতা যচণত ব্ক্তব্যম ’। অনযণদণক 
কাণৈকা গ্রণন্থর ব্াণতিক হল- ‘অণথিন ণনতযসমাসব্চনং সব্িণলেতা চ ব্ক্তব্যা’।  

ণিমুণন ব্যাকরণির ব্াণতিককার একজন না একাণধ্ক? এণব্ষণয় ব্লণত হয় যয, পণেত যুণধ্ণিরমীমাংসক 
প্রিীত সংসৃ্কত ব্যাকরি ৈাে কা ইণতহাস গ্রণন্থ একাণধ্ক ব্াণতিককাণরর নাণমাণেখ্ কণরণেন। তাাঁরা 
হণলন, ১) কাতযায়ন, ২) ভারদ্বাজ, ৩) সুনার্, ৪) যক্রাষ্টা, ৫) ব্াডব্, ৬) ব্যাঘ্রভূণত, ৭) শব্য়াঘ্রপদয ৮) 
যর্ানদিীয়, ৯) যর্াণিকাপুি, ১০) যসৌযি ভর্ব্ান, ১১) কুিরব্াডব্ প্রভৃণত ব্াণতিককাণরর পণরচয় পাওয়া 
যায়। মহাভাষয, কাণৈকা প্রভৃণত গ্রণন্থ এই সমস্ত নাণমর সমথিন যমণল।  

মহাভাষয তথা সমগ্র ব্যাকরিৈাণের ইণতহাস পযিাণলাচনায় ব্াণতিককার কাতযায়ণনর একাণধ্ক পযিায়ব্াচী 
নাম পাওয়া যায়। যসগুণল হল- কাতয, কাতযায়ন, পুনব্িসু, যমধ্াণজত , ব্ররুণচ প্রভৃণত। মহাভাষয, কাণৈকা 
প্রভৃণত গ্রণন্থর একাণধ্ক স্থাণন ‘ব্ররুণচ’ নামণির উণেখ্ রণয়ণে। মহাভাণষয ‘বাররুচ কাণব্য’১৯রও উণেখ্ 
রণয়ণে। অথিাৎ ব্ররুণচ যয কাণব্যর রচণয়তা। ব্াণতিককাণরর কাতযায়ন নামণি যয উপাণধ্লব্ধ নাম, তা 
উপযুক্ত সাক্ষয-প্রমাণির ণভণতণত ব্লা যায়। তাহণল পাণিনীয় প্রস্থাণনর ব্াণতিককার যক? এণব্ষণয় ৈােীয় 
তথযানুসন্ধাণন ব্লা হয়, ব্ররুণচ কাতযায়ন পাণিনীয় প্রস্থাণনর ব্াণতিক রচণয়তা। এণব্ষণয় পূণব্িাক্ত প্রণসধ 
যোকই প্রমাি- 

ব্াকযকারং ব্ররুণচং ভাষযকারং পতঞ্জণলম । 
পাণিণনং সূিকারঞ্চ প্রিণতাঽণস্ম মুণনিয়ম ।। 

ব্াণতিক ণনমিািবৈলী : ব্ররুণচ কাতযায়ন ঐন্দ্র সম্প্রদায়ভুক্ত ও কাৈকৃৎণের ব্যাকরি দ্বারা প্রভাণব্ত 
ণেণলন। তাাঁর ব্াণতিক ব্যাখ্যানবৈলী ণেল সূিাত্মক। পাণিনীয় সূণির ব্যাখ্যান, পণরব্তিন ও পণরব্ধ্িণনর 
ণনণমত কাতযায়ন ঐন্দ্র ব্যাকরণির সাহাযয ণনণয়ণেণলন। সূিব্যাখ্যাণনর ণনণমত ব্াণতিণকর লাঘব্ ব্া 
যর্ৌরণব্র ণদণক ব্াণতিককাণরর নজর ণেল না। সূিকার যযমন সূণি সাংণকণতক অক্ষর ও পাণরভাণষক 
পদ ব্যাব্হার কণর সূণির অথিণব্াধ্ ঘণিণয়ণেন, যতমণন কাতযায়ন ব্াণতিক রচনার যক্ষণি ণব্ণৈষ্ট ণকেু 
সংণকত ব্যব্হার কণরণেন। 

ব্াণতিককার কাতযায়ন ব্াণতিক রচনার যক্ষণি পূব্িব্তিী আচাযিণদর ণকেু সংজ্ঞার আিয় ণনণয়ণেণলন। 
পাণিণনসূণি যযগুণলর উণেখ্ পাওয়া যায় না। ণনণে যসগুণলর কণয়কণি আণলাণচত হল : 

উপচার : ‘অব্যয়ীভাব্শ্চ’ (পা. সূ.- ১।১।৪১) সূণির মহাভাষযস্থ প্রণয়াজন-ব্াণতিক হল- 
‘অব্যয়ীভাব্সযাব্যয়ণত্ব প্রণয়াজনং লুঙু্মখ্খ্ণরাপচারািঃ’।২০ এখ্াণন ব্াণতিককার ‘উপচার’ ৈণের সণন্নণব্ৈ 
ঘণিণয়ণেন। উপচাণরর দ্বারা ণব্সণর্ির দ্বারা কৃত স-কাণরর গ্রহি হণয়ণে। ‘উপচার’ সংজ্ঞাণি ব্াণতিককার 
পূব্িাচাযিণদর যথণক প্রাপ্ত হন। 

নুম  : ‘ন ধ্াতুণলাপ আধ্িধ্াতুণক’ (পা. সূ.- ১।১।৪) সূণির মহাভাষযস্থ পণরর্িন প্রণয়াজন-ব্াণতিক হল- 
‘নুম ণলাণপ ণিব্যনুব্ন্ধণলাণপঽপ্রণতণষধ্াথিম ’। ব্াণতিকণিণত নুম  ৈণের দ্বারা ন-কাণরর গ্রহি হণয়ণে, যা 
পূব্িাচাযি যথণক অনুসৃত। মহাভাষযস্থ প্রদীপ িীকায়২১ এর প্রমাি রণয়ণে। 
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সংস্থানত্বম  : ‘চণক্ষঙিঃ খ্যাঞ ’ (পা. সূ.- ২।৪।৫৪) সূণির ব্যাখ্যাপ্রসণে মহাভাণষযর প্রণয়াজন-ব্াণতিক 
হল- ‘সংস্থানত্বং নমিঃ খ্যাণি’। ‘সংস্থানত্বম ’ এই পাণরভাণষক ৈেণি পাণিণনকৃত সূণি উণেণখ্ত না হণলও 
তা ব্াণতিণক রণয়ণে। ব্াণতিণক ‘সংস্থানত্বম ’ ৈণের দ্বারা ণজহ্বামূলীণয়র২২ গ্রহি হণয়ণে।  

মহাভাণষয ণব্ণভন্ন প্রকার ব্াণতিণকর পণরচয় পাওয়া যায়। যথা- আণক্ষপ ব্াণতিক, ব্াধ্ক ব্াণতিক, প্রণয়াজন 
ব্াণতিক, প্রণয়াজন-ণনরসন-ভাষযব্াণতিক, ণনয়ম ব্াণতিক, উপসংখ্যান ব্াণতিক, ণব্ধ্ানান্তর ব্াণতিক, যক্রাষ্টীয় 
ব্াণতিক, সমাধ্ান ব্াণতিক, ণসধান্ত-সমাধ্ান ব্াণতিক ইতযাণদ।  
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১৭. প্র. িী., ম. ভা., ষি খ্ে, পৃ. ৯৪ 

১৮. ব্রহ্ম., ব্াকয., কাণরকা- ২৩ 

১৯. ম. ভা., পাণিনীয় সূি- ৪।৩।১০১, চতুথি খ্ে, পৃ- ২১৫ 

২০. তণদব্, প্রথম খ্ে, পৃ. ৩৬৭ 

২১. ‘নুম  ইণত ন-কারসয পূব্িাচাযিসংজ্ঞা’- প্র. িী., ম. ভা., প্রথম খ্ে, পৃ. ২০৪  

২২. ‘ণজহ্বামূলীয়ণসযয়ং পূব্িাচাযিসংজ্ঞা’- তণদব্, ণদ্বতীয় খ্ে, পৃ. ৫৫৬ 

 

সংণকতসূণচ  
উণেযা.   - উণেযাত িীকা  
কা.   - কাণৈকা 
কাব্য.   - কাব্যমীমাংসা 
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নযা. িী.   - নযাস িীকা 
পদ.   - পদমঞ্জরী 
পস্পৈা.   - পস্পৈাণিক 
পরা. উপ.  - পরাৈর উপপুরাি 
প্র. িী.   - প্রদীপ িীকা 
ব্রহ্ম.   - ব্রহ্মকাে 
ভা. বৃ্.   - ভাষাবৃ্ণত 
ম. ভা.   - মহাভাষয 
ব্াকয.   - ব্াকযপদীয় 
ব্যা. দ. ই.  - ব্যাকরি দৈিণনর ইণতহাস 
ণব্ষু্ণধ্মি. পু.  - ণব্ষু্ণধ্ণমিাতর পুরাি 
সং. ব্যা. ৈা. ই.  - সংসৃ্কত ব্যাকরি ৈাে কা ইণতহাস  
 
ণনব্িাণচত গ্রন্থপণঞ্জ  

চক্রব্তিী, নণর্ন্দ্রনাথ (সম্পা.) । রাজণৈখ্র ও কাব্যমীমাংসা । ৈাণন্তণনণকতন (ণব্শ্বভারতী): ১৯৬০ । 

পতঞ্জণল । ব্যাকরি-মহাভাষযম  (ভাষযপ্রদীণপাণেযাতসণহতম ) । প্রথম খ্ে । সম্পা. শ্রী ভার্িব্ ৈােী 
যজাৈী । ণদেী: যচৌখ্াম্বা সংসৃ্কত প্রণতিান, ২০০৪ (পুনমুিদ্রি)। 

তণদব্ । ণদ্বতীয় খ্ে । সম্পা. মহামণহাপাধ্যায় পণেত ণৈব্দত ৈমিা । ণদেী: যচৌখ্াম্বা সংসৃ্কত প্রণতিান, 
২০০২ (পুনমুিণদ্রত সংস্করি)। 

তণদব্ । চতুথি খ্ে । সম্পা. শ্রী ভার্িব্ ৈােী যজাৈী । ণদেী: যচৌখ্াম্বা সংসৃ্কত প্রণতিান, ১৯৯১ (পুনমুিণদ্রত 
সংস্করি)। 

তণদব্ । পঞ্চম খ্ে । সম্পা. শ্রী ভার্িব্ ৈােী যজাৈী । ণদেী: যচৌখ্াম্বা সংসৃ্কত প্রণতিান, ১৯৯১ (পুনমুিণদ্রত 
সংস্করি)। 

তণদব্ । ষি খ্ে । সম্পা. পণেত দণধ্রাম ৈমিা । ণদেী: যচৌখ্াম্বা সংসৃ্কত প্রণতিান, ২০০০ (পুনমুিদ্রি)। 

পুরুণষাতমণদব্ । ভাষাবৃ্ণতিঃ । সম্পা. শ্রীৈচন্দ্র চক্রব্তিী । রাজৈাহী: ব্ণরন্দ্র ণরসাচি যসাসাইণি, ১৯১৮। 

ভণট্টাণজদীণক্ষত । শব্য়াকরিণসধান্তণকৌমুদী (ব্ালমণনারমা-তত্ত্বণব্াণধ্নীসণহতা)। প্রথম ভার্ । সম্পা. ম. 
ম. ণর্ণরধ্র ৈমিা ও ম. ম. পরণমশ্বর ৈমিা । 
ণদেী/মুম্বাই/ণচন্নাই/কলকাতা/ব্ারািসী/পুিা/পািনা: যমাণতলাল ব্নারসীদাস, ২০০৪ 
(পুনমুিদ্রি, ১৯৬১ প্রথম সংস্করি)। 

-----।-----। ণদ্বতীয় ভার্ ।-----।-----।-----। ২০০১ (পুনমুিদ্রি)। 

-----।-----। তৃতীয় ভার্ ।-----।-----।-----। ২০০৫ (পুনমুিদ্রি)। 

-----।-----। চতুথি ভার্ ।-----।-----।-----। ২০০২ (পুনমুিদ্রি)। 

ভণতিহণর । ব্াকযপদীয় । সম্পা. হণরনারায়ি ণতব্ারী । ব্ারািসী: যচৌখ্াম্বা সংসৃ্কত সীণরজ অণফস, ২০১৫ 
।  
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যুণধ্ণিরমীমাংসক (সম্পা.)। সংসৃ্কত ব্যাকরি ৈাে কা ইণতহাস । প্রথম খ্ে । আজণমর: ভারতীয় 
প্রাচযণব্দযা প্রণতিান, ২০২০ সংব্ত  (ণদ্বতীয় সংস্করি)। 

তণদব্ । ণদ্বতীয় ভার্ । ২০১৯ (প্রথম সংস্করি)। 

ব্ামন ও জয়াণদতয । কাণৈকা (নযাস-পদমঞ্জরী-ভাব্ণব্াণধ্নীসণহতা) । প্রথম ভার্ । সম্পা. জয়ৈঙ্করলাল 
ণিপাঠী । ব্ারািসী: তারা বু্ক এণজণি, ১৯৮৫ । 

হালদার, শ্রীগুরুপদ । ব্যাকরি দৈিণনর ইণতহাস । কলকাতা: সংসৃ্কত বু্ক ণডণপা, ২০০৬ (পুনমুিদ্রি)। 
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বেদ ও একেশ্বরোদ : ভাে ও ভােনার আধার  
দীপশ্রী মণ্ডল 

 

সংক্ষিপ্তসার 

ভারতেকষের েুকে যতগুক্ষল ধমেীয়সম্প্রদায় রকয়কে, তাকদর মকধে অক্ষধোংকের ধমেীয় বেতনার েীজ একেশ্বরোদ ো 
এে ঈশ্বর ভােনায় ক্ষনক্ষিত।  এই ‘একেশ্বরোদ’ আসকল েী- এই প্রকের উত্তকর সাধারণভাকে েলা বযকত পাকর 
বয, এক্ষি এেক্ষি এমন মতোদ যা, এে ঈশ্বকরর ো এেে বেতনার ো সেেময়েতত েকের অক্ষিকে ক্ষেশ্বাস েকর। 
এেেথায়, ঈশ্বর ো বেতনা এে এেং অক্ষিতীয় সত্ত্বােীল। এই সেেময় েতত েকের অক্ষধোরী ক্ষযক্ষন, ক্ষতক্ষন 
সম্প্রদায়কভকদ ক্ষেক্ষভন্ন বিকে পতথে পতথে নাকম অক্ষভক্ষিত িন। বেদান্তোকে এই এেেসত্ত্বােীল চেতকনের প্রোে 
স্পষ্টত পক্ষরলক্ষিত িয়- ‘এেকমোক্ষিতীযম্’ (োক্োক্োপক্ষনষদ্/৬/২/১)- এই সমি শ্রুক্ষতোেে তারই সািে েিন 
েকর। উপক্ষনষদ্-এর িাত ধকর এই একেশ্বরোদী ভােনা সঞ্চাক্ষরত িকয়কে অদ্বিতোদী বেদান্তদেেকনর েকে েকে। 
বেদান্তসাক্ষিতেকে েোখ্োর মকধে ক্ষদকয় বয ে’ক্ষি বেদান্ত-সম্প্রদায় উক্ষদত িকয়কে ভারতেকষের েুকে, তাকদর মকধে 
অদ্বিতোদী সম্প্রদায় অনেতম। অদ্বিতোকদর মূল েক্তেে িকলা- ব্রহ্মই এেমাে সতে, তক্ষিন্ন অপর বোকনা ক্ষেেুর 
বোকনা অক্ষিেই বনই। বয বেদান্তেোখ্োয় এমন একেশ্বরোদী ভােধারার প্রোি অক্ষেশ্রান্ত ্ক্ষতকত েকয় েকলকে, 
বসই বেদান্তোকের অক্ষিে বতা বেদ েেতীত অেল্পনীয়। বেকদর েরম প্রক্ষতপাদে ক্ষেষয়েস্তুই ো সারতম অংে িল 
বেদান্ত। তাই চেক্ষদেসাক্ষিকতে এমনক্ষে পুরাণসাক্ষিকতেও বেদাকন্তর এই একেশ্বরোদী ভােনার আভাস দতষ্ট িয়। 
ভারকতর প্রােীনতম সাক্ষিতে ঋকেকদ েহুকদেতার উপাসনার েথা উক্ষিক্ষখ্ত িকলও বোথাও বোথাও তা একেশ্বকরর 
উপাসনাকতই পযেেক্ষসত িকয়কে- এেথা েলা বযকতই পাকর। ঋকেকদর বেষতম মণ্ডকলর বেে ক্ষেেু সূকক্ত বযমন, 
পুরুষসূক্ত, বদেীসূক্ত ইতোক্ষদকত একেশ্বরতকত্ত্বর বয ক্ষেেক্ষি স্পষ্টভাকে পক্ষরসু্ফি িকয়কে, বসই ভােনার গ্রক্ষিেন্ধন 
ঋকেকদর অনেেও ক্ষেদেমান ক্ষেল। তাই, ঔপক্ষনষক্ষদে অদ্বিতোদী ভােনার উৎস সন্ধাকন ঋকেকদ ক্ষনক্ষিত বসই 
একেশ্বরতকত্ত্বর অনুসন্ধানই এই ্কেষণাপকের আকলােে ক্ষেষয়।   

সূেে েব্দ 

একেশ্বরোদ, ঋকেদ, উপক্ষনষদ্, ব্রহ্ম, অদ্বিতকেদান্ত। 

 

১. ভূক্ষমো  
ভারকতর মকতা চেক্ষেেেময় বদকে ধমেীয়কেতনায়, বদেকদেীর উপাসনাকতও চেক্ষেেে পক্ষরলক্ষিত িয়। 
এেই সাকথ অেেে ‘ক্ষেক্ষেকধর মাকে দেখ ো ক্ষমলন মিান’-এর মন্ত্রও ভারতাত্মার অখ্ণ্ড ঐকেের মমেোণী। 
ক্ষি্ুধকমে েহুকদেতার উপাসনা প্রেক্ষলত। প্রােীনতম গ্রি ঋকেকদর েহু মকন্ত্র বতক্ষেে জন বদেতার 
উকিখ্ পাওয়া যায়, বযমন- ঋকেকদর ঋক্ষষ প্রস্কণ্ব োণ্ব অক্ষিকদকের উকেকেে অনুকরাধ জাক্ষনকয়কেন- 
“েযক্ষেংেতমােি”১, অথোৎ, বি অক্ষিকদে, আপক্ষন বতক্ষেেজন বদেতাকে এখ্াকন ক্ষনকয় আসুন; যাাঁকদর 
মকধে এ্াকরা জন স্বক্ে অক্ষধষ্ঠান েকরন, এ্াকরা জন অন্তরীকি এেং এ্াকরা জকনর োস পতক্ষথেীপতকষ্ঠ।২ 
অকনেকিকে “অকষ্টৌ েসেঃ এোদে রুদ্াঃ িাদে আক্ষদতোঃ প্রজাপক্ষতশ্চ েষট্োরশ্চ”৩- এইরূপ 
ক্ষেভাজনও পক্ষরলক্ষিত িয়। উক্ষিক্ষখ্ত বতক্ষেেসংখ্েে বদে্কণর েথা চতক্ষত্তরীয়সংক্ষিতা, ঐতকরয়ব্রাহ্মণ, 
েতপথব্রাহ্মণ, েতিদারণেকোপক্ষনষদ্, এমনক্ষে অথেেকেকদও পাওয়া যায়। তকে, পরেতেীোকল এই েহুর 
সাধনা একের সাধনায় পযেেক্ষসত িয়, যার একেোকর সুস্পষ্ট ধারণা পাওয়া যায় ঋকেকদর দেমমণ্ডকলর 
পুরুষসূকক্ত (ঋকেদ, ১০/৯০)। অনেক্ষদকে, বেকদর েরমতম প্রক্ষতপাদে বেদান্তোকেও এই এেেকেতনার 
ভােনাক্ষি একেোকর সুস্পষ্টরূকপ প্রক্ষতভাত। বেদান্তোে েলকত সাধারণত বয সমি সাক্ষিক্ষতেে 
উপাদানকে বোোয়, বসগুক্ষলর মকধে উপক্ষনষকদর স্থান সেোকগ্র। বেকদর ্ূঢ়তকত্ত্বর আধারস্বরূপ 
উপক্ষনষৎসমূকি উপস্থাক্ষপত ‘ব্রহ্মতত্ত্ব’ ো ‘আত্মতত্ত্ব’ অকনোংকে একেশ্বরোদী ভােধারাক্ষির 
প্রক্ষতক্ষেম্বস্বরূপ। এই বেদান্তোকের েোখ্োতা বয ে’ক্ষি মুখ্ে সম্প্রদায়৪ রকয়কে, তাকদর মকধে অনেতম 
অদ্বিতমতােলম্বীরা এে ও অক্ষিতীয়  ব্রহ্ম ো বেতনার অক্ষিকে ক্ষেশ্বাসী। অদ্বিতকেদান্ত মখে, “ব্রহ্ম 
সতেং জ্ক্ষিথো জীকো ব্রদ্বহ্মে নাপরঃ”৫; অথোৎ, ব্রহ্মই এেমাে সিস্তু, যাাঁর অক্ষিে সেেেোপী। ব্রহ্ম 
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েেতীত অনে বোকনা েস্তুর অক্ষিেই বনই। এই অদ্বিতোদ একেশ্বরোকদরই নামান্তর। উপক্ষনষদ্ ো েলা 
ভাকলা বেদান্তোেসমূকি প্রক্ষতপাক্ষদত অদ্বিতদ্বেতকনের এই ভােনাক্ষি খ্াক্ষনে পরেতেীোলীন িকলও 
ঋকেকদর প্রারক্ষিে অংকেও বয তা সুপ্তােস্থায় ক্ষেল, যা একেোকর বেষ মণ্ডকল একস স্পষ্টেররূকপ 
প্রক্ষতভাত িকয়কে বিখেষে েকয়েক্ষি আধোক্ষত্মেসূকক্তর মকধে ক্ষদকয় এক্ষেষকয় আকলােপাতই েতেমান 
প্রেকন্ধর আকলােে ক্ষেষয়। 
২. ঋখেে ও এখেশ্বরিোে  
ঋক্ষষ অরক্ষেক্র ভাষায়, ঋকেদ িকলা মানোত্মার অমতকত উত্তরকণর মিা্ীক্ষতোেে- “Lyrical epic of 
the soul in its immortal ascension”। বসই দেমমণ্ডলক্ষেক্ষেষ্ট প্রােীনতম মিা্ীক্ষতোেে ঋকেকদর 
এখেিোখর প্রথম মণ্ডল বথকেই একেশ্বরোদী ো অদ্বিতোদী ভােনার  অনুসন্ধান েরা যাে। প্রসঙ্গে, 
প্রথম মণ্ডকলর এেেত বেৌষক্ষিতম সূক্তবি আখ োচ্য। সূক্তক্ষির ঋক্ষষ দীর্েতমা ঔেথে, তকে, সূক্তবির 
উপোসয দেিেো এেজন নন, মন্ত্রকভকদ বদেতা ক্ষভন্ন বিন্ন। আকলােে সূকক্ত এমন এেক্ষি মন্ত্র পাওয়া যায়, 
যাকত আরোধ্য সূর্যখেি েক্ষ্ত িকয়কেন, েোখে উক্ষিক্ষখ্ত িকয়কে বয, এেই সিস্তুকে ক্ষেপ্র্ণ েহু নাকম 
অক্ষভক্ষিত েকর থাকেন- 

ইন্দ্রং ক্ষমেং েরুণমক্ষিমাহুরকথা ক্ষদেেঃ স সুপকণো ্রুত্মান্। 
এেং সক্ষিপ্রা েহুধা েদন্তেক্ষিং যমং মাতক্ষরশ্বানমাহুঃ।।৬ 

অথোৎ, সিস্তু এে ও অক্ষিতীয়, এই একেরই প্রোে েহু ো ক্ষভন্ন ক্ষভন্ন। েখ্কনা ক্ষতক্ষন অক্ষিরূকপ, েখ্কনা 
ো যমরূকপ, আোর েখ্কনা ো মাতক্ষরশ্বা নাকম অক্ষভক্ষিত িকয় থাকেন। 
এরপর, ঋকেকদর তততীয় মণ্ডকল এেবি সূক্ত পোই, র্োখে অেযন্ত সূক্ষ্মমোত্রোয় অদ্বিত-িোিনোর িীজ িপন 
েখরখেন ঋবষ প্রজোপবে িোচ্য িো বিশ্বোবমত্র। সূক্তবির দেিেো বিখশ্বখেিো। এই পঞ্চান্নতম সূকক্তর বমাি 
োইেক্ষি ঋকের বেকষই- ‘মিকেোনামসুরেকমেম্’- এরূপ উক্ষিক্ষখ্ত িকয়কে, যার অথে তুক্ষমই মিৎ 
বদে্কণর এেমাে অসুর ো প্রাণস্বরূপ। ‘অসুর’ েকব্দর অথে প্রাণদাতা।৭ অনুোদান্তকর, সমি বদেতার 
মিান পরাক্রম এে। একিকে বয েোখ্োই গ্রিণ েরা বিাে না বেন, বসই এেে বেতনারই ভােনা 
পক্ষরসু্ফি িকয় ওকে। 
ঋকেকদর েতুথে মণ্ডকলর বেে েকয়েক্ষি সূকক্ত একেশ্বরোদী ভােনার প্রোে বদখ্া যায়। একদর মকধে 
ক্ষেয়াক্ষিেতম সূকক্তর ক্ষিতীয় ও তততীয় মন্ত্র দু’ক্ষি একিকে অকনোংকে প্রাসক্ষিে। সূক্তক্ষির ঋক্ষষ েসদসুে 
বপৌরেুৎস, বদেতা ক্ষিকসকে এোংকে ইন্দ্রােরুকণর উকিখ্ পাওয়া যায়, োক্ষে অংেক্ষি আত্মস্তুক্ষতমূলে। 
উক্ত মন্ত্র দু’ক্ষিকত পুরুেুৎসপুে েসদসুে রাজা বদেী োক্-এর (বদেীসূক্ত, ১০/১২৫) মতই 
আকত্মাপলক্ষির েথা েকলকেন-  

অহং রাজা েরুকণা মিেং তানেসূযোক্ষণ প্রথমা ধারযন্ত। 
ক্রেু সেকন্ত েরুণসে বদো রাজাক্ষম েত কষ্টরুপমসে িখরেঃ।। 
অহক্ষমকন্দ্রা িরুণখে মবহখবোিযী গিীখর রজসী সুখমখে। 
েকষ্টি বিশ্বা িুিনোবন বিদ্বোন্ ৎসমমরর্ং দরোেসী ধ্োরর্ং চ্।।৮  

অর্যোৎ, আবমই রোজো িরুণ, আমোর জনযই দেিগণ দসই প্রবসদ্ধ অসুর-বিঘোেে েবক্ত ধ্োরণ েখরন। 
আবম সেখ র ঈশ্বর। আবম ইন্দ্র, আবম িরুণ, মহৎ বিেীণয েুরিগোহ সুরূপবিবেষ্ট েযোিোপৃবর্িী (রজনী) 
আবমই। সে ই পবরজ্ঞোে হখয় আবমই প্রজোপবের মে বিশ্বিুিন দপ্ররণ েবর এিং েযোিোপৃবর্িী ধ্োরণ 
েবর। অেএি, এই ‘আবম’রূপী সত্তার বসাচ্চার উকঘাকষ এেথা স্পষ্টতই অনুরক্ষণত িয় বয, এই সত্তাই 
এে এিং অবদ্বেীয় েবক্তর আধ্োর।  
চ্েুর্য মণ্ডখ র অপর এেবি সূকক্ত এই এেইরেম তকত্ত্বর উপস্থাপনা পক্ষরলক্ষিত িয়। সূক্ত সংখ্ো- 
োক্ষিে; সূক্তক্ষির ঋক্ষষ োমকদে ব্ৌতম, বদেতা ইন্দ্র ো আত্মা। সূক্তক্ষিকত দে ো র্োখে দর্, ঋবষ িোমখেি 
বিশ্ব রহ্মোখণ্ড আত্মস্বরূপ উপ বি েখরখেন প্রথম ক্ষতনক্ষি ঋকে। বেবন িখ খেন-  

অহং মনুরিিং সূর্যশ্চোহং েক্ষীিোাঁ ঋবষরবি বিপ্রেঃ। 
অহং েুৎসমোজুযখনর্ং নতেকেঽিং েক্ষেরুেনা পেেতা মা।। 
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অহং িূবমমেেোমোর্যোর্োহং িৃবষ্টং েোশুখষ মেযযোর্। 
অহমকপা অনর্ং িোিেোখনো মম দেিোখসো অনু দেেমোর্ন্।। 
অহং পুখরো মন্দসাকনা বিযরং নে সােং নিেীেঃ েম্বরসয। 
েেেমং দিেযং সিযেোেো বেখিোেোসমবেবর্েং র্েোিম্।।৯ 

অর্যোৎ, আবম মনু (প্রজোপবে), আবম সিযখপ্ররে সূর্য, দমধ্োিী েক্ষীিোন্ নোমে ঋবষও আবম, আজুযনীপুত্র 
েুৎস নোমে ঋবষখে আবমই প্রসোবধ্ে েবর। উেনো নোমে ক্রোন্তেেযী ঋবষও (বর্বন বত্রেো জ্ঞ) আবম। 
দহ জনগণ, উত্তমরূখপ সেযদ্রষ্টো আমোখে দে । আবম আর্যমোনিখে িূবমেোন েখরবে। হবিেোনেোরী 
মনুষযখে আবমই িৃবষ্ট েোন েবর। আবমই েব্দেোরী জলসমূিকে সেেস্থাকন বপ্ররণ েক্ষর। বদেতারা আমার 
সংেল্প েিন েকরন। আক্ষমই ইন্দ্ররূকপ বসামপাকন মত্ত িকয় ন’েে বনরোনব্বই িোর েম্বর নোমে অসুকরর 
পুর ধ্বংস েকরক্ষে, ক্ষদকোদাকসর প্রখিেখর্োগয েখরবে েেসং যে পুর। 
োমকদকের এই আকত্মাপলক্ষি বতা ব্রহ্মজ্ঞাকনরই েূড়ান্তরূপ। ঈশ্বর বয সেেক্ষনয়ন্তা, সেেময়, তাাঁরই প্রেোে 
ঘখিখে ঋবষ িোমখেি, ত্রসেসুযর আত্মজ্ঞোখন, এই উপলক্ষি বযন এে লিমায় আমাকদর দেিী িোখের 
আকত্মাপলক্ষির েথা স্মরণ েক্ষরকয় বদয়।   
ঋকেকদর অষ্টম মণ্ডকল এেক্ষি মন্ত্র পাওয়া যায়, যাকত ঋক্ষষ আয়ু োণ্ব ইন্দ্রকদকের উকেকে অদ্বিতোকদর 
েথাই েকলকেন- “এেং ো ইদং ক্ষেেভূে সেেম্”১০। অথোৎ, এই ‘এে’ই সে  রূপ ধ্োরণ েখরখেন। 
এখ্াকনও বসই একেরই ভােনা প্রাধানে বপকয়কে। 
এরপর আক্ষস, ঋকেকদর অক্ষন্তম মণ্ডকল। ঋখেখের েেম মণ্ডখ র বিবিন্ন সূখক্ত ক্ষেকেষত আধোক্ষত্মে ো 
দােেক্ষনে সূক্তগুক্ষলকত এখেশ্বরিোেী িোিনো দর্ন অখনে োবন সহজ সর িোখি পবরসু্ফি হখয় উখেখে। 
অকনকের মকত, দেম মণ্ডকলর পুরুষসূকক্তই সেেপ্রথম একেশ্বকরর ধারণা স্পষ্ট িকয় উকে। যক্ষদও বেকদর 
েিানুোদ ও েোখ্ো প্রসকি রকমেেন্দ্র দত্ত মিােয় পুরুষসূক্তকে ঋকেকদর মূল অংে ক্ষিকসকে গ্রিণ 
েকরনক্ষন, তাাঁর মকত, পুরুষসূক্তক্ষি ঋকেদ রেনাোকলর অকনে পরেতেী োকল রক্ষেত িকয়কে, এক্ষি 
আসকল প্রক্ষিপ্ত। তকে এক্ষেষকয় পক্ষণ্ডতমিকল মতপাথেেেও রকয়কে। এই পুরুষসূকক্ত সেেেোপী বিরোট্ 
পুরুখষর েণেনা পোওয়া যায়-  

সিস্রেীষো পুরুষঃ সিস্রািঃ সিস্রপাত্। 
স ভূক্ষমং ক্ষেশ্বকতা েতোতেক্ষতষ্ঠেোিুলম্।। 
পুরুষ েকেদং সেেং যিূতং যচ্চ ভেেম্। 
উতামততেকসেোকনা যদকন্ননাক্ষতকরািক্ষত।। 
এতাোনসে মক্ষিমা বতা জোযাংশ্চ পুরুষঃ। 
পাকদাঽসে ক্ষেশ্বা ভূতাক্ষন ক্ষেপাদসোমততং ক্ষদক্ষে।।১১ 

অথোৎ, পুরুষ সিস্র মিে, সিস্র েিু, সিস্র পদক্ষেক্ষেষ্ট। ক্ষতক্ষন সমগ্র পতক্ষথেীকে েোপ্ত েকর দোিুক্ষল-
পক্ষরক্ষমত িকয় ক্ষেরাজমান। ভূত এেং ভক্ষেষেৎ সেই বসই পুরুষ। বযকিতু ক্ষতক্ষন অকন্নর (েকমের/ যকজ্ঞর) 
িারা সেল ক্ষেেুকে অক্ষতক্রম েকর যান, অতএে ক্ষতক্ষন অমততকের েতো ো ঈশ্বর। এ সিই তাাঁর মক্ষিমা। 
ক্ষতক্ষন এই সেল অকপিাও েতিত্তর। ক্ষেশ্বভুেকন তাাঁর এেক্ষি মাে পাদ- দুেকলাকে অমততরূপী তাাঁর বেন 
পোে। অতএে, ক্ষতক্ষনই সেেময় েতো। 
এইরূপ ঋকেকদর দেম-মণ্ডকল আরও এেক্ষি সূক্ত পাক্ষি। সূক্তসংখ্ো- এোক্ষে। তাকত ঋবষ বিশ্বেমযো 
দিৌিন তাাঁর উপোসয দেিেো ক্ষেশ্বেমোর স্তুক্ষতেীতেন েখরখেন, বসখ্াকনও এই এেই ভােনার প্রক্ষতফলন 
বদখ্া যাকি। সূখক্তর বদ্বেীয় মন্ত্রবি এখক্ষখত্র উখে য- 

ক্ষেশ্বতশ্চিুরুত ক্ষেশ্বকতা মুকখ্া ক্ষেশ্বকতা োহুরুত ক্ষেশ্বতস্পাত্। 
সং োহুভোং ধমক্ষত সং পতদ্বেদেোোভূমী জনযন্ বদে এেঃ।। 

বসই এেই বদেতা, সেেেোপী তাাঁর েিু, ক্ষেশ্বময় তাাঁর মুখ্, সেেে তাাঁর িাত-পা, ক্ষতক্ষন োহু িারা স্ব্েকে 
সমেেরূকপ স্থাপন েকর পদ িারা স্ব্ে-মতেে সতক্ষষ্ট েকর এে অক্ষিতীয়রূকপ ক্ষেরাজ েরকেন। অর্যোৎ, 
“এেখমিোবদ্বেীর্ম্”১২-এর ঔপক্ষনষক্ষদে-িোিবিই এখক্ষখত্র বযন প্রেোবেে।  
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আকরেক্ষি সূক্ত পাওয়া যায়- ক্ষিরণে্ভেসূক্ত (১০/১২১)। এক্ষি দােেক্ষনেসূক্ত ক্ষিকসকে খ্োত। এই সূকক্তর 
প্রথমমকন্ত্র উক্ষিক্ষখ্ত িকয়কে- বসই ক্ষিরণে্ভে সেেপ্রথম ক্ষেদেমান ক্ষেকলন, ক্ষতক্ষন জাতমাকেই সেেভূকতর 
অধীশ্বর িকয়ক্ষেকলন, পতক্ষথেী ও দুেকলােকে ক্ষতক্ষন ধারণ েকরক্ষেকলন। ক্ষতক্ষনই স্রষ্টো-  

ক্ষিরণে্ভেঃ সমেতেতাকগ্র ভূতসোকগ্র জাতঃ পক্ষতকরে আসীত্। 
স দাধার পতক্ষথেীং দোমুকতমাং েদ্বস্ম বদোয় িক্ষেষা ক্ষেকধম।।  

মন্ত্রস্থ ‘ে’ েকব্দ সায়ণাোযেমকত প্রজাপক্ষত বোধে- “ে-েব্দাক্ষভকধযঃ প্রজাপক্ষতকদেেতা”১৩। অতএে, 
ঋদ্বেক্ষদে এই প্রজাপক্ষত, ক্ষেরাট্ পুরুষ, ক্ষেশ্বেমো- এাঁরা বযন সেকলই এে এেং অক্ষভন্ন। বযন উপক্ষনষকদ 
উক্ত ব্রহ্ম-এরই মকতা তাাঁকদর ক্ষেিত ক্ষত, ক্ষযক্ষন েতিৎ, সেেেোপী- “সেেং খ্ক্ষিদং ব্রহ্ম তজ্জলাক্ষনক্ষত”১৪, সে 
ক্ষেেুই বযমন ব্রহ্মকে আশ্রয় েকর আকে, তাাঁকদর বিকেও ক্ষেে বতমনই। 
ঋকেকদর দেম মণ্ডকল আকরেক্ষি ঋক্ পাওয়া যায়- “সুপণেং ক্ষেপ্রা েেকয়া েকোক্ষভকরেং সন্তং েহুধা 
েল্পয়ক্ষন্ত”১৫। ক্ষতক্ষন এে, ক্ষেন্তু পক্ষণ্ডকতরা তাাঁকে েহুরূকপ েল্পনা েখরন। মন্ত্রক্ষির বদেতা ক্ষেকশ্বকদো, 
ঋক্ষষ সক্ষিদ্বেেরূকপা ধমে। 
একেশ্বরোকদর আকলােনা প্রসকি ঋকেকদর োক্-সূক্ত ো বদেীসূক্তও উকিখ্ে। বযখ্াকন ঋক্ষষ েক্ষে োক্; 
অিতণ-েনো বদেী োক্-এর আত্মানুভূক্ষত বসাচ্চাক্ষরত িকয়কে-  

অিং রুকদ্ক্ষভেেসুক্ষভশ্চরাক্ষম অিমাক্ষদদ্বতেরুত ক্ষেশ্বকদদ্বেঃ। 
অহং বমত্রোিরুখণোিো বিিমযযহবমন্দ্রোগ্নী অহমবশ্বখনোিো।। 
অহং দসোমমোহনসং বিিমযযহং বষ্টোরমুে পূষণং িগম্। 
অহং েধ্োবম দ্রবিণং হবিষ্মখে সুপ্রোখিয র্জমোনোর্ সুন্বখে।।১৬ 

অর্যোৎ, আবম রুদ্র ও িসুগখণর সখঙ্গ বিচ্রণ েবর। আবম আবেেযগখণর ও বিশ্বখেিগখণর সোখর্ও বিচ্রণ 
েবর। আবম বমত্রোিরুণ, আবম ইন্দ্রোগ্নী, আবম অবশ্বদ্বয়খে ধ্োরণ েবর। আবম অবিষিখর্োগয দসোমখে ধ্োরণ 
েবর। আবম বষ্টো, পূষো ও িগখেও ধ্োরণ েবর। আবম হবিরু্ক্ত ও দেোিনিোখি প্রেোনেোরী অবিষিেোরী 
র্জমোনখে ধ্নেোখনর জনয ধ্োরণ েবর।  
এখ্াকনও বসই এেসত্তার সেেময় েতত েকের ক্ষনকর্োষ োরংোর অনুরক্ষণত িকয়কে। দমোি আিবি মখন্ত্র 
অিতণ-েনো দেিী োক্-এর দর্ অনুিি, েো দর্ন উপবনষখে িযক্ত ‘অহং রহ্মোবি’র দচ্েনোরই নোমোন্তর 
মোত্র। 
উপকরাক্ত তথেসমূকির ক্ষভক্ষত্তকত এেথা েলা যায় বয, শুধুমাে দেমমণ্ডকল নয়, ঋদ্বেক্ষদেসাক্ষিকতের 
অনোনে বিকেও এই অদ্বিতভােনার প্রভাে ক্ষেদেমান।   
৩. বেদান্তোে ও একেশ্বরোদ 
বেদাকন্ত একেশ্বরোদী ভােনা মূলত অদ্বিতোদ ক্ষিকসকে অক্ষভক্ষিত। বেকদর অন্ত অথোৎ, বেকদর েরম 
প্রক্ষতপাদে ক্ষেষয়েস্তুই ো সারতম অংে িল বেদান্ত। বেদান্ত েকব্দ বোন োেসমূি বোধে এই প্রকের 
সরল সমাধান সদান্কযা্ীকন্দ্রর বেদান্তসার গ্রকি উপলভে- “কেদাকন্তা নাম উপক্ষনষৎপ্রমাণং 
তদুপোরীক্ষণ োরীরেসূোদীক্ষন ে”১৭। অথোৎ, বেদান্তোে েলকত উপক্ষনষৎসমূি, উপক্ষনষকদর উপোরে 
ো সিায়ে গ্রি োরীরেসূে ো ব্রহ্মসূে এেং আক্ষদ েকব্দর শ্রীমি্েদ্গীতা এেং অনোনে 
অধোত্মোেসমূি ক্ষেকেেে। উপক্ষনষৎসমূি, োরীরেসূে এেং শ্রীমি্েদ্গীতা- এই ক্ষতনক্ষি োখ্া বেদাকন্তর 
শ্রুক্ষত-নোয়-স্মতক্ষত-প্রস্থান ক্ষিকসকে স্বীেত ত। এই প্রস্থানেকয়র েোখ্োরীক্ষত অনুসাকর ্কড় উকেকে বেদাকন্তর 
ে’ক্ষি সম্প্রদায়, যাকদর মকধে েঙ্করাোকযের ক্ষেন্তনক্ষনষ্ণাত অদ্বিতোদী সম্প্রদায় প্রায় সেেজনক্ষেক্ষদত। এই 
অদ্বিতোকদর মূল তত্ত্ব িকলা আসকল একের উপাসনা। এে এেং অক্ষিতীয় ব্রহ্মই সতে, ক্ষতক্ষন 
সক্ষচ্চদান্স্বরূপ, অোঙ্মনসক্াের। ক্ষতক্ষন ক্ষনতে, ক্ষেভু, ক্ষেরন্তন তথা সেেে ক্ষেরাজমান। ‘রহ্ম’ েব্দবি 
‘িৃন্হ্’ ধ্োেু দর্খে বনষ্পন্ন, র্োর আক্ষবরে অর্য ‘িৃহৎ’। েৃষ্ণেোস েবিরোখজর বচ্েনযচ্বরেোমৃে গ্রখে 
‘রহ্ম’ েখব্দ িৃহৎ িো মহৎ েত্ত্বজ্ঞোনখে দিোঝোখনো হখয়খে১৮। অমরকোকষও ব্রহ্ম েব্দক্ষির তত্ত্ব অথে 
ক্ষনরূক্ষপত িকয়কে। অবধ্েোংে উপবনষখেই রখহ্মর স্বরূপ িবণযে হখয়খে।  
৪. ঋকেদ ও বেদান্তঃ এে-ভােনার সমন্বয় 
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বেদাকন্ত েক্ষণেত অদ্বিত ব্রকহ্মর সাকথ ঋকেকদর একেশ্বরোদী বেতনার বযন বোকনা প্রকভদ বনই। শুধু 
তাই নয়, বেকদর পুরুষ বযন উপক্ষনষকদর ব্রহ্ম। দর্মন, মুণ্ডকোপক্ষনষদ্-এ ব্রকহ্মর স্বরূপ সম্পকেে দর্ 
মন্ত্রবি পোই, েোখে উক্ষিক্ষখ্ত িকয়কে- 

অক্ষিমূেধো েিুসী েন্দ্রসূকযেৌ 
ক্ষদেঃ বশ্রাকে োক্ষেিৃতাশ্চ দিেোেঃ। 
োযুঃ প্রাকণা হৃদযং ক্ষেশ্বমসে 
পিোং পতক্ষথেী বিেষ সেেভূতান্তরাত্মা।।১৯ 

অথোৎ, যাাঁর মিে দুেকলাে, েিু েন্দ্র ও সূযে, বশ্রাে ক্ষদেসমূি, োেে িল প্রেক্ষিত বেদসমূি। প্রাণ োয়ু, 
হৃদয় ো অন্তঃেরণ ক্ষনক্ষখ্ল জ্ৎ এেং যার পদ বথকে পতক্ষথেী জাত িয়, ক্ষতক্ষনই সমুদয় সূ্থল মিাভূকতর 
অন্তরোত্মো- “স বহ সিযিূখেষু দ্রষ্টো দরোেো মন্তো বিজ্ঞোেো সিযেোরণোত্মো”২০ ক্ষতক্ষন সেেভূকতর দ্ষ্টা, বশ্রাতা। 
এোড়াও, বশ্বতাশ্বতকরাপক্ষনষদ্-এ এেবি মখন্ত্র রখহ্মর স্বরূপোখ োচ্নোয় উবেব ে হখয়খে-  

সেেতঃ পাক্ষণপাদন্তং সেেকতাঽক্ষিক্ষেকরামুখ্ম্। 
সেেতঃ শ্রুক্ষতমকিাকে সেেমােততে ক্ষতষ্ঠক্ষত।।২১ 

অথোৎ, সেেে তাাঁর িাত পা সেলক্ষদকে প্রসাক্ষরত, তাাঁর বোখ্, মুখ্ ও মিে সেেে ক্ষেরাজমান, তাাঁর েমেও 
সেেে- ক্ষতক্ষন সেক্ষেেুই েোপ্ত েকর বিরোজমোন। 
অতএে, উপখরোক্ত মন্ত্রদ্বখয়র বিবত্তখে এেথা েলা বযকত পাকর বয, ঋকেকদর পুরুষ এেং উপক্ষনষদ্-
এর ব্রহ্ম মূলত ো স্বরূপত অক্ষভন্ন। উপক্ষনষদ্-এর বয ব্রহ্ম-তত্ত্ব তা ঋকেকদর ক্ষেক্ষভন্ন সূকক্ত আত্মপ্রোে 
েকরকে। 
শ্রীমদ্ভগিদ্গীেো দিেোন্তেোখের প্রস্থোনত্রখয়র মখধ্য িৃবেপ্রস্থোন বহখসখি স্বীেৃে। উপবনষখের অমৃেজ্ঞোখনর 
আধ্োর দর্ গীেোেোে এর প্রমোণ গীেো-ধ্যোন অংখেই বিিৃে হখয়খে- “সকেোপক্ষনষদ্গাকো বদাগ্ধা 
ব্াপালন্নঃ/ পাকথো েৎসঃ সুধীকভোক্তা দুগ্ধং ্ীতামততং মিত্//”২২। দসেোরখণই হয়খেো, উপবনষখে 
িবণযে রখহ্মর সখঙ্গ ঋখেখের পুরুখষর বেংিো শ্রীমদ্ভগিদ্গীেো’র বিশ্বরূপধ্োরী িগিোখনর দেমন দেোখনো 
পোর্যেয দনই। অদ্বিতোকদর আকলাকে ক্ষেোর েরকল ঋকেকদর েক্ষণেত পুরুকষর সাকথ শ্রীমি্েদ্গীতা’র 
এেোেে অধ্যোখয় েক্ষণেত ভ্োন শ্রীেত কষ্ণর ক্ষেশ্বরূকপর সাদতেে সুস্পষ্টিোখি পক্ষরলক্ষিত হয়। 
শ্রীমদ্ভগিদ্গীেোয় শ্রীভ্োকনর বিশ্বরূপ িণযনোয় অজুযন ি খেন- 

অখনেিোহূেরিক্ত্রখনত্রং পেযোবম বোং সিযখেোঽনন্তরূপম্। 
নোন্তং ন মধ্যং ন পুনেিোবেং পেযোবম বিখশ্বশ্বর বিশ্বরূপ।।২৩ 

অর্যোৎ, দহ বিখশ্বশ্বর, আপনোর অখনে িোহু-উের-মু -দনত্ররু্ক্ত অনন্ত রূপ দে বে। দহ বিশ্বরূপ, আপনোর 
রূখপর আবে-মধ্য-অন্ত দে খে পোবে নো। আিোরও ি খেন-  

অনোবেমধ্যোন্তমনন্তিীর্যমনন্তিোহুং েবেসূর্যখনত্রম্। 
পেযোবম বোং েীপ্তহুেোেিক্ত্রং স্বখেজসো বিশ্ববমেং েপন্তম্।।  
েযোিোপৃবর্খিযোবরেমন্তরং বহ িযোপ্তং বমর্খেন বেেশ্চ সিযোেঃ। 
েৃষ্টবোদু্ভেরূপমুগ্রং েখিেং দ োেত্রর্ং প্রিযবর্েং মহোত্মন্।।২৪ 

উৎপবত্ত, বস্থবে ও  য়রবহে, অনন্ত িীর্যসম্পন্ন, অনন্ত িোহুরু্ক্ত, চ্ন্দ্র-সূর্যরূপী েুই দনত্রবিবেষ্ট, জ্ব ন্ত 
অবগ্নময় মু সমবন্বে স্বীয় দেখজর দ্বোরো বিশ্বিুিন সন্তোপনেোরী দেোমোখে দে বে। েুবমই েযোিোপৃবর্িীর 
মধ্যিোগ অর্যোৎ, অন্তরীক্ষ এিং সে  বেে িযোপ্ত েখর বিরোজমোন। দেোমোর এখহন উগ্র রূপেেযখন 
বত্রখ োে িযবর্ে হখে।  
এেথা েলার আর অকপিা রাকখ্ না বয, এই ক্ষেরাট্-দেেনরূপী শ্রীভ্োন বযন চেক্ষদে ক্ষেরাট্-পুরুকষরই 
সমতুল। উপক্ষনষকদর ব্রহ্ম, ঋকেকদর বদেতারা এেং শ্রীমি্েদ্গীতার ক্ষেশ্বরূপধারী শ্রীভ্োন- সেকলই 
বযন স্বরূপত এে। 
৫. উপসংিার  
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সুতরাং, উপকরাক্ত আকলােনার ক্ষভক্ষত্তকত এেথা েলাই যায় বয, বেকদর সময় মূলত ঋদ্বেক্ষদেোকলই 
অদ্বিত ভােনার সূেপাত র্কিকে। ঋকেকদ বেদাকন্তর অদ্বিতোদী ভােনার েীজক্ষি সুপ্ত অেস্থায় ক্ষেল, যা 
পরেতেীোকল দেমমণ্ডকল অকনেখ্াক্ষন স্পষ্টরূকপ প্রক্ষতভাত। োরণ, এেথা েলাই োহুলে বয, 
দেমমন্ডকলর েহু পূকেেই প্রথম মণ্ডকলর সূক্তসমূি সতেদ্ষ্টা ঋক্ষষকদর মনকন উিাক্ষসত িকয়ক্ষেল। এই 
ক্ষনক্ষরকখ্ বেদাকন্তর অদ্বিতোদী ভােনার েীজ বয ঋকেকদর প্রাক্কাকলই ক্ষেদেমান ক্ষেল এেথা ে ো বযকতই 
পাকর। পাশ্চাতে পক্ষন্ডত Sir Charles Eliot তাাঁর Hinduism and Buddhism, An Historical 
Sketch েীষেে গ্রকি চেক্ষদেকদেতাকদর এেকের ভােক্ষি সু্রভাকে তুকল ধকরকেন- “There was 
thus little disposition to exalt one god and annihilate the others, but every 
disposition to identify the gods with one another and all of them with something 
else. Just as rivers, mountains and plains dimly seem to be parts of some divine 
whole, which is greater than any of them”.২৫ েহুকের মকধে এেকের অনুভূক্ষতরূপ ভারতীয় 
সংস্কত ক্ষতর আেিমান বয চেক্ষেষ্টে তারই ধারা প্রোক্ষিত িকয়কে ভারকতর প্রােীনতম োে ঋকেকদ। 
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৫. েঙ্করাোযে, ব্রহ্মজ্ঞানােলীমালা, ২০।  
৬. ঋখেে, ১/১৬৪/৪৬, (ক্রমাঙ্ক- ১৭৬১) দ্ষ্টেেঃ 

https://vedpuran.files.wordpress.com/2011/10/rigved.pdf,  (accessed on 18.08.2023, 18.12 

IST)। 

৭. হংসনোরোয়ণ িট্টোচ্োর্যয, পূখিযোক্ত, পৃ. ১৫। 

৮. ঋখেে, ৪/৪২/২-৩, (ক্রমাঙ্ক- ৩৫১১) দ্ষ্টেেঃ 
https://vedpuran.files.wordpress.com/2011/10/rigved.pdf,  (accessed on 22.08.2023, 22.03 

IST)। 

৯. ঋখেে, ৪/২৬/১-৩, (ক্রমাঙ্ক ৩৩৪৬) দ্ষ্টেেঃ 
https://vedpuran.files.wordpress.com/2011/10/rigved.pdf,  (accessed on 22.08.2023, 23.32 

IST)। 

১০. ঋখেে, ৮/৫২/২। 

১১. ঐ, ১০/৯০/১-৩। 

১২. োক্োক্োপক্ষনষদ্, ৬/২/১। 

১৩. চেক্ষদে সংেলন, ক্ষিতীয় খ্ণ্ড, পত. ১৭২। 
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व्याकरणशास्त्रोकं्त वृत्तिस्वरूपम ्

गोपीकृष्णन-्रेघ ुः 

सारसंके्षपः 

व्याकरणशास्त्रेष ुकृत्तद्धितसमासैकशेषसनाद्यन्तधातवः वतृ्तयः इद्धत प्रद्धसिाः एव। तत्रादौ वदृ्धत्तद्धवषये पररष्कृतधारणा आवश्यकी 

इद्धत वदृ्धत्तद्धवषये द्धकद्धचिदचु्यते। तत्रादौ वतेृ्तर्लक्षणं द्धविायलते। तदा आिायालणां मताद्धन उपस्थाप्य द्धविायलते। तद्धस्मन ्प्रसङ्गे हरर-

कैय्यट-दीक्षत-नागेशप्रभतृीनामािायालणां मताद्धन उद्धलर्ख्यन्ते। ततश्च तस्य भेदानां द्धवषये ििाल द्धियते। तत्र तस्य द्धिद्धवधभेदाः 

तेषां स्वरूपर्क्षणाद्धदकं ि द्धविायलते। एवं पत्रऽेद्धस्मन ्व्याकरणशास्त्रप्रोक्तस्य वतेृ्तः स्वरूपं द्धनरूप्यते। 

कुञ्चिकाशब्दः 

वदृ्धत्तः, समासः, कृत,् तद्धितः, एकशेषः, सनाद्यन्ताः, पराथालद्धभधानम,् जहत्सस्वाथाल, अजहत्सस्वाथाल, भेदः, संसगलः, उभयम।् 

 

०.भूत्तमका 

व्याकरणशासे्त्रष ुकृत्तद्धितसमासैकशेषसनाद्यन्तधातवः वतृ्तयः इद्धत प्रद्धसिाः एव। तत्रादौ वदृ्धत्तद्धवषये पररष्कृतधारणा 

आवश्यकी इद्धत वदृ्धत्तद्धवषये द्धकद्धचिदचु्यते। 

१.० वृिेर्लक्षणम ्

कृत्तद्धितसमासैकशेषसनाद्यन्तधातुषु वतलमानाया वतेृ्तर्लक्षणं प्रस्तौद्धत भाष्यकारः “पराथालद्धभधानं वदृ्धत्तरर”१ द्धत। द्धकं नाम 

पराथालद्धभधानद्धमद्धत द्धवषये तत्तदािाययः द्धभन्नद्धभन्नमताद्धन समपुस्थाद्धपताद्धन। तेषां मताद्धन अधः प्रस्तूयते। 

१.१ र्क्षणार्लः 

कैयटः तलर्क्षणमेव ंव्याख्याद्धत परस्य२ शब्दस्य यः अथलस्तस्याद्धभधानं शब्दान्तरेण यत्र(समासादौ) सा वदृ्धत्तः। यथा 

राजपरुुष इत्सयत्र राजशब्देन वाक्यावस्थायामनकु्तः परुुषाथलः अद्धभधीयते इद्धत। 

अबधुान ्प्रद्धतवदृ्धतं्त ि वतलयन्तः प्रकद्धलपताम।् 

आह ः पराथलविन ेत्सयागाभ्युच्ियधमलताम्
३
।। इद्धत। 

इत्सयनया काररकया त्सयागाभ्यचु्ियधमलता(जहत्सस्वाथालजहत्सस्वाथालद्धत्समका) वदृ्धत्तः शब्दाद्धनत्सयत्सववाद्धदनामबुधानां बोधाय 

कद्धलपता इत्सयेव ंतदथं प्रद्धतपादयद्धत भतृलहररः। 

हरे्राजः यः४ शब्दो यद्धस्मन्नथे शक्तस्ततः अन्याथलप्रत्सयायनसामर्थयालत् स्वाथल एव स तस्य तत्र भवद्धत पराथल इद्धत वदद्धत। 

नागेशस्य मते परस्योपसजलनाथलकस्य राजपरुुष इत्सयत्र राजरूपस्य शब्दान्तरेण प्रधानाथलकपुरुषशब्देन अथलप्रत्सयायनं 

स्वाथलद्धवशेषणत्सवेन यदर्हणं सा वदृ्धत्तः५। आहोद्धस्वत् पराथलस्य प्रधानाथलस्य परुुषस्याप्रधानराजाद्धदपदैयलत्र 

स्वाथलद्धवशेष्यत्सवेन रहणं सा वदृ्धत्तः६ इद्धत वा। 

ज्ञानेन्रसरस्वती तत्सवबोद्धधन्यां प्रत्सययान्तभालवेन७ पराथालन्तभालवेन वा यो द्धवद्धशष्टः अथलः स पराथलः, स िाद्धभधीयते येन 

तत्सपराथालद्धभधानद्धमद्धत अद्धभप्रैद्धत। 
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वासदुेवदीद्धक्षतः अद्धभधानद्धमद्धत करणे लयट्ु। सामान्ये नपुंसकम।् द्धवरहवाक्यावयवपदाथेभ्यः
८ परः अन्यः योऽयं 

द्धवद्धशष्टकैाथलस्तत्सप्रद्धतपाद्धदका वदृ्धत्तः इद्धत िाथं कलपयद्धत। 

केद्धित्त-ु परशब्दस्तदथलपरस्तेन यकु्तः अथलः पराथलः। एवचि परस्याथेन सम्बन्धो यः 

स्वाथलस्तस्याद्धभधाद्धभरुपद्धस्थद्धतस्तत्सकरणद्धमद्धत व्यतु्सपत्त्या पराथालद्धन्वतस्वाथलस्यैवोपद्धस्थद्धतररद्धत फद्धर्ताथलः अभ्यपेुय 

इद्धत। 

अते्रदमवधेयं यत ्“अथ ये वदृ्धतं्त वतलयन्त द्धकं त आह ः” ९, “पराथालद्धभधानं” वदृ्धत्तः इद्धत भाष्योक्त्सया पचिानां वदृ्धत्तररद्धत 

पवूालिायालणां संज्ञा इहाद्धप आश्रीयते इद्धत तत्त्वबोद्धधनीकारोक्त्सया ि र्क्षणद्धमदं नापूवलद्धमद्धत अनगुम्यते। 

पराथालद्धभधानाद्धत्समकाया वतेृ्तव्यालख्यानात् अवगम्यते यच्छब्दानां तत्तदथालद्धभधानाद्धत्समका 

वाच्यवािकभावापरपयालयाख्या या शद्धक्तवालिो यकु्त्सया सवयरद्धप आिाययरङ्गीद्धियते, यया शक्त्सया समद्धन्वताः शब्दा 

र्ोके तत्तदथेष ु प्रयचुजन्ते स िाथो भवद्धत तस्य स्वाथलः। अत एव शास्त्रकारैः शब्देनाथलस्य द्धवर्क्षणसम्बन्धो 

वदृ्धत्तपदेनाद्धभद्धहतः, ततः अन्याथलप्रत्सयायनाय(परोपकाराय) वदृ्धत्तररयं कद्धलपता। 

२.० वृत्तिभेदः 

पराथालद्धभधाने स्वाथलत्सयागपदू्धवलका शब्दानां प्रवदृ्धत्तः, उत स्वाथलरक्षणपदू्धवलका इद्धत द्धजज्ञासया वतेृ्तियद्धवध्यं समायाद्धत- तद्धि 

जहत्सस्वाथाल अजहत्सस्वाथाल ि। 

२.१ जहत्सस्वार्ाल 

“जहद्धत पदाद्धन१० स्वाथं यस्यां सा जहत्सस्वाथाल” इद्धत, “जहद्धत स्वाद्धन पदाद्धन११ यद्धमद्धत जहत्सस्वः, सः अथलः यस्याः सा 

जहत्सस्वाथाल” इद्धत, “जहत्सस्वं यस्य
१२ स जहत्सस्वः, सः अथो यस्यां सा जहत्सस्वाथाल” इद्धत द्धत्रधा जहत्सस्वाथाल इद्धत पदस्य 

व्यतु्सपद्धत्तः सम्भवद्धत। एवं द्धह व्यतु्सपद्धत्तद्धभः ज्ञायते यत् इयं संज्ञा अन्वथाल। इत्सथं ि समासादौ उपसजलनीभतूानां पदानां यद्धद 

सवालत्समना स्वाथलपररत्सयागस्तद्धहल राजपरुुषमानय इत्सयत्र यस्य कस्यद्धित् परुुषस्यानयनं प्राप्नोद्धत, औपगवमानय इत्सयकेु्त 

यस्य कस्यद्धित ्अपत्सयस्य वानयनं सम्भवद्धत। एतस्याः समस्यायाः समाधानाय भाष्यकारेणोकं्त यत्- “जहत्सयप्यसौ
१३ 

स्वाथं नात्सयन्ताय जहद्धत। यः पराथलद्धवरोधी स्वाथलस्तं जहद्धत। न िायमथलः पराथलद्धवरोधी द्धवशेषणं नाम। तस्मान्न हास्यद्धत 

इद्धत”। अत एव द्धसिान्तः समायातो यत् अवयवशद्धक्तसहकृतसमदुायशक्त्सया द्धवद्धशष्टकैाथीभावाद्धत्समका जहत्सस्वाथाल 

वदृ्धत्तभलवद्धत। एव ं ि यद्धद सवालत्समना पररत्सयागः स्यात्तद्धहल राजकमलद्धण द्धनयकु्तस्तक्षा स्वप्राणाधायकान् नैसद्धगलकान् 

द्धहद्धक्कतश्वद्धसतक्डूूद्धयताद्धदप्राद्धणधमालन् पररत्सयज्य जीद्धवतुमेव न शक्नोद्धत ततश्च राजकमलद्धण कथं प्रवतेत। अत एव 

राजपरुुषौपगवादौ राजोपग्वादेः स्वीयद्धवशेष्यत्सवरूपाथलस्य पररत्सयागः परुुषापत्सयाद्धदपराथं प्रद्धत द्धवशेषणत्सवात् भवद्धत। 

ननु अथैवं सद्धत राज्ञः परुुष इत्सयाद्धदवाक्ये राजपरुुष इत्सयाद्धदवतृ्तौ ि राजाद्धदपदस्य द्धवशेषणतायाः समानद्धस्थद्धतकत्सवात् 

कस्तावत ् द्धवशेष इद्धत द्धजज्ञासां समाधत्त े कैयटः- “वाक्य े स्वद्धवशेषणसम्बन्धप्रद्धतपत्त१४ सामर्थयालद्धवघातः। वतृ्तौ 

उपसजलनीभतेून स्वाथेन प्रधानाथलस्योपकारात् स्वद्धवशेषणप्रद्धतपत्तौ सामर्थयलहाद्धनरर”द्धत। 

एवं द्धह पांसदूकवदद्धवभागापन्नत्सवेनैकोपद्धस्थत्सयाद्धत्समका शद्धक्तः द्धसध्यद्धत। “जहत्सस्वाथाल तु तत्रैव यत्र रूद्धिद्धवलरोद्धधनी१५” 

इत्सयेवंरूपेण अद्धवभागापन्नत्सवेनावयवाथालनकूुर्स्य प्रद्धतकूर्स्य वा समदुायाथलस्य कलपनैव व्यथाल। यतो द्धह 
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तत्रावयवाथालः समदुाये द्धवर्ीयन्ते, भवद्धत ि तेषां शब्दानां द्धवद्धशष्टषे्वथेषु शद्धक्तरहः। तथोकं्त भषूणसारकारेण- “समासे 

खर् ुद्धभन्नैव शद्धक्तः पङ्कजशब्दवत्
१६” इद्धत। 

एवं राजपरुुषादौ राजाद्धदपदं स्वद्धवशेष्यत्सवांशं पररत्सयजद्धत द्धकन्तु प्रकारत्सवमद्धभसन्दधाद्धत। एवं द्धह द्धवशेष्यत्सवांशस्य 

त्सयागेन जहत्सस्वाथलत्सव ं द्धसध्यद्धत। एवमद्धप महाबाह मलहासनु्दर इत्सयादौ समासे द्धवशेषणीभतूमहच्छब्दस्याथलवत्त्वाभावेन 

“अथलवदर्हणे नानथलकस्य रहणद्धम”द्धत न्यायविनानसुारम् “आन्महतःसमानाद्धधकरणजातीययोः”१७ 

इत्सयात्त्वाद्यानापद्धत्तः। अतो भाष्यकारेण द्धितीयं समाधीयते यत् “अन्वयाद ् वा द्धवशेषणं भद्धवष्यद्धत”१८ इद्धत। एतेन 

द्धवशेषणीभतूराजाद्धदपदानां द्धवशेष्यत्सवरूपस्वाथलपररत्सयागे सद्धत स्वातन््येणाथलप्रत्सयायनाभावात् द्धवशेषणत्सवस्य भानं तु 

राजाद्धदपदसंसगलमाते्रण िम्पकपटुवत ्भवद्धत इद्धत आयातम।् परन्तु अन्वयात ् द्धवशेषणत्सवस्य भान ेअद्धप घतृघटाद्धदष ु

दृष्टान्तेष ु द्धवषमोपन्यासात् मद्धलर्कापटुिम्पकपटुाद्धददृष्टान्तकलपनया प्रकलप्यप्रकलपकभावस्य र्क्षणामरू्कत्सवेन 

सामर्थयालद्धत्समकाया हाद्यालया अद्धभधाया द्धवच्छेदापद्धत्तः स्यात्। अत आह भाष्यकारः- “अथवा समथालद्धधकारोऽयं वतृ्तौ 

द्धियते”१९ इद्धत। तथाद्धह द्धवशेषणीभतूराजाद्धदपदं द्धवशेष्यीभतूपरुुषाद्धदपदचि एकीभयैूकाथीभावाद्धत्समकया शक्त्सया 

तत्त्वमस्याद्धदवाक्यवदख्डूाथलबोधकं भवद्धत, द्धकन्त ुशाब्दबोधे अराजकीयद्धभन्नो राजसम्बन्धवांश्चायं परुुष इद्धत भानात् 

भेदसंसगलयोध्वलननं राजपदसम्बन्धादेव भवद्धत। तेन राजपदस्य स्वशक्याथलपररत्सयागाज्जहत्सस्वाथलत्सवं द्धसध्यद्धत। द्धकन्त ु

एवमद्धप महाबाह ररत्सयादौ महच्छब्दस्य पवूलवतृ्त्यथलवत्त्वकलपनया अथलवत्त्वमादायैव आत्त्वाद्धदकायं साधनीयं भवद्धत। 

२.२ अजहत्सस्वार्ाल 

नचसमासे सद्धत अजहत्सस्वाथाल इद्धत। तेन यत्र पदाद्धन स्वशक्याथं न जहद्धत त्सयजद्धन्त सेयद्धमद्धत र्भ्यते।यद्यद्धप “सवे 

सवालथलवािका” इत्सयद्धभयकु्तोक्त्सया एकस्मात् अद्धप शब्दात् सवेऽप्यथाल अवगन्तुं शक्याः। तथाद्धप न ते अथालः 

सवलसाधारणबोधगम्या भद्धवतुं शक्नवुद्धन्त, अद्धप तु ते योद्धगज्ञानगम्या एव। र्ोके राजपदं राजा गच्छद्धत इत्सयादौ, परुुषपदं 

परुुषो गच्छद्धत इत्सयादौ ि स्वशक्याथं बोधयत ् द्धभन्नाथलवािकत्सवेन प्रद्धसिद्धमद्धत एकपदान्तगलतसत्त्व े

“दव््येकयोद्धिलविनैकविने”२० इद्धत शब्दानशुासनात् द्धिविने राजपरुुषौ इद्धत प्राप्नोद्धत। न ि तथेष्टम।् एवं दोषमदु्भाव्य 

समाधत्ते भाष्यकारः यत् “द्धभक्षुको यथा द्धितीयां द्धभक्षां समासाद्य पवूां द्धभक्षां न जहाद्धत अद्धप त ुसंियायैव प्रवतलते”२१ 

तथैव प्रद्धसिस्वशक्याथालदन्याथलमद्धप शब्दोऽद्धधगच्छद्धत इद्धत अजहत्सस्वाथाल यकु्ता एव। परन्तु 

द्धिविनापद्धत्तरूपदोषस्तदवस्थ एव। अतस्तदथलसङ्घातस्यैकार्थयालन्नावयवसङ्ख्यातः२२ सबुुत्सपद्धत्तः इद्धत विनाश्रयणं 

स्वीकरणीयमेव इद्धत भाष्यकाराद्धभप्रायः। 

अते्रदं द्धविारणीयं यत् ये वाक्यात् वदृ्धतं्त द्धनष्पद्यमानां मन्यन्ते तेषां मते त ुराज्ञः परुुषः इद्धत वाक्यस्य राजपरुुष इद्धत 

सामाद्धसकरूपं पररवतलते। एव ं द्धह तेषां मते राजन्पदोत्तरवद्धतलषष््ठयन्तद्धवभके्तद्धिलविनं प्राप्नोद्धत, 

आहोद्धस्वत्सपरुुषपदोत्तरवद्धतलप्रथमायाः। तत्र द्धसिान्ते द्धवशेषणीभतूराजपदोत्तरवद्धतलद्धवभक्त्सया अन्तभूलतत्सवात ्

राजपरुुषपदोत्तरवद्धतलद्धवभके्तरेव द्धित्सवं प्राप्नोद्धत इद्धत द्धनश्चयः। 

कैयटेन पक्षत्रयमपुस्थाप्य सामान्यतया द्धवशेषणीभतूपदोत्तरवद्धतलद्धवभके्तरन्तभूलतत्सव ं प्रद्धतपादयता उकं्त यत् “कद्धश्चत् 

अथोऽद्धभद्धहतोऽद्धप नान्तभूलतः। यथा राज्ञ इद्धत षष््ठया सम्बन्धोऽद्धभद्धहतो न कुत्रद्धित् अन्तभालव ंयातः”२३ इद्धत। 
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कद्धश्चत् अन्तभूलतोऽद्धप नाद्धभद्धहतः। यथा राजसख इद्धत तत्सपरुुषे राजा सखास्येत्सयथोऽन्तभलवद्धत न तु अद्धभधीयते। तथा 

कद्धश्चत् अथोऽद्धभद्धहतोऽन्तभूलतः। यथा पिद्धत इद्धत कताल अद्धभधीयमानो गुणभावादन्तभूलतो न त ुअसौ प्राद्धतपद्धदकाथल 

इद्धत। तत्र सम्बन्धोऽद्धभद्धहतोऽन्तभूलतप्राद्धतपद्धदकाथलः सम्पन्न इद्धत व्यद्धतरेकाभावात ्प्रथमाद्धिविनं प्राप्नोद्धत। 

जहत्सस्वाथालस्वीकारे द्धह राजपदादीनां क्र्पृ्तशक्त्सया अथोपद्धस्थतेः सत्त्वात ्पथृक् द्धवद्धशष्टकैाथीभावाद्धत्समकायाः शके्तः 

कलपनस्यावश्यकतैव न स्यात् द्धकन्तु अजहत्सस्वाथालस्वीकारे राजाद्धदपदानां क्र्पृ्तशद्धक्तत्सयागो न करणीयः स्यात्। द्धकन्त ु

अक्षौद्धहणीरथन्तराद्धदशब्देष ुशक्त्सयाथलस्य बोधायैकाथीभावाद्धत्समका शद्धक्तरेव शरणम।् 

एवं येषां वतृ्त्यात्समकशब्दानां वतृ्त्यथालवबोधकद्धवरहात्समके वाक्य े तत्सपदाथलप्रतीद्धतजालयते तेषां कृते तु 

द्धवभाषाद्धधकारबर्ेन वाक्यात्समकं राज्ञः परुुष इद्धत, समासात्समकं राजपरुुष इद्धत ियमद्धप रूपं यथेच्छं प्रयोगपथमारोहद्धत 

तत्र समासात्समके पदे अजहत्सस्वाथालवतृ्त्या बोधसम्भवे सङ्घातस्यैकार्थयालन्नावयवसंख्यातः सबुुत्सपद्धत्तः इद्धत अपवूलविनं 

पवूोक्तद्धिविनत्सवापद्धत्तवारणायाद्धनवायलरूपेण कलपनीयं भवद्धत। 

परन्त ु येषां वतृ्त्यात्समकपदानां द्धवरहो नैव भद्धवतुमहलद्धत, आहोद्धस्वद् अस्वपदद्धवरहो भवद्धत तेषामक्षौद्धहणी-रथन्तर-

केशिडूू-द्धनवालराणद्धस-म्डूपादीनां पदाथालवबोधायाजहत्सस्वाथाल वदृ्धत्तद्धनलरद्धथलकैव। 

अत एव समासस्यैकाथीभावद्धवषयत्सवात् तन्मदू्धर्का जहत्सस्वाथालवदृ्धत्तरेव तत्राश्रयणीया। जहत्सस्वाथालवदृ्धत्तस्वीकारे त ु

समहूार्म्बनात्समकैकाथीभावरूपद्धवद्धशष्टशक्त्सया बोधोदयात् द्धिविनत्सवाद्यापत्तीनामप्यसम्भवत्सवं स्यात्। 

भाष्यकारोऽद्धप समासादौ जहत्सस्वाथलत्सवं यकंु्त बािद्धमद्धत िाभ्यां प्रबर्विनाभ्यां समथलनं द्धवधाय 

जहत्सस्वाथालमरू्कैकाथीभावसामर्थयलस्याद्धप समासे सत्तां स्थाद्धपतवान।् तेन न क्वाद्धप सन्देहावसरः। 

२.३ अपरभेदः 

वतेृ्तरपरे अद्धप त्रयो भेदाः सद्धन्त, भेदः, संसगलः, उभयचिेद्धत। तदकु्तम-् 

जहत्सस्वाथालजहत्सस्वाथे ि ेवतृ्ती ते पनुद्धस्त्रधा। 

भेदः संसगल उभयं वेद्धत वाच्यव्यवद्धस्थतेः
२४
।। इद्धत। 

२.३.१ भेदः 

तत्र भेदः अन्योन्याभावः। तथा राजपरुुष इत्सयादावराजकीयद्धभन्नपरुुष इद्धत बोधः। यद्यत्र भेदो वाच्यो न स्यात्तदा 

राजपरुुषः सनु्दरः इत्सयस्य यो राजस्वाद्धमकः परुुषः स देवदत्तस्वाद्धमकोऽद्धप इद्धत बोधः स्यात्। 

२.३.२ ससंर्लः 

वस्तुतो राजपरुुषः इत्सयनेन प्रथमतो राजसम्बन्धवान् इत्सयेव शाब्दं भानं भवद्धत। अराजकीयद्धभन्नः 

इत्सयाद्धदभेदस्तूत्तरकार्मपुद्धतष्ठते। अतः प्रथमोपद्धस्थतरूपान्तरङ्गत्सवात् संसगल एव वाच्यः, भेदस्त ु

तात्सपयलराहकसापेक्षत्सवेन बद्धहरङ्गत्सवान्न वाच्यः, द्धकन्त्सवाद्धथलक एवेद्धत भावः। संसगलस्य भेदाद्धवनाभाद्धवत्सवात् संसगेण 

हतेुना भेदोऽनमुीयते इद्धत भावः। तथा िानमुानगम्य एव भेदो न तु शाब्दः। 

२.३.३ उभयम ्
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अत्र वतृ्त्या भेद एवाथवा संसगल एव वाच्यः इत्सयनयोमलध्ये एकतरद्धनश्चायकप्रमाणाभावात् उभयं स्वीकृतम।् तेन भेदः 

संसगलश्चेत्सयभुयं वाच्यद्धमद्धत आयाद्धत। तथा ि अराजकीयद्धभन्नो राजसम्बन्धवान ्िायद्धमद्धत बोधो भवद्धत। 

३.० उपसहंारः 

एवं व्याकरणशास्त्रदृष््टया वतेृ्तर्लक्षणं, तस्य भेदाः, तेषामद्धप र्क्षणस्वरूपाद्धदसद्धहतं वदृ्धत्तस्वरूपं भषूणसाराद्धदरन्थोकं्त 

यथामद्धत संके्षपेण द्धनरूद्धपतमत्र। 

 

सङ्केतपत्त्जः 

अ. - अष्टाध्यायी 

म.भा.- महाभाष्यम ्
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वै.द्धस.कौ.बा.म.- वैय्याकरणद्धसिान्तकौमदुी बार्मनोरमाटीका 
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१. म.भा. २/१/१ 

२. म.भा.प्र. २/१/१ 
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४. वा.प.३/१४/९४, हरे्ाराजटीकायाम ्
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पररशीत्तर्तग्रन्र्पत्त्जः 

कौ्डूभट्टः। वैयाकरणभषूणसारः (आद्याप्रसादमिश्रेण कृतया सामवत्रीव्याख्यया समितः)। वाराणसी: 

सम्पणूालनन्दसंस्कृतद्धवश्वद्धवद्यार्यः, १९८८। 
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श्रीमद्बार्मभट्टद्धवरद्धितकर्ाटीकाियेन संवद्धर्ता)। सद्धटप्पणीर्ेखकसम्पादकाः माधवशाद्धस्त्रभ्डूारी-

नरहररशास्त्रपे्डूसेप्रभतृयः। नई द्धदलर्ी: राद्धष्िय संस्कृत संस्थान, २००६। 

भतृलहररः। वाक्यपदीयि ्(वमृिसिदु्देर्ः)। प्रो. हररनारायणद्धतवारी (सं.)। वाराणसी: िौखम्बा संस्कृत सीरीज् 

आफीस,्२०१५। 

भट्टोद्धजदीद्धक्षतः। वैयाकरणमसद्धान्तकौिदुी (सवे अमप भागाः), (वासदुेशदीद्धक्षतप्रणीतया बार्मनोरमाख्यव्याख्यया 
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न्यायसम्मतसंशयपदार्थव्याख्याने भाष्यकारवृत्तिकारयोमथतसमीक्षणम ्

दीपक-गडाइः 

सारसंके्षपः 

 अत्र ‘समानानेकधमोपपते्तर्विप्रर्िपते्तरुपलब्ध्यनपुलब्ध्यव्यवस्थािश्च र्वशेषापेक्षो र्वमशिः संशयः’ इर्ि सूत्रस्य व्याख्यानावसरे 

भाष्यकारेण र्वमशिपदं न िथा र्वशेषिया चर्चििम।् र्कन्ि ुसतू्रस्थर्वमशिपद ंर्वशेषिात्पयिमावहर्ि। अि एव वरृ्त्तकारेण र्वमशिपद ं

र्वशेषिया व्याख्यािम।् िथार्ह मशृ-्धािोः भावाथे घञा र्नष्पन्नस्य मशि-पदस्याथो र्ह ज्ञानम,् िेन र्व-इत्युपसगिपवूिकमशिपदस्य 

र्वमशि-पदस्य वा अथो र्ह र्वरुदं्ध र्वपरीिं वा ज्ञानम ्। ʻर्वरुदं्धʼ ʻर्वपरीिंʼ वा इर्ि पदेनैव ज्ञायिे यि ्नानार्वरुद्धधमिर्वषयकज्ञानं 

र्ह संशयः । अन्यथा एकधमिर्वषयकज्ञाने ि ुर्वरुद्धपदस्य प्रयोगो न भवर्ि । अि एव ʻनानार्वरुद्धधमिप्रकारकज्ञानं संशयःʼ इत्येव 

संशयलक्षणम ्। पदाथिस्य सामान्यलक्षणकीर्िििानन्िरमेव र्वशेषलक्षणं प्रदािव्यम।् र्कञ्च संशयस्य सामान्यस्वरूपज्ञाित्वाि ्

र्िज्ञासा भवर्ि- संशयः कर्िर्वधः, र्कं च िेषां लक्षणर्मर्ि ? अस्याः र्िज्ञासायाः समरु्चिमतु्तरं ि ुभाष्यकारेण िथा वरृ्त्तकारेण 

प्रदत्तम।् र्कन्ि ु ियोः व्याख्याने र्कर्ञ्चि ् र्भन्निा अर्प दृश्यिे, अर्प च, वरृ्त्तकारेण ि ु संशयस्य प्रकाराः िेषाञ्च लक्षणं 

व्याख्यार्पिं र्कन्ि ु िेन उदाहरणं न प्रदर्शििम।् र्कन्ि ु भाष्यकारेण संशयस्य प्रकारास्िेषाञ्च लक्षणम ् उदाहरणयोगेन 

व्याख्यार्पिर्मर्ि भदेः। िथार्ह उभयमिेऽर्प संशयस्य पञ्चप्रकाराः प्रदर्शििाः। र्कञ्च एिे प्रकाराः कारणमखेुन वर्णििाः। अि 

एवोकं्त र्वश्वनाथेन- ‘‘ ित्र कारणमखेुन र्वशेषलक्षणार्न...’’
१
 इर्ि। भाष्यकारेणार्प कारणमखेुन संशयस्य पञ्च प्रकाराः वर्णििाः, 

र्कन्ि ुिेन न र्ह भाष्ये स्पष्टमरु्ललर्खिं यि ्एिे संशयस्य प्रकाराः कारणमखेुन उर्ललर्खिाः इर्ि। र्कन्ि ुभाष्यवचनं र्वर्िष्य 

वरृ्त्तकारवि ् िदवे प्राप्यिे इर्ि। ििश्च संशयपदाथिस्य पञ्चप्रकाराः भाष्यकारर्दशा िथा वरृ्त्तकारर्दशा वर्णििाः। वणिने 

भाष्यकारवरृ्त्तकारयोमििभदेोऽर्प दर्शििः। 

कुत्तचिकाशब्दः 

संशयः, र्वरुद्धम,् र्वपरीिम,् नानार्वरुद्धधमिप्रकारकज्ञानम,् र्वमशिः । 

 

‘समानानेकधमोपपते्तर्विप्रर्िपते्तरुपलब्ध्यनपुलब्ध्यव्यवस्थािश्च र्वशेषापेक्षो र्वमशिः संशयः’२ इर्ि न्यायदशिने 

संशयपदाथिलक्षणसतू्रम।् प्रस्िुिसतेू्र ‘संशयः’ इर्ि पदेन लक्ष्यर्नदेशः कृिः। इदानीं प्रश्नः िललक्ष्यपदस्य नाम 

संशयपदस्य लक्षणं र्कम ् ? प्रश्नस्यास्योत्तरं िु प्रस्िुिसतू्रमेव। अथािि् प्रस्िुिसतेू्रण संशयस्य लक्षणं कृिं महर्षिणा 

गौिमेन। र्कन्िु प्रस्िुिसतेू्र लक्ष्यपदं व्यर्िररच्य अवर्शष्टपदैः लक्षणं सरू्चिम।् ित्र सतू्रर्स्थिपदेषु ‘र्वमशिः’ इर्ि पदेन 

संशयस्य सामान्यलक्षणं िथा अवर्शष्टपदैः लक्षणं सरू्चिम।् र्नयमस्िु ‘पदाथिस्य सामान्यज्ञानं र्वना 

र्वशेषज्ञानमसम्भवम’् इर्ि। अिो वरृ्त्तकारेण र्वश्वनाथेन आदौ संशयस्य सामान्यलक्षणघटकं ‘र्वमशिः’ इर्ि पदं 

व्याख्यार्पिम।् र्कन्िु भाष्यकारेण आदौ िथा पथृक्तया ‘र्वमशिः’ इर्ि पदं न व्याख्यार्पिम।् र्कञ्च, एिद्वकंु्त शक्यिे 

यि् भाष्यकारेण सामान्यलक्षणिया िथा र्वशेषलक्षणिया इत्येवं न व्याख्या कृिा।  

अत्र ‘समानानेकधमोपपते्तर्विप्रर्िपते्तरुपलब्ध्यनपुलब्ध्यव्यवस्थािश्च र्वशेषापेक्षो र्वमशिः संशयः’ इर्ि सतू्रस्य 

व्याख्यानावसरे भाष्यकारेण र्वमशिपदं न िथा र्वशेषिया चर्चििम।् र्कन्िु सतू्रस्थर्वमशिपदं र्वशेषिात्पयिमावहर्ि। 

अि एव वरृ्त्तकारेण र्वमशिपदं र्वशेषिया व्याख्यािम।् िथार्ह सतू्रस्थर्वमशिपदेन संशयस्य सामान्यलक्षणमर्प द्योर्ििं 

भवर्ि। अत्र र्व-इत्यपुसगिपवूिकाि् ज्ञानाथिकमशृ-्धािोरुत्तरं भावाथे घञ्प्रत्यये र्वमशिपदं र्नष्पन्नं भवर्ि। अत्र र्व-

पदस्याथो र्ह र्वरुद्धः। एिदथोऽन्यत्रार्प प्रर्सद्धम।् यथा ‘संवादः’ इत्यकेु्त यथाथिज्ञानमेव बोधयर्ि िथा ‘र्वसंवादः’ 
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इर्ि पदम ्अयथाथिज्ञानं बोधयर्ि। अत्रार्प र्व-पदं र्वपरीिाथे र्वरुद्धाथे वा प्रयकु्तम।् िदकंु्त र्वश्वनाथेन- ‘‘ र्वमशि इत्यत्र 

र्वशब्धदो र्वरोधाथिः, मरृ्शज्ञािनाथिः...’’३ इर्ि।  

िथार्ह मशृ-्धािोः भावाथे घञा र्नष्पन्नस्य मशि-पदस्याथो र्ह ज्ञानम,् िेन र्व-इत्यपुसगिपवूिकमशिपदस्य र्वमशि-पदस्य 

वा अथो र्ह र्वरुदं्ध र्वपरीिं वा ज्ञानम।् ‘र्वरुदं्ध’ ‘र्वपरीिं’ वा इर्ि पदेनैव ज्ञायिे यि् नानार्वरुद्धधमिर्वषयकज्ञानं र्ह 

संशयः। अन्यथा एकधमिर्वषयकज्ञाने िु र्वरुद्धपदस्य प्रयोगो न भवर्ि। अि एव ‘नानार्वरुद्धधमिप्रकारकज्ञानं संशयः’ 

इत्येव संशयलक्षणम।्  

र्कञ्चात्रावधेयं यि् नानार्वरुद्धर्वषयकज्ञाने सत्येव संशयो न भविीर्ि िु न। यिो र्ह कस्यार्प परुुषस्य ‘घटोऽर्नत्यः’, 

‘आत्मा र्नत्यः’ इत्येवं र्नत्यत्वप्रकारके िथा अर्नत्यत्वप्रकारके ज्ञाने सत्येव ित्परुुषस्य संशयो न भवर्ि। एिज्ज्ज्ञानद्वयं 

िु र्नश्चयात्मकमेव। अि एव वक्तव्यं यि् ‘एकर्स्मन ्धर्मिर्ण नानार्वरुद्धप्रकारकज्ञानमेव संशयः’ इर्ि। अि ‘आत्मा 

र्नत्यः अर्नत्यश्च’ इत्येवम ्एकर्स्मन्नेव आत्मनामकधर्मिर्ण यि् र्नत्यत्वार्नत्यत्वप्रकारकज्ञानं िि् संशयात्मकमेव। 

अि एव र्वश्वनाथेन वतृ्तौ र्नगर्दिं - ‘...एकर्स्मन ्धर्मिणीर्ि परूणीयम।्’४ इर्ि।  

अि एव संशयस्य कोर्टद्वयं प्रर्सद्धम।् एको र्ह भावकोर्टः अपरश्चाभावकोर्टः। अि एव भावप्रकारकं िदभावप्रकारकं 

ज्ञानं र्ह संशयः। यथा आत्मर्न (एकर्स्मन ् धर्मिर्ण) र्नत्यत्वप्रकारकं (भावकोर्टकम)् र्नत्यत्वाभावप्रकारकम् 

(अभावकोर्टकम)् इर्ि र्वरुद्धधमिर्वषयकज्ञानसत्त्वाि् िज्ज्ज्ञानं र्ह संशयः। अि एव एकर्स्मन् धर्मिर्ण र्वरुद्धिया 

भावाभावप्रकारकं यज्ज्ज्ञानं िर्द्ध संशयः इर्ि संशयस्य पररर्नष्ठलक्षणम।् िदकंु्त र्वश्वनाथेन न्यायसतू्रवतृ्तौ - ‘‘ 

िेनैकर्स्मन ्धर्मिर्ण र्वरोधेन भावाभावप्रकारज्ञानं संशयः।’’ ५ इर्ि।  

पदाथिस्य सामान्यलक्षणकीर्िििानन्िरमेव र्वशेषलक्षणं प्रदािव्यम।् र्कञ्च संशयस्य सामान्यस्वरूपज्ञाित्वाि् 

र्िज्ञासा भवर्ि – संशयः कर्िर्वधः, र्कं च िेषां लक्षणम ्? इर्ि। अस्याः र्िज्ञासायाः समरु्चिमतु्तरं िु भाष्यकारेण 

िथा वरृ्त्तकारेण प्रदत्तम।् र्कन्िु ियोः व्याख्याने र्कर्ञ्चि् र्भन्निा अर्प दृश्यिे, अर्प च, वरृ्त्तकारेण िु संशयस्य 

प्रकाराः िेषाञ्च लक्षणं व्याख्यार्पिं र्कन्िु िेन उदाहरणं न प्रदर्शििम।् र्कन्िु भाष्यकारेण संशयस्य प्रकारास्िेषाञ्च 

लक्षणम ्उदाहरणयोगेन व्याख्यार्पिर्मर्ि भेदः।  

िथार्ह उभयमिेऽर्प संशयस्य पञ्चप्रकाराः प्रदर्शििाः। र्कञ्च एिे प्रकाराः कारणमखुेन  वर्णििाः। अि एवोकं्त 

र्वश्वनाथेन - ‘‘ ित्र कारणमखुेन र्वशेषलक्षणार्न...’’६ इर्ि। भाष्यकारेणार्प कारणमखुेन संशयस्य पञ्च प्रकाराः 

वर्णििाः, र्कन्िु िेन न र्ह भाष्ये स्पष्टमरु्ललर्खिं यि् एिे संशयस्य प्रकाराः कारणमखुेन उर्ललर्खिाः इर्ि। र्कन्िु 

भाष्यवचनं र्वर्िष्य वरृ्त्तकारवि् िदेव प्राप्यिे इर्ि।  

महर्षिगौिमस्य सतू्रर्स्थिं ‘समानानेकधमोपपत्तेः’ इर्ि पदं समासबद्धम।् आदौ द्वन्द्वसमासे ‘समानानेकधमौ’ इत्येवं पदं 

र्नष्पन्नं भवर्ि। ििश्च ‘ियोः उपपर्त्तः, िस्माि्’ इत्येवं षष्ठीित्परुुषसमासे पञ्चमीर्वभक्तौ ‘समानानेकधमोपपते्तः’ 

इर्ि पदं र्नष्पन्नं भवर्ि। इदानीं ‘द्वन्द्वान्िे श्रयूमाणं पदं प्रत्येकमर्भसम्ब्यिे’ इर्ि र्नयमानुसारम् ‘उपपर्त्तः’ इर्ि पदं 

द्वन्द्वसमासस्य प्रत्येकावयवेन सह अर्न्वित्वाि् ‘समानधमोपपते्तः’ इर्ि, ‘अनेकधमोपपते्तः’ इर्ि पदद्वयं प्राप्यिे।  

१.प्रर्मप्रकारसशंयः- ित्र प्रथमप्रकारसंशयो भवर्ि समानधमोपपते्तः। अत्र उत्पर्त्तपदस्याथिः ज्ञानम ्इर्ि। समानधमो 

नाम संशयस्य आलम्बनस्वरूपः र्वरुद्धः यत्कोर्टद्वयं, ियोः उभययोः यत्साधारणधमिः इर्ि। अि एव 
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र्वरुद्धकोर्टद्वयस्य साधारणधमिस्य ज्ञानाि् प्रथमप्रकारसंशयस्योत्पन्नो भवर्ि। अि एवोकं्त वरृ्त्तकारेण न्यायसतू्रवतृ्तौ - 

‘‘ उत्पर्त्तः ज्ञानम,् िथा च समानस्य र्वरुद्धकोर्टद्वयसाधारणधमिस्य ज्ञानार्दत्यथिः।’’७ इर्ि। र्कन्िु भाष्यकारनये 

समानधमिस्य उपपर्त्तिन्यः अथािि् कर्श्चि् साधारणधमिर्वर्शष्टधमीयज्ञानिन्यः ‘र्वशेषापेक्षः’ अथािि् यस्य पवूं 

र्वशेषधमिस्योपलर्ब्धधनि भवर्ि, र्कन्िु स्मरणं भवर्ि, एिादृशः र्वमशिः प्रथमप्रकारसंशयः इर्ि। िदकंु्त भाष्यकारेण - 

‘‘ समानधमोपपते्तर्विशेषापेक्षो र्वमशिः संशय इर्ि।’’८ इर्ि।  

अत्र ‘समानधमोपपर्त्तः’ इर्ि पदस्यान्िगििं ‘समानधमिः’ इर्ि पदं कमिधारयसमासर्नष्पन्नमिु बहुव्रीर्हसमासर्नष्पन्नम ्

? भाष्यमिे ‘समानः धमिः समानधमिः’ इत्येवं कमिधारयसमासर्नष्पन्नम।् अिो भाष्यकारेण ‘स्थाणपुरुुषयोः समानं 

धमिमारोहपररणाहौ पश्यन’्९ इत्येवमदुाहरणवाक्यं प्रदत्तम।्  एिेन परपदाथिप्रधानः कमिधारयसमासः ज्ञािो भवर्ि। र्कन्िु 

उदद््योिकरेण ‘समानः धमिः यस्य ’ इत्येवं बहुव्रीर्हसमासः प्रदर्शििः। एिेन ज्ञायिे यि् समानधमिर्वर्शष्टधमीयज्ञानाि् 

प्रथमप्रकारसंशयः उत्पन्नः भविीर्ि अथोऽर्प उदद््योिकरस्यार्भपे्रिः। र्वश्वनाथमिे बहुव्रीर्हसमासः एवार्भपे्रिः इर्ि 

बो्यिे। यिो र्ह िेन प्रथमप्रकारसंशयस्य फर्लिलक्षणं कृिं- ‘‘साधारणधमिवद्धर्मिज्ञानिन्यः’’१० इर्ि। यर्द िन्मिे 

कमिधारयसमासः स्यात्तदा िेन ‘साधारणधमिज्ञानिन्यः’ इर्ि लक्षणं कृिं स्याि्। िदा पनुः धर्मिपयिन्िानसुरणं न कििव्यं 

स्यार्दर्ि। अस्योदाहरणं िु वरृ्त्तकारेण र्कमर्प न प्रदत्तम।् र्कन्िु भाष्यकारेणास्योदाहरणं प्रदत्तम।् भाष्यमिे सायंकाले 

स्थाणपुरुुषयोः आरोह-पररणाहौ इर्ि समानधमिदशिनाि् कस्यर्चि् परुुषस्य संशयो िायिे यि् ‘स्थाणरुयं परुुषो वा’ 

इर्ि। अत्र स्थाणनुािम शाखापललवार्दशून्यवकृ्षर्वशेषः। आरोहः नाम दैर्घयिम,् पररणाहश्च नाम र्वस्िरृ्िः बो्यिे। 

ईषदन््यकारे सायंकाले चक्षुररर्न्ियेण सह स्थाणोः परुुषस्य वा पदाथिस्य सर्न्नकषिवशाि् ियोः समानदैर्घयं िथा 

र्वस्िरृ्िमवलोक्य ियोः र्वशेषधमिस्य ज्ञानं न भतू्वा िषु्टः परुुषस्य सन्देहो िायिे यि् परुिः दृश्यमानः अयं र्पण्डः 

स्थाणःु परुुषो वा ? इर्ि एष संशयः समानधमिज्ञानाि् िायिे, अिोऽयं समानधमोपपर्त्तिन्यः संशय़ः।  

२.त्तितीयप्रकारसशंयः- र्द्विीयप्रकारसंशयः अनेकधमिस्य उपपते्तः ज्ञानाद्वा िायिे। अत्रायं प्रश्नः िायिे यि् 

अनेकधमिपदस्य कोऽथिः ? एिदतु्तरे वकु्तमलं यि् अनेकधमिपदस्याथिः असाधारणधमिः। िदकंु्त वरृ्त्तकारेण - 

‘‘अनेकधमिः असाधारणधमिः, िज्ज्ज्ञानार्दत्यथिः।’’११ इर्ि। नन ु कथमयमथो लभ्यिे ? अत्रोच्यिे – अनेकस्माि् 

र्वशेषः र्वशेषको व्यावििकः धमिः अनेकधमिः। अत्र अनेकपदेन सिािीयाः अनेकपदाथािः बो्यन्िे। अि एव यो धमिः 

स्वयं स्वाश्रयं ित्समानिािीयेभ्यः िदसमानिािीयेभ्यश्च अनेकव्यर्क्तभ्यः पथृक्करोर्ि, स धमिः अनेकधमिः इत्यचु्यिे। 

अि उकं्त भाष्यकारेण - ‘‘अनेकधमोपपते्तररर्ि। समानिािीयमसमानिािीययं चानेकम।् िस्यानेकस्य धमोपपते्तः – 

र्वशेषस्य उभयथा दृष्टत्वाि्। समानिािीयेभ्योऽसमानिािीयेभ्यश्चाथाि र्वर्शष्यन्िे।’’१२ इर्ि। र्कञ्च, एिादृशधमिः िु 

असाधारणधमि एव भवर्ि। यिो र्ह असाधारणधमि एव स्वाश्रयं िस्य समानिािीयेभ्यस्िथा असमानिािीयेभ्यः 

बहुर्वधपदाथेभ्यः पथृक्करोर्ि इर्ि। अनेकपदाथेभ्यः पथृक्त्वाि् लक्षणया उक्तधमिः अनेकधमि इत्यचु्यिे। एित्पके्ष 

‘समानिािीयमसमानिािीयं चाऽनेकम’् इर्ि एिद्भाष्ये व्याख्यािं यि् अनेकपदाथिः ित्र ‘िस्मार्द्वशेषः’ इर्ि वाक्येन 

अ्याहृिः। अि एिन्मिे भाष्यवचने ‘िस्मार्द्वशेषः’ इर्ि वाक्यम्याहृत्य अनेकधमिपदस्य उक्ताथिः प्राप्यिे। मिर्मदम् 

उदद््योिकरेण न्यायवार्त्त्तिके उपस्थार्पिं - ‘‘कथं पनुरसाधारणो धमोऽनेकधमि इत्यनेन समासपदेनार्भधीयिे ? 

समानासमानिािीयर्वशेषकत्वाि्, समानिािीयमसमानिािीयं चानेकम,् िस्मार्द्वशेषो र्वशेषको धमिः 

अनेकस्मार्द्वशेषोऽनेकधमि इर्ि िस्य चानेकस्य धमो यथास्वं सोऽयमनेकधमि इर्ि।’’१३ इर्ि।  
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अनेकधमिपदस्याथिः असाधारणधमिः इर्ि िु न्यायसतू्रवतृ्तावर्प उर्ललर्खिं र्वश्वनाथेन। र्कन्िु उक्तपदस्य उक्ताथिः कथं 

लभ्यिे इर्ि र्वषये न चर्चििं वरृ्त्तकारेण । मन्ये पवूािचाययः वार्त्तिकादौ िदव््याख्या कृिा इर्ि कृत्वा र्वश्वनाथेन व्याख्या 

न कृिा इर्ि।  

अस्यार्प संशयस्य उदाहरणं वरृ्त्तकारेण न्यायसतू्रवतृ्तौ न प्रादर्शि परं भाष्यकारेण प्रदर्शििम।् यथा शब्धदस्य अनेकधमिः 

असाधारणधमो वा र्वभागिन्यत्वम।् यिो र्ह र्वभागिन्यत्वर्मर्ि धमिः शब्धदं ित्समानिािीयगुणपदाथेभ्यः िथा 

असमानिािीयिव्यार्दपदाथेभ्यः पथृक्करोर्ि, अिो र्वभागिन्यत्वर्मर्ि धमिः शब्धदस्यासाधारणधमिः। र्वभागिन्यत्व ं

केवलं शब्धदात्मकगुणपदाथे एव र्िष्ठर्ि। यथा- वंशद्वयस्य बलपवूिकिया र्वभागाि् एकस्य 

र्वलक्षणशब्धदस्योत्पर्त्तभिवर्ि। अयं शब्धदश्च यिः आकाशसमवेििया उत्पद्यिे अिः उक्तशब्धदस्य समवार्यकारणं 

भवर्ि आकाशम।्। र्कञ्च, यथा वंशद्वयस्य र्वभागः उत्पन्नः भवर्ि िथैव िद्वंशद्वयस्य आकाशेन सहार्प र्वभागः 

उत्पन्नः भवर्ि। अि एव अयं र्वभागः स्वयम ्आकाशे समवेिः सन् िदर्धकरणस्यैव शब्धदरूपकायिस्य िनको भवर्ि। 

अि एव िच्छब्धदं प्रर्ि उक्तर्वभागो र्ह असमवार्यकारणम।् अिः शब्धदे र्वभागिन्यत्वं र्िष्ठर्ि। र्वभागिन्यत्वं यथा 

अन्यरूपार्दगुणपदाथे न र्िष्ठर्ि इर्ि कृत्वा शब्धदः गुणपदाथिः न वेर्ि संशयो िायिे। अर्प च, िव्यं कमि चार्प 

र्वभागिन्यं न भविीर्ि कृत्वार्प शब्धदः िव्यं कमि वा इर्ि संशयो िायिे। यर्द र्वभागिन्यत्वं कस्यार्प 

िव्यार्दपदाथिस्य धमिः स्याि्, िदा शब्धदे िद्दृष्टत्वाि् शब्धदः िव्यार्दपदाथेषु कर्श्चि् इर्ि र्नणेिुं शक्यिे। र्कन्िु 

वस्िुर्स्थर्िस्िु र्भन्न एव। अि एव र्वभागिन्यत्वधमिज्ञानाि् संशयो भवर्ि यि् शब्धदः िव्यं, न वा गुणः, न वा कमि ? 

इर्ि। अि एव भाष्यकारेण र्नगर्दिम ्- ‘‘ अर्स्ि च शब्धदे र्वभागिन्यत्वं र्वशेषः। िर्स्मन ्िव्यं गुणः कमि वेर्ि सन्देहः, 

र्वशेषस्योभयथा दृष्टत्वाि्। र्कं िव्यस्य सिो गुणकमिभ्यो र्वशेषः, आहोर्स्वि् गुणस्य सि इर्ि, अथ कमिणः सि इर्ि 

? र्वशेषापेक्षा-अन्यिमस्य व्यवस्थापकं धमं नोपलभिे इर्ि बुर्द्धररर्ि।’’१४ इर्ि। 

३.तृतीयप्रकारसशंयः- सतू्रस्थेन ‘र्वप्रर्िपर्त्तः’ इर्ि पदेन ििृीयप्रकारसंशयस्य बोधो िायिे। ‘र्वप्रर्िपर्त्तः’ इर्ि 

पदस्य व्याख्यायां भाष्यकारेण र्नगर्दिं - ‘‘व्याहिमेकाथिदशिनं र्वप्रर्िपर्त्तः’’१५ इर्ि। अथािि् एकर्स्मन्नेवाथे यि् 

व्याहिदशिनम ्अथािि् र्वरुद्धज्ञानम् िद ्र्वप्रर्िपर्त्तररत्यचु्यिे। अिः एकर्स्मन्नेव पदाथे र्वरुद्धर्नश्चयाि् संशयो िायिे। 

अस्योदाहरणे भाष्यकारेणोक्तम ् - ‘‘ अस्त्यात्मेत्येकं दशिनम,् नास्त्यात्मेत्यपरम।्’’१६ इर्ि। अथािि् यर्द कस्यर्चि् 

वार्दनः र्नश्चयो भवर्ि ‘आत्मा अर्स्ि’ इर्ि िथा च कस्यर्चि् प्रर्िवार्दनः र्नश्चयो भवर्ि ‘आत्मा नार्स्ि’ इर्ि िदा 

िस्माि् संशयो िायिे। अत्र एकर्स्मन् आत्मपदाथे अर्स्ित्वं नार्स्ित्वञ्च इर्ि र्वरुद्धधमिद्वयाि् र्नश्चय एव 

र्वप्रर्िपर्त्तः। र्कञ्च, अयं सद्भावः असद्भावश्च अथािि् आत्मनः अर्स्ित्वं नार्स्ित्वञ्च एकत्र न सम्भवर्ि, 

अन्यिरस्य अथािि् आत्मनः अर्स्ित्वं नार्स्ित्वञ्च इत्यस्य कस्यर्चि् पक्षस्य साधकहिेुरर्प नोपलभ्यिे, ित्र स्थले 

अथािि् यत्रात्मनः अर्स्ित्वं नार्स्ित्वञ्च इर्ि एकिरस्य पक्षस्य र्नश्चयो न भवर्ि, ित्र म्यस्थपरुुषस्य ित्त्वस्य 

अनवधारणरूपः संशयः िायिे। अि एवोकं्त भाष्यकारेण- ‘‘ न च सद्भावासद्भावौ सहकैत्र सम्भविः, न 

चान्यिरसाधको हिेुरुपलभ्यिे, ित्र ित्त्वानवधारणं संशय इर्ि।’’१७ इर्ि।  

र्कञ्चात्रावधेयं यि् संशयस्य िनकः र्वरुद्धज्ञानस्य प्रर्िपादकं वाक्यं द्वयं न भवर्ि। र्कन्िु संशयिनकवाक्यम् एकमेव 

भवर्ि- भावाभावकोर्टकम ्‘आत्मा र्नत्यो न वा’ इर्ि एकवाक्यमेव परवर्ििकाले नैयार्यकाः र्वप्रर्िपर्त्तवाक्यरूपेण 

स्वीकृिवन्िः। अर्स्मन्नेव िात्पये वरृ्त्तकारेण र्वश्वनाथन्यायपञ्चाननेन न्यायसतू्रवतृ्तौ भर्णिं- ‘‘र्वप्रर्िपर्त्तः 

र्वरुद्धकोर्टद्वयोपस्थापकः शब्धदः िस्मार्दत्यथिः।’’१८ इर्ि। अत्र ‘शब्धदः’ इर्ि पदोललेखेन वार्दप्रर्िवार्दनोः 
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र्वरुद्धज्ञानस्य संशयिनकत्वं वाररिं भवर्ि। िथा च, ‘आत्मा अर्नत्यः’ इर्ि र्वरुद्धज्ञानप्रर्िपादके पथृक् पथृक् 

वाक्यद्वये र्वप्रर्िपर्त्तपदाथिस्य लक्षणं वाररिम।् यिो र्ह िद ्वाक्यद्वयं प्रत्येकम् एकैकस्य कोटेः उपस्थापकं भवर्ि, 

र्कन्िु यगुपि् र्वरुद्धकोर्टद्वयस्य उपस्थापकं न भवर्ि।  

एवञ्च दृश्यिे यि् र्वप्रर्िपर्त्तपदस्याथिर्वषये भाष्यकारवरृ्त्तकारयोः मिर्वरोधः प्रिीयिे। अतै्रकं समाधानं र्ह - 

‘व्याहिमेकाथिदशिनं र्वप्रर्िपर्त्तः’ इर्ि भाष्यकारस्य वाक्यान्िगििदशिनपदस्य अथिः ज्ञानं न कृत्वा, ित्पदं करणवाच्ये 

लयट्ुप्रत्यये र्नष्पन्नत्वेन गहृीत्वा िस्यानुपपर्त्तनि भवर्ि। अथािि् भाववाच्ये दशिनपदस्याथिः भवर्ि ज्ञानम।् र्कन्िु 

‘दृश्यिे ज्ञायिे अनेन’ इर्ि र्वग्रहे करणवाच्ये दशिनपदस्याथिः गहृ्यिे चेि् िदा दशिनपदस्याथिः स्याि् 

ज्ञानिनकवाक्यर्मर्ि। अिस्िेन र्वरोधावकाशः स्याि् इर्ि ्येयम।्  

४.ितुर्थप्रकारसशंयः- सतू्रस्थेन ‘उपलब्ध्यनपुलब्ध्यव्यवस्थािः’ इर्ि पदेन पुनः संशयस्य प्रकारद्वयमपुवर्णििं 

भाष्यकारवरृ्त्तकाराभ्याम।् ‘उपलर्ब्धधश्च अनपुलर्ब्धधश्च’ इर्ि र्वग्रहे द्वन्द्वसमासे ‘उपलब्ध्यनपुलब्धधी’ इर्ि पदं र्नष्पद्यिे, 

ििश्च ‘ियोः अव्यवस्था’ इर्ि र्वग्रह े षष्ठीित्परुुषसमासे ‘उपलब्ध्यनपुलब्ध्यव्यवस्था’ इर्ि पदं र्नष्पन्नं भवर्ि। 

‘द्वन्द्वान्िे श्रयूमाणं पदं प्रत्येकमर्भसम्ब्यिे’ इर्ि र्नयमानुसारम् ‘अव्यवस्था’ इर्ि पदं द्वन्द्वसमासस्य 

घटकीभिूोभयावयवेन सहान्वयवशाि् ‘उपलब्ध्यव्यवस्था’ िथा ‘अनपुलब्ध्यव्यवस्था’ इर्ि पदद्वयमपुलभ्यिे। अि 

एव भाष्यकारेण िथा वरृ्त्तकारेणार्प उपलब्ध्यव्यवस्थािः िथा अनपुलब्ध्यव्यवस्थािः संशयः भविीर्ि वर्णििम।् 

उपलब्ध्यव्यवस्थािः चिुथिप्रकारसंशयर्वषये भाष्यकारेणोक्तम ् - ‘‘‘उपलब्ध्यव्यवस्थािः’ खलवर्प 

सच्चोदकमपुलभ्यिे िडागार्दषु, मरीर्चष ु चाऽर्वद्यमानमदुकर्मर्ि, अिः क्वर्चदपुलभ्यमाने ित्त्वव्यवस्थापकस्य 

प्रमाणस्यानपुलब्धधेः र्कं सदपुलभ्यिे, अथासर्दर्ि संशयो भवर्ि।’’१९ इर्ि।  

अत्र ‘उपलर्ब्धधः’ इर्ि पदेन ज्ञानर्मत्यथिः बो्यः। र्कञ्च, उपलर्ब्धधशब्धदेन प्रत्यक्षरूपोपलर्ब्धधः बो्या। ‘व्यवस्था’ 

इर्ि शब्धदस्याथिः र्नयमः इर्ि। िेन ‘अव्यवस्था’ इर्ि शब्धदेन अर्नयमः इत्यथिः बो्यिे। एवञ्च ‘उपलब्ध्यव्यवस्था’ 

इर्ि शब्धदेन प्रत्यक्षरूपज्ञानस्यार्नयमः बो्यः। अि एव प्रत्यक्षस्य अर्नयमवशाि् संशयः उत्पन्नः भवर्ि। भाष्यकारेण 

अस्य पदस्य र्वस्िरव्याख्या न प्रदत्ता, न वा व्याख्यानं प्रदत्तम।् िेन र्ह उदाहरणं सव्याख्यानं प्रदत्तम।् िथार्ह 

भाष्यकारेणोकं्त यि् र्वद्यमानपदाथिस्य प्रत्यकं्ष भवर्ि। यथा सिूपेण वििमानम् उदकम ् िडागार्दष ु उपलभ्यिे 

प्रत्यक्षगोचरो भवर्ि। िथा अर्वद्यमानपदाथिस्यार्प प्रत्यकं्ष भवर्ि। यथा- मरीर्चष ु र्सकिामयमरुस्थलोपररपर्ििेष ु

सयूिर्करणेषु अर्वद्यमानमदुकं िलं वा, िस्यार्प प्रत्यकं्ष भवर्ि। एवं ज्ञानद्वयसत्त्वाि् कर्श्चि् परुुषो यदा कुत्रार्प िलं 

प्रत्यक्षिे, िदा िस्य मनर्स संशयो भवर्ि -‘इदं परुोदृश्यमानं सर्ललं सदिु  असर्द’र्ि। यिो र्ह पवूं िस्य ज्ञानं र्वद्यिे 

यि् सत्पदाथिस्यार्प दशिनं भवर्ि, िथा असत्पदाथिस्यार्प दशिनं भवर्ि। अिः कर्श्चि् प्रिीयमाने िलादौ सत्त्वासत्त्वयोः 

व्यावस्थापकस्य प्रमाणस्यानपुलब्धधौ सत्त्वासत्त्वयोरन्यिरस्य र्नश्चयासम्भवाि् संशयो िायिे र्कर्मदं प्रिीयमानं वस्िु 

सर्दर्ि र्कं वाऽसर्दर्ि। िदनन्िरं सत्त्वासत्त्वयोरन्यिरस्य व्यवस्थापकप्रमाणसाहाय्याि् सत्त्वं वा असत्त्वं वा र्नश्चीयिे, 

िेन संशयो र्नविििे इर्ि ्येयम।् वरृ्त्तकारेण िु अस्य संशयस्योदाहरणं न प्रदत्तम।् िेन र्ह ‘उपलब्ध्यव्यवस्थािः’ इर्ि 

संशयर्वषये र्नगर्दिं - ‘‘उपलब्धधेः ज्ञानस्य, ... याऽव्यवस्था सर्द्वषयत्वार्नधािरणम्, प्रामाण्यसंशय इर्ि 

फर्लिोऽथिः।’’२० इर्ि। अथािि् उलब्धधेः ज्ञानस्य यद ्अव्यवस्था अथािि् सर्द्वषयत्वस्य अर्नधािरणम,् िस्माि् संशयो 

िायिे इर्ि। वरृ्त्तकारेण उलर्ब्धधपदेन ज्ञानसामान्यरूपाथिः गहृीिः। अि एव भाष्यमिे यथा प्रत्यक्षमलूकमदुाहरणं 

प्रदर्शििं िथैव वरृ्त्तकारमिे ज्ञानमलूकमदुाहरणं सम्भवं स्यार्दर्ि।  
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५.पचिमप्रकारसशंयः- अनपुलब्ध्यव्यवस्थािः पञ्चमप्रकारसंशयर्वषये भाष्यकारेण र्नगर्दिम ् - 

‘‘‘अनपुलब्ध्यव्यवस्थािः’ खलवर्प, सच्च नोपलभ्यिे मलूकीलकोदकार्द, असच्चानतु्पन्नं र्नरुदं्ध वा, ििः 

क्वर्चदनलुभ्यमाने संशयः, र्कं सन्नोपलभ्यिे ? उिाऽसर्दर्ि संशयो भवर्ि।’’२१ इर्ि। िथार्ह ‘न उपलर्ब्धधः’ इर्ि 

र्वग्रह े नञ्समासे ‘अनुपलर्ब्धधः’ इर्ि शब्धदस्य र्नष्पन्नत्वाि् नञः र्वरोधाथििावशाि् ित्पदस्याथिः भवर्ि 

उपलर्ब्धधर्वरोर्धमत्त्वं भ्रमत्वं वा। ‘अव्यवस्था’ इत्यनेन संशयः बो्यिे इर्ि िु पवूिमेव वर्णििम।् अि एव अनपुलब्धधेः 

अव्यवस्था नाम भ्रमसंशयः बो्यिे। यथा कर्श्चि् सदर्प नोपलभ्यिे न प्रिीयिे यथा अन्िःप्रर्वष्ट ंकीलकमलूकमदुकं 

च। असदर्प नोपलभ्यिे, यथा अनतु्पन्नं र्वनष्ट ंच मलूकीलकोदकार्द िथा चाऽसि एवानपुलर्ब्धधभिविीर्ि र्नयमो 

नार्स्ि, र्कन्िु सिोऽप्याविृस्यानपुलर्ब्धधभिविीर्ि एषा अनपुलब्ध्यव्यवस्था, ििश्च कर्श्चि् अनपुलभ्यमाने 

अप्रिीयमाने वा सत्त्वासत्त्वयोरन्यिरस्य व्यवस्थापकप्रमाणानपुलब्धधौ सत्त्वासत्त्वयोरन्यिरस्य र्नश्चयाभावाि् संशयो 

िायिे यद ्‘इदं कीलकमलंू न प्रिीयिे, िि् सद्वा असद्वा र्कं सदप्यावरणार्दप्रर्िबन्धकान्न प्रिीयिे र्कं वा असत्त्वादेव 

न प्रिीयिे’ इर्ि। अथािि् एवं ज्ञानद्वयसत्त्वाि् कस्यर्चि् परुुषस्य कस्यर्चि् पदाथिस्य प्रत्यकं्ष न भवर्ि चेि् संशयो 

भवर्ि यि् र्वद्यमानपदाथिस्य प्रत्यकं्ष न भवर्ि ? उि अर्वद्यमानपदाथिस्य प्रत्यकं्ष न भवर्ि ? इत्येवं संशयः र्नविििे 

इर्ि ्येयम।्  

र्कञ्च, भाष्यर्स्थिवचने ‘खलवर्प’ इर्ि पदं र्नपािः, िस्याथो र्ह उदाहरणप्रदशिनम।् प्राचीनकाले अस्यानेकप्रयोगाः 

दृश्यन्िे। यथा- ‘न्यायकुसमुाञ्जर्त् िः’ इर्ि ग्रन्थस्य पञ्चमस्िवके उदयनाचायेणोक्तम ्- ‘आयोिनाि् खलवर्प’ इर्ि। 

ित्र प्रकाशटीकाकारेण वद्धिमानोपा्यायेन र्लर्खिं- ‘खलवपीर्ि र्नपािसमदुायः, उदार्ियिे इत्यथे विििे, न 

समचु्चयाथिः।’ इर्ि।  

 

संकेतपत्तचजः 

न्या.सू.- न्यायसतू्रम ्

न्या.वा.-न्यायवार्त्तिकम ्

न्या.भा.-न्यायभाष्यम ्

न्या.सू.व.ृ-न्यायसूत्रवरृ्त्तः 

न्या.द.-न्यायदशिनम ्

न्या.वा.िाि.्-न्यायवार्त्तिकिात्पयिटीका 

प.ृ-पषृ्ठाङकः 

 

उल्लेखपत्तचजः 

१.न्या.सू.व.ृ, न्या.द.,प-ृ२३६ 

२. न्या.सू.-१/१/२३ 

३. न्या.सू.व.ृ, न्या.द.,प-ृ२३४ 

४. िदेव, प-ृ१३४ 
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५. िदेव, प-ृ२३४ 

६. िदेव, प-ृ२३६ 

७. ित्रैव 

८. न्या.भा.,न्या.द.,प-ृ२३४ 

९. ित्रैव 

१०. न्या.सू.व.ृ, न्या.द.,प-ृ२३७ 

११. िदेव, प-ृ२३६-२२३७ 

१२. न्या.भा.,न्या.द.,प-ृ२४०-२४४ 

१३. न्या.वा.,न्या.द.,प-ृ२४०-२४१ 

१४. न्या.भा.,न्या.द.,प-ृ२४४-२४९ 

१५. िदेव, प-ृ२४९ 

१६. ित्रैव 

१७. न्या.भा.,न्या.द., प-ृ२४९ 

१८. न्या.सू.व.ृ,न्या.द., प-ृ२३८ 

१९. न्या.भा.,न्या.द., प-ृ२४९ 

२०. न्या.सू.व.ृ,न्या.द., प-ृ२४० 

२१. न्या.भा.,न्या.द., प-ृ२४९-२५० 

 

पररशीत्तलतग्रन्र्पत्तचजः 

अन्नंभट्टः। तकि संग्रहिः (सटीकः अ्यापनासर्हिश्च) । सम्पा. नारायणचन्िगोस्वामी। कोलकािा:  

संस्कृिपसु्िकभाण्डारः, १४१३ (बङ्गाब्धदः)। 

उदयनाचायिः। न्यायकुसमुाञ्जर्त् िः (हररहरसंस्कृिटीकया शंकरर्मश्रकृिाऽऽमोदटीकया च सर्हिा) । 

सम्पा.प्रो.हरेरामर्त्रपाठी। नवदेहली: राष्रीयसंस्कृिसंस्थानम,् २००९। 

उद्योिकरभारद्वािः। न्यायभाष्यवार्त्तिकम् । सम्पा॰ अनन्िलालठाकुरः। नवदेहली: इर्ण्डयन-्काउनर्सल-्आफ्-

र्फलोसर्फकाल-्ररसच्ि, १९९७। 

गौिमः। न्यायसतू्रम ्  (वात्स्यायनभाष्यसर्हिम ्उद्योिकरवार्ििकसर्हिञ्च) । सम्पा॰ महामहोपा्यायगङ्गानाथझा। 

र्दलली: मोिीलालवनारसीदासः, १९८४ (पनुमुििणम)्। 

गौिमः। न्यायदर्िनम ् । अमरेन्िमोहनिकि िीथिः। नवदेहली: मनु्सीराममनोहरलालपार्व्लशास्ि प्राइभेट् र्लर्मटेड, 

१९८५(pdf) । 
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गङ्गेशोपा्यायः। तत्त्वर्त्िन्तामर्त् िः (प्रमालक्षण) । सम्पा॰ श्रीर्वश्वबन्ध ु भट्टाचायिः, प्रका॰ स्वामी प्रभानन्दः। 

कोलकािा: रामकृष्ण र्मशन् इर्न्स्टर्टउट् अव कालचार, २००० । 

गौिमः। न्याय दर्िन (प्रथमखण्डः) । सम्पा. फर्णभषूणिकि वागीशः। कोलकािा: 

पर्श्चमबङ्गराज्ज्यपसु्िकपषिि्,२०१४। 

िदेव। र्द्विीयखण्डः । सम्पा. फर्णभषूणिकि वागीशः। कोलकािा: पर्श्चमबङ्गराज्ज्यपसु्िकपषिि्,२०१५। 

िदेव। ििृीयखण्डः । सम्पा. फर्णभषूणिकि वागीशः। कोलकािा: पर्श्चमबङ्गराज्ज्यपसु्िकपषिि्,२०१७। 

िदेव। चिुथिखण्डः । सम्पा. फर्णभूषणिकि वागीशः। कोलकािा: पर्श्चमबङ्गराज्ज्यपसु्िकपषिि्,२०१५। 

िदेव। पञ्चमखण्डः । सम्पा. फर्णभषूणिकि वागीशः। कोलकािा: पर्श्चमबङ्गराज्ज्यपसु्िकपषिि्,२०१५। 

वाचस्पर्िः। िात्पयिटीका। सम्पा.श्रीरािेश्वरशास्त्री। वाराणसी: चौखम्वा संस्कृि भवन,१९७८। 
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आत्मतत्त्ववववेक-न्यायकुसमुाञ्जविग्रन्थद्वये 

अनुपलब्धिवादखण्डनेनात्मस्थापनम् 

देवश्री-खााँडा 

सारसंके्षपः  

मोक्ष एव जीवनस्य मूलमन्त्रम्। मोक्षप्राप्तये आत्मस्वरूपमवश्यमेव ज्ञातव्यम्। परमपुरुषार्थमोक्षस्य 

साक्षात्कारणरूपात्मज्ञानलाभार्थमात्मववषयकमालोचनमुदयनाचायथववरवचते आत्मतत्त्ववववेक-न्यायकुसुमाञ्जविग्रन्त्र्द्वय े

दृश्यत।े ग्रन्त्र्वनष्ठतत्त्वस्य प्रवतपादनाय परपक्षखण्डनपूवथकं सपक्षस्र्ापनमवश्यम्भावी। साधकप्रमाणवद्बाधकप्रमाणज्ञानमवप 

यर्ार्थरूपेणापके्षते। यतो ह्यनवभप्रेतस्य खण्डनाय तवद्वषये सम्यग् ज्ञानमपेक्षते, वकञ्च बाधकप्रमाणस्यावधक्यऽेप्यभीष्ट ं न 

वसद्् यवत। अतो बाधकप्रमाणखण्डनपूवथकं वसद्धान्त्तस्य प्रवतष्ठा भववत। अतो ग्रन्त्र्द्वय े अनुपलवधधवादखण्डननेात्मस्र्ापनं 

लवक्षतम्। 

 

कुब्चिकाशधदः 

अनुपलवधध:, आत्मा, आत्मतत्त्ववववेक:, न्त्यायकुसुमाञ्जवल:। 

उदयनाचायथववरवचतेष ु ग्रन्त्र्रावजष्वन्त्यतमावात्मतत्त्वववषयप्रवतपादकौ ग्रन्त्र्ौ वतेते आत्मतत्त्ववववेको 

न्यायकुसुमाञ्जविश्चेवत। जीवनस्य प्रधानोद्देश्यं दुुःखस्यात्यवन्त्तकी वनववृतुः। यतो ह्यात्मववषयकज्ञानं ववना 

वमथ्याज्ञानवनववृतनथ सम्भववत, वमथ्याज्ञानवनववृतमतृे आत्यवन्त्तकदुुःखवनववृतनथ सम्भववत, अत आत्मववषयकं सम्यग ्

ज्ञानमपेक्षते। ववषयस्य स्र्ापनाय यर्ा साधकं वकवञ्चद ्दातव्यं तरै्व तस्य बाधकस्य खण्डनमवप कतथव्यं भववत। 

अतस्तस्यात्मतत्त्वस्य साधकप्रमाणस्र्ापनं बाधकप्रमाणखण्डनञ्चोभयग्रन्त्रे् प्रवतपावदतम।् अनेन मोक्षसाधक: 

शरीराद्यवतररक्तात्मा  वसद्् यते। 

आत्मतत्त्ववववेकग्रन्थे अनुपलब्धिवादखण्डनेनात्मस्थापनम् 

अवस्मन् जगवत प्रवसद्धवादेष्वन्त्यतमो भववत बौद्धस्वीकृतानुपलम्भवादुः। आत्मतत्त्ववववेकग्रन्त्रे् आचायेणोदयनेन 

बौद्धस्वीकृतानुपलम्भवादस्य खण्डनं ववधीयते। अस्यानुपलम्भवादस्य वणथनमात्मतत्त्ववववेकग्रन्त्रे् चतुर्थपररच्छेदे 

दरीदृश्यते। बौद्धानामाशयुः क्षणभङ्गबाह्यार्थभङ्गवादावदनात्मनोऽभावत्वं न वसद्् यतीवत सत्यम्, परन्त्त्वनुपलध्या 

त्वात्मनोऽभावोऽवश्यं वसद्् यवत।१  यर्ानुपलवधधवशात् शशववषाणादीनां सता न वसद्् यवत 

तद्वदात्मनोऽनुपलवधधवशात् सता नास्त्येव।  

अर संशय आगच्छवत, इयमनुपलवधधरेकपुरुषवनष्ठा  सवथपुरुषवनष्ठा वा। सवेषामनुपलवधधररवत वकंु्त न शक्यते, यतो 

ह्यन्त्येषां ज्ञानाज्ञानादीनां ज्ञानमन्त्यैनाथनुभयूते। यवद पुरुषववशेषेणैवानुपलवधधस्तवहथ व्यवभचारदोषापवतुः। 

अर्ाथदव््यवक्तववशेषस्यानुपलध्या वस्तूनामभावंं स्वीकतुुं न शक्यते, यतो 

हीवन्त्ियावददोषकारणादप्युनपलवधधभथववतुमहथवत। मतवमदं ग्रन्त्र्कारेण प्रवतपावदतं यर्ा– ‘सवाथदृष्टशे्च सन्त्देहात् 

स्वादृष्टवे्यथवभचारतुः’।२ 
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एवं दोषापवतते सवत बौदै्धरुच्यते– दृश्यत्वे सवत यस्यानुपलवधधस्तस्याभावंुः स्वीकृतुः।३ परन्त्तु एवंस्वीकृतेऽवप 

दोषप्रसङ्गुः। यतो वह बौद्धा आत्मनो दृश्यत्वं नाङ्गीकुवथवन्त्त। अतो दृश्यत्वववशेषणमात्मनो नैव दातुं शक्नुववन्त्त, 

दृश्यत्वववशेषणे स्वीकृते सवत स्वयमेव तस्यात्मनुः सता बौदै्धरङ्गीवियेत। तस्य पुनरभावुः करं् बौदै्धुः स्वीवियेत। 

यवद नैयावयकमतानुसारेण दृश्यत्वववशेषणवमवत प्रदीयेत तदवप न समीचीनम,् अनुमानस्य स्वतन्त्रसाधनत्वात्। 

एवञ्चात्मा यवद दशथनयोग्यो भवेतस्यानुपलवधधररवत ववशेषणं नैव युज्यते। यवद चानुपलधधस्तवहथ तस्य दृश्यत्वं नैव 

कर्मवप युज्यते। अर्ाथद ्दृश्यत्वे सत्यनुपलधधेुः इवत हतेुुः सवथर्ाऽवसद्ध एव। वस्तुतुः ‘आत्मा नावस्त अनुपलधधेुः’ 

इत्यवस्मन्त्ननुमाने आत्मनुः पक्षत्वं यवद साधयेतह्याथत्मनोऽवस्तत्वं वसद्् यत्येव, तेन च ‘नावस्त’ इवत सा्यस्य बाधो 

भववत, यद्यात्मरूपपक्ष एव न वसद्् येतवहथ पक्षावसद्धत्वादनुमानमेव न वसद्् यतीवत। इत्येवंरूपेण 

बौद्धानामनुपलम्भवादस्य खण्डनञ्चिे आचायेणोदयनेन। तेन च शरीराद्यवतररक्तात्मनुः सता प्रवतस्र्ाप्यते। 

न्यायकुसुमाञ्जविदृशाऽनुपलब्धिवादखण्डनेनात्मस्थापनम् 

न्यायकुसुमाञ्जविग्रन्त्रे् ततृीयस्तवके वनरीश्वरमतस्य खण्डनं वतथते। न्यायकुसुमाञ्जविग्रन्त्रे् दृश्यमानेषु 

पञ्चववप्रवतपवतवाक्येष्वन्त्यतमं ववप्रवतपवतवाक्यं भववत यर्ा– ‘अनुपलवधधरभावसावधका न वेवत’। भाट्टमते ईश्वरस्य 

बाधकप्रमाणसत्त्वाद ् ईश्वरवसवद्धनथ भववत। तच्च बाधकं भवत्यनुपलवधधररवत। अर्ाथद्यदीश्वरुः स्यात् तवहथ 

तस्योपलवधधरवश्यं भवेत्, वकन्त्तु तस्योपलवधधनथ भववत, अतोऽनुपलवधधरूपबाधकसत्त्वादीश्वरावस्तत्वं नैव स्वीकतुुं 

शक्यते। प्रसङ्गेऽवस्मन् ग्रन्त्रे् दृश्यते– ‘तर्ा वह– यवद स्यादपुलभ्येत’।४ अर बोद्धव्यो यद ् यवद भाट्टा 

ईश्वरस्यान्त्योन्त्याभावमत्यन्त्ताभावं वा साधयेयुुः तवहथ नैयावयकपक्षवसवद्धभथववत। यतो हीश्वरस्यान्त्योन्त्याभाव ईश्वरवभन्त्नं 

सवथर स्वीकतथव्युः, एवञ्च ईश्वर आकाशावदवद ् अववृतपदार्थत्वाद ् आकाशाभाववद ् ईश्वराभावोऽवप सवथर स्यात्। 

ईश्वरस्य प्रागाद्यभावन्त्तु भाट्टा अवप न स्वीकुवथवन्त्त। अतो भाट्टानां प्रवतपाद्यववषयो यत्, वक्षत्यावदकं यवद सकतृथकं स्यात्, 

वेदश्च यवद सकतृथकुः स्यात् तदा तद्वतया उपलभ्येत इवत।५ एवञ्चानुपलवधधुः वक्षत्यादेवेदस्य च सकतृथकस्य बावधका। 

एतन्त्न समीचीनम,् यद्यनुपलवधधमारं पदार्थस्य बाधकं स्यात् तदा धमाथधमाथदीनामचु्छेदापवतररवत। अतो 

योग्यानुपलवधधरेव पदार्थस्य बावधकेवत स्वीकतथव्यम।् तर पूवथपवक्षवभरुच्यते ईश्वरस्यायोग्यत्वे सत्यनुपलवधधयथदीश्वरस्य 

बावधका न स्यात् तवहथ शशशङ्ृगादीनामप्ययोग्यत्वेऽनुपलवधधबाथवधका न स्यात्। तर खण्डनावसरे उच्यते– ‘शङ्ृगं 

योग्यमवस्त, वकन्त्तु शशे शङ्ृगस्यानुपलवधधुः योग्यानुपलवधधररवत’।६ तर पुनुः पूवथपवक्षवभरुच्यते, शशे शङ्ृगस्य 

योग्यानुपलवधधबाथवधका भववतुमहथवत। एवञ्चोच्यते, शङ्ृगं यर्ा योग्यतया व्याप्तं तद्वत् चेतनशरीरस्य कतृथत्वमवप 

योग्यतोपावधना व्याप्तम।् तर्ा च यर यर शरीरचेतने शरीररूपयोग्योपावधमता नावस्त तर तर कतृथत्वमवप नावस्त। 

एवञ्चेश्वरे शरीररूपयोग्योपावधमताभावात् कतृथत्वमवप नावस्त। कतृथत्वव्यापकं यत् प्रयोजनावभसन्त्धानमर्ाथत् फलेच्छा 

तद ् वनत्यतपृ्ते ईश्वरे न सम्भववत। तर्ा च फलेच्छारूपप्रयोजनावभसन्त्धानाभावाद ् उपायेच्छाऽवप न सम्भववत, 

उपायेच्छाभावात् प्रववृतरवप न भववत। एवञ्च प्रववृतयथर न भववत तर कतृथत्वमवप न भववत। तर्ा च व्यापकाभावे 

व्याप्यरूपकतृथत्वस्याभावोऽनुमीयते।७  

अस्योतरत्वेनोच्यते– ‘अह ंसुखी’ ‘अहं दुुःखी’ चेत्यादौ मानसप्रत्यक्षगम्यत्वात् सवेषामेव स्वात्मा प्रत्यक्षयोग्योऽवस्त। 

वकन्त्तु सुषपु्तौ ज्ञानाद्यभावाद ्आत्मन उपलवधधनथ भववत। परन्त्तु तर्ावप योग्यानुपध्या तत्काले आत्मनोऽभावो नैव 

स्वीकतुुं शक्यते। एवञ्च यवद योग्यानुपलध्या स्वात्मनोऽभावं साधवयतुं न शक्येत तह्यथयोग्येश्वरस्याभावमनुपलध्या 

साधवयतुं न शक्यते। अर प्रश्नोऽवश्यं भवेत् सुषपु्तावात्मनुः प्रत्यक्षं करं् न भववत। अस्य समाधानमत्यन्त्तं 
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सुमनोज्ञतयोदयनाचायेण प्रत्यपावद यर्ा– सामग्र्यभाव एव वस्तुनुः अभाव इत्युच्यते।८ आत्मनुः प्रत्यक्षमवप 

सामग्रीसत्त्वादर्ाथद ्ववशेषगुणसहकारेणैव भववत, नान्त्यर्ा। आत्मनो ववशेषगुणा ज्ञानेच्छाकृवतद्वेषसुखदुुःखावन चेवत। 

‘अह ंजानावम’, ‘अहम् इच्छावम’, ‘अहं करोवम’ चेत्यादौ ज्ञानावदवववशष्ट ेएव स्वात्मनुः प्रत्यक्षं भववत न तु केवलम् 

‘अहम’् इत्यनेन। यर्ा घटस्य प्रत्यक्षयोग्यत्वेऽप्यालोकावदसहकाररकारणाभावात् तस्योपलवधधनथ भववत तद्वद ्

आत्मनुः प्रत्यक्षयोग्यत्वेऽवप ज्ञानावदसहकाररकारणादेव प्रत्यक्षं भववत, सुषपु्तौ ज्ञानाद्यभावाद ् आत्मनुः प्रत्यक्षं न 

भववत। अर पुनुः प्रश्नोऽयमवश्यमागच्छेत् सुषपु्तौ ज्ञानादीवन वकमर्ुं नोत्पद्यन्त्त इवत। अस्योतरञ्चोच्यते– 

‘मनसोऽतीवन्त्ियप्रत्यासन्त्नतयाऽजननात् तत् प्रत्यासतौ च पश्चाज्जननात्’।
९ अर्ाथद ्मनसा साकं बवहररवन्त्ियस्य यदा 

संयोगो भववत तदैव ज्ञानमतु्पद्यते। परन्त्तु सुषपु्तौ मनसा साकं बवहररवन्त्ियस्य संयोगाभावाज्ज्ञानं नोत्पद्यते। जाग्रत्काले 

मनसा बवहररवन्त्ियाणां संयोगाज्ज्ञानमतु्पद्यते। सम्प्रवत सुषपु्तावववन्त्ियाणां मनसा संयोगाभावाज्ज्ञानाद्यभावाच्च स्वात्मा 

नोपलभ्यत इत्युक्तम।् परन्त्तु परस्यात्मा करं् परस्यायोग्युः इवत प्रश्नोऽयमवश्यं भववत। अस्योतरत्वेनोदयनाचायो ववक्त– 

‘यवद्ध मनो यच्छरीरं यानीवन्त्ियावण यस्यादृष्टनेाकृष्टावन तावन तस्यैवेवत वनयमुः’ इवत।१० अर्ाथत् केन मनसा कस्यात्मनो 

ज्ञानं भवतीत्यवस्मवन्त्वषये स्वस्वकमाथवजथतादृष्टमेव वनयामकम।् यन्त्मनो यस्यादृष्टनेाकृष्ट ं भववत तदीयसाक्षात्कारस्य 

जनकं भववत। एवञ्च शरीरस्य इवन्त्ियस्य च ववषयेऽवप एवं कवपपतव्यम।् अर्ाथद ्यच्छरीरं यस्यादृष्टनेाकृष्ट ंभववत 

तच्छरीरावच्छेदेनैव तदीयज्ञानकारणं भववत। एवञ्च यवदवन्त्ियं यस्यादृष्टनेाकृष्टं तदवच्छेदेन तदीयज्ञानकारणं भवतीवत 

बोद्धव्यम।् अत एव प्रर्मस्तवके चतुर्थकाररकायामचु्यत उदयनाचायेण– ‘प्रत्यात्मवनयमाद ् भकेु्तरवस्त 

हतेुरलौवककुः’।११  

एवंरूपेण परस्यात्मववषये योग्यानुपलवधधनाथवस्त। एवञ्चायोग्यानुपलवधधवथस्तुनो बाधकमर्ाथदभावसाधकं न भवतीवत। 

अत एवोच्यते ‘न वह शशशङ्ृगमयोग्यनुपलध्या कवश्चवन्त्नषेधवत। न च प्रकृते योग्यानुपलवधधं कवश्चन्त्मन्त्यते’।१२ अर्ाथद ्

अयोग्यानुपलध्या शशशङ्ृगस्याभावो न सा्यते कैवश्चत्। एवं परमात्मावप योग्यानुपलवधधनाथवस्त, 

अतोऽयोग्यानुपलध्या परमात्मनोऽभावं साधवयतुं न शक्यते। यद्ययोग्यानुपलवधधबाथवधका न स्यातवहथ शशशङ्ृगस्य 

वसवद्धरापवतस्स्यात्। बाधकाभावे एव वस्तूनां वसवद्धररवत नावस्त, बाधकप्रमाणाभावे साधकप्रमाणसद्भावे वस्तूनां 

वसवद्धररवत। शशशङ्ृगवमत्यावदवस्तु कदावप प्रत्यक्षगोचरीभतूं न भववत, तच्च सवथर्ाऽयोग्यम।् 

अयोग्यस्यानुपलवधधनैव स्वीकतुुं शक्यते। प्रसङ्गेऽवस्मन् हररदासीटीकायामचु्यते– ‘शङ्ृगन्त्तु योग्यमेव तर्ा च कुतुः 

प्रवतबवन्त्धुः, अयोग्यन्त्तु शशशङ्ृगं न बा्यते वकन्त्तु साधकाभाव एव तर।१३ वस्तुतुः शशशङ्ृगुः प्रभतृ्ययोग्यववषयाणां 

प्रवतषेधुः सम्भववत न वेवत प्रश्नस्य समाधानं न्यायकुसुमाञ्जिौ ततृीयस्तवके ततृीयकाररकायां प्रदीयते, तर्ा चोच्यते– 

दषु्टोपलम्भसामग्री शशशङ्ृगावदयोग्यता। 

न तस्यां नोपलम्भोऽवस्त नावस्त सानुपलम्भने॥१४ 

अर्ाथद ् अयोग्यशशशङ्ृगप्रभतृीनां प्रवतषेधो नैव सम्भववत। शशशङ्ृगस्योपलवधधं न कश्चन कृतवान्, तच्च 

सवथर्ाऽनुपलधधम।् पदार्थस्योपलध्यर्ुं यत्सामाग्र्यपेक्षते तद्दोषग्रस्तं भववत चेत् पदार्थस्य भ्रमात्मकज्ञानमतु्पद्येत। 

अभावस्य प्रवतयोवगवभन्त्नकारणानां तर्ा प्रवतयोवगजन्त्येवन्त्ियार्थसवन्त्नकषथवभन्त्नकारणानामपुवस्र्वतयोग्यता। उच्यते च– 

‘तवदतरसामग्रीसाकपयं वह तत्’।
१५ शशशङ्ृगाद्यलीकवस्तूनामप्युपलवधधसामग्र्याुः दोषवनष्ठत्वाद ्अनुपलवधधज्ञानमवप 

भ्रमात्मकम।् एवञ्चार प्रश्नोऽवश्यं स्यात् ‘शशशङ्ृगं नावस्त’ इवत वाक्यस्यार्थबोधुः करं् स्यात्। तदोदयनाचायेण 

कथ्यते– ‘शशे अवधकरणे ववषाणाभावोऽवस्त’।९६ तर शशशङ्ृगं वनषेधस्य प्रवतयोगी न भववत, शशे अवधकरणे 
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शङ्ृगस्य अभाव एव प्रवतषेधवाक्यस्य प्रवतपाद्यत्वात् शशे प्रवतयोवगत्वं नावस्त, अवप तु शङ्ृगमेव प्रवतयोगी। नैयावयका 

वैशेवषकाश्चालीकप्रवतयोवगकस्य प्रवतषेधं नैव स्वीकुवथवन्त्त। प्रवतयोगी यद्यलीकं स्यात् तवहथ तस्याभावोऽप्यलीक एव। 

तर्ा च तस्यालीकाश्रयस्य प्रत्यक्षमवप न सम्भवेत्, अनुमानमवप न सम्भवेत्। अत ‘ईश्वरुः न कताथ 

कतृथत्वव्यापकस्वार्ाथवभसन्त्धानरवहतत्वात्’ इत्यवस्मन्त्ननुमाने स्वार्ाथवभसन्त्धाना-भावेन पक्षत्वेनेश्वरे कतृथत्वाभावसाधनं 

न सम्भववत। एवञ्च प्रकृतानुमाने पक्षस्याप्रवसद्धत्वाद ् अनुमानवमदमाश्रयावसवद्धदोषेण ग्रस्तम।् यदंीश्वरोऽलीकुः 

स्यात् तवहथ तराभावसाधनस्य प्रयोजनमेव नावस्त। यतो ह्यलीकोऽभावस्यावधकरणं नैव भववतुमहथवत। 

अतोऽसत््यावतवावदनोऽसदीश्वरस्य वमथ्याभासमवलम्धय तस्याश्रयस्य कतृथत्वाभावं साधवयतुवमच्छवन्त्त, तन्त्न 

यौवक्तकम।् यद ् आभासप्रवतपन्त्नंं  तवन्त्नषेधस्यावधकरणं भववतुं नाहथवत। एवञ्च न्यायकुसुमाञ्जिौ ततृीयस्तवके 

अवस्मन्त्प्रसङ्गे उच्यत–े  

व्यावताथभाववतैव भाववकी वह ववशेष्यता। 

अभावववरहात्मत्वं वस्तुनुः प्रवतयोवगता॥१७ 

तर ‘व्यावत्त्यथुः’ इत्यस्यार्थुः प्रवतयोगी। प्रसङ्गेऽवस्मन् प्रकाशटीकायामचु्यते–‘व्यावत्त्येवत। व्यावत्त्यथुः= प्रवतयोगी, 

तदभाववता भाववकी पारमावर्थकी ववशेष्यता आश्रयता, वस्तुनुः प्रामावणकस्य, स्वाभावववरहरूपत्वं च 

प्रवतयोवगत्वम’्।१८ अर्ाथद ् यद् अलीकं तदभावस्य आश्रयं भववतुं नाहथवत। एवञ्च ‘ईश्वरो नावस्त’ इवत 

असतिूपेणालीकत्वेन वेश्वरं प्रवतयोवगनं स्वीकृत्याभावं साधवयतुं न शक्यते। अभावस्याभावात्मकं यद ्भावप्रवतयोगी 

तद ् वस्त्वेव भववतुमहथवत न त्वलीकवमवत। एवंरूपेणोदयनाचायेणाभावस्यालीकानुयोवगताऽलीकप्रवतयोवगता 

चोभयस्य खण्डनमकारर। तेन चाऽनुपवधधखण्डनेनेश्वरस्य सता प्रवतस्र्ाप्यते। 

बौद्धसम्मतानुपलवधधवादे स्वीकृते शरीराद्यवतररक्तात्मसता न वसद्् यवत। अत उभयग्रन्त्रे् अनुपलवधधवादखण्डनेन 

देहावतररक्तात्मसता स्र्ावपताऽऽचायेण।  

 

उल्लेखपब्चजः 

१. आत्मतत्त्ववववेकुः, सम्पा. ववन्त््येश्वरीप्रसादवद्ववेदी लक्षणशावििाववडश्च, प.ृ– ७३९। 

२. तरैव। 

३. ‘दृश्यत्वववशेषणान्त्नैववमवत’।– तरैव। 

४. न्त्यायकुसुमाञ्जवल:,  सम्पा. श्रीमोहनभट्टाचायथुः, प.ृ– २१२। 

५. ‘वक्षत्यावदकं यवद ईश्वरकतृथकं स्यात् तदा तद्वतया उपलभ्यते’।–  व्या्याववववृतुः, न्त्यायकुसुमाञ्जवल:, सम्पा. 

चन्त्दनभट्टाचायथुः, प.ृ– १०२।   

६. न्त्यायकुसुमाञ्जवल:, सम्पा. पादपद्मोपा्यायुः ढुवण्ढराजशािी च, प.ृ– ३३१। 

७. ‘तर्ा च फलचे्छाजन्त्य उपायचे्छा तज्जन्त्या प्रववृतररवत परम्परया फलेच्छाजन्त्यायाुः प्रवतृेुः व्यापकत्वं फलेच्छायावमवत 

व्यापकीभतूफलेच्छाभावात् कतृथत्वाभाववसवद्धुः’।– व्या्याववववृतुः, न्त्यायकुसुमाञ्जवल:, सम्पा. चन्त्दनभट्टाचायथुः, प.ृ– 

१०३। 
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८. ‘कस्यापराधेन पुनयोग्योऽप्यात्मा तदानीं नोपलभ्यते? सामग्रीवैगुण्यात्’।– न्त्यायकुसमुाञ्जवल:, सम्पा. पादपद्मोपा्यायुः 

ढुवण्ढराजशािी च, प.ृ– ३१३। 

९. तदेव, प.ृ– ३२५। 

१०. तरैव। 

११.  न्त्यायकुसुमाञ्जवल:, सम्पा. श्रीमोहनभट्टाचायथुः, १/४,  प.ृ– १२। 

१२. न्त्यायकुसुमाञ्जवल:, सम्पा. पादपद्मोपा्यायुः ढुवण्ढराजशािी च, प.ृ– ३२५। 

१३. हररदासी, न्त्यायकुसुमाञ्जवल:, सम्पा. चन्त्दनभट्टाचायथुः, प.ृ– १०१। 

१४. न्त्यायकुसुमाञ्जवल:, सम्पा. पादपद्मोपा्यायुः ढुवण्ढराजशािी च, ३/३, प.ृ– ३३०। 

१५. तरैव।  

१६. तदेव, प.ृ– ३३१। 

१७. न्त्यायकुसुमाञ्जवल:, सम्पा. श्रीमोहनभट्टाचायथुः, ३/२, प.ृ– २३४। 

१८. प्रकाशुः, न्त्यायकुसुमाञ्जवल:, सम्पा. पादपद्मोपा्यायुः ढुवण्ढराजशािी च, प.ृ– ३२९। 

 

पररशीब्लतग्रन्थपब्चजः 

आकरग्रन्थाः 

उदयनाचायथुः। आत्मतत्त्ववववेक:। सम्पा. केदारनार्-वरपाठी। वाराणसी : चौखम्बा-संस्कृत-सीरीज-अवफस, १९९७। 

उदयनाचायथुः। आत्मतत्त्ववववेक:। सम्पा. ढुवण्ढराज-शािी। वाराणसी : चौखम्बा-संस्कृत-सीरीज-अवफस, १९९७। 

उदयनाचायथुः। आत्मतत्त्ववववेक:। सम्पा. ववन्त््येश्वरी-प्रसाद-वद्ववेदी लक्षण-शािी-िाववडश्च। कवलकाता : द्य रयाल 

एवसयावटक् सोसाइवट अफ़् वेङ्गल, १९३९। 

उदयनाचायथुः। आत्मतत्त्ववववेक:(प्रर्मुः खण्डुः)। सम्पा. दीननार्-वरपाठी। कवलकाता : संस्कृत-कलेज, १९८४। 

उदयनाचायथुः। आत्मतत्त्ववववेक:(वद्वतीयुः खण्डुः)। सम्पा. दीननार्-वरपाठी। कवलकाता : संस्कृत-कलेज, १९८९। 

उदयनाचायथुः। आत्मतत्त्ववववेक:(ततृीयुः खण्डुः)। सम्पा. दीननार्-वरपाठी। कवलकाता : संस्कृत-कलेज, १९९०। 

उदयनाचायथुः। न्यायकुसुमाञ्जवि:। सम्पा. चन्त्दन-भट्टाचायथुः। कलकाता : महाबोवध-वकु-एजेन्त्सी, २०१४।  

उदयनाचायथुः। न्यायकुसुमाञ्जवि:। सम्पा. पद्मप्रसादोपा्यायुः ढुवण्ढराज-शास्री च। वाराणसी : चौखम्बा-संस्कृत-

सीररज, १९५७। 

उदयनाचायथुः। न्यायकुसुमाञ्जवि:। सम्पा. श्रीमोहन-भट्टाचायथुः। कलकाता : पवश्चमवङ्ग-राज्य-पुस्तक-पषथत्, १९९५। 

उदयनाचायथुः। न्यायकुसुमाञ्जवि:। सम्पा. श्यामापद-वमश्रुः। कलकाता : पवश्चमवङ्ग-राज्य-पुस्तक-पषथत्, 

१३९०(बङ्गाधद:)। 
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श्रीशङ्कराचार्यप्रतिपातििार्ा लक्ष्र्साधनभूिैकत्वबुदे्धतवयशे्लषणं 

स्वातितववेकानन्ितिशा च िस्र्ााः सािातिकसिन्वर्साधकत्वतविशयाः 

वििेक-कर्मकारः 

सारसंके्षपाः 

सत्यज्ञानानन्तस्िरूपं ब्रह्म एकरे्िावितीयर््। ब्रह्मण एकत्िात् तवस्र्न् स्िगत-सजातीय-विजातीयभदेा न ितमन्ते, न िा तस्य 

िस्तुतः पररच्छेदः सम्भिवत। अन्तःकरणोपवितचैतन्यस्िरूपा जीिा ब्रह्मणोऽवभन्नाः, भेदश्च तेषार्् 

अवनत्यान्तःकरणोपावििशात्। अतो न वि जीिब्रह्मणोरवस्त िास्तविको भदेः, न िा जीिाना ंचैतन्यदृष््टया वर्थो िास्तविको भेदः 

सम्भिवत। एतादृशी एकत्िबुवधः शङ्कराचायेण गीतोपवनषद्भाष्यावदषु प्रवतपावदता। तस्या एकत्िबुधेः सर्ाजे पूणमतः प्रयोगः 

शङ्कराचायमकाले असम्भि आसीत् विवििसार्ावजकदाशमवनककारणिशात्। सर्ाजे एकत्िबुवधर्ािारीकृत्य सर्त्िस्याप्रयोगं 

प्रवत राजनैवतकर्् अथमनैवतकं चोद्देश्यं च शङ्कराचायमस्यासीवदवत िकंु् न शक्यते। शङ्कराचायमः न वि राजानं कवचचत्सिेर्ानो 

दृष्टः। जनानां वनष्कार्कर्मवण प्रेरणिारा वनस्त्रैगुण्ये र्ागे प्रितमनरे्ि तस्यासीददु्देश्यर््। “अथमर्नथं भािय 

वनत्यवर्”त्यसकृदचु्चारयवद्भः शङ्करभगित्पादैः सर्ाजस्याथमनैवतकोन्नतये अथिा कस्यवचद ्िणमविशेषस्य अथमनैवतकोन्नतय े

एकत्िबुधेलोके अप्रयोग उक् इवत चेन्न, व्याघातदोषापत्ेः। उपवनषदाितृायाः शङ्कराचायमप्रपवचचतायाः एकत्िबुधेः सर्ाज े

प्रयोगोपाय ऊनविंशशताब्द्ां वििेकानन्देन कवपपतः। एकत्िबुवधः प्रेर्पयमिसावयनीवत प्रवतपा् एकत्िबुधेः सर्ाजे प्रयोगे 

सीर्कपपनं तेन विवितर््। शङ्कराचायमप्रवतपावदताया एतस्या एकत्िबुधेः वििेकानन्दवदशा सार्ावजकसर्न्ियसािकत्ि ं

विवििप्रके्षावभरत्र प्रबन्िे आलोवचतर््। 

कुतचचकाशब्िाः 

एकत्िबुवधः, उपवनषद,् अिैतिदेान्तः, शङ्कराचायमः, वििेकानन्दः, भारतीयसर्ाजः, िणमजावतव्यिस्था, सार्ावजकसर्न्ियः। 

 
“ब्रह्म सत्यं जगवन्र्थ्या जीिो ब्रहै्मि नापरः” इत्यिैतिेदान्तराधान्तः। सत्यत्िं स्िस्िरूपाव्यवभचाररत्िं 

कालत्रयाबाध्यत्िापरपयामयर्।् ज्ञानस्िरूपं देशकालिस्तुरूपवत्रवििपररच्छेदरवितं ब्रह्मतत्त्िं वनत्यर् ् एकचच। 

पररदृश्यर्ानवर्दं नार्रूपव्याकृतर्नेककतृमभोकृ्संयुकं् जगत् वर्थ्या। वर्थ्यात्िं च प्रवतपन्नोपािौ 

तै्रकावलकवनषेिप्रवतयोवगत्िर्।् व्याििाररकसत्ाविवशष्टर् ् इवन्ियसवन्नकृष्ट ं जगवददं पारर्ावथमकसत्ाकब्रह्मवण 

अविष्ठाने शकु्ािारोवपतरजतिद ् वर्थ्याज्ञानिशाद् आरोवपतं, शवुक्दशमनादनन्तरं रजतबाििद ्

ब्रह्मरूपाविष्ठानज्ञानोत्रकालीनो बािः सत्यत्िबुवधिानं िा जगतः सचजायते। अतो यािन्न ब्रह्मसाक्षात्कारस्तािन्न 

जगवन्र्थ्यात्िप्रतीवतः। अन्तःकरणोपवितं चैतन्यं जीिः, जीिाश्च बििः। अन्तःकरणं ब्रह्मविषयकाज्ञानपररणार्ो 

वर्थ्याभतूः। यथा घटपटावदवभरिवच्छन्नाकाशानार् ् आपाततो भेदप्रतीतािवप न तत्त्ितो भेदः, उपाविनाशे 

भेदाननुभिात्, तथैि अन्तःकरणेनोपवितं चैतन्यं न र्लूचैतन्यावद्भन्नं, वर्थ्याभतूेनोपाविनोपवितानां वर्थः, 

उपािेयोपवितानां िा तावत्त्िकभेदासम्भिात्। पूिोक्र्ूलतत्त्ित्रयोपबृंिणाय 

शङ्कराचायोत्रकालीनािैतिेदान्तप्रिकृ्वभः बिुवििप्रवियाः कवपपताः। ब्रह्मणः सत्यत्िर्पुपादवयतुं सदिैत-

भािािैतरूपप्रवियाियं, जगवन्र्थ्यात्िर्ुपपादवयतुर् ् अजातिाद-दृवष्टसवृष्टिाद-सवृष्टदृवष्टिादरूपप्रवियात्रयं, जीित्िं 
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जीिब्रह्मणोरेकत्िं िोपपादवयतुर् ् अिच्छेदिाद-प्रवतवबम्बिादा-भासिादरूपप्रवियात्रयं दरीदृश्यते। परन्त्िेतासां 

प्रवियाणां परस्परं सूक्ष्र्भेदालोकनेऽवप र्ूलतत्त्ित्रयाङ्गीकृतौ न कावचद् विर्वतः। तस्र्ाच्चाकूतर् ्अप्पय्यदीवक्षतैः –  

प्राचीनैव्यमििारवसधविषयेष्िात्रै्क्यवसधौ परं 

सन्नह्यवद्भरनादरात् सरणयो नानावििा दवशमताः। 

तन्रू्लावनि संग्रिणे कवतवचत् वसधान्तभेदान् वियश्- 

शुदध््य ैसङ्कलयावर् तातचरण-व्याख्यािचःख्यावपतान्।। (वसधान्तलेशसङ्ग्रिः १) 

ब्रह्मणः एकत्िर्पुवनषत्सु असकृत्प्रवतपावदतर्,् विवििोपपवत्प्रपचचैरालोवचतं चािैतिेदान्तग्रन्थेष।ु “सदेि सौम्येदर्ग्र 

आसीद।् एकरे्िावितीयर्”् (छा.उ. ६.२.१), “एको देिः सिमभतूेषु गूढः सिमव्यापी सिमभतूान्तरात्र्ा” (श्वे.उ. ६.११), 

“एकस्तथा सिमभतूान्तरात्र्ा न वलप्यते लोकदःुखेन बाह्यः” (क.उ. २.२.११), “एक एि वि भतूात्र्ा भतूे भतूे 

व्यिवस्थतः। एकिा बिुिा चैि दृश्यते जलचन्िित्।।“ (ब्र.उ. १२), ‘एको देिो बिुिा सवन्नविष्टः’ (तै. आ. ३.१४.१) 

‘एकः सन्बिुिा विचार’ (तै. आ. ३.११.१) ‘त्िरे्कोऽवस बिूननुप्रविष्टः’ (तै. आ. ३.१४.१३) ‘आत्र्ा िा 

इदरे्क एिाग्र आसीन्नान्यवत्कचचन वर्षत् । स ईक्षत लोकान्नु सजृै’ (ऐ.उ. १.१.१), “एकात्र्प्रत्ययसारं प्रपचचोपशरं् 

शान्तं वशिर्िैतं चतुथं र्न्यन्ते स आत्र्ा स विजे्ञयः” (र्ा.उ. ७) – इत्यावदष्िसंख्येयासु श्रवुतष ु ब्रह्मण एकत्िं 

प्रवतपावदतर्।् ब्रह्मण एकत्िं च ब्रह्मवण सजातीय-स्िगत-विजातीयभेदाभािकारणात्। तथावि, ‘एकरे्िावितीयर्’् इवत 

छान्दोग्यिाक्यव्याख्यानिेलायार् ् एकरे्िेवत पदवितयेन ब्रह्मवण सजातीयस्िगतभेदाभािः, अवितीयवर्वत पदेन च 

विजातीयभेदाभािः प्रकावशतः इवत आनन्दवगररणा वनवदमश्यते। वि्ारण्यस्िावर्वभः 

अवभनिनारायणेन्िसरस्ितीवभविमवििावभरुपपवत्वभः एकवर्वत पदेन ब्रह्मवण सजातीयभेदाभािः, एिेवत पदेन च  

स्िगतभेदाभािः, अवितीयवर्वत पदेन च विजातीयभेदाभािः प्रदवशमतः। एतेषां भेदानां स्िरूपप्रवतपादनप्रसङ्गे 

वि्ारण्यस्िावर्ना पचचदश्यार्चु्यते –  

िकृ्षस्य स्िगतो भदेः पत्रपुष्पफलावदवभः। 

िकृ्षान्तरात्सजातीयो विजातीयः वशलावदतः।। इवत। (पचचदशी २.२०) 

तथावि एकस्य िकृ्षस्य िकृ्षान्तरात् भेदस्तु सजातीयभेदः, एकवस्र्न्िकृ्षे िकृ्षत्िरूपसर्ानजावतविवशष्टस्य अपरस्य 

अिस्थानासम्भिात्। िकृ्षः अियिी, तत्राियिरूपेण र्लूपत्रपुष्पफलकाण्डादयः ितमन्ते। िकृ्षः न केिलं पतं्र, न िा 

केिलं पुष्पं, न िा केिलं र्लूर्।् एिं िकृ्षस्य पत्रपुष्पर्लूावदवभः स्िाियिैयो भेदः स स्िगतो भेदः। िकृ्षे पाषाणादीनां 

िकृ्षत्िजावतिीनानां भेदस्तु विजातीयभेदः।  

ब्रह्मवण एते त्रयः भेदाः न सम्भिवन्त ब्रह्मण एकत्िात् वनरियित्िाच्च। तथावि, ब्रह्मण एकत्िात् तत्सजातीयवितीयस्य 

अभािात ्न ब्रह्मवण सजातीयभेदः सम्भिवत। सांख्यर्ते य्वप प्रिानरे्करे्ि तथावप सत्त्िरजस्तर्ोगुणात्र्कत्िात् 

अनेकात्र्कं, न तथा ब्रह्मवण अनेकात्र्कत्िर्ाशङ्कनीयर्,् अनेकात्र्कत्िे साियित्िात् 

अियिोपचयापचयात्र्किवृधनाशापते्श्च। अतः श्रतुौ एिेत्यििारणेन ब्रह्मण वनरियित्िर्नेकात्र्कत्िाभािश्च 

ख्यावपतर्।् न वि ब्रह्मवण स्िगतभेदः सम्भिवत, ब्रह्मणो वनरियित्िात् “वनष्कलं वनवष्ियं शान्तं वनरि्ं वनरचजनर्”् 

(श्वे.उ. ६.१९), “विरण्र्ये परे कोशे विरजं ब्रह्म वनष्कलर््” (र्.ुउ. २.२.१०), “ज्ञानप्रसादेन विशधुसत्त्िस्ततस्तु त ं

पश्यते वनष्कलं ध्यायर्ानः” (र्ु.उ. ३.१.८) इत्यावदश्रतुेश्च। ब्रह्मविजातीयस्य वितीयस्याभािात् न वि ब्रह्मवण 
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विजातीयभेदप्रसङ्गः। ब्रह्मण एकत्िात् न वि ब्रह्मणो िस्तुतः पररच्छेदः सम्भिवत। तथावि, ब्रह्म देशतः कालतः 

िस्तुतश्च अपररवच्छन्नर्।् सत्यं ज्ञानर्नन्तं ब्रहे्मवत श्रतुािनन्तपदेन अपररवच्छन्नत्िर्ात्र्न आम्नायते। 

वितीयिस्तुवस्थतौ एि एकं िस्तु अपरेण पररवच्छ्ते। ब्रह्मण एकत्िात् न वि ब्रह्म िस्त्िन्तरेण पररवच्छ्ते। 

ब्रह्मणः एकत्िात् जीिानां च ब्रह्मणः अवभन्नत्िात् सािचतुष्टयसम्पन्नः शधुवचत्ः जीिः श्रिण-र्नन-

वनवदध्यासनिारा जीिब्रह्मणोरेकत्िं साक्षात्करोवत। ब्रह्मणः एकत्िात् वनगमताज्ञानकपर्षो जीिो नैि नानात्िं पश्यवत। 

एतादृशैकत्िदृवष्टरेि जीिन्र्कु्स्य लक्षणर्।् एतादृशैकत्िप्रज्ञायां प्रवतवष्ठतायां जीिो र्चु्यते। तत्र “को र्ोिः कः शोकः 

एकत्िर्नुपश्यतः” (ई.उ ७) “एकिैिानुिष्टव्यं” (ब.ृउ. ४.४.२०) “नेि नानावस्त वकचचन” (ब.ृउ. ४.४.१९) “तत्केन 

कं पश्येत्” (ब.ृउ. २.४.१४) “वनत्यो वनत्यानां चेतनश्चेतनानारे्को बिूनां यो विदिावत कार्ान् । तर्ात्र्स्थं 

येऽनुपश्यवन्त िीरास्तषेां शावन्तः शाश्वती नेतरेषार्॥्” (क.उ. २.५.१३) – इत्यादीन्युपवनषिाक्यान्येिात्र प्रर्ाणर्।् 

ब्रह्मवण भेदं पश्यतार् ्अज्ञानसद्भािात् न वि र्वुक्ः सम्भिवत, “र्तृ्योः स र्तृ्युर्ाप्नोवत य इि नानेि पश्यवत” (ब.ृउ. 

४.४.१९) “यदा ह्येिैष एतवस्र्न्नुदरर्न्तरं कुरुते, अथ तस्य भयं भिवत” (तै.उ. २.७.३४) इत्यावदश्रतुेः। र्कु्ः सिमभतूेषु 

आत्र्ानं, सिमभतूावन च आत्र्वन िीक्षते। अतः कस्र्ावच्चदवप न जुगुप्सते। सिमभतूेषु एकत्िर्नुपश्यतः न िा शोकर्ोिौ 

सम्भितः, शोकर्ौिौ अज्ञानकारणादतु्प्ेते आत्रै्कत्िविज्ञानेन च अज्ञानरूपबीजनाशात् तत्कायमभतूौ शोकर्ोिौ 

अवप नश्यतः। तथावि ईशोपवनषद्भाष्ये उच्यते शङ्कराचायेण – “शोकश्च र्ोिश्च कार्कर्मबीजर्जानतो भिवत, न 

त्िात्रै्कत्िं विशधंु गगनोपरं् पश्यतः”१ इवत। 

श्रीशङ्करभगित्पादैगीताभाष्ये वस्थतप्रज्ञलक्षणप्रपचचनिेलायार्चु्यते यत् – “सिमत्रैि वि अध्यात्र्शास्त्रे 

कृताथमलक्षणावन यावन तान्येि सािनावन उपवदश्यन्ते, यत्नसाध्यत्िात्”
२ इवत। र्ुक्स्य कृताथमस्य यपलक्षणं तदेि 

सािनं र्ुर्कु्षोररवत तात्पयमर्।् तथावि, पूिामलोवचतैकत्िबुवधः या वि र्कु्स्य लक्षणरूपेण विराजते, सा एि सािनं 

र्रु्कु्षोः। त्था सत्यिावदत्िं सज्जनस्य लक्षणं चेत् सज्जनीभिनावभलाषी सत्यिावदत्िं सािनरूपेणाङ्गीकरोवत। 

तथैि र्कु्स्य लक्षणभतूा या एकत्िबुवधः या च लक्ष्यभतूा र्ुर्कु्षोः, सा एि एकत्िबुवधः सािनरूपेण 

र्रु्कु्षुणाङ्गीवियते। एकत्िबुधेरभ्यासेन िर्ात्स लक्ष्यभतूां तार्िाप्नोवत। र्िता यत्नेन सा एकत्िबुवधर्ुमर्कु्षुणा 

सम्पादनीया। ननु, जीिब्रह्मणोरेत्िबुवधः सिमभतूेष ुचात्र्बुवधविम र्कु्स्य सम्भिवत, न र्ुर्कु्षोररवत चेद् िाढर्,् तस्य 

जीिब्रह्मणोभेदबुधौ सत्यार्वप एकत्िबुवधरारोपणीया। अतो र्रु्कु्षुः सिमत्रात्र्बुवधं कुयामत्, न वि कुत्रावप भेदं पश्येत्। 

एतादृशीर्ात्र्बुवधं कृत्िा यतर्ानस्य सािकस्य ज्ञानवनष्ठायोग्यतापादनात् श्रिण-र्नन-वनवदध्यासनिारा र्ोक्षः 

वसध्येवदवत तात्पयमर्।् उच्यते च श्रीर्द्भगिद्गीतासु –  

वि्ाविनयसम्पन्ने ब्राह्मणे गवि िवस्तवन। 

शवुन चैि श्वपाके च पवण्डताः सर्दवशमनः।। (गीता ५.१८) इवत।  

िर्ामथमकार्र्ोक्षाः वि पुरुषाथामः। तेष ु र्ोक्षः परर्पुरुषाथमः, र्ोक्षस्य आत्यवन्तकदःुखवनिवृत्स्िरूपत्िात् 

परर्ानन्दस्िरूपत्िाच्च। र्ोक्षश्च अज्ञानतज्जन्यावखलभेदबुवधवनितृ्ौ सम्भिवत। अतः परर्ानन्दप्रवपत्सुना 

लक्ष्यभतूैकत्िबुधेः सािनं सुतरां वििेयर्।् आध्यावत्र्कसािनेष ु बधादराः भारतीयाः शङ्कराचायमकालादेि यवद 

एतस्याः एकत्िबुधेः सािनर्कररष्यन् तविम सर्ाजे सिमत्रावप ऐक्यं सुप्रवतवष्ठतर् ्अभविष्यत्। भारतीयावस्तकदशमनेषु 

अिैतिेदान्तदशमनस्यैि सिामविकः प्रभािो भारतिषे आलोक्यते। निर्शताब्द्ां शङ्कराचायेण आभारतं पयमट्य 

िेदविरुधर्तानार् ्अिैतविरोविर्तानां च खण्डनपुरःसरर्् औपवनषदं िेदान्तदशमनं प्रवतष्ठावपतर्।् भारतिषमस्य चतुषुम 
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वदक्षु चत्िारः र्खु्यर्ठास्तेन स्थावपताः, असंख्येयाश्चापरे र्ठाः अिैतिेदान्तर्तानुसाररणस्ततः सर्दूु्भताः, इदानीर्वप 

असंख्येयाः आभारतं ितमन्ते। अिैतिेदान्ततत्त्िर्नुसतृ्य जीिनं यापयतां संख्या इदानीर्वप प्रशंसनीया। अतः 

उपवनषत्प्रोक्या शङ्कराचायेणोपबृंवितया लक्ष्य-सािनभतूयैकत्िबुदध््या सर्ाजे साम्यिादस्थापनं सुशकर्ासीत्। 

परन्तु विवििकारणिशात् तादृशैकत्िबधेुलौवककव्यििारे प्रयोगो नालोवकतः, केिलर् ् आध्यावत्र्काभ्युन्नतये 

तावत्त्िकालोचनायां चैि सा एकत्िबुवधः पयमिवसता। रार्कृष्ण-रर्णर्िवषम-वनसगमदत्प्रर्खुाणां र्कु्ानां व्यििारे 

आचण्डालाप्रवतितिेगः पे्रर्प्रिािः य्वप आलोवकतः, परन्तु र्रु्कु्षूणां व्यििारे तस्या एकत्िबुधेः प्रयोगो न दृष्टः। 

अत्र च सम्भावितावन कारणावन अि आलोच्यन्ते। 

जीिब्रह्मणोरेकत्िर्,् सिमजीिानां च औपाविको भेद इवत तत्त्िस्य व्यििारेऽवप सिमथानुसतृौ 

अिैतशास्त्राणारे्िाप्रिवृत्प्रसङ्गः। शङ्कराचायेण अध्यासभाष्ये उच्यते – “तर्ेतर्वि्ाख्यर्ात्र्ाना-

त्र्नोररतरेतराध्यासं पुरस्कृत्य सिे प्रर्ाणप्ररे्यव्यििारा लौवकका िैवदकाश्च प्रितृ्ाः, सिामवण च शास्त्रावण 

विविप्रवतषेिर्ोक्षपरावण।३ … “शास्त्रीये तु व्यििारे य्वप बुवधपूिमकारी नाविवदत्िा आत्र्नः 

परलोकसम्बन्िर्विवियते, तथावप न िेदान्तिे्र् ् अशनाया्तीतर् ् अपेतब्रह्मक्षत्रावदभेदर् ् असंसायामत्र्तत्त्िर् ्

अविकारेऽपेक्षत,े अनुपयोगात् अविकारविरोिाच्च”४ इवत। र्ोक्षपरस्यावप शास्त्रस्य भेदपुरःसररे्ि प्रिवृत्भमिवत, का 

कथा पुनः वियाकारकफलभेदितः कर्मपरस्य शास्त्रस्य। वशष्य-शास्त्र-शास्तरृूपभेदर्ङ्गीकृत्यैि शास्त्राणां प्रिवृत्ः, 

जीिब्रह्मणोरेकत्िबुधौ सत्यां न वि शास्त्रेष ु प्रिवृत्ः स्यात् र्रु्कु्षूणार््, सिमतै्रकस्यैि ब्रह्मणः सत्त्िात।् अतो 

भेदविजवृम्भतर् ् एि र्ोक्षशास्त्रर्।् वकं बिुना, शङ्कराचायेणावप तत्त्िोपदेशग्रन्थे उच्यते – “भािािैतं सदा कुयामत ्

वियािैतं न कविमवचत”् (तत्त्िोपदेशः ८७)५ इवत। अतो जीिब्रह्मणोरैक्यं जीिानां च तावत्त्िकभेदाभािः इत्येिर् ्

अिैतबुवधः र्ुर्कु्षोः वतषे्ठत्, एतदेि भािािैतर्।् परन्तु स लोकव्यििारे लौवककवियासु च न वि अिैतबुवधं प्रयोजयेत्, 

वियासु वियाकारकफलभेदज्ञानपुरःसररे्ि तस्य प्रिवृत्भमिेत्, भेदज्ञानाभािे सवत कर्मप्रितृ्यनुपपते्ः। 

एकत्िबुधेः सर्ाजे अप्रयोगं प्रवत सार्ावजकं कारणर्वप भिवत दृग्गोचरर्।् तथावि, भारतिषमस्य स्िणमयुगावभिेये 

गुप्तयुगे (विस्टीयायाः चतुथमशताब्द्ाः षष्ठशताब्ददीं याित्) िणामश्रर्िर्ामनुसारेण सर्ाजवनयर्ाः वनवर्मताः, 

र्नुयाज्ञिपक्यावदप्रणीतस्र्तृीनार् ् आिारेण शासनव्यिस्था कवपपता, पूिमपरम्परानुसारेण च विवििशास्त्रावण 

प्रणीतावन। ततो विशतित्सरेभ्यः परर्ाविभूमतः शङ्कराचायोऽवप सुषु्ठ सर्ाजविवनर्ामणाय िणामश्रर्िर्मस्य र्ािात्म्यं 

सम्प्रदायर्नुसतृ्यैि सङ्कीतमयवत, अतः न वि शिूाणां ब्रह्मज्ञानेऽविकार इवत अपशिूाविकरणे प्रस्तौवत।६ 

तत्कालीनसर्ाजे िणामश्रर्व्यिस्थाविपयमये िणामश्रर्िर्ामननुसतृौ च सर्ाजे अव्यिस्था स्यात्, सार्ावजकानार्् 

ऐविकार्ुवष्र्की अभ्युन्नवतश्च न स्यावदवत तन्र्तर्।् अतः एकत्िबुधेः प्रयोगः सर्ाजे सचजायते चेत् सर्ाजे अव्यिस्था 

स्यात्। सर्ाजे िरािरभािः स्िाभाविकः, तस्यानङ्गीकारे व्यिस्थाभािः सर्ापतेत्। अतो 

िेदान्तर्न्त्राणार्साम्प्रदावयकं व्याख्यानं गविमतवर्वत तेषां र्तर्।् उक्चच तेन गीताभाष्ये – “असम्प्रदायवित् 

सिमशास्त्रविदवप र्खूमिदपेुक्षणीयः”७ इवत। अतो सर्ाजव्यिस्थारक्षणायैतादृशाया एकत्िबुधेः लोकव्यििारे 

प्रयोगस्तदा दःुशकः आसीत्। विप्लिेन सर्ाजपररितमने सवत सर्ाजस्थैयं नश्यवत, अनन्तकष्टर्ाप्नुिवन्त सार्ावजकाः, 

विितमनस्य र्ागमः एि सर्ाजपररितमनस्य उत्कृष्टतर्ः र्ागमः। विितमनर्ागे चलन् सर्ाजः कस्यावश्चत् प्रवियाया 

व्यिस्थायाः िा सौविध्यर्सौविध्यं च विचारवयतुर्िकाशं लभते, सार्वूिककपयाणकरत्िं विचायम अवभनिायाः 
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प्रवियाया व्यिस्थाया िा िानर्् उपादानं च यथायथं कतुं शक्नोवत। अविर्शृ्यकाररत्िं यथा व्यवकं् तथा सर्ाजर्वप 

नाशयवत। 

अस्याः एकत्िबुधेः सर्ाजे अप्रयोगं प्रवत वकवचचिाजनैवतकं कारणं स्यावदवत वचन्तनं न युक्र्।् यतो वि शङ्कराचायमः 

राजसभायां नासीत्। संसारविरक्ानार्ात्र्स्िरूपज्ञानाय जनविताय सर्ाजस्याभ्युन्नतये च तेन कायामवण विवितावन। 

ननु, स्र्वृतयुगे ब्राह्मणाः स्िाविपत्यं स्िश्रेष्ठत्िं च प्रवतष्ठापयार्ास। तस्याविपत्यस्य अग्रेनयनरे्ि 

शङ्कराचायैविमवितवर्वत युक्त्यैकत्िबुधेरप्रयोगं प्रत्यवस्त राजनैवतकं कारणवर्वत न िाच्यर्,् बौधिरं् प्रवतित्य 

सनातनविन्दिुर्मस्य पुनःप्रवतष्ठा शङ्कराचायमस्य अव्यिवितपूिमकाले एि कुर्ाररलभट्टावदवभविमविता। तदा 

सनातनविन्दिुर्मस्य र्लूग्रन्था एि यवद तेन र्िुुर्ुमिुदूमवषताः स्युस्तविम पुनःप्रवतष्ठावपते िैवदकिरे् आस्था एि न 

स्याज्जनानावर्वत विया श्रवुतस्र्वृतविरोिे न तस्य प्रिवृत्ररत्यनुर्ातुं शक्यते। अतो न वकवचचिाजनैवतकर्दु्देश्यर्ासीत् 

शङ्करभगित्पादस्य इत्युद्घोषवयतुं शक्यते। “अथमर्नथं भािय वनत्यर््” इत्यसकृदचु्चारयवद्भः शङ्करभगित्पादैः 

सर्ाजस्याथमनैवतकोन्नतये अथिा कस्यवचद ्िणमविशेषस्य अथमनैवतकोन्नतये एकत्िबुधेलोके अप्रयोग उक् इवत चेन्न, 

व्याघातदोषापत्ेः। अतोऽस्र्ाकं र्ते एकत्िबुधेरप्रयोगं प्रवत राजनैवतकाथमनैवतककारणासद्भािेऽवप सार्ावजकं 

दाशमवनकं िा कारणर्नुसन्िातुं शक्यते। 

शङ्कराचायमस्य (७८८ विस्टाब्ददात् ८२० विस्टाब्ददं याित्) वतरोभािात् सिस्रित्सरेभ्योऽनन्तरर्ाविभूमतः 

स्िावर्वििेकानन्दः (१८६३ विस्टाब्ददात् १९०२ विस्टाब्ददं याित्) अिैतिेदान्तप्रोक्ाया एकत्िबुधेः सर्ाजे प्रयोगाय 

अवभनिर्पुायं वचन्तयार्ास। स्िावर्वििेकानन्दः औपवनषदर्िैतरे्ि र्खु्यतः स्िीकृतिान्। शङ्कराचायेण सि तस्य 

िैर्त्यं केषवुचत्स्थानेष ुप्रकटीभतूर्।्८ परन्तु एकत्िबुधेः सर्ाजे प्रयोगविषये शाङ्करं र्तर्नुसतृ्यैि तेन आलोचना 

विविता ‘Practical Vedanta’ (कर्मजीिने िेदान्तः) इवत शीषमकेषु भाषणेष।ु९ अरण्ये विविक्प्रदेशे एि िेदान्तवचन्ता 

न सीर्ाबधा स्यात्, प्रात्यविकलोकव्यििारे अवप िेदान्तवचन्ता िेदान्ततत्त्िानार्ाचरणं च सुतरां सम्भिवत इवत तेन 

सोपपवत् प्रवतपावदतरे्ष ुभाषणेष।ु१० 

शङ्कराचायमः यादृश्यां सर्ाजव्यिस्थायार् ् आविबमभिू ततो बिुिा वभन्नायारे्ि वििेकानन्दः आविभूमतः 

इत्यनुक्वसधर्।् वििेकानन्दकाले ततः पूिमचच िैदेवशकानां र्िम्र्दीयानार् ्आङ्गलानां च तै्रिवणमकवभन्नानां वनरन्तरं 

शासनात् िणमजावतव्यिस्थाविषये भारतीयसर्ाजे शैवथपयर्ागतर्ासीत्। िङ्गप्रदेशेष ु आविभूमतस्य श्रीचैतन्यस्य 

कृष्णपे्रर्ग्रवन्थना िणमजावतकृतभेदर्पेुक्ष्यैि सिेषां र्नुष्याणां भगिद्भवक्रूपैकसूते्रण११ बन्िनं सचजातं, 

िणमजावतव्यिस्थासु जनानार्ौदासीन्यं च आविभूमतर्।् बङ्वकर्चन्ि-रार्र्ोिन-वि्ासागर-वडरोजोओ-रार्कृष्ण-

प्रर्खुानां सर्ाजसंस्कारकाणां यौवक्क-विचारास्तदा न केिलं िङ्गप्रदेशेषु अवप तु आभारतं प्रसतृा आसन्। अतः 

प्रचवलतिणमजावतव्यिस्थाविरोिपुरःसरं स्िर्तस्थापनाय लब्दिः अिकाशः वििेकानन्दस्िावर्पादैः। सिे जीिाः ब्रह्म 

एि, नावस्त तेष ु भेदः। अतः अस्पशृ्यत्िादीनां कुसंस्काराणां सर्ाजात् अपसारणं तेन काङ्वक्षतर्।् सिमत्र 

सर्त्िदृवष्टविषये तेन उकं् स्िदेशर्न्ते्र – “िदत र्खूमभारतिावसनो दररिभारतिावसनो ब्राह्मणभारतिावसनः 

चण्डालभारतिावसनो नो भ्रातरः”१२ इवत। पररव्राजकप्रबन्िे तेन उच्यते – “भातु निं भारतर्।् कषमकस्य उटजं वभत्त्िा 

िलं िारयद ्िीिर-चर्मकार-र्लिािक-र्ालाकाराणार्टुजेभ्यो भातु”
१३ इवत।  

सर्ाजे सर्त्िबुधेः स्थापने वभवत्भतूा कावचद ्दृढा दाशमवनकी वभवत्रािवश्यकी। वििेकानन्दस्िावर्वभिेदान्तप्रोक्ा एषा 

एकत्िबुवधरेि सार्ावजकसर्न्ियसािने दृढवभवत्रूपेणाङ्गीकृता। प्राचीनिर्मर्ते ईश्वरेऽविश्वासिानेि नावस्तकः, 
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परन्तु यस्य आत्र्वन विश्वासो नावस्त स एि नावस्तकः इवत स्िावर्नार्वभनिावभप्रायः। विषयस्यास्य पररष्करणाय 

उच्यते तैः – “न चायं विश्वासः जीिगतां क्षुिार्वस्र्तार्ािाय, यतो वि िेदान्तः एकत्ििादस्य वशक्षां प्रयच्छवत। 

विश्वासस्यास्य तात्पयं सिमभतूेष ुप्रीवतः, सिेष ुजीिजन्तुष ुप्रीवतः, सिमिस्तुष ुप्रीवतः। अनेन र्िता विश्वासबलेन एि 

जगतः उन्नवतभमविष्यवत” इवत।१४ 

स्िावर्नो र्ते सिमभतूेषु एकत्िबुधेः लक्षणं ताित् सिमभतूेष ु पे्रर्। न वि विस्टर्िम्र्दावदप्रोक्-स्ििर्ीयर्ात्रवनष्ठ-

भ्राततृ्ििारेण, अवप तु अिैतिेदान्तप्रोक्ावखललोकसर्त्िबुदध््या एि सर्ाजस्थापनं स्िावर्नः अभीवप्सतर्ासीत्। अत 

उकं् तेन –  

क्िेशर्वन्िषवत त्यक्त्िा बिुरूपैः पुरःवस्थतर््। 

जीि ेप्रेर् वि यस्यावस्त स ईश्वरं वि सिेते।। इवत।
१५

 

यदा सिमभतूेष ुएकत्िबुवधः प्रवतवष्ठता स्यात् तदैि सिमभतुेष ुपे्रर् सम्भिवत। स्िावर्नो र्ते या सािनभतूा एकत्िबुवधः 

सा वि पे्रर्पयमिसावयनी। अतः आरोवपता एषा एकत्िबुवधः न वि विविर्ोक्षशास्त्रिैयथ्यामपवतं् जनयवत। सिमिणैः 

स्िस्ििणमकृत्यर्पररत्यज्यावप एकत्िबुधेरस्या अभ्यासः कतुं शक्यते, अतः सार्ावजकव्यिस्थाया अवप बलादचु्छेदो 

न भिवत। स्िावर्नो र्ते गुणानुरोिेन ब्राह्मणावदिणमकपपनर्,् अतः यवस्र्न् कवस्रं्वश्चदवप िणे लब्दिजन्र्ावप जीिः 

स्िगुणानुसारं ब्राह्मणत्िावदकर्जमवयतुं शक्नोवत। एतादृशीरे्कत्िबुवधर्् र्नवस वनिाय जीिपे्रम्णा पूररतर्ानसाः 

सािारणजनाः यवद सार्ावजककायेष ुप्रितेरन् तदा साम्यिादो न गन्ििमनगरावयतः स्यात्। 

उपवनषत्प्रवतपावदता साध्यरूपा या एकत्िबुवधलोकव्यििारविरोविनी र्कु्लक्षणभतूा सा एि सािनरूपा सती 

जीिानां ब्रह्मज्ञानिीनानार्वप सार्ावजकसर्न्ियसािनिारा िैयवक्कीं सार्ूविकीं चाभ्युन्नवतं जनयतीवत 

वििेकानन्दस्िावर्नां यवच्चन्तनं तदध््यवभनिर्पुलेखािमचच। ननु य्ेषा आध्यावत्र्काभ्युदयसाविका सािनरूपा 

एकत्िबुवधः लौवककाभ्युदयायाप्यङ्गीकरणीया स्यात्विम कुतै्रतायाः एकत्िबुधेः फलपयमिसनावर्वत सुतरां 

वचन्तनीयर्।् वििेकानन्दस्िावर्वभस्तस्र्ात् र्ित्या युक्त्या एकत्िबुधेः पे्रर्पयमिसावयत्िख्यापनिारा 

व्याििाररकप्रपचचे तस्याः सीर्कपपनर्वप विवितर्।् जावतिर्मवलङ्गावदविवििोपाविवभविमभके्ष ु जनेष ु

अिैतप्रवतपावदतैषा एकत्िबुवधः पे्रर्ोिेककारणं भिेत्, येन पे्रम्णा पारस्पररकिेषो दरूीभतूः स्यादभुयोः 

सिानिस्थानविरोिात्। तेन च सार्ावजकसर्न्ियः सम्भिेत्, अन्यथा वनयर्र्ात्रप्रणयनेन 

पारस्पररकिेषकलुवषतर्ानसानां सार्ावजकानां सर्न्ियः न कथवचचदवप सम्भिवत। 

अतोऽिैतिेदान्तप्रवतपावदतैकत्िबुधेः पररपालनं सार्वजकसर्न्ियाध्िना िैयवक्कसार्ावजकाभ्युदयावभलावषवभः 

सरै्ः सार्ावजकैविमिेयवर्वत वििेकानन्दस्िावर्नां राधान्तः इवत शर्।्  

 

संकेिपतचिाः 

छा.उ. = छान्दोग्योपवनषद ्

श्वे.उ. = श्वेताश्वतरोपवनषद ्

क.उ. = कठोपवनषद ्

ब्र.उ. = ब्रह्मवबन्दपूवनषद ्
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तै.आ. = तैवत्रीयारण्यकर्् 

र्ा.उ. = र्ाण्डूक्योपवनषद ्

रु्.उ. = रु्ण्डकोपवनषद ्

ई.उ. = ईशोपवनषद ्

ब.ृउ. = बिृदारण्यकोपवनषद ्

तै.उ. = तैवत्रीयोपवनषद ्

सम्पा. = सम्पादकः  

व्या. = व्याख्याकारः 

 

उल्लेखपतचिाः 

1. उपवनषद्भाष्यर््, प्रथर्खण्डः. प ृ- ८ 

2. श्रीर्द्भगिद्गीता. प ृ– ११५ 

3. ब्रह्मसूत्रभाष्यर््. प ृ- २१ 

4. तदेि, प ृ– २३ 

5. The Works of Sri Śaṅkarācārya. Vol. 16. P206 

6. ‘शुगस्य तदनादरश्रिणात् तदाििणात् सूच्यते वि’ (ब्रह्मसूत्रर्् १.३.३४) 

7. श्रीर्द्भगिद्गीता. प ृ– ५३५ 

8. वििेकानन्दस्िावर्वभर्ोक्षोपायरूपेण कर्म-योग-भवक्-ज्ञानावन प्रवतपावदतावन। परा भवक्ः पररं् ज्ञानर्् च उभयोरैक्यं 

स्िावर्नोपपावदतर््।  एतादृशावन बिुवििावन पाथमक्यावन शङ्करवििेकानन्दयोर्मतेषु िषु्ट ंशक्यन्ते। 

9. स्िार्ी वििेकानन्देर िाणी ओ रचना, वितीयः खण्डः. प ृ– १६७-२२१ 

10. तदेि, प ृ– १७० (िङ्गभाषायाः संस्कृतानुिादः) 

11. श्रीचैतन्यर्ते िररभवक्परायणः चण्डालोऽवप संस्कारिीनेभ्यः विजेभ्यः श्रेष्ठः। िैष्णिेषु श्रीचतैन्यर्तानुयावयषु न वि 

जात्यावदकृतो भदेः पररगण्यते। 

12. स्िार्ी वििेकानन्देर िाणी ओ रचना, षष्ठः खण्डः. प ृ– ९४ (िङ्गभाषायाः संस्कृतानुिादः) 

13. तदेि, प ृ– ६४ (िङ्गभाषायाः संस्कृतानुिादः) 

14. स्िार्ी वििेकानन्देर िाणी ओ रचना, वितीयः खण्डः. प ृ– १७६ (िङ्गभाषायाः संस्कृतानुिादः) 

15. स्िार्ी वििेकानन्देर िाणी ओ रचना, षष्ठः खण्डः. प ृ– २१० (िङ्गभाषायाः संस्कृतानुिादः) 

 

पररशीतलिग्रन्थपतचिाः 

अप्पय्यदीवक्षतःः। सिद्धान्तलेशिङ््गरहः कृष्णालङ््गकारिमलङ््गकृतः। सम्पा. भाऊशास्त्री बझे। काशी-संस्कृत-

ग्रन्थर्ाला ३६। िाराणसी: चौखम्बा-संस्कृत-संस्थानर्,् २००७ (ततृीयसंस्करणर््)। 

[244]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



 

उपसिषद्भाष्यम ् । सम्पा. र्वणिविडः। प्रथर्खण्डः। िाराणसी: र्िशे-अनुसन्िान-संस्थानर्,् २००४ 

(वितीयसंस्करणर्)्। 

उपसिषद्भाष्यम ् । सम्पा. र्वणिविडः. वितीयखण्डः। िाराणसी: र्िशे-अनुसन्िान-संस्थानर्,् २००५ 

(वितीयसंस्करणर्)्। 

गुप्तः, र्िने्िनाथः। श्रीश्रीरामकृष्णकथामतृ । कोलकाता: उद्बोिन-कायामलयः, २०१२ (पचचवतं्रशत्रं् पुनर्ुमिणर्)्। 

सिन्तािायक सििेकािन्द । सम्पा. स्िार्ी लोकेश्वरानन्दः। कोलकाता: रार्कृष्ण वर्शन् इनवस्टवटउट् अब कलचर, 

२००७ (वितीयसंस्करणस्य निरं् र्िुणर््)। 

वििेकानन्दः, स्िार्ी। स्िामी सििेकािन्देर िाणी ओ रििा। वितीयः खण्डः। कोलकाता: उद्बोिन-कायामलयः, २०१२ 

(चतुथमसंस्करणस्य अष्टाविंशवततरं् पुनर्ुमिणर्)्। 

वििेकानन्दः, स्िार्ी। स्िामी सििेकािन्देर िाणी ओ रििा। षष्ठः खण्डः। कोलकाता: उद्बोिन-कायामलयः, २०१२ 

(चतुथमसंस्करणस्य त्रयोविंशवततरं् पुनर्ुमिणर्)्। 

व्यासः। श्रीमद्भगिद्गीता अष्टटीकोपेता । सम्पा. िासुदेि-लक्ष्र्ण-पणशीकरः। व्रजजीिन-प्राच्यभारती-ग्रन्थर्ाला ६४। 

िाराणसी: चौखम्बा-संस्कृत-प्रवतष्ठानर्,् २००९ (पुनर्ुमिणर्)्।  

शङ्कराचायमः। सििेकिडूामसणः । सम्पा. व्या. अरविन्दानन्दयवतः। वि्ाभिन-प्राच्यवि्ा-ग्रन्थर्ाला ८३। 

िाराणसी: चौखम्बा-वि्ाभिनर्,् १९९८ (पुनर्ुमिणर्)्। 

शङ्कराचायमः। ब्रह्मिूत्रशाङ््गकरभाष्यम् ।  सम्पा. जगदीशशास्त्री। वदपली: र्ोतीलाल-बनारसीदासःः, २००० 

(पूनर्ुमिणर्)्। 

The Works of Śrī Śaṅkarācārya. Vol. 16. Srirangam: Vani Vilas Press, 1910. 
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समासाधिकारे योगधिभागः - एका समीक्षा 

बुलेट्-मण्डलः 

सारसंके्षपः 

पाणिनीयव्याकरिे न केवलं सूत्रः पदणसणिर्भवणि अणप ि ुसूत्रः सह वाणतभकानां र्ाष्यािाञ्चावश्यकिा विभिे। पदणसद्् यरं्थ यर्था 

व्याख्याने उदाहरिप्रत्युदाहरिवाक्या्याहारादीनामावश्यकिा दृश्यिे िर्थरव अपरे केचन पदणसद्् युपायाः सणति। िेषपूायेष ु

योगणवर्ागः अतयिमः। पाणिनीयव्याकरिे बहुत् योगणवर्ागः स्वीणियिे आचाययः। अष्टा्याययां ‘प्राक् कडाराि ्समासः’
१
 इणि 

सूत्ादारभ्य ‘कडाराः कमभधारये’
२
 इणि सूत्ाि ्प्राक् समासाणधकारो विभिे। अणस्मन ्समासाणधकारे त्यः योगणवर्ागाः स्वीकृिाः। 

िेष ु ‘सह सुपा’ इत्यत् योगणवर्ागणवषये ि ु नाणस्ि आचायाभिां वरमत्यम।् यद्यणप णसिातिकौमदुीकारेि ‘चिरु्थी 

िदर्थाभर्थभबणलणहिसुखरणििरः’ इणि सूत्े सािाि ्योगणवर्ागः न आलोणचिः िर्थाणप ‘वरयाकरिाख्यायां चिरु्याभः’
३
 इणि सूत्स्य 

उदाहरिप्रसङ्गे ‘चिरु्थी िदर्थाभर्थभबणलणहिसुखरणििरः’ इत्यस्य योगणवर्ागः स्वीकृिः। िर्थाणह- आत्मनेपदम ्इत्यादौ करं्थ समासः 

र्वणि इत्यणस्मन ् प्रसङ्गे दीणििेनोकं्त- ‘चिरु्थीणि योगणवर्ागात्समासः’ इणि। एवमेव ‘एकाणदश्चरकस्य चादक्ु’
४
 इणि सूत्स्य 

व्याख्यावसरे ‘ििृीया ित्कृिारे्थन गिुवचनेन’ इणि सूत्स्य योगणवर्ागः स्वीकृिः। िदकंु्त दीणििेन- ‘नञो णवंशत्या सह समासे 

कृिे एकशब्देन सह ििृीयेणि योगणवर्ागात्समासः। अननुाणसकणवकल्पः। एकेन नणवंशणिः एकातनणवंशणिः’ इणि। एवमत् 

समासाणधकारे स्वीकृिाः त्यः योगणवर्ागाः संिेपेि आलोणचिाः। 

कुधचिकाशब्दः 

चिरु्थी, ििृीया, योगणवर्ागः,समासः, सुपा। 

 

उपोद्घातः 

शब्दार्थभमयेऽणस्मन ्जगणि सवेषां णचतिनस्य मनोर्ावनायाः प्रकटनस्य च प्रधानं साधनं शब्दः एव। ित् शब्दशासं्त्र णह 

व्याकरिम।् व्याणियतिे शब्दाः अनेन इणि व्याकरिम।् णव-आङ्पवूभकाि् कृधािोः करिे ल्यट्ु-प्रत्यये 

व्याकरिशब्दस्य णनष्पणतर्भवणि। व्याकरिेन शब्दानशुासनं णियिे। व्याकरिेनरव शब्दानां ित्त्वावबोधः र्वणि। िदकंु्त 

र्िृभहररिा वाक्यपदीये - 

अर्थभप्रवणृतित्त्वानां शब्दा एव णनबतधनम।् 

ित्त्वावबोधः शब्दानां नाणस्ि व्याकरिादृिे।।
५  

इणि। 

ित् बहुषु व्याकरिग्रतरे्थष ु पाणिणनमनेुः अष्टा्यायी अतयिमा। विभमानसमये पाणिनीयव्याकरिमेव 

मधूभतयस्र्थानर्िूमणस्ि। पाणिनीयव्याकरिे पदणसणिणनणमतं बहवः उपायाः स्वीकृिाः। िेष ुउपायेषु केचन उपायाः स्वयं 

पाणिणनना आणििाः। केचन उपायाः परवणिभवरयाकरिरः आणििाः। योगणवर्ागरूपः उपायः परवणिभवरयाकरिरः 

आणििः उपायः अणस्ि। ित् कः योगः कश्च योगणवर्ागः इणि णजज्ञासा सिुरामदुेणि। ‘योगे-योगे िवस्िरं वाजे-वाज े

हवामह।े सखाय इतरमिूये।।’६ इत्यादौ ऋग्वेदे योगशब्दस्य उल्लेखः दृश्यिे। अस्य मतत्स्यार्थभः सायिाचायेि एवं 

प्रणिपाणदिः- ‘योगे योगे प्रवेशे प्रवेशे ित्कमोपिमे’ इणि। यणुजर ्योगे इणि धािोः ‘हलश्च’ इणि सतेू्ि घञ्प्रत्यये चजोः 

कु णघण्यिोः इणि सतेू्ि कुत्वे योगशब्दः णनष्पद्यिे इणि सायिाचायेि स्वीकृिम।् ‘यजु समाधौ’७ इणि समा्यर्थभकाि् 

यजु-्धािोः ‘र्ावे’८ इणि सतेू्ि घञ्प्रत्यये योगशब्दः णनष्पद्यिे। अयं योगशब्दः समा्यरे्थ प्रयु् यिे। ‘अर्थ 

योगानशुासनम’् इणि प्रर्थमयोगसतू्र्ाष्ये व्यासदेवेन ‘योगः समाणधः’ इणि व्याख्या कृिा। वस्ििुः णचतवतेृः णनरोधः 
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एव योगः। िदकंु्त र्गविा पिञ्जणलना णििीये सतेू् ‘योगणश्चतवणृतणनरोधः’ इणि। णिप्तम,् मढूम,् णवणिप्तम,् एकाग्रम्, 

णनरुिम ् इणि पञ्चणचतर्णूमष ु यणत्कणञ्चि् णचतवणृतणनरोधावश्यम्र्ावाद् योगलििस्य अणिव्याणप्तदोषवारिाय 

‘सवभणवषयेभ्योऽतिःकरिवतेृणनभरोधः योगः’ इणि पररष्कृिार्थभः। णचतवणृतणनरोधरूपयोगश्च णिणवधः। राजयोगो 

हटयोगश्च। ित् राजयोगः पिञ्जणलनोक्तः- ‘योगणश्चतवणृतणनरोधः’ इणि। हटयोगस्िु ितत्शास्त्रोक्तः। 

िीमद्भगवद्गीिायामकंु्त ‘योगः कमभसु कौशलम्’ इणि। ित् यर्थाणस्र्थिवस्िुनः अतयर्थारूपप्रणिपादने योगशब्दः 

व्यवणियिे। यर्था- संसारबतधनहिेोरणप कमभिः अबतधमोिहिेुत्वम।् णनरुके्तऽणप योगशब्दस्य प्रयोगः दृश्यिे। िर्थाणह- 

‘शास्त्रकृिो योगश्चेणि’। णसिं णपबेणदणि प्रर्थमं वक्तव्ये ििृीयपादे णसिं प्रयकु्तमेवं दरूस्र्थानामणप पदानामेकीकरिं योगः 

इत्यतुरितते् पञ्चषणष्टिमेऽ्याये सिुिुः णलखणि। पाणिनीयधािुपाठे ‘यजु-्समाधौ’ इणि णदवाणदगिीयः ‘यणुजर-्योगे’९ 

इणि रूधाणदगिीयः ‘यजु-्संयमने’१० इणि चरुाणदगिीयः चेणि धािुत्यं णवद्यिे। यु् यतिे लक्ष्याणि अणस्मन ्इणि योगः 

इणि णवग्रह ेयणुजर ्योगे इणि रुधाणदगिीययजु-्धािोः ‘करिाणधकरियोश्च’११ इणि पाणिनीयसतेू्ि अणधकरिारे्थ घञ्-

प्रत्यये योगशब्दः णनष्पद्यिे। व्याकरिशासे्त्र योगशब्दस्यार्थभः सतू्म।् सतू्ाण्येव योगपदेन गहृ्यतिे। महार्ाष्ये बहुत् सतू्ारे्थ 

योगशब्दस्य प्रयोगः दृश्यिे। प्रबतधेऽणस्मन ् योगणवर्ागः इत्यस्य अर्थो र्वणि योगस्य अर्थाभि् सतू्स्य णवर्ागः 

योगणवर्ागः। 

प्राचीनकाले णशष्याः शास्त्राणि गुरुमखुाि् ितु्वा मनणस धारयणति स्म। अ्ययना्यापनरीणिः सवभर्था मौणखकी आसीि्। 

अिः प्राचीनशास्त्राणि सतू्ाकारेि रणचिाणन दृश्यतिे। सतू्ाण्यणप संणहिारूपेिरव पणठिाणन स्मणृिसौकयाभर्थभम।् 

व्याकरिशास्त्रस्य सतू्ाण्यणप संणहिािमेिरव पणठिाणन। र्गविा पाणिणनना अष्टा्यायी संणहिािमेिरव णलणखिा। 

अनतिरं प्रवचनकाले योगणवर्ागं कृत्वा उपणदष्टा। पाणिणनः स्वणशष्यान ्सतू्णवच्छेदं कृत्वा उपणददेश इत्यत् र्ाष्यमेव 

प्रमािम।् िर्थाणह उकं्त र्ाष्ये- ‘उर्यर्था ह्याचायेि णशष्याः प्रणिपाणदिाः। केणचद ्आकडारादेका संज्ञा इणि, केणचि् 

प्राक्कडाराि् परं कायभणमणि।’१२ अत् एकम ् प्रमािं यर्था- स्र्थानेऽतिरिमः उरण्रपरः इत्यणप पाठः र्णविुमहभणि, 

स्र्थानेऽतिरिमे उरण्रपरः इत्यणप। स्र्थानेऽतिरिमे इणि सप्तम्यतिपाठे उकाररूपे अणच परे ‘एचोऽयवायावः’ इणि सतेू्ि 

मकारोतरस्य एचः एकारस्य स्र्थाने अय ्इत्यादेशे उकाररूपे अणश परे ‘लोपः शाकल्यस्य’ इणि सतेू्ि अविभपवूभस्य 

यकारस्य लोपे स्र्थानेऽतिरिम उरण्रपरः इणि णस्यणि। स्र्थानेऽतिरिमः इणि प्रर्थमातिपाठे स्र्थानेऽतिरिमस ्इत्यवस्र्थायां 

‘ससजषोः रुः’ इणि सतेू्ि पदातिस्य सस्य रूत्वे ‘र्ोर्गोअघोअपवूभस्य योऽणश’ इणि सतेू्ि रोः यादेशे स्र्थानेऽतिरिमय ्

उरण्रपरः इणि णस्र्थिे ‘लोपः शाकल्यस्य’ इणि सतेू्ि यकारस्य लोपे स्र्थानेऽतिरिम उरण्रपरः इणि णस्यणि। अिः 

शङ्का र्वणि यि् अत् सप्तम्यतिपाठोऽणस्ि अर्थवा प्रर्थमातिपाठः। यणद सप्तम्यतिपाठः स्वीणियिे िणहभ अतिरिमे 

स्र्थाने इणि अतवयः र्वणि। स्र्थाने इत्यस्य अर्थभः णिष्ठणति अणस्मन् आदेशाः इणि। अतिरिमे इत्यस्य अर्थभः सदृशिमे 

इणि। िेन सदृशिमे स्र्थाणनणन आदेशः र्विीणि अर्थभः र्वणि। सप्तम्यतिपाठस्वीकारे अतिरिमे इणि स्र्थाणननः णवशेषिं 

र्वणि। अर्थाभि् स्र्थाणननः अतिरिमत्वं स्वीणियिे। िेन इको यिणच इणि सतू्स्य अर्थभः र्णवष्यणि- सदृशिमस्य इकः 

स्र्थाने यि ्र्वणि अणच परे इणि। य ्व ्र ्ल् इत्येिे आदेशाः सदृशिमस्य स्र्थाणनर्िूस्य इकारादेः स्र्थाने र्वणति। अर्थाभि् 

इ उ ऋ ल ृ इत्येिाषां म्ये यः सदृशिमः अणस्ि िस्य स्र्थाने आदेशः र्णवष्यणि। स्र्थानेऽतिरिमः इणि 

प्रर्थमातिपाठस्वीकारे िु अतिरिमः इणि आदेशस्य णवशेषिं र्वणि। िेन इको यिणच इणि सतू्स्य अर्थभः र्वणि इकः 

स्र्थाने सदृशिमः यि ्आदेशः र्विीणि। य ्व ्र ्ल ्इत्येिेषां म्ये यः सदृशिमः अणस्ि सः र्णवष्यणि। अर्थाभि् अत् 

आदेशस्य सदृशिमत्वं स्वीणियिे। िदकंु्त र्गविा पिञ्जणलना- ‘यर्था पनुररयमतिरिमणनवणृतः, सा णकं प्रकृणििो 

र्वणि- स्र्थाणनतयतििमे षष्ठीणि। आहोणस्वदादेशिः स्र्थाने प्रायमयमािानामतिरिम आदेशो र्विीणि। कुिः पनुररयं 
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णवचारिा। उर्यर्था णह िुल्या संणहिा स्र्थानेऽतिरिम उरण्रपरः इणि।’१३ महार्ाष्ये बहुत् पिञ्जणलः पवूभवणिभवणृतकारािां 

योगणवर्ागं न स्वीकरोणि। स्वयमेव णर्तनरूपेि योगणवर्ागं करोणि। उदाहरिं यर्था ‘यञश्च’१४ इणि सतू्स्य र्ाष्ये- ‘नरवं 

णवज्ञायिे- कञक्वरपो यञश्चेणि। करं्थ िणहभ। कञक्वरपोऽयञश्चेणि।’ एवमेव महार्ाष्ये बहुत् अष्टा्यायी संणहिारूपेिरव 

रणचिा इणि ्वणनिा। णकञ्च संणहिापाठस्वीणियिे चेदेव योगणवर्ागपरम्परा णस्यणि। पाणिनीयव्याकरिे बहुत् 

योगणवर्ागः स्वीणियिे आचाययः। अधुना केवलं समासप्रकरिे स्वीकृिाः योगणवर्ागाः संिेपेि आलोच्यिे- 

सह सपुा (पा.स.ू- २.१.४)। 

प्रकृिं सतू्णमदं णवणधसतू्मणधकारसतू्ञ्चाणस्ि। ‘कडाराः कमभधारये’ इणि सतंू् यावि् अस्य अणधकारः विभिे। 

अणधकारसतेू्ऽणस्मन ् ‘सबुामणतत्िे पराङ्गवि् स्वरे’१५ इणि सतू्ाि् सपु् इणि पदमनुविभिे। ‘प्राक्कडारात्समासः’ इणि 

सतू्ाि् समासः इणि पदमनवुिभिे। िेन सम्पूिं सतंू् र्वणि- सपु ्सपुा सह समासः इणि। ‘समर्थभः पदणवणधः’१६ इणि सतू्ाि् 

अनवुिभमानं समर्थभपदं ििृीयया णवपररिम्यिे। ‘प्रत्ययग्रहिे यस्माि् स णवणहिस्िदादेस्िदतिस्य च ग्रहिम्’
१७ इणि 

पररर्ाषाबलाि् सतू्ार्थो र्वणि- सबुतिं समरे्थन सबुतिेन सह समस्यिे इणि। वस्िुिः ‘सह सपुा’ इणि सतेू् सहग्रहिस्य 

आवश्यकिा एव नाणस्ि। िर्थाणह- ‘विृो यनूा िल्लििश्चेदेव णवशेषः’१८ इणि सूते् यनूा सह इणि सहयोगे ििृीया 

स्वीणियिे। अि एव यनूा सहोक्तौ गोतं् णशष्यिे गोत्यवुप्रत्ययमात्कृिं चेतयोः कृत्स्नं वररूयमयं स्याि् इणि सतू्ार्थभः 

स्वीकृिः र्ट्टोणजदीणििेन। िर्थरव अत्ाणप ‘सपुा’ एिावतमातं् सतंू् णियिे चेदणप न हाणनः। यिो णह अत्ाणप सपुा इत्यत् 

सहयोगे ििृीया स्वीकिुं शक्यिे। िेन सहग्रहिं णवनाणप सपुा सह इणि लभ्यिे। अिः ‘सह सपुा’ इणि प्रकृिसतेू् सहग्रहिं 

व्यर्थभम।् 

नन ुसहर्िूयोः एव समाससंज्ञाणवधानार्थभमत् सहग्रहिम।् अत् प्रश्नः र्वणि यि् सहग्रहिं न णियिे चेि् करं्थ प्रत्येकं 

पदस्य समाससंज्ञा प्रायमनोणि। यिो णह समाससंज्ञा िु एकार्थीर्ावे णवधीयिे। णकञ्च ‘प्रधानाप्रधानयोः प्रधाने 

कायभसम्प्रत्ययः’१९ इणि तयायेनाणप प्रधानरूपस्य समदुायस्यरव समाससंज्ञा र्वणि। णकञ्च ‘समदुायावयवसणतनधौ 

समदुाये कायभसम्प्रत्ययः’ इणि तयायादणप समदुायस्यरव समाससंज्ञा न िु प्रत्येकं पदस्य। यर्था ‘एकाचो िे प्रर्थमस्य’२० 

इत्यनेन एकाण्वणशष्टसमदुायस्यरव णित्वं णवधीयिे, न िु अवयवस्य। अतवर्थभसंज्ञाणवधानािा समदुायस्यरव संज्ञा स्याि्। 

िर्थाणह- समस्यिे सम्ब्यिे एकमतयेन इणि समासः इणि अतवर्थभसंज्ञा। सम्बतधश्च णिष्ठः। अिः समाससंज्ञा समदुायस्यरव 

न िु प्रत्येकं समस्यमानपदस्य। अत्ोच्यिे- प्रत्येकं पदस्याणप समाससंज्ञा प्रायमनोणि। यिो णह प्रत्यवयवं च 

वाक्यपररसमाणप्तः दृश्यिे। यर्था- ‘देवदतयज्ञदतणवष्िणुमत्ा र्ो्यतिाम्’ इत्यादौ प्रत्येकणमणि नोच्यिे िर्थाणप प्रत्येकं 

र्ङ्ुके्त। एवमेव वणृिसंज्ञा गुिसंज्ञा च प्रत्येकमेव र्वणि न िु समदुायस्यरव। िदकंु्त र्ाष्ये- ‘प्रत्येकं वाक्यपररसमाणप्तदृभष्टा 

इणि। िद्यर्था- वणृिगिुसंजे्ञ र्विः।’ इणि। िर्थरव प्रकृिेऽणप समाससंज्ञा समस्यमानस्य प्रत्येकं पदस्य स्याि्। अिः 

सहर्िूयोः समाससंज्ञाणवधानारं्थ सहग्रहिं णियिे। प्रत्येकं पदस्य समाससंज्ञा नेष्टा। समाससंज्ञा िु सहर्िूयोरेव र्वणि 

न िु प्रत्येकं पदस्य। र्विु प्रत्येकं पदस्य समाससंज्ञा। कोऽत् दोषः स्याि्। इणि चेदुच्यिे- प्रत्येकं पदस्य समाससंज्ञायां 

दोषः स्याि्। यर्था- ऋक्पाद इत्यादौ समासातिप्रत्ययः प्रायमनोणि। िर्थाणह- प्रत्येकं पदस्य समाससंज्ञायां ऋक्पाद इत्यादौ 

ऋच ् इत्यस्माि् परम् ‘ऋक्परूब्धूःपर्थामानिे’२१ इणि सतेू्ि अ इणि समासातिप्रत्ययो र्णवष्यणि। िदा ऋचपाद 

इत्याणदरूपं र्णवष्यणि। राजाश्वः इत्यादौ प्रत्येकं पदस्य समाससंज्ञायां उर्योः पदयोः समासातिोदातत्वं स्याि्। राजाश्वः 

इत्यत् समासातिप्रत्ययेऽणप रूपर्ेदार्ावो दृश्यिे। अिः अत् स्वरियप्रसङ्गरूपदोषः प्रदणशभिः। ऋक्पाद इत्यादावणप 

स्वरियप्रसङ्गरूपदोषस्िु अस्त्येव। अिः प्रत्येकं पदस्य समाससंज्ञा यर्था न स्यातदरं्थ सतेू् सहग्रहिं कृिम।् िदा उच्यिे 
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नन ुसमदुायेऽणप वाक्यपररसमाणप्तदृभश्यिे। यर्था- गगाभः शिं दण्ड्यतिाम ्इत्यादौ राजानः न प्रत्येकं दण्डयणति अणप िु 

समदुायमेव दण्डयणति। एवं समदुायप्रत्येकग्रहिपििये णस्र्थिे प्रयोजनवशाि् कणश्चि् क्वणचत्पिः आिीयिे। एवं ित् 

यर्था णवनाणप प्रत्येकग्रहिं लक्ष्यदशभनाणदवशाि् प्रत्येकं गुिवणृिसंजे्ञ र्विः िर्थरवात्ाणप अतिरेि सहग्रहिं समदुायस्य 

समाससंज्ञा र्णवष्यणि। लक्ष्यानरुोधादेव समासपदं ित्समूहपरणमणि र्ावः। अिः सहग्रहिस्य आवश्यकिा नाणस्ि। 

योगधिभागारं्थ सहग्रहणम।् 

सहग्रहिं णवनाणप केवलं सपुा इणि सतंू् णियिे चेदणप लक्ष्यणसणिर्भवणि। विृो यूना इत्याणदवि्। अत् सहग्रहिं व्यर्थीर्यू 

ज्ञापयणि यि्- अत् योगणवर्ागारं्थ सहग्रहिं कृिमस्िीणि। िदकंु्त र्ाष्यकारेि- ‘एवं िणहभ णसिे सणि यत्सहग्रहिं करोणि 

िस्यरित्प्रयोजनम-् योगाङ्गं यर्था णवज्ञायेि। सणि च योगाङ्गे योगणवर्ागः कररष्यिे’ इणि। अत् योगशब्दस्यार्थभः र्वणि 

अष्टा्यायीग्रतर्थः। यद्यणप योगणवर्ागः न णियिे चेदणप अवयवावयवस्य समदुायावयवत्वतयायेन 

अष्टा्याययवयवत्वम ् अस्त्येव िर्थाणप सािादवयवत्वमेव अत् णववणििम।् िच्च योगणवर्ागं णवना न सम्र्वणि। 

एवञ्च योगणवर्ागे ‘सह’ इणि एकं सतू्म।् ‘सपुा’ इणि अपरं सतू्म।् ित् प्रर्थमसतू्स्य अर्थो र्वणि- सबुतिं समरे्थन सह 

समस्यिे इणि। अर्थाभि् सबुतिं येन केनाणप समरे्थन सह समस्यिे। िेन अनवु्यचलि् इत्यादौ समासः णस्यणि। िर्थाणह- 

‘णव’ इणि सबुतिस्य ‘अचलि्’ इणि णिङतिेन सह समासे व्यचलि् इणि र्वणि। िदनतिरम ्अन ुइणि सबुतिेन सह 

व्यचलि् इत्यस्य समासे अनवु्यचलि् इणि रूपं णस्यणि। ‘योगणवर्ागाणदष्टणसणिः’ इणि पररर्ाषाबलाि् यत् 

वरणदकप्रयोगे सबुतिस्य णिङतिेन सह समासः दृश्यिे ित्रव अनेन सतेू्ि समासः णस्यणि, न िु सवभत्। णििीयसतू्स्यार्थो 

र्वणि- सबुतिं समरे्थन सबुतिेन समस्यिे इणि। ‘सपुा’ इणि णििीयसतू्मणधकारसतू्मणस्ि िर्था णवणधसतू्मणप अणस्ि। 

अणधकारबलाि् लोके सबुतिं णिङतिेन न समस्यिे। िेन ‘न गच्छणि’ इत्यादौ न समासः। णवणधसूत्बलाि् र्िूपवूभः 

इत्यादौ णशष्टप्रयोगे समासः र्वणि यत् समासणवधायकं सतंू् नाणस्ि। 

अत् सहग्रहिं णवनाणप समदुायस्य समाससंज्ञा णसिे पुनः सहग्रहिं योगणवर्ागार्थभमेवाणस्ि इत्यत् नाणस्ि वरयाकरिानां 

वरमत्यम।् काणशकाकारः, पदमञ्जरीकारः, णसिातिकौमदुीकारः, बालमनोरमाकारः, ित्त्वबोणधनीकारः, नागेशः एिे 

सवे वरयाकरिाः अत् योगणवर्ागं स्वीकृिवतिः। योगणवर्ागं णवना पयभर्षूयि्, अनवु्यचलि् इत्येिेषां णसणिःनरव 

सम्र्वणि। अिः अत् योगणवर्ागः अवश्यं स्वीकायभः। 

तृतीया तत्कृतारे्थन गुणििनेन (पा.स.ू- २.१.३०)। 

ित्कृि इणि लपु्तििृीयातिणनदेशः अणस्ि। अत् ‘छतदोवि् सतू्ाणि र्वणति’ इत्यनसुारं ‘सपुां 

सलुकु्पवूभसविाभऽच्छेेेयाडाड्यायाजालः’२२ इणि सतेू्ि ििृीयरकवचनस्य टा-प्रत्ययस्य लक्ु जािः। ित्कृिेन इणि 

ििृीयातिस्य अतवयः अरे्थन इत्यनेन अव्यवणहिेन सह न र्वणि अणप िु गुिवचनेन इत्यनेन सह र्वणि। अर्थाभि् 

ित्कृिेन इणि गुिवचनेन इत्यस्य णवशेषिमणस्ि। ित्कृिेन इत्यत् िच्छब्देन यद्यणप पूवभणनणदभष्टस्य ििृीयातिपदस्य ग्रहिं 

र्वणि िर्थाणप अत् लििया ििृीयातिार्थभः स्वीणियिे। यिो णह ििृीयातिपदिारा कोऽणप गुिः किुं न शक्यिे। अिः 

ििृीयातिपदस्य अर्थभः अत् ग्राह्यः। ििृीयातिपदार्थभिाररव गुिः किुं शक्यिे न ि ु ििृीयातिपदेन। गुिमकु्तवान ् इणि 

गुिवचनः शब्दः। ‘कृत्यल्यटुो बहुलम्’
२३ इणि सतू्ानुसारमत् र्िूकाले किभरर अरे्थ ल्यट्ु-प्रत्ययो जािः। यः शब्दः पवूं 

गुिवाची आसीि् परतिु अधुना रव्यवाची अणस्ि सः शब्दः गुिवचनः इणि उच्यिे। अर्थाभि् केचनशब्दाः पवूं गुिे 

अरे्थ प्रविभिे स्म, गुिगुणिनोः अर्ेदोपचाराि् अर्थवा मिुयमप्रत्ययस्य लगु्बलाि् िे शब्दाः िद्गिुणवणशष्टरव्यवाचकाः 
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र्वणति। िे शब्दा एव गुिवचनाः इणि कर्यतिे। उदाहरिं यर्था- श्वेिशब्दः श्वेिगुिवाचकः अणस्ि परतिु गुिगुणिनोः 

अर्ेदोपचाराि् अर्थवा ‘गुिवचनेभ्यो मिुबो लणुगष्टः’ इणि वाणतभकानसुारं मिुयमप्रत्ययस्य लणुक कदाणचि् श्वेिशब्दः 

श्वेिगुिणवणशष्टरव्यवाचकः र्वणि। यर्था श्वेिो धावणि इत्यादौ श्वेिशब्दः श्वेिगुिणवणशष्टाश्ववाचकः अणस्ि। अिः श्वेिो 

धावणि इत्यादौ श्वेिशब्दः गुिवाचकोऽणस्ि। अणस्मन ् सतेू् ििृीया इत्यनेन ‘प्रत्ययग्रहिे यस्माि् स 

णवणहिस्िदादेस्िदतिस्य च ग्रहिम्’
२४ इणि पररर्ाषाबलाि् ििृीयातिं परामशृ्यिे। िेन सतू्ार्थो र्वणि- ििृीयातिं सबुतिं 

ित्कृिेन गुिवचनेन सबुतिेन अरे्थन सबुतिेन च णवर्ाषया समासः स्याणदणि। अणस्मन ्सतेू् समासणवधायकं वाक्यियं 

र्वणि। िर्थाणह-१) ििृीया ित्कृिेन गुिवचनेन सबुतिेन वा समस्यिे। २) ििृीया अर्थभप्रकृणिकेन सबुतिेन सह वा 

समस्यिे चेणि। ित् प्रर्थमवाक्यस्यार्थो र्वणि- ििृीयातिपदस्य ििृीयातिपदार्थभिाराकृिः यः गुिः 

िणिणशष्टपदार्थभवाचकेन सबुतिेन सह णवकल्पेन समासो र्वणि। उदाहरिं यर्था- सधुया धवलं सधुाधवलं र्वनम् 

इत्याणद। अक्ष्िा कािः, पादेन खञ्जः इत्यादौ न समासः यिो णह काित्वं नात् अक्ष्िा कृिमणप िु अतयेन केनाणप 

रोगणवशेषेि कृिम।् एवमेव खञ्जत्वमणप न पादेन कृिम।् घिेृन पाटवम् इत्यादौ अणप न समासः। यिो णह घिेृन पाटवम् 

इत्यत् यद्यणप पाटवम ्इणि शब्दः गुिवाणचशब्दः अणस्ि परतिु गुिवचनशब्दः नाणस्ि। पाटवम ्इणि शब्दः पवूं गुिवाची 

आसीि्, अधनुाणप गुिवाणचशब्द एव अणस्ि, न िु गुिणवणशष्टरव्यवाची। गुिवचनशब्दः स एव र्वणि यः 

र्िूपवूभगुिवाणचशब्दः अधुना रव्यवाची अणस्ि। िदकंु्त नागेशेन- ‘गुिोपसजभनरव्यवचनेनरव समासः’ इणि। 

णििीयवाक्यस्य अर्थो र्वणि- ििृीयातिपदस्य अर्थभप्रकृणिकसबुतिेन सह णवकल्पेन समासो र्विीणि। उदाहरिं यर्था- 

धातयेनार्थभः धातयार्थभः इत्याणद। धातयहिेुकं धनणमत्यर्थभः। 

अर्थथपदग्रहणस्य फलम-् योगधिभागः। 

ित्कृिः अर्थभः अणर्धेयः यस्य गुिवचनस्य इणि णवग्रह ंस्वीणियिे चेि् अत् अर्थभग्रहिं न किभव्यं यिो णह ित्कृिेन 

गुिवचनेन इत्यकेु्त ित्कृिगुिस्य वाचकेन इत्यर्थभप्रिीणिः अवश्यमेव र्वणि। सामर्यभलभ्यस्याणप यणद णवस्पष्टार्थभम् 

उपादानणमणि उच्यिे िणहभ ििृीयार्थभणनदेशोऽणप किभव्यः। अर्थाभि् ‘ििृीया िदर्थभकृिारे्थन’ इणि वक्तव्यम।् अि एव 

प्रकृिसतेू् अर्थभग्रहिस्य आवश्यकिा नाणस्ि। अत्ोच्यिे प्रकृिसतेू् अर्थभशब्दः न अर्थभपरत्वम् अणस्ि अणप िु 

शब्दपरत्वमेव अणस्ि। यिो णह ििृीयार्थभः िर्था गुिवचनार्थभः उर्यत्ाणप अर्थभपरत्वस्य अवचनादणप णस्यणि। अर्थाभि् 

व्याख्यानेनरव अर्थभगणिर्भणवष्यणि। अर्थभशब्दस्य शब्दपरत्वे फलं णह योगणवर्ागः। अर्थाभि् योगणवर्ागेनात् सूत्ियं 

स्वीणियिे- १) ‘ििृीया ित्कृिेन गुिवचनेन’ इत्येकं सतू्म।् २) ‘अरे्थन’ इणि अपरं सतू्म।् िदकंु्त र्ाष्यकारेि-

‘योगाङ्गणमदं णनणदभश्यिे। सणि च योगाङ्गे योगणवर्ागः कररष्यिे- ििृीया ित्कृिेन गुिवचनेन समस्यिे। ििः अरे्थन 

अर्थभशब्देन च ििृीया समस्यिे। धातयार्थभः वसनार्थभः णहरण्यार्थभः। पवूभसदृशसमोनार्थभ इत्यर्थभग्रहिं न किभव्यं र्विीणि’। 

वस्िुिः प्रकृिे योगणवर्ागशब्देन वाक्यर्ेद एव णववणििः। योगणवर्ागः स्वीणियिे चेदेव वाक्यर्ेदः सम्पद्यिे। न 

चातिरेि वाक्यर्ेदं धातयार्थभः इत्यादौ अर्थभशब्देन सह ििृीयातिस्य समासः णस्यणि। 

ितुर्थी तदर्थाथर्थथबधलधहतसखुरधक्षत ः (पा.स.ू- २.१.३६)। 

प्रकृिसतेू् पदियं विभिे। ित् चिुर्थी इणि प्रर्थमातिं पदम ्अनवुिभमानस्य सपु् इणि प्रर्थमातिपदस्य णवशेषिम् अणस्ि। 

िदर्थाभर्थभबणलणहिसखुरणििरः इणि ििृीयातिं पदम ्अनवुिभमानस्य सपुा इणि ििृीयातिपदस्य णवशेषिम् अणस्ि। िेन 

सतू्ार्थो र्वणि- िदर्थाभर्थभबणलणहिसखुरणिि-इत्येिरः सबुतिरः सबु सह चिुर्यभतिं सबुतिं वा समस्यिे इणि। ‘यपूदारु’, 

‘णिजार्थभः’, ‘र्िूबणलः’, ‘गोणहिम्’, ‘गोसखुम’्, ‘गोरणििम’् इत्याद्यत्ोदाहरिम।् िदर्थभ इत्यत् िच्छब्देन 
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चिुर्यभतिपदस्य अर्थभः परामशृ्यिे। िस्मर इदं िदर्थभणमणि णवग्रहः। अर्थाभि् चिुर्यभतिपदस्य यः अर्थभः िस्मर यि्, िि् िदर्थभम।् 

िदर्थाभर्थभबणलणहिसखुरणिि-इत्येिरः सबुतिरः सबु सह चिुर्यभतिं सबुतिं वा समस्यिे इत्यर्थभः। ‘यपूदारु’, ‘णिजार्थभः’, 

‘र्िूबणलः’, ‘गोणहिम’्, ‘गोसखुम्’, ‘गोरणििम’् इत्याद्यत्ोदाहरिम।् 

अत् शङ्का र्वणि यि्, यर्था ‘यपूाय दारु यपूदारु’ इत्यादौ समासः प्रकृिसतेू्ि णस्यणि िर्थरव ‘रतधनाय स्र्थली’, 

‘अवहननाय उलखूलम’् इत्यादौ समासः अनेन सतेू्ि करं्थ न र्विीणि। अत्ोच्यिे- िदर्थभशब्देनात् न सवेषां िदर्थाभनां 

ग्रहिम्, अणप िु प्रकृणिणवकृणिर्ावः एव गहृ्यिे।  अत् ज्ञापकं णह प्रकृिसतेू् बणलरणििग्रहिम।् यिो णह यणद 

िदर्थभशब्देनरव सवेषां िदर्थाभनां ग्रहिं स्याि् िणहभ सतेू् पनुः बणलरणििग्रहिं न स्याि्, िादर्यभस्य सम्र्वाि् िदर्थभग्रहिेनरव 

समासस्य णसित्वाि्। णहिसखुग्रहिं िु न ज्ञापकं यिो णह णहिसखुयोगे ‘चिुर्थी 

चाणशष्यायुष्यमरर्रकुशलसखुार्थभणहिरः’२५ इत्यनेन सतेू्ि अिादर्येऽणप चिुर्थी सम्र्वणि। अिः प्रकृिसूते् 

बणलरणििग्रहिेनरव ज्ञायिे यि् अत् िदर्थभशब्देन प्रकृणिणवकृणिर्ाव एव गहृ्यिे। अर्थाभि् यत् चिुर्यभतिपदार्थभः णवकृणिः, 

िर्था िदर्थभवाचकपदार्थभः प्रकृणिः अणस्ि ित्रव प्रकृिसतेू्ि समासः र्वणि। उदाहरिं यर्था ‘यपूाय दारु यपूदारु’ इत्याणद। 

प्रकृिे उदाहरिे यपूः इणि णवकृणिः िर्था दारु इणि िस्यरव यपूस्य प्रकृणिः अणस्ि। अिः अत् प्रकृणिणवकृणिर्ावसत्त्वाि् 

प्रकृिसतेू्ि समासः जािः। एवमेव ‘कुण्डलाय णहरण्यं कुण्डलणहरण्यम्’ इत्यादावणप बो्यम।् परतिु यत् 

प्रकृणिणवकृणिर्ावो नाणस्ि ित् प्रकृिसतेू्ि समासो न र्वणि। यर्था ‘रतधनाय स्र्थाली’ इत्यादौ न समासः। अत् स्र्थाली 

िदरं्थ िु अणस्ि परतिु प्रकृणिणवकृणिर्ावो नाणस्ि। अिः अत् न समासः। एवमे ‘पजूायर पषु्पम’्, ‘यशसे काव्यम्’ 

इत्यादावणप प्रकृणिणवकृणिर्ावार्ावाि् न समासः। नन ु यणद अत् िदर्थभशब्देन प्रकृणिणवकृणिर्ाव एव गहृ्यिे िणहभ 

अश्वघासः इत्यादौ करं्थ समासः। अत्ोच्यिे- अश्वघासः इत्यादौ िु अश्वानां घासः इणि षष्ठीसमासः। अत् प्रश्नः र्वणि 

यि् ‘आत्मनेपदम’् ‘आत्मनेर्ाषा’ इत्यादौ करं्थ समासः र्वणि। अत्ोच्यिे प्रकृिसतेू् योगणवर्ागः स्वीणियिे। 

योगणवर्ागः स्वीणियिे चेि् सतू्ियं सम्पद्यिे। िेन ‘चिुर्थी’ इत्येकं सतू्म।् ‘िदर्थाभर्थभबणलणहिसखुरणििरः’ इणि णििीयं 

सतू्म।् चिुर्थी सबुतिेन सह समस्यिे इत्यर्थभकेन प्रर्थमसतेू्िरव ‘आत्मनेपदम’् इत्यादौ समासः णस्यणि। 

उपसहंारः 

सवभप्रर्थमं पाणिणनः स्वयमेव योगणवर्ागं कृत्वा सूत्ान ्णशष्येभ्यः उपणददेश। परति ुपरवणिभवरयाकरिरः इष्टणस्यरं्थ पाणिनीयसूत्ािां 

पनुः योगणवर्ागः कृिः। येषां शब्दानां णसणिप्रणिया पाणिनीयसतेू्ि न णस्यणि िेषां शब्दानां णस्यरं्थ 

योगणवर्ागाद्यपुायाः आणियतिे। ‘योगणवर्ागाद ् इष्टणसणिः’ इणि पररर्ाषानुसारणमष्टस्य शब्दस्य 

साधतु्वप्रणिपादनार्थभमेव योगणवर्ागः णियिे न त्वणनष्टस्य णसिये। ित् वाणतभककारेि एकणत्ंशि ्योगणवर्ागाः स्वीकृिाः। 

महार्ाष्यकारेि वाणतभककारोक्तान ् योगणवर्ागान ् णवहाय अष्टपञ्चाशि ् निूनाः योगणवर्ागाः प्रदणशभिाः। काणशकाकारेि 

षट्णत्ंशि ् योगणवर्ागाः प्रदणशभिाः। िेष ु णवंशणिः योगणवर्ागाः िस्य स्वकीयाः, चत्वारः वाणतभककाराि,् िादश 

महार्ाष्यकारादिुिृाः। र्ाषावतृौ परुुषोतमदवेेन सप्तदशयोगणवर्ागाः स्वीकृिाः। िेष ुकेवलं षट् िस्य स्वकीयाः। र्ट्टोणजदीणििेन 

णसिातिकौमदु्यां सप्तणवंशणिः योगणवर्ागाः स्वीकृिाः। िेष ुसप्त एव िस्य स्वकीयाः, चत्वारः वाणतभककाराि,् षट् महार्ाष्याि,् 

दश काणशकािः स्वीकृिाः। प्रबतधेऽणस्मन ्केवलं समासाणधकारे स्वीकृिाः योगणवर्ागाः संिेपेि आलोणचिाः इणि शम।् 
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संकेतपधचजः 

ऋ.वे. = ऋग्वेदः 

धा.सं. = धािसंुख्या 

पा. स.ू = पाणिनीयसूत्म ्

म.र्ा. = महार्ाष्यम ्

वा. = वाणतभकम ्

वा. प. = वाक्यपदीयम ्

सम्पा. = सम्पादकः 

 

उल्लेखपधचजः 

१. पा.स.ू- २.१.३ 

२. तदेव.- २.२. ३८ 

३. तदेव.- ६.३.७ 

४. तदेव.- ६.३.७६ 

५. वा.प.- १.१३ 

६. ऋ.वे.१.६.३०.७ 

७. णदवाणदः, धा.सं- ७४ 

८. पा.स.ू- ३.३.१८ 

९. रुधाणदः- धा.सं.- ७ 

१०. चरुाणदः- धा.सं.- ३३८ 

११. पा.स.ू- ३.३.११७  

१२. आकडारादेकासंज्ञा इणि सूत्र्ाष्यम-् प.ृसं.- १९१(णििीयखण्डः) 

१३. स्र्थानेऽतिरिमः इणि सूत्र्ाष्यम-् प.ृसं.- ४१५(प्रर्थमखण्डः) 

१४. पा. स.ू- ४.१.१६ 

१५. तदेव.- २.१.२ 

१६. तदेव.-२.१.१ 

१७. पररर्ाषा-२३ 

१८. पा.सू.- १.२.६५ 

१९. पररर्ाषा- १०६ 

२०. पा.सू- ६.१.१ 

२१. तदेव.- ५.४.७४ 
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२२.तदेव.-७.१.३९ 

२३. तदेव.-३.३.११३ 

२४. पररर्ाषा-२३ 

२५. पा.सू.-२.३.७३ 

 

पररशीधलतग्रन्र्थपधचजः 

आचायभः, रामचतरः। प्रक्रियाकौमदुी (प्रकाशव्याख्यासक्रिता)। सम्पा. पणण्डििीमरुलीधरणमिः। वारािसी : चौखम्बा 

कृष्िदास अकादमी, २०००। 

नागेशर्ट्टः। परिभाषेन्दशेुखिः (सबुोक्रिनीव्याख्योपेतः)। सम्पा. िीणवश्वनार्थणमिः। वारािसी : चौखम्बा सरुर्ारिी 

प्रकाशन, २०१४। 

___। लघशुब्देन्दशेुखिः (टीकाषट्कोपेतः, खण्डद्वयम)्। सम्पा. बालशास्त्री। वारािसी : चौखम्बा सरुर्ारिी प्रकाशन, 

२०१३। 

___। वैयाकिणक्रसद्धान्तमञ्जषुा। सम्पा. काणलकाप्रसादः शकु्लः। वारािसी : सम्पिूाभनतद-संस्कृि-णवश्वणवद्यालयः, 

१९७७। 

पिञ्जणलः। व्याकिणमिाभाष्यम् (भावबोक्रिनी क्रिन्दीव्याख्योपेतम्, खण्डद्वयम)्। सम्पा. जयशङ्करलालः णत्पाठी। 

वारािसी : कृष्िदास अकादमी, २०१३। 

___। ___ (भाष्यप्रदीपोद्यतसक्रितम्)। सम्पा. र्ागभवशास्त्री जोशी। णदल्ली : चौखम्बा संस्कृि प्रणिष्ठान, २०१४ 

(पनुमुभरिम)्। 

पाणिणनः। अष्टाध्यायी। सम्पा. गोपालदतपाण्डेयः। वारािसी : चौखम्बा सरुर्ारिी प्रकाशन, २०१७। (चौखम्बा 

सरुर्ारिी ग्रतर्थमाला १९)। 

___। ___। सम्पा. िपनशङ्कर-र्ट्टाचाययभः। कलकािा : संस्कृि वकु णडपो, २००५। 

___। अष्टाध्यायीसतू्रपाठः। सम्पा. रमाशङ्करणमिः। णदल्ली : मोणिलाल बनारसीदास, २००५। 

___। पाक्रणनीयक्रशक्षा। सम्पा. णवद्यासागरदामोदरमहिो। णदल्ली : मोणिलाल बनारसीदास, २००२ (पनुमुभरिम्), 

१९९० (प्रर्थमसंस्करिम्)। 

र्ट्टोणजदीणििः। वैयाकिणक्रसद्धान्तकौमदुी (बालमनोिमा-तत्त्वबोक्रिनीसक्रिता, चत्वािः खण्डाः)। सम्पा. णगररधरशमाभ, 

परमेश्वरानतदशमाभ। वारािसी : मोिीलाल बनासरीदास, २०१०। 

र्िृभहररः। वाक्यपदीयम ्(प्रक्रतभाक्रिन्दीव्याख्योपेतम)्। सम्पा. सत्यनारायिः खण्डुडी। वारािसी : चौखम्बा कृष्िदास 

अकादमी, २०१४। 
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वामन-जयाणदत्यः। काक्रशका (न्यास-पदमञ्जिी-भावबोक्रिनी-सक्रिता, दश खण्डाः)। सम्पा. जयशङ्करलालः 

णत्पाठी। वारािसी : िारा  णपं्रणटंग वक्सभ, १९८५। 

िीकौण्डर्ट्टः। बिृद्वैयाकिणभषूणम।् सम्पा. िीमनदुेवः र्ट्टाचायभः। वारािसी : चौखम्बा अमरर्ारिी प्रकाशन, 

१९८५। 

___। वैयाकिणभषूणसािः (साक्रवत्रीव्याख्योपेतः)। सम्पा. आद्याप्रसादणमिः। वारािसी : सम्पिूाभनतद-संस्कृि-

णवश्वणवद्यालयः, १९८८। 

हालदार, गुरुपद। व्याकिणदशशनेि इक्रतिास। कलकािा : कालीघाट, १३५० वङ्गाब्दः। 
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NARA-NĀRĀYAṆA-NAROTTAMA: AN INTROSPECTION 

THROUGH THE AUSPICIOUS INTRODUCTION OF 

VAIYĀSIKA MAHĀBHĀRATA 

SWADHIN KUMAR MANDAL 

 

Abstract 

The Mahābhārata, is probably the greatest and largest epic ever. There, in the Ādi Parvan, it 

is firmly said, yad ihāsti tad anyatra yan nehāsti na tat kvacit. That means, that which exists 

in the Mahābhārata exists everywhere in the world and that which is not in the Mahābhārata 

does not exist anywhere else. Therefore, on the backdrop, craft of the composition of the 

Mahābhārata, its intended message and the multilayered meaning embedded therein are 

definitely worthy of deep contemplation. The auspicious introduction of Vaiāsika 

Mahābhārata is a kind of topic which holds a different dimension in itself. The work has the 

innate capacity of giving different experiences at different stages of life. We may say that the 

work remains the same; however, the person grasping it varies. Therefore, the present paper is 

a modest approach of discussing new dimension found in the auspicious introduction of 

Vaiāsika Mahābhārata, with the help of annotations and contextual ideas abiding by the 

literal commentaries with all due respect.  

Key Words 

Nara, Nārāyaṇa, Narottama, Vaiyāsika Mahābhārata, Commentary 

 

Every human being is different from another in many segments and it is obvious that 

there will be differences in their intelligence too. However, human intelligence is an 

effective adaption of a selective combination of cognitive and mental process such 

as, perception, learning, memory, reasoning, problem-solving etcetera, according to 

Encyclopaedia Britannica.1 Interestingly, in case of textual explanation, human 

intelligence keeps a disproportional relation with it, as everyone is differently able to 

adopt processes. Therefore, to comprehend a text at some point, a few prefer more 

annotations whereas at some point a few wish less. Sanskrit literature, in this regard, 

probably, caters the best choices by providing a wide range of commentaries in the 

form of Bhāṣya, Vārtika, Ṭīkā, Vṛtti, Vivṛti, Vivaraṇī etcetera for the text to its 

readers.  

Lexicographically, commentary is a written explanation, interpretation, remarks, or 

discussion (sometime in a systematic series) on a text such as a play, a poetry, a 

collection of aphorism etcetera. However, in Sanskrit literature, explanatory notes 

are provided for a text individually or simultaneously, in three different format 

namely, Vārtika, Bhāṣya, and Ṭīkā. Although, the main motto (of all three 

explanations) is providing supplement to the core text still there exist layers in their 

definition. Vārtika is kind of explanation which provides meaning of which is said, 

of that, which is unsaid, of that and which is imperfectly said.2 Bhāṣya is another 

kind of explanatory notes where words of core text has been explained added with 
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the words of commentator.3 And Ṭīkā is a kind of detail exposition that helps to sort 

out the correct meaning of the text.4  

Apart from those formal explanatory notes, there are other annotations and 

explanations, which are not in the bracket of literal commentary but can be treated as 

same, also available for a text. Those annotations and contextual discourses mostly 

do not follow the formal path of explanation but provide supplement to the text in 

their own style.  

The present paper is a modest approach of discussing new dimension found in the 

auspicious introduction of Vaiāsika Mahābhārata with the help of those (informal) 

annotations and contextual ideas abiding by the literal commentaries with all due 

respect. 

At first, let us have a look on the auspicious introduction of Vaiāsika Mahābhārata,  

nārayaṇaṁ namaskṛtya narañcaiva narottamam | 

devīm sarasvatīñcaiva tato jayam udīrayet ||5 

To prevent the disruptions before an important event like beginning of an epic, such 

blissful auspicious recitation is very common.6 
Moreover, it is our tradition, which 

should be kept.7 However, the said verse can be found in different Purāṇas also. In 

Bhāgavat Purāṇa, we find the same verse with a minor change-  

nārayaṇaṁ namaskṛtya narañcaiva narottamam | 

devīm sarasvatīṁ vyāsaṁ tato jayam udīrayet || [Bhāgavat Purāṇa, 1.2.4] 

Interestingly, one of the commentator, of Bhāgavat Purāṇa, named Vaṁśīdhara 

commented on this verse very clearly jayaḥ purāṇamahābhāratādiḥ. He quoted 

from Bhaviṣya Purāṇa to explain what exactly the word jayaḥ means-  

aṣṭādaśa purāṇāni rāmasya caritaṁ tathā | 

kārṣṇaṁ vedaṁ pañcamaṁ ca yan mahābhārataṁ viduḥ || 

tathaiva viṣṇudharmāś ca śivadharmāś ca śāśvatāḥ | 

jayeti nāma teṣāṁ ca pravadanti manīṣiṇaḥ ||8 

So, it can be said that the verse nārayaṇaṁ namaskṛtya etc. is not an exclusive 

auspicious invocation of Vaiāsika Mahābhārata. It was added in the beginning of 

Vaiāsika Mahābhārata by later scribes and then gradually it became an integral part 

of the Epic. Professor Christopher Minkowski in the Footnote of his essay “Why 

should we read the Maṁgala Verses?” said it critically-  

Compare the variety of maṁgala verses attached by scribes to the beginning of the 

Mahābhārata, which can be seen from even a cursory glance at the first two pages of 

the critical apparatus of the Poona edition of the Ādiparvan. The Mahābhārata appears 

to have had no maṁgala verse in the middle of the first millennium, just as the 

Rāmāyaṇa did not, but a verse that was copied at the beginning of some manuscripts 

in the north, (and which had a currency within the Bhāgavata movement) - 

nārayaṇaṁ namaskṛtya etc. – was accepted into certain strands of transmission of the 

‘Northern recension’, and was also accepted by the BORI-Poona editor.9  
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Now, we will keep aside this debate as our focus will be on the three words namely 

Nara, Nārāyaṇa, and Narottama, available in the invocation. From the very first line 

of the invocation- nārayaṇaṁ namaskṛtya narañcaiva narottamam, we may find the 

theory of Nara-Nārāyaṇa-Narottama. And the next few paragraphs are going to 

raise a quest from the said theory that does it have only a viewpoint of Godhood and 

auspiciousness or does it have some philosophical introspection too?  

Commentators like Nīlakaṇṭha and Haridāsa Siddhāntavāgīśa in their commentary 

(Bhāratakaumudī and Bhāratabhāvadīpa respectively) explained this auspicious 

introduction from the standpoint of Godhood and auspiciousness. To explain the 

meaning of the word Nārāyaṇa, Haridāsa used the word Viṣṇu- nārāyaṇam 

ādipuruṣaṁ viṣṇuṁ.10 Nīlakaṇṭha, on the other hand, explained the word critically to 

reach the meaning as the root cause of the universe- svasmin jīvakalpitasya 

prapañcasya sattās fūrti pradatvena kāraṇībhūta iti.11 He further quoted-  

āpo nārā iti proktā āpo vai narasūnavaḥ | 

ayanaṁ tasya tāḥ pūrvaṁ tena nārāyaṇaḥ smŗtaḥ || [Viṣṇu Purāṇa, 1.4.5-1.4.6] 

Translators like Rajsekhar Basu, M N Dutta and Kishori Mohan Ganguly had also 

pointed the word Nārāyaṇa as Viṣṇu, who is the Supreme in Gods’ territory, without 

any declaration or hesitation.  

A slight difference in the viewpoint of both commentators can be noticed, in terms 

of explaining the words Nara and Narottama. Haridāsa explained Nara as Brahmā 

and Narottama as Prajāpati.12 On the other hand, Nīlakaṇṭha suggested Nara as Jīva 

that is human being13 and Narottama as the exalted form of Nara.14 Translators like 

Rajsekhar Basu etcetera translated these two words as Ṛṣis or part of Lord Viṣṇu. 

So, it is quite evident that viewpoint of Godhood and auspiciousness remained the 

thrust area of the traditional commentators and the translators.   

Apart from these formal commentaries and translations, other contextual annotations 

of the interpreters and the viewpoint of Vedanta philosophy help us to find out 

certain philosophical ideas exist in the Nara-Nārāyaṇa-Narottama theory. These 

three words can be explained from the standpoint of stages of excellence in human 

being. Nara and Narottama- these two are the stepping stone to reach the stage of 

excellence in human life. When a person reaches that stage, then to be the Nārāyaṇa, 

would be the final stage of excellence. Swami Suparnananda expressed his thoughts 

by saying that although commentators had explained these words prudently but it 

seems we are searching for more difficult meanings whereas more practical and 

relatable findings are already available.15  

The very first word Nara, which means a person with consciousness. Human being 

is one of the finest creation in the universe. He can think critically and act on that 

accordingly. In fact, if we think rationally, then we may find that all these scriptures 

and its explanations are by the people and for the people. In addition to that, Veda, 

which is actually observed by Ṛṣis, are also compiled by human. So, nobody can 

deny the fact that human being is an important and intrinsic part of this vast creation. 

As a result, in the auspicious invocation, if any sort of praising for human (Nara) 
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exists, then it should be treated as a tribute to a human being who have reached the 

first stage of excellence.  

The second word Narottama, conjugation of two words nara and uttama. Abiding by 

the compound, it would mean a person who is perfectionist or great among men. In 

the journey of life, a man wants to excel in every field. As a result, we see best 

version of a man in the form of Poet, Teacher, Philosopher, Scientist etcetera. In 

Vedāntasāra of Sadānanda Yogīndra, there is the definition of adhikāri or a 

competent person.16 It shows, by the correct implementation of a bunch of duties, a 

person became eligible. Therefore, practically, when a person would implement 

those duties in his life, he will definitely improve his qualities and lead himself to 

the second stage of excellence. That means he will become Narottama. Once again, 

in the auspicious invocation, if any sort of praising, for a person who raised himself 

in his territory, abiding by the message of scriptures and made himself worthy of 

saying perfectionist (Narottama) exists, then it should be treated as a tribute to a 

perfect human being who have reached the second stage of excellence. 

The final word Narāyaṇa indicates the supremacy. In the long journey of life this is 

the supreme stage of human excellence. Even after reaching a stage of perfection, 

the perfectionist (Narottama) tends to stay at that stage. However, that is not the end 

of destination. The goal is the realization of Supreme or Brahma. Upaniṣad asserts 

frequently these sentences, satyaṁ jñānaṁ anantaṁ brahma17 or bijñānam ānandaṁ 

brahma18 or ahaṁ brahmasmi19, so that, a perfectionist continues his journey of 

excellence and reach the supreme stage (become the Narāyaṇa).  

Asit Kumar Bandyopadhyay, a renowned researcher on Vivekananda, explained the 

Nara-Nārāyaṇa-Narottama theory on the ground of positivism and humanism. 

According to him, positivism can uplift a person (Nara) to a perfectionist 

(Narottama). However, that is not the end of the journey. That is why, Swami 

Vivekananda being a humanist, always tried to uplift every person to reach the 

supreme stage or become the Narāyaṇa.20     

In this way, in the auspicious introduction of Vaiāsika Mahābhārata, with the help 

of formal and contextual annotations, the idea of Nara-Nārāyaṇa-Narottama theory 

can be explained. The debate regarding the exclusiveness of the invocation of 

Vaiāsika Mahābhārata will continue for a long time however, the three words Nara, 

Nārāyaṇa, and Narottama in the invocation certainly indicate a profound 

philosophical aspect.   

 

Notes & References 

1. Sternberg, Robert J.. "human intelligence". Encyclopedia Britannica, 11 Apr. 2022, 

https://www.britannica.com/science/human-intelligence-psychology. Accessed 10 

September 2023. 

2. uktānuktadurūktārthavyaktīkārakagranthaḥ (Cf. Śabdakalpadruma. Vol. IV. p.352b) 

3. sūtrārtho varṇyate yatra padaiḥ sūtrānusāribhiḥ / svapadāni ca varṇyante bhāṣyaṁ 

bhāṣyavido viduḥ (Ibid. Vol. 3. p.509b) 
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4. ṭīkyate gamyate granthārtho ’nayā (Cf. Vācaspatyam. Vol. IV. p.3188a ) 

5. Cf. Mahābhāratam (Viśvavāṇī edition), Ādi-Parva, Verse-1 

6. Cf. cikīrṣitasya granthasya nirvighna-parisamāpty arthaṁ… (Annaṁbhaṭṭa, 

Tarkasaṁgraha Dīpikā, p.1) 

7. Cf. maṅgalādīni hi śāstrāṇi prathante vīrapuruṣāṇi ca bhavanti, āyusmat-puruṣāṇi 

cādhyetāraś ca… (Patañjali, Mahābhāṣyam [Paśpaśāhnikam], p.61) 

8. Cf. Bhāgavat Purāṇa, Vaṁśīdhara’s commentary (Bhāvārthadīpikā) on Verse 1.2.4 

9. Cf. Christopher Minkowski. “Why should we read the Maṁgala Verses?”. Śāstrārambha: 

Inquiries into the Preamble in Sanskrit. P-11  

10. Cf. Mahābhāratam (Viśvavāṇī edition), Comm. On Verse 1, p.2 

11. Cf. Ibid., Comm. On Verse 1, p.3] 

12. Cf. narati sṛṣṭyā nayati jagat-sattām iti naro brahma tam, nareṣu prajāsu uttamo niyantṛtvāt 

pradhānaḥ prajāpatis tam [Ibid., Comm. On Verse 1, p.2] 

13. Cf. naro ’vidyāvacchinnaṁ caitanyaṁ jīvaḥ… [Ibid., Comm. On Verse 1, p.3] 

14. Cf. tathā naram uktarūpaṁ namas kṛtya. enaṁ viśinaṣṭi narottamam iti. [Ibid., Comm. On 

Verse 1, p.3] 

15. Cf. Swami Suparnananda,  Prasaṅga Mahābhārat(a), p. 2  

16. Cf. Swami K.S. Aiyar, Vedantasara of Sadananda, p. 6-8 

17. Taittirīya Upaniṣad 2.1.1 

18. Bŗhadāraṇyaka Upaniṣad 3.9.28 

19. Bŗhadāraṇyaka Upaniṣad 1.4.10 

20. Cf. Swami Suparnananda,  Prasaṅga Mahābhārat(a), p. 2  
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পরামর্শবিষয়ক সমাললাচনামূলক অধ্যয়ন : ‘ভাষাপবরলেদ’ গ্রন্থের দৃবিলে 
অঞ্জন দাস 

 

সংবিপ্তসার 

ভারেীয় দর্শন আবিক-নাবিকলভলদ বিবিধ্৷ আবিক দর্শনসম্প্রদায়গুবলর মলধ্য মহবষশ গ ৌেম প্রণীে নযায়দর্শন 
অনযেম৷ এই দর্শলনর সমমলনাভািাপন্ন অপর দর্শনবি হল কণাদমুবন কৃে বিলর্বষকদর্শন৷ এই দু’বি দর্শনলক 
অিলম্বন কলর একাবধ্ক প্রকরণ গ্রন্থ রবচে হলয়লে৷ গসই সি গ্রন্থগুবলর মলধ্য বিশ্বনাথ নযায়পঞ্চানন কৃে 
ভাষাপবরলেদ গ্রন্থবি বিলর্ষ স্থান লাভ কলর৷ এই গ্রলন্থর অনুমান খণ্ডবি নিযনযায়বসদ্ধান্তলক স্বীকার কলর রবচে 
হলয়লে৷ অনুবমবের করণ অনুমানপ্রমাণ এিং অনুবমবের কারণগুবল হল পিধ্মশো, িযাবপ্তজ্ঞান ও পরামর্শ৷ এই 
পরামর্শ গথলক কীদৃর্ী অনুবমবে উত্পন্ন হয়? েবিষলয় প্রাচীন বনয়াবয়ক ও নিয বনয়াবয়কলদর মলধ্য বিির মেপাথশকয 
বিদযমান; প্রাচীন বনয়াবয়ক ণ িললন বিবিধ্ পরামর্শ গথলক বিবিধ্ অনুবমবে উত্পন্ন হয়- পিবিলর্ষযকসাধ্যপ্রকারক 
অনুবমবে ও িযাপযবিলর্ষযকপিপ্রকারক অনুবমবে৷ এখালনই নিযননয়াবয়ক লণর আপবি, োাঁলদর মলে এই বিবিধ্ 
পরামর্শ গথলক গকিলমাত্র পিবিলর্ষযক অনুবমবে হলি, যবদও ভাষাপবরলেদগ্রলন্থ বিষয়বি উপস্থাবপে হলয়লে 
েথাবপ প্রিলে এই বিষলয় সামবগ্রক দৃবিলে অললাচনা করা হলয়লে সুষ্মরূপলপ৷ আিার অনুবমবে কারণপলপ 
পরামর্শলক মীমাংসক স্বীকার কলরন না, েন্মেও খণ্ডনপূিশক গ্রন্থকালরর মে অনুসরণ কলর স্বমে উপস্থাবপে 
হলয়লে৷ পবরলর্লষ পরামর্শ স্বীকার করলল গকন গ ৌরিলদাষ হলি? োর বনরাকরণও কীভালি গ্রলন্থ করা হলয়লে, 
ো িলচাবিনযাসমালত্র আললাবচে হলয়লে৷ এোড়া বিলর্বষকলদর মেও উবিবখে হলয়লে৷ 

সূচক র্ব্দ 

পরামর্শ, িযাবপ্তজ্ঞান, পিধ্মশো, অনুবমবে, পিবিলর্ষযক, পিপ্রকারক, িযাপযবিলর্ষযক, িযাপযপ্রকারক৷ 

 
নযায়দর্শনমলে যথাথশ অনুভি চেুবিশধ্ – প্রেযি, অনুবমবে, উপবমবে ও র্াব্দ৷ অনুবমবের চারবি অঙ্গ – 
িযাবপ্তগ্রহণ, পিো (পলি সাধ্যসংর্য়),  িযাবপ্তর স্মরণ ও পিধ্মশো (পলি গহেু উপবস্থবে)। এই চারবি 
অঙ্গ আিার িযাবপ্ত ও পিধ্মশোর মলধ্য অন্তভুশক্ত। িযাবপ্তজ্ঞান ও পিধ্মশোজ্ঞান এই দুবি জ্ঞান গথলক 
িযাবপ্তবিবর্িপিধ্মশোপপনিবর্িযাি াহী অথশাত্ বিবর্িযবিষয়কজ্ঞান পরামর্শ উত্পন্ন হয় – ‘িযাপযসয 
পিিৃবিত্বধ্ীীঃ পরামর্শ উচযলে।’১ পবরসৃ্কে অথশ হল –‘িবিমান্ ধূ্মাত্’ ইেযাবদ স্থলল সাধ্যিদনযািৃবিত্ব 
িা সাধ্যসামানাবধ্করণযাবদক িযাবপ্ত, েত্ বিবর্ি হল ধূ্ম প্রভৃবে,  গসই িযাবপ্তবিবর্ি ধূ্ম প্রভৃবের 
বিবর্িযবিষয়ক জ্ঞান হল ‘িবিিযাপযধূ্মিান্ পিশেীঃ’ ইেযাদযাকারক পরামর্শজ্ঞান। এখালন উলিখয গয, 
‘পরামর্শ’ র্লব্দর মুখয অথশ বনশ্চয়াত্মক জ্ঞান, বকন্তু উক্তস্থলল ‘পরামর্শ’ র্ব্দবি পাবরভাবষক 
‘পিধ্বমশকসাধ্যিযাবপ্তবিবর্িনিবর্িযাি াহী জ্ঞান’ অলথশ িযিহৃে হলয়লে। 

ভাষাপবরলেদগ্রলন্থ পরামর্শলক পিবিলর্ষযক ও িযাপযবিলর্ষযক গভলদ দু’ভাল  ভা  করা হলয়লে। যবদও 
এই বিভা বি গ্রন্থকালরর বনজস্ব গকালনা অবভনিত্ব নয়, বেবন মূলেীঃ প্রচবলে একবি মেলভদ প্রাচীন 
ও নিযননয়াবয়কলদর মলধ্য গয আলে, োর সমাধ্ানকলে পরামলর্শর এই গভলদর কথা উলিখ কলরলেন। 
যাইলহাক, পিবিলর্ষযক পরামর্শ িললে গিাঝায় ‘িবিিযাপযধূ্মিান্ পিশেীঃ’ অথশাত্ ‘সাধ্যিযাপযলহেুমান্ 
পিীঃ’ এই আকালরর পরামলর্শ সাধ্যিযাপয গহেুবি বিলর্ষযপলপ প্রেীে হলল েখন গসই পরামর্শলক িলা 
হয় িযাপযবিলর্ষযক পরামর্শ। পিবিলর্ষযক ও িযাপযবিলর্ষযক এই দুবি পরামলর্শর গয গকান একবি 
গথলক পলি সালধ্যর অনুবমবে হলয় থালক। েলি এই বিবিধ্ পরামর্শ গথলক অনুবমবে উত্পন্ন হললও এ 
বিষলয় প্রাচীন ও নিয লণর মলধ্য মেপাথশকয গদখা যায়। প্রাচীন বনয়াবয়ক ণ িললন বিবিধ্ পরামর্শ 
গথলক বিবিধ্ অনুবমবে উত্পন্ন হয়। োাঁলদর মলে ‘িবিিযাপযধূ্মিান্ পিশেীঃ’ এপপ পিবিলর্ষযক পরামর্শ 
গথলক ‘পিশেীঃ িবিমান্’ এই আকালরর পিবিলর্ষযকসাধ্যপ্রকারক অনুবমবে হলি। আিার 
‘িবিিযাপযধূ্মিান্ পিশেীঃ’ এপপ িযাপযবিলর্ষযক পরামর্শ হলে ‘পিশলে িবিীঃ’ এই আকালরর 
িযাপযবিলর্ষযকপিপ্রকারক অনুবমবে হলি। অেএি প্রাচীন লণর মলে পরামর্শ ও অনুবমবের মলধ্য 
বিবিধ্ কাযশকারণভাি স্বীকার করলে হলি। এখালনই নিযননয়াবয়ক লণর আপবি, োাঁলদর মলে এই 
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বিবিধ্ পরামর্শ গথলক গকিলমাত্র পিবিলর্ষযক অনুবমবে হলি, পরামর্শ গভলদ অনুবমবে বভন্ন বভন্ন হলি 
না। োই মুক্তািলীকার উলিখ করললন – “বিবিধ্াদবপ পরামর্শাত্ পিীঃ সাধ্যিান্ 
ইলেযিানুবমবেরেযলনয।”২ 

এখালন আপবি হলে পালর গয, পিবিলর্ষযক ও িযাপযবিলর্ষযক এই বিবিধ্ পরামর্শ গথলক গকিল যবদ 
পিবিলর্ষযক অথশাত্ ‘পিীঃ সাধ্যিান্’ এই অনুবমবে স্বীকার করা হয়, োহলল গযখালন একবিধ্ পরামর্শ 
গথলক ‘পিীঃ সাধ্যিান্’ অনুবমবে হলি, গসখালন অনযবিধ্ পরামর্শ উপবস্থে না থাকায় কারলণর অভালি 
কাযশ উত্পবি হওয়ায় িযবেলরক িযবভচার নামক গদাষ হলি। এর ফলস্বপপ আমরা পিবিলর্ষযক বকংিা 
িযাপযবিলর্ষযক কাউলকই অনুবমবের কারণ িললে পারি না। োই প্রাচীন বনয়াবয়ক ণ স্বীকার কলরলেন 
বিবিধ্ পরামর্শ গথলক বিবিধ্ অনুবমবের উত্পন্ন হয়। মুক্তািলীসংগ্রহিীকায় োই িলা হলয়লে –  

ননু বিবিধ্পরামর্শসযানুবমবেকারণলত্ব িযাপযপ্রকারক-পিবিলর্ষযক-পরামর্শজনযানুবমবেকালল পিপ্রকারক-
িযাপযবিলর্ষযক-পরামর্শাভািাত্ পিপ্রকারক-িযাপযবিলর্ষযক-পরামর্শজনযানুবমবেকালল িযাপযপ্রকারক-
পিবিলর্ষযকপরামর্শাভািাত্ পরস্পর-িযবভচালরণ কসযাবপ পরামর্শসয কারণত্বং ন সযাত্।৩ 

এই আপবির উিলর নিযননয়াবয়ক ণ িলললেন গয, এপপ স্থলল কাযশাংলর্ বিলর্ষণ প্রলয়া  কলর কাযশলক 
সীবমে করলল িযবেলরক িযবভচার প্রভৃবে গদাষ িাবরে হলি। গযমন, আমরা জাবন িবির িযাপয হল 
ধূ্ম, আললাক ও ভস্ম। োহলল পিশলে িবির অনুবমবের জনয গকিলমাত্র ধূ্ম গয বলঙ্গ বহসালি সমথশ, 
ো নয়। কারণ িবির বলঙ্গ বহসালি আললাক িা ভস্মও গহেু হলে পালর। পরন্তু ‘িবিিযাপযধূ্মিান্ 
পিশেীঃ’ এপপ পরামর্শ গথলক গযমন ‘পিশলো িবিমান্’ এপপ অনুবমবে উত্পন্ন হয়, গেমবন ‘িবিিযাপয-
আললাকিান্ পিশেীঃ’ িা ‘িবিিযাপযভস্মিান্ পিশেীঃ’ এপপ পরামর্শ গথলকও ‘পিশলো িবিমান্’  অনুবমবে 
উত্পন্ন হয়। ফলল ‘পিশলো িবিমান্’  এই অনুবমবের প্রবে ধূ্মবলঙ্গক পরামলর্শর নযায় আললাক বলঙ্গক 
ও ভস্মবলঙ্গক পরামর্শলকও কারণপলপ স্বীকার করলে হলি। বকন্তু আমালদর একসলঙ্গ বেনবি পরামর্শ 
না থাকললও গয গকান একবি পরামর্শ গথলক  ‘পিশলো িবিমান্’  এপপ অনুবমবে হলয় যায় িলল 
িযবেলরক িযবভচার গদাষ িারলণর জনয কাযশাংলর্ েিত্ কারলণর অিযিবহলোিরত্বপপ বিলর্ষণ বনলির্ 
করলে হলি। সুেরাং আমালদর িললে হলি ধূ্মবলঙ্গক পরামলর্শর অিযিবহে পরিলণ জ্ঞায়মান িবির 
অনুবমবের জনয ‘িবিিযাপযধূ্মিান্ পিশেীঃ’   এপপ ধূ্মবলঙ্গক পরামর্শই কারণ। েিত্  আললাকবলঙ্গক 
পরামলর্শর অিযিবহে পরিলণ জ্ঞায়মান িবির অনুবমবের জনয ‘িবিিযাপয-আললাকিান্ পিশেীঃ’ এপপ 
আললাকবলঙ্গক পরামর্শ কারণ। আিার ভস্মবলঙ্গক পরামলর্শর অিযিবহে পরিলণ জ্ঞায়মান িবির 
অনুবমবের জনয ‘িবিিযাপযভস্মিান্ পিশেীঃ’ এপপ ভস্মবলঙ্গক পরামর্শ কারণ, অনয পরামর্শ কারণ নয়। 

এখালন উলিখয গয, গকান গকান আচাযশ উক্ত িযবেলরক িযবভচার গদাষ বনিারণ কলরলেন কাযশ ও 
কারণ ে বিজােয কেনা কলর। েলি মলন রাখলে হলি নিয ণ এই কাযশ ে বিজােয স্বীকার কলরন 
না। েথাবপ আললাচনার সমৃবদ্ধর জনয বিষয়বি সংলিলপ েুলল ধ্রা হল। আমরা জাবন, িবির উত্পবির 
প্রবে েৃণ গযমন কারণ, গেমবন অরবণ এিং সূযশকান্তমবণও কারণ হলে পালর। সুেরাং িবির উত্পবিলে 
যু পত্ বেনবি কারণলক থাকলে হলি এমন গকান িাধ্যিাধ্কো গনই, গয গকালনা একবির উপবস্থবেলে 
িবির উত্পবি হলে পালর। এভালি েৃণ গথলক উত্পন্ন িবির প্রবে অরবণ ও সূযশকান্তমবণ, অরবণ গথলক 
উত্পন্ন িবির প্রবে েৃণ ও সূযশকান্তমবণ, আিার সূযশকান্তমবণ গথলক উত্পন্ন িবির প্রবে েৃণ ও অরবণ 
অলপবিে হয় না িলল  েৃণাবদর এক একবির িযবেলরলকও অনযবির উপবস্থবেলে িবি উত্ পন্ন হওয়ায় 
িযবেলরকিযবভচারির্েীঃ েৃণ, অরবণ ও সূযশকান্তমবণ - গকানবিলকই িবির প্রবে কারণ িলা যায় না। 
বকন্তু েৃণজনয িবিলে োণশত্ব, অরবণজনয িবিলে অরবণজত্ব, েিত্ সূযশকান্তমবণজনয িবিলে 
সূযশকান্তমবণজত্ব এপপ কেনা করলল উক্ত  িযবেলরক িযবভচার গদাষ হলি না। কারণ,  োণশ িবির 
প্রবে গযমন েৃণ কারণ, গেমবন অরবণজ িবির প্রবে অরবণ, আিার সূযশকান্তমবণজ িবির প্রবে 
সূযশকান্তমবণ কারণ হওয়ায় কাযশ ে বিজােয কেনা করলল বভন্ন বভন্ন কারণো কবেে হয় িলল িযবভচার 
িাবরে হয়। 

এরপর গ্রন্থকার আচাযশ বিশ্বনাথ নযায়পঞ্চানন অনুবমবের কারণপলপ পরামর্শ স্বীকালরর গযৌবক্তকো 
বিষলয় মীমাংসকলদর আপবির কথা উপস্থাপন কলরলেন। আমরা জাবন বনয়াবয়ক ণ পরামর্শলক 
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অনুমবের অসাধ্ারণ কারণ িললন। বকন্তু মীমাংসকরা অনুবমবের কারণপলপ পরামর্শলক স্বীকার কলরন 
না। োাঁলদর মলে পিধ্মশোজ্ঞান ও িযাবপ্তজ্ঞান - এই দুইবি জ্ঞান গথলক অনুবমবে উত্পন্ন হলয় যায়। 
অথশাত্ ‘পিশলো ধূ্মিান্’ এপপ পিধ্মশোজ্ঞালনর পর ‘ধূ্লমা িবিিযাপযীঃ’ এপপ িযাবপ্তস্মরণ হওয়ার পর 
অনুবমবে উত্পন্ন হয়, ‘িবিিযাপযধূ্মিান্ পিশেীঃ’ এপপ পরামর্শ জ্ঞান োড়াই। অেএি গদখা যালে, 
পরামলর্শর সলঙ্গ অনুবমবের িযবেলরক িযবভচার হয় এিং পরামর্শ অনুবমবের কারণ নয় সিশত্র। োই 
মুক্তািলীগে িলা হলয়লে –  

িবিিযাপযধূ্মিান্ পিশেীঃ ইবে জ্ঞানং বিনাবপ যত্র পিশলো ধূ্মিাবনবে প্রেযিম , েলো িবিিযাপযীঃ ধূ্ম ইবে 
িযাবপ্তস্মরণং েত্র জ্ঞানিয়ালদিানুবমলেদশর্শনাদ্ িযাবপ্তবিবর্িনিবর্িযাি াবহ জ্ঞানং সিশত্র ন কারণম।৪ 

অেএি মীমাংসকমলে অনুবমবের কারণ হল িযাপযোিলেদকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞান, গযলহেু গয গকান  
অনুবমবের পূলিশ বনয়েপূিশিৃবিপলপ বিবর্িযরবহে িযাবপ্তজ্ঞান ও পিধ্মশোজ্ঞান উপবস্থবে থালক। োোড়া 
বনয়াবয়ক ণও এদুবিলক জ্ঞালনর কারণো পলপ স্বীকার কলরলেন। সুেরাং গযখালন এ দুবি জ্ঞান গথলক 
অনুবমবে উত্পন্ন হয়, গসখালন িযাবপ্তবিবর্িনিবর্িযাি াবহবনশ্চয়ত্বপপ পরামর্শ জ্ঞান কেনা করলল 
িযবেলরক িযবভচার হয় না বিকই, বকন্তু অনুবমবের প্রবে অবেবরক্ত েৃেীয় কারণ কেনা করলে হয় 
িলল গ ৌরি হয়।  

এর ফলল এই গ ৌরিজ্ঞান কাযশকারণভালির প্রবেিেক হয়। োই অনুবমবের প্রবে পরামর্শলক 
কারণপলপ স্বীকার করা অনুবচে। এিার আমরা মীমাংসকলদর স্বীকৃে কারণ অনুবমবের প্রবে ো 
পবরষ্কার করি - আমরা জাবন ধূ্ম হল িবির িযাপয, গযলহেু আমরা মহানস প্রভৃবে স্থালন ো প্রেযি 
কলরবে। ফলল িযাপয ধূ্লম িযাপযো নামক ধ্মশ থাকায় িযাপযোর অিলেদক হয় ধূ্মত্ব। সুেরাং ‘পিশলো 
ধূ্মিান্’ এপপ যখন আমালদর পিধ্মশোজ্ঞান হয়, েখন এই পিধ্মশোজ্ঞালন পিশে বিলর্ষযপলপ 
ধূ্মপ্রকারকপলপ পিশলে এিং ধূ্লম ধূ্মত্ব প্রকারকপলপ ভাসমান হওয়ায় পিধ্মশোজ্ঞালন িযাপযোিলেক 
ধূ্মত্বপ্রকার িা বিলর্ষণ হয় িলল এপপ পিধ্মশোজ্ঞানলক িযাপযোিলেকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞান িলা 
হয়। এপপ পিধ্মশোজ্ঞান ই অনুবমবের কারণ মীমাংসকমলে। 

এোড়া আরও একবি সমসযা আলে, গসবি হল িযাবপ্তবিবর্িনিবর্িযাি াবহবনশ্চয়লক অনুবমবের কারণ 
িললল কারণোিলেদকপলপ িযাবপ্তবিবর্িনিবর্িযাি াবহবনশ্চয়ত্বলক স্বীকার করলে হলি। বকন্তু 
িযাবপ্তজ্ঞানত্ব এিং পিধ্মশোজ্ঞানত্ব লঘুধ্মশ হওয়ায় কারণোিলেদক অলপিায়, োই লঘুধ্মশ পুরষ্কালর 
কারণো স্বীকার করা গেয়ীঃ। এোড়া মীমাংসক ণ আরও িললন গয, ‘প্রথলমাপবস্থবেেযাল  মানাভািীঃ’ 
এই নযায়ানুসালর প্রথলমাপবস্থবেত্ব িযাবপ্তজ্ঞান ও পিধ্মশোজ্ঞালন থাকায় এই জ্ঞানিয়লক কারণ যথাথশ। 
োোড়া যবদ স্থলবিলর্লষ গকান অনুবমবের প্রবে পরামলর্শর পূিশিৃবিত্ব না থাকায় অনুবমবের কারণপলপ  
পরামর্শকেনা গ ৌরিলদালষ দুি এিং কাযশকারণভালি প্রবেিেক।  

এরপর গ্রন্থকার বিশ্বনাথ নযায়পঞ্চানন এক এক কলর মীমাংসকলদর আপবির উির বদলয়লেন। আমরা 
জাবন পলি িযালপযর জ্ঞান হিার পর িযাপক সালধ্যর অনুবমবে হয়। এখালন স্মরণ করা উবচে গহেু 
সিশদা িযাপয এিং সাধ্য সিশদা িযাপক হয়। অেএি গযখালন একবি সালধ্যর একাবধ্ক িযাপয গহেু থালক, 
গসখালন গয গকান একবি িযালপযর জ্ঞান হললই িযাপক সালধ্যর অনুবমবে হলি। গযমন ‘পিশলো িবিমান্’ 
এই অনুবমবেস্থলল িযাপক সাধ্য িবির িযাপয গহেু হল – ভস্ম, আললাক ও ধূ্ম। পলি এই িযাপযগুবলর 
মলধ্য গয গকান একবি জ্ঞান হলল িবির অনুবমবে হয়। এমনবক কালরা যবদ িবির িযাপযবি  ভস্ম না 
ধূ্ম নাবক আললাক এপপ সলেহও হয় েথাবপ োর ‘পিশলো িবিিযাপযিান্’ এপপ জ্ঞান হলি, গকননা 
ভস্ম, ধূ্ম ও আললাক - এরা প্রলেযলকই িবির িযাপয। এর ফলল োর িবির অনুবমবে হলি। বকন্তু োর 
িযালপযর বনশ্চয় হললও িযাপযবিলর্ষ ধূ্ম, আললাক িা ভলস্মর বনশ্চয় না হওয়ায় িযাপযোিলেদক ধূ্মত্ব, 
আললাকত্ব িা ভস্মত্ব এর বনশ্চয় হয় না।  অেএি মীমাংসকমলে অনুবমবের প্রবে 
িযাপযোিলেদকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞানলক কারণ িলা যায় না। কারণ আমরা গদখলাম 
িযাপযোিলেদকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞান বিনাই অনুবমবে উত্পন্ন হলে এিং গসবি হলে বনয়াবয়কসম্মে 
িযাবপ্তপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞান িারা। 
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এর ফলল মীমাংসকলদর  কারলণর কায় অলপিা বনয়াবয়কলদর কায় লঘু। গযলহেু মীমাংসকলদর 
কারণকায়-এর অির সংখযা হল ১৮ বি আর বনয়াবয়কলদর কারণকায়-এর অির সংখযা হল ১৩ বি। 
এখালন িযাবপ্তপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞান কথাবির পবরসৃ্কে অথশ হল – ‘পিশলো িবিিযাপযধূ্মিান্’ এই জ্ঞালন 
পিশে বিলর্ষয, পিশলে প্রকার িা বিলর্ষণ হলয়লে ধূ্ম এিং ধূ্লম বিলর্ষণ হলয়লে িবির িযাবপ্ত। সুেরাং 
পিধ্মশোজ্ঞালনর বিলর্ষণাংলর্ িা প্রকারাংলর্ িবির িযাবপ্ত প্রকার হওয়ায় এপপ পিধ্মশোজ্ঞানলক 
িযাবপ্তপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞান িলা হয়। 

এোড়া আরও একবি যুবক্ত হল - িযাপযোিলেদকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞানলক অনুবমবের কারণপলপ 
স্বীকার করলল গকিলমাত্র ‘পিশলো ধূ্মিান্’ এই পিধ্মশোজ্ঞান গথলকই অনুবমবের আপবি হলি। 
গকননা, ‘পিশলো ধূ্মিান্’ এই জ্ঞালন পিশলে ধূ্ম প্রকার হলয়লে এিং ধূ্লম ধূ্মত্ব প্রকার হলয়লে, আিার 
িবির িযাপয ধূ্লমও িযাপযোিলেদক হলয়লে ধূ্মত্ব। এর ফলল ‘পিশলো ধূ্মিান্’ এই জ্ঞান 
িযাপযোিলেদকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞানস্বপপ হওয়ায় ো হলে অনুবমবে হলয় যালি। বকন্তু গকিলমাত্র 
‘পিশলো ধূ্মিান্’ এই জ্ঞান গথলক কালরা অনুবমবে না হওয়ায় িযাপযোিলেদকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞানলক 
অনুবমবের কারণ িলা যায় না। 

এখন যবদ িল, িযাপযোিলেদকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞান অনুবমবের কারণ নয়, বকন্তু  ৃহযমাণ (জ্ঞায়মান) 
িযাপযোিলেদকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞান অনুবমবের কারণ।  অথশাত্ ধূ্মত্ব প্রভৃবে িযাপযোিলেদকপলপ 
 ৃহযমাণ হললই েলিই ো অনুবমবের কারণ হলি। সুেরাং গযখালন গকিলমাত্র ‘পিশলো ধূ্মিান্’ এপপ 
জ্ঞান হলয়লে, গসখালন িযাপযোিলেদকপলপ পিধ্মশোজ্ঞানবি   ৃহযমাণ (িেশমান জ্ঞালনর বিষয়) হয়বন। 
কারণ গসই সময় ‘ধূ্লমা িযাপযীঃ’ এপপ জ্ঞান না হওয়ায় ধূ্মত্ব িযাপযোিলেদকপলপ  ৃহযমাণ হয়বন। 
অেএি  ৃহযমাণ িযাপযোিলেদকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞানলক অনুমবের কারণ িলা যায় না এপপ 
আপবি সঙ্গে নয়। এর উিলর বনয়াবয়ক ণ িললন গয,  

বচত্রসয ধূ্মিযালপযা ধূ্ম ইবে িযাবপ্তজ্ঞালন িযাপযোিলেদকপলপণ ধূ্মত্বসয ভাসমানত্বাত্ , বমত্রসয ধূ্মিান্ 
পিশে ইবে পিধ্মশোজ্ঞালন িযাপযোিলেদকপলপণ বচত্র ৃহীেসয  ধূ্মত্বসয প্রকারাদ্  ৃহযমাণ-
িযাপযোিলেদকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞানসলেন বমত্রসযানুবমবেদুশিারা।৫  

অথশাত্  বচলত্রর ‘িবিিযালপযা ধূ্মীঃ’ এই িযাবপ্তজ্ঞানকালল িযাপযোিলেদকপলপ ধূ্মত্ববি  ৃহযমাণ হলয়লে, 
আর বমলত্রর ‘ধূ্মিান্ পিশেীঃ’ এই পিধ্মশোজ্ঞানকালল িযাপযোিলেদকপলপ বচত্র কেৃশক  ৃহীে ধূ্মত্ববি 
প্রসার হওয়ায় বমলত্রর  ৃহযমাণিযাপযোিলেদকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞান হলয়লে। ফলল বমলত্রর োদৃর্ 
পিধ্মশোজ্ঞান গথলক অনুবমবে হওয়া উবচে। বকন্তু ো না হওয়ায় অনুবমবের কারণপলপ 
 ৃহযমাণিযাপযোিলেদকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞান যুবক্তযুক্ত নয়। 

এিার যবদ মীমাংসলকরা িললন গয, িযবক্তর  ধূ্মত্ব প্রভৃবে িযাপযোিলেদকপলপ  ৃহযমাণ হলি, গসই 
িযবক্তর ই যবদ পিধ্মশোজ্ঞালন ঐ  ৃহযমাণিযাপযোিলেদক প্রকার হয়, েলিই গসই িযবক্তর অনুবমবের 
কারণ হলি  ৃহযমাণিযাপযোিলেদকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞান, অনয িযবক্তর নয়। অথশাত্  বচলত্রর 
‘িবিিযালপযা ধূ্মীঃ’ এই জ্ঞালন ধূ্মত্ব িযাপযোিলেদকপলপ  ৃহযমাণ হলয়লে বিক ই, বকন্তু োর 
পিধ্মশোজ্ঞান না থাকায় অনুবমবের কারণ হয়বন  ৃহযমাণিযাপযোিলেদকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞান। 
আিার বমলত্রর ‘ধূ্মিান্ পিশেীঃ’ এই পিধ্মশোজ্ঞালন ধূ্মত্ব প্রকার হলয়লে বিকই, বকন্তু োর ‘িবিিযালপযা 
ধূ্মীঃ’ এপপ জ্ঞান না হওয়ায় ধূ্মত্ব িযাপযোিলেদকপলপ  ৃহযমাণ হয়বন। অেএি বমলত্রর গিলত্র গয 
আপবি গোলা হলয়বেল, ো বিক নয়। এর উিলর বিশ্বনাথ নযায়পঞ্চানন িলললেন – যবদ প্রবে িযবক্তর 
অনুবমবের জনয প্রবে িযবক্তর  ৃহযমাণিযাপযোিলেদকপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞানলক অনুবমবের কারণ 
স্বীকার করলল অসংখয কাযশকারণভাি কেনা করলে হলি। কারণ জ লে পুরুষ িা িযবক্ত অসংখয 
হওয়ায় কাযশকারণভািও অসংখয হলি। ফলল মহাল ৌরিলদাষ হলি। োই ভাষাপবরলেদকার িলললন – 
‘মন্মলে েু সমিায়সম্বলেন িযাবপ্তপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞানং সমিায়সম্বলেন অনুবমবেং জনয়েীবে 
নানন্তকাযশকারণভািীঃ।’৬ অথশাত্ নযায়সম্প্রদায়মলে গযখালন সমিায়সম্বলে িযাবপ্তপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞান 
উত্পন্ন হলি, গসখালনই অনুবমবে জন্মালি, অনযত্র নয়। অেএি বনয়াবয়কমলে গকান গ ৌরি হলি না। 
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এরপর গকউ গকউ যবদ িযাবপ্তপ্রকারকপিধ্মশোজ্ঞানলক কারণ না িলল যবদ িযাবপ্তপ্রকারকজ্ঞান এিং 
পিধ্মশোজ্ঞানলক পৃথক পৃথক কারণ িলল স্বীকার কলর, োহলল োলদর গিলত্র একই অনুবমবের প্রবে 
পৃথক পৃথক দুবি কারণ কেনা করলে হলি এিং দুবি কাযশকারণভাি স্বীকার করলে হলি, যা 
গ ৌরিকর। এর ফলল ো েযা  করাই উবচে। এোড়া আরও একিা সমসযা হলি। গসবি হল - ধ্রা 
যাক বচলত্রর কালে ‘িবিিযালপযা ধূ্মীঃ’ এপপ এপপ িযাবপ্তপ্রকারকজ্ঞান এিং ‘পিশেীঃ ভস্মিান্’ এপপ 
পিধ্মশোজ্ঞান আলে, োহলল োর এই িযাবপ্তপ্রকারকজ্ঞান এিং পিধ্মশোজ্ঞান গথলক অনুবমবে উত্পন্ন 
হলয় যাক, গযলহেু োর কালে দুবি জ্ঞান পৃথক্ পৃথ ক্ আলে। বকন্তু এমন দুবি জ্ঞান গথলক কালরা 
অনুবমবে হয় না। অেএি পলি গয গহেুর জ্ঞান হয়, গসই গহেুলে িযাবপ্তপ্রকারকজ্ঞানই অনুবমবের 
কারণ। এজনয পৃথক্ পৃথক্ কারণ িলা যায় না। 

এোড়া পরামর্শ স্বীকালরর গযৌবক্তকো বনলয় বনয়াবয়কলদর মলধ্যও মেলভদ আলে। বকন্তু প্রাচীন বনয়াবয়ক 
মলন কলরন, পিধ্মশোজ্ঞান হিার পর িযাবপ্তস্মরণ হয় এিং োর অিযিবহে পর ‘পিশলো িবিমান্’ 
অনুবমবে জন্মায়। িস্তুেীঃ পলি বললঙ্গর জ্ঞান, যা পূলিশ উত্পন্ন হলয়বেল, ো অনুবমবেিলণ বিনি হলয় 
যায় িলল ঐ বলঙ্গজ্ঞান বিনালর্ানু্মখ হলয় অনুবমবেপপ কাযশলক উত্পন্ন কলর থালক, সুেরাং ‘পিশলো 
িবিমান্’ এই অনুবমবে স্থলল ‘িবিিযাপযধূ্মিান্ পিশেীঃ’ এপপ পরামর্শ জ্ঞালনর গকালনা প্রলয়াজন গনই। 
এমে নযায়িাবেশকোত্পযশপবরশুবদ্ধগে পাওয়া যায় – ‘িযাবপ্তসৃ্মবেসহায়াদ্ 
বিেীয়বলঙ্গদর্শনালদিানুবমবেবসবদ্ধরলং েৃেীয়বলঙ্গদর্শনকেনালয়বে।’৭ এর উিলর পরামর্শিাদী 
বনয়াবয়ক ণ িললন, বিেীয় বলঙ্গদর্শন িযাবপ্তসৃ্মবের জনক হয় িলল ো অনুবমবের প্রবে প্রমাণ হলে 
পালর না, কারণ সৃ্মবের জনক কখনও প্রমাণ হয় না। এই িযাবপ্তসৃ্মবে িা িযাবপ্তজ্ঞান হল সাধ্ারণ 
গহেুলে সাধ্ারণ সালধ্যর িযাবপ্তজ্ঞান, পিীয় গহেুলে পিীয় সালধ্যর িযাবপ্তজ্ঞান নয়। আিার ‘পিশলো 
ধূ্মিান্’ এপপ পিধ্মশোজ্ঞান হল পলি গহেুর জ্ঞান হললও সালধ্যর িযাপযপলপ গহেুর জ্ঞান হয় না। 
োই িযাবপ্তসৃ্মবের পর অনুবমবের পূলিশ অনুবমবের কারণপলপ অবেবরক্ত জ্ঞান অির্যই কেনীয় এিং ো 
হল পরামর্শ। প্রাচীন বনয়াবয়ক পরামলর্শর কারণো স্বীকার কলরলেন – ‘সৃ্মেযা চ অনু ৃহযমাণং 
পরামর্শপপমনুমানং ভিবে।’   

বনয়াবয়ক লণর অনুবমবের কারণ পরামর্শাত্মক বিবর্িজ্ঞান এপপ বসদ্ধালন্ত মীমাংসক ণ পুনরায় আপবি 
েুলললেন। োাঁলদর মলে অনুবমবের কারণ দুবি পিধ্মশোজ্ঞান এিং িযাবপ্তজ্ঞান। বকন্তু বনয়াবয়কমলে 
অনুবমবের কারণ বেনবি পিধ্মশোজ্ঞান, িযাবপ্তজ্ঞান এিং পরামর্শপপ বিবর্িজ্ঞান। এর ফলল গ ৌরি 
হয়। অেএি বিবর্িজ্ঞান অনুবমবের কারণ নয়। এর উিলর বনয়াবয়ক লণর িক্তিয হল, পূলিশাক্ত যুবক্তর 
িারা অনুবমবেমালত্রর প্রবে প্রথলম পরামর্শপপ বিবর্িজ্ঞালনর কারণত্ব বনশ্চয় হয় এিং োরপর 
অনুবমবের পূলিশ অনুবমবেপপ কালযশর িারা োর ঐ কারলণর সিা বনশ্চয় হয়; গসলহেু কারণ িযেীে 
কাযশ হলে পালর না। অেএি কাযশ হললই িুঝলে হলি োর পূলিশ কারণ আলে। েলি এিা বিক, এরকম 
কারণ থাকলল গ ৌরিজ্ঞান হয়। েলি ঐ গ ৌরিজ্ঞান কালযশর প্রবেিেক নয়, গযলহেু কাযশকারণভাি 
বনশ্চলয়র পূলিশ গ ৌরি জ্ঞান গনই। এই গ ৌরিলক ফলমুখল ৌরি িলা হয়, যা গদালষর নয়। প্রভািীকালে 
এই বিষয়বি সুেরভালি িবণশে আলে –  

বিবর্িজ্ঞানত্বািলেলদন কারণত্বগ্রলহ বিবর্িজ্ঞানত্বধ্বমশকল ৌরিবনশ্চলয়া বিলরাধ্ী িাচযীঃ েচ্চ গ ৌরিং 
প্রমাণান্তরাবসদ্ধেিদনুবমেযিযিবহেপূিশিবেশস্বােয়কত্বলমি োদৃর্ল ৌরিবনশ্চলয়া বিবর্িজ্ঞানলত্বন 
কারণত্ববনশ্চয়াধ্ীনীঃ স্বঘিকীভূেেিদনুবমেযিযিবহেপূিশিবেশস্বােয়বনণশয়ং বিনা ন সম্ভিেীবে 
কাযশকারণভািবনণশয়াত্ পূিশং গ ৌরিবনণশয়াভািান্ন োদৃর্ল ৌরিং গদাষ ইবে।৮ 

বিলর্বষকসম্প্রদালয়র গকালনা গকালনা আচাযশ অনুবমবের কারণপলপ পরামর্শ স্বীকার কলরনবন। গযমন 
প্রর্িপাদাচাযশ, নযায়কেলীকার শ্রীধ্র প্রভৃবে। েলি প্রর্িপাদভালষযর িীকাকার গিযামবর্িাচাযশ ও 
উপস্কারিীকাকার র্ঙ্করবমে অনুবমবের প্রবে পরামর্শ জ্ঞালনর কারণো স্বীকার কলরলেন। এমনবক 
বকরণািলীগে উদয়নাচাযশ পরামলর্শর অনুবমবেকারণোর কথা স্বীকার কলরলেন –  

অবিরধ্যিসীয়লেঽলনলনবে অিযধ্যিসায় পরামর্শীঃ। েত্ পরং ে্ভবিবে প্রমাণং ভিেীেযথশীঃ। ... নূনং 
পরামলর্শঽবপ েৃেীয়ীঃ স্বীকেশিযীঃ।৯  
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উদয়নাচাযশ। বকরণািলী। সম্পা. গ ৌরীনাথ র্াস্ত্রী। গকালকাো: পবশ্চমিঙ্গ রাজয পুিক পষশদ্, ১৯৯০।  
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েকশেীথশ ও শ্রীলহমন্তকুমার কািয িযাকরণ েকশেীথশ সম্পাবদে। কলকাো: গমলরাপবলিন বপ্রবটং 
এণ্ড পািবলবর্ং হাউজ বলবমলিড, ১৯৪৪।  

েকশিা ীর্, ফবণভূষণ। নযায়পবরচয়। কলকাো: পবশ্চমিঙ্গ রাজয পুিক পষশদ্, ২০০৬।  
বিশ্বনাথ নযায়পঞ্চানন। ভাষাপবরলেদ।  সম্পা. পঞ্চানন র্াস্ত্রী। গমবদনীপুর: শ্রীল ৌরীনাথ 

ভট্টাচাযশ(প্রকার্ক), ১৩৭৭ িঙ্গাব্দ। 

_। নযায়বসদ্ধান্তমুক্তািলী(অনুমান খণ্ড)।  সম্পা. রাজারাম শুক্ল। িারাণসী: সমূ্পণশানে সংসৃ্কে 
বিশ্ববিদযালয়, ২০১৭।  

_। কাবরকািলী(দীনকরী-রামরুদ্রী িীকাসলমে)।  সম্পা. আত্মারাম র্মশা। বদিী: রাষ্ট্রীয় সংসৃ্কে সংস্থান, 
২০১২। 

_। কাবরকািলী-মুক্তািলীসবহো(প্রভা-মঞু্জষা-বদনকরী-রামরুদ্রী- ঙ্গারামীবে িযাখযাপঞ্চকসমবিো)।  
সম্পা. শ্রী সী. র্ঙ্কররাম র্াস্ত্রী। বদিী: গচৌখম্বা সংসৃ্কে প্রবেষ্ঠান, ২০১৬। 

ভট্টাচাযশ, দীলনর্চন্দ্র। িাঙ্গালীর সারস্বে অিদান: িলঙ্গ নিযনযায়চচশা(প্রথম ভা )। কলকাো: িঙ্গীয় 
সাবহেয পবরষদ্, ১৩৫৮ িঙ্গাব্দ।  
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‘নাট্যরাসক’ উপরূপক ও ‘সতী কক কলকিনী’ 
সমীপেষু দাস 

সংকিপ্তসার 

কিকিয় চতুর্দশ শতকক কিশ্বনাথ ককিরাকের সাকিতযর্পদণ-এ আমরা অষ্টার্শ প্রকার ‘উপরূপক’-এর মকনাজ্ঞ ও 
নান্দকনক কিকেষণ পাই । এই উপরূপকগুকলর মকযয ‘নাট্যরাসক’ অনযতম।  যকর্ ভরতমুকনর নাট্যশাকের যুগ 
থথকক শুরু ক’থর কিশ্বনাথ ককিরাকের সময়কাল পযদন্ত উপরূপকগুকলর অিস্থান লিয ককর, তািকল থর্খকত পাই 
নাট্যশাে-এ থকিলমাত্র ‘নাকট্কা’-র উকেখ পাই। এরপর কিকিয় র্শম শতাব্দীর আলংকাকরক যনঞ্জকয়র র্শরূপ-
এ নাট্য, নৃতয ও নৃকের এককট্ সুস্পষ্ট থভর্ লিয ককর। থসই ‘ভািাশ্রয়ী’ নৃকতযর উর্ািরণ গ্রন্থকার না কর্কলও 
যকনককর অিকলাকিৃকে-থত আমরা সাত প্রকার নৃতয পাই। এখান থথককই উপরূপকগুকলর যাত্রা শুরু। 
অকভনিভারতী-থতও লিয ককর ‘নৃোত্মক প্রিন্ধ’। এরপকর একার্শ শতকক থভােকর্কির শৃঙ্গারপ্রকাশ-এ আমরা 
থিশ ককয়ককট্ ‘পর্াথদাকভনয়’-এর উকেখ পাই যার সিক’কট্ই সাকিতযর্পদণ-এ উপরূপককর মকযয স্থান থপকয়কে। 
‘নাট্যরাসক’ কেল এমনই এককট্ পর্াথদাকভনয়। থসখাকন থর্কখ থয িসন্ত রাকগর ওপর কনিদ্ধ গীকত রাোর গুণকীতদকন 
রত কাকমনী নারীগকণর নৃতযকলা-ই ‘নাট্যরাসক’।  সাকিতযর্পদণ  োনায় থয একট্ একাি নাট্যকলা। এখাকন নায়ক 
উর্াে। এমনকক এখাকন সিনায়ক িতদমান, নাকয়কা মকনািারী থিশভূষায় থশাকভত এিং িাকসর েকল মযুর শৃঙ্গার 
রকস োকরত এই উপরূপক । এখাকন থাকক লাসযাকঙ্গর সমুকচত উজ্জ্বল িযিিার এিং থকিলমাত্র মুখ-প্রকতমুখ-
কনিদিণ সকন্ধর েনযই এখাকন চরম উত্থান-পতন িা নাট্যদ্বন্দ্ব থাককনা । কিলাসিতী, নমদিতী  ইতযাকর্ এই যারার 
উপরূপককর উর্ািরণ।  

‘নাট্যরাসক’-এর এই কনয়মকক উকপিা ক’থরই িাংলা নাট্যসাকিতযেগকত এককট্ স্বতন্ত্র যারা উদ্ভাকসত িয় ঊনকিংশ 
শতাব্দীকত।  নকগন্দ্রনাথ িকন্দযাপাযযায়, রােকৃষ্ণ রায়, নকট্ন্দ্রনাথ ঠাকুর, কগকরশচন্দ্র থ াষ, অমৃতলাল িসুর ম’ত 
প্রকথতযশা নাট্যকাকররা রচনা ক’থর থগকেন এককককট্ ‘নাট্যরাসক’। প্রায় প্রকতকট্ গ্রন্থ প্রকাকশত িওয়ার সময় 
আখযাপকত্র িা ভূকমকা অংকশ তার পকরচয় থর্ওয়া িকয়কে ‘নাট্যরাসক’ রূকপই। উপকরউক্ত নাট্যকারকর্র মকযয 
একমাত্র রােকৃষ্ণ রায় পকতব্রতা  নাট্যগীকতর ভূকমকায় এককট্ কনেস্ব সংজ্ঞা থর্ন ‘নাট্যরাসক’-এর। কতকন মকন 
ককরন “নাট্যরাসক িা নাট্যগীকতর প্রকৃত অথদ আর্যন্ত-স্বরকনিদ্ধ-সঙ্গীতময়-অকভকনয় গ্রন্থ”। অথদাৎ কতকন সংসৃ্কত 
নাট্যশাকের প্রথাগত কনয়মকক সকচতনভাকিই উকপিা ককরকেন। কতকন ১৮৭৬ কিিাকব্দ নাট্যসম্ভি  নামাকিত 
একখাকন ‘উপরূপক’-ও রচনা ককরকেকলন। সুতরাং উপরূপককর তত্ত্ব ও তথয সম্পককদ কতকন অিগত কেকলন । 
তাই ভারতীয় র্শদনশাকের ম’ত এখাকনও পূিদপকির মতকক কতকন থযন অিলীলাক্রকম খণ্ডন ককরকেন এিং িয়ত 
উপরূপককর প্রকৃত কনযদাস থয গীকতযমদী অকভকনয় নাট্য থসকথারই প্রচার ককরকেন। তাই পকতব্রতা পাঠ করকল 
আমরা সাকিতযর্পদকণ কিযৃত লিণগুকলর সকঙ্গ সঙ্গকত রিা করকত পাকরনা। কতন অকি গ্রকথত সাকিত্রী-সতযিাকনর 
আখযানই সংকিপ্ত পকরসকর উপস্থাকপত । এখাকন একেন পুণযিতী রমণীর পাকতব্রতযই র্কশদত।  

আিার, নকট্ন্দ্রনাথ ঠাকুকরর মালযপ্রর্ান  মূলতঃ রু্িদাসা মুকনর অকভশাপককই ইকঙ্গত ককর। ইকন্দ্রর ওপর থনকম 
আসা অকভসম্পাত এই নাকট্যর কিষয়িস্তু। তুলনায় কগকরশচন্দ্র থ াকষর থর্াললীলা  নাট্যরাসকক আমরা অকনকখাকন 
সাকিতযর্পদকণাক্ত ‘নাট্যরাসক’ পদ্ধকতর অনুসরণ লিয ককর । কতকন নাট্যরাসককর লিণগুকলকক হুিহু থমকন থয 
এককট্ িাংলা নাট্যরাসক রচনা ককরকেন এমন থকানও প্রতযি প্রমাণ থনই । তকি রাযাকৃকষ্ণর কাকিকনর ওপর 
আযাকরত থর্াল-উৎসকি রাযার কৃকষ্ণর প্রকত কিরিিযথা প্রিল িকয় থশকষ কমলন ও িসন্তরাকসর উর্যাপন। তাই 
প্রাসকঙ্গক িৃকের অিতারণা থনই। রাযা িাসকসজ্জা নাকয়কার ম’তই সােসজ্জা ককর। আিার “িহুতাললয়কস্থকত” 
এই যমদকট্কক রিা ককরকে কাকলংড়া, থিিাগ ইতযাকর্ রাগ। তাই এই রচনাকট্ শােীয় িযাখযা উেীণদ।  

সুতরাং, থিাঝাই যাকে থয িাঙাকল নাট্যসমাকে ‘নাট্যরাসক’ এককট্ কিকশষ থগাত্র কেল এিং থসই েকত্র িহু গীকতিহুল 
নাট্য আশ্রয় কনকয়কে। তাই এই আকলাচনার মাযযকম থযমন ‘নাট্যরাসক’-এর আকর্ রূপকট্র সন্ধান পাই, থতমনই 
িাংলা সাকিকতয তার কিিতদকনর রূপকরখাও অকিত করকত পাকর। থযকিতু নকগন্দ্রনাথ িকন্দযাপাযযায় এই পকথর 
পকথকৃৎ, তাই তাাঁর সন্দভদকট্ককই যথাযথভাকি সমীিার মাযযকম আমরা িাংলা নাট্যসাকিকতযর সকঙ্গ সংসৃ্কত 
নাট্যসাকিকতযর থমলিন্ধকনর প্রয়াস করকত সিম িকত পাকর।  

সূচক শব্দ : উপরূপক, নাট্যরাসক, রােকৃষ্ণ রায়, পকতব্রতা, থর্াললীলা । 
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“একট্া নাট্ক থর্কখ এলাম” িা “কথায় কথায় নাট্ক ককরস না থতা” এই যরকণর িাকযিন্ধ িাঙাকলর 
কাকে এককট্ কনয়কমত অভযাস। ‘নাট্ক’ এিং ‘অকভনয়’ থযন সমপযদায়িাচী িকয় উকঠকে িযিিাকরক 
প্রকয়াকগ। অথচ ‘নাট্ক’ এিং ‘নাট্য’-এর মকযয থয কভন্ন মতার্শদ িতদমান, তাও িাঙাকল েীিকন স্বে। 
থসকারকণই ‘নাট্যকমলা’, ‘নাট্যসভা’, ‘নাট্যকিভাগ’ এর ম’ত শব্দগুকল আেও অকিত্ব রিা ককরকে 
কনেচকরত্রকক সম্মান োকনকয়ই। এই প্রসকঙ্গই িার্ল সরকার কথকয়ট্াকরর ভাষা গ্রকন্থ োকনকয়কেন – 
“নাট্যকার যা থলকখন, তাকক িকল নাট্ক। নাট্কককও সাকিতয িলা চকল, এিং গল্প, উপনযাস ককিতার 
মকতা পাঠক তা পড়কত পাকরন,… … … ককন্তু তিু একট্া মি পাথদকয রকয়কে থগকে। সাকিকতযর থিড়া 
কিকঙ্গকয় নাট্ককর আসল প্রকাশ আর এক মাযযকম। থস মাযযম থিাকলা অকভনয় ।… … কলকখত নাট্ককট্কক 
শব্দ-রৃ্কশয রূপান্তকরত করার এই প্রকক্রয়াকট্র নাম থর্ওয়া যাক নাট্যরূপায়ন, িা সংকিকপ ‘নাট্যায়ন’… 
… নাট্ক, নাট্যায়ন, নাট্যাকভনয় ও নাট্যানুষ্ঠান – এই চাকর কমকল যা, তাককই িলা যাক কথকয়ট্ার”।  

ফলতঃ ভারতীয় নাট্যশাকের পরম্পরা অনুযায়ী ককিকমদকক ‘কািয’ আখযা থর্ওয়া িকলও তার মকযয 
অকভকনয় গুণ থাককল তা িকয় ওকঠ ‘রৃ্শযশ্রিযকািয’। তাই কিশ্বনাথ ককিরাে সাকিতযর্পদণ  গ্রকন্থ িকলকেন 
– 

রৃ্শয-শ্রিযত্বকভকর্ন পুনঃ কািযং কদ্বযা মতম্। 
রৃ্শযং তত্রাকভকনযং তদ্ রূপাকরাপােু রূপকম্ ।। ১ 

এই কাকরকার অথদই িার্ল সরকার স্পষ্ট ককর কর্কত থচকয়কেকলন। এখন প্রশ্ন আকস থয রূকপর আকরাপ 
কীভাকি সম্ভি ? সিে ভাষায় প্রকাশ করকত ি’থল আমরা নাট্যস্থ চকরত্র িা পাত্রপাত্রী এিং 
অকভকনতৃিগদকক রু্কট্ স্থাকন রাখকত পাকর। ‘নাট্যায়ন’-এর সমকয় কুশীলিকর্র চতুকিদয অকভনয় যথা 
আকঙ্গক, িাকচক, আিাযদ এিং সাকত্ত্বককর মাযযকম তারা কনে সো এিং পকরচয়কক অকতক্রম ক’থর নাট্যস্থ 
চকরকত্র পকরণত িয়। ফকল কুশীলিকর্র মকযয কািযস্থ চকরকত্রর আকরাপ  কট্। এই আকরাপযমানতা 
রূপকত্বলাকভর এককট্ প্রযান শতদ। তাই রূকপর আকরাপকিতু একট্ ‘রূপক’ সংজ্ঞাকয়ত িয় –“তদ্ রৃ্শযং 
কািযং নকট্ রামাকর্স্বরূপাকরাপাদ্ রূপককমতুযচযকত।” 

তািকল রঙ্গভূকমকত সহৃর্য় সামাকেক যা প্রতযি ককর, তা এককট্ ‘রূপক’। থসকট্ ‘কািয’ নয় এমনকট্ 
নয়; কািযবিকশকষ্টযর সকঙ্গ তার সংযুক্ত অকভযাকট্ ি’ল ‘রূপক’। এই রূপকতকত্ত্বর আকলাচনা প্রাচীন যুগ 
থথককই িকয় আসকে। ভরতমুকনর নাট্যশাে থথকক শুরু ক’থর ক্রমান্বকয় থয থয নাট্যতত্ত্বকিযায়ক গ্রন্থগুকল 
প্রণীত িকয়কে, তার প্রকতকট্কতই আমরা রূপককর সংখযা, লিণ, উর্ািরণ ইতযাকর্ কর্ককর সমাকলাচনা 
পাই। এখন আমাকর্র মূল লিয থযকর্কক, থসকট্ ি’ল ‘নাট্যরাসক’। একট্ নাট্যসংরূপকট্ এককট্ 
‘উপরূপক’। তাই এরপর আমাকর্র যাত্রা উপরূপককর কর্কক। 

‘উপরূপক’ শকব্দর উকেখ : 
‘উপরূপক’ শকব্দর প্রথম উকেখ পাওয়া যায় কিকিয় চতুর্দশ শতকক কিশ্বনাথ ককিরাকের সাকিতযর্পদণ-
এ। কশকিত কিদ্বৎসমাকে এই তথযকট্ অকযক মানযতা থপকলও এ সম্পককদ সমূ্পণদ সংশয়মুক্ত িওয়া 
যায়না। এই গ্রকন্থর সমসামকয়ক িা পূিদিতদী আরও এককট্ গ্রন্থ রকয়কে- অলংকারসংগ্রি। ‘উপরূপ’ 
শকব্দর িযিিার পাওয়া যায় অমৃতানন্দকযাগীর অলংকারসংগ্রি-থত । কভ কৃষ্ণমাচাাযদ এিং পকণ্ডত থক 
রামচকন্দ্রর যুগ্ম সম্পার্নায় ১৯৪৯ কিিাকব্দ র্য অযািয়ার লাইকব্রকর থথকক প্রকাকশত অলংকারসংগ্রি-
এর ভূকমকা অংকশ কস কুনিান রাোর গকিষণায় উকঠ একসকে থয এই গ্রন্থকট্ পূণদাকাকর সম্পাকর্ত িকয় 
প্রকাকশত িকয়কে কিলকে। তাই কতকন ‘উপরূপক’ কিষকয় অমৃতানন্দকযাগীর  অির্ান সম্পককদ িকলকেন– 

“I am not sure which tradition Amrtānanda has followed in enumerating the uparupaka, 

as given earlier. Other Alamkara works in South India of more or less the same period 

like Prāparudrīya can give no clue.” 

সুতরাং একথা থিাঝাই যাকে থয  এম কৃষ্ণমাচাকরয়ার মতকক প্রামাণয থমকন যকর্ আনুমাকনক ১২৫০ 
কিিাকব্দর আকশপাকশ িা ত্রকয়ার্শ শতাব্দীকক এই গ্রকন্থর রচনাকাল ি’থল অকভকিত ককর, তািকল 
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কিশ্বনাথ ককিরাকের পূিদিতদী সমকয় র্কিণ ভারকত ‘উপরূপক’ তকত্ত্বর িকর্শ পাওয়া যাকে। তকি 
মাননীয় সুশীল কুমার থর্ History of Sanskrit Poetics গ্রকন্থর প্রথম খকণ্ড োকনকয়কেন থয কতকন 
এই গ্রকন্থর থমাট্ পাাঁচকট্ অযযাকয়র পাণু্ডকলকপ লিয ককরকেকলন। তাই থযকিতু উপরূপককর কিচার-
কিকেষণ নিম পকরকেকর্ রকয়কে, তাই এই অংশকট্ প্রকিপ্ত ককনা থস কিষকয় কনকিত িওয়া যায়না। 
তকি যাই থিাক, িতদমাকন প্রাপ্ত এই গ্রকন্থ র্শকট্ পকরকের্ উপলভয । থসকিতু আমরা একথা ব্রাতয 
করকত পাকরনা উপরূপককর আকলাচনায়।  

অনযকর্কক অমৃতানন্দকযাগীর অলংকারসংগ্রি-কত আমরা পাই থষাড়শ প্রকার ‘উপরূপ’। থসগুকল 
ক্রমান্বকয় ি’ল – নাকট্কা, সট্টক, থত্রাট্, থপ্রিণ, থগাষ্ঠী, ভাকণকা, সংলাপক, প্রস্থান, কািয, িেীস, রাসক, 
শ্রীগকর্ত, লাকসকা, রু্মদেী, নাট্যরাসক এিং উোপয। এখাকন আমরা কিশ্বনাথ ককিরাে কতৃদক কচকিত 
কশল্পক এিং প্রকরকণকাকক লিয ককরনা।  

কিশ্বনাকথর পরিতদী যুকগ কিকিয় পঞ্চর্শ শতকক ভারতীয় সংগীতশােমূলক সংগীতর্াকমার্র  গ্রকন্থ 
উপরূপককর কথা আকলাকচত িকয়কে। যকর্ও এই গ্রন্থকট্ সমূ্পণদ নাট্যশােমূলক কনষ্কষদ নয়। তিুও এই 
গ্রকন্থর চতুথদ িিকক আমরা ‘উপরূপক’-এর বিকচত্রয কনকয় সুসংিত তথয পাই। কিশ্বনাথ থমাট্ অষ্টার্শ 
উপরূপককর নাম এিং পকরচয় কর্কয়কেন। থসগুকল যথাক্রকম – নাকট্কা, থত্রাট্ক, থগাষ্ঠী, সট্টক, 
নাট্যরাসক, প্রস্থান, উোপয, কািয, থপ্রঙ্খণ, রাসক, সংলাপক, শ্রীগকর্ত, কশল্পক, কিলাকসকা, রু্মদকেকা, 
প্রকরণী, পেী এিং ভাকণকা।  

আিার শুভিকরর সংগীতর্াকমার্র  অনুসাকর উপরূপককর সংখযা সপ্তর্শ। থসগুকলর সজ্জা আমরা 
এভাকি পাই – 

থতাট্, শাট্ক, নাকট্কা, িেীসক, রাসক, কশল্প, উোপ, নাট্যরাসক, প্রস্থান, সংলাপক, থগাষ্ঠী, থপ্রিণ, 
লকসকা, রু্মদকেকা, ভাকণকা, কািয এিং শ্রীগকর্ত।  

সুতরাং থিাঝাই যাকে থয কিশ্বনাথ ককিরাে-ই সিদাকযক উপরূপক স্বীকার ককরকেন।  

উপরূপককর উৎস ও প্রাচীন রূপ :    
এখনও পযদন্ত আকিষৃ্কত এিং প্রমাকণত ভারতিকষদর নাট্যশােমূলক সিদাকপিা প্রাচীন ও পকরণত গ্রন্থ 
ি’ল ভরতমুকনর নাট্যশাে । কিিপূিদ কদ্বতীয় থথকক কিকিয় কদ্বতীয় শতাব্দী এই গ্রকন্থর পকরপূণদতার 
কাল। আমাকর্র আকলাচয কিষয় থযকিতু নাট্যকনভদর, তাই নাট্যসম্পককদত আকলাচনার অিসকরই আমরা 
উপরূপককর আকর্রূকপর সন্ধান করি । ভরকতর নাট্যশাে-এর ‘র্শরূপকিকল্পনম্’ অযযাকয় আমরা 
র্শকট্ রূপক সেকন্ধ তথযলাভ ককর। থসই র্শকট্ রূপক ি’ল - নাট্ক, প্রকরণ, অি, িযাকয়াগ, ভাণ, 
সমিকার, িীথী, প্রিসন এিং কিম। 

নাট্কং সপ্রকরণমকিা িযাকযাগ এি চ। 
ভাণঃ সমিকারি িীথী প্রিসনং কিমঃ।। 
ঈিামৃগি কিকজ্ঞকযা র্শকমা নাট্যলিকণ।২ 

এই র্শকট্ রূপককর অকতকরক্ত আরও একপ্রকার নাট্যযারাও থয থসই সমকয় প্রচকলত কেল, থসকথাও 
আমরা এই প্রসকঙ্গই োনকত পাকর ‘নাকট্কা’। এই কিকশষ নাট্যসংরূপকক র্শরূপককর মকযয স্থান থর্ওয়া 
িয়কন। এর কারণ ি’ল একট্ নাট্ক ও প্রকরকণর সমকমশ্রকণ কনকমদত এককট্ থযৌকগক নাট্যকিকশষ – 
“প্রকরণনাট্ককভর্ারু্ৎপার্যং িস্তু” (১৮/৫৮)। নাট্কাকর্ রূপক থমৌকলক সৃকষ্ট। নাকট্কার অিয়কি নাট্ক 
এিং প্রকরকণর একাকযক বিকশষ্টয স্পষ্ট । যকর্ও নাকট্কা-র কিষকয় থকানও উচ্চতর মকনাভাি এই গ্রন্থ 
কিযৃত ককরনা তথাকপ একথা অনস্বীকাযদ থয ‘নাকট্কা’ যা পরিতদীকত উপরূপককর েগকত প্রযান িকয় 
উকঠকে, তার প্রচলন ককন্তু থসই ভরতমুকনর নাট্যশাে-এর সুপকরণত রূকপর লগ্ন থথককই।  

যারািাকিতাকক অটু্ট্ থরকখই এরপকরই আসকত কিকিয় ষষ্ঠ শতককর ভামকির কািযালংকার  গ্রকন্থর 
উপককে। এখাকন আমরা পঞ্চ ‘অকভকনয়াথদ’ কাকিযর োনকত পাকর। যথা – নাট্ক, কদ্বপর্ী, শমযা, রাসক 
এিং স্কন্ধক (১/২৪) । ভরতমুকন থয ‘রৃ্শযশ্রিযযমদী’ কাকিযর কথা িকলকেকলন, কতকন তারই নতুন অকভযা 
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কর্কলন - ‘অকভকনয়াথদ’। তকি ‘রূপক’ এই পকরভাষা কতকন িযিিার ককরনকন। ‘নাট্ক’ সম্পককদ ইকতাপূকিদ 
জ্ঞানলাভ িকয় থাককলও িাগকভকনকয়াপকযাগী কাকিযর থকানওরূপক বিকশষ্টয কতকন তুকল যকরনকন। তকি 
কদ্বপর্ী, শমযা এই কািযগুকল সংগীতশাকে আকলাকচত িকয়কে উেরকাকল ককন্তু ‘রাসক’ এই একই নাকমর 
এককট্ উপরূপক আমরা পাই সাকিতযর্পদণ-এই। তকি ভামিকিকর্ত ‘রাসক’-ই কিশ্বনাথ ককিরাকের 
স্বীকৃত ‘রাসক’ এর প্রাচীন রূপ ককনা থস কিষকয় কনকিতরূকপ োনার অিকাশ থনই।  

এরপকর আমরা আসকত িয় কিকিয় র্শম শতাব্দীর আচাযদ যনঞ্জকয়র র্শরূপ গ্রকন্থ। ভরতপ্রিকতদত 
পকথই এই গ্রন্থ অগ্রসর । র্শপ্রকার রূপকককই কতকন মযদার্া কর্কয়কেন। তথাকপ কতকন ‘নাকট্কা’-কক 
িেদন করকত পাকরনকন। এই নাট্যকিকযকক যনঞ্জয় ‘সংকর রূপক’ ি’কল ভূকষত ককরকেন । এ কিষকয় 
যকনকও যকথষ্ট সরি থথকককেন এিং পূিদাচাযদকর্র মতখণ্ডন ককরকেন অিকলাকিৃকে-কত। প্রথম প্রকাকশর 
৭নং কাকরকার িযাখযায় কতকন িকলকেন-“রসানাকশ্রতয িতদমান র্শপ্রকারম্, একিতযযারণং শুদ্ধাকভপ্রাকযণ। 
নাকট্কাযাঃ সংকীণদকত্বন িিযমাণত্বাত্ ।”অথদাৎ পকরািভাকি রূপককর থশ্রকণকিভাগ িকয় যায় এর 
মাযযকমই । সংকর শকব্দর অথদ যকর্ কমকশ্রত িয়, তকি আমরা িলকত পাকর থয রূপককর রু্কট্ যারা ‘শুদ্ধ’ 
িা ‘কমৌল’ এিং ‘সংকর’ িা ‘কমশ্র’। এভাকিই র্শরূপকার প্রর্কশদত করকত থচকয়কেন। ভরতমুকনর 
নাট্যশাে-এ ‘সংকীণদ’ োতীয় থকানও কিকশষণ যাযদ িয়কন ‘নাকট্কা’-র েনয । তাই কিকিয় র্শম 
শতাব্দী-ই থয রূপককর থশ্রকণকিভাকগর সূচনালগ্ন এই তথয সংযুক্ত করা অসঙ্গত িকিনা। এই গ্রকন্থই 
নাট্য, নৃতয ও নৃকের পৃথকীকরকণর যুকক্ত এিং মতামত প্রকাশ িকত থর্কখ। যনঞ্জকয়র উকক্তকত – 

অনযদ্ ভািাশ্রযং নৃতয নৃেং তাললযাশ্রযম্।  
আখযা পর্াথদাকভনকযা মাকগদা থর্শী তথা পরম্।।৩ 

নাকট্যর সাকপকি পৃথক নৃতযকক কতকন িকলকেন ‘ভািাশ্রয়ী’ এিং এখাকন ‘পর্াথদাকভনয়’ অনুকষ্ঠত িকয় 
থাকক। এই প্রসকঙ্গই ি’কল রাখা উেম থয ‘নৃতয’ এিং ‘নৃে’ কনকয় ভারকতর নাট্যশাকে এিং 
সংগীতশাকের পরম্পরায় িহুমাকত্রক আকলাচনা রকয়কে। একপকির যুকক্তকত থযখাকন ভাকির িকিঃপ্রকাশ 
 ট্কি, তা-ই ‘নৃতয’ এিং ‘নৃে’ ি’ল তাল, লকয়র ম’ত িযাকরণগত কশিার প্রকয়াকগ সুষু্ঠভাকি অনুকষ্ঠত 
উৎসিাকর্কত প্রযুক্ত নৃতয। প্রথমপকি রকয়কেন নকন্দককশ্বর (অকভনয়র্পদণ – কাকরকাসংখযা ১০), চতুর 
র্াকমার্র (সংগীতর্পদণ-নৃতযাযযায়), কিট্ঠল (নতদনকনণদয় - চতুথদ প্রকরণ, কাকরকাসংখযা ৫-৬) শাঙ্গদকর্ি 
(সংগীতরত্নাকর – নৃতযাযযায়) প্রমুকখরা। অনযপকি শারর্াতনয়, িাগ্ভট্ অিস্থান করকেন। নতদনকনণদয়-
এ নৃকতযর সংজ্ঞা ি’ল – 

সিদাঙ্গসুন্দরং নৃতযং সিদকলাকমকনািরম্। 
িিপার্াকর্কিকিবপিমৎকারাঙ্গকশাকভতম্।। 

তক্তযাকভনযমানন্দকরং নৃেং েনকপ্রযম্। 
নৃকে থভর্ত্রযং চাকি কিষমং কিকট্ং ল ু।।৪ 

‘নৃে’ সমূ্পণদতঃ অকভনয়শূনয। অথদাৎ চতুকিদয অকভনকয়র থকানওকট্ই নৃকে িতদমান নয় এমনকট্ই মকন 
ককরন কিট্ঠল। অথচ থসকট্ েনকপ্রয়তা অেদন ককরকে থলাকসমাকে। সংগীতরত্নাকর-এ ‘নৃে’ কত্রযা – 
‘কিষম’, ‘কিকট্’ ও ‘ল ু’।  

এখন প্রশ্ন ি’ল এই ‘ভাি’ িলকত আমরা কী িুঝকত পাকর ? ‘ভাি’ িলকত এখাকন আমাকর্র ভরকতাক্ত 
সাকত্ত্বক ভাকির কথাই স্মরণ করকত িকি। নৃতয যকর্ অকভনয় িয়, তকি থসখাকন মূল উপেীিয আকঙ্গক 
ও আিাযদ অকভনয়। িাকচক সিদকিকত্র িাযযতামূলক না িকলও আকঙ্গক এিং সাকত্ত্বককক আমরা নৃতযাকভনয় 
থথকক িার্ রাখকত পাকরনা। থসকারকণই র্শরূপ-এর ওপর যকনককর রকচত অিকলাকিৃকে-কত আমরা 
নৃকতযর ককয়ককট্ উর্ািরণ পাই। যথা –  

থিােী শ্রীগকর্ত ভাকণা ভাণীপ্রস্থানরাসকাঃ। 
কািযং চ সপ্ত নৃতযসয থভর্াঃ সুযকি’কপ ভাণিত্।। 
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অথদাৎ ‘নৃতয’ সপ্ত প্রকার এিং থসগুকল ি’ল – থিােী, শ্রীগকর্ত, ভাণ, ভাণী, প্রস্থান, রাসক এিং কািয। 
প্রসঙ্গতঃ উকেখয থয নামগত সারৃ্শয থাককলও এই ‘ভাণ’ র্শরূপককর অন্তগদত ‘ভাণ’ অকপিা কভন্ন। 
একপ্রকার ‘ভাণ’ ি’ল নাট্য এিং আকরকপ্রকার ‘ভাণ’ ি’ল নৃতয। এখন ‘ভািাকভনয়’-এর সকঙ্গই আরও 
এককট্ কিকশষণ নৃকতযর সকঙ্গ যুক্ত িকয়ে। থসকট্ তার পর্াথদাকভনয়াত্মকতা। এই ‘পর্াথদ’ থকানও িস্তু 
নয়। আমাকর্র এখাকন িযাকরণগত অথদ যরকত িকি। ‘পর্সয অথদঃ’ এভাকি ষষ্ঠী তৎপুরুষ সমাস 
কনণদয়পূিদক আমরা ‘পর্’-এর লিণ থর্খি। বিয়াকরকণক পাকণকনর অষ্টাযযায়ী-র ‘সুকপ্তঙন্তং পর্ম্’ এই 
সূত্রানুসাকর পকর্র সংজ্ঞা থযমন ভািকত পাকর, থতমনই এককট্ থোককর এককককট্ চরণককও আমরা 
পর্ কিকসকি স্বীকৃকত কর্কত পাকর। এমনকক থোকস্থ অিান্তর িাকযককও পর্ ি’কল শনাক্ত করার রীকতও 
শাোনুকমাকর্ত। আমরা ককয়ককট্ উৎকৃষ্ট উর্ািরকণর সািাকযয ‘পর্াথদাকভনয়’কক মকনাজ্ঞভাকি তুকল 
যরকত পাকর থিাযকসৌকযদাকথদ। যরা যাক অকভজ্ঞানশাকুন্তল  নাট্ককর প্রথম অকির থসই িহুখযাত থোককট্ 
–  

সরকসেমনুকিদ্ধং বশিকলনাকপ রমযং। 
মকলনমকপ কিমাংকশালদক্ষ্ম লক্ষ্মীং তকনাকত।। 

ইযমকযকমকনাজ্ঞা িল্ককলনাকপ তন্বী। 
কককমি কি মযুরাণাং মণ্ডনং নাকৃতীনাম্।।৫ 

থোককট্র ভািানুিার্ করকল র্াাঁড়ায় থয (সকরািকর) পদ্ম বশিাকল পকরপূণদ িকয়ও রমণীয়, চকন্দ্রর কলি 
থাকা সকত্ত্বও চকন্দ্রর থকানওরূপ মাকলনয লিয না ক’কর  িরং তার র্ীকপ্তকক প্রসাকরত ককর। তাই 
(আশ্রমকনযা শকুন্তলা) িল্কল িসন পকরকিত িকয়ও তার স্বাভাকিক কাকন্তকক পরাকেত করকত পাকরকন 
িরং অকযকতর মকনারম িকয় উকঠকে। যারা বনসকগদক থসৌন্দকযদর অকযকারী, তাকর্র কাকে িাকিযক 
অলংকার পরাকেত। একট্ রু্ষযন্ত শকুন্তলাকক থর্কখ ভািকত থাকক আপন মকন। এখাকন থয রকসর িীে 
অিুকরত িকে, তা শৃঙ্গার রস।  নাট্ককর অকভনকয় এই থোককাচ্চারণ রীকতকত থযমন থশাক িা কিরকির 
অনুভি থাককিনা, থতমনই িীররকসাদ্দীপক আস্ফালনও একেন অকভকনতা প্রকাশ করকিনা। অথদাৎ 
শৃঙ্গাকরাপকযাগী স্বরপ্রকিপকণর মাযযকমই রসকক অকভিযক্ত করকত িকি। এর েনয িাগকভনয়-ই একমাত্র 
পন্থা। এখাকন আকঙ্গক অকভনকয়র স্থান থনই। অথচ যকর্ একট্ নৃকতযর মাযযকম ভািাকভনীত িকয় থাকক, 
তখন ‘বশিকলন সরকসেম্ অনুকিদ্ধং’, ‘লক্ষ্ম মকলনম্ অকপ কিমাংকশাঃ লক্ষ্মীং তকনাকত’, ‘ইযং তন্বী 
িল্ককলন অকপ অকযকমকনাজ্ঞা’ এই প্রকতকট্ থোকাংকশর অথদ প্রকাশ করকত িকি আকঙ্গক অকভনকয়র 
দ্বারা। চন্দ্র, বশিাল, পদ্ম িযিিাকরর েনয নৃতযকশল্পীকক করণ িা মুদ্রার অিলেন করকত িকি। এই 
প্রকাকর থোকস্থ অকথদর কনযদাসকক উপস্থাকপত করকত িকি। এর সপকি আমরা যুকক্ত পাই যকনককর 
িচকন –  

“রসসয চ পর্াথদীভূতকিভািাকর্সংসগদাত্মকিাকযাথদকিতুত্বাদ্বাকযাথদাকভনযাত্মকত্বং রসাশ্রযম্….নকট্ 
কককঞ্চচ্চলনাথদত্বাত্ সাকত্ত্বকিাহুলযম্,….গাত্রকিকিপাথদকত্ব সমাকন’পযনুকারাত্মককত্বন নৃোর্নযনৃ্নতযং তথা 
িাকযাথদাকভনযাত্মকান্নাট্যাত্ পর্াথদাকভনয়াত্মকনযকর্ি নৃতযকমকত।” 

সরলভাষায় িযক্ত করকত িলকত িয় থয  সমগ্র িাককযর অথদানুপকযাগী কিভািাকর্ কত্রকিয ভাকির েনয 
কিকিত সংিত এিং মাকেদত অকভনয়-ই ি’ল নাট্যাকভনয়। অতযকযক গাত্রকিকিপ িা চকলত ভাষায় যা 
‘অকতনাট্কীয়’ ভকঙ্গ, তা এককিাকরই কাময নয়।  অপরপকি িাককযর উপার্ান পকর্র ভািপ্রকাকশর 
মাযযম ি’ল নৃতযানুষ্ঠান। অথদাৎ িতদমাকন প্রচকলত নৃতয ও নাকট্যর কিলিণতার এককট্ থিতু আকঙ্গক 
এিং িাকচক অকভনকয়র প্রাযানয। নৃকতযর আকলাচনায় আরও এককট্ পর্ লিণীয়। থসকট্ ি’ল “ভাণিত্”। 
নৃতযকক িলা ি’ল ভাণ নামক রূপকাকভনকয়র তুলয। ভরতমুকনককথত র্শরূপককর অনযতম ি’ল ভাণ 
(১৮/১০৯-১১০)। একট্ থকানও নকট্র একক অকভনয়। থকানও একেন নট্ িা অকভকনতা প্রসঙ্গ 
অনুসাকর কিকভন্ন চকরকত্রর অনুকরণ ককর। এই উপস্থাপন পদ্ধকত থকিলমাত্র আকঙ্গক, িাকচক এিং 
সাকত্ত্বক অকভনয়কক সঙ্গী ক’কর। আিাযদ িা উপযুক্ত সােসজ্জা, অলংকরণ থসখাকন অনুপকস্থত। এমনকক 
এর থকানওরূপ প্রসঙ্গ আসকতই পাকরনা। একেন অকভকনতার পকি তাৎিকণক থিশির্ল সম্ভি নয় 
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। তাই নৃকতযর থিকত্রও একই কিষকয়র অিতারণা িকয় থাকক। এই সাত প্রকার নৃকতযই শুযুমাত্র 
ভািাকভনয় থাকক। 

‘নাট্যরাসক’-এর প্রথম উকেখ : 
তািকল পর্াথদাকভনয় ভািপ্রকাশক নৃতযগুকলর কিকাশ ও সম্প্রসারকণর যুকগই উপরূপককর সূত্রপাত। 
তাই ইকতামকযয নাকট্কা, রাসক, শ্রীগকর্ত, প্রস্থান,িেীশ, কািয এগুকলর ইকতিাচকতার প্রমাণ পাওয়া 
থগকলও ‘নাট্যরাসক’ কেল অচকচদত। কিকিয় একার্শ শতাব্দীকত যারা নগরীর পরমার িংকশর রাো 
থভােকর্ি অলংকারশাকের ওপর রু্কট্ গ্রন্থ রচনা ককরন – শৃঙ্গারপ্রকাশ  ও সরস্বতীকোভরণ । তন্মকযয 
শৃঙ্গারপ্রকাশ-এই আমরা প্রথমিার ‘নাট্যরাসক’-এর অন্তভুদকক্ত থর্কখ। শৃঙ্গারপ্রকাশ-এর একার্শ প্রকাশ 
‘রসাকিকয়াগ’-এ কতকন রৃ্শযশ্রিযকাকিযর এককট্ সমাথদক শব্দ প্রকয়াগ ককরন – ‘থপ্রিযপ্রিন্ধ’। একট্ 
কদ্বযাকিভক্ত – িাকযাথদকভনকয়াপযুক্ত ও পর্াথদাকভনকয়াপযুক্ত। এই ভাগ রু্’কট্ রূপক এিং উপরূপকককই 
থর্যাকতত ককর যা যকনককর িৃকেকত পূকিদই রৃ্কষ্টকগাচর িকয়কে। তকি িাকযাথদাকভনকয় র্শকট্ রূপক োড়াও 
যুক্ত িকয়কে আরও রু্কট্ নাট্যকলা – ‘নাকট্কা’ ও ‘সট্টক’। আমরা প্রসঙ্গক্রকম আকস ‘পর্াথদাকভনয়’ কিষকয় 
। পর্াথদাকভনয়ককও কতকন দ্বার্শ প্রকাকর সকজ্জত ককরকেন । প্রকতকট্র কনেস্ব আকির্ন রকয়কে। যথা – 
শ্রীগকর্ত, রু্কমদকলকা, প্রস্থান, কািয, ভাণক, ভাকণকা, থগাষ্ঠী, িেীসক, নতদনক, থপ্রিণক, রাসক এিং 
নাট্যরাসক (১১/২৮০-৩২৮)। এগুকলর েনয ‘নৃতয’ এই কিকশষযপ্রকয়াগ না থাককলও এগুকলর িণদনায় 
আমরা নৃতয, গীকতর প্রাচুযদ লিয ককর। থযমন ‘নতদনক’ এই শব্দকট্ই যকথষ্ট। একট্ ি’ল – 

যসয পর্াথদাকভনযং লকলতলযং সর্কস নতদকী কুরুকত। 
তন্নতদনকং শমযালাসযেকলককদ্বপর্াকর্।।৬ 

এখাকনই আমরা প্রথম ‘নাট্যরাসক’ নামক এককট্ পর্াথদাকভনয়ী কলার সমূি পকরকচকত থপকয় থাকক । 
লিকণ িলা িকয়কে –  

কাকমনীকভভুদকিা ভতুদকিকষ্টতং যেু নৃতযকত। 
রাগাদ্ িসন্তমাসার্য স থজ্ঞকযা নাট্যরাসকঃ।।৭ 

‘নাট্যরাসক’ ি’ল এমন এক যরকণর অকভনয়কযাগয অনুষ্ঠান থযখাকন কাকমনী নারীগণ িসন্তাকর্ রাকগর 
ওপর আযাকরত সংগীকতর সকঙ্গই নৃতয ককরন এিং তার কিষয় ি’ল রাোর গুণকীতদন।  

‘নাট্যরাসক’  ও ‘কল্পিেী’ :  
এরপকর আমাকর্র গন্তিয শারর্াতনকয়র ভািপ্রকাশন । কিকিয় একার্শ থথকক ত্রকয়ার্শ শতাব্দীর 
মকযয রকচত একট্ এমন এককট্ গ্রন্থ থযখান থথককই উপরূপককর যাত্রা শুরু না িকলও থসই যাত্রার 
মঙ্গলধ্বকন শ্রুত িয়। এই গ্রকন্থর প্রথম, অষ্টম এিং নিম অকযকার কমকলকয় আমাকর্র মতকক সংগ্রি 
করকত িয়। প্রথম অকযকাকর কতকন এককট্ কাকরকায় রু্কট্ পকর্র প্রকয়াগ ককরন। যথা 
“কত্রংশৎপ্রকারকভন্নাকন রূপকাকণ” (১/১৪) এিং এরই পুনরুকক্ত লিয ককর অষ্টম অকযকাকর – 
“কত্রংশদ্রূপককভর্াি” (৮/৭) এিং তার মকযয কচরায়ত প্রকসদ্ধ নাট্কাকর্ র্শ প্রকার রূপক ‘রসাত্মক’ 
এিং িাককগুকল ‘ভািাত্মক’।  

এই গ্রকন্থর পূকিদকার থকানও শােীয় িচন এখনও পযদন্ত আকিষ্কার করা যায়কন থযখাকন 
পর্াথদাকভনয়সংকুল ভািাশ্রয়ী নতদনকলাগুকল ‘রূপক’-এর কশকরাপা থপকয়কে। র্শকট্ রসানন্দপ্রর্ায়ী 
রূপককভন্ন অনয নৃেগুকলর সারকণ আমরা রু্’িার পাই। অষ্টম অকযকাকর প্রাপ্ত তাকলকা অনুযায়ী এগুকলর 
নাম যথাক্রকম থতাট্ক, নাকট্কা, থগাষ্ঠী, সোপ, কশল্পক, থিােী, শ্রীগকর্ত, ভাণ, ভাণী, প্রস্থান, কািয, 
থপ্রিণ, িক, নাট্যরাসক, লাসক, উকোপয, িেীস, রু্মদকেকা, মকেকা, কল্পিেী এিং পাকরোতক (৮/৩-
৫)। আিার নিম অকযকাকরর সূকত্র নামগুকল যথাক্রকম থতাট্ক, নাকট্কা, থগাষ্ঠী, সোপ, কশল্পক, থিােী, 
শ্রীগকর্ত, ভাণ, ভাণী, প্রস্থান, কািয, থপ্রিণ, নাট্যরাসক, রাসক, উকোপয, িেীস, রু্মদকেকা, কল্পিেী, 
মকেকা এিং পাকরোতক (৯/৫-৭)। এই গ্রন্থকট্ ‘নাট্যরাসক’-এর পকরিযদন ও পকরিতদকনর েনয 
সিদাকযক গুরুত্বপূণদ। এই গ্রন্থ ‘নাট্যরাসক’-এর লিকণ থযমন থভােকর্কির কসদ্ধান্ত থথকক অনড়, থতমনই 
‘নাট্যরাসক’ িযাপাকর সাকিতযর্পদণ-এর উকক্তরও অিুকরার্গম  কট্কে এই গ্রকন্থই। কিকিয় ত্রকয়ার্শ 
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শতাব্দী থথকক িহুল প্রচকলত ‘নাট্যরাসক’-এর শারর্াতনকয়র সমকাকল নাম কেল ‘কল্পিেী’। এই 
‘কল্পিেী’-র লিণকট্ থর্কখ থনওয়া যাক।  

কল্পিেী ভকিত্ িাসযশৃঙ্গাররসভাকযুক্। 
উর্ােনাযককাকপতা পীঠমকর্দাপনাযকা ।। 

অসযাং িাসকসজ্জা সযাত্ নাকযকা’কভসাকরকা । 
কদ্বপর্ীখণ্ডকগযাঢ্যা রথযািাসকলতাযুক্ ।। 

লযত্রযযুতা লাসযর্শককন সমকন্বতা । 
ঈরৃ্শী কল্পিেী সযার্যথা মাকণকযিকেকা ।। 

মুখসকন্ধপ্রকতমুখসকন্ধকনিদিবণযুদতা । 
উর্ােিণদকনাৎকষদা লকলকতার্ােনাযকম্ ।।৮ 

একট্ই সাকিতযর্পদণ-এ থয ভূষণ গ্রিণ ককরকে, থসকট্ ‘নাট্যরাসক’।  

নাট্যরাসককমকািং িহুতালকস্থকত । 
উর্ােনাযকং তদ্বত্ পীঠমকর্দাপনাযকম্ ।। 

িাকসযা’ত্র সশৃঙ্গাকরা নারী িাসকসকজ্জকা । 
মুখকনিদিকণ সন্ধী লাসযাঙ্গাকন র্শাকপ চ । 
থককচত্ প্রকতমুখং সকন্ধকমি থনেকন্ত থকিলম্ ।।৯ 

সকন্ধর কনয়কম স্বল্প বিকভন্নয িযতীত নায়ক, রস, উপনায়ক, নাট্যাকঙ্গককর একাকযক রীকতকত থকানও 
উকেখকযাগয পাথদকয থনই। রু্’থিকত্রই নায়ক যীকরার্াে, পীঠমর্দ থশ্রকণর উপনায়ককর ভূকমকা, অিস্থা 
থভকর্ নাকয়কা িাসকসকজ্জকা িা নায়ককর প্রকত অকভসাকরকা। িাসয এিং শৃঙ্গার যুগপৎ অকঙ্গরকস বককশকী 
িৃৃ্কে মাকলকার নযায় থশাকভত। কিশ্বনাথ িকলকেন “কিনা কিকশষং সকিদষাং লক্ষ্ম নাট্কিন্মতম্”(৬/৬) 
অথদাৎ নাট্ককভন্ন িাকক রূপক এিং উপরূপকগুকলর থকিলমাত্র নাট্কলিকণর থথকক থয স্থাকন স্বাযীন, 
শুযু থসই থসই লিণগুকলই তুকল যরা িকি। থযকিতু এই উপরূপককর আকযকাকরক ইকতিৃে সম্পককদ 
কিশ্বনাথ ককিরাে নীরি, তাই এখাকন নাট্ককর ম’তই খযাতিৃে িা পুরাণাকর্কত প্রকসদ্ধ থকানও িৃেকক 
ক করই এর আিতদন। থযকিতু নমদিতী িা কিলাসিতী-র গ্রন্থ এখন উপলব্ধ নয়, তাই ইকতিৃেকট্ থকানও 
ঐকতিাকসকতা িা থপৌরাকণকতা িোয় থরকখকে ককনা তা কনকয় কুয়াশা থককট্ ওকঠকন। তকি থযকথা 
‘থিােী’-র থিকত্র প্রকযােয, তার িযকতক্রম ‘কল্পিেী’ নয়। একট্ই থয ভািপ্রকাশ-এর উেরকাকল 
‘নাট্যরাসক’ নামগ্রিণ ককরকে তা কনকিত এিং তার পাশাপাকশ একট্ও সতয থয ‘নাট্যরাসক’-এর থয 
যারাকট্ ককেু শতাব্দী যকর সমভূকম প্রিাকি িকয় চকলকেল, তা মকে থগকে অকচকরই। অষ্ট, দ্বার্শ িা 
থষাড়শ নারীর কপণ্ডীিদ্ধভাকি লকলকতাপচারযুক্ত নৃতয যা ‘চচদরী’ নাকমও পকরকচত, তার অিসান িকয়কে 
নাট্যরঙ্গভূকমকত। উপরূপকগুকল কিকিয় দ্বার্শ থথকক চতুর্দশ শতাব্দীর মকযযই রূপককর সমতুলয িকয়কেল 
তাকর্র নাকট্যকতার সাফকলযই। থযগুকল নাট্যাত্মক িয়কন, থসগুকল ‘উপরূপক’-এর থখতাি অেদকন অিম 
থথকককে।  

র্শরূপ-এর পকর শুযুমাত্র ভারতীয় নাট্যতত্ত্ব কনকয়ই যকর্ থকানও প্রকরণ গ্রন্থ িকয় থাকক তকি তা 
কিকিয় দ্বার্শ শতাব্দীর নাট্যর্পদণ  যার প্রকণতাদ্বয় িকলন রামচন্দ্র ও গুণচন্দ্র। যমদর্শদকনর কর্ক থথকক 
তাাঁরা বেন। এই গ্রন্থ রু্কট্ কর্ক থথকক সমৃদ্ধ। প্রথমকট্ ি’ল নাকট্কা ও প্রকরণীর গণনা রূপকািকলর 
মকযযই কনকর্দষ্ট এিং কদ্বতীয়কট্ ি’ল ‘স্বল্পরঞ্জনিম রূপক’ এই শব্দিকন্ধর িযিিার। এই গ্রকন্থর চতুথদ 
কিকিককর থশষ পকিদ আমরা থয “স্বল্প রঞ্জনকারী রূপক”গুকলর নাম ও কিিরণ পাই, থসগুকল ি’ল সট্টক, 
থগাষ্ঠী, িেীসক, শমযা, লাসয, েকলত, কদ্বপর্ী, থপ্রিণক, রাসক, নাট্যরাসক, কািয, ভাণক ও ভাকণকা। 
এখাকনও শারর্াতনকয়র অকভমকতর থকানরূপ িযতযয়  কট্কন। আিার, কল্পিেী-র থকানওরূপ কচি 
থনই। অি, সকন্ধ ইতযাকর্র ম’ত থগৌণ থভর্কগুকলর অিস্থাকনও একট্ উকপকিত।  

‘নাট্যরাসক’ নামকরকণর কারণ : 
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কিকিয় কিংশ শতাব্দীকত মিামকিাপাযযায় িকরর্াস কসদ্ধান্তিাগীকশর সাকিতযর্পদণ-এর ওপর রকচত 
কুসুমপ্রকতমা  ট্ীকায় এই উপরূপককর নামকরকণর থযৌকক্তকতা কিষকয় িকলকেন –“নাট্যমকভনযং 
রাসযকত সকভযকভযা থরাচযতীকত িুযৎপকেঃ” 

এর িাংলা ভািানুিার্ করকল র্াাঁড়ায় থয এই অকভনয়কট্ সভয তথা নাট্যমণ্ডকপ উপকস্থত সহৃর্য়গণকক 
রচনা িা আনন্দর্ান ককর। ভবাকর্গণীয় রু্কট্ √রুচ্ যাতুর অথদ যথাক্রকম অকভপ্রীকত এিং র্ীকপ্ত। তািকল 
আমরা িলকতই পাকর থয এই নাট্যাকভনকয় সহৃর্য়গণ রকসর অকভমুকখ প্রীকতলাভ ককর অথিা এই 
লকলত অকভনকয় রসর্ীকপ্ত  কট্। নাট্যকপ্রয় থপ্রিককর এই অকভনয়র্শদকন সুস্থ রুকচ কেল। তকি, থযকিতু 
‘রাসক’ নাকমর আরও এককট্ স্বতন্ত্র উপরূপক িতদমান কেল এিং থসকট্ও নাট্যলিকণ আকিষ্ট, তাই 
থসকট্র গঠনগত আকঙ্গক থথককই পৃথকীকরকণর েনযই ‘নাট্য’ শব্দকট্ েুকড় ‘নাট্যরাসক’ শব্দকট্র উদ্ভি 
ককনা এমন প্রমাকণর অভাি থাককলও অনুমান রকয়ই যায়।  

িাঙাকল নাট্যকারকর্র নাট্যরাসক রচনা : 
কিকিয় ঊনকিংশ শতাব্দীকত থয সময় িাফ আড়াই, ককিগান, সঙযাত্রা, পাাঁচাকল উচ্চ মযযকিে সমাকে 
উপকভাগয িকয় উকঠকে, থসই সময় ওই শতাব্দীরই কদ্বতীয়াকযদ এক নতুন যরকণর নাট্যসৃেকন ব্রতী িন 
ককেু নাট্যকার। েকন্দািদ্ধ পর্য এিং রাগ-তাকলর িন্ধকন সংিত নাকতর্ী দ নাট্যরচনা িকত থাকক এিং 
তা অকভনীত িয়। এই যরকণর নাট্যসন্দভদকক িলা ি’ত ‘নাট্যরাসক’।  ১৮৭৪-১৮৮২ কিিাব্দ পযদন্ত 
থমাট্ ৬ কট্ নাট্যরাসক রচনা করা িয়। তার মকযয কেল নকগন্দ্রনাথ িকন্দযাপাযযাকয়র সতী কক কলকিনী 
(১৮৭৪), রােকৃষ্ণ রাকয়র পকতব্রতা (১৮৭৫), নকট্ন্দ্রনাথ ঠাকুকরর মালযপ্রর্ান (১৮৭৬), কগকরশচন্দ্র 
থ াকষর অকালকিাযন (১৮৭৭) ও থর্াললীলা (১৮৭৮) এিং অমৃতলাল িসুর ব্রেলীলা (১৮৮২)। 
নামগুকল শুনকলই থিাঝা যায় সতী কক কলকিনী, থর্াললীলা এিং ব্রেলীলা ি’ল রাযাকৃকষ্ণর থপ্রমমাযুকযদ  
মকণ্ডত শৃঙ্গার রকস উজ্জ্বল নাট্যগ্রন্থনা। পকতব্রতা  কেল সাকিত্রী-সতযিাকনর আখযান, মালযপ্রর্ান-এর মূল 
কথািস্তু ি’ল রু্িদাসা মুকনর থকাকপ ইকন্দ্রর প্রকত অকভশাপ িষদণ এিং ব্রহ্মার িকর তার শাপকমাচন। 
আিার, অকালকিাযন  কেল রামচকন্দ্রর শরৎকাকল থর্িীর রু্গদার থিাযন। এই রচনাগুকল থয শুযুমাত্র 
গ্রন্থরচনা িা প্রকাকশর মকযযই সীমািদ্ধ কেল এমনকট্ নয়; িরং মকঞ্চ অকভনীত িকয় নাট্যগুকল তাকর্র 
কতদিযপালন ককরকে। থযকিতু রােকৃষ্ণ রায় পকতব্রতা  নাট্যগীকতর ভূকমকায় সতী কক কলকিনী-র 
সমুকেখ ককরকেন এিং থসই আর্কশদই থয তাাঁর প্রকতভার উকন্মাচন  ট্কত চকলকে এমন স্বীকাকরাকক্ত 
পাই, তাই আমরা িাংলা সাকিকতযর মকযয প্রথম ‘নাট্যরাসক’কট্ককই কিচার-কিকেষকণর মাযযকম তার 
থগৌরি প্রচাকর উর্যত িকত পাকর।  

নকগন্দ্রনাথ িকন্দযাপাযযায় ১৮৭৪ সাকল এই নাট্যরচনা ককরন এিং িািু ভুিনকমািন কনকয়াগী দ্বারা 
প্রকাকশত িয়। একট্র অনয নাম কেল কলিভঞ্জন। প্রকাশকাকল আখযাপকত্র থরামান িরকফ থলখা কেল 
‘OPERA’। চার অকির গ্রন্থনায় একট্ রাযাকৃকষ্ণর সরস আখযান অিলেকন কনকমদত। প্রথম অকিই থকিল 
এককট্ গভদাি িযতীত িাকক অিগুকলকত রু্কট্ গভদাি রকয়কে। ইকতিৃেকট্ এরূপ থয রাযা কুলতযাকগনী 
িকয় থকিলই তার প্রাণনাথ কৃষ্ণকক প্রাথদনা ককর। এমনই সমকয় এককর্ন কুট্ীলার প্রকরাচনায় রাযার 
কিরুদ্ধাচরণ করকত উর্যত িয় আয়ান। কনকুঞ্জিকন রাযাকৃকষ্ণর একত্র অিস্থাকন পকরিকতদ কৃষ্ণকক 
কালীরূকপ র্শদন ককর আয়ান। প্রকৃতপকি কৃষ্ণ পূকিদই এই  ট্নার সংককত থপকয় তৎিণাৎ কালী 
অিতাকর অিতীণদ িয়। এই  ট্নার পকর কৃষ্ণ মূেদা যায়। যকশার্া অতযন্ত কচকন্তত িকয় পড়কল েবনক 
বির্য আকস এিং তার গণনায় ঔষয ি’ল থয থকানও সতী নারী কতৃদক সিস্রকেদ্রযুক্ত কুকম্ভ েল আনয়ন 
করকল থসই িাকরস্পকশদই কৃষ্ণ সুস্থ িকত পাকর এিং থসই সতী নারী রাযা িযতীত অনয থকউ নয়। 
সখীকর্র সকঙ্গ রাযা যমুনা থথকক থসই পদ্ধকতকতই েল কনকয় আকস এিং কৃষ্ণ সুস্থ েীিন কফকর পায়। 
এভাকিই রাযার ‘কলিভঞ্জন’  কট্।  

এই ‘নাট্যরাসক’-এর প্রিািনায় ইমনভূপালী রাকগ এককট্ গাকনই নাট্যিীকের উদ্গম িকয়কে – 

সুখ-লিরী-কিকাকশ- থপ্রমেকি, উকঠকে, 
সুযী েন িাকিত থয যন।। 
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এরপকরই মুখসকন্ধর কিিৃকত থনই। প্রারকম্ভক সংগীকতর মাযযকমই থিাঝা যায় রাযাকৃকষ্ণর কমলন নাট্যিস্তুর 
প্রযান উপেীিয কিষয়। প্রথম অি থথককই  ট্না কিপরীত থস্রাকত িিমান। রাযার মন কদ্বযাগ্রি – 

“শযাম রূপ আর থর্খকিা না, প্রাণনাকথর নামও মুকখ আনি না – ককন্তু মন থতা বস আমার নয়, থস 
রূপ মকন িকল মকন আমার মন থাককনা।” 

পরিকণই সখীরা সুিাকসত মালা একন পরায় রাযাকক এিং কৃষ্ণ আকস। এখাকন িীে পুনরায় রৃ্ষ্ট 
িকয়কে। কদ্বতীয় অকি আয়াকনর উকক্ত পুনরায় িীেকক লুক্কাকয়ত ককর – 

চল্ থর কুট্ীকর চল্ কনকুঞ্জ কানকন। 
কালা থকলী ককর কিকনাকর্নী সকন।। 

এখাকন তার থক্রাকযর অিসান িকয় যায় কৃষ্ণকালী অিতারর্শদকন। তাই িীকের পুনরুদ্ধার  কট্। তৃতীয় 
অকি কৃকষ্ণর থরাকগ পুনরায় িীকের কিনাশ িকলও বিকর্যর কিযাকন ইষ্টাকথদর আভাস থর্খা যায়। এরপর 
থথকক রাযার েল-আনয়কনর অংকশ সমি প্রকতকুলতা থককট্ যাওয়ায় কিমষদ সকন্ধ এিং অিকশকষ রাযার 
ম’ত সতী সাধ্বী রমণীর আনুকূকলযই কৃকষ্ণর েীিনরিা িকল নাকট্যর ফলপ্রাকপ্ত  কট্। তাই পকরকশকষ 
ভরতিাকয – 

েয় েয় েয় কৃষ্ণ রাকযকারমণ।। 

কৃকষ্ণর চকরত্র এখাকন উর্াে নায়ককর গুণািকল িিন ককর। যীকরার্াে নায়ক সম্পককদ কিশ্বনাথ 
ককিরাকের সংজ্ঞা – 

অকিকত্থনঃ িমািানকতগম্ভীকরা মিাসত্ত্বঃ। 
থস্থযান্ কনগূঢ্মাকনা যীকরার্াকো রৃ্ঢ্ব্রতঃ ককথতঃ।।১০ 

অথদাৎ যীকরার্াে নায়ককর আত্মগিদ থাককি না, তার মকযয িমাপরিশতার গুণ থাককি, থস িকি অকত 
গম্ভীর, সত্ত্বগুকণর আযার অথদাৎ আনন্দ, থশাকক কিচকলত িকিনা, গিদ কিনকয়র ভাকর আিৃত িকি এিং 
থসই নায়ক প্রকতশ্রুকতিদ্ধ িকয় কাযদ সম্পার্ন ককর।  

    এখাকন কৃষ্ণ রাযার কাকে িমা চায় কনকদ্বদযায় –  

িম থমাকর যকর্ থাকক অপরায। 

আিার কৃষ্ণ কনেগাম্ভীযদ িোয় থরকখ রাযার সকঙ্গ কমলকন অকত উচ্ছ্বকসত নয়। কনকের কিলে িকলও 
তিু রাযার সকঙ্গ সািাৎ করকত কনকুঞ্জিকন উপকস্থত িয় থস। আিার, কদ্বতীয় অকি রাযার কলি অপিার্ 
রূ্রীকরকণর েনয উপকস্থত িুকদ্ধর িকল কালীর রূপগ্রিণ ককর। তাই ঔর্াকযদর সাযারণ যারণা ও 
যীকরার্াে নায়ককর শােকিকিত গুকণর সমন্বকয় থস যীকরার্াে নায়ককর বিকশকষ্টয অট্ল।  

পীঠমর্দ উপনায়ককর স্থাকন আমরা আয়াকনর চকরত্রকক উপস্থাকপত করকত পাকর। প্রিািনায় মুখ সকন্ধসি 
 ট্নাক্রকম গভদ, কিমষদ ও কনিদিণ সকন্ধকক একক একক থপকয় থাকক। প্রথম অকি মাকলকা িকি সখীকর্র 
কঝকঝট্ রাকগর গাকনই রাযার িাসকসজ্জা অিস্থা। থস কপ্রকয়র েনয লকলত শৃঙ্গার ককরকে। তকি এখাকন 
অকঙ্গরস িাসয নয়; রকয়কে শৃঙ্গার রকসর প্রাযানয। তকি সাকিতযর্পদণ  অনুসাকর র্শকিয লাসযাকঙ্গর 
প্রকয়াকগর কিযানও কেল। থসগুকলর উপকস্থকত আমরা কিচার করি। র্শকিয লাসযাঙ্গ ি’ল – থগয়পর্, 
কস্থতপাঠয, আসীন, পুষ্পগকণ্ডকা, প্রকের্ক, কত্রগূঢ়, বসন্ধি, কদ্বগুণ, উেকমােমক এিং উক্তপ্রতুযক্ত 
(৬/২১২-১৩)।  

‘থগয়পর্’ ি’ল থর্িতার সমু্মকখ আসকন ি’থস িীণা প্রভৃকত তন্ত্রীিাকর্যর প্রকয়াকগ শুদ্ধ গীকত। একট্ আমরা 
পাই িাকগশ্রীকত কনিদ্ধ আয়াকনর কালীস্তুকতর মকযয – 

তুকম কিশ্বকমাকিনী - েগৎেননী। 
সৃকষ্ট কস্থকত তুকম স্বর্ব্দ সুখ থমাি প্রর্াকয়নী।। 
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এরপর যকর্ িকল ‘কস্থতপাঠয’ অকঙ্গর কথা, তকি থর্কখ মর্নতাকপত রাযা কৃকষ্ণর েনয িযাকুল িকয় 
কিলাপগাথা িযক্ত ককর - “শযাম রূপ আর থর্খকিা না, …” এই িাকযগুকলও তারই থর্যাতক।  

এরপকর িলকত িয় ‘আসীন’-এর প্রসঙ্গ। যখন থকানও নাকয়কা প্রসাযন তযাগ ক’থর কিনা িার্যযকন্ত্র 
গান গায়, তখন এই অকঙ্গর সু্ফট্ন িকয় থাকক। এখাকন আমরা িৃকন্দর থিিাগ রাকগর গানখাকনকক স্মরণ 
করকত পাকর – 

কিযুমুখ শুকাকলা থকন। 
নয়কনর েকল অলকা, কতলকা, ভাকষ 
থগকে থকাথা চকল। 

যত অঙ্গ রাগ অকঙ্গকত কমকশল, তিু 
কর চাতুরালী। 

সুতরাং থিাঝাই যাকে রাযা আভূষণ তযাগ ক’থর কিরিানকল র্গ্ধ। তাই থস গাকনও িকল ওকঠ – 

আর নাকি মাকন মানা, শুকন না থলাকলািনা, 
যায় থর িাাঁকযকত থপ্রমকিাকর থস মন থচাকর থর।। 

কপ্রয় েকন নাকি প্রকয়ােন।। 
আকম, েীিকন কমশাকনা েীিন। 

চতুথদ লাসযাঙ্গ ‘পুষ্পগকণ্ডকা’ ি’ল কিকিয আকতার্যিাকর্যর কমশ্রকণ কিকিয েকন্দর গাকন নারীপুরুষ কিপরীত 
আচরণ করা। এই অকঙ্গর এককিাকর স্বে উকেখ নাট্যমকযয পাওয়া যায়না। তকি কৃকষ্ণর িংশীযিকনর 
আিি রকয়কে। এমনকক র্ী দ প্রতীিার অিসাকন কৃষ্ণ কানকন উপকস্থত িকয় োনকত পাকর রাযা মাকননী 
িকয়কে। তাই মানভঞ্জকনর েনযই তার কাকে িমা চায়। তখন সখী িৃকন্দ িকল – 

“এককিাকর থকাঁকর্ থফকে থয – ভাল ভাই থমকয় মানুকষর পাকয় যরকত থতামার একটু্ লজ্জা থিায িকলা 
না” 

এই উকক্তর মাযযকম কৃষ্ণ তথা একেন পুরুষকক ভৎদসনা করা িকয়কে। পুরুষ িকয় একেন নারীর 
পকর্ নত িওয়া থযন থশৌযদ, িীকযদর িযঞ্জক নয়। তাই িার্যযন্ত্র িলকত যকর্ সুকষরিার্য িংশীকক যকর, 
তকি থসই মযুরধ্বকনর সুকরই কৃকষ্ণর আত্মসমপদণ করাকক পুরুষানুগ িযিিাকরর কিপযদাস  ট্ায় একট্কক 
‘পুষ্পগকণ্ডকা’-র োয়া িলা থযকত পাকর।  

এরপকর আকস ‘প্রকের্ক’। অনয রমণীর প্রকত আসক্ত এই অনুমাকন থপ্রমকিকেকর্র আশিায় 
িীণাসিকাকর নাকয়কার গাকনই এই অকঙ্গর যারণা িকয় থাকক। এই ‘নাট্যরাসক’-এ রাযা িা লকলতা, 
কিশাখার উকক্ত-প্রতুযকক্তকত এমন থকানও ইকঙ্গত থনই থযখাকন কৃষ্ণ অনয নারীর প্রকত আকৃষ্ট। তার 
আগমকনর কিলে িকত থাককল সখীরা রাযার প্রকতই থর্াষাকরাপ ককরকে থয থস কুলকক কলকিত করকে। 
িরং কুট্ীলার আয়ানকক উেপ্ত ককর রাযার পরকীয়ার থর্াকষর েনযই। তাই ‘প্রকের্ক’থক সকঠকভাকি 
প্রকতকষ্ঠত করা যায়না এখাকন।  

পরিতদী লাসযাঙ্গ ি’ল ‘কত্রগূঢ়ক’। থকানও পুরুষ যকর্ সূক্ষ্ম আিাযদাকভনকয়র মাযযকম েীকিশযারণ ককর, 
তখন থসই রূপানুসারী অকভনয়াংশকক িলা িয় ‘কত্রগূঢ়ক’। এখাকন কৃষ্ণ কালীরূকপ অিতীণদ িকয়কে। 
থসই কালীমূকতদ র্শদন ক’থরই আয়াকনর রাযার প্রকত আশিা থককট্ যায়। তকি নাকট্যর থয গ্রন্থনা, তাকত 
কৃকষ্ণর েীকিশযারণ সম্ভি নয়। আয়াকনর আগমন িুঝকত থপকরই থস কালীরূপ যারণ ককর। তাই 
রঙ্গমঞ্চ থথকক িকণককর েনযও কির্ায় না কনকল উপযুক্ত থনপথযকিযান সম্ভি নয়। তাই একিকত্র থকিলই 
আকঙ্গক ও সাকত্ত্বক অকভনকয়র মাযযকম থসই ভািকক অকভিযক্ত করকত িকি। তকি আয়াকনর থসই 
মূকতদর্শদকন থযরূপ ভািাকভনয় এিং িাগকভনয়  কট্, তাকত তার রৃ্কষ্টকত কৃকষ্ণর কালীরূপগ্রিকণ থকানও 
ত্রুকট্ কেলনা। থর্িীর প্রকত কিগকলত কচে তার। তাই একটু্ অনয রীকতকত এই অঙ্গ প্রর্কশদত।  
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‘বসন্ধি’ অকঙ্গ িলা িয় থয সংকককত িযথদ নায়ক সুস্পষ্টভাকিই িীণািার্কনর দ্বারা প্রাকৃত িচন প্রকয়াগ 
করকত িকি। এই নাকট্য যখন কৃকষ্ণর মকঞ্চ প্রকিশ  কট্, তখন সখীকর্র কিকিয সংককত কেল। কৃষ্ণ 
থসগুকলর প্রকত উর্াসীন থথককই রাযার মানভঞ্জন ককরকে।  

এর পকরর অকঙ্গর নাম ‘কদ্বগূঢ়’। চারকট্ পকর্ কিভক্ত, পারস্পকরক উকক্ত-প্রতুযকক্তর মাযযকম রকস ও ভাকি 
সমৃদ্ধ সংগীত একট্। রাযার মকনাভাি সখীকর্র েঙ্গলা রাকগনীকত গাকন ফুকট্ উকঠকে – 

িৃকন্দ – ভাকলা চতুর রাকে কশখাকিা- 
প্রাণসখীর পাকয় যরাকিা। 
চম্পক – থপ্রমফাাঁকস থস শঠ িাাঁকযকিা। 
লকলতা – আাঁকখ তাকি প্রিরী রাকখি। 
কিশাখা - মন-কচার-মন কাকড় লকিা। 

সখীচতুষ্টকয়র এই উকক্ত-প্রতুযকক্ত মূলতঃ এককট্ এককট্ উকক্তরই কিকভন্ন চকরকত্র িণ্টন। এখাকন প্রকতযকক 
প্রকতযককক সমথদন োকনকয় রাযার কৃষ্ণকপ্রকম মকে থাকা মনকট্ককই উদ্ভাকসত ককরকে।  

থকাপ, অনুগ্রি থথকক োত কতরস্কারযুক্ত রসিহুল সংগীত ‘উেকমােমক’। একিকত্র থক্রাযকিতু আয়াকনর 
গান আমরা লিয ককরকে পূকিদই। তকি কাকরার প্রকত প্রসন্ন র্শায় গাকনরও উকেখ করা আিশযক। 
তাই প্রথম অকির থশকষ আমরা কৃকষ্ণর র্াকিকণয রাযার কিরিকমাচকন যুগল মূকতদর অিস্থাকন সখীকর্র 
গানকট্কক যরকত পাকর –  

মকর কক থশাভা িইল। 
যুগল রূকপ মন মকেল।। 

থশষ লাসযাঙ্গ ি’ল ‘উক্তপ্রতুযক্ত’। িাি-কিলাযুক্ত, মকনাির থোকিকন্ধর দ্বারা সকজ্জত, কমথযা ভৎদসনাপূণদ, 
উকক্ত-প্রতুযকক্তকত কিনযি, নানা কিলাসযুক্ত সংগীত এই অকঙ্গ েুকড় থাকক এিং এই নাট্যরচনার 
প্রথমাকিই এগুকল লিণীয়। অথদাৎ ‘প্রকের্ক’-এর যকর্ আমরা িুযৎপকেগতভাকি অকথদাদ্ধার ককর, 
তািকল ‘প্রকৃষ্ট থের্ক’ িা থযকট্ থপ্রকমর কিকেকর্র থিতু কিকসকি থর্কখ, তকি আমরা থয থকানও কিপরীত 
প্রকতকক্রয়াককই এখাকন যুক্ত করকত পাকর। কৃকষ্ণর কিলে িা অসুস্থ িওয়ার ম’ত  ট্না প্রকের্ককর 
ভূকমকায় আসকতই পাকর। তাই এভাকি আযুকনক মনকন আমরা র্শকিয লাসযাঙ্গককই সতী কক কলকিনী 
নাট্যমকযয কস্থত িকত থর্কখ। 

‘িাসয’ রকসর কিভাগ, অনুভাি, িযকভচাকরভাি এই নাট্যমকযয স্থান পায়কন। থযকিতু িস্তু, থনতা ও রস 
এককত্র রূপককর থভর্ক, তাই থসখাকন মুখযরস িাকসযর পকরিকতদ সকম্ভাগ শৃঙ্গার ি’থল ‘নাট্যরাসক’-এর 
পরম্পরায় একট্র স্খলন  কট্ যায়। তকি আিার আমরা যকর্ কাকলর্াকসর অকভজ্ঞানশাকুন্তল  িা শূদ্রককর 
মৃেককট্ক-এর শৃঙ্গার রকসর সকঙ্গ এই নাকট্যর তুলনা ককর, তািকল একথা অস্বীকার করার উপায় থনই 
থয এখাকন ইকতিৃেকট্ গম্ভীর নয়। আকমার্-প্রকমার্,েদ্ম অকভমান, মান ইতযাকর্র ম’ত ল ুত্ব কককঞ্চৎ 
িাসযরকসর উকদ্রক  ট্ায়। এমনকক সখীকর্র সকঙ্গ রাযার িাকযকিকনমকয় িাকযগত িাসযরকসর সূচনা 
িকয়ই যায়। থযমন িৃকন্দর “যার থি তার মকন নাই, পাড়া পড়কসর  ুম নাই” িা “আর থতাকর্র নযাকা 
থপানায় কায থনই, কক িকয়কচ তা এখকনা কক িুঝকত পাকরস না”-এর ম’ত সংলাপ িাসযরকসর থযাগান 
থর্য়। আসকল রাযাকৃকষ্ণ থপ্রমলীলার  ট্নাকক আমরা থকানওভাকিই মযুর িা শৃঙ্গার রকসর কাকিকন নয় 
ি’থল মানকতই পাকরনা। সমগ্র ভারতিাসীর একট্ই মনিকত্ত্ব গাাঁথা িকয় রকয়কে। তাই এখাকনও আমরা 
শৃঙ্গার রসককই অনুভি করকত পাকর। তাই িাসযরকসর কককঞ্চৎ সূচনা থাককলও তা পকরাি এিং 
কখনওই অকঙ্গরস ি’থল র্াকি োনাকত পাকরনা। এমনকক এখাকন অিসংখযা চার। যকর্ও থসকট্ থগৌণ 
থভর্ক। তকি রসগত সাযুেয না থাকায় সংসৃ্কত উপরূপক কিকসকি একট্ পরীিায় পুকরাপুকর উেীণদ 
িকত পাকরকন।  

‘সতী কক কলকিনী’ কিষকয় সমাকলাচনা: 
রােকৃষ্ণ রায় পকতব্রতা  নাট্যগীকতর ভূকমকায় উপকরককথত নাট্যকিষকয় সমাকলাচনা ককর োকনকয়কেকলন 
– 
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“িতদমাকন অকনককরই কিকিচনায় নাট্ককর নযায় নাট্যগীকত িা নাট্যরাসককর সংখযা িৃকদ্ধ ও অকভনয় 
আিশযকীয়। এই উকদ্দকশ আকে কাল রু্ই একখাকন ঈরৃ্শ গ্রন্থ প্রণীতও িইয়াকে। সাযারকণর ইিাকত 
তারৃ্শ অনুরাগ যকর্ পূণদািয়কি ইিা অকভনীত িয়, তািা িইকলও এতদ্বারা নাট্কাকভনয় অকপিা মকনারঞ্জন 
িইকত পাকরকি। থযকিতু নাট্যগীকতকত সঙ্গীকতর প্রাচুযদয আকর্যাপান্ত সমুর্য় স্থকলই পকরপূকরত। ইকতামকযয 
“সতী কক কলকিনী”র অকভনয় থর্কখয়া অকনককই তািার স্বীকার ককরয়াকেন। যকর্ও উিা সিদাঙ্গসম্পন্ন 
নাট্যগীকত নকি – একপ্রকার গীতাকভনয় িকলকলই িয়; তথাকপ উিাকত তূযদযংশ অকযক পকরমাকণ থাকাকত 
র্শদকিকগদর অতযন্ত আনন্দ উৎপার্ন ককরয়াকেল।… নাট্যরাসক িা নাট্যগীকতর প্রকৃত অথদ আর্যন্ত-
স্বরকনিদ্ধ-সঙ্গীতময়-অকভকনয় গ্রন্থ। সঙ্গীতর্াকমার্র প্রভৃকত সংসৃ্কত সঙ্গীত গ্রকন্থ থসকাকল নাট্যরাসকাকর্ 
শকব্দর উকেখ ও তাকর্র লিণ প্রভৃকত রৃ্ষ্ট িয়, এিং উিা থযরূপ অকভিযঞ্জক তািাকত এিণকার 
ইউকরাপীয় “অকপরার” সকিত তািার সামঞ্জকসযর িযতযয় সম্ভি না”।  

এখান থথকক ককয়ককট্ কিষয় স্পষ্ট িকয় ওকঠ – 

ক) সতী কক কলকিনী  যথাথদ নাট্যগীকত নয়। নাকট্যর মকযয সংগীকতর প্রাযাকনয থসকট্ কিকশষ্ট।  

খ) ‘নাট্যরাসক’ িকত থগকল সমূ্পণদভাকি গাকন রকচত িকত িকি। অথদাৎ সংলাপগুকল পকরকিকশত িকি 
সংগীকতর পকরেকর্।  

গ) সংসৃ্কত নাট্যশােকিষয়ক অকভমকতর সমূ্পণদ প্রকতফলন িাংলা নাট্যসাকিকতয আিশযক নয়। 
‘নাট্যরাসক’-এর কিকশষ লিণ থথকক “িহুতাললয়কস্থকত” অংশকট্কক গ্রিণ ক’কর এর সাযারণীকরণ 
 ট্াকত িকি।  

তাই িলা থযকত পাকর পরিতদীকাকল রিীন্দ্রনাথ ঠাকুকরর গীকতনাকট্যর প্রাকযুকগ িাংলা নাট্যসাকিকতয 
গীকতনাকট্যর উদ্ভি  কট্ এিং তা ‘নাট্যরাসক’ নাকম অকভকিত িয়। তকি কতনশত িের পূকিদ থয সংসৃ্কত 
উপরূপককর প্রিাি কেল, ঊনকিংশ শতকক িাংলায় তার অকনকখাকনই পকরমাকেদত িকয় নিরূকপ এককট্ 
অকভনি নাট্যকলার েন্ম িয় এিং তার পকথকৃৎ নকগন্দ্রনাথ িকন্দযাপাযযায়।  

 
উকেখপকঞ্জ 

১. সাকিতযর্পদণ, ৬/১।  
২. ভরত-নাট্যশাে, ১৮/২-৩।  

৩. র্শরূপক, ১/৮।  

৪. নতদনকনণদয়, ৪/৫-৬।  
৫. অকভজ্ঞানশাকুন্তল, ১/১৮।  

৬. শৃঙ্গারপ্রকাশ, ১১/৩১০।  

৭. তকর্ি, ১১/৩১৬।  
৮. ভািপ্রকাশ, ৯/১৪৫-৪৯।  

৯. সাকিতযর্পদণ, ৬/২৭৭-৭৯।  
১০. তকর্ি, ৩/৩৮।  

 
কনিদাকচত গ্রন্থপকঞ্জ  

অমৃতানন্দকযাগী। অলংকারসংগ্রি । সম্পা. কভ কৃষ্ণমাচাযদ ও থক রামচন্দ্র শমদা।অলংকারসংগ্রি অফ 
অমৃতানন্দথযাকগন্। অযািয়ার লাইকব্রকর, ১৯৪৯।  
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যনঞ্জয়।র্শরূপ । সম্পা. এফ ই িল।র্শরূপম্ অফ যনঞ্জয় : উইথ যকনক'স্ ককমণ্টকর । কযালকাট্া 
(িতদমাকন কলকাতা) : (কর্) একশয়াকট্ক থসাসাইকট্, ১৯৮৯।  

নকগন্দ্রনাথ িকন্দযাপাযযায়। সতী কক কলকিনী িা কলিভঞ্জন। ককলকাতা: িািু ভুিনকমািন কনকয়াগী দ্বারা 
প্রকাকশত এিং শ্রীরাম নৃকসংি িকন্দযাপাযযায় দ্বারা মুকদ্রত, ১২৮১ িঙ্গাব্দ।  

ভরত। নাট্যশাে । সম্পা. এম রামকৃষ্ণককি ও পুনঃসম্পার্না. কভ এম কুলকাকনদ ও তপস্বী নন্দী। 
সাযারণ সম্পা. আর আই নানািতী। নাট্যশাে অফ ভরতমুকন : উইথ (র্য) ককমণ্টকর 
‘অকভনিভারতী’ িাই অকভনিগুপ্তাচাযদ (ভকলউম  টু্) । ভকর্ার্রা : ওকরকয়ণ্টাল ইন্সকট্কট্উট্, 
২০০১।  

ভামি। কািযালংকার ।  সম্পা. রামানন্দ শমদা। আর্যাচাযদ ভামিকিরকচত কািযালংকার । িারাণসী: 
থচৌখাো সংসৃ্কত কসকরে অকফস, ২০০১।  

থভােকর্ি।শৃঙ্গারপ্রকাশ । সম্পা. থরিাপ্রসার্ কদ্বকির্ী ও সর্াকশিকুমার কদ্বকির্ী। শৃঙ্গারপ্রকাশঃ (প্রথম 
ও কদ্বতীয় ভাগ)। কনউ কর্কে: থমাকতলাল িারাণসীর্াস প্রাইকভট্ কলকমকট্ি, ২০০৭।  

রােকৃষ্ণ রায়।পকতব্রতা নাট্যগীকত । ককলকাতা: শ্রী কিশ্বম্ভর চন্দ্র দ্বারা প্রকাকশত ও েিকরলাল শীল 
দ্বারা মুকদ্রত, ১২৮২ িঙ্গাব্দ।  

রামচন্দ্র-গুণচন্দ্র।নাট্যর্পদণ । সম্পা. থক এইচ কত্রকির্ী। নাট্যর্পদণ অফ রামচন্দ্র অযাণ্ড গুণচন্দ্র : এ 
কক্রকট্কযাল িাকি। আিকমর্ািার্: এল কি ইন্সকট্কট্উট্ অফ ইকন্দালকে, ১৯৬৬।  

কিট্ঠল। নতদনকনণদয় । সম্পা. মন্দাক্রান্তা থিাস। নতদনকনণদয় িাই পুণ্ডরীক কিট্ঠল । ইউকনভাকসদকট্ অফ 
কব্রকট্শ কলকেয়া, ১৯৯১।  

কিশ্বনাথ ককিরাে।সাকিতযর্পদণ । সম্পা. থযাকগশ্বরর্ে শমদা পারাশর।সাকিতযর্পদণম্ – কদ্বতীয় খণ্ড । 
কর্কে: নাগ পািকলশাসদ, ২০০০।  

শারর্াতনয়।ভািপ্রকাশ । সম্পা. যরু্কগকর যকতরােস্বামী ও থক এস রামস্বামী শােী। ভািপ্রকাশন অফ 
শারর্াতনয় । িকরার্া: ওকরকয়ণ্টাল ইন্সকট্কট্উট্, ১৯৬৮।  

শুভির।সংগীতর্াকমার্র । সম্পা. মহুয়া মুকখাপাযযায়।  কলকাতা: (কর্) একশয়াকট্ক থসাসাইকট্, ২০০৯।  

সরকার, িার্ল। কথকয়ট্াকরর  ভাষা । থকালকাতা: নি গ্রন্থ কুট্ীর, ১৩৯০ িঙ্গাব্দ।  

Dey, Sushil kumar. History of Sanskrit PoeticsPoetics : in two volumes. Calcutta: 

Firma K L Mukhopadhyay, 1960 (2nd Ed).  

[278]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



 

 

 

 

 
SECTION C 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



विधुभूषण-भट्टाचार्यस्र् ब्रह्मविषर्विद्धान्तमिलम्ब्र् ब्रह्मविद्धान्तचचाय 

तापस-वर्मनः 

िारिंके्षपः  

जीवनस्य ककिं  प्रयोजनिं ककिं  च जीवनस्य अर्मः बहुकभः रु्कनकभः उक्तर््। परन्तु ते अनेकेषु कवस्ततेृषु सुकवचाररतेषु खण्डेषु कवभक्ताः 

सकन्त । जीवनस्य परर्िं लक्ष्यिं सुखर्् इकत सवषेािं स्वीकृतर्् । वयिं सवमदा सुखिं कार्यार्ः न च कदाकप दःुखर््। केनोपायेण दःुखिं 

वजमनीयर्् ? कवकवधश्रुकतषु उपकनषत्सु च ब्रह्मज्ञानेणैव दःुखिं वजमनीयर्् ।अस्य ब्रह्मणः स्वरूपर्् तर्ा तटस्र्लक्ष्र्णरूपेण द्वौ भागौ 

प्राप्येते। ब्रह्मणः यत् स्वरूपिं दृश्यते, न तु सवमदा ब्रह्म, तत् ब्रह्मणः तटस्र्लक्षणर््। जगत् न ब्रह्मणो कवषयः सत्यिं सत्यर्् एककवधर्् 

अन्यत् चेत् अनतृर्् उच्यते। अन्यर्ा भासते चेत् कववतम इकत। यर्ा ककित् जनः  राज्ञः दशरर्स्य भकूर्कायार्् अकभनयिं करोकत 

तदा जनस्य वास्तकवकतादात््यर्् तस्य स्वरूपलक्षणर्् इकत वकु्तिं  शक्यते। ककन्तु अकभनये राज्ञः दशरर्स्य तादात््यिं तस्य 

तटस्र्लक्षणर््। सकच्चदानन्दस्वरूपो अर्ामत् ब्रह्म सत्स्वरूपर््, कचत्स्वरूपर्् आनन्दस्वरूपर्् चेकत सन्दभे ब्रह्मणः 

स्वरूपलक्ष्र्णर्् उक्तर््।  सत्शब्दस्य अकस्तत्विं, कचत्शब्दस्य चैतन्यिं ज्ञानिं वा, आनन्दशब्दस्य अर्मः ब्रह्मसिंयोगजन्य कदव्यानन्दस्य 

भावः । प्रार्ाकणक्यिं सुखानन्दिं च ब्रह्मणः गुणाः न सकन्त। सत्-कचत-आनन्द-सह ब्रह्मणः कवशेष्य-कवशेषण-स्बन्धः नाकस्त इकत 

यावत् । एते ब्रह्मणः स्वरूपलक्षणाः अर्ामत् तेषािं र्ाध्यरे्न ब्रह्मस्वरूपिं साक्षात्करणीयर््। एतैः पदत्रयैः ब्रह्मणः कदाकप लक्षणिं न 

भवकत। ब्रह्म सत्स्वरूपर्् अकस्तत्ववरूपिं वा - अस्य अर्मः अकस्त यद ्ब्रह्म  असत्यिं  नाकस्त । ब्रह्म कदाकप अभावपदार्मः न 

भकवतुर्हमकत। यतः अभावात् कदाकप भावः न भकवतुर्् अहमकत। तेन ब्रह्मणो सत्त्वकनराकरणिं न स्भवकत ।ब्रह्म कचतिं  चैतन्यस्वरूपर्् 

वा - अस्य अर्मः अकस्त यत् ब्रह्म अकचत् अर्ामत् असिंज्ञानात्र्कर््। ब्रह्म चैतन्यिं ज्ञानिं च प्रकटीकरणर््। सः आत्र्ानिं प्रकाशयकत। 

एविं ब्रह्म चैतन्यिं वा सवमदा प्रककटतर््। ब्रह्मस्वरूपिं ककर्् अकस्र्न् शोधपत्रे प्रकाशते। 

कुवचचकाश्दः 

स्वरूपम्,आत्मा, ब्रह्म, शब्दः, उपनिषद ्। 

 

शाश्वतकर्मकार्ात ्शरीरात्र्ानुभकूतरूपात् अन्तःकरणस्य अभावात् जीवः जन्र्र्रणप्रवाह ेपुनः पुनः आवतमते । तस्र्ाद ्

सिंसारलोकात् उद्धाराय दयालू श्रतु्युपकनषदौ आत्र्तत्त्वस्य उपदेशिं दत्तवन्तौ स्तः। जीवस्य र्ोक्षस्य एकर्ात्र र्ागम 

आत्र्ा ज्ञातव्यः । अत एव उच्यते – आत्र्ानिं वकृद्धः। 

आत्र्तत्वस्य प्रचारः कवकवधोपकनषत्सु गीतासु च भवकत। आत्र्ा ब्रह्म च पयामयवाची। अत्- धातोः र्कनन्-प्रत्यययोगेण 

आत्र्न्-शब्दो कनष्पन्नः। अत्-धातोः गकतः सवमगकतः वा इत्यर्मः । तस्र्ाद ् सवमगतो सवमव्यापी वा आत्र्ा। 

आचायमशङ्करेणाकप  कृते वेदान्तदशमनभाष्ये ब्रह्मशब्दारं् वकदतुिं  काले उक्तर्् – ‘ब्रह्मशव्दस्य कह व्युत्पाद्यर्ानस्य 

कनत्यशदु्धत्वादयः अर्ामः प्रतीयन्ते बहृतेधामतोरर्ामनुगर्ात् बह्ृ-धातोः र्कनन्-प्रत्ययेण ब्रह्मशब्दः कसध्यकत इत्यर्मः’१। 

आचायेण कवधभुषूण-भट्टाचायेण उक्तर्् – ‘यद ्र्हत्तर्र्,् अतः ब्रह्म - अयिं ब्रह्मशब्दार्मः। देशेन  कालेन वा अकततः, 

अतः शाश्वतः। कालाकतररक्तिं  कनत्यिं ध्रवुिं र्हत्तर्िं कनदोषिं शुद्धिं वा। ब्रह्म शुद्धर्,् अकवद्याकददोषशनू्यर् ्इत्यर्मः, अत एव 

स्वप्रकतपाकदतर्’्२। अतः आचायम भत्तृमहरर ब्रह्मस्वरूपशब्दिं आह्वयकत तदा शब्दे कनत्यत्वकर्त्यर्मः इकत ग्यते। 

 आचायेण भत्तृमहररणा उक्तर् ्– 

अनाकदकनधनिं ब्रह्म शव्दतत्त्विं यदक्षरर््। 

कववत्तमतेऽर्मभावेन प्रकिया जगतो यतः।।
३
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अतः शब्दः ब्रह्म अकस्त। शब्दस्योत्पकत्तकवनाशाभावात्। इदिं नार्कवकशष्टिं कवकचत्रिं कवश्विं केवलिं शब्दस्यैव अजे्ञयकस्र्कतः 

अर्ामत् शब्दत्वेन ब्रह्मणः। आचायेण भत्तृमहररणा उक्तरे्तत् उदाहरणिं शब्दानािं स्र्ाकयत्विं प्रकतपादयकत न सिंशयः। 

आचायेण कवधभुषूण-भट्टाचायेण उक्तर्् – ‘यद ्वयिं सार्ान्यतः शब्दिं वदार्ः, तद ्कनत्यिं न दृश्यते। यतः वकु्तः स्वर-

तालु-आकद-प्रभावात् यः शब्दः उच्चाररतः भवकत, अस्र्ाकिं  कणमयोः प्रकवशकत च, सः शब्दः इकत वदार्ः । इदिं रूपिं 

शब्दोच्चारणापूवं न अनुभयूते, उक्त्यानन्तरर् ् अकप न कतष्ठकत। अतः उत्पकत्तकवनाशकः तादृशः शब्दः शाश्वतः न 

भकवतुर् ्अहमकत’४। कवशेषतः भतृमहररणा शब्दः ब्रह्म उच्यते। सवमव्यापकिं  वहृत्तर्िं वा यकत्कर्कप देशस्य कालस्य वा 

सीर्ायािं न कनरुद्धिं तत् उपकनषत्सु ब्रह्म उच्यते। छान्दोग्योपकनषकद वकणमतर् ्– ‘भरू्ा इकत अवस्र्ा यकस्र्न् अन्यत् न 

पश्यकत, अन्यत् ककर्कप न शणृोकत, अन्यत् ककर्कप न जानाकत’५। आचायेण कवधभुषूण-भट्टाचायेण उक्तर् ्– ‘यद ्

र्नसा लीनिं भवकत तत् जगत् र्नसा परिं शुद्धिं ब्रह्म सत्ता। अतः यावद ्र्नसादवस्र्ायािं जीवकत तावत् ब्रह्मसत्तािं कवकवधिं 

कवखकण्डतिं च अनुभकवतुिं शक्यते। अयिं आत्र्ा ब्रह्म इकत कथ्यते’६। 

र्हकषमणा याज्ञवल्कक्यनेाकप बहृदारण्यकोपकनषदः चतुरे्ऽध्यायस्य चतुरे् ब्राह्मणे आत्र्तत्वस्य उपदेशः दीयते।आत्र्ा 

ब्रह्म वा एकरे्व अकद्वतीयर्।् स कनत्यः शुद्धः बुद्धः र्कु्तः अजरः अर्रः कनगुमणः च। न लयस्तस्य, अकवनाशी, आत्र्नः 

रूपकर्दिं कनरुपाकधकरूप उच्यते। अयिं आत्र्ा यदा पुनः शरीरकचत्ताकदकभः सह स्बद्धः भवकत तदा सोपाकदकात्र्ा इकत 

उच्यते । प्रत्येकिं  उपकनषद ्कवकवधरूपेण एतयोः रूपयोः कर्यकत । 

बहृदारण्यकोपकनषकद ब्रह्मणः रूपद्वयिं उल्कलेकखतर् ्अकस्त। एकः सगुणः अपरः कनगुमणः। 

सवामदौ उच्यते - स वा अयिं आत्र्ा ब्रह्म७। अर्ामत् आत्र्ा वस्तुतः ब्रह्म एव। कवकवधोपाकधभेदेन आत्र्ा  कवकवधारूपेष ु

दृश्यते । आदौ आत्र्नः सोपाकधकरूपाः उकल्कलकखताः – 

स वा अयर्ात्र्ा ब्रह्म कवज्ञानर्यो र्नोर्य प्राणर्यिक्षुर्यः श्रोत्रर्यः पकृर्वीर्य आपर्यो वायुर्य 

आकोशर्यस्तेजर्यः अतेजर्यः कार्र्योऽकार्यः िोधर्योऽिोधर्यो धर्मर्योऽधर्मर्यः सर्मर्यस्तद ् यदेतद ्

इयिंर्यः अदोर्य इकत यधाकारी यधाचारी तर्ाभवकत साधकुारी साधभुवकत पापकारी पापभवकत पुण्यः पुण्येन कर्मणा 

भवकत पाप पापेन८। 

अर्ामत् आत्र्ा कवज्ञानर्य, कवज्ञानस्य धर्मः आत्र्कन  आरोपगतः आत्र्ा वैज्ञाकनकः इव भासते। तादृशैः 

र्नरूपसिंज्ञाकभः सह स्बदे्ध आत्र्ा र्नोर्यः भासते । एविं पञ्चप्राणसिंबदे्ध प्राणार्यत्वेन चक्षुःसिंबदे्ध चक्षुषीरूपिं दृश्यते 

। एविं पाकर्मवद्रव्योत्पत्तौ आत्र्ा पृकधवीर्यः भासते, जलसषृ्टौ, आत्र्ा अपोर्यः वायुसषृ्टौ आत्र्ा वायुर्यः 

आकाशसषृ्टौ काले आकाशर्यः देवानुकूलस्य तैजसशरीरस्य उत्पकत्तस्र्ाने आत्र्ा तेजर्यः, पशुशरीरस्य 

कनर्ामणकाले नरकाकदलोकस्य च कनर्ामणकाले आत्र्ा अतेजर्यः इकत प्रकतभासते। आत्र्ा कर्मणानुसारेण फलिं भङ्ुके्त। 

अतः एक आत्र्ा नार्ानुसारेण कवकवध इकत भासते। फलतः एकस्य रूपस्य अन्यस्य रूपस्य च भेदः कल्कप्यते । 

ईशदोपकनषकद  आत्र्ानः  एताः सोपाकधरूपाः उक्ताः 

अनेजदेकिं  र्नसो जवीयो 

नैनद्देवा आप्नुवन् पूवमर्षमत्। 

तद्वावतोऽन्यानत्यकेत कतष्ठत् 

तकस्र्न्नपो र्ातररश्वा दधाकत।।
९
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 याञ्जवल्कक्येन  आत्र्ानः  कनरुपाकधकस्वरूप-स्वन्धे उक्तर् ्– 

स वा एष र्हानज आत्र्ाऽजरोऽर्रोऽभयः। 

ब्रह्माभयिं वै ब्रह्माभयिं कह वै ब्रह्म भवकत य एविं वेद।।
१० 

 आत्र्ा  ब्रह्म वा र्हद ्सवमबहृत् वा | अज वा जन्र्हीनः । अर्रः र्तृ्युरकहतः वा।  सत्ता-बुकद्ध-कवपररणार्ात्र्नः 

भावकवकारत्रयेण कनकषद्धर्।् आत्र्ा ब्रह्म वा कनत्यिं शाश्वतिं च तस्य न कोऽकप कवकारः। ईशदोपकनषकद आत्र्ायाः 

कनगुमणस्वरूपस्वन्धे उच्यते -   

स पयमगाच्छुिर्कायर्व्रणर्स्नाकवरिं शुद्धर्पापकवद्धर््। 

ककवर्मनीषी पररभःू स्वय्भःू...।।
११ 

गीतायार् ्उक्तर् ्– 

न जायते कियते वा कदाकचद ्

नायिं भतू्वा भकवता वा न भयूः। 

अजो कनत्यः शाश्वतोऽयिं पुरानो 

न हन्यते हन्यर्ाना शरीरे।।
१२

 

स्वगुणकनगुमणब्रह्मकवषये आचायेण कवदभुषूण-भट्टाचायेण उक्तर् ् - ब्रह्म कवश्विं च केवलिं र्ानकसकावस्र्ाभेदात् 

कवकवधभावनानािं अधीनाः भवकन्त१३। 

आत्र्नः ब्रह्मणः वा सोपाकधककनरुपाकधकयोः कनरुपाकधकरूपिं र्लूर्् । यावद् र्नुष्येष ुअचेतना वतमते तावत् अस्र्ाकिं  

शरीरिं बुकद्ध इत्याकद र्न्यते। यदा वास्तकवकज्ञानस्य प्रभावेन अज्ञानिं कनवतृ्तिं भवकत तदा आत्र्ानिं ब्रह्म वा एकिं  अकद्वतीयिं 

च द्रक्ष्यकत। न ककित् रूपगुणेन लक्षणीयः । अत एव उपकनषदेषु उक्तर्-् एविं कनगुमणिं ब्रह्म वा आत्र्तत्त्विं वा कनषेधर्पेक्ष्य 

अकभपे्रतर्।् तादृशिं ब्रह्म स्प्राप्य ब्रह्म भवकत - ब्रह्मवेद ब्रहै्मव भवकत१४। 

 

िंकेतपवचजः 

अनु. = अनुवादकः 

स्पा. = स्पादकः 

 

उल्लेखपवचजः 

१. वेदान्दशमनर्् (शङ्करभाष्यर््) – १.१.१ 

२. भट्टाचायम, कवदभुषूण, आचार्य्य भत्तहृरिि शव्दतत्त्व, कवश्ववाणी, चत्वाररिंशत् वषमर््, पत्राङ्कः – ४११ 

३. भत्तहृरर, वाक्यपदीयर्् – १.१ 

४. भट्टाचायम, कवदभुषूण,प्रागुक्तर्् 

५. छान्दोग्योपकनषद ्– ७.१४.१ 
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६. अभेदािन्देि अद्वैतवाद, कवश्ववाणी,अष्टद्वाकविंशकततर्र्् वषमर््,पत्राङ्कः – ४९० 

७.वहृदारण्यकोपकनषद ्– ४.४.५ 

८. तदेव 

९. ईशदोपकनषद,्र्न्त्रः - ४ 

१०. वहृदारण्यकोपकनषद ्– ४.४.२५ 

११. ईशदोपकनषद,्र्न्त्रः – ८ 

१२. श्रीर्द्भगवद्गीता – २.२० 

१३. अभेदािन्दिे अद्वैतवाद, कवश्ववाणी,अष्टद्वाकविंशकततर्र्् वषमर््,पत्राङ्कः – ४९० 

१४. रु्ण्डकोपकनषद ्– ३.२.९ 

 

पररशीवलतग्रन्थपवचजः 

ईशोपनिषद।् अनुवादकः. स्वार्ी जुष्टानन्दः। कलकाता : उद्वोधन काजामलयः, १९९२। 

उपनिषद ्ग्रन्धावली। स्पा. स्वार्ी ग्भीरानन्द। कलकाता : उद्वोधन काजामलयः, १९९७। 

बहृदा्ण््कोपपनिषद।् स्पा. करुणाकसन्ध ुदासि वेचारार् घोषि सुवकुद्धचरण गोस्वार्ी च। कलकाता : सिंस्कृत वकु 

कडपो, २००१। 

भत्तहृररः। वाक््पदी्म।् स्पा. र्णृालकाकन्त गङ्गोपाध्यायः। कलकाता : सिंस्कृत वकु कडपो, २०१८। 

मणु्डकोपनिषद।् अनुवादकः. स्वार्ी जुष्टानन्दः। कलकाता : उद्वोधन काजामलयः, १९९९। 

नवश्ववाणी। स्पा. स्वार्ी अभेदानन्दः। कलकाता : वेदान्त आश्रर्ः, १९६५ (२८ बषमर्)्। 

 वदेान्तदशयिम।् व्याख्या. स्वार्ी कवश्वरूपानन्दः। कलकाता : उद्वोधन काजामलयः, १९८०। 

श्रीमद्भगवद्गीता। व्याख्या. स्वार्ी वासुदेवानन्द। कलकाता : उद्वोधन कायामलय, २०००। 
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धात्वर्थववषये प्राचीनवैयाकरणनये उत्र्ावितानाां दोषाणाां वनराकरणम ्

नयन-चौधरुी 

सारसांके्षिः  

शाब्दबोधे शक्तिज्ञानं कारणम।् अतः शक्तिज्ञानं क्तिना शाब्दबोधो न भक्तिष्यक्तत। धातोः क्ि शक्तिः इक्तत क्तिषये प्रायः सिेष्िेि 

शास्त्रेष्िालोचना क्तिद्यते। क्तनबन्धेऽक्तममन ् मया प्राचीनिैयाकरणमतमेि क्तसद्धान्तत्िेन मिीकृतं िततते। तन्मते 

नव्यनैयाक्तयकिैयाकरणाभ्याम ्उद्भाक्तितानां दोषाणां क्तनराकरणं कृतं िततते। पनुः मया प्राच्यिैयाकरणक्तसद्धानसम्बक्तन्धन्यः काश्चन 

आके्षपा उद्भाक्तिताः, तासामाके्षपाणां क्तनरूपणं समाधानञ्च उपसंहारे कृतं िततते।   

कुवचचकाशब्दः 

व्यापारः, फलम,् धातःु, क्तिशेष्यता, प्रकारता, अन्ियः, शक्यतािच्छेदकम,् शितािच्छेदकम।् 

 

उिोद्घातः 

प्रायोऽचक्तचततधात्िर्तक्तिषयमेकमक्तप प्राच्यतन्रं नाक्तमत। महातीरे्ऽक्तममन ् भारतभखूण्डे धात्िर्तक्तिषये नानाक्तिधाक्तन 

मताक्तन प्राप्यन्ते। तर प्राचीननैयाक्तयकमतम,् प्राचीननैयाक्तयकैकदेक्तशमतम,् नव्यनैयाक्तयकमतम्, मण्डनक्तमश्रमतम,् 

प्रभाकरमतम,् खण्डदेिमतम,् नव्यमीमांसकमतम,् नव्यिैयाकरणमतम,् प्राचीनिैयाकरणमतम ्इत्यादीक्तन प्रक्तसद्धाक्तन। 

प्राचीनिैयाकरणमतं राद्धान्तत्िेन आश्रयीकृत्य लघशुोधप्रबन्धोऽयं क्तलख्यमानो िततते। प्रक्ततयोक्तिज्ञानं क्तिना 

यर्ाभािज्ञानं न सम्भिक्तत, तरै्ि प्राचीनिैयाकरणमतज्ञानं क्तिना तन्मते दोषदानं न सम्भिक्तत। अतः हतेुतासङ्ित्या 

प्राचीनिैयाकरणमतं संके्षपेणोच्यते। 

प्राचीनवैयाकरणमतम ्

फलव्यापारयोधाततरुाश्रये त ुक्ततङः ममतृाः। 

फले प्रधानं व्यापारक्तमतङर्तमत ुक्तिशेषणम।्।
१
 इक्तत 

इयं काररकाऽमय प्रकरणमय प्राणभतूा िततते। फलव्यापारयोः धातुः ममतृः इक्तत प्रर्मपादमयार्तः। 

क्तिशेषानुशासनाभािात् क्तितीयपादे क्तमर्तमय ‘ममतृाः’ इत्यमय िचनक्तिपररणामेन ममतृः इत्यर्ो भिक्तत। 

अनक्तन्ितार्तकक्तिभक्त्याक्तदत्यािेन अक्तन्ितार्तकक्तिभक्त्याक्तदकल्पनं क्तिपररणामः। फलव्यापारयोः इत्यर िाचकत्िं 

सप्तम्यर्तः। फलव्यापारिाचकः धातुररत्यर्तः। फलव्यापारयोः इत्यर क्तििचनक्तनदेशात् फलक्तनरूक्तपता व्यापारक्तनरूक्तपता 

च परृ्क् शक्तिः अर्िा एकिनृ्तितफलियन्यायेन परृ्िुपक्तमर्क्ततप्रयोक्तिका खण्डश एका एि शक्तिरक्तमत इक्तत 

सिततन्रमितन्रेण भट्टोक्तिदीक्तक्षतेन सकू्तचतम।् धातुः िाचकः। फलं व्यापारश्च िाच्यौ। िाचकता धातुक्तनष्ठा। िाच्यता 

फलक्तनष्ठा व्यापारक्तनष्ठा च। फलव्यापारोभयक्तनष्ठिाच्यताक्तनरूक्तपतिाचकता धातौ अक्तमत। अर्ातत् 

फलव्यापारोभयक्तनष्ठिाच्यताक्तनरूक्तपतिाचकताश्रयः अर्िा फलव्यापारोभयक्तनष्ठिाच्यताक्तनरूक्तपतिाचकतािान ्धातुः 

इत्यर्तः। कोऽयं धातुररक्तत क्तिज्ञासायामचु्यते भ्िाक्तदिणपक्तितत्िे सक्तत क्तियाित्त्िम ् अर्िा 

क्ततङ्कृत्प्रत्ययक्तनष्ठक्तिधेयताक्तनरूक्तपतोद्देश्यताश्रयत्िम ् अर्िा धातुसंज्ञाक्तिधायकसरूीयोद्देश्यतािच्छेदकािान्तत्ि ं

धातुत्िम,् तिान्धातुः। फलत्िञ्च तद्धात्िर्तिन्यत्िे सक्तत कतृतप्रत्ययसमक्तभव्याहारे 
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तद्धात्िर्तक्तनष्ठक्तिशेष्यताक्तनरूक्तपतप्रकारताित्त्िम।् साध्यत्िप्रकारकप्रतीक्ततक्तिषयत्िं व्यापारत्िम।् साध्यत्िञ्च 

क्तियान्तराकांक्षानतु्र्ापकतािच्छेदकरूपित्त्िम।् परृ्क्शक्तििाक्तदनां प्राचीनिैयाकरणानां नये क्तिक्तशष्टशक्तििाक्तदक्तभः 

नव्यनैयाक्तयकिैयाकरणैः केचन दोषाः उत्र्ाक्तपताः सक्तन्त। ते यर्ा-  

१. फलव्यापारयोः परमपरमनन्ियापक्ततः। 

२. उद्देश्यक्तिधेयभािेन अन्ियापक्ततः। 

३. कायतकारणभािियकल्पनापक्ततः। 

४. अर्तिये शक्तिियकल्पनापक्ततः। 

५. शक्यतािच्छेदकियकल्पनापक्ततः। 

६. िमनं न मपन्दः इत्यमय प्रामाण्यापक्ततः। 

फलव्यािारयोः िरस्िरमनन्वयािवतः 

फले व्यापारे च परृ्क् शक्तिः मिीक्तियते चेत् फलं व्यापारश्च पदार्ौ भितः, तरान्येषामन्ियोक्तप भक्तिष्यक्तत, क्तकन्तु 

फलमय व्यापारे अन्ियो न भक्तिष्यक्तत। परन्तु प्राचीनिैयाकरणानां मते फलम ्अनुकूलत्िसम्बन्धेन व्यापारे अन्िेक्तत, 

व्यापारश्च िन्यत्िसम्बन्धेन फल अन्िेक्तत। कर्क्तमक्तत चेत् “शाब्दबोधे चैकपदारे् अपरपदार्तमय संसितः संसितमयातदया 

भासते”२ इक्तत व्यतु्पक्ततिादग्रन्र्क्तिरोधात्। अमयैि शब्दान्तरैः कर्नमक्तमत एकं यत् पदं तदर्तक्तनष्ठानयुोक्तिताक्तनरूपकः, 

अपरं यत् पदं तदर्तक्तनष्ठप्रक्ततयोक्तिताक्तनरूपकः संसितः आकाङ्क्षया भासत इक्तत। नीलो घटः इत्यमय नीलाक्तभन्नघटः 

इक्तत शाब्दबोधो भिक्तत, तर अभेदसम्बन्धमय प्रक्ततयोिी भिक्तत नीलपदार्तः, अनयुोिी भिक्तत घटपदार्तः इक्तत, 

अभेदसम्बन्धश्च तयोः क्तनरूपकः। नीलो घटः इत्यर एकं पदमक्तमत घटपदक्तमक्तत, तदर्तः घटः, तक्तन्नष्ठानयुोक्तिताक्तनरूपकः, 

अर् च अपरं पदं नीलपदम्, तदर्तः नीलः,  तक्तन्नष्ठप्रक्ततयोक्तिताक्तनरूपकः  संसितः अभेदः आकाङ्क्षया भासते। 

नीलघटपदार्तयोः िाचकं पदं क्तभन्नं क्तभन्नमक्तमत, अतः तयोः क्तमर्ोऽन्ियः सम्भिक्तत। परन्तु फलव्यापारयोः िाचकं 

पदमेकमेि अक्तमत, अतमतयोः परमपरमन्ियो न सम्भिक्तत। अर्ातद् एकेन पदेन उपमर्ाक्तपतयोः अर्तयोः मध्ये 

परमपरमन्ियो न भितीक्तत। तदेिोिं परमलघमुञ्िषूायाम ्“तत्पदिन्यशाब्दबोध ेपदान्तरिन्योपक्तमर्तेहतेुत्िात्”
३ । 

अमयायम्भािः तत्पदार्तक्तनष्ठक्तिशेष्यताक्तनरूक्तपतप्रकारतासम्बन्धेन शाब्दबुक्तद्धत्िािक्तच्छन्नं प्रक्तत क्तिशेष्यतासम्बन्धेन 

पदान्तरिन्योपक्तमर्क्ततः कारणम।् तरै्ि तत्पदार्तक्तनष्ठप्रकारताक्तनरूक्तपतक्तिशेष्यतासम्बन्धेन शाब्दबुक्तद्धत्िािक्तच्छन्नं प्रक्तत 

क्तिशेष्यतासम्बन्धेन पदान्तरिन्योपक्तमर्क्ततः कारणम।् ज्ञानं समिायसम्बन्धेन आत्मक्तन , क्तिषयतासम्बन्धेन क्तिषयेषु 

क्ततष्ठक्तत। यर्ा नीलो घटः इक्तत िाक्यात् नीलाक्तभन्नघटः इक्तत शाब्दबोधो भिक्तत। स च शाब्दबोधः समिायसम्बन्धेन 

आत्मक्तन क्ततष्ठक्तत ज्ञानत्िात्। स च घटक्तनष्ठक्तिशेष्यताक्तनरूक्तपतप्रकारतासम्बन्धेन नीले, 

नीलक्तनष्ठप्रकारताक्तनरूक्तपतक्तिशेष्यतासम्बन्धेन घटे क्ततष्ठक्तत। नीलपदिन्यनीलार्तक्तिषयकोपक्तमर्क्ततः क्तिशेष्यतासम्बन्धेन 

नीलारे् क्ततष्ठक्तत। घटपदिन्यघटार्तक्तिषयकोपक्तमर्क्ततः क्तिशेष्यतासम्बन्धेन घटारे् क्ततष्ठक्तत। नीलाक्तभन्नघटः इत्याकारकः 

शाब्दबोधः घटार्तक्तनष्ठक्तिशेष्यताक्तनरूक्तपतप्रकारतासम्बन्धेन नीलारे् अक्तमत, क्तकञ्च 

घटपदक्तभन्ननीलपदिन्यनीलार्ोपक्तमर्क्ततः क्तिशेष्यतासम्बन्धेन भिक्तत। स च शाब्दबोधः 

नीलार्तक्तनष्ठप्रकारताक्तनरूक्तपतक्तिशेष्यतासम्बन्धेन घटारे् अक्तमत, क्तकञ्च क्तिशेष्यतासम्बन्धेन 

नीलपदक्तभन्नघटपदिन्यघटार्ोपक्तमर्क्ततः भिक्तत। अर्ातत् यर क्तिशेष्यतासम्बन्धेन पदान्तरिन्योपक्तमर्क्ततः भिक्तत तरैि 

तत्पदार्तक्तनष्ठक्तिशेष्यताक्तनरूक्तपतप्रकारतासम्बन्धेन शाब्दबोधो भिक्तत। पचतीत्यर पदान्तरिन्यपदार्ोपक्तमर्क्ततः न 
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भिक्तत अतः एतादृशः शाब्दबोधो न भिक्तत। कर्क्तमक्तत चेत् क्तिक्तक्लक्ततरूपफलमय फूत्काराक्तदरूपव्यापारमय च िाचकं 

पदमेकमेि अक्तमत, अतः पदान्तराभािात् क्तिशेष्यतासम्बन्धेन पदान्तरिन्यपदार्ोपक्तमर्क्ततः न भिक्तत। तममात् 

फलव्यापारयोः क्तमर्ोन्ियः प्राचीनिैयाकरणैः मिीकृतः स च न सम्भिक्तत।  

अक्तप च प्रकृक्ततप्रत्ययौ सहारं् ब्रतूमतयोः प्रत्ययार्तमयैि प्राधान्यम ् इक्तत िैयाकरणशास्त्रक्तसद्धो क्तनयमः। अर्ातत् 

प्रकृत्यर्तप्रकारकशाब्दबोधं प्रक्तत प्रत्ययिन्योपक्तमर्क्ततः कारणम।् क्तकन्तु प्राचीनिैयाकरणाः धात्िर्तमय फलमय धात्िरे् 

व्यापारे अन्ियं प्रक्ततपादयक्तन्त। प्रकृत्यर्तमय प्रकृत्यरे् अन्ियो न सम्भिक्तत। एिञ्च प्राचीनिैयाकरणमते परमपरमन्ियो 

न सम्भिक्तत।  

समाधानम ् 

नैयाक्तयकनव्याक्तदक्तभः प्राचीनमते उत्र्ाक्तपतः दोषः पररहतुं शक्यते। अयञ्च दोषः सिेषां मते अक्तमत। कतृतप्रत्ययमर्ले 

क्ततपः कततरर, एकत्िे, िततमानकाले च शक्तिः, कमतप्रत्ययमर्ले कमतक्तण, एकत्िे, िततमानकाले च शक्तिः िैयाकरणैः 

मिीक्तियते। क्तकञ्च एकपदोपमर्ाक्तपतयोः कतृतसंख्ययोः कततरर संख्यायाः अन्ियं, कमतसंख्ययोः कमतक्तण संख्यायाः 

अन्ियं प्रक्ततपादयक्तन्त। एिमेि नैयक्तयकाः क्ततपः कृतौ, एकत्िे, िततमानकाले च शक्तिं मिीकुितक्तन्त। तर 

एकपदोपमर्ाक्तपतयोः कृक्ततिततमानकालयोः कृतौ िततमानमयान्ियं साधयक्तन्त। एिमेि मीमांसकाः क्ततपः भािनायां 

िततमाने एकत्िे च शक्तिं मिीकुितक्तन्त। तर एकपदोपमर्ाक्तपतयोः भािनािततमानयोः िततमानमय भािनायाम् अन्ियं 

प्रक्ततपादयक्तन्त। येन प्रकारेण प्राचीनिैयाकरणमते दोषः उत्र्ाक्तपतः, तेनैि प्रकारेण सिेषां मते दोषः उत्र्ापक्तयतुं शक्यते। 

अतः सिैरेि एकपदोपमर्ाक्तपतयोः परमपरमन्ियः मिीकततव्य एि। अतः क्तनयमः पररक्तष्ियते इत्र्म-् 

तत्पदार्तक्तनष्ठक्तिशेष्यताक्तनरूक्तपतप्रकारतासम्बन्धेन शाब्दबोsधं प्रक्तत ततत्पदक्तभन्नपदिन्योपक्तमर्क्ततः कारणम।् 

क्तनयमघटकेन ततत्पदक्तभन्न इत्यनेन यर एकपदोपमर्ाक्तपतयोः परमपरमन्ियः इष्टः मिीकततव्यश्च एि ततत्मर्ानक्तभन्नत्िं 

बोध्यम।् एिञ्च क्ततङा उपमर्ाक्तपतयोः कतृतसंख्ययोः परमपरमन्ियबोधः प्रामाक्तणकः, धातुना उपमर्ाक्तपतयोः 

फलव्यापारयोः परमपरमन्ियः प्रामाक्तणकः, अतः धातुक्ततङ्क्तभन्नमर्ले क्तनयमोऽयं प्रिततते इक्तत बोध्यम।् तममात् नाक्तमत 

फलव्यापारयोः परमपरमन्ियापक्ततरूपदोषः।   

अक्तप च प्रकृक्ततप्रत्ययौ सहारं् ब्रतूमतयोः प्रत्ययार्तमयैि प्राधान्यम ्इक्तत िैयाकरणशास्त्रक्तसद्धक्तनयमेन उत्र्ाक्तपतो दोषोऽक्तप 

न सम्भिक्तत। अर्ातत् प्रकृत्यर्तप्रकारकशाब्दबोधं प्रक्तत प्रत्ययिन्योपक्तमर्क्ततः कारणम ् इक्तत क्तनयमेऽक्तप धातुक्तभन्नत्िं 

प्रदीयते।  

उदे्दश्यववधेयभावेनान्वयािवतः 

परृ्क्शक्तििाक्तदनां प्राचीनिैयाकरणानां मते फलं व्यापारे अनकूुलसम्बन्धेनान्िेक्तत, व्यापारः फले िन्यत्िसम्बन्धेन 

अन्िेक्तत। परृ्क्शक्तिमिीकारे खण्डशः शक्तिमिीकारे िा उद्देश्यक्तिधेयभािेनान्ियापक्ततः प्रापे्तक्तत क्तिक्तशष्टशक्तििाक्तदनः 

नव्यनैयाक्तयकिैयाकरणाः आह ः। परृ्िुपक्तमर्तयोः अर्तयोः मध्ये परमपरम ् उद्देश्यक्तिधेयभािेनान्ियो भिक्तत। यर्ा 

अदेङ्िुणः। अदेङ्-पदेन अदेङ्-रूपार्तमय उपक्तमर्क्ततः भिक्तत, िुणपदेन िुणार्तमय उपक्तमर्क्ततः भिक्तत। तयोः 

उपक्तमर्तयोः अर्तयोः क्तमर्ः उद्देश्यक्तिधेयभािेनान्ियो भिक्तत। इत्रं् प्राचीनमतमिीकारे सक्तत फलव्यापारयोः परमपरम ्

उद्देश्यक्तिधेयभािेनान्ियो भिेत्। तर्ाक्तह कदाक्तचत् फलोद्देश्यकव्यापारक्तिधेयकबोधापक्ततः मयात्, कदाक्तचच्च 
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व्यापारोद्देश्यकफलक्तिधेयकबोधापक्ततः मयात्। तदेिाह नािेशः- “परे तु फलव्यापारयोधाततोः परृ्क् 

शिािदु्देश्यक्तिधेयभािेनान्ियापक्ततमतयोः मयात्। परृ्िुपक्तमर्तयोमतर्ा अन्ियमयौत्सक्तितकत्िात् ”
४ ।   

समाधानम ्

 अयं न दोषोऽक्तप तु दोषाभासः। यद्ययं दोषः मयात् तक्तहत अयं दोषः सिेषां मते सम्भिक्तत। कतृतकमतसंख्याकालाः 

क्ततङ्िाच्याः प्राचीननव्यैः सिैरेि मिीकृताः िततन्ते। तर क्ततङ्पदमय कततरर, कमतक्तण, संख्यायाम,् काले च परृ्क् शक्तिः 

अमतीक्तत सिैरेि मिीकृता, न केनाक्तप कालक्तिक्तशष्टकततरर, संख्याक्तिक्तशष्ठकततरर च शक्तिः मिीकृता िततते। अतः 

तन्मतेऽक्तप कतृतकमतकालसंख्यानाम ् उद्देश्यक्तिधेयभािेनान्ियापक्ततः प्राप्ता। दोषममुं क्तनराकरणाय ते नव्याः 

परमपरमदु्देश्यक्तिधेयभािसम्बन्धेनान्ियप्रयोिकव्यतु्पतौ क्ततङ्क्तभन्नत्िं क्तनिेशयक्तन्त। तरै्ि प्राचीना अक्तप 

परमपरमदु्देश्यक्तिधेयभािसम्बन्धेनान्ियप्रयोिकव्यतु्पतौ धातुक्तभन्नत्िं क्तनिेश्य दोषं क्तनराकुितक्तन्त। अक्तप च 

क्तिक्तभन्नपदोपमर्ाक्तपतयोर्तयोरेि उद्देश्यक्तिधेयभािेनान्ियः सम्भिक्तत, न तु एकपदोपमर्ाक्तपतयोः ियोः अर्तयोः क्तमर्ः 

उद्देश्यक्तिधेयभािेनान्ियो भिक्तत। एकपदोपमर्ाक्तपतयोः ियोः अर्तयोः परमपरम् उद्देश्यक्तिधेयभािेनान्िये कक्तश्चदक्तप 

दृष्टान्तः नाक्तमत। यर च क्तभन्नक्तभन्नपदाभ्यां अर्तमय उपक्तमर्क्ततः भिक्तत तर कर्क्तञ्चत् उद्देश्यक्तिधेयभािेन अन्ियो 

भिक्तत, परन्तु यर एकेनैि पदेन ियोः अर्तयोः उपक्तमर्क्ततः भिक्तत तर उद्देश्यक्तिधेयभािेन अन्ियो न भिक्तत। यर्ा 

हयातक्तदपदम।् यक्तद एकपदोपमर्ाप्ययोः अर्तयोः परमपरमदु्देश्यक्तिधेयभािेन अन्ियः मिीक्तियते तक्तहत 

हयातक्तदपदोपमर्ाप्ययोः क्तिष्णकु्तसंहयोः अक्तप उद्देश्यक्तिधेयभािेनान्ियो भिेत्। परन्त ु क्िाक्तप क्तिष्णपुदोपमर्ाक्तपतानाम ्

अर्ातनां क्तमर्ः उद्देश्यक्तिधेयभािेनान्ियो भिक्तत। प्राचीनमतं समर्तयन ्प्रभाकारः क्तलखक्तत “िमतुतमतु फले व्यापारे च 

खण्डशः शक्तिररक्तत प्राचीनमतमेि ज्यायः, उद्देश्यक्तिधेयभािेनान्ियक्तनयामकव्यतु्पतौ धातुक्तभन्नत्िमय 

क्तिशेषणदानेनादोषात्”
५ ।  

कायथकारणभावद्वयकल्िनािवतः 

िैयाकरणाः व्यापारमखु्यक्तिशेष्यकशाब्दबोधं मिीकुितक्तन्त। पचतीक्तत पदात् कतृतिकृ्ततः िततमानकाक्तलकः 

क्तिक्तक्लत्त्यनकूुलव्यापारः इक्तत शाब्दबोधो भिक्तत प्राचीनिैयाकरणमते। पच्यते इक्तत पदात ्

कमतिकृ्ततिततमानकाक्तलकक्तिक्तक्लत्त्यनकूुलव्यापारः इक्तत शाब्दबोधो भिक्तत। प्राचीननये क्ततङन्तमर्ले प्रत्ययार्तः 

िकृ्ततत्िसम्बन्धेन व्यापारे क्तिशेषणतयान्िेक्तत, फलञ्चानकूुलत्िसम्बन्धेन व्यापारे क्तिशेषणं भिक्तत। परन्तु कृदन्तमर्ले 

कतृतप्रत्ययसमक्तभव्यहारे प्रत्ययारे् आश्रये व्यापारः क्तिशेषणं भिक्तत, व्यापारे च फलं क्तिशेषणं भिक्तत। पाचकः इक्तत 

पदात् क्तिक्तक्लत्यनकूुलव्यापाराश्रयः इत्याकारकः शाब्दबोधो भिक्तत। कमतप्रत्ययसमक्तभव्यहारे प्रत्ययारे् फलं क्तिशेषणं 

भिक्तत, फले च व्यापारः क्तिशेषणं भिक्तत। पक्िः इक्तत पदात् व्यापारिन्यक्तिक्तक्लत्त्याश्रयः इत्याकारकः शाब्दबोधो 

भिक्तत। अतः कदाक्तचत् फलक्तिशेषणकव्यापारक्तिशेष्यकबोधो भिक्तत, कदाक्तचच्च 

व्यापारक्तिशषेणकफलक्तिशेष्यकबोधो भिक्तत। फलक्तिशेषणकव्यापारक्तिशेष्यकबोधं प्रक्तत 

कतृतप्रत्ययसमक्तभव्याहृतधातुिन्योपक्तमर्क्ततः कारणम,् व्यापारक्तिशेषणकफलक्तिशेष्यकबोधं प्रक्तत 

कमतप्रत्ययसमक्तभव्याहृतधातुिन्योपक्तमर्क्ततः कारणम ् इक्तत कायतकारणभािियकल्पना कततव्या भिक्तत। तर्ाह्युिं 

परमलघमुञ्िषूायां नािेशेन “क्तकञ्चैकपदे व्यतु्पक्ततियकल्पनेऽक्ततिौरिम।् तर्ाक्तह फलक्तिशेषणकव्यापारबोधे 

कतृतप्रत्ययसमक्तभव्याहृतधातुिन्योपक्तमर्क्ततः कारणम,् व्यापारक्तिशेषणकफलबोधे 

कमतप्रत्ययसमक्तभव्याहृतधातुिन्योपक्तमर्क्ततः कारणक्तमक्तत कायतकारणियकल्पनम्”
६ । 
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समाधानम ् 

क्तिक्तशष्टशक्तििाक्तदनां मतेऽक्तप अयं दोषो िततते। धातूनां फलक्तिक्तशष्टव्यापारे उत व्यापारक्तिक्तशष्टफले शक्तिः अमतीक्तत 

तैरक्तप ििव्या भिक्तत। पचतीत्यर फलक्तिक्तशष्टव्यापारे शक्तिः, पच्यते इत्यर व्यापारक्तिक्तशष्टफले शक्तिररक्तत तैः मिीकृता 

िततते। अतः फलक्तिक्तशष्टव्यापारक्तिषयकबोधे कतृतप्रत्ययसमक्तभव्याहारः कारणम,् व्यापारक्तिक्तशष्टफलक्तिषयकबोधे 

कमतप्रत्ययसमक्तभव्याहारः कारणम ् इक्तत कायतकारणभािियमय कल्पना तैरक्तप कततव्या भिक्तत। पनुः 

फलमखुिौरिमयादोषात् प्राचीननये दोषो नाक्तमत।  

अर्थद्वये शविद्वयकल्िनािवतः 

दोषमदु्भाियता क्तिक्तशष्टशक्तििाक्तदना प्राचीननये अर्तिये शक्तिियकल्पनापक्ततरूपो दोषः उत्र्ाक्तपतः। फले व्यापारे च 

परृ्क् शक्तिः प्राचीननये मिीकृता िततते। अतः एका फलक्तनरूक्तपता शक्तिः, अपरा च व्यापारक्तनरूक्तपता शक्तिः। अतः 

शक्तिियकल्पनापक्ततरूपदोषः अमतीक्तत सुमपष्टम।् 

समाधानम ्

 निीननये  दोषं प्रदशयन् मिमते दोषमय क्तनराकरणमकरोत् ग्रन्र्कृत्। नव्यैरक्तप शक्तिियकल्पना कततव्यैि। यद्यक्तप 

प्राचीनैः एकया शक्त्या कायं साधक्तयतुं शक्यते क्तकन्तु नव्यैः एकया शक्त्या कायं साधक्तयतुं न शक्यते। यतोक्तह तैः 

फलक्तिक्तशष्टव्यापारे, व्यापारक्तिक्तशष्टफले च शक्तिः मिीकततव्या भिक्तत। प्राचीनामतु फलव्यापारोपमर्ाक्तपका एकैि 

शक्तिः मिीकृता। अतः प्रोिदोषः यद्यक्तप प्राचीननये क्तनराकतुं शक्यः, क्तकन्तु निीननये क्तनराकतुतमनहत एि। 

शक्यतावच्छेदकद्वयकल्िनािवतः 

 येन पर्ा नव्याः प्राचीननये दोषः उत्र्ाक्तपतः, तेनैि पर्ा दोषोऽयमतु्र्ाक्तपतः। यक्तद शक्तिियं मिीकततव्यं भिक्तत तक्तहत 

शक्यतािच्छेदकमक्तप ियमेि मयात्। यर्ा कारणता, कायतता, प्रकारता, क्तिशेष्यता क्तकक्तञ्चद्धमातिक्तच्छन्ना भिक्तत तरै्ि 

शक्यताऽक्तप क्तकक्तञ्चद्धमातिक्तच्छन्ना भिक्तत। अतः प्राचीननये शक्यतािच्छेदकियकल्पना कततव्या भिक्तत। येन प्रकारेण 

अव्यिक्तहतपिूो दोषः क्तनराकृतमतेनैि प्रकारेणायमक्तप दोषः क्तनराकृत, अतः उिदोषः प्राचीननये नाक्तमत अक्तप तु नव्यनये 

एि देदीप्यमानो क्तिरािते। यक्तद फलक्तिक्तशष्टव्यापारः शक्यो भिेत् तक्तहत शक्यतािच्छेदकं फलक्तिक्तशष्टव्यापारत्िं 

भिेदेिैिं व्यापारक्तिक्तशष्टफले बोध्यम।् 

गमनां न स्िन्दः इत्यस्य प्रामाण्यािवतः 

 परृ्क्शक्तििाक्तदनां प्राचीनिैयाकरणानां नये िमनं न मपन्दः इत्यमय प्रामाण्यापक्ततः भिक्तत। फले व्यापारे च परृ्क् 

शक्तिः मिीक्तियते चेत् फलं व्यापाराश्च मितन्रपदार्तः मयात्, अतः तर तर पदार्ातन्तरमयान्ियोऽक्तप सम्भिक्तत। िमनं 

न मपन्दः इत्यर मपन्दमय प्रक्ततयोक्तिकत्िसम्बन्धेन नञरे् भेदेऽन्ियो भिक्तत। तमय च मिरूपसम्बन्धेन संयोिे अन्ियो 

भिक्तत संयोिमय मपन्दक्तभन्नत्िात्। संयोिमय चानकूुलत्िसम्बन्धेन धात्िर्तव्यापारे अन्ियो भिक्तत। 

मपन्दप्रक्ततयोक्तिकभेदित्संयोिानकूलव्यापारः इत्यर्ो भिक्तत प्रोििाक्यात्। अर्ातत् मपन्दभेदिान ् यः 

संयोिःतदनकूुलव्यापारः इक्तत बोधः। अयञ्च बोधः प्रामाक्तणकैरप्रामाक्तणकः मिीकृतः अक्तमत।  

समाधानम ् 
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नव्याः रीक्ततमिानन्तः प्राच्यनये दोषमुदभाियन।् यतोक्तह प्राचीननये धातुना उपमर्ाक्तपतयोः फलव्यापारयोः 

अन्तरङ्ित्िादादौ फलमय व्यापारे अनुकूलत्िसम्बन्धेन अन्ियो भिक्तत।  अतः पनुः तर पदार्ातन्तरमय अन्ियो न 

सम्भिक्तत। “िुणानाञ्च परार्तत्िादसम्बन्धः समत्िात् मयात्”
७ इक्तत न्यायेन िम्धातुिाच्ये संयोिरूपफले 

मपन्दप्रक्ततयोक्तिकभेदमयान्ियो न सम्भिक्तत। अमयैि न्यायमय शब्दान्तरम् अक्तमत “न क्तह उपाधेः उपाक्तधः भिक्तत”। 

क्तिशेषणमय क्तिशेषणान्तरं न सम्भिक्तत। अतः िमनं न मपन्दः इक्तत िाक्यप्रयोिो न सम्भिक्तत। प्रोिन्यायक्तिरोधात् 

मपन्दमय यर्ा फलेऽन्ियो न भिक्तत, तरै्ि मतोकं पचक्तत इत्यर क्तियाक्तिशेषणमय मतोकमय क्तिक्तक्लक्ततरूपे फले, तण्डुलं 

पचतीत्यर तण्डुलमय धातुिाच्ये फले भेदेन अन्ियो न मयाक्तदक्तत न ििव्यम्, कर्क्तमक्तत चेदचु्यते मतोकपदं, 

तण्डुलपदञ्च फले साकांक्षम।् अतः न्यायक्तिरोधेऽक्तप मतोकतण्डुलादीनां धातुिाच्ये व्यापारिन्ये फलेऽन्ियो भिक्तत। 

अतो न कक्तश्चदक्तप दोषः। अत एि प्रोिं िैयाकरणभषूणकृता “न च संयोिरूपे फले भेदान्ियाक्तभप्रायेण िमनं न मपन्दः 

इक्तत िाक्यमय प्रामाण्यापक्ततररक्तत िाच्यम,् अन्तरङ्ित्िाद ् यिुपदपुक्तमर्तयोः फलव्यापारयोरन्ियानन्तरमेि तर 

पदार्ातन्तरमयान्िययोग्यता िुणानाञ्च परार्तत्िादसम्बन्धः समत्िात् इक्तत न्यायक्तिरोधेन फले भेदान्ियानौक्तचत्िात्। न 

चैिं मतोकादीनां कमातदीनाञ्चान्ियानपुपक्ततररक्तत िाच्यम।् क्तियाक्तिशेषणानां कमतत्िात् इत्यक्तभयिुोिेः, फलाश्रयमय 

कमतसंज्ञाक्तिधानाञ्च तेषामन्िये बाधकाभािात्। नािेशभटे्टनाक्तप तरै्िोिम ् तर 

फलव्यापारािन्तरङ्ित्िात्परमपरक्तिशेषणतामनभुयैूिार्ातन्तरान्िक्तयनौ” ८।  

उिसांहारः 

अर लघशुोधप्रबन्धे प्राचीनिैयाकरणमतमेि क्तसद्धान्तत्िेन मिीकृतं िततते। क्तकञ्च पिूतपक्षत्िेन क्तचन्तामक्तणकारमय 

नव्यनैयाक्तयकानां, नािेशादीनां नव्यिैयाकरणानां मतं मिीकृतं िततते। तर नैयाक्तयकेष ुचतुक्तितधाक्तन मताक्तन प्राप्यन्ते। एकं 

रत्नकोशकारमय व्यापारमारं धात्िर्तः। क्तितीयं प्राचीननैयाक्तयकानां मण्डनमतानयुाक्तयनां फलमारं धात्िर्तः। 

क्तचन्तामक्तणकारमय नव्यनैयाक्तयकानां च ततृीयं फलक्तिक्तशष्टव्यापारो धात्िर्तः। चतुरं् दीक्तधक्ततकतुतः नव्यनैयाक्तयकानां  

फलं व्यापारश्च धात्िर्तः। अर लक्षणीयक्तमदमक्तमत यत् प्राचीनाः मिमते उद्भाक्तितानां दोषाणां क्तनराकरणं पिूतपक्तक्षमते 

दोषदानेन अकुितन।् मिमते उत्र्ाक्तपतमय दोषमय क्तनराकरणं मिक्तसद्धान्तमाधारीकृत्यैि करणीयम,् परन्त्िर सिेऽक्तप 

दाशतक्तनकाः केिलमन्येषां मते दोषमेिोत्र्ापयक्तन्त, न तु मिमते क्तमर्तमय दोषमय क्तनराकरणं कुितक्तन्त। यर्ा- 

प्राचीनिैयाकरणमते नैयाक्तयकनव्याक्तदक्तभः फलव्यापारयोः परमपरमनन्ियापक्ततरूपो दोषः उद्भाक्तितः अक्तमत। तमय 

समाधानं प्राच्यशाक्तब्दकैः पिूतपक्तक्षमते क्ततङा उपमर्ाक्तपतानां कतृतकालसंख्यानां परमपरमनन्ियापक्ततरूपशङ्कया 

प्रदतम,् न तु मिक्तसद्धान्तमिलम्ब्य। पिूतपक्तक्षणां मते दोषः अमतीक्तत कारणादेि भिन्मतं नाक्तियते। तेषां मते दोषोऽक्तमत 

अमयायं नाऽर्तः यद्भितां मतं समीचीनमक्तमत।  

पिूतपक्तक्षक्तभः प्राच्यनये धातुिाच्ययोः फलव्यापारयोः उद्देश्यक्तिधेयभािेनान्ियापक्ततरूपदोषः उत्र्ाक्तपतः, तमयाऽक्तप 

समाधानं पिूतित् पिूतपक्तक्षनये दोषमदु्भाियन्नेि क्तनराकरोत्। तराक्तप क्ततङ्-िाच्यानां कतृतकालसंख्यानां 

परमपरमदु्देश्यक्तिधेयभािेनान्ियापक्ततरूपदोषः उद्भाक्तितः। 

नव्यशाक्तब्दकैः प्राच्यशाक्तब्दकानां मते कायतकारणभािियकल्पनापक्ततरूपदोषे दक्तशतते सक्तत पिूतिदेि क्तनराकरणं कृतम।् 

क्तनराकरणरीक्ततश्च पिूतप्रक्ततपाक्तदतैिाऽक्तमत। एिम ् अर्तिये शक्तिियकल्पनापक्ततः, शक्यतािच्छेदकियकल्पनापक्ततश्च 

इत्यर बोध्यम।् 
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मिमते उद्भाक्तितमय िमनं न मपन्दः इक्तत दोषमय क्तनराकरणं “िुणानाञ्च परार्तत्िादसम्बन्धः समत्िात् मयात्” इक्तत 

न्यायेन कृतं िततते। परन्तु शब्दरत्नकारः हलन्त्यक्तमक्तत सरेू अमय न्यायमय प्रत्याख्यानं चकार। हलः अन्त्यम ् इक्तत 

षष्ठीतत्परुुषसमासे मिीकृते सक्तत षष्ठीमर्ाने योिा इक्तत पररभाषया ‘हलः मर्ाने योऽन्त्यः स इत्संज्ञको भिक्तत’ 

इत्यर्तमयापक्ततः भिक्तत। तदा शब्दरत्नकृता प्रोिन्यायेन अमयाः आपतेः क्तनराकरणं कृतम।् षष्ठीमर्ाने योिा इक्तत सरूमय 

परार्तत्िात् िुणत्िमापन्नम ्अतो ियोः िुणभतूयोः सरूयोः परमपरं सम्बन्धो न भिक्तत। अतः प्रकृते सरेू षष्ठीमर्ाने योिा 

इक्तत सरंू न प्रिततते। परममयाक्तप खण्डनं कृतं िततते। कर्क्तमक्तत चेत् संयोिे िुरु इक्तत सरेू तक्तममक्तन्नक्तत क्तनक्तदतष्ट ेपिूतमय इक्तत 

सरूमय प्रितेृः। संयोिाव्यिक्तहतपिूतमय ह्रमिमय िुरुसंज्ञा भिक्तत इक्तत सरूार्तः। अरोभयमक्तप सरंू िुणभतंू िततते, परन्तु 

तयोः सम्बन्धः भिक्तत। अतो न्यायोऽयं न साितक्तरकः। तममात् प्राचीनिैयाकरणमते दोषः तदिमर् एि। अमयाः 

शङ्कायाः समाधानं न्यायमय साितक्तरकत्िमाधारीकृत्यैि ििव्यम।् न्यायमतर यद्यक्तप न प्रिततते परन्तु प्रकृते प्रिततते 

इक्तत आदायैि समाधानं क्तचन्त्यक्तमक्तत शम।् 

 

सङ्केतिवचजः 
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कौण्डभट्टः। वैयाकरणभषूणसारः। सम्पा. श्रीिुरुप्रसादशास्त्री। चौखम्बा सरुभारती प्रकाशन, िाराणसी। 

कौण्डभट्टः। वैयाकरणससद्धान्तभषूणम।् सम्पा. के.क्ति. रामकृष्णमाचायतः। श्रीसोमनार्संमकृतक्तिश्वक्तिद्यालयः, २०१५। 

कौण्डभट्टः। वैयाकरणभषूणसारः। सम्पा. भीमसेनशास्त्री। भैमी प्रकाशन, २०१९। 

कौण्डभट्टः। वैयाकरणभषूणसारः। सम्पा. श्रीबालकृष्ण पञ्चोली, श्रीहररिल्लभशास्त्री। चौखम्बासंमकृतसंमर्ानम,् 

२००६। 

नािेशभट्टः। परमलघमञ्जषुा। सम्पा. आचायत लोकमक्तण दाहाल। चौखम्बा सरुभारती प्रकाशन, िाराणसी,२००६। 

नािेशभट्टः। वैयाकरणससद्धान्तलघमुञ्जषूा। सम्पा. सभापक्ततशमोपाध्यायः। चौखम्बा संमकृत संमर्ान, िाराणसी, 

२००६। 

भट्टोक्तिदीक्तक्षतः। प्रौढमनोरमा। सम्पा. रमाकान्त पाण्डेयः। चौखम्बा क्तिद्याभिन, २०२०। 
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गतिबुद्धीत्यातिसूत्रस्य तितित्ितियमत्ितिमर्शः 

प्रलय-नन्दी 

सारसंके्षपः 

“कर्तुरीप्सिर्र्मं कमु”
१
 इप्र् िूत्रेण प्रकृर्धात्वरु्-प्रधानीभरू्व्यापारप्रयोज्य-प्रकृर्धात्वरु्-फलाश्रयत्वेनोद्देश्यभरू्स्य पदारु्स्य 

कमुिंज्ञा प्वधीयरे्। यर्ा देवदत्तस्र्ण्डतलं पचप्र् इत्यत्र प्रकृर्धार्तुः पच-्धार्तुः, र्दरु्प्रधानीभरू्व्यापारुः प्वप्ललत्त्यनतकूलव्यापारुः, 

र्त्प्रयोज्यं प्रकृर्धात्वरु्फलं प्वप्ललप्त्तुः, र्दाश्रयत्वेन उद्देश्युः र्ण्डतलुः। अर्ोऽत्र र्ण्डतलस्य कमुिंज्ञा प्वधीयर्े। इत्र्मन्यत्राप्प 

व्यवस्र्ा प्रक्सयरे्। अर् प्णनन्र्स्र्ले ृशश्यरे् प्वेेःुः। यर्ा रिः रुः ेत्रनू ्स्व्ुम ्अ्मयप्दत्यत्र अण्यन्र्कर्तुरप्प कमुत्वं ृशश्यरे्, 

परन्र्त यज्ञदत्तो दवेदते्तन ओदनं पाचयर्ीत्यत्र अण्यन्र्कर्तुुः कर्ृुत्वेनैव प्रयो्ो ृशश्यरे्। एवं िप्र् कत त्र अण्यन्र्कर्तुुः कर्ृुत्वं कत त्र च 

कमुत्वप्मप्र् व्यवस्र्ापनार्थ “्प्र्बतप्िप्रत्यविानारु्ेब्दकमाुकमुकाणामप्ण कर्ाु ि णौ”
२
 इप्र् िूत्र ं प्रणीर्म।् र्र्ो 

्प्र्बतद्् याद्यरु्कानाम ्अकमुकाणाञ्च धार्नूां प्णनन्र्त्वेन प्रयो्े िप्र् अण्यन्र्कर्तुुः कमुत्वं भवर्ीप्र् प्नवाुरप्रकारुः। परन्र्त युः 

अण्यन्र्कर्ाु अर्ाुर् ्प्रयोज्युः, र्स्य कर्ृुत्वं प्रबा्य अपवुूर्या कमुत्वं प्वधीयरे् अर्वा प्राप्तस्यैव कमुत्वस्य प्नयमुः प्ियरे् इप्र् 

प्वःये प्वद्वत्िम्प्प्रदाये ृशश्यरे् प्ववादाविरुः। प्रकृर्प्रबन्धे अप्स्मन ्प्वःये एव प्वमेुुः प्रस्र्यूरे्। 

कुतचिकार्ब्िः 

प्रयोज्युः, प्रयोनकुः, कमुत्वम,् कर्ृुत्वम,् प्वप्धत्वम,् प्नयमत्वम।् 

 

सतू्रस्य सामान्यार्शः 

्प्र्श्च बतप्िश्च प्रत्यविानञ्चेप्र् ्प्र्बतप्िप्रत्यविानाप्न, ्प्र्बतप्िप्रत्यविानाप्न अर्ाु येःां रे् ्प्र्-बतप्ि-

प्रत्यविानार्ाुुः, ेब्दुः कमु येःां रे् ेब्दकमाुणुः, अप्वद्यमानं कमु येःां रे् अकमुकाुः, ्प्र्-बतप्ि-प्रत्यविानार्ाुश्च 

ेब्दकमाुणश्च अकमुकाश्चेप्र् ् प्र्बतप्ि-प्रत्यविानारु्-ेब्दकमाुकमुकाुः, रे्ःाप्मप्र् प्वग्ररो बो्युः। धार्ूनाप्मप्र् े ेःुः। 

अप्ण इप्र् णाप्वप्र् च िप्तम्प्यन्रं् पदद्वयम।् कर्ाु इप्र् ि इप्र् च प्रर्मान्रं् पदद्वयम।् कारकप्मप्र् प्रर्मान्रं् पदमप्धप्ियरे्, 

कमेप्र् प्रर्मान्रं् चानतवरु्रे्। र्र्ो ्प्र्-बतप्ि-प्रत्यविानारु्-ेब्दकमाुकमुकाणाम ्अप्ण युः कर्ाु कारकं ि णौ कमु 

इत्यन्वयो लभ्यरे्। अणीप्र् लतप्तिप्तम्प्यन्र्म,् अस्य अण्यन्र्ावस्र्ायाप्मप्र् र्ात्पयुम।् एवमेव णाप्वत्यस्य 

ण्यन्र्ावस्र्ायाप्मत्यरु्ुः। ्प्र्बतप्िप्रत्यविानारे्त्याप्दबरुव्रीरीणाम ्अन्यपदार्ो धार्तुः। र्र्ो ्प्र्-बतप्ि-प्रत्यविानारु्-

ेब्दकमाुकमुकाणां धार्ूनाम ्अण्यन्र्ावस्र्ायां युः कर्ाु र्स्य र्त्तिार्ूनां ण्यन्र्ावस्र्ायां कमुिंज्ञा भवर्ीप्र् ितू्रस्य 

िामान्यार्ो लभ्यरे्। 

उिाहरणम ्

अत्रोदाररणं यर्ा रिः रुः ेत्रून ् स्व थ् ्मयप्र्। ्मयर्ीप्र् ्त्यरु्कस्य ्म-्धार्ोुः ण्यन्र्रूपम।् र्स्याण्यन्र्ावस्र्ायां 

ेत्रवुः स्व थ् ्च्छन्र्ीप्र् प्रयो्ुः। अत्र अण्यन्र्देायां ्म-्धार्तवाच्यप्ियायाुः कर्ाु ेत्रतुः। अर्ुः प्रकृर्ितेू्रण 

ण्यन्र्ावस्र्ायां ्मयर्ीत्यत्र अण्यन्र्कर्तुुः ेत्रोुः कमुिंज्ञा भवप्र्। र्र्श्च रिः रुः ेत्रनू् स्व थ् ्मयर्ीप्र् प्रयो्ुः प्ि्यप्र्। 

एवमेव रिः रुः वेदार्थ स्वान ्वेदयप्र्, प्वषणतुः देवान ्अमरृ्म ्आेयप्र्, नारायणो प्वप्धं वेदम ्अ्यापयप्र्, भ्वान ्

वरारुः िप्लले पपृ्र्वीम् आियर्ीत्यादीप्न प्रकृरे् उदाररणाप्न बो्याप्न। 

तििारः 
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“कर्तुरीप्सिर्र्मं कमु”३ इप्र् कमुिंज्ञाप्वधायकं प्रधानं ितू्रम।् कमुत्वं च प्रकृर्धात्वरु्-प्रधानीभरू्-व्यापारप्रयोज्य-

प्रकृर्धात्वरु्-फलाश्रयत्वेनोद्देश्यत्वम।् ् प्र्बतिीत्याप्दितू्रमप्प कमुिंज्ञाप्रिङ््े एव लभ्यरे्। परन्र्त ् प्र्बतद्् याद्यरु्काुः 

ण्यन्र्धार्वुः एवास्य प्वःयुः इप्र् प्वेेःुः। “ररे्तमप्र् च”४ इप्र् ितेू्रण पे्रःणाप्दलक्षणे प्रयोनकव्यापारे अप्भधेये 

धार्ोप्णुच ्प्रत्ययो प्वधीयरे्। एवंप्वधस्य प्णचुः प्रयो्े द्वौ कर्ाुरौ उपलभ्येरे्, एकुः प्रयोनकुः अपरुः प्रयोज्युः। र्देर्स्य 

प्रयोज्यकर्तुुः कमुत्वं प्वधीयरे् प्रकृर्ितेू्रण। र्ते्रदं ्प्र्बतिीत्याप्द ितंू्र कमुिंज्ञां प्वधत्त इप्र् दीप्क्षर्प्रभरृ्ीनाम ्आेयुः। 

ना्ेेस्र्त अस्य प्नयामकत्वमेव प्रप्र्पादयप्र्, र्न्मरे्ऽत्र ्त्यर्ादुीनामेव अण्यन्र्ानां कर्ाु ण्यन्रे् कमुिञ्ज्ञको भवप्र् 

नान्येःाप्मप्र् प्नयमुः प्ियरे्। िम्प्प्रप्र् अनयोुः पक्षयोुः आेयुः कुः इप्र् प्रप्र्पाद्य र्योमु्ये कश्च आश्रयणीयुः इप्र् 

यतप्िप्भुः प्रप्र्पाद्यरे्। 

तितित्िपक्षः 

्प्र्बतिीत्याप्दितंू्र प्वप्धिः रप्र् दीप्क्षर्प्रभरृ्ीनामाेयुः। र्त्रोच्यरे् - 

परत्वादतपनीव्यत्वादन्र्रङ््र्याप्प च। 

प्रयोज्यस्यास्र्त कर्ृुत्वं ्त्यादेप्वुप्धर्ोप्चर्ा
५
।। इप्र्। 

देवदत्तुः ग्रामं ्च्छप्र् इत्यस्य ण्यन्र्ावस्र्ायां यज्ञदत्तुः देवदतं्त ग्रामं ्मयप्र् इत्यत्र देवदत्तस्य प्रकृर्ितेू्रण कमुिंज्ञा। 

अत्र प्रयोनको यज्ञदत्तुः प्रयोज्यो देवदत्तुः। अर्ात्र प्रयोज्यस्य कमुत्वं कर्ृुत्वं चेत्यतभयमप्प प्राप्तम।् र्दा परत्वाद ्

उपनीव्यत्वाद ् अन्र्रङ््त्वाच्च कमुिंज्ञां बाप्धत्वा कर्ृुिंजै्ञव प्रासनोप्र्। र्र्ुः प्रासयमाणां कर्ृुिंज्ञां बाप्धत्वा 

प्रकृर्ितेू्रण प्रयोज्यस्य कमुिंज्ञा प्वधीयरे् न र्त प्नयम्प्यरे् इत्याेयुः। प्रकृर्ितू्रस्य प्वप्धत्विम्प्पादकाुः त्रयो ररे्वुः 

िम्प्प्रप्र् वण्युन्रे्। 

(१) परत्िाि ् कितशत्िम ् - यज्ञदत्तुः देवदतं्त ग्रामं ्मयप्र् इत्यत्र ्प्मधार्ोुः उत्तरदेेिंयो्ानतकूल-

व्यापारानतकूलव्यापारुः अरु्ुः। र्त्र प्रधानीभरू्व्यापारुः अप्न्र्मो व्यापारुः, र्त्प्रयोज्यिंयो्ानतकूल-व्यापाररूप-

फलस्याश्रयुः प्रयोज्यो देवदत्तुः। एवञ्च प्रधानीभरू्-व्यापारप्रयोज्य-फलाश्रयत्वार्् प्रयोज्यस्य “कर्तुरीप्सिर्र्मं कमु”६ 

इप्र् कमुत्वं प्राप्तम।् अत्र प्रयोज्यो यर्ा प्रधानीभरू्-व्यापारनन्यफलाश्रयुः र्रै्व प्णच्प्रकृप्र्भरू्ो युः ेतिो ्म-्धार्तुः 

र्दर्ो य उत्तरदेेिंयो्ानतकूलव्यापारुः र्स्याप्प आश्रयुः। एवञ्च ेति्म-्धार्तवाच्यप्ियायां व्यापाराश्रयत्वेन 

स्वार्न््यार्् प्रयोज्यस्य “स्वर्न्त्रुः कर्ा”ु७ इप्र् कर्ृुत्वमप्प प्राप्तम।् र्र्श्च प्राप्तावकाेयोरनयोुः कर्ृुत्वकमुत्वयोुः प्रकृरे् 

र्त्यबलप्वरोधे िप्र् परत्वार्् कर्ृुिंजै्ञव प्रासनोप्र्। 

(२) अन्िरङ्गत्िाि ्कितशत्िम ्- कर्ृुत्वप्वधाने प्रकृप्र्भरू््म-्धात्वरु्मात्रस्य अपेक्षा, र्त्र ण्यन्र्धात्वरु्व्यापारस्य 

अपेक्षा न भवप्र्। परन्र्त कमुत्वप्वधाने यर्ा ण्यन्र्धात्वरु्व्यापारस्य अपेक्षा र्र्ैव ण्यन्र्धात्वरु्व्यापार-

प्रयोज्यफलभरू्स्य ेति्म-्धात्वरु्व्यापारस्याप्प अपेक्षा। एवमत्र अप्धकिापेक्षत्वार्् कमुत्वस्य बप्ररङ््त्वं, 

न्यनूिापेक्षत्वाच्च कर्ृुत्वस्य अन्र्रङ््त्वम।् अर्ुः प्रकृरे् प्रयोज्यस्य अन्र्रङ््त्वादप्प कर्ृुिंज्ञा प्रासनोप्र्। 

(३) उपजीव्यत्िाि ् कितशत्िम ् - प्रकृर्ोदाररणे प्रयोनकप्नष्ठ-व्यापारनन्य-फलाश्रयत्वार्् प्रयोज्यस्य कमुिंज्ञा 

प्रासनोप्र्। कमुिंज्ञाप्वधायकञ्च ितंू्र “कर्तुरीप्सिर्र्मं कमु”८ इप्र्। कर्तुुः प्ियया आप्ततप्मष्टर्मस्य कारकस्यानेन 

[292]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



 

कमुिंज्ञा भवप्र्। एवञ्च कमुिंज्ञाप्वधाने कर्ृुिंज्ञायाुः प्रयोनकत्वार्् कमुिंज्ञां प्रप्र् कर्ृुत्वस्योपनीव्यत्वम।् र्र् 

उपनीव्यत्वादप्प प्रयोज्यस्य कर्ृुिंज्ञा प्रासनोप्र् न कमुिंज्ञा। एवमेरे् त्रयो ररे्वो वप्णुर्ाुः। 

तितित्िपके्ष ्रममाणम ्

प्वप्धत्वपक्षवाप्दनो प्र “आकडारादेका िंज्ञा”९ इप्र् ितू्रस्रं् भाषयं प्रमाणत्वेन उप््लखप्न्र्। र्त्र आेङ्प्कर्म ् – 

आकडारादेका िंज्ञा इत्येव ितू्रमस्र्त अर्वा आकडारात्परङ्कायुम् इप्र्। र्त्र परङ्कायुम ्इप्र् पके्ष दोःुः उिो यर्् 

्प्र्बतद्् यादीनां ण्यन्र्ानां यत्कमु र्स्य कर्ृुिंज्ञा प्रासनोप्र्, आरम्प्भिामर्थयाुच्च कमुिंज्ञाप्प प्रासनोप्र्। र्दा 

परङ्कायुत्वार्् कर्ृुिंजै्ञव प्रिज्यरे् इप्र् दोःुः उिुः, प्रकृर्ितेू्रण र्त्र कमुिंजै्ञव भवप्र् न कर्ृुिंजे्ञप्र् िमाप्रर्म।् अत्र 

“स्वर्न्त्रुः कर्ाु”१० इत्यनेन कर्ृुिंज्ञा प्राप्ता, ्प्र्बतिीत्याप्दितू्रस्य आरम्प्भिामर्थयाुच्च कमुिंज्ञा प्राप्ता। अत्र यद ्

आरम्प्भिामर्थयाुप्दप्र् प्रप्र्पाप्दरं् रे्नैव प्रकृर्ितू्रस्य प्वप्धत्वं िमर्थयुरे्। र्र्ाप्र ्प्र्बतद्् याद्यरु्कानां धार्ूनां 

ण्यन्र्ावस्र्ायां “कर्तुरीप्सिर्र्मं कमु”११ इप्र् कमुत्वं प्रासनोप्र्, कर्ृुिंज्ञाप्वधायकेन कर्ृुत्वञ्च प्राप्तम।् र्त्र 

परत्वादतपनीव्यत्वादन्र्रङ््त्वाच्च कर्ृुिंजै्ञव प्रासनोप्र्। र्दवस्र्ायां ्प्र्बतिीत्याप्दितू्रस्य कमुत्वप्वधायकस्य 

आरम्प्भिामर्थयाुर्् कमुिंज्ञा प्राप्ता इत्येवं प्वप्धत्वपके्ष िमन्वयुः। अर् यद्यस्य प्नयमत्वं स्वीप्ियरे् र्प्रु प्रकृरं् ितंू्र 

्त्याद्यप्र्िः रिे पाचयत्योदनं देवदते्तन इत्यादौ देवदत्तादेुः कर्तुरीप्सिरे्प्र् प्राप्तस्य कमुत्वस्य व्यावरु्कम।् 

र्दव््यावरु्कत्वेन च यदा ् त्याप्दितंू्र चिः रर्ार्थ र्दा पतनरस्य आरम्प्भिामर्थयुप्मप्र् वितं  न े लयरे्। एवञ्च – प्वप्धत्वपके्ष 

एव ्त्याप्दितू्रस्य आरम्प्भिामर्थयाुर्् कमुिंज्ञा इप्र् भाषयं िङ््च्छरे्। अर् आकडाराप्दितू्रस्र्भाषयमस्य ितू्रस्य 

प्वप्धत्वे प्रमाणप्मप्र् प्वप्धत्वपक्षिमप्रु्नामाेयुः। 

तितित्िपके्ष र्ङ्का समािािचि 

ननत ेाब्दबोधीयप्वेेषयर्ा यप्स्मन ् भवप्र् र्स्यैव ेाब्दप्राधान्यप्मत्यतच्यरे्। प्रकृरे् उत्तरदेेिंयो्ानतकूल-

व्यापारानतकूलव्यापारस्य ेाब्दबोधीय-प्वेेषयर्ाश्रयत्वार्् र्स्य ेाब्दप्राधान्यम।् र्ाृशेप्रधानव्यापारानतरोधाच्च 

र्िात्वरु्फलाश्रयस्य प्रयोज्यस्य कमुिंज्ञा प्रासनोप्र्, र्र्ुः कमिंुज्ञाया अप्प प्राधान्यम।् प्रधानकायथ िवुर्ो 

बलवद्भवर्ीप्र् कर्ृुिंज्ञां बाप्धत्वा प्रयोज्यस्य कमुिंजै्ञव प्रासनोप्र्। एवञ्च प्ििायामप्प कमुिंज्ञायां पतनरारब्धं 

्त्याप्दितंू्र व्यर्थ िद ् प्नयमारु्मेव। एवं ित्यतच्यरे् यद्यप्प प्रयोनकव्यापारे ेाब्दबोधीय-प्वेेषयर्ाश्रयत्वलक्षणं 

ेाब्दप्राधान्यं वरु्रे्, र्र्ाप्प उद्देश्यत्वरूपम ् आरु्प्राधान्यं प्रयोज्यव्यापारे एव। अर्ुः प्रयोज्यव्यापारानतरोधार्् 

प्रयोज्यस्य कर्ृुिंज्ञा। अत्र उभयोरप्प व्यापारयोुः प्राधान्ये लब्धे कस्य बलवत्तरत्वप्मप्र् चेद ्आकडाराप्दितू्रस्र्भाषयाद् 

उद्देश्यत्वरूपं यदारु्प्राधान्यं र्दाश्रयस्य कायुस्यैव प्राब्यं स्वीकरणीयम।् अर्ुः प्रबलप्रयोज्यव्यापारानतरोधार्् प्राप्तायाुः 

कर्ृुिंज्ञायाुः प्राब्यम।् एवञ्च प्रयोज्यस्य कर्ृुिंज्ञापत्तौ र्ां प्रबा्यानेन ितेू्रण कमुिंज्ञा प्वधीयरे्। अर्ोऽस्य 

प्वप्धत्वमेव उप्चर्प्मत्याेयुः। 

तियमत्िपक्षः 

र्त्र प्वप्धत्वपके्ष ेङ्प्करं् यद ् यद्यप्प परत्वादतपनीव्यत्वाद ् अन्र्रङ््त्वाच्च प्रयोज्यस्य कर्ृुत्वमेव, र्र्ाप्प 

ेाब्दप्राधान्यस्य प्रयोनकव्यापारे एव ित्त्वार्् र्दनतरोधार्् कमुत्वे प्रापे्त प्नयमत्वमस्येप्र्। र्दा प्वप्धत्वपप्क्षप्भुः 

िमाप्ररं् यर्,् ेाब्दप्राधान्यं यद्यप्प प्रयोनकव्यापारे र्र्ाप्प उद्देश्यत्वलक्षणम ्आरु्प्राधान्यं प्रयोज्यव्यापारेऽस्र्ीप्र् 

र्दनतरोधार्् प्रयोज्यस्य कर्ृुिंजै्ञव प्रासनोप्र्, र्ां प्रबा्य अनेन कमुिंज्ञा प्वधीयरे् इप्र् प्नयमत्वं न अप्प र्त प्वप्धत्वप्मप्र्। 
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एर्दनन्र्रं प्नयमवाप्दप्भरुच्यरे् यर्ा उद्देश्यत्वाश्रयस्य आरु्प्राधान्यं र्रै्व लोके अन्यानधीनत्वाश्रयस्याप्प आर्थ 

प्राधान्यम्, र्च्च प्रयोनकव्यापारे एव प्वद्यरे्। अर्ोऽत्र ेाब्दबोधीय-प्वेेषयर्ाश्रयत्वलक्षणस्य ेाब्दप्राधान्यस्य 

अन्यानधीनत्वलक्षणस्य आरु्प्राधान्यस्य च प्रयोनकव्यापारे एव ित्त्वेन र्दनतरोधार्् प्रयोज्यस्य प्राप्ता कमुिंज्ञा 

बलवर्ी। एवञ्च कमुिंज्ञायाुः प्ििौ पतनरप्प आरब्धं ्त्याप्दितंू्र प्नयमारु्मेव। एवम्प्प्रकारेण अस्य ितू्रस्य प्नयमत्वं 

िा्यरे्। 

तियमत्िपके्ष ्रममाणम ्

अतै्रका कािः रका प्रमाणत्वेन उपस्र्ासयरे् – 

्तणप्ियायां स्वार्न््यात्पे्रःणे कमुर्ाङ््र्ुः। 

प्नयमात्कमिंुज्ञायाुः स्वधमेणाप्भधीयर्े
१२

।। इप्र्। 

इप्र् रिः रकािः रकायां प्नयमाप्दप्र् पदमत्र प्रमाणम।् अस्याुः कािः रकाया उदाररणं यज्ञदत्तो देवदते्तन ओदनं पाचयर्ीप्र्। 

अत्र ्तणप्ियायाम् अर्ाुद ्अण्यन्र्पचाप्दवाच्यप्ियायां देवदत्तादेुः प्रयोज्यस्य प्राधान्यवेाद्यद्यप्प कर्ृुिंज्ञा प्रासनोप्र् 

र्र्ाप्प प्रधानीभरू्ण्यन्र्प्ियािप्न्नधौ र्दव््यापारानतरोधार्् र्स्य कमुत्वमेव यतिम।् र्दा प्रयोज्यस्य देवदत्तादेुः 

कमुत्वप्राप्तौ प्रकृर्ितू्रस्य प्नयामकत्वादत्र पच-्धार्ोुः व्यावपृ्त्तुः प्ियरे्। अर्ोऽत्र देवदत्तादेुः कर्ृुिंज्ञैव भवप्र्। र्र्ो 

ण्यन्र्ावस्र्ायां र्रृ्ीयारूपेण कर्ृुधमेण पाचयत्योदनं देवदते्तन इत्यादौ देवदत्ताप्दरप्भधीयरे् इत्याेयुः। र्त्र 

्त्याप्दितू्रस्य प्नयमार्् प्रयोज्यस्य देवदत्तादेुः कर्ृुत्वप्मप्र् र्ात्पयुग्ररणार्् प्रकृर्ितू्रस्य प्नयमत्वे एर्ां कािः रकामेव 

प्नयमत्वपक्षवाप्दन उदाररप्न्र्। 

तियमत्िपके्ष र्ङ्का समािािचि 

ननत यप्द ्त्याप्दिूत्रस्य प्नयमत्वमेव र्प्रु प्वप्धत्वपके्ष प्रमाणत्वेन यद ्आकडाराप्दितू्रस्रं् भाषयं िमतदाहृरं् र्स्य का 

्प्र्िः रप्र् चेदतच्यरे् – र्त्र आरम्प्भिामर्थयाुप्दप्र् यदतिं र्स्य वस्र्तर्ुः प्नयमारु्क्त्याप्दितू्रारम्प्भिामर्थयाुप्दत्येवारु्ुः। 

अर्वा ण्यन्र्धार्तप्वःयकस्य कर्तुरीप्सिरे्प्र् ितू्रस्य आरम्प्भिामर्थयाुर्् कमुत्वं प्राप्तप्मप्र् र्ात्पयुम।् अर्स्र्ावरै्व 

्त्याप्दितू्रस्य प्वप्धत्वं न प्ि्यर्ीप्र् भावुः। 

ननत कर्ृुप्रत्ययिमप्भव्यारारे यर्ा व्यापाराश्रयस्य कर्तुुः प्राधान्यं र्र्ा कमुप्रत्ययिमप्भव्यारारे फलाश्रयस्याप्प कमुणुः 

प्राधान्यम।् एवञ्च फलव्यापारयोुः उभयोरप्प ेाब्दबोधीय-प्वेेषयर्ाश्रयत्वरूपं ेाब्दप्राधान्यमस्त्येव। अर्ुः करं् 

प्रयोनकव्यापारे एव ेाब्दप्राधान्यं िमर्थयुरे्, र्त्र प्रयोनकव्यापारनन्यफलस्याप्प प्राधान्यं स्यात्खलत। प्कञ्च 

प्रयोज्यव्यापाररूपस्य र्ाृशेफलस्य यप्द प्राधान्यं र्प्रु प्रयोज्यस्य प्वःये कर्ृुत्वस्याप्प बलवत्त्वम।् अप्प च, 

प्रयोज्यव्यापारस्य प्रेरणयैव प्रयोनकव्यापारस्य प्रवपृ्त्तिम्प्भवार्् प्रयोज्यव्यापारे उद्देश्यत्वरूपम ्आरु्प्राधान्यमसयप्स्र्। 

एवमाभ्यां ररे्तभ्यां प्रयोज्यस्य कर्ृुिंजै्ञव प्रासनोप्र्, र्र्श्च प्रयोज्यवाचकार्् कर्ृुप्रत्ययापप्त्तिः रप्र् दोःुः। अर्ुः प्रयोज्यस्य 

कमिंुज्ञाप्वधानार्थ ्त्याप्दितू्रारम्प्भ इप्र् प्वप्धत्वमेवास्य। एवं ेङ्कायां ित्यामतच्यरे् यद,् ण्यन्र्धात्वपेक्षया 

ेाब्दप्राधान्यं यद्यप्प प्रयोज्यव्यापाररूपस्य फलस्याप्प िम्प्भवप्र्, उद्देश्यत्वरूपमार्थ प्राधान्यञ्च प्रयोज्यव्यापारस्य 

प्वद्यरे् र्र्ाप्प प्पत्राप्दःत वरु्मानं ननकत्वरूपं प्राधान्यं िवुर्ो बलवप्दप्र् र्दाश्रयस्य प्रयोनकव्यापारस्यैव िवुर्ुः 
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प्राधान्यमतप्चर्म।् र्दनतिारञ्च प्रयोज्यस्य कमुिंज्ञा प्ििेप्र् पतनरारभ्यमाणं ् त्याप्दिूतं्र प्नयमाय क्सयरे्। एवम्प्प्रकारेण 

प्रकृर्ितू्रस्य प्नयामकत्वप्मप्र् नवीनानां प्नणुयुः१३। 

कैयटमिे तिरे्षः 

भाषयप्रदीपव्याख्याकारुः आचायुुः कैयटो ्त्याप्दितू्रस्य प्नयमत्वं स्वीकरोप्र्। परन्र्त र्स्य प्रप्र्पादनं प्कप्ञ्चद ्

प्भन्नरूपेण ृशश्यरे्। र्र्ाप्र “आकडारादेका िंज्ञा”१४ इप्र् ितू्रस्य भाषये ेङ्प्करं् आकडारादेका िंज्ञा इत्येव पाठुः 

स्वीकायोऽर्वा आकडारात्परङ्कायुम् इप्र्। उभयप्स्मन्नप्प पके्ष कैयटाचायेण प्रकृर्ितू्रस्य प्नयमत्वमेव प्रप्र्पाप्दर्म।् 

र्त्र – 

(१) ्रमर्मपक्षः - आकडारादेका िंज्ञा इप्र् पाठे एकिंज्ञाप्धकारुः प्रवत्युरे्। र्प्स्मन्नप्धकारे कमुिंज्ञायां प्ििायां 

्त्याप्दितंू्र प्नयमारु्म।् र्र्ाप्र प्रयोज्युः स्वव्यापारे स्वर्न्त्रुः परन्र्त प्रयोनकव्यापारेणैव ि पिः रचा्यरे्। अर्ुः 

स्वव्यापारे स्वार्न््यार्् प्रयोज्यस्य कर्ृुिंज्ञा प्रासनोप्र्, परन्र्त प्रयोनकव्यापारे स्वार्न््याभावात्तदा प्रयोज्यस्य कर्ृुत्व ं

नाप्स्र्। अप्प र्त प्रयोनकव्यापारनन्यफलाश्रयत्वात्तस्य कमुत्वमेव प्रासनोप्र्। एवं ण्यन्र्धार्तप्वःये िंज्ञाद्वयप्रिङ््ुः, 

परन्र्त एकिंज्ञाप्धकाराद ्अन्यर्रया िंज्ञया भाव्यम।् अर्ोऽत्र का िंज्ञा स्याप्दप्र् चेर्् प्रकृत्यर्ाुपेक्षया प्रत्ययारु्स्य 

प्राधान्यं वरु्रे्। र्र्ुः प्रकृरे् प्णच-्प्रकृप्र्भरू्ो युः ेतिधार्तुः र्दर्ो यो व्यापारुः र्दपेक्षया ण्यन्र्धात्वर्ो युः 

प्रयोनकव्यापारुः र्स्यैव प्राधान्यम।् एवमत्र प्रत्ययारु्स्य प्राधान्यार्् प्रयोज्यव्यापारापेक्षया प्रयोनकव्यापारस्य 

प्राधान्यम।् र्दनतिारञ्च प्रयोज्यस्य कमुिंजै्ञव प्वधेया। अप्प च, ्तणप्रधानिप्न्नधौ प्रधानस्य प्रयोनकत्वे र्त्र ्तणाुः 

प्रयोनकप्वरुिं कायथ न प्रयतज्यन्रे्। एवमस्मात्कारणार्् प्रयोज्यस्य कमुिंज्ञायां प्ििायां पतनरारब्धेन प्रकृर्ितेू्रण 

्त्यर्ादुीनामेव अण्यन्र्ानां कर्ाु ण्यन्रे् कमुिञ्ज्ञको भवप्र् नान्येःाप्मप्र् प्नयमुः प्ियरे्। र्र्ो ्त्यर्ापु्दप्भन्नानां 

पचाप्दधार्ूनां प्वःये यज्ञदत्तुः देवदते्तन ओदनं पाचयर्ीत्यादौ प्रयोज्यस्य न कमुिंज्ञा अप्प र्त ्तणप्ियाप्नप्मत्ता 

कर्ृुिञ्जै्ञव भवर्ीप्र् बो्यम।् 

(२) तििीयपक्षः - आकडाराप्दप्र् ितू्रस्य स्र्ाने यप्द आकडारात्परङ्कायुम ् इप्र् पाठुः स्वीप्ियरे् र्प्रु 

िंज्ञयोरप्वरोधार्् िवुत्र प्रयोज्यस्य िंज्ञाद्वयप्रिङ््ुः१५। र्दा ्त्याद्यरु्कानां धार्ूनामेव ण्यन्र्ावस्र्ायां प्रयोज्यस्य 

िंज्ञाद्वयप्मप्र् प्नयम्प्यरे्। अनेन प्नयमेन च ण्यन्र्धात्वन्र्रप्रयोज्यस्य कमुिंज्ञा व्यावत्युरे्। इदानीं ्त्याद्यरु्कधार्ूनां 

ण्यन्र्ावस्र्ायां प्रयोज्यस्य िंज्ञाद्वयप्रिङ््ुः। र्र्श्च यप्द ण्यन्र्प्स्र्र्ौ प्रयोज्यस्य िंज्ञाद्वयं प्रवत्येर् र्प्रु अतै्रव ितेू्र 

हृिोुः धात्वोरप्प ग्ररणं स्यार््, एवं हृिोिः रत्याप्दितू्रारम्प्भिामर्थयाुर्् हृिोुः प्वःये परृ््् अन्यर्रस्याङ्ग्ररणिामर्थयाुच्च 

्त्याद्यरु्कधार्ूनां ण्यन्र्स्र्ले प्रयोज्यस्य कमुिंजै्ञव इप्र् लभ्यरे्। एवम्प्प्रकारेण कैयटाचायुद्वारा अस्य ितू्रस्य 

प्नयमत्वमेव प्रप्र्पाप्दर्म।् 

भट्टोतजिीतक्षिमिे तिरे्षः 

प्व्यरु्प्मद ंप्रकृरं् ितू्रप्मप्र् दीप्क्षर्मरे् प्ििान्र्ुः१६। प्रौढमनोरमाप्दग्रन्रे्ःत यद्यप्प प्वप्धत्वं प्नयमत्वप्मप्र् उभयर्ाप्प 

व्याख्यानं प्रप्र्पाप्दरं् र्र्ाप्प प्रकृर्ितू्रस्य प्व्यरु्त्वे अप्धकुः आग्ररुः प्रकाप्ेर्ुः। र्च्च आचायेण प्द्वधा 

प्रप्र्पाप्दर्म।् 
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(१) ्रमर्मयुततः – यज्ञदत्तो देवदतं्त ्मयर्ीत्यादौ ्म-्धात्वरु्िंयो्ानतकूल-व्यापारानतकूलो युः पे्ररणारूपव्यापारुः, 

र्त्प्रयोज्यस्य प्रर्मव्यापाररूपफलस्य आश्रयो भवप्र् देवदत्तुः। यज्ञदत्तरूपकर्ृुवपृ्त्त-व्यापारप्रयोज्य-फलाश्रयर्या 

देवदत्तस्य यर्ा कमुत्वं प्रासनोप्र् र्र्ा ेति्म-्धार्ूपात्तव्यापाराश्रयत्वेन कर्ृुत्वमप्प प्रासनोप्र्। र्त्र कमुिंज्ञापेक्षया 

कर्ृुिंज्ञा परा, अन्र्रङ््भरू्ा उपनीव्या च। अर्ुः एप्भप्िप्भुः ररे्तप्भुः प्रयोज्यकर्तुुः देवदत्तादेुः कर्ृुत्वमेव िम्प्भवप्र्। 

र्त्र अपवूुर्या कमुिंज्ञाप्वधानार्् प्रकृर्िूत्रस्य प्वप्धत्वप्मप्र् प्रर्मा यतप्िुः। 

(२) तििीययुततः - अस्य प्नयमत्वपके्ष ेाब्दप्राधान्यं प्रमाणत्वेन प्रस्र्तर्म,् प्वप्धत्वपके्ष च आरु्प्राधान्यस्य प्रामाण्यं 

प्नरूप्पर्म।् प्राधान्यं िमान्यर्ो प्द्वप्वधं भवप्र् – ेाब्दम् आरु्ञ्च। आख्यार्पदवाच्ये अरे् िा्यत्वेन प्वधेयत्वात्तत्र 

यर्् प्राधान्यं र्च्छाब्दम।् उद्देश्यत्वस्य आश्रयणाद ् यर्् प्राधान्यं र्दारु्प्राधान्यम।् ेाब्दप्राधान्यस्य आश्रयणेन 

प्रयोनकव्यापारस्य प्रधानत्वे र्प्द्देा कारकव्यवस्र्ायां प्राप्तकमुिंज्ञस्यैव प्रयोज्यस्य कमुिंज्ञा प्वधीयर् इप्र् 

प्रकृर्ितू्रस्य प्नयमत्वम।् आरु्प्राधान्यस्य स्वीकारे र्त प्राप्तकर्ृुिंज्ञस्य प्रयोज्यस्य अपवूुर्या कमुिंज्ञा प्वधीयर् इप्र् 

प्रकृर्ेािस्य प्वप्धत्वप्मप्र् प्द्वर्ीया यतप्िुः। आचायुदीप्क्षरे्न अत्र आरु्प्राधान्यस्वीकारपतरुःिरम ् अस्य ितू्रस्य 

प्वधायकत्वस्वीकारुः एवोप्चर् इत्याग्ररुः प्रकाप्ेर्ुः। अप्स्मन ् व्याख्याने आकडाराप्दितू्रस्रं् भाषयं प्रमाणप्मप्र् 

प्वप्न्मना मन्र्व्या। 

िागेर्भट्टमिे तिरे्षः 

प्नयमारु्प्मदं ितू्रप्मप्र् ना्ेेाचायुस्य प्नणुयुः१७। प्रकृर्ितू्रस्य प्नयमत्वञ्च ना्ेेेन प्द्वधा प्रप्र्पाप्दर्म।् र्त्र - 

(१) ्रमर्मयुततः – अत्र आलोचनाविरे प्द्वप्वधमप्प प्राधान्यं स्वीकृर्म।् ना्ेेमरे् अन्यानधीनत्वरूपम् आरु्प्राधान्यं 

प्रयोनकप्नष्ठव्यापारे प्वद्यरे्। ेाब्दबोधीय-प्वेेषयर्ाश्रयस्य प्रयोनकव्यापारस्य पवूुवर् ् ेाब्दप्राधान्यं स्वीकृर्मेव। 

अनया रीत्या प्णनन्र्स्र्ले उभयप्वधमप्प प्राधान्यं प्रयोनकप्नष्ठव्यापारे प्वद्यरे्। एवञ्च प्णनन्र्स्र्ले प्रधानभरेू्न 

प्रयोनकव्यापारेणैव कारकव्यवस्र्ा उप्चरे्प्र् ना्ेेप्नणीप्र्ुः। रे्न ्मयप्र् देवदत्तो यज्ञदत्तप्मत्यादौ 

प्रयोनकव्यापारनन्य-फलाश्रयत्वार्् प्रयोज्यस्य यज्ञदत्तादेुः कमुत्वं प्ििम।् प्ििस्याप्प कमुत्वस्य प्वधये 

आरभ्यमाणस्य च प्रकृर्ितू्रस्य प्नयमत्वप्मप्र् ना्ेेाचायुस्य अप्भमप्र्ुः। फलत्वस्य उद्देश्यत्वस्य वा आश्रयणाद ्यद ्

आरु्प्राधान्यं र्ाृशें प्राधान्यमत्र न स्वीकृर्प्मप्र् प्वेेःुः। प्रकृरे् अन्यानधीनत्वरूपस्यैव आरु्प्राधान्यस्य स्वीकारुः 

कृर्ुः, र्त्र ररे्तमत्याप्दितू्रस्रं् भाषयं प्रमाणप्मप्र् प्वप्न्मना बो्या। 

(२) तििीययुततः - परत्वाद ् अन्र्रङ््त्वाद ् उपनीव्यत्वाच्च कमुत्वापेक्षया कर्ृुत्वस्य बलवत्त्वार्् प्रयोज्यस्य 

कर्ृुत्वमेवेप्र् ितू्रस्य प्वप्धत्वपके्ष प्रप्र्पाप्दर्म।् परन्र्त कमुिंज्ञाप्वधायके ितेू्र कर्ृुपदं स्वर्न्त्रोपलक्षणम,् न र्त िंज्ञापरम।् 

अर्ुः कर्ृुिंज्ञाया उपनीव्यत्वाभावुः। कमुिंज्ञायाश्च प्रधानव्यापाराप्श्रर्त्वार्् प्रधानत्वस्य च िवुर्ो बलवत्त्वार्् 

कर्ृुत्वप्नष्ठयोुः परत्वान्र्रङ््त्वयोुः प्नषफलत्वम।् अत्र ेब्देाित्वार्् ेाब्दं प्राधान्यम ् अन्र्रङ््त्वाप्दभ्यो 

बलवप्दप्र् ना्ेेाचायुस्य आग्ररुः। अनया रीत्याप्प प्रयोज्यस्य कमुत्वमेव प्राप्तप्मप्र् र्प्न्नयमार्थ प्रकृरं् ेािप्मप्र् 

ना्ेेाचायुमरे् प्ििान्र्ुः। 

भितशहरेः तिणशयः 

प्रकृर्ितू्रस्य प्नयमत्वप्मप्र् भर्ृुररेुः प्ििान्र्ुः१८। ् त्यर्ापु्दधार्तप्वःये एव प्रयोज्युः कमुिंज्ञको भवप्र् नान्यत्र इप्र् चात्र 

प्नयमाकारुः। पवूुम् उिरेृ् ्तणप्ियायाप्मत्याप्दश्लोके प्नयमाप्दप्र् पदमत्र प्रमाणं बो्यम।् प्रयोज्युः प्रयोनकव्यापारे 
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परर्न्त्रो भवप्र्, परन्र्त स्वव्यापारे स्वर्न्त्रुः एव भवप्र्। र्र्ा च, प्रयोनकव्यापारप्देा यर्ा कमुत्वं प्रासनोप्र् र्र्ा 

स्वव्यापारप्देा प्रयोज्यस्य कर्ृुत्वमप्प प्रासनोप्र्। र्त्र परत्वार्् कर्ृुिंजै्ञव स्याप्दप्र् ेङ्प्कर्म।् परन्र्त धार्तवाच्य-

प्रयोज्यव्यापारस्य ण्यरु्पे्ररणायां प्वेेःणत्वाद ् अप्राधान्यम,् प्णन-्वाच्यस्य प्रेरणारूपस्य प्रयोनकव्यापारस्य च 

िवुर्ा प्राधान्यम।् र्र्ुः प्रयोज्यस्य प्वःये प्रधानभरू्-प्रयोनकव्यापारानतरोप्ध कमुत्वमेव प्रासनोर्ीप्र् िमाप्रर्म।् इत्रं् 

प्राप्तमेव कमुत्वं प्नयम्प्यरे् प्रकृर्ितेू्रण इप्र् भर्ृुररेुः प्ििान्र्ुः। 

महतषशपिचजलेः तसद्धान्िः 

अप्स्मन् प्वःये स्र्लद्वये भाषयकृर्ा प्वचारुः कृर्ुः। 

(१) ्रमर्मस्र्लम ् - आकडाराप्दितेू्र आकडारात्परङ्कायुम ् इप्र् पाठे स्वीकृरे् ण्यन्र्ानां ्त्यर्ाुदीनां प्रयोज्यस्य 

प्वःये आरम्प्भिामर्थयाुर् ्कमुिंज्ञा परङ्कायुत्वाच्च कर्ृुिंज्ञा प्रापे्तप्र् िंज्ञाद्वयप्रिङ््रूपो दोःुः आेङ्प्कर्ुः। र्दा 

हृिोिः रत्याप्दितू्रारम्प्भिामर्थयाुर्् र्त्र अन्यर्रस्याङ्ग्ररणिामर्थयाुच्च नात्र िंज्ञद्वयप्रिङ््ुः, अप्प र्त कमुत्वमेवेप्र् दोःो 

प्नराकृर्ुः। प्रदीपे उद्योरे् चास्य व्याख्यानाविरे कैयटेन ना्ेेेन च प्रकृर्ितू्रस्य प्नयमत्वं प्रप्र्पाप्दर्म।् प्कन्र्त 

भाषयकृर्ात्र प्वप्धत्वमतर् प्नयमत्वप्मप्र् प्वःये स्पष्ट ं न िङ्केप्र्र्म।् एर्दनतिारं प्रकृर्ितू्रस्य प्वप्धत्वेन अर्वा 

प्नयमत्वेनपे्र् उभयर्ाप्प प्रप्र्पादनं िम्प्भवप्र्। 

(२) तििीयस्र्लम ् - ररे्तमप्र् च१९ इप्र् ितंू्र प्द्वर्ीयस्र्लम।् प्णनन्र्प्रिङ््े ण्यरु्स्य प्राधान्ये िप्र् के दोःाुः 

िम्प्भवन्र्ीप्र् भाषयकृर्ा अत्र आलोच्यरे्। पाचयत्योदनं देवदते्तन इत्यत्र ण्यरु्स्य प्राधान्यार्् र्दव््यापारेण 

ईप्सिर्र्मत्वार्् प्रयोज्यकर्तुुः कमुिंज्ञा प्रासनोर्ीप्र् दोःुः उिुः। प्रकृर्ितू्रकृर्प्नयमेन र्त्र प्रयोज्यस्य कर्ृुत्वमेव न 

कमुत्वप्मप्र् िमाप्रर्म।् र्त्र भाषये ितू्रस्य प्नयमारु्त्वं प्रप्र्पाप्दर्म।् अस्मार्् प्रमाणार्् भाषयमरे् प्रकृर्ितू्रस्य 

प्नयमत्वप्मप्र् प्रप्र्पादप्यर्तं ेलयम।् आकडाराप्द-ितू्रस्र्भाषये प्रकृर्ितू्रस्य आरम्प्भिामर्थयथ व्याख्यार्म,् र्प्द्देा 

अस्य प्वप्धत्वं वाच्यम।् परन्र्त र्त्र वप्णुर्स्य आरम्प्भिामर्थयुस्य ्प्र्बतिीत्याप्द-प्नयमारम्प्भ-िामर्थयुप्मप्र् आेयो 

ना्ेेेन व्याख्यार्ुः। अर्ो भाषयप्देा प्रकृर्ितू्रस्य प्नयमत्वमेवेप्र् प्ििान्र्ो लभ्यरे्। 

तिमर्शः 

्प्र्बतिीत्याप्दितू्रस्य प्वप्धत्वमतर् प्नयमत्वप्मप्र् प्वचािः रर्म।् अत्र प्वप्धत्वप्नयमत्वयोुः प्वचारे कुः िमुः इप्र् प्वःये 

पिः रषकृर्ो बोधुः आवश्यकुः। भर्ृुरिः रणा भाषयकारैश्च अस्य प्नयमत्वमेव प्रप्र्पाप्दर्म,् र्च्च कैयटाचायेणाप्प 

िमप्रु्र्म।् भट्टोप्नदीप्क्षरे्न र्त स्वग्रन्रे् अस्य िूत्रस्य प्वप्धत्वं प्नयमत्वप्मप्र् उभयमप्प िमप्रु्र्म,् प्वप्धत्वपके्ष च 

परृ््् प्वचारुः कृर्ुः। र्दनत ना्ेेाचायेण स्वग्रन्रे् प्वप्धत्वपक्षस्य खण्डनं कृर्म,् प्नयमत्वपक्षस्य च प्ििान्र्त्वेन 

प्रप्र्पादनं कृर्म।् अस्य ितू्रस्य प्वप्धत्वपके्ष यतियुः िप्न्र्, र्त्र िम्प्भाव्यानां ेङ्कानां िमाधानमप्प प्वद्यरे्। र्र्ा 

प्नयमत्वपके्षऽप्प यतियुः प्रप्र्पाप्दर्ाुः, िम्प्भाप्वर्ानां दोःाणां प्नराकरणमप्प अवलोप्कर्म।् अनयोुः कर्रो यति इप्र् 

प्वःये िम्प्प्रप्र् प्वमेुुः प्रस्र्ूयरे्। 

(१) प्ियाननकानामेव कारकत्वं िम्प्भवप्र्। अर्ुः कस्याप्प पदारु्स्य कर्ृुत्वकमुत्वाप्दप्नणुये प्ियाया अर्ाुद ्

व्यापारस्य अपेक्षा भवप्र्। पे्रःणाद्यरे् प्वधीयमानस्य प्णचुः प्रयो्स्र्ले च व्यापारद्वयं लभ्यरे्, प्रयोनकवपृ्त्तव्यापारुः 

प्रयोज्यवपृ्त्तव्यापारश्च। प्रयोज्यवपृ्त्तव्यापारुः आश्रीयरे् चेद ् अण्यन्र्कर्तुुः कर्ृुत्वं प्रिज्यरे्, प्रयोनकवपृ्त्तव्यापारुः 
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आश्रीयरे् चेद ्अण्यन्र्कर्तुुः कमुत्वं प्रासनोप्र्। अरे्दानीं को व्यापारुः आश्रयणीय इप्र् प्वःये एव प्रधानर्ो वैमत्यम् 

अवलोलयरे्। 

(२) प्रयोज्यकर्तुुः िवुर्ा कर्ृुत्वमेव प्रासनोप्र् र्त्प्रबा्य अपवूुर्यैव र्स्य कमुत्वं प्वधीयरे् इप्र् प्वप्धत्विमप्रु्नां 

मर्म।् र्त्र कर्ृुकमुिंज्ञयोुः कर्ृुिंज्ञा परा, कर्ृुिंज्ञा अन्र्रङ््भरू्ा, कर्ृुिंजै्ञव उपनीव्या च। अर्ुः परत्वाद् 

अन्र्रङ््त्वाद ् उपनीव्यत्वाच्च प्रयोज्यस्य कर्ृुिंजै्ञव उप्चरे्प्र् रे्ःामाेयुः। परन्र्त प्रधानाप्रधानयोुः स्र्ले 

परत्वान्र्रङ््त्वोपनीव्यत्वानां प्रयोनकत्वं न ृशश्यरे्। अन्र्रङ््भरू्ान्यप्प अमात्याप्दकायाुप्ण प्रधानेन रानादेेेन यर्ा 

बा्यन्रे् र्र्ैव अत्र प्रधानत्वेन परत्वाप्दररे्वो प्नराप्ियन्रे्। प्कञ्च कमुिंज्ञाप्वधायके ितेू्र कर्ृुपदं स्वर्न्त्रोपलक्षकम,् 

अर्ुः कर्ृुिंज्ञायाुः कमुिंज्ञोपनीव्यत्वं नास्र्ीत्यप्प अवधेयम।् र्र्ा च प्रकृरे् प्रयोनकव्यापारे ेाब्दबोधीय-

प्वेेषयर्ाश्रयत्वरूपं ेाब्दप्राधान्यं प्वद्यरे्। अर्ुः प्रधानभरंू् प्रयोनकव्यापारमाप्श्रत्यैव प्णनन्र्स्र्ले कारकाणां 

प्रवपृ्त्तिः रप्र् लभ्यरे्। र्दनतिारं प्रयोज्यकर्तुुः कमुत्वमेव प्रासनोप्र्। एवञ्च प्ििस्यैव कमुत्वस्य प्ििये आरभ्यमाणस्य 

प्रकृर्स्यास्य प्वधेुः प्नयमत्वप्मप्र् आचायुना्ेेादीनाम ्अप्भमप्र्ुः। 

(३) अत्र प्रयोनकव्यापारस्य यर्ा ेाब्दप्राधान्यमप्स्र् र्र्ा प्रयोज्यव्यापारस्याप्प आरु्प्राधान्यं प्वद्यरे्। र्र्ा च 

प्रयोज्यव्यापारानतिारं प्रयोज्यकर्तुुः कर्ृुत्वमेव प्राप्तम।् अप्प च, कमुिंज्ञाप्वधायके िूते्र कर्ृुपदं स्वर्न्त्रोपलक्षकम,् रे्न 

यद्यप्प कर्ृुिंज्ञायाुः कमुिंज्ञोपनीव्यत्वाभावस्र्र्ाप्प परत्वान्र्रङ््त्वयोुः ितवचत्वेन प्रयोज्यस्य प्रिङ््े 

परत्वादन्र्रङ््त्वाच्च प्राप्तायाुः कर्ृुिंज्ञायाुः बाधनार्थ प्रकृर्ितू्रप्मप्र् यतिमेव। एवंरीत्या प्रकृर्ितू्रस्य प्वप्धत्वमेव 

इप्र् दीप्क्षर्ानाम ्आेयुः। 

(४) ेाब्दप्राधान्यस्य स्वरूपमतिं ेाब्दबोधीय-प्वेेषयर्ाश्रयत्वप्मप्र्। आरु्प्राधान्यस्य प्कं स्वरूपप्मप्र् प्वःये 

मर्द्वयं लभ्यरे्। र्त्र उद्देश्यत्वम ्आर्थ प्राधान्यप्मप्र् प्रर्ममर्म,् अन्यानधीनत्वम् आरु्प्राधान्यप्मप्र् प्द्वर्ीयमर्म।् र्त्र 

उद्देश्यत्वरूपम ् आरु्प्राधान्यमाश्रीयरे् चेर्् प्रयोज्यव्यापारस्य प्रधानत्वं लभ्यरे्, र्दनतिारं कारकव्यवस्र्ायां ित्यां 

प्रयोज्यकर्तुुः कर्ृुत्वं प्रासनोप्र्। अन्यानधीनत्वरूपम ्आरु्प्राधान्यमाश्रीयरे् चेर्् प्रयोनकव्यापारस्य अन्यानधीनत्वार्् 

र्तै्रव आरु्प्राधान्यं लभ्यर् इप्र् प्रयोनकव्यापारस्य प्रधानत्वेन लाभुः िम्प्भवप्र्। ेाब्दप्राधान्यमत्र प्वद्यर् एव। अर् 

र्दनतिारं यप्द कारकव्यवस्र्ा प्ियरे् र्प्र ुप्रयोज्यकर्तुुः कमुत्वमेव िम्प्भवप्र्। अप्प च, कर्ृुत्वे परत्वान्र्रङ््त्वयोुः 

ित्त्वेऽप्प कमुत्वस्य प्रधानत्वलाभार्् प्रधानस्य च िवुर्ो बलवत्त्वार्् प्रयोज्यस्य कमुत्वमेव प्रासनोप्र्। प्राप्तस्यैव 

कमुत्वस्य प्वधायकत्वार्् प्रकृर्ितू्रस्य र्दा प्नयमत्वं लभ्यरे्। 

(५) एवञ्च प्रकृर्ितू्रस्य प्वप्धत्वप्नयमत्वप्वःये प्वचारे िप्र् अत्र उभयर्ाप्प प्रप्र्पादप्यर्तं ेलयरे्। ेाब्दबोधीय-

प्वेेषयर्ाश्रयत्वरूपस्य ेाब्दप्राधान्यस्य स्वीकारे प्रयोनकव्यापारस्य प्रधानत्वम्। र्दनतिारं प्नवाुर े प्रयोज्यकर्तुुः 

कमुत्वं प्राप्तप्मप्र् प्रकृर्प्वधेुः प्नयमत्वम।् उद्देश्यत्वरूपस्य आरु्प्राधान्यस्य स्वीकारे प्रयोज्यव्यापारस्य प्रधानत्वम,् 

र्दनतिारं प्नवाुरे प्रयोज्यकर्तुुः कर्ृुत्वमेव प्राप्तप्मप्र् प्रकृर्ितू्रस्य प्वप्धत्वम।् अर् यप्द अन्यानधीनत्वरूपस्य 

आरु्प्राधान्यस्य स्वीकारस्र्प्र ुप्रयोनकव्यापारस्य प्राधान्येन र्प्द्देा प्रयोज्यकर्तुुः कमुत्वप्रापे्तुः प्रकृर्ितू्रस्य प्नयमत्वं 

लभ्यरे्। अनया रीत्या प्रकृर्स्य ्प्र्बतिीत्याप्दितू्रस्य प्वप्धत्वं प्नयमत्वप्मप्र् उभयर्ाप्प प्रप्र्पादप्यर्तं ेलयरे्। 

(६) प्रकृर्ितू्रप्वःये प्वप्धत्वं प्नयमत्वप्मप्र् उभयमप्प प्रप्र्पादप्यर्तं ेलयरे्। र्र्ाप्प प्नयमत्वपके्ष प्वदतःाम् अप्धक 

आग्ररो ृशश्यरे्। यत्र प्राधान्यं प्वद्यरे् र्त्र परत्वादीनां प्रयोनकत्वं न िम्प्भवप्र्, प्रधानाप्रधानयोुः प्रधानस्यैव िवुत्र 
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प्रयोनकत्वेन आश्रयो भवप्र्। िम्प्प्रप्र् प्वप्धत्वपके्ष उद्देश्यत्वरूपम ्एकमेव आरु्प्राधान्यं ृशश्यरे्। प्नयमत्वपके्ष यर्ा 

अन्यानधीनत्वरूपम् आरु्प्राधान्यं प्वद्यरे् र्र्ा ेाब्दबोधीय-प्वेेषयर्ाश्रयत्वरूपं ेाब्दप्राधान्यमप्प प्वद्यरे्। अर् 

उभयप्वधस्याप्प प्राधान्यस्य उपलब्धेुः अप्स्मन् प्नयमत्वपके्ष एव प्वदतःाम् अप्धकुः आदर इप्र् प्रर्ीयरे्। एवम् 

अप्धकबलवत्त्वाद ््प्र्बतिीत्याप्दितू्रस्य प्नयमत्वपक्षुः एव स्वीकरणीयुः इप्र् प्वमेुिारो लभ्यरे्। 

उपसहंारः 

“्प्र्बतप्िप्रत्यविानारु्ेब्दकमाुकमुकाणामप्ण कर्ाु ि णौ”२० इप्र् प्रप्ििं कमुिंज्ञाप्वधायकं ितू्रम।् अस्य 

प्वप्धत्वमतर् प्नयमत्वप्मप्र् प्वःये प्रकृर्प्रबन्धे प्वचारुः प्रस्र्तर्ुः। अत्र प्वप्धत्वपक्षस्य िमरु्नाय भट्टोप्नदीप्क्षर्मर्म ्

उपस्र्ाप्पर्म,् प्नयमत्वपके्ष च प्रमाणत्वेन आचायुना्ेेस्य कैयटाचायुस्य च मरं् प्रस्र्तर्म।् यद्यप्प दीप्क्षरे्न 

प्रकृर्ितू्रस्य प्नयमत्वमप्प प्रस्र्तर्म,् ना्ेेेन च प्वप्धत्वमप्प प्रस्र्तर्म्; र्र्ाप्प र्त्र र्त्र पके्ष र्त्तदाचायाुणाम ्आग्ररो 

ृशश्यरे् इप्र् यर्ाग्ररमेव अत्र प्रबन्धे मर्ाप्न प्रस्र्तर्ाप्न। अन्रे् च भर्ृुरिः रप्देा भाषयकारप्देा च प्वमेुुः उपस्र्ाप्पर्ुः। 

अत्र यतित्वायतित्वे प्वद्वांिुः एव प्रमाणप्मप्र् प्वप्नवेद्य अत्रैव प्वरम्प्यरे् इप्र् ेम।् 

 

सकेंिपतचजः 

पा.ि.ू = पाप्णनीयितू्रम ्

प्रौ.म. = प्रौढमनोरमा 

वा.प. = वालयपदीयम ्

ल.े.ेे. = लघते ब्देन्दते ेखरुः 

िम्प्पा. = िम्प्पादकुः 

 

उल्लेखपतचजः 

१. पा.ि.ू ०१।०४।४९ 

२. तदवे ०१।०४।५२ 

३. तदवे ०१।०४।४९ 

४. तदवे ०३।०१।२६ 

५. प्रौ.म. पत्राङ्कुः-८५७ 

६. पा.ि.ू ०१।०४।४९ 

७. तदवे ०१।०४।५४ 

८. र्देव ०१/०४/४९ 

९. तदवे ०३।०१।२६ 

१०. तदवे ०१।०४।५४ 

११. तदवे ०१।०४।४९ 
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१२. वा.प.-०३.०७.१२७ 

१३. द्रष्टव्यम,् ल.े.ेे., पत्राङ्कुः-६५८ 

१४. पा.ि.ू ०१।०४।०१ 

१५. द्रष्टव्यम,् म.भा., पत्राङ्कुः-१९७ 

१६. द्रष्टव्यम,् प्रौ.म., पत्राङ्कुः-८५७ 

१७. द्रष्टव्यम,् ल.े.ेे., पत्राङ्कुः-६७६ 

१८. ् तणप्ियायां स्वार्न््यात्पे्रःणे कमुर्ाङ््र्ुः। 

     प्नयमात्कमुिंज्ञायाुः स्वधमेणाप्भधीयरे्।। (वा.प.-०३/०७/१२७) 

१९. पा.ि.ू ०३/०१/२६ 

२०. तदवे ०१।०४।५२ 

 

पररर्ीतलिग्रन्र्पतचजः 

ना्ेेभट्टुः। लघशुब्देन्दशेुखरः (ःट्टीकोपेर्ुः अव्ययीभावान्र्ो भा्ुः)। भा्ुव पतस्र्कालयुः, १९९२। 

भट्टोप्नदीप्क्षर्ुः। प्रौढमनोरमा (ेब्दरत्न-भैरवी-भावप्रकाे-िप्रर्ा)। िम्प्पा. पं. ्ोपालेािी नेने। चौखम्प्भा िंस्कृर् 

भवन, २०१८। 

भट्टोप्नदीप्क्षर्ुः। वैयाकरणसिद्धान्तकौमदुी (मलूमात्रम)्। िम्प्पा. ् ोप्वन्दाचायुुः। चौखम्प्बा ितरभारर्ी प्रकाेन, २०१७। 

___। वैयाकरणसिद्धान्तकौमदुी (प्रर्मो भा्ुः)। िम्प्पा. प््िः रधरेमाु, परमेश्वरानन्देमाु। मोर्ीलाल बनारिीदाि, 

२०१४। 

___। वैयाकरणसिद्धान्तकौमदुी (प्द्वर्ीयो भा्ुः)। िम्प्पा. प््िः रधरेमाु, परमेश्वरानन्देमाु। मोर्ीलाल बनारिीदाि, 

२०१४। 

भर्ृुरिः रुः। वाक्यपदीयम ्(अम्प्बाकत्रीव्याख्योपेर्म,् र्रृ्ीयो भा्ुः)। िम्प्पा. पप्ण्डर्श्रीरघतनार्ेमाु। िम्प्पणूाुनन्द-िंस्कृर्-

प्वश्वप्वद्यालयुः, २०१६। 

मरप्ःुपर्ञ्नप्लुः। महाभाष्यम् (र्रृ्ीयं खण्डम,् प्रदीपोद्योर्िप्रर्म)्। िम्प्पा. श्रीभा्ुवेािी। चौखम्प्बा िंस्कृर् 

प्रप्र्ष्ठान, २०१४। 
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अवििवितकारकस्य कर्मसजं्ञाविर्र्मः 

प्रीतम-बेरा 

सारसंिेपः 

कममसंज्ञाविधायकशास्त्रेषु आन्यतम्यं भजते अकवितं चेवत सूत्रम्। अपादानावदकारकाणाम् अपादानत्िावदना अवििक्षाया ं

कममसंज्ञा विधीयतेऽनेन। अयमेि विचारो मदीयप्रबन्धस्य विषयतामेवत। अकवितशब्दस्य रूढयौविकयोममध्य ेकतरोऽिमः प्रकृते 

ग्राह्यः इवत प्रश्ने अवििवक्षतरूपयौविकािोऽङ्िीवियते। प्राविपूिमक-अप्राविपूिमकेत्युभयविध-अवििक्षास्िल े

प्रकृतसूत्रप्रिवृिभमिवत। प्रकृतसूत्रविवितकममसंज्ञाप्रयोज्यवितीयायाः अिमविषये प्राचीननिीनयोममतभेदो दरीदृश्यते। तत्र 

सम्बन्धोऽिमः प्राचीनमते, कममत्िशविमान् अिमश्च निीनमते। नािेशाचायेण प्राचीनमतं पूिमपक्षवयत्िा सयवुि निीनमतं 

वसद्धावन्ततम्। सोऽवप विषयो यिामवत आलोवचतः प्रकृतप्रबन्धे।  एिञ्च प्रकृतसूत्रप्रििृौ  षोडशधातूनां पररिणनात् 

तवदतरधातूनां प्रयोिे न प्रकृतसूत्रेण कममसंज्ञा। तत्र पररिवणतानां दिुावदधातूनाम् एकव्यापारिाचकत्िं व्यापारियिाचकत्ि ंचेवत 

पक्षियं ितमते। तत्र एकव्यापारिाचकत्िपक्षे कतुमररवत सूत्रविवितकममणः प्रधानत्िं, अकवितं चेवत सूत्रविवितकममणः िौणत्िम्।  

तवस्मन् पक्ष ेिौणे कममवण लकारा विधीयन्ते। व्यापारियिाचकत्िपक्ष ेतु ििादीना ंप्रधानकममत्िं, पयआदीना ंच िौणकममत्िम्। 

अवस्मन् पक्षे प्रधानकममवण लकारा विधीयन्ते। एते समेऽवप विचाराः यिामवत प्रबन्धेऽवस्मन् आलोवचताः। 

कुवचिकार्ब्दः 

अकविम्, कमम, अवििक्षा, कममयुक्, कारकम्। 

 

अियिषट्कयुतेऽवस्मन् कारकचिे आन्यतम्यं भजते वि कममकारकम।् अष्टाध्याययां कममसंज्ञाविधायकावन दश१ 

सूत्रावण राजन्ते। तेष ुअवििवक्षतकारकस्य कममसंज्ञां विदधत् अकवितं
२ च इवत सूतं्र स्ििैवशष््टयमाििवत। अष्टाध्याययाः 

प्रिमाध्यायस्य चतुिमपादस्य एकपञ्चाशिमं सूत्रमदः। अनेन अवििवक्षतकारकाणां कममसंज्ञायां धातूनां विकममकत्ि ं

सञ्जायते। 

कि िाक्यप्रबन्धे३ इवत चौरावदकाद्धातोः िप्रत्यये कवितशब्दो वनष्पद्यते। न कवितम ्अकवितवमवत नञ्तत्पुरुषः। 

अकवितशब्दः प्रकृते अवििवक्षतािमपरो ितमते। तत्र केन अवििवक्षतम ्इवत करणाकाङ्क्षायां सामान्येन कारकशब्देन 

अपादानावदविशेषैिाम इत्युभयोरुपवस्ितौ मिवषमपतञ्जवलना भाष्ये अपादानावदविशेषैररवत समावितम।् तिावि भाष्यम् 

– “केनाऽकवितम,् अपादानावदवभविमशेषकिावभः” इवत। अत एि सूत्रिवृिः प्रोिा भट्टोवजदीवक्षतेन - 

“अपादानावदविशेषैरवििवक्षतं कारकं कममसंजं्ञ स्याद”् इवत। िां दोवधध पयः इत्युदािरणम।् अत्र 

दहु्धातूपािविभािजनकव्यापारानाश्रयत्िाद ्िोरपादानत्िम,् परन्तु प्रकृते तदपादानत्िस्यावििक्षायां प्रकृतसूते्रण िोः 

कममसंज्ञा विधीयते। पयसस्तु दहु्धातुिाच्यव्यापारजन्यविभािरूपफलाश्रयत्िात् कतुमरीवससततमं कमम इत्यनेन कममत्िम।् 

एिम ् उभयोरवप कममत्िात् कममवण वितीया इत्यनेन उभयत्रावप वितीयावसवद्धः। अते्रदं बोध्यं यत् 

तित्कारकत्िेनावििक्षायामेिानेन कममसंज्ञा, अपादानत्िावदवििक्षायां तु तित्कारकप्रयोज्यविभिौ िोः दोवधध पयः 

इत्यावद िाक्यमवप वसध्यवत।  

अकवितर्ब्दािमः 
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सूत्रघटकोऽकवितशब्दोऽयम ्अवििवक्षतािे यौविकः, अप्रधानािे च रूढो ितमते। तत्र रूवढं पररत्यज्य यौविकािमग्रिणे 

वकं विवनिमकवमवत शङ्कायामचु्यते अकवितशब्दस्य अप्रधानािमकत्िस्िीकारे अप्रधानस्य कममसंज्ञायां िां दोवधध 

पयः इत्यादौ उद्देश्यताश्रयस्य पयसः प्रधानत्िाद,् िोश्च अप्रधानत्िात् प्रकृतसूते्रण िोः कममसंज्ञायां ततो वितीयायां िां 

दोवधध पयः इत्येि िाक्यं भिेत्। तिा सवत िोः दोवधध पयः इवत इष्टप्रयोिस्य अवसवद्धप्रसङ्िः। अकवितशब्दस्य 

अवििवक्षतािमकत्िे तु अपादानत्िाद्यवििक्षायां िां दोवधध पयः इवत प्रयोिः, अपादानत्िावदवििक्षायां तु िोः दोवधध 

पयः इवत चोभयप्रयोिवसवद्धः। अपरं विवनिमकं तािद ् रूवढस्िले प्रश्नप्रवतिचनाभािाद ् भाष्यकारकृतयोः 

प्रश्नप्रवतिचनयोरसङ्िवतप्रसङ्ि इवत। यिा िच्छतीवत िौररवत व्युत्पिािवप सास्नावदमदिे िोशब्दो रूढो ितमते। तत्र 

िच्छतीत्युिे केनेवत प्रश्नः, रिेनेवत प्रवतिचनं च सम्भितः। परन्तु िौररत्युिे प्रश्नप्रवतिचने च न भितः। एिम् 

अकवितशब्दस्य रूढ्या अप्रधानािमकत्िे मिवषमकृतस्य केनेवत प्रश्नस्य अपादानावदवभररवत प्रवतिचनस्य च 

असाङ्ित्यं स्यावदत्याशयः। अतः अवििवक्षतािमक एि अकवितशब्दः प्रकृते िहृ्यते। 

उभयविध-अविििास्िले सूत्रप्रिृवतः  

अवििक्षा तािद ् विविधा भिवत, प्राविपूविमका अवििक्षा, अप्राविपूविमका अवििक्षा चेवत। तत्रोभयत्रैि 

प्रकृतसूत्रप्रिवृिररवत बोध्यम।् प्रािायाः अपादानावदसंज्ञायाः अवििक्षा प्राविपूविमका अवििक्षा। यिा िां दोवधध पयः 

इत्यत्र िोः अपादानसंज्ञा प्रािा, तदवििक्षायां तां संज्ञां प्रबाध्य कममसंज्ञा भिवत। अतोऽत्र अपादानस्य 

प्राविपूविमकावििक्षा ितमते। बवलं याचते िसुधाम ्इत्यत्र बलेः न कावप संज्ञा प्रािा, अतस्तत्र सम्बन्धत्िेन प्रािायाः 

षष््ठया बाधेन प्रकृतसूते्रण कममसंज्ञायां वितीया भिवत। इयं वि अप्राविपूविमका अवििक्षा। उभयविध-अवििक्षास्िले 

प्रकृतसूत्रप्रितमनादेि नािेशेनोिं लघशुब्देन्दशेुखरे - “एिञ्च पूिमविवधविषयप्रसविपूिमकं तदवििक्षायां, सिमिा 

पूिमविधेरप्रसिौ चैतत्प्रिवृिररवत बोध्यम्” इवत। 

प्रकृतकर्मसंज्ञाप्रयोज्यवितीयाया अिमविर्मयः 

दीवक्षतादीनां प्राचीनिैयाकरणानां मते अकवितं च इवत कममसंज्ञाप्रयोज्यवितीयायाः सम्बन्धोऽिमः। तिावि िां दोवधध 

पयः इत्यादौ पयसः कतुमरीवससततमं कमम इत्यनेन, िोश्च तिायुिं चानीवससतम ् इत्यनेन कममसंज्ञासम्भिे 

पूिोिसूत्राभ्यामेि अकवितं च इत्यस्य ितािमत्िात् तस्य व्यिमतामाशङ्क्य तैदीवक्षतावदवभः समावितं यत् 

माषाणामश्नीयाद ्इवतित् कममणः शेषत्िेन वििक्षायां षष्ठी शेषे  इवत प्रािां षष्ठीं बावधतुम ्अकवितं च इवत सूत्रारम्भः। 

एिं षष्ठीबाधकत्िेन न प्रकृतसूत्रस्य व्यिमताप्रसङ्िः। अतोऽत्र अपिादत्िेन षष्ठीं प्रबाध्य कममसंज्ञाविधानात् 

तत्संज्ञाप्रयोज्यवितीयाः षष्ठीित्सम्बन्धः अिमः। तेन िां दोवधध पयः इत्यत्र िोसम्बवन्ध-पयःकममक-दोिनानुकूलव्यापारः 

इत्येिं शाब्दबोधस्तेषां मते। 

नािेशाचायेण तु तत्प्राचीनमतं वनरसयता अत्रावप वितीयायाः कममत्िशविमत्त्िरूपािमः वसद्धावन्ततः। तिावि तन्मते 

षष््ठयपिादत्िमाते्रण कममसंज्ञाप्रयोज्यवितीयायाः सम्बन्धािमकत्िस्िीकारे ध्रिुमपायेऽपादानम,् कममणा यमवभपै्रवत स 

सम्प्रदानम् इत्यादीनामभािे सिमत्रैि षष्ठी शेषे इवत षष्ठीप्रािौ तदपिादत्िेन अपादानावदसंज्ञाविधौ 

अपादानावदसंज्ञाप्रयोज्यपञ्चम्यादीनाम् अवप सम्बन्धािमकत्िं स्यात्। परन्तु तासां पञ्चम्यावदविभिीनां 

सम्बन्धािमकत्िं तु  न युज्यत एि। अतः केिलम् अपिादत्िमाते्रण यिा पञ्चम्यादीनां न सम्बन्धािमकत्िं तित् 

प्रकृतेऽवप अकवितं च इवत सूत्रविवितकममसंज्ञाप्रयोज्यवितीयाया अवप सम्बन्धािमकत्िं न िाच्यम।् तस्मात् नािेशमते 
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प्रकृतस्िले वितीयायाः कममत्िशविमानिमः। उिं वि नािेशेन -“कारकत्िव्यासयसंज्ञानां स्िबोध्यािे 

कममत्िावदशविमत्त्िबोधकत्िात्” इवत। तेन िां दोवधध पयः इत्यत्र िोकममक-पयःकममक-दोिनानुकूलव्यापारः इत्येिं 

शाब्दबोधः। अवप च कतुमरीवससततमं कमम इवत अकवितं च इवत च सूत्राभ्यां कममसंज्ञायां कममवण वितीया इत्यनेन 

वितीयाविभविविमधीयते।  तत्र कतुमरीवससततमं कमम इवत सूत्रविवितकममसंज्ञाप्रयोज्यवितीयायाः 

कममत्िशविमत्त्िरूपािमकत्िे, अकवितं च इवत सूत्रविवितकममसंज्ञाप्रयोज्यवितीयायाः सम्बन्धािमकत्िे च कममवण 

वितीया इत्यस्य िैरूसयं भिेद ्एकािोपस्िापकत्िाभािात्।  

अवप च प्रकृते वितीयायाः सम्बन्धािमकत्िे भाष्यस्िः शङ्कासमाधानयुतो ग्रन्िश्च असङ्िच्छेत। तिावि भाष्ये 

अकवितं कमम इत्येिं सूते्र कृते, िररं भजवत चोरान् पश्यवत इत्यादौ तेनैि ईवससतानीवससतयोः कममत्िवसद्धौ 

कतुमरीवससततमं कमम, तिायुिं चानीवससतम ्चेवत सूत्रयोः िैयर्थयमशङ्कायां समाधानं प्रदिं यत् ईवससतानीवससतयोः 

अनेनैि कममसंज्ञायां िारणािामनामीवससतः इवत सूत्रविषयेऽवप तत्प्रितृ्त्या िारणािामनामीवससतः इत्यस्य वनरिकाशत्िेन 

तदपिादत्िात् अधनेमामणिकं िारयवत इत्यत्र अवधनमाणिकयोरुपभयोरवप ईवससतत्िेन परमवप कममत्िं बावधत्िा 

अपिादत्िेन अपादानसंज्ञायाम् उभयत्रावप पञ्चम्याम ् अधनेमामणिकाद ् िारयवत इवत अवनष्टप्रयोिापविदोषः। 

अतस्तिारणाय पूिोिसूत्रियारम्भः। कतुमरीवससततमं कमम इवत सूत्रारम्भाद ् ईवससतेवससततमयोविमषयविभािे सम्प्रािे 

ईवससततमस्य माणिकस्य कतुमररत्यनेन कममसंज्ञा, ईवससतस्य अधनेः िारणािामनावमवत अपदानसंज्ञा इवत विषयभेदात् न 

कोऽवप दोषािसरः इवत समाधानाशयः। तिायुिं चानीवससतम् इवत तु िेष्योदसीनयोः संग्रिाय आरब्धवमवत बोध्यम।् 

परन्तु अकवितं च इवत कममसंज्ञायां, तत्र विधीयमानायाः वितीयायाः सम्बन्धािमकत्िे कतुमरीवससततमं कमम इवत 

कममसंज्ञायां, तत्र वितीयायाः च कममत्िे तु ियोः सूत्रयोः फलभेदात् कतुमरीवससततमं कमम इवत स्िाने अकवितं च इत्यनेन 

कायमवसवद्धः इत्येिम ्भाष्यकारकृता आशङ्का, तत्समाधानं च अयुिं भिेत्। 

अवप च भाष्यकारेण दिुावदधातूनां व्यापारियािमकत्िमङ्िीकृत्य अकवितं च इवत सूत्रस्य प्रत्याख्यानं विवितम।् 

तिावि दि्ु-धातोः विभािानुकूलव्यापारानुकूलव्यापारः अिमः। तत्र प्रधानीभतूो व्यापारः िोपवनष्ठः, 

तज्जन्यविभािानुकूलव्यापररूपं फलं िोवनष्ठम,् अि च िोवनष्ठव्यापारजन्यविभािरूपं फलं पयोवनष्ठम।् एिं 

फलाश्रयत्िात् िोः पयसः च कतुमरीवससततमं कमम इत्यनेनैि कममसंज्ञा वसध्यवत। अतः अकवितं च इवत प्रत्याख्यातम।् 

“फलैक्ये प्रत्याख्यानं िरं, न तु फलभेदे” इवत वनयमः। अकवितं च इवत कममसंज्ञाप्रयज्यवितीयायाः सम्बन्धािमकत्िे, 

कतुमरीवससततमं कमम इवत कममसंज्ञकाप्रयोज्यवितीयायाश्च कममत्िशविमत्त्िािमकत्िे, फलैक्याभािात् प्रत्याख्यानम् 

अयुिं भिेत्। परन्तु भाष्यकारेण दिुादीनां व्यापारियािमत्िस्िीकृवतपूिमकं प्रत्याख्यानं विवितम।् एतेन ज्ञायते यत् 

अकवितं च इवत कममसंज्ञाप्रयोज्यवितीयायाः कममत्िशविमान् इत्येिािमः, न तु सम्बन्धः इवत। 

प्रकृतसूत्रप्रिृवतविवर्तािां धातूिां पररगर्िप्रयोजिर्् 

पूिमविवधविषयप्रसविपूिमकावििक्षायां प्रकृतसूत्रप्रििेृः नटस्य शणृोवत इत्यत्रावप नटस्य पूिमविवधविषयत्िाभािात् 

प्रकृतसूते्रण तस्य कममसंज्ञापविररवत शङ्का समापन्ना। न च कारकावधकारात् कारकत्िे सत्येि प्रकृतसूते्रण 

कममसंज्ञाविधानात्, नटस्य कारकत्िाभािात् कममसंज्ञाप्रासत्यभािो िाच्यः, वियाजनकं कारकम ्इवत वसद्धान्तानुसारं 

नटं विना िािाश्रिणासम्भिात् नटस्य िािािारा वियाजनकत्िसत्त्िेन तस्यावप कारकत्िाक्षुण्णत्िाद।् अतः 

प्रािुिशङ्का तदिस्िैि। नटस्य शणृोवत इत्यवस्मन्प्रयोिे नटस्य पूिमविवधविषयत्िाभािमनङ्िीकुिामणानां 

केषावञ्चन्मते श्रधुातोः वनस्सरणविवशष्टश्रिणािमकत्िात् प्रकृतिाक्यस्य नटावन्नःसरन्तीं  िािां शणृोवत इत्यिमलाभाद् 
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नटस्य अिवधत्िेन प्रािापादानत्िस्य अवििक्षायां प्रकृतसूते्रण कममसंज्ञाप्राविः, अतः प्रकृते प्राविपूिमकावििक्षायां 

सूत्रप्रिवृिशङ्का इवत शङ्कातात्पयमम।् परन्तु प्रािापादानत्िावििक्षामतस्यास्य अयुित्िम।् यतो वि आख्यातोपयोिे 

इत्यवस्मन् सूते्र भाष्ये मिवषमपतञ्जवलना उपयोिपदस्य वनयमपूिमकविद्यास्िीकारािमकत्िाङ्िीकारेण  प्रकृते 

तिात्िाभािान्न अपादानत्िप्राविः। अतः नटस्य शणृोवत इत्यत्र कस्यावप पूिमविधेरप्रसक्त्या प्रकृतसूत्रप्रिवृिः इत्येि 

यिािमशङ्का। 

एतच्छङ्कापररिाराय अकवितं च इवत सूत्रप्रििृौ धातिः पररिण्यन्ते - 

दहु्याच्पच्दण्रुवधप्रवच्छवचब्रूशासुवजमर्थमुषाम्। 

कममयुक्स्यादकवितं तिा स्यान्नीहृकृष्ििाम्॥ इवत। 

उिं वि भट्टोवजदीवक्षतेन – “दिुादीनां िादशानां तिा नीप्रभतृीनां चतुणाां कममणा यद्युज्यते तदेि अकवितं कमम इवत 

पररिणनं कतमव्यवमत्यिम”४ इवत। दिु प्रपूरणे५, टुयाच ृयाच्ञायाम्
६, डुपचष ्पाके७, दण्ड दण्डवनपाते८, रुवधर ्आिरणे९, 

प्रच्छ ज्ञीससायाम्
१०, वचञ् चयने११,  ब्रञू् व्यिायां िावच१२, शासु अनुवशष्टौ१३, वज जये१४, मि विलोडने१५, मषु स्तेये१६, 

णीञ् प्रापणे१७, हृ िरणे१८, कृष विलेखने१९, िि प्रापणे२० इत्येते षोडश धातिः पररिवणताः। एतेषां पररिणनान्तिमतानां 

तदिमकानां च धातूनां  प्रयोिे एि प्रकृतसूत्रप्रितृ्त्या श्रधुातोः तदन्तिमतत्िाभािात् नटस्य शणृोवत इत्यत्र अकवितं च 

इवत सूते्रण कममसंज्ञाप्रसङ्िो नेवत शङ्का पररहृता। “कममयुक्स्यादकवितम”् इत्यंशस्य तात्पयां वि प्रधानकममयुज एि 

कारकस्य प्रकृतसूते्रण कममसंज्ञा इवत। न च नटस्य शणृोतीत्यत्र नटस्य िािारूपकममयुक्त्िाभािात् प्रकृतसूत्रस्याप्रितृ्त्या 

धातूनां पररिणनं वनष्प्रयोजनवमवत िाच्यं, कममयुवित्याद्यंशस्यावप पररिणनलभ्यत्िात्। प्रकृतकाररकासिकृतसूत्रस्य 

वनष्कृष्टािमस्ताित् ददुावद-षोडशधातुिाच्यव्यापारजन्यफलाश्रयप्रधानकममसम्बन्ध-अकवितकारकस्य कममसंज्ञा 

भितीवत। 

कर्मयुक्त्िवििारः 

धातूनां पररिणनाय भाष्यप्रवतपाद्याशयपरा प्रािुिा काररका भट्टोवजदीवक्षतेन िैयाकरणवसद्धान्तकौमदु्यां वलवखता। 

भाष्यस्िा काररका तु - 

दवुियावचरुवधप्रवच्छवभवक्षवचञामुपयोिवनवमिमपूिमविधौ। 

ब्रुविशावसिुणे यत्सचते तदकीवतमतमाचररतं कविना॥
२१

 इवत। 

अत्र उपयोिवनवमिम् इत्यस्यैि वििरणपरः कममयुक्स्याद ्इवत भट्टोवजदीवक्षतोिो ग्रन्िः। तिावि उपयुज्यते असाविवत 

व्युत्पत्यनुसारं कममघञन्त उपयोिशब्दः कतुमरीविततमं कमम इवत सूत्रविवितमखु्यकममपरो ितमते। वनवमिवमत्यस्य 

युित्िवमत्यिमः। इत्िम् उपयोिवनवमिवमत्यस्य प्रधानकममसम्बद्ध इत्यिो लभ्यते। स च सम्बन्धो धात्ििमव्यापारात् 

प्राि् धात्ििमव्यापारानन्तरं िेवत शङ्कायामचु्यते दहु्यावद-वचपयमन्तानां धातूनां प्रयोिे धात्ििमव्यापारात् प्राक् 

प्रधानकममयुजः कारकस्य प्रकृतसूते्रण कममसंज्ञा भिवत। ब्रशुास्धात्िोयोिे तु धात्ििमव्यापारानन्तरं प्रधानकममयुजः 

कारकस्य प्रकृतसूते्रण कममसंज्ञा भितीवत। 

िां दोवधध पयः इत्यत्र दहु्धात्ििमविभािानुकूलव्यापारात् प्राि् िवि पयोरूपमखु्यकममसम्बन्धसत्त्िात् िोः प्रकृतसूते्रण 

कममसंज्ञा भिवत। माणिकं धमां ब्रतूे इत्यत्र तु ब्रधूात्ििमकिनरूपव्यापारात् परं माणिकस्य 
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धममरूपमखु्यकममसम्बन्धोत्पिेः माणिकस्यावप प्रकृतसूते्रण कममसंज्ञा भिवत। अत्र धात्ििमव्यापारात् प्राक् 

कममसम्बन्धासम्भिात् तदनन्तरं कममसम्बन्धत्िं िहृ्यते। कतुमररवतसूत्रविवितकममसम्बद्धत्िं कममयुक्त्िम ्इत्यङ्िीकारे तु 

िां दोवधध पयः स्िाल्याम ्इत्यादौ धात्ििमव्यापारानन्तरं पयोरूपमखु्यकममणा सि स्िाल्याः सम्बन्धसत्त्िात् स्िाल्या 

अवप अवधकरणत्िस्यावििक्षायां प्रकृतसूत्रेण  कममसंज्ञापविः। परन्तु दिुावदधातुविषये धात्ििमव्यापारात्प्राक् 

कममसम्बन्धस्यािश्यकत्िेन प्रकृते तिात्िाभािात् नात्र स्िाल्याः कममसंज्ञापविः। एिम् अपादानावदविशेषैः इत्यत्र 

आवदशब्देन अपादानसम्प्रदाननावधकरणान्येि िहृ्यन्ते। करणस्य तु नात्र ग्रिणम्, करणस्य 

वििवक्षतकममयुक्त्िासम्भिात्। एिं वनष्कषमस्ताित् प्राविपूिमकावििक्षास्िले अपादनसम्प्रदानावधकरणानां 

कारकाणामेि तित्त्िेन अवििक्षायां प्रकृतसूते्रण कममसंज्ञा भितीवत। 

गौर्र्ुख्यकर्मवििारः 

दिुावदधातूनां एकव्यापारिाचकत्िपक्षे कतुमररवत सूत्रविवितकममणः प्रधानत्िम,् अकवितं च इवत सूत्रविविकममणश्च 

िौणत्िम।् अतो िां दोवधध पयः इत्यवस्मन्प्रयोिे पयसो मखु्यकममत्िम,् िोश्च िौणकममत्िम।् तत्र कममवण प्रयोिे कवस्मन् 

कममवण लकार इवत वजज्ञासाम ्उच्यते -  

िौणे कममवण दहु्यादेः प्रधान ेनीहृकृष्ििाम्। 

बुवद्धभक्ष्यािमयोः शब्दकममणाञ्च वनजेच्छया॥ 

प्रयोज्यकममण्यन्येषां ण्यन्तानां लादयो मताः॥ इवत। 

कममवण प्रयोिे दिुादीनां िादशधातूनां िौणे कममवण लकारो विधीयते। नीहृकृष्ििां चेवत चतुणाां धातूनां प्रधाने कममवण 

लकारो भिवत। अतो दिुादीनां योिे िौणे कममवण लकारविधानात्, िौणकममणोऽवभवितत्िात् ततै्रि प्रिमा, 

प्रधानकममणश्च अनवभवितत्िात् कममवण वितीया इवत वितीयाविभविः। अत एि िां दोवधध पयः इत्यस्य कममवण प्रयोिे 

िौः पयो दहु्यते इत्येिं िोशब्दात् प्रिमा। नीप्रभतृीनां चतुणाां धातूनां योिे तु प्रधानकममवण लकारविधानात् 

प्रधानकममणोऽवभवितत्िात् ततै्रि प्रिमा, िौणकममणोऽनवभवितत्िात् कममवण वितीया इवत वितीयाविभविजामयते। अतः 

ग्राममजां नयवत इत्यस्य कममवण प्रयोिे ग्रामम ्अजा नीयते इत्येिं अजाशब्दात् प्रिमा, तस्य मखु्यकममत्िात्।  

दिुावदषोडशधातूनां व्यापारियािमकत्िमङ्िीकृत्य अकवितं च इवत सूतं्र प्रत्याख्यातं भाष्यकारेण। तिावि िां दोवधध 

पयः इत्यत्र िौः पयः त्यजवत, ििा पयः त्याजयवत इत्यिमप्रतीत्या दि्ु-धातोः 

अन्तःवस्ितद्रिद्रव्यविभािानुकूलव्यापारानुकूलव्यापारािमकत्िात् िोपवनष्ठ-प्रधानव्यापारजन्य-

विभािानुकूलव्यापाररूपफलाश्रयत्िेन िोः, अप्रधानव्यापारजन्यविभािरूपफलाश्रयत्िेन पयसश्च कतुमरीवससततमं कमम 

इत्यनेनैि कममत्िवसवद्धररवत तेषामाशयः। तवस्मन् व्यापारियािमकत्िपक्षे ििादीनां प्रधानकममत्िम।् प्रधानकममत्िस्य 

स्िरूपमिंु नािशेेन – “प्रधानकममत्िं च कतृमप्रत्ययसमवभव्यािारे कतृमवनष्ठप्रधानव्यापारविशेषणकफलाश्रयत्िम”् इवत। 

अत्र िोपवनष्ठदि्ु-धात्ििमप्रधानीभतूव्यापारे विभािानुकूलव्यापाररूपफलस्य साक्षाद ् अन्ियो भिवत। तच्च फलं 

िोवनष्ठम।् अत एि िौः प्रधानकमम। पयसस्तु तु िौणकममत्िम ्अप्रधानव्यापारविशेषणकफलाश्रयत्िात्। अवस्मन् पक्षे 

तु दिुादीनां प्रयोिे प्रधानकममवण लकारा विधीयन्ते। अतोऽत्रावप कममवण प्रत्यये प्रधानकममणोऽवभवितत्िात् िोशब्दात् 

प्रिमायां िौः पयो दहु्यते इवत प्रयोि उपपद्यते। 
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एिमेि ििामन् शतं दण्डयवत इवत िाक्ये दण्डयतेः स्िसम्प्रदानक-दानानुकूलव्यापारानुकूलव्यापारिाचकत्िात ्

तादृशप्रधानव्यापारप्रयोज्यफलाश्रयत्िाद ् ििामणां प्रधानकममत्िं, अप्रधानव्यापारजन्यफलाश्रयत्िाच्च शतस्य 

िौणकममत्िम।् अतः प्रधानकममवण लकारविधानात् ििामः शतं दण्ड्यन्ताम ्इवत प्रयोिः। परन्तु एिं सवत िवृद्धसूत्रभाष्यं 

विरुध्यते। तत्र भाष्ये ििामः शतं दण्ड्यन्ताम ्इत्यस्य ििमसमदुायो वमवलत्िा दण्डरूपेण शतं ददावत, न तु प्रत्येकं ििमः 

शतं ददातीवत तात्पयां प्रवतपावदतम।् उिं वि तत्र – अविमनश्च राजानो विरण्येन भिवन्त, न च प्रत्येकं दण्डयवन्त इवत। तत्र 

अप्रधानकममििामणां बिुत्िेऽवप प्रधानकममणः शतस्य आिवृिनेवत प्रवतपावदतम।् परन्तु दण्डयतेः व्यापारियिाचकत्ि े

ििामणां प्रधानकममत्िात् तद्भाष्यविरोधः सुस्पष्टः। तत्र समाधानम ्उच्यते यत् प्राधान्यं विविधं भिवत – आिमप्राधान्यं 

शाब्दप्राधान्यं च। पुते्रण सिाितः वपता इवत िाक्ये आिमनवियायां वपतुः अन्ियात् वपतुः प्राधान्यम ्अवस्त। तच्च 

शाब्दं प्राधान्यम।् पुत्रस्य अप्राधान्यम।् परन्तु पुतं्र विना वपता आिमने असमिमः। अतः पुत्रस्य आविमकं प्राधान्यं ितमते। 

एिं प्रकृते ििमकममवनषं्ठ शाब्दं प्राधान्यम।् उद्देश्यत्िरूपम ् आिमप्राधान्यं शतकममवनष्ठम।् अतः 

उद्देश्यत्िरूपाविमकप्राधान्यपक्षे भाष्योविः सङ्िच्छते। एिमत्र शाब्दं प्राधान्यं लाद्युत्पविप्रयोजकम।् आिां प्राधान्यं 

आिवृिप्रवतबन्धकवमवत बोध्यम।् 

मत्त्िः त्िं शकारं चोदयवस इवत िाक्ये मिः इत्यस्य आपादानत्िेन अवििक्षायाम ्अकवितं च इवत सूते्रण कममसंज्ञायां 

मां त्िं शकारं चोदयवस इवत िाक्यं समापन्नम।् वजज्ञासाज्ञापनं ण्यन्तस्य चोदयतेरिमः। व्यापारियािमकत्िपक्ष े

ज्ञानानुकूलव्यापारानुकूलव्यापारः अिमः चोदयतेः। एकव्यापारािमत्िपक्षे तु शकारं भिवत प्रधानकमम, परन्तु शाब्दं 

प्राधान्यं युष्मदिमवनष्ठम।् अतः कममवण प्रत्यये प्रधानकममणः उित्िात् शकारमवस चोवदतः इवत प्रयोि उपपद्यत।े चोवदतः 

इत्यत्र कममवण िः।  

एकव्यापारािमकत्िे ििादीनाम अकवितं च इवत सूते्रण कममसंज्ञा भिवत। एिञ्च आवदकममवभन्नत्िात् अप्राधान्यदेि 

अिामत् िौणे कममवण लकारव्यिस्िा वियते। व्यापारियािमत्िे तु प्रधानकममवण लकारव्यिस्िा। अत उिम ्–  

प्रधानकममण्याख्ययेे लादीनािुविमकममणाम्। 

अप्रधाने दिुादीना ंण्यन्ते कतुमश्च कममणः॥ इवत। 

िां दोवधध पयः इत्यादौ ििादेः यदा अपादानत्िेन वििक्षा तदा पञ्चम्येि। यिा िोः पयो दोवधध। यदा कममत्िेन वििक्षा 

तदा वितीयैि। यिा िां पयो दोवधध इवत। यदा क्षीरान्िवयसम्बन्धप्रवतयोवित्िेन वििक्षा तदा षष््ठयेि। विकममसु ििादीनां 

कममत्िावििक्षया वियान्िये षष्ठी न भिवत अनवभधानात्। अिामत् सिमत्र षष््ठयन्तािमस्य वियान्ियवििक्षायां षष््ठयभािः 

इवत तु वनयमो नावस्त। क्िवचदेि इवत  इवत मनवस वनधाय नािेशः समाधिे यत् स्िान्िययोधयानामिे अन्िये सम्भिवत 

षष््ठयिमस्य वियान्ियः अव्युत्पन्नः इवत िचनानुसारेण वियायां सम्बन्धत्िेन अन्ियवििक्षायां षष्ठी न भिवत। तेन मातुः 

स्मरवत इत्यादौ षष्ठीप्रयोिे न दोषः। 

षष््ठयन्तपदोपस्िासयस्य वियया द्रव्येण च उभयत्र अन्ियसम्भािनायां द्रव्ये एि अन्ियो भिवत, न तु वियायाम।् 

षष््ठयन्तपदोपस्िासयािमस्य स्िसमवभव्याहृतस्िान्िययोधयद्रव्ये अन्ियो भिवत। अतः तण्डुलानोदनं पचवत इत्यत्र 

तण्डुलान् इवत षष््ठयन्तपदोपस्िासयािमः विवक्लत्याश्रये ओदने अन्िेवत, न तु पाकवियायाम।् 

अत एि कतुमरीवससततमं कमम इवत सूते्र भाष्ये दव््यिमश्चैि पवचः विकारयोिे षष्ठी इत्युिम।् अिामत् विवक्लविः 

विवक्लत्यनुकूलव्यापारश्च पच्धात्ििमः। तण्डुलानोदनं पचवत इत्यत्र विवक्लत्याश्रये अन्ियात् षष्ठी भिवत इवत शम।् 
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पररर्ीवलतग्रन्िपवचजः 

नािेशभट्टः। लघशुब्देन्दशेुखरः। सम्पा. प्रो.िरेकृष्णशतपिी। रावष्ियसंस्कृतविद्यापीठम,् वतरुपवतः, २००७। 

भट्टोवजदीवक्षतः। वैयाकरणसिद्धान्तकौमुदी(प्रिमो भािः)। सम्पा. विररधरशमाम, परमेश्वरानन्दशमाम। िाराणसी: 

मोतीलाल बनारसी दासः, २०१४ (पुनमुमद्रणम)्। 

िामन-जयावदत्यः। कासशका। सम्पा. जयशङ्करलाल वत्रपाठी। िाराणसी तारा िक्ु एजेन्सी, १९९०। 

पाणिण िः। अष्टाध्यायी। सम्पा. गोपालदत्तपाण्डेयिः। वारािसी: चौखम्बा सुरभारती प्रकाश , २०१७। (चौखम्बा 

सुरभारती ग्रन्थमाला १९)। 
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न्यायनये ईश्वरः प्रामाणिकः 

शिविंकर-नाइया 

सारसंके्षपः 

 ईश्वरोऽशति न वेशि शिज्ञासायां प्रमाणाधीना प्रमयेसिसधिः इशि न्यायमनसुतृ्य चावााकाशिमिमपाकृत्य उियनाचायााशिश िः 

नैयाशयकैिः ईश्वरतयानमुानवेद्यत्वं यत्साशििं ितय चचाा अत्र उपतथाप्यिे। उत्पद्यमानतय घटतय किाा  वशि कुलालिः, पटतय किाा 

 वशि कुशवन्ििः। एवम ्उत्पद्यमानानां पवािसागरािीनां कशिि ्किाा  वेि।् स च किाा अतमिाशििः अल्पज्ञो िीविः  शविुं न समथािः। 

अििः अतमि्् यशिररक्तिः पवािािीनां किाातिीशि शसि्् यशि, स एव ईश्वरिः। मलूि उियनाचायातय न्यायकुसुमाञ्िशलग्रन्थं 

शवश्वनाथन्यायपञ्चाननतय  ाषापररच्छेिग्रन्थञ्चाशित्य ईश्वरिः प्रामाशिक इशि आलोचशयष्यिे। 

कुणचिकाशब्दः 

प्राचीनन्यायिः, न्यन्यायिः, पवूापक्षिः, उत्तरपक्षिः, ईश्वरिः। 

 

ईि-्िािोिः वरच्प्रत्ययाि् ईश्वरिब्ििः शनष्पन्निः। यतयाथाातिावि् सवािशक्तसम्पन्न-समथा-िनाढ्य-प्र -ुतवामी- 

परमेश्वर-शिव-कामिेव-िगुाापशि-नायक-नेिा-अशिपत्याियिः। यथोकं्त महा ारिे –  

अह ंचैव शह यच्चान्यन्ममाशति वसु शकञ्चन। 

ित्स्वं िव शवस्रब्िं कुरु प्रियमीश्वरिः।।
१ 

ईश्वरिः िर्वभतूानाां धमवकोषस्य गुप्तये२ इशि मनिुः। सर्शुधित्त्र्प्रधानाज्ञानोपसितचैतन्यम ्इशि वेिान्ििः। येन िगच्छाशसिं, 

स ईश्वरिः। सैव िगििः किाा ििाा हिाा शनयन्िा चेशि उच्यिे। ििकंु्त ितु्याम ्–  

ईिावातयशमिं सवं यशत्कञ्च िगत्यां िगि।् 

िेन त्यके्तन  ञु्िीथा मा गिृिः कतयशतवि ्िनम।्।
३ 

एवञ्च िर्े चाांशगतािः प्रोक्तिः कृष्णस्तु भगर्ान ्स्र्यम ्इशि िीमद्भागविोशक्तरेव प्रमािम।् कारिं शवना कायाशसशिना 

 विीशि नैयाशयकैिः िगििः शनशमत्तकारिेत्वेन ईश्वरिः तवीकृििः। स च ईश्वरिः िगिो समवाय्यसमवाशयशनशमत्तकारित्रयेषु 

शनशमत्तकारिं  विीशि मकु्तावलीकारैिः शवश्वनाथन्यायपञ्चानन ट्टाचाययिः काररकावल्यां मङ्गलाचरिे उशल्लशििम ् 

निूनिलिररुचये गोपविटूीिकूुलचौराय। 

ितमै कृष्िाय नमिः संसारमहीरुहतय वीिाय।।
४ 

संसार एव महीरुहो वकृ्षतितय वीिं शनशमत्तकारिमीश्वरो  वशि। न्यायनये पशृथ्याशिष ुनवद्र्येषु आत्मा िीवात्मा-

परमात्मा ेिाभयां शिशविो  वशि। समवायेन ज्ञानवान ्िीवात्मा  वशि। समवायेन शनत्यज्ञानवान ्ईश्वरो  वशि। ित्र 

ईश्वरे संख्या-पररमाि-पथृक्तत्व-संयोग-शव ाग-बुशि-इच्छा-प्रयत्नािेशि अष्टौ गुिािः विान्िे। एिेष ु अष्टगुिेषु 

बुिीच्छाप्रयत्नािः शविेषगुिािः, अन्ये संख्याियिः पञ्च सामान्यगुिािः  वन्िीशि नैयाशयकानां शसिान्ििः। ित्र 

ईश्वरोऽतिीशि न वेशि शिज्ञासायामीश्वरो नातिीशि अनीश्वरवाशिनां चावााक-मीमांसा-बौि-िैन-सांख्यानां 

मििण्डनपरुतसरं ईश्वरसद्भावे न्यायाश मिं यत्प्रमािं शवद्यिे ितय प्रकािनमत्र कररष्यिे। 
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ईश्वरिः िगििः शनशमत्तकारिशमशि यो शह न्यायशसिान्ििः शवद्यिे िन्मनशस शनिाय काररकावल्यां मङ्गलाचरिरूपेि 

उपतथाप्यिे शवश्वनाथपञ्चाननेन नतूनजलधररुचये इत्याशि। मेघो यथा वशृष्टप्रिानेन िनसमूहतय मोिं हषाम ्आनन्िं 

िनयशि िथैव  गवान् कृष्िोऽशप शनि क्ताश लाषपिूाये तव क्तानां हषं िनयिीशि श्लोकतयाियिः। ित्र यद्यशप 

ितेुनावकारणां बीजम ् इशि कोषाि ् बीििब्ितय सामान्यकारिवाचकत्वं िथाशप न्यायिन्ते्र 

समवाय्यसमवाशयशनशमत्तकारितै्रशव्याि ्  गवििः कृष्ितय समवाय्यसमवाशयकारित्वासम् विया 

शनशमत्तकारित्ववाचकम।् िते्रिमशप बो्यम ् ईश्वरतय यद्यशप द्र्यत्वाि् द्र्यतय समवाशयकारित्वशनयमाच्च 

संसारात्मकवकृ्षतय ईश्वरिः समवाशयकारिं तयात्तथाशप नात्र ितय ईश्वरतय समवाशयकारित्वं, यििः ईश्वरतय शनत्यत्वेन 

संसारतय िथात्वाि् प्रलयोच्छेििः प्रसज्यिे। नाशप ईश्वर असमवाशयकारिं यििः असमवाशयकारित्वं गुिकमािोरेव 

 वशि। ईश्वरतय द्र्यत्वान्नासमवाशयकारित्वशमशि ितमाशन्नशमत्तकारिमीश्वरो  विीशि। 

न्यायनये ज्ञानाियिः आत्मा, ज्ञानाशिकरिमात्मा। परमात्मािीवात्मा ेिाि् स शिशवििः। परमात्मनिः नामान्िरं ईश्वरिः। 

परमात्मा एकिः ्यापकि। ज्ञानशमच्छाप्रयत्नािः परमात्मनिः शविेषगुिािः, िे च शनत्यािः िथा सवाशवषयकािः। 

शसिान्िमकु्तावल्यामकु्तम् - ईश्वरोऽसप न ज्ञानिखुात्मा, सकन्तु ज्ञानाद्याश्रयिः५ इशि। वेिाशन्िनप्रााह िः -  ईश्वरिः 

सत्यज्ञानानन्ितवरूप इत्यकेु्तऽशप स न ज्ञानतवरूप आनन्ितवरूपो वा। यिः सवाज्ञिः सवाशवशिशि िशुिविाि् ईश्वरिः ज्ञानािय 

इत्यचु्यिे। ईश्वरेि िीवानां ि ुाि ुकमाानसुारं िगि् शवरच्यिे। सषृ्टिेः प्रारम् े िीवशहिाय वेिशनमाािं कृिम।् 

ब्राह्मिक्षशत्रयवैश्यिदु्रविाानां िथा ब्रह्मचयागाहातथवानप्रतथसंन्यासानां चिुरािमािां ्यवतथा लोक्यवहाराय िथा 

शिक्षाप्रिानाय शनशमािा। िगििः स्रष्टाविािीश्वरैव ब्रह्मा इत्यचु्यिे, पालकत्वाि् शवष्ििुः िथा संहिााविाि् रुद्रिः नाम 

्यवशियिे इशि िास्त्रािनमुीयिे।  

न्यायकुिमुाञ्जसलिः इशि ग्रन्थे कृिमिुयनाचायेिेश्वरशनरूपिम।् िेनोक्तम ्–  

तवगाापवगायोमाामनशन्ि मनीशषििः। 

यिपुाशतिमसावत्र परमात्मा शनरूप्यिे।।
६ 

ईश्वरशवषये संके्षपििः पञ्चियी शवप्रशिपशत्तर्दाश्यिे – अलौसककस्य परलोकिाधनस्याभार्ात्, अन्यथासप 

परलोकिाधनानषु्ठानिम्भर्ात्, तदभार्ार्ेदक प्रमाणिद्भार्ात्, ित्त्र्ेऽसप तस्याप्रमाणत्र्ात्, तत्िाधक 

प्रमाणाभार्ाच्चेसत७। शवरुिा प्रशिपशत्तयातमाशिशि ्यतु्पत्त्या शवप्रशिपशत्तिब्ििः शनष्पन्निः। िब्ितयाथािः शवरुिकोशटियोिः 

उपतथापकं वाक्तयियम।् संियतयान्यिमशमह कारिम।् यथा िब्िो शनत्यो न वेशि बिब्िो शनत्यिः, िब्िो न शनत्यिः) 

वाक्तयिब्िशवषये शनत्यिाऽशनत्यिारूपतय शवपरीिकोशटियतयोपतथापकत्वाशििं शवप्रशिपशत्तवाक्तयम।् 

िगिीििकाालंकारतय गुरुिा न्यायकुसमुाञ्िशलकाररकाकारेि राम द्रसावा ौमेनोशल्लशििम ् – 

शवप्रशिपशत्तवाक्तयशमिं यथाक्रमं चावााकमीमांसाबौिशिगम्वरिैनसांख्यानुसाररनम।् 

प्रकािकारविामानोपा्यायाशिप्राचीनटीकाकारैतिु िन्नोक्तम।् शवप्रशिपशत्तवाक्तयशवषये बह  ्याख्यानमशति, िन्म्ये 

टीकाकारेि गुिानन्िशवद्यावागीिेनोकं्त मिमत्रोच्यिे। शवप्रशिपशत्तिः शवपरीिा प्रकृिशसशिबाशिका 

असािकत्वशवषशयका प्रशिपशत्तिः। ितयां पञ्चिय्यां शवरोशिप्रशिपत्तौ हिेूनाह – अलौसककस्येत्यासद। 

१. अलौशककपरलोकसािनम् अर्दष्ट ं चेिनाशिशष्टिम् अचेिनत्वे सशि 

िनकत्वाशििीश्वरसािकानमुानप्रििानानन्िरमीश्वरवाशिनम्प्रशि शनरीश्वरवाशिश रुकं्त यियं हिेुिः असािकिः 
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आियाशसिेिः इशि शवरुिप्रशिपशत्तिः। यतमािलौशककं परलोकं वा, सािनम ्अलौशककपरलोकसािनं वेशि शकमशप न 

तवीकायाम।् ितमाि् तथलेऽत्र आियाशसशििोषो  वशि। 

२. वेििः वकृ्तवाक्तयाथायथाथाज्ञानिन्यिः प्रमाििब्ित्वाशित्यनमुानेनेश्वरसािने प्रवतेृ्त सशि ितय बािकम ्अन्यथाशप 

परलोकसािनानषु्टानसम् वाशिशि। अथााि् वेिवाक्तयाथाज्ञानिन्यत्वं शवहाय अशप शनत्यशनिोषत्वाि् वेितय प्रामाण्यं 

िन्मलूकयागाद्यनषु्ठानञ्च सम् वम।् अि एव ििनमुानमप्रयोिकमनकूुलिका रशहिम्। 

३. कतयशचिीश्वरसािकानुमानतय या बािकप्रशिपशत्तिः, ितय हिेुिः - तदभार्ार्ेदकप्रमाणिद्भार्ासदसत  अथााि् 

बािकसामग्रीरूपेिानपुलशब्िरेव शवरुिप्रशिपशत्तहिेुिः। 

४. मन्त्रायवुेिवच्च ित्प्रामाण्यमाप्तप्रामाण्याशिशि सतेू्र वेिप्रामाण्यं प्रशि आप्तप्रामाण्यं कारिशमत्यकु्तम।् 

इत्थमीश्वरशसशियाा बािकप्रशिपशत्तिः ितय हिेुिः - ित्त्र्ेऽसप तस्याप्रमाणत्र्ासदसत  अथााि् ईश्वरिः ितय च ज्ञानप्रामाण्यं 

नाशति। अि एव ििनमुाने हते्वशसशििोषिः। 

५. शक्षशििः सकिृाका इत्यनमुानतय बािकप्रशिपते्तिः हिेुिः – तत्िाधकप्रमाणाभार्ासदसत  शक्षशिना सकिृाका 

सकिृाकत्वसािकप्रमािाशवषयत्वाशिशि पूवोके्त ईश्वरसािकानमुाने बािोत्थापकरूपेि शवप्रशिपशत्तहिेुररशि। 

ईश्वरसािकप्रमािा ावाशिशि पञ्चमीं शवप्रशिपशतं्त शनराकिुामपुन्यतयशि – नन्वीश्वरे प्रमािोपपत्तौ सत्यां सवामेििेव 

तयाि्, ििेव िु न पश्याम इशि चेि्, न हे्यष तथािोरपरािो यिेनमन्िो न पश्यशि। अवैशिकैिः चावााकाशिश िः ईश्वरो 

नातिीशि यि् प्रशिपाशििं िन्मिापकरिाय प्रमािप्रििानाय च मकु्तावलीकारेिोक्तम ्– एिेन ईश्वरे प्रमािमशप िशिािं 

 विीशि। अथााि् संसारकरित्वकथने ईश्वरेऽनमुानरूपं प्रमािं प्रिशिािं  वशि। ित्र प्रमािशवषये उियनाचायेि 

न्यायकुसमुाञ्िशलग्रन्थतय पञ्चमतिवकेऽश शहिम ्-  

कायाायोिनितृ्यािेिः पिाि ्प्रत्ययििः ििेुिः। 

वाक्तयाि ्संख्याशविेषाच्च सा्यों शवश्वशवि्ययिः।।
८ 

उियनाचायाप्रशिपाशििनवशविानमुानेष ुप्रथमकायात्वहिेुकानमुानं तवीकृत्य शवश्वनाथेनोक्तम ्– िथाशह यथा घटाशिकायं 

किृािन्यं िथा शक्षत्यङ्कुराशिकमशप। अनुमानाकारतिु – शक्षत्यङ्कुराशिकं सकिृाकं कायात्वाि् घटवशिशि। अत्र घटाशि 

कायाशमशि पििये कायापिं हिेुबोिकम।् यथा घटाशिकं कायात्वाि ् वशि किृािन्यं िथा सशि िार्दिानुमानं फशलिं 

 वशि। उपयुाक्तानमुाने शक्षत्यङ्कुराशिकं पक्षो, शक्षशिपिेन तथूलपशृथ्यािः ग्रहिं अङ्कुरपिेन ि्् यिकुतय आशिपिेन च 

िद्घशटमेघािीनां ग्रहिं  वशि। एवञ्चात्र शक्षशित्वमङ्कुरत्वं िद्घटत्वं मेघत्वञ्च न पक्षिावच्छेिकमशप िु 

ित्त्रयसािारिं तवरूपसम्बन्िात्मकं कायात्वं पक्षिावच्छेिकम,् ििवशच्छन्निः पक्षिः शक्षत्यङ्कुराशिकम।् 

प्राग ावप्रशियोशगत्वात्मकं कायात्वं च उपािानगोचराऽपरोक्षज्ञानशचकीषााकृशिमत्त्वरूपं जे्ञयम।् अत्र उपािानेन 

समवाशयकारिं ग्राह्यम।् िथाशह घटे उपािानं कपालियं, िद्गोचराऽपरोकं्ष िशिषयकप्रत्यकं्ष यि् ज्ञानशचकीषााकृत्येत्त्रयं 

ििान ् कुलाल एव, स च घटतय किाा यथा  वशि िथैव शक्षत्यङ्कुरािीनामपुािानकारिं परमाण्वाियिः, 

िद्गोचराऽपरोक्षज्ञानशचकीषााकृशिमानीश्वर एव  शविुमहािीशि ईश्वरिः शसिो  वशि। बािकप्रमािा ावे सत्यशप 

सािकप्रमािा ावत्वाि् यथा िििङ्ृगािेरलीकत्वमश पे्रिं िाशका कैिः, िथा ईश्वरतयाशप सािकप्रमािा ावे अ ावत्वं 

शसि्् यशि। पवूापशक्षमिं िण्डनाय ईश्वरतयाशतित्वसािकप्रमािोपतथापनाय च काररकेयमशुल्लशििा उियनाचायेि। 
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केशचत्त ुअनकूुलकृशिसमवाशयत्वमेव किृात्वं, न िु िनकत्वशविेशषिं गौरवाि्, िथा च ज्ञानेच्छाकृशििन्यत्वतयैव 

सािकत्वाि् ििाियत्वमेवेश्वरतय किृात्वशमत्याह िः। 

नन्वीश्वरे प्रमािोपपत्तौ सत्यां सवामेििेव तयाि्, ििेव िु न पश्याम इशि चेि्, न हे्यष तथािोरपरािो यिेनमन्िो न पश्यशि। 

िथा शह कायात्वाशिहिेुश रेव ईश्वराशतित्वं प्रमाशििशमशि। प्राचीननैयाशयकसम्मिमीश्वरसािकानुमानम् – 

शक्षत्यङ्कुराशिकं किृािन्यं बसकिृाकम)् कायात्वाि् घटवशिशि। अथााि् घटाशिकायं यथा किृािन्यम्, िथा 

शक्षत्यङ्कुराशिकं कायामशप किृािन्यम।् न्यायनये ि्् यिकंु  वशि प्रथमोत्पन्नं कायाम्। उक्तानमुाने सा्यं किृािन्यत्वम्, 

हिेुिः कायात्वम्, र्दष्टान्िि घटिः। अनमुानेनानेन पके्ष किृािन्यत्वतय शसिे सशि किृारूपेि यिः शसि्् यशि सैव ईश्वरिः। 

वेिप्रमािेनाशप ईश्वरिः शसिो  वशि। श्वेिाश्विरोपशनषद्यकु्तम् – द्यार्ाभमूीजनयन् देर् एकिः। ऋग्वेिसंशहिायामकु्तम ्– 

सर्श्वस्य कताव भरु्नस्य गोप्ता। अि एव कायात्वहिेुिः कानमुानेनेश्वरशसशििः न्यायवैिेशषकाचाययर्दाष्टा।  

ईश्वरसािकानमुानं शििीयहिेुिः आयोिनम।् अनमुानाकारो  वशि - 

‘सगााद्यकालीनि्् यिकुारम् कपरमाििुयसंयोगिनकं कमा चेिनप्रयत्नपवूाकं कमात्वाि् अतमिाशििरीराशक्रयावि्’ 

इत्यनमुाने सगााद्यकालीनि्् यिकुारम् कपरमाििुयसंयोगिनकं कमा पक्षिः, चेिनप्रयत्नपवूाकत्वं सा्यं, कमात्वञ्च 

हिेुिः। सषृ्टिेः प्रारम् े ि्् यिकुारम् कपरमािुियसंयोगरूपकमा अवश्यमेव शकशञ्चि् चेिनप्रयत्नपवूाकम।् कारिं शह प्रयत्नं 

शवना एिार्दििः कमासम्पन्न ाशविुं नाहाशि, िार्दशि कमाशि कमात्वाि्। यत्र यत्र हिेुिः कमात्वं ित्र ित्र सा्यं 

चेिनपवूाकत्वम।् इत्थमनमुानेन यतय प्रयत्नपवूाकमकु्तसंयोगिनकं कमा सम्पद्यिे, सैव ईश्वरिः। यतमाि् सषृ्टेिः प्रारम् े ईश्वरं 

शवना कतयशचि् िीवतयाशतित्वं न सम् वशि। अि एव आयोिनेन कमात्वेन वा चेिनरूपेि यिः शसििः सैव ईश्वरिः। 

ईश्वरसािकानमुानं ििृीयहिेुिः  वशि िशृििः। अत्र िशृििब्ितयाथािः िारिम।् अनुमानाकारो  वशि – ब्रह्माण्डाशि 

पिनप्रशिबन्िकी िूप्रयत्नविशिशष्ठिं िशृिमत्त्वाि् शवयशिशवहङ्गमििृकाष्ठवि्। इत्यनमुाने ब्रह्माण्डाशि पक्षिः, 

पिनप्रशिबन्िकी िूप्रयत्नविशिशष्ठित्त्वं सा्यम्, िशृिमत्त्वं हिेुिः, र्दष्टान्िि शवहङ्गमििृकाष्ठिः। शवहगािः यथा 

नीडशनमाािाय िषु्ककाष्ठाशिं यत्नेन आनयशन्ि, िथैव अतमाकं ब्रह्माण्डशमिमवश्यं केनशचि् परुुषेि शवििृम।् 

िशृिमत्त्वाि् पिनप्रशिबन्िकी िूप्रयत्नवान ् परुुष एव ईश्वरिः।  

ईश्वरसािकानमुानं चिुथाहिेुिः  वशि पिम।् पििब्ितयाथािः ् यवहारिः। अनमुानाकारो  वशि – पटाशिसम्प्रिाय्यवहारिः 

तविन्त्रपरुुषप्रयोज्यिः ्यवहारत्वाि् आिुशनकशलप्याशि्यवहारवि्। अनमुानेऽशतमन ् पटाशिसम्प्रिाय्यवहारिः पक्षिः, 

तविन्त्रपरुुषप्रयोज्यत्वं सा्यम,् ्यवहारत्वं हिेुिः र्दष्टान्िि आिशुनकशलप्याशि्यवहारिः। आिशुनकशलप्याशि्यवहारिः 

यथा तविन्त्रपरुुषप्रयोज्यिः, िथैव पटाशिसम्प्रिाय्यवहारोऽशप तविन्त्रपरुुषप्रयोज्यिः। ्यवहारत्वाि् तविन्त्रपरुुषरूपेि 

ईश्वरिः शसििः। 

ईश्वरसािकानमुानं पञ्चमहिेुिः  वशि प्रत्ययो प्रामाण्यं वा। अनमुानाकारिः – वेििन्यज्ञानं कारिगुििन्यं प्रमात्वाि् 

बप्रामाण्याि्) प्रत्यक्षाशिप्रमावि्। अनुमानेऽशतमन ्वेििन्यज्ञानं पक्षिः, कारिगुििन्यत्वं सा्यं, प्रमात्वं हिेुिः र्दष्टान्िि 

प्रत्यक्षाशिप्रमा। प्रामाण्यं कारिगुििन्यम्। यत्र यत्र प्रमात्वं प्रामाण्यं वा ित्र ित्र कारिगुििन्यत्वम।् वेिज्ञाने यि् 

प्रामाण्यं ििवश्यमेव वेिवक्तारूपकारिगुििन्यम।् अि एव वेिवकृ्तरूपेि सवाज्ञत्वाशिशवशिष्टिः ईश्वरिः शसिो  वशि। 
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ईश्वरसािकषष्ठहिेुिः िशुििः। अनमुानाकारिः – वेििः पौरुषेयिः वेित्वाि् आयवुेिवि्। अत्र वेििः पक्षिः, पौरुषेयत्वं सा्यम्, 

वेित्वं हिेुिः, र्दष्टान्िि आयवुेििः। न्यायनये वेििः पौरुषेयिः अथााि् ईश्वरूपपरुुषरशचििः। अि एव उक्तानमुानेन यिः 

सा्यरूपपुरुषिः शसि्् यशि, सैव सवाज्ञेश्वरिः।  

सप्तमहिेुिः  वशि वाक्तयत्वम।् वेििः पौरुषेयिः वाक्तयत्वाि्  ारिाशिवशित्यनमुानाकारोऽत्र। अनमुानेऽशतमन ्वेििः पक्षिः, 

पौरुषेयत्वं सा्यम,् हिेुिः वाक्तयत्वं र्दष्टान्िि महा ारिाशििः। यत्र यत्र वाक्तयत्वं ित्र ित्र पौरुषेयत्वम।् अििः पौरुषेयत्वाि् 

यिः परुुषिः शसििः सैव ईश्वरिः। 

ईश्वरसािका अष्टमहिेु ावशि संख्याशविेषिः। अत्रानुमानाकारिः – ि्् यिकुपररमािं संख्यािन्यं पररमािप्रचयािन्यत्वे 

सशि िन्यपररमाित्वाि्। ि्् यिकुपररमािं पक्षिः, संख्यािन्यत्वं सा्यं, पररमािप्रचयािन्यत्वे सशि िन्यपररमाित्वं 

हिेुिः। िन्यपररमािं शत्रशविप्रकारेिोत्पद्यिे – संख्यायोशनिः पररमाियोशनिः प्रचययोशनि। योशनिब्ितयाथािः कारिम।् 

पररमाितय शत्रशविं कारिम ् – संख्या पररमािं प्रचयि। परमािमुातं्र सिािीयोत्कृष्टपररमाितय िनको  वशि। 

महत्पररमािशवशिष्टाभयां कपालियाभयां शनशमािं घटपररमािमतु्कृष्टम।् अिपुररमािं िु न कतयाशप कारिं  वशि। िशि 

तवाियारब्िद्र्यपररमािारम् कं  वेि्। िच्च न सम् वशि, पररमाितय 

तवसमानिािीयोत्कृष्टपररमाििनकत्वशनयमाि्। महिारब्ितय महत्तरत्वविििुन्यतयाऽििुरत्वप्रसङ्गाि्। 

 ाषापररच्छेिे ग्रन्थे शवश्वनाथेनोक्तम् – पाररमाण्डल्यश न्नानां कारित्वमिुाहृिम।् अििः न्यायवैिेशषकाचाययरुक्तम ्– 

परमािगुिशित्वसंख्या ि्् यिकुपररमाितय कारिशमशि। शित्वाशिसंख्या अपेक्षाबुशििन्या, ितमाि् 

यतयापेक्षाबुशिमाशित्य परमािुशित्वसंख्या संयकु्ता  वशि, सैव ईश्वरिः। इत्थं उियनाचायेि ईश्वरसािकैिः अष्टप्रमािैिः 

ईश्वराशतित्वं प्रशिपाशििम।् वतिुििः प्रागुक्तसामान्यिोर्दष्टानुमानेन पररिेषानुमानेन च सवाज्ञपरुुषतयाशतित्त्वं शसिम।् 

अि एव नयैाशयकाश मिानमुाने अनकूुलिका प्रििानाय शवश्वनाथेन उच्यिे - मम िु किृात्वेन काकाार ाव एव 

अनकूुतिका िः इशि। अथााि् कायात्वावचशछन्नं प्रशि किृात्वावशच्छन्नं कारिं  विीशि कायाकारि ाविः। िथा शह कायात्वं 

यशि सकिृाक्यश चारर तयाि् िशहा कृशििन्यिावच्छेिकं न तयाशिि। एवञ्च आगमप्रमािेनाशप ईश्वरं सािशयिुं िक्तयिे। 

िथा चोकं्त शवश्वनाथेन – ‘द्यार्ाभमूी जनयन्देर् एकिः’(यजिुः १७/१९) ‘सर्श्वस्य कताव भरु्नस्य गोप्ता’ इत्यादयिः आगमा 

अप्यनिुन्देयािः इशि। अत्र द्यौिः तवगालोकिः,  शूमिः मत्यालोकिः, द्यावा मूीशि छान्िसिः प्रयोगिः, तवगं  शूमं चोत्पाियन ्

िेविः परमात्मा परमेश्वर एक एव। स च परमात्मा शवश्वतय िगििः वा किाा शनशमत्तकारिं ब्रह्माण्डतय संरक्षिकिाा  वशि। 

यिः सवाज्ञिः सवाशवि ्इत्याशिना िशुिप्रमािेनाशप ईश्वरिः शसि्् यिीशि। 

 

उल्लेखपणचजः 

१. महा ारिम,् वनपवािः। 

२. मनिुांसिता, १.९९। 

 ३.  ईशोपसनषद,् १। 

 ४.   ट्टाचाया पञ्चानन बसम्पा.), भाषापररच्छेदिः, प.ृ ४। 

 ५. ििेव प.ृ २३८। 

 ६. शमि श्यामापि, न्यायकुिुमाञ्जसलिः, प.ृ १७। 
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 ७.   ट्टाचाया िीमोहन, न्यायकुिुमाञ्जसलिः, प.ृ १७। 

 ८. न्यायकुिुमाञ्जसलिः, ५.१। 

 

पररशीणलतग्रन्थपणचजः 

ईशोपसनषद।् सम्पा. अिुलचन्द्रसेनिः सीिानाथित्त्व षूिि, हरफ प्रकािनी, तविेिी शप्रशन्टं ओयाका स प्रािः शलिः, 

२॰१५ बपनुमुाद्रिम)्। 

ईशोपसनषद।् सम्पा. तवामी िषु्टानन्ििः, कलकािा : उिोिन-कायाालयिः, १३९९ वङ्गाब्ि बप्रथमसंतकरिम)्; १४२४ 

बपनुमुाद्रिम)्। 

उियनाचायािः। न्यायकुिमुाञ्जसलिः, सम्पा. श्यामापिशमििः, कशलकािा : संतकृि-पतुिक- ाण्डारिः,१३९॰ 

वङ्गाब्ििःबप्रथमसंतकरिम)्। 

गौिमिः। न्यायदशवनम ् बप्रथमिः िण्डिः), सम्पा. फशि षूििका वागीििः, कशलकािा : पशिमवङ्गराज्यपतुिकपषाि,् 

१९८१। 

फशि षूििका वागीििः। न्यायपररचयिः, कशलकािा : पशिमवङ्गराज्यपतुिकपषाि,् १९७८ बप्रथमसंतकरिम)्, २॰॰६ 

बििृीयसंतकरिम)्। 

मनिुांसिता। सम्पा. मानवेन्िवुन्िोपा्यायिः, कलकािा : संतकृि-पतुिक- ाण्डारिः, २॰१६ ब3य संतकरिम)्। 

मिाभारतम।् सम्पा. िीहररिासशसिान्िवागीि ट्टाचायािः, कलकािा : १९३३। 

शवश्वनाथन्यायपञ्चाननिः। भाषापररच्छेदिः, सम्पा. िीमिप्ञ्चानन ट्टािायािः, कशलकािा : महाबोशि-वक्ु-एिेशन्स, 

१९७॰ बप्रथमसंतकरिम)्; २॰१६ बपनुमुाद्रिम)्।  

श्वेताश्वतरोपसनषद ्। सम्पा. पं. िगन्नाथिास्त्री िैलङ्गिः, वारािसी : िैव ारिी-िोिप्रशिष्ठानम्, २॰॰६ । 
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रससूत्रम ्: एकः विमर्शः 

सुरेश-घोषः 

 

सारसंके्षपः 

प्राचीनभारतीयालङ्कारशास्त्रीयपरम्परायाां रसालङ्कार-रीततध्वतनवक्रोक्त्यौतच्यसम्प्रदायाः समु् पननाः आसन।् एतेष ु

प्राचीनतमो भवतत रससम्प्रदायः। वततमाने काले उपलब्धरसशास्त्रेष ु प्राचीनतममततत भरतप्रणीतां नाट्यशास्त्रम।् भरताचायेण 

नाट्यशास्त्रतय प्रथमाध्याये नाटको्पतिप्रसङ्गे उक्तम ्अथवतवेदात ्  रसः सांगहृीतः। भरततय मतानसुारेण सहृदयः दशतकः एव 

रसातवादां करोतत। तनमते नाट्यरसतय आश्रयः तह नटः नटी च, न त ुनाट्यकारः। अधनुा प्रश्नततावत ्नाट्यरसतय आश्रयः कः? 

केनैव प्रकारेण रसतयातय तनष्पतिभतवतत? प्रश्नतयातय तनरसनाथं भरताचायततय रससूत्रम ्आधारीकृ्य अतभनवभारतीटीकायाां 

समाधानां प्रदिम।् रससतू्रतय व्याख्यानतवषये चतणुां पतडितानाां मतातन तवद्व्समाजे तवशेषतया आलोतचतातन। तद्यथा 

भट्टलोल्लटतय उ्पतिवादः, भट्टशङ्कुकतय अनतुमततवादः, भट्टनायकतय भतुक्तवादः, अतभनवगपु्ततय अतभव्यतक्तवादश्च इतत। 

परनत ुप्र्येकां  व्याख्या तभननरूपेण प्रततपातदता। प्रबनधेऽततमन ्एतेषाां पतडितानाां  तसद्धानतां तवतवमतोपतथापनपवूतकां  यथामतत 

आलोतचतम।् 

कुवचिकार्ब्दः 

रसः, भट्टलोल्लटः, भट्टनायकः, भट्टशङ्कुकः, अतभनवगपु्तः। 

 

वततुतः रसततु अखडिः एव। तैतिरीयोपतनषतद रसः ब्रह्मरूपेण उपतथाप्यते। तदकु्तां - ‘रसो वै सः’। आननददायकतत ु

रसः। ब्रह्मलाभे यथा आननदः अनभुयूते तद्वत् रसतयातवादनेऽतप परमाननदः अनुभयूते। आननदतय उ्सः यथा ब्रह्म 

तथा सातह्यतय आननदतय उ्सततु रसः एव। 

प्राचीनकालादेव रसतत्त्वतय आलोचना प्रचतलता आसीत्। सा आलोचना अद्यतनकालेऽतप तशष्याचायतपरम्परया 

क्रमशः प्रवातहता। भरतप्रणीतां रसतत्त्वतवषयकां  नाट्यशास्त्रां तु सवेष ु प्राप्तग्रनथेषु प्राचीनतमां प्रामाडयग्रनथश्च। यद्यतप 

भरताचायततय पवूं तवतवधानामालांकाररकाणाां नाम प्राप्यते तथातप तेषाां कोऽतप ग्रनथः अतमाकां  नयनमागं प्रतत न 

आयातत। रसप्रवततकेष ुप्रथमः भवतत भरताचायतः इतत सवैरेव आलांकाररकैः तवीतक्रयते । भरताचायेण नाट्यशास्त्रतय 

प्रथमाध्याये नाटकतयो्पतिः आलोतचता। नाटको्पतिप्रसङ्गे भरताचायेणोक्तम ् अथवतवेदात् रसः सांगहृीतः। 

तथाह्याम्नातां आचायेण भरतेन- 

जग्राह पाठ्यमगृ्वेदा्सामभ्यो गीतमेव च। 

यजुवेदादतभनयान ्रसानाथवतणादतप ।।
१
 इतत। 

नाट्यरसतयो्पतिः रसातवादश्च लौतककरसेन सह तुतलतौ आचायेण भरतेन। यथा तवतवधानाां व्यञ्जनौषतधद्रव्याणाां 

सांयोगेण लौतककरसः तनष्पननः भवतत तथा अलांकारशासे्त्र तवतवधानाां भावानाां सांयोगेन तथातयभावः रसे पररणतः 

भवतत। यथा अतमाकां  समीपे लौतककरसः आतवादयोग्यः तथैव आलांकाररकाणाां समीपे काव्यरसः आतवाद्यरूपेण 

पररगडयते। रसोऽयां तवतवधभावैः अतभनयचतुष्टयेन च व्यतञ्जतो भवतत चेितहत सहृदयानाां दशतकानाां लोकोिरः 

आननदलाभः भवतत। तदथं रसोऽयां नाट्यरसरूपेण पररचीयते। अधनुा प्रश्नततावत् भरततय समये श्रव्यकाव्यां प्रचतलतम ्
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आसीत् न वा? अथ तेनवै केवलां नाट्यरसतय कथा उल्लेतखता। यद्यतप भरततय नाट्यशासे्त्र श्रव्यकाव्यतय उल्लेखः 

वततते तथातप तचिचम्कृततजनकतय उपादानतय नाटकतय मध्ये तवद्यमान्वात् तेन नाट्यरसतय आलोचना तवतहता। 

पाश्चा्यपतडिततय आररतटटलतय मतानुसारां ‘Epic Poetry’ इ्यतमात् ‘Comedy And Tragedy’ इ्यु् कृष्टः। 

परवततततन काले आचायेण अतभनवगुपे्तन काव्यरसः नाट्यरसतय मध्ये अनतभुतक्तः। 

नाट्यातभनयदशतनसमये सावलीलभावेन सहृदयैः दशतकैः रसातवादः पररगहृ्यते। नाटकतमदां रसतय 

अतभव्यतक्तजनकानाम् उपकरणसमहूानाां श्रेष्टाश्रयतवरूपम ्इ्येति ुभरताचायततय पूवतवतततनाम ्आलांकाररकाणाां समीपे 

पररज्ञातम ्आसीत्। तथातह कतथतां नाट्यशासे्त्र – 

यथा बहुद्रव्ययुतैव्यतञ्जनैबतहुतभयुततम।् 

आतवादयतनत भञु्जाना भक्तां  भक्ततवदो जनाः।। 

भावातभनयसांबद्धानतथातयभावाततथा बधुाः। 

आतवादयतनत मनसा ततमाननाट्यरसाः तमतृाः।।
२
 इतत। 

भरततय मतानसुारेण सहृदयः दशतकः एव रसातवादां करोतत। तनमते नाट्यरसतय आश्रयः तह नटः नटी च, न तु 

नाट्यकारः। अधनुा प्रश्नततावत् नाट्यरसतय आश्रयः कः? केनैव प्रकारेण रसतयातय तनष्पतिभतवतत? प्रश्नतयातय 

तनरसनाथं भरताचायततय रससतू्रम ्आधारीकृ्य टीकाकृतः समाधानां कृतवनतः। आचायततय भरततय रससतू्रां तावत्- 

‘तत्र तवभावानभुावव्यतभचाररसांयोगात् रसतनष्पतिः’३ इतत। परनतु तवषयेऽततमन ्पररलक्ष्यते मतानैक्तयां टीकाकाराणाां 

मध्ये। तेषाां मध्ये चतुणां पतडितानाां मतातन तवद्व्समाजे तवशेषतया आलोतचतातन। तद्यथा भट्टलोल्लटतय उ्पतिवादः, 

भट्टशङ्कुकतय अनतुमततवादः, भट्टनायकतय भतुक्तवादः, अतभनवगुप्ततय अतभव्यतक्तवादश्च इतत। 

भरतरससतू्रतयव्याख्याकरणात् प्राक् सतेू्र उतल्लतखतानाां पदानाां ज्ञानम् आवश्यकम ् अततत। रससतेू्र 

तवभावानभुावव्यतभचाररभावानामलु्लेखः वततते। यम ् अवलम्ब्य रसतय सतृष्टभतवतत सः तु तवभावः। तथाह्युक्तां – 

‘तवभावयतनत इतत तवभावाः’। आलम्बनोद्दीपनभेदेन तद्वतवधः तवभावः। तवषयाश्रयौ द्वौ आलम्बनतवभावौ 

उद्दीपनतवभावततु उद्वोधक एव- 

तत्र जेया तवभावातत ुर्यातवादनहतेवः। 

ते तद्वधालम्बना एके तथैवोद्दीपनाः परे।।
४
 इतत। 

 यत् वततु अवलम्ब्य रसमु् पादयतत सः एव आलम्बनतवभावः। पाररपातवतकी या अवतथा रसो्पननां प्रतत अनकूुला 

भवतत सा तु उद्दीपनतवभावनाम्ना पररचीयते। प्रकृतपके्ष अनभुावः लौतककतचिविेृः कायं भू् वातप अलौतककतय 

रसा्मकतचिविेृः कारणम।् आङ्गलभाषायाम् ‘Expression’ इ्ययमेव अनभुावः। तथातयभावतय उपभोगसमये 

ततय उपादानतवरूपः यः चञ्चलः भावः तचिम ् अनरुञ्जयतत सः तु व्यतभचाररभावः। रससतेू्र 

तवभावानभुावव्यतभचाररभावानाम ्उल्लेखां कृ्वातप तथातयभावो न उल्लेतखतः आचायेण भरतेन। भरततय रससतेू्र 

सांयोगः तनष्पतिश्च इ्यनयोः  शब्दयोः कः  अथतः अतभपे्रतः इ्यततमन ् तवषये तवदषुाां सकाशे तवप्रततपतिः वततते। 

परवततततन काले भट्टलोल्लट-भट्टशङ्कुक-भट्टनायकातभनवगुप्तातदतभः आचायैः रससतू्रतयातय व्याख्या कृता। परनतु 

प्र्यकेां  व्याख्या तभननरूपेण प्रततपातदता। आदावेव भट्टलोल्लटतय मतमालोतचतां भवतत। 
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पवूतमीमाांसामाधारीकृ्य भट्टलोल्लटेन रससतू्रां तवशे्लतषतम।् काव्यप्रकाशसांकेतः इतत टीकाग्रनथे मातणक्तयचनद्रसरूरः 

भट्टलोल्लटतय रससमीक्षातवषयकतय ग्रनथतय नाम रसतववरणम ्इतत उल्लेखां कृतवान।् तकनतु ग्रनथतयातय तकमतप 

अततत्वां नाततत। अतभनवगुपे्तन ततयाम् अतभनवभारतीटीकायाां लोल्लटतय रससमीक्षा उतल्लतखता। लोल्लटेन रसतय 

प्र्यक्षकारणरूपेण तवभावः तवीतक्रयते। तकनतु रसतय प्रकृतः आश्रयः कः? नाट्यकारः सहृदयः अनकुतात नटः अथवा 

दषु्यनतशकुनतलाप्रभतृयः नायकनातयकाः वा। भट्टलोल्लटतय मते अनकुायतमेव प्रकृतरसतय आश्रयः। अनकुायतमेव 

प्रकृतरसतय अनभुवां करोतत। तवभावानभुावव्यतभचाररभावानाां परतपरां सांयोगेन रसतय तनष्पतिभतवतत। लोल्लटाचायततय 

मतानसुारां  तनष्पतिः इतत पदतय अथतततावत् उ्पतिः। अभतू-प्रादभुातवततु उ्पतिः। अतः रसतनष्पतिशब्दतय 

अथतततावद ्रसो्पतिः। तदथं भट्टलोल्लटः उ्पतिवादी इतत नाम्ना अतभधीयते। 

अधनुा प्रश्नोऽयमागच्छतत यत् उ्पतिां प्रतत कारणां तकम्? तवभावानभुावव्यतभचारभावानाां सांयोगात् रसतय उ्पतिः 

भवतत इ्येति ुभरततय रससतू्रतय सरलाथतः। परनतु सांयोगपदतय अथतः कः? तदिुरे लोल्लटाचायेण कतथतां तह सांयोगः 

इ्यतय पदतय साधारणाथतततु सम्बनधः। पनुः प्रश्नततावत् केन सह अतय सम्बनधः? भट्टलोल्लटतय मते तु 

तवभावानभुावव्यतभचारभावैः सह रसा्मकतचिविेृः सम्बनधत्रयां भवतत। तवभावेन सह रसतय उ्पाद्य- 

उ्पादकसम्बनधः, अनभुावेन सह गम्य- गमकसम्बनधः, व्यतभचाररभावेन सह पोष्य- पोषकभावसम्बनधः भवतत। 

लोल्लटाचायततय मतानसुारां  रसा्मकतचिवतृितथातयभावयोमतध्ये नाततत तवरूपगतां वैषम्यम।् अथातत् परतपरम् 

अतभननरूपेण ततष्टतः। नायकतय दषु्यनततय तचिे शकुनतलातवषयकतय रततभावतय प्रादभुातवः भवतत। अतय रततरूपतय 

तथातयभावतय आलम्बनतवभावततु शकुनतला। शकुनतला एव रततरूपतय तथातयभावतय उ्पतिां प्रतत कारणम।् अत 

एव तथातयभावेन रसेन वा तवभावतय उ्पाद्य- उ्पादकसम्बनधः वततते। पनुः प्रश्नततावत् दशतकाः केन प्रकारेण अवगनतुां 

शक्तयनते यत् दषु्यनततय हृदये शङ्ृगाररसतय उ्पतिः भवतत? तथातह वकु्तां  शक्तयते यत् दषु्यनततय बाह्यशरीरचेष्टातदतभः 

दशतकाः अवगच्छतनत। बाह्यशरीरचेष्टासमहूततु भ्रभुङ्गीकारेङ्तगतचेष्टादयः। शास्त्रतय पररभाषायाम् अयां 

बाह्यशरीरचेष्टासमहूः तह अनभुावः। रसततु अनमेुयः गम्यः वा। आकार- इङ्तगतप्रभतृयः तह अनमुापकः गमकः वा। 

अत एव रसानभुावयोमतध्ये गम्य- गमकभावः सम्बनधः अततत। तकनतु केवलां तवभावानभुावाभ्याां रसः पररपणूतः न 

भवतत। शङ्कासयूातवततकतनवेदप्रभतृततभः व्यतभचाररभावैः रसतय आतवादनतवरूपः पररपणूतः जायते। अतएव 

रसव्यतभचाररभावयोमतध्ये पोष्यपोषकभावः सम्बनधः भवतत। 

अधनुा प्रश्नोऽयम् आयातत यत् नाट्यतय अतभनयदशतनकाले दशतकाणाां तचिे अनकुायततय दषु्यनतनायकादेः रसतय 

केवलां बोधः जायते वा? भट्टलोल्लटेन तु नटः अनकुायेण नायकेन सह अतभननरूपेण प्रततपाद्यते। कारणां तह नटैः सह 

अनकुायततय नायकतय पररधानानभुावप्रभतृीनाां साधम्यतमततत। अत एव दशतकाः नटे अनकुायततय दषु्यनततय आरोपां 

कृ्वा रसतय आतवादनां कृतवनतः। अनकुायतः दषु्यनतः तह नटः इतत ज्ञानतमदम ्अलौतककप्र्यक्षज्ञानरूपेण पररभासते। 

अलौतककप्र्यक्षज्ञानतमदां आरोपमलूकम्। नटे रसतय प्रकृतसिा नाततत। नटे अनकुायं तु केवलम् आरोपमात्रम।् 

सहृदयानाां तचिे या आननदमयी रसानभुूततः भवतत ति ु उपचारमात्रम ् इ्ययां आचायततय भट्टलोल्लटतय तवतनत्रः 

तसद्धानतः। 

भट्टलोल्लटतय अतभप्रायोऽत्र रसः तह अनकुायतः नायकातश्रतः। तकनतु तवपक्षाः प्रततवातदनः एतत् न तवीकुवततनत। तेषाां 

तवरुद्धवातदनाां मते शकुनतलाां प्रतत दषु्यनततय या रततः पररलक्ष्यते ततयाः व्यवहाररकैः जगतभः सह तकमतप पाथतक्तयां 

नाततत। दषु्यनततय रततः तनतानतमेव लौतककी। परनतु सातह्ये प्रकृतः रसततु अलौतककः। सतुराां सातह्ये रसतय 
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मखु्याश्रयः सहृदयः न तु अनकुायतः नायकः। अतएव भट्टलोल्लटतय मततमदां भ्रानतरूपेण उपतथाप्यते। भट्टनायकेन तु 

भट्टलोल्लटतय मतां समालोतचतम।् ततय मते दशतकः तवयां यदा नायकनातयके न अपश्यत् त्कृते अनकुायतनायक-

नातयकयोः र्यादीन ् अनकुारकनटनट्योः आरोप्य रसातवादनां न सम्भवतत। 

भट्टलोल्लटः उक्तवान् यत-् दशतकतय रज्जज्जवौ सपतभ्रमतयैव नटनट्याां नायकनातयकयोः भ्रमः उ्पद्यते इतत। परवततततन 

काले आचायातः भट्टलोल्लटतय मततमदां नैव तवीकृतवनतः। 

नयायशास्त्रावलम्बनेन आचायतः शङ्कुकः रससतू्रां व्याख्यातयतवान।् एततमादेव आचायतः शङ्कुकः अनुतमततवादी 

इतत ज्ञायते। आचायततय शङ्कुकतय कोऽतप ग्रनथः नोपलभ्यते। केवलां अतभनवगुप्ततय अतभनवभारतीटीकायाां 

रससतू्रतवषये शङ्कुकतय मतम ्आलोतचतम ्अततत। शङ्कुकः भट्टलोल्लटतय इव रसः अनकुायतः नायकातश्रतः इतत 

न तवीकरोतत। शङ्कुकतय मते सहृदयकतृतकतथातयभावतय अनमुानमेव रसानभुतूतः। तथातयभावेन 

तवभावानभुावव्यतभचाररभावयोः परतपरमनमुाप्यानमुापकसम्बनधः वततते। तथातयभावः अनुमाप्यः 

तवभावानभुावव्यतभचारीभावः अनमुापक इतत। शङ्कुकनये रससतेू्र ‘तनष्पति’ इतत पदतयाथतः अनतुमततः। 

अधनुा प्रश्नः उ्थाप्यते यत् तथातयभावतय अनतुमतेः कः आश्रयः? शङ्कुकतय मते अनकुतात नटी 

तथायीभावतयानमुानां करोतत। तकनतु नटादौ अनकुायतः कथां नायकादीन् अतभननां प्रतीयते इतत। तदिुरे शङ्कुकः 

उक्तवाने ‘तचत्रतुरगनयायः’ इ्यनसुृ् य अतभननः प्रतीतः। दाशततनकानाां मते ज्ञानां चतुतवतधां सम्यक्, तम्या, सांशयः, 

सादृश्यः इतत। तकनतु तचते्र तुरगतय ज्ञानां सम्यक्, तम्या, सांशयः, सादृश्यात् तभननम।् तचते्र तुरगात् प्रकृततुरगतय ज्ञानां 

न भवतत। अतः इदां न सम्यक् ज्ञानम।् तचते्र तुरगां दृष््टवा प्रकृततुरगतय भ्रमः न जायते। अतः इदां तम्याज्ञानमतप न। इदां 

तुरगतय तचत्रां न अनयतय तचत्रां इ्थां सांशयज्ञानां न भवतत। तचते्र तुरगेण साकां  प्रकृततुरगतय सादृश्यां नाततत। ततमात् इदां 

सादृश्यज्ञानमतप न। अनुरूपेण नाट्ये नटात् अनकुायतनायकतय ज्ञानां न भवतत। नटां दृष््टवा अनकुायतनायकतय भ्रमः न 

भवतत। एषः नटः उत अनकुायतनायकः इ्थां सांशयज्ञानमतप न भवतत। नटेन साकां  अनकुायतनायकतय न सादृश्यात् इदां 

सादृश्यज्ञानमतप न भवतत। अनेन प्रकारेण नटतय अनकुायततय च अतभननः प्रतीततः जायते। दषु्यनतातदनायकतय प्रतीततः 

अनतुमता भवतत चेत् नायकनातयकादेः रततः प्रकृततश्च नटे अनुमीयते। अतः सम्यक्-तम्या- सांशयः- 

सादृश्यतम्यादीनाां लौतककज्ञानात् तभनने नटे र्यादीनाां अनमुानमलौतककानमुानज्ञानरूपेण प्रतीतां भवतत। 

अवातचीनाचायातः ‘तचत्रतुरगनयाय’ इ्यतय समालोचनाां कृतवनतः। तवरोतधनाां मते अतभनयदशतनकाले 

अतनतमक्षणपयतनतमनकुतात अनकुायतरूपेण प्रतीतः न भवतत। तद्वतीयतः अनमुानात् सवतदा सखुां न लभ्यते, यतो तह 

कु्रद्धव्यतक्तां  दृष््टवा क्रोधतयानुमानां भवतत, आननदानभुवः न भवतत। 

भट्टनायकः साांख्यदशतनेन सह रसतत्त्वतयातप आलोचनाां कृतवान।् ततय रसव्याख्या भतुक्तवादनाम्ना पररचीयते। 

‘काव्यतया्मा रसः’ इतत भट्टनायकतय  मतम।् परनतु सः ध्वतनतवरोधी। भट्टनायकरतचतग्रनथः ‘हृदयदपतणम’् अधनुा 

नोऽपलभ्यते। भट्टनायकमतेन रसः नो्पद्यते, नानमुीयते, न चा्मगतः न परगतः। रसः यतद आ्मगतः भवेितहत रसतय 

तवभावतयातप आ्मगत्वां तवीकततव्यम,् परनतु तथा न भवतत। रसतय परगत्वात् ताटत्यां सांगच्छते। शङ्कुकतय मते 

दशतकः परगतसखुतय अनमुानां कृ्वा आननदां लभते तकनतु न सम्भवतत। रसतय कायत्वमतप न तसदध््यते। यतः रसतय 

कारणां तवभावातदः न वातततवकः। अवातततवकतय न सम्भवतत। रसः भजु्जयते इतत भट्टनायकतय मतम।् सहृदयः तवयां 

रसभोगां करोतत। भट्टनायकतय मते तनष्पतिशब्दतयाथतः भतुक्तः। तेन मतेन सातह्यतय शतक्तत्रयां वततते- १. अतभधा २. 
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भावना भावक्वां वा ३. भोजक्वां वा भोतगकरणम।् भट्टनायकतय मते अतभधा भवतत शब्दातभधानात् प्राप्तः सरलाथतः। 

अतभधातः वाच्याथातत् वा रसनामकालौतककानभुतूतनतभवतत। ततमात् सः कतवकमततण तकतञ्चत् तवलक्षणां 

पररकतल्पतवान।् इयमेव भावना साधारणीकृततः वा। भावनया साधारणीकृततना दशतकः तवभावादीतभः 

एका्मतामनभुवतत। लौतककज्ञानात् नाट्यातभनयदशतनजतनतज्ञानतय पाथतक्तयम ् अततत। लौतकक-आननदः व्यके्तः 

व्यतक्त्वबोधेन सङ्कीणात भवतत। यतय पतु्रः जयां लभते सः एक एव आननदम ्अनुभवतत। परनतु नाट्ये तवभावेन सह 

पाठकतय दशतकतय वा भेदज्ञानां त्कातलकरूपेण आच्छातदतां भवतत। इयमेव साधारणीकृततः। सातह्ये भावना एव 

साधारणीकृतेः सञ्चारणां भवतत। भट्टनायकतय मते ततृीयः शतक्तः भोजक्वम।् इदां भोजक्वां सहृदयतय श्रोतुः वा 

पाठकतय मानसव्यापारः। अधुना प्रश्नः उदेतत यत् कथां सातह्यात् आननद उपलभ्यते। ततद्वषये भट्टनायकेन उच्यते 

सहृदयतचिे भोजक्वां तवराजते। रसातवादः एव ब्रह्मातवाद इतत भट्टनायकमतम।् तनमते तथातयभावतय एव रसरूपेण 

पररणततः भवतत। अतय रसतय भोक्ता भवतत दशतकः पाठकः वा। भट्टनायकतय रसव्याख्यायाः केचन तसद्धानताः 

अतभनवाः। 

प्रथमतः भट्टलोल्लटः शङ्कुकः च रसतय प्रतीतेः लौतककानभुावतय तवषये उक्तवनतौ। परनतु भट्टनायकः 

अलौतककानभुवतय वातां कृतवान।् अनेन भट्टनायक एव सवतप्रथमः यः रसानभुतेूः अतीतनद्रय्वां प्रचाररतवान।् 

वितीयतः सः रसभोगतवषये वातां प्रचायत रसव्याख्यायाः तपष्टताां सम्पातदतवान।् 

तृतीयतः स एव साधारणीकरणतय कतात। 

ितुथशतः भट्टनायकः सवतप्रथमां रसव्याख्यायाां काव्यतय नाट्यतय च उभयोः आलोचनाम ्अकाषीत्। 

अद्वैतवेदानतां तनभृत्य अतभनवगुप्तः रससतू्रतय व्याख्याां कृतवान।् आचायाततभनवगुप्ततय मतां पतडितसमाजे 

अतभव्यतक्तवाद इतत नाम्ना ख्यातम।् अतभनवगुप्त एव रसचचातयाः सवतश्रेष्ठः मीमाांसकः। तनमते रसातभव्यतक्तः भवतत। 

भट्टनायकः कतवकमततण ततस्रः शक्तीः कतल्पतवान।् ताः अतभधा, भावना, भोजक्वञ्च। अतभनवगुप्तः एतेषाां ततसणृाां 

तवीकारां न कृतवान।् तनमते भावना भोजक्वञ्च शतक्तद्वयतय अततत्वां कल्पनायाः प्रयोजनां नाततत। अतय 

अपवूतनामकरणे तकां  प्रयोजनमततत? भट्टनायकः साधारणीकरणाथं भावना इतत व्यापारतय तवीकारां कृतवान,् परनतु तेन 

नाततत प्रयोजनम।् यतः प्रकारानतरेण साधारणीकरणञ्च सम्भवम।् अतः भट्टनायकतय भावना इतत व्यापारः 

गौरवदोषदषु्टः। भट्टनायकमते भावनया तवभावानभुावातदः तववैतशष््टयां परर्यज्जय साधारणीकृतरूपेण सहृदयहृदये 

प्रततभातः भवतत। र्यातदतथायीभावाः अतप ततय तचिे प्रकातशताः भवतनत। अथातत् सहृदयतय तवतचिे 

र्यातदवासनाभावोऽतप स रसग्रहणे समथो भवतत। अतभनवगुप्तमते इदमसम्भवम।् शङ्ृगारादयः यतद सहृदयहृदये 

तनरपेक्षाः भवेयःु चेत् सवातः व्यक्तयः समेषाां रसानामपुलब्धौ समथातः तयःु। अत भट्टनायकतय भावक्वतवीकारः 

अप्रयोज्जयः। 

अतभनवगुप्तमते तवभावानभुावव्यतभचाररतथातयभावाः सहृदयतचिे ततष्ठतत। एतेषाां चतुणां सहृदयतचिे अभावात् 

सामानातधकरडयाभावः भवेत्, सामानातधकरडयतयाभावे व्यापारतय अवाततवता आपततत। यत्र कारणां ततै्रव कायं 

भवेत् इतत साधारणतनयमः। सहृदयः सामातजकतचिेन रसातवादां करोतत, अतः रसानामपुादानातन सामातजकतचिे एव 

ततष्ठतनत। अतः रसरूपः कायतः तवभावातदरूपां कारणां सहृदयतचिे एव ततष्ठतत। 
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अतभनवगुप्ततय मते तनष्पतिशब्दतयाथतः अतभव्यतक्तः। अतभव्यतक्तां  तवहाय रसप्रतीततः न भवतत। अतमाकां  मते सांवेदनम ्

एव आननदरूपेण आतवातदतां भवतत। अतः यत् अतभव्यक्तां  भवतत ततय रसातवाद्वां न तु रस्वम ्इतत लक्षणीयम।् 

अयां रसः अलौतककः तवभावादीनाां अलौतकक्वात्। रसतय उपादानातन पथृकू्रपेण आतवातदतातन न भवतनत। 

तथायीभावः सहृदयतचिे एव सांतकाररूपेण ततष्ठतत। तवभावातद साधारणीकृतः भवतत। अतय वासना नैसतगतकः। 

सांतकारः जनमानतरीयां भवतत। तेनेदां वीततवघ्नप्रतीततः उच्यते। 

अतभनवगुप्तमते सहृदयतय तचिात् तवघ्नानाम् अपसारणाद ् एव रसतय अतभव्यतक्तः भवतत। परवततततन काले 

जगननाथोऽतप अतय भग्नावरणातचत् इतत नाम्ना व्याख्याां कृतवान।् वेदानते तच्तवरूपम ् आ्मानां भ्रानतयः 

आच्छादयतनत। तेषाम् अपसारणात् एव तचतः तवरूपोपलतब्धः भवतत। अतभनवगुप्तोऽतप उक्तवान ् यत् सहृदयतय 

मनतस तथातयभावरूपवासना तवद्यते। ततयाः प्रतीतौ तवघ्नानाम् अपसारणाद ्रसतय अतभव्यतक्तः भवतत। 
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काशीतहनदतुववतवद्यालयीयसांतकृतसातह्यानसुनधानम,् २०२० तव.स…। 
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भट्टाचायत, तवष्णपुद। साहित्यमीमाांसा। कोलकाता: तववभारती ग्रनथालय, १३६७ (बङ्गाब्द)। 
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काशीतहनदतुववतवद्यालयः,१९७१। 

भरत। नाट्यशास्त्रम।् सम्पा.- बावलुालशुक्तलशास्त्री। वाराणसी: चौखम्बा सांतकृत सीररज आतिस, १९७२। 
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मखुोपाध्याय, रमारञ्जन। रससमीक्षा। कलकाता: सांतकृत पतुतक भाडिार, १३८४ (बङ्गाब्द)। 

तववनाथकतवराजः। साहित्यदर्पणः। सम्पा.- आचार्ययत- कृष्णमोहन- शास्त्री। वाराणसी: चोखाम्बा सांतकृत सांतथान्, 

२०१८। 

सायणमाधवाचायतः। सवपदशपनसांग्रिः। सम्पा. वासदुेव- शास्त्री। ममु्बाइः तनणतयसागरमदु्रणालयः, १९२४। 
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न्यायनये वृत्तित्तनयामकसम्बन्धः- एको त्तवमर्शः 

प्रियाङ्का-सरदारः 

सारसंके्षपः 

न्यायदर्शने पाररभाप्रिकपदारे्थि ु सम्बन्धः एकः पाररभाप्रिकः पदार्थशः। सम्बप्रन्धप्रभन्नत्वे सप्रि प्रवप्रर्ष्टबपु्रिप्रनयामकत्वं खल ु

सम्बन्धत्वम।् प्रवप्रर्ष्टबपु्रिप्रविये प्रवर्ेष्यप्रवर्िेणप्रभन्नो यः पदार्थो प्रवद्यि,े स एव सम्बन्धः। िदनन्िरं सम्बन्धभदेयोः आलोचनं 

कृिम।् साधारणिः सम्बन्धश्च प्रिप्रवधः। यर्था- वपृ्रिप्रनयामको वतृ्त्यप्रनयामकशे्चप्रि। यप्र्मंश्च सम्बन्धे संसर्शिारूपेण भासमाने सप्रि 

एकप्र्मन्व्िपु्रन अपरं व्ि ु ििीयिे पनुश्च व्िनुोिशयोमशध्ये आधाराधेयभाव आश्रयाश्रप्रयभाव वा ििीयिे, सः सम्बन्धो 

वपृ्रिप्रनयामकसम्बन्ध इप्रि कथ्यिे। वपृ्रिप्रनयामकसम्बन्धाः समवायसंयोर््वरूपाः। ििश्च िेिामप्रप वपृ्रिप्रनयामकसम्बन्धभेदानां 

सोदाहरणं लक्षणोप्र्थापनपरवशकं यर्थामप्रि आलोचनं िबन्धेऽप्र्मप्रन्ियि।े 

कुत्तचिकार्ब्दः 

सम्बन्धः, वपृ्रिप्रनयामकसम्बन्धः, वतृ्त्यप्रनयामकसम्बन्धः, संयोर्ः, समवायः, ्वरूपः। 

 

पाररभाप्रिकर्ब्दबाहुल्याद ्नव्यन्यायः खल ुित्त्वप्रिज्ञासनुां सप्रवधे कदाप्रचद ्दवुोध्यमप्रप िप्रिभाप्रि। परन्िु न्यायनये 

िवेर्ारं्थ पाररभाप्रिकर्ब्दज्ञानम ्आवश्यकमेव। ित्र पाररभाप्रिकर्ब्दसमरहे सम्बन्धोऽप्रप एकः पाररभाप्रिकः र्ब्दः।  

‘सम्बध्यिे इप्रि’- सम् इत्यपुसर्शपरवशकाि् बन्ध-् धािोः घञ्प्ित्यये प्रनष्पन्नोऽयं सम्बन्ध इप्रि र्ब्दः। सम्बन्ध्य नामान्िरं 

खल ु सप्रन्नकिशः। येन ियोमशध्ये आधाराधेयभावः कायशकारणभावः प्रवर्ेष्यप्रवर्ेिणभावः साध्यसाधकभावः 

व्याप्यव्यापकभावो िकाश्यिे, स एव सम्बन्धपदवाच्यः। यर्था- ‘भरिले घटः’ इत्यत्र घट इप्रि आधेयपदवाच्यः 

भरिलञ्प्च आधारः। प्रनयामकः सम्बन्धः खल ुसंयोर्ः। अि एवात्र आधाराधेयसम्बन्धो प्रवद्यिे। पनुश्च वप्रिधरमयोमशध्ये 

संयोर्सम्बन्धेन साध्यसाधकभावो व्याप्यव्यापकभावो वा प्रवद्यिे। अत्र धरमो व्याप्यो वप्रिश्च व्यापकः, उभयोरत्र 

संयोर्सम्बन्धः। सम्बन्धलक्षणिसङ्रे् िर्दीर्िकाशलङ्कार ः सिद्धान्तलक्षणदीसिसतटीकायामकु्तम-् 

‘प्रवरे्ष्यप्रवरे्िणत्वान्यप्रवप्रर्ष्टधीप्रवियत्वमेव सम्बन्धत्वम ् इप्रि भावः’१ इप्रि। अर्थाशि् प्रवप्रर्ष्टबुप्रिप्रविये 

प्रवर्ेष्यप्रवर्ेिणप्रभन्नो यो प्रवद्यिे, स एव सम्बन्धः। ‘प्रवर्ेष्यप्रभन्नत्वे सप्रि प्रवर्ेिणप्रभन्नत्वे सप्रि 

प्रवप्रर्ष्टबुप्रिप्रनयामकत्वं सम्बन्धत्वम्’। प्रवप्रर्ष्टबुप्रि्र्थले प्रत्रस्रो प्रवियिाः अवभासन्िे। प्रवर्ेष्यिाख्यप्रवियिा, 

प्रवरे्िणिाख्यप्रवियिा, संसर्शिाख्यप्रवियिा च। ‘रक्तो घटः’ इत्यत्र घट इप्रि प्रवरे्ष्यपदम।् अि एवात्र 

घटप्रनष्ठप्रवर्ेष्यिा प्रवद्यिे। ‘रक्तः’ इप्रि खल ु प्रवरे्िणपदम।् अिोऽत्र रक्तप्रनष्ठप्रवरे्िणिा प्रवद्यिे। घटे रक्तरूपं 

समवायसम्बन्धेन प्रवद्यिे। अिः समवाय इत्यत्र संसर्शिाख्यप्रवियिा अप्र्ि। अत्र र्ाब्दबोधो भवप्रि 

‘रक्तप्रनष्ठप्रवरे्िणिाप्रनरूप्रपिसमवायप्रनष्ठसंसर्शिाप्रनरूप्रपि- घटप्रनष्ठप्रवर्ेष्यिात्मकं ज्ञानम्’। 

वपृ्रिप्रनयामक-वतृ्त्यप्रनयामकभेदेन सम्बन्धः प्रिप्रवधो भवप्रि। वपृ्रिप्रनयामकसम्बन्धलक्षणिसङ्रे् 

नव्यन्यायभाषाप्रदीपग्रन्रे्थ उक्तमप्र्ि-‘यप्र्मंश्च सम्बन्धे सप्रि एकप्र्मन ् अपर्य वपृ्रििा, आधाराधेयभावः, 

आश्रयाश्रप्रयभावो वा ििीयिे, स सम्बन्धो वपृ्रिप्रनयामकः’२। वपृ्रिप्रनयामकसम्बन्धाः समवायसंयोर््वरूपाः।  यप्र्मंश्च 

सम्बन्धे संसर्शिारूपेण भासमाने सप्रि एकप्र्मन्व्िुप्रन अपरं व्िु ििीयिे, पनुश्च व्िुनोिशयोमशध्ये आधाराधेयभाव 

आश्रयाश्रप्रयभावो वा ििीयिे, सः सम्बन्धो वपृ्रिप्रनयामकसम्बन्ध इप्रि प्रनर्द्यिे। विृौ प्रिष्ठप्रि वपृ्रििा आधेयिा वा, 

ि्याः वपृ्रििायाः प्रनयामकः ियोिको वा भवप्रि वपृ्रिप्रनयामकः। आधेयर्िा या वपृ्रििा, सा आधेयिा। आधारर्िा 
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या वपृ्रििा, सा आधारिा। आधेयिा आधारिायाः  सापेप्रक्षका। ि्मादेव वपृ्रिप्रनयामकसम्बन्धे आधाराधेयभाव 

आश्रयाश्रप्रयभावो वा ििीयिे। आधारे अप्रधकरणे वा सप्तमीप्रवभप्रक्तभशवप्रि। यर्था-‘भरिले घटः’ इप्रि। अत्र भरिलमप्र्ि 

आधारः। अिो भरिले इत्यत्र सप्तमीप्रवभप्रक्तः ियकु्ता। अत्र र्ाब्दबोधो भवप्रि ‘भरिलप्रनष्ठाधारिाप्रनरूप्रपि-

संयोर्संसर्ाशवप्रच्िन्न-घटप्रनष्ठाधेयिावान् घटः’। ‘घटवद ्भरिलम’् इत्यत्र भरिलमाधारः घटश्च आधेयः। आधेयत्वाद ्

घटर्ब्दोिरं मिुप्ित्यये‘घटवप्रद’प्रि पद्योपप्रिः। अर्थाशद ्घटप्रवप्रर्ष्टं भरिलप्रमप्रि बोध्यिे। अत्र भरिलप्रमप्रि प्रवरे्िम,् 

घटः इप्रि प्रवरे्िणम।् प्रवप्रवधेष्वरे्थिु मिुप्ित्यया भवप्रन्ि। िसङरे्ऽप्र्मन् सिद्धान्तकौमदु्यामकंु्त भट्टिीदीप्रक्षिपादेन- 

भरमप्रनन्दािर्ंसासु प्रनत्ययोरे्ऽप्रिर्ायने। 

संसरे्ऽप्र्ि प्रववक्षायां भवप्रन्ि मिवुादयः।।
३
 इप्रि। 

वतृ्त्यप्रनयामक इप्रि अपर एकः सम्बन्धोऽप्र्ि। यप्र्मन ् सम्बन्धे सप्रिियोवश्िुनोः आधाराधेयभावो न ििीयिे, 

सम्बन्धमात्रमेव भासिे, स वतृ्त्यप्रनयामकसम्बन्ध इत्यचु्यिे। यप्र्मन् सम्बन्धे आधाराधेयभावरूपा वपृ्रििा न ििीयिे, 

सम्बप्रन्धमातं्र ििीयिे, स वतृ्त्यप्रनयामकसम्बन्ध इत्यचु्यिे। वतृ्त्यप्रनयामकसम्बन्धाश्च िे भवप्रन्ि- िादात्म्य-काप्रलक-

िप्रियोप्रर्िा-अनयुोप्रर्िा-्वाप्रमत्वादयः। 

अधनुा वपृ्रिप्रनयामकसम्बन्धाः यर्थामप्रि आलोच्यन्िे। 

सयंोगः 

‘संयजु्यिे अनेन’ इप्रि प्रवग्रहणेन येन संसरे्ण द्रव्यियं संयकंु्त भवप्रि, स संसर्शः संयोर् इप्रि कथ्यिे। सम्परवशकाि् 

यरज्धािोः घञ्प्ित्यये करणवाच्ये प्रनष्पन्नोऽयं संयोर्र्ब्दः। संयोर्ः खल ु द्रव्याणां सामान्यर्ुणः। द्रव्याणां 

सामान्यर्ुणाश्च- संख्यापररमाणपरृ्थकत्वसंयोर्प्रवभार्परत्वापरत्वर्ुरूत्वन प्रमप्रिकद्रव्यसं्काराश्च। िसङ्रे्ऽप्र्मन् 

तकक भाषायामकु्तमप्र्ि- ‘संयोर्ः संयुक्तव्यवहारहिेुर्ुशणः। स च द्रव्याश्रयोऽव्याप्यवपृ्रिश्च’४। सम्बन्धोऽयं 

साक्षात्सम्बन्ध्य एकः िकारः। यिुप्रसिपदार्थशयोः सम्बन्धः खल ुसंयोर्ः। 

संयोर््य िाप्रिघप्रटिलक्षणिसङ्रे् तकक भाषायामकु्तमेव- ‘संयकु्तव्यवहारप्रवियवपृ्रिर्ुणत्वव्याप्यिाप्रिमान ् संयोर्ः’
५ 

इप्रि। अर्थाशि् संयकु्तव्यवहारप्रविये अवप्र्र्थिा या र्ुणत्वव्याप्यिाप्रिः,ि्याः िात्याश्रयो यो र्ुणः, स एव संयोर्ः। 

द्रव्यप्रमदमनेन द्रव्येन संयकु्तप्रमत्यकारकसंयोर्प्रविये ित्यक्षज्ञानरूपोयो व्यवहारः, ि्य व्यवहार्य प्रविय्य 

संयोर्त्वाि्, संयोरे्ऽप्र्मन ् प्रवद्यमाना या िाप्रिः, सा िाप्रिः संयोर्त्विाप्रिः। सा संयोर्त्विाप्रिः अप्रखलसंयोरे्िु 

प्रवद्यिे। लक्षणे ‘संयकु्तव्यवहारप्रवियवपृ्रिरर’प्रि पदेन र्ुणत्वाप्रदव्याप्यरूपत्वाप्रदिाप्रिग्रहणाि् रूपाप्रदर्ुणे अप्रिव्याप्रप्तः 

वाररिा भवप्रि। ‘र्ुणत्वव्याप्य’पदेन संयोर्वपृ्रिं र्ुणत्वं सिािाप्रिं च र्हृीत्वा रूपाप्रदर्ुणे द्रव्यर्ुणकमशस ुच लक्षण्य 

अप्रिव्याप्रपं्त वारयप्रि।  

अन्नम्भटे्टन तकक िंग्रहग्रन्रे्थ संयोर््य भेदियं ्वीकृिम।् तकक िंग्रहदीसपकायामकु्तम-् ‘संयोर्ो प्रिप्रवधः- कमशिः 

संयोर्िश्चेप्रि’६। कमशिन्य्य संयोर््य पनुरप्रप िकारियं कप्रर्थिम-् अन्यिरकमशिः उभयकमशिश्चेप्रि। परन्िु अन्नम्भटे्टन 

उभयकमशिन्यसंयोर्ो नाङ्र्ीकृिः। िन्मिे कमशिन्यसंयोर्ः अन्यिरसंयोर्िन्यः, न अन्यः। भाषापरिच्छेदग्रन्रे्थ 

संयोर््य त्रयः भेदाः उक्ताः यर्था- एकिरकमशिः, उभयकमशिः, संयोर्िः। 

अिाप्तयो्ि ुया िाप्रप्तः स व संयोर् ईररिः। 
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कीप्रिशिप्रिप्रवध्त्वेि आद्योऽन्यिरकम्मशिः। 

िर्थोभयप्रियािन्यो भवेि ्संयोर्िोऽपरः। 

आप्रदमः र्ेयेनर् लाप्रद-संयोर्ः पररकीप्रिशिः।।
७
इप्रि। 

पनुश्च पदार्किमकिंग्रह े संयोर््य प्रवभार्प्रविये ग्रन्र्थकारेणोक्तम् - ‘स च प्रत्रप्रवधः। अन्यिरकमशिः उभयकमशिः 

संयोर्िश्चेप्रि’८। अधनुा संयोर््य भेदत्रयप्रविय ेमया सोदाहरणमालोच्यिे। ियोरयुिप्रसिद्रव्ययोः एक्य कमशवर्ाद् 

यदा ियोः संयोर्ो भवप्रि, स संयोर्ोऽन्यिरसंयोर् इत्यचु्यिे। उदाहरणिसङ्रे् भाषापरिच्छेदग्रन्रे्थ काररकायामकु्तमप्र्ि- 

‘आप्रदमः श्येनर् लाप्रदसंयोर्ः पररकीप्रिशिः’९। श्येन यदा उड्डयन ् पवशिं वकंृ्ष वा उपवसप्रि, िदा श्येन्य 

उड्डयनप्रियया कमशरप्रहि्य पवशि्य कमशरप्रहि्य वकृ्ष्य वा संयोर्ो भवप्रि। अि एव संयोर्ोऽयमन्यिरकमशिसंयोर् 

इत्यचु्यिे। पवशिश्येनसंयोरं् िप्रि पवशिो समवाप्रयकारणम।् प्रकञ्प्च पप्रक्षण उड्डयनप्रिया भवप्रि असमवाप्रयकारणम।् 

एवमेव ह्िप्रियया ह्िपु् िकयोः संयोर्ः सम्पद्यिे। अिोऽत्र अन्यिरकमशिसंयोर्ो भवप्रि। प्रकञ्प्च आत्मना मनसः 

संयोर्ः अन्यिरकमशिसंयोर्ः। यिो प्रह मनसः र्प्रिप्रियया आत्मना सह संयोर्ः सम्भाव्यिे।  

उभयकमशिो नाम उभयद्रव्ययोः कमशणा यः संयोर्ः, स उभयकमशिसंयोर् इप्रि। उदाहरणरूपेण भाषापरिच्छेदग्रन्रे्थ 

उच्यिे- ‘मेियोः सप्रन्नपािो यः स प्रििीय उदाहृिः’१० इप्रि। अर्थाशि् ियोमेियोप्रवशवदमानयोः पर्परं सम्मखुमग्रसरन्िोः 

ियोः अग्रसरणकमशणा उभयोयशः संयोर् उत्पद्यिेः, स एव उभयकमशिसंयोर् इत्यचु्यिे।  

संयोर्िसंयोर्िसङ्रे् तकक भाषाग्रन्रे्थ उक्तमप्र्ि- ‘संयोर्िो यर्था कारणाकारणसंयोर्ात्कायाशकायशसंयोर्ः। यर्था- 

ह्ििरुसंयोरे्न कायिरुसंयोर्ः’११ इप्रि। ह्िप्रियया ह्िवकृ्षसंयोर्ो प्रवद्यिे। अत्र ह्ि्य प्रियावर्ाद् ह्िवकृ्षयोः 

संयोर्ो भवप्रि। ह्िवकृ्षसंयोरे् सप्रि वकृ्षर्रीरयोरप्रप संयोर् उत्पद्यिे। ित्र प्रिया न प्रवद्यिे एव। र्रीरवकृ्षयोः प्रियाहीनो 

यः संयोर्ः, स एव संयोर्िसंयोर् इप्रि।  

सयंोगसम्बन्धस्य महत्त्वम ्

वप्रहररप्रन्द्रयिन्ये ित्यक्षज्ञाने आत्मा मनसा, मन इप्रन्द्रयेण, इप्रन्द्रयञ्प्चारे्थन संयजु्यिे। ििो ज्ञानमतु्पद्यिे। यप्रद 

संयोर्सम्बन्धो नाङ्र्ीप्रियिे, िप्रहश आत्मना मनसः, मनसा इप्रन्द्रय्य, इप्रन्द्रयेण च अर्थश्य संयोर्ो न सम्भाव्यिे। ििो 

ज्ञानोत्पत्त्यभावः ्याि।् 

र्ब्दोत्पत्तिप्रसङ्गे सयंोगस्य प्रयोजनम ्

ध्वन्यात्मको वणाशत्मकश्चेप्रि प्रिप्रवधः र्ब्दः। ित्र ध्वन्यात्मको नाम  ह्िाि् पप्रििेन घटेन घटमपृ्रिकासंयोरे् यः र्ब्द 

उत्पद्यिे स र्ब्दः। िसङ्रे्ऽप्र्मन ्दीसपकाटीकायामचु्यिे- ‘ित्र आद्यो भेरीदण्डसंयोर्िन्यः’१२। वणाशत्मक्िु र्ब्दः 

अ  आ क ख इत्यादयः। ढक्कामदृङ्र्घण्टाप्रदभ्य उत्पन्नः र्ब्दः ध्वप्रनः। प्रकञ्प्च कण्ठािाल्वाद्यप्रभघािसंयोर्ादतु्पन्नः 

र्ब्दः वणशः। वणाशत्मकर्ब्दे कण्ठिाल्वाप्रदना आकार््य संयोरे् सप्रि अ आ इत्यादीनां वणाशनामतु्पप्रिः। 

संयोर्सम्बन्ध्य ्वीकाराभावे वणाशत्मकर्ब्दोत्पप्रिनश भवप्रि। 

समवायः 

नव्यन्याय्वीप्रििेिु सप्तपदारे्थिु समवायः खलु िष्ठः पदार्थशः। पदार्थशत्वेऽप्रप समवायः सम्बन्ध्वरूपः। 

भाषापरिच्छेदग्रन्रे्थ समवाय्य वपृ्रित्वप्रविये प्रवविृमप्र्ि- ‘अवयवावयप्रवनोिाशप्रिव्यक्त्यो-र्ुशण-र्ुप्रणनोः प्रिया-
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प्रियाविोप्रनशत्यद्रव्य-प्रवरे्ियोश्च यः सम्बन्धः  स समवायः। समवायत्वं प्रनत्यसम्बन्धत्वम’्
१३ इप्रि। प्रनत्यसम्बन्धः खलु 

समवायः। अि आचायशप्रवश्वनारे्थन समवायलक्षणमकु्तम-् ‘प्रनत्यसम्बन्धत्वं समवायत्वम’् इप्रि। अर्थाशि् ‘प्रनत्यत्वे सप्रि 

सम्बन्धत्वं समवाय्य लक्षणम्’ इप्रि। प्रनत्यत्वं समवाय्य समानाप्रधकरणम।् अि एव 

प्रनत्यत्वसामानाप्रधकरणसम्बन्धत्वमेव समवाय्य लक्षणम।् समवायलक्षणे ‘प्रनत्यत्वे’ इप्रि पदाभावे अप्रनत्यसंयोर्ादौ 

अप्रिव्याप्रप्तभशवेि।् सम्बन्धत्वप्रमप्रि पद्यानपुादाने प्रनत्यद्रव्यि ुपरमाणिु ुर्र्णादौ च अप्रिव्याप्रप्तः ्याि्। प्रनत्यद्रव्येि ु

समवायलक्षण्य अप्रिव्याप्रप्तप्रनवारणारं्थ ‘सम्बप्रन्धप्रभन्नत्वे’ इप्रि पदं योिनीयम।् अिः सम्बप्रन्धप्रभन्नत्वे सप्रि 

प्रनत्यसम्बन्धत्वप्रमप्रि समवाय्य लक्षणम।् समवाय्य लक्षणिसङ्रे् भाषापरिच्छेदग्रन्र्थ्यमकु्तावलीसंग्रहे 

पञ्प्चाननभट्टाचायेणोच्यिे- ‘सम्बप्रन्ध-प्रभन्नत्वे सप्रि प्रनत्यत्वे सप्रि सम्बन्धत्वं समवायत्वप्रमप्रि 

समवायलक्षणप्रनष्किशः’१४ इप्रि। 

अयिुप्रसियोः सम्बन्धः खल ु समवायः। अयिुप्रसिप्रविये केर्वप्रमश्रेण तकक भाषायामकु्तम-् ‘ययोमशध्ये 

एकमप्रवनश्यदपराप्रश्रिमेवावप्रिष्ठिे िावयिुप्रसिौ’१५इप्रि। अर्थाशद ् प्रवनार्प्रभन्नः दर्ायां ययोः पदार्थशयोरेकः 

अपराप्रश्रिमेवावप्रिष्ठिे, िौ अयिुप्रसिौ। यजु्धािोः कमशप्रण क्तित्यये यिुर्ब्दो प्रनष्पन्नो िािः। यिुप्रसिो नाम 

परृ्थक् प्रसिः। अयिुप्रसिश्च अपरृ्थक् प्रसि इप्रि। ‘िन्िुि ुपटः’ इत्यत्र पटः समवायसम्बन्धेन िन्िुि ुविशिे। अिः िन्िु-

पटौ अयिुप्रसिौ। पनुः ‘रक्तो घटः’ इत्यत्र रक्तरूपं समवायसम्बन्धेन घटे प्रवद्यिे। के िावद ्अयिुप्रसिपदार्थाश इत्यप्र्मन् 

प्रविये तकक भाषाकारेण केर्वप्रमश्रेण तकक भाषायामकु्तम-् अवयवावयप्रवनौ, र्ुणर्ुप्रणनौ, प्रियाप्रियावन्िौ, िाप्रिव्यक्ती, 

प्रवर्ेिप्रनत्यद्रव्ये चेप्रि’१६।  

समवायसम्वन्धस्य महत्त्वम ्

कायशकारणभावित्त्वे समवाय्योपादेयिा प्रवद्यिे। कपाले समवायसम्बन्धेन घट उत्पद्यिे। अत्र कपालं घट्य 

समवाप्रयकारणं घटश्च कायशम।् अि उच्यिे- ‘यत्र समवायेन कायं ित्र िादात्म्येन द्रव्यम्’ इप्रि। अर्थाशि् यत्र 

समवायसम्बन्धेन कायोत्पप्रिभशवप्रि, ित्र िादात्म्यसम्बन्धे द्रव्यं कारणं भवप्रि। कारणिावच्िेदकसम्बन्ध्िादात्म्यम,् 

कायशिावच्िेदकश्च सम्बन्धः समवायः। िन्यभावपदार्थोत्पिौ कायशिावच्िेदकसम्बन्धरूपेऽप्रप समवाय्याप्र्ित्वम ्

अङ्र्ीकिशव्यम।् अिः कायशकारणित्त्वे समवाय्योपादेयिा प्रवद्यिे। 

लौत्तककसत्तन्नकर्शरूपेण समवायस्य प्रयोजनीयता 

िड्प्रवधेि ु सप्रन्नकिेि ु समवाये, संयकु्तसमवाये, संयकु्तसमवेिसमवाये,  समवेिसमवाये च समवायसम्बन्ध्य 

ियोिनमवश्यमेव अङ्र्ीकिशव्यम।् 

 सोदाहरणं वकंु्त यजु्यिे यि्- 

कणशर्ष्कुल्यवप्रच्िन्नं नभः श्रोत्रप्रमत्यप्रभधीयिे। र्ब्दर्ुणकमाकार्प्रमप्रि। आकार्ेन र्ब्द्य समवायसम्बन्धः। 

र्ुणर्ुप्रणनोः समवायाि्। अत्र र्ुणः र्ब्दः र्ुणी चाकार्ः। 

र्ब्दत्विाप्रिसाक्षात्कारे समवेिसमवायः सप्रन्नकिशः भवप्रि। कणशप्रववररूपाकार्े र्ब्दः समवेिो िायिे। ित्र र्ब्दे 

र्ब्दत्विाप्रिः समवायसम्बन्धेन प्रवद्यिे। पनुश्च संयकु्तसमवायसप्रन्नकिशप्रविये संयुक्तसमवेिसमवायसप्रन्नकिशप्रविये च 

रूपं द्रव्ये रूपत्विाप्रिश्च रूपे समवायसम्बन्धेन प्रवद्यिे। अि एव ित्यक्षज्ञाने समवाय्य महिी उपादेयिा अप्र्ि।  
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स्वरूपसम्बन्धः 

न्यायव र्ेप्रिकनये ्वरूपसम्बन्ध्य ियोिनीयिा प्रवद्यिे। अभावित्यके्ष प्रवर्ेिणप्रवर्ेष्यभावसप्रन्नकिश्य 

ियोिनमप्र्ि। ्वरूपसम्बन्धो प्रिधा प्रवभज्यिे। िर्थमः केवल्वरूपः अपरश्च प्रवर्ेिणिा। प्रवर्ेिणिा चाप्रप प्रत्रधा 

भवप्रि। िद्यर्था- अभावीयप्रवरे्िणिा (अभावमात्रिप्रियोप्रर्िाकः, यर्था भरिले घटाभावः), प्रदक्कृिप्रवरे्िणिा, 

काप्रलकप्रवर्ेिणिा (प्रदक्कालानकुयोप्रर्कौ िन्यमात्रिप्रियौप्रर्कौ)। ‘घटाभाववद्भरिलम’् इत्यत्र भरिलं 

घटाभावप्रवप्रर्ष्टम।् अत्र भरिलमप्र्ि प्रवरे्ष्यम,् घटाभावश्च िदभाव्य प्रवरे्िणम।् अि एव भरिल्य प्रवरे्िणरूपेण 

घटाभाव्य ित्यके्ष आदौ भरिलेन साकं चक्षुसंयोर्ो भवप्रि। िेन घटाभावेन चक्षुसंयकु्तप्रवरे्िणिासप्रन्नकिोत्पद्यिे। 

यिो प्रह घटाभावः चक्षुसंयकु्त्य भरिल्य प्रवरे्िणम।् अि एव घटाभाववद्भरिलप्रमत्यत्र घटाभावित्यके्ष 

चक्षुसंयकु्तप्रवरे्िणिासप्रन्नकिशः सञ्प्िायिे। पनुश्च ‘भरिले घटाभावः’ इत्यत्र चक्षुसंयकु्तप्रवरे्ष्यिासप्रन्नकिो भवप्रि। 

न्यायमिे र्ाब्दबोधो भवप्रि िर्थमान्िार्थशमखु्यप्रवरे्िकः र्ाब्दबोधः। अर्थाशि् सद व िर्थमान्िं पदं प्रवरे्ष्यपदं भवप्रि। 

‘भरिले घटाभावः’इत्यत्रचक्षुसंयकु्तभरिले घटाभावः प्रवरे्ष्यरूपेण ििीयिे। परमन याप्रयकर्ङ्रे्र्ोपाध्यायः 

तत्त्वसिन्तामसणग्रन्रे्थ अनमुानखण्ड्याप्रन्िमभारे् ्वरूपसम्बन्ध्य लक्षणमेवमवदि्- ‘सम्बन्धान्िरं प्रवना 

प्रवप्रर्ष्टित्ययिननयोग्यत्वं ्वरूपत्वम्’
१७ इप्रि। अर्थाशद ् प्रवर्ेष्यप्रवर्ेिणाप्रिररक्तसम्बन्धमनपेक्ष्य व प्रवप्रर्ष्टित्यक्ष्य 

हिेुत्वं ्वरूपत्वम।् यर्था- घटाभाववद्भरिलप्रमत्यत्र प्रवप्रर्ष्टििीप्रि्र्थले भरिलं प्रवरे्ष्यरूपेण, घटाभावो प्रवर्ेिणरूपेण 

प्रवद्यिे। ्वरूपसम्बन्धः प्रवर्ेष्यप्रवर्ेिणाभ्यामप्रिररक्तो न कोऽप्रप पदार्थशः। अि ्वरूपसम्बन्ध्य पररष्कृिं 

लक्षणमचु्यिे- ‘प्रवरे्ष्यप्रवरे्िणाप्रिररक्तसम्बन्धप्रनरपेक्षप्रवप्रर्ष्टित्ययिननयोग्यत्वम्’ इप्रि। 

्वरूपसम्बन्धः पुनप्रिप्रवधः। िद्यर्था- काप्रलक्वरूपः, द प्रर्क्वरूपः, अभावीय्वरूपश्चेप्रि। 

काप्रलक्वरूपसम्बन्धे सवेऽप्रप पदार्थाशः िन्ये महाकाले च प्रिष्ठप्रन्ि। यर्था- ‘इदानीं घटः’ अर्थाशद ्एित्कालीनघटः, 

‘िदानीं घटः’नाम ित्कालीनघट इत्याप्रद्र्थले एित्कालित्कालाप्रदप्रभः सह घट्य यः आधाराधेयभावः ििीयिे, सः 

काप्रलक्वरूपसम्बन्ध इत्यचु्यिे। पनुश्च िलह्रद्य िन्यव्िुत्वाद ् घटत्वं काप्रलकसम्बन्धेन िलह्रदेऽप्रप प्रिषे्ठि्। 

एवंरूपेण धरमः संयोर्सम्बन्धेन िलह्रदे अप्रवद्यमानेऽप्रप काप्रलकसम्बन्धेन ्र्थािुमहशप्रि। विेरप्रप संयोर्सम्बन्धेन 

िलह्रदेऽप्रवद्यमानत्वेऽप्रप काप्रलकसम्बन्धेन प्रवद्यमानयोग्यिाप्र्ि। वह्नन्यभावः द प्रर्क्वरूपसम्बन्धः 

प्रदङ्प्रनष्ठप्रवरे्िणिा देर्प्रनष्ठप्रवरे्िणिा चेप्रि द्रव्यरे्थ ियजु्यिे। यप्र्मन्िदेर्े िद्भावः िेन िदेर्ेन िदभावीयपदार्थश्य 

्वरूपसम्बन्धः। द प्रर्क्वरूपसम्बन्धे सवेऽप्रप पदार्थाशः प्रदप्रर् मरिशपदारे्थ च विशन्िे। यर्था अ्यां प्रदप्रर् 

प्रवद्यिेऽयप्रमत्येवंरूपेण प्रवद्यमानं वाक्यम।् अभावीय्वरूपसम्बन्धे िु अभावः ्वाप्रधकरणे प्रवद्यिे। ्वरूपसम्बन्ध्य 

नामान्िरं च प्रवरे्िणिा। आधाराधेयभाव्य बोधकत्वाि् ्वरूपसम्बन्धः वपृ्रिप्रनयामकसम्बन्ध इप्रि। यर्था-

‘घटाभाववद्गहृप्रम’प्रि अत्र र्हृे घट्य अभावः अप्र्ि। र्हृे यो घटाभावः ििीयिे, सः ्वरूपसम्बन्धेन र्हृे 

प्रवद्यमानोऽप्र्ि। 

प्रत्यक्षज्ञाने स्वरूपसम्बन्धस्य प्रयोजनम ्

प्रवर्षे्यप्रवर्ेिणभावसप्रन्नकिेण अभावः ित्यक्षीप्रियिे। प्रवर्ेष्यप्रवर्ेिणभावेण प्रवर्ेष्यभावो प्रवर्ेिणभावश्च बोध्यिे। 

अभावीयित्यक्षज्ञाने यदा अभावो प्रवरे्ष्यभरिो भवप्रि, िदा इप्रन्द्रयसम्बिप्रवरे्ष्यिा, यदा च अभावो प्रवरे्िणभरिो 

भवप्रि, िदा इप्रन्द्रयसम्बिप्रवर्ेिणिा सप्रन्नकिो भवप्रि। िसङ्रे्ऽप्र्मन्  प्रवश्वनार्थन्यायपञ्प्चाननेन भाषापरिच्छेदग्रन्रे्थ 

उक्तम-् 
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ित्यकं्ष समवाय्य प्रवर्ेिणिया भवेि।् 

प्रवर्ेिणिया ििद ्अभावानां ग्रहो भवेि।्।
१८
 इप्रि। 

यप्रद ्वरूपसम्बन्धो न ्वीप्रियिे िप्रहश ‘भरिले घटाभावः’ इत्यत्र यद्घटाभावरूपित्यक्षम,् िन्न सम्भवप्रि। 

अिोऽभावीयित्यक्षज्ञान े्वरूपसम्बन्ध्य महत्त्वं प्रवद्यिे। 

 

संकेतपत्तचजः 

िकश .= िकश भािा  

िकश .सं.=  िकश संग्रहः 

ित्त्व. प्रच. (अन.ु ख.)= ित्त्वप्रचन्िामप्रणः ( अनमुान- खण्डः) 

न.भा.ि.= नव्यन्यायभािािदीपः 

िर््ि.= िर््िपादभाष्यम ्

भा.प.= भािापररच्िेदः 

व्याप्रप्त. प्रसिा.=व्याप्रप्तपञ्प्चकं प्रसिान्िलक्षणञ्प्च 

प्रस.कौ.= प्रसिान्िकौमदुी 

सम्पा.= सम्पादकः 

 

उल्लेखपत्तचजः 

१. व्याप्रप्त. प्रसिा., सम्पा. िपनर्ङ्कर भट्टाचार्ययश, प.ृ ५५ 

२. न.भा.ि., सम्पा. महामहोपाध्याय-श्रीमहरे्चन्द्रन्यायरत्न, प.ृ१६ 

३. प्रस.कौ.- २८९४ 

४. िकश . (प्रि. ख.), सम्पा. र्ङ्र्ाधरकरः, प.ृ २५२ 

५. तदेव, प.ृ २५३ 

६. िकश .सं., सम्पा. नारायण-चन्द्र-र्ो्वामी, प.ृ२३३ 

७. भा.प., सम्पा. पञ्प्चानन- र्ािी, प.ृ ५१८ 

८. िर््ि., सम्पा. ब्रह्मचारी- मेधाच िन्यः, प.ृ २५१ 

९. भा.प., सम्पा. पञ्प्चानन- र्ािी, प-ृ ५१८ 

१०. तत्रैव 

११. िकश .(प्रि. ख.), सम्पा. र्ङ्र्ाधर- करः, प.ृ २५२ 

१२. िकश .सं., सम्पा. नारायण- चन्द्र- र्ो्वामी, प.ृ २४८ 

१३. भा.प., सम्पा. पञ्प्चानन. र्ािी, प.ृ ६८-६९ 
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१४. तत्रैव 

१५. िकश .(ि. ख.), सम्पा. र्ङ्र्ाधर- करः, प.ृ३३ 

१६. तत्रैव 

१७. ित्त्व. प्रच. (अन.ु ख.), सम्पा.- कामाख्यानार्थ- िकश वार्ीर्ः, प.ृ- ३२५ 

१८. भा.प. सम्पा. पञ्प्चानन- र्ािी, काररका संख्या-६१ 

 

पररशीलितग्रन्थपल्जः 

अन्नंभट्टः। तकक िंग्रह। सम्पा. नारायणचन्द्र- र्ो्वामी। कोलकािाः सं्कृि- पु् िक- भाण्डारः, १४१३ वङ्र्ाव्दः(पनुः 

सं्करणम,् १४१० वङ्र्ाव्दः ििृीयं पररवप्रधशिं सं्करणम)्। 

करः, र्ङ्र्ाधरन्यायाचायशः। शब्दार्क- िम्वन्ि- िमीक्षा। कलकािाः सं्कृि- वकु- प्रडपो, २००३ (िर्थमं सं्करणम)्। 

केर्वप्रमश्रः। तकक भाषा (प्रर्म खण्ड)। सम्पा. र्ङ्र्ाधर- करः। कोलकािाः महावोप्रध- वकु- एिेप्रन्स, २०१९ (ििृीयं 

सं्करणम,् २००८ िर्थमः िकार्ः)।  

िदेव(प्रििीयः खण्डः)। २०१९ (ििृीयः िकार्ः, २००९ िर्थमः िकार्ः)।  

र्ङ्रे्र्ोपाध्यायः। तत्त्वसिन्तामणेेः व्यासिपञ्िकं सिद्धान्तलक्षणञ्ि। सम्पा. िपनर्ङ्कर- भट्टाचायशः। कोलकािाः 

सं्कृि- पु् िक- भाण्डारः,२०१९ (िर्थमः िकार्ः)। 

पाप्रणप्रनः। अष्टाध्यायी। सम्पा. िपनर्ङ्कर- भट्टाचायशः। कप्रलकािाः सं्कृि- वकु- प्रडपो, २००४(िर्थमं सं्करणम)्। 

िर््िपादाचायशः। प्रशस्तपादभाष्यम(् प्रर्मेः खण्डेः)। सम्पा. दप्रण्ड्वामी- दामोदाराश्रम। कलकािा: सं्कृि- वकु- 

प्रडपो, २०२१ (पनुमुशद्रणम,् २०१७ िर्थमः िकार्ः)। 

िदेव। २०१७ (प्रििीयं मदु्रणम,् २००० िर्थमः िकार्ः)। 

महरे्चन्द्र- न्यायरत्नः। नव्यन्यायभाषाप्रदीप।सम्पा. काप्रलपद- िकाशचायशः। कप्रलकािा:१८६२।   

वाच्पप्रिप्रमश्रः। न्यायवासतककतात्पयकटीका (ततृीयो भागेः)। सम्पा. अनन्िलालः ठाकुरः। प्रनउ- प्रदल्लीः इप्रन्डयान- 

काउप्रन्सल- अफ्- प्रफलोिप्रफक्याल- ररसाचश, १९९६(िर्थमः िकार्ः)। 

प्रवश्वनार्थिकश न्यायपञ्प्चाननः। कारिकावली(प्रर्म-भागेः)।  सम्पा. र्ङकररामः र्ािी। प्रदल्लीः चौखम्वा- सं्कृि- 

िप्रिष्ठानम्, २०१६(पणुमुशप्रद्रिं सं्करणम)्। 

प्रवश्वनार्थ- न्यायपञ्प्चाननः। भाषापरिच्छेद। सम्पा. पञ्प्चानन- भट्टाचायश- र्ािी। कोलकािाः महावोप्रध- वकु- एिेप्रन्स, 

१४२३ वङ्र्ाव्दः (पनुमुशद्रणम,् १३७७ वङ्र्ाव्दः िर्थमः िकार्ः)। 
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कतिपयाभावघतििवाक्यानाां न्यायतिशा शाब्िबोधतवचारः 

राजसी-भट्टाचार्य्यः 

 

सारसांके्षपः 

न््ा्दर्यने अभावस्् महत्त्वम ्अतीव वतयते। कततप्ाभावघतितवाक््ानाां र्ाब्दबोधः कथां भवतत? तद ्अतस्मन ्तनबन्धे तवचारः 

ति्ते। प्रथमतः अभावो तितवधो भवतत – सांसर्ायभावः अन््ोन््ाभावश्च । तत्र सांसर्ायभावः पनुतितवधो भवतत – प्रार्भावः, 

ध्वांसाभावः, अत््न्ताभावश्च । अभावः केन सम्बन्धेन कुत्र वतयते? तत्र प्रतत्ोर्ी को भवतत? प्रतत्ोतर्तावच्छेदकः को भवतत? 

प्रतत्ोतर्ता केन सम्बन्धेन, केन धमेण च अवतच्छन्ना भवतत? अत््न्ताभावघतितवाक््ानाां र्ाब्दबोधप्रकारः कदृशर्ो भवतत? 

अन््ोन््ाभावघतितवाक््ानाां र्ाब्दबोधप्रकारश्च कदृशर्ो भवतत? एतत्सवं स्तुिकम ्अतस्मन ्तनबन्धे तवस्ततृरूपेण आलोच््ते। 

कुतचचकाशब्िः 

अनु् ोर्ी, अभाव:, अवच्छेदकः, प्रतत्ोर्ी, प्रतत्ोतर्तावच्छेदकः, सम्बन्धः। 

 

न््ा्दर्यने अभावः खल ु सप्तमपदाथयः। ‘प्रतमतततवष्ाः पदाथायः’१ इतत सप्तपदार्थीग्रन्थे उिम् । नञ-्

पदजन््प्रतीतततवष्ः अभावः। अथवा प्रतत्ोतर्ज्ञानतवष् इत््थयः। मकु्तावल्यामिुम ्– ‘अभाववत्त्वां द्रव््ातदषि्-

कान््ोन््ाभाववत्त्वम’्।२ ददनकरीटीका्ाम ् अभावलक्षणमेवमिुम ् – ‘भावतभन्नत्वां समवा्-

सामानातधकरण््ान््तरसम्बन्धावतच्छन्नप्रतत्ोतर्ताकसत्ताभावरूपम’्।३ अभावः आदौ तितवधः। सांसर्ायभावः, 

अन््ोन््ाभावश्च। सांसर्ायभावः पुनः तितवधः – प्रार्भावो ध्वांसाभावश्च। अत््न्ताभावस्् आकारः खलु – भतूले घिो 

नातस्त, अथवा घिाभाववद ् भतूलम।् अस्् वाक््स्् र्ाब्दबोधः कदृशर्ो भवतत? अथायत् र्ाब्दबोधस्् तन्मः 

कदृशर्ो भवतत? तन्म्ा अधनुा आलोच््ते। अभावघिकस्् वाक््स्् र्ाब्दबोधे ‘प्रतत्ोर्ी’ इतत 

पाररभातषकर्ब्दस्् ज्ञानमत्र अपेक्षते। कस्तावत् प्रतत्ोर्ी? ्स््ाभावः स प्रतत्ोर्ी। अत एव अत्र घिस्तावत ्

प्रतत्ोर्ी। प्रतत्ोतर्तन प्रतत्ोतर्ता वतयते। अत एव घिे घिी्प्रतत्ोतर्ता वतयते। घिे प्रतत्ोतर्ता वतयते – इत््त्र 

घिर्ब्दाद ् उत्तरां ्ा सप्तमीतवभतिः वतयते, तस््ाः अथो तनष्ठत्वम।् ‘घिे प्रतत्ोतर्ता’ इत््स्् अथयस्तावद ्

घितनष्ठप्रतत्ोतर्ता। घिे तवद्यमाना प्रतत्ोतर्ता। ‘घिाभावः’इत््स्् अथो भवतत घितनष्ठप्रतत्ोतर्ताकाभावः, 

घितनष्ठप्रतत्ोतर्तातनरूपकाभावो वा। अभावः प्रतत्ोतर्ता्ाः तनरूपको भवतत। घिः कदा प्रतत्ोर्ी भवतत? ्दा 

‘घिस्् अभावः’ इतत उच््ते। घितनष्ठप्रतत्ोतर्ता ्स्् सः, घितनष्ठप्रतत्ोतर्ताकः। ’घिाभाववद ् भतूलम’् इतत 

वाक््स्् र्ाब्दबोधो भवतत– घितनष्ठप्रतत्ोतर्तातनरूपकाभाववद ् भतूलम।् प्रतत्ोतर्ता्ा अतप अवच्छेदकधमो 

वतयते। तन्मो वतयते – ्स््ाभावः स प्रतत्ोर्ी। प्रतत्ोतर्तन प्रतत्ोतर्ता वतयते। सा प्रतत्ोतर्ता केनतचद ् धमेण, 

केनतचत् सम्बन्धेन च अवतच्छन्ना भवतत। अथायदध्मयः सम्बन्धश्च प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदको भवतत। धमेण सम्बन्धेन 

च अवतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता भवतत। घिाभावी्प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदको धमयः को भवतत? प्रतत्ोतर्ता ्त्र ततष्ठतत, 

तस्् भासमानो ्ो धमयः अथायत् तत्र तवद्यमानो ्ो धमयः सः सामान््रूपेण प्रतत्ोतर्तावच्छेदकधमो भवतत। 

अन््नूानततप्रसिधमयः अवच्छेदको भवतत। घि इत््िेु भासमानधमो घित्वम ् इतत अवच्छेदकधमो भवतत। घिः 

अथायद ् घित्ववान।् घित्वमेव घिस्् अवच्छेदको धमयः। घित्वावतच्छन्नप्रतत्ोतर्ता भवतत। एवां ‘रूपवान ् घिः’ 
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इत््त्र रूपां प्रकारो भवतत। प्रकारे प्रकारता वतयते। रूपां तवरे्षणम,् तवरे्षणे तवरे्षणता वतयते। सा प्रकारता तवर्ेषणता 

च केनतचद ्धमेण केनतचद ्सम्बन्धेन च अवतच्छन्ना भवतत। तवरे्ष््े तवरे्ष््ता वतयते। सा तवरे्ष््ता केनतचद ्धमेण 

अवतच्छन्ना भवतत। घित्वावतच्छन्ना तवर्ेष््ता भवतत। रूपत्वावतच्छन्ना प्रकारता तवर्ेषणता वा भवतत। ्ो धमयः 

्स्् अवच्छेदकः स तद्धमायवतच्छन्नो भवतत। घित्वावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता भवतत। घित्वावतच्छन्नो घिो न भवतत। 

अत एव प्रतत्ोतर्ता्ा तवरे्षणि ा्ं भवतत – घितनष्ठा प्रतत्ोतर्ता, घित्वावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता च। अत एव 

घिाभाव इत््स्् र्ाब्दबोध एवां भवतत – घित्वावतच्छन्नघितनष्ठप्रतत्ोतर्ताकाभावः। घित्वावतच्छन्नप्रतत्ोतर्ता 

घितनष्ठप्रतत्ोतर्ता। प्रतत्ोतर्ता्ाः तवरे्षणि ा्ं भवतत। भतूले घिो नातस्त, घिाभाववद ्भतूलम ्वा ्दा उच््ते, 

तदा र्ाब्दबोधो भवतत - घित्वावतच्छन्नघितनष्ठप्रतत्ोतर्ताकाभाववद ्भतूलम।् प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदको धमो 

भवतत, सम्बन्धोऽतप भवतत। ्था प्रकारता्ा अवच्छेदकसम्बन्धो भवतत, तवर्ेष््ता्ा अवच्छेदकसम्बन्धः कोऽतप 

न भवतत। अत एव घिाभावी्प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकसम्बन्धः को भवतत? आदौ उदाहरणरूपेण कततप्वाक््ातन 

उच््न्ते – घिाभावः= घित्वावतच्छन्नघितनष्ठप्रतत्ोतर्ताकाभावः। रूपाभावः= 

रूपत्वावतच्छन्नरूपतनष्ठप्रतत्ोतर्ताकाभावः। अत्र प्रतत्ोर्ी रूपम।् प्रतत्ोतर्ता=रूपतनष्ठा। प्रतत्ोतर्ता्ा 

अवच्छेदकधरम्ो रूपत्वम।् रूपत्वावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता भवतत। एवां रसाभाव इत््त्र प्रतत्ोर्ी रसः। प्रतत्ोतर्ता 

रसतनष्ठा। प्रतत्ोतर्तावच्छेदकां  रसत्वम।् अत एव ‘रसाभावः’ इत््स्् र्ाब्दबोध एवां भवतत – 

रसत्वावतच्छन्नरसतनष्ठप्रतत्ोतर्ताकाभावः। एवां रूपेण अभावघतितानाां वाक््ानाां सवयत्र र्ाब्दबोध उह्यो भवतत। 

घित्वम,् रूपत्वम,् रसत्वम ् इत््ादीतन च प्रतत्ोतर्तावच्छेदकातन भवतन्त। अधनुा तजज्ञासा जा्ते, आसाां 

प्रतत्ोतर्तानाम ्अवच्छेदकसम्बन्धाः के भवतन्त? तत्र एको तन्मो वतयते - ‘्ेन सम्बन्धेन ्न्नातस्त इतत उच््ते, स 

सम्बन्धः प्रतत्ोतर्तावच्छेदकः सम्बन्धो भवतत।’ प्रकारः तवर्ेष््े ्ेन सम्बन्धेन वतयते, स सम्बन्धः 

प्रकारतावच्छेदकसम्बन्धः। का्यकारणभावतवष्े तन्मो वतयते – ््ोः सामानातधकरण् ा्ं त्ोरेव का य्कारणभावः। 

का्यकारण्ोमयध््े सामानातधकरण् ा्ं वतयते। का्यकारण्ोः ऐकातधकरण््म ् अवश् ा्ं भतवतुमहयतत। ततस्मन्नेव 

अतधकरणे ्ेन सम्बन्धेन का्ं वतयते, स एव का य्तावच्छेदकसम्बन्धः, ततस्मन्नेव अतधकरणे ्ेन सम्बन्धेन कारणां 

वतयते, स एव कारणतावच्छेदकसम्बन्धः। अधनुा तजज्ञासा जा्ते, अभावस्् प्रतत्ोतर्तावच्छेदकसम्बन्धः को 

भवतत? तत्र उच््ते–‘्ेन सम्बन्धेन ्न्नातस्त इतत उच््ते, स सम्बन्धः प्रतत्ोतर्तावच्छेदकसम्बन्धः।’ अत्र 

प्रतत्ोतर्तावच्छेदकसम्बन्धः को भवतत इतत विुः अतभपे्रतो भवतत। ्था – घिाभाववद ्भतूलम ्इतत ्तद वक्त्रा 

उच््ते, तत्र तजज्ञासा जा्ते केन सम्बन्धेन भतूले घिो नातस्त इतत? अत्र भतूले सा्ं ोर्सम्बन्धेन घिो नातस्त, भतूले 

समवा्सम्बन्धेन घिो नातस्त, भतूले स्वरूपसम्बन्धेन घिो नातस्त, भतूले कातलकसम्बन्धेन घिो नातस्त। ्ेन केनातप 

सम्बन्धेन अभावः भतवतमुहयतत। ्ः कोऽतप सम्बन्धो विुतवयवक्षातवष्ो भवतत। तत्र तजज्ञासा वतयते, भतूले घिस्् 

अभावः केन सम्बन्धेन भवतत? विुतवयवक्षाधीनः सम्बन्धो भवतत। अत एव ्ेन सम्बन्धेन ्न्नातस्त इतत उच््ते, स 

सम्बन्ध एव प्रतत्ोतर्तावच्छेदकसम्बन्धः। वक्त्रा ्तद भतूले सां्ोर्सम्बन्धेन घिो नातस्त इतत उच््ते। अत एव ततहय 

तत्र प्रतत्ोतर्तावच्छेदकसम्बन्धो भवतत सां्ोर्ः। ्तद वक्त्रा भतूले समवा्सम्बन्धेन घिो नातस्त इत््चु््ते ततहय तत्र 

प्रतत्ोतर्तावच्छेकसम्बन्धो भवतत समवा्ः। अत एव तन्म उच््ते –‘्ेन सम्बन्धेन ्न्नातस्त इतत उच््ते स 

सम्बन्धः प्रतत्ोतर्तावच्छेदकसम्बन्धः।’ तकन्तु ्त्र सम्बन्धस्् उल्लेखो नातस्त तत्र कः सम्बन्धो 

प्रतत्ोतर्तावच्छेदकसम्बनध्ो भवतत? तत्र सामान््रूपेण तकां  भवतत? तत्र तवचारः करणी्ः। घिाभाववद ्भतूलम,् 

घिो भतूले नातस्त इत््त्र, घिो द्रव््म,् भतूलमतप द्रव््म।् अत एव सामान््तो द्रव्््ोः सम्बन्धो भवतत सां्ोर्ः। भतूले 
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्तद घितस्तष्ठतत ततहय घिः सां्ोर्सम्बन्धेन ततष्ठतत। अत एव घिस्् तनषेधोऽतप सां्ोर्सम्बन्धेन भवतत। एवां वा्ौ रूपां 

नातस्त, इत््त्र रूपां खल ुर्णुः, वा्सु्तावद ्द्रव््म।् अत एव एत्ोः सम्बन्धः समवा्ः, र्ुणर्ुतणनोः सम्बन्धः समवा् 

एव। अत एव रूपाभावोऽतप समवा्सम्बन्धेन वा्ौ ततष्ठतत। तथातप अ ा्ं तन्मः अवधे्ो भवतत, ् ेन सम्बन्धेन विा 

तनषेधां करोतत, स सम्बन्धः प्रतत्ोतर्तावच्छेदकसम्बन्धः।अत एव भतूले सां्ोर्सम्बन्धेन घिो नातस्त इतत भवतत। 

अत एव घितनष्ठा प्रतत्ोतर्ता घित्वावतच्छन्ना भवतत, सां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्ना च भवतत। ् था घित्वां प्रतत्ोतर्ता्ा 

अवच्छेदकां  भवतत, तथैव सां्ोर्सम्बन्धोऽतप प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकसम्बन्धो भवतत। घित्वावतच्छन्ना 

प्रतत्ोतर्ता भवतत। सां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता च भवतत। अत एव प्रतत्ोतर्ता्ाः तत्रतवधां तवरे्षणां भवतत 

– सां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्न-घित्वावतच्छन्न-घितनष्ठ-प्रतत्ोतर्ताकः अभावः। सां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता, 

घित्वावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता, घितनष्ठप्रतत्ोतर्ता इतत। अत एव घिाभाववद ् भतूलम ् इत््िेु 

सां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्न-घित्वधमायवतच्छन्न-घितनष्ठप्रतत्ोतर्ताकाभाववद ्भतूलम् इत््ाकारकः र्ाब्दबोधो भवतत।

    

अधनुा अन््ोन््ाभावघतितवाक््ानाां र्ाब्दबोधतवष्े आलोचना ति्ते। घिो नः पिः अथवा घिभेदवान ्पिः। भतूले 

घिो नातस्त इतत अत््न्ताभावस्् उदाहरणम।् घिो न पिः इतत अन््ोन््ाभावस्् उदाहरणम।् अत्रातप ्स््ाभावः स 

प्रतत्ोर्ी, अत एव अत्र घिः प्रतत्ोर्ी। प्रतत्ोतर्तन प्रतत्ोतर्ता वतयते। अत एव अन््ोन््ाभावी्- प्रतत्ोतर्ता अतप 

प्रतत्ोतर्तन घिे वतयते। अस््ाः प्रतत्ोतर्ता्ाः तनरूपकः को भवतत? तत्र उच््ते, स तनरूपकभेदरूपाभावः। अत एव 

घिभेद इत््स्् अथो भवतत घितनष्ठप्रतत्ोतर्ताको भेदः। घिभेदवान ् पिः इत््स्् अथो भवतत 

घितनष्ठप्रतत्ोतर्ताकभेदवान ् पिः। घितनष्ठप्रतत्ोतर्ताकभेदातधकरणः पिः अथवा घितनष्ठप्रतत्ोतर्ताकभेदाश्र्ः 

पिः। अत्र पनुः तजज्ञासा जा्ते, अस््ा घिभेदी्(अथायत् घिान््ोन््ाभावी्)-प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकः को भवतत? 

तत्र उच््ते घित्वमेव अस््ाः प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकां  भवतत। अत एव घित्वावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता भवतत। ्ो 

्स्् अवच्छेदको भवतत, तेन स अवतच्छन्नो भवतत। अत एव घिभेद इत््त्र घित्वावतच्छन्नघितनष्ठप्रतत्ोतर्ताको 

भेद इतत बोधो भवतत। 

एवां ‘रूपभेदः’ इत््त्र रूपत्वावतच्छन्नरूपतनष्ठप्रतत्ोतर्ताको भेदः। ‘रसभदेः’ इत््त्र 

रसत्वावतच्छन्नरसतनष्ठप्रतत्ोतर्ताकभेद इतत बोधो भवतत। अधनुा ‘घिभेदः’ इत््त्र प्रतत्ोतर्ता्ाः सम्बन्धः को 

भवतत इतत तनरूप््ते। पवूं ्द ्उिम् – ्ेन सम्बन्धेन ्न्नातस्त इत््चु््ते सः सम्बन्धः प्रतत्ोतर्तावच्छेदकसम्बन्ध 

इतत तन्मः अत्र न प्रवतयते, अत्र घिो न पिः= घिभेदवान ्पि इतत उच््ते अथायद् अत्र ‘नञ’् इत््स्् प्र्ोर्ो वतयते, 

‘भेदः’ इतत पदस्् प्र्ोर्ो वतयते, न पुनः ‘नातस्त’ इतत पदस््। ‘नातस्त’ इतत पदस्् प्र्ोर्ः अत््न्ताभावघिकवाक्् े

एव भवतत, न पनुः अन््ोन््ाभावघिकवाक््े। अन््ोन््ाभावघिकवाक््े केवलम ्‘नञ’् इत््स्् ‘भेदः’ इत््स्् च 

प्र्ोर्ो भवतत। अत एव उक्तो न््ा्ोऽत्र न प्रवतयते। घिो नातस्त इतत घिात््न्ताभावः। पिो नातस्त इत््त्र 

पिात््न्ताभावः। घिो न पिः इत््त्र घिान््ोन््ाभावः, अथायद ् घिभेदो भवतत। अन््ोन््ाभावस्थले 

प्रतत्ोतर्तावच्छेदकसम्बन्धः सवयदा तादात्म््सम्बन्ध एव भवतत। अन््ोन््ाभावी्प्रतत्ोतर्तावच्छेदकसम्बन्धः 

तादात्म््सम्बन्धः एव भवतत, नान््ः। अत एव अन््ोन््ाभावस्् लक्षणां तकक संग्रहग्रन्थे उिम् –

‘तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्नप्रतत्ोतर्ताकाभावः अन््ोन््ाभावः।’४ ्स्् अभावस्् प्रतत्ोतर्ता 

तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्ना भवतत, सः अभावः अन््ोन््ाभावः। तादात्म््सम्बन्धाद ् तभन्नः कोऽतप 
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सम्बन्धः(सां्ोर्समवा्ातदः) ्तद प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकसम्बन्धो भवतत, तदा तत्र अत््न्ताभावो भवतत। 

‘तादात्म््सम्बन्धाततररिसम्बन्धावतच्छन्नप्रतत्ोतर्ताकः अभावः अत््न्ताभावः’ इतत अत््न्ताभावस्् लक्षणम।् 

्स्् अभावस्् प्रतत्ोतर्ता तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्ना भवतत, सः अभावः अन््ोन््ाभावः। ्स्् अभावस्् 

प्रतत्ोतर्ता तादात्म््सम्बन्धाततररिसां्ोर्समवा्ातदसम्बन्धावतच्छन्ना भवतत, स अभावः अत््न्ताभावः। 

अन््ोन््ाभावस्थले प्रतत्ोतर्ता सवयदा तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्ना एव भवतत। अत एव घितनष्ठा ्ा प्रतत्ोतर्ता, सा 

प्रतत्ोतर्ता तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्ना भवतत। अत एव घिो न पिः (=घिभेदवान ्पिः) इतत वाक््स्् र्ाब्दबोध 

एवां भवतत – तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्न-घित्वावतच्छन्न-घितनष्ठप्रतत्ोतर्ताकभदेवान ् पिः। एवां रूपभेदः इत््त्र 

तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्न-रूपत्वावतच्छन्न-रूपतनष्ठप्रतत्ोतर्ताकभेदः। ‘रूपभेदवान ् रसः’ इत््त्र 

तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्न-रूपत्वावतच्छन्न-रूपतनष्ठप्रतत्ोतर्ताकभेदवान ्रसः। रसो न रूपम(्=रसभेदवद ्रूपम)् इतत 

वाक््स्् र्ाब्दबोधो भवतत – तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्न-रसत्वावतच्छन्न-रसतनष्ठप्रतत्ोतर्ताकभेदवद ्रूपम।् 

वतिमान् न ह्रदः=वतिमदे्भदवान ्ह्रदः=वतिमतद्भन्नो ह्रदः - इत््तप अन््ोन््ाभावस्् उदाहरणम।् वतिमतो भेदः अत्र 

प्रदश््यते। घिो न पि इत््त्र घिभेदो र्हृीतः। ‘वतिमदे्भदः’ इत््त्र ्स््ाभावः स प्रतत्ोर्ी। अत एव वतिमद ्अत्र 

प्रतत्ोर्ी। प्रतत्ोतर्तन प्रतत्ोतर्ता वतयते। अत एव प्रतत्ोतर्ता वतिमतन्नष्ठा भवतत। ताृशर्प्रतत्ोतर्ता्ाः तनरूपकः 

अन््ोन््ाभावो भवतत। अतएव ‘वतिमदे्भदः’ इत््स्् र्ाब्दबोधो भवतत, वतिमतन्नष्ठप्रतत्ोतर्ताकभेदः। वतिमतन्नष्ठा 

्ा प्रतत्ोतर्ता, तस््ाः तनरूपकभेदः। अत एव र्ाब्दबोधो भवतत – वतिमतन्नष्ठप्रतत्ोतर्ताकभेदः। प्रतत्ोतर्ता्ा 

अवच्छेदकधमयः को भवतत? तदत्र तनरूप््ते– वतिमतत भासमानो धमय एव अवच्छेदको भवतत। अत एव वतिमत्त्वम् 

एव प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकधमो भवतत। अत एव वतिमत्त्वावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता भवतत। 

वतिमतन्नष्ठप्रतत्ोतर्तावच्छेदकां  वतिमत्त्वम।् वतिमतन्नष्ठा प्रतत्ोतर्ता वतिमत्त्वावतच्छन्ना भवतत। प्रतत्ोतर्ता्ा 

तवरे्षणि ा्ं भवतत। वतिमतन्नष्ठा प्रतत्ोतर्ता, वतिमत्त्वावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता च। अत एव ‘वतिमान ्न ह्रदः’ इतत 

वाक््स्् र्ाब्दबोधो भवतत – वतिमत्त्वावतच्छन्नवतिमतन्नष्ठप्रतत्ोतर्ताकभेदवान ् ह्रदः। अधनुा प्रतत्ोतर्ता्ाः 

सम्बन्धो तनरूप््ते। तन्मो वतयते – अन््ोन््ाभावी्प्रतत्ोतर्तावच्छेदकसम्बन्धः तादात्म््सम्बन्ध एव। अत एव 

‘वतिमान ् न ह्रदः’ (=‘वतिमदे्भदवान ् ह्रदः’) इतत वाक््स्् र्ाब्दबोधो भवतत - 

तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्नवतिमत्त्वावतच्छन्न-वतिमतन्नष्ठप्रतत्ोतर्ताकभेदवान् (=भेदातधकरणम)् ह्रद इतत। 

‘घिाभावः’ इतत वाक््स्् र्ाब्दबोधो भवतत – ‘घित्वावतच्छन्नघितनष्ठप्रतत्ोतर्ताकाभावः।’ अत्र घित्वावतच्छन्ना 

इतत प्रतत्ोतर्ता्ा तवरे्षणां भवतत। घित्वावतच्छन्नः= घित्वतनष्ठः= अवच्छेदकतातनरूतपतः। कथां समाथयको 

भवतत? प्रतत्ोतर्ता कुत्र वतयते, प्रतत्ोतर्तन घिे वतयते। प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकां  भवतत घित्वम।् अवच्छेदकता 

घित्वे वतयते। प्रतत्ोतर्तावच्छेदकता घित्वे वतयते। घिे प्रतत्ोतर्ता वतयते, अत एव अवच्छेदके घित्वे 

प्रतत्ोतर्तावच्छेदकता वतयते। प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकता्ाश्च मध््े परस्परां तनरूप््तनरूपकभावसम्बन्धो वतयते। 

्था प्रकारतातनरूतपता तवर्ेष््ता, तवर्ेष््तातनरूतपता प्रकारता, आधे्तातनरूतपता अतधकरणता, 

अतधकरणतातनरूतपता आधे्ता, का्यतातनरूतपता कारणता, कारणतातनरूतपता का्यता भवतत। अत एव 

प्रतत्ोतर्ता-अवच्छेदकत्ोमयध््े परस्परां तनरूप््तनरूपकभावसम्बन्धो वतयते। प्रतत्ोतर्तातनरूतपता अवच्छेदकता, 

अवच्छेदकतातनरूतपता प्रतत्ोतर्ता भवतत। ‘घिाभावः’ इत््स्् र्ाब्दबोधो भवतत – घित्वतनष्ठ-

अवच्छेदकतातनरूतपत-घितनष्ठ-प्रतत्ोतर्ताकाभावः। ्था घिाभावः= घित्वावतच्छन्नघितनष्ठप्रतत्ोतर्ताकाभावः। 
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तित् घित्वतनष्ठ-अवच्छेदकता-तनरूतपत-घितनष्ठप्रतत्ोतर्ताकाभावोऽतप विुां  र्क््ते। अवतच्छन्नः = 

अवच्छेदकतातनरूतपतः। 

‘वतिमान् न ह्रदः/वतिमदे्भदवान ्ह्रदः’ अत्र वतिमतो भेदः वतयते। ्स््ाभावः सः प्रतत्ोर्ी। अत एव अत्र वतिमद ्

इतत प्रतत्ोर्ी। प्रतत्ोतर्तन प्रतत्ोतर्ता वतयते। अत एव प्रतत्ोर्ी वतिमतन्नष्ठः। अत्र प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकम् 

वतिमत्त्वम।् अत एव वतिमत्त्वावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता भवतत। ‘वतिमदे्भदः’ इत््स्् र्ाब्दबोधो भवतत– 

वतिमत्त्वावतच्छन्न-वतिमतन्नष्ठ-प्रतत्ोतर्ताकभेदः। अधनुा ’वतिमत्त्वावतच्छन्न’ इत््स्् अथो तनरूप््ते। 

वतिमत्त्वावतच्छन्न इत््स्् अथयस्तावत् ‘वतिमत्त्वतनष्ठ-अवच्छेदकतातनरूतपतः’ इतत भवतत। इत््थयः कथमा्ातत? 

पवूयवदचु््ते- अत्र प्रतत्ोतर्ता वतिमतन्नष्ठा इतत। प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकां  भवतत वतिमत्त्वम।् अत एव  अवच्छेदके 

वतिमत्त्वे वतयते अवच्छेदकता अथायत् प्रतत्ोतर्तावच्छेदकता। अवच्छेदकतातनरूतपता प्रतत्ोतर्ता, 

प्रतत्ोतर्तातनरूतपता अवच्छेदकता। अत एव अन्ोमयध््े तनरूप््तनरूपकभावसम्बन्धो वतयते। अतः ‘वतिमदे्भदः’ 

इत््स्् र्ाब्दबोधो भवतत – वतिमत्त्वतनष्ठ-अवच्छेदकतातनरूतपत-वतिमतन्नष्ठ-प्रतत्ोतर्ताकभेदः। अथायत् 

तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्न-वतिमत्त्वतनष्ठ-अवच्छेदकतातनरूतपत-वतिमतन्नष्ठ-प्रतत्ोतर्ताकभेदः, तादात्म््सम्बन्धा-

वतच्छन्न-वतिमत्त्वावतच्छन-वतिमतन्नष्ठ-प्रतत्ोतर्ताकभेद इत््तप भवतत। 

अत्र पनुरेको तन्मो वतयते– ‘मतुबन्तातितहतो भावप्रत्््ः प्रकृत््थं र्म्तत।’ ् था- वतिमत्त्वम।् वतिः अतस्मन् अतस्त 

इतत व््तु्पत्त््ा ‘तदस््ास्त््तस्मतन्नतत मतुप’्५ इतत पातणनी्सतेू्रण वतिर्ब्दात् मतुप-्प्रत्््े, अनबुन्धलोपे ‘वतिमत्’ 

इतत भवतत। ततः ‘वतिमतो भावः’ इतत व््तु्पत्त््ा ‘र्ुणवचनब्राह्मणातदभ््ः कमयतण च’६इतत पातणनी्सतेू्रण भावाथे 

‘त्व’प्रत्््े ‘वतिमत्त्वम’् इतत पदां तसद्धां भवतत। अत्र मतुपः अथो नातस्त, भाव‘त्व’प्रत्््स्् अतप अथो नातस्त। केवलां 

वतिर्ब्दस्् अथयः अत्र र्हृीतो भवतत। वतिमत्त्वम् अथायत् वतिरेव, रसवत्त्वम् अथायत् रस एव। वतिमत्त्वम् = वतिः। 

रसवत्त्वम ् = रसः। तेन वतिमत्त्वतनष्ठ-अवच्छेदकता-तनरूतपत-वतिमतन्नष्ठ-प्रतत्ोतर्ताकभेद इत््त्र वतितनष्ठ-

अवच्छेदकता-तनरूतपत-वतिमतन्नष्ठ-प्रतत्ोतर्ताकभेद इत््तप विुां  र्क््ते। अत्र अवच्छेदकता तकां तनष्ठा? 

वतिमत्त्वतनष्ठा। वतिमत्त्वम् = वतिः। अत एव वतिमत्त्वतनष्ठा = वतितनष्ठा भवतत। वतिमत्त्वां प्रतत्ोतर्तावच्छेदकम,् 

वतिरतप प्रतत्ोतर्तावच्छेदको भवतत। अत एव ‘वतिमान ्न ह्रदः/ वतिमदे्भदवान ्ह्रदः’ इत््स्् र्ाब्दबोधो भवतत– 

वतितनष्ठ-अवच्छेदकता-तनरूतपत-वतिमतन्नष्ठ-प्रतत्ोतर्ताकभेदवान ्ह्रदः। 

पनुः अस्् र्ाब्दबोधघतितवाक््स्् तवशे्लषणां ति्ते –अत्र कः र्ब्दः कस्् तवरे्षणां भवतत? अत्र ‘प्रतत्ोतर्ता’ 

इतत तवरे्ष््पदम।् वतिमत्त्वतनष्ठा प्रतत्ोतर्ता। अवच्छेदकता वतिमत्त्वे वतयते। प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकसम्बन्धः 

अत्र तादात्म््सम्बन्धो भवतत। अपरः सम्बन्धो न भतवतुमहयतत। अवच्छेदके वतिमत्त्वे (= विौ) अवच्छेदकता वतयते। 

पनुरत्र तजज्ञासा जा्ते - प्रतत्ोतर्तावच्छेदकता्ा अवच्छेदकसम्बन्धः को भवतत? प्रतत्ोतर्ता वतिमतन्नष्ठा भवतत। 

एवञ्च प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकता वतितनष्ठा भवतत, प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकां  वतिमत्त्वम् इतत कारणात्। 

वतितनष्ठा ्ा प्रतत्ोतर्तावच्छेदकता अतस्त, ताृशर्ावच्छेदकता्ा अवच्छेदकसम्बन्धः को भवतत? ्था 

प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकसम्बन्धो भवतत, प्रकारता्ा अवच्छेदकसम्बन्धो भवतत, का्यता्ा अवच्छेदकसम्बन्धो 

भवतत, तिद ्अत्रातप अवच्छेदकता्ा अवच्छेदकसम्बन्धः को भवतत इत््तस्त तजज्ञासा। प्रतत्ोतर्तावच्छेदकता्ाः, 

प्रकारतावच्छेदकता्ा आधे्तावच्छेदकता्ाः अतप अवच्छेदकसम्बन्धो भवतत, तिद ्अत्रातप अवच्छेदकता्ा 

अवच्छेदकसम्बन्धः को भवतत? प्रतत्ोतर्तावच्छेदकता्ा अवच्छेदकसम्बन्धः को भवतत? अत्र तन्मो वतयते – 
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वतितनष्ठा ्ा अवच्छेदकता अतस्त, ताृशर्ावच्छेदकता्ा अवच्छेदकसम्बन्धः को भवतत? अत्र तन्मस्् आकारः 

खल ु– प्रतत्ोतर्तावच्छेदकां  ् ेन सम्बन्धेन प्रतत्ोतर्तन ततष्ठतत, स सम्बन्धः प्रतत्ोतर्तावच्छेदकतावच्छेदकसम्बन्धो 

भवतत। अत्र प्रतत्ोतर्तावच्छेदकस्् अवच्छेदक इतत न, अतप तु प्रतत्ोतर्तावच्छेदकता्ा अवच्छेदक इतत 

विव््म।् अत्र प्रतत्ोर्ी अतस्त – वतिमत्, प्रतत्ोतर्ता वतिमतत तवद्यते, प्रतत्ोतर्तावच्छेदकां  वतिमत्त्वां भवतत। 

वतिमत्त्वम् = वतिः, अतः प्रतत्ोतर्तावच्छेदको भवतत वतिः इतत। वतिमत्त्वां वतिवाय वतिमतत वतयते। अधनुा तजज्ञासा 

जा्ते ्द,् वतिः वतिमतत (पवयतादौ) केन सम्बन्धेन वतयते? वतिमान ्= पवयतः। ह्रदो न वतिमान ्भवतत। ‘वतिमान’् 

इत््नेन र्ोष्ठादेग्रयहणम ्अतप भवतत। पवयते विेः सम्बन्धः को भवतत? सा्ं ोर्सम्बन्धो भवतत, सां्ोर्सम्बन्धेन वतिः 

पवयते तवद्यते, ् तुतसद्धत्वात्। अत्र प्रतत्ोर्ी भवतत वतिमत्, प्रतत्ोतर्तावच्छेदकां  भवतत वतिमत्त्वम ्(=वतिः)। अधनुा 

प्रतत्ोतर्तावच्छेदकां  ्ेन सम्बन्धेन प्रतत्ोतर्तन वतयते सः एव सम्बन्धः प्रतत्ोतर्तावच्छेदकतावच्छेदकसम्बन्धः, 

अतस्मन् उदाहरणे प्रतत्ोतर्तावच्छेदकां  (वतिः) प्रतत्ोतर्तन (वतिमतत) सां्ोर्सम्बन्धेन एव ततष्ठतत, अतः 

प्रतत्ोतर्तावच्छेदकतावच्छेदकसम्बन्धो भवतत सां्ोर्सम्बन्ध इतत। अन््ोन््ाभावी्प्रतत्ोतर्ता्ाः 

अवच्छेदकसम्बन्धो भवतत तादात्म््सम्बन्धः, परन्तु प्रतत्ोतर्तावच्छेदकता्ा अवच्छेदकसम्बन्धो भवतत 

सां्ोर्सम्बन्ध इतत, तकतन्नष्ठा प्रतत्ोतर्तावच्छेदकता? वतितनष्ठा अवच्छेदकता इतत। वतितनष्ठा ्ा अवच्छेदकता, 

ताृशर्ावच्छेदकता्ा अवच्छेदकसम्बन्धो भवतत सां्ोर्सम्बन्ध इतत। इ्म ् अवच्छेदकता सां्ोर्सम्बन्धेन 

अवतच्छन्ना भवतत। ्था वतिमतन्नष्ठप्रतत्ोतर्ता तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्ना भवतत। तथैव वतितनष्ठावच्छेदकता 

सां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्ना भवतत। अतः वतिमदे्भद इत््स्् र्ाब्दबोध एवां भवतत - सां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्नवतितनष्ठ-

अवच्छेदकतातनरूतपत-तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्न-वतिमतन्नष्ठ-प्रतत्ोतर्ताकभेद इतत। वतिमान ् न ह्रदः/ 

वतिमदे्भदवान ् ह्रदः/ वतिमतद्भन्नो ह्रद इत््स्् र्ाब्दबोध एवां भवतत – सां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्न-वतितनष्ठ-

अवच्छेदकता-तनरूतपत-तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्न-वतिमतन्नष्ठ-प्रतत्ोतर्ताकभेदवान ् ह्रद इतत। अस्् वाक््स्् 

तवर्ेष््-तवरे्षणात्मकां  तवशे्लषणम् अधुना ति्ते, अतस्मन् र्ाब्दबोधे अवच्छेदकता वतितनष्ठा भवतत, अतप च 

सां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्ना भवतत। अतः अवच्छेदकतापदे तवरे्षणि्मतस्त। प्रतत्ोतर्ता इतत पदे तवरे्षणत्र ा्ं वतयते। 

प्रथमतवरे्षणां भवतत वतिमतन्नष्ठा प्रतत्ोतर्ता, तिती ा्ं खलु तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता, ततृी ा्ं खलु 

वतिमत्त्वावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता। ‘वतिमत्त्वावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता’ इत््स्् पररस्कृतोऽथयः – 

‘सां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्न-वतितनष्ठ-अवच्छेदकता-तनरूतपता’ इतत। प्रतत्ोतर्ता अवच्छेदकत्ा तनरूतपता अतस्त। 

कदृशर्ी अवच्छेदकता? वतितनष्ठ-अवच्छेदकता, ्ा खल ु सां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता। 

सां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्नवतितनष्ठ-अवच्छेदकत्ा तनरूतपता इत््तस्त प्रतत्ोतर्ता्ाः तवरे्षणम।्  

अधनुा तवचा य्ते – अवच्छेदकता तकतन्नष्ठा, वतितनष्ठा। अवच्छेदकता इत््िेु प्रतत्ोतर्तावच्छेदकता। वतितनष्ठा 

अवच्छेदकता विौ एव ततष्ठतत। अवच्छेदकता ्तस्मन् विौ अतस्त, ततस्मन् विौ भासमानधमयरूपेण वतित्वमतप 

तवद्यते। एतद ्वतित्वम ्अवच्छेदकता्ा अवच्छेदको भवतत। अवच्छेदकता्ा अवच्छेदकः ्था सम्बन्धो भवतत, 

तथैव धमोऽतप भतवतुमहयतत। वतितनष्ठप्रतत्ोतर्तावच्छेदकता्ा अवच्छेदको भवतत वतित्वतमतत। वतित्वम् 

अवच्छेदकता्ा अवच्छेदकम ् अथायद ् अवच्छेदकता वतित्वेन अवतच्छन्ना (वतित्वावतच्छन्ना) भवतत। ्था 

प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकां  घित्वां भवतत, घित्वावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता अतप भवतत, तथैव अत्र प्रतत्ोतर्ता्ा 

अवच्छेदकां  वतिमत्त्वतमतत, वतितनष्ठा ्ा अवच्छेदकता, ताृशर्ावच्छेदकता्ा अवच्छेदकां  भवतत वतित्वम।् अतः 
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वतित्वावतच्छन्ना अवच्छेदकता भवतत इतत फतलताथयः। वतित्वावतच्छन्ना प्रतत्ोतर्ता इतत भवतत। अतः 

अवच्छेदकता्ाः तवर्ेषणरूपेण नतूनां तवर्ेषणमा्ातत, तत् तवरे्षणां खलु ‘वतित्वावतच्छन्ना’ इतत। ततहय 

र्ाब्दबोधस्् आकारो भवतत – सां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्न-वतित्वावतच्छन्न-वतितनष्ठ-अवच्छेदकता-तनरूतपत-

तादात्म््सम्बन्धावतच्छन्न-वतिमतन्नष्ठ-प्रतत्ोतर्ताकभेदवान ्ह्रद इतत। 

अवच्छेदके तवरे्षणीभतूो धमयः अवच्छेदकता्ाः अवच्छेदको भवतत। अवच्छेदके तवरे्षणीभतूो धमयः ् ेन सम्बन्धेन 

ततष्ठतत, स सम्बन्धः अवच्छेदकतावच्छेदकसम्बन्धो भवतत। ्था – ‘मठे दण्डी नातस्त’, इत््त्र दण्डः अस्् अतस्त 

इतत दण्डी= परुुषः। ्तस्तष्ठतत सः प्रतत्ोर्ी। ्तस्मन ्ततष्ठतत सः अनु् ोर्ी। अत एव प्रतत्ोतर्तन दतण्डतन तवरे्षणत्ा 

उपतस्थतो दण्डः दतण्डर्तप्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकः, दण्डश्च दतण्डतन सां्ोर्सम्बन्धेन ततष्ठतत। दण्डी च 

सां्ोर्सम्बन्धेन मठे ततष्ठतत। अतः ्तद एवमचु््ते ्त्, मठे दण्डी नातस्त, ततहय तत्र प्रतत्ोतर्तावच्छेदकसम्बन्धो 

भवतत सां्ोर्ः। कारणां खलु ‘्ेन सम्बन्धेन ्न्नातस्त’ स सम्बन्ध एव प्रतत्ोतर्तावच्छेदकसम्बन्धः, एतत् तु 

पवूयमिुम।् अतः वक्त्रा ्तद उच््ते, मठे सां्ोर्सम्बन्धेन दण्डी नातस्त। ततहय तत्र प्रतत्ोतर्तावच्छेदकसम्बन्धो भवतत 

सां्ोर् एव। परन्तु विा ्तद सम्बन्धस्् उल्लेखम ्एव न करोतत, ततहय तकां  भवतत, इतत प्रसङ्रे् पवूयमिुम।् मठे दण्डी 

नातस्त अथायत् दण्ड््भाववान ् मठः। मठः खल ु द्रव््म,् दण्डी अतस्त परुुषतवरे्षः । अतः सोऽतप द्रव््म।् 

अव्वाव्तवनोः सम्बन्धां तवना द्रव्््ोः सम्बन्धः सां्ोर् एव भवतत। एवञ्च मठे तस्् दतण्डनः तनषेधोऽतप 

सां्ोर्सम्बन्धेन एव भवतत। अतः मठे सां्ोर्सम्बन्धेन एव दण्डी नातस्त। एवञ्च दतण्डतनष्ठप्रतत्ोतर्तातप 

दण्डत्वावतच्छन्ना भवतत, सां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्ना च भवतत। ्था दतण्डत्वां प्रतत्ोतर्ता्ाः अवच्छेदकधमो भवतत, 

तथा सां्ोर्सम्बन्धोऽतप प्रतत्ोतर्ता्ा अवच्छेदकसम्बन्धो भवतत। प्रसङ्र्तः अत्र उल्लेख् ा्ं ्त् दतण्डत्वां दण्डश्च 

समाथयकमेव, प्रकृततजन््बोधे प्रकारीभतूधमयभावप्रत्््ाथयः इतत तन्मात्। दण्डर्ब्दात् मत्वथी्-इतनप्रत्््े दतण्डन् 

इतत र्ब्दस्् तनष्पतत्तभयवतत। तस्मात् भावाथे त्वप्रत्््ेन ‘दतण्डत्वम’् इतत पदां भवतत। अथायत् दतण्डत्वम ्दण्डः एक 

एव अथायत् मठः दण्ड््भाववान् इतत वाक््स्् र्ाब्दबोधो भवतत - सां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्न-दतण्डत्वधमायवतच्छन्न-

दतण्डतनष्ठप्रतत्ोतर्ताकाभाववान ्मठ इतत।  

अधनुा रिदण्डवान ् मठः इत््तस्मन ् स्थले रिरूपां समवा्सम्बन्धेन एव दण्डे अतस्त। एवां सः रिदण्डः 

सां्ोर्सम्बन्धेन परुुषे अतस्त। एवां सः पुरुषः सां्ोर्सम्बन्धेन एव मठे ततष्ठतत। रिरूपां खलु र्ुणः। अतः सः र्ुणः 

समवा्सम्बन्धेन एव दण्डे ततष्ठतत र्ुणर्ुतणनोः समवा्सम्बन्धत्वात्। एवां दण्डः एकां  द्रव््म,् अतः तद ्द्रव् ा्ं परुुषरूपे 

द्रव््े सां्ोर्सम्बन्धेन एव ततष्ठतत, एवां सः रिदण्डवान ् परुुषः सां्ोर्सम्बन्धेन एव मठे अतस्त। अधनुा 

रिदण्डतवतर्ष्टपरुुषाभाववान ्मठः इत््स्् वाक््स्् र्ाब्दवोधस्् आकार एवां भवतत - समवा्सम्बन्धावतच्छन्न-

रित्वावतच्छन्नरितनष्ठसां्ोर्सम्बन्धावतच्छन्न-दतण्डत्वधमायवतच्छन्न-दतण्डतनष्ठप्रतत्ोतर्ताकाभाववान ् मठः इतत। 

भावाभावपदाथय्ोमध््े प्रतत्ोतर्ताकत्वसम्बन्धः वतयते। 

 

सांकेिपतचजः 

त. स. = तकक संग्रहः 

तद. क.= ददनकरीटीका 
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CO-RELATION BETWEEN BRAHMAN AND JÑA̅NA: 

BALADEVA VIDYA̅BHU̅ṢAṆA’S CONCEPT AS OPPOSED TO 

ŚAṂKARA’S CONCEPT- A CASE STUDY ON 

SIDDHA̅NTARATNA 

TIRTHADEB CHAKRABORTTY 

Abstract 

Since, mokṣa (salvation) is permanent it is known as the parama-puruṣa̅rtha. To receive 

salvation, Brahman is to be understood properly. In Upaniṣads, we often see that Brahman is 

associated with the term jña̅na. So, the question is, what is the relation between Brahman and 

jña̅na? Upaniṣads do not clearly speak about the relation between Brahman and jña̅na. In order 

to remove this obscurity, Vedantins have given different interpretations. Śaṃkara proclaimed 

that Brahman is nirguṇa (attribute-less). So, to justify his interpretation, Śaṃkara 

acknowledged jña̅na as the svaru̅pa of Brahman. So, Śaṃkara may have recognised svaru̅pa 

saṃbandha between Brahman and jña̅na. This svaru̅pa saṃbandha is similar to ta̅da̅tmya 

saṃbandha of Buddhism.  Contrarily, Baladeva proclaimed that Brahman is saguṇa (with 

attributes) and jña̅na is the gụna of Brahman. Hence, to justify his interpretation, Baladeva 

refuted Śaṃkara’s view and proved that gụna-guṇi̅-saṃbandha, which is basically a samava̅ya 

saṃbandha, lies between Brahman and jña̅na.  
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saṃbandha gụna-guṇi̅-saṃbandha. 

 

1. Introduction  

Ancient Indian scriptures speak about four puruṣa̅rthas (ultimate goals) of human. 

These are- dharma, artha, ka̅ma and mokṣa. Except mokṣa (salvation), other three 

puruṣa̅rthas are transitory in nature. artha means wealth etc., and ka̅ma conveys love 

or desire of sensual enjoyments1. The impermanence of artha and ka̅ma can be 

understood from their nature. dharma is also not permanent. Because dharma means 

svarga (heaven), gained by religious acts like jajña (scarifies), da̅na (donation) etc. 

Mantras like ‘tad yatheha karmmajito lokaḥ kṣiyate evameva̅mutra puṇyajito lokaḥ 

kṣiyate’2 distinctly illustrates the transitory nature of svarga. So, mokṣa is the only 

puruṣa̅rtha, which is permanent. Since, mantras like ‘na ca punar a̅varttate…’3 affirm 

that mokṣa is permanent. Because of this fact, mokṣa is known as the parama-

puruṣa̅rtha.   

Taittiri̅ya Upaniṣad says- brahmavid a̅pnoti param/4 It means, ‘He who knows 

Brahman attain the Supreme’5. In this regard Muṇḍaka Upaniṣad says- brahma veda 

brahmaiva bhavati…/6 It means ‘He who knows the Supreme Brahman verily 

becomes Brahman’7. From these Upanishadic statements, it is clear that to attain 

mokṣa, Brahman (Supreme Self) need to be understood. Since, knowledge of 
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Brahman leads to salvation, all the teachings of Upniṣads revolve around the concept 

of Brahman. In Upaniṣads, Brahman is often associated with the term jña̅na or 

vijña̅na or prajña̅na. For example- satyaṃ jña̅namanantaṃ brahma /8  

It means, ‘…Brahman which is Reality, Knowledge, and Infinity…’.9  

Bṛhada̅raṇyaka Upaniṣad says- vijña̅nama̅nandaṃ brahma /10  

It means, ‘It is Brahman, which is [absolute] Knowledge and Bliss…’.11  

Aitareya Upaniṣad says- …prajña̅naṃ brahma /12  

It means ‘Consciousness is Brahman’.13   

But Upaniṣads do not clearly speak about the relation between Brahman and jña̅na / 

vijña̅na. In order to remove this obscurity, Vedantins have given their effort. 

Veda̅nta is one of the important orthodox Indian Philosophical schools. In order to 

bring out the essence of the Upaniṣads, Ba̅dara̅yaṇa authored a text entitled 

Brahmasu̅tras.  In his Brahmasu̅tras, He codified the teachings of Upaniṣads and 

founded the Veda̅nta Philosophical school. In this process Ba̅dara̅yaṇa removed all the 

obscurities, which lie in the Upaniṣads. Latterly Vedantins like Śaṃkara, Ra̅ma̅nuja, 

Madhva etc. authored commentaries on the three prastha̅nas of Veda̅nata, i.e. 

Brahmasu̅tras, Upaniṣads and Śri̅madbhagavadgi̅ta̅, and enriched Veda̅nta 

Philosophy. However, due to the ideological differences, these Vedantins offered 

different interpretations on the same topic. The focal area of this research paper is 

‘Co-relation between Brahman and jña̅na’. Like other topics, on this topic too, 

Vedantins offered different interpretations. 

Present research paper will deal with two prominent Vedantins of different eras, 

namely Śaṃkara and Baladeva Vidya̅bhu̅ṣaṇa. Śaṃkara and Baladeva both have given 

their views on the topic ‘Co-relation between Brahman and jña̅na’. Since they carry 

different ideologies, their interpretations differ from each other. In this scenario, few 

questions are obvious. These are- How did Śaṃkara and Baladeva illustrated their 

views? In which point Baladeva differed from Śaṃkara’s interpretation? Baladeva 

flourished after Śaṃkara. In order to establish his view, Baladeva had to refute 
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Śaṃkara’s view. So, the question is how Baladeva refuted Śaṃkara’s view? This 

research paper will address these research problems. To represent Śaṃkara’s view, 

Śaṃkara’s commentary on Brahmasu̅tras and Upaniṣads will be consulted. To 

represent Baladeva’s view Siddha̅ntaratna will be consulted. To represent the 

refutation of Śaṃkara’s view by Baladeva, Siddha̅ntaratna will be consulted.  

2. Śaṃkara’s Life and Works- A Brief sketch  

Śaṃkara holds a very prominent and unique position in Indian Philosophy, not only 

in Advaita Veda̅nta (Non-dualism). Śaṃkara proclaimed that Brahman is the only 

thing that exists. He also opined that, Brahman and ji̅va are identical. Since Śaṃkara’s 

theory preaches, the non-duality between Brahman and ji̅va, it is known as Non-

dualism. 

Śaṃkara belonged to the last half of the 7th century CE.14 In order to publicize Advaita 

Veda̅nta, Śaṃkara authored several texts. These are- Śa̅ri̅rakamima̅ṃsa̅bha̅ṣya 

(commentary on Brahmasu̅tras), Commentaries on ten major Upaniṣads, i.e. I̅śa, 

kena, kaṭha, Praśna, Muṇḍaka, Ma̅ṇḍu̅kya, Aitareya, Taittiri̅ya, Bṛhada̅raṇyaka and 

Cha̅ndogya, Commentary on Śri̅madbhagavadgi̅ta̅. Besides, Śaṃkara also has written 

some Prakaraṇa texts and Stotras (panegyrics). 

3. Baladeva Vidya̅bhu̅ṣaṇa’s Life and Works- A Brief sketch 

Baladeva Vidya̅bhu̅ṣaṇa, one of the prominent Gaudiya Vaiṣṇva A̅ca̅ryas, enriched 

Veda̅nta philosophy by his interpretation. The theory that Baladeva propagated is 

known as Acintyabheda̅bhedava̅da. Though this doctrine was not introduced by 

Baladeva, but Baladeva popularized this doctrine. Acintyabheda̅bhedava̅da accepts 

simultaneous presence of difference and non-difference between Brahman and its 

qualities / Brahman (Supreme Self) and ji̅va (individual self). Due to the 

inconceivable power of Brahman, these contra-qualities can exist together. Therefore, 

this theory is known as Acintyabheda̅bhedava̅da. 

18th century’s scholar Baladeva authored several texts. They are- Govindabha̅ṣya 

(commentary on Brahmasu̅tras) with the sub-commentary called Su̅kṣma̅, 

Siddha̅ntartna with its commentary entitled Su̅kṣma̅, Prameyaratna̅vali̅, Gi̅ta̅bhu̅ṣaṇa 
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(commentary on Śri̅madbhagavadgi̅ta̅) Sa̅hityakaumudi̅ with its commentary called 

Kṛṣṇa̅nandini̅, Ka̅vyakaustubha, Vyakaraṇakaumudi̅, Siddha̅ntadarpaṇa, 

Na̅ma̅rthasudha̅ (commentary of Viṣṇusahasryana̅ma-bha̅ṣya), Commentary on Ru̅pa 

Gosva̅mi̅’s Stavama̅la̅, Commentary on Tattvasandarbha. Besides, Baladeva also 

commented on the Upaniṣads. 

As it is already said that, to represent refutation of Śaṃkara’s view by Baladeva, 

Siddha̅ntaratna is going to be consulted. So, basic information about Siddha̅ntaratna 

will help in the analysis. Siddha̅ntaratna is the concise format of Govindabha̅ṣya.15. 

This is why another name of this text is Bha̅ṣyapi̅ṭhaka. Siddha̅ntaratna contains five 

pa̅das [each chapter is known as pa̅da]. These are- i. Pa̅n͂cajanya ii. Kaumodaki̅ iii. 

Sudarśana iv. Ta̅rkṣya v. Va̅mana, vi. Trivikrama vii. Nandaka, viii. Padmaka. 

Baladeva Vidya̅bhu̅ṣaṇa was the devotee of Lord Kṛṣṇa. So, He named all the pa̅das 

of Siddha̅ntaratna, related to Lord Kṛṣṇa.  

In Siddha̅ntaratna, Baladeva refuted views of different philosophical schools. For 

example, in the first pa̅da, i.e. Pa̅n͂cajanya pa̅da, Baladeva refuted the views of 

Kapila, Patañjali, Kaṇa̅da, Gautama and Jaimini̅, regarding means for salvation. But 

a large portion of Siddha̅ntaratna contains refutation of Śaṃkara’s Advaita Veda̅nta. 

In Nandaka pa̅da (7th Chapter), Baladeva refuted Śaṃkara’s view about jña̅na. Hence, 

the focal area of this paper will be the Nandaka pa̅da.  

4. Co-relation between Brahman and jña̅na : Baladeva Vidya̅bhu̅ṣaṇa’s Concept 

as Opposed to Śaṃkara’s Concept- A Case Study on Siddha̅ntaratna. 

The fundamental concept of Śaṃkara’s Advaita Veda̅nta is that Brahman (Supreme 

Self) is the only thing that exists. jagat (world) is nothing but an illusion, created by 

ajña̅na (nescience).16 Śaṃkara also stated that ji̅va is not different from Brahman and 

non-duality between ji̅va and Brahman is natural. But, due to the ignorance about 

Brahman, ji̅va appears as different from Brahman. In this way Śaṃkara illustrated his 

view- ataśca sva̅bha̅vikatva̅t abhedasya avidya̅kṛtatva̅t ca bhedasya…/17 Śaṃkara 

proclaimed that Brahman is nirguṇa (attribute-less). In this way Śaṃkara expressed 

his view- samastaviśeṣarahitaṃ nirvikalpakam eva brahma pratipattavyaṃ, na tad 

vipari̅tam /18  
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Not only had a single time, but time and again Śaṃkara expressed that Brahman is 

(niruguṇa) attribute-less. Not only that, Śaṃkara also proclaimed that due to the 

association of avidya̅ (nescience), Brahman appears as saguṇa (with attributes). But 

actually Brahman is nirugna. Śaṃkara further stated that, Śruti does not accomplish 

Brahman as saguṇa-   na ca iha saviśeṣaṃ brahma pratipa̅dayiṣitam/19  

Śruti displays Brahman with dharmas like satya, jña̅na, a̅nada- satyaṃ 

jña̅namanantaṃ brahma /20 ; vijña̅nama̅nandaṃ brahma /21 ; a̅nandaḥ brahma iti /22 

&c. Now the question is, are they i.e. satya etc. gụna (quality) of Brahman? Since, 

Śaṃkara accepted Brahman as nirguṇa (attribute-less), he neither can proclaim satya 

etc. as the gụna (quality) of Brahman. So, as an answer to this question, Śaṃkara 

stated that- itare tu a̅nanda̅dayaḥ dharma̅ḥ brahmasvaru̅papratipa̅dana̅ya eva 

ucyamana̅ḥ…/23. It means, ‘But all the attributes like bliss, which are spoken of for 

propounding the real nature of Brahman...’24.   So, from Śaṃkara’s statement, it is 

clear that Śaṃkara acknowledged satya etc. as the svaru̅pa of Brahman. Since, the 

thrust area of this paper is the Co-relation between Brahman and jña̅na, we will focus 

only on this point. 

Like satya and a̅nanda, jña̅na is also the svaru̅pa of Brahman. While commentating 

on Kaṭha Upaniṣad Śaṃkara again stated that- paraṃ vilakṣaṇaṃ 

nityavijñaptisvaru̅patva̅t…/25 While commentating on Taittiri̅ya Upaniṣad, in this way 

Śaṃkara clarified the meaning of the word jña̅na- jña̅naṃ jña̅ptir avabodha, 

bha̅vasa̅dhano jña̅naśabdo…/26 Śaṃkara proclaimed that to form the word jña̅na, 

suffix lyuṭ has been added to the root jña̅. Here the suffix lyuṭ has been added in the 

sense of bha̅va (a term for an impersonal passive or neuter verb27) Though suffix lyuṭ 

denotes several meanings. But, in the case of jña̅na, lyuṭ cannot be used in the sense 

other than bha̅va. If so, then Brahman will be the subject of modification. Because, 

Brahman is jña̅na. If we accept that in the case of jña̅na, lyuṭ denotes meanings other 

than bha̅va. Then Brahman will be karta̅ (agent) of jña̅na. So, Brahman will be the 

subject of modification.28 Upaniṣads clearly stated that Brahman does not undergo 

any kind of modifications. So, jña̅na does not signify any kind of power, by which we 

can know. Simply jña̅na means knowledge or understanding. Thus Śaṃkara decoded 

jña̅na. From the discussion, it appears that Śaṃkara’s Advaita Veda̅nta accepts 
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svaru̅pa saṃbandha between Brahman and jña̅na. Though, Śaṃkara did not mention 

about this svaru̅pa saṃbandha. Since, jña̅na is the svaru̅pa of Brahman, therefore the 

relation between these two might be svaru̅pa saṃbandha. But, Śaṃkara 

acknowledged jña̅na etc. as the svarupa (nature) of Brahman, not the qualities of 

Brahman. So, this svaru̅pa saṃbandha, that lies between Brahman and jña̅na, is not 

like the Nya̅ya-Vaiśeṣika’s svaru̅pa saṃbandha. According to Nya̅ya-Vaiśeṣika 

Philosophy dharma (quality) except ja̅ti (universal) and abha̅va (non-existence) reside 

in their locus in svaru̅pa sambandha29. This svaru̅pa saṃbandha, that lies between 

Brahman and jña̅na, is most likely similar to ta̅da̅tmya saṃbandha of Buddhism. In 

this way scholars decoded ta̅da̅tmya saṃbandha- svasmin svaniya̅makasambandhaḥ 

ta̅da̅tmyam /30 It means, relation to one’s own self is ta̅da̅tmya saṃbandha. Śaṃkara 

acknowledged jña̅na as the svarupa (nature) of Brahman. It means jña̅na is Brahman 

and Brahman is jña̅na. It also signifies that jña̅na is the self of Brahman. From this 

discussion, it it clear that ta̅da̅tmya saṃbandha lies between Brahman is jña̅na. 

Though, Śaṃkara do not used the term ta̅da̅tmya to define the relation between these 

two, yet it is clear that Śaṃkara’s opinion regarding svaru̅pa is close to the Buddhist 

concept of ta̅da̅tmya.  

But, Baladeva Vidya̅bhu̅ṣaṇa proclaimed that Lord Viṣṇu is the Supreme Self, who 

possesses guṇas (qualities) like vijña̅na (knowledge), a̅nanda (bliss) etc.- tatra 

vibhu̅h ̣vijña̅na̅nandaḥ sarvajña̅diguṇava̅n purusottamaḥ i̅śvaraḥ /31 So, according to 

Baladeva Brahman is saguṇa (with attributes) and vijña̅na is the gụna of Brahman. 

So, to prove his interpretation valid, Baladeva refuted Śaṃkara’s view regarding 

jña̅na. In order to refute Śaṃkara’s view, firstly Baladeva represented Śaṃkara’s view 

as pu̅rvapakṣa (opponent). In this way Baladeva displayed Śaṃkara’s view-  

atra̅huḥ ekameva̅dviti̅yam, satyaṃ jña̅namanantam ity a̅diṣu śakty a̅diviśeṣa̅prati̅teḥ 

saja̅ti̅ya̅dibhedaśu̅nyaṃ jña̅nameva paraṃ tattvam iti prati̅yate/ tasya ca 

tarhyevaika̅dipadalabdhena bhedatraya̅bha̅vena̅nantatvaṃ satyatvañcopapadyate yadi 

jña̅namityetad bha̅vasa̅dhanaṃ bhavet/ itaratha̅ ka̅rakasa̅dhane jna̅tṛjñeyatatsa̅dhanaiḥ 

pravibha̅ge sa̅ntattvam eva sya̅t/ tatha̅  kartṛsa̅dhane jña̅nasya kartṛtaya̅ vikriyama̅nasya 

karanasa̅dhane ca va̅sya̅divaj jaḍataya̅ pratipannasya̅satyatvañca sya̅t/ tasma̅t 

bha̅vasa̅dham eva sya̅t/ tatha̅ ca saṃvid anubhu̅tijña̅ptiparya̅yaṃ jña̅naṃ na̅ma tattvaṃ 

nirviśeṣam eva… jña̅nasvarupo bhagava̅no…/32     
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 It means, Upanishadic statements like ekameva̅dviti̅yam33, satyaṃ jña̅namanantam34 

display Brahman without śakti etc. Therefore jña̅na, which is free from three kinds of 

bhedas (i.e. internal distinction, homogenous distinction, heterogeneous distinction) 

is the Brahman. If we accept that the word jña̅na has been derived in the sense of 

bha̅va, then it will accomplish satyattva (truthfulness) etc. If we accept that the word 

jña̅na denotes karttṛtva (state of being the agent of action) then Brahman will be the 

subject of modification. If we accept that the word jña̅na denotes karaṇa (means of 

an action) then Brahman will be jaḍa (inert) and asatya (false). So, we have to accept 

that the word jña̅na has been derived in the sense of bha̅va. saṃvid, anubhuti, jña̅pti 

are the synonyms of jña̅na. This jña̅na, which is free from viśeṣa (qualities), is the 

svaru̅pa (nature) of the Supreme Self. In this way Baladeva represented Śaṃkara’s 

view.   

After representing Śaṃkara’s view, in this way Baladeva refuted Śaṃkara’s view-  

naitat paṭutaraṃ bha̅varu̅pasya̅pi tasya tattvasya gale gṛihi̅ta nya̅yena śakatista̅vad 

avaśyaṃ svikaraṇi̅ya̅ jagada̅dika̅ryadarśana̅nyatha̅nupapattya̅ tasya̅ avaśyambha̅va̅t /35  

It means, opponent’s argument regarding jña̅na is not valid. Because, Brahman is the 

creator of this world. It signifies that Brahman must possess certain power, which 

helps Brahman to create this world. So, if we accept that the word jña̅na has been 

derived in the sense of bha̅va, still, we have to accept that Brahman possesses power, 

quality etc. In order to justify the interpretation that Brahman is nirguṇa (attribute-

less), Śaṃkara proclaimed that the word jña̅na has been derived in the sense of bha̅va. 

But Baladeva proved that opponent’s interpretation regarding jña̅na cannot justify the 

view that Brahman is nirguṇa. In this regard, Baladeva refuted another argument 

raised by the Advaitins to justify the view that Brahman is nirguṇa. The argument 

raised by the opponents is that the powers of Brahman are imaginary (kalpita), and 

therefore Brahman appears as saguṇa. But actually Brahman is nirguṇa. To refute this 

view Baladeva quoted from Śveta̅śvatara Upaniṣad - para̅’sya śaktirvividhaiva 

śru̅yate sva̅bha̅viki̅ jña̅nabalakriya̅ ca /36. This mantra proves that the powers of 

Brahman are natural. Thus Baladeva refuted the argument raised by the opponents.  
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‘If the suffix lyuṭ of jña̅na denotes karttṛtva (state of being the agent of action) then 

Brahman will be the subject of modification, and If we accept that suffix lyuṭ of jña̅na 

denotes karaṇa (means of an action) then Brahman will be jaḍa (inert) and asatya 

(false)’ – These are the other two arguments that opponents have raised. To refute this 

view, Baladeva stated that –  

na ca kartra̅disa̅dhane sati vika̅ra̅dya̅pattya̅ tasya̅satyatvaprasajñaḥ / yato niru̅pasyaiva 

tasya̅tarkyasvaru̅paśktya̅ karttṛtva̅di bhajama̅nasya̅pi svaru̅pasa̅marthyaṃ pracakastiti 

śrutisiddhatva̅t/37  

It means Brahman creates this world but stays nirvika̅ra (free from modifications). 

This is possible because Brahman possesses inconceivable power. Equally, if we 

accept that Brahman has kartṛttva, in that case also, Brahman will stay nirvika̅ra and 

satya (truth). Due to the inconceivable power of Brahman, Brahman always remains 

nirvika̅ra and satya (truth). So, whatever the case may be, Brahman always stays 

nirvika̅ra and satya. In order to justify his interpretation Baladeva in sukṣma̅, 

commentary on Siddha̅ntaratna, quoted from Śveta̅śvatara Upaniṣad- sa 

viśvakṛdviśvavida̅tmayoni…niṣkalaṃ niṣkriyaṃ śa̅ntaṃ niravadyaṃ nirañjanam /38. 

In this way, Baladeva refuted all the arguments raised by opponents.  

After refuting Śaṃkara’s view regarding jña̅na, Baladeva expressed his view 

regarding jña̅na. According to Baladeva jña̅na is eternal. Because, it is the natural 

quality of Brahman. Siddha̅ntaratna says- jña̅naṃ tu   nityasya̅pyautpattikdharmatva̅n 

nityam.39. Baladeva ended this discussion by stating that jña̅na is power of Brahman 

and anubhu̅ti, saṃvit etc. cannot be the synonyms of this jña̅na- tasmaj 

jña̅na̅diśaktimad eva brahma na tvanubhutisaṃviparya̅yaṃ jña̅nama̅traṃ /40  

So, from the discussion, it is clear that Baladeva acknowledged guna-guni̅-saṃbandha 

between jña̅na and Brahman. guna-guni̅-saṃbandha is basically a samava̅ya 

sambandha ( A constant and inseparable relation).  

5. Conclusion 

These remarks are drawn on the basis of analysis-   
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i. Śaṃkara acknowledged svaru̅pa-sambandha between jña̅na and Brahman. 

Contrarily, Baladeva acknowledged guna-guni̅-saṃbandha between jña̅na and 

Brahman. 

ii. Śaṃkara acknowledged that Brahman is jña̅na. Since Brahman is nitya (eternal), 

jña̅na is also nitya eternal. Baladeva also admitted that jña̅na is nitya (eternal). So, on 

this point, Śaṃkara’s interpretation is identical to Baladeva’s interpretation.   

iii. Śaṃkara’s svaru̅pa saṃbandha is simillar to ta̅da̅tmya saṃbandha of Buddhism. 

So, in this regard Śaṃkara might be influenced by the Buddhism. 
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Baladeva Vidya̅bhuṣaṇa. Siddha̅ntaratna. Ed. Kavira̅ja, Gopi̅na̅tha.   Part-1, 2. 

Benares (Varanasi): Saraswati Bhavana Texts, 1927. Print. 
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ETHNOLOGICAL IDENTITY AND ALIGNMENT OF VEDIC 

TRIBES IN THE MODERN INDIAN SUB-CONTINENT 

ACHINTYA KUMAR PAL 

Abstract 
The Vedas and Vedic literature are important factors in tracking Indian history. The historical 

significance of Vedic literature and certain unknown intellectual riddles have made the entire 

literary ocean deeper and more attractive to the entire world. The Indian tribe, geographical 

specifics, geological overview, social system, and political framework mentioned in Vedic 

literature are the most essential to Western and Eastern historians. In this article, we will 

investigate the ethological alignment and identity of a few Vedic tribes or peoples. However, 

there are several tribes and peoples referred to as Anāryas or Āryas, and we are attempting to 

focus on a few of them, commonly referred to as the wild or barbaric Anāryas. These peoples 

are now spread over the modern Indian subcontinent and serve as a foundation of support for 

modern Indians and their neighbours.  

Key Words 

Ethnology, Tribes, Vālhika, Śavara, Kirāta, Kamboj etc.  

 

Introduction 

The first written literature in Indian history is Vedic Literature. It is also the only 

written portion of Vedic history. The Vedic civilisation's link with the Indus 

civilisation, in particular, has increased the demand for Vedic literature. Despite 

numerous controversies, the situation has now been toned down and settled. Although 

various ruins have been discovered to trace the historical period and history of the 

Indus civilisation, no ruins or anthropological material have been discovered to trace 

the history of the Vedic culture. Only comparative linguistics and literary criticism 

provide information on the Vedic period. From the Vedic period, there is little definite 

ethnographic material. Consequently, the only way to learn about the Vedic age or 

civilisation is to read Vedic literature, contemporary language, and Buddhist 

literature. Linguistic research is also a major factor in Vedic dating, as no historical 

data that can be utilised to determine the history of the Vedic age has been uncovered 

using modern scientific methods. 

As much as we know about the culture or people of the time from this literature, there 

is a mention of certain barbarians. Several nations' origins or residences are recorded, 

although the identification of certain peoples is unclear. 

According to the ancient Vedic scriptures of the Rigveda, the five principal tribes that 

the Vedic people brought to India during the period were Dāsas, Dasyus, Asuras, 

Rākṣasas and Paṇis.1 The Ṛgveda contains many violent mantras regarding them. 

Oblations are made to deities in preparation for their destruction. All of these peoples 

were later referred to as Anāryas. Dasyus, Asuras, and Rākṣasas are the most despised 

of these beings due to their antisocial and wild lifestyles.2 Other groups are mentioned 

in later literature, some of which were hostile to Āryan culture. Among them were 

some utterly independent and barbarous. Some of those tribes are – Vālhīka, Druhyu, 
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Kamboja, Kirāta, Mūtiva, Mūchīva, Mūvipa, Mūjavanta, Pārāvata, Pārthava, Parśu, 

Pārśava, Śiṣṭa, Sātvanta, Śigru, Śimyu, Śiva, Sṛnjaya, Vāṅga and Māgadha. 

Vāhlīka 

Vāhlīkas are a non-Aryan tribe with a white complexion,3 long pointed nose, and 

height. According to Professor B.C. Law, Vāhlīka, Vālhīka and Valhīka are 

alternative names for a North Indian tribe. Vālhīkais also described as a North Indian 

province in Śiva Purāṇa.4 As indicated in the Rāmāyaṇa, the Vālhīkas are a group of 

people in North or North-West India.5 Rajachandra's Mehroli inscription also refers 

to ‘Vālhīkadeśa’ as being west of Saptasindus. According to many, this Vālhīka is a 

region next to Balkh in modern-day northern Afghanistan.6 According to some 

Western researchers, they are distinct Iranian people who resided in the western region 

of the Indus. They are, according to Prof. Bloomfield, an alien population. In the 

Atharvaveda, 'Takman' (fever) is advised to visit Vālhīka.7 Accordingly, it may be 

deduced that during the Atharvavedic era, the Vālhīkas were regarded as non-Aryan 

or anti-Aryan. Again, in Mahābhārata and at one point in Śatapatha Brāhmaṇa,8 we 

find a reference to a Kuru King named 'Bālhīka Prātipīya'. Despite being the monarch 

of the Aryan tribe Kuru ancestry, Prof. Mcdonnell and Keith think no legitimate 

justification for his name Bālhīka has been discovered.9 

Pulinda 

The Pulindas are mentioned as deprived Āryans in Aitareya Brāhmaṇa.10 In Purāṇas, 

they are described as taller11 South Indian people12 with a dark complexion.13 They 

are referenced alongside Andhras in multiple Puranic texts. From this, the cultural and 

sociological similarities between the two can be deduced. H.C. Roy Chowdhury14 

claims that they are inhabitants of the Vindhya region near the Narmada River. 

Pulindanagar, the capital of the Pulindas in the Mahābhārata, was located in the 

Daśārṇa or Vidiśā country to the south-east.15 Prof. D.R. Bhandarkar assumed 

Pulindas to be to the north or north-east of Andhras. He also stated that Pulindanagar 

was located near Chedi or in the present-day Jabalpur area.16 There is also a little tribe 

in northern India that is occasionally confused with the Pulindas. The Pulindas have 

been described as inhabitants of several regions, such as the Narmada riverbank (next 

to Gujrat),17 the Eastern,18 Southern,19 and Vindyas regions, and the Northern region. 

They may have assimilated with Kirātas or Śavaras from Eastern and Northern India.20 

Pulindas are compared by Radhagovinda Basak to the hill tribes of the Vindhya and 

Satpur ranges, particularly the Bhils.21 

Kamboja 

In the Rāmāyaṇa, they define this as ‘Ravisannibhaḥ’, or varying shades of yellow.22 

They resembled the sub-Himalayan mongoloid ethnic line because of their solidly 

built bodies, huge, enlarged eyes, and flat noses. In Sanskrit texts, they are sometimes 

referred to as Vāhyataḥ23 of foreigners, Varvar or barbarian and impure of the Extreme 

North-West and Northern Divisions of India.24 The Mahābhārata also portrays them 

as an Anārya tribe, similar to Yavana, Gāndhāra, Kirāta and others.25 Kāmboja 

Aupamanyava's reference in Vaṃśa Brāhmaṇa26 as the name of a Vedic sage may 

indicate that the individuals in question were ancient Vedic people. 
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Madras and Kambojas were neighbouring tribes in Northwestern India, according to 

B.C. Law.27 The North West of the Indus and Uttara Madra were connected to them 

by Prof. Macdonell and Keith. They implied this group may have shared ancestry with 

Iranians and Indians.28 They were also referred to as ‘Kāmbujiya’ in the Parsian 

Inscription. According to Nirukta, the Kambojas spoke a slightly distinctive dialect of 

Sanskrit.29 They spoke an Iranian language or one that was closer to younger Avestan 

based on their usage of the verb śav, meaning ‘to go’.30 However, George Grierson 

asserts that they either spoke a form of Sanskrit or, with a mix of Iranian terms that 

they gave Indian inflexions, or they spoke a language that was primarily Indo-Aryan.31 

Charles Eliot32 asserts that the Kambojas were possibly Tibetans who lived in Tibet 

or its neighbouring countries. M. Foucher33 draws attention to the fact that Tibet is 

known as ‘Kambojadeśa’ in Nepalese tradition. In an additional effort to explain the 

term Kamboja philologically, Yāska links it to the words Kambala, 'blanket,' and the 

verb Kam, 'to love' and 'to enjoy'. The Mahābhārata includes reference to the 

Kambalas, or blankets that the Kambojas produced. Kāmboja king presented to 

Yudhiṣṭhira many of the best kinds of skins, woollen blankets, blankets made of the 

fur of animals living in burrows in the earth, and also of cats - all inlaid with gold 

threads.34  This may force them to be placed near the Himalayan region, either Tibet 

or the North Western Highlands, which has a harsh cold climate. V.A. Smith placed 

Kambojas among the mountains of Tibet or the Hindukush, who were supposed to 

speak an Iranian language.35 As northwestern tribes, Vāyupurāṇa cites Haihayas, 

Yavanas, Śakas, Pahlavas and Kambojas.36 Both Mahābhārata and Rāmāyaṇa 

mention them as northern tribes and near neighbours of the Gāndhāras.37 Kālidāsa 

makes Raghu meet the Kambojas after defeating the Hūṇas on the bank of the Vaṅksū 

or the Oxus in the Raghuvaṃśa.38 The Aṭṭhakathā on the Kunāla Jātaka39 provides us 

with the intriguing fact that the Kambojas were in the habit of capturing horses. Some 

literary sources regarded Kambojas as degraded Kṣtriyas,40 while others described 

them as barbarous tribes.41 The Kambojas are referred to as muṇḍa in the 

Mayūravyaṃśakādigaṇa of Pāṇini.42 The Kambojas are also said to have been devout 

followers of Śiva-cult.43 According to Sylvain Levi, ‘the Kambhojas were a branch of 

the Bhojas and were not a part of the Āryans (i.e., Indo-Āryan).’ 44 Prof. Levi and 

others also linked the ancient Bhojas with the Kambhojas. Kambhojas and Bhojas are 

both referred to as northwestern people in the Kandahar multilingual Rock Edict of 

King Aśoka.45 The Kambhojas, according to Bhuridatta Jātaka, were a foreign non-

Āryan people with unusual habits, such as seeing it as their religious duty to kill 

insects, snakes, worms, frogs, and other small animals.46 J. Charpentier and E. Kühn 

linked it to the Avestan Vīdēvdād (14.5-6),47 indicating them as Zoroastrian followers. 

Scholars assume that the Punjabi Kamboj community is related to the old Kambhoja 

country, which was located in the Hindukush Mountain system and its surrounding 

territories. They are the present descendants of the ancient Kambojas and are also 

known as Kambohs, a farming group in Punjab. Scholars agree that the Kambojas 

were Iranians.48 According to Richard N. Frye, the meaning of the word Kamboja is 

debatable, although it is generally agreed that they were Iranians living in the 

subcontinent's north-west.49 Unresolved links between the name and two Achaemenid 

kings were made by J. Charpentier.50 Prof. Sylvain Levi51 proposed that these 

languages are of Austro-Asian origin, which may also reveal their Austro-Asiatic 
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origin. Several scholars, however, have challenged this viewpoint. According to the 

description of their skin colour in Rāmāyaṇa, they may be a Mongoloid ethnic group 

from an admixture origin of Mongoloid and Alpine Mediterranean. Prof. Crooke 

believes that present Kamboh are descended from the Kambojas of early Sanskrit 

scriptures.52 

Kirāta  

The Kirātas are a group of hill barbarian hunter-gatherers. They are associated with 

caverns in the highlands in Vedic literature, implying that they were mountain cave 

dwellers.53 A Kirāta girl is seen later in the Atharvaveda picking herbs from the 

highlands.54 Again, in the Mānavadharmasūtra, they are referred to as degenerate 

Kṣatriyas. According to Prof. Macdonell and Keith, the term 'Kirāta' was used to 

describe hill barbarians.55 Their colour was yellow, which is referred to as 

‘Rabisannivaḥ’ in Rāmāyaṇa.56 Which literally means yellow, like the sun or sun rays. 

One of the hallmarks of the Mongoloid race that we see among the peoples of North-

East India is their yellow complexion. We also learn about their flat and thick nose.57 

Kirāta and the Pulinda and Śavara are cited in the Amarkośa to distinguish Mlecchas.58 

The definition of ‘Mleccha’ has been given by the commentator- 

गोमाांसभक्षको यस्तु लोकबाह्यञ्च भाषते । 
सर्ााचारवर्हीनसौ म्लचे्छ इत्यवभधीयत े॥ इवत । 

Although in the Mahābhārata they are mentioned along with non-Aryan nations like 

the Yavanas, Kambojas, Gāndhāras, Varvaras etc. and are called Uttarapatha i.e., the 

foothills of the North Indian Himalayas, yet there is a mention of a King of 

Kāmarūpadeśa named Bhagavadatta, who commanded the army of the Mlechchas 

called Kirāta and Cina in the Mahābhārata war.59 As a result, Kirātas established 

themselves not only in North India but also in East India. Ptolemy, the geographer, 

describes the 'Kirrhadai' people. The 'Kirrhadai' people are described as flat-nosed 

barbarians in The Periplus of the Erythaean Sea, with their habitat west of the Ganges 

estuary.60 The Kirātas are portrayed in the Rāmāyaṇa as a mighty race who live on the 

sea coast and eat raw fish. As a result, a group of Kirātas who lived in eastern India 

during the period in the Gangetic basin and its environs may surely be claimed to be.61 

Even in modern Nepal, the names Kirāti, Kirānt or Kirānti are mentioned. Those who 

live in Nepal, as well as adjacent Sikkim and North Bengal. A Kirāta dynasty 

controlled the Kathmandu Valley, according to Nepalese history.62 The Kirāta people 

originally inhabited a large area of Nepal, according to Sylvain Levi.63 Professor 

Lassen has also identified these people as residents of Eastern Nepal.64 Finally, the 

Kirātas were a distinct flat-nosed and sallow-skinned Mongoloid hunter-gatherer 

people who lived in the hilly regions of North and North-Eastern India. Prof. 

Waddell65 believes that the current Kirāntis (Brachycephallic and Platyrrhnic) can be 

traced back to the old Kirātas. Due to their remote location, the Kirāntis have kept 

many of the distinguishing physical traits of their original forebears, the Kirātas and 

the Mongoloid.6
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Mūtiva 

The Mūtivas are described in the Aitareya Brāhmaṇa67 as a non-Āryan, barbarous 

Dasyu race. In Śāṅkhāyana Śrautasūtra,68 they are also known as Mūchiva or Mūvipa. 

Although no one knows for certain where the Mūtiva people live, they are mentioned 

in Purāṇas69, Mahābhārata70 and Brāhmaṇas, as well as the Pulindas, Andhras, and 

Śavaras, implying that they were South Indian untamed barbarian non-Āryan hunters 

like the Pulindas.71 

Mūjavanta 

Mahāvṛṣa, Vāhlīka and Gāndhāras are three northwestern Indian tribes that are listed 

in the Atharvaveda, alongside Mūjavanta. Their prayers are prescribed for 'Takman' 

(fever) to approach them.72 The Baudhāyana Śrautasūtra makes it obvious that the 

Mahāvṛṣa, Vāhlīka, Gāndhāra, and Mūjavanta tribes were non-Āryan and likely 

residents of the nearby regions by expressing a hostile attitude against the Mūjavanta 

as well- मूजवतु्स मे तप्ना । 73 Soma is referred to as in the R ̣gveda as मौजवत,् which 

Yāskācārya signifies- मौजवतो मूजवतत जातो पववतो मूजवान् ।74
 Prof. Zimmer places this Mūjavat 

mountain to the south-west of the Kashmir Valley.75   Although Hillebrandt did not 

make a conclusive statement about the position of Mount Mūjavat, he appears to agree 

with Yāska. According to him, Mūjavat mountain was located outside the borders of 

Vedic India.76    According to him - 'Mūjavantas were a tribe, hostile to Indians, and 

lived far away.' According to Prof. Zimmer and Grill,77 the Mūjavanta people 

occupied a middle ground between the Gāndhāras and the Vālhīkas. The Atharvaveda 

also mentions the three groups together, supporting Zimmer's earlier theory, and the 

Taittirīya Saṃhitā discovers a mantra in which Rudra is invited to cross Mount 

Mūjavat and reside there - एष ते रुद्र भादस्तं जषुस्व तेनावसेन परो मूजवतोऽतीह्य वततधन्वा तपनाकहस्तः 

कृतिवासाः।78
 A comparable prayer may be found in the Vājasaneyi Saṃhitā, the Śatapatha 

Brāhmaṇa, the Kāṭhaka Saṃhitā and the Maitrayaṇī Saṃhitā.79 From this, it can be 

deduced that the Mūjavat mountain was the boundary of Vedic India and that the 

Mūjavanta people had their seat in this province.80 

Śavaras 

The Śavaras or Śabaras mentioned in both the Great Epics were a non-Aryan tribe. 

The Aitareya Brāhmaṇa is where they are first mentioned, where they are referred to 

as Viśvamitra's older son and the ancestors of the Śavara tribe.81 Together with the 

Andras, Pulindas, Mūtibas and Puṇḍras, they are classified as Dasyus. They were also 

connected to the non-Aryan Pulinda and the Indo-Aryan Vaidarbhas. They are 

categorically located in the South, according to the Matsya and Vāyu Purāṇas, who 

refer to them as ‘Dakṣiṇāpathavāsinaḥ’.82 Along with the Andhras and Puliṇḍas, the 

Mahābhārata83 placed them in the Deccan, which may imply that these tribes were 

neighbours at one time. They originally belonged along the Indus84, from which point 

they travelled eastward to the Gangetic Plains.85 They resided in the region south of 

the Daṇḍaka forest (near the present-day Ganjam district)86 during the epic period. 

They are referred to as inhabitants of the Vindhya range in the Purāṇas, yet the Bṛhat 
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Saṃhitā describes them as dwellers of the western region. Ptolemy87 claims that the 

people of the Sabarai kingdom, which is mentioned, are the identical people who live 

in the Śavaras. Cunningham identifies Ptolemy's Sabarai with Pliny's Suari and both 

with the native Śavaras or Suars, a wild tribe who lived in the woods and jungles 

without any set habitations extended as far southward as the Pennār river.88 

According to the legend of the Śavara woman of the Rāmāyaṇa, the Śavaras were a 

savage tribe that lived in the southern forests.89 South Indian inscription90 also claimed 

that they were dispersed across a vast area, from either side of the Vindhyas to the 

Ganges in the north and the Godāvarī in the South. Later, they established themselves 

in the Vizagapatam district as far south as Polkonda and Sri-Kurman. 

The Śavaras of Vedic texts are known today as Soras or Saoura or Saura.91 They are 

members of the Muṇḍa ethnic group from eastern India in close proximity to southern 

Odisha and northern coastal Andhra Pradesh.  

Similar to the ancient Śavaras, the Śavaras of the Mahendra braid their hair in a top 

knot style. Lodha, Lodh,92 or Nodh all assert that they are descended from the ancient 

Śavaras. Indeed, Risley93 has referred to them as a tribe associated with the 

contemporary Śavaras. The current Śavaras, also referred to as Sabar Sahar, Sour sar, 

Sayar, Suir, Siwir and Soria, may be the only surviving members of the old Śavaras.94 

Conclusion 

These aboriginals of the land are almost unconcerned in the Indian subcontinent, and 

they rely on food collection and farming in primarily distant corners of the 

subcontinent. They do not belong to the same ethnic groups as their physical structure 

implies; however, we have avoided examining their physical anthropology and 

detailed distributions in this article. These aren't necessary in this brief context. Here, 

we just want to know such ethological details so that we can compare them to modern 

ethnological groupings. It is possible that the Pulindas and Śavaras are descended 

from the same Australoid ancestry. Kirātas and Kambojas, on the other hand, appear 

to be descended from mixed stock and belong to the same ethnic group, namely 

Mongoloid, with slight variations. 

Vālhikas' physical traits place them in the Mediterranean or Alpine racial stock. 

However, there is little information available concerning Mūjavanta and Mūtīva. 

However, we may include them as they are classified in Sanskrit literature. 

Mūjavantas are listed alongside Vālhika, Gāndhāra and Mahāvṛṣa, who are primarily 

associated with Alpine stock characteristics. On the other hand, Mūtīvas are described 

with Pulindas, Andhras and Śavaras. As a result, we can classify both of them as 

Alpine and Australoid racial stock, respectively. Finally, we must draw a line under 

these indigenous peoples' contributions to contemporary society. 
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Vāyu Purāṇa. Ed. Pan͂canan Tarkaratna. Kolkata: Nababharata Publishers. 1990. 
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KAṬHOPANIṢAD AND THE SONGS OF TAGORE 

ARGHYADIP MONDAL 

Abstract 

It is known to all that most of the Tagore creations are nourished by the Upaniṣads and their 

principles. The philosophy of life and death, Creator and creations, happiness and sorrow almost 

everything, which is cherished in Upaniṣads, is reflected in Tagore's literature. The union with 

the Divine has always been the core of most of his songs and essays. Upaniṣads concretize 

Tagore's mindset where he could take his refuge to overcome the ups and downs of life.  

This paper aims to find out the teachings of Kaṭhopaniṣad in the songs of Gītabitāna. 

Throughout the entire text, Naciketas learns the true Self from the supreme teacher Death. In 

Tagore's personal life death has been his constant companion. In his writings, Death has always 

played a major part. It is Death which helped him unfold the deep emotions of the human heart 

and instil them in his songs. The entire Kaṭhopaniṣad is presented to us in a dialogue format 

between Naciketas and Death (Yama). In some of his songs and poems Tagore presents himself 

conversing with the Death. At the end of the Kaṭhopaniṣad the protagonist Naciketas earned 

Brahmajñāna, he conquered Death by knowing his true Self. Similarly, at the end of a poem, 

Tagore echoes the same thought, 

“আমি িৃত্য ু-চেয়ে বড়”  
এই চেষ কথা ব’চে  
যাব আমি চলে॥1 

 

Keywords: Tagore’s Philosophy, Upaniṣads, Indian Philosophy, Kaṭhopaniṣad. 

 

Kaṭhopaniṣad has been transmitted to us in a dialogue format between Naciketā and 

Death (Yama). Naciketas is the obedient disciple and Death is the Supreme Teacher. 

In Tagore's personal life, he has encountered death many times. In the text of 

Kaṭhopaniṣad, some layers can be identified on the basis of Naciketas’s questions and 

Yama's answers. Such as, some mantras speak of self-control, and some about making 

choices (between śreyas and preyas). In some Mantras Yama is elucidating The Om-

kāra. And eventually answering the last question of Naciketas, Yama revealed the 

secrets of Ātmā. As he was a true believer in Upaniṣadic philosophy, these layers can 

be traced in Tagore's writings. In this paper, an attempt is made to find out the layers 

of Kaṭhopaniṣad in the songs of Tagore.  

The main tragedy of Kaṭhopaniṣad starts with the question of the protagonist, 

Naciketas to his father, tāta kasmai māṁ dāsyasīti2 (O Sire, to whom wilt thou give 

me?)3 and with the answer of his father, mr̥tyave tvā dadāmīti4 (Unto Death shall I 

give thee)5. After encountering Death (Yama), and obtaining three boons6, Naciketas 

asked the ultimate question as his third wish,  

yeyaṃ prete vicikitsā manuṣye'stītyeke nāyamastīti caike/ 

etadvidyāmanuśiṣṭastvayā'haṃ varāṇāmeṣa varastṛtīyaḥ//1.1.207 

[362]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



- There is this doubt in regard to a man who has departed, some (holding) that he is and 

some that he is not. I would be instructed by thee in this knowledge. Of the boons, this 

is the third boon.8 

In this verse, the word vicikitsā means doubt, saṁśaya. The verse expresses the doubts 

of Naciketā about the existence of Ātmā after death. Śrimat Anirvan records,  

Some say asti (exists), and some nāyamasti (does not exist). The group, who say   asti 

are āstikas, and who say nāyamasti are nāstikas.9 

If we penetrate a little deeper inside this Mantra, it is not only about the mṛtyu or death 

but it is about whose death. After death, the body perishes but the intention of 

Naciketas is much deeper which is not concerned about the deha but dehakartr̥ (the 

Owner of the body). It is the vicikitsā, doubt of all doubts, question of all questions.  

Before the death of Tagore, the same question finds expression in one of his last 

poems,  

প্রথি মিলের সূযয প্রশ্ন কলরমিে, সত্তার েূতে আমবর্যালব- কক তুমি, 
কিলে মে উত্তর। 
বৎসর বৎসর চলে কেে, মিবলসর কেষ সূযয, কেষ প্রশ্ন উচ্চামরে পমিি-সােরতীলর, 
মেস্তব্ধ সন্ধ্যায়- কক তুমি, 
কপে ো উত্তর॥10 

The sun of the first beginning, asked, 

In the new incarnation of being, who are you, 

No answer was heard. 

Years after years passed, Last sun, setting at the end, 

uttered the last question on the West Coast in a silent evening, 

who are you, 

No answer was given.  

In another song of Tagore, the same question echoes,  

আপোলক এই জাো আিার ফুরালব ো। 
এই জাোরই সলে সলে কতািায় কচো॥ 
এই জাোরই সলে সলে কতািায় কচো।  
আপোলক কয কিব, তবু    বাড়লব কিো॥11 

My need to know myself is unending 

With this each day my Lord I learn thee/ 

Through endless cycles of life and death 

At your feet in surrender I fall 

Yet I remain forever in your thrall//12  

In the second chapter Kaṭhopaniṣad records,  

parāñci khāni vytr̥ṇat svayambhūs tasmāt parāṅ paśyati nāntarātman/ 

kaś cid dhīraḥ pratyag-ātmānam aikṣad āvr̥tta-cakṣur amr̥tatvam icchan//2.1.1 

The Self is not to be sought through the senses The Self caused pierced the openings 

(of the senses) outward, therefore one looks outward and not within oneself Some wise 

man, however, seeking life eternal, with his eyes turned inward, saw the Self.13 

The word āvr̥tta-cakṣu means whose all the senses have been restrained. Here by the 

word cakṣu all the other senses will also be understood by metonymy. Whatever is 
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perceived by the senses is not enormous. That is why that is never enough, there is no 

amr̥ta. To taste the enormous everlasting amr̥ta, we all have to be āvr̥tta-cakṣu. In his 

songs, Tagore also wants to draw his senses to the inner Self. He wants to listen to a 

song which cannot be perceived by the external senses but leads to someone who sings 

the eternal song from within - 

কয োে কালে যায় ো কোো, কস োে কসথায় মেতয বালজ, 
প্রালের বীো মেলয় যাব, কসই অতলের সর্ািালে।14 

Into the audience hall by the fathomless abyss  

where swells up the music of toneless strings  

I shall take this harp of my life.15  

In another song Tagore says,  

আিার কণ্ঠ হলত োে কক মেে রু্োলয়, 
কস কয বাসা বাাঁলে েীরব িলের কুোলয়॥16 

Who enchanted the song out of my voice, 

She makes her abode in the corner of my silent mind.17  

In the first chapter, when Naciketas asked for his third boon, Yama was not ready to 

confer. Rather He tried to allure Naciketas with all the earthly temptations he 

(Naciketā) could be offered instead of the answer of the very question he asked, 

śatāyuṣaḥ putra-pautrān vr̥ṇīṣva, bahūn paśun hasti-hiraṇyam aśvān/ 

bhūmer mahad-āyatanam vr̥niṣva svayam ca jīva śarado yāvad   

icchasi//1.1.23 

(Yama said) Choose sons and grandsons that shall live a hundred years, cattle in plenty, 

elephants, gold and horses Choose vast expanses of land and life for thyself as many 

years as thou wilt.18 

etat tulyam yadi manyase, varaṁ vr̥nīṣva, vittaṁ cira-jīvikam ca/ 

mahā-bhūmau naciketas tvam edhi kāmānāṁ tvā kāmabhājam karomi//1.1.24 

If thou deemest (any) boon like unto this, choose (that) as also wealth and long life. O 

Nacıketas, prosper then on this vast earth I will make thee the enjoyer of thy desires.19 

ye ye kāmā durlabhā martya-loke sarvān kāmāṁś chanataḥ prārthayasva/ 

imā rāmāḥ, sarathāḥ satūryāḥ, na hīdr̥śā lambhanīyā manuprṣyaiḥ/ 

ābhir mat-prattābhiḥ paricārayasva, naciketo, maraṇam mānuprākṣīḥ//1.1.25 

Whatever desires are hard to attain in this world of mortals, ask for all those desires at 

thy will Here are noble maidens with chariots and musical instruments the like of them 

cannot be won by men Be served by these whom I give to thee. O Naciketas, (pray) ask 

not about death.20 

Through all these verses the lesson on śreyas and preyas has been delivered. All the 

comforts, Naciketā was offered by Yama, were preyas. But Naciketā knew that those 

were not everlasting. So he says,  

śvo-bhāvā martyasya yad antakaitat sarvendriyāṇām jarayanti tejaḥ/ 

api sarvaṁ jīvitam alpam eva tavaiva vāhās tava nr̥tya-gīte//1.1.26 

Transient (are these) and they wear out, O Yama, the vigour of all the senses of men 

All life (a full life), moreover, is brief Thine be the chariots, thine the dance and song.21 

na vittena tarpaṇīyo manuṣyaḥ lapsyāmahe vittam adrākṣma cet tvā/ 

jīviṣyāmo yāvad īśiṣyasi tvam varastu me varaṇīyaḥ sa eva//1.1.27 
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Man is not to be contented with wealth Shall we enjoy wealth when we have seen thee? 

Shall we live as long as thou art in power? That alone is (still) the boon chosen by me.22 

Seeing Naciketā well aware of the knowledge of what is eternal and what is transient 

and perishable, Yama starts to explain the difference between śreyas and preyas.      

anyac chreyo anyad utaiva preyaste ubhe nānārthe puruṣam sinītaḥ/ 

tayoḥ śreya ādadānasya sādhu bhavati, hīyate ’rthād ya u preyo vr̥nīte//1.2.1 

Different is the good, and different, indeed, is the pleasant. These two, with different 

purposes, bind a man. Of these two, it is well for him who takes hold of the good; but 

he who chooses the pleasant, fails of his aim.23 

śreyaś ca preyaś ca manuṣyam etas tau samparītya vivinakti dhīraḥ/ 

śreyo hi dhīro’bhipreyaso vr̥ṇīte, preyo mando yoga-kṣemād vr̥ṇīte//1.2.2 

Both the good and the pleasant approach a man he never them, discriminates. The wise 

wise man pondering chooses the good in preference to the pleasant the simple minded, 

for the sake of worldly well-being, prefers the pleasant.24 

In some songs of Tagore, the concept of śreya and preya is mirrored,  

তার হালত মিে হামসর ফুলের হার কত রলে রে-করা। 
কিার সালথ মিে িুলের ফলের র্ার অশ্রুর রলস র্রা॥ 
সহসা আমসে, কমহে কস সুন্দরী 'এলসা-ো বিে কমর'। 
িুেপালে তার চামহোি, িমর িমর, মেিয়া কস িলোহরা॥ 
কস েইে কিার র্রা বািলের ডাো, চামহে সলকৌতুলক। 
আমি েলয় তার েব ফাগুলের িাো তুমেয়া েমরেু বুলক। 
'লিার হে জয়' কযলত কযলত কয় কহলস, িূলর চলে কেে ত্বরা। 
সন্ধ্যায় কিমে তপ্ত মিলের কেলষ ফুেগুমে সব েরা॥25 

A bouquet of smiles she held in her hands, Of many a hue and colour, 

I was weighed down by the fruit of sorrow, Nurtured and ripened with my tears. 

Sudden she came the fair one and said to me “Let us exchange” 

I gazed at her visage, O so captivating! 

She took my spread of sombre clouds, Glanced at me with an amused look 

I took her flowers of verdant spring, and held it to my bosom. 

“I have won”, she said with a smile, as she hastened on far away. 

In the hour of dusky twilight, at the end of the scorching day 

Faded had all the flowers she gave.26  

In this song the flowers with all the happiness and pleasures signify the preyas. But 

they will not provide eternal bliss. But the fruit of sorrows and griefs is the everlasting 

one, the śreyas. The one who welcomes the second one, is the winner. Because the 

first one with all its fragrance and beauty, fades away eventually. But the fruit of 

sorrows and griefs bestows us the eternal bliss of life. In another song Tagore says,  

িুুঃলের মতমিলর যমি জ্বলে তব িেে-আলোক 
তলব তাই কহাক। 
িৃতুয যমি কালি আলে কতািার অিৃতিয় কোক 
তলব তাই কহাক॥ 
পূজার প্রিীলপ তব জ্বলে যমি িি িীপ্ত কোক 
তলব তাই কহাক। 
অশ্রু-আাঁমে- 'পলর যমি ফুলে ওলে তব কেহলচাে 
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তলব তাই কহাক॥27 

If the darkness of sorrow glows with your beneficent light, 

So be it  

If death brings closer your land eternal, 

So be it. 

If my fiery sorrow burns in your lamp of worship, 

So be it.  

If your loving eyes bloom on my tear-laden eyes, 

So be it.28  

From the depth of his heart, Tagore could perceive the secrets of śreyas. He 

recognized that the path of sorrows and suffering lead one to his eternal goal, the goal 

to the supreme. Again, he could utter the words, কতািার কপ্রলি আঘাত আলি, োইলকা অবলহো॥29 

[Your love contains shock but no disregard/It is not at all a pleasant game].30 

After examining the potential and wisdom of Naciketā, Yama starts to reveal the 

secrets of Brahmavidya. First, He starts to explain the mysteries of Om-kāra, 

sarve veda yat padam āmanant, tapaṁsi sarvāṇi ca yat vadanti/ 

yad icchanto brahmqcaryaṁ caranti,  

tat te padaṁ saṁgraheṇa brabīmi aum ity etat//1.2.15 

That word which all the Vedas declare, which all the austerities proclaim, desiring 

which (people) live the life of a religious student, that word, to thee, I shall tell in brief 

That is Aum.31 

etadd hy evākṣaraṁ brahma, etadd hy evākṣaraṁ param/ 

etadd hy evākṣaraṁ jñātvā, yo yad icchati tasya tat//1.2.16 

This syllable is, verily, the everlasting spirit This syllable, indeed, is the highest end, 

knowing this very syllable, whatever anyone desires will, indeed, be his.32 

etad ālambanam śreṣṭham etad ālambanam param/ 

etad ālambanam jñātvā brahma-loke mahīyate//1.2.17 

This support is the best (of all). This support is the highest; knowing this support, one 

becomes great in the world of Brahma.33 

For comprehending the Brahmavidyā, Naciketā should know the secrets of Om-kāra. 

So, the knowledge of Om-kāra was the very first lesson from Yama to Naciketā. In 

Śantiniketan Prabandhamālā, Tagore explains his concept of Om-kāra. He says,  

ওাঁ েলের অথয - হাাঁ। আলি এবং পাওয়া কেে এই কথাোলক স্বীকার। …কযোলে আিালির আত্মা         
"হাাঁ'কক পায় কসইোলেই কস বলে ওাঁ। …সকে দ্বলের সিাোলের িলেয উপমেষৎ কসই পরি পমরপূেযলক 
কিলেলিে...। এই কয পমরপূেযতা, যা সিস্তলক মেলয় অথচ যা ককালো েণ্ডলক আশ্রয় কলর েয় - যা চলে 
েয়, সূলযয েয়, িােুলষ েয় অথচ সিস্ত চে সূযয িােুলষ, যা কালে েয়, কচালে েয়, বালকয েয়, িলে েয় 
অথচ সিস্ত কালে কচালে বালকয িলে, কসই একলকই, কসই হাাঁ'লকই, সিস্ত িেপ্রাে মেলয় কসই 
পমরপূেযতালকই স্বীকার হলে ওঙ্কার।34 

[Om is yes.  To accept whatever is, and whatever has been bestowed... Where this 

enormous affirmation has been perceived by our Ātmā, It becomes Om... Among all the 

clarification of all the conflicts, Upaniṣad has viewed the wholeness of Om... This 

wholeness, which includes nothing partial but everything as a whole, which doesn't lie 

in the moon, in the sun, in the human beings but reigns in every moon, sun and beings; 

which is not perceived by ears, eyes, words and even minds but but consists every ear, 
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eyes, words and minds; is the one. Acknowledging this wholeness in our souls, in our 

lives is the supreme affirmation Om.]35 

A very famous poem of Gitanjali also mentions Om-kāra, 

কহথা একমিে মবরািমবহীে িহা ওংকারধ্বমে, 
হৃিয়তলে এলকর িলে উলেমিে রেরমে। 
তপসযাবলে এলকর অেলে বহুলর আহুমত মিয়া 
মবলর্ি রু্মেে, জাোলয় তুমেে একমে মবরাে মহয়া।36 

One day here only, 

That relentless magnificent rhymes of OM 

Inside chords of every heart, 

In one mantra that only unites, 

Echoed and reverberated so mystic, so coherent! [English Translation]37 

In this poem Tagore calls the entire Indian nation for the great awakening.  He unifies 

all the Indian hearts with Om-kāra.  

In Kaṭhopaniṣad Naciketā was enlightened by the knowledge that the entire universe 

has evolved from Prāṇa and everything that has become, is also filled with Life, 

Prāṇa,  

yad idam kiñ ca jagat sarvam prāṇa ejati niḥsr̥tam/ 

mahad bhayam vajram udyatam, ya etad vidur amr̥tas te bhavanti//2.3.2 

The whole world, whatever here exists, springs from and moves in life (It is) the great 

fear (like) the upraised thunder bolt. They that know that become immortal.38 

In a song Tagore is praising the Supreme by asking তুমি িরে রু্লে, ককান্ অেন্ত প্রােসােলর 
আেলন্দ র্াস...39 (Ignoring death how do you merrily sail, Over the eternal ocean of 

life.)40 Again and again Tagore prays to be full of life,  

প্রাে র্মরলয় তৃষা হমরলয় কিালর আলরা আলরা আলরা িাও প্রাে। 
তব রু্বলে তব র্বলে কিালর আলরা আলরা আলরা িাও স্থাে॥ 
আলরা আলো আলরা আলো এই েয়লে, প্ররু্, ঢালো। 
সুলর সুলর বাাঁমে পুলর তুমি আলরা আলরা আলরা িাও তাে॥ 
আলরা কবিো আলরা কবিো, প্ররু্, িাও কিালর আলরা কচতো। 
দ্বার িুোলয় বাো েুোলয় কিালর কলরা ত্রাে কিালর কলরা ত্রাে। 
আলরা কপ্রলি আলরা কপ্রলি কিার আমি ডুলব যাক কেলি। 
সুোোলর আপোলর তুমি আলরা আলরা আলরা কলরা িাে॥41 

Brim my heart, quench my thirst, Bestow me with more life. 

In your world, in your abode, Bestow me with more space. 

On my wistful eyes - Bestow with more beams of light. 

In my cacophonic flute - Bestow with more melodic tunes. 

Oh Master, grind me with more pain, Bestow with more revelations. 

Blowing doors, breaking barriers - Help me emerge out, liberate me. 

Bestow me with more love - Let me inundate myself within. 

Offer me unlimited bestowage,  

Dispense yourself as drops of nectar.42 

Most of the time death is seen to be the opposite of life. But interestingly, in the 

narrative of Kaṭhopaniṣad, Death (Yama) delivers the knowledge of life to Naciketā. 

Tagore feels the significance of life arising out of death. He says,  
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সব ফুরালে বামক রলহ অিৃেয কযই িাে, কসই কতা কতািার িাে। 
িৃতুয আপে পালত্র র্মর বমহলি কযই প্রাে, কসই কতা কতািার প্রাে।43 

The invisible gift that waits after stocks exhaust 

That is thy gift. 

Life that cradles death on its own, That is thy life. [English Translation]44 

Kaṭhopaniṣad talks about a Supreme power which leads everything in action. The sun, 

the moon, and each and every spontaneous action runs in all the veins of all the 

creations, is being provided the life by that supreme power, 

bhayād asyāgnis tapati bhayāt tapati sūryaḥ/ 

bhayād indraś ca vāyuś ca, mr̥tyur dhāvati pañcamaḥ//2.2.3 

Through fear of him, fire burns, through fear (of him) the sun gives heat; through fear 

both Indra (the lord of the gods) and wind and Death, the fifth, speed on their way.45 

The eulogy of the same Supreme Power has also been mirrored in Tagore's songs, 

অমেলিষ আাঁমে কসই কক কিলেলি, কয আাঁমে জেতপালে কচলয় রলয়লি॥ 
রমব েেী গ্রহ তারা হয় োলকা মিোহারা, কসই আাঁমে'পলর তারা আাঁমে করলেলি॥ 
তরালস আাঁোলর ককে কাাঁমিয়া কবড়াই, হৃিয়-আকাে-পালে ককে ো তাকাই? 
ধ্রুবলজযামত কস েয়ে জালে কসথা অেুক্ষে, সংসালরর কিলঘ বুমে িৃমি কঢলকলি॥46 

Who has ever seen those blink-less eyes – 

The eyes that are beamed on the universe. 

Stellar bodies never lose a step, 

They have their eyes fixed on the eyes ever open. 

Why should I roam and yell anguished in the dark, 

Why don’t I look up the sky within my soul. 

Perpetually beamed are those eyes, awake forever, 

Mortal clouds seem to have blurred my vision.47 

In another song Tagore sees the Supreme power as a cowherd, just like Kṛṣṇa who 

used to shepherd his cows with the magical sound of his flute,  

এই কতা কতািার আলোকলেেু সূযয তারা িলে িলে, 
ককাথায় ব'লস বাজাও কবেু, চরাও িহােেেতলে॥48 

The flaming cattle of yours, Sun and stars in groups, 

Where do you dwell and play your mighty flute, 

grazing in the sky.  

According to Tagore this flow of life from the Supreme power is eternal, It does not 

fade with the passage of time,  

মেতয কতািার কয ফুে কফালে ফুেবলে... 
মবশ্বকিে ফুলে চরেচুম্বলে, 
কস কয কতািার িুলে িুে তুলে চায় উন্মলে... 
আকালে োয় রমব-তারা-ইনু্দলত, 
কতািার মবরািহারা েিীরা োয় মসনু্ধ্লত...49 

Flowers blossom in your garden regularly... 

Universal lotus that blooms kissing your feet 

Looks up at you anxiously... 

The sun, moon, the stars hurry across the sky 

Restless rivers run towards the ocean...50 
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The third question of Naciketā was about Ātmā. Initially Yama was not ready deliver 

the knowledge of Ātmā to Naciketā. But eventually Naciketā proved himself to be 

eligible for the knowledge. First, he learns that, 

aṇor aṇīyān mahato mahīyān, ātmāsya jantor nihito guhāyām/ 

tam akratuḥ paśyati vīta-śoko dhātu-prasādān mahimānam ātmanaḥ// 1.2.20 

Smaller than the small, greater than the great, the self 15 set in the heart of every creature 

The unstriving man beholds Him, freed from sorrow Through tranquillity of the mind 

and the senses (he sees) the greatness of the self.51 

In his Bhāṣya Śaṁkarācārya mentions guhāyāṁ hṛdaye nihīta.52 That means Ātmā 

resides in the heart. This perspective of Tagore agrees to the perception of 

Śaṁkarācārya,  

আমি কাে কপলত রই, ও আিার আপে হৃিয়েহে-দ্বালর বালর বালর 
ককান্ কোপেবাসীর কান্নাহামসর কোপে কথা শুমেবালর, বালর বালর॥ 
ভ্রির কসথা হয় মববামে মেরৃ্ত েীে পদ্ম োমে কর, 
ককান্ রালতর পামে োয় একাকী সেীমবহীে অন্ধ্কালর বালর বালর॥ 
কক কস কিার ককই বা জালে, মকিু তার কিমে আর্া। 
মকিু পাই অেুিালে, মকিু তার বুমে ো বা। 
িালে িালে তার বারতা আিার র্াষায় পায় মক কথা কর, 
ও কস আিায় জামে পাোয় বােী  োলের তালে েুমকলয় তালর বালর বালর॥53 

I press my ears deep into my own heart 

To listen to the concealed sob and laughter of them  

who reside secretly Again and again. 

Wasps lose hope wandering in vain for the secret blue lotus, 

Lonesome nocturnal birds sing along losing a companion in the dark. 

Again and again. 

I know not who that is, can not follow him either, 

Can only see a glimpse of him,  

intuition tells me something. 

His message sometimes are converted to speech with my words, 

O, I know, he sends me his messages secretly  

through expressions of songs.54 

Yama carries on revealing the mystics of Ātma, The Eternal Self, 

na jāyate mriyate vā vipaścin nāyaṃ kutaścin na babhūva kaścit/ 

ajo nityaḥ śāśvato’yaṃ purāṇo na hanyate hanyamāne śarīre//1.2.18 

The knowing self is never born; nor does he die at any time He sprang from nothing 

and nothing sprang from hum He is unborn, eternal, abiding and primeval He is not 

slain when the body is slain.55 

hantā cen manyate hantum hataś cen manyate hatam/ 

ubhau tau na vijānīto nāyam hanti na hanyate//1.2.19 

If the slayer thinks that he slays or if the slain think that he is slain, both of them do not 

understand He neither slays nor is he slain.56 

nāyamātmā pravacanena labhyo na medhayā na bahunā śrutena/ 

yamevaiṣa vr̥ṇute tena labhyaḥ tasyaiṣa ātmā vivr̥ṇute tanūgmsvām// 1.2.23 
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This Atman cannot be attained by the study of the Vedas, or by intelligence, or by much 

hearing of sacred books. It is attained by him alone whom It chooses. To such a one 

Atman reveals Its own form.57 

In Bhagvadgītā, Kṛṣṇa is teaching Arjuna about this Ātmā by using a wonderful 

metaphor, 

vāsāṁsi jīrṇāni yathā vihāya navāni gr̥hṇāti naro’parāṇi/ 

tathā śarīrāṇi vihāya jīrṇāny anyāni saṁyāti navāni dehī// 

Just as a person casts off worn-out garments and puts on others that are new, even so 

does the embodied soul cast off worn-out bodies and take on others that are new.58 

Tagore takes the same metaphor and expresses it in his own language, 

পুরালো আবাস কিলড় যাই যলব  
িলে কর্লব িমর কী জামে কী হলব, 
েূতলের িালে তুমি পুরাতে কস কথা কয রু্লে যাই॥59  

I am uneasy at heart 

when I have to leave my accustomed shelter;  

I forget that there abides the old in the new,  

and that there also thou abidest. [Translated by Tagore]60 

Again and again Tagore feels the eternal soul and addresses him as his dearest one,  

েূতে আলোয় েূতে অন্ধ্কালর, েও যমি বা েূতে মসনু্ধ্পালর  
তবু তুমি কসই কতা আিার তুমি আবার কতািায় মচেব েূতে কলর।।61 

You take me to newer awarenesses, 

Whether illuminated, dark or a vast seaside, 

You are the one I depend the most, 

I shall recognize you afresh.62 

At the end of Kaṭhopaniṣad, Naciketā attains Brahmajñāna, eventually he realised the 

Supreme Self. And for attaining this knowledge, Naciketā has to prove himself to be 

a submissive disciple of Yama. According to the narrative, at the beginning of the 

Kaṭhopaniṣad, Naciketā is seen to be on a journey to the realm of death. And at the 

end he made his journey successful by getting all the answers of the questions he 

asked. Viewing the whole narrative as a whole, it can be stated that Naciketā overcame 

the death, he became Mr̥tyuñjayī. In one of the poems, Tagore also declares, আমি িৃতুয-
কচলয় বলড়া63 (I am superior to death). Since his childhood, death snatched his nearest and 

dearest ones. Through all the blows from death he eventually learns to embrace death. 

He also felt that the essence of life comes from death,  

িরে কর, তুাঁহু িি েযািসিাে। 
...তাপমবলিাচে করুে ককার তব িৃতুয-অিৃত কলর িাে॥ 
...তুাঁহু িি িােব, তুাঁহু িি কিাসর, তুাঁহু িি তাপ ঘুচাও। 
িরে, তু আও কর আও। 
একমে যাওব তুে অমর্সালর, তুাঁহুাঁ িি মপ্রয়তি, মক ফে মবচালর-- 
র্য়বাো সব অর্য় িুরমত েমর, পন্থ কিোয়ব কিার।64 

O Death, Thou art my Krishna. 

...Wane with thy merciful palms, Give Immortal nectar. 

...Thou my Madhava, Thou my usher, Rid my pain. 

Death, thou come, come! 

[370]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



...Alone thou goest for thy nocturnal union 

Why fearest thou, my love, why fear Him? 

Fear, hurdle, blend and bless Lead me the way...  

Here it is seen that Tagore addresses death as his beloved lord Śrīkr̥ṣṇa. Embracing 

death, Tagore wants to overcome all of his sorrows and sufferings. And not only in 

this song but also in most of his songs and poems, he addresses death as his beloved 

or the Supreme Lord. The Upanisadic doctrine of the Supreme Knowledge being 

delivered through Death as revealed in the Kaṭhopaniṣad story was embraced by 

Tagore and made him utter, িরে বলে 'আমি কতািার জীবেতরী বাই’॥65 (Finally it is Death 

who discloses the reality, 'I am here to drive and navigate your lifeboat').66 
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বৃহদারণ্যক াপনিষকদ প্রাপ্ত নিববচিপদ্ধনি 
সুিপা মণ্ডল 

সংনিপ্তসার 

বৃহদারণ্যক াপনিষকদ নবনবধ িানি  আকলাচিা াকল প্রাসনি  শব্দসমূকহর নিববচি প্রদনশবি হকেকে। প্রাপ্ত 
নিববচিগুনল ক াথাও বযা রণ্গি অথব অিুসরণ্  কর শব্দগঠি প্রনিো অিুযােী প্রনিনিি হকেকে ক াথাও বা 
িদ্বনহরূ্বি অথবক  প্রনিিা  রার জিয নবনবধ ধ্বনিিানি  নিেম অিুসরণ্  করকে। আচাযব যাস্ক নিরুক্ত গ্রকে কয  
নিববচি-নসদ্ধান্ত বা নিববচি-ধারার  থা বকলকেি, িদিুসাকর নিববচিগুনলর শব্দাথব নবকেষণ্পূবব  পদ্ধনি নিরূপকণ্র 
কচষ্টা এই লঘুপ্রবকের নবষেবস্তু।  

সূচ  শব্দ  

অনিপকরাি, নিববচি, বৃহদারণ্যক াপনিষদ্, পকরাি, প্রিযি, যাস্ক।  

 

উপনিষদ্ পরমগুহয িকির মহাসমুদ্র। এখাকি পরমিিজ্ঞ ঋনষকদর দাশবনি  িথা আধযানি  নচন্তি 
দুরূহ ও প্রনি াি  দৃনষ্টকি ধরা কদে। বৃহদারণ্যক াপনিষদ্ শুক্লযজুকববদীে শিপথব্রাহ্মকণ্র অন্তগবি 
এবং আেিকিও বৃহৎ। এই উপনিষদ্ েেনি অধযাে এবং মধু াণ্ড, যাজ্ঞবল্ক্য- াণ্ড ও নখল াকণ্ড নবধৃি। 
অশ্বকমধরহসয,  প্রাকণ্াপাসিা, আিনবদযা, ব্রহ্মনবদযা, সৃনষ্টরহসয, সপ্তান্নরহসয, কষাড়শ লপুরুষিি, 
নপিাপুত্রীে সম্প্রদাি, প্রাণ্ ও বােুর িি, মধুনবদযা, গােত্রীনবদযা প্ররৃ্নি নিগূঢ় িকির বণ্বিাে িথা 
উপস্থাপিাে অিিয এই উপনিষদ্। এইসমস্ত িিান্তগবি গুহয অথবক  জািার জিয কয বযাখযাপদ্ধনির 
আশ্রে কিওো হে, িাকদর মকধয অিযিম হল নিববচিপদ্ধনি। নিববচি হল কসই চানব ানঠ যার দ্বারা 
কযক াকিা শকব্দর এ ানধ  অকথবর জ্ঞাি লার্  রা যাে। যাস্কাচাযব নবরনচি নিরুক্ত গ্রকের বৃনি ার 
দুগবাচাযব নিববচি শকব্দর অথব প্রসকি বকলকেি – 

অনপনহিসযাথবসয পকরািবৃিাবনিপকরািবৃকিৌ বা শকব্দ নিষৃ্কষয নবগৃহয বচিং নিববচিম্।১ 

অথবাৎ িাাঁর মিািুসাকর পকরািবৃনি বা অনিপকরািবৃনি শকব্দর মকধয নিনহি বা লু ানেি অকথবর 
নিষ্কাসি ার , িৎসম্পন বি বুযৎপনিপর  বচি বা নিকদবশক ই নিববচি বলা হে। আচাযব যাস্ক ববনদ  
শকব্দর নিববচিগুনলক   প্রধািি নিিনি উপাকে প্রনিিার নিকদবশ নদকেকেি, কসগুনল হল-  

িকদযষু পকদষু স্বরসংস্কাকরৌ সমকথবৌ প্রাকদনশক ি গুকণ্িানিকিৌ সযািাং িথা িানি নির্ব্রবযাত্।।২ 

অথবাৎ কয সমস্ত পকদ স্বর ও সংস্কার বযা রণ্শাস্ত্রািুগি নিেমািুসারী এবং প্রাকদনশ  গুণ্ বা ধািুর 
সাকথ সমনিি, িাকদর নিববচি বযা রণ্শাস্ত্র অিুসাকরই  রকি হকব। 

নদ্বিীেি- 

অথািনিকিঽকথবঽপ্রাকদনশক  নব াকরঽথবনিিযঃ পরীকিি ক িনচদ্ বৃনিসামাকিযি।।৩ 

অথবাৎ অিন্তর শব্দ যখি বযা রণ্গি অকথবর অিুগামী িে, ধািু বা নিো অথবপ্র াশ  িে িখি অকথব 
নিেি কথক  বৃনি অথবাৎ র্াকবর বা ধ্বনিপনরবিবিজনিি সাময দ্বারা পরীিা অথবাৎ নিববচি  রকি হকব।   

িৃিীে উপােনি হল- 

অনবদযমাকি সামাকিযঽপযিরবণ্বসামািযানন্নর্ব্রবযান্নাকেব ি নির্ব্রবযান্ন সংস্কারমানদ্রকযি।।৪  

অথবাৎ এই সামািয যনদ িাও থাক  অির অথবাৎ স্বর, বণ্ব অথবাৎ বযঞ্জি একদর সমািিা ধকর নিববচি 
 রকব ন ন্তু নিববচি কয  রকব িা িা িে, নিববচি  রকবই, ধািুপ্রিযেগি সাধি আদর  রকব িা।  
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বৃহদারণ্যক াপনিষকদ প্রাপ্ত গুণ্পর  ও  মবপর  নিববচিগুনলর শব্দাথব উকেখ  কর যাস্কাচাযব দ্বারা 
নসদ্ধানন্তি উপাে অিুসাকর পদ্ধনি-নিরূপণ্ িথা পদ্ধনিগি নবকেষণ্  রাই মূল লিয। কযমি- 

অনত্র  

বৃহদারণ্যক াপনিষকদ কশ্রাত্রানদ ইনিকে সপ্তনষবগকণ্র বণ্বিা াকল ‘অনত্র’ ঋনষর িাকমাকেখ  রা হে এবং 
িাাঁর এই  িাকমর  ারণ্ নহসাকব বলা হে-    

বাকগবানত্রববাচা হযন্নমদযকিঽনিহব বব িামমিদযদনত্রনরনি সববসযািা র্বনি সববমসযান্নং র্বনি য 
এবং কবদ।৫ 

বাক্-ই ‘অনত্র’। বাক রই দ্বারা অন্ন র্নিি হে। নযনি অনি নিনিই অনত্র। নযনি এরূপ জাকিি নিনি 
স কলর কর্াক্তা হি।    

নিববচিপদ্ধনি 

‘অনত্র’ শকব্দর নিববচকি কদখা যাে ‘অনি’ শকব্দর সংযুক্তবকণ্বর অনন্তম বযঞ্জিবণ্ব ‘ত্’-এর কলাপ ঘনিকে 
‘র্’-এর আগম  কর ‘অনত্র’ এই রূপ পাওো যাে। অিএব ধ্বনিিানি  নিেম অিুসাকর নিববচিনি উক্ত 
হওোে এনি যাস্কীে পকরািনিববচিপদ্ধনির অন্তগবি নহসাকব গণ্য  রা যাে।   

অনদনি 

ঋগানদর উৎপনি এবং মৃিুযর অিৃে উপিযাস াকল মৃিুয-সংজ্ঞ  ‘অনদনি’ শকব্দর নিরুনক্ত প্রদনশবি 
হকেকে, কসনি হল-   

স যদ্যদদ্বাসৃজত িিদিুমনিযি সববং বা অিীনি িদনদকিরনদনিেম্।৬  

অথবাৎ নিনি (মৃিুয) যা যা সৃনষ্ট  রকলি িা সমস্তই কখকি সং ল্প  রকলি। কযকহিু নিনি সমস্ত আহার 
অদি  করি অিএব এনিই অনদনির অনদনিে।   

নিববচিপদ্ধনি 

‘অনদনি’ শকব্দর নিরুনক্তকি নবদযমাি ‘অনি’ এই নিোপদ কথক  ‘অনদনি’ শকব্দর উৎপনি নবষকে 
অিুমাি  রা যাে। ‘অনি’ নিোপদনি নবকেষণ্  রকল ‘অ+ত্+ত্+ই’ এইরূপ পাওো যাে। সংযুক্ত 
বকণ্বর প্রথম ি ার এর স্থাকি বকগবর িৃিীে বণ্ব দ ার এবং ই ার এই হ্রস্বস্বকরর আগম  কর ‘অনদনি’ 
পদনি নসদ্ধ হে (অনি > অনদনি), যা ধ্বনিিানি  নিেকমর অন্তগবি। অিএব ‘অনদনি’ শব্দনি 
যাস্কাচাযব ৃি পকরািনিববচিপদ্ধনির অন্তগবি।    

অশ্বকমধ 

অশ্বকমধ উপাসিা ও িার ফল বণ্বিা াকল শব্দনির নিরুনক্ত  রা হকেকে, িা হল-  

কসাঽ ামযি কমধযং ম ইদং সযাদািিযকিি সযানমনি। িকিাঽশ্বঃ সমর্বদ্যদশ্বত্ িকেধযমরূ্নদনি 
িকদবাশ্বকমধসযাশ্বকমধেম্।৭      

নিনি (নহরণ্যগর্ব)  ামিা  রকলি িাাঁর (আমার) এই কদহ কমধয কহা , এই অবলম্বকি আনম (নিনি) 
শরীরযুক্ত হকবি (এই কর্কব নিনি কদকহ প্রকবশ  রকলি)। কযকহিু উক্ত শরীর অশ্বত্ অথবাৎ স্ফীি 
হকেনেল িাই এনি অশ্ব িামধারী হকেনেল। কযকহিু প্রজাপনির আকবগবশিঃ এনি যনজ্ঞে হকেনেল 
কসইজিয অশ্বকমকধর অশ্বকমধ িাম হে।   

নিববচিপদ্ধনি 

নিববচিনির নবকেষণ্ কথক  জািা যাে অশ্বত্ ও কমধযম্ এই দুই শব্দ কথক ই অশ্বকমধ শকব্দর উৎপনি 
হকেকে। অশ্বত্ শব্দ কথক  ‘অশ্ব’ এবং ‘কমধয’ শব্দ কথক  ‘কমধ’ শব্দ যুক্ত হকে ‘অশ্বকমধ’ শকব্দর উৎপনি 
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নবষকে অিুমাি  রা যাে। অিএব বলা যাে নিববচিনি অনিপকরািনিববচিপদ্ধনিকি নিরুক্ত  রা 
হকেকে।   

অসপত্ন  

ইিরূপ প্রাকণ্র উৎপনি এবং উপাসিার ফল বণ্বিা াকল ইিক  ‘অসপত্ন’ বলা হকেকে। অসপত্নে 
প্রনিিাস্বরূপ বলা হকেকে-  

স একষাঽসপকত্না নদ্বিীকযা বব সপকত্না িাসয সপকত্না র্বনি য এবং কবদ।৮ 

অথবাৎ এই নিনি (ইি) হকলি অসপত্ন অথবাৎ প্রনিপিনবহীি, নদ্বিীে ক উ থা কলই প্রনিপি হকি 
পাকর। নযনি এরূপ জাকিি িাাঁর প্রনিপি থাক  িা।   

নিববচিপদ্ধনি 

‘অসপত্ন’ শকব্দর নিববচিনি বযা রণ্ অিুসাকরই প্রনিনিি হকেকে। ইি সপত্ননবহীি হওোে নিনি 
অসপত্ন িাকম অনর্নহি হি অথবাৎ অনবদযমািঃ সপত্নঃ যসয সঃ এইরূপ নবগ্রহবা য দ্বারা বহুব্রীনহসমাস 
কহিু ‘অসপত্ন’ এই সংজ্ঞা প্রাপ্ত হি। অিএব অিুমাি  রা যাে অসপত্ন শকব্দর নিববচিনি যাস্কীে-
প্রিযিনিববচি পদ্ধনির অন্তগবি।  

আনিরস 

প্রাকণ্র আনিরসে উপপনি াকল ‘আনিরস’ শকব্দর নিববচি প্রসকি বলা হকেকে- 

আনিরকসাঽিািাং নহ রসঃ।৯  

অথবাৎ অিসমূকহর রসই আনিরস িাকম পনরনচি।  

নিববচিপদ্ধনি 

আনিরস শকব্দর বযা রণ্গি অথব পাওো যাে অনিরস ঋনষর পুত্র। ‘অনিরস্’ শকব্দর সাকথ অপিযকথব 
‘অণ্’ প্রিযে যুক্ত  কর ‘আনিরস’ শব্দ নিষ্পন্ন হে (অনিরস্ + অণ্ = আনিরস)। ন ন্তু আকলাচয নিববচকি 
প্রাণ্ক  ‘আনিরস’ বলা হকেকে  ারণ্ প্রাণ্ই অিসমূকহর রস বা সারস্বরূপ, প্রাণ্ শরীর কথক  নিগবি 
হকল শরীর শুষ্ক হকে যাে। অথবাৎ ‘অি’ এবং ‘রস’ এই  সুবন্ত শব্দদুনি যুক্ত হকে ‘আনিরস’ শব্দ 
উৎপন্ন হকেকে (অি + রস = আনিরস)। অিএব পকরাি-নিববচি-পদ্ধনিকি শব্দনি নিরুনক্ত  রা 
হকেকে।  

ইি 

দনিণ্ কিত্রস্থ ‘ইি’ সংজ্ঞ  পুরুকষর পনরচে বণ্বিা াকল শব্দনির নিরুনক্ত  রা হকেকে, িা হল-  

ইকো হ বব িামমষ কযাঽযং দনিকণ্ঽিণ্ পুরুষস্তং বা এিনমেং সন্তনমি ইিযাচিকি 
পকরাকিমণ্ব।১০ 

এই নযনি দনিণ্ বা ডাি কচাকখ অবনস্থি পুরুষ, িাাঁর িাম ইে। যনদও ইনি ইে িথানপ পকরাির্াকব 
এিাক  ইি বলা হে।   

নিববচিপদ্ধনি 

‘ইি’ শকব্দর নিরুনক্ত নবকেষকণ্র দ্বারা জািা যাে ‘ইে’ শব্দনিই ধনিিানি  নিেকম পনরবনিবি হকে 
‘ইি’ এই রূপ প্রাপ্ত হে। অিএব শব্দনি যাস্কীে-পকরািনিববচিপদ্ধনিকি নিববচি  রা হকেকে।   

উক্থ 

উক্থ দৃনষ্টকি প্রাকণ্র উপাসিা াকল শব্দনির নিববচিস্বরূপ বলা হকেকে-  
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উক্থং প্রাকণ্া বা উক্থং প্রাকণ্া হীদং সববমুত্থাপযনি।১১ 

অথবাৎ প্রাণ্ই উক্থ  ারণ্ প্রাণ্ এই সমস্তক  উত্থানপি  কর।  

নিববচিপদ্ধনি- 

প্রাণ্ কযকহিু সমস্ত ন েুক  উত্থানপি  কর িাই পূকববাক্ত নিববচকি প্রাণ্ক  ‘উক্থ’ বলা হকেকে। নিববচকি 
উকেনখি ‘উত্থাপেনি’ নিোপকদ ‘উৎ’ এই উপসগবপূবব  √স্থা-ধািু নবদযমাি। এই ‘উৎ’ উপসগবপূবব  
√স্থা-ধািু কথক ই ‘উক্থ’ শকব্দর উৎপনি অথবাৎ ‘উৎ’ এই উপসকগবর ‘ত্’-এর স্থাকি ‘ক্’ এই বণ্ব বনসকে 
এবং √স্থা-ধািুর অন্তযস্বর আ াকরর অ াকর পনরণ্ি  কর ‘থ’- ার গ্রহণ্  কর ‘উক্থ’ রূপনি পাওো 
যাে। অিএব এনি যাস্কীে পকরািনিববচিপদ্ধনির এ নি প্র ৃষ্ট উদাহরণ্।     

উদ্গীথ 

উক্ত উপনিষকদ প্রাকণ্র উদ্গীথে উপপনি াকল ‘উদ্গীথ’ শকব্দর নিরুনক্ত প্রসকি বলা হকেকে- 

এষ উ বা উদ্গীথঃ প্রাকণ্া বা উৎপ্রাকণ্ি হীদং সববমুিব্ধং বাকগব গীকথাচ্চ গীথা কচনি স 
উদ্গীথঃ।১২ 

এনিই আবার উদ্গীথ। প্রাণ্ই উত্  ারণ্ প্রাকণ্র দ্বারা এই সমস্ত জগত্ উকধব স্তনিি বা নবধৃি আকে 
এবং বাক্-ই গীথা। উত্ ও গীথা স্বরূপ বকল নিনি উদ্গীথ।  

নিববচিপদ্ধনি 

‘উদ্গীথ’ শকব্দর অন্তগবি ‘উৎ’ এবং ‘গীথ’ শব্দাংশদ্বে দুনি আলাদা উৎস কথক  আগি হকেকে। ‘উৎ’ 
এবং ‘গীথা’  সংযুক্ত হকে ‘উদ্গীথা’ এই রূপ প্রাপ্ত হে এবং অন্তযস্বর দীঘব ার হ্রস্ব হকে ‘উদ্গীথ’ শব্দনি 
নিষ্পন্ন হে (উৎ + গীথা = উদ্গীথা > উদ্গীথ)। অিএব ধ্বনিিানি  নিেম অিুসাকর শব্দনি প্রনিনিি 
হওোে পকরািনিববচিপদ্ধনিকি নিববচি  রা হকেকে- এনি অিুমাি  রা যাে।     

 গােত্রী  

বৃহদারণ্যক াপনিষদ্ অিুসাকর ‘গােত্রী’ অধযাি প্রাকণ্ প্রনিনিি। এই শকব্দর নিরুক্ত প্রসকি বলা হকেকে- 

এষা গাযত্রযধযািং প্রনিনিিা সা বহষা গযাংস্তকত্র প্রাণ্া বব গযাংস্তৎপ্রাণ্াংস্তকত্র িদযদ্ গযাংস্তকত্র 
িস্মাদ্ গাযত্রী।১৩           

অথবাৎ এই ‘গােত্রী’ অধযািরূকপ প্রাকণ্ আনশ্রি। এই কসই ‘গােত্রী’ গেকদর ত্রাণ্  করনেকলি। ইনিেগণ্-
ই গে, সুিরাং (নিনি) ইনিেসমূহক  ত্রাণ্  করনেকলি। কযকহিু গেকদর ত্রাণ্  করনেকলি এইজিযই 
িাাঁর িাম ‘গােত্রী’।  

নিববচিপদ্ধনি  

‘গােত্রী’ শকব্দর নিরুনক্তকি কদখা যাে গে অথবাৎ ইনিেসমূহক  ত্রাণ্  রাে ‘গােত্রী’ এই িাম রাখা 
হকেকে। নিববচি অিুসাকর ‘গে’ এই শব্দপূবব  √বত্র-ধািু কথক  ‘গােত্রী’ শকব্দর উৎপনি হকেকে অথবাৎ 
‘গেমত্র’ শকব্দর ‘গ’- াকরর অ- াকরর দীঘবে প্রাপ্ত  কর এবং ‘বত্র’ এর ঐ- ার ঈ- াকর রূপান্তনরি 
হকে ‘গােত্রী’ শব্দ বুযৎপন্ন হে। অিএব পূকববাক্ত নিরুনক্তনি যাস্কাচাযব ৃি পকরািনিববচিপদ্ধনির 
অন্তগবি।     

পুরুষ 

মধুনবদযার উপকদশ সম্পন বি আখযানে া বণ্বিা াকল ‘পুরুষ’ শকব্দর নিববচি নহসাকব বলা হকেকে-  

স বা অযং পুরুষঃ সববাসু পূষুব পুনরশকযা বিকিি ন ঞ্চনািাবৃিং বিকিি ন ঞ্চিাসংবৃিম্।১৪  
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উক্ত এই পুরুষ সমস্ত কদহপুকর পুনরশােী হকে পুরুষ িামধারী হকেকেি। এমি ন েুই কিই যা এিার 
দ্বারা আবৃি িে, এমি ন েুই কিই যাকি নিনি অিুপ্রনবষ্ট িি।   

নিববচিপদ্ধনি 

নিনিি হে। ‘পুনরশে’ শকব্দর ‘নর’- াকরর ‘ই’- ার ‘উ’- াকর পনরবনিবি হে এবং ‘শে’ এই শব্দাংকশর 
অনন্তম বণ্ব কলাপ  কর শ াকরর স্থাকি ষ- ার হকে পুরুষ শকব্দর নিষ্পনি হে। অিএব নিববচিনি 
পকরািনিববচিপদ্ধনিকি বুযৎপন্ন হকেকে।  পূকববাক্ত শকব্দর নিববচকি নবদযমাি ‘পুনরশে’ শব্দ কথক  ‘পুরুষ’ 
শকব্দর উৎপনি।  

পূষা 

শূদ্রবকণ্বর উৎপনি বণ্বিা াকল পৃনথবীক  ‘পূষা’ বলা হকেকে। এই িাম রকণ্র কহিুরূপ প্রদনশবি 
নিরুনক্তনি হল- 

পূষণ্নমযং বব পূকষযং হীদং সববং পুষযনি যনদদং ন ঞ্চ।১৫ 

অথবাৎ এই পৃনথবীই পূষা  ারণ্ (জগকি) এই যা ন েু আকে কসই সমস্তক  ইনি অথবাৎ এই পৃনথবী 
কপাষণ্  করি।  

নিববচিপদ্ধনি  

‘পূষা’ শকব্দর নিববচকি কপাষণ্ ারী নহসাকব পৃনথবীক  ‘পূষা’ বলা হকেকে। ‘পুষযনি’ এই নিোপদনি 
√পুষ্-ধািু কথক  নিষ্পন্ন। এই √পুষ্-ধািুর উির ‘ ন্’-প্রিযে যুক্ত হকে ‘পূষন্’ বা ‘পূষা’ রূপনি নসদ্ধ 
হে। অিএব বযা রণ্ অিুসারী শব্দগঠি প্রনিো দ্বারা শব্দনি নসদ্ধ হওোে বলা যাে যাস্কাচাযব দ্বারা 
নসদ্ধানন্তি প্রিযি-নিববচিপদ্ধনিকি নিরুনক্ত  রা হকেকে।   

প্রনিিা 

প্রনিিা দৃনষ্টকি চিুর উপাসিা াকল ‘প্রনিিা’ শকব্দর নিববচি  রা হকেকে, কসনি হল-  

চিুমবব প্রনিিা চিুষা নহ সকম চ দুকগব চ প্রনিনিিনি প্রনিনিিনি সকম প্রনিনিিনি দুকগব য 
এবং কবদ।১৬ 

অথবাৎ চিুই প্রনিিা  ারণ্ চিু দ্বারাই সমাি কদশ- াকল এবং দুগবম কদশ- াকল প্রনিনিি হে। নযনি 
এইর্াকব জাকিি নিনি সমাি ও দুগবম কদকশ ও  াকল প্রনিনিি হি।  

নিববচিপদ্ধনি 

‘প্রনিিা’ শকব্দর নিরুনক্তকি ‘প্রনিনিিনি’ নিোপদ কথক  ‘প্রনিিা’ শকব্দর উৎপনির সংক ি পাওো 
যাে। ‘প্রনি’ এই শব্দপূবব  √স্থা-ধািুর উির ‘ ’ প্রিযে যুক্ত  কর ‘প্রনিিা’ পদনি বুযৎপন্ন হে। 
অিএব বযা রণ্ অিুসাকর নিববচিান্তগবি শব্দনি প্রনিনিি হওোে এনি প্রিযিনিববচিপদ্ধনির অন্তরু্বক্ত।    

বৃহস্পনি 

বৃহদারণ্যক াপনিষকদ প্রাকণ্র স্তুনি াকল প্রাণ্ক  ‘বৃহস্পনি’ বলা হকেকে। বৃহস্পনির বৃহস্পনিে 
প্রনিপাদ  নিববচিনি হল-  

এষ এব উ বৃহস্পনিববামৈ বৃহিী িসযা এষ পনিস্তস্মাদ্ বৃহস্পনিঃ।১৭  

অথবাৎ এই প্রাণ্ই বৃহস্পনি, বাক্ হল বৃহিী। এনি (এই প্রাণ্) বাক্ এর পনি। সুিরাং বৃহস্পনি এই 
িাম।  

নিববচিপদ্ধনি  
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‘বৃহস্পনি’ শকব্দর নিববচি কথক  ‘বৃহিযাঃ পনিঃ বৃহস্পনিঃ’ এইরূপ নবগ্রহ পাওো যাে। শব্দনি 
ষিীিৎপুরুষ সমাস দ্বারা নিষ্পন্ন। সুিরাং অিুমাি  রা যাে কয শব্দনির প্রিযিনিববচিপদ্ধনিকিই 
নিববচি  রা হকেকে।  

ব্রহ্মণ্স্পনি 

প্রাকণ্র ব্রহ্মণ্স্পনিে উপপাদি াকল ‘ব্রহ্মণ্স্পনি’ শকব্দর নিববচি  রা হকেকে, কসনি হল-  

এষ উ এব ব্রহ্মণস্পততববামৈ ব্রহ্ম িসযা এষ পনিস্তস্মাদু ব্রহ্মণ্স্পনিঃ।১৮   

এই প্রাণ্ই ব্রহ্মণ্স্পনি। বাক্ ব্রহ্ম। এনি (প্রাণ্) িার (বাক্ এর) পনি। অিএব ব্রহ্মণ্স্পনি। 

নিববচিপদ্ধনি  

‘ব্রহ্মণ্স্পনি’ শকব্দর নিববচি অিুসাকর শব্দনি বযা রণ্ অিুসাকরই প্রনিনিি। ‘ব্রহ্মণ্স্পনি’ শব্দনি 
নবকেষণ্  কর ‘ব্রহ্মণ্ঃ পনি’ এইরূপ ষিীিৎপুরুষ সমাকসর নবগ্রহবা য পাওো যাে এবং এখাকি 
‘ব্রহ্মণ্ঃ’ এই পকদ ষিীনবর্নক্তর অলুু্ক্ হে। অিএব এনি অলুক্-সমাকসর অন্তগবি নহসাকব নচনিি হে। 
সুিরাং ‘ব্রহ্মণ্স্পনি’ শব্দনি প্রিযিনিববচিপদ্ধনির অন্তগবি।    

রুদ্র 

যাজ্ঞবল্ক্য ঋনষর মকি দশনি প্রাণ্ ও আিা (মি) নিকে এ াদশ রুদ্র। বৃহদারণ্যক াপনিষকদ প্রাপ্ত ‘রুদ্র’ 
শকব্দর নিরুনক্ত যথা-    

কি যদাস্মাচ্ছরীরােিবযাদুৎিামন্তযথ করাদযনন্ত িদযকদ্রাদযনন্ত িস্মাদুদ্রা ইনি।১৯  

অথবাৎ িাাঁরা যখি এই মিবযকদহ কথক  উৎিান্ত হি, িখি (আিীেগণ্ক ) করাদি  রাি, কযকহিু িাাঁরা 
উক্ত সমকে করাদি  রাি, অিএব িাাঁরা রুদ্র।  

নিববচিপদ্ধনি 

‘করাদযনন্ত’ নিোপদ কথক  রুদ্র শকব্দর উৎপনি নবষকে জ্ঞাি লার্  রা যাে। নণ্জন্ত √রুদ্ ধািু রুনদর্ 
অশ্রুনবকমাচকি, অদানদগণ্, ১০৬৭) কথক  রুদ্র শকব্দর উৎপনি হকেকে (√রুদ্-ধািু + নণ্চ্ + রক্ = 
রুদ্র)। উক্ত বুযৎপনি বযা রণ্গি শব্দগঠি প্রনিোর অিুরূপ। ‘করাকদনণ্বলুক্ চ’ (উ.সূ. ২/২২) এই 
উণ্ানদসূত্র দ্বারা শব্দনি গনঠি হে। অিএব শব্দনি বযা রণ্ অিুসারী প্রিযিনিববচিপদ্ধনির অন্তগবি 
বলা যাে।   

সাম  
বৃহদারণ্যক াপনিষকদ প্রাকণ্র সামে উপপনিস্বরূপ ‘সাম’ শকব্দর এ ানধ  নিববচি প্রদনশবি হকেকে। 
প্রকিয নি নিববচি ‘সাম’ শকব্দর উৎপনির এ ানধ  নদশা প্রদাি  কর, কসগুনল হল-  

এষ উ এব সাম বামৈ সামমষঃ সা চামকিনি িৎসাম্নঃ সামেম্।২০  

অথবাৎ ইনিই (প্রাণ্) আবার সাম। বাক্ অবশযই সা এবং ইনি অথবাৎ প্রাণ্ অম। কযকহিু ‘সাম’ (মন্ত্র) 
সা (বা বাক্) এবং অম (বা প্রাণ্) শকব্দর বাচয প্রাণ্স্বরূপ, অিএব এনি সাম শকব্দর বাচয।  

নিববচিপদ্ধনি 

পূকববাক্ত ‘সাম’ শকব্দর নিববচকি কদখা যাে, ‘সা’ এবং ‘অম’ এই নবকশষ শব্দদ্বে যুক্ত হকে ‘সাম’ শব্দ 
নিষ্পন্ন হকেকে। অিএব এনি অনিপকরাি-নিববচি কশ্রণ্ীর অন্তরু্বক্ত।   

‘সাম’ শকব্দর নদ্বিীে নিববচিনি হল- 

যকদ্বব সমঃ পু্লনষণ্া সকমা মশক ি সকমা িাকগি সম এনর্নস্ত্রনর্কলবাম ঃ সকমাঽকিি সকববণ্ 
তস্মাদেব সামাশু্নকি…।২১   
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কযকহিু এই প্রাণ্ মানের সমাি, মশার সমাি, হানির সমাি, নত্রকলাক র সমাি, সমগ্র নবকশ্বর সমাি 
কসকহিু এই প্রাণ্ সামস্বরূপ।  

নিববচিপদ্ধনি  

নদ্বিীে নিববচকি ‘সম’ শকব্দ কথক  ‘সাম’ শকব্দর উৎপনি নিনিি হকেকে অথবাৎ ‘সম’ শকব্দর স াকরর 
অ ার দীঘবে প্রাপ্ত হকে ‘সাম’ শব্দ উৎপন্ন হে। অিএব এনি পকরািনিববচিপদ্ধনির প্র ৃষ্ট দৃষ্টান্ত।   

‘সাম’ শকব্দর িৃিীে নিববচিস্বরূপ বলা হকেকে- 

প্রাদণা বব সাম প্রাকণ্ হীমানি সববানণ্ রূ্িানি সমযনঞ্চ সমযনঞ্চ হামস্ম সববানণ্ রূ্িানি শ্রৈিযায  ল্পকন্ত 
সাম্নঃ সাযুজযং সকলা িাং জযনি য এবং কবদ।২২   

অথবাৎ প্রাণ্-ই সাম  ারণ্ প্রাকণ্ই স ল রূ্িবগব সুসিি থাক । রূ্িসমূহ এর জিযই সিি থাক  এবং 
এই প্রাকণ্রই কশ্রিিা প্রনিপাদকি সমথব হে। কয এইপ্র াকর সাকমর উপাসিা  কর কস সাকমর সাযুজয 
ও সকলা িা লার্  কর।   

নিববচিপদ্ধনি- 

িৃিীে নিববচকি কদখা যাে ‘সমযনঞ্চ’ নিোপদনি সাম শকব্দর উৎপনির মূলস্বরূপ। সম্ এই উপসগবপূবব  
‘অঞু্চ গকিৌ’ ধািু কথক  নিষ্পন্ন সমযনঞ্চ এই নিোপদ। অিএব ‘সম্’ এই উপসগব এবং √অঞ্চু্-ধািুর 
অ ার যুক্ত হকে ‘সম’ শব্দ প্রাপ্ত হে এবং ‘সম’ শব্দই স াকরর অন্তগবি অ ার দীঘবে প্রাপ্ত হকে ‘সাম’ 
শকব্দ রূপান্তনরি হে। সুিরাং এখাকি সাম শকব্দর নিববচিনি পকরািনিববচিপদ্ধনিকি প্রনিনিি হকেকে।  

নসেু 

বৃহদারণ্যক াপনিষকদ ‘নসেু’ শব্দ নবকব  দ্বারা কদহানদর নবজ্ঞািঘি স্বরূপ প্রানপ্ত বণ্বিা প্রসকি উকেনখি 
হকেকে। এই শকব্দর নিববচি নহসাকব র্াষয ার শঙ্করাচাযব বকলকেি- 

নসেুশকব্দকিাদ মনর্ধীযকি, সযন্দিানৎসেুরুদ ম্।২৩  

অথবাৎ নসেু শকব্দর দ্বারা জল অনর্নহি হে। সযনন্দি বা প্রবানহি হওোে জল-ই নসেু।  

নিববচিপদ্ধনি 

বৃহদারণ্যক াপনিষকদ ‘নসেু’ শকব্দর নিববচকি √সযন্দু্-ধািু কথক  শব্দনি উৎপন্ন হকেকে। বযা রণ্ 
অিুসাকর এই √সযন্দু্-ধািুর সাকথ ‘উ’-প্রিযে যুক্ত হে এবং ধািুর সম্প্রসারণ্ প্রাপ্ত হকে, ‘দ’- াকরর 
স্থাকি ‘ধ’- ার  কর ‘নসেু’ শব্দ নসদ্ধ হে। অিএব ‘নসেু’ শকব্দর নিববচি প্রিযিনিববচিপদ্ধনিকি 
প্রনিনিি হকেকে।     

সৃনষ্ট 

প্রজাপনির ‘সৃনষ্ট’ এই সংজ্ঞা বণ্বিা াকল এই শকব্দর নিববচি  রা হকেকে, কসনি হল- 

কসাঽকবদহং বাব সৃনষ্টরস্মযহং হীদং সববমসৃিীনি িিঃ সৃনষ্টরর্বৎ সৃষ্টযাং হামসযিসযাং র্বনি য 
এবং কবদ।২৪  

নিনি প্রজাপনি অবগি হকলি কয, নিনিই সৃনষ্টরূকপ নবদযমাি  ারণ্ নিনিই এই সমস্ত সৃজি  করকেি। 
এইজিয নিনি সৃনষ্ট এই িামধারী হকেকেি।  

নিববচিপদ্ধনি 

‘সৃনষ্ট’ শকব্দর নিববচকি √সৃজ্-ধািু কথক ই শব্দনির উৎপনির  থা বলা হকেকে। অিএব √সৃজ্-ধািুর 
উির ‘নক্তন্’-প্রিযে যুক্ত  কর ‘সৃনষ্ট’ শব্দনি বুযৎপন্ন হওোে অিুমাি  রা যাে এনি যাস্কীে 
প্রিযিনিববচিপদ্ধনির অন্তগবি।  
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হৃদে 

হৃদে-ব্রকহ্মর উপাসিা াকল ‘হৃদে’ শকব্দর নিরুনক্ত  রা হকেকে। উক্ত নিববচিনি হল- 

এষ প্রজাপনিযবদৃ্ধদযকমিদ্ ব্রমহ্মিত্ সববং িকদিত্ ত্রযিরং হৃদযনমনি হৃ ইকিয মিরমনর্হরন্তযমস্ম 
স্বািাকিয চ য এবং কবদ দ ইকিয মিরং দদিযমস্ম স্বািাকিয চ য এবং কবদ যনমকিয মিরকমনি স্বগবং 
কলা ং য এবং কবদ।২৫   

অথবাৎ এই কয হৃদে ইনিই প্রজাপনি, ইনি ব্রহ্ম, ইনি সমস্ত। হৃদে এই িামনি ত্রযির। ‘হৃ’-এ নি 
অির; নযনি এরূপ জাকিি িাাঁর জিয আিীেগণ্ ও অপকররা (উপহার) আহরণ্  কর। ‘দ’ এ নি 
অির; নযনি এরূপ জাকিি িাাঁক  জ্ঞানিরা ও অপকররা স্ববীযব দাি  করি। ‘য’ (যম্) এ নি অির; 
নযনি এরূপ জাকিি নিনি স্বকগব যাি।   

নিববচিপদ্ধনি 

‘হৃদে’ শকব্দর নিববচকি আহরণ্াথব  √হৃ-ধািু, দািাথব  ‘দদনি’ নিোপকদর অন্তগবি ‘দ’ এবং গিযথব  
√ইণ্-ধািু নিষ্পন্ন ‘যম্’ (য) যুক্ত হকে ‘হৃদে’ বা ‘হৃদেম্’ শব্দ উৎপন্ন হে। অিএব নত্রনবধ আখযাি 
কথক  জাি ‘হৃদে’ শকব্দর নিববচি যাস্কাচাযব দ্বারা নসদ্ধানন্তি অনিপকরািনিববচিপদ্ধনির এ নি অিযিম 
দৃষ্টান্তস্বরূপ।  

উপসংহার  

অিএব পূকববাক্ত নবকেষণ্ কথক  জািা যাে বৃহদারণ্যক াপনিষকদ িিনচন্তার আধাকর প্রদনশবি 
নিববচিগুনলর নিনদবষ্ট পদ্ধনিগি ক াকিা রূপকরখার উকেখ িা থা কলও িা যাস্কাচাযব দ্বারা উক্ত নিববচি-
নসদ্ধান্তক ই অিুসরণ্  করকে।  নবনবধ অথবপ্রদাি ারী নিববচিগুনল পদ্ধনিগি নদ  কথক  যথাথব এবং 
যাস্কাচাযব ৃি নিববচি-পদ্ধনি এইসমস্ত নিববচিগুনলর পুঙ্খািুপুঙ্খ সমীিার-ই ফলস্বরূপ।        

 

উকেখপনঞ্জ 

১.  জ্ঞািপ্র াশ শাস্ত্রী (সম্পা.), নিরুক্তম্ ২/১, পৃিাঙ্ক ৯১। 

২.  অমকরশ্বর ঠা ুর (সম্পা.), নিরুক্তম্ ২/১/১/২, পৃিাঙ্ক ১৮২। 

৩.  িকদব ২/১/১/৩, পৃিাঙ্ক ১৮৩। 

৪.  িকদব ২/১/১/৪, পৃিাঙ্ক ১৮৪। 

৫.  বৃহদারণ্যক াপনিষদ্ ২/২/৪। 

৬.  িকদব ১/২/৫। 

৭.  িকদব ১/২/৭। 

৮.  িকদব ১/৫/১২। 

৯.  িকদব ১/৩/১৯। 

১০. িকদব ৪/২/২। 

১১. িকদব ৫/১৩/১। 

১২. িকদব ১/৩/২৩। 

১৩. িকদব ৫/১৪/৪। 

১৪. িকদব ২/৫/১৮। 

১৫. িকদব ১/৪/১৩। 
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১৬. িকদব ৬/১/৩। 

১৭. িকদব ১/৩/২০। 

১৮. িকদব ১/৩/২১। 

১৯. িকদব ৩/৯/৪। 

২০. িকদব ১/৩/২২। 

২১. িমত্রব। 

২২. বৃহদারণ্যক াপনিষদ্ ৫/১৩/৩। 

২৩. িকদব ২/৪/১২। 

২৪. িকদব ১/৪/৫। 

২৫. িকদব ৫/৩/১।  
 

নিববানচি গ্রেপনঞ্জ 

অনিববাণ্। ববনদ  সানহিয (কবদ-মীমাংসা)।  ল ািা: সংসৃ্কি বু  নডকপা, ২০১৭ (পুিমুবদ্রণ্) (১ম 
সংস্করণ্ ২০০৬)।  

ধমবপাল, কগৌরী। কবকদর র্াষা ও েন্দ।  ল ািা: পনিমবি রাজয পুস্ত  পষবৎ, ২০১৫ (পুিমুবদ্রণ্) (১ম 
সংস্করণ্ ১৯৯৯)। 

পানণ্নি। অষ্টাধযােী। সম্পা. নস. শং ররাম শাস্ত্রী। অষ্টাধযােীসূত্রপাঠঃ। নদেী: শারদা পাবনলনশং হাউস, 
১৯৯৪ (পুিমুবদ্রণ্) (১ম সংস্করণ্ ১৯৩৭)। 

পানণ্নি। উণ্ানদক াষঃ। সম্পা. সিযব্রি শাস্ত্রী। রাজস্থাি:  া া নপ্রন্টাসব, ১৯৬৬।  

বকন্দযাপাধযাে, অকশা   ুমার। পানণ্িীে ববনদ  বযা রণ্।  ল ািা: সংসৃ্কি পুস্ত  র্াণ্ডার, ১৪১৮ 
(বিাব্দ) (২ে সংস্করণ্)।  

বৃহদারণ্যক াপনিষদ্। সম্পা. গিীরািন্দ। উপনিষদ্ গ্রোবলী। ২ে খণ্ড।  ল ািা: উকদ্বাধি  াযবালে, 
১৯৬২। 

বৃহদারণ্যক াপনিষদ্, সািুবাদ শাঙ্করর্াষয সনহি। কগারখপুর: গীিাকপ্রস, ১৯১৫।  
র্কটানজদীনিি। ববো রণ্নসদ্ধান্তক ৌমুদী। ৪থব খণ্ড। সম্পা. নগনরধর শমবা এবং পরকমশ্বরািন্দ শমবা। 

নদেী: কমানিলাল বিারসী দাস, ২০১১ (পুিমুবদ্রণ্) (১ম সংস্করণ্ ১৯৭৯)। 

যাস্ক। নিরুক্তম্, দুগব  ৃি ঋজ্বথবাখযবৃনি সহ। সম্পা. জ্ঞািপ্র াশ শাস্ত্রী। নদেী: পনরমল পাবনলক শন্স, 
২০১৬ (১ম সংস্করণ্)। (পনরমল পাবনলক শন্স নসনরজ িং- ১৫৩)।  

যাস্ক। নিরুক্তম্, বাংলা অিুবাদ সহ। ১ম খণ্ড। সম্পা. অমকরশ্বর ঠা ুর।  ল ািা:  ল ািা 
নবশ্বনবদযালে, ২০১৭ (পুিমুবদ্রণ্) (১ম সংস্করণ্ ১৯৫৫)। (আশুকিাষ-সংসৃ্কি-গ্রেমালা-৫)।   

Roer, E. The Brihad A’ranyaka Uponishad, Shambazar, Elysium Press, 1908.  
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সৃ্মতিশাস্ত্রে  ও আখ্যানসাতিস্ত্রিয সাক্ষীপ্রমাণপ্রসঙ্গ : একতি সমীক্ষা 
রূপা তিশ্বাস 

 

 

সংতক্ষপ্তসার 

তিচারিযিস্থার একতি আিশযক অঙ্গ িল প্রমাণ। সতিক প্রমাস্ত্রণর দ্বারাই সুষু্ঠ তিচার সম্ভি িয়। সৃ্মতিশাস্ত্রে মানুষ 
এিং দৈি এই ৈুই প্রকার প্রমাস্ত্রণর উস্ত্রেখ্ দৈখ্া যায়। মানুষ প্রমাণগুতল িল তলতখ্ি, ভুতি ও সাক্ষীপ্রমাণ। 
তিিাৈতনরসস্ত্রন সাক্ষীপ্রমাস্ত্রণর গুরুত্ব অপতরসীম। দকাস্ত্রনা ঘিনার সাক্ষাৎ দ্রষ্টাই সাক্ষী। সংসৃ্কি আখ্যানগ্রন্থগুতলস্ত্রি 
তিতভন্ন কাতিনীস্ত্রি তিচারিযিস্থার দয রূপতি প্রসু্ফতিি িস্ত্রয়স্ত্রে দসখ্াস্ত্রন সাক্ষীপ্রমাস্ত্রণর দ্বারা একাতিক তিিাস্ত্রৈর 
তনষ্পতি করা িস্ত্রয়স্ত্রে। আস্ত্রলাচয আখ্যানগুতল দেস্ত্রক সাক্ষীর স্বরূপ, গুণািলী, দযাগ্যিা িো তমেযাসাক্ষীর 
ৈণ্ডসম্পস্ত্রকে একাতিক িেয পাওয়া যায়। সাক্ষীতিষয়ক এই সকল িেযাতৈ দকাোও সৃ্মতির সাস্ত্রে সাৈৃশযপূণে 
দকাোও আিার দিসাৈৃশযপূণে। সৃ্মতিশাস্ত্রে িতণেি সাক্ষীর স্বরূপ সম্পস্ত্রকে সংতক্ষপ্ত পতরচয় প্রৈানপূিেক 
আখ্যানগ্রন্থগুতলস্ত্রি প্রমাণরূস্ত্রপ সাক্ষীর গুরুত্ব আস্ত্রলাচনাই আস্ত্রলাচয গ্স্ত্রিষণাপস্ত্রের প্রতিপাৈয তিষয়। 
সূচক শব্দ 

সৃ্মতিশাে, প্রমাণ, সাক্ষী। 
 

পারস্পতরক সম্পকেযুি একাতিক ঘিনা তকংিা দকাস্ত্রনা একতি ঘিনার িণেনাস্ত্রক আখ্যান িলা িয়। 
আখ্যানশব্দতির অেে িল কেন, ভাষণ, তিজ্ঞাপন এিং দকাস্ত্রনা ঘিনার ভািােে কস্ত্রর িা সংস্ত্রক্ষপ িণেন। আখ্যান 
সম্পতকেি আস্ত্রলাচনায় অপর দয শব্দতি অনন্তরই আস্ত্রস িা িল উপাখ্যান। আখ্যান এিং উপাখ্যান ৈুতি শব্দই 
খ্যা-িািু দেস্ত্রক এস্ত্রসস্ত্রে, যার অেে তকেু িণেনা িা িলা। সািারণিঃ আখ্যান ও উপাখ্যাস্ত্রন অেেগ্ি দকাস্ত্রনা পােেকয 
দৈখ্া যায় না। উভয় শব্দই দয দকাস্ত্রনা কাতিতন, পূিেিৃিকেন এই অস্ত্রেেই প্রযুি িয়। তচিতিস্ত্রনাৈস্ত্রনর জনয গ্ল্প 
দশানার সিজাি প্রিৃতি দেস্ত্রকই আখ্যান-উপাখ্যান সাতিস্ত্রিযর সৃতষ্ট িস্ত্রয়স্ত্রে। সংসৃ্কি িাঙ্মস্ত্রয়র সকল দক্ষস্ত্রেই 
আখ্যান ও উপাখ্যাস্ত্রনর পৈচারণা দৈখ্া যায়। 
সংসৃ্কি আখ্যানসাতিিয প্রিানিঃ মানস্ত্রিির প্রাণী অেোৎ পশু-পক্ষী আতৈ তিযেক প্রাণীস্ত্রৈর অিলম্বন 
কস্ত্রর রতচি িস্ত্রয়স্ত্রে। দসগুতল তকন্তু ওস্ত্রৈর তনস্ত্রয় দকিল মস্ত্রনারঞ্জনাত্মক গ্ল্প নয়। সৃ্মতিশাস্ত্রে দয 
তিতিতনস্ত্রষি, অপরাি-অনযায়, সমাজনীতির কো িলা িস্ত্রয়স্ত্রে, িাস্ত্রৈরই ৈৃষ্টান্ত দযন গ্ল্পাকাস্ত্রর 
পশুপাতখ্র মিয তৈস্ত্রয় প্রৈতশেি িস্ত্রয়স্ত্রে। আখ্যানগুতলর একতি তিসৃ্তি অংশ জুস্ত্র়ে রস্ত্রয়স্ত্রে নানাতিি 
অনযায়-অপরাস্ত্রির কাতিনী। দকাোও িার ৈণ্ড তিতিি িস্ত্রয়স্ত্রে দকাোও িা িয়তন। আসস্ত্রল প্রিৃতি ও 
তরপুর প্রভাি তচরকালই অস্ত্রমাঘ, িার প্রভাি এ়োস্ত্রনা দকাস্ত্রনা কাস্ত্রলই সিজ তেল না। অপরাি আস্ত্রে, 
অপরাি তেল, অপরাি োকস্ত্রি। িাই মানিজীিস্ত্রনর সাস্ত্রে অঙ্গাতঙ্গভাস্ত্রি জত়েি সাতিিযকীতিেগুতলস্ত্রিও 
অপরাি, অপরািী, অপরাস্ত্রির তনিৃতি, অপরাস্ত্রির শাতস্ত ইিযাতৈর প্রতিফলন দৈখ্া যায় – 
আখ্যানগ্রন্থগুতলও িার িযতিক্রম নয়। আখ্যান-উপাখ্যান গুতলস্ত্রি তিতভন্ন অপরাস্ত্রির ৈৃষ্টান্ত দযমন 
রস্ত্রয়স্ত্রে দিমতন িার শাতস্ত িযিস্থা সম্পস্ত্রকেও আস্ত্রলাচনা দৈখ্া যায়। অপরািী শব্দতি একতি অিযন্ত 
স্পশেকাির শব্দ। দকাস্ত্রনা মানুস্ত্রষর জীিস্ত্রন দকাস্ত্রনা ঘিনায় যতৈ অপরািী শব্দতি যুি িস্ত্রয় যায় িস্ত্রি 
িার জীিস্ত্রনর িারাতি িৈস্ত্রল যায়। িাই অপরািী শস্ত্রব্দর লাঞ্ছনদ্বারা সংযুি করার পূস্ত্রিে সুষু্ঠ তনরস্ত্রপক্ষ 
িৈন্ত ও সুতিচার আিশযক। আখ্যানগুতলস্ত্রি অপরািীর তিচাস্ত্ররর এক সুস্পষ্ট তচে পতরস্ত্রিতশি 
িস্ত্রয়স্ত্রে। তিনা তিচাস্ত্রর ৈণ্ড প্রৈানরূপ অনযাযয আচরস্ত্রণর ৈৃষ্টান্ত গ্ল্পকাতিনীস্ত্রি তিরল। প্রায় সিেেই 
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অপরািীস্ত্রক তিচারস্ত্রকর সমু্মস্ত্রখ্ িাতজর কতরস্ত্রয় তিচারতক্রয়া তনষ্পাতৈি িস্ত্রয়স্ত্রে। অনুমাস্ত্রনর তভতিস্ত্রি 
তিচারতক্রয়া পতরচাতলি িয় না, তিচাস্ত্ররর তভতি িল প্রমাণ। 
‘প্রমীয়স্ত্রি পতরতিৈযস্ত্রি অস্ত্রনন’ এই িুযৎপতি অনুসাস্ত্রর যা দকাস্ত্রনা তকেুস্ত্রক পতরতিন্ন কস্ত্রর িুতিস্ত্রয় দৈয় 
িাস্ত্রক িস্ত্রল প্রমাণ। িমেশােকারগ্ণ নযায়িযিস্থায় ৈুই প্রকার প্রমাণ স্বীকার কস্ত্ররস্ত্রেন। মানুষ প্রমাণ 
তেতিি- তলতখ্ি িা দলখ্য (ৈতলল প্রভৃতি), ভুতি (স্ত্রভাগ্ৈখ্ল) ও সাক্ষী। এই তিন প্রকার মানুষ প্রমাণ 
যতৈ না পাওয়া যায় িািস্ত্রল দৈতিক িা তৈিযপ্রমাণ অিলম্বন কস্ত্রর তিিাস্ত্রৈর তনষ্পতি করা িয়।১ সকল 
প্রমাণগুতলর মস্ত্রিয তিিাৈতনরসস্ত্রন সাক্ষীপ্রমাস্ত্রণর গুরুত্ব সকল সৃ্মতিকারগ্ণই স্বীকার কস্ত্ররস্ত্রেন।  
সাক্ষীপ্রমাস্ত্রণর স্বরূপঃ-  

সিপূিেক অতক্ষশস্ত্রব্দর উির ইতনপ্রিযয় কস্ত্রর সাক্ষীশব্দতি তনষ্পন্ন িয়। সাক্ষাৎ দ্রষ্টাই সাক্ষী। তিিাস্ত্রৈ 
সিযাসিয তনণোয়ক তিনতি প্রমাস্ত্রণর মস্ত্রিয সাক্ষী সিস্ত্রেস্ত্রক গুরুত্বপূণে। মনুর মস্ত্রি, প্রিযক্ষৈশেন ও 
শ্রিস্ত্রণর দ্বারাই সাতক্ষত্ব তসদ্ধ িয়। সাক্ষী সিয িলস্ত্রল িমেিঃ ও দলাকিঃ তনন্দনীয় িন না। তিষু্ণর 
মস্ত্রি, তযতন তনস্ত্রজর চকু্ষ ও কস্ত্রণের দ্বারা তিষয়তি অনুভি কস্ত্ররস্ত্রেন তিতনই সাক্ষী।২ সাক্ষীর স্বরূপ 
তিষস্ত্রয় নারৈও একই কো িস্ত্রলস্ত্রেন- শ্রিস্ত্রণতিয় ও চকু্ষর দ্বারা যোযে ৈশেন কস্ত্রর দয জ্ঞানলাভ িয় 
দসই জ্ঞানিান্ িযতিই সাক্ষীরূস্ত্রপ গ্ণয িন। কস্ত্রণের দ্বারা তযতন তিিাৈাস্পৈীভূি তিষয় সম্বন্ধীয় িাকয 
অনুভি কস্ত্ররন এিং দচাস্ত্রখ্র দ্বারা তনস্ত্রজই প্রকৃি িস্তু ৈশেন কস্ত্ররন তিতনই সাক্ষী। 
তিিাস্ত্রৈর তনণেস্ত্রয় সাক্ষীর গুরুত্ব অপতরসীম। উপযুি সাক্ষী প্রৈশেস্ত্রনর মািযস্ত্রম তিিাৈাস্পৈীভূি তিষয়তি 
িাৈী-প্রতিিাৈীর মস্ত্রিয তযতন প্রমাণ করস্ত্রি পাস্ত্ররন তিতনই জয়লাভ কস্ত্ররন।  
আখ্যাস্ত্রন সাক্ষীপ্রমাণপ্রসঙ্গঃ- 

সংসৃ্কি আখ্যানসাতিস্ত্রিযর গ্রন্থগুতলর তিতভন্ন আখ্যান-উপাখ্যাস্ত্রন প্রমাণরূস্ত্রপ সাক্ষীর গুরুত্ব দচাস্ত্রখ্ পস্ত্র়ে। 
দকাোও িাৈী তকংিা দকাোও প্রতিিাৈী সাক্ষীস্ত্রক উপতস্থি কস্ত্ররস্ত্রে, আিার দকাোও সাক্ষী স্বয়ং 
উপতস্থি িস্ত্রয় তিিাস্ত্রৈর তনষ্পতি কস্ত্ররস্ত্রে। সাক্ষীর চতরেগুতল তিস্ত্রেষণীৈৃতষ্টভতঙ্গদ্বারা দৈখ্স্ত্রল 
সাক্ষীসম্বন্ধীয় একাতিক িেয সামস্ত্রন আস্ত্রস। দযগুতল দকাোও সৃ্মতির সাস্ত্রে সাৈৃশযপূণে আিার দকাোও 
দিসাৈৃশয।  
দয দকাস্ত্রনা িযতি সাক্ষী িস্ত্রল তিস্ত্রিতচি িস্ত্রি পাস্ত্রর না। তনতৈেষ্ট কিকগুতল গুণািলী োকস্ত্রল িস্ত্রিই 
দকাস্ত্রনা িযতির সাক্ষয গ্রিণস্ত্রযাগ্য িি। মনু িস্ত্রলস্ত্রেন খ্যাি িংশজাি, ক্ষতেয়, দিশয অেিা শূদ্র িস্ত্রণের 
মস্ত্রিয পুেিান গৃ্িস্থ িযতিরা সাক্ষী িওয়ার দযাগ্য। িারা সিযিাৈী, কিেিযতনষ্ঠ, দলাভিীন িাতমেক 
িস্ত্রিন। সাক্ষীর গুণসম্বস্ত্রন্ধ দগ্ৌিম িস্ত্রলস্ত্রেন দয, সাক্ষী তনজিস্ত্রগ্ে প্রতিতষ্ঠি, রাজার তিশ্বাসপাে, 
পক্ষপাি-দদ্বষশূনয এিং সংখ্যায় অস্ত্রনক িস্ত্রিন। অতিকাংশ সৃ্মতিকারই সাক্ষীস্ত্রক িমেশাস্ত্রের জ্ঞািা, 
কুলীন, শীলিান ও দলাভ-দমাি-দদ্বষরতিি িস্ত্রি তনস্ত্রৈেশ তৈস্ত্রয়স্ত্রেন। 
শুকসপ্ততিকোর একিংশতিিমকোয় জানা যায়, দয দকাস্ত্রনা িযতি সাক্ষয ৈান করস্ত্রি আসস্ত্রলই িার 
কো তিশ্বাস কস্ত্রর তিচারক রায়ৈান করস্ত্রিন না। তিতন সাক্ষীর যোেেিা তিচার কস্ত্ররই িার সাক্ষয 
গ্রিণ করস্ত্রিন। প্রতিষ্ঠাননামক নগ্রীস্ত্রি প্রতিতষ্ঠি একজন িতণস্ত্রকর মস্ত্রন্দাৈরীনামক এক কনযা তেল। 
স্বভািৈুষ্টা দসই কনযা রাজার অিযন্ত তপ্রয় একতি ময়ূস্ত্ররর মাংস ভক্ষণ কস্ত্ররতেল। রাজা ময়ূরতির 
অস্ত্রেষণ করস্ত্রি োস্ত্রকন এিং ৈুনু্দতভিাতজস্ত্রয় এতিষস্ত্রয় রাজযিাসীস্ত্রক অিগ্ি কস্ত্ররন। এমন সমস্ত্রয় 
তিকিৈশেনা, স্বভািকুতিল, তনন্দনীয়া এক কুতিনী দসই ৈুনু্দতভ স্পশে কস্ত্রর, প্রকৃি অপরািীস্ত্রক অস্ত্রেষণ 
করার কাস্ত্রযে সাক্ষযৈান করস্ত্রি স্বয়ং এতগ্স্ত্রয় আস্ত্রস। তকন্তু সমাস্ত্রজ প্রতিতষ্ঠি িতণকপুেী মস্ত্রন্দাৈরীর 
তিরুস্ত্রদ্ধ দৈওয়া িার সাক্ষয তিচারক গ্রিণ কস্ত্ররনতন। দস সিয কো িলস্ত্রলও িার কোর তভতিস্ত্রি 
মস্ত্রন্দাৈরীস্ত্রক দকাস্ত্রনা শাতস্ত দৈওয়া িয়তন।৩ এখ্াস্ত্রন কুিনীর দচিারার সম্পস্ত্রকে দয িণেনা দমস্ত্রল, িাস্ত্রি 
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স্বাভাতিকভাস্ত্রিই িার তিশ্বাসস্ত্রযাগ্যিা তনস্ত্রয় প্রশ্ন ওস্ত্রি। কুিনী ভয়ংকরৈন্ততিতশষ্টা, কুরূপা, সমাস্ত্রজ 
তনন্দনীয়া, দস অপস্ত্ররর পত্নীস্ত্রক পরপুরুস্ত্রষর সাস্ত্রে তমতলি িওয়ার কস্ত্রমে সিায়িা কস্ত্রর, দস 
তিশ্বাসঘাতিনী। দকাস্ত্রনা প্রকার চাতরতেক গুণিীনা এমন নারী সমাস্ত্রজ সম্মাননীয় িস্ত্রল প্রতিতষ্ঠি 
দকাস্ত্রনা িযতির পতরিাস্ত্ররর তৈস্ত্রক অতভস্ত্রযাগ্ কস্ত্ররস্ত্রে। িাই রাজা মন্ত্রীস্ত্রক কুিনীর কোয় িতণকিিূস্ত্রক 
তি়েম্বনা তৈস্ত্রি তনস্ত্রষি কস্ত্ররস্ত্রেন। সৃ্মতিস্ত্রিও সাক্ষযৈানকারী িযতির আকৃতি, চতরে, সামাতজক অিস্থান 
ইিযাতৈ তনস্ত্রয় তৈক্ তনস্ত্রৈেশ করা িস্ত্রয়স্ত্রে। িস্তুিঃ এগুতলর দ্বারাই দকাস্ত্রনা িযতির সাক্ষযৈাস্ত্রনর দযাগ্যিা 
তনিোতরি িস্ত্রয়স্ত্রে। প্রায় সকল শােকারগ্ণই সাক্ষীর দযাগ্যিা িা গুণ সতিস্তার আস্ত্রলাচনা কস্ত্ররস্ত্রেন। 
যাজ্ঞিস্ত্রযযর মস্ত্রি, সাক্ষীগ্ণ িস্ত্রিন িপস্বী, ৈানশীল, সৎকুলপ্রসূি, সিযিাৈী, িাতমেক, সরলমতি, 
পুেিান ও িনিান। িৃিস্পতি িস্ত্রলন দয সাক্ষী শ্রুতি এিং সৃ্মতিতিতিি তক্রযাকলাস্ত্রপ তনপুণ িস্ত্রিন। 
িাাঁর দলাভ িা দদ্বষ োকস্ত্রি না। তিতন কুলীন সুতশতক্ষি এিং িপঃ, ৈান ও ৈয়া গুণযুি িস্ত্রিন। 
কািযায়ন, তিষু্ণ, নারৈ সকল সৃ্মতিকারগ্ণই সাক্ষীর জনয দয মাপকাতি তনতৈেষ্ট কস্ত্ররস্ত্রেন িাস্ত্রি 
সাক্ষীস্ত্রক িমেশােজ্ঞ, কুলীন, শীলিান্, দলাভ-দমাি-দদ্বষরতিি িস্ত্রি তনস্ত্রৈেশ তৈস্ত্রয়স্ত্রেন। নারস্ত্রৈর মস্ত্রি, 
সাক্ষীস্ত্রক শারীতরকভাস্ত্রিও পতরপূণে িস্ত্রি িস্ত্রি। অেোৎ দকাস্ত্রনা ক্লীি, খ্ঞ্জ তকংিা দকাস্ত্রনা ভাস্ত্রি শারীতরক 
অক্ষম িযতি সাক্ষী িস্ত্রল গ্রিণীয় িস্ত্রি না।৪ তপ.তভ. কাস্ত্রন িার তিতি অফ্ িমেশাে গ্রস্ত্রন্থ অস্ত্রযাগ্য 
সাক্ষীগ্স্ত্রণর দয িাতলকা প্রৈান কস্ত্ররস্ত্রেন দসখ্াস্ত্রনও দোি অঙ্গতিতশষ্ট, দখ্াাঁ়ো, কালা িযতিস্ত্রক সাক্ষীৈাস্ত্রন 
অস্ত্রযাগ্য িস্ত্রল উস্ত্রেখ্ কস্ত্ররস্ত্রেন(পৃ-৩৩৫)। অেোৎ সৃ্মতি ও আখ্যান উভয় জায়গ্ায়ই সাক্ষী িস্ত্রিন – 
প্রকৃি সজ্জন ও শারীতরকভাস্ত্রি পতরপূণে সক্ষম একজন িযতি। 
প্রসঙ্গিঃ উস্ত্রেখ্য, উপতর উি গুণগুতল োকস্ত্রলও িহুস্থস্ত্রল তিস্ত্রশষতকেু িযতি সাক্ষী িস্ত্রি পাস্ত্রর না। 
সাক্ষযৈাস্ত্রনর জনয গুণগুতল আিতশযক এমনিা িস্ত্রলও শােকারগ্ণ তিিাস্ত্রৈ তনণেয়ৈান যাস্ত্রি সমূ্পণেরূস্ত্রপ 
কণ্টকরতিি, সংশয়রতিি িো পক্ষপািশূনয িয় িা সুতনতিি করার জনযই এমন িযিস্থা কস্ত্ররস্ত্রেন। 
মনু তকেু তিস্ত্রশষ িযতিস্ত্রক সাক্ষযৈাস্ত্রন অস্ত্রযাগ্য িস্ত্রল দঘাষণা কস্ত্ররস্ত্রেন। িারা িল- পরস্পর অস্ত্রেের 
দলনস্ত্রৈন িযিসায়ী, আপ্ত নয় এমন িযতি, তমে, শত্রু, যার দৈাষ ৈৃষ্ট িস্ত্রয়স্ত্রে এমন, দরাগ্ী, মিাপািকী 
িযতি কখ্নই সাক্ষয দৈওয়ার দযাগ্য নয়।৫ িনসম্পস্ত্রৈর দলনস্ত্রৈন করায় িারা পরস্পর উতচি সাক্ষয 
তৈস্ত্রি পাস্ত্রর না। তমে িা শত্রু অনুরাগ্ তকংিা দদ্বস্ত্রষর কারস্ত্রণ সিযসাক্ষয তৈস্ত্রি পাস্ত্রর না। িারা 
তনষ্পক্ষ িস্ত্রি পাস্ত্রর না। দৈাস্ত্রষ ৈূতষি িযতি স্বভািিই অসিযভাষণ করায় সাক্ষীরূস্ত্রপ দযাগ্য িয় না। 
প্রায় সকল সৃ্মতিকাস্ত্ররর মস্ত্রিই তকেু িযতি সাক্ষযৈাস্ত্রন অস্ত্রযাগ্য। যো – েীস্ত্রলাক, িালক, িৃদ্ধ, 
ৈূযিাসি, মি, গ্রস্ত্রিান্মি, উন্মি, ব্রহ্মিন্তা, অতভস্ত্রনিা, পাষণ্ডী, তিকস্ত্রলতিয়, সুহৃদ্ (অেেী ও প্রিযেেীর 
িনু্ধস্থানীয়), অেেসম্বন্ধী, অতভশপ্ত, ক্ষিািৃষ্ণায় কাির, িযিসনী, দচার, সািসকারী, তিরুদ্ধ িিা, 
আত্মীয়গ্স্ত্রণর দ্বারা পতরিযি িযতি, মৃিান্তর সাক্ষী (অেেী িা প্রিযেেীর মৃিুযর পর তনরুতপি সাক্ষী) , 
কূ্ররকমেী, অিস্ত্রশতিয় এিং সিায়ক িযতির সাক্ষয গ্রিণস্ত্রযাগ্যিা প্রাপ্ত িস্ত্রি না।৬  

মনু েীজাতিস্ত্রক সাক্ষযৈানাতিকারী িস্ত্রল তিস্ত্রিচনা না করস্ত্রলও সৃ্মতিস্ত্রি এমন তিিান দৈখ্া যায় দযখ্াস্ত্রন 
েীজাতির তিিাস্ত্রৈ েীজাতিস্ত্রকই সাক্ষী িস্ত্রল গ্রিণ করস্ত্রি িলা িস্ত্রয়স্ত্রে। দয সকল শােকারগ্ণ েীর 
সাক্ষী িওয়াস্ত্রি তনস্ত্রষি কস্ত্ররস্ত্রেন িারা দকিল পুরুস্ত্রষর তিিাস্ত্রৈই েীর সাক্ষী িওয়ার তনস্ত্রষি কস্ত্ররস্ত্রেন, 
েী-যুি আস্ত্রে এমন তিিাস্ত্রৈর দক্ষস্ত্রে নয়- এমনিা িস্ত্রর দনওয়া দযস্ত্রিই পাস্ত্রর। কািযায়ন ও মনুর 
মস্ত্রি, সাক্ষী িাৈী ও প্রতিিাৈী পস্ত্রক্ষর িণে িা জাতিরই িস্ত্রিন, েীজস্ত্রনর তিিাস্ত্রৈর েীই সাক্ষী দৈস্ত্রি, 
অন্তযজজস্ত্রনর তিিাস্ত্রৈ অন্তযজজনই সাক্ষী িস্ত্রি, িীনজাতির িযতিগ্স্ত্রণর তিিাস্ত্রৈ িীনজন সাক্ষী দৈস্ত্রি, 
িীনজাস্ত্রির িযতি উচ্চিস্ত্রণের িযতি িো ব্রাহ্মণস্ত্রক সাক্ষী তিস্ত্রসস্ত্রি গ্রিণ করস্ত্রি পারস্ত্রি না।৭ 
যাজ্ঞিস্ত্রযযর মস্ত্রি, সািারণিঃ জাতি ও িণোনুসাস্ত্রর তভন্ন তভন্ন দক্ষস্ত্রে তভন্ন তভন্ন সাক্ষী তনযুি করা 
িস্ত্রলও দকাস্ত্রনা দকাস্ত্রনাও দক্ষস্ত্রে সকল জাতির িযতিই দয দকাস্ত্রনা িস্ত্রণের তিিাস্ত্রৈ সাক্ষয ৈান করস্ত্রি 
পারস্ত্রিন।৮ িস্ত্রি, আখ্যাস্ত্রন েীযুি নয় এমন তিিাস্ত্রৈও েীস্ত্রৈর সাক্ষীরূস্ত্রপ তনিোচন করা িস্ত্রয়স্ত্রে এিং 
িাস্ত্রৈর িিস্ত্রিযর তভতিস্ত্রি তিচারক রায়ৈান কস্ত্ররস্ত্রেন - এমনিা দৈখ্া যায়। এমনই একতি ৈৃষ্টান্ত 
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শুকসপ্ততিকোর িৃিীয় কোয় দৈখ্া যায়। আখ্যানতিস্ত্রি এক িূিে িযতি তিমলনামক একজন িতণস্ত্রকর 
েদ্দস্ত্রিশ িারণ কস্ত্রর িার গৃ্ি অতিকার কস্ত্ররস্ত্রে। তযতন আসল তিমল তনজ গৃ্ি প্রস্ত্রিস্ত্রশর জনয ও নকল 
িো িূিে, েদ্দস্ত্রিশিারী িযতিস্ত্রক শাতস্ত দৈওয়ার জনয তিচারসভার শরণাপন্ন িস্ত্রয়স্ত্রে। রাজাস্ত্রক সমস্ত 
িৃিান্ত তনস্ত্রিৈন কস্ত্ররস্ত্রে। দযস্ত্রিিু ঐ িূিে অতম্বকাস্ত্রৈিীর আরািনা কস্ত্রর সমূ্পণেরূস্ত্রপই তিমস্ত্রলর নযায় 
আকৃতি িারণ কস্ত্ররতেল িাই রাজা দকাস্ত্রনা ভাস্ত্রিই প্রকৃি তিমল দক িা তনতিি করস্ত্রি সক্ষম 
িতিস্ত্রলন না। এমিািস্থায় তিতন তিমস্ত্রলর ৈুই পত্নীস্ত্রক সাক্ষীরূস্ত্রপ তনিোচন কস্ত্রর, প্রকৃি িযতি দক, িা 
তনতিি কস্ত্ররতেস্ত্রলন।৯ তিিাৈতি ৈুজন পুরুস্ত্রষর মস্ত্রিয িস্ত্রলও রাজা এস্ত্রক্ষস্ত্রে েীস্ত্রলাকস্ত্রক সাক্ষীরূস্ত্রপ 
তনিোচন কস্ত্ররস্ত্রেন। কার তিিাস্ত্রৈ দক সাক্ষী িস্ত্রিন এতিষস্ত্রয় আখ্যানতির সাস্ত্রে যাজ্ঞিস্ত্রযযর মস্ত্রিরই 
তমল দৈখ্া যায়। তিতনও তিিাৈতনষ্পতির জনয িণে-জাতি-তলঙ্গতনতিেস্ত্রশস্ত্রষ সাক্ষী তনস্ত্রয়াগ্ করস্ত্রি 
িস্ত্রলস্ত্রেন। কারণ সিস্ত্রক্ষস্ত্রেই তনতৈেষ্ট জাতি তকংিা তলস্ত্রঙ্গর িযতিস্ত্রক সাক্ষীরূস্ত্রপ পাওয়া যাস্ত্রি এমনতি 
সম্ভি নয়। িাই তিচারকাযে যাস্ত্রি স্তব্ধ না িস্ত্রয় যায় দস কারস্ত্রণই এমন তিিান। আস্ত্রলাচয 
আখ্যানতিস্ত্রিও রাজা নানাতিি দকৌশল অিলম্বন কস্ত্ররও ৈুষ্ট িযতিস্ত্রক তচতিি করস্ত্রি অসমেে 
িস্ত্রয়স্ত্রেন। িস্ত্রিই েীর সাক্ষয গ্রিণ কস্ত্ররস্ত্রেন –  িা না িস্ত্রল িূিেস্ত্রক িরা অসম্ভি িস্ত্রয় দযস্ত্রিা এিং 
তযতন প্রকৃি তিমল তিতন তনজ অতিকার দেস্ত্রক িতিি িস্ত্রিন। িাই তিচাস্ত্ররর স্বাস্ত্রেেই তিতন এমন 
কস্ত্ররস্ত্রেন। তিচাস্ত্ররর স্বাস্ত্রেে তনয়স্ত্রমর তশতেলিা করা দযস্ত্রি পাস্ত্রর এিং িা শােসম্মিও িস্ত্রি একো তিতি অফ্ 
িমেশাে গ্রস্ত্রন্থ স্পষ্টিই উস্ত্রেখ্ করা িস্ত্রয়স্ত্রে। দসখ্াস্ত্রন কািযায়স্ত্রনর মিতি উস্ত্রেখ্পূিেক িলা িস্ত্রয়স্ত্রে, অেেমূলক ও 
িনমূলক তিিাস্ত্রৈর দক্ষস্ত্রে সাক্ষীস্ত্রৈর দযাগ্যিা তিস্ত্রিচনা কস্ত্রর িস্ত্রিই সাক্ষীতনিোচন করা উতচি। িস্ত্রি তিংসামূলক 
তিিাস্ত্রৈর দক্ষস্ত্রে সাক্ষীর অস্ত্রযাগ্যিা তনিোরস্ত্রণ তশতেলিা অিলম্বন করার অতিকার দৈওয়া িস্ত্রয়স্ত্রে (পৃ-৩৩৭)। 
প্রকৃিপস্ত্রক্ষ সাক্ষীর মাপকাতি িো দযাগ্যিা তনিোরস্ত্রণ নমনীয়িা না অিলম্বন করা িস্ত্রল ৈাস-ৈাসী, যারা অস্ত্রনক 
ঘিনাই তনকি দেস্ত্রক প্রিযক্ষ কস্ত্ররন িারা অস্ত্রযাগ্য সাক্ষীর িাতলকায় চস্ত্রল যায়। িাই তিচাস্ত্ররর স্বাস্ত্রেেই তনয়স্ত্রমর 
তশতেলিা আিশযক। 
তনণেয়ৈানকাস্ত্রল তিচারক কিজন সাক্ষীর িিস্ত্রিযর ওপস্ত্রর তভতি কস্ত্রর তিচার করস্ত্রিন দসতিষস্ত্রয় 
আখ্যাস্ত্রন তনতৈেষ্ট কস্ত্রর তকেু িলা িয়তন। তিতভন্ন আখ্যানগুতলস্ত্রি সাক্ষীসম্বন্ধীয় দয আস্ত্রলাচনা দমস্ত্রল 
দসখ্াস্ত্রন সাক্ষীর তনতৈেষ্ট সংখ্যা তিষস্ত্রয় স্পষ্ট রূপস্ত্ররখ্া দনই। দকাস্ত্রনা আখ্যাস্ত্রন একজন সাক্ষীর িিস্ত্রিয 
ওপস্ত্রর তভতি কস্ত্ররই তনণেয়ৈান করা িস্ত্রয়স্ত্রে আিার দকাোও রায়ৈাস্ত্রনর জনয ৈুজন িা িস্ত্রিাতিক 
সাক্ষীর সাক্ষয গ্রিণ করা িস্ত্রয়স্ত্রে। দযমন শুকসপ্ততিকোর িৃিীয় কোয় তিমস্ত্রলর একজন েীর কোর 
তভতিস্ত্রিই তিিাস্ত্রৈর তনষ্পতি িস্ত্রি পারস্ত্রিা িিুও রাজা ৈুজস্ত্রনরই সাক্ষয গ্রিণ কস্ত্ররস্ত্রেন। আিার 
কোসতরৎসাগ্স্ত্ররর লািাণকলম্বস্ত্রকর ষষ্ঠিরস্ত্রঙ্গর ‘সুন্দরস্ত্রকর কাতিনী’স্ত্রি সুন্দরস্ত্রকর তিচাস্ত্ররর সময় 
িার একাতিক িনু্ধর সাক্ষয গ্রিণ করা িস্ত্রয়স্ত্রে।  
দিিালপিতিংশতির চিুেে উপাখ্যাস্ত্রন একজন সাক্ষীর দ্বারাই তিচার করা িস্ত্রয়স্ত্রে। অনুরূপ ৈৃষ্টান্ত 
পিিস্ত্রন্ত্রর তমেস্ত্রভস্ত্রৈর চিুেে আখ্যাস্ত্রনও দৈখ্া যায়। তকন্তু সৃ্মতিস্ত্রি সাক্ষীর সংখ্যাতিষস্ত্রয় স্পষ্ট 
তনস্ত্রৈেতশকা দৈওয়া িস্ত্রয়স্ত্রে। প্রায় সকল সৃ্মতিকারস্ত্রৈর মস্ত্রিই দকাস্ত্রনা দমাকদ্দমার তনষ্পতির দক্ষস্ত্রে 
সাক্ষীর সংখ্যা তিস্ত্রনর কম িস্ত্রি না। আিার অনযে এমন মিামিও দৈখ্া যায় দযখ্াস্ত্রন িলা িস্ত্রয়স্ত্রে, 
িাৈী ও প্রতিিাৈীর সম্মতিক্রস্ত্রম একজন িমেতিদ্ িযতিও সাক্ষী িস্ত্রি পাস্ত্ররন। িৃিস্পতির মস্ত্রি 
দমাকদ্দমায় সাক্ষীর সংখ্যা নয়, সাি, পাাঁচ, চার িা তিন িস্ত্রি পাস্ত্রর অেিা ৈুজন তিদ্বান্ ব্রাহ্মণই 
পযোপ্ত। তিতন একজন সাক্ষীর দ্বারা তিিাৈ তনষ্পতিস্ত্রি তনস্ত্রষি কস্ত্ররস্ত্রেন।১০ তিষু্ণিমেসূস্ত্রেও একই 
তনস্ত্রষি দৈখ্া যায়। পরেীসংগ্রিণ, দচৌযে, িাক্পারুষয, ৈণ্ডপারুষয এিং সািসকস্ত্রমে গুণ-জাতি-সাক্ষীর 
সংখ্যা ইিযাতৈ অনুযায়ী সাক্ষীতনিোচন শাস্ত্রে তনস্ত্রষি করা িস্ত্রয়স্ত্রে। এই সকল তিিাস্ত্রৈ উপযুি সাক্ষী 
পাওয়া সম্ভি নয়। অিএি দলাকিযিিাস্ত্ররর সকল তিিাস্ত্রৈর সতিক তনষ্পতির জনয সকলস্ত্রকই সাক্ষী 
িওয়ার অনুমতি দৈওয়া িস্ত্রয়স্ত্রে। অেোৎ যাস্ত্রৈর সাক্ষীত্ব সৃ্মতিস্ত্রি তনতষদ্ধ িস্ত্রয়স্ত্রে িারাও এই সকল 
তিিাস্ত্রৈ সাক্ষী িস্ত্রি পারস্ত্রি। সৃ্মতির এই তিিাস্ত্রনর প্রতিফলন দিিালপিতিংশতির চিুেে উপাখ্যাস্ত্রনও 
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দৈখ্া যায়। দসখ্াস্ত্রন শ্রীৈি িার িযতভচাতরণী েী জয়শ্রীর তমেযা অতভস্ত্রযাস্ত্রগ্ অতভযুি িস্ত্রয়স্ত্রে। জয়শ্রী 
শ্রীৈস্ত্রির তিরুস্ত্রদ্ধ িার নাতসকাস্ত্রিৈস্ত্রনর অতভস্ত্রযাগ্ তনস্ত্রয় নযায়ালস্ত্রয় তিচারপ্রােেী িস্ত্রয়স্ত্রে। সজ্জন শ্রীৈি 
িার তনস্ত্রজর সপস্ত্রক্ষ দকাস্ত্রনা প্রমাণ প্রৈশেন করস্ত্রি না পারায় িাস্ত্রক মৃিুযৈণ্ড দৈওয়া িস্ত্রয়স্ত্রে। শুস্ত্রল 
আস্ত্ররািস্ত্রণর জনয িদ্ধভূতমস্ত্রি তনস্ত্রয় যাওয়ার সময় একজন দচার উপতস্থি িস্ত্রয়, শ্রীৈস্ত্রির তনরপরািীিা 
তিষস্ত্রয় সাক্ষযৈান কস্ত্ররস্ত্রে এিং িার মৃিুযৈণ্ডরূপ শাতস্ত দেস্ত্রক িাস্ত্রক িাাঁতচস্ত্রয়স্ত্রে। দচার রাস্ত্রি অন্তরাস্ত্রল 
দেস্ত্রক জয়শ্রীস্ত্রক উপপতির সতিি তমতলি িস্ত্রি দৈস্ত্রখ্স্ত্রে এিং তপশাচকিৃেক িার নাতসকাস্ত্রিৈন িস্ত্রিও 
দৈস্ত্রখ্স্ত্রে। তিচারসভায় এই সকল সিযিৃিান্ত তনস্ত্রিৈস্ত্রনর মািযস্ত্রম দস শ্রীৈিস্ত্রক মুি করস্ত্রি সমেে 
িস্ত্রয়স্ত্রেন।১১ দচার সমাস্ত্রজ এক ঘৃণয দপশার সাস্ত্রে যুি, দস তনস্ত্রজও অপরািী িিুও িার সাক্ষয গ্রিণ 
করা িস্ত্রয়স্ত্রে এিং শ্রীৈিস্ত্রক মুি করা িস্ত্রয়স্ত্রে। নাতসকাস্ত্রিৈন এই অপরািতি ৈণ্ডপারুষয তিিাৈপস্ত্রৈর 
আওিািীন। এই সকল তিিাস্ত্রৈ সাক্ষী সিসময় সিজলভয িয় না। িাই সকল সাক্ষী-ই এস্ত্রক্ষস্ত্রে 
গ্রিণীয়। শাস্ত্রেও এমন িলা িস্ত্রয়স্ত্রে। তকন্তু দযস্ত্রিিু সাক্ষী একজন দচার িাই প্রাতিিাক িার িার 
িাস্ত্রক তজজ্ঞাসািাৈ কস্ত্ররস্ত্রেন এিং িেযানুসন্ধান কস্ত্রর িস্ত্রিই িার কোয় তিশ্বাস কস্ত্ররস্ত্রেন। সাক্ষীস্ত্রৈর 
উতচি তিচারসভায় সিযকো িলা কারণ িার উপস্ত্রর িাৈী প্রতিিাৈীর জয়-পরাজয় তনভের কস্ত্রর। 
সাক্ষী সিযকো িলস্ত্রল ইি জগ্স্ত্রি উিমকীতিে লাভ কস্ত্রর, প্রশংতসি িয়, কখ্নও কখ্নও 
পুরস্কারাতৈও প্রাপ্ত িন। তযতন তমেযাসাক্ষযৈান কস্ত্ররন এিং তযতন তিচাস্ত্ররর তসদ্ধান্ত তনস্ত্রজর সপস্ত্রক্ষ 
আনার জনয তমেযাসাক্ষী তনস্ত্রয়াগ্ কস্ত্ররন িারা উভয়ই ৈণ্ডািে। তিচারকাস্ত্রল সাক্ষীস্ত্রৈর তকভাস্ত্রি প্রশ্ন-
প্রতিপ্রশ্ন করা িস্ত্রি িা তপ.তভ. কাস্ত্রন িার তিতি অফ্ িমেশাে গ্রন্থতিস্ত্রি উস্ত্রেখ্ কস্ত্ররস্ত্রেন। দসখ্াস্ত্রন এ 
প্রসস্ত্রঙ্গ মৃিকতিকনািস্ত্রক প্রাপ্ত তিচারিযিস্থার তচেতিও উতেতখ্ি িস্ত্রয়স্ত্রে। তিতন যাজ্ঞিস্ত্রযযর মি উস্ত্রেখ্পূিেক, 
তিচাস্ত্রর যার পক্ষ সাক্ষীদ্বারা প্রমাতণি িয় িাস্ত্রক জয়ী ও যার িিিয সাক্ষীদ্বারা অসিয িস্ত্রল সাতিি িয় িাস্ত্রক 
পরাতজি িস্ত্রল তিস্ত্রিতচি কস্ত্ররস্ত্রেন। এমনতক যতৈ কাস্ত্ররা িিস্ত্রিযর সমূ্পণে অংশ সিয িস্ত্রল প্রমাতণি না িস্ত্রয় 
আংতশক িিিয সিয িস্ত্রল প্রমাতণি িয় দসস্ত্রক্ষস্ত্রেও ঐ িযতি জয়ী িস্ত্রল তিস্ত্রিতচি িস্ত্রিন (পৃ-৩৪৫)। 
তিতভন্ন আখ্যাস্ত্রন তমেযাসাক্ষযৈানকারী িযতির তভন্ন তভন্ন শাতস্তর উস্ত্রেখ্ পাওয়া যায়। পিিস্ত্রন্ত্রর 
তমেস্ত্রভৈ-এর ‘িমেিুতদ্ধ ও পাপিুতদ্ধ কো’য় তিচারসভার এক ৈৃশয ফুতিস্ত্রয় দিালা িস্ত্রয়স্ত্রে, দযখ্াস্ত্রন 
তমেযাসাক্ষযৈানকারী ও তমেযাসাক্ষী তনস্ত্রয়াগ্কারীর করুন পতরণতি দৈখ্া যায়।১২ কাতিতনস্ত্রি িমেিুতদ্ধ ও 
পাপিুতদ্ধ তিস্ত্রৈশ দেস্ত্রক প্রচুর অেে-সম্পৈ উপাজেন কস্ত্রর দৈস্ত্রশ দফরার সময় িনরাতশ জঙ্গস্ত্রল দপ্রাতেি 
কস্ত্রর, তনজ তনজ গৃ্স্ত্রি গ্মন কস্ত্ররস্ত্রে। িমেিুতদ্ধস্ত্রক না জাতনস্ত্রয়ই দগ্াপস্ত্রন পাপিুতদ্ধ সকল িন আত্মসাৎ 
কস্ত্ররস্ত্রে। পস্ত্রর িমেিুতদ্ধ িন অস্ত্রেষণ কস্ত্রর না দপস্ত্রয় পাপিুতদ্ধস্ত্রক দৈাষী িস্ত্রলস্ত্রে। তকন্তু পাপিুতদ্ধ তনস্ত্রজর 
দৈাষ অস্বীকার কস্ত্রর িমেিুতদ্ধর উপস্ত্ররই চুতরর অতভস্ত্রযাগ্ কস্ত্ররস্ত্রে। ৈুজন তিিাস্ত্রৈর তনষ্পতির জনয 
নযায়ালস্ত্রয় উপতস্থি িস্ত্রয়স্ত্রে। দসখ্াস্ত্রন পাপিুতদ্ধ একতি িৃক্ষস্ত্রক সাক্ষীরূস্ত্রপ উপতস্থি কস্ত্ররস্ত্রে। িৃস্ত্রক্ষর 
দকািস্ত্রর তনস্ত্রজর তপিাস্ত্রক দরস্ত্রখ্ দস তিচারস্ত্রক প্রভাতিি কস্ত্রর তনজ পস্ত্রক্ষ আনার দচষ্টা কস্ত্ররস্ত্রে। পস্ত্রর 
তনস্ত্রজস্ত্রৈর কৃিকস্ত্রমের জনয পাপিুতদ্ধ ও িার তপিা উভস্ত্রয়ই শাতস্ত দপস্ত্রয়স্ত্রে। আস্ত্রলাচয আখ্যানতিস্ত্রক 
তিস্ত্রেষণ করস্ত্রল দৈখ্া যায়, সৃ্মতিতিতিি তিচারপদ্ধতি অনুসাস্ত্ররই এখ্াস্ত্রন সাক্ষীপ্রমাণ পতরস্ত্রিতশি 
িস্ত্রয়স্ত্রে। অতভযুি পাপিুতদ্ধ তনস্ত্রজর সিযিা প্রমাস্ত্রণর জনয পূস্ত্রিে সাক্ষী দপশ কস্ত্ররস্ত্রে। দস সাক্ষীরূস্ত্রপ 
তনতৈেষ্ট িৃক্ষতির দকািস্ত্রর তনস্ত্রজর তপিাস্ত্রক লুতকস্ত্রয় দরস্ত্রখ্, িাস্ত্রক তৈস্ত্রয় তমেযািাকয িতলস্ত্রয়স্ত্রে এিং 
িমেিুতদ্ধস্ত্রক দৈাষী িস্ত্রল তচতিি কস্ত্ররস্ত্রে। তকন্তু পস্ত্রর এই সকল ঘিনা নযায়ািীশ িো সকস্ত্রল অিগ্ি 
িস্ত্রি দপস্ত্ররস্ত্রেন। তমেযাসাক্ষী দপশ করার ৈণ্ডস্বরূপ পাপিুতদ্ধস্ত্রক শমীিৃস্ত্রক্ষর শাখ্ায় িুতলস্ত্রয় দৈওয়া 
িস্ত্রয়স্ত্রে। িার তপিা পুস্ত্রের কোয় এমন অসৎকাযেস্বরূপ তমেযাসাক্ষয তৈস্ত্রি রাতজ িস্ত্রয়স্ত্রেন িাই িারও 
পতরণতি িস্ত্রয়স্ত্রে মৃিুয। রাজা িাস্ত্রক মৃিুযৈণ্ড দৈওয়ার পূস্ত্রিেই অৈৃস্ত্রষ্টর প্রভাস্ত্রি িার মৃিুয িস্ত্রয়স্ত্রে। 
অেোৎ তমেযাসাক্ষযৈান করস্ত্রল িার শাতস্ত িযতিস্ত্রক অিশযই দভাগ্ করস্ত্রি িস্ত্রি। এখ্াস্ত্রন অিে জ্বস্ত্রল 
যাওয়া শরীরতিতশষ্ট, দকাির দেস্ত্রক চকু্ষতনষ্কাতসি, প্রায় অন্ধ িস্ত্রয় যাওয়া, আিেনাৈরি পাপিুতদ্ধর 
তপিার দয শারীতরক তচোঙ্কন করা িস্ত্রয়স্ত্রে িা একতৈস্ত্রক দযমন তমেযাসাক্ষযৈানকারীর ভয়ঙ্কর 
পতরণতিস্ত্রক িুস্ত্রল িস্ত্রর অনযতৈস্ত্রক আিার তিকৃি দচিারাতিতশষ্ট িার আকৃতি সৃ্মতিস্ত্রি উতেতখ্ি সাক্ষীর 
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স্বরূস্ত্রপর তিপরীিিমেী। অেোৎ সাক্ষী িওয়ার অস্ত্রযাগ্য িযতি সৃ্মতিস্ত্রি ও আখ্যাস্ত্রন একইভাস্ত্রি তচতেি 
িস্ত্রয়স্ত্রে। শুকসপ্ততিকোর একতিংশতিিমকোয়ও এই একই কারস্ত্রণ তমেযাসাক্ষয দৈওয়ার জনয কুিনী 
তনিোতসি িস্ত্রয়স্ত্রে। গ্রন্থস্ত্রভস্ত্রৈ তমেযাসাক্ষীর ৈণ্ড তভন্ন তভন্ন িস্ত্রলও দকউ-ই ৈস্ত্রণ্ডর দেস্ত্রক দরিাই পায়তন। 
তিতভন্নসৃ্মতিকারগ্ণও তমেযাসাক্ষীৈানকারীর তভন্ন তভন্ন ৈণ্ডতিিান কস্ত্ররস্ত্রেন। 
পতরস্ত্রশস্ত্রষ মনুস্ত্রক অনুসরণ কস্ত্রর িলা যায় দয, সকল িস্ত্রণের মস্ত্রিযই তযতন আপ্ত তিতন সকল িস্ত্রণেরই 
সাক্ষী িস্ত্রি পাস্ত্ররন।১৩ যারা অতিসংিাৈক, যারা দযমনতি দৈস্ত্রখ্ন িা দশাস্ত্রনন তিক দসরকমই িস্ত্রলন, 
যারা শ্রুতি-সৃ্মতি ও আচার প্রভৃতির ওপর িস্ত্রমের পস্ত্রে প্রতিতষ্ঠি, িমেতিষস্ত্রয় অতভজ্ঞ দলাভশূনয-এরকম 
িযতি সকল িযিিাস্ত্রর সাক্ষী িওয়ার উপযুি। ইিস্ত্রলাক ও পরস্ত্রলাস্ত্রক তনরুপম সুখ্লাস্ত্রভর জনয তিতন 
অনুরাগ্ ও দদ্বষরতিি িস্ত্রয় সিেৈা সিয কো িস্ত্রল তিচারস্ত্রক সতিক তৈশা দৈখ্াস্ত্রিন। 
 

 

উস্ত্রেখ্পতঞ্জ 

১. প্রমাণং তলতখ্িং ভুতিঃ সাতক্ষণস্ত্রিতি কীতিেিম্। 
   এষামনযিমাভাস্ত্রি তৈিযিমমুচযস্ত্রি।।-যাজ্ঞিযযসৃ্মতি,২.২২। 
   দ্র. তলতখ্িং সাতক্ষস্ত্রণা ভুতিঃ প্রমাণং তেতিিং সৃ্মিম্।।-কািযায়নসৃ্মতি,২২৩। 
২. সমক্ষৈশেনাত্ সাক্ষযং শ্রিণাচ্চচ্চি তসিযতি। 
   সিযং ব্রুিন্ সাক্ষী িমোেোভযাং ন িীয়স্ত্রি।।-মনুসৃ্মতি,৮.৭৪। 
   দ্র. সমক্ষৈশেনাত্ সাক্ষী শ্রিণাদ্বা দচি তসিযতি। - তিষু্ণিমেসূে, ৮.১৩। 
৩. শুকসপ্ততিকো, পৃ.-১০৭। 
৪. িপতস্বস্ত্রনা ৈানশীলাঃ কুলীনাঃ সিযিাতৈনঃ। 
   িমেপ্রিানা ঋজিঃ পুেিস্ত্রন্তা িনাতেিাঃ।।-যাজ্ঞিযযসৃ্মতি, ২.৬৮। 
৫. নােেসম্বতন্ধস্ত্রনা নাপ্তা ন সিায়া ন দিতরণঃ। 
   ন ৈৃষ্টস্ত্রৈাষাঃ কিেিযা ন িযািযািো ন ৈূতষিাঃ।।-মনুসৃ্মতি, ৮.৬৪। 
৬. যাজ্ঞিযযসৃ্মতি, ২.৭০-৭১। 
    দ্র. মনুসৃ্মতি, ৮.৬৫-৬৭। 
    দ্র. নারৈসৃ্মতি, ৪.১৭৮-১৮৬। 
৭. তিভাস্ত্রিযা িাতৈনা যাৈৃক্ সৈৃচ্চশস্ত্ররি ভািস্ত্রয়ত্। 
   দনাৎকৃষ্টিািকৃষ্টস্তু সাতক্ষতভভোিস্ত্রয়ত্ সৈা ।।-কািযায়নসৃ্মতি, ৩৮৪। 
   দ্র. মনুসৃ্মতি, ৮.৬৯। 
৮. যোজাতি যোিণেং সস্ত্রিে সস্ত্রিেষু িা সৃ্মিাঃ। - যাজ্ঞিযযসৃ্মতি, ২.৬৯। 
৯. শুকসপ্ততিকো, পৃ.-২০-২২। 
১০. নি সপ্ত চ পি সুযস্চত্বারেয় এি িা। 
    উস্ত্রভৌ িা দশ্রাতেস্ত্রয়ৌ খ্যাস্ত্রিৌ দনকং পৃস্ত্রিৎকৈাচন।।-িৃিস্পতিসৃ্মতি,৫.১। 
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১১. দিিালপিতিংশতি, পৃ.-৪০-৪২। 
১২. পিিন্ত্র, পৃ.-২৮২। 
১৩. আপ্তাঃ সস্ত্রিেষু িস্ত্রণেষু কাযোঃ কাস্ত্রযেষু সাতক্ষণঃ।-মনুসৃ্মতি, ৮.৬৩। 
 

 

তনিোতচি গ্রন্থপতঞ্জ  

কািযায়ন। কািযায়নসৃ্মতি। সম্পা. ও ইংস্ত্ররতজ অনু. তপ.তভ. কাস্ত্রণ। পুণা: ওতরস্ত্রয়ন্টাল িুক এস্ত্রজন্সী, 
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তচন্তামতণভি। শুকসপ্ততিকো। সম্পা. ও তিতন্দ অনু. রমাকান্ত তেপািী। িারাণসী: দচৌখ্ম্বা সংসৃ্কি 
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২০১২।  

মনু। মনুসংতিিা। সম্পা. ও অনু. মানস্ত্রিনু্দ িস্ত্রন্দযাপািযায়। দকালকািা: সংসৃ্কি পুস্তক ভাণ্ডার, ২০১৬। 
যাজ্ঞিযয। যাজ্ঞিযযসৃ্মতি। অনু. সুতমিা িসু। দকালকািা: সংসৃ্কি পুস্তক ভাণ্ডার, ১৪০৭ (িঙ্গাব্দ)। 
তিষু্ণশমো। পিিন্ত্র। সম্পা. ও অনু. সুিাকর মালিীয়। িারাণসী: দচৌখ্ম্বা কৃষ্ণৈাস অকাস্ত্রৈমী, ২০১৫। 
িৃিস্পতি। িৃিস্পতিসৃ্মতি। সম্পা. দক.তভ. রঙ্গস্বামী। িস্ত্ররাৈা: ওতরস্ত্রয়ন্টাল ইনতিতিউি, ১৯৪১। 
তশিৈাস। দিিালপিতিংশতি।  সম্পা. ও অনু.মলস্ত্রয়ি কুমার দসন। দকালকািা: কযালকািা 

পািতলস্ত্রকশনস্, ১৩৮৪ (িঙ্গাব্দ)। 
দসামস্ত্রৈি। কোসতরৎসাগ্র। অনু. িীস্ত্ররিলাল তিশ্বাস। দকালকািা: অযাকাস্ত্রেতমক পািতলশাসে, ১৯৫৭। 
কাস্ত্রন, তপ.তভ। তিতি অফ্ িমেশাে (ভলুয.-৩)। পুনা: ভাণ্ডারকর ওতরস্ত্রয়ন্টাল তরসাচে ইনতিতিউট্, ১৯৯৩।  
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আপস্তম্বধর্মসূত্রে শ্রাদ্ধ সংস্কার: একটি সর্ীক্ষা 
টপটি খাতুন 

সংটক্ষপ্তসার 

জন্ম রৃ্তুু টকংবা টবত্রে এজাতীে সংস্কার প্রত্রতুকটি জাটত বা বর্ম ভেত্রে তাত্রের টনজস্ব রীটতনীটতত্রক সুটিত কত্রর। 
শ্রাদ্ধ সংস্কার তাত্রের র্ত্রধু অনুতর্। টবটেন্ন বর্ম এবং সর্াজ ভেত্রে শ্রাদ্ধ সংস্কার টবটেন্ন রীটতনীটতর র্াধুত্রর্ পালন 
করা হে। আর্রা আত্রলািু প্রবত্রে রূ্লত আপস্তম্বধর্মসূত্রে উটিটখত শ্রাদ্ধ টবষেক সংস্কার গুটলত্রক টনত্রে আত্রলাকপাত 
করার ভিষ্টা করত্রবা।  

সূিকশব্দ 

শ্রাদ্ধ, আপস্তম্বধর্মসূে, শ্রাত্রদ্ধর টতটি, শ্রাদ্ধীে ব্রাহ্মর্, শ্রাদ্ধীে পোিম, শ্রাত্রদ্ধর ফল। 

 
এ কিা সবমজন জ্ঞাত ভে, রৃ্ত বুটির আত্মার শাটি ও সেগটতর জনু শ্রাদ্ধ টিোত্রোগ করা হে। 
শাস্ত্রর্ত্রত তার নানান রীটতনীটত, প্রিটলত সংস্কার রত্রেত্রে। আত্রলািু প্রবত্রে আর্রা আপস্তম্বধর্মসূত্রে 
উটিটখত শ্রাদ্ধ টবষেক নানান রীটতনীটত ও সংস্কারগুটলর টবষত্রে আত্রলাকপাত করবার ভিষ্টা করব।   

আপস্তম্বধর্মসূে কৃষ্ণেজুত্রবমত্রের ততটিরীে শাখার অিগমত। এই ধর্মসূত্রের ঋটিক্ হত্রেন অধ্বেুম। টপ.ভটে.ভ 
কাত্রর্ র্হাশে এই ধর্মসূত্রের রিনাকাল ৬০০-৩০০ টি.ভ পূ.ভ বত্রল অনুর্ান কত্রর িাত্রকন। অটধকাংশ সূে 
গত্রেু ভলখা, তত্রব ভকািাও ভকািাও আবার ভলাকও ভেখা োে। আপস্তম্বীে কল্পসূত্রের সর্গ্র সংকলত্রন 
টতটরশটি প্রশ্ন আত্রে। তার র্ত্রধু আঠাশ এবং ঊনটেশ সংখুক প্রশ্নগুটল আপস্তম্ব ধর্মসূত্রের অিগমত 
বত্রল জানা োে। আবার এই েুই প্রশ্ন এগাত্ররাটি কত্রর পিত্রল টবেি এবং েিািত্রর্ বটেশ ও ঊনটেশ 
কাটিকাে টবেি।  

‘জটন্মত্রল র্টরত্রত হত্রব অর্র ভক, ভকািা, কত্রব?’— জত্রন্মর র্ত্রতা রৃ্তুুও এক শাশ্বত সতু। টপতৃপুরুত্রষর 
রৃ্তুুর পর আত্মার শাটির উত্রেত্রশু এবং তাাঁত্রের আশীবমাে কার্নাে োন-ধুান ও অটতটিত্রোজন 
অনুষ্ঠানত্রকই শ্রাদ্ধ বত্রল। ‘শ্রদ্ধা’ শত্রব্দর সত্রে ‘অন্’ প্রতুে ভোগ ক’ভর ‘শ্রাদ্ধ’ শব্দটি টনষ্পন্ন হত্রেত্রে। 
ধর্মসূত্রে আত্রলাটিত উপনেন, টববাহাটে সংস্কাত্ররর ভের্ন র্াহাত্মু আত্রে, ভতর্টন টপতৃকত্রর্মও শ্রাত্রদ্ধর 
টবত্রশষ র্াহাত্মু লক্ষ করা োে। 

টপতৃগর্ত্রক সন্তুষ্ট করার জনু শ্রাদ্ধকর্ম করা টনতাি আবশুক বত্রল র্ত্রন করা হে। তা অবশুই অতুি 
টনষ্ঠার সত্রে পালন করত্রত হত্রব। শ্রাত্রদ্ধর সত্রে সম্পটকমত কত্রর্মর জনু টকেু সর্ে টনধমারর্ করা হে, 
তার উত্রিখ আর্রা আপস্তম্ব ধর্মসূত্রে ভেখত্রত পাই। এর্নটক শ্রাদ্ধ সম্বেীে কর্ম করার জনু প্রত্রতুক 
র্াত্রসর টবধান ভেওো হত্রেত্রে।আপস্তম্বধর্মসূত্রে বলা হত্রেত্রে— “র্াটস র্াটস কােমম্”।১ আর র্াত্রসর টিতীে 
পত্রক্ষ েুপুত্ররর পত্ররর সর্ে শ্রাদ্ধ কত্রর্মর জনু ভে ভর্াক্ষর্ সর্ে, ভসটিরও উত্রিখ করা হত্রেত্রে—
“অপরাপক্ষসুাঽপরাহ্ণত্রশ্রোন্”।২ এোড়াও বলা হত্রেত্রে “তিাঽপরপক্ষসু জঘনুানুহাটন”৩ অিমাৎ টিতীে 
পত্রক্ষর অটির্ টেন ভবটশ োত্রলা বত্রল র্ত্রন করা হে। আপস্তম্ভধর্মসূত্রে আরও উত্রিখ করা হত্রেত্রে ভে—
“সত্রবমত্রেবাঽপরপক্ষসুাঽহস্সু টিের্াত্রর্ টপতৃন প্রীর্াটত। কতুমস্তু কালাটেটনের্াতফলটবত্রশষঃ”।৪ অিমাৎ 
র্াত্রসর উির-পত্রক্ষ ভকানও একটেন েটে শ্রাদ্ধ অনুষ্ঠান করা হে, তাহত্রল ভসই শ্রাদ্ধ-কর্ম টপতার সন্তুটষ্ট 
প্রোন কত্রর। তাোড়া সর্ত্রের টনের্ানুসাত্রর টেটন শ্রাদ্ধকর্ম করত্রবন টতটন টবত্রশষ ফল লাে করত্রবন। 

আপস্তম্বধর্মসূত্রের র্ত অনুসাত্রর র্নুষু পটবে হত্রে, প্রসন্ন র্ত্রন উৎসাহপূবমক ভবেজ্ঞ ব্রাহ্মত্রর্র ভে টববাহ 
সম্বে, রি সম্বে, েজর্ান-পুত্ররাটহত সম্বে বা গুরু-টশষু সম্বত্রে সম্বটেত নে, এরকর্ ব্রাহ্মর্ত্রক ভোজন 
করাত্রনার কিা বলা হত্রেত্রে।৫ ভগৌতর্ধর্মসূে অনুসাত্রর ভবেজ্ঞ, সুটশটক্ষত বিন প্রোনকারী, রুপসম্পন্ন, 
বেস্ক এবং শীলবান ব্রাহ্মর্ত্রক ভোজন করাত্রনার কিা উত্রিখ আত্রে।৬ 

ব্রাহ্মর্ টনর্ন্ত্রত্রর্র উত্রিখও আর্রা আপস্তম্বধর্মসূত্রে ভপত্রে িাটক। ভসখাত্রন বলা হত্রেত্রে  শ্রাত্রদ্ধর টেত্রনর 
একটেন আত্রগ ভোজত্রনর জনু ব্রাহ্মর্ত্রক টনর্ন্ত্রর্ টেত্রত হত্রব।৭ এবং টিতীে টেন আবারও টনর্ন্ত্রর্ 
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করার কিাও বলা হত্রেত্রে।৮এোড়াও শ্রাত্রদ্ধর টেত্রন ভোজন ততটরর পর তৃতীেবার আবার টনর্ন্ত্রর্ 
করত্রত হত্রব।৯ 

আপস্তম্বধর্মসূত্রে শ্রাদ্ধ-কত্রর্ম বুবহৃত টকেু প্রত্রোজনীে সার্গ্রীর উত্রিখও আর্রা ভপত্রেটে। ভসখাত্রন বলা 
হত্রেত্রে – “তে দ্রবুাটর্ টতলর্াষা ব্রীটহেবা আত্রপা রূ্লফলাটন ি”১০ অিমাৎ শ্রাদ্ধকত্রর্ম বুবহৃত টকেু 
প্রত্রোজনীে দ্রবু হল - টতল, র্াষ, িাল, েব, জল, রূ্ল এবং ফল।  

এোড়াও টপতৃগত্রর্র উত্রেত্রশু ভকানও ভকানও টজটনস অপমর্ করত্রল টপতৃগর্ কতটেন পেমি সন্তুষ্ট 
িাকত্রবন, তারও টবধান আর্রা এই ধর্মসূত্রে পাই। ধর্মসূেকারগর্ উত্রিখ কত্ররত্রেন ভে, ততলাি পোিম 
েুি অন্ন প্রোন করা হত্রল টপতৃগর্ েীঘমকাল অবটধ সন্তুটষ্ট লাে কত্রর িাত্রকন।১১ আবার এরকর্ও বলা 
হত্রেত্রে ভে, েটে ধর্মপূবমক উপাটজমত ধন ভোগু বুটিত্রক োন করা হে, তাহত্রলও েীঘমকাল পেমি টপতৃগর্ 
সন্তুটষ্ট লাে কত্রর িাত্রকন।১২ 

অনুটেত্রক এও বটর্মত আত্রে ভে, পাটলত পশু এবং বনু পশুর র্াংস টপতৃপুরুষত্রের উত্রেত্রশু প্রোন করা 
হত্রল তারা সন্তুটষ্ট লাে কত্রর িাত্রকন।১৩ আপস্তম্ভধর্মসূত্রে র্াংস টবষত্রে ভে ধারর্ার উত্রিখ করা রত্রেত্রে, 
ভসটি হল- ভগা র্াংস প্রোন করত্রল টপতৃগর্ এক বের পেমি সন্তুটষ্ট লাে করত্রবন।১৪ আবার ভর্াত্রষর 
র্াংস প্রোন করত্রল এক বেত্রররও ভবটশ সর্ে পেমি টপতৃপুরুষগর্ সন্তুটষ্ট লাে করত্রবন।১৫ 

অপরটেত্রক,খড়গ অিমাৎ তগংত্রের িার্ড়ার আসত্রন ব্রাহ্মর্ত্রক বটসত্রে তাত্রক টেত্রে তগংত্রের র্াংস অপমর্ 
করা হত্রল টপতৃগর্ অনিকাল পেমি সন্তুটষ্ট লাে করত্রবন।১৬ 

শুধু উপাোত্রনর তবটিত্রেই নে, আপস্তম্ব ধর্মসূত্রে টতটি অনুসাত্ররও শ্রাদ্ধকত্রর্মর ফত্রলর কিা বটর্মত 
হত্রেত্রে। বলা হত্রেত্রে ভে, েটে উির পত্রক্ষর প্রির্ টেত্রন শ্রাদ্ধ কর্ম করা হে, তাহত্রল শ্রাদ্ধকতমার প্রাে 
সিানরূত্রপ কনুার জন্মগ্রহর্ হে।১৭ েটে টিতীে টেত্রন শ্রাদ্ধ করা হে ভতা পুে প্রাে ভিার স্বোত্রব েুি 
হে।১৮ অনুটেত্রক তৃতীে টেত্রন শ্রাদ্ধ করত্রল উৎপন্ন হওো পুে ভবোধুােত্রনর ব্রত পালনকারী এবং ব্রহ্ম 
ভতত্রজর সত্রে েুি হত্রে িাত্রক।১৯ িতুিম টেন শ্রাদ্ধ করা হ’ভল শ্রাদ্ধকতমা ভোি পশু, ভেড়া, টকংবা োগল 
টহত্রসত্রব জন্মলাে কত্রর।২০ পঞ্চর্ টেন শ্রাদ্ধকর্ম করা হত্রল পুে সিান জন্মলাে কত্রর। অিমাৎ অত্রনক 
পুত্রের টপতা হে আর তাত্রক পুেহীন হত্রে র্রত্রত হে না।২১ ষষ্ঠ টেত্রন শ্রাদ্ধ কর্ম সম্পােনকারীর জুো 
ভখলা জুোটড় পুত্রের প্রাটপ্ত হে।২২ আবার সপ্তর্ টেত্রন শ্রাদ্ধ করত্রল শ্রাদ্ধকিমার কৃটষ কাত্রজর আে 
বৃটদ্ধপ্রাপ্ত হে।২৩ অষ্টর্ টেত্রন শ্রাদ্ধ কর্ম করত্রল সরৃ্টদ্ধ লাে ঘত্রি।২৪ নবর্ টেত্রন শ্রাদ্ধ করত্রল এক খুর 
টবটশষ্ট পশু ভঘাড়ার বৃটদ্ধ হে।২৫ েশর্ টেত্রন শ্রাদ্ধ করা হত্রল বুবহাত্রর উন্নটত পাওো োে।২৬ একােশ 
টেত্রন শ্রাদ্ধ করত্রল ভলাহা আর েপুস (ত্রলাহা টবত্রশষ) সম্পটি বৃটদ্ধপ্রাপ্ত হে।২৭ িােশ টেত্রন শ্রাদ্ধ করত্রল 
অত্রনক পশুরর্াটলক হন।২৮ েত্রোেশ টেত্রন শ্রাদ্ধ করত্রল অত্রনক পুে এবং অত্রনক বেু প্রাটপ্ত ঘত্রি। শ্রাদ্ধ 
কতমার পুে সুন্দর হে, টকন্তু অল্প আেুত্রত তাত্রের রৃ্তুু হে।২৯ িতুেমশ টেত্রন শ্রাদ্ধ সম্পন্ন করা হত্রল 
শ্রাদ্ধ কতমার েুত্রদ্ধ সফলতা আত্রস।৩০ অনুটেত্রক আবার পঞ্চেশটেত্রন শ্রাদ্ধ-কর্ম করা হত্রল শ্রাদ্ধকতমার 
সরৃ্টদ্ধ এবং উন্নটত প্রাপ্ত হে।৩১ 

এোড়াও অনুানু ধর্মশাস্ত্র গ্রত্রেও শ্রাদ্ধ কত্রর্মর ফললাত্রের আত্রলািনা পাওোোে। ভের্ন র্নুসংটহতাে 
শ্রাদ্ধ কত্রর্মর ফত্রলর টবষত্রে উত্রিখ কত্ররত্রেন ভে ভজাড় টতটিত্রত (ত্রের্ন, টিতীে, িতুিমী প্রেৃটতত্রত) এবং 
ভজাড় নক্ষত্রে টপতৃপুরুষগত্রর্র উত্রেত্রশু শ্রাদ্ধাটে কাজ করত্রল কাটিত সর্স্ত বস্তু লাে করা োে। আর 
টবত্রজাড় টতটি ও নক্ষত্রে টপতৃগত্রর্র শ্রাদ্ধ করত্রল ধনটবেুাটেেুি সিান লাে করা োে।৩২ একিা 
অস্বীকােম ভে, ধর্মীে রীটতনীটতর নানাটবধ বহুর্াটেকতাে শ্রাদ্ধ অনুষ্ঠাত্রনর র্ধু টেত্রে রৃ্ত পটরজনত্রের 
অত্রিুটষ্টটিো সাটধত হত্রলও একিু অনুোত্রব ভেখত্রল ভবাঝা োে— শ্রাত্রদ্ধর র্ধু টেত্রে আর্রা আসত্রল 
টপ্রেজনত্রের টবত্রশষোত্রব ‘স্মরর্’-ই কত্রর িাটক। খাটনকিা রবীন্দ্রনাি ঠাকুত্ররর সুত্ররই বলত্রত হে- 

েখন রব না আটর্ র্তমকাোে 
তখন স্মটরত্রত েটে হে র্ন 
তত্রব তুটর্ এত্রসা ভহিা টনেৃত োোে 
ভেিা এই তিত্রের শালবন। 
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কখত্রনা স্মটরত্রত েটে হে র্ন, 
ভেত্রকা না ভেত্রকা না সো— এত্রসা এ োোে 
ভেিা এই তিত্রের শালবন। 

প্রকৃটত ভপ্রটর্ক কটব প্রিাগত আিাত্রর টবশ্বাস কত্ররনটন কখনও। ১৯৩০ সাত্রলর ২৫ অত্রটাবর ইটন্দরা 
ভেবীত্রক ভলখা একটি টিটঠত্রত জানান- ‘আর্ার শ্রাদ্ধ ভেন োটতর্ গাত্রের তলাে টবনা আড়ম্বত্রর টবনা 
জনতাে হে—শাটিটনত্রকতত্রনর শালবত্রনর র্ত্রধু আর্ার স্মরত্রর্র সো র্র্ম্মটরত হত্রব, ভেখাত্রন ভেখাত্রন 
আর্ার োত্রলাবাসা আত্রে, ভসই ভসইখাত্রনই আর্ার নার্ িাকত্রব।’ টপ্রেজনত্রক ‘স্মরর্’ করাই ভেখাত্রন 
রূ্ল, বাটহুক রীটতনীটত ভসখাত্রন ভগৌর্ হত্রলও, প্রািীন ধর্মসূত্রের এই সার্াটজক টনের্নীটতগুটলত্রকও 
আর্রা অস্বীকার করত্রত পাটর না। 

 

উত্রিখপটি 

 আপস্তম্বধর্মসূে, ২/৭/১৫/৩। 

 তত্রেব, ২/৭/১৫/৪। 

 তত্রেব, ২/৭/১৫/৫। 

 তত্রেব, ২/৭/১৬/৬। 

 প্রেিঃ প্রসন্নর্নাস্সৃত্রষ্ঠা ভোজুপেব্রাহ্মaর্ন্- ব্রহ্মটবত্রো ভোটনত্রগাের্ন্ত্রাত্রিবাসুসম্বোব।তত্রেব, ২/৮/১৭/৪। 

 ভক্ষাটেোন্বাগরুপবেঃ শীলসংম্পন্নান্। ভগৌতর্ধর্মসূে, ২/৬/৯। 

 পূত্রবমেুুটনমত্রবেনম্। তত্রেব, ২/৭/১৭/১১। 

 অপত্ররেুুটনমতীেম্। তত্রেব, ২/৭/১৭/১২। 

 তৃতীের্ার্ন্ত্রর্ম্। তত্রেব, ২/৭/১৭/১৩। 

 তত্রেব, ২/৭/১৬/২২। 

 ভেহবটত ভিবাঽত্রন্ন তীব্রতরা টপতৃর্াং প্রীটতদ্রমাধীোংসং ি কালর্।তত্রেব, ২/৭/১৬/২৩। 

 তিাধর্মাহত্রতন দ্রত্রবুর্ তীত্রিম প্রটতপত্রন্নন।তত্রেব, ২/৭/১৬/২৪। 

 এত্রতন গ্রার্ুারর্ুানাং পশুনাং র্াংসং ভর্ধুং বুাখুাতম্।তত্রেব, ২/৭/১৬/২৭। 

 সংবস্তরং গত্রবুন প্রীটতঃ। তত্রেব, ২/৭/১৬/২৫। 

 েূোংসর্ত্রতা র্াটহত্রষর্। তত্রেব, ২/৭/১৬/২৬। 

 খড ত্রগাপস্তরত্রর্ খড গর্াংত্রসনাঽঽনিুং কালম্।তত্রেব, ২/৭/১৭/১। 

 প্রিত্রর্ঽহটন টিের্াত্রর্ স্ত্রীপ্রাের্পত্রতু জােত্রত। তত্রেব, ২/৭/১৬/৭। 

 টিতীত্রে ভস্তনা।তত্রেব, ২/৭/১৬/৮। 

 তৃতীত্রে ব্রহ্মবত্রিটসনঃ।তত্রেব, ২/৭/১৬/৯। 

 িতুত্রিম কু্ষদ্রপশুর্ান্।তত্রেব, ২/৭/১৬/১০। 

 পঞ্চত্রর্ পুর্াংত্রসা ব্রক্ষপত্রতুা ন িাঽনপতুঃ প্রর্ীেত্রত।তত্রেব, ২/৭/১৬/১১। 

 ষত্রষ্ঠঽধ্বশীত্রলাঽক্ষশীলশ্চ।তত্রেব, ২/৭/১৬/১২। 

 সপ্তত্রর্ কত্রষম রাটদ্ধঃ।তত্রেব, ২/৭/১৬/১৩। 

 অষ্টত্রর্ পুটষ্টঃ।তত্রেব, ২/৭/১৬/১৪। 

 নবত্রর্ একখুরাঃ। তত্রেব, ২/৭/১৬/১৫। 
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 েশত্রর্ বুবহাত্রর রাটদ্ধঃ।তত্রেব, ২/৭/১৬/১৬। 

 একােত্রশ কৃষােসং েপুসীসম্।তত্রেব, ২/৭/১৬/১৭। 

 িােত্রশ পশুর্ান্।তত্রেব, ২/৭/১৬/১৮। 

 েত্রোেত্রশ বহুপুত্রো বহুটর্ত্রো েশমনীোপত্রতুা েুবর্াটরর্স্তু েবটি।তত্রেব, ২/৭/১৬/১৯। 

 িতুেমশ আেুত্রধ রাটদ্ধঃ।তত্রেব, ২/৭/১৬/২০। 

 পঞ্চেত্রশ পুটষ্টঃ।তত্রেব, ২/৭/১৬/২১। 

 েুকু্ষ কুবমন্ টেনত্রক্ষমষু সবমান্ কার্ান্ সর্শু্নত্রত। 

অেুকু্ষ তু টপতৃন্ সবমান্ প্রজাং প্রাত্রনাটত পুষ্কলাম্।। র্নুসংটহতা, ৩/২৭৭। 

 

টনবমাটিত গ্রেপটি 

আপস্তম্ব-ধর্মসূেম্। সম্পা.ভ উত্রর্শ িন্দ্র পাত্রিে। বারার্সী : ভিৌখম্বা সংসৃ্কত সংস্থান,২০১৬ (পুনরু্মদ্রর্)। 

ভগৌতর্ধর্মসূে। সম্পা.ভ উত্রর্শ িন্দ্র পাত্রিে। বারার্সী : ভিৌখম্বা সংসৃ্কত সীরীজ আটফস, ১৯৬৬। 

ভবৌধােন-ধর্মসূেম্। সম্পা.ভ উত্রর্শ িন্দ্র পাত্রিে। বারার্সী : ভিৌখম্বা প্রকাশন, ২০১৭ (পুনরু্মদ্রর্)। 

বসু, ভোগীরাজ। ভবত্রের পটরিে। কলকাতা: ফর্মা ভক.ভ এল.ভ এর্.ভ প্রাইত্রেি টলটর্ত্রিে, ২০১৩। 

বসু, সুটর্তা। ধর্ম-অিম-নীটতশাস্ত্র সর্ীক্ষা। কলকাতা : সত্রেশ, ২০০৬। 

েট্টািােম, জত্রনশ রিন।ধর্মশাত্রস্ত্রর সংটক্ষপ্ত ইটতহাস। কলকাতা : টব.ভ এন.ভ পাবটলত্রকশন্, ২০১৬। 

র্নুসৃ্মটত। সম্পা.ভ র্ানত্রবনু্দ বত্রন্দুাপাধুাে। র্নুসংটহতা। সংসৃ্কত পুস্তক োিার, ১৪২৭ (পুনরু্মদ্রর্) 

Ramgopal.India of Vedic Kalpasétras. Delhi : National Publishing House, 1959. 
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বঙ্গীয় ল োকসংসৃ্কতিতি কুমোর কোততিক : একতি সমীক্ষো 
লেবোশীষ নস্কর 

সংতক্ষপ্তসোর 

বোঙোত র বোতরো মোতস লিোতরো পোবিতের অনযিম পোবিে হ  কোততিক পূজো। কুমোর কোততিক লেবিোতের তনকি স্বর্িীয় 
লসনোপতিরূতপ পূতজি হত ও বঙ্গীয়-ত োকসংসৃ্কতিতি বত ষ্ঠ সন্তোতনর েোিো রূতপ পূতজি হন। বঙ্গীয়-
ল োকসংসৃ্কতিতি তিন্ন তিন্ন প্রকোতর, তিন্ন তিন্ন উতেতযয কুমোর কোততিতকর পূজো করো হয়। লেমন - বঙ্গীয় 
ল োকসংসৃ্কতিতি লকোথোও সন্তোনেোিো রূতপ, লকোথোও যতষযর েোিোরূতপ, লকোথোও অতববোতহি কনযোরো সুন্দর স্বোমী 
পোওয়োর উতেতযয কোততিক পূজো কতরন। লকোথোও লবেী তিরী কতর পূজো করো হয়, লকোথোও বোবু-কোততিক, লকোথোও 
লকোকোই কোততিক, লকোথোও কোততিতকর  ড়োইতয়র মোধ্যতম, লকোথোও ব্রতির মোধ্যতম উপোসনো করো হয়। কোততিকপূজো 
বঙ্গীয় ল োকসংসৃ্কতির একতি তবতযষ অঙ্গরূতপ অতিপতরতিি একতি নোম। বঙ্গপ্রতেতযর ল োকসংসৃ্কতিতি 
কুমোরকোততিতকতয়র প্রিোব ও তবস্তোর এই র্তবষেোপতে সংতক্ষতপ আত োতিি। বঙ্গতেতয সোতহিয ও ল োকসংসৃ্কতিতি 
তিতন ‘কোতিিক’ নোতম অতধ্ক প্রতসদ্ধ হত ও বোল্মীকীয়-রোমোয়ে, তবয়োতসক-মহোিোরি, পুরোেসমূতহর িথযোনুসোতর ছয় 
কৃততকোর সতঙ্গ সম্পতকিি হওয়োোর কোরতে র্তবষেোপতে ‘কোততিক’ যতের প্রতয়োর্ করো হতয়তছ। তেতন কোততিক, তিতন 
কুমোর, স্কন্দ, কোততিতকয়, ষড়োনন, ষোন্মোিুর, লেবতসনোপতি, পোবিিীপুে, অতিপুে, কৃততকোপুে, র্ঙ্গোপুে, যরজন্মো, 
তবযোখ প্রিৃতি নোতম পতরতিি।   

সূিক যে  

কুমোর, কোততিক, লপৌরোতেক বৃতোন্ত, ল োকসংসৃ্কতি, ব্রি, উপোসনো, উত্সব, অনুষ্ঠোন। 

 

বহু প্রোিীনকোত  মোনুষ তনতজতের অতস্তত্ত্ব রক্ষোর অতনশ্চয়িো লথতক প্রোিীন লেবতেবীর জন্ম হয়। অতিবৃতি, 
খরো, প্রোকৃতিক েুতেিোর্তক িয় লপতয় মোনুষ তবতিন্ন প্রোকৃতিক যতির আরোধ্নো আরম্ভ কতরন। লসখোন 
লথতক পরবিিীকোত  অতি, ইন্দ্র, বরুে প্রিৃতি লেবিোর আতবিিোব হয়। েতে ঋগ্বৈতেক লেবিোতের সংখযো 
প্রসতঙ্গ তনরুিকোর েোস্কোিোেি িোাঁর তনরুি গ্রতের সপ্তম অধ্যোতয় বত তছন - ‘তিস্র এব লেবিো ইতি 
তনরুিোাঃ’।১ তিন প্রকোর লেবিো পৃথ্বীস্থোনীয়(অতি), েুযস্থোনীয়(সূেি), অন্তরীক্ষস্থোনীয়(ইন্দ্র)। পরবিিীকোত  
বহু আঞ্চত ক বো ল ৌতককতেবিোর সৃতি হওয়োয় বিিমোতন প্রধ্োনি লপৌরোতেকতেবিো ও ল ৌতককতেবিো 
নোতম েুতি তবিোর্ পতরতক্ষি হয়। েতেও এই তবিোর্ সবিজনগ্রোহয নোও হতি পোতর। এখন মতন প্রশ্ন 
আসতি পোতর কুমোর কোততিক লপৌরোতেকতেবিো নো ল ৌতকক লেবিো? এই প্রতশ্নর উতর অনুসন্ধোন করতি 
লর্ত  কুমোতরর জতন্মর প্রোিীন ইতিহোস পেিতবক্ষে করতি হতব। তবতেকসোতহতিয েতে েৃতিতনতক্ষপ করো 
হয় িোহত  লেখো েোতব লে সুপ্রোিীন ঋতৈে-এর বহু স্থোতন ‘কুমোর’ যেতির উতেখ পোওয়ো েোয়। এখোতন 
‘কুমোর’ যতের উতেখ থোকত ও এই কুমোর লে কুমোর কোততিক লস তবষতয় তবতযষ লকোন িথয পোওয়ো 
েোয়তন তকন্তু ‘কুমোর’ যেতির উতেখ ঋতৈে-এর সূিগুত তি তবতযষিোতব েৃি হয় - 

কুমোরং মোিো েুবতিাঃ সমুব্ধং গুহো তবিতিি ন েেোতি তপতে। 
অনীকমসয ন তমনজ্জনোসাঃ পুরাঃ পযযতন্ত তনতহিমরতিৌ।। 
কতমিং ত্বং েুবতি কুমোরং লপষী তবিতষি মতহষী জজোন। 
পূবিীতহি র্িিাঃ যরতেো ববধ্িোপিযযং জোিং েেসুি মোিো।।২ 

আতেমহোকোবয বোল্মীকীয়-রোমোয়ে-এর সোাঁইতেযিমসতর্ি অতি কিৃিক পতরবযোপ্ত সূেিযসেৃয লিজ 
লেিপবিিরূতপ এবং তেবযতেবযযরবেরূতপ পতরেি হয়, লে যরবতে অতিসম্ভব কুমোরকোততিতকর জন্ম 
হয়।  

ইয়মোকোযর্ঙ্গো ি েসযোং পুেং হুিোযনাঃ। 
জনতয়ষযতি লেবোনোং লসনোপতিমতরন্দমম্।।৩ 
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তবয়তসক-মহোিোরি-এর য যপতবির একিতেযিম অধ্যোতয় তবযম্পোয়ে জনতমজয়তক কোততিতকর 
অতিতষকবৃতোন্ত বেিনো কতরন। তিতন বত ন পূবিকোত  লেবোতেতেব মহোতেতবর লরি স্খত ি হতয় অতিতি 
পতিি হতয়তছ  তকন্ত অতি িো সহয করতি অসমথি হতয় িো র্ঙ্গোয় তনতক্ষপ কতরন। র্ঙ্গোতেবীও লসই 
লরি ধ্োরে করতি অসমথি হতয় তহমো তয় তনতক্ষপ কতরন এবং লসই লরি কৃততকোতের র্তিি প্রতবয 
কতর এবং লসই র্িি যরবতে িযোর্ করত  িো লথতক কোততিতকতয়র জন্ম হয়।   

অথ র্ঙ্গোতপ িং র্িিমসহন্তী তবধ্োরতে। 
উত্সসজ্জি তর্তরৌ রতময তহমবিযমরোতচিতি।। 
স িে ববৃতধ্ ল োকোনোবৃিয জ্ব নোত্মজাঃ। 
েেৃশুজ্বি নোকোরং িং র্িিমথ কৃততকোাঃ।। 
যরস্ততে মোহোত্মোনমন োত্মজমীেরম্। 
মমোয়তমতি িোাঃ সবিোাঃ পুেোতথিতনযোঽতিিক্রমুাঃ।।৪ 

তবয়োতসক-মহোিোরি-এর অনুযোসনপতবির তিয়োতরিম অধ্যোতয় তপিোমহ িীষ্ম কিৃিক েুতধ্তষ্ঠরতক 
সুবেিেোতনর মোহোত্মযবেিনোবসতর কোততিতকর প্রসঙ্গ উত্থোতপি হয়। এখোতনও পূতবিোি বৃতোতন্তর অনুসরে 
করো হতয়তছ। কুমোতরর জতন্মর পর কৃততকোর্ে িোাঁতক েুগ্ধপোন করোন। তযতবর স্কতন্দি লরি লথতক জোি 
হওয়োয় তিতন স্কন্দ এবং গুহোয় বোতসর কোরতে গুহ হতয়তছ । 

েেৃশুাঃ কৃততকোস্তন্তু বো োকিসেৃযেুযতিম্। 
পুেং তব িোশ্চ িং বো ং পুপুষুাঃ স্তনযতবস্রগ্ববাঃ।। 
িিাঃ স কোততিতকয়ত্বমবোপ পরমেুযতিাঃ। 
স্কন্নত্বোত্ স্কন্দিোং িোতপ গুহোবোসোদু্গতহোঽিবত্।। 
এবং সুবেিমুত্পন্নমপিযং জোিতবেসাঃ। 
িি জোেূনেং লেষ্ঠং লেবোনোমতপ িূষেম্।।৫   

ৰহু পুরোতে কুমোরকোততিতকর বৃতোন্ত পোওয়ো েোয়। লেমন - বোয়ুপুরোে-এর বোহোতরিম অধ্যোতয় সূি 
রুদ্রোতিিনয় কোততিতকর জন্মবৃতোন্ত তবষতয় পোঠকতের অবর্ি কতরতয়তছন। তহমো তয়র যরবতে অতির 
নযোয় েীপযমোন রুদ্রোতির্ঙ্গিনয় কুমোতরর জন্ম হয়। 

শুিং যরবেং নোম তিেং পুতিিপোেপ। 
িে িত্ বযসৃজের্িিং েীপযমোনতমবোন ম্।। 
রূদ্রোতি র্ঙ্গোিনয়স্তে জোতিোঽরুেপ্রিাঃ। 
আতেিযযিযঙ্কোতযোং মহোতিজোাঃ প্রিোপবোন্।।৬ 

বরোহপুরোে-এ তযব তনজতেহতস্থি যতি উমোতি সংতক্ষোতিি কতর অহংকোররূতপ কোততিকতক সৃতি 
কতরতছন ও লসনোপতিরূতপ তনেুি করোর কথো ব ো হতয়তছ।  

কৃততকো পোবকস্তসযমোিতরো তর্তরজো িথো। 
তিিীয়জন্মতন গুহগ্বসযতি উত্পতততহিব।। 
এবতমিত্ত্বোখযোিং পৃচ্ছতিো পোতথিতবোতম। 
আত্মতবেযোমৃিং গুহযমহংকোরসয সম্ভবাঃ।।৭ 

মত্সপুরোে, বোমনপুরোে, ব্রহ্মগ্বববিিপুরোে ও ত ঙ্গপুরোে-এ কুমোরকোততিতকর একই বৃতোতন্তর পুনরোবৃতত 
লেখো েোয়। সুিরোং লেখো েোতচ্ছ কুমোর লপৌরোতেক লেবিো হত ও েতক্ষেিোরতি, ওতড়যো ও বঙ্গীয় 
ল োকসংসৃ্কতিতি এর তবতযষ িূতমকো  ক্ষয করো েোয়। এতেক লথতক িোাঁতক লপৌরোতেক ও ল ৌতককতেবিো 
উিয় র্তে র্েয করো লেতি পোতর। 

‘ল োকসংসৃ্কতি’ যেতির ইংরোজী প্রতিযে হ  - ‘Folklore’ েোর ‘Folk’ যতের অথি ‘ল োক’ অথবো  
‘জনসমোজ’ অথবো ‘প্রোপ্তবয়স্ক বযতি’ ‘Lore’ যতের অথি ‘জর্ত্’ অথবো ‘সংস্কোর’ অথবো ‘মনস্তত্ত্ব’। 
এককথোয় ‘ল োকসংসৃ্কতি’ হ  - লকোন একতি তনতেিি স্থোতনর জনমোনতসর অথবো প্রোপ্তবয়স্ক বযতিতের 
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সোমোতজক সংস্কোর িথো মনস্তোতত্ত্বক অবস্থোন। এই প্রসতঙ্গ ল োকসংসৃ্কতিতবে পেব লসনগুপ্ত িোাঁর 
ল োকসংসৃ্কতির সীমোনো ও স্বরূপ গ্রতে বত তছন -   ‘লকোন একতি জোতি বো লর্োষ্ঠীর তনজস্ব আিরে ও 
সংস্কোর, লেবকল্পনো ও ধ্মিতবেোস, রীতি ও নীতিতবোধ্, খোেয ও পতরতচ্ছতের তবতযষ্ঠিো, তযল্প ও সোতহিয, 
সঙ্গীি ও নৃিযক ো ইিযোতে অথিোত্ জীবনধ্োরোর সবিতবধ্ প্রকোয েোতি বযোপ্ত হতয় থোতক, সোধ্োরেিোতব 
িোতকই ল োকোয়ি সংসৃ্কতি বত ।’৮ ল োকসংসৃ্কতির প্রধ্োন অঙ্গ হ  - ল োকসোতহিয, ল োকসঙ্গীি, 
ল োকউত্সব, ধ্মিীয়তবেোস, ল ৌতককতেবতেবী প্রিৃতি।  

বঙ্গীয় ল োকসংসৃ্কতির অঙ্গরূতপ কোততিকপূজো তবতযষ সোড়েতর পোত ি হয়। তিতন মূ ি অপুতের 
পুেপ্রেোনকোরী ও বত ষ্ঠ সন্তোতনর েোিোরূতপ পূতজি হতয় থোতকন। আবোর কখতনো কখতনো লকোন দ্রবয 
হোতরতয় লর্ত  হোরো কোততিতকর পূজো করো হয়। যূদ্রতকর মৃচ্ছকতিক প্রকরতে যতবি ক তসাঁধ্ কোিোর পূতবি 
কোততিতকর স্মরে কতর বত তছন - 

নতমো বরেোয় কুমোরকোততিতকয়োয়, নমাঃ কনকযিতয় ব্রহ্মেযতেবোয় লেবব্রিোয়, িোস্কর নতন্দতন, নতমো  
লেোর্োিোেিোয়, েসযোহং প্রথমাঃ তযষযাঃ, লিন ি পতরিুতিন লেোর্র্তরোিনো লম েতো।৯  

সুিরোং ব ো েোয় িত্কো ীন সমোতজ লিৌেিবৃততধ্োরী বযতিতের উপোসয লেবিোরূতপ িোাঁর পূজো করো হি। 
বঙ্গতেতযর তবতিন্ন প্রতেতয তবতিন্নিোতব কোততিতকর উপোসনো করো হতয় থোতক। এই ল োকসংসৃ্কতির তকছু 
েৃিোন্ত তনতে িুত  ধ্রো হ  - 

লকোিতবহোতরর কোতি বো কোততিক পূজো - কোতিিক মোতসর লযতষর তেতক ফস  কোিোর পূতবি এই পূজো ও 
ব্রি পো ন করো হয়। এই অনুষ্ঠোন লকোন বযতির বোতড়র উঠোতন মোতির বো লযো ো েুই ধ্রতনর কোততিতকর 
মূততি েতক্ষে তেতক মুখ কতর বসোতনো হয় উাঁিু মোতি িোরো তনতমিি লকোন লবেীর উপর। কুমোর হতস্ত িীর 
ও ধ্নুক তনতয় ময়ূতরর উপর উপতবি থোতকন। লকোথোও প্রথতম হোতি িোর উপর ময়ূর, ময়ূতরর উপর 
কুমোর উপতবি থোতকন। মূ তবেীর িোরতেতক ক োর্োছ পুাঁতি লেওয়ো হয় এবং তিন তেতক েতড়তি ফু , 
আতিয়ো ক ো ও মনুয়ো ক ো তেতয় লবাঁতধ্ লেওয়ো হয়। মূতিির তপছতন একতি লযওড়ো ও একতি ময়নো 
র্োতছর ডো  ফ  সহ পুাঁতি লেওয়ো হয়। প্রতিযক ক োর্োতছর লর্োড়োয় ঘতি একতি কতর িীর রোখো হয়। 
এক আাঁতি তযস ও মূ  সহ ধ্োনর্োছ বোাঁতেতক পুাঁতি লেওয়ো হয়। িোত র গুাঁতড়োর তপিুত  ও ঘি তনতবেয 
তেতয় পূজোর উপকরে সোজোতনো হয়। স্থোনীয় অতধ্কোরী ব্রোহ্মে তেতয় পূজো করোত ও অতনতকই যোস্ত্রীয় 
ব্রোহ্মে তেতয় পূজো করোন। এই ব্রিোনুষ্ঠোতন মতহ োরো লে স্থোতন নৃিয কতরন, লসখোতন পুরুষতের প্রতবয 
তনতষদ্ধ। কোরে অতনক সময় িোতের নৃিয যোত নিো ছোতড়তয় েোয়। পুেকোমনোই এই ব্রতির মূ  উতেযয। 
অতনক কুমোরীও সুন্দর পতি  োতির তনতমত এই ব্রি পো ন কতরন।  কোতি বো কোততিক লেবিোর কৃপো 
েৃতি  োি করত  বংযবৃতদ্ধ ও যষযবৃতদ্ধ হয়। এই তবেোতসর উপর তিতত কতর র্েো ীরে  লে ল োকসঙ্গীি 
পতরতবযন কতরন িো হ  - 

হোিুয়ো মোনতষ লপোতছ রতসকবোমনোতর 
তকও বোসনো তক কতরন আর্  ক োর ঝুাঁতক। 
কোতিঠোকুতরর বতর পুে পোইছং লকোত   
কোতিঠোকুতরর বতর যষয অতসতি ঘতর 
কোতিঠোকুতরর বতর ধ্ন আতসতি ঘতর 
িোতর নো কতরমু সযোবো পূজো।১০ 

অথিোত্ লকোিতবহোতরতর ল োকতবেোতস কোততিকতক সন্তোনেোিো ও যতষযর লেবিোরূতপ পূজো করো হি। 
এছোড়োও স্থোনীয় ল োকসংর্ীতি, ল োকসোতহসতিয, ধ্মিীয়তবেোতস কোততিক লেবিো তবতযষ স্থোন অতধ্কোর 
কতর আতছন। 

বধ্িমোতনর কোতিোয়োর কোততিক  ড়োই - বধ্িমোতনর কোতিোয়োর কোততিক পূজোর মূ  আকষিে হ  কোততিক 
 ড়োই। স্বর্িীয় লেবতসনোপতি কোততিক, সুিরোং েুদ্ধ করো বো  ড়োই করো িোাঁর প্রধ্োন কোজ। তকন্তু মজোর 
তবষয় হ  কোতিোয়োর কোততিক  ড়োই তিতন তনতজ কতরন নো,  ড়োই কতরন িোাঁর িিরো িথো কোততিকপূজোর 
উতেযোিোরো। িোাঁরো কোততিক ঠোকুর তিরী লথতক শুরু কতর সোজোতনো পেিন্ত তনতজতের মতধ্য প্রতিতেোতর্িোয় 
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ত প্ত হন। এমনতক িোতের প্রতিতেোতর্িো িরম পেিোতয় মোথো ফোিোফোতি ও যোরীতরক তনগ্রতহর কোরে হতয় 
েোাঁড়োয়। এই  ড়োইতয় কোততিতকর সতঙ্গ সোতম  থোতকন অনোনয লেবতেবী, মুতন-ঋতষ, তেিয, েোনব, 
অপ্সরোতেরও মূততি। সবোর উপতর থোতকন কোততিক িোরপর ক্রমোন্বতয় লনতম আতসন লপৌরোতেক কোতহনীর 
িতরেগুত । উতেযোিোরো প্রতিযক বছর নিুন নিুন কোতহনীর িুত  ধ্রোর প্রয়োস কতরন। একেত র সতঙ্গ 
অপর েত র কোতহনীর পোথিকয  ক্ষয করো েোয়। এই  ড়োইতয়র প্রি ন কতরতছত ন কিুয়োড়ো িোাঁতিপোড়োর 
এক তনাঃসন্তোন বযতি। পরবিিীকোত  এতি সোবিজনীন হতয় েোয়। এই কোততিতকর উচিো প্রোয় পতনতরো 
লথতক আঠোতরো ফুি হয়। কোতিোয়োর র্ঙ্গোর ওপোতরর মোতিয়োতর তযল্পীতের িোরো তবগ্রহগুত  তিরী করোতনো 
হয়। িোাঁতের তযতল্পক তনপুনয প্রযংসনীয়। এই পূজো লেখতি েূর-েূরোন্ত লথতক জনর্ে একতেি হন। 
কোততিক সংক্রোতন্তর তেন অনুতষ্ঠি হয় এই পূজো এবং এরপরতেন তবসজিন লেওয়ো হয়। এই তবসজিতনর 
নোম বোাঁি বো বোাঁিোই। এইতেন  ড়োই সবতথতক লবযী জতম ওতঠ। তবতিন্ন বোেযেতের সতঙ্গ থোতক আত োর 
লরোযনোই, সবতকছু এই  ড়োইতয় সোতম  হয়। এই  ড়োই উপ তক্ষ নোনো ধ্রতনর খোবোর ও তনিয 
প্রতয়োজনীয় তজতনসপতের লেোকোন বসতি লেখ েোয়। ওই অঞ্চত র প্রোয় প্রতিযতকর বোতড়তি আত্মীয়-
স্বজনতের আর্মন ঘতি। এককথোয় সবতকছু তমত  এই পূজো লবয জমজমোি হয় ও ধ্নী-র্রীব, উচ-
নীি তনতবিতযতষ সবোই আনতন্দ লমতি ওতঠন। 

ক কোিোর বোবু-কো িোর ও কোততিক পূজো - ক কোিোয় সুপ্রোিীন বোবু-কো িোতরর প্রি ন তছ  
র্তেকোমহত । লসই সময় র্তেকোমহত  সোড়েতর কোততিক পূজোর প্রি ন তছ । বিিমোতন বোবুরো িত  
লর্ত ও কোততিক পূজোর ি  আজও লেখো েোয়। এই কোততিকতক লেখতি অতনকিো বোবুতের মতিো িোই 
এই কোততিকতক বোবু কোততিক ব ো হয়।  

লকোকোই কোততিক পূজো - কোততিক মোতসর সংক্রোতন্ততি কোততিক পূজো হতয় থোতক। কোততিক স্বর্িীয় 
লেবতসনোপতি ও তেিয-েোনবতের হিযোকোরী। লে সক  সন্তোনহীনো নোরী রতয়তছন অথবো েোতের সন্তোন 
মোরো তর্তয়তছ, িোাঁরো এই পূজো কতর থোতকন। লকোকোই কোততিক আসত  লখোকো-কোততিতকর তববততিি রূপ। 
লকোকোই কোততিতকর একতি মূতিি তিরী কতর লসতির তপছতন লমোিো পোঠকোতঠর সতঙ্গ লবাঁতধ্ লথোতড়র লখো োয় 
বসোতনো হয়। এই পূজোতি লকোন পুতরোতহতির প্রতয়োজন হয়নো। লেতহিু তিতন তযশু িোই  এই পূজোর 
প্রধ্োন উপোেোন নোড়ু। কোরে তিতন নোড়ুতপ্রয় তছত ন। িোই প্রসোতে থোকি নোরতক নোড়ু, তিত র নোড়ু, 
মুতর্র ডোত র নোড়ু। সবোই প্রথিনো কতরন - 

লকোকোই কোততিক, লকোকোই কোততিক － 
লিোমোয় রোখব আমোতের েুই হোতি, আমোতের বুতক, আমোতের মোথোয়। 
আমরো িোই িুতম আমোতের পুে হতয় আমোতের 
সব েুাঃখ লঘোিোও.....।১১ 

েতক্ষে িতিয পরর্েো লজ োর কোততিক পূজো - কোততিক সংক্রোতন্ততি তবতযষ সোড়েতর পোত ি হয় এই 
লজ োর কোততিক পূজো। এই লজ োর পূজো একিু তিন্ন প্রকৃতির। এখোতন তবতযষকতর নবেম্পিীতের 
বোতড়তি সংক্রোতন্তর পূবিতেবতস বো রোতে লর্োপতন কোততিতকর তবগ্রহ প্রতিতবযী বো বনু্ধরো লরতখ আতসন 
এবং পরতেন সকোত  পুতরোতহি লডতক নবেম্পিী পুেরূতপ লসই তবগ্রতহর পূজো কতরন। নবেম্পিীতক 
কোততিতকর বোবো ও মো বত  স্বীকোর করো হয়। লে বো েোরো এই তবগ্রহ লরতখ েোন, িোতের একজনতক 
আত্মীয় করতি হয়। এই পূজোর অতধ্কোংয খরি কোততিতকর মোমোর বোতড়র িোকোয় হয়। তিনবছর এই 
পূজো করতি হয়। লেতহিু তবগ্রহতক পুেরূতপ কল্পনো করো হয়, লসতহিু তবগ্রহতক তবসজিন লেওয়ো হয়নো, 
মতন্দতর লরতখ লেওয়ো হয়। নবেম্পিী ছোড়োও প্রথতম কনযো সন্তোন হতয়তছ এমন েম্পিীও পুে সন্তোতনর 
আযোয় কোততিক পূজো কতর থোতকন। এছোড়োও লকোন েম্পিী েতে পুেসন্তোতনর আযোয় কোততিতকর তনকি 
মোনি কতরন এবং িোাঁর কৃপোয় পুে সন্তোন হয়, িতব লসই েম্পিী কমপতক্ষ তিনবছর কোততিকপূজো 
কতরন।  

মুতযিেোবোে লজ োর লব ডোঙোর কোততিক  ড়োই - এই কোততিক  ড়োই মূ ি কোততিকপূজোর পরতেন অথিোত্ 
তবসজিতনর তেন অনুতষ্ঠি হয়। এই লজ োর অনযিম লেষ্ঠ ঐতিহযবোহী মতহোত্সব হ  এই কোততিক  ড়োই। 
এখোতন প্রোয় পাঁিোতরতি বড় পূজোকতমতি রতয়তছ। এতের মতধ্য বোথোনর্তড়র বুতড়ো কোততিক, লবতনতবতড়য়োর 
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বোবুককোততিক, রোজোকোততিক, হোতিকোততিক প্রিৃতি তবখযোি পূজোকতমতি। আতর্রতেন তযল্পীতের িোরো এই 
যহতরর রোস্তোগুত  আল্পনো তেতয় সোজোতনো হয়। বড় পুজোর তবগ্রহগুত র উচিো হয় প্রোয় লিোে লথতক 
লষো ফুি। প্রতিমোগুত তক বোাঁতযর মোিোয় িোতপতয় আত োর রসনোই ও উচির বোেযেে সহকোতর এই 
লযোিোেোেোয় অংয লনন উতেযোর্িোরো। লকোন পূজোকতমতির লযোিোেোেো কি িোত ো হ  এই তনতয় 
উতেযোর্িোরো প্রতিতেোতর্িোয় লমতি ওতঠন। এখোতন লকব মোে কোততিতকর তবগ্রহ থোতক নো, সতঙ্গ থোতকন 
নোনো ধ্রতনর তযব,  ক্ষ্মীতেবী, নিরোজ, সরস্বিী, র্তেয, রোমকৃষ্ণ, শ্রীগ্বিিনয সহ প্রোয় তিনযতয়র লবযী 
তবগ্রহ। েূর-েূরোন্ত লথতক মোনুতষরো এই ঐতিহযবোহী কোততিক  ড়োইতয়র সোক্ষী হতি লব ডোঙোর রোস্তোর 
েুইপোতয তিড় জমোন। এইতেন েুঘিিনো এড়োতি তবযো  পুত যবোতহনী লমোিোতয়ন করো হয়। এই কোততিক 
 ড়োই লব ডোঙোবোসীর ল োকসংসৃ্কতিতি এক তবতযষমোেো সংেুি কতরতছ। 

িুাঁিুড়ো বোাঁযতবতড়য়োর কোততিক পূজো - িুাঁিুড়োর বোাঁযতবতড়য়োতি বহুতেতনর প্রোিীন কোততিক পূজো প্রতিযক বছর 
কোততিক সংক্রোতন্তর তেন অনুতষ্ঠি হয়। এখোতন কোততিতকর ষড়োনন মূতিির পোতয লেবতসনো ও বেী নোতম 
েুই পত্নীর িোস্কেিও লেখতি পোওয়ো েোয়। এই অঞ্চত  নোনো রূপ ও নোতমর কোততিক লেখো েোয়। লেমন 
- বোবু কোততিক, রোজো কোততিক, লখোকো কোততিক, বীর কোততিক, ধু্তমো কোততিক, জযোংড়ো কোততিক প্রিৃতি। এই 
পূজো বিিমোতন বতরোয়োরী িোতব অনুতষ্ঠি হত ও ব োই িোাঁে যী  ও মুরোরী লমোহন ধ্তরর বোতড়র কোততিক 
পূজো লবয নোমকরো। এখোতন কোততিতকর সতঙ্গ তযব, নিরোজ, র্তেয, েম, ইন্দ্র প্রিৃতি লেবিোতেরও পূজো 
করো হয়।  

কোততিক ব্রি - কোততিক মোতসর সংক্রোতন্ততি এই ব্রি পো ন করো হয়। কোততিতকর মতিো স্বোমী পোওয়োর 
আযোয় কুমোরীরো এই ব্রি পো ন কতরন। এই ব্রিতি সন্ধযোতব োয় নোনো ধ্রতনর সুস্বোেু বযঞ্জন রন্ধতনর 
রীতি প্রিত ি আতছ। বঙ্গপ্রতেতযর েতক্ষে িতিয পরর্েো লজ োয় ও লমতেনীপুর লজ োয় ও বোং োতেতয 
এই ব্রতির প্রি ন  ক্ষয করো েোয়। এই তেন কোততিক ঠোকুতরর তবগ্রহ ও নোনো প্রকোর মোতির ক স 
আনো হয় এবং ক তসর র্োতয় ব্রতিনীরো নোনো প্রকোতরর লবত র মোথো, ঐরোবি, তবষু্ণ, তযব, নেী, পুি, 
উড়ন্ত পোতখ, েোাঁড়কোক প্রিৃতির আ পনো অঙ্কন কতরন। এগুত তক েতধ্িোণ্ড ব ো হয়। আ পনো অঙ্কতনর 
পর ব্রতিনীরো শুতি বস্ত্র ধ্োরে কতর ব্রি প্রোরম্ভ কতরন। প্রথতম ব্রতিনীতের নোতম একতি কতর কোততিতকর 
মূতিি লবেীর উপর বসোতনো হয়। এরপর ক তসর মুতখ ফু  লরতখ বংযিীপ প্রজ্ব ন করো হয়। অনন্তর 
লছোি লছোি ক সগুত র মুতখ ফু  লরতখ অসংখয প্রেীপ প্রজ্ব ন করো হয়। ব্রিিোণ্ডগুত র মতধ্য িো  ও 
ডোত র একতি লিোজয, একতি ধ্নুক, একতি ক োপোিো ও পোাঁি রকতমর ফ  রোখো হয়। ব্রি সমোপ্ত হত  
লছোি ক সগুত  লধ্োপো, নোতপি ও পুতরোতহিতের তবত তয় লেওয়ো হয়। তকন্তু বড় ক তসর প্রেীপ লেন 
জ্ব তি থোতক লসতেতক সোবধ্োনিো অব েন করতি হয়। এই প্রেীতপর কোজ  তযশুতের আয়ু বৃতদ্ধর 
জনয বযবহোর করো হয়। এই ব্রতির তকছু তনয়ম পো ন করতি হয় লেমন ব্রতিনীর আহোরকোত  লকউ 
েতে িোতক ডোতকন বো নোতমর আেযোক্ষর উচোরে কতরন এবং লসতি িোর কোন পেিন্ত লপৌঁছোত  লসই 
আহোর িযোর্ করতি হয়। ব্রতিনীতের সোরোরোি জোর্তি হয়, তেতনর লব োয় ঘুমোত  লসই ব্রতির ফ  
নি হয়। ব্রতির তেন একতব ো লখতি হয় এবং িীপ িোতসতয় লেওয়োর পর তনদ্রো লেতি হয়। এই ব্রতির 
মধ্য তেতয় একতেতক লেমন পুে কোমনোর আকোঙ্ক্ষো পতর তক্ষি হয়, অনযতেতক এর মধ্য তেতয় ব্রতিনীর 
সংেম, িতি, তনষ্ঠো, তনয়মোনুবতিিিো ও শুতিিোর পতবে আেযি  তক্ষি হয়, লেতি লেতকোন সমোতজর পতক্ষ 
িীষে প্রতয়োজনীয়। 

লেতকোন লেতযর বো জোতির ল োকসংসৃ্কতি লসই প্রতেতযর একতি তবতযষ অঙ্গ। ল োকসংসৃ্কতি হ  এমন 
একতি মোধ্যম েোর মধ্য তেতয় লকোন একতি লেয বো জোতি িোাঁর স্বকীয় সত্ত্বোতক সমগ্র তবতের সমু্মতখ 
িুত  ধ্রতি পোতর। বঙ্গীয় ল োকসংসৃ্কতির একতি তবতযষ অঙ্গ হ  কোততিক পূজো। এই কোততিতকর উপোসনো 
বো ব্রি হঠোত্ কতর বঙ্গবোসীর তনকি লপৌঁছোয়তন, এর মূ  উত্স হ  পুরোে সমূহ। লপৌরোতেক সমতয়ও 
লে অিীি  োতির উতেতযয কোততিতকর পূজো করো হি িোর প্রমোে পোওয়ো েোয় পদ্মপুরোে-এ। এই পুরোতে 
সমস্ত লেবর্ে কুমোতরর প্রযংসো কতর বত তছন - লে মহোমতি নর এই স্কন্দ সেন্ধীয় কথো পোঠ বো েবে 
কতরন অথবো কোউতক েবে করোন, লস কীততিমোন, েীঘিোয়ু, সুির্, শ্রীমোন ও শুিেযিন হতয় থোতকন। 
লসই বযতির িূতির িয় থোতকনো, লস সবিেুাঃখ তববতজিি হতয় থোতকন। লে বযতি প্রোিাঃকোত  ও সন্ধযোয় 
স্কন্দিতরি পোঠ কতরন, লস তকন্নরর্ে সহ মহোধ্নপতি হতয় থোতকন। 
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োঃ পতঠত্ স্কন্দসেন্ধোং কথোতমিোং মহোমতিাঃ। 
যৃেুয়োচ্ছ্রোবতয়িোতপ স িতবত্ কীততিমোন্নর।। 
বহ্বোয়ুাঃ সুির্াঃ শ্রীমোন্ কীততিমোন্ শুিেযিনাঃ। 
িুতিতিযো তনিিয়শ্চোতপ সবিেুাঃখতববতজিিাঃ ॥ 
সন্ধযোমুপোসয োঃ পূবিোং স্কন্দসয িতরেং পতঠত্। 
েুিাঃ তকন্নগ্বরাঃ সতবিনিহোধ্নপতিিিতবত্ ॥১২ 

আবোর স্কন্দপুরোে-এ ব ো হতয়তছ -কুমোতরর িতরে পরমোদূ্ভি, সবিপোপহর, তেবয ও নরর্তের 
সবিকোমপ্রে। লেসক  শুতি বযতি এই িতরতের কীতিন কতরন িোাঁরো অজর ও অমর হতয় থোতকন। উেোর 
কুমোতরর তবক্রম নরর্তের আনন্দেোয়ক ও মতনোরথসোধ্ক। লে বযতি িোরকোসুর সহ মহোত্মো কুমোতরর 
বৃতোন্ত েবে ও পোঠ করতবন, লসই বযতি সবিপোপ হতি মুি হতবন। 

কুমোরতবজয়ং নোম িতরেং পরমোদু্ভিম্ । 
সবিপোপহরং তেবযং সবিকোমপ্রেং নৃেোম্ ॥  
লে কীতিয়তন্ত শুিতয়োঽতমিিোর্যেুিোশ্চোনন্তরূপমজরোমরমোেধ্োনোাঃ। 
লকৌমোরতবক্রমমহোত্মযমুেোরতমিেোনন্দেোয়কমতনোহথিকরং নৃেোং তহ ।।  
োঃ পতঠচ্ছ্বেুয়োিোতপ কুমোরসয মহোত্মনাঃ। 
িতরিং িোরকোখযঞ্চ সবিপোগ্বপাঃ সমুিযতি ॥১৩  

বরোহপুরোে-এ তপিোমহ ব্রহ্মো বত তছন কোততিতকর অতিতষতকর ষষ্ঠী তিতথতি তেতন একমোে ফ  আহোর 
পূবিক অিিনো কতরন, তিতন অপুেক হত ও পুেবোন ও তনধ্িন হত ও ধ্ন োি কতর থোতকন। ফ ি 
িতিপূবিক লে েো প্রোথিনো কতরন, তিতন িো পূেি কতরন। েোাঁর রৃ্তহ কোততিকতস্তোে পতঠি হয়, িোাঁর রৃ্তহ 
বো কর্তের মঙ্গ  ঘতি এবং িোাঁরো লরোর্োক্রোন্ত হত ও আতরোর্য  োি কতরন। 

স্বয়ং স্কতন্দো মহোতেবাঃ সবিপোপপ্রেোযনাঃ। 
িসয ষষ্ঠীং তিতথং প্রোেোেতিতষতক তপিোমহাঃ।। 
অসযোং ফ োযতনো েন্তু লপ্রক্ষতি েিমোনসাঃ। 
অপুতেো  িতি পুেমধ্তনোঽতপ ধ্নং  তিত্।। 
েং েতমতচ্ছি মনসো িং িং  িতি মোনবোাঃ। 
েগ্বশ্চিত্পঠতি লস্তোস্ত্রং কোততিতকয়সয মোনবাঃ। 
িসয রৃ্তহ কুমোরোেোং লক্ষমোতরোর্যং িতবষযতি।।১৪  

সুিরোং অতন্ততম ব ো লেতি পোতর বঙ্গীয় ল ৌতককতেবিরূতপ কোততিক পূতজি হত ও এই পূজোর উপর 
লপৌরোতেক প্রিোব অতনকখোতন। কোরে পুরোতে উতেতখি ধ্নবোন ও পুেবোন হওয়োর উতেতয বঙ্গপ্রতেতয 
এই পূজো তবতযষ পতরতিি। এছোড়োও ফ োহোর ও কোততিকতস্তোেপোঠ বঙ্গপ্রতেতযর প্রোয় সবিে েৃি হয়। 
এই পূজো একতেতক লেমন বঙ্গীয়বোসীর কোতছ ধ্মিীয়তবেোস, আনন্দ ও উন্মোেনোর অনযিম কোরে, 
অনযতেতক এই উত্সব বঙ্গপ্রতেযতক অনোনয প্রতেয ও তবতের তনকি স্বকীয় সংসৃ্কতিতক উতন্মোতিি কতর। 
কোততিকতেবিো বঙ্গীয়ত োকসংসৃ্কতির উপর তবতযষ প্রিোব তবস্তোর কতর আতছ, এ তবষতয় সতন্দতহর 
অবকোয থোতক নো। র্তবষেোপতে উতেতখি েতক্ষে িতিয পরর্েো লজ ো, মুতযিেোবোে লজ ো, িুাঁিুড়োর 
লজ োর বোাঁযতবতড়য়োর কোততিকপূজোর িথয লক্ষেসমীক্ষো ও প্রিযক্ষেযিীর লথতক পোওয়ো।   

 
উতেখপতঞ্জ 

১. তনরুি - ৭/৫/১ । 
২. ঋতৈে - ২/৩৩/১২, ৫/২/১-২, ১০/১৩৫/৪ । 
৩. বোল্মীকীয়-রোমোয়ে, বো কোণ্ড - ৩৭/৭। 
৪. তবয়োতসক-মহোিোরি, য যপবি, ৪১/৯-১১। 
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৫. িতেব, অনুযোসনপবি, ৭৪/৭৯-৮১ । 
৬. বোয়ুপুরোে, ৭২/৩২-৩৪ । 
৭. বরোহপুরোে, ২৫/৪৭-৪৮। 
৮. ল োকসংসৃ্কতির সীমোনো ও স্বরূপ, পঞ্চম অধ্যোয়, পৃষ্ঠো - ৯২। 
৯.  মৃচ্ছকতিক, িৃিীয়োঙ্ক, সম্পো. অতবনোযিন্দ্র লে ও শুতিনু্দ কুমোর তসদ্ধোন্ত, পৃষ্ঠো - ২১৬। 

১০. লকোিতবহোতরর ল োকসংসৃ্কতি, পৃষ্ঠো -১৬৪।  

১১.  কোততিক : পুরোে ও বোঙো ী ল োকতবেোতস, পৃষ্ঠো - ৪৭।  
১২. পদ্মপুরোে, ৪৪/২১৬-২১৮। 
১৩. স্কন্দপুরোে, ৩০/৫০-৫২। 
১৪. বরোহপুরোে, ২৫/৪৯-৫২। 
 

তনবিোতিি গ্রেপতঞ্জ  

ঋতৈে-সংতহিো । সম্পো. রতময িন্দ্র েত, অনু. তনমোই িন্দ্র পো । ক কোিো : সতেয, ২০০৭। 

কোত েোস। কুমোরসম্ভব । বোসুতেব যমিো কিৃিক সংতযোতধ্ি, মতেনোথ ও সীিোরোম কৃি সঞ্জীতবনী িীকো 
সহ। মুেোই : তনেিয় সোর্র লপ্রস্, ১৯৩৫। 

লে, তে ীপকুমোর। লকোিতবহোতরর ল োকসংসৃ্কতি। ক কোিো : অতেমো প্রকোযনী, ২০০৭। 
তিতবেী, লরবোপ্রসোে। কুমোরতবজয় । তহতন্দ অনু. সেোতযবকুমোর তিতবেী। বোরোেসী : কোত েোসসংস্থোন, 

২০০৭(তিিীয় সংস্করে)। 

বসোক, যী ো। বোং োর ব্রি পোবিে । ক কোিো : আনন্দ পোবত সোসি, ১৯৯৮(প্রথম সংস্করে)।  

বযোসতেব। মহোিোরি । সম্পো. ও অনু. হতরেোস তসদ্ধোন্ত বোর্ীয, িোরিতকৌমুেী ও নী কতের 
িোরিিোবেীপ িীকো সহ। ক কোিো : তবেবোেী প্রকোযনী, ১৪০০ বঙ্গোে(তিিীয় সংস্করে)। 

_। স্কন্দপুরোে । সম্পো. ও অনু. পঞ্চোনন িকিরত্ন। ক কোিো : নবিোরি পোবত যোসি, ১৩৯৭ বঙ্গোে(প্রথম 
সংস্করে)। 

_। তযবপুরোে । সম্পো. ও অনু. পঞ্চোনন িকিরত্ন, শ্রীজীব নযোয়িীথি কিৃিক পতরেৃি। ক কোিো : 
নবিোরি পোবত যোসি, ১৩৮৪ বঙ্গোে(প্রথম সংস্করে)। 

_। কোত কোপুরোে । সম্পো. ও অনু. পঞ্চোনন িকিরত্ন, শ্রীজীব নযোয়িীথি কিৃিক পতরেৃি। ক কোিো : 
নবিোরি পোবত যোসি, ১২৮১ বঙ্গোে(প্রথম সংস্করে)। 

_। বরোহপুরোে । সম্পো. ও অনু. পঞ্চোনন িকিরত্ন, শ্রীজীব নযোয়িীথি কিৃিক পতরেৃি। ক কোিো : 
নবিোরি পোবত যোসি, ১২৯৬ বঙ্গোে(প্রথম সংস্করে)। 

_। মত্সপুরোে । সম্পো. ও অনু. পঞ্চোনন িকিরত্ন। ক কোিো : বঙ্গবোসী-ই ত কতরোতমতসন েে, ১৩১৬ 
বঙ্গোে(প্রথম সংস্করে)। 

বোল্মীতক। রোমোয়ে(আতেকোণ্ড ২)। অনু. সম্পো. অমতরের ঠোকুর। ক কোিো : তবেবোেী প্রকোযনী, ১৪২১ 
বঙ্গোে(তিিীয় সংস্করে)। 

িট্টোিোেি, হংসনোরোয়ে। তহনু্দতের লেবতেবী উদ্ভব ও ক্রমতবকোয(তিিীয় পবি)। ক কোিো : ফোমিো 
লকএ এম প্রোইতিি ত তমতিড, ২০১৫(পুনমুিদ্রে)। 
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িোেুড়ী, অতিবেি। কোততিক : পুরোে ও বোঙো ী ল োকতবেোতস । ক কোিো : বেিনো প্রকোযনী, ২০১৭। 
েোস্ক। তনরুি । সম্পো. েমুনো পোঠক। বোরোেসী : লিৌখোেো সংসৃ্কি সীরীজ, ২০১৫। 

যূদ্রক। মৃচ্ছকতিক। সম্পো. অতবনোযিন্দ্র লে ও শুতিনু্দ কুমোর তসদ্ধোন্ত।  ক কোিো : সংসৃ্কি পুস্তক 
িোণ্ডোর, ১৪১৩ বঙ্গোে(তিিীয় সংস্করে)।   

লসনগুপ্ত, পেব। ল োকসংসৃ্কতির সীমোনো ও স্বরূপ। ক কোিো : পুস্তক তবপতন, ১৯৫৯(প্রথম প্রকোয)। 
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ছন্দশাস্ত্রে যতির স্থান : একটি সমীক্ষা 
সেখ োমেুতিন আতি 

সংটক্ষপ্তসার 

ছন্দশাস্ত্রে বর্ণ, মাত্রা, পাদ, গর্, যতি, গতি প্রভৃতি ছস্ত্রন্দর স্বরূপ তনর্ণস্ত্র়ের প্রধান িত্ত্ব। ছস্ত্রন্দর তন়েমানুযা়ে়ী ছন্দ 
িরঙ্গ েৃতির প্রস্ত্র়োজস্ত্রন মূিি পস্ত্রদে একতি েুতনতদণি কাস্ত্রির বেবধাস্ত্রন ধ্বতন প্রবাস্ত্রে সয উচ্চারর্ তবরতি ঘস্ত্রি, িাস্ত্রক 
বস্ত্রি যতি। সলাক বা মন্ত্র পডার েম়ে আমরা তবস্ত্রশষ তবস্ত্রশষ তকছু স্থাস্ত্রন থাতম যাস্ত্রি কতবিাতি শ্রুতিমধুর ে়ে, 
একিা সদািা তির়ী ে়ে। অস্ত্রনক েম়ে সদখা যা়ে এমন জা়েগা়ে থামস্ত্রি েি সয, বাস্ত্রকের সকান অথণ স্পি েি না, 
িা েস্ত্রত্ত্বও সেখাস্ত্রন থামস্ত্রি ে়ে ছস্ত্রন্দর খাতিস্ত্রর। ছন্দশাে়ী়ে আচাযণগর্ এই তবরতির প্রস্ত্র়োজন়ী়েিাস্ত্রক সকাথাও 
স্ব়ীকার কস্ত্ররস্ত্রছন, আবার অস্ত্রনক সেস্ত্রত্র উস্ত্রপোও কস্ত্ররস্ত্রছন। ছন্দশাে়ী়ে পাঠস্ত্রভস্ত্রদ যতির মূিোঙ্কন েি এই 
তনবস্ত্রের মুখে তবষ়ে। 

সূচক শব্দ 

যতি, যতি তন়েম, যতি সদাষ, যতি েূচক শব্দ। 

 

যম্ ধািুর েস্ত্রঙ্গ তিন্ প্রিে়ে কস্ত্রর যতি শব্দতি তনষ্পন্ন। যার োধারর্ অথণ েি তবশ্রাম। বাস্ত্রকের আংতশক 
এবং োমতিক অথণ প্রকাস্ত্রশর জনে বাস্ত্রকের মস্ত্রধে তকংবা বাস্ত্রকের সশস্ত্রষ থামস্ত্রি ে়ে, এমনতক আমরা 
তকছু বিার েম়ে বা তকছু পাঠ করার েম়েও এমন তবরতি তনস্ত্র়ে থাতক। এই তবরতিস্ত্রক ছন্দশাস্ত্রে যতি 
বিা ে়ে। ছন্দশাস্ত্রে যতি শব্দতির তবতভন্ন অস্ত্রথণ প্রস্ত্র়োগ সদখা যা়ে। সযমন, তবস্ত্রেদ১, পদতবস্ত্রেদ বা 
তবরাম।২ আচাযণ ভরি দুই শস্ত্রব্দর তনতিি স্থাস্ত্রনর তবতেন্নস্ত্রক যতি বস্ত্রিস্ত্রছন- ‘তন়েিঃ পদতবস্ত্রেস্ত্রদা 
যতিতরিেতভেতিিা।’৩ যতির িের্ তনস্ত্রদণশ প্রেস্ত্রঙ্গ আচাযণ গঙ্গাদাে িাাঁর ছস্ত্রন্দামির়ী িস্ত্রে বস্ত্রিস্ত্রছন– 

যতিতজণস্ত্রেিতবশ্রামস্থানং কতবতভরুচেস্ত্রি। 
ো তবস্ত্রেদতবরামাদদেঃ পদদবণাচো তনস্ত্রজেযা।।৪  

অথণাৎ তজোর সস্বোপূবণক তবশ্রাস্ত্রমর স্থানস্ত্রক যতি বিা ে়ে। পরবিণ়ী েমস্ত্র়েও ছন্দশাে়ী়ে আচাযণগর্ 
যতি তবষস্ত্র়ে প্রা়ে অনুরূপ অস্ত্রথণর উপস্থাপন কস্ত্ররস্ত্রছন। সযমন- জনাশ্র়ে, দণ্ড়ী, ভামে, সকদার ভট্ট, রাধা 
দাস্ত্রমাদর প্রভুপাদ প্রমুখ ছন্দশাে়ী়ে আচাযণগর্ যতির োধারর্ অথণ কস্ত্ররস্ত্রছন তবরাম।৫  

েংসৃ্কস্ত্রি েমস্ত বাকে েকি েম়ে এক তনঃশ্বাস্ত্রে পাঠ করা েম্ভব ে়ে না, পাঠ করস্ত্রি করস্ত্রি তজো 
ক্লান্ত সবাধ কস্ত্রর এবং সস্বো়ে সযখাস্ত্রন তবশ্রাম িের্ কস্ত্রর সেখাস্ত্রন যতির অবস্থান ে়ে। সযমন– 

ো তনন্দন্ত়ী স্থাস্ত্রন ভাগোতন বািা  

—এই বাকেতি পাঠ করস্ত্রি সগস্ত্রি সদখা যা়ে ‘ো তনন্দন্ত়ী’ এই ‘ন্ত়ী’ অথণাৎ পাস্ত্রদর প্রথম সথস্ত্রক চিুথণ 
অেস্ত্রর এবং িারপর সশস্ত্রষ ‘িা’ অথণাৎ েপ্তম অেস্ত্রর তজো সস্বো়ে তবশ্রাম িের্ কস্ত্রর। েুিরাং উি 
বাকেতির ছন্দস্ত্রি চিুথণ অেস্ত্রর এবং েপ্তম অেস্ত্রর যতি পস্ত্রড।  

ছন্দশাস্ত্রে ছন্দ তবধাস্ত্রনর সেস্ত্রত্র আচাযণগর্ পাস্ত্রদর সকাথা়ে সকাথা়ে যতির স্থান েও়ো উতচি িার 
নানাতবধ তবতধর উস্ত্রেখ কস্ত্ররস্ত্রছন। িে পাঠকাস্ত্রি শ্রুতি মাধুযণিার প্রস্ত্র়োজস্ত্রন যতি এক তনতদণি স্থাস্ত্রন 
প্রস্ত্র়োগ করা উতচি। সযখাস্ত্রন যতি ে়ে সে স্থানস্ত্রক যতিস্থান বিা ে়ে। ছন্দ তবধাস্ত্রন শ্রুতির সেৌন্দযণ 
বৃতিস্ত্রি যতি একতি তনতদণি স্থাস্ত্রন েও়ো বাঞ্ছন়ী়ে। ছন্দশাে়ী়ে আচাযণগর্ ছস্ত্রন্দর এই যতি তনস্ত্র়ে তবস্তাতরি 
আস্ত্রিাচনা কস্ত্ররস্ত্রছন এবং ছস্ত্রন্দর পতরস্ত্রপ্রতেস্ত্রি যতি স্থান তনধণারর্ কস্ত্ররস্ত্রছন। েমবৃত্ত ছস্ত্রন্দর জনে 
পাদাস্ত্রন্ত যতির স্থান তনতদণি কস্ত্ররস্ত্রছন। অধণ েমবৃত্ত ছস্ত্রন্দ পাদান্ত এবং পাস্ত্রদর অধণাংস্ত্রশ যতির স্থান 
তনতদণি কস্ত্ররস্ত্রছন। সকাথাও তবষমবৃত্ত ছস্ত্রন্দ তিনতি পাস্ত্রদর অস্ত্রন্ত যতিতবধান ে়ে। োমানেরূস্ত্রপ যতি 
স্থাস্ত্রনর তবস্ত্রশষ তন়েম প্রেস্ত্রঙ্গ পূবণাচাযণ েিা়ুেধ ছন্দঃেূত্র িস্ত্রের বৃতত্তস্ত্রি একতি েুস্পি মন্তবে কস্ত্ররস্ত্রছন– 

যতিঃ েবণত্র পাদাস্ত্রন্ত সলাকাস্ত্রধণ িু তবস্ত্রশষিঃ।  
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েমুদ্রাতদপদাস্ত্রন্ত চ বেিাবেিতবভতিস্ত্রক।। 

ক্বতচতু্ত পদমস্ত্রধেঽতপ েমুদ্রাস্ত্রদৌ যতিভণস্ত্রবৎ। 
যতদ পূবণাপস্ত্ররৌ ভাস্ত্রগৌ ন েোিাস্ত্রমকবর্ণস্ত্রকৌ।। 

পূবণান্তবৎ স্বরেন্ধৌ ক্বতচন্েব পরাতদবৎ। 
দ্রিস্ত্রবো যতিতচন্তাযাং যর্াস্ত্রদশঃ পরাতদবৎ।। 

তনিেং প্রাক পদেম্বোিাদ়েঃ প্রাক পদান্তবৎ। 
পস্ত্ররর্ তনিেেম্বোঃ প্রাদযি পরাতদবৎ।।৬ 

অথণাৎ প্রথমি, যতি েবণত্র পাদাস্ত্রন্ত ে়ে।  

তিি়ী়েি, সলাকাস্ত্রধণর সেস্ত্রত্র যতি ে়ে োধারর্ি দুই প্রকাস্ত্ররর– 

i) যতদ কখনও সলাকাস্ত্রধণর যতি স্থাস্ত্রন তবভতি স্পি থাস্ত্রক অথণাৎ েতে কাস্ত্রযণর অভাস্ত্রব তবভতি পদ 
স্পিভাস্ত্রব শ্রু়েমান ে়ে, এমন স্থাস্ত্রন যতি ে়ে। সযমন–  

িরুর্ং েষণপশাকং নস্ত্রবৌদনং তপতেিাতন চ দধ়ীতন। 
অল্পবেস্ত্রযন েুন্দতর! িামেজস্ত্রনা তমিমশ্নাতি।।৭ 

উি সলাস্ত্রক ‘দধ়ীতন’ এবং ‘অল্পবেস্ত্রযন’ –এই দুতি পস্ত্রদর স্পিরূস্ত্রপ েতে কাস্ত্রযণর অভাব সদখা তদস্ত্রে, 
িাই এখাস্ত্রন স্পিতবভিক যতি েস্ত্র়েস্ত্রছ। েতেকাযণ না করার কারস্ত্রর্ স্বভাবিই পাঠক সেখাস্ত্রন যতি 
িের্ করস্ত্রব এবং ওই স্থান যতি স্থান তেি েস্ত্রব।  

সকাথাও সকাথাও েতে কাযণ করা েস্ত্র়েস্ত্রছ এমন স্থাস্ত্রনও স্পিতবভিক যতি িের্ করা ে়ে। সযমন– 

শোমা কামাকুিা রামা বামা সভাগায আপেস্ত্রিঽ।  
সনকজন্মেু পুর্োনাং তনচস্ত্রযা ন তচস্ত্রিা যতদ।।৮  

উি সলাস্ত্রকর ‘আপেস্ত্রিঽ’ এবং ‘স্ত্রনকজন্মেু’ পদ দুতির স্পিরূস্ত্রপ পূবণরূপ েতের সযাগ করা েস্ত্র়েস্ত্রছ। 
কতব পরম্পরা়ে প্রা়ে সদখা যা়ে প্রথস্ত্রমর েস্ত্রঙ্গ তিি়ী়ে এবং িৃি়ীস্ত্র়ের েস্ত্রঙ্গ চিুথণ পাস্ত্রদর েতে কাযণ করা 
ে়ে, িস্ত্রব এস্ত্রেস্ত্রত্র তিি়ী়ে পাস্ত্রদর েস্ত্রঙ্গ িৃি়ী়ে পাস্ত্রদর েংস্ত্রযাগ এক অতভনব এবং দূিণভ প্রস্ত্র়োগ। 

ii) তকছু তকছু সেস্ত্রত্র পাদাস্ত্রন্ত তবভতি করা েস্ত্র়েস্ত্রছ তকন্তু েমাোন্ত েও়োর কারস্ত্রর্ ওই তবভতি অস্পি 
রূস্ত্রপই প্রি়ীি ে়ে। সযখাস্ত্রন অস্পিতবভতিক যতি ে়ে। সযমন- 

েুরােুরতশস্ত্ররারত্নসু্ফরৎতকরর্মির়ী—। 
তপির়ীকৃতপাদাব্জিন্দ্বং বন্দামস্ত্রে তশবম্ ।।৯  

এখাস্ত্রন তবভতি পদগুতি েমােবি পদ েও়ো়ে অবেিতবভতিক যতি েস্ত্র়েস্ত্রছ। 

িৃি়ী়েি, পাদাস্ত্রন্ত েমুদ্রাতদ পদ থাকস্ত্রি অথণাৎ চার অের যুি পস্ত্রদ োধারর্ি পাদাস্ত্রন্ত যতি ে়ে এবং 
তবভতি স্পি েও়োর কারস্ত্রর্ স্পিতবভতিক যতি ে়ে। সযমন– 

যেিস্ত্রে জনকিন়োস্নানপুস্ত্রনোদস্ত্রকষু।১০  

উি সলাস্ত্রক মন্দাোন্তা ছস্ত্রন্দর ৪, ৬, এবং ৭ বস্ত্রর্ণ যতি ে়ে। ‘যেিস্ত্রে’ –এই চার অেস্ত্ররর পস্ত্রর 
যতি েস্ত্র়েস্ত্রছ এবং িা পদান্তাত্মক। এরূপ অেংখে উদােরর্ মোকতব কাতিদাস্ত্রের সমঘদূস্ত্রি িে করা 
যা়ে।  

চিুথণি, কখনও কখনও যতি পাস্ত্রদর মধেস্থাস্ত্রনও েস্ত্র়ে থাস্ত্রক। সযমন– 

পযণাপ্তং িপ্তচাম়ীকরকিকিস্ত্রি তশিিশ়ীস্ত্রিিরাংস্ত্রশৌ।১১ 
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উি সলাকতি স্রগ্ধরা ছস্ত্রন্দ রতচি। এই চরস্ত্রর্র প্রথম ৭ অেস্ত্রর যতি ে়ে অথণাৎ পাস্ত্রদর মস্ত্রধে যতি িে 
করা যা়ে। এস্ত্রেস্ত্রত্র আস্ত্ররকতি েিকণবার়্ী সদও়ো েস্ত্র়েস্ত্রছ, প্রথম োি অেস্ত্রর যতি েস্ত্রব তকন্তু সেতি 
পাদাস্ত্রন্ত েও়ো চিস্ত্রব না। কারর্ িাস্ত্রি যতি সদাষ ে়ে। এতবষস্ত্র়ে একতি উদােরর্ও পতরিতেি ে়ে। 
সযমন– 

প্রর্মি ভববেস্ত্রক্লশনাশা়ে নারাযর্চরর্েস্ত্ররাজিন্দ্বমানন্দস্ত্রেিুম্ ।১২ 

উি উদােরর্তি মাতিন়ী ছস্ত্রন্দ রতচি। যার প্রথম আি ও পস্ত্রর োি অেস্ত্রর যতি ে়ে। এখাস্ত্রন পরবিণ়ী 
োি অেস্ত্রর যতি পডা়ে ‘নারা়ের্’ শব্দতি েমূ্পর্ণ উচ্চারর্ করা েম্ভব ন়ে, যা এই সলাকতির নূেনিা। 
সলাকতির এই নূনেিাস্ত্রক ছন্দশাে়ী়ে আচাযণগস্ত্রর্র িারা যতিস্ত্রদাষ তেোস্ত্রব সদখা ে়ে। এরূপ যতিস্ত্রদাষ 
নানাভাস্ত্রব প্রদতশণি ে়ে। সযমন, ধািু, নাম, প্রিে়ে, অবে়ে প্রভৃতি সভস্ত্রদ চার প্রকাস্ত্রর েস্ত্র়ে থাস্ত্রক।  

ধািুস্ত্রি একােরগি যতি সদাষ 

সকাথাও সকাথাও ধািু অেস্ত্ররর এমন প্রস্ত্র়োগ সদখা যা়ে, সযখাস্ত্রন ছস্ত্রন্দর গতিস্ত্রক েচি রাখার িাতগস্ত্রদ 
ধািু অেস্ত্ররর মস্ত্রধে যতি-স্থান ে়ে, যা যতি সদাষ রূস্ত্রপ প্রি়ীি ে়ে। সযমন-  

এিোং রজতি েুমনোং দামকণ্ঠাবিতম্বঃ।১৩ 

উি সলাকতি মন্দাোন্তা ছস্ত্রন্দ রতচি। যার চিুথণ অেস্ত্ররর পর ষষ্ঠ অেস্ত্রর এবং েবণস্ত্রশষ েপ্তম অেস্ত্রর 
যতি ে়ে। উি উদােরর্তিস্ত্রি ষষ্ঠ অেস্ত্রর যতি েস্ত্রব, ফস্ত্রি ‘রজতি’ এই েমূ্পর্ণ ধািুর অেরেমূে 
একেস্ত্রঙ্গ উচ্চাতরি েস্ত্রব না। অথণাৎ পদ মস্ত্রধে যতি েস্ত্রে, যা একােরাত্মক যতি সদাষ।  

নাস্ত্রমর একােরাত্মক যতি সদাষ 

নাম পস্ত্রদর সেস্ত্রত্রও েমূ্পর্ণ পস্ত্রদর উচ্চারস্ত্রর্ বাধা ে়ে এবং একােরাত্মক যতি সদাষ সদখা যা়ে। সযমন- 

দুঃস্ত্রোস্ত্র া দাশরতথমতেমা রেোনাং বভূব।১৪ 

এখাস্ত্রন চার অেস্ত্রর যতি তদস্ত্রি তগস্ত্র়ে ‘দাশরতথ’ এই নাম পস্ত্রদর ‘দা’ স্থাস্ত্রন যতি ে়ে এবং েমূ্পর্ণ নাম 
উচ্চারস্ত্রর্ বাধা পস্ত্রড, যা নাস্ত্রমর একােরাত্মক যতি সদাষ ে়ে। 

প্রিেস্ত্র়ে একােরাত্মক যতি সদাষ 

পৃথ্ব়ী নামক একতি ছস্ত্রন্দর উদােরস্ত্রর্ এরূপ যতি সদাষ িে করা যা়ে। সযমন- 

েুরােুরতশস্ত্ররাতনঘৃিচরর্ারতবন্দঃ তশবঃ।১৫ 

পৃথ্ব়ী ছস্ত্রন্দ োধারর্ি প্রথম আি অেস্ত্রর, িারপর নবম অেস্ত্রর যতি ে়ে। উি উদােরস্ত্রর্ অিম অের 
েি ‘ঘ’ এবং এতি প্রিেস্ত্র়ের প্রারতম্ভক অের সযখাস্ত্রন যতি েস্ত্র়েস্ত্রছ। েুিরাং উি উদােরর্তিস্ত্রিও 
প্রিেস্ত্র়ে একােরাত্মক যতিস্ত্রদাষ েস্ত্র়েস্ত্রছ।  

অবেস্ত্র়ে একােরাত্মক যতিস্ত্রদাষ  

সকাথাও সকাথাও সলাস্ত্রক তস্থি অবে়ে পস্ত্রদর একােরাত্মক যতি সদাষ সদখা যা়ে। সযমন- 

রাস্ত্রমশং বা প্রতিতদনমুিাস্ত্রো রস্ত্রমশং ভাজামঃ।১৬ 

উি উদােরর্তি মন্দাোন্তা ছস্ত্রন্দ রতচি। উদােরর্তির ছ়ে অেস্ত্রর যতি ে়ে অথণাৎ অবে়ে পস্ত্রদর ‘তি’ 
অেস্ত্রর যতি েস্ত্র়েস্ত্রছ। যা অবে়েতির একতি ভাগ মাত্র েুিরাং এখাস্ত্রন অবেস্ত্র়ে একােরাত্মক যতি সদাষ 
েস্ত্র়েস্ত্রছ।  

উপযুণি যতি সদাস্ত্রষর আস্ত্রিাচনা়ে সবাঝা যা়ে পাস্ত্রদর মস্ত্রধে তবরাম তনস্ত্রি এবং যতদ ছন্দ স্বাভাতবক ি়ে 
বা গতি োতরস্ত্র়ে সফস্ত্রি িােস্ত্রি সেই তবরাম স্থান যতি সদাস্ত্রষ পতরর্ি ে়ে। পাস্ত্রদর মস্ত্রধে তনতদণি স্থাস্ত্রন 
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যতি িের্ আবশেক। তকন্তু তন়েি পাস্ত্রঠর বোঘাি ঘতিস্ত্র়ে যতি িের্, কর্ণকিুিার েৃতি কস্ত্রর। তন়েি 
পাঠকাি়ীন যতি িেস্ত্রর্ সয ছন্দ ভঙ্গ ে়ে, িার একতি উদােরর্ও প্রাপ্ত ে়ে। সযমন- 

যাবেৃঙ্গারোরস্বিতমে জ়েস্ত্রদবেে তবষ্বগ্বচাংতে।১৭  

উি উদােরর্তির গর্তনর্ণ়ে করস্ত্রি সদখা যা়ে- ম-র-ভ-ন-য-য-য অথণাৎ স্রগ্ধরা ছস্ত্রন্দ রতচি। স্রগ্ধরা 
ছস্ত্রন্দর তন়েমানুোস্ত্রর প্রতি োি অেস্ত্রর যতি ে়ে। অথণাৎ ‘জ়েস্ত্রদবেে’ পদতির ‘স্ত্রদ’ অেরতি এই ছস্ত্রন্দর 
ন্চৌিিম অের, েুিরাং এখাস্ত্রন যতি েস্ত্রব। এই ‘জ়েস্ত্রদবেে’ পদতির েমূ্পর্ণ উচ্চারর্ করা সগি না, 
যার কারস্ত্রর্ স্বাভাতবক ভাস্ত্রবই ছস্ত্রন্দর গতি তবনি েি। এমন ছন্দ ভঙ্গ পাঠস্ত্রকর কাস্ত্রছ েবণদা শ্রুতিকিুিা 
উৎপন্ন কস্ত্রর।  

যতি তন়েম 

ছন্দশাে়ী়ে আস্ত্রিাচনা়ে যতি তন়েস্ত্রমর উস্ত্রেখও পাও়ো যা়ে। সযমন- 

i) স্বরেতের সেস্ত্রত্র েতের পূবণ ও পর দুতি স্থাস্ত্রনই একাস্ত্রদশ ে়ে। কখনও পূবণান্তবৎ আবার কখনও 
পরাতদবৎ। এ তবষস্ত্র়ে আচাযণ পাতর্তনর েূত্র েি ‘অন্তাতদবচ্চ’ (৬/১/১৮৫) অথণাৎ এক আস্ত্রদস্ত্রশর এই 
তবধান পূস্ত্রবণর সশষ বস্ত্রর্ণর নো়ে অথবা পস্ত্ররর প্রথম বস্ত্রর্ণর নো়ে ে়ে। সযমন, সমঘদূি গ়ীতিকাস্ত্রবের 
একতি উদােরর্ েি-  

েোদস্থাস্ত্রনাপগিযমুনােঙ্গস্ত্রমবাতভরামা।১৮ 

মন্দাোন্তা ছস্ত্রন্দ রতচি এই সলাস্ত্রক প্রথম চার অেস্ত্রর অথণাৎ ‘স্ত্রনা’ স্থাস্ত্রন যতি ে়ে। এখাস্ত্রন অ + উ  = 
ও ে়ে, এই একাস্ত্রদশ পূবণান্তবৎ কাযণ কস্ত্রর।  

পরাতদবৎ একাস্ত্রদস্ত্রশর সেস্ত্রত্রও যতি ে়ে এবং িার একতি েুন্দর উদােরর্ও প্রাপ্ত ে়ে। সযমন- 

অস্ত্রেবাতেদ়োিুরুতিিনস্ত্রেনাোতদস্ত্রিা তজষু্ণনা।১৯ 

উদােরর্তি শাদুণিতবে়ীতডি ছস্ত্রন্দ রতচি। এই ছস্ত্রন্দর গর্গুতি েি যথােস্ত্রম ম, ে, জ, ি, ি, গ। 
ঊনতবংশতি অেস্ত্ররর এই ছস্ত্রন্দ প্রতি চরস্ত্রর্র িাদশ অের ও পস্ত্রর েপ্তম অেস্ত্রর যতি ে়ে। উি 
উদােরস্ত্রর্র িাদশ অের ‘স্ত্রয’ এই অেস্ত্রর যতি ে়ে। ন কাস্ত্ররর উত্তরবিণ়ী অ কাস্ত্ররর এবং িার পরবিণ়ী 
আ কাস্ত্ররর স্থাস্ত্রন একাস্ত্রদশ ে়ে অথণাৎ ‘নাোতদস্ত্রি’ এই পরাতদবৎ কাযণ উৎপন্ন ে়ে। 

অস্ত্রনক সেস্ত্রত্র পরাতদববৎ ভাব বেিন বস্ত্রর্ণর সেস্ত্রত্রও সদখা যা়ে। সযমন- 

ইস্ত্রিেৌৎেুকোদপতরগর়্েন্ গুেেকস্তং যযাস্ত্রচ।২০ 

উি উদােরর্তি মন্দাোন্তা ছস্ত্রন্দ রতচি এবং ষষ্ঠ অেস্ত্ররর যতি স্থাস্ত্রন ‘দ’ পরাতদবৎ কাযণ উৎপন্ন 
কস্ত্রর।  

ii) যনাস্ত্রদস্ত্রশও পরাতদবৎ ে়ে, এই তন়েম সমস্ত্রন যতি স্থাস্ত্রনর তনস্ত্রদণশ আস্ত্রছ। সযমন- 

তবিিঘনিুষারস্ত্রোদশুভ্াংশুপূবণা—  
স্বতবরিপদমািাং শোমিামুতেখন্তঃ।।২১ 

উি উদােরস্ত্রর্ ‘পূবণােু’ এবং ‘অতবরি’ পস্ত্রদর েতেস্ত্রি যনাস্ত্রদশ েস্ত্র়েস্ত্রছ। পরপস্ত্রদর আতদ বর্ণ অচ্ ‘স্ব’ 
পরাতদবৎ েস্ত্র়ে যা়ে।  

iii)  চ আতদ তনপাস্ত্রির সেস্ত্রত্র পূবণ সথস্ত্রকই তনিে েম্বে থাস্ত্রক। অথণাৎ িার পূস্ত্রবণ যতি তনস্ত্রদণশ করা 
উতচি ন়ে। সযমন- 

স্বাদু স্বেং চ তেমেতিিং প্র়ীিস্ত্র়ে ন েোৎ।২২ 
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যতি

পাদমধেস্থা

পদমধেস্থা

স্বানেিরভাগ
একবর্ণা

সস্বাভ়েভাগ 
একবর্ণা

পদান্তস্থা

েেমােেতেস্থা

তবেমােেতেস্থা

েেমােতবেতেস্থা

তবেমােেেতেস্থা

পাদান্তস্থা

পদমধেস্থা

স্বানেিরভাগ
একবর্ণা

সস্বাভ়েভাগ 
একবর্ণা

পদান্তস্থা

েেমােেতেস্থা

তবেমােেতেস্থা

েেমােতবেতেস্থা

তবেমােেেতেস্থা

অধণান্তস্থা

পদমধেস্থা

স্বানেিরভাগ
একবর্ণা

সস্বাভ়েভাগ 
একবর্ণা

পদান্তস্থা

েেমােেতেস্থা

তবেমােেতেস্থা

েেমােতবেতেস্থা

তবেমােেেতেস্থা

এখাস্ত্রন পূবণ অতিিাথণ অতভধা েও়ো়ে ‘চ’ শস্ত্রব্দর পূস্ত্রবণ যতি ে়ে না। এমন স্থস্ত্রি যতি প্রস্ত্র়োস্ত্রগর পর 
‘চ’ এর বেবোর অোধু। আবার যতির পূস্ত্রবণ ‘প্র’ প্রভৃতি শস্ত্রব্দর পর যতি উতচি ন়ে। সযমন- 

দুঃখং সম প্রতেপতি হৃদস্ত্র়ে দুঃেেস্ত্বতিস্ত্রযাগঃ।২৩  

উি উদােরর্তি মন্দাোন্তা ছস্ত্রন্দ রতচি এবং প্রতি চার অেস্ত্রর যতির তবধান আস্ত্রছ। তকন্তু ‘প্র’ প্রভৃতির 
পর যতি তনস্ত্রষধ।  

উপযুণি তবধান গুতি যতির মুখে তন়েম। যতির মেত্ত্ব তনরূপর্ পূবণক আচাযণগর্ যতি তবষস্ত্র়ে তভন্ন তভন্ন 
মস্ত্রির উপস্থাপন কস্ত্ররস্ত্রছন। আচাযণ বামন কাবোিঙ্কারেূত্রবৃতত্ত িস্ত্রে বৃতত্তস্ত্রদাষস্ত্রক পৃথক যতি সদাষ রূস্ত্রপ 
তেিান্ত তদস্ত্র়েস্ত্রছন। আচাযণ বামস্ত্রনর মস্ত্রি- ‘ন বৃত্তস্ত্রদাষাত  পৃথগ  যতিস্ত্রদাস্ত্রষা বৃিেে যিোত্মকত্বাৎ।’২৪ 
দুঃখভিন কতব িাাঁর বাগ্বেভ িস্ত্রে মাত্রাবৃত্ত ছস্ত্রন্দ যতি আবশেক এবং বর্ণবৃতত্তর সেস্ত্রত্র যতি তবকতল্পি 
বস্ত্রিস্ত্রছন। যতি তবষস্ত্র়ে দুঃখভিন কতবর মি েি- ‘বর্ণবৃতত্ত তবভাষা।’২৫ দুঃখভিন কতব যতি তবষস্ত্র়ে 
উদিক, সশ্বি, মান্ডবে, প্রমূখ আচাযণগস্ত্রর্র েস্ত্রঙ্গ েস্ত্রঙ্গ অগস্তে মুতনর তবস্ত্রশষ মি প্রদশণন কস্ত্ররস্ত্রছন। 
সযমন- ‘তকন্তু নেতভিষতিিরাং কুম্ভজস্ত্রন্মাভ়েত্র।’২৬  

তপঙ্গি আচাস্ত্রযণর ছন্দঃেূস্ত্রত্রর েপ্তম অধোস্ত্র়ের প্রারস্ত্রম্ভ ভাস্কররা়ে িাাঁর ভাস্ত্রষে যতির ১৮ প্রকার সভদ 
স্ব়ীকার কস্ত্ররস্ত্রছন।২৭ িাাঁর মস্ত্রি প্রথমি যতির তিনতি প্রকারস্ত্রভদ- 
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তনতদণি অের েংখোর পর যতি বা তবশ্রাম স্থান িের্ করা ে়ে। দ়ীঘণ পংতি বা সলাক পাঠকাি়ীন তবশ্রাম 
স্থাস্ত্রনর তবস্ত্রশষ প্রস্ত্র়োজন। এই তবশ্রাম সকাথা়ে সকাথা়ে বা কিিম অেস্ত্রর সনও়ো উতচি ইিোতদ 
তন়েস্ত্রমর তনধণারর্ পূবণবিণ়ী ছন্দশাে়ী়ে আচাযণগর্ তনতিি কস্ত্ররস্ত্রছন। েেস্ত্রজ পদাস্ত্রথণর জ্ঞান করা়ে তকংবা 
েেস্ত্রজ েংখোর সবাধ ে়ে – এমনই তকছু প্রচতিি সিৌতকক শব্দ বা পদাস্ত্রথণর েংস্ত্রযাস্ত্রগ ছস্ত্রন্দর িের্ 
তনরূপর্ করা ে়ে। যাস্ত্রি পাঠক সেই েংখো বাচক পদতি পাঠ কস্ত্রর বার়্ীর কিিম স্থাস্ত্রন যতি েস্ত্রব িা 
েেস্ত্রজই জানস্ত্রি েমথণ ে়ে। আেস্ত্রি েংখো বাচক সিাক-বেবোরমূিক শব্দ প্রস্ত্র়োস্ত্রগর কারর্ েি, অতধক 
েরিিার েস্ত্রঙ্গ পাঠস্ত্রকর েম়ীস্ত্রপ যতি স্থাস্ত্রনর তবষ়েতি উপস্থাপন করা। সযমন- শাতিন়ী ছস্ত্রন্দর িের্ 
সখ়োি করস্ত্রি সদখা যা়ে- ‘মাস্ত্রত্তৌ সগৌ সচোতিন়ী সবদস্ত্রিাদকঃ।’ এখাস্ত্রন সবদ পস্ত্রদর িারা চারস্ত্রবদ- এই 
অথণস্ত্রক প্রতিপাদন কস্ত্রর, অথণাৎ চার েংখোস্ত্রক সবাঝাস্ত্রে। অপরতদস্ত্রক সিাক পস্ত্রদর িারা েপ্তস্ত্রিাকস্ত্রক 
সবাঝাস্ত্রনা েস্ত্রে অথণাৎ এখাস্ত্রন োি েংখোস্ত্রক সবাঝাস্ত্রে। এভাস্ত্রবই সকানও বার়্ী শাতিন়ী ছস্ত্রন্দ রতচি 
েস্ত্রি, িার প্রতিতি চরস্ত্রর্র চার এবং োি অেস্ত্রর যতির স্থান েস্ত্রব।  

ছস্ত্রন্দর িেস্ত্রর্ সিাক-বেবোর েম্বে়ী়ে তকছু েংখো েূচক পস্ত্রদর িারা যতি তনস্ত্রদণস্ত্রশর তবধান করা 
েস্ত্র়েস্ত্রছ।২৮  

যতিেূচক শব্দ েমূে 

েংখো েংখো বাচক শব্দেমূে েংখো েংখো বাচক শব্দেমূে 

০ আকাশ ৮ বেু, তেতি, যাম 

১ চন্দ্রমা, পৃতথব়ী ৯ দ্রবে, িে 

২ বাহু, পে, সনত্র ১০ তদশা, অবিার 

৩ গুর্, রাম, িাপ, কাি, অতি ১১ রুদ্র, তশব 

৪ চিুঃ, সবদ, বর্ণ, ফি, অথণ, 
অবস্থা, যুগ, আশ্রম, ধাম, েমুদ্র 

১২ অকণ, েূযণ, রাতশ, মাস্ক 

৫ শর, বার্, ইতন্দ্র়ে, ভূি, িত্ত্ব ১৩ ভুবন 

৬ শাে, রাগ, ঋিু, রে, িকণ ১৪ বেু, তেতি, যাম 

৭ অশ্ব, মুতন, স্বর, সিাক   

 

ছন্দ তবধাস্ত্রন ছস্ত্রন্দর যতি তবষস্ত্র়ে ছন্দঃশাে়ী়ে আচাযণগস্ত্রর্র মস্ত্রধে মিপাথণকে িে করা যা়ে। এ তবষস্ত্র়ে 
দুইতি মস্ত্রির উস্ত্রেখ পাও়ো যা়ে- 

i) যতি স্ব়ীকৃি মি   

ii) যতি অস্ব়ীকৃি মি 

ছস্ত্রন্দ যতিস্ত্রক মানেিা সদও়ো প্রমুখ আচাযণগর্  েস্ত্রিন- তপঙ্গি, বতশষ্ঠ, সকৌতণ্ডনে, কতপি িথা কম্বি মুতন 
এবং দণ্ড়ী। অপরতদস্ত্রক ভরি, সকােি, মাণ্ডবে, অশ্বির, তেিব প্রমুখ আচাযণগর্ যতির গুরুত্ব স্ব়ীকার 
কস্ত্ররন না।২৯ যতি তবষস্ত্র়ে েূে দৃতিস্ত্রি তবচার করস্ত্রি সবাঝা যা়ে সয, অের েংখোর তদক তদস্ত্র়ে সছাি 
বা বড েমস্ত ছন্দস্ত্রিই যতি স্ব়ীকার যুতিযুি। কারর্ সকানও ছস্ত্রন্দর পাঠ করস্ত্রি, চরস্ত্রর্র তবস্ত্রশষ তবস্ত্রশষ 
স্থাস্ত্রন সযমন তবশ্রাম প্রস্ত্র়োজন ে়ে সিমতন অস্ত্রনক স্থাস্ত্রন তন়েি পাঠ করারও প্রস্ত্র়োজন ে়ে। িাই তনতদণি 
স্থাস্ত্রন তবশ্রাম সনও়োর তবধান থাকা খুব জরুর়ী। আেস্ত্রি শ্রুতিকিুিার েৃতি না করাই েি উস্ত্রিশে। 
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ছন্দঃস্ত্রক স্বস্বর এবং েঙ্গ়ীিাত্মক করার উপযুি িত্ত্ব েি যতি। কতিপ়ে আচাযণ যতির েুশ্রাবেিা তবষস্ত্র়ে 
বস্ত্রিস্ত্রছন- 

এবং যথা যস্ত্রথাস্ত্রিগঃ েুতধস্ত্রযা সনাপজা়েস্ত্রি।  
িথা িথা মধুরিাতনতমত্তং যতিতরষেস্ত্রি।।৩০ 

অথণাৎ সয যতি শ্রবস্ত্রর্ মধুরিার েৃতি কস্ত্রর, সেই যতিই আদরন়ী়ে এবং সেই যতি শ্রুতিমধুরিার সেস্ত্রত্র 
উপস্ত্রযাগ়ী, সয যতি তন়েম তবতধবি। 

উপেংোর 
যতি তবষস্ত্র়ে েূোত্মক দৃতিস্ত্রি তবচার করস্ত্রে ন্ছাি বা বড় েমস্ত ছস্ত্রন্দই যতি স্ব়ীকার যুতিেঙ্গি বস্ত্রি 
মস্ত্রন ে়ে। ছন্দ পরম্পরা়ে যতি বেবহাস্ত্ররর কস্ত্র়েকতি তবস্ত্রশষ তদক িে করা যা়ে। প্রথমি, েুর-ঝংকার 
েৃতি কস্ত্রর শ্রুতিমাধুযণে উৎপন্ন করা েি ছন্দ িথা যতির প্রধান উস্ত্রিশে। ছস্ত্রন্দ যতি স্ব়ীকার না করস্ত্রি 
ছস্ত্রন্দর েুশ্রাবেিা তবনি েস্ত্রি পাস্ত্রর, িাই ছস্ত্রন্দর স্বস্বর এবং েঙ্গ়ীিাত্মক প্রস্তুতির জনে যতি এক োধক 
িত্ত্ব। যতি অনুোস্ত্রর পাঠ করস্ত্রি শ্রবর়্ী়েিার তদক তদস্ত্র়ে প্রভাবশাি়ী সযমন ে়ে, সিমতন রচনার বাচোথণ 
সবাস্ত্রধর পূস্ত্রবণই বর্ণতবষ়েক সবাধও উৎপন্ন ে়ে। উদােরর্রূস্ত্রপ মন্দাোন্তা ছস্ত্রন্দর পাঠ যতি অনুোস্ত্রর 
করা েস্ত্রি ছস্ত্রন্দর প্রসঙ্গ তবস্ত্র়োগাত্মক শৃঙ্গার নাতক করুর্ িা শ্রবর্কিণা অনা়োস্ত্রেই অনুধাবন করস্ত্রি 
পাস্ত্ররন। িস্ত্রব এস্ত্রেস্ত্রত্র বিস্ত্রি ে়ে, চরস্ত্রের অটেম পস্ত্রদর মস্ত্রধে যতি না েস্ত্র়ে পাদাস্ত্রন্ত েস্ত্রি, যতি সবতশ 
শ্রুতিেুখদ ে়ে। সযমন- 

িস্ত্রভি তেকিােুদিিমতপ যত্নিঃ প়ীডযন্।৩১ 

প্রকৃি পৃথ্ব়ী ছস্ত্রন্দর আি অেস্ত্রর যতি ে়ে তকন্তু ‘তি’ এই অেস্ত্রর পদ েমাপ্ত ে়েতন, যা শ্রবস্ত্রর্ উস্ত্রিগ 
উৎপন্ন কস্ত্রর।  
তিি়ী়েি, উপযুি স্থাস্ত্রন বাধা েৃতি কস্ত্রর হৃদস্ত্র়ের গভ়ীর ভাবস্ত্রক পতরপূর্ণিা প্রদান করা েি যতির অপর 
একতি প্রধান উস্ত্রিশে। কাতিদাে, ভবভূতি, ভট্টনারা়ের্ আতদ মোকতবগর্ মন্দাোন্তা ছস্ত্রন্দর প্রস্ত্র়োস্ত্রগ 
না়েক-নাত়েকার তবরস্ত্রের তচত্রস্ত্রক কাস্ত্রবে িুস্ত্রি ধস্ত্ররস্ত্রছন। মন্দাোন্তা ছস্ত্রন্দর চার, ছ়ে এবং েবণস্ত্রশষ োি 
অেস্ত্রর যতির েতন্নস্ত্রবশ তবস্ত্র়োগান্তক শৃঙ্গারস্ত্রক উপস্থাপন কস্ত্রর। অনুরূপ মাতিন়ী ছস্ত্রন্দর আি অেস্ত্রর 
এবং োি অেস্ত্রর যতির েতন্নস্ত্রবস্ত্রশ আন্ততরক ভাব প্রকাস্ত্রশ োোযে কস্ত্রর। সযমন-  

েরতেজমনুতবিং তশবস্ত্রিনাতপ রমেং  
মতিনমতপ তেমাংস্ত্রশািণক্ষ্ম িক্ষ্ম়ীং িস্ত্রনাতি।  

ই়েমতধকমস্ত্রনাজ্ঞা বল্কস্ত্রিনাতপ িি়ী  
তকতমব তে মধুরার্াং মণ্ডনং নাকৃি়ীনাম্।।৩২ 

নাত়েকাস্ত্রক প্রথম দশণস্ত্রন না়েস্ত্রকর হৃদস্ত্র়ে সয বোকুিিা উৎপন্ন েস্ত্র়েস্ত্রছ িা যতি েেস্ত্রযাস্ত্রগ পাঠ করস্ত্রিই 
অনা়োস্ত্রে অনুভব করা যা়ে। শাদূণিতবে়ীতডি ছন্দও যতি েেস্ত্রযাস্ত্রগ উচ্চারর্ করস্ত্রি ব়ীর রস্ত্রের ভাব 
উৎপন্ন কস্ত্রর। অনুরূপ ভতিভাস্ত্রবর সেস্ত্রত্র তশখতরর়্ী। 
িৃি়ী়েি, েংসৃ্কি হে েমােবি ভাষা। সংসৃ্কত কাস্ত্রবে বেবহৃত তবতভন্ন েমাস্ত্রের অঙ্গভূি পদেমূস্ত্রের 
অথণ তনরূপস্ত্রর্র সেস্ত্রত্রও যতি গুরুত্বপূর্ণ ভূতমকা পািন কস্ত্রর। তবতবধ অথণ েমতিি কাস্ত্রবের বোখোকার 
িথা বৃতত্তকাস্ত্ররর প্রতিপাতদি অথণ ছাডাও কতবর অভ়ীি অথণ যতি তন়েস্ত্রমর মাধেস্ত্রম সু্ফি ে়ে। সযমন, 
তনষধ়ী়েচতরি িস্ত্রে – ‘িব বত্মণতন বিণিাং তশবম্।’৩৩ এই সলাস্ত্রক ‘তনবিণিাং তশবম্’ এই তবপর়ীি অথণ 
কতবর অভ়ীি ন়ে, এতি যতি তন়েস্ত্রমর িারাই স্পি ে়ে। 
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উস্ত্রেখপতি 

১. যতিতবণস্ত্রেদঃ। ছন্দঃেূত্র ৬/১। 
২. িাং তবস্ত্রেদতবরামাদদেঃ পদদরত্র প্রযুজেস্ত্রি। ছন্দঃস্ত্রকৌস্তুভ ১/২২। 
৩. মধুেূদন শাে়ী (েম্পা.), নািেশাে ১৪/৯০। 
৪. ডঃ ব্রহ্মানন্দ তত্রপাঠ়ী (েম্পা.), ছস্ত্রন্দামির়ী ১/১২। 
৫. যতিঃ পদস্ত্রেদঃ। শ্রী এম. রামকৃষ্ণ কতব (েম্পা.), জনাশ্র়ে়ী ছস্ত্রন্দাতবতচতি ১/৪০। 
সলাস্ত্রকষু তনযিস্থাস্ত্রন পদস্ত্রেদং যতিং তবদুঃ। রঙ্গাচাযণ শাে়ী (েম্পা.), কাবোদশণ ৩/১৫২। 
যতিশ্ছস্ত্রন্দাঽতধরূ ানাং শব্দানাং যা তবধারর্া। তে শঙ্কর রা়ে শাে়ী (েম্পা.), কাবোিংকার ৪/২৪। 
যতিতবণস্ত্রেদেতজ্ঞিা। বিস্ত্রদব উপাধো়ে (েম্পা.), বৃত্তরত্নাকর ১/১২। 
যতিং তজস্ত্রেি তবশ্রামস্থানমাহুমণন়ীতষর্ঃ। িাং তবস্ত্রেদ তবরামাদদঃ পাদদরত্র প্রযুিস্ত্রি।। ছন্দঃস্ত্রকৌস্তুভ ১/২১। 

৬. ছন্দঃেূত্র ৬/১, েিাযুধকৃি বৃতত্ত। 

৭. প্রাগুি, বৃত্তরত্নাকর ১/১১। 
৮. মধুসূেন শােী (সম্পা.), িস্ত্রদব ১/১২, নারা়ের়্ী ি়ীকা অংশ। 

৯. িস্ত্রদব। 
১০. সমঘদূি, পূবণস্ত্রমঘ ১। 

১১. ছন্দঃেূত্র ৬/১, েিাযুধকৃি বৃতত্ত। 

১২. িস্ত্রদব। 
১৩. ডঃ সবছন ঝা (েম্পা.) কাবোিংকারেূত্র ২/২/৪, েংসৃ্কি বোখো অংশ। 

১৪. মধুেূদন শাে়ী (েম্পা.), বৃত্তরত্নাকর ১/১২, নারা়ের়্ী ি়ীকা অংশ, পৃ. ৬২।  

১৫. িস্ত্রদব। 
১৬. িস্ত্রদব। 
১৭. শ্রী সকদারনাথ শমণা (েম্পা.), গ়ীিস্ত্রগাতবন্দকাবে ১২/৪, পৃ. ৬৯। 
১৮. সমঘদূি, পূবণস্ত্রমঘ ৫১। 

১৯. ডঃ তশবরাজ শাে়ী (েম্পা.), সবর়্ীেংোর ৩/৯, পৃ. ১০০। 
২০. সমঘদূি, পূবণস্ত্রমঘ ৫। 

২১. ছন্দঃেূত্র ৬/১, েিাযুধকৃি বৃতত্ত। 

২২. িস্ত্রদব। 
২৩. িস্ত্রদব। 
২৪. প্রাগুি, কাবোিংকারেূত্র ২/২/৫। 
২৫. শ্রী সদব়ীপ্রোদ কতবচেবিণ়ী (েম্পা.), বাগ্বেভ ১/৪৫। 

২৬. িস্ত্রদব ১/৪৬। 

২৭. সপ্রা. শ্রীতকস্ত্রশার তমশ্র (েম্পা.), ছন্দঃশাে কা উদ্ভব এবং তবস্তার, পৃ. ২৬৫। 
২৮. বিস্ত্রদব উপাধো়ে (েম্পা.), বৃত্তরত্নাকর ১/১২। 
২৯. বাঞ্ছতন্ত যতিং তপঙ্গি-বতশষ্ঠ-স্ত্রকৌতণ্ডনে-কতপি-কম্বিমুন়েঃ। সনেতন্ত ভরি-স্ত্রকােি-মাণ্ডবোশ্বির-দশিবাদোঃ 

সকতচৎ।। জ়েক়ীতিণ, ছস্ত্রন্দাঽনুশােন ১/১৩। 
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৩০. পতণ্ডি শরৎচন্দ্র শাে়ী (েম্পা.), সদস্ত্রবশ্বরকৃি েিীক-কতবকল্পিিা ১/১/৩৩ পৃ. ২১৬। 

৩১. ন়ীতিশিক, ৫। 

৩২. অতভজ্ঞানশকুন্তিম্ ১/১৮। 
৩৩. তনষধ়ী়েচতরি ২/৬২। 
 
তনবণাতচি িেপতি 

অিাধো়ে়ী। েম্পা. িপনশঙ্কর ভট্টাচাযণে। কিকািা: েংসৃ্কি বুক তডস্ত্রপা, ২০১৭ (িৃি়ী়ে েংস্করর্) (প্রথম 
েংস্করর্ ২০০৪)। 

ঋস্ত্রগ্বদ-প্রাতিশাখে। েম্পা. ব়ীস্ত্ররন্দ্র কুমার বমণা। তদতে: সচৌখাম্বা েংসৃ্কি প্রতিষ্ঠান, ১৯৭০।  

কাতিদাে। অতভজ্ঞানশকুন্তিম্। েম্পা. েিেনারা়ের্ চেবিণ়ী। সকািকািা: েংসৃ্কি পুস্তক ভাণ্ডার, 
২০১০।  

কাতিদাে। সমঘদূি। েম্পা. তবদেনাথ ঝা শাে়ী। বারার্ে়ী: কৃষ্ণদাে একাস্ত্রডতম, ২০০২। 

সকদারভট্ট। বৃত্তরত্নাকর। েম্পা. এবং বোখো আচাযণ বিস্ত্রদব উপাধো়ে। বারার্ে়ী: সচৌখম্বা েুরভারি়ী 
প্রকাশন, ২০১৭। 

_। _। েম্পা. এবং বোখো মধুেূদন শাে়ী। বারার্ে়ী: কৃষ্ণদাে একাস্ত্রডম়ী, ১৯৯৪। 

গঙ্গাদাে। ছস্ত্রন্দামির়ী। েম্পা. ব্রহ্মানন্দ তত্রপাঠ়ী। বারার্ে়ী: সচৌখম্বা েুরভারতি প্রকাশন, ২০৩৫ েংবৎ 
(১৯৭৮)।  

জনাশ্র়ে। জনাশ্র়ে়ী ছস্ত্রন্দাতবতচতি। েম্পা. রামকৃষ্ণ কতব। তিরুপতি: তিরুমািা়ে-তিরুপতি সদবস্থানম্ 
সপ্রে, ১৯৫০। 

জ়েস্ত্রদব। গ়ীিস্ত্রগাতবন্দ। েম্পা. সকদারনাথ শমণা। বারার্ে়ী: সচৌখাম্বা েংসৃ্কি ে়ীতরজ অতফে, ১৯৭৬। 

দণ্ড়ী। কাবোদশণ। েম্পা. রঙ্গাচাযণ শাে়ী। পুনা: ভাণ্ডারকর ওতরস্ত্র়েন্টাি তরোচণ ইনতিতিউি, ১৯৩৮। 

সদস্ত্রবশ্বর। েি়ীক-কতবকল্পিিা। েম্পা. শরৎ চন্দ্র শাে়ী। কতিকািা: এতশ়োতিক সোোইতি অফ সবঙ্গি, 
১৯২৩। 

দুঃখভিন কতব। বাগ্বেভ। েম্পা. সদব়ীপ্রোদ কতবচেবিণ়ী। বনারে: সচৌখাম্বা েংসৃ্কি ে়ীতরজ অতফে, 
১৯৩৩। 

তনদানেূত্র। েম্পা. সক. এন ভিনগর। তদতে: সমেরচান্দ িছমনদাে, ১৯৭১।  

ন়ীতিশিকম্। েম্পা. েুস্ত্ররশ কুমার অবতস্থ। বারার্ে়ী: সচৌখাম্বা প্রকাশন, ২০১১।  

তনষধ়ী়েচতরিম্। েম্পা. তশবদত্ত শমণা। মুম্বাই: তনর্ণ়ে োগর সপ্রে, ১৮৯৪। 

প্রভুপাদ, রাধাদাস্ত্রমাদর। ছন্দঃস্ত্রকৌস্তুভ। েম্পা. েতরদাে শাে়ী। বিস্ত্রদব তবদোভূষর্কৃি সগাতবন্দভাষে 
েে। বৃন্দাবন: শ্রীগদাধরস্ত্রগৌরেতর সপ্রে, ১৯৯০।  

তপঙ্গিাচাযণ। ছন্দঃেূত্র। েম্পা. ে়ীিানাথোমাধোত়েভট্টাচাযণ। সকািকািা: জানক়ীনাথ কাবেি়ীথণ এন্ড 
ব্রাদােণ ছাত্র প্রকাশাি়ে, ১৯৩১। 

বামন। কাবোিঙ্কারেূত্রবৃতত্ত। েম্পা. ন্বছন ঝা। সগাস্ত্রপন্দ্র তত্রপুরেরকৃি কাবোিঙ্কারকামস্ত্রধনু ি়ীকা েে। 
বারার্ে়ী: সচৌখাম্বা েংসৃ্কি েংস্থান, ১৯৭১।  

ভট্টনারা়ের্। সবর়্ীেংোর। েম্পা. তশবরাজ শাে়ী। সমরঠ: োতেিে ভাণ্ডার, ১৯৭৯। 
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ভামে। কাবোিংকার। েম্পা. তে. শঙ্কর রাম শাে়ী। মাদ্রাে: শ্রী বািমস্ত্রনারমা সপ্রে, ১৯৫৬।  

তমশ্র, তকস্ত্রশার। ছন্দশাে কা উদ্ভব এবং তবস্তার। বারার্ে়ী: েমূ্পর্ণানন্দ েংসৃ্কি তবশ্বতবদোি়ে, ২০০৬। 

ভরিমুতন। নািেশাে। েম্পা, মধুেূদন শাে়ী। অতভনবগুপ্ত কৃি অতভনবভারি়ী ি়ীকা েে (তিি়ী়ে ভাগ)। 
বারার্ে়ী: সবনারে তেনু্দ তবশ্বতবদোি়ে, ১৯৭৫। 

শাংঙ্খ্ো়েন সশ্রৌিেূত্র। েম্পা. আিস্ত্রেড তেিব্রোন্ড। কিকািা: বোপতিি তমশন সপ্রে, ১৮৮৮।  

শূদ্রক। মৃেকতিক। েম্পা. অতবনাশ চন্দ্র সদ এবং শুস্ত্রভনু্দ কুমার তেিান্ত। কতিকািা: েংসৃ্কি পুস্তক 
ভাণ্ডার, ২০০১। 

েরকার, সদবাচণনা। সেস্ত্রকস্ত্রি। সকািকািা: বিরাম প্রকাশন়ী, ২০০৪। 
Mitra, Arati. Origin And Development of Sanskrit Metrics. Calcutta: The Asiatic 

society, 1989. 
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জৈন পণ্ডিত ণ্ডিনয়সাগর এিং তাাঁর ভ াৈ-িযাকরণের সংণ্ডিপ্ত ইণ্ডতিৃত্ত 
কে. সায়ন্তনী কেড্ডি, সূর্যোন্ত সুত্রধে 

সংণ্ডিপ্তসার 
পাণ্ডেণ্ডন-র অষ্টাধ্যায়ী-ভকণ্ডিক সংসৃ্কত িযাকরেগ্রন্থ রচনার ধ্ারা; মূলিযাকরে গ্রন্থ (সারস্বত, মুগ্ধণিাধ্াণ্ডি) ও তার 
টীকা-টীপ্পনী রচনার মধ্যণ্ডিণয় প্রিাণ্ডিত িণলও ভ াড়শ শতাণ্ডির পরিততীকাণল সিণৈ সংসৃ্কত া া ণ্ডশিািাণনর 
উণেণশয সারগ্রন্থ আকাণর ণ্ডকছু গ্রন্থ ভলখা শুরু িয়, আণলাচয ভ াৈিযাকরে গ্রন্থণ্ডট তার মণধ্য অনযতম। ভ াৈিযাকরে 
কচ্ছরাৈ ভ াৈমণের আণিণশ অনু ূণ্ডতস্বরূপাচাণযতর সারস্বতপ্রণ্ডিয়ার অনুকরণে রণ্ডচত িণলও এণ্ডট সাধ্ারে 
টীকাগ্রন্থরূপ নয়, ছণদািদ্ধ াণি রণ্ডচত স্বতন্ত্র একণ্ডট গ্রন্থ। এই িযাকরণের রচণ্ডয়তা মিাণমািপাধ্যায় ণ্ডিনয়সাগর 
সূণ্ডর, ণ্ডযণ্ডন অচলগচ্ছাণ্ডধ্পণ্ডত কলযােসাগর সূণ্ডরর অধ্ীনস্থ জৈন পণ্ডিত ণ্ডছণলন। এই গ্রন্থণ্ডট ছাড়াও ণ্ডতণ্ডন আণরা 
কণয়কণ্ডট গ্রন্থ রচনা কণরণ্ডছণলন। আণলাচয এই প্রিণে ভ াৈিযাকরণের রচণ্ডয়তা ও তাাঁর গ্রণন্থর ণ্ডিণশ  ণ্ডনণয় 
সংণিণপ আণলাকপাত করা িণয়ণছ।  

সূচক শি 

ভ াৈিযাকরে, সারগ্রন্থ, অপ্রচণ্ডলত-িযাকরে, ছণদািদ্ধ। 

 

 ারতিণ তর ণ্ডিণ্ড ন্ন প্রাণের পুণ্ডথ-সংরিেকারী গ্রন্থাগারগুণ্ডলর গ্রণন্থর ণ্ডিিরোত্মক তাণ্ডলকা 
(Descriptive Catalogue) ভথণক িহু গ্রন্থ ও গ্রন্থকাণরর নাণমাণেখ সংসৃ্কত সারস্বত সাধ্নার সুিীর্ত 
ইণ্ডতিাসণক িযক্ত কণর। এই গ্রন্থতাণ্ডলকাগুণ্ডলণত ‘অষ্টাধ্যায়ী’ -র ণ্ডিণ্ড ন্ন প্রকার িৃণ্ডত্ত, টীকা-টীপ্পনী ভথণক 
শুরু কণর ণ্ডিণ্ড ন্ন িযাকরেসম্প্রিায় ভযমন; কাতন্ত্র, সারস্বত, মুগ্ধণিাধ্, সুপদ্ম প্র ৃণ্ডত গ্রণন্থর উণেখ 
ছাড়াও এক-একণ্ডট প্রকরেণক ভকি কণর রণ্ডচত গ্রণন্থর সংখযাও কম নয়, ভযমন- শ্রীনযায়পঞ্চানণনর 
সুিেিীণ্ডপকা, জিিনাণথর সণ্ডেপািপংণ্ডক্ত, গুেরত্নসূণ্ডর-এর ণ্ডিয়ারত্নসমুচ্চয়১। পাণ্ডেণ্ডন-র একণ্ডটমাত্র 
সূত্রণক ভকি কণরও িযাকরেগ্রন্থ পাওয়া যায়, ভযমন; পণ্ডিত মিাবিয়াকরে ভশ কৃষ্ণ ণ্ডিরণ্ডচত 
উপপিমণ্ডতঙ্ সূত্রিযাখযা। ভিি ভথণক ণ্ডিিযাচচতার ধ্ারা ভযমন ব্রাহ্মে, আরেযক, উপণ্ডন িাণ্ডির মধ্য ণ্ডিণয় 
ভিিাঙ্গাণ্ডিণত প্রিাণ্ডিত িয়, িযাকরেশাণেও ভতমন মূল গ্রন্থ ভথণক শাখাগ্রন্থ, টীকাগ্রন্থ ণ্ডিিযাচচতার ধ্ারাণক 
অিুন্ন ভরণখণছ। শিণক অনুপরমােুণত ণ্ডিণে ে কণর তার অণথতাদ্ধার এিং তার ধ্াতুমূল ণ্ডনেতয় করা, 
িুই ভিিাঙ্গ িযাকরে ও ণ্ডনরুক্ত উ ণয়র কাৈ, তার মণধ্য ণ্ডনরুক্ত অথতণ্ডনেতণয় এিং িযাকরে িুযত্পণ্ডত্তর 
মধ্য ণ্ডিণয় শিমূল ণ্ডনেতণয় সমাণিণ্ডশত িয়।  

 া া আণগ, তারপর তার িযাকরে সংসৃ্কত া া ভলৌণ্ডকক  া ারূণপ যখন প্রচণ্ডলত ণ্ডছল তখন ভথণকই 
তার িযাকরে চচতাও শুরু িণয়ণছ; পাণ্ডেণ্ডন সিতপ্রথম এত িৃৃ্িত্ সংসৃ্কতিযাকরেণক সংণ্ডিপ্ত সূণত্রর 
আকাণর ণ্ডনণয় আণসন। পাণ্ডেণ্ডন (700-600 B.C.E) অষ্টাধ্যায়ীণক সমূ্পেত কণরণছন; আরও িুই 
জিয়াকরে িাণ্ডত্ততককার কাতযায়ে (500-350 B.C.E), মিা া যকার পতঞ্জণ্ডল (150 B.C.E) িাণ্ডত্ততক 
এিং  া য রচনার মধ্য ণ্ডিণয় পাণ্ডেণ্ডন সি ণ্ডত্রমুণ্ডন আখযায়  ূণ্ড ত িণয়ণছন। পাণ্ডেণ্ডন পরিততীকাণল 
িযাকরেচচতা অষ্টাধ্যায়ীণক ণ্ডর্ণরই আিণ্ডততত িণয়ণছ, তা সূত্রিণমই ভিাক িা প্রণ্ডিয়ািণমই। সূত্রিণম 
িযাখযার পরিততীকাণল দ্বািশ শতণকর সময়কাণল একণ্ডট নতুন পদ্ধণ্ডত উদ্ভি িয়, যার দ্বারা সংসৃ্কত-
িযাকরণের ভকান একণ্ডট প্রকরে ভযমন- প্রতযয়, কারক, সমাস ভযণকান একণ্ডটর ণ্ডি ণয়র উপর একণ্ডট 
অধ্যায় অনুধ্ািন করণল ঐ ণ্ডি ণয় সমূ্পেত জ্ঞানলা  িয়, এই পদ্ধণ্ডতর নাম প্রণ্ডিয়ািম। এই 
প্রণ্ডিয়ািণম অষ্টাধ্যায়ীর উপর ধ্মতকীণ্ডততর রূপািতার ভথণক শুরু কণর ণ্ডসদ্ধােণকৌমুিী িহুগ্রন্থ রণ্ডচত 
িণয়, টীকা-টীপ্পনী সিকাণর প্রণ্ডসদ্ধলা  কণরণ্ডছল। ভসই সময়কাণল ণ্ডকছু িযাকরে সম্প্রিায় গণড় 
উভেণ্ডছল, ভযগুণ্ডল অষ্টাধ্যায়ী এিং তার টীকা গ্রন্থণক ভকি কণর প্রণ্ডিয়ািণমই রণ্ডচত। এই গ্রন্থগুণ্ডল 
ভকান গ্রণন্থর িযাখযা গ্রন্থ নয় মূল িা ভমৌণ্ডলক গ্রন্থ; ভযগুণ্ডল সংসৃ্কত া া সিণৈ ণ্ডশিাণথত এিং 
ণ্ডনৈসম্প্রিাণয়র নাম প্রচারাণথত রণ্ডচত িণয়ণ্ডছল। ভযমন- ভিমচণির জিমশিানুশাসন, সিতিমতণনর 
কাতন্ত্রিযাকরে, অনু ূণ্ডতস্বরূপাচাণযতর সারস্বতিযাকরে, ভিাপণিণির মুগ্ধণ াধ্, িমিীশ্বণরর সংণ্ডিপ্তসার 
ইতযাণ্ডি। এই গ্রন্থগুণ্ডলর উপণরও িহু টীকা-টীপ্পনী রণ্ডচত িণয়ণছ; সমস্ত রকম ণ্ডিচার-ণ্ডিণে ণের ভচষ্টা 
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সম্পন্ন িণলও আগ্রিী জিয়াকরণেরা ভথণম থাণকনণ্ডন, ভকান না ভকান মাধ্যণম ণ্ডনণৈণির কীণ্ডতত তুণল 
ধ্রণত ভচণয়ণছন। এই মূল গ্রন্থ গুণ্ডল  ারণতর ণ্ডিণশ  কণয়কণ্ডট স্থাণন অণ্ডধ্ক প্রচণ্ডলত ণ্ডছল। ভযমন- 
মুগ্ধণ াণধ্র প্রচলন িাংলায় ণ্ডছল, পরিততীকাণল অষ্টাধ্যায়ীর প্রচলন আণ্ডধ্ণকয এর খযাণ্ডত ম্লান িণয় যায়। 
এইরকম িযাকরেসম্প্রিায়গুণ্ডলর প্রচার ও প্রসার সীণ্ডমত িণয় ভগণল, এণির খযাণ্ডত সুিৃঢ় করার প্রণয়াৈন 
আিণ্ডশযক িণয় ওণে; তখন জিয়াকরেগে ঐ গ্রন্থগুণ্ডলণক ভকি কণর এক-একণ্ডট সারগ্রন্থ (Manuals 

& School Books) গণড় ভতাণলন, ভযগুণ্ডল অধ্যয়ন করণল সিণৈই মূল সম্প্রিাণয়র সমূ্পেত পণ্ডরচয় 
পাওয়া যায়। এই গণি ো পত্রণ্ডট এইরকম একণ্ডট গ্রন্থণক ণ্ডনণয়, যা সারস্বত িযাকরণের একণ্ডট সারগ্রন্থ। 
এই গ্রন্থণ্ডটর ণ্ডিণশ  জিণ্ডশষ্টয িল িযাকরেগ্রন্থ িণলও ছণদা দ্ধাকাণর পিযকাণিযর নযায় রণ্ডচত। যণ্ডিও 
িযাকরেগ্রন্থ পণিযর আকাণর রচনা  তৃতিণ্ডরর িাকযপিীয় ভথণক প্রচণ্ডলত। িাকযপিীয় িযাকরেিশতণনর 
গ্রন্থ িণলও, ছভদা দ্ধ সাধ্ারে িযাকরেগ্রন্থও িুলত  নয়, ভযমন- জিৈল ূপণ্ডতর প্রণ াধ্চণ্ডিকা, মনুিাণসর 
 ট্-কারকণ্ডটপ্পনী। গণি োপণত্রর শী তক গ্রন্থণ্ডট ণ্ডিনয়সাগর সূণ্ডর রণ্ডচত ভ াৈিযাকরে। কচ্ছপ্রণিণশর 
রাৈা ভ াৈমণের পণ্ডরতুষ্টাণথত সারস্বতিযাকরে অনুকরণে আরও সিৈ াণি সংসৃ্কত া া অনুধ্ািণনর 
ৈনয ভ াৈিযাকরে রচনা কণরন। ণ্ডিস্ময়করিযাপার িল ভয, এই ভ াৈিযাকরে সারস্বতিযাকরে 
অনুকরণে রণ্ডচত িণলও সংসৃ্কতিযাকরেসাণ্ডিণতযর গ্রন্থকারগে এই গ্রন্থণ্ডটণক  সারস্বতিযাকরেসম্প্রিাণয়র 
অে ূতক্ত কণর ভিখানণ্ডন। পণ্ডিত যুণ্ডধ্ণ্ডষ্টর মীমাংসক২ এই গ্রন্থণক লরু্কায় িযাকরে ণ্ডিসাণি উণেখ 
কণরণছন মাত্র। পণ্ডিত গুরুপি িালিার৩ মিাশয় গ্রন্থণ্ডটণক অপ্রচণ্ডলত িীন( িাণ্ডরণয় যাওয়া) িযাকরে 
গ্রণন্থর অে ূতক্ত কণরণছন। S.K Belvalkar

৪ ভ াৈিযাকরেণক Lesser Manuals & School-books 
এর মণধ্য উণেখ কণরণছন। Abhyankar & Shukla এিং R.S. Saini ণ্ডনণৈণির গ্রণন্থ ভ াৈিযাকরে 
এর নাণমাণেখ পযতে কণরনণ্ডন। 

সারস্বতিযাকরে এিং তার টীকাগ্রণন্থর মণধ্য ভ াৈ-িযাকরে 

সারস্বতিযাকরে সম্প্রিায় অনু ূণ্ডতস্বরূপাচাণযতর নাণমই প্রণ্ডসণ্ডদ্ধ লা  কণরণছ। অনু ূণ্ডতস্বরূপাচাযত ৭০০ 
সূণত্রর উপর এই প্রণ্ডিয়াগ্রন্থ রচনা কণরণ্ডছণলন যণ্ডিও এণ্ডি ণয় গণি কগণের মণধ্য মতাের লিযনীয়। 
সারস্বতিযাকরণের প্রথম ভোকণ্ডট এইরূপ- 

‘প্রেময পরমাত্মানং িালধ্ী-িৃদ্ধীণ্ডসদ্ধণয়। 
সারস্বতীমৃৈুং কুণিত প্রণ্ডিয়াং নাণ্ডতণ্ডিস্তরাম্’।। ১।।৫ 

ভিণমি তাাঁর সারস্বতিযাকরণের ওপর ‘টীপ্পন’ নামক টীকাগ্রণন্থ টীকাকার ভিণমি সারস্বণতর রচণ্ডয়তা 
ণ্ডিসাণি নণরিাচাণযতর নাণমাণেখ কণরণছন। অতএি িণত পাণর নণরিাচাযত এই ৭০০ সূণত্রর রচণ্ডয়তা 
এিং অনু ূণ্ডতস্বরূপাচাযত এই গ্রণন্থর ওপর প্রণ্ডিয়াগ্রন্থ ভলণখন যা পরিততী সমণয় সারস্বত-িযাকরণের 
মূলগ্রন্থ ণ্ডিসাণি পণ্ডরণ্ডচণ্ডত লা  কণর। অনু ূণ্ডতস্বরূপাচাণযতর সারস্বতপ্রণ্ডিয়াণক িাি ণ্ডিণয় 
সারস্বতিযাকরে সম্প্রিাণয়র ২৫-ণ্ডট টীকা গ্রন্থ পাওয়া যায়; তার মণধ্য মাত্র ৪ ণ্ডট গ্রন্থই প্রকাণ্ডশত, 
এণ্ডি ণয় গণি কগণের িৃণ্ডষ্ট আক তে করণ্ডছ-৬ 

1.Amṛtabhārati’s Subodhinī (1497 A.D.) 

2.Satyaprabodha Bhaṭṭāraka’s Sārasvatadīpikā (1498 A.D.) 

3.Puñjarāja’s Sārasvata-prakriyā (1469-1500 A.D.) 

4.Kṣmendra’s Sārasvata-ṭippaṇa 

5. Muni candrakīrti’s Subodhikā or Dīpikā (Ed. Saṃ. Shastri Navkishor, Chaokhamba 

Sanskrit Sansthan, Varanasi-1985) 

6. Megharatna’s Sārasvata-vyākaraṇaḍhuṇḍhika  

7. Vasudevabhaṭṭa’s Sārasvata prasad(a) 

8. Rāmabhaṭṭa’s Vidvatprabodhinī 
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9. Jagannatha’s Sārapradīpikā 

10. Dhanesvara’s Kṣmendraṭippaṇa 

11. Kāśinātha’s Sārasvata bhāṣyaṃ 

12. Surasiṃha’s Sārasvatākhyātadīpikā 

13. Bhaṭṭa Gopāla’s (not mention) 

14. Sahajakīrti’s  Sārasvata prakriyāvārttika 

15. Haṃsavijayagani’s Śabdārtha-candrikā 

16. Raghunātha’s Laghubhāṣyam 

17. Rāmāśrama’s Siddhānta-candrikā (Ed. सं. शर्मा, रघुवंश, प्रः श्री वेङ्कटेश्वर प्रेस, र्ुम्वई, 

वव. सं-1925 A.D.) 

18. Kṣemankara’s (not mention) 

19. Lokeśakara’s Tattvadīpikā 

20. Jinachandra’s Siddhāntaratnam (Ed. सं र्ुविजयन्तववजय, प्र. श्री यशोववजय 

जैिग्रन्थर्मलम, भमविगर) 

21. Dayāratna’s Sārasvata-paribhāṣa 

22. Harideva’s Mitākṣarā 

23. Mahāmohopādhyāya Vinayasāgara’s Bhoja-vyākaraṇam (Ed., Pub. Arya-jaya-

kalyana-kendra, Mumbai, 1985) 

24. Mādhava’s Sārasvata-siddhānta-ratnāvalī 

25. Maṇḍana’s (not mentions) 

ভ াৈ-িযাকরে রচণ্ডয়তার সংণ্ডিপ্ত পণ্ডরচয়: 

গুৈরাণটর কচ্ছপ্রণিণশ ভ াড়শ-শতণক ভখঙ্গার নামক রাৈা ণ্ডনণৈর ভচষ্টায় শাণ্ডে প্রণ্ডতষ্ঠা কণরণ্ডছণলন। 
ভসই রাৈা ণ্ডনণৈর কনযাণক মুসণ্ডলম ধ্মতািলম্বনকারী রাৈার সণঙ্গ ণ্ডিিাি ভিন। ভখঙ্গার রাৈার শাণ্ডে 
প্রণ্ডতষ্ঠার ফলস্বরূপ তার পুত্র  ারমে (১৫৮৫-১৬৩১ খৃ.) তার রাৈত্বকাণল ১৬৩১ খৃ. ণ্ডচোরণ্ডিত িণয় 
সাণ্ডিতয ও ধ্ণমতর অনুরাগী িণয়ণ্ডছণলন।  ারমণের রাৈত্বকাণল অণনক জৈন-িণ্ডেক িাণ্ডেৈযাণথত 
কচ্ছপ্রণিণশ এণসণ্ডছণলন। এই িণ্ডেকগে অচলগণচ্ছশ্বর শ্রীধ্মতমূণ্ডত্ততসূণ্ডরর ভপ্রণ্ডরত, তার অনুণরাণধ্ ও 
প্রাথতনায় ণ্ডিদ্বান্ শ্রীকলযােসাগরসূণ্ডর কচ্ছপ্রণিণশ এণসণ্ডছণলন এিং িাতণরাগ পীণ্ডড়ত রাৈা  ারমেণক 
ভরাগমুক্ত কণর তাণক জৈনধ্ণমত িীিা ণ্ডিণয়ণ্ডছণলন। মিারাৈ  ারমণের পুত্র ভ াৈমে সংসৃ্কত া ার 
অনুরাগী িণয় উণেণ্ডছণলন; এই ভ াৈমণের ণ্ডশিার ণ্ডনণ্ডমত্ত কলযােসূণ্ডর তাাঁর ণ্ডশ য শ্রীণ্ডিনয়সাগরসূণ্ডর-ভক 
 ারমণের কাণছ স্থাপন কণরন। শ্রীণ্ডিনয়সাগর ভ াৈমেণক সারস্বতিযাকরে অধ্যয়ন কণ্ডরণয়ণ্ডছণলন 
এিং এই ভ াৈমে কালিণম কণচ্ছর ণ্ডসংিাসন অলংকৃত কণর ণ্ডনৈ গুরু-ভক িযাকরণের অ যাস 
ণ্ডচরস্থায়ী করার উণেণশয সারস্বতিযাকরণের ওপর গ্রন্থ ভলখার ৈনয অনুণরাধ্ ৈানান। পণ্ডিত ণ্ডিনয়সুদর 
এই আণিিণন সাড়া ণ্ডিণয় ‘ভ াৈিযাকরে’ রচনা কণরন। www.worldcat.org

৭ ভথণক পাওয়া 
তথযানুযায়ী মিামণিাপাধ্যায় ণ্ডিনয়সাগর রণ্ডচত ভ াৈিযাকরে সম্পািনা কণরণছন িণ্ডরশঙ্কর শােী- 
‘Bhojavyākaraṇam mahāpādhyaya; kālidāsātmajena hariśankareṇa Śāstriṇa 

saṃśodhitam, Mumbayyam: Nirṇayasāgara mudrālaye; 1918-1919’. এই সম্পাণ্ডিত 
গ্রন্থণ্ডটণক ৈয়ণিি অরুণোিয় ৈাণ্ডন (Jaydev Arunodaya Jani); গুৈরাণ্ডট  া ায় প্রকাশ কণরন। 
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গ্রন্থণ্ডট প্রকাণ্ডশত িয়- Baroda: Shree Kachchhi Achalagachchha, Jain Sangha, 1985. 
পরিততী সমণয় jaydev Arunodaya Jani তাাঁর তত্ত্বিধ্াণন এই ণ্ডি ণয় িুণ্ডট গণি োণ্ডনিে প্রকাণ্ডশত 
কণরন। এগুণ্ডল িল- 

1. Pāṇiniya Bhoja-vyākaraṇayoḥ tulanātmakaṃ adhyayanaṃ, K.R. Vaidya (Research 

Scholar), pub. The Maharaja Sayajirao University of Baroda, 1999.
৮ 

2. Anubhūtisvarūpācārya- A Study, Joshi Milindkumar Sanatkumar (Research 

Scholar) pub. The Maharaja Sayajirao University of Baroda, 2005. 

মিাণমািপাধ্যায় ণ্ডিনয়সাগর সূণ্ডর আিণমিািাি নগণরর অণ্ডধ্িাসী ণ্ডছণলন। তার ণ্ডপতার নাম  ীম ও 
মাতার নাম ণ্ডছল নাকু। ণ্ডিনয়সাগর তাাঁর পাণ্ডিণতযর ৈনয মিামণিাপাধ্যায় উপাণ্ডধ্ ভপণয়ণ্ডছণলন 
অচলগচ্ছাণ্ডধ্পণ্ডত ধ্মতমূণ্ডতত (১৫২৮-১৬১৩ খৃ.)-র সময়কাণল, ইণ্ডন যুগপ্রধ্ানাচাযত কলযােসাগর সূণ্ডরর 
ণ্ডদ্বতীয় ণ্ডশ য ণ্ডছণলন। পরিততী সমণয় ণ্ডিনয়সাগর আচাযত পি অলংকৃত কণরন। ণ্ডিনয়সাগরসূণ্ডর ভ াড়শ 
শতাণ্ডির ভশ   াগ ভথণক সপ্তিশ শতাণ্ডি পযতে িততমান ণ্ডছণলন, ভ াৈিযাকরে িযতীত তাাঁর আণরা 
ণ্ডতনণ্ডট গ্রণন্থর নাম পাওয়া যায়; ভযগুণ্ডল িল- 

১. ণ্ডিদ্বণ্ডচ্চোমণ্ডে৯ 

এই গ্রন্থণ্ডট ৪৮২ ণ্ডট সূত্র দ্বারা ণ্ডনণ্ডমতত, যণ্ডিও এণ্ডি ণয় মতাের লিয করা যায়। ৈয়ণিি অরুণোিয় 
ৈাণ্ডন এই গ্রন্থণ্ডটর সমীিাত্মক অধ্যয়ন কণর গ্রন্থণ্ডটর ৪৯০-ণ্ডট সূত্র ণ্ডনেতয় কণরণছন যণ্ডিও S.K. 

Belvalkar; গ্রন্থণ্ডটর ৫৭০ণ্ডট সূত্র ও ৯১-ণ্ডট িাণ্ডত্ততক ণ্ডনণয় গণ্ডেত এরূপ িণলণছন। 

২. অণনকাথতনামমালা১০ 

অভনকাথতনামমালা গ্রন্থণ্ডটর অপর নাম অণনকাথতরত্নণকাশ। এই গ্রন্থণ্ডট ১৬৫৬ খৃ. ণ্ডিনয়সাগর রচনা 
কণরন, গ্রন্থণ্ডটণত ভমাট ১৬৯-ণ্ডট ভোক ণ্ডিিযমান। এণ্ডট ণ্ডিণ্ডদ া ার ভকাশগ্রণন্থর-ই অনুরূপ। 

৩. ণ্ডিঙ্গলপ্রকর১১ 

এই গ্রন্থণ্ডট ১৬৫৪ খৃ. ণ্ডিনয়সাগর কতৃতক রণ্ডচত, গ্রন্থণ্ডট পাকশাে ণ্ডি য়ক। খািযপিাণথতর তাণ্ডত্ত্বকাধ্যাণ্ডত্মক 
সাধ্নপ্রোলীর কথা এই গ্রণন্থ আণলাণ্ডচত িণয়ণছ। এই গ্রণন্থ ভমাট ৩২-ণ্ডট প্রিমাাঃ এিং প্রণতযক প্রিমায় 
চারণ্ডট কণর অধ্যায় ণ্ডিিযমান, ভোকগুণ্ডল অনুষু্টপ ছণদ রণ্ডচত। এই গ্রন্থণ্ডটণত প্রেণ্ডতপািাঃ, মৃ ািািাঃ, 
ভিাধ্ ইতযাণ্ডি অষ্টািশ প্রকার পাপস্থান; িূযতিীড়া প্র ৃণ্ডত সাতপ্রকার িযসন; িানশীলতা, তণপা াি 
ইতযাণ্ডি চারণ্ডট ধ্মত ছাড়াও ৈীণনি-গুরুপূৈা এিং ভযাগশাে ণ্ডি ণয় আণলাচনা আণছ।    

ভ াৈিযাকরে 

মিাণমািপাধ্যায় ণ্ডিনয়সাগর তাাঁর ভ াৈিযাকরে গ্রণন্থ িণলণছন, এই গ্রন্থ কচ্ছরাৈ  ারমণের সন্তুণ্ডষ্ট 
প্রিানাণথত; রাৈকুমার ভ াৈমণের ণ্ডশিািাণনর ণ্ডনণ্ডমত্ত রণ্ডচত। সমূ্পেত গ্রন্থণ্ডট ২১২৮-ণ্ডট ভোণক রণ্ডচত 
ভযখাণন সারস্বত-িযাকরণের সূত্রগুণ্ডলর সণ্ডন্নণিশ িণয়ণছ পণদ্মর সুিাণস ভ্রণ্ডমত ভ্রমণরর নযায়- 

অে ূততাণ্ডন সূত্রাণ্ডে রাৈণে পদ্মরাণ্ডৈ ু। 
ভ্রমদ্-ণ্ডদ্বণরফমালাসু পদ্মানীি সণরািণর।। ক াজব্যােেণ ৩/২৪৪১২ 

ভ াৈিযাকরে, অনু ূণ্ডতস্বরূপাচাণযতর সারস্বতসূত্রপ্রণ্ডিয়া গ্রন্থ ভথণক ণ্ডলণ্ডখত িওয়ায় সারস্বণতর নযায় এই 
িযাকরে গ্রন্থণ্ডট ণ্ডতনণ্ডট িৃণ্ডত্তণত ণ্ডি ক্ত ও ণ্ডি য় ণ্ডি াৈন অণনকাংণশই এক। সারস্বতপ্রণ্ডিয়ায় সূত্র-
িৃণ্ডত্তর সণঙ্গ ণ্ডকছু স্থাণন উিািরে, িযাখযা, উদৃ্ধণ্ডত প্রসণঙ্গ ভোণকরও উণেখ আণছ ণ্ডকন্তু ভ াৈিযাকরে 
ভোকাকাণর ভলখা এিং ভোণকর মণধ্যই সূত্র, উিািরে, িযাখযার একত্র সমাণিশ লিয করা যায়। এই 
িযাকরেগ্রন্থণ্ডটণত মূলত অনুয্টুপ্ ছণদর িযিিার থাকণলও আযতা, আযতাণ্ডগণ্ডত, উপৈাণ্ডত, িসেণ্ডতলক, 
মাণ্ডলনী, শাণ্ডলনী, ণ্ডশখণ্ডরেী প্র ৃণ্ডত ছণদর িযিিার রণয়ণছ। ভযখাণন সূণত্রর অিরপ্রামােয ণ্ডি ণয় শঙ্কা 
ভিখা যায়, ভসখাণন অষ্টাির সূণত্রর উপস্থাপন করা িণয়ণছ। সূত্রপাে ণ্ডিনা প্রণ্ডিয়া গ্রণন্থর সাফলয লা  
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িয়না, তাই স্থাণন স্থাণন ণ্ডিনয়সাগর সূণত্রর পােও ণ্ডিণয়ণছন। ণ্ডতণ্ডন আলািা কণর ভকাণনা ধ্াতুপাে ও 
গেপাণের গ্রন্থ পৃথক াণি রচনা কণরনণ্ডন, ভ াৈিযাকরণের ণ্ডনণ্ডিতষ্টস্থাণন ধ্াতুপাে ও গেপাণের আণলাচনা 
কণরণছন। ভযমন- ভ াৈিযাকরণের ণ্ডদ্বতীয়িৃণ্ডত্তণত  বাণ্ডিপ্রকরে আণলাচনা প্রসণঙ্গ ২৫৩ ণ্ডট ধ্াতুপাণের 
উণেখ রণয়ণছ 

পূণিতই িলা িণয়ণছ এই িযাকরে ণ্ডতনণ্ডট িৃণ্ডত্ত ণ্ডনণয় রণ্ডচত; এই ণ্ডতনণ্ডট িৃণ্ডত্তর প্রথমণ্ডটণত প্রস্তািনাংণশ 
ণ্ডতণ্ডন ভলাণকশ ব্রহ্মার আরাধ্না কণর িমান্বণয় ‘মাণিশ্বর সূত্র, সংজ্ঞাপ্রকরে, স্বরসণ্ডেপ্রকরে, 
প্রকৃণ্ডত াি, িযঞ্জনসণ্ডে, ণ্ডিসগতসণ্ডে, সপ্তণ্ডি ণ্ডক্ত, স্বরােপুংণ্ডলঙ্গ, েীণ্ডলঙ্গ, নপুংসকণ্ডলঙ্গপ্রকরে, 
িসেপুংণ্ডলঙ্গ, েীণ্ডলঙ্গ, নপুংসকণ্ডলঙ্গপ্রকরে, যুস্মদ্-প্রকরে, েীপ্রতযয়, ণ্ডি ক্তযথতপ্রকরে, 
সমাসণ্ডনরূপেপ্রকরে, তণ্ডদ্ধতাখযপ্রকরে’ প্র ৃণ্ডত ণ্ডি ণয় আণলাচনা কণরণছন। 

পণরর িৃণ্ডত্তর প্রারণে ণ্ডতণ্ডন শ্রীধ্র ণ্ডিষু্ণর আরাধ্না কণর; ‘ বাণ্ডিপ্রণ্ডিয়া,  বাণিরাত্মণনপি-প্রণ্ডিয়া, 
 বাণিরু য়পিপ্রণ্ডিয়া এিং এই একই পদ্ধণ্ডতণত ণ্ডতণ্ডন যথািণম অিাণ্ডিগে, হ্বাণ্ডি, ণ্ডিিাণ্ডি, স্বাণ্ডি, 
রুধ্াণ্ডি, তনাণ্ডি, তুিাণ্ডি, িযাণ্ডি, চুরাণ্ডিগে, েযেপ্রণ্ডিয়া, স-প্রতযয়প্রণ্ডিয়া, যঙ্-প্রণ্ডিয়া, যঙ্-লুক্ প্রণ্ডিয়া, 
আত্মণনপিিযিস্থা,  ািকমতপ্রণ্ডিয়া, ল-কারাথতপ্রণ্ডিয়া’ প্র ৃণ্ডত ণ্ডি য় ণ্ডনণয় আণলাচনা কণরণছন।  

তৃতীয় িৃণ্ডত্ত আরে িণয়ণছ শেু-ণ্ডশণির উপাসনা ণ্ডিণয় শুরু িণয়ণছ ‘কততথতপ্রণ্ডিয়া, ণ্ডনষ্ঠাপ্রণ্ডিয়া, 
ক্বস্বাণ্ডিপ্রণ্ডিয়া, উোণ্ডিপ্রণ্ডিয়া, তুমেপ্রণ্ডিয়া, কৃতযপ্রণ্ডিয়া, েীপ্রণ্ডিয়া’ আণলাচনা কণর ভশণ  ণ্ডিষু্ণর 
ভোত্রপাে কণর গ্রণন্থর অণে মঙ্গলাচরে কণরণছন- 

‘অিতাণদ্বা িয়গ্রীিাঃ কমলাকর ঈশ্বরাঃ। 
সুরাসুরনরাকার-মধু্পাপীতপঙ্কৈাঃ’।। ৩/২৫০১৩ 

রাৈা ভ াণৈর আণিণশ ভ াৈসৃ্মণ্ডত িা ধ্মতপ্রিীপ নাণম আণরা একণ্ডট গ্রন্থ পাওয়া যায়, যার রচণ্ডয়তার 
নাম অজ্ঞাত। এই গ্রণন্থর পুণ্ডথ গুৈরাণটর কচ্ছ ভথণক পাওয়া যায়, এণ্ডট আচার-িযিিার ণ্ডি য়ক একণ্ডট 
গ্রন্থ। 

ভ াৈিযাকরে সারস্বত-িযাকরণের অনুসারী িণলও এখাণন পাণ্ডেণ্ডনকৃত অষ্টাধ্যায়ী -র ও অনুকরণন রণ্ডচত 
ভিশণ্ডকছু সূণত্রর উণেখ পাওয়া যায়, সামানয ণ্ডকছু অংণশর পণ্ডরিততন ও পণ্ডরমার্ৈন কণরও 
ভ াৈিযাকরণে সূত্রগুণ্ডল সণ্ডন্নণ্ডিষ্ট রণয়ণছ। ভযমন- যুণিারনাণকৌ (পা. ৭/১/১), হ্রস্বসয ণ্ডপণ্ডত ণ্ডকণ্ডত তুক্ 
(৬/১/৭১) এই সূত্রিুণ্ডট হুিহু ভনওয়া িণয়ণছ। ‘এণৈাঃ খশ্’ এই সূত্রণ্ডট ভ াৈিযাকরণে ‘এৈাং খশ্’, 
‘কততণ্ডর কৃত্’ সূত্রণ্ডট ‘কৃত্ কততণ্ডর চ’ এই াণি ঈ ত্ পণ্ডরিততন করা িণয়ণছ। এছাড়াও ভিশণ্ডকছু 
িাণ্ডত্ততণকরও অনুকরে করা িণয়ণছ। 

উপসংিার 

ভ াড়শ শতাণ্ডির পরিততী সমণয় সংসৃ্কত া ার প্রচার, প্রসার ও সিণৈ সংসৃ্কত া াণক ণ্ডশিািাণনর 
ৈনয তত্কালীন রাৈনযিণগতর ণ্ডিণশ   ূণ্ডমকা ণ্ডছল। তাাঁরা ণ্ডনৈ স া-পণ্ডিতণির দ্বারা কখণনা ণ্ডনৈ 
পুত্রণির ণ্ডশিািাণনর উণেণশয কখণনা িা ভকাণনা গ্রণন্থর িহুল প্রচাণরর ণ্ডনণ্ডমত্ত গ্রন্থ রচনা করাণতন। 
আণলাচয এই গ্রন্থণ্ডটও রাৈা  ারমে ণ্ডনৈপুত্র ভ াৈমেণক িযাকরে ণ্ডশিা ভিওয়ার ৈনয রচনা 
কণ্ডরণয়ণ্ডছণলন। প্রাচীনকাণল রণ্ডচত প্রণতযকণ্ডট গ্রন্থই অমূলয তার রচনাবশলীর ণ্ডিণশ ণত্ব। এই ধ্রণনর 
তথাকণ্ডথত অপ্রচণ্ডলত গ্রন্থগুণ্ডলর অধ্যয়ন তত্কালীন সমণয়র রাৈনযিণগতর ইণ্ডতিাস ও গ্রন্থমণধ্য থাকা 
রচণ্ডয়তার অসাধ্ারে প্রণ্ডত াণক প্রকাশ করণি। 

 
উণেখপণ্ডঞ্জ 

 Descriptive Catalogue of Asiatic society Vol-VI, No-4501,4517 

https://archive.org/details/lcMv_a-descriptive-catalogue-of-the-sanskrit-manuscripts-

1931-vol.-vi-vyakarana-royal. 
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 S. K. Belvalkar, Systems of Sanskrit Grammar, pp. 115-116. 
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 Joshi, Milindkumar Sanatkumar. Anubhūtisvarūpācārya- A Study. 6th chapter. 

https://www.scribd.com/document/336581402/11-Chapter-6. 

 প্রাণ্ডপ্তসূত্র: https://www.worldcat.org/title/Bhoja-vyakaraam/oclc/681879939. 

 প্রাণ্ডপ্তসূত্র: https://shodhganga.inflibnet.ac.in:8443/jspui/handle/10603/59083. 

 তণিি, তৃতীয় অধ্যায়, পৃ.৬৪। 
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ভর্ত্ত হৃরি প্রণীত বাক্যপদীয় গ্রন্থেি ব্রহ্মক্াণ্ড অবলম্বন্থে অধ্যাপক্ রবষু্ণপদ ভট্টাচার্যযৃ 
মহাশন্থয়ি বযাখ্যা ও তাি মূলযায়ণ 

রপ্রয়াঙ্কা বারিক্ 
সংরিপ্তসাি 

সংস্কত ত সারহন্থতয বাক্যপদীয় এক্রি উন্থেখ্ন্থর্যাগ্য গ্রে। এই গ্রন্থেি মন্থধ্য বযাক্িণদশৃন্থেি গ্ভীি তন্থেি আন্থলাচো 
পরিলরিত হয়। ভর্ত্ত ৃহরি বাক্যপদীয় োমক্ এই বযাক্িণদশৃে গ্রন্থেি জেয সুপরিরচত। অধ্যাপক্ রবষু্ণপদ ভট্টাচার্যৃয 
মহাশয় উক্ত গ্রেরিন্থক্ অবলম্বে ক্ন্থি ব্রহ্মক্ান্থণ্ড শব্দব্রহ্ম, শব্দতে, র্যর্ৃার্শব্দ, স্ফািতে ইতযারদ রবষয়গুরলি 
স্পষ্টরূন্থপ উপস্থাপে ক্ন্থিন্থেে। রতরে রচিাচরিত মন্থতি সন্থে তাাঁি রেজস্ব মন্থতি সমন্বয় সাধ্ে ক্ন্থি অরভেব 
আরেন্থক্ তুন্থল ধ্ন্থিন্থেে। 

সূচক্শব্দ   

শব্দব্রহ্ম, স্ফাি, শব্দতে, শব্দাদ্বৈতবাদ, অদ্বৈততে, অখ্ণ্ডত্ব। 

 

সংস্কত ত বযাক্িণতন্থেি ইরতহান্থস বাক্যপদীয় এক্রি উন্থেখ্ন্থর্যাগ্য গ্রে। সংস্কত ত বযাক্িন্থণি অষ্টাধ্যায়ীস্ত 
সংস্কত ত ভাষাি গ্ঠে রেন্থয় অন্থলাচো ক্িা হন্থয়ন্থে। বারর্ত্ৃক্ক্াি ক্াতযায়ে এবং মহাভাষযক্াি পতঞ্জরল 
বযাপক্ভান্থব পারণরেি অষ্টাধ্যায়ীি সূত্রগুরলি আন্থলাচো ক্ন্থিন্থেে। স্সন্থিন্থত্র এক্রি েতুে ভাষাতারেক্ 
দশৃন্থেি সূত্রপাত হন্থয়ন্থে। র্যা বাক্যপদীয় োন্থম পরিরচত। বাক্যপদীয় গ্রেরি হল এক্রি সমগ্র বযাক্িণ 
দশৃন্থেি গ্রে। এই গ্রেরিন্থত বযাক্িণদশৃন্থেি ফলশ্রুরতি ইরতহাস বযক্ত হন্থয়ন্থে।  

ববরদক্ সারহন্থতয শব্দব্রহ্ম রেন্থয় আন্থলাচো ক্িা হন্থয়ন্থে। র্যর্ার্ৃ শব্দ (শব্দব্রহ্মন্) এরি ববরদক্ সারহন্থতয 
ব্রাহ্মণগ্রন্থে এবং উপরেষন্থদ বরণৃত হন্থয়ন্থে। এই প্রসন্থে ভর্ত্ত ৃহরিি বাক্যপদীয় গ্রন্থেি ব্রহ্মক্ান্থণ্ডি প্রর্ম 
ক্ারিক্ায় বলা হন্থয়ন্থে – 

অোরদরেধ্েং ব্রহ্ম শব্দতেং র্যদিিম্। 
রববর্ত্নৃ্থতঽর্ৃভান্থবে প্ররিয়া জগ্ন্থতা র্যতঃ।।১ 

এই শব্দব্রহ্মই মে পদার্ৃ প্রভত রতি সন্থে সংরিষ্ট। এরি প্রজাপরত বাক্ বন্থল উরেরখ্ত হন্থয়ন্থে। প্রজাপরতি 
অপি এক্রি সর্ত্া বাক্ রহসান্থব প্রক্ারশত হন্থয়ন্থে। ঋন্থেন্থদ এরি ব্রহ্মাি অেযতম সরিয় শরক্ত রহসান্থব 
বরণৃত হন্থয়ন্থে। স্র্যরি সতরষ্টশীল েীরত (Productive Principle) স্ক্ অেুসিণ ক্ন্থি –  

অহং রুন্থেরভবৃসুরভশ্চিামযহমারদদ্বতযরুত রবশ্বন্থদদ্ববঃ। 
অহং রমত্রাবরুন্থণাভা রবভমৃযহরমন্দ্রাগ্নী অহমরশ্বন্থোভা।।২ 

র্যজুন্থবৃন্থদ বাক্-স্ক্ প্রজাপরতি বদবী শরক্ত রহসান্থব উন্থেখ্ ক্িা হন্থয়ন্থে, র্যা বাচস্পরত োন্থম পরিরচত। 
বাক্-স্ক্ আবাি প্রজাপরতি অপি সর্ত্া রহসান্থব বণৃো ক্িা হন্থয়ন্থে। বাক্ এবং প্রজাপরত স্র্য সমস্ত 
শরক্তি উৎস তাও বরণৃত হন্থয়ন্থে। বতহদািণযন্থক্াপরেষন্থদ বাক্-স্ক্ পিমব্রহ্ম বলা হন্থয়ন্থে - বাগ্ বব 
সম্রাট্ পিমং ব্রহ্ম।৩ 

ঋন্থেন্থদি দশম মণ্ডন্থল সিস্বতী শব্দরিি উন্থেখ্ পাওয়া র্যায়। এই সিস্বতী শব্দরি ব্রাহ্মণ সারহন্থতয এবং 
পুিান্থণও উরেরখ্ত হন্থয়ন্থে। সিস্বতী শব্দরিি সন্থে বাক্ শব্দরি অোেীভান্থব জরতত এবং এই সতরষ্টশীল 
তেও প্রজাপরতি সন্থে সংরিষ্ট। এই সিস্বতীন্থক্ োোভান্থব বণৃো ক্িা হন্থয়ন্থে। বায়ুও সিস্বতীি ৈািা 
সতষ্ট -  

সিস্বতীং র্যাং রপতন্থিা হবন্থে দরিণা র্যজ্ঞমরভেিমাণাঃ।  
সহস্রারৃ্রমন্থলা অত্র ভাগ্ং িায়ন্থস্পাষাং র্যজমান্থেষু স্ধ্রহ।।৪  
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ভ্রূন্থণি রবক্াশ ও সিস্বতীি বাণীি উৎপরর্ত্স্থল হল মাততজঠি। এই সিস্বতী ‘শব্দব্রহ্ম’ োন্থমও পরিরচত। 
উপরেষন্থদ বাক্ এবং প্রজ্ঞা র্যাি মূন্থল আন্থে ওাঁম্, তাও রক্ন্তু এই সিস্বতীন্থক্ আশ্রয় ক্ন্থি সতরষ্ট হন্থয়ন্থে। 
ঋন্থেন্থদ পরিলরিত হয় -    

চত্বারি বাক্পরিরমতা পদারে তারে রবদুব্রাৃহ্মণা স্র্য মেীষণঃ। 
গুহা ত্রীরণ রেরহতা স্েেয়রে তুিীয়ং বান্থচা মেুষযা বদরে।।৫ 

অসীম শব্দান্থর্ৃি তেন্থক্ প্রর্ম বযাখ্যা ক্ন্থিন্থেে ভর্ত্ত ৃহরি তাাঁি বাক্যপদীয় গ্রন্থে। এই গ্রন্থেি প্রর্ম ক্াণ্ড 
হল ব্রহ্মক্াণ্ড, স্র্যখ্ান্থে শব্দব্রন্থহ্মি মূল অংশ রেন্থয় আন্থলাচো ক্ন্থিন্থেে। রৈতীয় ক্াণ্ডরি হল বাক্ ক্াণ্ড 
স্র্যরিন্থত শন্থব্দি প্রক্ত রত, বান্থক্যি প্রক্ত রত ইতযারদ রেন্থয় আন্থলাচো ক্িা হন্থয়ন্থে। তততীয় ক্াণ্ডরি হল 
প্রক্ীণৃক্াণ্ড, এরি হল সবৃবতহৎ ক্াণ্ড স্র্যখ্ান্থে শন্থব্দি এবং অন্থর্ৃি সতরষ্ট ও উৎপরর্ত্ রেন্থয় আন্থলাচো ক্িা 
হন্থয়ন্থে। বযাক্িণ হল শব্দশান্থেি এক্রি উন্থেখ্ন্থর্যাগ্য অংশ। বযাক্িন্থণি মাধ্যন্থমই শব্দব্রহ্মন্থক্ লাভ ক্িা 
র্যায় অসীম শব্দ প্রন্থয়ান্থগ্ি মধ্য রদন্থয়। ধ্বেযান্থলান্থক্ি প্রর্ন্থমান্থ্যান্থত অেুরূপ ক্র্াি উন্থেখ্ পাওয়া র্যায় 
– ‘প্রর্ন্থম রহ রবৈাংন্থসা ববয়াক্িণাঃ, বযাক্িণমূলত্বাৎ সবৃরবদযাোম্।’৬ 

বাক্যপদীয় গ্রন্থেি ব্রহ্মক্ান্থণ্ডি প্রর্ন্থমই স্র্য স্িাক্রি উরেরখ্ত হন্থয়ন্থে, স্সখ্ান্থে ‘অোরদরেধ্েং’ শব্দরি 
শব্দতন্থেি আরদ-অে িরহত এই অর্ৃন্থক্ই স্বাঝায়। ‘অিি’ শন্থব্দি অন্থেক্ অর্ৃ আন্থে। ‘অিি’ হল 
রবক্ািশূেয, এই ক্র্ারি স্স্বাপজ্ঞ িীক্া অেুসান্থি বলা হন্থয়ন্থে। স্ক্উ স্ক্উ আবাি অিন্থিি ৈািা বযাপক্ 
অর্ৃন্থক্ বুরঝন্থয়ন্থেে।৭ 

এই শব্দতেন্থক্ই ববয়াক্িন্থণিা শব্দব্রহ্ম বন্থল বযাখ্যা ক্ন্থিন্থেে। রক্ন্তু এখ্ান্থে রক্েু রক্েু প্রশ্ন স্দখ্া র্যায়, 
এই জগ্ৎিা রক্ শব্দব্রন্থহ্মি রববর্ত্ৃ? অর্বা পরিণাম? এই বযাপান্থি ভর্ত্ত ৃহরি তাাঁি বাক্যপদীয় গ্রন্থে রবক্াি 
বা পরিণাম, রববর্ত্ ৃএই রবষয়গুরলি বযাখ্যা ক্ন্থিন্থেে। রববর্ত্ৃ রক্? আচার্যৃ ভর্ত্ত ৃহরি গ্রন্থেি প্রািন্থে রববর্ত্ৃন্থত 
এই রিয়াপদরি প্রন্থয়ান্থগ্ি মাধ্যন্থম রবশাল প্রপঞ্চন্থক্ শব্দব্রন্থহ্মি রববর্ত্ৃ, পরিণাম েয় তা সূরচত ক্ন্থিন্থেে। 
আবাি শঙ্কিাচার্যৃ তাাঁি অদ্বৈতবান্থদ জগ্ৎন্থক্ ব্রন্থহ্মি রববর্ত্ৃ বন্থল উপস্থাপো ক্ন্থিন্থেে। পরিণাম বা 
রবক্াি শব্দ সমার্ৃক্। অর্ৃাৎ দই হল দুন্থধ্ি পরিণাম বা রবক্াি। পরিণামবাদী অেুসান্থি পরিণামীি মূল 
রবষন্থয় স্ফিা সেব েয়। স্র্যমে - দইন্থয়ি দুন্থধ্ রূপােি সেব েয় রক্ন্তু রববর্ত্ৃবাদ অেুসান্থি রববরতৃত 
বস্তুি আক্াি পূন্থবৃি রূন্থপ রফন্থি র্যাওয়া সেব। স্র্যমে জন্থলি রববতৃে হন্থলা বুদবুদ, পরিোম েয়। 
বুদবুদ জন্থল রূপােরিত হন্থত পান্থি। সুতিাং ভর্ত্ত ৃহরি শব্দরববর্ত্ৃবান্থদি প্রবক্তা। রতরে স্শ্রাত্রগ্রাহয সু্থল 
শব্দন্থক্ েয়, স্ফািাত্মক্ রেতযশব্দন্থক্ শব্দব্রহ্ম বন্থল উপস্থাপো ক্ন্থিন্থেে। শঙ্কিাচান্থর্যৃি অদ্বৈততন্থেি সন্থে 
শব্দব্রন্থহ্মি স্র্য সাময স্দখ্া র্যায়। এরবষন্থয় বাক্যপদীন্থয়ি রৈতীয় ক্ারিক্ায় বলা হন্থয়ন্থে – 

এক্ন্থমব র্যদাম্নাতং রভন্নং শরক্তবযপাশ্রয়াৎ। 
অপতর্ন্থেরপ শরক্তভযঃ পতর্ন্থেন্থেব বতৃন্থত।।৮  

আবাি, এই অদ্বৈততেরি শব্দব্রহ্মবাদীিা বান্থি বান্থি স্বীক্াি ক্ন্থিন্থেে। অদ্বৈততে (Philosophy of 

Monism) রতেরি ভান্থগ্ বযাখ্যাত হন্থয়ন্থে- 

 Philosophy of Absolute Monism (অদ্বৈতবাদ)।  

 Philosophy of Monistic Knowledge (অদ্বৈততে)। 

 Philosophy of Verbal Monism (শব্দাদ্বৈতবাদ)। 

অদ্বৈততে অেুসান্থি জগ্ন্থত র্যা রক্েু শরক্ত সবরক্েুই পিব্রন্থহ্ম রেরহত। স্বৌদ্ধ দাশৃরেক্ন্থদি মন্থত, মূল 
প্রবাহ স্র্ন্থক্ অেযােয প্রবাহ পতর্ক্। রক্ন্তু বযাক্িণবাদীন্থদি মন্থত, শন্থব্দি িুেতম অংশ (Eternal 

Verbum) র্যা অসীন্থমি সন্থে রু্যক্ত। সমগ্র জগ্ন্থতি সতরষ্ট এই অসীম স্র্ন্থক্ই। ভর্ত্ত ৃহরিন্থক্ ‘শন্থব্দি 
িুেতম অংশ’ এই তন্থেি প্রবক্তা বলা হয়। ভর্ত্ত ৃহরিি পূবৃাচার্যৃ পতঞ্জরল রতরে বন্থলন্থেে – শব্দ এবং 
অন্থর্ৃি মন্থধ্য স্র্য সম্পক্ৃ তা রচিায়ত। শব্দ এবং অর্ৃ ও তান্থদি সম্বন্ধ রেতয, এই প্রসন্থে মহাভাষযক্াি 
বন্থলন্থেে- ‘রসন্থদ্ধ শব্দার্ৃসম্বন্থন্ধ’৯। আবাি বন্থলন্থেে- রক্ং পুেরেৃতযঃ শব্দ আন্থহারস্বত্ ক্ার্যৃঃ? সংগ্রহ এতত্ 
প্রাধ্ান্থেযে পিীরিতম্- রেন্থতযা বা সযাত্ ক্ান্থর্যৃা স্বরত।১০ ববয়াক্িন্থণিা শব্দন্থক্ শাশ্বত বন্থলন্থেে। 
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মীমাংসন্থক্িাও এই তেন্থক্ই গ্রহণ ক্ন্থিন্থেে। বেয়ারয়ন্থক্িা বন্থলন্থেে – শব্দ হল প্রক্ত রতি রদক্ স্র্ন্থক্ 
িণস্থায়ী। এি শাশ্বত রূপন্থক্ স্ক্ান্থোভান্থবই বযাখ্যা ক্িা র্যায় ো। মীমাংসন্থক্িা বন্থলন্থেে – সক্ল শব্দই 
সাধ্ািণ রবষয়ন্থক্ সূরচত ক্ন্থি। অপিরদন্থক্, বেয়ারয়ন্থক্িা রেরদৃষ্ট রবষন্থয়ি ওপি গুরুত্ব রদন্থয়ন্থেে। 
উদাহিণস্বরূন্থপ বলা র্যায় – পান্থয়ি ৈািা গ্রুন্থক্ স্পশৃ ক্ন্থিা ো। এরি হল এক্রি সাধ্ািণ বাক্য। রক্ন্তু 
র্যখ্ে বলরে গ্রুি দুধ্ স্সখ্ান্থে রবন্থশষ অর্ৃরি প্রক্রিত হন্থয়ন্থে। মহাভান্থষয বলা হন্থয়ন্থে – ‘অর্ স্গ্ৌরিতযত্র 
ক্ঃ শব্দঃ? রক্ং র্যর্ত্ৎ সাস্নালােূলক্কু্দখু্িরবষণযর্ৃরূপং স শব্দঃ’।১১ ‘স্গ্ৌঃ’ শব্দরিি উচ্চািণ ক্িন্থত শব্দ, 
অর্ৃ ও জ্ঞাে এই রতেরিি সামরগ্রক্ স্বাধ্ হয়। শব্দান্থর্ৃি শাশ্বত সম্বন্থন্ধি ৈািা স্ক্ােও রবষন্থয়ি সামরগ্রক্ 
জ্ঞান্থেি প্রতীরত হয়। ভর্ত্ত ৃহরি স্দরখ্ন্থয়ন্থেে, শন্থব্দি ৈািা সাধ্ািণ, রবন্থশষ এবং গ্রতশীল এই রতে 
অর্ৃন্থক্ স্বাঝায়। স্র্যরি অধ্যাপক্ রবষু্ণপদ ভট্টাচার্যৃয মহাশন্থয়ি ৈািা উরেরখ্ত হন্থয়ন্থে। 

রক্ন্তু ববয়াক্িন্থণিা মীমাংসক্ এবং বেয়ারয়ক্ন্থদি স্র্ন্থক্ পতর্ক্ আন্থলাচো ক্ন্থিন্থেে। তাাঁিা বন্থলন্থেে 
শব্দ সাধ্ািণত চাি িক্ন্থমি –  

ক্) এক্রি শন্থব্দি ৈািা সাধ্ািণ স্শ্রণীন্থক্ স্বাঝায়  
খ্) রবন্থশষ স্শ্রণীন্থক্ স্বাঝায়  
গ্) ক্ার্যৃন্থক্ স্বাঝায়  
র্) সাধ্ািণ ও রবন্থশষ স্শ্রণীন্থক্ স্বাঝায় 

রক্ন্তু স্বৌদ্ধ দাশৃরেন্থক্িা বন্থলে, স্ক্ান্থো বস্তুই দীর্ৃস্থায়ী েয়। তাাঁিা সামােয সর্ত্ান্থক্ রবন্থশষসর্ত্ারূন্থপ 
স্বীক্াি ক্ন্থিে ো এবং শন্থব্দি সদর্ৃক্ অরস্তত্বন্থক্ স্বীক্াি ক্ন্থিে। 

ববয়াক্িন্থণিা শব্দপ্রাধ্ােযবাদী। এই শব্দ সাধ্ািণত রেতয এবং অরেতয এই দুইভান্থগ্ রবভক্ত। রেতয 
শব্দ হল স্ফাি শব্দ। মহাভান্থষযি পস্পারিন্থক্ বলা  হন্থয়ন্থে – ক্স্তরহৃ শব্দঃ? স্র্যন্থোচ্চারিন্থতে 
সাস্নালােূলক্কু্দখু্িরবষারণোং সম্প্রতযন্থয়া ভবরত, স শব্দঃ।১২ ‘উচ্চারিন্থতে’ এই শন্থব্দি অর্ৃ বক্য়ি 
বন্থলন্থেে – ‘প্রক্ারশন্থতে’। এি ওপি রভরর্ত্ ক্ন্থি ভর্ত্তহরৃিি বাক্যপদীস্য়ি ব্রহ্মক্ান্থণ্ড বলা হন্থয়ন্থে – 

ৈাবুপাদােশন্থব্দষু শন্থব্দৌ শব্দরবন্থদা রবদুঃ। 
এন্থক্া রেরমর্ত্ং শব্দাোমপন্থিাঽন্থর্ৃ প্ররু্যজযন্থত।।১৩ 

‘রেরমর্ত্’ শন্থব্দি অর্ৃ হল অরভবযরক্ত বাচক্ শন্থব্দি অরভবযরক্তি রেরমর্ত্ ধ্বরেরূপ শব্দ রহসান্থব গ্ণয হয়। 
উক্ত ক্ারিক্ায় – ‘এন্থক্া রেরমর্ত্ং শব্দাোম্’ অর্ৃাৎ স্র্যরি আরশ্রত শ্রুত তাি রেরমর্ত্। শব্দ বযবহান্থিি মূন্থল 
আন্থে রতেরি রবষয়- শব্দ, অর্ৃ এবং তান্থদি সম্বন্ধ। শব্দ হল অর্ৃ ও সম্বন্থন্ধি মূলীভূত। শন্থব্দি স্বরূপ 
রবচাি অবশয ক্তৃবয। বযাক্িণ শাে স্সই শন্থব্দিই অেুশাসন্থে বযাপতত। স্চতে মােুষ র্যখ্ে অর্ৃ 
স্বাঝান্থোি জেয শব্দ বযবহাি ক্ন্থি র্ান্থক্, তখ্ে স্সই শব্দন্থক্ উপাদাে শব্দ বন্থল। উপাদাে শন্থব্দি 
র্যখ্ে উচ্চািণ হয় তখ্ে আপাত দত রষ্টন্থত র্যরদও তা এক্ এবং অরভন্ন রূন্থপ প্ররতভাত হয়। স্লাক্ 
বযবহান্থি রেম্নরলরখ্ত সবরক্েুই শব্দরূন্থপই রেরদৃষ্ট হয়। স্র্যমে, শব্দ বযক্তবাক্ মােুন্থষি স্র্যমে 
সবৃবযবহান্থিি মূল। স্তমরে অবযক্ত বা প্রাণী এবং পিী প্রভত রত জীন্থবিও শব্দ শ্রুরতন্থগ্াচি  হন্থয় র্ান্থক্। 
আবাি স্মর্, েদীি গ্জৃেও উপলব্ধ হয়। ববয়াক্িণগ্ণ এই স্িন্থত্র দুরি স্বতন্ত্র শন্থব্দি অরস্তত্ব স্বীক্াি 
ক্ন্থি র্ান্থক্ে, তাি মন্থধ্য এক্রি শব্দ এবং অপিরি শব্দরিি রেরমর্ত্। শব্দাদ্বৈতবাদীিা শন্থব্দি প্রাধ্ােয 
স্বীক্াি ক্ন্থিন্থেে। 

ভর্ত্ত ৃহরিি মন্থত ধ্বরে পিীরিত হয় শন্থব্দি অর্ৃর্ান্থতি জেয। ববয়াক্িন্থণিা প্ররতভাি ক্র্া স্বীক্াি 
ক্ন্থিন্থেে। ভর্ত্ত ৃহরি প্ররতভা শব্দরি দুরি অন্থর্ৃ বযবহাি ক্ন্থিন্থেে- স্বজ্ঞা (Intuition) ও সাধ্ািণ অন্থর্ৃ 
স্বাঝাপতাি স্িত্র (The Flash of Understanding)। প্ররতভা তখ্েই প্রক্ারশত হয়, র্যখ্ে প্রাক্ত ত 
এবং ববক্ত ত ধ্বরে সংন্থর্যাগ্ র্ান্থক্। স্ফান্থিি সন্থে প্ররতভাি সম্পক্ৃ হল বস্তুি সন্থে পািস্পরিক্ সম্পন্থক্ৃি 
মন্থতা। স্র্যমে ‘স্সাঽয়ম্ স্দবদর্ত্ঃ’। এই বান্থক্য ‘স’ শব্দরি উচ্চািণ ক্িন্থল স্দবদর্ত্ন্থক্ স্বাঝান্থে। অর্ৃাৎ 
‘স’ এি সন্থে  স্দবদন্থর্ত্ি পািস্পরিক্ সম্পক্ৃ আন্থে। অতএব এরি হল স্ফান্থিি সন্থে প্ররতভাি সম্পক্ৃ।  
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অধ্যাপক্ রবষু্ণপদ ভট্টাচার্য ৃমহাশয় বন্থলন্থেে বযাক্িণদশৃে তন্থে স্ফাি অতযে গুরুত্বপূণৃ অংশ। র্যা 
অখ্ণ্ড শব্দ রেমৃান্থণি স্িন্থত্র অরত গুরুত্বপূণৃ ভূরমক্া পালে ক্ন্থি।  শুধু্ খ্ণ্ড শব্দ েয়, অখ্ণ্ড শন্থব্দি মন্থধ্য 
অেে অরস্তত্বন্থক্ অেুভব ক্িা র্যায়, র্যা শব্দব্রন্থহ্মি স্বরূপ। 

ববয়াক্িন্থণিা বাক্য এবং বাক্যান্থর্ৃি অখ্ণ্ডত্ব স্বীক্াি ক্ন্থিন্থেে। এই রবষন্থয় অরভরহতান্বয়বাদী এবং 
অরন্বতারভধ্ােবাদীন্থদি অেুরূপ রচেে ভর্ত্ত ৃহরি বাক্যপদীয় গ্রন্থে উন্থেখ্ ক্ন্থিন্থেে- 

পন্থদ ে বণৃা রবদযন্থে বন্থণৃষ্ববয়বা ে চ ।  
বাক্যাৎ পদাোমতযেং প্ররবন্থবন্থক্া ে ক্শ্চেঃ।।১৪ 

এরিি স্পষ্ট অরভমত ভর্ত্ত ৃহরিি ৈািা প্রক্ারশত হন্থয়ন্থে। অন্বয়-বযরতন্থিন্থক্ি মাধ্যন্থম বাক্য স্র্ন্থক্ পদ, 
বাক্যার্ৃ স্র্ন্থক্ পদান্থরৃ্ি উদ্ভব হন্থয়ন্থে। ভর্ত্ত ৃহরি এই সম্বন্ধন্থক্ শরক্ত োমক্ স্র্যাগ্যতাি লিণ বন্থল উন্থেখ্ 
ক্ন্থিন্থেে। এই শরক্ত োমক্ লিণরি শব্দার্ৃতন্থেি স্িন্থত্র অতীব গুরুত্বপূণৃ। শরক্ত বলন্থত অসীম 
শব্দশরক্তি ক্র্া বলা হন্থয়ন্থে অর্ৃাৎ শরক্ত স্র্য অেে, স্সই অেে শরক্তি প্রক্াশ এি মন্থধ্য রবধ্তত হন্থয়ন্থে। 
বান্থক্যি মন্থধ্য স্র্য শব্দগুরল আমিা পাই বা স্র্য শব্দগুরল মুরেত আক্ান্থি প্রক্ারশত হন্থয় বাক্য গ্ঠে ক্ন্থি, 
স্সগুরল ভাষাি স্িন্থত্র আদশৃ রচি। ভাব সমরন্বত ভাষা র্যা স্গ্াষ্ঠীি ক্ন্থর্াপক্র্ন্থেি স্িন্থত্র বযবহৃত হয়, 
তাি মাধ্যন্থমই মুরক্তি আস্বাদ পাওয়া র্যায়। ক্াবযাদন্থশৃ র্যর্ার্ৃশন্থব্দি স্বরূপ সম্বন্থন্ধ বলা হন্থয়ন্থে –  

স্গ্ৌন্থগৃ্ৌ ক্ামদুর্া সমযক্ প্ররু্যক্তা স্মর্যৃযন্থত বুদ্বধ্ঃ।  
দুষ্প্ররু্যক্তা পুেন্থগৃ্াত্বং প্রন্থর্যাকু্তঃ বসব শংসরত।।১৫  

ক্র্যভাষাি মূলত চািরি উপাদাে, র্যর্া – শব্দ এবং বাক্য, সংরিষ্ট বাক্য স্র্ন্থক্ উদূ্ভত শব্দার্ৃ, শব্দ এবং 
অন্থর্ৃি মন্থধ্য র্যর্ার্ৃভাব, এবং  শুদ্ধ বাক্য প্রন্থয়ান্থগ্ি মাধ্যন্থম অসীমন্থক্ লাভ ক্িা। এই তেগুরল ভর্ত্ত ৃহরিি 
ৈািা বযাখ্যাত হন্থয়ন্থে। 

শব্দ এবং অন্থর্ৃি মন্থধ্য ক্ার্য-ৃক্ািণ সম্পক্ৃ আন্থে। ভর্ত্ত ৃহরি স্র্য রবষয়গুরল উপস্থাপো ক্ন্থিন্থেে অধ্যাপক্ 
রবষু্ণপদ ভট্টাচার্যৃয মহাশয় উক্ত তেগুরল গ্রহণ ক্ন্থি অরভেব বযাখ্যা ক্ন্থিন্থেে। র্যর্া-  

ক্) ভাষাতারেক্ উপাদাে (linguistic Component)  

শব্দ 

ভাব 

শব্দ এবং ভান্থবি পািস্পরিক্ সম্পক্ৃ 

উন্থ্শয  

খ্) ক্র্য ভাষা  

শব্দ ও বাক্য  

গ্) রবন্থিষণমূলক্ ভাষা 

ধ্াতু এবং উপসগ্ৃ 

ধ্াতু এবং উপসন্থগ্ৃি অর্ৃ  

র্) র্যর্ার্তৃা 

ঙ) ক্ার্য-ৃক্ািণ সম্পক্ ৃ

চ) পিমতন্থেি অন্থন্বষণ  

ে) র্যর্ার্ ৃশন্থব্দি সম্পন্থক্ৃ জ্ঞাে 
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জ) সরঠক্ শব্দ প্রন্থয়ান্থগ্ি সমযক্ ধ্ািণা  

বাক্যপদীয় গ্রন্থে এই আিরি তে আন্থলারচত হন্থয়ন্থে। এি মন্থধ্য উন্থেখ্ন্থর্যাগ্য তেরি হল স্ফািতে। 
স্ফাি অতযে গুরুত্বপূণৃ তে ববয়াক্িণন্থদি ক্ান্থে। পারণরে তাাঁি অষ্টাধ্যায়ী গ্রন্থে স্ফািায়ণ বন্থল এক্ 
ববয়াক্িন্থণি োম উন্থেখ্ ক্ন্থিন্থেে- ‘অবঙ্ স্ফািায়েসয’’।১৬ ভর্ত্ত ৃহরি স্ফাি শব্দরিন্থক্ অর্ৃবহ শব্দ 
রহসান্থব বযবহাি ক্ন্থিন্থেে। অর্ৃবহ শব্দ ধ্বরেি স্র্ন্থক্ পতর্ক্। এই স্ফািতে রেন্থয় বাক্যপদীয় গ্রন্থেি 
ব্রহ্মক্ান্থণ্ড ভর্ত্ত ৃহরি রবস্তারিত আন্থলাচো ক্ন্থিন্থেে। প্রর্মত, স্ফাি শন্থব্দি অর্ৃ হল র্যা অর্ৃন্থক্ প্রক্াশ 
ক্ন্থি। আবাি, স্ফাি হল স্র্যগুরল বন্থণৃি সমন্বন্থয় গ্রঠত। প্রর্ম সংজ্ঞারি বক্তাি ওপি রেভৃি ক্ন্থি। 
রৈতীয় সংজ্ঞারি স্শ্রাতাি ওপি রেভৃি ক্ন্থি। ভান্থবি মাধ্যন্থম ক্ন্থর্াপক্র্ে রতেরি স্তন্থিি ওপি রেভৃি 
ক্ন্থি। প্রর্ম স্তন্থি, বক্তাি মন্থে রবরভন্ন ভান্থবি সতরষ্ট হয়। রৈতীয় স্তন্থি, র্যর্ার্ৃ ভান্থবি মাধ্যন্থম বাক্যগুরলন্থক্ 
গ্ঠে ক্ন্থি। তততীয় স্তন্থি, স্স বাক্যগুরলন্থক্ স্বন্থিি মাধ্যন্থম প্রক্াশ ক্ন্থি। স্শ্রাতা রক্ন্তু রবপিীতভান্থব 
ভাবগুরলন্থক্ গ্রহণ ক্ন্থি। স্শ্রাতা প্রর্ন্থম অর্ৃবহ বাক্যগুরল স্শান্থে, তািপি ভাবগুরল গ্রহণ ক্ন্থি, এই 
রতেরি স্তন্থিি মন্থধ্য প্রর্ম স্তিরি হল স্ফান্থিি স্তি। রৈতীয় স্তিরি হল ধ্বরে বা োন্থদি স্তি। স্ফাি 
এবং ধ্বরে হল শন্থব্দি দুরি রদক্। ধ্বরেি মন্থধ্য স্র্য অেরেরৃহত অংশ, স্সরিই হল স্ফাি। রেতয শব্দ হল 
স্ফাি আি ক্ার্যৃ শব্দ হল ধ্বরে। 

উক্ত সামরগ্রক্ শব্দতেগুরল বক্তা ও স্শ্রাতাি মন্থধ্য সমন্বয় সারধ্ত ক্ন্থি, তখ্ে স্ফান্থিি অরস্তত্ব অেুভব 
হয়। র্যরদ সমস্ত শব্দগুরলি উদ্ভব অতযে গুরুত্বপূণৃ হয়, তাহন্থল সমােিালভান্থব এক্ারধ্ক্ শন্থব্দি 
উৎপরর্ত্ হন্থত পান্থি ো। আবাি এও স্দখ্া র্যায় বাক্য সংগ্রঠত হওয়াি আন্থগ্ই স্ফান্থিি স্বাধ্ হন্থয়ন্থে। 

র্যর্ার্ৃ শব্দ এবং বান্থক্যি প্রন্থয়ান্থগ্ি মাধ্যন্থমই স্ফািতেন্থক্ লাভ ক্িা র্যায়। অধ্যাপক্ রবষু্ণপদ ভট্টাচার্যৃয 
মহাশয় বন্থলন্থেে শন্থব্দি এবং অন্থর্ৃি গ্ভীন্থি প্রন্থবশ ক্িন্থত স্গ্ন্থল স্ফাি অতযে গুরুত্বপূণৃ। স্সক্ািন্থণ 
স্ফান্থিি এক্রি অবশযোবী এবং সারবৃক্ গ্রহণন্থর্যাগ্যতাি রদক্ আন্থে। স্ফান্থিি মাধ্যন্থমই অেে শরক্তন্থক্ 
লাভ ক্িা র্যায়। শব্দব্রহ্মন্থক্ লাভ ক্িা প্ররতরি তারেন্থক্িই উন্থ্শয। স্ফািন্থক্ জােন্থলই শব্দব্রহ্মন্থক্ লাভ 
ক্িা সেব।  

স্ফাি সম্পন্থক্ৃ ববয়াক্িন্থণিা রবরভন্ন মতামত রদন্থয়ন্থেে স্র্যগুরল খু্বই গুরুত্বপূণৃ, র্যা অধ্যাপক্ রবষু্ণপদ 
ভট্টাচার্যৃয মহাশয় তাাঁি স্ফান্থিি অরভেব আন্থলাচোয় স্সগুরল তুন্থল ধ্ন্থিন্থেে। স্র্যমে- 

অর্ৃবাহী (meaning bearer) অর্বা বযক্ত শব্দ (expressive word)। এই বযক্ত শব্দ ধ্বরেি স্র্ন্থক্ 
পতর্ক্। স্ফাি ক্খ্েই ধ্বংসন্থর্যাগ্য েয়। ধ্বরেি উৎপরর্ত্ি পি রবোশ হয়। রক্ন্তু স্ফান্থিি স্ক্ান্থো রবোশ 
স্েই। ভর্ত্ত ৃহরি এইখ্াে স্র্ন্থক্ই এক্রি দাশৃরেক্ তন্থেি অবতািণা ক্ন্থিন্থেে। র্যা রববর্ত্ ৃবন্থল পরিরচত। 
রববর্ত্ৃ সম্পন্থক্ৃ বলন্থত রগ্ন্থয় বলা হন্থয়ন্থে, স্ক্ান্থো রবষয় সম্পন্থক্ৃ অেুমাে এবং স্সই বস্তুরিন্থক্ মূল বস্তু 
বন্থল মন্থে ক্িা। স্ফাি শব্দ হল বক্তাি সন্থচতেতা।  

বাক্যপদীয় গ্রন্থে আন্থিক্রি রবষয় আন্থলারচত হন্থয়ন্থে, স্সরি হল শব্দাদ্বৈত তে (Word Monism) এবং 
স্মাি (Liberation)। শব্দাদ্বৈত তে হল এমে এক্রি জ্ঞাে স্র্য জ্ঞােরি ব্রন্থহ্মি সন্থে সংরিষ্ট। সমস্তভাব, 
সমস্ত সংস্কত রত, সমস্ত রবজ্ঞাে প্রভত রত ভাষাি মাধ্যন্থম হন্থয় র্ান্থক্। ভাষা আি রক্েুই েয়, ব্রন্থহ্মি সন্থে 
সংরিষ্ট এক্রি রবষয়। েবজাতক্ বা জারতক্া তান্থদি ক্ণ্ঠ স্র্ন্থক্ রবরভন্ন িক্ম শব্দ বন্থল, এরি হল শব্দ 
ভাবো, স্র্যরি সেব হয় তাি সংস্কান্থিি ক্ািন্থণ।  

শব্দব্রহ্মই হল পিমতে তাি স্ক্ােও আরদ অে স্েই। এখ্াে স্র্ন্থক্ই সমগ্র জগ্ন্থতি সতরষ্ট। ক্াল হল 
এক্রি অতযে গুরুত্বপূণৃ অংশ। সমগ্র জগ্ত শন্থব্দিই সতরষ্ট। বাক্ হল সবরক্েুি সতরষ্টি মূল। জগ্ৎ 
সম্পন্থক্ৃ বযাখ্যা ক্িন্থত রগ্ন্থয় সাংখ্যদশৃন্থে দুরি তন্থেি ক্র্া স্বীক্াি ক্িা হন্থয়ন্থে – প্রক্ত রত এবং পুরুষ। 
ভর্ত্ত ৃহরি বন্থলন্থেে, সমগ্র জগ্ন্থতি সতরষ্ট ক্ালশরক্তি মাধ্যন্থম। স্ফাি এবং প্ররতভা দুরি স্বরূপত এক্ই 
এবং তা উভয়ই ব্রন্থহ্মি সন্থে সংরিষ্ট।বাক্যপদীয় গ্রন্থেি রবখ্যাত িীক্াক্াি স্হলািাজ ও পূণযিাজ 
বন্থলন্থেে – অরবদযা স্র্ন্থক্ এই সংসান্থিি সতরষ্ট। স্হলািাজ ও পূণযিাজ এি বযাখ্যাক্াি K.S Lyer 
বন্থলন্থেে – 
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‘Here it may be noted that Bhartṛhari does not use the word Avidyā in the Sense of 

nescience as used by the Advaitins. He uses it in the Sense of ignorance only.’১৭ 

শব্দ হল জ্ঞান্থেি র্যর্ার্ৃ অংশ। ববরদক্ সারহন্থতযি আন্থলাচোও ভর্ত্ত ৃহরিি বযাখ্যায় আন্থলারচত হন্থয়ন্থে। 
ভর্ত্ত ৃহরি স্বদন্থক্ ব্রন্থহ্মি সারু্যজ্যের উপায় বন্থল বণৃো ক্ন্থিন্থেে। ভর্ত্ত ৃহরি বন্থলন্থেে – বযাক্িণ অর্বা 
পারণরেি অষ্টাধ্যায়ী হল এক্রি শাে, স্মতরত হল এক্রি আগ্ম, রবরভন্ন আগ্ন্থমি মন্থধ্য বযাক্িণ হল অরত 
গুরুত্বপূণৃ র্যা স্বন্থদি খু্ব রেক্ন্থি অবরস্থত এবং র্যা স্বদন্থক্ সিাসরি অর্ৃবহ ক্িন্থত সহন্থর্যারগ্তা ক্ন্থি। 
সরঠক্ শব্দ এবং সরঠক্ অন্থর্ৃি প্রন্থয়ান্থগ্ি মাধ্যন্থম র্যর্ার্ৃ বাক্যান্থর্ৃি স্বাধ্ হয় এবং এই র্যর্ার্ৃ বাক্যান্থর্ৃি 
মাধ্যন্থমই শব্দব্রহ্মন্থক্ লাভ ক্িা র্যায়। সুতিাং বযাক্িণ হল মুরক্তি ৈাি। প্ররতভাি সন্থে স্ফাি রু্যক্ত হন্থল 
মুরক্তি ৈািরি উন্থমারচত হয়। ভর্ত্ত ৃহরি বন্থলন্থেে – ব্রহ্ম স্র্য স্বরূপত দুই প্রক্াি এক্রি হল শব্দব্রহ্ম, 
আন্থিক্রি হল পিব্রহ্ম। এই শব্দব্রন্থহ্মি মাধ্যন্থমই পিব্রহ্মন্থক্ লাভ ক্িা র্যায়।  

ভর্ত্ত ৃহরিি বাক্যপদীয় গ্রে এক্রি উচ্চমান্থেি বযাক্িণদশৃে গ্রে। এই গ্রন্থে বযাক্িন্থণি োো তারেক্ 
রদক্ আন্থলারচত হন্থয়ন্থে। স্বদান্থেি মন্থধ্য বযাক্িণ হল মুখ্। স্সইক্ািন্থণ বলা হয় – ‘মুখ্ং বযাক্িণং 
স্মততম্’।১৮ অধ্যাপক্ রবষু্ণপদ ভট্টাচার্যৃয মহাশন্থয়ি আন্থলাচোয় স্র্যমে বযাক্িন্থণি ক্র্া আন্থলরচত হন্থয়ন্থে 
অেযরদন্থক্ স্ফািতন্থেি আন্থলাচোও উন্থঠ এন্থসন্থে। স্ফাি হল এক্রি গ্ভীি তে র্যা অেেশরক্তি 
অরধ্ক্ািী শব্দন্থক্ লাভ ক্িন্থত সমর্ৃ ক্ন্থি। শব্দব্রন্থহ্মি মাধ্যন্থমই পিব্রহ্মন্থক্ লাভ ক্িা র্যায়। এক্র্া 
পূন্থবৃই ভর্ত্ত ৃহরি বন্থলন্থেে। অধ্যাপক্ রবষু্ণপদ ভট্টাচার্যৃয মহাশয় তাাঁি এই আন্থলাচোয় স্সই সুিরি রববতত 
ক্ন্থিন্থেে। রতরে বাি বাি তাাঁি আন্থলাচোয় তুন্থল ধ্ন্থিন্থেে, এক্রদন্থক্ বযাক্িণ দশৃন্থেি গ্ভীি তন্থেি 
ক্র্া অেযরদন্থক্ শন্থব্দি অেেশরক্তি ক্র্া। দুরি অতযে গুরুত্বপূণৃ রদক্ র্যা ো হন্থল অসীম অেে ব্রহ্মন্থক্ 
লাভ ক্িা র্যায় ো। বযাক্িণদশৃন্থেি এমে রবখ্যাত গ্রে আি রৈতীয় স্েই। স্র্যখ্ান্থে এক্রদন্থক্ রচিাচরিত 
মত, অেযরদন্থক্ অরভেব মন্থতি সংরমশ্রন্থণ স্র্যরি এক্রি রেঃসন্থেন্থহ স্বাতন্থন্ত্রযি পরিচয় বহে ক্িন্থে। 
স্সইরদক্ স্র্ন্থক্ বাক্যপদীয় এক্রি অেেয সাধ্ািণগ্রে। র্যা সহৃদয় সামারজন্থক্ি ক্ান্থে, সমান্থলাচক্ন্থদি 
ক্ান্থে গ্রহণন্থর্যাগ্য এবং ক্ান্থলার্ত্ীণৃ এক্রি গ্রে। অধ্যাপক্ রবষু্ণপদ ভট্টাচার্যৃয মহাশন্থয়ি আন্থলাচোয় 
প্রাচীে মন্থতি সন্থে েবীে মন্থতি এক্রি অরভেব স্মলবন্ধে, র্যা পাঠন্থক্ি ক্ান্থে এক্রি েতুে রদন্থক্ি 
সতরষ্ট ক্ন্থি এবং ক্ান্থলার্ত্ীণৃ সারহতয িচোি স্িন্থত্র রু্যন্থগ্াপন্থর্যাগ্ী ভূরমক্া পালে ক্ন্থিন্থে। রতরে ব্রহ্মক্ান্থণ্ড 
স্ফািতন্থেি ওপন্থিও আন্থলাচো ক্ন্থিন্থেে। স্ফাি হল স্সই তে র্যাি মাধ্যন্থম অসীম অেে অখ্ণ্ড 
শব্দন্থক্ লাভ ক্িা র্যায়। শব্দতে অখ্ণ্ড। স্র্যরি আমান্থদি স্লৌরক্ক্ দতরষ্টন্থত শব্দ খ্ণ্ড হন্থয় ধ্িা পন্থত রক্ন্তু 
শন্থব্দি অখ্ণ্ড সর্ত্ান্থক্ স্তা ক্খ্েই অস্বীক্াি ক্িা র্যায় ো। শব্দ স্তা স্সই অেন্থেিই অংশ। স্ফাি 
তন্থেি বযাখ্যাি মাধ্যন্থম অধ্যাপক্ রবষু্ণপদ ভট্টাচার্যৃয মহাশয় স্সই অখ্ণ্ড অেে অসীম শব্দন্থক্ বযাখ্যা 
ক্ন্থিন্থেে। স্ফাি হল স্সই অখ্ণ্ড শব্দ র্যা রেতয, র্যাি স্ক্ান্থো রবোশ স্েই। স্ফান্থিি মাধ্যন্থম শন্থব্দি 
অেে রূপন্থক্ ধ্িা র্যায়। অধ্যাপক্ রবষু্ণপদ ভট্টাচার্যৃয মহাশয় এই স্ফািতন্থেি উপন্থি বহু আন্থলাচো 
ক্ন্থিন্থেে। তাাঁি আন্থলাচোয় স্র্যমে রচিাচরিত মত উন্থঠ এন্থসন্থে রঠক্ স্সই িক্ম রেজস্ব মন্থতি 
সংন্থর্যাজেও স্দখ্া র্যায়। তাাঁি মন্থত স্ফািতেরি হল এক্রি রচিায়ত এবং সবৃজেগ্রাহয তে। এই তন্থেি 
মাধ্যন্থম শব্দব্রন্থহ্মি প্রক্ত ত স্বরূপন্থক্ স্বাঝা র্যায়। এই শব্দব্রহ্ম স্র্য মুরক্তি ৈািন্থক্ উন্থমারচত ক্ন্থি তাি 
সুস্পষ্ট রেদশৃে বাক্যপদীয় গ্রন্থেি মন্থধ্য পাই। সব রমরলন্থয় রবচাি ক্িন্থল অধ্যাপক্ রবষু্ণপদ ভট্টাচার্যৃয 
মহাশন্থয়ি বাক্যপদীয় গ্রন্থেি ব্রহ্মক্ান্থণ্ডি আন্থলাচো এক্রি সাবৃজেীে এবং অরভেব র্যা উর্ত্িক্ান্থলি 
গ্ন্থবষক্ন্থদি ক্ান্থে এক্রি রু্যন্থগ্াপন্থর্যাগ্ী স্মৌরলক্ রেদশৃে।  
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বিবিধ পবিকায় পবিত কালীপদ তককাচার্ক মহাশয়য়র প্রাপ্ত রচনাকৃবত : একবি 
সমীক্ষা 

স্বাগত বিশ্বাস 

 

সংবক্ষপ্তসার    

তয়ককষু কককশবধয়য়া িয়য়মি নায়নে 
কায়িেষু ককামলবধয়য়া িয়য়মি নায়নে। 
তয়েষু র্বেতবধয়য়া িয়য়মি নায়নে 
কৃয়েষু সংর্তবধয়য়া িয়য়মি নায়নে।।১ 

অর্কাত  ননয়াবয়কই তককশায়ে কককশিুবি হয় –অয়নে নয়, ননয়াবয়কই কায়িে ককামলমবত হয় – অয়নে নয়, ননয়াবয়কই 
তয়ে র্বেতমবত হয় –অয়নে নয়, শ্রীকৃয়ে সংর্তিুবি  ননয়াবয়কই হয় – অয়নে নয়। নিদ্বীপয়গৌরি  িয়রণ্ে ননয়াবয়ক 
কল্পনার আবদনার্ রঘুনার্ বশয়রামবণ্ র্র্ার্কই িয়লয়েন। সিকতেস্বতে পবিত কালীপদ তককাচার্ক বিদোসমায়ের কায়ে 
এক সারস্বত বিদোসাধক িলা কর্য়ত পায়র। র্াাঁর অসামানে প্রবতভা,সুগভীর পাবিতে এিং ব্রাহ্ময়ণ্াবচত উদারতা 
প্রভৃবত গুণ্াবতশর্েপ্রভায়ি আেও িঙ্গয়দয়শ নয় সারা ভারতিয়ষক অমর হয়য় আয়েন। উপবরউক্ত কলাকবি আচার্ক 
মহাশয়য়র বিদোচচকায় উপরু্ক্ত মন্তিে। 

আয়লাচে কশাধপ্রিয়ে আচার্ক মহাশয়য়র িহুবিধ রচনাসম্ভায়রর ময়ধে বিবিধ পি-পবিকায় প্রাপ্ত রচনাগুবল বনয়য় 
একবি সংবক্ষপ্ত আয়লাচনা করা হয়য়য়ে। বিয়শষ অনুসোয়নর ফয়ল কদখা কগয়ে তককাচার্ক মহাশয়য়র পবিকায় প্রাপ্ত 
রচনাকৃবত কনহাত  কম নয়। প্রবসি অধোপক মহাময়হাপাধোয় অনন্তলাল ঠাকুর মহাময়হাপাধোয় কালীপদ তককাচার্ক 
প্রিয়ের পবরয়শয়ষ িয়লয়েন- ‘আচার্কয়দি চবলয়া বগয়ায়েন। তাাঁহার গ্রন্থগুবলও দুলকভ হইয়ায়ে। উহার উপয়র্াবগতা 
এিং চাবহদা আয়ে।........ নানা পি পবিকায় আচার্কয়দয়ির অেস্র প্রিে ও কবিতা বিবক্ষপ্ত রবহয়ায়ে, তাহার 
সঙ্কলন প্রকাবশত হইয়ল বিংশশতয়কর বিবশষ্ট পবিয়তর সংসৃ্কত রচনায় এিং বচন্তা ভািনার পবরচয়ও সহেলভে 
হইয়ত পায়র।’২ 

অধোপক অনন্তলাল ঠাকুয়রর পবিকা সঙ্কলন প্রকাশ বিষয়য়র অবভপ্রায়য় তককাচার্ক মহাশয়য়র উক্ত কশাধ প্রিয়ের 
সংবক্ষপ্ত অিতারণ্া। 

সূচক শব্দ 

কালীপদ তককাচার্ক, পবিকা, রচনাকৃবত, কাশেপকবি। 

 

নানাবিধ পবিকায় প্রাপ্ত রচনাকৃবত   

প্রখোত পবিত িংয়শর সন্তান ও কর্াগে উত্তরাবধকারী পবিত কালীপদ তককাচার্ক মহাশয়য়র সৃবষ্ট 
িহুধাবিসৃ্তত ও সমুদ্রতুলে িলা র্ায়। কর্ িংয়শ প্রখোত নিদাবন্তক মহাপবরব্রােক মধুসূদন সরস্বতী 
েন্মগ্রহণ্ কয়রবেয়লন, র্াাঁর বিদো সম্পয়কক প্রচবলত প্রিাদ আয়ে – 

মধুসূদনসরস্বতোাঃ পারং কিবত্ত সরস্বতী। 

অর্কাত  স্বয়ং সরস্বতীই মধুসূদন সরস্বতীর বিদোর পার ককার্ায় তা োনয়ত পায়রন। কসই পবিত িংয়শর 
সন্তান বেয়লন আচার্ক মহাশয়। নোয়-বিয়শবষক দশকন, সাংখেদশকন, পুরাণ্শাে, শ্রিেকািে, দৃশেকািে ও 
প্রকীণ্কবিষয় অিলম্বয়ন আচার্ক মহাশয়য়র সৃবষ্টর িাবরধারা কর্ন িবহয়ে ভুিয়ন িলা র্ায়। এ সকল সৃবষ্ট 
োড়াও  নানান পি পবিকায় তাাঁর রচনাসম্ভার অসংখে তা িলা র্ায়। কমকেীিয়নর আরয়ম্ভ এই পি-
পবিকার কলখনীকার্ক ও প্রকাশকায়র্কর সায়র্ আচার্ক মহাশয় বনরু্ক্ত হন। 

এই পবিকাগুবলয়ত শুধু দাশকবনক িা কাবিেক বিষয়ই নয়, এখায়ন িাস্তিেীিয়নর সুখ, দুাঃখ, অনুভূবত, 
আনন্দ ও েীিনয়িায়ধর প্রকৃত আদশকয়িাধ পবরসূ্ফত হয়য়য়ে। র্বদও কসই রচনাবশলী মহাকাবিেক পর্কায়য় 
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একর্া িলয়ল অতুেবক্ত হয় না। কর্ সকল পবিকায় আচার্ক মহাশয়য়র রচনাকৃবত উপলব্ধ হয়য়য়ে কসগুবলর 
ময়ধে অনেতম হল- সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ পবিকা, মঞূ্জষা পবিকা, ভারতিষক, সংসৃ্কত পদেিাণ্ী, 
আর্কশাে, সনাতনশাে, বিয়দোদয়, সংসৃ্কত প্রবতভা পবিকা, কদির্ান, কপ্রমপুষ্প, সুদশকন, প্রিাসী, 
সারস্বতী সুষমা ইতোবদ।  

১. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা 

কলকাতার সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ শোমিাোয়র রাো দীয়নন্দ্রনার্ স্ট্রীয়ি অিবিত। এই প্রবতষ্ঠানবি 
শতিষক প্রাচীন ও কসকায়লর সংসৃ্কত চচকার পীঠিায়ন পবরণ্ত হয়য়বেল। কসই সময়য়র কলকাতার 
বিয়দোত সাহী পবিত সমায়ের প্রয়চষ্টায় এই পবরষদবি ১৯১৬ সায়ল প্রবতবষ্ঠত হয়। কাশেপকবি কালীপদ 
তককাচার্ক মহাশয় তার কমকেীিন আরম্ভ কয়রন ১৯১৮ সায়ল, এই পবরষয়দর কিাল বিভায়গর িায়ী 
অধোপক বহয়সয়ি কর্াগদান কয়র। এই সময় কর্য়ক পবরষদ পবিকার সহকারী সম্পাদক এিং 
পরিবতককায়ল সম্পাদক বহয়সয়ি বনরু্ক্ত হন। খোবতসম্পন্ন অধোপক মহাময়হাপাধোয় অনন্তলাল ঠাকুর 
তাাঁর মহাময়হাপাধোয় কালীপদ তককাচার্ক প্রিয়ে িয়লয়েন - এই সময় (১৯১৬-১৭) কবলকাতার 
বিয়দোত সাহী পবিত সমায়ের প্রয়চষ্টায় সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ প্রবতষ্ঠা হয়। তককাচার্ক মহাশয়য়ক উহার 
আচার্কপয়দ িরণ্ করা হয়। গুরুয়দি মহাময়হাপাধোয় বশিচন্দ্র সািকয়ভৌম তর্া বপতৃয়দি পবিত হবরদায়সর 
শুভাশীিকায়দ সমৃি হইয়া বতবন অধোপক েীিন আরম্ভ কয়রন এিং প্রারম্ভ হইয়তই পবরষদ্ পবিকার 
সহকারী সম্পাদক হন, পয়র সম্পাদক হন। 

অর্ বশক্ষাসমাবপ্তি সমং নদিবনয়েণ্াত । 
নয়ি সংসৃ্কতসাবহতেপবরষত  সুপ্রবতবষ্ঠয়ত।। 

বিদোকারণ্বকাঃ কৃবতোঃ সংস্তুতাঃ স িুবধরর্াঃ। 
রােকীয়মহাবিদোলয়য়ঽধোপকতামগাত ।।৩    

এই পবিকায় একেন সম্পাদক ও একেন সহ সম্পাদক র্াকত। পবিকাবির নাম বেল  সংসৃ্কত-
সাবহতে-পবরষয়দা মাবসকং মুখপিম্ (Monthly Organ Of The Sanskrit Sahitya Parishat)। 
অদোিবধ এই পবিকা প্রকাবশত হয়ে। এই পবরষদ্ পবিকায় তককাচার্ক মহাশয়য়র সুধাময়ী রচনাগুবল 
প্রকাবশত হয়ত র্ায়ক। তার অবধকাংশ রচনাকৃবত এই পবিকায় প্রকাবশত হয়। ককিলমাি গয়িষণ্া 
প্রিেই নয়, কসই সায়র্ মহাকািে, দৃশেকািে, নানা অনুিাবদত রচনাসমূহ উক্ত পবিকার প্রকাবশত হয়। 
আচার্ক মহাশয়য়র কলখনীস্পয়শক কর্ন ধনে হয়য়য়ে পবরষয়দর বিদোমবন্দর। তাই কতা সংসৃ্কত সাবহতে 
পবরষয়দর স্তুবতিাকে কয়র পবিত বিধুভূষণ্ সপ্ততীর্ক ভট্টাচার্ক মহাশয় সুলবলত ভাষায় গীত রচনা 
কয়রয়েন- 

ইয়বমহ িুধেনমানসকনো 
সংসৃ্কতসাবহতেপবরষদ্ ধনো 
বদবশ বদবশ িবন্দতা 
মবহমসমবিতা 
পবরষত  সকলিয়রণ্ো।৪ 

বনয়ে বিবিধ পবিকায় অদোিবধ প্রাপ্ত তককাচার্ক মহাশয়য়র রচনাগুবল প্রদত্ত হল- 

ক. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা, প্রকাশকাল-১৯২৭, খি(Vol)-১০, সম্পা. মহাময়হাপাধোয় কালীপদ 
তককাচার্ক, সহ সম্পা. শ্রীদুগকায়মাহন ভট্টাচার্ক   

হবরশ্চন্দ্রকর্া এখায়ন বনিেয়কর নাম আয়ে শ্রীকালীপদকািেতীর্ক সূিবিশারদ। এই সংখোর ৩৪, ৯৩, 
৪৬১, ৪৬৯ নং পৃষ্ঠায় উক্ত কাবহনীর িণ্কনা আয়ে। এখায়ন মূলত দানিীর রাো হবরশ্চয়ন্দ্রর কাবহনী 
বিিৃত হয়য়য়ে। মাককয়িয়পুরাণ্ ও কদিীভাগিয়ত এই কাবহনী পাওয়া র্ায়। মূল কাবহনী বনয়য় কাশেপকবি 
আপন রচনাবশলীয়ত রচনা ননপুণ্ে কদবখয়য়য়েন। কাবহনী  আরম্ভ হয়ে এমনভায়ি- 
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অর্ তািত  কর্ান্তরং হবরশ্চন্দ্রসে সিকস্বদানমবধকৃতে প্রচবলতং প্রস্তুয়য়ত। কবর্ষা মাককয়িয়ং , নদিীভাগিত 
চ ইবত পুরাণ্দ্বয়য় এি প্রাপেয়ত। অনেি কাবপ ন লক্ষ্মীকৃতামস্মাবভাঃ। অি মাককয়িয়পুরাণ্ীয়া কর্া এি 
মুখেত আলবম্বতা, বিয়শষাশ্চ তি তি িায়ন িক্তিোাঃ। 

সাংখেকাবরকা৫  এই পবরষদ্ পবিকায় গ্রন্থ সমায়লাচনা নামক একবি অংশ প্রকাশ করা হত, কসখায়ন 
প্রকাবশত বিবভন্ন গ্রয়ন্থর গঠনমূলক সমায়লাচনা করা হত। পবিত কালীপদ তককাচার্ক মহাশয় 
সাংখেকাবরকা গ্রন্থবি কগৌড়পাদভাষে সবহত ভাষেপ্রভা স্বকীয় িীকা বদয়য় সম্পাদনা কয়র প্রকাশ কয়রন। 
এই পুস্তকবির সমায়লাচনা কয়রন তককাচার্ক মহাশয়য়র োি পবিত দুগকায়মাহন সাংখেতীর্ক মহাশয়। পবিত 
দুগকায়মাহন মহাশয় এই গ্রয়ন্থর ভূয়সী প্রশংসা কয়রন।   

খ. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা, প্রকাশকাল-১৯২৮,  খি-১১ , সম্পা. ম.ম কালীপদ তককাচার্ক, সহ 
সম্পা. শ্রীদুগকায়মাহন ভট্টাচার্ক 

মবতমঞ্জরী৬  পবরষদ্ পবিকার সম্পাদক ও সহ সম্পাদক এই মবতমঞ্জরী অংয়শ বনেস্ব িক্তিে 
প্রবতপাদন করয়তন। কসখায়ন সভার কার্কবিিরণ্ী ও অনোনে প্রয়য়ােনীয় বিষয় এখায়ন আয়লাচনা করা 
হত। কর্য়হতু তককাচার্ক মহাশয় এই পবিকার সম্পাদক বেয়লন তাই এই পবিকার মবতমঞ্জরী অংশ 
আচার্ক মহাশয়য়র। এই মবতমঞ্জরীর শীষকক নাম বিেয়াবভভাষণ্ম্। অর্কাত  দুগকাপূোর পর বিেয়াদশমীর 
উপলয়ক্ষে গুরুেনয়দর প্রণ্াম ও কবনষ্ঠয়দর আশীিকাদ এখায়ন বিিৃত হয়য়য়ে। 

কশাকাশ্রুধারা৭  সংসৃ্কত সাবহতে পবরষয়দর পূিকতন সম্পাদক পবিত পশুপবতনার্ শােী মহাশয়য়র 
মহাপ্রয়ায়ণ্ পবরষয়দর পক্ষ কর্য়ক একবি সংসৃ্কত কশাকজ্ঞাপয়নর কবিতা তককাচার্ক মহাশয় রচনা কয়রন। 
সমস্ত কবিতায় এক শ্রিাপূণ্ক কশাকিাতকা কদওয়া হয়য়য়ে- 

শশধরং করধারাং বকং মুধা হন্ত দত্-য়স 
মলয়পিন ! নূনং িের্ক এিাদে িাবস। 
কুসুম তি বিবচিং হাসেমাস্তা বিদূয়র 
র্ত পশুপবতনায়র্া কদিভূবমং প্রর্াতাঃ।। 

পশুপয়ত! ক্ব গয়তাঽবস মহাময়ত! পবরষদং পবরহায় বচরবপ্রয়াম্। 
সপবদ সা বিরয়হণ্ তিাকূলা বিলপবত প্রবতকমকবণ্ দুিকলা।। 

উয়েখে সম্পাদক পশুপবতনার্ শােী মহাশয়য়ক অনোনে পবিতগণ্ও কশাকজ্ঞাপন কয়রয়েন – কর্মন 
শ্রীকুঞ্জবিহারীতককবসিান্ত, বিদোিাচস্পবত, শ্রীশালগ্রাম শােী, শ্রীসতেয়দি শােী, শ্রীেগদীশ শােী প্রমুখ। 

প্রসঙ্গত িলা র্ায় কর্, ১৯২৯ সায়লর ১২ তম িয়ষকর পবিকা সম্পাদক তককাচার্ক মহাশয় বেয়লন, তয়ি 
এই পবিকায় তার ককান রচনাকৃবত পাওয়া র্ায় বন। 

গ.সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা, প্রকাশকাল-১৯৩১, খি-১৪ , সম্পা. শ্রীবক্ষতীশচন্দ্র চয়ট্টাপাধোয়, সহ 
সম্পা. শ্রীউয়পন্দ্রয়মাহন সাংখেয়িদান্ততীর্ক 

কশাকাশ্রুবনর্কর ভারতবিখোত পবিতপ্রির মহাময়হাপাধোয় স্বগকত িামাচরণ্নোয়াচার্কভট্টাচার্ক (১৮৮০-
১৯৩১) মহাশয়য়র পরয়লাকগময়নর ফয়ল সংসৃ্কত সাবহতে পবরষয়দ কর্ বিয়শষ অবধয়িশন অনুবষ্ঠত হয়, 
তায়ত এই বনিেবি পাঠ করা হয়। 

পবিত িামাচরণ্ ভট্টাচার্ক পূিকিয়ঙ্গর ফবরদপুয়রর আবদলপুয়র েন্মগ্রহণ্ কয়রন। প্রখোত পাশ্চাতে নিবদক 
ব্রাহ্মণ্ পবরিায়র। বপতা শশীভূষণ্ ও মাতা বেয়লন সারদাসুন্দরী কদিী। প্রার্বমক বশক্ষা সমাপ্ত করার 
পর বতবন কাশীর সংসৃ্কত কয়লয়ে ভবত্তক হন। এরপর িামাচরণ্ বিখোত পবিতয়দর কায়ে নোয়শায়ের 
পাঠ কনন তারা হয়লন ম.ম. নকলাসচন্দ্র বশয়রামবণ্, গদাধরচন্দ্র বশয়রামবণ্ প্রমুখ। পরিবতককায়ল বতবন 
নোয়াচার্ক উপাবধয়ত ভূবষত হন। 
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িামাচরণ্ নোয়াচার্ক এরপর কাশীর সংসৃ্কত কয়লয়ে নোয়শায়ের অধোপক বহয়সয়ি বনরু্ক্ত হন। এইসময় 
ভারতিয়ষকর নানাপ্রান্ত কর্য়ক বিদোর্কীরা নোয়শায়ের পাঠ বনয়ত আসত। তাাঁর প্রবসি বিদোর্কীগণ্ হয়লন- 
পবিতরাে রায়েশ্বর শােী, দুবিরােশােী নোয়াচার্ক, ম.ম. রয়মশচন্দ্র তককসাংখেয়িদান্ততীর্ক, সতীশচন্দ্র 
তককতীর্কনোয়াচার্ক, আশুয়তাষ নোয়াচার্ক প্রমুখ। িামাচরণ্ নোয়াচার্ক মহাশয়য়ক ১৯২২ সায়ল বিদোচচকায় 
অসামানে অিদায়নর েনে মহাময়হাপাধোয় উপাবধয়ত ভূবষত করা হয়। বতবন তত্ত্ববচন্তামবণ্দীবধবত গ্রন্থবি 
স্বকীয় পাবিতেপূণ্ক আয়লাচনা বিিৃবত সয়মত সম্পাদনা কয়র প্রকাশ কয়রন। 

কাশেপমহাকবি কালীপদ তককাচার্ক মহাশয় িামাচরণ্ নোয়াচায়র্কর মহাপ্রয়ায়ণ্ কর্ কশাকজ্ঞাপন কয়র 
সুলবলত সংসৃ্কত কবিতা রচনা কয়রয়েন তা হল এরূপ- 

র্ায়তাঽস্তং তপনাঃ সুধাংশুবকরণ্া লুপ্তা নভাঃ প্রািৃতং 
েীমূবতরবতভীষবণ্াঃ প্রবতবদশং ধ্বান্তং সমুেৃম্ভয়ত। 
সূচীয়ভদেতয়মাবিয়ভদবনপুণ্া বিদুেন্ন বিয়দোতয়ত 
দৃবষ্টনকশেবত বিশ্বয়মি তমসায়মকায়নং দৃশেয়ত।। 

পূিকসোমুবদতাঃ পবিিসবিতা বদিেপ্রভামিবলাঃ 
সর্ব্কা এি বদয়শা বিধায় বিমলা র্ায়তা বদশং পবশ্চমাম্। 
হা হা হন্ত বচরং তয়তাঽবপ ন বিয়ধাঃ সহো তদীয়া বিবতাঃ 
কায়ল কসাঽদে গয়তা লয়ং বশিপুয়র শ্রীবিশ্বনায়র্শ্বয়র।। 

বিদোদানকুতূহয়লন বকল কর্া িারাণ্সীপত্তয়ন 
িাসং কবল্পতিাননল্পগবরমা রু্ক্তাঃ স্বকীবয়গুকবণ্াঃ। 
বশষো র্সে পরাঃশতাাঃ ভুয়সমা দীপ্তা বদশস্তত্বয়ত 
কসাঽয়ং হন্ত লয়ং গতাঃ বশিপুয়র শ্রীবিশ্বনায়র্শ্বয়র।। 

ঘ. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা, প্রকাশকাল-১৯৩৫-৩৬, খি-১৮, সম্পা. শ্রীবক্ষতীশচন্দ্র চয়ট্টাপাধোয়, 
সহ সম্পা. শ্রীউয়পন্দ্রয়মাহন সাংখেয়িদান্ততীর্ক 

মহাকবিমাঘ৮  মহাকবি মায়ঘর কািেপ্রবতভা এখায়ন কালীপদ তককাচার্ক মহাশয় আয়লাচনা কয়রয়েন। 
এই কশাধ বনিেবি শুরু হয়য়য়ে একবি অপূিক কলাক বদয়য়। কলাকবি এরূপ- 

র্ত কারুণ্েসুধারসসে কবণ্কাং তাপিয়র্ায়েবদনী 
স্বাদং স্বাদময়শষদুাঃখেলবধ কলাকাস্তরবন্ত ক্ষণ্াত । 
বনতেং কল্পলয়তি র্া সুতগণ্য়য়ষ্টং মহদ্ র্েবন্ত 
তাং িাণ্ীং করূণ্ামৃতবব্ধবনলয়ং িয়ন্দ েগন্মাতরম্।। 

এখায়ন কবিবনরূপণ্ম্  অংয়শ মহাকবি মায়ঘর কালবনরূপণ্ বিষয়য় সুবচবন্তত মতামত প্রবতপাদন করা 
হয়য়য়ে। তককাচার্ক মহাশয় প্রর্য়মই কখদ প্রকাশ কয়র িয়লয়েন, আমায়দর কদয়শর মহাকবিরা আত্মপবরচয় 
ও বনয়েয়দর সময়বনরূপণ্ প্রসয়ঙ্গ উদাসীন কর্য়কয়েন। এর প্রকৃষ্ট উদাহরণ্ হল মহাকবি কাবলদাস, 
বতবন বিপুল কািেনািকাবদ রচনা করয়লও আত্মপবরচয় সম্বয়ে বনরি কর্য়কয়েন। পরিবতককায়ল এই 
কাবলদায়সর কাল বনরূপণ্ করয়ত বগয়য় পবিতগয়ণ্র ময়ধে িাক্-বিতিা সৃবষ্ট হয়য়য়ে কর্ কবিগুরু 
রিীন্দ্রনার্ ঠাকুর লঘুেয়ল এই প্রসয়ঙ্গ িয়লয়েন- 

হায়য়র কয়ি ককয়ি কগয়ে কাবলদায়সর কাল। 
পবিয়তরা বিিাদ কয়র লয়য় তাবরখ সাল।। 

মহাকবি মাঘ তার কায়িে রচনাকাল ও আত্মপবরচয় প্রদান কয়রনবন। তাই এই প্রসয়ঙ্গ কালবনরূপণ্ 
একান্ত প্রয়য়ােনীয়, কারণ্ ককান কবির সময় বনধকারণ্ না করয়ল কসই সময়কার িাস্তি পবরবিবত কিার্া 
র্ায়ি না। তার রচনাবশলী ও িাগবিনোস কায়লর সময়য়র উপর বনভকর কয়র। সুতরাং এখায়ন মহাকবি 
মায়ঘর সময়বনধকারণ্ করয়ত বগয়য় নানান আলংকাবরকয়দর মতাময়তর উত্থাপন কয়রয়েন। এই 
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আলংকাবরকগয়ণ্র ময়ধে ধ্বনোয়লাক রচবয়তা আনন্দিধকন, কািেপ্রকাশকার মম্মিাচার্ক, 
কািোলংকারসূিিৃবত্তকার িামনাচার্ক ইতোবদ। তককাচার্ক মহাশয় িয়লয়েন- 

মহাকবিরয়ং েন্মনা কং কদশমলকাষকীন, কবস্মন্  সময়য় চ প্রাদুকভূয়িবত দুরনুয়ময়ম  এি 
বনয়তমনুসোনপবররপোধুবনবকাঃ পবিতিবয়াঃ। প্রায়শ এি এতয় দশীয় মহাকিয়াঃ স্বিংশয়গৌরিপ্রখোপয়ন 
আত্মনাঃ বিবত কাল বনরূপয়ণ্ চ উদাসীনা এিাসন। অবস্মন বিষয়য় মহাকবিাঃ কাবলদাস এি 
প্রকৃষ্টতমুদাহরণ্ম্। প্রর্ময়তৌ মাঘপ্রবণ্য়ত বশশুপালিধনাবে অস্মত  সমায়লাচনীয়য় গ্রয়ন্থ র্াদৃশেস্তসে পবরচয়য়া 
লভেয়ত তং বিিৃয়ণ্াবম।৯ 

েীিনিৃত্তান্ত পবরষয়দর এই পবিকার উক্ত সংখোর বশয়রানাম হল েীিনিৃত্তান্ত – বনিেক- কালীপদ 
শােী। এখায়ন পবিতপ্রকাি কলকাতার পবিতসভার সম্পাদক দবক্ষণ্াচরণ্সৃ্মবততীর্ক মহাশয়য়র 
েীিনিৃত্তান্ত িবণ্কত হয়য়য়ে। তার িালেকাল, বশক্ষােীিন ও কমকেীিন এোড়াও তার একবি সুন্দর 
িংশলবতকা এখায়ন পাওয়া র্ায়। বতবন সংসৃ্কত সাবহতে পবরষয়দর সায়র্ আমৃতুে রু্ক্ত বেয়লন। এই 
পবিত মহাশয় বনে বপতার কায়ে সংবক্ষপ্ত িোকরয়ণ্র পাঠ কনন। হুগবলয়েলার অন্তগকত নিয়াকরণ্য়কশরী 
শ্রীধরতককালংকার মহাশয়য়র সমীয়প বিপ্পনীসবহত সংবক্ষপ্তিোকরয়ণ্র পাঠ, মধুসূদন তককালংকার 
মহাশয়য়র কায়ে সৃ্মবতশাে, ভারতবিশ্রুত পবিত কামাখোনার্ তককিাগীশ মহাশয়য়র বনকি নোয়শাে 
পাঠগ্রহণ্ কয়রন। বতবন মহাময়হাপাধোয় পবিত তককালংকার মহাশয়য়র কায়ে সৃ্মবততীর্ক উপাবধ গ্রহণ্ 
কয়রন। এই সমস্ত িৃত্তান্ত কালীপদ তককাচার্ক মহাশয় এই েীিনিৃত্তান্ত অংয়শ বিিৃত কয়রয়েন।১০ 

দত্তা১১ দরদী কর্াসাবহবতেক শরতচন্দ্র চয়ট্টাপাধোয় বিরবচত দত্তা উপনোয়সর সরল সংসৃ্কত অনুিাদ 
কয়রয়েন কাশেপ মহাকবি তককাচার্ক মহাশয়। পাবরিাবরক সামাবেক ঘিনা অিলম্বয়ন এবি একবি কপ্রয়মর 
উপনোস। তককাচার্ক মহাশয়য়র এই অনুিাদবি অতেন্ত হৃদয়গ্রাহী ও সািলীল। মূলয়ক বিকৃত না কয়র 
কর্াসাবহবতেয়কর প্রবত র্র্ার্র্ শ্রিা করয়খ উক্ত অনুিাদ কয়রয়েন কাশেপকবি। আয়লাচে উপনোসবি 
বতনবি প্রধান চবরি বদয়য় শুরু হয়য়য়ে িনমালী, রাসবিহারী ও েগদীশ। তাাঁরা অবভন্নহৃদয় িালেিেু 
বেয়লন। এই বতন িেু গ্রায়মর বিদোলয়য় একসায়র্ পড়াশুনা করত। পরিবতককায়ল েীবিকাবনিকায়হর 
কারয়ণ্ তারা অনেি চয়ল র্ায় এিং এয়ক অপয়রর কর্য়ক পৃর্ক হয়য় পয়ড়। এই চবরয়ির সায়র্ 
বতনিেুর সন্তানাবদর চবরি এই ঘিনাপ্রিায়হ রু্ক্ত হয়। নানান ঘাত ও প্রবতঘায়তর মধে বদয়য় এই দত্তা 
উপনোয়সর বিস্তার। এই উপনোয়স তত কালীন সামাবেক পবরবিবতর িাস্তি প্রবতেবি স্পষ্ট হয়য়য়ে। 

কর্াসাবহবতেক শরতচন্দ্র এই দত্তা উপনোয়সর নািেরূপ বদয়য় তার নাম কদন বিেয়া। উয়েখে এই 
উপনোস অিলম্বয়ন সুবচিা কসন ও কসৌবমি চয়ট্টাপাধোয় অবভনীত একবি বসয়নমা বনমকাণ্ করা হয়। 
কালীপদ তককাচার্ক মহাশয়য়র সার্কক অনুিাদবির বকেুঅংশ এরূপ- 

পুরা হুগবলশাখাবিদোলয়সে প্রধানাধোপকময়হাদয়য়ন কর্ র্ািত  িয়শ্ছািা বিদোলয়সে রত্নয়ত্বন বিবনবদকষ্টায়স্ত 
প্রবতবদনয়মি বভয়ন্নভে বেয়ভো গ্রায়মভোঃ করাশসবম্মতং পন্থানং পাদচায়রণ্া-বতরমোধোয়নার্াগেবন্ত স্ম। 
অয়হা! বকর্দ্বা নাসীত  ির্াণ্াং পরস্পরং কপ্রম........ িয়াণ্ায়মি গৃহাবণ্ হুগলোাঃ পবশ্চময়তাঽিবিতাবন। 
েগদীশস্তািত  সরসেতোাঃ সঙ্কমং সপ্তবতরমে বদঘড়াগ্রামাদাগেবত স্ম, িনমাবলরাসবিহায়রৌ চান্তরিবতকভোং 
গ্রামাভোং কৃেপুররাঘাপুরাভোম্। 

ঙ. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা, প্রকাশকাল-১৯৪০-৪১, খি-২৩, সম্পা. মহাময়হাপাধোয় 
অনন্তকৃেশােী, সহ সম্পা. শ্রীউয়পন্দ্রয়মাহন-সাংখেয়িদান্ততীর্ক 

গ্রন্থবনকষাঃ১২ এবি একবি গ্রন্থ সমায়লাচনা অংশ র্া বকনা গ্রন্থ প্রশংসা িয়ল বিয়িবচত হয়য়য়ে। বনিেবির 
পরীক্ষয়কর নাম প্রদত্ত হয়য়য়ে মহাময়হাপাধোয় কালীপদ তককাচার্ক মহাশয়। এখায়ন মহাপবিত 
মহাময়হাপাধোয় ননয়াবয়ক ফবণ্ভূষণ্ তককিাগীশ (২৪.০১.১৮৭৬-২৪.০১.১৯৪২) সম্পাবদত পাাঁচ খয়ি 
নোয়দশকন গ্রন্থ সম্বয়ে তককাচার্ক মহাশয়য়র অবভমত িেক্ত হয়য়য়ে। এই বনিে কর্য়ক োনা র্ায় গ্রন্থবি 
সিকপ্রর্ম কলকাতার প্রবসি িঙ্গীয় সাবহতে পবরষদ্ কর্য়ক প্রকাবশত হয়। প্রাচীন নোয়দশকয়নর এক 
অসামানে গ্রন্থ এবি। এখায়ন মূল নোয়সূি, িাত সোয়নভাষে, অনুিাদ, বিপ্পনী ও আনুষবঙ্গক বিসৃ্তত 
আয়লাচনা প্রবতপাবদত হয়য়য়ে। তককাচার্ক মহাশয় আরও িয়লয়েন- 

[430]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



 
 

মানো িাচকমহাভাগাাঃ! ন খল্ববিবদতবমদং ভিতাং র্ত  সুবিশ্রূত নামবভাঃ পবিতকুলয়ক-শবরবভাঃ 
প্রাচীননিীয়নাভয়তেস্বতেমবতবভমকহাময়হাপাধোয় শ্রীরু্ক্তফবণ্ভূষণ্তককিাগীশমহাভাবগাঃ স্বকৃত 
সমুপায়দয়ভূবমকা সুবিসৃ্ততবিচারিহুলভাষেবিিরণ্-ভাষোনুিাদ-বিপ্পনোবদ-িহুপকর-বণ্রূপসৃ্কতং 
সুসম্পাবদতং কবলকাতাি-িঙ্গীয়সাবহতে-পবরষতপ্রর্য়ত্নন িাতসোয়নভায়ষোপিৃবহতং কগৌতমীয়নোয়দশকনং 
নাম। 

মূলত এই গ্রন্থ প্রকায়শর সায়র্ সায়র্ গ্রয়ন্থর প্রর্ম সংস্করণ্ প্রায় বনাঃয়শষ হয়য় র্ায়। তাই গ্রয়ন্থর বদ্বতীয় 
সংস্করয়ণ্র েনে গ্রন্থ আয়লাচনা কয়রয়েন তককাচার্ক মহাশয়। তককাচার্ক মহাশয় িয়লয়েন-  

 র্দা পূিক িঙ্গীয়সাবহতেপবরষদাঃ প্রর্য়ত্নন প্রর্মতাঃ প্রাকাশেবমদমলভত, তদাবপ 
সংসৃ্কতসাবহতেপবরষদপবিকায়াাঃ সম্পাদকভূবমকাপ্রবধবতষ্ঠয়তা মবমিাভূয়দতদীয়সংখোতীতগুণ্বিচা-
রয়সৌভোম্। অদে পুনং কালান্তয়রঽবপ সংসৃ্কতবিদোয়া বনরিদেভাগয়ধয়সপ্রস্তুততদগ্রন্থসংস্করণ্ 
প্রকষকাবতশয়য়বনি তদীয় প্রর্মখয়ি বনাঃয়শষতামায়প্ত পুননিীয়নাদেয়মন ভূয়াংস প্রয়াসমঙ্গীকৃতে 
মহাময়হাপাধোয়তককিাগীশমহাশবয়স্ততখিসে বদ্বতীয়ং সংস্করণ্ং প্রাকাশেং নীতমাসাবদতমায়লাবচত-
মায়লাবচতশ্চাস্মাবভাঃ। 

এইভায়ি সমস্ত প্রিয়ে তর্েবনভকর ও র্র্ার্র্ আয়লাচনা করা হয়য়য়ে। কসখায়ন মহাময়হাপাধোয় ফবণ্ভূষণ্ 
তককিাগীশ মহাশয়য়র ভূয়সী প্রশংসা করা হয়য়য়ে। 

সতোনুভি মহাকািে১৩  এবি তককাচার্ক মহাশয় রবচত একবি কমৌবলক মহাকািে। এই মহাকািেবি প্রর্য়ম 
পবিকায়ত রমািয়য় প্রকাবশত হয়, পরিবতককায়ল সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ কর্য়ক এই মহাকািেবি 
পুস্তকাকায়র প্রকাবশত হয় ১৯৬৭ সায়ল। মহাকািেবিয়ত কমাি ২৪ বি সগক আয়ে। এর ময়ধে এই সংখোয় 
৫-১২ সগক এখায়ন প্রকাবশত হয়য়য়ে। প্রবসি স্কন্দপুরায়ণ্র অন্তগকত সতেনারায়য়ণ্র িৃত্তান্ত এই 
মহাকায়িের মূল আয়লাচে বিষয়। 

চ. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা, প্রকাশকাল-১৯৫০, খি-৩৩, সম্পা.মহাময়হাপাধোয় কালীপদ 
তককাচার্ক, সহ সম্পা. শ্রীরামধনশােী কািে-িোকরণ্-পুরাণ্তীর্ক 

র্ত -বকবিদায়িদনম্  পবিকার আরয়ম্ভই সম্পাদক তককাচার্ক মহাশয়কৃত একবি সবিনয় অনুয়রাধ করা 
হয়য়য়ে সাবহতে পবরষয়দর ভিন বনমকায়ণ্র েনে। কর্খায়ন পবরষয়দর এই মহত  কায়র্ক তীব্র অর্কসংকি 
িাধার কারণ্ িলা হয়য়য়ে। এই বিষয়য় কলকাতার বিয়দোত সাহী সহৃদয় িেবক্তিগকয়ক র্র্াসম্ভি অর্ক 
সাহায়র্ের একবি আয়িদন োনায়না হয়য়য়ে। সংসৃ্কত সাবহতে পবরষয়দর প্রবত আয়িগময়ী এক 
দরদীময়নাভাি তককাচার্ক মহাশয়য়র কলখনীয়ত স্পষ্ট। তককাচার্ক মহাশয় উক্ত বিষয়য় িয়লয়েন- 

বপ্রয়মহাভাগাাঃ প্রাপ্তকালং বকবিদ্ বিজ্ঞাপেয়ত রু্ষ্মাসু, র্বদ সাদরবমদমাকণ্কেত, তবদিাসে সাফলেং 
মংসাময়হ। অবপ নাম পবরষদং প্রবত কপ্রমিয়ন্তা ভিয়ন্তা ননু ? র্য়দেিং, তদা কর্ং সমুপহনেমানাপে-কায়ি 
দুরিিারাক্ষসো পবরষদবমমাং কপ্রয়সী কনাত সহয়ধি েীিবয়তুম্?.......... পবরষয়দা িাসগৃহং রচবয়তুমারভোবপ 
বকবিন্মািং বনমকাবর্ি মহাসমরসমূ্ভতয়দৌমূলোবদবভাঃ কারবণ্রর্াভায়িন চ মহতা নারব্ধং সমাপবয়তুং 
সময়র্কবত। 

এোড়াও উক্ত আয়িদয়নর পয়রই একবি মঙ্গলয়লাক কদখা র্ায় এই নায়ম শ্রীভগিন্মঙ্গনম্, মঙ্গলাচরণ্ 
কলাকবি হল- 

রাধামাধায় িায়ম ব্রেপুরদবয়তং বদিেরূপং বিভঙ্গং 
িংশীসঙ্গীতলীলাকবলতসুখবলতং মঞু্জমালং দধানাঃ। 
আনয়ন্দান্মত্তয়গাপীিলয়পবরিৃয়তা রাসলীলাবিয়লালাঃ 
শ্রীকৃয়ো ভাতু বনতেং মনবস সুমনসাং সবিদানন্দরূপাঃ।। 

কলাকানাং বচত্তমাস্তাং মলপবররবহতং ভবক্তসিারপুতং 
দুাঃখস্পয়শকন শূনেং ভগিদনুভয়ি শক্তমারামরু্ক্তম্। 
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বিশ্বং পায়পন মুক্তং ভিতু সুচবরতং সতপয়র্ বনতেরক্তং 
শ্রীকৃেয়প্রমপূোপবরচরণ্গুয়ণ্াত কীত্তকনায়দৌ বনষক্তম্।। 

মবতমঞ্জরী পবিকার বনয়মানুসায়র এখায়ন সম্পাদয়কর বিিৃবত প্রকাবশত হয়য়য়ে। কর্খায়ন নিীন 
গয়িষণ্ালব্ধ রচনা আহর্ব্ান করা হয়য়য়ে, িলা হয়য়য়ে র্া স্বরবচত হওয়া একান্ত কামে। সম্পাদক 
তককাচার্ক মহাশয়য়র এই বিিরণ্ী ১৫, ২৬, ৩৮, ৫০, ৬৩, ৭৫, ৮৯, ৯৯, ১১১, ১২২, ১৩৬ নং পৃষ্ঠায় 
বিিৃত হয়য়য়ে। 

ে. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা,প্রকাশকাল-১৯৩৪, খি-১৭, সম্পা. বক্ষতীশচন্দ্র চয়ট্টাপাধোয়, সহ 
সম্পা. শ্রীদুগকায়মাহন ভট্টাচার্ক 

সমায়লাচনম্ এখায়ন সংসৃ্কতপদেিাণ্ী’ (তককাচার্ক মহাশয় সম্পাবদত সংসৃ্কত মাবসক পবিকা) বনয়য় একবি 
সংবক্ষপ্ত আয়লাচনা করা হয়য়য়ে। কলকাতার শোমিাোর কর্য়ক তককাচার্ক মহাশয়য়র চতুর্ক ভ্রাতা 
শ্রীকাবত্তকক চরিতকী এবি প্রকাশ কয়রন। এই সমায়লাচনা রচনা কর্য়ক োনা র্ায় কর্ এই পবিকায়ত 
শুধুমাি পদেরচনা নয়, গদেরচনাও িান কপত। তয়ি পদেিাণ্ীর আবধকেিশত এমন নামকরণ্ তা িলা 
হয়য়য়ে- 

        র্দেবপ পবিয়কয়ং পদেকািেিহুলা তর্াবপ ন খলু সিকর্া পবরহীনা গদেপ্রিয়েন সংসৃ্কতপদেিাণ্ীবত সংজ্ঞা 
‘প্রাধায়নেন িেপয়দয়শা ভিবন্ত’ ইবত নোয়য়য়নতেিয়িািিেম্। 

তককাচার্ক মহাশয়য়ক এখায়ন সিকতেস্বতে পবিত িয়ল অবভবহত করা হয়য়য়ে- 

কসে িা ন বিবদতাঃ সিকতেস্বতেবধপণ্াঃ শ্রীমান্ কালীপদতককাচার্কময়হাদয়াঃ পবরষত পবিকাপ্রণ্বয়নং।  

তয়ি তককাচার্ক মহাশয়য়র এই পবিকা কিবশবদন প্রকাশ হয়বন, কয়য়ক িেয়রর ময়ধে প্রকাশনাকার্ক িে 
হয়য় র্ায়। 

ে. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা,প্রকাশকাল-১৯৪৪, খি-২০, সম্পা. মহাময়হাপাধোয় অনন্তকৃেশােী, 
সহ সম্পা. শ্রীউয়পন্দ্রয়মাহন-সাংখেয়িদান্ততীর্ক 

মহািাবরবধ১৪ কালীপদ তককাচার্ক মহাশয় পুরীতীয়র্কর সমুদ্র দশকন করার পর হৃদয়য়র আপু্লত ময়নাভাি 
প্রকাশ করয়ত এই মহািাবরবধ কবিতাবি রচনা কয়রন। অনিদে েন্দ ও পুরীতীয়র্কর হৃদয়গ্রাহী িণ্কনা 
এই রচনাবিয়ত পবরসূ্ফি হয়য়য়ে। রচনাবির পাদিীকায় কলখা ‘শ্রীপুরুয়ষাত্তময়ক্ষি-
সবন্নবহতসমুদ্রদশকনানন্তরং বনময়নাঽয়ং বনিোঃ’। রচনাবি এই পবিকার ১০৪ নং পৃষ্ঠায় দৃষ্ট হয়। রচনাবি 
এরূপ- 

অসীমরসমৃ্ভতং বিবিধভূবতবিভ্রাবেতং 
তরঙ্গশতমবিতং সততশব্দসম্ভাবিতম । 
সদা পিনিীবেতং শুভপুরীপদান্তং গতং 
নমাবম েলধীশ্বরং েগবত তীর্করােং পরম্।।১।। 

বনরন্তরবিচিলং ধিলয়ফনমালাকুলং 
সুনীলরুবচসিয়ং বকমবপ নীরমায়াময়ম । 
বিকীণ্কশতশুবক্তকং শুভপুরীপদান্তংসৃ্পশং 
নমাবম েলধীশ্বরং েগবত তীর্করােং পরম্।।২।। 

এইভায়ি শ্রুবতমধুর ১১বি কলায়ক এই মহািাবরবধ কবিতাবি তককাচার্ক মহাশয় প্রবতপাদন কয়রয়েন। 

প্রশান্তরত্নাকর১৫ এই নািকবি সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকায় প্রর্য়ম প্রকাবশত হয়লও পরিবতককায়ল 
এবি এখান কর্য়কই গ্রন্থাকায়র প্রকাবশত হয়। ১৯৩৯ বিস্টায়ব্দ কলকাতার সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ 
কর্য়ক কালীপদ তককাচার্ক প্রণ্ীত প্রশান্তরত্নাকর নািকবি প্রকাবশত হয়। এই সময় বতবন সংসৃ্কত 
কয়লয়ের অধোপক বেয়লন (১৯৩১-১৯৫৪)। কলকাতা বিশ্ববিদোলয়য়র সুপ্রবসি অধোপক অময়রশ্বর 
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ঠাকুর ও অধোপক অয়শাকনার্ শােী মহাশয় এই নািেগ্রয়ন্থর ভূবমকা কলয়খন। তককাচার্ক মহাশয় এই 
নািকবি সংসৃ্কত কয়লয়ের অধেক্ষ পবিতপ্রির দশকনাচার্ক শ্রীরু্ক্ত সুয়রন্দ্রনার্ দাশগুপ্ত মহাশয়য়ক উতসগক 
কয়রন। এই নািয়কর উতসগকপিম্ অংয়শ িয়লয়েন – 

ভবক্তভকবক্তিশাত  কৃতা বদবিষদা পয়িণ্ পুয়ষ্পণ্ িা 
পূো প্রীবতভর কয়রাবত বনর্ত বদয়িোপচাবরর্কর্া। 
তস্মাত  সংসৃ্কতিাক্-পলাশবনবচত পয়িাপহায়রা ময়া 
কু্ষয়দ্রাঽপেদে সুয়রন্দ্রনার্ ভিয়ত শ্রিািতা দীয়য়ত।। 

ভিদগুণ্মুগ্ধ-শ্রীকালীপদ-য়দিশমকণ্ 

র্াইয়হাক কালীপদ তককাচার্ক রবচত নয় অঙ্কবিবশষ্ট অসাধারণ্ রয়সাত্তীণ্ক নািক এবি। এই নািকবি 
অবতপবরবচত দসুে রত্নাকয়রর িাল্মীবকয়ত রূপান্তয়রর উপাখোন অিলম্বয়ন রবচত হয়য়য়ে। পবরবচত 
কাবহনী হয়লও তককাচার্ক মহাশয়য়র নািেপ্রবতভা ও কবিপ্রবতভা এখায়ন অসামানেভায়ি প্রবতফবলত 
হয়য়য়ে। দসুে রত্নাকর তার দসুেিৃবত্ত কর্য়ক কীভায়ি তপসো কয়র মহামুবন িাল্মীবকয়ত পবরণ্ত হয়য় 
‘প্রশান্ত’ রত্নাকয়র রূপান্তবরত হয়য়য়ে কসই চবরিবচিণ্ অসামানে কালীপয়দর কলখনীস্পয়শক। কর্মন 
রত্নাকয়রর দসুেসত্তা, পরিবতককায়ল মহামুবনসত্তা, রত্নাকরবপতা চেিন ও েী স্ববস্তর আদশকবনষ্ঠা এক 
উজ্বল দৃষ্টান্ত। এই নািয়কর প্রারয়ম্ভ নািেশায়ের বনয়য়ম নান্দীয়লাক উিাবরত হয়য়য়ে সীতাপবত রাময়ক 
স্মরণ্ কয়র- 

বহত্বা নৃপপদমবতঘনভীষণ্িনচারী 
েয়বত েয়বত সীতাপবতরবখলদুবরতহারী।  

প্রাচীনসাবহয়তে বিজ্ঞানপবরচয়১৬ এই কশাধবনিয়ে প্রাচীন শায়ে বিজ্ঞান প্রসঙ্গ আয়লাচনা করা হয়য়য়ে। 
কসখায়ন স্কন্দপুরায়ণ্র অন্তগকত কাশীখয়ির উত্তরায়ধক ৮৬ তম অধোয়য় বিশ্বকমকা ও শ্বরবলয়ঙ্গর িণ্কনা 
পাওয়া র্ায়। কসখান কর্য়ক আমরা বিশ্বকমকার অপূিক বিদো োনয়ত পাবর। অট্টাবলকা বনমকায়ণ্ তার দক্ষতা 
সিকদা কদিতায়দর প্রশংসা কপয়য়য়ে। িলা হয়য়য়ে- 

এয়তন প্রাচীনকায়ল সয়িকাত্তমগৃহবনমকাণ্রীবতরাসীবদবত জ্ঞায়য়ত। 

র্. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা,প্রকাশকাল-১৯৩৮, খি-২১, সম্পা. মহাময়হাপাধোয় অনন্তকৃেশােী, 
সহ সম্পা. শ্রীউয়পন্দ্রয়মাহন-সাংখেয়িদান্ততীর্ক 

কাতোয়নীবিভি১৭ এখায়ন মূলত কদিী কাতোয়নীর স্তুবত করা হয়য়য়ে। প্রায় ২৪ বি  সুলবলত সমধুর 
কলায়ক কাতোয়নী কদিীর িন্দনা করা হয়য়য়ে। তককাচার্ক মহাশয়য়র হৃদয়য়র আকুবত ও পরম শ্রিা 
এখায়ন প্রকাবশত হয়য়য়ে। তককাচার্ককৃত িন্দনাবি হল- 

দুগকাং সগবিয়ধৌ রয়োগুণ্ময়ীং শবক্তং পরাং ব্রহ্মণ্াঃ 
সতোং সত্ত্বময়ীং বিয়তৌ বিবতমতী কলায়কাত্তরাং নিেিীম্ । 
করৌদ্রী ধ্বংসবিয়ধৌ তয়মাগুণ্ময়ী রুপিয়ং বিভ্রতী 
বচদ্রুপাং সুরয়সবিতাং ভগিতী কাতোয়নীমাশ্রয়য়।।১।। 

কায়ল নশেবত বিশ্বয়মতদবখলং র্সো বিশায়লাদয়র 
সাবব্ধদ্বীপমহীধ্রপাদপচয়ং দৃশেং চলিািরম্। 
নানারূপময়ীমরূপলবলতাং লীলাসহয়স্রাবচতাং 
তাং বদিোং ভিভাবিনীং ভগিতী কাতোয়নীমাশ্রয়য়।।২।। 

ঞ. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা,প্রকাশকাল-১৯৩৯-৪০, খি-২২, সম্পা. মহাময়হাপাধোয় 
অনন্তকৃেশােী, সহ সম্পা. শ্রীউয়পন্দ্রয়মাহন-সাংখেয়িদান্ততীর্ক 
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অনুিবেকা১৮ উক্ত বনিয়ে প্রশান্তরত্নাকর নািয়কর মুখিে আয়লাবচত হয়য়য়ে। এই নািয়কর মূল বিষয় 
এই অংয়শ িবণ্কত হয়য়য়ে। 

ি. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা,প্রকাশকাল-১৯৩৯-৪০, খি-১১, সম্পা. মহাময়হাপাধোয় কালীপদ 
তককাচার্ক, সহ সম্পা. শ্রী দুগকায়মাহন ভট্টাচার্ক 

ভাষারত্ন১৯ কণ্াদতককিাগীশ রবচত নিেনোয়য়র গ্রন্থ এবি। সংসৃ্কত সাবহতে পবরষয়দর মাবসক অবধয়িশয়ন 
প্রিোকায়র প্রর্ম পবঠত হয়। পরিবতককায়ল এবি গ্রন্থকায়র প্রকাশ পায়। এবি নিয়শবষক দশকয়নর 
পদার্কতত্ত্ব বিষয়ক গ্রন্থ। তককিাগীশ মহাশয় নিদ্বীপ বনিাসী ননয়াবয়ক বেয়লন। তাাঁর সময়কাল ১৪৬০ 
বিস্টাব্দ। বতবন োনকীনার্ চূড়ামবণ্ ও িাসুয়দি সািকয়ভৌয়মর োি বেয়লন। কালীপদ তককাচার্ক মহাশয় 
এই ভাষারত্ন গ্রন্থবি স্বকৃত রত্নলক্ষ্মী’ িীকা সবহত কলকাতার সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ কর্য়ক সম্পাদনা 
কয়র প্রকাশ কয়রন। তককাচার্ক মহাশয়য়র েী অকালপ্রয়াত হন সম্ভিত তার সৃ্মবতর উয়েয়শে এই 
িীকাগ্রন্থবি রচনা কয়রন। রত্নলক্ষ্মী’ িীকার প্রারয়ম্ভই স্বয়ং িয়লয়েন-  

লক্ষ্মো কলাবক রত্নলক্ষ্মীবত নাো। 
অকায়ল স্বগকমাপ্তায়াাঃ স্বপত্নোাঃ সৃ্মবতয়হতয়ি। 

        তন্নামাংশমুপাদায় িীকানাং িেধাবমদম্।। 

এই ভাষারয়ত্নর উপর িীকাগ্রন্থবি তককাচার্ক মহাশয় বিদোর্কীগয়ণ্র কিায়ধর েনে রচনা কয়রয়েন তা 
িীকায় বতবন স্বয়ং িয়লয়েন – ‘বিদোবর্কনাং কিাধয়সৌকর্কোয় রত্নলক্ষ্মীনােী কাবপ িীকাপেি সবন্নয়িবশতা’। 
এোড়াও এই িীকার অনেতম নিবশষ্টে হল আয়লাচনার স্পষ্টতার েনে পূিকাচার্কগয়ণ্র ময়তর সমায়িশ। 
গ্রন্থারয়ম্ভ তককাচার্ক মহাশয় নিেনোয়য়র পাবরভাবষক শব্দািলীর আয়লাচনা কয়রয়েন। 

ঠ. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা, প্রকাশকাল-অয়টাির ২০০৯-মাচক ২০১০(১-২), খি-৯২, অধোপক 
করূণ্াবসেু দাশ, সহ সম্পা. ডাঃ পািকতী চরিতকী 

মহাময়হাপাধোয়-কালীপদতককাচার্করচনাকণ্াাঃ  পবরষয়দর এই সংখোবি তককাচার্ক মহাশয়য়ক উতসগক করা 
হয়র্য়ে। আচার্ক মহাশয়য়র কিশ বকেু রচনা এখায়ন সবন্নয়িবশত হয়য়য়ে, রচনাগুবল পবিকার নানা সংখো 
কর্য়ক সংগ্রহ করা হয়য়য়ে। এখায়ন তককাচার্ক মহাশয়য়র দুবি প্রিে, বতনবি রিীন্দ্রকায়িের সংসৃ্কত অনুিাদ 
এিং স্বরবচত কািেকৃবত প্রকাবশত হয়। রচনাগুবল বনেরূপ  

i. সারস্বত কািেপুরুষ 
ii. পাবরভাবষকপদার্কবিিৃবত 
iii. ঈশাবভিন্দন 
iv. শুভাশংসন 
v. মাধিী প্রকৃবত 
vi. বিরবহনীবিলাপ 
vii. মধুরপ্রয়াণ্পিকম্ 
viii. বনদাঘপ্রকৃবতোয়া 
ix. িষকা-প্রর্মবিভ্রম 
x. ভগিদিীক্ষা 
xi. ককৌতুককর্া 
xii. মুরলীরি 
xiii. আয়লাকবতবমরসংিাদ 
xiv. আয়লায়কর প্রবত বতবময়রর উত্তর 
xv. শারদী 
xvi. ঘনাগম 
xvii. র্র্ার্ক আত্মীয় 
xviii. িসন্তপ্রকৃবত 
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xix. বনর্কর-স্বপ্নভঙ্গ 
xx. বমবলন্দ-নাগয়সনসংিাদ 
xxi. কহমন্তসুষমা-গার্া 
xxii. শারদর্মক 
xxiii. িসন্তর্মক 
xxiv. শারদমাতৃপুো 
xxv. কদিতাগ্রাস 
xxvi. সুভাবষতাবন 

 

কািেগুয়ের প্রর্ম হল ঈশাবভিন্দন। দশবি কলায়ক বনবমকত র-কার িবেকত এই বশিস্তুবতয়ত বিবভন্ন 
প্রকার অনুপ্রায়সর সুন্দর িেিহার করা হয়য়য়ে- 

ঈশং বিপুলবিয়শষং বচক্কণ্য়কশং সদা হৃষীয়কশম। 
নাবশততামসয়লশং সুলবলতয়িশং বশিং িয়ন্দ।। 

২০০৯ সায়লর এই ৯২তম সংখোয় সিকতেস্বতে পবিত কালীপদ তককাচার্ক কায়িের আয়লাচনা কর্য়ক 
এিার দশকয়নর আয়লাচনা প্রবতপাবদত হয়য়য়ে। এই সংখোয় নোয়-বিয়শবষক দশকয়নর দুবি দীঘক প্রিে 
(প্রায় ৬৬ সংখেক পৃষ্ঠা) পাওয়া র্ায় র্র্া- 

i. তককপবরভাষা 
ii. নোয়বিয়শবষকদশকনবিমশক 

আসয়ল সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকার এই ৯২তম সংখোবি তককাচার্ক মহাশয়য়ক উতসগক করা হয়য়য়ে। 

সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকার আরও কিশ বকেু সংখোয় পবিত তককাচার্ক মহাশয়য়র রচনাকৃবত 
প্রকাবশত হয়। কর্মন খি ৪৪, ৮, ৪৬-৪৮ সংখোয় রিীন্দ্রনার্ ঠাকুয়রর গীতাঞ্জবল কািেগ্রন্থবি 
গীতাঞ্জবলপ্রবতোয়া নায়ম প্রকাবশত হয়। এোড়াও ৪৪তম খয়ি গাোরীর আয়িদন গাোর্কায়িদন, ৪৩ 
খয়ি রিীন্দ্রনার্ ঠাকুয়রর পবরয়শাধ কবিতা, ৩৯তম খয়ি সংসৃ্কত সাবহতে পবরষয়দর ইবতিৃত্ত, ৫ম খয়ি 
োবতিাধকবিচার প্রভৃবত রচনা প্রকাবশত হয়। 

সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকায় উপবরউক্ত রচনাগুবল কর্য়ক তাাঁর উতকৃষ্ট কাবিেক প্রবতভার পবরচয় 
পাওয়া র্ায়।কসখায়ন কািে প্রবতভার সায়র্ সায়র্ ভাষার গাম্ভীর্ক ও রচনাবশলীর উতকষকতা পবরলবক্ষত 
হয়। স্বকীয় কমৌবলক কািেগ্রন্থ, অনুিাদরচনাকৃবত ও দশকনবিষয়ক িীকাসবহত রচনা এই পবিকায়ত 
কদখা র্ায়।তককাচার্ক মহাশয়য়র আয়লাচনার গভীরতায় বনপুণ্ পাবিতেয়িাধ সুষ্পষ্ট।বিষয়য়র বিয়লষয়ণ্ 
বসিহস্ত আচার্ক মহাশয়য়র কলখনী তা এই পবরষদ্ পবিকার রচনাকৃবতগুবল অিয়লাকন করয়ল কিাধগমে 
হয়। সুতরাং দীঘকবদন পবরষয়দর নানান পয়দ বনরু্ক্ত(১৯১৮-১৯৭২)পবরষয়দর সুধাভাি আরও সমৃি ও 
কায়লাত্তীণ্ক হয়য়য়ে তককাচার্ক মহাশয়য়র সৃবষ্টধারায় একর্া বনাঃসয়ন্দয়হ িলা র্ায়।    

২. মঞূ্জষা পবিকা  

বিবশষ্ট অধোপক নিবদক সাবহতে বিয়শষজ্ঞ ও নিয়াকরণ্ বক্ষতীশচন্দ্র চয়ট্টাপাধোয় (১৮৯৬-১৯৬১) 
সম্পাবদত পবিকা হল মঞূ্জষা। কর্ সংসৃ্কত ভাষা আমায়দর কদয়শর সংসৃ্কবতর সায়র্ ওতয়প্রাতভায়ি 
েবড়ত, কসই সংসৃ্কয়তর প্রচার ও প্রসায়রর েনে র্ারা বনয়েয়ক উতসগক কয়রবেয়লন অধোপক চয়ট্টাপাধোয় 
তাাঁয়দর ময়ধে অনেতম। এবি একবি মাবসক পবিকা। তয়ি এই পবিকার প্রকাশিষক হল ১৯৩৫-১৯৩৭, 
১৯৪৯-১৯৬২। এোড়া বতবন সুরভারতী নায়ম একবি পবিকাও সম্পাদনা কয়রন। র্াইয়হাক িয়য়স কবনষ্ঠ 
অধোপক চয়ট্টাপাধোয়য়র সায়র্ কালীপদ তককাচায়র্কর িেুত্বপূণ্ক সম্পকক বেল। তার মহাপ্রয়ায়ণ্র পর 
১৯৬১ সায়লর োনুয়াবর মায়স কর্ মঞূ্জষা পবিকা প্রকাবশত হয়, তায়ত তককাচার্ক মহাশয় একবি মমকস্পশকী 
কশাকাশ্রুপ্রস্রিণ্ম  নায়ম সংসৃ্কত কবিতা রচনা কয়র তায়ক শ্রিা বনয়িদন কয়রয়েন- 
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র্দীয়-বিদুষের্শাঃকয়রাতকবর- 
িকসুেরাসীমবসতপ্রভাং দয়ধৌ। 
স ককাবিদানন্দকয়রা গুণ্াকরাঃ 
বক্ষতীশচয়ন্দ্রা িত হা গয়তা বদিম ।।১।। 

মঞূ্জষয়া মংেুলিাগ -বিভূষয়া 
র্স্তপকয়ামাস সদা বিদাং গণ্ম । 
গীিকাণ্িাণ্ীবিদুষাং মহত্তমাঃ 
বক্ষতীশচন্দ্রাঃ স গয়তাঽদে হা বদিম ।।২।। 

র্দীয়বিশ্বত্তরিুবিচাতুরী 
ভাষারহসেং তরবণ্বস্ততীষকতাম । 
স কদিিাণ্ীিরপুি উজ্জলাঃ 
বক্ষতীশচয়ন্দ্রাঽস্তবগবরং সমাবশ্রতাাঃ।।৩।। 

এইভায়ি ১২ বি কলায়ক তককাচার্ক মহাশয় অধোপক চয়ট্টাপাধোয় মহাশয়য়ক স্মরণ্ কয়রয়েন। অবন্তম 
কলাকবি হল 

কশাকাশ্রুণ্া িাঽলমবনষ্ঠয়হতুনা 
ন মাদৃবশয়স্তন স লপ্স্েয়ত পুনাঃ। 
স্বকমকেং কলাকময়সৌ সমাবশ্রত- 
বশ্চরায় শাবন্তং লভতাং িুয়ধাত্তমাঃ।।১২।। 

৩. সংসৃ্কত প্রবতভা  

এবি সাবহতে একায়ডমী নতুন বদেী কর্য়ক প্রকাবশত পবিকা। আনয়ন্দর বিষয় হল আদোন্ত সংসৃ্কত 
ভাষায় এই পবিকাবি অদোিবধ প্রকাবশত হয়ে। ১৯৫৯ সায়ল প্রখোত পবিত বি. রাঘিন মহাশয়য়র 
তত্ত্বািধায়ন এই পবিকার প্রর্ম প্রকাবশত হয়। স্বাধীনতার পরিবতককায়ল এবি সিয়র্য়ক পুরায়না পবিকা, 
র্া বকনা আে পর্কন্ত প্রকাবশত হয়ে। প্রবত বতনমাস অন্তর সংসৃ্কত প্রবতভার প্রকাশকাল। িতকমান 
সময়য় (২০২৩) অধোপক কবি অবভরাে রায়েন্দ্র পবিকাবির িতকমান সম্পাদক। পবিকাবিয়ত সৃেনশীল 
ও কমৌবলক কলখা কদখা র্ায়। এখায়ন খিকািে, গদেিে, রূপক, অনুিাদগ্রন্থ, রিীন্দ্রসাবহতে এিং অবন্তয়ম 
পুস্তকবিমশক এই রয়ম আয়লাবচত হয়। 

১৯৫৯-৬০ সায়লর অয়টাির ও এবপ্রল মায়স তককাচার্ক মহাশয়য়র কারবয়িী প্রবতভার ফসল হল 
আয়লাকবতবমরবিরম  । এবি একবি খিকািে। এই কায়িে আয়লাক ও বতবময়রর নিরতা কায়িোবচত 
ভঙ্গীয়ত িবণ্কত হয়য়য়ে। নোয়দশকয়নর েবিল বিষয় এই কায়িের েয়ল পবরয়িশন করা এক অনিদে 
কমৌবলক প্রবতভার দৃষ্টান্ত। এই গ্রয়ন্থর দুবি পিক – ‘পূিকবিরম ’ ও ‘মধেমবিরম ’। প্রর্ম পিকবি হল ‘ 
আয়লাকপ্রর্মলবপতং নাম পূিকবিরম ’ এিং বদ্বতীয় পিকবি হল ‘বতবমরলবপতং নাম মধেমবিরম ’। আরম্ভ 
হয়য়য়ে এমনভায়ি- 

বতবমরং িহু বনবন্দতং তয়তা মবলনং মানসবিপ্লিাবদি। 
খরশান্তসরু্বক্তয়কাবক্তবভাঃ বকয়দায়লাকর্য়শা িেনাশয়ত ।। 

৪. ভারতিষক পবিকা২০ 

বিখোত নািেকার ও গীবতকার কবি বদ্বয়েন্দ্রলাল রায় প্রবতবষ্ঠত একবি সবচি মাবসক পবিকা হল 
ভারতিষক পবিকা। তয়ি এই পবিকার সম্পাদক পয়দ পরিতকীকায়ল োতীয় অধোপক সুনীবতকুমার 
চয়ট্টাপাধোয়, সুকুমার কসন, কুমুদরঞ্জন মবেক ও অনোনে বিবশষ্ট িেবক্তরা এই পবিকায় তায়দর প্রিে 
রচনা কয়রন। 
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কাশেপ মহাকবি কালীপদ তককাচার্ক এই পবিকার ২৬তম িয়ষক প্রর্ম ষষ্ঠ সংখোয় ১৩৪৫ িঙ্গায়ব্দর 
অগ্রহায়ণ্ মায়স একবি কশাধ প্রিে প্রকাশ কয়রন ননয়াবয়ক সম্প্রদায়য়র ইষ্টয়দিতা এই শীষকক নামকরণ্ 
কয়র। এই সময় তককাচার্ক মহাশয় সংসৃ্কত কয়লয়ের কিাল বিভায়গর নোয়য়র প্রধান অধোপক বেয়লন। 
নোয়সম্প্রদায়য়র ময়ত ইষ্টয়দিতার কর্া িলয়ত বগয়য় ননয়াবয়ক সম্প্রদায়য়র রচনাকারগয়ণ্র মতাময়তর 
পর্কায়লাচনা কয়র তককাচার্ক মহাশয় বনে বসিান্ত প্রিয়ের পবরয়শয়ষ িেক্ত কয়রয়েন। বতবন প্রর্য়মই 
কিৌিমত, সাংখেমত, নেন, নোয়-বিয়শবষক, নোয়সূি, ভাষে, কুসুমাঞ্জবল, ভাষাপবরয়েদ, তত্ত্ববচন্তামবণ্, 
নোয়িাবত্তককতাত পর্কিীকা প্রভৃবত ময়তর উয়েখ কয়রয়েন। 

৫. সনাতনশাে  

শ্রীশ্রীসীতারামদাসওঙ্কারনার্ (১৮৯২-১৯৮২) প্রিবতকত সনাতনশাে হল শােগ্রন্থসম্বেীয় সংসৃ্কত মাবসক 
পবিকা। এবি মূলত সনাতনশােগুবল রমািয়য় প্রকায়শর একবি পবিকা। র্ার উয়েশে বেল সনাতন 
ধয়মকর প্রচার ও প্রসার। এই মাবসক পিয়ত রামায়ণ্, মহাভারত, পুরাণ্, শ্রীমদ্ভাগিত প্রভৃবত শােগ্রন্থ 
প্রকাশ হত। সনাতনশােসে বনয়মািলী অংয়শ িলা হয়য়য়ে-  অবস্মন্ সনাতনশায়ে বিেুপুরাণ্-
শ্রীম িাল্মীবকয়রামায়ণ্-মহাভারতাবদ সকলশােগ্রন্থাাঃ রমশাঃ প্রকাবশতা ভিবন্ত। 
পবিত কালীপদ তককাচার্ক মহাশয় এই উভয় পবিকার প্রধান সম্পাদক বেয়লন। এই সনাতন শায়ে 
১৩৭৩ িঙ্গায়ব্দর (১৯৬৪ বিস্টাব্দ) প্রর্মিয়ষক নিশাখমায়স রামনিমী সংখোয় বিেুপুরাণ্ গ্রন্থবি 
িীকাসয়মত প্রকাশ করা হয়। শ্রীধরস্বামী িীকার সবহত তককাচার্ক মহাশয়য়র বিেুপ্রভা নায়ম পাদিীকা 
সংরু্ক্ত করা হয়। এই িীকার সমূ্পেকগণ্ বেয়লন পবিত কালীপদ তককাচার্ক, ডাঃ কগৌরীনার্ শােী, 
শ্রীনারায়ণ্চন্দ্র কগাস্বামী। এই মুখপয়ি সনাতনশােপ্রশবস্ত, কগৌরীনার্ শােীর ভূবমকা, শ্রীবিেুিন্দনা, 
সূচীপি, মূল অংশ এই রয়ম আয়লাবচত হয়য়য়ে। 

৬. প্রণ্িপাবরোত  

এই পবিকাবিও সীতারামদাসওঙ্কারনার্ প্রিবতকত একবি পবিকা। এই পবিকায় ১ম-২য় সংখোয় 
কালীপদ তককাচার্ক রবচত সেমন্তয়কািারিোয়য়াগ পাাঁচবি দৃশেসমবিত িোয়য়াগয়শ্রণ্ীর নািকবি প্রকাবশত 
হয়। 

৭. কদির্ান পবিকা 

শ্রীমদ্ভগিদগীতার মূলানুগ িঙ্গানুিায়দ তককাচার্ক মহাশয়য়র দক্ষতার পবরচয় পাওয়া র্ায়। এই অনুিাদ 
গ্রয়ন্থর বশয়রানাম হয় গীতাপ্রবতোয়া এই রচনাকৃবতবি কদির্ান পবিকায় প্রর্ম প্রকাবশত হয়, তারপর 
১৪১৫ িঙ্গায়ব্দ সংসৃ্কত পুস্তক ভািার কর্য়ক এবি পুনরায় প্রকাবশত হয়।এোড়াও শ্রীশ্রীসীতানার্ 
ওঙ্কারনার্ প্রিবতকত এই কদির্ান পবিকায় ১৯৫৬ সায়ল নিম িয়ষক তককাচার্ক মহাশয় ওঙ্কারনার্ পিদশী 
ও শ্রীওঙ্কারনার্ প্রণ্বত কষাড়শী নামক দুবি সংসৃ্কত পদে রচনা কয়রন ঠাকুর সীতারামদায়সর উয়েয়শে 
শ্রিাজ্ঞাপন কয়র।এখায়ন বতবন প্রয়নাত্তয়রর মাধেয়ম পদে রচনা কয়রয়েন। ওঙ্কারনার্ পিদশী পদোংয়শর 
প্রর্য়ম তককাচার্ক মহাশয় িয়লয়েন- 

প্রাঃ- কশ্রৌয়ত স্মায়ত্তক ধমককৃয়তে বিপয়ন্ন 
পাপাচায়র প্রাপ্তভূবর প্রচায়র। 
ধমকং পাতং ককাঽদে কলায়ক সর্ত্নাঃ? 
উাঃ- সীতারামাঃ কসাঽয়য়মাঙ্কারনার্াঃ।১       

৮. সুদশকন পবিকা  

তককাচার্ক মহাশয় সংসৃ্কত কয়লে কর্য়ক অিসর কনিার পর শ্রীশ্রীচিীর িাংলা পদোনুিায়দ বনরত হন। 
এই গ্রন্থবি সাতশ কলায়কর অমৃতাক্ষর েয়ন্দ বনিে করা হয়। রচনাকমকবি উক্ত পবিকায় আংবশক 
প্রকাবশত হয়লও পরিবতকয়ত আদোপীয়ঠর মুদ্রণ্ালয় কর্য়ক শ্রীশ্রীচিী নায়ম গ্রন্থাকায়র প্রকাবশত হয়।  এই 
গ্রয়ন্থর প্রর্ম সংস্করণ্ িতকমায়ন কলকাতার োতীয় গ্রন্থাগায়র উপলব্ধ। 
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৯. সংসৃ্কত পদেিাণ্ী  

কলকাতা সংসৃ্কত কয়লয়ে সংসৃ্কত পদেিাণ্ী নায়ম পবিকা তককাচার্ক মহাশয়য়র ভািনায় প্রকাবশত হয়। 
নানা কমৌবলক রচনা এই পবিকায়ত প্রকাশ করা হত সংসৃ্কত প্রচার ও প্রসায়রর েনে। তককাচার্ক মহাশয় 
িয়লয়েন- 

প্রবদষ্টবচিাবদবিবশষ্টপুবষ্টাঃ প্রতীষ্টয়লায়কষ্টরসাবভিৃবষ্টাঃ। 
প্রয়মাদয়বন্ত কবিমানসাবন প্রিধকতাং সংসৃ্কতপদেিাণ্ী।।২১ 

১০. সারস্বতী সুষমা২২  

কাশীর সংসৃ্কত বিশ্ববিদোলয়য়র এবি একবি নিমাবসক সংসৃ্কত পবিকা। ‘সারস্বতী’ পদবির অর্ক হল 
সরস্বতী িা বিদোসম্বেীয়, আর অমরয়কায়ষ ‘সুষমা’ পদবির অর্ক হক পরমা কশাভা। অর্কাত  বিদোসম্বেীয় 
পরমা কশাভা কর্খায়ন বিরােমান তাই হল সারস্বতী সুষমা। এই পবিকাবি সম্পাদক বেয়লন 
শ্রীসুরবতনারায়ণ্মবণ্বিপাঠী। এক িেয়র এই পবিকার চারবি সংখো প্রকাবশত হয়। ১৯৬৪ সায়ল 
িারাণ্সী সংসৃ্কত বিশ্ববিদোলয়য়র সমািতকন অনুষ্ঠায়ন আমবেত কালীপদ তককাচার্ক মহাশয়য়র অধেক্ষীয় 
বতনবি প্রিচন িা িকৃ্ততার সমাহার। অধোপক অনন্তলাল ঠাকুয়রর মহাময়হাপাধোয় কালীপদ তককাচার্ক 
নামক একবি প্রিয়ে িয়লয়েন- 

িারাণ্য়সয়সংসৃ্কতবিশ্ববিদোলয়য়র দশকনপবরষয়দর আমেয়ণ্ আচার্কয়দি কয়য়কবি িকৃ্ততা দান কয়রন। 
উক্ত বিশ্ববিদোলয়য় অনুবষ্ঠত প্রাচেবিদোমহাসয়ম্মলয়নর পবিতপবরষয়দ বতবন সভাপবতত্ব কয়রন। পয়র 
উক্ত বিশ্ববিদোলয়য়র গঙ্গানার্র্া সৃ্মবত িকৃ্ততা দান কয়রন।২৩ 

এই িক্তিেগুবল প্রিচনিয়ী নায়ম পরিতকীকায়ল িারাণ্সী সংসৃ্কত বিশ্ববিদোলয় কর্য়ক প্রকাবশত হয়  
প্রিচয়নর বিষয়গুবল হল – ১. নিেনোয়পাবরভাবষকপদার্কাাঃ, ২. নোয়বিয়শবষকদশকনয়য়াাঃ পৃর্গ্দশকনত্বম্, 
৩. প্রাচীননোয়নিেনোয়য়য়াাঃ নসিাবন্তকং পৃর্কত্বম । এই বতনবি প্রিচয়নর তাবরখগুবল হল – 
২১.১২.১৯৬৪, ২১.১২.১৯৬৪, ২২.১২.১৯৬৪। এই িক্তিেিয় প্রদান করার পূয়িক স্বভািকবি কালীপদ 
তককাচার্ক মহাশয় গঙ্গার তীয়র িারাণ্সী নগরীর পবিি বিশ্বনার্ ধায়মর কর্া স্মরণ্ কয়র অনিদে 
মঙ্গলয়লাক রচনা কয়রয়েন , কলাকবি হল – 

গঙ্গাতরঙ্গবনকবরমুকখয়রাত্তমাঙ্গং 
ভূতো বসতং দবলতভূবতবিয়শষসঙ্গম । 
জ্ঞায়নশ্বরং বতবমরভারহরং সদারং  
শ্রীবিশ্বনার্মভয়ং সভয়য়াঽহমীয়ড়।। 

ককদায়রশ্বরমাশ্রয়য় গণ্পবতং বিয়নৌঘবিদ্রািণ্ং 
পুণ্োঙ্কাং মবণ্কবণ্ককামভয়দাং দুগকা  তবর্িান্নদাম । 
কাশোমি ময়হশ্বরসে নগয়র র্াশ্চাপরা কদিতা 
স্তায়ভো কমঽস্তু নয়মা নমাঃ পবরষয়দ চাবস্ম বিনীতসে কম।।২৪ 

এইভায়ি পবিত তককাচার্ক মহাশয়য়র নানান পি পবিকায় প্রাপ্ত রচনাকৃবতগুবল সংয়ক্ষয়প আয়লাচনা করা 
হল। তয়ি এই আয়লাচনা বিশাল সমুদ্ররাবশর এক বিনু্দ িাবরমাি। তককাচার্ক মহাশয়য়র পবিকাকৃত 
রচনাসমূহ এখায়নর কশষ নয়। কবিগুরু রিীন্দ্রনার্ ঠাকুয়রর গায়নর ভাষায় এখায়ন প্রসঙ্গরয়ম িলা 
কর্য়ত পায়র - 

আপনায়ক এই োনা আমার ফুরায়ি না। 
এই োনারই সয়ঙ্গ সয়ঙ্গ কতামায় কচনা।।২৫ 

বকংিা গীতাঞ্জবল কািেগ্রয়ন্থর ভাষায়- 

কতামায় কখাাঁো কশষ হয়ি না কমার।২৬ 
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আচার্ক মহাশয়য়র বিশাল রচনাভািায়র এই পি-পবিকায় প্রাপ্ত রচনার সাবহতেমূলে িহুমূলে রত্নরােী 
সদৃশ। কাশেপমহাকবি সম্বয়ে আচার্ক মহাশয়য়র োি পবিত িয়রণ্ে নিতীর্ক উপাবধয়ত সম্মাবনত 
বনরঞ্জনস্বরূপ ব্রহ্মচারী তককাচার্ক মহাশয়য়র ১৯৮৯ সায়ল েন্ম শতিষকপূবতক উতসি উপলয়ক্ষে গুরুপ্রণ্াম 
করয়ত বগয়য় িয়লয়েন - 

নমাবম শতিাবষককোং তককাচার্কেগুয়রাাঃ পয়দ। 
স্মরামেদা তর্া কীবত্তকং নানাকৃবতসমুবত্থতাম  ।।১।। 

ন তর্া দৃশেয়ত কলায়ক কবিতাতককয়মলনম । 
র্র্াবস্মন  দৃষ্টমস্মাবভরুভয়ং পারমাগতম  ।।২।। 

র্র্াস্মদ্ গুরুপাদানাং সতীন্দ্রচন্দ্রবিদুষাম  । 
পাবিতেং তকককায়িে চ দৃষ্টমস্মাবভস্তবর্য়িষাং নসংশয়াঃ। 
উভয়য়ািন্তধকায়ন তু েগবত তকককািেয়য়াাঃ । 
কঘারং তম ইিাতীণ্কং পবর্কৃ -দৃশেয়ত ন তু।২৭  

 

উয়েখপবঞ্জ  

১. িোবপ্তপিক, রায়েন্দ্রনার্ কঘাষ, পৃ. ৫১। 

২. কালীপদ তককাচার্ক, অনন্তলাল ঠাকুর, পৃ. ৯০। 

৩. তককাচার্ককুলপ্রশবস্ত, কলাক নং ৩৬, ৪১। 

৪. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্, ওয়য়িসাইি। 

৫. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা, খি ১০, পৃ. ২৩৭। 

৬. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা, খি ১১, পৃ.২৪১-২৪২। 

৭. তয়দি , পৃ. ৫। 

৮. তয়দি , খি ১৮, পৃ. ১০৪। 

৯. তয়দি , খি ১৮, পৃ. ১০৫। 

১০. তয়দি, খি ১৮, পৃ. ৩৫৬। 

১১. তয়দি , পৃ. ১৭৭, ৩২৬, ২৭০। 

১২. তয়দি ,খি ২৩ , পৃ. ১৩২। 

১৩. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা ,খি ২২, পৃ. ১৩১। 

১৪. তয়দি , খি ২০, পৃ. ১০৪, ১৪১, ১৭৬। 

১৫. তয়দি , খি ২০, পৃ. ২৪৯। 

১৬. তয়দি , খি ২০, পৃ. ৩৩৫। 

১৭. তয়দি , খি ২১, পৃ. ১৬১। 

১৮. তয়দি , খি ২২, পৃ. ২৪১। 

১৯. তয়দি। 
২০. ভারতিষক পবিকা, ১৯৩৮, ২৬ তম সংখো, পৃ. ৮১৭। 

২১. সংসৃ্কত সাবহতে পবরষদ্ পবিকা, খি ৯২, শুভাশংসনম , পৃ. ১০৫। 

২২. সারস্বতী সুষমা, ১৯তম িষক, চতুর্ক অঙ্ক, সংিত ২০২১, পৃ. ২৬৩-৩৩৪। 
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২৩. কালীপদ তককাচার্ক েন্ম শতিষক পূবতক উতসি উপলয়ক্ষ পুবস্তকা, পৃ. ৩৮, সারস্বত সমাে। 

২৪. প্রিচনিয়ী, মঙ্গলয়লাক। 

২৫. গীতবিতান, পূোপর্কায়, ৭৫ সংখেক গান। 

২৬. গীতাঞ্জবল,  ১৩৩ সংখেক কবিতা। 

২৭. কালীপদ তককাচার্ক েন্ম শতিষক পূবতক উতসি উপলয়ক্ষ পুবস্তকা, তককাচার্ক প্রশবস্ত, পৃ. ১০। 

 

বনিকাবচত গ্রন্থপবঞ্জ  

আর্কেশাে (শ্রীশ্রীসীতারামদাসওঙ্কারনার্-প্রিবতকত মাবসক পি)। রু্গ্ম সমূ্পেক ম.ম কালীপদ তককাচার্ক, 
শ্রীেীিভট্টাচার্কনোয়তীর্ক। কলকাতা: সীতারাম নিবদক মহাবিদোলয়, ১৯৬৩(সপ্তম সংখো)। 

কালীপদ তককাচার্ক। সতোনুভি । কলকাতা: সংসৃ্কত সাবহতে পবরষ , ১৯৬৭ (প্রর্ম প্রকাশ)। 

কালীপদ তককাচার্ক।মন্দারান্তািৃত্ত । কলকাতা: সংসৃ্কত সাবহতে পবরষ , ১৯৭১ (প্রর্ম প্রকাশ)। 

কালীপদ তককাচার্ক।প্রশান্তরত্নাকর। কলকাতা: সংসৃ্কত সাবহতে পবরষ , ১৯৩৯ (প্রর্ম প্রকাশ)।  

কঘাষ, বিনয়। িাংলার বিদ্বত সমাে। কলকাতা: প্রকাশ ভিন, ১৯৪১। 

.......... পবশ্চমিয়ঙ্গর সংসৃ্কবত। কলকাতা: পুস্তক প্রকাশ, ১৯৭০। 

চয়ট্টাপাধোয়, রীতা। আধুবনক সংসৃ্কত কািে : িাঙালী মনীষা শতিয়ষকর আয়লায়ক। কলকাতা: সংসৃ্কত 
পুস্তক ভািার, ২০১৮ (প্রর্ম প্রকাশ)। 

ঠাকুর, রিীন্দ্রনার্।গীতাঞ্জবল। সংসৃ্কত অনুিাদক পবিত কালীপদ তককাচার্ক। কলকাতা: বিশ্বভারতী 
গ্রন্থনবিভাগ। ২০১৫ (বদ্বতীয় সংস্করণ্) ১৯৬৬ (প্রর্ম প্রকাশ)। 

পবিত কালীপদ তককাচার্ক েন্মশতিষকপূবতক স্মারক সংখো। সভাপবত রমারঞ্জন মুয়খাপাধোয়। কলকাতা: 
সারস্বত সমাে, ১৯৮৯। 

িয়ন্দোপাধোয়, সুয়রন্দ্রনার্। সংসৃ্কত সাবহয়তে িাঙালীর দান। কলকাতা: সংসৃ্কত পুস্তক ভািার, ১৯৬২ 
(প্রর্ম সংস্করণ্)। 

ভট্টাচার্কে, দীয়নশচন্দ্র ও শ্রীয়মাহন। ভারতীয় দশকন ককাষ (প্রর্ম খি)। কলকাতা: সংসৃ্কত কয়লে, ১৯৫৮ 
(প্রর্ম প্রকাশ)। 

ভারতিষক মাবসক পি(ষড়বিংশ িষক)। সম্পা. রায় শ্রীেলধর কসন িাহাদুর। কলকাতা: গুরুদাস 
চয়ট্টাপাধোয় এি সন্স, ১৯৩৮। 

ভট্টাচার্ক, কহমচন্দ্র।িঙ্গীয় অধোপক েীিনী। কলকাতা: বসিান্ত বিদোলয়, ১৯৬০। 

ময়হশচন্দ্র নোয়রত্ন। নিেনোয়ভাষাপ্রদীপ (সুপ্রভা িীকা সবহত)। সম্পা. কালীপদ তককাচার্ক। কলকাতা: 
সংসৃ্কত কয়লে, ১৯৫৬ (প্রর্ম প্রকাশ)। 

মঞূ্জষা। সম্পা. বক্ষতীশচন্দ্র চয়ট্টাপাধোয়। কলকাতা: বক্ষতীশচন্দ্র চয়ট্টাপাধোয়, ১৯৬১। 

রায়, নীহাররঞ্জন। িাঙ্গালীর ইবতহাস। কলকাতা: কদ্বে প্রকাশন, ১৯৮০(পুনমুকদ্রণ্), ১৯৫৯ (প্রর্ম 
প্রকাশ)। 

কসনগুপ্ত, সুয়িাধচন্দ্র ও অঞ্জবল িসু। সংসদ িাঙালী চবরতাবিধান। কলকাতা: সাবহতে সংসদ, ১৯৬০ 
(প্রর্ম প্রকাশ)। 

[440]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



 
 

সংসৃ্কত সাবহতে পবরষ  পবিকা(সংখো ১২)। সম্পা. কালীপদ তককাচার্ক। কলকাতা: সংসৃ্কত সাবহতে 
পবরষদ, ১৯২৯। 

সংসৃ্কত সাবহতে পবরষ  পবিকা(সংখো ৩৩)। সম্পা. কালীপদ তককাচার্ক। কলকাতা: সংসৃ্কত সাবহতে 
পবরষদ, ১৯৫০। 

সংসৃ্কত প্রবভভা(পবিকা), বদ্বতীয় উয়ন্মষ, প্রর্ম বিলাস। সম্পা.বভ.রাঘিন। নতুন বদেী: সাবহতে 
একায়ডমী, ১৯৬০। 

সারস্বতী সুষমা। সম্পা. সুরবতনারায়ণ্মবণ্ বিপাঠী। িারাণ্সী: িারাণ্সী সংসৃ্কত বিশ্ববিদোলয়, ১৯৬৪। 
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যজ্ঞের স্বরূপ ও রহস্য 
স্মীর মণ্ডল 

 
সারসংক্ষেপ  

প্রাচীন ভারতীয় স্ংসৃ্কততর ধারক ও বাহকরূজ্ঞপ ববদ স্ববাগ্রগণ্য। বৈদিক সাদিত্য থেক্ষক ত্ৎকালীন  মানুজ্ঞের 
স্ামাতিক, স্াংসৃ্কততক ও ধমবীয় িীবজ্ঞনর পদরচয় পাওয়া যায়। থসই যুজ্ঞগ নানা প্রততকূলতার মধয তদজ্ঞয় মানুক্ষের 
িীবন অততবাতহত হত। প্রাকৃততক তবপযবয়, অনাবৃতি, বনযা প্রভৃতত যখন তাাঁজ্ঞদর িীবনজ্ঞক বযততবযস্ত কজ্ঞর তুজ্ঞলতিল, 
তখন তাাঁরা তবতবধ প্রাকৃততক শদিগুদলর মজ্ঞধয বদবতার অতস্তত্ব অনুভব কজ্ঞরতিল। তাাঁজ্ঞদর তচন্তজ্ঞন এই তবশ্বাস্ তিল 
বয, স্মস্ত স্মস্যার মূজ্ঞল বদবতাজ্ঞদর ভূতমকা আজ্ঞি। মানুে যতদ যোনুষ্ঠান কজ্ঞর যজ্ঞে আহুতত তদজ্ঞয় অভীি বকানও 
প্রার্বনা কজ্ঞরন তাহজ্ঞল তাাঁজ্ঞদর মতহমায়  মানুজ্ঞের ইচ্ছা পূণ্ব হজ্ঞত পাজ্ঞর। মূলত এই তবতনময়-ভাবনার স্ম্পকব তনজ্ঞয় 
ববতদক যুজ্ঞগ যাগযজ্ঞের প্রচলন ঘজ্ঞেতিল। সু্তরাং ববতদক যুজ্ঞগর বপ্রক্ষাপজ্ঞে যোনুষ্ঠান একতে গুরুত্বপূণ্ব তবেয় 
তহস্াজ্ঞব গণ্য হজ্ঞয়তিল। অত্এৈ,কমবানুষ্ঠাজ্ঞনর গুরুজ্ঞত্বর তনতরজ্ঞখ প্রাচীন ভারতীয় স্ংসৃ্কততর সু্প্রাচীন গ্রন্থ ববদ, 
উপতনেদ্, ব্রাহ্মণ্, আরণ্যক,তবতবধ সূ্ত্র স্াতহতয, বপৌরাতণ্ক স্াতহতয, মহাভারত এবং গীতা প্রভৃতত গ্রজ্ঞন্থ যজ্ঞের 
স্বরূপ ও রহস্য স্ম্পজ্ঞকব তক বলা হজ্ঞয়জ্ঞি তা অনুস্ন্ধানই এই গক্ষৈেণাপক্ষের মূল উক্ষেশয।  

সূচক শব্দ 

যজ্ঞের স্বরূপ ও রহস্য, ববদ, উপতনেদ্, ব্রাহ্মণ্ সাদিত্য, আরণ্যক,তবতবধ সূ্ত্র স্াতহতয, বপৌরাতণ্ক স্াতহতয, মহাভারত 
এবং গীতা। 
  
ববতদক ঋতেরা প্রকৃততর স্াতিজ্ঞধয র্াকার স্ময় মহাতবজ্ঞশ্ব স্ংঘতেত ঐশ্বতরক শদিগুতল উপলদি  
কজ্ঞরদিল। যে শব্দতে ‘যজ্’  ধাতু বর্জ্ঞক এজ্ঞস্জ্ঞি যার অর্ব বদবপূিা, স্ঙ্গততকরণ্ এবং দান (আত্মতযাগ), 
যার অর্ব – িীবজ্ঞনর আধাক্ষর ঐশ্বতরক শতিজ্ঞক খুতশ করা, দুতে উপাদাজ্ঞনর স্ংতমশ্রজ্ঞণ্ একতে নতুন 
উপাদান বততর করা। এভাক্ষৈ তবতনমজ্ঞয়র ক্রমাগত প্রতক্রয়া স্মগ্র তবজ্ঞশ্ব প্রচাতরত। আজ্ঞত্মাৎস্গব (দান) 
আকাজ্ঞর বতলদাজ্ঞনর এই প্রতক্রয়া প্রকৃততজ্ঞত অতবরাম চলজ্ঞত র্াজ্ঞক, যার প্রধান বদবতা হজ্ঞলন অতি 
(আতদতয) এবং বস্াম। এই যজ্ঞে অতি (আতদতয) দাতা (অত্ত) এবং বস্াম হল অি (হতব)। আতদতয 
প্রকৃততর কাি বর্জ্ঞক বস্ামরূপী খাদয (রস্তত্ত্ব) গ্রহণ্ করজ্ঞত র্াজ্ঞকন এবং তার বর্জ্ঞক তচরন্তন আজ্ঞলা 
বা অতি স্মগ্র তবজ্ঞশ্ব িত়িজ্ঞয় পজ্ঞ়ি এবং এই আতদতয ক্রমাগত স্মৃদ্ধ হজ্ঞত র্াজ্ঞক– “বস্াজ্ঞমনাতদতযা 
বতলনঃ”। এই প্রতক্রয়া মহাতবজ্ঞশ্ব অতবরাম চলজ্ঞত র্াজ্ঞক। এই িনয িগৎজ্ঞক ৈৃিজ্জাৈাক্ষলাপদনেদ্-এ 
‘অিীজ্ঞোমাত্মক’ বলা হজ্ঞয়জ্ঞি।১ এতে হল প্রাকৃত যে, যা অতবরাম মহাতবজ্ঞশ্ব চলজ্ঞি। এই কারজ্ঞণ্ই 
পৃতর্বীর সৃ্তি ও ভরণ্- বপােণ্ স্ংঘতেত হয় এবং তবশ্বিগজ্ঞতর সৃ্তি দনরদৈদিন্নভাক্ষৈ চলজ্ঞত র্াজ্ঞক। 
বমন্ত্রা সংদিত্াক্ষত্ এজ্ঞক ‘ঋত’ স্ংো বদওয়া হজ্ঞয়জ্ঞি।২ অেৈব থৈক্ষি ৈলা িক্ষয়ক্ষি পৃতর্বীর ততন শতি – 
সূ্যব, চন্দ্র এবং অতি একই ঋজ্ঞতর (সৃ্তিরূপ যে) পর্ অনুস্রণ্ কজ্ঞর।৩

 ঋক্ষেক্ষি ‘ঋত’বক যজ্ঞের স্বরূপ  
তহস্াজ্ঞব তবজ্ঞবচনা করা হজ্ঞয়জ্ঞি, যা স্মগ্র তবশ্বজ্ঞক তেতকজ্ঞয় রাজ্ঞখ এবং যার কারজ্ঞণ্ সৃ্তির তবকাশ হয়।৪ 
মহাতবজ্ঞশ্বর এই যে প্রতক্রয়া মানবজ্ঞদজ্ঞহও অতবরাম চলজ্ঞত র্াজ্ঞক। শরীজ্ঞর উপতিত ববশ্বানর অতি 
(িঠরাতি) প্রতততদন অি (খাদযদ্রবয) গ্রহন কজ্ঞর, যার ফজ্ঞল শতি স্মৃদ্ধ হয়৫ এবং অতি জাত্ক্ষৈিা (বীযব, 
কামাতি) আকাজ্ঞর বদজ্ঞহর নীজ্ঞচর অংজ্ঞশ উপতিত হয়, যা মহাতবজ্ঞশ্বর তবকাশ ঘোয়।৬ শারীতরক তযাগ 
এই সূ্ক্ষ্ম তযাজ্ঞগর প্রতীক এবং িনস্াধারজ্ঞণ্র আচরজ্ঞণ্র িনয এজ্ঞকবাজ্ঞর অপতরহাযব। অতএব, এর মূল 
মন্ত্র হল ঈশ্বজ্ঞরর (শতি) িনয বা িগজ্ঞতর কলযাজ্ঞণ্র িনয তনজ্ঞির তপ্রয়তম বস্তুর তযাগ (আত্মস্মপবণ্)। 
এই িূল ও সূ্ক্ষ্ম যজ্ঞের সু্ন্দর উপিাপনা ‘গীতায়’  দৃশযমান।৭ 
স্াধারণ্ত ঐশ্বতরক শতির  উজ্ঞেশয  দ্রবয তযাগজ্ঞক ‘যে’ বলা হয়।৮এই পৃতর্বী অস্ীম ববতচজ্ঞত্রয পূণ্ব 
এবং এর কাি সূ্ক্ষ্ম ও বগাপন শতি দ্বারা স্ম্পি হয়। এই সূ্ক্ষ্ম এবং বগাপন শতিগুতল যা মহাতবশ্বজ্ঞক 
পতরচালনা কজ্ঞর তাাঁজ্ঞদর ববতদক ঋতেরা বদবতা তহজ্ঞস্জ্ঞব তচতিত কজ্ঞরজ্ঞিন। যারা প্রকৃততর দ্বারা তনরাকার 
হওয়া স্জ্ঞত্ত্বও তাজ্ঞদর স্ংকল্প এবং উজ্ঞেশয অনুস্াজ্ঞর আকার ধারণ্ কজ্ঞর। শতি আস্জ্ঞল এক হজ্ঞলও 
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উপাতধর পার্বজ্ঞকয তা তবতভি রকজ্ঞমর। একইভাজ্ঞব, বদবতারাও মূলত এক এবং অতবজ্ঞচ্ছদয, তকন্তু 
বাতহযকভাজ্ঞব তারা অজ্ঞনক এবং তভি৯ এবং অজ্ঞনকগুতল বদহ ধারণ্ করজ্ঞত স্ক্ষম। পারমাতর্বক দৃতিজ্ঞকাণ্ 
বর্জ্ঞক এই স্মস্ত পার্বকয না র্াকজ্ঞলও বযবহাতরক দৃতিজ্ঞকাণ্ বর্জ্ঞক পার্বকযতে রক্ষয়ক্ষি। ব্রহ্মসূ্জ্ঞত্রর 
‘শারীরক ভােয’- বত আচাযব শঙ্কর মত বদন বয একই বদবতা তনজ্ঞিজ্ঞক তবতভি রূজ্ঞপ তবভি কজ্ঞর এবং 
একই স্মজ্ঞয় অজ্ঞনক যজ্ঞে উপতিত র্াকার মাধযজ্ঞম ত্াাঁরা গ্রহণ্ কজ্ঞরন এবং অভযন্তরীণ্ তক্রয়াকলাজ্ঞপর 
কারজ্ঞণ্ অনয বযতিরা তাজ্ঞক বদখজ্ঞত অক্ষম হয়।১০

 শতি বযি ও অবযি বভজ্ঞদ দুই প্রকার। অবযি 
শতি দ্বারা বকান কাি স্ম্পি হয় না; তাই কমব স্ম্পাদজ্ঞনর িনয শতিজ্ঞক িাগ্রত করজ্ঞত হজ্ঞব। শতি, 
স্তঠকভাজ্ঞব িাগ্রত এবং তনযুি হজ্ঞল, তার কাি স্বাভাতবকভাজ্ঞবই কজ্ঞর। কাি করজ্ঞত করজ্ঞত শতি নি 
হজ্ঞয় যায়। এই অধঃপতজ্ঞনর বযাগাজ্ঞনর িনয, অর্বাৎ শতির তনতিতকরজ্ঞণ্র িনয, এর মজ্ঞধয খাদয 
(পদার্ব) উৎস্গব করা আবশযক। যা শতিজ্ঞক শতিশালী কজ্ঞর এবং তনজ্ঞিজ্ঞক রক্ষা করজ্ঞত স্ক্ষম, বস্ই 
শতির বখারাক। অতএব, অতিজ্ঞত জ্বালানীর মত, শতি বৃতদ্ধর িনয খাদয বা উৎস্জ্ঞগবর প্রজ্ঞক্ষপণ্ একান্ত 
আবশযক। শািরা, বযমন বযবহাতরক তদক বর্জ্ঞক অজ্ঞনক হজ্ঞলও চূ়িান্ত অজ্ঞর্ব এক এবং অতবজ্ঞচ্ছদয, 
বতমতন তাজ্ঞদর খাদযও মূলত এক এবং অতবজ্ঞচ্ছদয যতদও তারা আকাজ্ঞর তভি। সু্প্ত অবিায় শতির 
বকান খাজ্ঞদযর প্রজ্ঞয়ািন হয় না; তকন্তু তনতিয় র্াকার কারজ্ঞণ্ বকাজ্ঞনা কািও প্রমাণ্ কজ্ঞর না। কমব 
তস্তদ্ধর িনয তাজ্ঞক উদু্বদ্ধ করজ্ঞত হজ্ঞব এবং বস্ই অনুযায়ী খাদয স্রবরাহ করজ্ঞত হজ্ঞব; অনযর্ায় তততন 
কাি করজ্ঞত পারজ্ঞবন না। এোই বদবতার উজ্ঞেজ্ঞশয বস্তুর বতলদান বা দ্রবয তযাগ এবং এই হল যে।১১ 

শতপর্-ব্রাহ্মক্ষণ, যেজ্ঞক পঞ্চাঙ্গ তহস্াজ্ঞব গণ্য করা হজ্ঞয়জ্ঞি। এই পাাঁচতে অঙ্গ হল- বদবতা, হতবদ্রববয, মন্ত্র, 
ঋতত্বক ও দতক্ষণ্া। এক আত্মার তবতভি তবভূততরাই বদবতা। দৃতিজ্ঞভজ্ঞদ বদবতার ততনতে বশ্রণ্ী রজ্ঞয়জ্ঞি – 
আিানি- বদবতা, কমব- বদবতা এবং আিান- বদবতা। আিানি- বদবতা এবং কমব- বদবতা ঐশ্বতরক 
িগজ্ঞত বাস্ কজ্ঞরন এবং তাজ্ঞদর কজ্ঞমবর ফল বভাগ করজ্ঞত র্াজ্ঞকন। আর আিান- বদবতা সৃ্তির আতদজ্ঞত 
িন্মগ্রহণ্ কজ্ঞরন, বযমন- সূ্যব, চন্দ্র, বাযু়, বরুণ্, ইন্দ্র ইতযাতদ। তারা প্রশংস্া ও তযাজ্ঞগ স্ন্তুি হয় এৈং 
ত্াাঁরা কজ্ঞমবর ফল বদয়। এই বদবতাজ্ঞদর উজ্ঞেজ্ঞশয যজ্ঞে প্রদত্ত স্ামগ্রী আহুতত দ্রবয। হতবদ্রবজ্ঞবযর বয অংশ 
একবার বদওয়া হয় তাজ্ঞক বলা হয় ‘আহুতত’। আহুতত দ্বারা বদবতাজ্ঞক আবাহন করা হয়; তাই এতে 
ফল লাজ্ঞভর মাগব। যাদিক দৃতিজ্ঞকাণ্ বর্জ্ঞক অতিজ্ঞত হতব অতপবত করা মাজ্ঞন বস্তুত বদবতার মুজ্ঞখই অপবণ্ 
করা, কারণ্ আগুনজ্ঞক বদবতাজ্ঞদর মুখ বজ্ঞল মজ্ঞন করা হয়।১২ আগুজ্ঞন প্রজ্ঞবশ করা হতবজ্ঞক অমৃজ্ঞত 
রূপান্ততরত বজ্ঞল মজ্ঞন করা হয়। শতি- স্মৃদ্ধ শব্দরাতশর প্রভাজ্ঞব হতব বভাগয রূক্ষপ মজ্ঞনারম উপাজ্ঞয় 
বদবতার কাজ্ঞি বপৌঁিায়, তাজ্ঞক ‘মন্ত্র’ বজ্ঞল। বয পতণ্ডত ব্রাহ্মণ্জ্ঞক যে করার িনয আমন্ত্রণ্ িানাজ্ঞনা হয় 
তততন ‘ঋতত্বক’ এবং তাজ্ঞক পাতরশ্রতমক তহস্াজ্ঞব বদওয়া অর্ব ‘দতক্ষণ্া’। 

দ্রবয তযাজ্ঞগর এই তক্রয়াতে বস্ই বযতির দ্বারা করা হয় তযতন তাাঁর কজ্ঞমবর ফল কামনা কজ্ঞরন 
বা তযতন বুতদ্ধ তদজ্ঞয় তাাঁর কতববয তযাগ কজ্ঞরন। কমব দুই প্রকার, স্কাম ও তনষ্কাম। অতএব, যেও স্কাম 
ও তনষ্কাম বভজ্ঞদ দুই প্রকার। বযতিগত অভীি তস্তদ্ধর িনয করা যে স্কামযে। এর দ্বারা যিমান 
কাদিত্ ফল লাভ কজ্ঞর। যতদও তনষ্কাম যজ্ঞে বযতিগত ফলাকািা বনই, তজ্ঞব অজ্ঞনযর িনয ফলাকািা 
র্াজ্ঞক, িগজ্ঞতর কলযাণ্, স্কজ্ঞলর কলযাণ্ ইতযাতদ তার ফল বজ্ঞল গণ্য করা যায়। মুতির আকাঙ্ক্ষা 
বযমন আকাঙ্ক্ষা বজ্ঞল মজ্ঞন হজ্ঞলও বাস্তজ্ঞব আকাঙ্ক্ষা নয়, বতমতন মানুজ্ঞের কলযাণ্ ও অজ্ঞনযর মঙ্গল 
কামনায় করা কাি স্কাম হয় না, বরং তনষ্কাম হজ্ঞয় যায়। স্রাস্তর অজ্ঞনযর কলযাজ্ঞণ্র কামনা নয়,  
বকবলমাত্র কত্তববযজ্ঞবাধ বর্জ্ঞক অর্বা ঐশ্বতরক অনুজ্ঞপ্ররণ্ার দ্বারা স্ম্পি কমব তনষ্কাম কজ্ঞমবর পরম আদশব। 
এই দুই ধরজ্ঞনর তনষ্কাম কমব আস্জ্ঞল যজ্ঞের বশ্রষ্ঠ রূপ, তাই শতপর্ ব্রাহ্মণ্ মজ্ঞত, এই যেই বশ্রষ্ঠ কমব 
বজ্ঞল তবজ্ঞবতচত হজ্ঞয়জ্ঞি।১৩

 এই ধরজ্ঞনর কজ্ঞমবর ফজ্ঞল বকাজ্ঞনা বন্ধন র্াজ্ঞক না, বরং পূজ্ঞববর বন্ধনও তশতর্ল 
হজ্ঞয় যায়। ঈক্ষশাপদনেদ্-এ ৈলা িক্ষয়ক্ষি, এই তক্রয়া দ্বারা বযতি কজ্ঞমবর বন্ধজ্ঞন পজ্ঞ়ি না।১৪গীতাজ্ঞতও  
ভগবান শ্রীকৃষ্ণ একই কর্া তভিভাজ্ঞব তুজ্ঞল ধজ্ঞরজ্ঞি।১৫ অতএব তনঃস্বার্বভাজ্ঞব িনকলযাজ্ঞণ্র িনয বয 
কাি করা হয় তাজ্ঞক যেকমব বলা হয়। 

কল্প গ্রন্থ ও সৃ্মততজ্ঞত, বশ্রৌত ও স্মাতব যজ্ঞের বমাে স্ংখযা ২১তে, যা স্াততে যজ্ঞের ততনতে প্রততষ্ঠাজ্ঞন 
তবভি- 
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১। ঔপাস্ন বহাম, ববশ্বজ্ঞদব, পাববণ্, অিকা, মাতস্শ্রাদ্ধ, শ্রাবণ্া এবং শূলগব এই স্াততে একস্াজ্ঞর্ 
পাকযে স্ংিার অধীজ্ঞন আজ্ঞস্। 

২। অতিজ্ঞহাত্র, দশবপূণ্বমাস্, আগ্রয়ণ্, চাতুমবাস্য, তনরুঢ়পশুবন্ধ, বস্ৌত্রামণ্ী ও তপণ্ডতপতৃযে এই স্াততে 
একস্াজ্ঞর্ হতবযবে স্ংিার অধীজ্ঞন গণ্না করা হয়। 

৩। অতিজ্ঞিাম, অতযতিজ্ঞিাম, উক্-র্য, বো়িশী, অততরাত্র, বািজ্ঞপয় এবং আজ্ঞপ্তাযবাম এই স্াততে 
বস্ামস্ংিার অধীন। 

এগুতলর মজ্ঞধয গৃহযসূ্ত্র ও সৃ্মতত গ্রজ্ঞন্থ পাকযজ্ঞের প্রস্তুতত করা হজ্ঞয়জ্ঞি এবং গৃহয, আবস্র্য, ঔপাস্ন বা 
স্মাতব অতিজ্ঞত তাজ্ঞদর স্ম্পাদনা করা হজ্ঞয়জ্ঞি। হতবযবে এবং বস্ামযাগগুতল বশ্রৌতাতির স্াজ্ঞর্ স্ম্পতকবত, 
যা চার প্রকার, গাহবপতয, আহ্বনীয়, দতক্ষণ্াতি এবং স্বযাতি। ব্রাহ্মণ্- গ্রন্থ ও বশ্রৌতসূ্জ্ঞত্র এই যজ্ঞের 
বণ্বনা পাওয়া যায়। এই যেগুতল িা়িাও রািসূ্য়, অশ্বজ্ঞমধ, পুরুেজ্ঞমধ, স্ববজ্ঞমধ, প্রবগবয ইতযাতদর তবশদ 
বণ্বনা রজ্ঞয়জ্ঞি। 

এই সমস্ত যে স্ম্পাদজ্ঞনর িনয প্রর্জ্ঞম অতিকুজ্ঞণ্ড আধান স্ম্পি করজ্ঞত হয়। স্মাতব অতির আধান 
তববাহ চতুর্বীর-জ্ঞহাজ্ঞমর পজ্ঞর, দকংৈা ঐশ্বতরক বা মানব অপরাজ্ঞধর কারজ্ঞণ্ অগ্রহন তিততর দায়কাজ্ঞলর 
পর করা হয়।১৬ এই অতিজ্ঞত তবতভি রন্ধনস্ম্পকবীয় যে ও আচার- অনুষ্ঠান, স্ীতাযে প্রভৃতত ধমবীয় 
কাি করা হয়। স্পত্নীক যিমান বশ্রৌত্াতি গ্রহণ্ করার পর তততন হতবযবে ও বস্ামযাগ অনুষ্ঠাজ্ঞনর 
অতধকারী হন। শতপর্ ব্রাহ্মণ্ অনুস্াজ্ঞর, বস্জ্ঞন্ত ব্রাহ্মণ্, গ্রীজ্ঞে ক্ষতত্রয় এবং বেবায় ববশযজ্ঞক অিযাধাজ্ঞনর 
তবধান বদওয়া হজ্ঞয়জ্ঞি।১৭

 

কাতযায়ন বশ্রৌতসূ্ত্র অনুস্াজ্ঞর, অমাবস্যায় অতিজ্ঞত আধান স্ম্পি করার তবধান বদওয়া হজ্ঞয়জ্ঞি।১৮ যে 
স্ম্পাদজ্ঞনর আজ্ঞগ, মন্ত্রাতদিনয স্ংস্কার দ্বারা স্াধারণ্ অতিজ্ঞক ঐশ্বতরক অতিজ্ঞত রূপান্ততরত করা হয় 
এবং এতে প্রজ্জ্বতলত করার পজ্ঞর, যক্ষি আহুদত্ বদওয়া হয়।১৯ এইভাজ্ঞব, ভগবান তার স্াততে তশখা -  
করালী, মজ্ঞনািবা,সু্জ্ঞলাতহতা, সু্ধূম্রবণ্বা,সূ্ফতলতঙ্গনী ও তবশ্বরুচী (মুন্ডজ্ঞকাপদনেদ্ ১/২/৪) এর মাধযজ্ঞম 
সূ্জ্ঞযবর স্াততে রতির মাধযজ্ঞম স্বগবীয় িগজ্ঞতর আজ্ঞলাতকত অতিজ্ঞত দনক্ষৈিক্ষনর কো ৈলা িক্ষয়ক্ষি।২০ 
এখাজ্ঞন, প্রকৃতপজ্ঞক্ষ, হতবর মাধযজ্ঞম, যিমান স্বগব লাভ কজ্ঞর এবং তার কজ্ঞমবর ফল বশে না হওয়া পযবন্ত 
বস্খাজ্ঞন অবিান কজ্ঞর, তারপর বস্ মৃতুযভূতমজ্ঞত তফজ্ঞর আজ্ঞস্।২১ এতে যজ্ঞের  মহািাগততক রূপ, যা 
বন্ধজ্ঞনর কারণ্, তকন্তু তবপরীজ্ঞত, িগজ্ঞতর পতরচালনার িনয োন তদজ্ঞয় করা এই কািতে পাতর্বব সু্জ্ঞখর 
উপায় হজ্ঞয় ওজ্ঞঠ এবং বমাজ্ঞক্ষর পর্ প্রশস্ত কজ্ঞর।২২  

িূল দৃতিজ্ঞকাণ্ বর্জ্ঞক বদখজ্ঞল যে একতে বাতহযক আচার বজ্ঞল মজ্ঞন হয়; তকন্তু বাস্তজ্ঞব এতে গভীর 
রহজ্ঞস্যর প্রতীক। এতে বকবল একতে আচার নয়, মহাতবজ্ঞশ্ব কমবরত প্রকৃততর অস্ীম শতিগুতলর মজ্ঞধয 
স্মন্বয় ও স্ম্প্রীতত িাপজ্ঞনর িনয শতি স্রবরাহ কজ্ঞর; কারণ্ এই তক্রয়া দ্বারা স্মস্ত উপাদাজ্ঞনর 
অতধপতত বদবতারা স্ন্তুি হন এবং তাজ্ঞদর মজ্ঞধয স্মন্বয় ও স্ম্প্রীতত বিায় র্াজ্ঞক। বস্ই কারজ্ঞণ্ই 
বগাধূতলকাজ্ঞল, অর্বাৎ স্ন্ধযা ও প্রভাত এবং ঋতু ইতযাতদর বগাধূতলকাজ্ঞল যর্াক্রজ্ঞম অতিজ্ঞহাত্র ও 
চাতুমবাস্যযাজ্ঞগর  তবধান করা হজ্ঞয়জ্ঞি; কারণ্ স্তন্ধকাজ্ঞল প্রকৃততজ্ঞত নানা তবকৃততর িন্ম হয়, যার কারজ্ঞণ্ 
তবশ্বিগজ্ঞত ববেময বদখা বদয়।২৩ এই তবশাল পরাশতিজ্ঞক মাতনজ্ঞয় বনওয়ার এবং স্মন্বয় স্াধন করার 
একতে মাধযম হল যে। অতিজ্ঞত বদওয়া বনজ্ঞবদযগুতল কখনই তবনি হয় না, তবপরীজ্ঞত, অতির মহান 
শতি বস্ই স্মস্ত বদবতাজ্ঞদর উজ্ঞেজ্ঞশয তনজ্ঞবতদত এই বনজ্ঞবদযগুতলর স্ারমমব এবং গন্ধজ্ঞক সূ্ক্ষ্ম আকাজ্ঞর 
বপ্ররণ্ কজ্ঞর এবং এই মহান উপাদানগুতলর অতধপতত বদবতারা খুতশ হন। কাজ্ঞমর গন্ধ পাওয়া। যার 
কারজ্ঞণ্ মহাতবজ্ঞশ্ব উজ্ঞত্তিনা বা অশাতন্ত সৃ্তি হয় না এবং পতরজ্ঞবজ্ঞশ বকাজ্ঞনা ধরজ্ঞনর তবশৃঙ্খলা সৃ্তি হয় 
না এবং সৃ্তির তবস্তারও বাধাগ্রস্ত হয় না। 

স্ংতহতা ও ব্রাহ্মণ্ গ্রজ্ঞন্থ যজ্ঞের বাতহযক উপাদান  গুতলজ্ঞক  আভযন্তরীণ্ যে ও আত্মতযাজ্ঞগর একতে 
প্রতীক তহস্াজ্ঞব বযবহৃত হজ্ঞয়জ্ঞি , যা মহাতবজ্ঞশ্বর সূ্ক্ষ্ম এবং তবশাল শতির মজ্ঞধয স্ম্পকব িাপন কজ্ঞর। 

শতপর্ ব্রাহ্মণ্-এ প্রদত্ত ‘যে’- এর বযাখযামূলক রূপতে পযবজ্ঞবক্ষণ্ কজ্ঞর এই রহস্যতে স্বতঃপ্রকাতশত 
হয়, বযখাজ্ঞন স্পিভাজ্ঞব উজ্ঞেখ করা হজ্ঞয়জ্ঞি বয “যখন এতে িত়িজ্ঞয় পজ্ঞ়ি তখন তা উৎপি হয়। এতে 
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িত়িজ্ঞয় তদজ্ঞয় উৎপি হয়; তাই ‘যন্ জাযক্ষত্’ বর্জ্ঞক এতে ‘যে’ নাজ্ঞম পতরতচত।২৪ এখাজ্ঞন উজ্ঞেখ করা 
িরুরী বয, স্রিা তহজ্ঞস্জ্ঞব প্রিাপততর মজ্ঞধয স্ববপ্রর্ম সৃ্তির ইচ্ছা প্রস্াতরত হয়, তারপর এই যি উৎপি 
হয় এবং তার অতভবযতি (স্ম্প্রস্ারণ্) বর্জ্ঞক এই িগজ্ঞতর উদ্ভব হয়।২৫

 এই ব্রাহ্মজ্ঞণ্ বহু িাজ্ঞন যেজ্ঞক 
ৈাক্২৬, পুরুে২৭, প্রাণ্২৮, প্রিাপতত২৯, তবষু্ণ৩০ প্রভৃতত বর্জ্ঞক অতবজ্ঞচ্ছদযরূজ্ঞপ গ্রহণ্ করা হজ্ঞয়জ্ঞি। 

বততত্তরীয় এবং পঞ্চতবংশ ব্রাহ্মজ্ঞণ্ স্পিভাজ্ঞব যজ্ঞের স্ববিনীনতা (ববরাতয) স্বীকার কজ্ঞর বলা হজ্ঞয়জ্ঞি 
বয িীবন তনজ্ঞিই একতে যে যার ধারাবাতহকতা স্তক্রয়ভাজ্ঞব অনুভব করা যায়।৩১ বযখাজ্ঞন 
যিমান(মনুেয) স্বয়ং যাগপশু আতদতযরূপ যূপ দ্বারা তনতয আবদ্ধ। এই ব্রাহ্মজ্ঞণ্ তবতভি ভুবন স্রুবা রূক্ষপ, 
বদযৌ:  (আকাশ) িুহু তহস্াজ্ঞব,অন্ততরক্ষ উপভৃত্ তহস্াজ্ঞব, পৃতর্বী ধ্রবা এবং বৃতি তবশুদ্ধ িল তহস্াজ্ঞব 
নামাতঙ্কত হজ্ঞয়জ্ঞি।৩২ এোও তনতিত বয ববদীতে স্মগ্র পৃতর্বীর প্রতীক বা স্মগ্র পৃতর্বীই ববদী।৩৩ এবং 
ববদীর আকাজ্ঞর এই পৃতর্বী একই (ব্রহ্ম- তজ্ঞত্ত্বর) মতহমা বৃতদ্ধ কজ্ঞর।৩৪ এই কারজ্ঞণ্ যেজ্ঞক ব্রহ্মাজ্ঞণ্ডর 
বকন্দ্রতবনু্দ এবং উদ্ভবিল মানজ্ঞত হজ্ঞয়জ্ঞি।৩৫ অতখল ব্রহ্মাজ্ঞণ্ড এতে প্রতততষ্ঠত এবং বশে পযবন্ত এখাজ্ঞনই 
রজ্ঞয় বগজ্ঞি,৩৬ তাই যে হজ্ঞলন স্বয়ং পুরুে (পরমাত্মা), যার দ্বারা স্মগ্র তবশ্ব পতরমাপ করা যায় অর্বাৎ 
স্ববত্র তবসৃ্তত।৩৭ এইভাজ্ঞব িগজ্ঞতর স্ত্তা যজ্ঞের উপর নযস্ত র্াজ্ঞক এবং তা বকবল সৃ্তির বশজ্ঞেই র্াজ্ঞক। 
তাই ‘শতপর্ ব্রাহ্মণ্’- এ যে ও তবষু্ণর অতবজ্ঞচ্ছদযতা স্বীকার কজ্ঞরও প্রিাপতত ও আতদজ্ঞতযর বর্জ্ঞক 
অতবজ্ঞচ্ছদয তবজ্ঞবতচত হজ্ঞয়জ্ঞি।৩৮ভাগবতমহাপুরাণ্-এও ধ্রুবজ্ঞক বর তদজ্ঞত তগজ্ঞয় যেজ্ঞক ভগবাজ্ঞনর তপ্রয় 
মূততব বলা  হজ্ঞয়জ্ঞি৩৯ এবং এই পুরাজ্ঞণ্র অনযত্র যেজ্ঞক তবষু্ণর রূপ তহজ্ঞস্জ্ঞব গ্রহণ্ করা 
হজ্ঞয়জ্ঞি।৪০বিতমনীয় ব্রাহ্মণ্- এ যেজ্ঞক তবশ্বরূপ তহজ্ঞস্জ্ঞব ধরা িক্ষয়ক্ষি।৪১ বততত্তরীয় ব্রাহ্মজ্ঞণ্র মজ্ঞত যেই 
ভুবনরূপ।৪২ শতপর্ ব্রাহ্মণ্-এ এজ্ঞক ব্রহ্মরূপ তহজ্ঞস্জ্ঞব গ্রহণ্ করা হজ্ঞয়জ্ঞি।৪৩ এমনতক শ্রীমদ্ভগবদ্গীতায় 
ব্রহ্মাজ্ঞক যজ্ঞে মযবাদাপূণ্ব বজ্ঞল বণ্বনা করা হজ্ঞয়জ্ঞি।৪৪

 যজ্ঞের প্রকাশ, তদন, বদবতা ও সূ্যবজ্ঞকও তবজ্ঞবচনা 
করা হজ্ঞয়জ্ঞি।৪৫

 অতএব, মজ্ঞন করা বযজ্ঞত পাজ্ঞর বয তনতয- স্তক্রয় সৃ্তি- োজ্ঞনর উৎপতত্তই যজ্ঞের 
মূল।‘শতপর্ব্রাহ্মণ্’-এ স্ংগৃহীত সৃ্তি যজ্ঞের উপমাও উপিাতপত প্রস্জ্ঞঙ্গ দৃশযমান। তদনুস্াজ্ঞর, 
“স্ংবৎস্র হল যিমান, ঋতু যে কজ্ঞর, বস্ন্ত হল অিীধ্র, তাই বস্জ্ঞন্ত আগুন িত়িজ্ঞয় পজ্ঞ়ি। এতে 
আগুজ্ঞনর রূপ। গ্রীে হল অধ্বযুব। কারণ্ বহ তপ্ত স্হয কজ্ঞর।বেবা হল উদ্-গাতা,কারণ্ তীব্র স্বজ্ঞর বৃতি 
হয়।স্াম স্দৃশ উপশব্দ হয়। শারদ হল ব্রহ্ম; কারণ্ এর বর্জ্ঞক ফস্ল পাজ্ঞক। বহমন্ত হল ‘বহাতা’  
কারণ্ বেট্কৃজ্ঞতর মজ্ঞতা এর দ্বারা পশু কি পায়। এই বদবতা যে স্ম্পাদন কজ্ঞরন।৪৬এই ব্রাহ্মজ্ঞণ্ 
অনযত্র নভযজ্ঞের উজ্ঞেখও পাওয়া যায়, বযমন- “অম্ভ্রং পুরীেং চন্দ্রমা আহুতয়: নক্ষত্রাতণ্ স্তমধ: যচ্চন্দ্রমা 
নক্ষজ্ঞত্র বস্তত আহুততস্তত স্তমতধ বস্তত...আতদ”৪৭ শুধু তাই নয়, শতপর্ ব্রাহ্মণ্-এ  যেজ্ঞক বদবতাজ্ঞদর 
আত্মা তহস্াজ্ঞব বণ্বনা কজ্ঞরজ্ঞিন।৪৮ আচাযব যাস্কও একই স্জ্ঞতযর তদজ্ঞক ইতঙ্গত কজ্ঞরজ্ঞিন যখন তততন উজ্ঞেখ 
কজ্ঞরজ্ঞিন বয বাণ্ী বা বাজ্ঞকর ফুল হল যে এবং ফল হল বদবতা।৪৯ এইভাজ্ঞব, ব্রাহ্মণ্- গ্রন্থগুতলজ্ঞত 
উপিাতপত বিবযগুতল যজ্ঞের দিৈযত্বক্ষক োপন কজ্ঞর। 

যেও আত্মযাজ্ঞগর প্রতীক। যজ্ঞে, ‘িপযে’, তবজ্ঞশে কজ্ঞর মানস্ িপ, আত্মযাজ্ঞগর বশ্রষ্ঠ স্াধন তহস্াজ্ঞব 
তবজ্ঞবতচত হজ্ঞয়জ্ঞি। গীতায়-ও ভগবান শ্রীকৃষ্ণ তবতভি যজ্ঞে তনজ্ঞিজ্ঞক িপযজ্ঞের রূপ বজ্ঞল বণ্বনা 
কজ্ঞরজ্ঞিন।৫০ধমবসূ্ত্রকার ববৌধায়জ্ঞনর মজ্ঞত, স্কল প্রকার যজ্ঞের মজ্ঞধয আত্মযাগ স্ববজ্ঞশ্রষ্ঠ – “স্বব 
ক্রতুযাতিনামাত্মাযািী তবতশেযজ্ঞত” স্তঠকভাজ্ঞব করা মানস্-িপ আত্মযাজ্ঞগ পতরণ্ত হয়। প্রকৃতপজ্ঞক্ষ, 
আধাজ্ঞনর পজ্ঞর, যখন অতিগুতল যিমাজ্ঞন অবিান কজ্ঞর, তখন গাহবপতয অতি তার প্রাণ্রূজ্ঞপ, দতক্ষণ্াতি 
অপানরূজ্ঞপ, আহবনীয়াতি ধযানরূজ্ঞপ এবং স্ভয এবং আৈসেযাদি যর্াক্রজ্ঞম  উদান ও স্মানরূজ্ঞপ র্াজ্ঞক। 
এই পঞ্চাদি আত্মার িনয ক্ষততকর। তখন বাতহযক বকাজ্ঞনা অতি র্াজ্ঞক না। অতএব, বস্ই স্মজ্ঞয় আত্মায় 
হবন করা হয় – “আত্মজ্ঞনযব িুজ্ঞহাতত”। এতে আত্মযাগ। বিতমনীয় ব্রাহ্মণ্ও এই আত্মযাজ্ঞগর আজ্ঞলাচনা 
কজ্ঞর এবং িীবজ্ঞন িীবন উৎস্গব করার তবধান তদজ্ঞয়জ্ঞিন।৫১ এই ব্রাহ্মজ্ঞণ্ অতি মন্থজ্ঞনর পাাঁচতে ধাজ্ঞপর 
নাম বদওয়া হজ্ঞয়জ্ঞি পঞ্চপ্রাণ্; এগুজ্ঞলা হজ্ঞলা খাদয, মন, বচাখ, শ্রবণ্ ও বাক। এগুজ্ঞলাজ্ঞক ততনতে অতিজ্ঞত 
তবভি কজ্ঞর বস্গুজ্ঞলাজ্ঞত আহুতত  বদওয়া হয়।৫২ এতে আত্মযাগ। তনষ্কাম কমবরূপ যজ্ঞের গূঢ়তম আদশব 
হল আত্মযাগ। বভৌততক যজ্ঞের মজ্ঞধযও আত্মস্মপবজ্ঞণ্র অনুভূতত রজ্ঞয়জ্ঞি। যিমান বদবতাজ্ঞদর বনজ্ঞবদয 
বা হতব উৎস্গব কজ্ঞর এবং বদবতারা যিমানজ্ঞক স্বগব, স্ন্তান, স্ম্পদ ইতযাতদ দান কজ্ঞরন। দুিজ্ঞনই তযাগ 
কজ্ঞর। কজ্ঞমবর এই আত্মস্মপবণ্ রূজ্ঞপর উদাহরণ্ তদজ্ঞয় গীতায় বলা হজ্ঞয়জ্ঞি বয, অজ্ঞি আত্মস্মপবণ্ করজ্ঞল 
িীব সৃ্তি হয়, বমজ্ঞঘ আত্মস্মপবণ্ করজ্ঞল অজ্ঞির সৃ্তি হয়।৫৩ এই স্মস্ত আত্মস্মপবজ্ঞণ্র অপর নাম 
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‘যে’। আত্ম- উপলতি এবং বস্ইস্াজ্ঞর্ আজ্ঞত্ম তিতত তার পরমপ্রাতপ্ত। এতে এমন পরমপ্রাতপ্ত যার বাইজ্ঞর 
অনয বকান প্রাতপ্ত বনই, যার বাইজ্ঞর আর তকিু বনই-“যং লিবা চাপরং লাভং মনযজ্ঞত নাতধকং ততঃ”।  

তকন্তু যতক্ষণ্ পযবন্ত ঈশ্বজ্ঞরর কৃপা না হয় এবং পরম বস্ৌভাজ্ঞগযর উদ্ভব না হয়, ততক্ষণ্ পযবন্ত এই 
আত্মযাগরূপ যজ্ঞের প্রতত মজ্ঞনাজ্ঞযাগ বদওয়া হয় না, তাই পরম বস্ৌভাজ্ঞগযর ফলস্বরূপই আত্মযাজ্ঞগর 
অবিা লাভ হয়। বদ্বতবণ্ এই অজ্ঞলৌতকক যজ্ঞে ইন্ধন এবং মৃতুয হল মহাপ্রাণ্ী। 

যজ্ঞত্রন্ধনং বদ্বতবনমং মৃতুযজ্ঞরব মহাপশুঃ। 
অজ্ঞলৌতকজ্ঞকন যজ্ঞেন বতন তনতযং যিামজ্ঞহ।। 

পরশুরামকল্প (১/২৬) অনুস্াজ্ঞর, এই যজ্ঞে, স্মস্ত ওেুধ দ্রবয, ইতন্দ্রয় হল স্রুবা, শতিই তশখা,স্বাত্মা তশব 
অতি ও স্াধক হল স্বয়ং বহাতা।৫৪ আচাযব অতভনবগুজ্ঞপ্তর মজ্ঞত,রহস্যময় যে স্াধারজ্ঞণ্র কাজ্ঞি ববাধগময 
নয়; যাাঁজ্ঞদর এই বশে িন্ম এবং যাাঁজ্ঞদর উপর বচতনয শতি প্রস্ি, বস্ই তবরল আত্মাজ্ঞদর অন্তজ্ঞর এর 
রূপ প্রততফতলত হয়। 

এে যাগতবতধঃ বকাঽতপ কস্যাতপ হৃতদ বত্তবজ্ঞত। 
যস্য প্রতস্জ্ঞদতচ্চচ্চক্রং দ্রাগপতিমিন্মনঃ ॥ 

এইপ্রকার  যে হল ব্রহ্মভাব বা আজ্ঞত্মাপলতির প্রতক্রয়ার এক অননয প্রতীক।৫৫ 

এইভাজ্ঞব যেজ্ঞক ববতদক গ্রন্থ ও উপতনেজ্ঞদ বতণ্বত সৃ্তি ,তবস্তার ও আত্ম- উপলতির প্রতক্রয়ার আজ্ঞলাজ্ঞক 
তবজ্ঞেেণ্ করা উতচত এবং এই গ্রন্থগুতলজ্ঞত উতেতখত যজ্ঞের রহস্য এবং পরম স্ত্তার স্াজ্ঞর্ এর অখণ্ডতা 
তবজ্ঞবচনা করজ্ঞল এতে স্পি হজ্ঞয় যায় বয যেই সৃ্তি। - প্রস্ার এবং এতে আত্মতযাজ্ঞগর প্রতীক। ববতদক 
স্াতহজ্ঞতয ‘যে’ শজ্ঞব্দর স্াজ্ঞর্ স্ববত্র ‘তনু’ (তবস্তাজ্ঞর) ধাতুর বযবহার দ্বারাও এতে তনতিত হয়; বস্খাজ্ঞন 
যজ্ঞের তবস্তার স্ববত্র তবতহত।৫৬ এমনতক ঋজ্ঞেজ্ঞদর পুরুেসূ্জ্ঞিও সৃ্তির তবস্তাজ্ঞরর িনয তবরাে ব্রহ্ম (পুরুে) 
স্বয়ং পশুরূজ্ঞপ আবদ্ধ হজ্ঞয়তিজ্ঞলন, যা সৃ্তি- রূপ যে- প্রতক্রয়ার রহস্য প্রকাশ করজ্ঞি।৫৭ একইভাজ্ঞব 
যিুজ্ঞববজ্ঞদর স্প্তম অধযাজ্ঞয় তবশ্বকমবা ভবজ্ঞনর যে, প্রকৃতপজ্ঞক্ষ, যেরূপ  স্বগব- রচনার বণ্বনা।৫৮ 
প্রকৃতপজ্ঞক্ষ যে অৈযি ব্রহ্মরূপ িগজ্ঞতর কারণ্ এবং বাি ব্রহ্মরূপ তনজ্ঞিই নাম- রূপ িগৎও। এই 
দৃতিজ্ঞকাণ্ বর্জ্ঞক, যেই স্বতকিুর মজ্ঞতা। ব্রাহ্মণ্– যিনতক্রয়া, হতবদ্রববয, যিনীয়,যািক  ইতযাতদ। এতে 
শ্রুতত তনজ্ঞিই “যজ্ঞেন যেময়িন্ত বদবাঃ” মন্ত্র দ্বারা তনতিত কজ্ঞরজ্ঞিন।৫৯গীতাজ্ঞতও ব্রহ্মাতিজ্ঞত যেজ্ঞক 
যে বজ্ঞল উজ্ঞেখ কজ্ঞর একই রহজ্ঞস্যর ইতঙ্গত করা হজ্ঞয়জ্ঞি।৬০ অত্এৈ, যেই প্রকৃতপজ্ঞক্ষ সৃ্তি প্রতক্রয়া 
এবং আত্মতযাজ্ঞগর প্রতীক। কাজ্ঞলর পতরক্রমায় কমবকাজ্ঞণ্ডর আচার- অনুষ্ঠাজ্ঞনর প্রভাজ্ঞব এর সূ্ক্ষ্ম রূপ 
ততজ্ঞরাতহত হজ্ঞয় িূল রূপ বর্জ্ঞক বগজ্ঞি। 

 

উক্ষেখপদি 

১. বৃহজ্জাবাজ্ঞলাপতনেদ্ ২/৩, অিীজ্ঞোমাত্মকং িগত্। তুলনীয়- রামপূববতাতপনুযপতনেদ্ ৪/৬/১। 

২. বমন্ত্রা স্ংদিত্া ১/১০/১২, ঋতং বব স্তযং যেঃ। শতপে ব্রাহ্মণ ১/৩/৪/১৬ 

৩. অেৈবক্ষৈি ৮/৯/১৩, ঋতস্য পন্থামনু তত্রস্র আগুস্ত্রজ্ঞয়া ধমবা....। 

৪. ঋক্ষেি ৫/১৫/২, ঋজ্ঞতন ঋতং ধরুণ্ং ধারয়ন্ত যেস্য শাজ্ঞক পরজ্ঞম ববযামন্ । 

    তুলনীয়- আপস্তম্ব বশ্রৌতসূ্ত্র ৮/৪/২। বগাতভল গৃিযসূে ২/১/৭। 

৫. শতপে ব্রাহ্মণ ১৪/৮/১০/১ তুলনীয় - গীতা ১৫/১৪, অহং ববশ্বানজ্ঞরা ভূত্বা প্রাতণ্নাং 
বদহমাতশ্রতঃ।প্রাণ্াপানস্মাযুিঃ পচাভযিং চতুতববধম্।। 

৬. অেৈবক্ষৈি ৪/৩৪/২, বনোং তশশ্নং প্রদহতত িাতজ্ঞবদাঃ স্বজ্ঞগব বলাজ্ঞক বহু বস্ত্রণ্জ্ঞমোম্। 

৭. গীতা ৩/১৪-১৫, অিাদ্ভবতন্ত ভূতাতন পিবনযাদিস্ংভবঃ। 

                    যোদ্ভবতত পিবজ্ঞনযা যেঃ কমব স্মুদ্ভবঃ।। 
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                    কমব ব্রজ্ঞহ্মাদ্ভবং তবতদ্ধ ব্রহ্মাক্ষর স্মুদ্ভবম্। 

                    তস্মাৎস্ববগতং ব্রহ্ম তনতযং যজ্ঞে প্রতততষ্ঠতম্।। 

৮. কাতযায়ন বশ্রৌতসূ্ত্র ১/২/২, দ্রবযং বদবতা তযাগঃ। 

৯. ঋক্ষেি ১/১৬৪/৪৬, একং স্দ্ তবপ্রা বহুধা বদন্তযতিং যমং মাততরশ্বানমাহুঃ। 

   তনরুি ৭/৪, মহাভাগযাদ্ বদবতায়া এক আত্মা বহুধা সূ্তয়জ্ঞত একস্যাত্মজ্ঞনাঽজ্ঞনয বদবাঃ প্রতযঙ্গাতন   ভবতন্ত। 

১০. ব্রহ্মসূ্ত্র ১/৩/২৭ 

১১. বাচস্পততঃ ভামতীঃ বদবতামুতেশয হতবরমৃশয চ ততদ্বেয়স্ত্ত্বতযাগ ইতত যাগশরীরম্। 

১২. শতপে ব্রাহ্মণ ২/৫/১/৮, ৩/৯/১/৬  অতিববব বদবতানাং মুখম্।  

১৩. শতপে ব্রাহ্মণ  ১৭/৩/৫, যজ্ঞো বব বশ্রষ্ঠতমং কমব। 

১৪. ঈজ্ঞশাপদনেদ্ মন্ত্র- ২, ন কমব তলপযজ্ঞত নজ্ঞর। 

১৫. গীতা ৩/৯, যোর্বাৎকমবজ্ঞণ্াঽনযত্র বলাজ্ঞকাঽয়ং কমববন্ধনঃ ।   

    তজ্ঞদব ৪/২৩, যোয়াচরতঃ কমব স্মগ্রং প্রতবলীয়জ্ঞত।।     

১৬. পারস্কর গৃিযসূে ১/২/১-২, আবস্র্যাধানং দারকাজ্ঞল। দায়াদযাকাল এজ্ঞকোম্।   

১৭. শতপে ব্রাহ্মণ ২/১/৩/৫। 

১৮. কাতযায়ন বশ্রৌতসূ্ত্র ৪/৭/১। 

১৯. মুণ্ডজ্ঞকাপদনেদ্ ১/২/২, যদা বললায়জ্ঞত হযতচবঃ স্তমজ্ঞদ্ধ হবযবাহজ্ঞন। 

                            তদািযভাগাবন্তজ্ঞরণ্াহুতীঃ প্রততপাদজ্ঞয়ত্।। 

২০. ত্ক্ষিৈ ১/২/৪, এজ্ঞতেু যিরজ্ঞত ভ্রািমাজ্ঞনেু যর্াকালং চাহুতজ্ঞয়া হযাদদায়ন্। 

                     তং নয়জ্ঞন্তযতাঃ সূ্যবস্য রিজ্ঞয়া যত্র বদবানাং পততজ্ঞরজ্ঞকাঽতধবাস্ঃ ।। 

২১. তজ্ঞদব ১/২/৯, যৎকতমবজ্ঞণ্া ন প্রজ্ঞবদয়তন্ত রাগাজ্ঞত্তনাতুরাঃ ক্ষীণ্ বলাকািযবজ্ঞন্ত।। 

   তুলনীয় - গীতা ৯/২১, বত তং ভুক্ত্বা স্বগবজ্ঞলাকং তবশালং ক্ষীজ্ঞণ্ পুজ্ঞণ্য মতবযজ্ঞলাকং তবশতন্ত।। 

২২. মুণ্ডজ্ঞকাপদনেদ্ ১/২/১১, সূ্যবদ্বাজ্ঞরণ্ বত তবরিাঃ প্রযাতন্ত যত্রামৃতঃ স্ পুরুজ্ঞো হযবযয়াত্মা।। 

২৩. শতপে ব্রাহ্মণ  ১/১৯ 

২৪. ত্ক্ষিৈ ৩/৯/৪/২৩ 

২৫. ঋক্ষেি ১০/১২৯/৪ ,ঋক্ষেি ১০/৯০ (স্মূ্পণ্ব সূ্ি)। 

২৬. শতপে ব্রাহ্মণ ১/৫/২/৭, ১/৭/১/১৫। 

২৭. তজ্ঞদব ৩/৫/৩/১, ৩/৪/৪।   

২৮. তজ্ঞদব ১৪/৩/২/১, স্জ্ঞববোং বা ঽএে ভূতানাং স্জ্ঞববোং বদবতানামাত্মা যদযেঃ। 

২৯. তজ্ঞদব ৪/৩/৪/৩, এে বব প্রতযক্ষং যজ্ঞো যত্ প্রিাপততঃ। বগাপে ব্রাহ্মণ ৩০/২/১৮,  প্রিাপততববব যেঃ। 
তুলনীয় – ঐত্ক্ষরয় ব্রাহ্মণ ২/১৭, ৪/২৬। শতপে ব্রাহ্মণ ১/৭/৪/৪, ১/১/১/১৩, ১১/৬/৩/৯। বতদিরীয় 
ব্রাহ্মণ ১/৩/১০। 

৩০. শতপে ব্রাহ্মণ ১/১/২/১৩, যজ্ঞো বব তবষু্ণঃ। ত্ক্ষিৈ, ৪/২/২/৮। 
৩১. বতদিরীয় ব্রাহ্মণ ৩/১২/৯/৩-৮, পঞ্চতবংশ ব্রাহ্মণ, ২৫/১৮/৪।  

৩২. ত্ক্ষিৈ ৩/৩/৬/১১ 

৩৩. ত্ক্ষিৈ ৩/২/৯/১২, এতাবতী বব পৃতর্বী যাবতী ববতদঃ। 
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৩৪. ত্ক্ষিৈ ৩/৭/৬/৪, (জ্ঞবতদঃ) ভূতমং ভূত্বা মতহমানং পুজ্ঞপাে।  

৩৫. ঋক্ষেি ১/১৬৩/৩৫, অয়ং যেঃ ভুবনস্য নাতভঃ। বতদিরীয় ব্রাহ্মণ ২/৪/৭/৫ 

৩৬. বতদিরীয় ব্রাহ্মণ ১/৮/১/২, যে এব অন্ততঃ প্রততততষ্ঠতত। 

৩৭. শতপে ব্রাহ্মণ ১০/২/১/২, পুরুজ্ঞো বব যেঃ। বতজ্ঞনদং স্ববতমতম্। 

৩৮. ত্ক্ষিৈ ১/১/৩/১, ১/২/৪/৩  

৩৯. ভাগৈত্ পুরাণ ৪/৯/২৪, দৃিবা মাং যেহৃদয়ং যবেঃ পুষ্কলদতক্ষবণ্ঃ। 

৪০. ত্ক্ষিৈ ৪/১/৪, যস্তজ্ঞয়াঃ পুরুেঃ স্াক্ষাতদ্বষু্ণযবেস্বরুপধৃক্। 

৪১. বিতমনীয় ব্রাহ্মণ ১/৭৪, যজ্ঞো বব তবশ্বরুপাতণ্ যেজ্ঞমববজ্ঞতন স্ম্ভরতত। 

৪২. বতদিরীয় ব্রাহ্মণ ৩/৩/৭/৫, যজ্ঞো বব ভুবনম্। 

৪৩. শতপে ব্রাহ্মণ ৩/১/৪/১৫,  ব্রহ্মযেঃ। 

৪৪. গীতা ৩/১৫, ব্রহ্ম তনতযং যজ্ঞে প্রতততষ্ঠতম্। 

৪৫. শতপে ব্রাহ্মণ ১/১/২/২১। 
৪৬. ত্ক্ষিৈ ১১/২/৭/৩২। 

৪৭. ত্ক্ষিৈ ১০/৫/৪/১৭।  

৪৮. ত্ক্ষিৈ ৯/৩/২/৭।  

৪৯. তনরুি ১/২০, যােবদবজ্ঞত পুষ্পফজ্ঞল, বদবতাধযাজ্ঞত্ম বা। 

৫০. গীতা ১০/২৫, যোনাং িপযজ্ঞোঽতস্ম। 

৫১. বিদমনীয় ব্রাহ্মণ ১/১/২, প্রাজ্ঞণ্বনব িুজ্ঞহাতত প্রাজ্ঞণ্ হূয়জ্ঞত।  

৫২. ত্ক্ষিৈ ১/১ 
৫৩. গীতা ৩/১৪, (মূলপাঠ বহতু পাদতেপ্পণ্ী স্ং. ৭)। 

৫৪.পরশুরামকল্প ১/২৬ 

৫৫. এতদর্ব দ্রিবয- বগাতপনার্কতবরাি, ভারতীয় স্ংসৃ্কতত ঔর স্াধনা, যে কা রহস্য, পৃ.স্ং. ১৮৮-১৮৯।  

৫৬. ঋক্ষেি ১০/৯০/৬  

৫৭. ঋক্ষেি ১০/৯০/১৫, বদবা যদযেং তন্বানা অবধ্নন্ পুরুেং পশুম্। 

৫৮. যিুজ্ঞববদ স্ংতহতা ১৭/১৭, য ইমা তবশ্বা ভুবনাতন িুহ্বদৃতেজ্ঞহবাতা নযস্ীদত তপতা নঃ........। 

৫৯. ঋক্ষেি ১০/৯০/১৬। 

60. গীতা ৪/২৫, ব্রহ্মািবপজ্ঞর যেং যজ্ঞেবনজ্ঞবাপিুহ্বতত। 

 

তনববাতচত গ্রন্থপদি 

আশ্বলায়ন বশ্রৌতসূ্ত্র। (স্ম্পাদনা) অমরকুমার চজ্ঞটাপাধযায়। কলকাতা: তদ এতশয়াতেক বস্াস্াইতে, ১ 
পাকব স্ট্রীে, ২০০২।  

কাতযায়ন বশ্রৌতসূ্ত্র। (স্ম্পাদনা) অজ্ঞেতব ববজ্ঞবর। বারাণ্স্ী: বচৌখম্বা স্ংসৃ্কত তস্তরি অতফস্, ১৯৭২ 
(তদ্বতীয় স্ংস্করণ্)।   

কাত্যায়ন বশ্রৌতসূ্ত্র। (সম্পািনা) দৈিযাধর থগৌড় শমবা। বারাণ্স্ী: বচৌখম্বা স্ংসৃ্কত তস্তরি অতফস্, 
১৯২৮। 
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চজ্ঞটাপাধযায়, অমরকুমার। ববতদক যে। কলকাতা:স্ংসৃ্কত পুস্তক ভাণ্ডার, ১৪১১। 

তত্রজ্ঞবদী, রাজ্ঞমন্দ্রসু্ন্দর। যেকর্া। হাও়িা: প্রাচী পাবতলজ্ঞকশন্স, ২০১৭ (নতুন স্ংস্করণ্)।  

তত্রজ্ঞবদী, রাজ্ঞমন্দ্রসু্ন্দর। যেকর্া (রাজ্ঞমন্দ্র রচনাবলী-পঞ্চম খণ্ড)। বঙ্গীয় স্াতহতয পতরেদ্, ১৯১২। 

ধমবাতধকারী, তে.এন.। যোযু়ধাতন। পুজ্ঞন: ববতদক স্ংজ্ঞশাধন মণ্ডল, ২০১৩।  

পাজ্ঞন্ডয়, উজ্ঞমশ চন্দ্র। আপস্তম্ব গৃহযসূ্ত্র। বারণ্স্ী: বচৌখম্বা প্রকাশন, ১৯৭১। 

বজ্ঞন্দযাপাধযায়, শাতন্ত। ববতদক যুজ্ঞগর যাগযে। কলকাতা: স্ংসৃ্কত পুস্তক ভাণ্ডার, ১৩৯৫। 

বজ্ঞন্দযাপাধযায়, শাতন্ত। ববতদক স্তহজ্ঞতযর রূপজ্ঞরখা। কলকাতা: স্ংসৃ্কত পুস্তক ভাণ্ডার, ২০০০। 
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রসতরঙ্গিণী গ্রন্থে রসঙ্গসদ্ধান্ত : একঙ্গি সমীক্ষা 
সাবানা ইয়াসমমন 

সংমক্ষপ্তসার 

অলংকারশাস্ত্র ঙ্গবষয়ক আন্থলাচনায় অনযতম আন্থলাচয ঙ্গবষয় হল রস। এই রস শুধুমাত্র কাবযসাঙ্গহন্থতযই নয় 
ববঙ্গিকসাঙ্গহন্থতযও পঙ্গরলঙ্গিত হয়, যেমন - ইন্দ্রসূন্থের মন্ত্রগুঙ্গল বীররসাত্মক, পুরুষসূন্থের মন্ত্রগুঙ্গল অদু্ভত রসাত্মক, 
অিসূন্থের মন্ত্রগুঙ্গল করুণরসাত্মক, েমেমীসূন্থের মন্ত্রগুঙ্গল শৃিাররসাত্মক প্রভৃঙ্গত। অলংকারসাঙ্গহন্থতযর ইঙ্গতহান্থস 
রসশাস্ত্রকারন্থির মন্থধয অনযতম হন্থলন আচােয ভানুিত্ত। ভানুিত্ত তাাঁর রসতরঙ্গিণী গ্রন্থে প্রাচীন মত খণ্ডন্থনর 
পাশাপাঙ্গশ নবীন মতও স্থাপন কন্থরন্থেন। রসতরঙ্গিণী গ্রন্থে এই প্রাচীন মন্থতর খণ্ডন এবং নবীন মন্থতর মণ্ডন 
ঙ্গকভান্থব করা হন্থয়ন্থে তা এই প্রবন্থের আন্থলাচয ঙ্গবষয়। 

সূচক শব্দ 

রস, ভাব, স্থাঙ্গয়ভাব, বযঙ্গভচাঙ্গরভাব, সাঙ্গিকভাব, মায়ারস। 

 

মানুষ মরণশীল। মানবজীবন্থন মৃতুযই পরম ও ঙ্গচরন্তন সতয। ঙ্গকন্তু এই সতযন্থক কয়জন মানুষ যমন্থন 
ঙ্গনন্থত পান্থর। এই জগন্থতর বাাঁধন বারংবার হাতোঙ্গন ঙ্গিন্থয় মানুন্থষর মনন্থক আন্থে-পৃন্থে আাঁকন্থ়ে ধন্থর। 
এই বাাঁধন অন্থনক শে। পরম আনন্থের যখাাঁন্থজ জগন্থতর এই বাাঁধন্থন বারবার ঙ্গিন্থর আসার এত 
প্রবণতা। আনে হন্থত পরম আনে লাভই মানুন্থষর প্রধানকাময। ইহন্থলৌঙ্গকক জগন্থত আনেলান্থভ 
মানুন্থষর তাই কতই না প্রন্থচো। জন্ম যেন্থক মৃতুয পেযন্ত ববষঙ্গয়ক আনেলান্থভর জনয কত জীবন বন্থয় 
চন্থল। এই মানব জীবন আনেলান্থভর উন্থেন্থশযই প্রবাঙ্গহত হয়। ঙ্গকন্তু যকউ পায়, আবার যকউ পায় না। 
কারণ ব্রহ্মা সৃে এই জগৎ তাাঁর ঙ্গনয়ন্থম বাাঁধা। তাই আনে বা ঙ্গনরানে সমস্ত ঙ্গকেুই ঙ্গতঙ্গন ঙ্গনধযারণ 
কন্থরন। তন্থব কাবযজগন্থত কঙ্গবই হন্থলন ব্রহ্মা। যসজনয বলা হন্থয়ন্থে –  

অপান্থর কাবযসংসান্থর কঙ্গবন্থরব প্রজাপঙ্গতিঃ। 
েো বব যরাচন্থত ঙ্গবশ্বং তন্থেিং পঙ্গরবত্তযন্থত।।১ 

তাই এই কাবযজগন্থত আনেলান্থভর ঙ্গবষয়ঙ্গি যকবল কঙ্গবর অঙ্গভবযঙ্গেন্থতই ঙ্গবরাজমান। কঙ্গব চাইন্থল 
করুণ রন্থসও পাঠকন্থক আনে লাভ করান্থত পান্থরন। আসন্থল কাবয রচনার প্রধান উন্থেশযই হল সহৃিয় 
পাঠকন্থির মন্থন আনে প্রিান করা। আর এই অন্থলৌঙ্গকক আনন্থের আস্বািন রস হন্থতই সম্ভব। ঙ্গকন্তু 
এই রস সংসৃ্কত কাবযসাঙ্গহন্থতয নানা আলংকাঙ্গরন্থকর নানা িৃঙ্গেভঙ্গিন্থত ঙ্গভন্ন ঙ্গভন্ন রূন্থপ ঙ্গবরাজমান। 
যেমন, রস প্রবতযক আচােয ভরন্থতর মন্থত – ‘নঙ্গহ রসািৃন্থত কঙ্গিিেযিঃ প্রবতযন্থত।’২ আনেবধযন্থনর িৃঙ্গেন্থত 
করুণ রসই মহাকঙ্গব বাল্মীঙ্গকর ঙ্গচন্থত্ত কান্থবযর জন্ম ঙ্গিন্থয়ঙ্গেল - 

কাবযসযাত্মা স এবােযস্তো চাঙ্গিকন্থবিঃ পুরা। 
যরৌঞ্চদ্বন্দ্বঙ্গবন্থোন্থগাত্থিঃ যশাকিঃ যলাকত্বমাগতিঃ।।৩  

ঙ্গবশ্বনান্থের িৃঙ্গেন্থত এই রস আস্বািন ব্রহ্মাস্বািসন্থহািররূন্থপ কঙ্গিত -  

সন্থিান্থেকািখণ্ডস্বপ্রকাশানেঙ্গচন্মেিঃ। 
যবিযান্তরস্পশযশূন্থনযা ব্রহ্মাস্বািসন্থহািরিঃ।।৪  

ভরন্থতর পরবতযীকান্থল ভামহ, িণ্ডী, উদ্ভি, বামন, কুন্তক প্রমুখ আলংকাঙ্গরকগণ রন্থসর প্রাধানয স্বীকার 
করন্থলও তাাঁরা রসন্থক কান্থবযর প্রধান তিরূন্থপ যমন্থন যননঙ্গন। ভামহ, িণ্ডী, উদ্ভি, কুন্তক রসন্থক 
অলংকান্থরর অন্তভুযে কন্থর রসবদ্ অলংকার নান্থম আখযাঙ্গয়ত কন্থরন্থেন।৫ ঙ্গকন্তু যকান্থনা যকান্থনা 
আলংকাঙ্গরকন্থির িৃঙ্গেন্থত রসই হল কান্থবযর আত্মা। আত্মা ো়ো যেমন মানবন্থিহ অঙ্গস্তত্বহীন ঙ্গঠক যতমঙ্গন 
কাবযাত্মা রস ো়োও কাবয ঙ্গনরেযক। রসন্থক কাবযাত্মারূন্থপ অবন্থলাকনকারী আলংকাঙ্গরকন্থির মন্থধয 
অনযতম হন্থলন আচােয ভানুিত্ত।৬ P. V. Kane এর মন্থত ভানুিন্থত্তর কাল ঙ্গিঙ্গিয় ১২৫০ শতন্থকর 
পরবতযী এবং ঙ্গিঙ্গিয় ১৫০০ শতন্থকর পূবযবতযী।৭ তাাঁর ঙ্গপতার নাম গণপঙ্গত ঙ্গমশ্র এবং ঙ্গতঙ্গন ঙ্গবন্থিহ 
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নগন্থরর অঙ্গধবাসী ঙ্গেন্থলন।৮ ভানুিত্ত রঙ্গচত উন্থেখন্থোগয গ্রে সমূন্থহর মন্থধয রসতরঙ্গিণী অনযতম। গ্রেঙ্গি 
আিঙ্গি তরন্থি ঙ্গবভে। 

ভানুদত্তকৃত রসতরঙ্গিণী মূলত রসঙ্গবষয়ক গ্রে, তার সংন্থকত মিলাচরন্থণই রন্থয়ন্থে। ভানুিত্ত 
মিলাচরন্থণ একঙ্গি রূপন্থকর দ্বারা ঙ্গবঙ্গভন্ন রন্থসর স্বরূপ পীতাম্বরধারী ঙ্গবষু্ণর মন্থধয যিঙ্গখন্থয়ন্থেন।৯ 
রসতরঙ্গিণী গ্রন্থে ভানুিন্থত্তর উন্থেশয হল রসেুে কান্থবযর দ্বারা শাস্ত্রজ্ঞান প্রিান করা। যে সকল পাঠক 
শাস্ত্র দ্বারা ঙ্গবষয়ন্থবাধ করন্থত অসমেয হন তান্থির রসেুে কান্থবযর দ্বারা ঙ্গবষয়ন্থবাধ করান্থনা।১০  

ভানুিত্ত রসতরঙ্গিণী গ্রন্থের প্রেম তরন্থি মিলাচরণ এবং গ্রে রচনার উন্থেশয বলার পন্থরই ভান্থবর 
আন্থলাচনায় প্রন্থবশ কন্থরন্থেন। রসতরঙ্গিণী গ্রন্থের প্রঙ্গতপািয ঙ্গবষয় হল রস ঙ্গনরূপণ। তাহন্থল ঙ্গতঙ্গন 
প্রেন্থম ভান্থবর আন্থলাচনা করন্থলন যকন? পূবযাচােয ভরতও নািযশান্থস্ত্রর ষষ্ঠ অধযান্থয় প্রেন্থম রন্থসর 
আন্থলাচনা এবং পন্থর সপ্তম অধযান্থয় ভান্থবর আন্থলাচনা কন্থরন্থেন। এন্থিন্থত্র ভানুিন্থত্তর েুঙ্গে হল কান্থেযর 
পূন্থবয কারন্থণর ঙ্গস্থঙ্গত। তাই প্রেন্থম কারণ আন্থলাচনা আবশযক। রন্থসর যহতু বা কারণ হল ভাবাঙ্গি। 
এজনয প্রেন্থম রন্থসর পূন্থবয ভান্থবর ঙ্গনরূপণ করা হন্থয়ন্থে।১১ এখান্থন িশযনশান্থস্ত্রর প্রভাব স্পেরূন্থপ 
পঙ্গরলঙ্গিত হয়। যকশব ঙ্গমশ্র তকযভাষায় কারণ প্রসন্থি বন্থলন্থেন – ‘েসয কােযাত্ পূবযভান্থবা 
ঙ্গনেন্থতাঽননযোঙ্গসদ্ধি তত্ কারণম্।’১২ তকযসংগ্রন্থহও বলা হন্থয়ন্থে – ‘কােযঙ্গনেতপূবযবৃঙ্গত্ত কারণম্।’১৩ 

ভানুিত্ত রসতরঙ্গিণী গ্রন্থে ভাব প্রসন্থি বন্থলন্থেন – ‘রসানুকূন্থলা ঙ্গবকান্থরা ভাবিঃ। ঙ্গবকান্থরাঽনযোভাবিঃ।’ 
অেযাৎ ভাব হল রন্থসর অনুকূল ঙ্গবকার। এখান্থন ভাবন্থক অনুকূল বলার কারণ মুখয হল রসঙ্গসঙ্গদ্ধ। 
কারন্থণর প্রকৃঙ্গতর অনুরূপ কােয হয়। তাই বলা হন্থয়ন্থে রন্থসর অনুকূল ঙ্গবকার হল ভাব। ঙ্গবকান্থরর দ্বারা 
অনযোভাবন্থক যবাঝায়। অনযোভাব হল ভান্থবরই পঙ্গরবঙ্গতযত রূপ।১৪ ঙ্গবকার িুই প্রকার - আন্তর এবং 
শারীর। আন্তর ঙ্গবকার আবার িুই প্রকার - স্থাঙ্গয়ভাব এবং বযঙ্গভচাঙ্গরভাব। শারীর ঙ্গবকার হল সাঙ্গিক 
ভাবাঙ্গি। আচােয ভানুিত্ত এই প্রসন্থি পূবযপন্থির মতন্থক অস্বীকার কন্থর তাাঁর ঙ্গনজস্ব মত উপস্থাঙ্গপত 
কন্থরন্থেন। ভানুিত্ত বন্থলন্থেন - যকান যকান পঙ্গণ্ডতগন্থণর মন্থত মন্থনাঙ্গবকার হল ভাব এবং শারীর ঙ্গবকার 
যস্বি আঙ্গিন্থত ভাব পন্থির প্রন্থয়াগ যগৌণ ঙ্গকন্তু এিা অনুঙ্গচত। যকননা ভাবশব্দ যগৌণ, মুখয অনন্থপি 
মন্থনাঙ্গবকার এবং যিহঙ্গবকান্থর প্রবঙ্গতযত হয়। লিন্থণর অনুন্থরান্থধ লন্থিযর বযবস্থা হয় না।১৫ প্রসিরন্থম 
উন্থেঙ্গখত যে, আচােয ভরতও সাঙ্গিকভাবন্থক মন্থনর সন্থি সম্বেেুে কন্থরন্থেন। ভরন্থতর মন্থত সাঙ্গিকভাব 
সমাঙ্গহত মন যেন্থক উৎপন্ন হয় - ‘ইহ ঙ্গহ সিং নাম মনিঃপ্রভবম্। তচ্চ সমাঙ্গহতমনস্ত্বািুচযন্থত।  মনস 
সমান্থধৌ সিঙ্গনষ্পঙ্গত্তভযবঙ্গত।’১৬ 

ভানুিত্ত রসতরঙ্গিণী গ্রন্থের চতুেয তরন্থি ভরত স্বীকৃত স্তম্ভ, যস্বি, যরামাঞ্চ, স্বরন্থভি, যবপেু, বববণযয, 
অশ্রু ও প্রলয় এই আিঙ্গি সাঙ্গিক ভান্থবর উন্থেখ কন্থর সাঙ্গিক নামকরণ প্রসন্থি প্রশ্ন উত্থাপন কন্থরন্থেন, 
এই উক্ত স্তম্ভামদ আটপ্রকারকক সাঙ্গিক ভাব বলা হয় ককন? বযঙ্গভচাঙ্গরভাব বলা হয় না যকন? েঙ্গি বলা 
হয় সকল রন্থসর মন্থধয সমান রূন্থপ োন্থক এজনয এন্থক সাঙ্গিকভাব বলা হয় - এিা ঙ্গঠক নয়। কান্থরা 
মন্থত পরগতিুিঃখভাবনান্থত অতযন্ত অনুকূল হওয়ায় এন্থক সাঙ্গিক বলা হয়। এই মতও ঙ্গঠক নয়। 
যকননা ঙ্গনন্থবযি, সৃ্মঙ্গত আঙ্গি বযঙ্গভচাঙ্গরভান্থবর মন্থধযও এই সাঙ্গিকভাব ঙ্গবিযমান োন্থক। এিাও বলা 
অনুঙ্গচত যে, পরগতিুিঃখভাবনান্থত এই আিঙ্গির উৎপঙ্গত্ত হওয়ায় সাঙ্গিক শব্দ এন্থিন্থত্র অনুকূল হওয়ায় 
এন্থক সাঙ্গিক ভাব বলা হয়। যকননা পরগতিুিঃখভাবনান্থত ঙ্গনন্থবযিাঙ্গি বযঙ্গভচারী ভান্থবরও উৎপঙ্গত্ত হয়। 
এই সকল প্রন্থশ্নর সমাধান স্বরূপ ভানুিত্ত বন্থলন্থেন - সি শব্দ প্রাণীবাচক হওয়ায় এখান্থন সি হল 
জীবশরীর। তার ধমযন্থক সাঙ্গিক বলা হয়। এজনয শারীর ভাব স্তম্ভাঙ্গি হল সাঙ্গিক ভাব। স্থায়ী এবং 
বযঙ্গভচারী ভাব হল আন্তরভাব, তা শরীন্থরর ধময নয়। অেযাৎ ভানুিন্থত্তর মন্থতর সারােয হল - মন্থনর 
আশ্রয় বযঙ্গভচাঙ্গরভান্থবর মন্থধযও রন্থয়ন্থে আবার সাঙ্গিক ভান্থবর মন্থধযও রন্থয়ন্থে ঙ্গকন্তু সাঙ্গিক ভান্থব মন্থনর 
সন্থি শরীন্থরর আশ্রয় ঙ্গনন্থত হয়। এজনয সাঙ্গিক ভাব হল শরীন্থরর ধময। স্থায়ী ও বযঙ্গভচারী ভান্থবর 
যিন্থত্র মন্থনর আশ্রয় রন্থয়ন্থে ঙ্গকন্তু শরীন্থরর নয়।১৭ এই প্রসন্থি উন্থেঙ্গখত যে, আচােয যহমচন্দ্রও তাাঁর 
কাবযানুশাসন গ্রন্থে সাঙ্গিকভাব আন্থলাচনা প্রসন্থি সি শন্থব্দর অেয কন্থরন্থেন প্রাণ।১৮ 
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ভানুিত্ত রসতরঙ্গিণী গ্রন্থের চতুেয তরন্থিই ‘জৃম্ভা’ নামক এক সাঙ্গিকভাব স্বীকার কন্থরন্থেন এবং 
েুঙ্গেপূবযক জৃম্ভান্থক নবম সাঙ্গিকভাবরূন্থপ ঙ্গসদ্ধ কন্থরন্থেন। এর সমেযন্থন ভানুিত্ত রুেভন্থের শৃিারঙ্গতলক 
গ্রন্থের কো উন্থেখ কন্থরন্থেন।১৯ 

ভানুিত্ত রসতরঙ্গিণী গ্রন্থের পঞ্চম তরন্থি ‘েল’ নামক বযঙ্গভচারী ভান্থবর কো বন্থলন্থেন। ঙ্গতঙ্গন েন্থলর 
লিণ কন্থরন্থেন – ‘সংগুপ্তঙ্গরয়াসংপািনং েলম্।’ অেযাৎ যকান ঙ্গরয়ার যগাপন যে ঙ্গচত্তবৃঙ্গত্ত তা হল 
েল।২০ ভানুিন্থত্তর মন্থত শৃিার, হাসয, যরৌে প্রভৃঙ্গতন্থত েন্থলর ঙ্গস্থঙ্গত ঙ্গবিযমান। শৃিার রন্থসর উিাহরন্থণ 
েন্থলর ঙ্গস্থঙ্গত যিখান্থত ভানুিত্ত অমরুশতন্থকর এক পংঙ্গে উদৃ্ধত কন্থরন্থেন – ‘তামু্বলাহরণচ্ছন্থলন রভসা 
যলন্থষাঽঙ্গপ সংঙ্গবঙ্গিতিঃ।’২১ যরৌেরন্থস ইন্দ্রজাল আঙ্গি িঙ্গশযত হয়। হাসযরন্থসও বযপন্থিশ অেযাৎ েলেুে 
বযবহার এবং অনযাপন্থিশ অেযাৎ অন্থনযর সন্থি েলনা করা উপলব্ধ হয়। ভানুিত্ত আরও বন্থলন্থেন যে, 
ঙ্গভন্ন ঙ্গভন্ন মন্থতও েন্থলর পৃেক গণনা  রন্থয়ন্থে। েন্থলর ঙ্গবভাব হল - অপমান, ঙ্গবপন্থির কুন্থচো প্রভৃঙ্গত। 
অনুভাব হল - বন্থরাঙ্গে, লুঙ্গকন্থয় হাসা, লুঙ্গকন্থয় যিখা, বাস্তঙ্গবকতান্থক লুকান্থনা প্রভৃঙ্গত।২২ 

ভানুিন্থত্তর েন্থলর লিন্থণ নযায়িশযন্থনর স্পে প্রভাব রন্থয়ন্থে। নযায়িশযন্থন স্বীকৃত যষালঙ্গি পিান্থেযর মন্থধয 
অনযতম হল - েল।২৩ তকযভাষায় েন্থলর লিণ করা হন্থয়ন্থে – ‘অঙ্গভপ্রাোন্তন্থরণ প্রেুেসয শব্দসযাঽেযান্তরং 
পঙ্গরকিয িূষণাঙ্গভধানং েলম্।’ েো – ‘নব কম্বন্থলাঽেং যিবিত্তিঃ।’ অেযাৎ অনয অন্থেয প্রন্থোজয শন্থব্দর 
ঙ্গভন্নােয কিনা কন্থর যিাষেুে করান্থক েল বন্থল।২৪ 

ভানুিন্থত্তর মন্থত রস িুই প্রকার - যলৌঙ্গকক এবং অন্থলৌঙ্গকক। যলৌঙ্গকক সঙ্গন্নকষয অেযাৎ যলাকসম্বে যেন্থক 
উৎপন্ন রস যলৌঙ্গকক এবং অন্থলৌঙ্গকক সঙ্গন্নকষয যেন্থক উৎপন্ন রস অন্থলৌঙ্গকক। যলৌঙ্গকক সঙ্গন্নকষয েয় 
প্রকার। ভানুিত্ত এই েয় প্রকান্থরর নাম উন্থেখ কন্থরনঙ্গন। অন্থলৌঙ্গকক সঙ্গন্নকষয হল জ্ঞান। েঙ্গি ঙ্গবভাবাঙ্গির 
একবার সািাৎ অনুভব হয় তাহন্থল এই জন্থন্ম এর অনুভব না হন্থলও পূবযজন্থন্মর সংস্কার দ্বারা জ্ঞান্থনর 
অনুভূঙ্গত হন্থয় োয়। অন্থলৌঙ্গকক রস ঙ্গতন প্রকার - স্বপ্নঙ্গবষয়ক, মন্থনারেঙ্গবষয়ক এবং ঔপনাঙ্গয়ক। 
ঔপনাঙ্গয়ক রস কাবযপি, পিান্থেযর চমৎকার এবং নািন্থক হয়। ঙ্গকন্তু িুঙ্গির মন্থধযই আনে অনুভূঙ্গত 
হয়।২৫ উে আন্থলাচনা যেন্থক স্পে হয় যে, ভানুিত্ত যলৌঙ্গকক সঙ্গন্নকষয ঙ্গবষয়ক এই ধারণা নযায়শাস্ত্র 
যেন্থক গ্রহণ কন্থরন্থেন। 

ভানুিত্ত বন্থলন্থেন যে - শান্থস্ত্র ঙ্গতন প্রকার সুন্থখর কো বলা হন্থয়ন্থে ঙ্গকন্তু রস ো়ো সুন্থখর উৎপঙ্গত্ত 
অসম্ভব।২৬ 

ভানুিত্ত রসতরঙ্গিণী গ্রন্থে শৃিারাঙ্গি রন্থসর মন্থধয প্রেন্থম শৃিার রন্থসর আন্থলাচনার কারণ প্রসন্থি বন্থলন্থেন 
যে, ঙ্গবষু্ণ সকন্থলর পূজয যিবতা এবং ঙ্গতঙ্গন শৃিার রন্থসরও যিবতা। এজনয সকন্থলর আকাঙ্গিত এবং 
আরাধয হওয়ার কারন্থণ শৃিান্থরর গণনা প্রেন্থম করা হন্থয়ন্থে।২৭ ভানুিত্ত শৃিার রন্থসর আন্থলাচনা প্রসন্থি 
শৃিার রন্থসর িুঙ্গি যভন্থির কো বন্থলন্থেন - সংন্থোগ এবং ঙ্গবপ্রলম্ভ। তাাঁর মন্থত সংন্থোগ হল বঙ্গহঙ্গরঙ্গন্দ্রয় 
সম্বে।২৮ প্রসিরন্থম উন্থেখয যে, আচােয অঙ্গভনবগুপ্ত তাাঁর অঙ্গভনবভারতী িীকায় শৃিারাঙ্গি রন্থসর রন্থম 
শৃিার রন্থসর স্থান প্রেন্থম হওয়ার কারণ প্রসন্থি বন্থলন্থেন যে, পুরুষােয চতুেন্থয়র মন্থধয অনযতম হল 
কাম (রঙ্গত)। কাম সমস্ত প্রাণীর মন্থধয রন্থয়ন্থে। এই কান্থমর প্রঙ্গত সকন্থলরই আকষযণ। এজনয প্রেন্থম 
শৃিার রন্থসর ঙ্গনরূপণ করা হন্থয়ন্থে।২৯ 

ভানুিত্ত বাৎসলয, যলৌলয, ভঙ্গে এবং কাপযণয রসন্থক স্বীকার কন্থরনঙ্গন। ঙ্গতঙ্গন এই রসগুঙ্গলন্থক অস্বীকার 
করার কারণ প্রসন্থি েুঙ্গেও প্রিশযন কন্থরন্থেন। ভানুিন্থত্তর মন্থত বাৎসলয, যলৌলয, ভঙ্গে এবং কাপযণয 
এই চারঙ্গি হল রতযাত্মক বযঙ্গভচাঙ্গরভাব। এগুঙ্গল যকান রন্থসর বযঙ্গভচারী ভাব এই প্রসন্থি ভানুিত্ত 
বন্থলন্থেন -  বাৎসন্থলয করুণ রস, যলৌন্থলয হাসযরস, ভঙ্গেন্থত শান্ত রস এবং কাপযন্থণয হাসয রস। অেযাৎ 
বাৎসলয, যলৌলয, ভঙ্গে এবং কাপযণয েোরন্থম করুণ, হাসয, শান্ত ও হাসয রন্থসর বযঙ্গভচাঙ্গরভাব। এজনয 
এগুঙ্গল রসরূন্থপ স্বীকােয নয়।৩০ 

রসতরঙ্গিণী গ্রন্থের সপ্তম তরন্থি ভানুিত্ত হাসয, করুণ, ভয়ানক, বীভৎস এবং অদু্ভত এই পাাঁচঙ্গি রন্থসর 
স্বঙ্গনষ্ঠ এবং পরঙ্গনষ্ঠ যভন্থি ভাগ কন্থরন্থেন।৩১ ভানুিত্ত করুণ রন্থসর যিবতারূন্থপ বরুণন্থক স্বীকার 
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কন্থরন্থেন।৩২ ঙ্গকন্তু আচােয ভরত করুণ রন্থসর যিবতারূন্থপ েন্থমর কো বন্থলন্থেন।৩৩ আচােয ঙ্গবশ্বনােও 
ভরন্থতর মতন্থকই গ্রহণ কন্থরন্থেন।৩৪ 

ভানুিন্থত্তর মন্থত ঙ্গচত্তবৃঙ্গত্ত িুই প্রকার - প্রবৃঙ্গত্তমূলক এবং ঙ্গনবৃঙ্গত্তমূলক। প্রবৃঙ্গত্তর মন্থধয মায়ারস এবং 
ঙ্গনবৃঙ্গত্তর মন্থধয শান্তরস প্রতীত হয়। ভানুিন্থত্তর মন্থত মায়ারস হল শান্তরন্থসর ঙ্গবন্থরাধী রস। মায়ারন্থস 
রঙ্গত, হাস, যশাক, যরাধ, উৎসাহ, ভয়, জুগুপ্সা এবং ঙ্গবস্ময় ঙ্গবিুযন্থতর মত িঙ্গণন্থকর মন্থধয উৎপন্ন এবং 
ঙ্গবলীন হন্থয় োয়। এজনয মায়ারন্থসর এই আিঙ্গি বযঙ্গভচারী ভাব।৩৫ ভানুিত্ত মায়ারন্থসর লিণ কন্থরন্থেন 
– ‘প্রবুদ্ধ ঙ্গমেযাজ্ঞানবাসনা মাোরসিঃ।’ অেযাৎ প্রবুদ্ধ ঙ্গমেযাজ্ঞান বাসনা হল মায়া রস। ঙ্গমেযাজ্ঞান হল 
মায়ারন্থসর স্থায়ী ভাব। সাংসাঙ্গরক যভান্থগর উৎপািক ধময ও অধময হল ঙ্গবভাব। অনুভাব হল - পুত্র, 
কলত্র, ঙ্গবজয়, সাম্রাজযাঙ্গি।৩৬ ভানুিত্তকৃত মায়া রন্থসর উিাহরণ হল - 

বািী লািীিৃগন্থম্ভারুহরভসকরী বাঙ্গপকা কাঽঙ্গপ কান্তা 
তিং চন্দ্রাঽনুকিং প্রকিেঙ্গত ঙ্গমেিঃ কাঙ্গমনী কামনীঙ্গতম্। 

রূপং কামাঽনুরূপং মঙ্গণমেভবনং বেুরং বেুরান্থগা 
যলান্থক যলান্থকশ কসয ত্বমঙ্গস ন ভবন্থন সবযিা সবযিাতা।।৩৭  

ভানুিত্ত রসতরঙ্গিণী গ্রন্থে শান্ত রন্থসর লিণ কন্থরন্থেন - ঙ্গনন্থবযিসয পঙ্গরন্থপাষিঃ শান্থন্তা রসিঃ, যিাষপ্রশন্থমা 
বা। অেযাৎ ঙ্গনন্থবযি স্থাঙ্গয়ভান্থবর পঙ্গরপুে রূপ হল শান্ত রস অেবা যিান্থষর প্রশম হল শান্ত রস। এই 
যিাষ প্রসন্থি ঙ্গতঙ্গন বন্থলন্থেন – ‘ন্থিাষািঃ কামন্থরাধািয়িঃ।’ অেযাৎ যিাষ বলন্থত এখান্থন কাম যরাধাঙ্গিন্থক 
যবাঝান্থনা হন্থয়ন্থে।৩৮ অঙ্গভনবগুপ্ত, মম্মি প্রমুখ আলংকাঙ্গরন্থকরা যিাষপ্রশন্থমর কো বন্থলনঙ্গন। ভানুিত্ত 
শান্তরন্থসর স্থাঙ্গয়ভাব অঙ্গভনবগুপ্ত, মম্মি প্রমুন্থখর মত অনুসরণ কন্থর ঙ্গনন্থবযি বলন্থলও শান্তরস ঙ্গবষন্থয় 
ঙ্গতঙ্গন তাাঁর ঙ্গনজস্ব মতই বযে কন্থরন্থেন। 

ভানুিত্ত রন্থসর যলৌঙ্গকক ও অন্থলৌঙ্গকক যভন্থির পর অেম তরন্থি আর এক নূতন িৃঙ্গেন্থত রন্থসর ঙ্গবভাগ 
কন্থরন্থেন - অঙ্গভমুখ, ঙ্গবমুখ এবং পরমুখ। ভানুিত্ত অঙ্গভমুখ রন্থসর লিণ কন্থরন্থেন – 
‘বযক্তেভযাবঙ্গবভাবাঽনুভাক্তবেযসযাঙ্গভবযঙ্গেিঃ যসাঽঙ্গভমুখিঃ।’ অেযাৎ স্পেরূন্থপ বযে ভাব, ঙ্গবভাব এবং 
অনুভান্থবর দ্বারা োর অঙ্গভবযঙ্গে তা হল অঙ্গভমুখ। ঙ্গবমুখ রন্থসর লিন্থণ ভানুিত্ত বন্থলন্থেন – 
‘ভাবঙ্গবভাবাঽনুভাবানামনুেত্বাৎকোবগন্থমা ঙ্গবমুখিঃ।’ অেযাৎ ভাব, ঙ্গবভাব এবং অনুভান্থবর অনুে হওয়ার 
জনয োর অনুভূঙ্গত প্রতযি না হন্থয় ঙ্গিেরূন্থপ হয় তা হল ঙ্গবমুখ। পরমুখ িুই প্রকার - অলংকারমুখ 
এবং ভাব মুখ। অলংকারমুখ প্রসন্থি ভানুিত্ত বন্থলন্থেন – ‘অলংকারমুন্থখঽলঙ্কান্থরা মুন্থখযা 
মন্থনাঙ্গবশ্রামন্থহতুত্বােন্থসা যগৌণিঃ।’ অেযাৎ অলংকারমুন্থখ মন্থনর ঙ্গবশ্রাম বা তুঙ্গের কারন্থণ অলংকার মুখয 
এবং রস যগৌণ হয়। ভাবমুখ প্রসন্থি ভানুিত্ত বন্থলন্থেন – ‘ভাবমুন্থখ ভান্থবা মুন্থখযা মন্থনাঙ্গবশ্রামন্থহতুত্বােন্থসা 
যগৌণিঃ।’ অেযাৎ ভাবমুন্থখ মন্থনর ঙ্গবশ্রাম বা তুঙ্গের কারন্থণ ভাব মুখয এবং রস যগৌণ হয়। ভানুিত্ত ঙ্গবমুখ, 
অলংকারমুখ এবং ভাবমুখ উিাহরণ সহকান্থর বুঙ্গঝন্থয়ন্থেন।৩৯  

উপসংহার 

যকান গ্রন্থের যমৌঙ্গলকতা ঙ্গনধযারন্থণর জনয িুঙ্গি ঙ্গিক লিয করা িরকার - ১. যমৌঙ্গলক তন্থির উপস্থাপন 
ও ২. নবীন িৃঙ্গেন্থত প্রাচীন মন্থতর পেযন্থবিণ। ভানুিত্ত তাাঁর রসতরঙ্গিণী গ্রন্থে িুঙ্গি ঙ্গবষন্থয়ই িৃঙ্গে ঙ্গনন্থিপ 
কন্থরন্থেন। আচােয ভানুিত্ত রসতরঙ্গিণী গ্রন্থে ভরতাঙ্গি আলংকাঙ্গরকগন্থণর মত গ্রহণ করন্থলও ঙ্গতঙ্গন 
অন্থনক যিন্থত্র তাাঁর স্বমত স্থাপন কন্থরন্থেন। রসতরঙ্গিণী গ্রন্থের অঙ্গধকাংশ উিাহরণ যলাক তাাঁর ঙ্গনজস্ব 
রচনাকৃত। গিযাংশ সমূ্পণযরূন্থপ তাাঁর ঙ্গনজস্ব রচনা। রসতরঙ্গিণী গ্রে পাঠ করন্থল যবাঝা োয় যে, ভানুিত্ত 
পুন্থরাপুঙ্গর রসপ্রাস্থাঙ্গনক ঙ্গেন্থলন। পরবতযী অন্থনক আলংকাঙ্গরকগণ তাাঁন্থক অনুসরণ কন্থরন্থেন এবং তাাঁন্থির 
গ্রন্থে রসতরঙ্গিণী গ্রন্থের েন্থেে প্রভাব পঙ্গরলঙ্গিত হয়। রস ঙ্গসদ্ধান্ত সম্পন্থকয ঙ্গবস্তাঙ্গরতভান্থব জানার জনয 
নািযশাস্ত্র, ধ্বনযান্থলাক, সাঙ্গহতযিপযণ, রসগিাধর প্রভৃঙ্গত গ্রন্থের মত রসতরঙ্গিণী গ্রন্থের অধযয়নও ঙ্গবন্থশষ 
উপন্থোগী এবং গুরুত্বপূণয। 
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যপ্রেিঃ ঙ্গপ্রেতরাখযানং, রসবেসন্থপশলম্। উর্জ্যঙ্গস্ব রূঢাহঙ্কারং েুন্থোৎকষযঞ্চ তৎত্রেম্।। িণ্ডী, কাবযািশয, ২.২৭৫। 

রসবেঙ্গশযতস্পেশৃিারাঙ্গিরসািেম্। স্বশব্দস্থাঙ্গেসচাঙ্গরঙ্গবভাবাঙ্গভনোস্পিম্।। উদ্ভি, কাবযালংকারসারসংগ্রহ, ৪.৩।  

রন্থসন বতযন্থত তুলযং রসবিঙ্গবধানতিঃ। যোঽলংকারিঃ স রসবত্ তঙ্গদ্বিাহ্লািঙ্গনঙ্গমযন্থতিঃ।। কুন্তক, বন্থরাঙ্গেজীঙ্গবত, 
৩.১৫। 

৬. অে রসা আত্মানিঃ। ভানুিত্ত, অলংকারঙ্গতলক, প্রথম পমরকেদ। 

৭. P. V. Kane, History of Sanskrit Poetics, P. 307. 

৮. তান্থতা েসয গন্থণশ্বরিঃ কঙ্গবকুলালঙ্কারচূডামঙ্গণ-  

যিন্থশা েসয ঙ্গবন্থিহভূিঃ সুরসঙ্গরৎকন্থোলঙ্গকমযীঙ্গরতা। 

পন্থিযন স্বকৃন্থতন যতন কঙ্গবতা শ্রীভানুনা যোঙ্গজতা 

বান্থেবীশ্রুঙ্গতপাঙ্গরজাতকুসুমস্পধযাকরী মিরী।। ভানুিত্ত, রসমিরী, অঙ্গন্তম যলাক।  

৯. লক্ষ্মীমান্থলাকয লুভযঙ্গন্নগমমুপহসন্থ্শাচেনযজ্ঞজন্তু- 

ন্ক্িত্রং যশানাঙ্গি পশযন্সঙ্গমঙ্গত িশমুখং বীিয যরামাঞ্চমঞ্চন্। 

হৃত্বা বহেংগবীনং চঙ্গকতমপসরন্থন্ক্েচ্ছরক্তেঙ্গিযগন্তা- 

ঙ্গন্সঞ্চেন্থন্তন ভূঙ্গমং ঙ্গতলঙ্গমব তুলেন্ক্পাতু নিঃ পীতবাসািঃ।। ভানুিত্ত, রসতরঙ্গিণী, ১.১।  
১০. ভারতযািঃ শাস্ত্রকান্তারশ্রান্তাোিঃ বশতযকাঙ্গরণী।  

ঙ্গরেন্থত ভানুনা ভূঙ্গররসা রসতরংঙ্গগণী।। ভানুিত্ত, রসতরঙ্গিণী, ১.২। 
১১. যহন্থতািঃ পূবযবৃঙ্গত্তত্বঙ্গনেমািতিঃ পূবযন্থমব তন্থসযাপনযাসিঃ সমুঙ্গচতিঃ। রসসয যহতন্থবা ভাবািেিঃ। যতন রন্থসভযিঃ পূবয 

ভাবািে এব ঙ্গনরূপযন্থন্ত। ভানুিত্ত, রসতরঙ্গিণী, সম্পা. যিবিত্ত যকৌঙ্গশক, প্রেম তরি, পৃষ্ঠা. ৪।  

১২. যকশব ঙ্গমশ্র, তকযভাষা, সম্পা. বিরীনাে শুি, পৃষ্ঠা. ২৯। 

১৩. অন্নংভে, তকযসংগ্রহ, সম্পা. শ্রী রামচন্দ্র শাঙ্গস্ত্র, পৃষ্ঠা. ২৭। 

১৪. ভানুিত্ত, রসতরঙ্গিণী, সম্পা. যিবিত্ত যকৌঙ্গশক, প্রেম তরি, পৃষ্ঠা. ৪। 

১৫. ঙ্গবকারি ঙ্গদ্বঙ্গবধিঃ। আন্তরিঃ শারীরি। আন্তন্থরাঽঙ্গপ ঙ্গদ্বঙ্গবধিঃ। স্থাঙ্গেভান্থবাবযঙ্গভচাঙ্গরভাবন্থিঙ্গত। শারীরস্তু সাঙ্গিক- 
ভাবাঙ্গিিঃ। েতু্ত মন্থনাঙ্গবকান্থরা ভাবিঃ। তো চ যিহঙ্গবকান্থর যস্বিান্থিৌ ভাবপিপ্রন্থোন্থগা যগৌণ ইঙ্গত। তন্ন। 
তুলযবিুভেত্র ভাবপিপ্রন্থোন্থগণ ঙ্গবঙ্গনগন্তুমশকযত্বাত্। লিণাঽনুন্থরান্থধন লিযাঽবযবঙ্গস্থন্থতিঃ। তন্থিব, পৃষ্ঠা. ৫। 

১৬. ভরত,নািযশাস্ত্র, সম্পা. পারসনাে ঙ্গদ্বন্থবিী, সপ্তম অধযায়, পৃষ্ঠা. ৩১৩। 

১৭. নন্বসয সাঙ্গিকত্বং কেম্, বযঙ্গভচাঙ্গরত্বং ন কুতিঃ, সকলরসসাধারণযাঙ্গিঙ্গত যচত্। … স্থাঙ্গেন্থনা বযঙ্গভচাঙ্গরণি ভাবা 
আন্তরতো ন শরীরধমযা ইঙ্গত। ভানুিত্ত, রসতরঙ্গিণী, সম্পা. যিবিত্ত যকৌঙ্গশক, চতুেয তরি, পৃষ্ঠা. ৫০। 

১৮. সিগুন্থণাৎকষযাৎসাধুত্বাচ্চ প্রাণাত্মকং বস্তু সিম্, তত্রা ভবািঃ সাঙ্গিকািঃ। যহমচন্দ্র, কাবযানুশাসন, সম্পা. ঙ্গশবিত্ত 
ও কাশীনাে পাণু্ডরি পরব, ঙ্গদ্বতীয় অধযায়, পৃষ্ঠা. ১১৮। 
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১৯. জৃম্ভা চ নবমিঃ সাঙ্গিন্থকা ভাব ইঙ্গত প্রঙ্গতভাঙ্গত। ভানুিত্ত, রসতরঙ্গিণী, সম্পা. যিবিত্ত যকৌঙ্গশক, চতুেয তরি, 
পৃষ্ঠা. ৫৯।  

ইতযান্থিৌ শৃিারঙ্গতলকান্থিৌ চ সাঙ্গিকভাবসামানাঙ্গধকরণযিশযনাত্। তন্থিব। 
২০. তন্থিব, পঞ্চম তরি, পৃষ্ঠা. ১০০।  
২১. তন্থিব, পৃষ্ঠা. ৯৯। 

২২. যরৌন্থে যচন্দ্রজালাঙ্গিিশযনাত্। হান্থসয চ বযপন্থিশাঽনযাপন্থিশন্থোিযশযনাত্ বীঙ্গেন্থভন্থি িশযনাচ্চ। ঙ্গবভাবা অবমান-
প্রঙ্গতপিকুন্থচোিেিঃ। অনুভাবা বন্থরাঙ্গেঙ্গনভৃতঙ্গস্মতঙ্গনভৃতবীিণপ্রকৃঙ্গতপ্রচ্ছািনািেিঃ। তন্থিব, পৃষ্ঠা. ৯৯ - 
১০০। 

২৩. প্রমাণপ্রন্থমেসংশেপ্রন্থোজনিৃোন্তঙ্গসদ্ধান্তাবেবতকযঙ্গনণযেবািজিঙ্গবতণ্ডান্থহত্বাভাসচ্ছলজাঙ্গতঙ্গনগ্রহস্থানানাং তিজ্ঞা 
-নাঙ্গন্নিঃ যশ্রেসাঙ্গধগমিঃ, ইঙ্গত নযােশাস্ত্রসযাঙ্গিমং সূত্রম্ । যকশব ঙ্গমশ্র, তকযভাষা, সম্পা. বিরীনাে শুি, পৃষ্ঠা. ৪। 

২৪. যকশব ঙ্গমশ্র, তকযভাষা, সম্পা. বিরীনাে শুি, পৃষ্ঠা. ৩৯৫। 

২৫. স চ রন্থসা ঙ্গদ্বঙ্গবধিঃ যলৌঙ্গকন্থকাঽন্থলৌঙ্গককন্থিঙ্গত। যলৌঙ্গককসঙ্গন্নকষযজন্মা রন্থসা যলৌঙ্গককিঃ। অন্থলৌঙ্গককসঙ্গন্নকষয-জন্মা 
রন্থসাঽন্থলৌঙ্গককিঃ। যলৌঙ্গককসঙ্গন্নকষযিঃ যষাঢা ঙ্গবষয়গতিঃ … পরন্তু দ্বন্থোরপযানেরূপতা। ভানুিত্ত, রসতরঙ্গিণী, 
সম্পা. যিবিত্ত যকৌঙ্গশক, ষষ্ঠ তরি, পৃষ্ঠা. ১০৫। 

২৬. শান্থস্ত্র সুখসয বত্রঙ্গবধযগণনাচ্চ রন্থসন ঙ্গবনা চ সুখাঽনুৎপন্থত্তঙ্গরঙ্গত। তন্থিব, পৃষ্ঠা. ১০৭।  

২৭. সকলাঙ্গধক্তিবতং ঙ্গবষু্ণিঃ, স চ শৃিারসযাঽঙ্গপ বিবতম্, যতন সকলাকাংিাঙ্গবষেন্থত্বনারাধযতো চ প্রেমং শৃিা-
যরাপনযাসিঃ। তন্থিব। 

২৮. স চ ঙ্গদ্বঙ্গবধিঃ - সংন্থোন্থগা ঙ্গবপ্রলম্ভন্থিঙ্গত। সংন্থোন্থগা বঙ্গহঙ্গরঙ্গন্দ্রয়সম্বেিঃ। তন্থিব্, পৃষ্ঠা. ১১০। 
২৯. তত্র কামসয সকলজাঙ্গতসুলভতোঽতযন্তপঙ্গরঙ্গচতন্থত্বন সবযান্ক্প্রঙ্গত হৃিযন্থতঙ্গত পূবয শৃিারিঃ। ভরত, নািযশাস্ত্র, 

অঙ্গভনবভারতী িীকা, সম্পা. পারসনাে ঙ্গদ্বন্থবিী পৃষ্ঠা. ২০ । 

৩০. ননু বাৎসলযং যলৌলযং ভঙ্গেিঃ কাপযণযং বা কেং ন রসিঃ … ভন্থেৌ শান্তিঃ। কাপযন্থণয হাসয এব। ভানুিত্ত, 
রসতরঙ্গিণী, সম্পা. যিবিত্ত যকৌঙ্গশক, ষষ্ঠ তরি, পৃষ্ঠা. ১০৮।  

৩১. তন্থিব, সপ্তম তরি, পৃষ্ঠা. ১২৮, ১৩১, ১৩৭ - ১৩৮, ১৪০। 

৩২. বিবতং বরুণিঃ। তন্থিব, পৃষ্ঠা. ১৩১। 
৩৩. যরৌন্থো রুোঙ্গধদদব্তযঃ করুন্থণা েমক্তিবতিঃ। ভরত, নািযশাস্ত্র, সম্পা. পারসনাে ঙ্গদ্বন্থবিী, ষষ্ঠ অধযায়, পৃষ্ঠা. 

১২১।  

৩৪. ধীক্তরিঃ কন্থপাতবন্থণযাঽেং কঙ্গেন্থতা েমক্তিবতিঃ। ঙ্গবশ্বনাে, সাঙ্গহতয িপযণ, সম্পা. ঙ্গবমলাকান্ত মুন্থখাপাধযায়, তৃতীয় 
পঙ্গরন্থচ্ছি, পৃষ্ঠা. ১৬৫।  

৩৫. ঙ্গচত্তবৃঙ্গত্তঙ্গদ্বযধা - প্রবৃঙ্গত্তঙ্গনবৃঙ্গত্তন্থিঙ্গত। ঙ্গনবৃন্থত্তৌ েো শান্তরসস্তো প্রবৃন্থত্তৌ মাোরস ইঙ্গত প্রঙ্গতভাঙ্গত। নাঽঙ্গপ শান্তসয, 
তঙ্গদ্বন্থরাঙ্গধত্বাত্। মকন্তু ঙ্গবিুযত ইব রঙ্গতহাসন্থশাকন্থরান্থধাৎসাহভেজুগুপ্সাঙ্গবস্মোস্তন্থত্রাৎপিযন্থন্ত ঙ্গবলীেন্থন্ত চ। যতন 
তত্র কত বযঙ্গভচাঙ্গরভাবা ইঙ্গত। ভানুিত্ত, রসতরঙ্গিণী, সম্পা. যিবিত্ত যকৌঙ্গশক, সপ্তম তরি, পৃষ্ঠা. ১৪৫ - ১৪৬। 

৩৬. ঙ্গমেযাজ্ঞানমসয স্থাঙ্গয়ভাবিঃ। ঙ্গবভাবািঃ সাংসাঙ্গরকন্থভাগাজযকধমযাধমযািঃ। অনুভাবািঃ পুত্রকলত্রঙ্গবজেসাম্রাজযািেিঃ।   
তন্থিব, পৃষ্ঠা. ১৪৬।  

৩৭. তন্থিব, পৃষ্ঠা. ১৪৮। 

৩৮. তন্থিব, পৃষ্ঠা. ১৫১।  

৩৯. তকদব্, অেম তরি, পৃষ্ঠা. ১৭৫ - ১৭৮। 
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ঙ্গনবযাঙ্গচত গ্রেপঙ্গি 

অঙ্গিপুরাণ। কলকাতা: ঙ্গি বিাল ঙ্গপ্রঙ্গটং ওয়ার্ক্য (গুরুমণ্ডল সীঙ্গরজ নং XVII) PDF।  
অন্নংভে। তকযসংগ্রহ। সম্পা. রামচন্দ্র শাঙ্গস্ত্র। যবনারস: ঙ্গি যচৌখাম্বা সংসৃ্কত সীঙ্গরজ অঙ্গিস, ১৯৪১। 
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িণ্ডী। কাবযািশয। সম্পা. শ্রীমতী ঙ্গচন্ময়ী চন্থোপাধযায়। কঙ্গলকাতা: পঙ্গিমবি রাজয পুস্তক পষযৎ, ১৯৯৫। 

ভরত। নািযশাস্ত্র (ঙ্গদ্বতীয় ভাগ)। সম্পা. এবং বযাখযা পারসনাে ঙ্গদ্বন্থবিী। অঙ্গভনবগুন্থপ্তর অঙ্গভনবভারতী 
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ন্যায়ভাষ্য ও ন্যায়সার গ্রন্থদ্বয়য়র আয় ায়ে প্রমাণ সমীক্ষা 
সুদীপ সরোর 

 
 

সংক্ষিপ্তসার 
ন্যায়ভাষ্য ও ন্যায়সার গ্রন্থদ্বযয়র তুলন্াত্মক অধ্যয়যন্ প্রমাযের আযলাচন্া। ন্যায়ভাযষ্য স্বীকৃত চারক্ষি প্রমাযের উযেখ 
এবং ন্যায়সাযর স্বীকৃত ক্ষতন্ক্ষি প্রমাযের উযেখ ও তার আযলাচন্া। ন্যায়সাযর স্বীকৃত ক্ষতন্ক্ষি প্রমাযের মযধ্যই 
ন্যায়ভাযষ্যর চারক্ষি প্রমাযের উযেখ পূববক আযলাচন্া। উভয়গ্রযন্থর আক্ষিযক প্রতযি প্রমাযের আযলাচন্া করা 
হযয়যে। প্রতযি প্রমাযের পযর অনু্মান্ প্রমাযের উযেখ করা হযয়যে। অনু্মান্ প্রমাে আযলাচন্ার ক্ষিযে ক্ষহত্বাভাস 
সম্পযকব আযলাচন্া করা হযয়যে৷ এরপর শব্দ প্রমাযের উযেখ করা হযয়যে। ন্যায়ভাযষ্য স্বীকৃত উপমান্ প্রমােযক 
ন্যায়সার গ্রযন্থ পৃথকভাযব স্বীকার ন্া কযর শব্দ প্রমাযের অন্তভুবক্ত কযর বযাখযা করা হযয়যে৷ প্রমাযের আযলাচন্ার 
ক্ষবষ্যয় ভাষ্যকার বাৎসযায়ন্ ও ভাসববযের মযতর ক্ষে সাদৃশয ও ববসাদৃশয তার অনু্সন্ধান্ করাই এই গযবষ্োপযের 
প্রক্ষতপাদয ক্ষবষ্য়। 

সূচক শব্দ  

প্রমাে, প্রতযি, অনু্মান্, উপমান্, শব্দ, ক্ষহত্বাভাস, ন্যায়সার, ন্যায়ভাষ্য ৷ 
 

 

সর্ববর্দযার প্রদীপস্বরূপ ন্যায়শাস্ত্র বন্জস্ব বর্চারশশ ীর জন্য ভারতীয় দশবয়ন্ এক ক্ষবক্ষশষ্টস্থান্ অবিোর 
কযরযে৷ এই ন্যায়শাস্ত্র আন্বীবক্ষেী শয়ের দ্বারা অবভবিত িয়৷ ‘আন্বীবক্ষেী’ শেবি ‘অন্বীক্ষয়া প্রর্র্ত্বতত’ 
এরূপ অয়থব অন্বীক্ষা শে ঘবিত, অন্বীক্ষা অথবাৎ পশ্চাৎ ঈক্ষণ বা োন্৷ ন্যায়সূত্রভাষ্যোয়রর ময়ত 
‘প্রতযক্ষাগমাবিতমনু্মান্ং সাঽন্বীক্ষা প্রতযক্ষাগমাভযামীবক্ষতসযান্বীক্ষণমন্বীক্ষা৷ তয়া প্রবর্ত্বত ইতযান্বীক্ষিকী 
ন্যায়ক্ষবদযা ন্যায়শাস্ত্রম্৷’১ প্রতযি ও আগম প্রমাযের দ্বারা োত ক্ষবষ্যয়র ক্ষে পশ্চাৎ ঈিে বা োন্ োর 
দ্বারা জন্মায় তাযক বযল অন্বীিা, এই অন্বীিা ক্ষন্ববাযহর জন্য ক্ষে শাস্ত্র প্রকাক্ষশত তাই  হল আন্বীক্ষিকী৷ 
মহাভারত, ভাগবত প্রভৃক্ষত গ্রযন্থ চতুক্ষববধ্ ক্ষবদযা রূযপ আন্বীক্ষিকী ক্ষবদযার উযেখ পাওয়া োয়৷ ক্ষকৌক্ষিলয 
তাাঁর অথবশাস্ত্র গ্রযন্থ বযলযেন্— 

প্রদীপঃ সববক্ষবদযান্ামুপায়ঃ সববকমবোম্৷ 
আশ্রয়ঃ সববধ্মবাোং শশ্বদান্বীক্ষিকী মতা৷৷২ 

মহক্ষষ্ব ক্ষগৌতম পরবতবী গ্রন্থকার ভাসববে ন্যায়সার গ্রযন্থ এমন্ ক্ষকেু ক্ষকেু ক্ষবষ্য় ক্ষবসৃ্তত আযলাচন্া 
কযরযেন্ ো মহক্ষষ্ব ক্ষগৌতম বা ভাষ্যকারাক্ষদর গ্রযন্থ সংক্ষিপ্তাকাযর আযলাক্ষচত আবার ঐ সকল গ্রযন্থ ক্ষে 
সকল ক্ষবষ্য় ক্ষবসৃ্ততভাযব উপস্থাক্ষপত হযয়যে ন্যায়সার গ্রযন্থ ক্ষসগুক্ষলর সংক্ষিপ্ত আযলাচন্া ক্ষদখা োয়৷ 
এইভাযব প্রকরে গ্রন্থরূযপ ন্যায়সার এক অক্ষভন্ব মত ও বযাখযাপদ্ধক্ষতর মযধ্য ক্ষদযয় পরবতবী 
দাশবক্ষন্কযদর আকৃষ্ট কযরযে৷ তাাঁর গ্রন্থক্ষি সংকলন্াত্মক প্রকরে গ্রন্থ হযলও দৃক্ষষ্টগত অক্ষভন্বত্ব এবং 
ক্ষবযেষ্ে ববক্ষশযষ্টয ক্ষবযশষ্ সমাদর লাভ কযরযে৷ 

মহক্ষষ্ব ক্ষগৌতম প্রেীত ন্যায়সূে ও বাৎসযায়ন্ প্রেীত ন্যায়ভাষ্য গ্রযন্থর ক্ষবক্ষভন্ন মতযক খণ্ডন্ কযর ক্ষন্জস্ব 
মত প্রক্ষতষ্ঠার মযধ্য ক্ষদযয় ভাসববে ন্যায়দশবযন্র ইক্ষতহাযস ক্ষমৌক্ষলক ক্ষচন্তার সািয ক্ষরযখযেন্৷ তাাঁর ক্ষবক্ষভন্ন 
মযতর উপস্থাপন্াই তাাঁযক ক্ষবযশষ্ভাযব ‘ন্যায়য়কযদশী’ বযল ক্ষচক্ষিত কযরযে৷ প্রকরেগ্রন্থকার হযয়ও 
মতস্বাতযযয ক্ষতক্ষন্ পরবতবী দাশবক্ষন্কগেযক প্রভাক্ষবত কযরযেন্৷ ভাষ্যকার বাৎসযায়ন্ ও ভাসববযের মযতর 
ক্ষে পাথবকয তার আযলাচন্া করাই হল এই গযবষ্োর মূল উযেশয৷ 
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প্রমাযের লিে আযলাচন্ার ক্ষিযে উভযয়র মযধ্য মতপাথকবয পক্ষরলক্ষিত হয়৷ বাৎসযায়ন্ভাযষ্য বলা 
হযয়যে - েথাথবানু্ভাব হল প্রমা এবং প্রমার করে হল প্রমাে এবং প্রমাতা পুরুযষ্র প্রবৃক্ষর্ত্র সাফযলযর 
দ্বারাই ক্ষকান্ োযন্র প্রমাত্বযক জান্া োয়৷ ক্ষকন্তু ভাসববে সফলপ্রবৃক্ষর্ত্র দ্বারা অনু্মান্প্রমাযের আশ্রযয় 
প্রমাত্ব ক্ষন্ধ্বারে কযরন্ক্ষন্৷ তাাঁর মযত - ‘সমযগনু্ভবসাধ্ন্ং প্রমােম্৷’৩ অথবাৎ সমযগনু্ভব এর সাধ্ন্ বা 
করেযকই প্রমাে বযল৷ সংশয় ও ক্ষবপেবয়যক পৃথক করার জন্য ক্ষতক্ষন্ ‘সমযগ্’ পদক্ষি গ্রহে কযরযেন্— 
‘সমযগ্ গ্রহেং সংশয়ক্ষবপেবয়াযপাহাথবম্৷’৪ ক্ষতক্ষন্ স্মরেযক প্রমা বযল স্বীকার কযরন্ ন্া তাই লিযে 
‘অনু্ভব’ পযদর উযেখ কযরযেন্- ‘স্মরেংোন্বযবযেদাথবমনু্ভবগ্রহেম্৷’৫ ‘সাধ্ন্’ পযদর প্রযয়াযগর দ্বারা 
প্রমাতা ও প্রযময় ক্ষথযক প্রমাযের ক্ষভদ সূক্ষচত হযয়যে— ‘প্রমাতৃ প্রযময়বযবযেদাথবং ফলাদ্ ক্ষভদোপন্াথবং 
চ সাধ্ন্গ্রহেম্৷’৬ তাাঁর মযত সমযগ্ অনু্ভব হল প্রমা, প্রমার আশ্রয় প্রমাতা এবং প্রমার ক্ষবষ্য় হল 
প্রযময়—‘সমযগনু্ভবঃ প্রমা৷ প্রমাশ্রয়ঃ প্রমাতা৷ প্রমাক্ষবষ্য়ঃ প্রযময়ক্ষমক্ষত৷’৭ ক্ষতক্ষন্ এই প্রমার লিে 
ন্যায়ভাষ্যযক অনু্সরে কযর কযরন্ক্ষন্৷ বরং বলা ক্ষেযত পাযর ক্ষবৌদ্ধ ও বজন্দশবযন্র দ্বারা প্রভাক্ষবত এই 
লিেক্ষি ভাসববযের অক্ষভন্ব ক্ষচন্তাধ্ারার সািয বহন্ কযর৷  

বন্য়াক্ষয়কগে সংশয় ও সংশয়াক্ষতক্ষরক্ত, তকব প্রভৃক্ষত োন্ স্বীকার কযরন্৷ ক্ষেমন্ ‘স্থানু্ববা পুরুযষ্া বা’ 
এক্ষি হল সংশয় োন্ এবং স্থানু্স্থযল পুরুযষ্াঽয়ম্ এই আকাযরর অবধ্ারে োন্ বা তকবোন্ হযয় 
থাযক৷ ক্ষকন্তু ভাসববে এই উভয় োন্যকই সংশয় মযন্ কযরন্৷ অন্ধ্যবসায়াত্মক োন্ও অন্বধ্ারে 
োন্ বযল সংশযয়র অন্তগবত হযব৷ ভাব ও অভাব এই উভয় ক্ষকাক্ষির একক্ষিযক অবলম্বন্ কযর হয় বযল 
অন্বধ্ারেত্ববশত তকবযকও গ্রন্থকার সংশয় বযল মযন্ কযরযেন্৷ ক্ষেমন্ ক্ষহত্বাভাস প্রভৃক্ষত ক্ষন্গ্রহস্থাযন্র 
অন্তভুবক্ত হযলও পৃথকভাযব উযেখ করা হযয় থাযক৷ সংশযয়র অন্তগবত ক্ষে তকব ক্ষসক্ষির সূযে পৃথক 
রূযপ উযেখ করা প্রযয়াজন্, ন্যায়ভূষ্যেও গ্রন্থকার এই ভাযবই ক্ষন্রূপে কযরযেন্৷ তাই ন্যায়মুক্তাবলী 
িীকায় বলা হযয়যে — 

প্রবাক্ষদন্াং প্রবৃর্ত্যথবমসতযপযথবক্ষন্েবযয়৷ 
সংশয়াৎ পৃথগুক্ষেষ্টস্তকব ইতযাহ ক্ষন্া গুরুঃ৷৷৮ 

তকব সংশযয়র অন্তগবত হযলও সূেকার প্রযয়াজন্বশত সূযে তকবযক পৃথকরূযপ উযেখ কযরযেন্৷ এই 
প্রযয়াজন্ ক্ষবাঝাযন্ার জন্য বলা হযয়যে– 

প্রযয়াজন্ং তু তকবসয প্রক্ষতপিক্ষবরক্ষধ্ন্ঃ৷  
অনু্গ্রহং প্রমাোন্াং পূববাচােবযান্যরূপয়ন্৷৷৯ 

প্রমাযের ক্ষবভাগ ক্ষবষ্যয় ভাসববে অক্ষভন্ব মযতর উযেখ কযরযেন্৷ মহক্ষষ্ব ক্ষগৌতম ন্যায়দশবযন্ প্রমাযের 
ক্ষবভাগ প্রসযি  সূে রচন্া কযরযেন্ – ‘প্রতযিানু্মাযন্াপমান্শব্দাঃ প্রমাোক্ষন্৷’১০ এই মতানু্সাযর পরবতবী 
কাযল সকল বন্য়াক্ষয়কগে চারপ্রকার প্রমােযক স্বীকার কযরযেন্৷ ভাষ্যকার বাৎসযায়ন্ও এর ক্ষকান্ 
ক্ষবপরীত মযতর উযেখ কযরন্ক্ষন্৷ একমাে ভাসববে চারক্ষি প্রমাযের পক্ষরবযতব ক্ষতন্ক্ষি প্রমাে স্বীকার 
কযরযেন্— ‘প্রতযিমনু্মান্মাগম’৷১১ উপমান্ প্রমােযক  ক্ষতক্ষন্ স্বতয প্রমাযের মেবাদা ক্ষদন্ক্ষন্ এবং 
অন্যান্য দশবযন্ স্বীকৃত অথবাপক্ষর্ত্, সম্ভব, ঐক্ষতহয, অভাব প্রভৃক্ষত প্রমােযক এই ক্ষতন্ক্ষি প্রমাযের অন্তভুবক্ত 
কযরযেন্— ‘এবযমতাক্ষন্ েীযেযব প্রমাোন্ীক্ষত৷ এযেযবাপমান্াথবাপক্ষর্ত্সম্ভবাভায়বক্ষতহযাদীন্ামন্তভবাবঃ৷’১২ 
উপমান্ প্রমােযক গ্রন্থকার শব্দপ্রমাযের অন্তগবত কযর বযাখযা কযরযেন্৷  ভাসববে উপমান্ প্রমােযক ক্ষে 
শব্দপ্রমাযের অন্তভুবক্ত কযর বযাখযা কযরযেন্ ক্ষসক্ষিই তাাঁর গ্রযন্থর অক্ষভন্বত্ব এরূপ বলা ক্ষেযত পাযর৷ 

প্রতযি প্রমাযের লিে আযলাচন্া করযল ক্ষদখা োয় ন্যায়সার ও ন্যায়ভাষ্য গ্রযন্থ প্রদর্ত্ প্রতযি প্রমাযের 
ক্ষে লিে তাযদর মযধ্যও ববসাদৃশয বতবমান্৷ ভাষ্যকার বাৎসযায়ন্ প্রতযযির লিে আযলাচন্া  প্রসযি 
বযলযেন্— ‘ইক্ষিয়সযাযথবন্ সক্ষন্নকষ্বাদুৎপদযযত েৎ জ্ঞান্ং তৎ প্রতযিম্৷’১৩ ভাষ্যকার সম্মত এই লিেক্ষি 
সাধ্ারে মানু্ষ্ ও অন্যান্য জীযবর অক্ষন্তয প্রতযিোযন্র ক্ষিযে প্রযোজয, ঈশ্বযরর ক্ষন্তয প্রতযিোযন্র 
ক্ষিযে প্রযোজয ন্য়৷ ক্ষকন্তু জগৎকর্ত্বা রূযপ ঈশ্বযরর অক্ষস্তত্ব স্বীকার করা হযল প্রতযিলিে ক্ষন্রূপযের 
ক্ষিযে ক্ষন্তযাক্ষন্তযসাধ্ারে লিেক্ষন্েবয় প্রযয়াজন্৷ তাই ভাসববে প্রতযযির লিে ক্ষন্রূপে প্রসযি 
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বযলযেন্— ‘তে সমযগপযরািানু্ভবসাধ্ন্ং প্রতযিম্৷’১৪ ভাসববে সম্মত এই লিেক্ষি জীযবর অক্ষন্তয 
ও ঈশ্বযরর ক্ষন্তয উভয় প্রতযিোযন্র ক্ষিযে প্রযোজয৷ ন্বযয়ন্য়াক্ষয়ক আচােব গযিযশাপাধ্যায়ও তাাঁর 
তত্ত্বক্ষচন্তামক্ষে গ্রযন্থ এরূপ ভাযবই প্রতযযির লিে ক্ষন্রূপে কযরযেন্— ‘োন্াকরেকং োন্ং প্রতযিম্৷’ 
ক্ষকন্তু ক্ষগৌতম পরবতবী এবং গযিযশর পূবববতবী বন্য়াক্ষয়ক আচােবগযের মযধ্য ভাসববেই প্রথম এরূপ 
ক্ষন্তযাক্ষন্তযসাধ্ারে প্রতযিলিে ক্ষন্রূপে কযরযেন্৷ 

প্রতযযির ক্ষবভাগ আযলাচন্ার ক্ষিযেও উভযয়র মযধ্য মতযভদ পক্ষরলক্ষিত হয়৷ প্রচক্ষলত ন্যায়মতানু্সাযর 
প্রতযিযক সাধ্ারেত ক্ষন্ক্ষববকল্পক ও সক্ষবকল্পক এই দুই ভাযগ ভাগ করা হযয় থাযক৷ ক্ষকন্তু ভাসববে 
প্রচক্ষলত ন্যায়মতানু্সাযর প্রতযযির ক্ষন্ক্ষববকল্পক ও সক্ষবকল্পকরূপ ক্ষবভাগ ন্া কযর ক্ষোগী প্রতযি ও 
অযোগী প্রতযিরূপ ক্ষবভাগ কযরযেন্— ‘প্রতযিং ক্ষদ্বক্ষবধ্ং ক্ষোক্ষগপ্রতযিমযোক্ষগপ্রতযিম্’৷১৫ অযোগী 
প্রতযযির বযাখযায় গ্রন্থকার প্রতযযির উৎপক্ষর্ত্যত ক্ষবক্ষভন্ন সক্ষন্নকযষ্বর ভূক্ষমকা প্রভৃক্ষত ক্ষন্যয় আযলাচন্া 
কযরযেন্৷ এরপর ক্ষতক্ষন্ ক্ষোগী প্রতযযির লিে ক্ষন্রূপে কযরযেন্৷ ক্ষোগী প্রতযিযক গ্রন্থকার দুই ভাযগ 
ভাগ কযরযেন্— ‘তচ্চ ক্ষদ্বক্ষবধ্ং েুক্তাবস্থায়াং ক্ষবেুক্তাবস্থায়াং ক্ষচক্ষত৷’১৬ এই ক্ষোগী প্রতযিযক গ্রন্থকার 
ক্ষেমন্ েুক্তাবস্থা ও অেুক্তাবস্থা ক্ষভযদ দুই ভাযগ স্বীকার কযরযেন্ ক্ষতমক্ষন্ ক্ষোগী ও অযোগী উভয়যক 
সক্ষবকল্পক ও ক্ষন্ক্ষববকল্পকরূযপও স্বীকার কযরযেন্৷ েুক্তাবস্থায় ক্ষে ক্ষোক্ষগপ্রতযি হয় তাযকই গ্রন্থকার 
ক্ষন্ক্ষববকল্পক ক্ষোগী প্রতযি বযলযেন্৷ তখন্ পদাযথবর স্বরূপমাযের অবযলাকন্ হযয় থাযক৷ এই ক্ষন্ক্ষববকল্পক 
প্রতযযির প্রমােত্ব পরবতবী বন্য়াক্ষয়কগে অনু্মান্ প্রমাযের আশ্রযয় স্বীকার কযরযেন্ ক্ষকন্তু ভাসববযের 
মযত এক্ষি প্রতযিগ্রাহয৷ ভাসববে ক্ষোক্ষগপ্রতযিযক আবার সক্ষবকল্পক ও ক্ষন্ক্ষববকল্পক দুই ভাযগ ভাগ 
কযরযেন্— ‘তচ্চ ক্ষদ্বক্ষবধ্ং সক্ষবকল্পকং ক্ষন্ক্ষববকল্পকং ক্ষচক্ষত৷’১৭ এইভাযব প্রতযযির ক্ষবভাগ ক্ষবষ্যয়ই ভাসববে 
পূববসূক্ষরগযের মত অযপিা ক্ষকেু ক্ষভন্ন মযতর উযেখ কযরযেন্৷ 

অনু্মান্ প্রমাযের আযলাচন্ার ক্ষিযে উভযয়র মযধ্য পাথবকয পক্ষরলক্ষিত হয়৷ অনু্মান্ প্রমাযের আযলাচন্া 
প্রসযি ভাষ্যকার বাৎসযায়ন্ বযলযেন্— ‘ক্ষলিক্ষলক্ষিযন্াঃ সম্বন্ধদশবন্ং ক্ষলিদশবন্ঞ্চ৷’১৮ ক্ষে স্থযল অনু্মাযন্র 
ো প্রকৃত ক্ষহতু, তাযক ক্ষলি বযল এবং তা ক্ষে পদাযথবর ক্ষলি বা অনু্মাপক, ক্ষসই অনু্যময় পদাথবযক 
বযল ‘ক্ষলিী’। ক্ষলি পদাথব ক্ষে ক্ষে স্থাযন্ থাযক, ক্ষসই সমস্ত স্থাযন্ই ক্ষসই ক্ষলিী পদাথব অবশযই থাযক। 
তাই ক্ষলি পদাথবক্ষি বযাপয এবং ক্ষলিী পদাথব ক্ষসই ক্ষলযির বযাপক। সুতরাং ক্ষলি পদাথব ও ক্ষলিী পদাযথবর 
বযাপযবযাপকভাব সম্বন্ধ থাযক। পূযবব ক্ষকান্ স্থাযন্ ক্ষসই সম্বযন্ধর ক্ষে প্রতযি, তাই ক্ষলি ও ক্ষলিীর 
সম্বন্ধদশবন্। এখাযন্ ধূ্ম হল ক্ষলি এবং বক্ষি হল ক্ষলিী। ক্ষে স্থাযন্ বক্ষির উপক্ষস্থক্ষত থাযক ন্া ক্ষস স্থাযন্ই 
ধূ্যমর উৎপক্ষর্ত্ হয় ন্া। তাই ধূ্ম ও বক্ষির কােবকারেভাব সম্বন্ধবশত ধূ্যমর উৎপক্ষর্ত্স্থান্মাযেই অবশযই 
বক্ষির সর্ত্া স্বীকােব। সুতরাং ধূ্মত্বরূযপ ধূ্ম বযাপয এবং বক্ষিত্বরূযপ বক্ষি তার বযাপক পদাথব হওয়ায় 
ঐ উভযয়রই বযাপযবযাপকভাব সম্বন্ধ আযে। বযাক্ষপ্তক্ষবক্ষশষ্ট ক্ষে পদাথব তাই বযাপয। ধূ্মত্বরূযপ ধূ্যম বক্ষির 
বযাক্ষপ্ত থাযক বযল ধূ্ম বক্ষির বযাপয। বক্ষিশূন্য ক্ষকান্ স্থাযন্ই কখন্ই সংযোগসম্বযন্ধ ধূ্ম থাযক ন্া। 
সুতরাং বক্ষিশূন্য স্থাযন্ তার সদৃশ সংযোগ সম্বযন্ধ বতবমান্যত্বর অভাবই ফলত ধূ্যম বক্ষির বযাক্ষপ্ত। 
প্রথযম উযেক্ষখত বযাক্ষপ্তসম্বযন্ধর ক্ষন্শ্চয় বযতীত ক্ষকান্ স্থাযন্ ধূ্ম দশবন্ করযলও তার দ্বারা ক্ষসখাযন্ বক্ষির 
অনু্ক্ষমক্ষত জন্মায় ন্া। ক্ষকন্তু ভাসববে অনু্মান্ প্রমাযের ক্ষে লিেক্ষি কযরযেন্ তা ক্ষবৌদ্ধ ও বজন্দাশবক্ষন্ক 
দ্বারা প্রদর্ত্ লিযের সযি সাদৃশযপূেব৷ ভাসববে অনু্মাযন্র লিে প্রসযি বযলযেন্— ‘সমযগক্ষবন্াভাযবন্ 
পযরািানু্ভবসাধ্ন্মনু্মান্ম্৷’১৯ অক্ষবন্াভাবজক্ষন্ত পযরািানু্ভযবর ক্ষে সমযক সাধ্ন্রূপ ক্ষলিোন্ তাই 
অনু্মান্৷ এখাযন্ ‘সমযগ’ পদ গ্রহযের ফযল অসমযগ অনু্ভব সাধ্ন্ অনু্মান্াভাস বযাবৃর্ত্ হযয়যে। 
প্রতযিপ্রমাযের বযবযেযদর জন্য এখাযন্ ‘পযরাি’ পদক্ষির গ্রহে করা হযয়যে৷ শব্দও পযরাি অনু্ভযবর 
সাধ্ন্, অতএব পযরাি অনু্ভব সাধ্ন্ রূপ অনু্ক্ষমক্ষতলিযের শব্দ প্রমাযে অক্ষতবযাক্ষপ্ত হযয় থাযক এই 
অক্ষতবযাক্ষপ্ত বারযের জন্য লিযে ‘অক্ষবন্াভাব’ শব্দক্ষি গৃহীত হযয়যে। তাহযল প্রশ্ন হযত পাযর, অক্ষবন্াভাব 
পদ গ্রহযের দ্বারাই েক্ষদ প্রতযযির বযবযেদ ঘযি তাহযল লিযে ‘পযরাি’ পদ গ্রহযের ক্ষকান্ প্রযয়াজন্ 
ক্ষন্ই। এর উর্ত্যর বলা োয়, বক্ষি এবং ধূ্যমর সহচার োন্ ভূযয়াদশবযন্র দ্বারা হযয় থাযক এবং বক্ষির 
অক্ষবন্াভূত ধূ্ম এরূপ অপযরাি মান্স োন্ ও হযয় থাযক। এই োযন্র সাধ্ন্ ও অনু্ভযবর সাধ্ন্ 
এবং অক্ষবন্াভাযবর দ্বারা তা গৃহীত হয় তাই এই োযন্যত অনু্মাযন্র অক্ষতবযাক্ষপ্ত বারযের জন্য ‘পযরাি’ 

[459]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



 
 

পযদর গ্রহে করা হযয়যে। অক্ষবন্াভাব ক্ষথযক সংশয় এবং ক্ষবপেবয় সম্ভব হয় তাই সংশয় ও ক্ষবপেবয়াত্মক 
অক্ষবন্াভাবঘক্ষিত োন্যক পৃথক করার জন্য অনু্মাযন্র লিযে ‘সমযগ’ পযদর গ্রহে করা হযয়যে। 
সমযগ পযদর দ্বারা অসমযগ োবতীয় োযন্র বযবযেদ করা হযয়যে। অতএব অক্ষবন্াভাব রূপ অসাধ্ারে 
কারে ক্ষথযক ক্ষে পযরািানু্ভব জন্মায় তার সাধ্ন্ বা করেই অনু্মান্।  

অনু্মাযন্র প্রকারযভযদর ক্ষিযেও ন্যায়ভাষ্য ও ন্যায়সার গ্রন্থদ্বযয়র মযধ্য ক্ষবযশষ্ পাথবকয পক্ষরলক্ষিত হয়৷ 
মহক্ষষ্ব ক্ষগৌতম ন্যায়সূযে বযলযেন্— ‘ক্ষেক্ষবধ্মনু্মান্ং পূর্ব্ববযেষ্বৎ সামান্যযতা দৃষ্টঞ্চ৷’২০ বাৎসযায়ন্ তাাঁর 
ন্যায়ভাযষ্য এই ক্ষেক্ষবধ্ অনু্মাযন্র স্বরূপ প্রসযিই আযলাচন্া কযরযেন্— “পূর্ব্বব”ক্ষদক্ষত—েে কারযেন্ 
কােবযমনু্মীয়যত, েথা— ক্ষমযঘান্নতযা ভক্ষবষ্যক্ষত বৃক্ষষ্টক্ষরক্ষত৷ “যশষ্বৎ” তৎ,—েে কাযেবযে কারেমনু্মীয়যত, 
পূযর্ব্বাদকক্ষবপরীতমুদকং ন্দযাঃ পূেবত্বং শীঘ্রত্বঞ্চ দৃষ্টবা ক্ষরাতযসাঽনু্মীয়যত ভূতা বৃক্ষষ্টক্ষরক্ষত৷ “সামান্যযতা 
দৃষ্টং”— ব্রজযাপূর্ব্বকমন্যে দৃষ্টসযান্যে দশবন্ক্ষমক্ষত তথাচাক্ষদতযসয, তস্মাদস্তযপ্রতযিাপযাক্ষদতযসয ব্রযজযক্ষত৷২১ 
ক্ষকন্তু ভাসববে অনু্মাযন্র প্রকার ক্ষভদ ক্ষবষ্যয় বন্য়াক্ষয়কমত অনু্সরে করযলও অনু্মান্যক ক্ষতন্ প্রকার 
বযল উযেখ কযরন্ক্ষন্৷ ক্ষতক্ষন্ ববযশক্ষষ্কসূেকার কোদযক অনু্সরে কযর অনু্মান্যক প্রথমত দৃষ্ট ও 
সামান্যযতাদৃষ্ট ক্ষভযদ দুই ভাযগ ভাগ কযরযেন্— ‘তচ্চ ক্ষদ্বক্ষবধ্ং দৃষ্টং সামান্যযতা দৃষ্টং চ৷’২২ প্রাচীন্ 
ববযশক্ষষ্ক আচােবয প্রশস্তপাদ অনু্মান্যক দৃষ্ট ও সামান্যযতাদৃষ্ট রূযপ দুই ভাযগ ভাগ কযরযেন্৷২৩ ভাসববে 
পুন্রায় অনু্মান্যক স্বাথবানু্মান্ ও পরাথবানু্মান্ এরূপ দুই ভাযগ ক্ষবভক্ত কযরযেন্— ‘তৎপুন্ক্ষদ্ববক্ষবধ্ম্৷ 
স্বাথবং পরাথবং ক্ষচক্ষত৷ তে পযরাপযদশান্যপিং স্বাথবম্৷ পযরাপযদশাযপিং পরাথবম্৷’২৪ োরা পরাথবানু্মাযন্র 
ক্ষিযে দুক্ষি বা ক্ষতন্ক্ষি অবয়ব স্বীকার কযরন্ তাযদর মত খণ্ডযন্র জন্য এখাযন্ ‘তু’ পদক্ষির গ্রহে করা 
হযয়যে৷ অথবাৎ আচােবয ভাসববযের মযত পরাথবানু্মাযন্র অবয়ববাকয পাাঁচক্ষি হযব৷ 

ক্ষহত্বাভাযসর আযলাচন্ার ক্ষিযে ন্যায়ভাষ্য ও ন্যায়সার গ্রন্থদ্বযয়র মযধ্য পাথবকয পক্ষরলক্ষিত হয়৷ 
ক্ষহত্বাভাযসর লিে আযলাচন্া প্রসযি ভাসববে ভাষ্যকার বাৎসযায়ন্ এর মত অনু্সরে কযরযেন্৷ 
ভাষ্যকাযরর মযত— ‘যহতুলিোভাবদযহতযবা ক্ষহতুসামান্যাৎ ক্ষহতুবদাভাসমান্াঃ৷’২৫ ক্ষহতুর লিেগুক্ষলর 
অভাববশত অযহতু এবং ক্ষহতুর সযি সাদৃশয থাকায় ক্ষহতুর মযতা ো প্রকাক্ষশত হয় তাই ক্ষহত্বাভাস৷ 
ভাসববে এরূপ ভাযবই ক্ষহত্বাভাযসর লিে কযরযেন্— ‘যহতুলিেরক্ষহতা ক্ষহতুবদাভাসমান্া 
ক্ষহত্বাভাসাঃ৷’২৬  সদ্ ক্ষহতুর ক্ষে ক্ষে লিে আবশযক ক্ষসগুক্ষল েক্ষদ ক্ষকান্ ক্ষহতুযত ন্া থাযক অথচ তা ক্ষহতুর 
মযতা আকার হযয় থাযক তখন্ তাযক ক্ষহত্বাভাস বলা হযয় থযক৷ ক্ষকন্তু ক্ষহত্বাভাযসর ক্ষবভাগ প্রসযি 
উভযয়র মযধ্য পাথবকয ক্ষদখা োয়৷ ন্যায়সূেকার মহক্ষষ্ব ক্ষগৌতম পাাঁচ প্রকার ক্ষহত্বাভাযসর উযেখ কযরযেন্— 
‘সবযক্ষভচার-ক্ষবরুদ্ধ-প্রকরেসম-সাধ্যসম-কালাতীতা ক্ষহত্বাভাসাঃ৷’২৭  ভাষ্যকার বাৎসযায়ন্ও এই পাাঁচ 
প্রকার ক্ষহত্বাভাযসর স্বরূপ প্রসযি আযলাচন্া কযরযেন্৷ ক্ষকন্তু ভাসববে এই পাাঁচক্ষি বাযদ আযরা একক্ষি 
ক্ষহত্বাভাস স্বীকার কযরযেন্— ‘অক্ষসদ্ধ ক্ষবরুদ্ধায়ন্কাক্ষন্তকান্ধ্ববক্ষসতকালাতযয়াপক্ষদষ্ট প্রকরেসমাঃ৷’২৮ 
ভাসববে ক্ষহত্বাভাযসর ক্ষে ক্ষবভাগ কযরযেন্ তা ন্যায় ও ববযশক্ষষ্ক উভয় আচােবযদর মতানু্সাযর৷ গ্রন্থকার 
ক্ষে ে’প্রকার ক্ষহত্বাভাযসর কথা উযেখ কযরযেন্ তার মযধ্য অন্ধ্যবক্ষসত ক্ষহত্বাভাসক্ষি ববযশক্ষষ্ক 
মতানু্সাযর এবং অপর পাাঁচক্ষি বন্য়াক্ষয়ক মতানু্ু্সাযর গ্রহে কযরযেন্৷ 

অক্ষসদ্ধ ক্ষহত্বাভাযসর আযলাচন্ায় উভযয়র মযধ্য ববসাদৃশয বতবমান্৷ অক্ষসদ্ধ ন্ামক ক্ষহত্বাভাসক্ষি ন্যায়সূযে 
‘সাধ্যসম’ ন্াযম পক্ষরক্ষচত৷ ভাষ্যকারও এর বযক্ষতক্রম আযলাচন্া কযরন্ক্ষন্৷ ক্ষকন্তু ভাষ্যকাযরর পরবতবী 
বযাখযাকারগে ‘সাধ্যসম’ ক্ষহত্বাভাসযক অক্ষসদ্ধ ক্ষহত্বাভাস রূযপ উযেখ কযরযেন্ এবং তার ক্ষবভাগও 
কযরযেন্— ‘তোক্ষসদ্ধক্ষস্ত্রক্ষবধ্ঃ- আশ্রয়াক্ষসদ্ধঃ, স্বরূপাক্ষসদ্ধঃ, বযাপযত্বাক্ষসদ্ধযশ্চক্ষত৷’২৯ ক্ষকন্তু সূেকার ক্ষগৌতম 
ও ভাষ্যকার বাৎসযায়ন্ অক্ষসদ্ধ ক্ষহত্বাভাযসর এরূপ ক্ষকান্ ক্ষবভাযগর কথা উযেখ কযরন্ক্ষন্৷ ভাসববে তাাঁর 
ন্যায়সার গ্রযন্থ এই  অক্ষসদ্ধ ক্ষহত্বাভাসযক বাযরাপ্রকার বযল উযেখ কযরযেন্ এবং তার সম্পযকব ক্ষবস্তাক্ষরত 
আযলাচন্া কযরযেন্৷ ক্ষসগুক্ষল হল— স্বরূপাক্ষসদ্ধ, বযক্ষধ্করোক্ষসদ্ধ, ক্ষবযশষ্যাক্ষসদ্ধ, ক্ষবযশষ্োক্ষসদ্ধ, 
ক্ষবভাগাক্ষসদ্ধ, আশ্রয়াক্ষসদ্ধ, আশ্রয়য়কযদশাক্ষসদ্ধ, বযথবক্ষবযশষ্যাক্ষসদ্ধ, বযথবক্ষবযশষ্োক্ষসদ্ধ, সক্ষিগ্ধাক্ষসদ্ধ, 
সক্ষিগ্ধক্ষবযশষ্যাক্ষসদ্ধ, সক্ষিগ্ধক্ষবযশষ্োক্ষসদ্ধ৷৩০ অক্ষসদ্ধ ক্ষহত্বাভাযসর ক্ষবক্ষভন্ন প্রকারযভযদর ক্ষবচার ও 
দৃষ্টান্তপ্রদশবযন্র মযধ্য ক্ষদযয় ভাসববযের সূক্ষ্মক্ষবচারয়শলী ও তীক্ষ্ন ক্ষমধ্ার পক্ষরচয় পাওয়া োয়৷ 
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ক্ষবরুদ্ধ ন্ামক ক্ষহত্বাভাযসর ক্ষবভাযগর ক্ষিযেও উভযয়র মযধ্য পাথবকয ক্ষদখা োয়৷ ভাষ্যকার বাৎসযায়ন্ 
ন্যায়ভাযষ্য ক্ষবরুদ্ধ ক্ষহত্বাভাযসর ক্ষকান্ ক্ষবভাযগর কথা উযেখ কযরন্ক্ষন্৷ ক্ষকন্তু ভাসববে ক্ষবরুদ্ধ ক্ষহত্বাভাযসর 
ক্ষবভাগ উযেখ কযরযেন্৷ গ্রন্থকার ক্ষবরুদ্ধ ক্ষহত্বাভাসযক সপযির ক্ষবদযমান্তায় চার ভাযগ ভাগ কযরযেন্— 
পিক্ষবপিবযাপকঃ, ক্ষবপয়িকযদশবৃক্ষর্ত্ঃ পিবযাপকঃ, পিক্ষবপয়িকযদশবৃক্ষর্ত্ঃ, পয়িকযদশবৃক্ষর্ত্ঃ 
ক্ষবপিবযাপকঃ৷’৩১ আবার ক্ষে ক্ষবরুদ্ধ ক্ষহত্বাভাযস সপি বতবমান্ থাযক ন্া ক্ষসই ক্ষহত্বাভাসযক গ্রন্থকার 
চারক্ষি ভাযগ ভাগ কযরযেন্— ‘পিক্ষবপিবযাপকঃ, পিক্ষবপয়িকযদশবৃক্ষর্ত্ঃ, পিবযাপযকা 
ক্ষবপয়িকযদশবৃক্ষর্ত্ঃ, ক্ষবপিবযাপকঃ পয়িকযদশবৃক্ষর্ত্ঃ৷’৩২ প্রথমচারক্ষি স্বপযির উপক্ষস্থক্ষতযত এবং 
পরবতবী চারক্ষি স্বপযির অসর্ত্াবশত হযয় থযক৷ 

অয়ন্কাক্ষন্তক ক্ষহত্বাভাযসর ক্ষবভাযগর ক্ষিযেও ন্যায়ভাষ্য ও ন্যায়সার গ্রন্থদ্বযয়র মযধ্য ববসাদৃশয পক্ষরলক্ষিত 
হয়৷ অয়ন্কাক্ষন্তক ক্ষহত্বাভাসযক সূেকার সবযক্ষভচারন্ামক ক্ষহত্বাভাস বযল উযেখ কযরযেন্৷ ো 
অয়ন্কাক্ষন্তক তাই সবযক্ষভচার শযব্দর প্রক্ষতপাদয, উক্ত শব্দ দুক্ষি ক্ষে সমান্াথবক তা ক্ষবাঝাবার জন্য ভাষ্যকার 
প্রথযম বযলযেন্— বযক্ষভচার একোবযবক্ষস্থক্ষতঃ৷’৩৩ ভাষ্যকার অয়ন্কাক্ষন্তক ক্ষহত্বাভাযসর ক্ষকান্ রূপ ক্ষবভাগ 
কযরন্ক্ষন্৷ ক্ষকন্তু ভাসববে অয়ন্কাক্ষন্তক ক্ষহত্বাভাযসর আিক্ষি ক্ষভদ স্বীকার কযরযেন্৷ ক্ষসগুক্ষল হল— 
পিেয়বযাপযকা, পিবযাপকঃ সপিক্ষবপয়িকযদশবৃক্ষর্ত্ঃ, পিসপিবযাপযকা ক্ষবপয়িকযদশবৃক্ষর্ত্ঃ, 
পিক্ষবপিবযাপকঃ সপয়িকযদশবৃক্ষর্ত্ঃ, পিেয়য়কযদশবৃক্ষর্ত্ঃ, পিসপয়িকযদশবৃক্ষর্ত্ঃ ক্ষবপিবযাপকঃ, 
পিক্ষবপয়িকযদশবৃক্ষর্ত্ঃ সপিবযাপকঃ, সপিক্ষবপিবযাপকঃ পয়িকযদশবৃক্ষর্ত্ঃ৷৩৪ 

কালাতীত ক্ষহত্বাভাযসর লিে আযলাচন্া করযল উভযয়র মযধ্য পাথবকয পক্ষরলক্ষিত হয়৷ ন্যায়ভাযষ্য 
কালাতীত ক্ষহত্বাভাযসর লিে করা হযয়যে— ‘কালাতযযয়ন্ েুযক্তা েসযায়থবকযদযশাঽপক্ষদশযমান্সয স 
কালাতযয়াপক্ষদষ্টঃ কালাতীত উচযযত৷’৩৫ অথবাৎ সাধ্ন্ কাযলর অতযযয় বা অভাযব, অপক্ষদষ্ট বা প্রেুক্ত ক্ষে 
ক্ষহতু তাই কালাতীত বা কালাতযপক্ষদষ্ট ক্ষহত্বাভাস৷ সাযধ্যর অভাযবর োন্কাযল সাযধ্যর সাধ্যন্ প্রেুক্ত 
ক্ষে ক্ষহতু তাই হল কালাতযয়াপক্ষদষ্ট ক্ষহত্বাভাস৷ ক্ষকন্তু ভাসববে একিু পৃথক ভাযব কালাতীত ক্ষহত্বাভাযসর 
লিে ক্ষন্রূপে কযরযেন্৷ তাাঁর মযত— ‘প্রমােবাক্ষধ্যত পযি বতবমাযন্া ক্ষহতুঃ কালাতযয়াপক্ষদষ্টঃ৷’৩৬  অথবাৎ 
ক্ষহতুর পযি অবক্ষস্থক্ষত েক্ষদ বলবৎ প্রমাোন্তযরর দ্বারা বাক্ষধ্ত হয় তাহযল তাযক কালাতযয়াপক্ষদষ্ট বা 
বাক্ষধ্ত ক্ষহত্বাভাস বযল৷ ভাষ্যকার এই ক্ষহত্বাভাযসর ক্ষকান্ ক্ষবভাগ উযেখ কযরন্ক্ষন্৷ ক্ষকন্তু ভাসববে এই 
ক্ষহত্বাভাসযক েয় ভাযগ ভাগ কযরযেন্৷ ক্ষসগুক্ষল হল— প্রতযিক্ষবরুযদ্ধা, অনু্মান্ক্ষবরুযদ্ধা, আগমক্ষবরুযদ্ধা, 
প্রতযয়িকযদশক্ষবরুযদ্ধা, অনু্মায়ন্কযদশক্ষবরুযদ্ধা ও আগয়মকযদশক্ষবরুযদ্ধা৷৩৭ 

প্রকরেসম ক্ষহত্বাভাযসর ক্ষিযেও এযদর মযধ্য পাথবকয ক্ষদখা োয়৷ বাৎসযায়ন্ ভাষ্য অনু্সাযর বলা োয়, 
ো পি ও প্রক্ষতপি তাই হল প্রকরে৷ ক্ষকান্ পযির ক্ষন্েবয় ন্া হওয়ায় প্রকরেক্ষবষ্য়ক ক্ষজোসা জযন্ম 
এবং তখন্ ক্ষে ক্ষহতু পি ও প্রক্ষতপযির ধ্মবদ্বয়যক অক্ষতক্রম করযত পাযর ন্া ক্ষসই ক্ষহতুই প্রকরেসম৷ 
ক্ষেমন্ শযব্দর অক্ষন্তযত্ববাদী েক্ষদ শব্দ রূপ পযি অক্ষন্তযত্বসাধ্যন্র জন্য ক্ষন্তযধ্যমবর অনু্পলক্ষিযক ক্ষহতু 
বযলন্ তযব প্রকরেসম ক্ষহত্বাভাস হয়৷ এযক ন্বযয়ন্য়াক্ষয়কগে সৎপ্রক্ষতপি ক্ষহত্বাভাস বযলযেন্৷ এই 
প্রসযি ভাসববে বযলযেন্ - একই সাযধ্যর ক্ষসক্ষদ্ধস্থযল েক্ষদ তুলযবল অথচ ক্ষবরুদ্ধ ক্ষহতুর উপস্থাপন্া করা 
হয় তাযক ক্ষকান্ ক্ষকান্ বন্য়াক্ষয়ক ক্ষবরুদ্ধাবযক্ষভচারী ক্ষহত্বাভাস বযল থযকন্৷ ক্ষকন্তু ভাসববে এযক 
অন্যতরাক্ষসদ্ধ ক্ষহত্বাভাস বযলন্৷ অথবাৎ ক্ষেক্ষন্ এযক স্বীকার করযবন্ তাাঁর কাযে এক্ষি ক্ষবরুদ্ধাবযক্ষভচারী 
অন্যযদর কাযে তা কালাতযয়াপক্ষদষ্ট অথবাৎ পুরুষ্ক্ষবযশষ্যক অযপিা কযর এই ক্ষহত্বাভাযসর ন্াম কথন্ 
হযয় থাযক৷ 

এরপর বলা ক্ষেযত পাযর অন্ধ্যবক্ষসত ক্ষহত্বাভাযসর কথা৷ এক্ষি ববযশক্ষষ্কদশবযন্ স্বীকৃত ক্ষকন্তু ন্যায়দশবন্ 
স্বীকৃত হয়ক্ষন্৷ ভাষ্যকার বাৎসযায়ন্ও এরূপ ক্ষকান্ ক্ষহত্বাভাযসর কথা উযেখ কযরন্ক্ষন্৷ প্রশস্তপাদাচােব 
অসাধ্ারে এবং ক্ষবরুদ্ধবযক্ষভচাক্ষর ক্ষহত্বাভাসযক অন্ধ্যবক্ষসত ক্ষহত্বাভাস বযল মযন্ কযরন্৷ পরবতবী 
বন্য়াক্ষয়কগে অয়ন্কাক্ষন্তক ক্ষহত্বাভাসযক সাধ্ারে, অসাধ্ারে ও অনু্পসংহারী রূপ ক্ষতন্ভাযগ ভাগ 
কযরযেন্৷ ক্ষকন্তু ভাসববে সাধ্ারে অয়ন্কাক্ষন্তকযক অয়ন্কাক্ষন্তক ক্ষহত্বাভাসরূযপ এবং অপর দুক্ষিযক 
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অন্ধ্যবক্ষসত ক্ষহত্বাভাসরূযপ স্বীকার কযরযেন্৷ ভাসববে অন্ধ্যবক্ষসত ক্ষহত্বাভাযসর ক্ষবক্ষভন্ন প্রকার ক্ষবভাযগর 
উযেখ কযরযেন্৷ ক্ষসগুক্ষল হল- অক্ষবদযমান্সপিক্ষবপিঃ পিবযাপকঃ, অক্ষবদযমান্সপিক্ষবপিঃ 
পয়িকযদশবৃক্ষর্ত্ঃ, ক্ষবদযমান্সপিক্ষবপিঃ পিবযাপকঃ প্রভৃক্ষত৷৩৮ 

শব্দ প্রমাযের লিে আযলাচন্া করযল ক্ষদখা োয় ন্যায়ভাষ্য ও ন্যায়সার গ্রযন্থ প্রদর্ত্ শব্দপ্রমাযের ক্ষে 
লিে তাযদর মযধ্যও ববসাদৃশয বতবমান্। ন্যায়সূেকার মহক্ষষ্ব ক্ষগৌতম শব্দপ্রমাযের লিে প্রসযি 
বযলযেন্— ‘আযপ্তাপযদশ শব্দঃ৷’৩৯ পরবতবী অন্যান্য বন্য়াক্ষয়কগেও এই লিোনু্সাযর শব্দপ্রমাযের 
বযাখযা কযরযেন্। ভাষ্যকার বাৎসযায়ন্ও এর ক্ষকান্ ক্ষবপরীত মযতর উযেখ কযরন্ক্ষন্। ভাষ্যকার প্রথযম 
আযপ্তর লিে উযেখ কযরযেন্ এবং পযর আপ্ত শযব্দর বুৎপক্ষর্ত্ ক্ষদক্ষখযয়যেন্। প্রাচীন্কাযল পদাথবমাে 
ক্ষবাঝাযন্ার জন্য ‘ধ্ম্মব’ শযব্দর প্রযয়াগ করা হত৷ ক্ষেক্ষন্ ক্ষকান্ পদাযথবর সািাৎকার কযরযেন্, ক্ষতক্ষন্ 
‘সািাৎকৃত ধ্ম্মবা’৷ ক্ষেক্ষন্ অনু্মান্ ও শব্দপ্রমাযের দ্বারা ক্ষকান্ তত্ত্ব ক্ষন্েবয় কযরন্ এবং ক্ষসই তযত্ত্বর 
প্রক্ষতপাদক বাকয বযলন্, ক্ষতক্ষন্ও আপ্ত। ক্ষকন্তু ‘সািাৎকৃত ধ্ম্মবা’ হযয়ও ক্ষেক্ষন্ ক্ষবপরীত ক্ষবষ্যয় উপযদশ 
কযরন্, ক্ষতক্ষন্ আপ্ত ন্ন্। তাই ভাষ্যকার বযলযেন্— ‘েথাদৃষ্টসযাথবসয ক্ষচখযাপক্ষয়ষ্য়া’ অথবাৎ, ক্ষে পদাথব 
ক্ষেরূযপ অবধ্াক্ষরত হযয়যে, ক্ষসইরূযপ তার খযাপযন্ো হওয়া আবশযক৷ ক্ষকন্তু আচােব ভাসববে 
শব্দপ্রমাযের একক্ষি স্বতয লিে ক্ষদযয়যেন্— ‘সময়বযলন্ সমযক্ পযরািানু্ভব সাধ্ন্মাগমঃ।’৪০ 
ভাসববে এখাযন্ ‘সময়’ পযদর দ্বারা সংযকত বুক্ষঝযয়যেন্। অনু্ক্ষমক্ষতর ক্ষিযে ক্ষহতু ও সাযধ্যর স্বাভাক্ষবক 
সম্বন্ধ হল বযাক্ষপ্ত ক্ষকন্তু শব্দপ্রমাযের ক্ষিযে সময় বা সংযকত গুরুত্বপূেব ো পুরুষ্ক্ষন্ভবর৷ এজন্যই শব্দ 
বা আগম প্রমাে অনু্ক্ষমক্ষত প্রমাে ক্ষভন্ন হয়৷ শব্দপ্রমােযক অপযরাি অনু্ভব ও সময় বা 
সংযকতোন্ক্ষন্ভবর রূযপ বযাখযা ভাসববযের ক্ষন্জস্ব অক্ষভমত। ভাসববে উক্ত লিযে ক্ষে ‘সময়’ এর কথা 
উযেখ কযরযেন্ অন্যান্য ন্যায়গ্রযন্থ এযকই পদ পদাযথবর সম্বযন্ধর মূলরূপ শক্ষক্ত বযল স্বীকার করা 
হযয়যে। এক্ষি ঈশ্বযরো রূযপ বক্ষেবত। তাই বলা হযয়যে— ‘অস্মাদ পদাদ্ অয়মযথবা ক্ষবাদ্ধবয ইতীশ্বযরো 
শক্ষক্ত।’ এক্ষি ক্ষকবল ঈশ্বযরো ন্য় এযক আধু্ক্ষন্ক ইো রূপও বলা হযয়যে। তাই শক্ষক্ত হল ক্ষদ্বক্ষবধ্ 
আজাক্ষন্ক এবং আধু্ক্ষন্ক। তযব পদও বাযকযর স্বরূপ, বাকযাথবযবাযধ্র পদ্ধক্ষত শব্দ অক্ষন্তযত্ব প্রভৃক্ষত 
প্রসযি ক্ষতক্ষন্ সূেকার ও ভাষ্যকাযরর মযতরই অনু্বতবন্ কযরযেন্। 

উপমান্ প্রমাযের লিে আযলাচন্ার ক্ষিযে ক্ষদখা োয় উভযয় ক্ষবপরীত মযতর অনু্সরে কযরযেন্৷ মহক্ষষ্ব 
ক্ষগৌতম তাাঁর ন্যায়সূযে উপমান্ ন্ামক পৃথক প্রমাযের স্বীকার কযরযেন্৷ ভাষ্যকার বাৎসযায়ন্ও এই 
মযতর অনু্সরে কযরযেন্ এবং ন্যায়ভাযষ্য উপমান্ প্রমাে সম্পযকব ক্ষবস্তাক্ষরতভাযব আযলাচন্া কযরযেন্৷ 
ভাষ্যকার বাৎসযায়ন্ উপমান্ প্রমাযের লিে আযলাচন্া প্রসযি বযলযেন্— ‘প্রোযতন্ সামান্যাৎ 
প্রোপন্ীয়সয প্রোপন্মুপমান্ক্ষমক্ষত৷’৪১ অথবাৎ প্রকৃষ্টরূযপ োত পদাযথবর সযি সাদৃশযপ্রেুক্ত প্রোপন্ীয় 
পদাযথবর প্রোপন্ অথবাৎ োর দ্বারা তার েথাথব োন্ জন্মায়, তাই উপমান্প্রমাে৷ ভাষ্যকার 
উপমান্প্রমাযের উদাহরে ক্ষদযয়যেন্— ‘যগৌযরবং গবয়’ অথবাৎ গবয় ন্ামক পশু ক্ষগা সদৃশ৷ ক্ষকন্তু ভাসববে 
তাাঁর ন্যায়সার গ্রযন্থ প্রতযি, অনু্ক্ষমক্ষত ও আগম ক্ষভন্ন অন্য ক্ষকান্ প্রমাে স্বীকার কযরন্ক্ষন্৷ েক্ষদও ভারতীয় 
দশবযন্র ইক্ষতহাযস আক্ষস্তক ন্াক্ষস্তক ক্ষন্ক্ষববযশযষ্ ক্ষমাি দশক্ষি প্রমাে স্বীকার করা হযয়যে। এরূপ প্রমাযের 
ক্ষবভাগ ক্ষবষ্যয় ক্ষবক্ষভন্ন মত লিয করা োয়৷ এযদর মযধ্য সাংখয এবং বজন্সম্প্রদায় প্রতযি, অনু্মান্ ও 
আগম বা শব্দপ্রমাে ক্ষভন্ন অন্য ক্ষকান্ প্রমাে স্বীকার কযরন্ক্ষন্৷ ভাসববে ন্যায়ানু্সারী হযয়ও এ ক্ষবষ্যয় 
ক্ষতক্ষন্ সাংখযাক্ষদ দাশবক্ষন্কগযের মতানু্সাযর ক্ষতন্ প্রকার প্রমাযের অক্ষস্তত্ব স্বীকার কযরযেন্৷ ভাসববে 
ন্যায়দশবযন্ স্বীকৃত উপমান্প্রমাে খণ্ডযন্ ক্ষন্জস্বেুক্ষক্ত উপস্থাপন্ কযরযেন্৷ ক্ষতক্ষন্ উপমান্ প্রমােযক আগম 
বা শব্দ প্রমাযের অন্তভুবক্ত কযর বযাখযা কযরযেন্৷ ‘যগাসদৃযশা গবয়ঃ’ এই বাকয সংোসংক্ষেসম্বন্ধ 
োযন্র জন্ক, তাই এই োন্ সাদৃশয মূলক উপমান্রূপ হযলও তা শব্দপ্রমাে অযপিা পৃথক ফযলর 
উৎপাদক ন্া হওয়ায় শব্দ প্রমাযেরই অন্তভুবক্ত৷ প্রযশ্নার্ত্যরর অক্ষভধ্ান্বশত উপমান্ শাব্দপ্রমাযের 
অন্তভুবক্ত হযব। উপমান্স্থযল ক্ষে সংোসংক্ষেসম্বন্ধ প্রক্ষতপক্ষর্ত্ হয় তা আপ্তবচন্ ক্ষথযকই হযয় থাযক। 
গবয়দশবযন্র পর ক্ষকবল ক্ষগাসদৃযশা গবয়ঃ — এই আপ্তবাযকযর স্মরযের দ্বারা ‘অয়ং স গবয়পদবাচয’ 
এই আকাযরর প্রতযক্ষভো হয় মাে। েক্ষদ ক্ষকান্ বযক্ষক্ত ক্ষজোসা কযর এক্ষি ক্ষে গবয়পদবাচয তা ক্ষকভাযব 
জান্া ক্ষগল? উর্ত্যর প্রমাতাপুরুষ্ বলযবন্ বযন্চযরর বাকয ক্ষথযকই এই োন্ হযয়যে, ক্ষসযিযে ক্ষতক্ষন্ 
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উপমান্ ন্ামক ক্ষকান্ পৃথক প্রমাযের উযেখ কযরন্ ন্া। এই প্রযশ্নার্ত্যরর দ্বারা অক্ষভযধ্য়ত্ববশত এক্ষি 
আপ্তবচযন্র কােবরূযপ শব্দপ্রমাযের অন্তভুবক্ত হল৷ এোডাও ক্ষলৌক্ষকক জগযত ক্ষদখা োয় ঘিাক্ষদ ক্ষবষ্যয়র 
প্রতযি হয়, ধূ্মদশবযন্র দ্বারা ধূ্মধ্বযজর অনু্মান্ হয়, ক্ষদবতা ও স্বগবাক্ষদক্ষবষ্য়ক োন্ আগম প্রমাযের 
দ্বারা জান্া োয়৷ এই ক্ষতন্ভাযব ক্ষলাক বযবহার হয় বযল োতা পুরুষ্ কখন্ই উপমান্ প্রমাযের উযেখ 
কযরন্ ন্া। তাই ক্ষলৌক্ষকক জগযতর পৃথক প্রমােরূযপ অক্ষভক্ষহত ন্া হওয়ায় উপমান্ শব্দাক্ষতক্ষরক্ত ক্ষকান্ 
পৃথক প্রমাে ন্য়৷ 

পক্ষরযশযষ্ বলা োয় ভাসববে রক্ষচত ন্যায়সার গ্রন্থক্ষি ন্যাযয়র প্রকরে গ্রন্থ হযলও প্রমাযের আযলাচন্ার 
ক্ষিযে ন্যায়ভাযষ্যর সযি তার মতপাথবকয পক্ষরলক্ষিত হয়৷ তাই পরবতবী দাশবক্ষন্ক সমাযজ ক্ষতক্ষন্ 
ন্যায়য়কযদশী রূযপ উযেক্ষখত হযয়যেন্। ক্ষবৌদ্ধ ও বজন্  প্রভাযবর দ্বারা ন্যায়দশবন্ হীন্বল হযয় পযডক্ষেল। 
ক্ষসই হীন্বল ন্যায়দশবন্যক স্বমক্ষহমায় প্রক্ষতষ্ঠার ক্ষিযে ভাসববযের অবদান্ অন্স্বীকােব। ন্যায়দশবন্যক 
অব্রাহ্মেযদশবযন্র প্রভাব ক্ষথযক মুক্ত করাই তাাঁর একমাে উযেশয ক্ষেল ন্া। বন্য়াক্ষয়ক ও ববযশক্ষষ্ক 
পূববাচােবগযের মত খণ্ডন্ কযর ক্ষিেক্ষবযশযষ্ ক্ষবৌদ্ধ ও বজন্ মযতর সমথবযন্ ক্ষন্জস্ব অক্ষভমত প্রকাযশর 
প্রযচষ্টা কযরযেন্। ভাসববে সাংখয ও বজন্মযতর মযতা ক্ষতন্ক্ষি প্রমােযক স্বীকার কযরযেন্। ন্যাযয়র 
প্রকরে গ্রন্থ হওয়া সযত্ত্বও ন্যায়সাযর ক্ষতক্ষন্ চারক্ষি প্রমাে স্বীকার কযরন্ক্ষন্। অনু্মাযন্র ক্ষশ্রেীক্ষবভাযগর 
ক্ষিযেও ক্ষতক্ষন্ ক্ষবৌদ্ধ ও বজন্মযতর অনু্সরে কযরযেন্। এোডাও অন্যান্য অযন্ক ক্ষবষ্যয় ক্ষতক্ষন্ সাংখয 
ও বজন্মতযক ক্ষেমন্ খণ্ডন্ কযরযেন্ ক্ষতমক্ষন্  ক্ষকান্ ক্ষকান্ ক্ষিযে ওই সকল মযতর অংশক্ষবযশষ্যক 
েুক্ষক্তসিত মযন্ কযর গ্রহেও কযরযেন্। 
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৫.  তযদব, পৃ. ২ ৷  

৬.  তয়েব ৷  
৭.  তয়েব ৷ 
৮.  ন্যা. মু. িী. (ন্যায়সার), পৃ. ৩০ ৷  

৯.  তয়েব ৷  
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১৩.  বা. ভা., প্রাগুক্ত, পৃ. ১০৪ ৷   

১৪.  ন্যা. সা., পৃ. ২ ৷  

১৫.  তয়েব ৷ 
১৬.  তযদব, পৃ. ৩ ৷  

১৭.  তয়েব ৷  
১৮.  বা. ভা., প্রাগুক্ত, পৃ. ১৫২৷ 

১৯.  ন্যা. সা., পৃ. ৪৷ 

২০.  ন্যা. সূ. — ১.১.৫ ৷  

২১.  বা. ভা., প্রাগুক্ত, পৃ. ১৬৭ ৷  

২২.  ন্যা. সা., পৃ. ৪ ৷  

২৩.  প্র. ভা., পৃ. ৫০৭ ৷  

২৪.  ন্যা. সা., পৃ. ৪ ৷  

২৫.  বা. ভা., প্রাগুক্ত, পৃ. ৩৮৮ ৷  

২৬.  ন্যা. সা., পৃ. ৫ ৷  

২৭.  ন্যা. সূ. — ১.২.৪৫ ৷  

২৮.  ন্যা. সা., পৃ. ৬ ৷ 

২৯.  ত. ভা., (অনু্বাদক- গিাধ্র কর), ১ম খণ্ড, পৃ. ২১৮ ৷  

৩০.  ন্যা. সা., পৃ. ৬ ৷ 

৩১.  তযদব, পৃ. ৭ ৷ 

৩২.  তয়েব ৷  
৩৩.  বা. ভা., প্রাগুক্ত, পৃ. ৩৯১ ৷  

৩৪.  ন্যা. সা., পৃ. ৭ ৷  

৩৫.  বা. ভা., প্রাগুক্ত, পৃ. ৪২৩ ৷ 

৩৬.  ন্যা. সা., পৃ. ৬ ৷  

৩৭.  তযদব, পৃ. ৮ ৷ 
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৩৮.  তয়েব ৷ 
৩৯.  ন্যা. সূ. — ১.১.৭৷ 

৪০.  ন্যা. সা., পৃ. ২২৷ 

৪১.  বা. ভা., প্রাগুক্ত, পৃ. ১৮৩৷ 

 

ক্ষন্ববাক্ষচত গ্রন্থপক্ষি  

অমরযকাষ্ ৷ সম্পা. গুরুন্াথ ক্ষবদযাক্ষন্ক্ষধ্৷ কলকাতা: সংসৃ্কত পুস্তক ভাণ্ডার, ১৪১৭ বিাব্দ৷ 

ক্ষকশবক্ষমশ্র৷ তকবভাষ্া ৷ (অনু্বাদক) শ্রী গিাধ্র কর ন্যায়াচােব৷ কলকাতা: মহাযবাক্ষধ্ বুক এযজক্ষি, 
২০১৯৷ 

গযিযশাপাধ্যায়৷ তত্ত্বক্ষচন্তামক্ষে (রহসযিীকা সক্ষহত) ৷ ক্ষন্উক্ষদেী: ক্ষমাক্ষতলাল বোরসী দাস, ১৯৭৪৷ 

ক্ষগৌতম৷ ন্যায়দশবন্ ও বাৎসযায়ন্ভাষ্য ৷ সম্পা. ফক্ষেভূষ্ে তকববাগীশ৷ কলকাতা: পক্ষশ্চমবি রাজয পুস্তক 
পষ্বদ, ২০১৮ (প্রথম খণ্ড)৷ 

---------৷ ন্যায়দশবন্ম্ – ভাষ্য, বাক্ষর্ত্বক, তাৎপেবিীকা, বৃক্ষর্ত্সক্ষহত ৷ সম্পা. তারান্াথ ন্যায়তকবতীথব, 
মুিীরাম মযন্াহরলাল, ১৯৮৫৷ 

চক্রবর্ত্বী, লক্ষলতা৷ ভাসববে ও ন্যায়সার ৷ ক্ষবালপুর: অির প্রকাশেী পাবক্ষলশাসব এ ক্ষিক্ষিক্ষবউিাসব 
কালীযমাহন্পেী, ২০১২ (প্রথম প্রকাশ)৷ 

ফক্ষেভূষ্ে তকববাগীশ৷ ন্যায়পক্ষরচয় ৷ কলকাতা: পক্ষশ্চমবি রাজয পুস্তক পষ্বদ, ২০২৩ (প্রথম প্রকাশ 
১৯৭৮)৷ 

বাৎসযায়ন্৷ ন্যায়ভাষ্যম্ (প্রসন্নপদাবযাখযা িীকা সক্ষহত) ৷ সম্পা. স্বামী দ্বাক্ষরকা দাস শাস্ত্রী৷ বারােসী: ক্ষবৌদ্ধ 
ভারতী গ্রন্থমালা, ১৯৯৮ (অক্ষভন্ব সংস্করে)৷ 

ভাসববে৷ ন্যায়সার (অপরাকবযদবরক্ষচত ন্যায়মুক্তাবলী ও আন্িানু্ভবাচােবারক্ষচত ন্যায়কলাক্ষন্ক্ষধ্ িীকা 
সক্ষহত) ৷ সম্পা. পক্ষণ্ডতরাজ এস. সুব্রহ্মেয শাস্ত্রী এবং পক্ষণ্ডতরাজ ক্ষভ. সুব্রহ্মেয শাস্ত্রী৷ মাদ্রাজ: 
১৯৬১৷ 

--------৷ -------- (বাসুযদব রক্ষচত পদপক্ষঞ্চকা িীকা সক্ষহত) ৷ সম্পা. ক্ষভ.এস. অভযের এবং ক্ষস.আর 
ক্ষদওধ্র৷ পুো: ১৯২২৷ 

ভাসববে সম্মত প্রমােতত্ত্ব ৷ সম্পা. রত্না দর্ত্ শমবা৷ কলকাতা: মহাযবাক্ষধ্ বুক এযজিী৷ 

Dictionary of Nyaya Terms (Sanskrit — English). Ed. V. N. JHA. Pune: Centre of 

Advanced Study in Sanskrit University of Pune, 2001.  
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প্রমাণ স্বীকারেে য ৌক্তিকতা ক্তিষরে পূিবপক্তিে আপক্তি ও ন্যােমরত তাে সমাধান্ 
রাহুল কুণু্ড 

সংক্তিপ্তসাে  

ভােতীে আক্তিকদর্বন্গুক্তিে মরধয ন্যায়দর্বরন্ই প্রমাণক্তিষেক আরিাচন্া ক্তিরর্ষ স্থান্ িাভ করেরে। মহক্তষব য ৌতম 
তাাঁে আক্তদ সূরেে প্রথরমই প্রমারণে উরেখ করেরেন্। এই প্রমারণে ক্তিরুরেই আপক্তি উত্থাপন্ করেরেন্ 
অপ্রমাণিাদীো। মাধযক্তমকদর্বন্াচা বয ন্া ার্জ বন্ তাাঁে সক্তিগ্রহিযািতবন্ী গ্ররে প্রমারণে ক্তিরুরে সম্ভািয আপক্তিসমূরহে 
উত্থাপন্ করেরেন্। আপক্তিসমূরহে মরধয উরেখর া য হি ত্রেকািযাক্তসক্তেে আপক্তি, অন্িস্থাে আপক্তি এিং 
উভোক্তসক্তেে আপক্তি। ত্রেকািযাক্তসক্তেে আপক্তিরত প্রমাণ এিং প্ররমরেে পূিবকািিক্ততবতা, উিেকািিক্ততবতা ও 
সমকািিক্ততবতা খক্তিত হরেরে। প্রমাণ তক্তিন্ন প্রমারণে দ্বাো ক্তসে হরি য  অন্ািস্থা যদাষ হে, তা উত্থাক্তপত হরেরে 
অন্িস্থাে আপক্তিরত। উভোক্তসক্তেে আপক্তিরত মূিত প্রমাণ এিং প্ররমে উভরেেই অক্তসরেে কথা উক্তেক্তখত হরেরে। 
মহক্তষব য ৌতম তাাঁে ন্যােসূরেে দ্বাো উত্থাক্তপত আপক্তিসমূরহে ক্তন্িােণ করেরেন্। আপক্তিসমূরহে ক্তন্েসন্ পূিবক 
ন্যােমত প্রক্ততষ্ঠাই আরিাচয  রিষণা প্রিরেে মজখয ক্তিষে। 

সূচক র্ব্দ 

ন্যায়দর্শন্, প্রমাণ, প্ররমে, ত্রেকািযাক্তসক্তে, অন্িস্থা, অক্তসে। 

 

ভােতীে দর্বন্গুক্তিে মরধয অন্যতম হি ন্যায়দর্শন্। প্রমারণে উপে সিবাক্তধক গুরুত্ব আরোপ কো হরেরে 
এই দর্বরন্। িস্তুতঃ ন্যাে িিরত প্রমারণে দ্বাো অরথবে পেীিা সূক্তচত হে। মহক্তষব য ৌতম প্রণীত 
ন্যােসূরে য  যষাড়র্পদারথবে তত্ত্বজ্ঞান্ যথরক ক্তন্ঃরেেসাক্তধ রমে কথা িিা হরেরে তাে মরধয প্রথম ও 
প্রধান্ পদারথবে স্থান্ যদওো হরেরে প্রমাণরক। সজতোং অপোপে সম্প্রদারেে মরতা ন্যােদর্বরন্ও 
প্রমারণে গুরুত্ব সমক্তধক। একথা িিাও অতজ যক্তি হরি ন্া য , ন্যাের্াস্ত্র মূিত প্রমাণর্াস্ত্র। প্রমারণে 
দ্বাো প্ররমরেে তত্ত্বসমূরহে স্বরূপ ক্তন্ধবােণই হি এই র্ারস্ত্রে মূি উরের্য। 

ভােতীেদর্বরন্ প্রমাণিাদী ঐক্ততহয সম্পরকব আমো  তটা অি ত িা প্রমাণিাদী ঐক্ততরহযে চচবা য ভারি 
হে, অপ্রমাণিাদী ঐক্ততরহযে চচবা যসভারি হে ন্া। ক্তকন্তু আমারদে মরন্ োখরত হরি ভােতীেদর্বরন্ 
অপ্রমাণিাদীরদেও একক্তট ঐক্ততহয আরে। য  ঐক্ততহযক্তটরক আমো মূিতঃ ত্রিতক্তিক প্রস্থান্ িরি থাক্তক। 
ভােতীে দর্বরন্ে প্রাে সি সম্প্রদারেই প্রমাণ এিং প্ররমে ক্তিষরে আস্থার্ীি। প্রমারণে সংখযা, স্বরূপ 
িা িিণক্তিষরে মতপাথবকয থাকরিও প্রাে সি দর্বরন্ই প্রমাণরক স্বীকাে কো হরেরে। কােণ প্রমাণ 
িযতীত অরথবে প্রক্ততপক্তি হে ন্া। অরথবে প্রক্ততপক্তি ক্তিন্া িস্তুে গ্রহণ (ঈপ্সা) িা তযা  (ক্তর্হাসা) অসম্ভি 
এিং তদন্জ ােী প্রিৃক্তিও হে ন্া। প্রিৃক্তি ন্া হরি প্রিৃক্তি সাফিযও হে ন্া। সজতোং প্রিৃক্তি িা কমব 
সর্িবিভারি প্রমারণে ওপে ক্তন্ভবের্ীি। এই প্রমাণসামারন্যে ক্তিরুরেই আপক্তি উত্থাপন্ করেরেন্ 
অপ্রমাণিাদীো। মাধযক্তমকদর্বন্াচা বয ন্া ার্জ বন্ তাাঁে সক্তিগ্রহিযািতবন্ী গ্ররে প্রমাণসামারন্যে ক্তিরুরে 
আপক্তি উত্থাপন্ করেরেন্। ক্তকন্তু প্রমারণে সম্ভািন্ারক অস্বীকাে কেরি শুধজ য   থাথব জ্ঞারন্ে দাক্তি 
িযাহত হে তা ন্ে, একইসরে ত্রদন্ক্তিন্ র্ীিরন্ে হান্, উপাদান্, উরপিাক্তদ িযিহােও িযাহত হে। তাই 
প্রমারণে অ থাথবতা প্রক্ততষ্ঠাে অপ্রমাণিাদীো ক্তিরর্ষভারি তৎপে। আচা বয ন্া ার্জ বন্ কতৃবক উত্থাক্তপত 
আপক্তিসমূরহে ন্যােমরতে আরিারক ক্তন্েসন্ই হি আরিাচয প্রিরেে মজখয ক্তিষে। আচা বয ন্া ার্জ বন্ 
কতৃবক উত্থাক্তপত আপক্তিসমূহ ক্তন্রে আরিাক্তচত হি। 

ক) ত্রেকািযাক্তসক্তেে আপক্তি  

প্রথমত, মহক্তষব য ৌতম প্রমাণসামান্য পেীিাে আপক্তিরূরপ ত্রেকািযাক্তসক্তেরূপ যহতজ িারকযে প্ররো  
করেরেন্। ক্ততক্তন্ িরিরেন্- 

‘প্রতযিাদীন্ামপ্রামাণযং ত্রেকািযাক্তসরেঃ’১ 
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অথবাৎ ত্রেকািযাক্তসক্তে যহতজ ে দ্বাো প্রতযিাক্তদে প্রামাণয ক্তসে হে ন্া। এখারন্ প্রতযিাক্তদ হি পি, 
অপ্রামাণয হি সাধয এিং ত্রেকািযাক্তসক্তে হি যহতজ । ত্রেকািযাক্তসক্তে যহতজ ে দ্বাোই প্রতযিাক্তদে অপ্রামাণয 
প্রক্ততক্তষ্ঠত হরেরে। সহর্ভাষাে িিা  াে, প্রতযিাক্তদ প্রমাণসমূহ পূিবকারিে, পেকারিে এিং সমকারিে 
যকান্ কারিই প্ররমেরক ক্তসে কেরত পারে ন্া অথবাৎ ক্ততন্কারিই তা অক্তসে। দজ ক্তট ক্তিষরেে মরধয ক্তেক্তিধ 
কাক্তিক সম্বন্ধ সম্ভি। য মন্ প্রমাণ এিং প্ররমরেে মরধয এরূপ কাক্তিক সম্বন্ধ হরত পারে য , প্রমাণ 
প্ররমরেে পূিবিতবী, প্রমাণ প্ররমরেে পেিতবী অথিা প্রমাণ ও প্ররমরেে মরধয য ৌ পদয েরেরে। ক্তকন্তু 
প্রমাণ ও প্ররমরেে মরধয পূিব াক্তমতা, পে াক্তমতা িা য ৌ পদয সম্ভি ন্ে। প্রমাণ প্ররমরেে পূরিব উপস্থিত 
যথরক প্ররমেরক ক্তসে কেরত পারে ন্া। এই প্রসরে মহক্তষব য ৌতম িরিরেন্-  

‘পূিবং ক্তহ প্রমাণক্তসরেৌ যন্ক্তিোথবসক্তন্নকষবাৎ প্রতযরিাৎপক্তিঃ’২  

প্রমাণ  ক্তদ প্ররমরেে পূরিবই ক্তসে হে তাহরি ইক্তিোথবসক্তন্নকরষবে দ্বাো প্রতযরিে উৎপক্তি হে, এই 
উক্তিক্তট সেত ন্ে। মহক্তষব য ৌতম এই আপক্তিে কথা উরেখ কেরিও মূিতঃ মাধযক্তমকদর্বন্াচা বয 
ন্া ার্জ বন্ তাাঁে ক্তিগ্রহিযািতবন্ী গ্ররে এই আপক্তিে উরেখ করেরেন্। ক্ততক্তন্ িরিরেন্ – 

‘অন্রপিয ক্তহ প্ররমোন্থবান্  ক্তদ যত প্রমাণক্তসক্তেক্তেক্তত। 
ন্ ভিক্তি কসযক্তচরদিক্তমমাক্তন্ তাক্তন্ প্রমাণাক্তন্’।।৩ 

অথবাৎ প্রমাণপদাথব প্ররমেরক অরপিা ন্া করেই  ক্তদ ক্তসে হে, তাহরি প্রমারণে প্রামাণযতা যন্ই। 
প্ররমেপদাথবরক ক্তসে করে িরিই প্রমারণে অক্তিত্ব স্বীকৃত। আমো র্াক্তন্ প্রমাে কেণ হি প্রমাণ অথবাৎ 
প্রমাণ প্রমাে পূরিব থারক। ক্তকন্তু প্রমাণরক  ক্তদ স্বতঃক্তসে িিা হে তাহরি তা প্ররমেরক ক্তসে কেরত 
পারে ন্া। কােণ  া স্বতঃক্তসে তা কাউরক অরপিা করে ন্া। সজতোং প্রমাণসমূহ প্ররমরেে পূরিবই ক্তসে 
হরি তা প্ররমেরক ক্তসে কেরত সিম ন্ে। তাই িিা য রত পারে প্রমাণসমূহ প্ররমরেে পূরিব উপক্তস্থত 
থারক ন্া। প্রমাণসমূরহে পূিবকািিক্ততবতা ন্া থাকাে র্ন্য তারদে প্রামাণযও স্বীকাে কো  াে ন্া।  

ক্তদ্বতীেত, প্রমাণ প্ররমরেে পরে ক্তসে হরি প্ররমরেে পূরিব প্রমাণ থারক ন্া, একথা স্বীকাে কেরত হরি। 
তাহরি িিা  াে প্রমারণে দ্বাো প্ররমরেে ক্তসক্তে হে ন্া। আচা বয ন্া ার্জ বন্ এরূপ আপক্তিে উত্থাপন্ 
প্রসরে িরিরেন্ – 

‘ক্তসধযক্তি ক্তহ প্ররমোরপিয  ক্তদ সিবথা প্রমাণাক্তন্। 
ভিক্তত প্ররমেক্তসক্তেন্বারপর্িি প্রমাণাক্তন্’।।৪ 

অথবাৎ প্রমাণসমূহ  ক্তদ প্ররমরেে পরে ক্তসে হে তাহরি প্ররমেসমূহ প্রমারণে দ্বাো ক্তসে এরূপ িিা 
 াে ন্া। আমো র্াক্তন্ ‘মান্াধীন্া যমেক্তসক্তেঃ’ অথবাৎ সাধরন্ে দ্বাো সাধ্  সাক্তধত হে। এখারন্ প্রমাণ 
হি সাধন্ এিং প্ররমে হি সাধয। প্রমাণসমূরহে পশ্চাৎক্তসক্তে  হরি তা প্ররমেসমূহরক ক্তসে কেরত 
পারে ন্া। কােণ সারধযে দ্বাো সাধরন্ে ক্তসক্তে হে ন্া৫। এোড়াও প্রমাণ িযাতীত  ক্তদ প্ররমরেে ক্তসক্তে 
হে, তাহরি প্রমাণসমূরহে ক্তক প্ররোর্ন্ ? এই প্রসরে পূিবপক্তি ণ িরিরেন্ – 

‘ ক্তদ চ প্ররমেক্তসক্তেন্বারপর্িযি ভিক্তত প্রমাণাক্তন্। 
ক্তকং যত প্রমাণাক্তসেো তাক্তন্  দথবং প্রক্তসেং তৎ’।।৬ 

সজতোং িিা  াে প্ররমরেে পে প্রমারণে উৎপক্তি হরি যসই প্রমারণে দ্বাো প্ররমরেে ক্তসক্তে সম্ভি ন্ে। 
তাই প্রমারণে পশ্চাৎক্তসক্তেও অক্তসে হওোে পূিবপক্তিে মরত প্রতযিাক্তদ প্রমারণে প্রামাণযও ক্তসে হে 
ন্া।  

তৃতীেত, প্রমারণে পূিব াক্তমতা, পে াক্তমতা য মন্ সম্ভি ন্ে, যতমক্তন্ প্রমাণ এিং প্ররমরেে  জ পৎ 
ক্তসক্তেও সম্ভি ন্ে। এই প্রসরে মহক্তষব য ৌতম ন্যােসূরে উরেখ করেরেন্ – 

‘ জ পৎ ক্তসরেৌ প্রতযথবক্তন্েতত্বাৎ ক্রমিৃক্তিতাভারিা িজেীন্াম্’৭  

অথবাৎ প্রমাণ এিং প্ররমরেে কাক্তিক য ৌ পদয স্বীকাে কেরি িজক্তে িা জ্ঞারন্ে ক্রমিৃক্তিরত্বে অভাি 
যদখা  াে। এই প্রসরে আচা বয ন্া ার্জ বন্ একক্তট রূপরকে আেে ক্তন্রে িরিরেন্ – একক্তট িৃরষে দজ ক্তট 
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রৃ্ে  জ পৎ উৎপন্ন হরিও তারদে মরধয য মন্ কা বকােণ সম্বন্ধ থারক ন্া, যতমক্তন্  জ পৎ উৎপন্ন প্রমাণ 
এিং প্ররমরেে মরধযও যকান্ কা বকােণ সম্বন্ধ থাকরত পারে ন্া। 

এই প্রসরে ভাষযকাে একটজ  ক্তভন্ন মত যপাষণ করেরেন্। তাাঁে মরত প্রমাণ এিং প্ররমরেে ক্রমিৃক্তিত্বই 
সিবান্জভিক্তসদ্ধ,  জ পৎ ক্তসক্তে সম্ভি ন্ে। কােণ প্রমাণ এিং প্ররমরেে  জ পৎ ক্তসক্তে স্বীকাে কেরি 
মহক্তষব য ৌতরমাি – ‘ জ পজ্জ্ঞান্ান্জৎপক্তির্ম্বন্রসা ক্তিেম্’৮ এই িাকয িযাহত হে। তাই প্রমাণ এিং 
প্ররমরেে  জ পৎ ক্তসক্তেও স্বীকাে কো  াে ন্া।  

খ) অন্িস্থাে আপক্তি 

পজন্োে  ক্তদ িিা হে প্ররমেসমূহ প্রমারণে দ্বাো ক্তসে এিং যসই প্রমাণসমূহ অন্য প্রমারণে দ্বাো ক্তসে 
হরি। তদজিরে আচা বয ন্া ার্জ বন্ িরিরেন্ – 

‘ন্ারদঃ ক্তসক্তেিোক্তি ত্রন্ি মধয সয ন্ািযসয’৯ 

অথবাৎ প্ররমেসমূহ প্রমারণে দ্বাো ক্তসে এিং যসই প্রমাণ অন্য প্রমারণে দ্বাো ক্তসে হরি অন্িস্থা যদাষ 
হে। প্রমাণসমূহ য রহতজ  স্ব স্ব উপিক্তিে সাধন্ হে ন্া, তাই িিা  াে প্রতযিাক্তদ প্রমাণ তদ্বযতীত ক্তভন্ন 
প্রমারণে দ্বাো ক্তসে। সজতোং একক্তট প্রমাণ অন্য প্রমাণ সারপি এিং যসই প্রমাণ আিাে তক্তিন্ন অন্য 
প্রমাণ সারপি, এভারি চিরত থাকরি অন্িস্থা যদাষ হে। অন্িস্থা যদাষ হরি আক্তদ অক্তসে হে১০। 
আক্তদ অক্তসে হরি মধয িা অিও ক্তসে হরত পারে ন্া। সজতোং প্রমাণসমূহ তক্তিন্ন প্রমারণে দ্বাো ক্তসে 
এরূপ িাকয  জক্তি জি ন্ে।  ক্তদ িিা হে প্রমাণসমূহ অক্তিে মরতা স্বতঃক্তসে, প্রামাণযিাদীে এরূপ 
ক্তসোরিে উিরে পূিবপক্তি ণ িরিরেন্ – 

‘ক্তিষরমাপন্যারসাঽেং ন্ হযাত্মান্ং প্রকার্েতযক্তিঃ।  
ন্ ক্তহ তসযান্জপিক্তিদৃবষ্টা তমসীি কজ ম্ভসয’।।১১ 

এক্তট একক্তট ক্তিষম উপন্যারসে দৃষ্টাি। কােণ অক্তি অন্যান্য িস্তুসমূহরক প্রকার্ কেরিও ক্তন্রর্রক কখরন্া 
প্রকার্ করে ন্া। প্রথমিরণ অেকারে ঘরটে অপ্রতযি হরিও পেিরণই অক্তি প্রজ্জ্বিরন্ে দ্বাো তাে 
প্রতযি সম্ভি। সজতোং িিা  াে প্রথমিরণ অেকারে অক্তি অপ্রকাক্তর্ত থাকরিও পেিরণই তাে প্রকার্ 
ঘরটরে, ক্তকন্তু অক্তি স্বপ্রকার্ক এরূপ িিা  াে ন্া। তাই প্রমাণসমূহরক অক্তিে ন্যাে স্বপ্রকার্রূরপ 
স্বীকাে কো  াে ন্া। আিাে প্রমারণে দ্বাো প্ররমরেে ক্তসক্তে ন্া হরি ‘মান্াধীন্া যমেক্তসক্তেঃ’ এই 
ন্যােমতও িযাহত হে। 

 ) উভোক্তসক্তেে আপক্তি   

 ক্তদ িিা হে প্ররমরেে দ্বাো প্রমাণ ক্তসে এিং পজন্োে যসই প্রমারণে দ্বাোই প্ররমে ক্তসে, তাহরি প্রমাণ 
এিং প্ররমে উভরেই অক্তসে হে। এই ক্তিষেক্তটরক আচা বয ন্া ার্জ বন্ একক্তট দৃষ্টারিে মাধযরম উপস্থাপন্ 
করেরেন্। ক্ততক্তন্ িরিরেন্ – ‘ ক্তদ পজে ক্তপতাে দ্বাো উৎপন্ন হে এিং যসই ক্তপতা পজন্োে পজরেে দ্বাো 
উৎপন্ন হে, তাহরি এখারন্ যক ক্তপতা এিং যক পজে এক্তিষরে সংর্ে যথরকই  াে’১২। এখারন্ ক্তপতৃত্ব 
এিং পজেত্ব য মন্ ক্তপতাে মরধয আরে, যতমক্তন্ পজরেে মরধযও আরে। তাই যক কারক উৎপন্ন করেরে 
এক্তিষরে সংর্ে যথরকই  াে। অন্জরূপভারি প্রমাণ এিং প্ররমরেে মরধযও এরূপ সংর্ে উপক্তস্থত হে। 
কােণ সাধযত্ব এিং সাধকত্ব যহতজ  প্রমারণে মরধয য মন্ আরে যতমক্তন্ প্ররমরেে মরধযও তা উপক্তস্থত। 
এমতািস্থাে যকান্ক্তট প্রমাণ এিং যকান্ক্তট প্ররমে তা ক্তন্ণবে কো অসম্ভি। তাই পূিবপক্তিে মরত প্রমারণে 
প্রামাণযতা ক্তসে ন্া হওোে তাে ওপে ক্তভক্তি করে  রড় ওঠা ন্যায়দর্বরন্ে প্রাসাদও অক্তন্িা বভারি যভরে 
পরড়। সজতোং িিা  াে প্রমাণসামারন্যে ক্তিরুরে পূিবপক্তি ণ কতৃবক উত্থাক্তপত আপক্তিসমূহ  থা থ 
এিং  জক্তি জি। কােণ প্রমাণ এিং প্ররমরেে পূিবকািিক্ততবতা, উিেকািিক্ততবতা ও সমকািিক্ততবতা য মন্ 
সম্ভি ন্ে, যতমক্তন্ প্রমাণসমূহ তক্তিন্ন প্রমারণে দ্বাোও ক্তসে হে ন্া। আিাে প্ররমরেে দ্বাো প্রমাণ এিং 
যসই প্রমারণে দ্বাো প্ররমে ক্তসে হরি উভরেই অক্তসে হে। তাই প্রমাণসমূরহে প্রামাণযতা ক্তিষরে সংর্ে 
যদখা  াে। 
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প্রমাণসামারন্যে ক্তিরুরে উত্থাক্তপত আপক্তিসমূরহে ক্তন্েসন্করে উদযত হরেরেন্ মহক্তষব য ৌতম। মহক্তষব 
তাাঁে ন্যােসূরেে দ্বাোই এই আপক্তি সমূরহে ক্তন্োকেণ করেরেন্। উত্থাক্তপত আপক্তিসমূরহে ক্তন্েসন্ 
ক্তন্রে আরিাক্তচত হি। 

ক) ত্রেকািযাক্তসক্তেে আপক্তি ক্তন্োকেণ 

প্রমাণসামারন্যে ক্তিরুরে পূিবপক্তি ণ য  সমি আপক্তিসমূরহে উত্থাপন্ করেরেন্ তাে মরধয 
‘ত্রেকািযাক্তসক্তে’ আপক্তিে উিরে মহক্তষব য ৌতম িরিরেন্ –  

‘ত্রেকািযাক্তসরেঃ প্রক্ততরষধান্জপপক্তিঃ’১৩ 

অথবাৎ য  ত্রেকািযাক্তসক্তে যহতজ ে দ্বাো প্রতযিাক্তদে অপ্রামাণয সাধন্ কো হরেরে, যসই ত্রেকািযাক্তসক্তে 
প্রক্ততরষধ িারকযেও অন্জপপক্তি হে। এে অথব হি ত্রেকািযাক্তসক্তেরূপ যহতজ  িারকযে দ্বাো প্রতযিাক্তদে 
প্রামাণয  ৃহীত হে ন্া। পূিবপক্তিে এই প্রক্ততরষধিাকয গ্রহণ কেরি স্বিচন্িযাঘাতরদাষ হে। প্রক্ততরষধ 
িারকযে অন্জপপক্তি হরি প্রক্ততরষধিাকয অসাধক হরে পরড়। তাই িিা  াে প্রক্ততরষধিাকয প্রতযিাক্তদে 
প্রামাণযরক প্রক্ততরষধ কেরত পারে ন্া। কােণ  া অসাধক তা যকান্ পদাথবরক সাধন্ কেরত পারে ন্া।  

ন্যােভাষযকাে এই সূেক্তটে িযাখযা প্রসরে িরিরেন্ সূরোি ‘প্রক্ততরষধান্জপপক্তিঃ’ কথাক্তটে অথব হি 
ত্রেকািযাক্তসক্তেরূপ প্রক্ততরষধিারকযে অন্জপপক্তি।  ারক প্রক্ততরষধ কো হে তা হি প্রক্ততরষধয। এখারন্ 
প্রতযিাক্তদে প্রামাণয হি প্রক্ততরষধয। এখন্ র্ান্া আির্যক য  প্রক্ততরষধিাকযক্তট প্রক্ততরষধয পদারথবে 
পূিবকািিতবী, উিেকািিতবী অথিা সমকািিতবী হরি। প্রথমত, প্রক্ততরষধিাকযক্তট  ক্তদ প্রক্ততরষধয পদারথবে 
পূিবকািিতবী হে, তাহরি প্রক্ততরষধিারকযে প্রক্ততরষধয য  প্রামাণয তাে অন্জপক্তস্থক্ততে র্ন্য তারক প্রক্ততরষধ 
কো  াে ন্া। কােণ  াে অক্তিত্ব যন্ই তারক প্রক্ততরষধ কো  াে ন্া। ক্তদ্বতীেত, প্রক্ততরষধিাকযক্তট পশ্চাৎ 
ক্তসে হরি তদজিরে ন্যােভাষযকাে িরিরেন্- 

‘পশ্চাৎ ক্তসরেৌ প্রক্ততরষধযাক্তসক্তেঃ প্রক্ততরষধাভািাক্তদক্তত’১৪ 

অথবাৎ  ক্তদ প্রক্ততরষধিাকযক্তটে পশ্চাৎ ক্তসক্তে স্বীকাে কো হে তাহরি পশ্চাৎ ক্তসে প্রক্ততরষধিাকয পূিবক্তসে 
প্রতযিাক্তদে প্রামাণযরক প্রক্ততরষধ কেরত পারে ন্া। প্রক্ততরষধিাকয এিং প্রক্ততরষধযপদারথবে 
সমকািিক্ততবতা  ক্তদ স্বীকাে কো হে, তদজিরে ভাষযকাে িরিরেন্- 

‘ জ পৎ ক্তসরেৌ প্রক্ততরষধক্তসেযন্জজ্ঞান্াথবকঃ প্রক্ততরষধ ইক্তত’১৫ 

অথবাৎ প্রক্ততরষধিাকয এিং প্রক্ততরষধযপদাথব  ক্তদ  জ পৎ ক্তসে হে তাহরি প্রক্ততরষধযপদাথব ক্তসক্তেে 
স্বীকােির্তঃ প্রক্ততরষধিাকয ক্তন্েথবক হরে পরড়। আিাে প্রমাণ প্ররমরেে পশ্চাৎ ক্তসে হরিও তারক 
অক্তসে িিা  ারি ন্া। এই প্রসরে ভাষযকাে িরিরেন্ পশ্চাৎ ক্তসে র্রব্দে দ্বাো পূিবক্তসে মৃদোক্তদ 
িাদয রেে য মন্ জ্ঞান্ হে, যতমক্তন্ পশ্চাৎ ক্তসে প্ররমরেে দ্বাো পূিবক্তসে প্রমারণে জ্ঞান্ হে। তাই 
প্রমাণরক অক্তসে িিা  াে ন্া।  

খ) অন্িস্থাে আপক্তি ক্তন্োকেণ 

প্ররমেসমূহ প্রমারণে দ্বাো ক্তসে এিং প্রমাণ তক্তিন্ন প্রমারণে দ্বাো ক্তসে হরি অন্িস্থা যদাষ হে। 
পূিবপক্তিে এই আপক্তিে উিরে ন্যােসূেকাে মহক্তষব য ৌতম িরিরেন্ – 

‘ন্ প্রদীপপ্রকার্ক্তসক্তেিৎ তৎ ক্তসরেঃ’১৬ 

অথবাৎ প্রদীপারিাক প্রতযিপ্রমাণ হরিও চিজ সক্তন্নকষবরূপ প্রতযিপ্রমারণে দ্বাো য মন্ তা ক্তসে হে, 
যতমক্তন্ স্বর্াতীে প্রমারণে দ্বাো স্বর্াতীে প্রমাণািরেে উপিক্তি হে। প্রমারণে উপিক্তিে র্ন্য ক্তভন্ন 
প্রমাণ স্বীকারেে প্ররোর্ন্ীেতা যন্ই। একক্তট প্রতযিপ্রমারণে দ্বাোই তক্তিন্ন প্রতযিপ্রমারণে উপিক্তি 
হে। এই প্রসরে ভাষযকাে িরিরেন্ প্রদীপারিাক প্রতযরিে সহকােী কােণ হওোে তা প্রতযিপ্রমাণ। 
ঐ প্রদীপারিাকরূপ প্রতযিপ্রমাণরক চিজ সক্তন্নকষবরূপ প্রতযিপ্রমারণে দ্বাো পজন্োে প্রতযি কো হে। 
এখারন্ প্রদীপারিাক য মন্ প্রতযিপ্রমাণ যতমক্তন্ ইক্তিোথবসক্তন্নকষবও প্রমাণ। ক্তকন্তু এখারন্ প্রশ্ন হে 
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প্রদীপারিারকে প্রামাণয কীভারি সম্ভি ? প্রদীপারিারকে অন্বে ও িযক্ততরেক দৃষ্টাি আরে। প্রদীপারিাক 
থাকরি দর্বন্ সম্ভি, প্রদীপারিাক ন্া থাকরি দর্বন্ সম্ভি ন্ে। অন্বে ও িযক্ততরেক দৃষ্টাি যহতজ  অন্জমান্ 
প্রমারণে দ্বাো প্রদীপারিারকে প্রামাণয সম্ভি। সজতোং িিা  াে প্রমাণ তক্তিন্ন প্রমারণে দ্বাোও ক্তসে হে। 
তাই এখারন্ অন্িস্থা আপক্তি ক্তন্েথবক। 

 ) উভোক্তসক্তেে আপক্তি ক্তন্োকেণ  

পূিবপক্তিে মরত প্ররমরেে দ্বাো প্রমাণ এিং প্রমারণে দ্বাো প্ররমে ক্তসে হরি উভেই অক্তসে হে। 
পূিবপক্তিে এরূপ আপক্তিে ক্তন্েসন্করে ভাষযকাে িরিরেন্ –  

‘এিং প্রতযিাদীন্াং  থাদর্বন্ং প্রতযিাক্তদক্তভরেরিাপিক্তিঃ’১৭ 

অথবাৎ প্রতযিাক্তদ প্রমারণে মরধয  খন্ য  প্রমারণে দ্বাো য  প্রমারণে উপিক্তি হে, তদন্জসারেই িজঝরত 
হরি।  খন্ প্রতযিপ্রমারণে দ্বাো প্রতযিপ্রমারণে উপলস্থি হে তখন্ প্রতযিপ্রমাণ একক্তদরক য মন্ 
প্রমাণ যতমক্তন্ অন্যক্তদরক প্ররমে।  খন্ অেকারে প্রদীপারিারকে দ্বাো িস্তুে দর্বন্ হে, তখন্ 
চিজ সক্তন্নকষবরূপ প্রতযিপ্রমারণে দ্বাো প্রদীপারিারকে দর্বন্ হে এিং যসই প্রদীপারিারকে দ্বাোই পজন্োে 
িস্তুে দর্বন্ হে। সজতোং প্রদীপারিাক একক্তদরক য মন্ প্রমাণ যতমক্তন্ অন্যক্তদরক প্ররমে। তাই িিা  াে 
যকান্ পদাথব  খন্ উপিক্তিে ক্তিষে হে তখন্ তা প্ররমে এিং যসই প্ররমেই  খন্ উপিক্তিে যহতজ  হে 
তখন্ তা প্রমাণ। এভারিই একই পদাথব কখরন্া প্রমাণ, কখরন্া প্ররমে হে। তাই প্ররমরেে দ্বাো প্রমাণ 
এিং প্রমারণে দ্বাো প্ররমে ক্তসে হরিও যসক্তিষরে যকান্ আপক্তি যন্ই। 

পক্তেরর্রষ িিা  াে যকিিমাে রূ্ন্যিাদী দার্বক্তন্ক আচা বয ন্া ার্জ বন্ য  প্রমাণ স্বীকারেে ক্তিরুরে 
আপক্তিসমূরহে অিতােণা করেরেন্ তা ন্ে, অপোপে ত্রিতক্তিক দার্বক্তন্কোও প্রমাণ স্বীকারেে ক্তিরুরে 
অকাটয আপক্তিসমূরহে উরেখ করেরেন্। এই প্রসরে উরেখর া য হি র্েোক্তর্ভট্ট ক্তিেক্তচত 
তরত্ত্বাপপ্লিক্তসংহ এিং শ্রীহষব ক্তিেক্তচত খিন্খিখাদযম্ গ্রে। প্রচক্তিত ন্যােগ্রেগুক্তিরত এই আপক্তিসমূরহে 
উিেপ্রদান্ যদখা  াে ন্া। ক্তকন্তু মহক্তষব য ৌতম তাাঁে ন্যায়দর্বরন্ এই আপক্তিসমূরহে  থা থ উিেপ্রদান্ 
করেরেন্।   
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১০. ‘অন্িস্থাপ্রসে আরদঃ ক্তসক্তেন্বাক্তি’ - ক্তদিীপ কজ মাে যমাহাি সম্পাঃ মধযমকদর্বরন্ে রূপরেখা ও ন্া ার্জ বন্কৃত 
সিৃক্তিক্তিগ্রহিযািতবন্ী, পৃ. ৭৬। 
১১. ক্তিগ্রহিযািতবন্ী, কাক্তেকা- ৩৪। 
১২. ‘ক্তপতা  দজৎপাদযঃ পজে  ক্তদ যতন্ ত্রচি পজরেণ। 

উৎপাদযঃ স  ক্তদ ক্তপতা িদ তরোৎপাদেক্তত কঃ কম্’।। তরদি, কাক্তেকা – ৪৯। 
১৩. ন্যােসূে- ২/১/১২। 
১৪. ফক্তণভূষণ তকবিা ীর্ সম্পাঃ ন্যােদর্বন্ (ক্তদ্বতীে খি), পৃ. ৫৮। 
১৫. তর্েি। 
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১৬. ন্যােসূে- ২/১/১৯। 
১৭. ফক্তণভূষণ তকবিা ীর্ সম্পাঃ ন্যােদর্বন্ (ক্তদ্বতীে খি), পৃ. ৯৪। 
 

ক্তন্িবাক্তচত গ্রেপক্তি  

অন্নংভট্ট। তকশসংগ্রহ। সম্পা. ন্াোেণ চি য াস্বামী। কিকাতা : সংসৃ্কত পজিক ভাণ্ডার, ১৪১০ (তৃতীে 
সংস্কেণ)। 

য ৌতম। ন্যায়দর্শন্ (প্রথম খি)। সম্পা. ফক্তণভূষণ তকবিা ীর্। কিকাতা : পক্তশ্চমিে োর্য পজিক পষবৎ, 
২০১৮। 

-। ন্যায়দর্শন্ (ক্তদ্বতীে খি)। সম্পা. ফক্তণভূষণ তকবিা ীর্। কিকাতা : পক্তশ্চমিে োর্য পজিক পষবৎ, 
২০১৫ (তৃতীে মজদ্রণ)। 

ঠাকজ ে, অন্িিাি। য ৌতমীেন্যােদর্বন্। ক্তন্উ ক্তদক্তে : ইক্তিোন্ কাউক্তিি অফ ক্তফরিার্ক্তফরকি ক্তেসাচব, 
১৯৯৭। 

তকবিা ীর্, ফক্তণভূষণ। ন্যােপক্তেচে। কিকাতা : পক্তশ্চমিে োর্য পজিক পষবৎ, ২০০৬ (তৃতীে মজদ্রণ)। 

যমাহাি, ক্তদিীপ কজ মাে। মধযমকদর্বরন্ে রূপরেখা ও ন্া ার্জ বন্কৃত সিৃক্তিক্তিগ্রহিযািতবন্ী। কিকাতা : 
মহারিাক্তধ িজক এরর্ক্তি, ২০১৫ (ক্তদ্বতীে মজদ্রণ)।   

সাাঁধজখা, সক্তিত কজ মাে। ন্যােক্তিিজ। কিকাতা : সংসৃ্কত িজক ক্তিরপা, ২০১৮ (পজন্মজ বদ্রণ)। 

Bhattacharya, Kamaleswar. The Dialectical method of Nagarjuna 

(Vigrahavyāvartanī). Delhi : Motilal Banarsidas, 1978. 

Iyer, S R. Tarkabhāṣa. Varanasi : Chaukhambha Orientalia, 1979 (1st ed.).  
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মম্মট োক্ত কোব্যগুণ সমীক্ষো 
রফিক হ োসেন 

সংক্ষক্ষপ্তসোর 

ক্ষিক্ষিয় একোদশ শতটকর ক্ষব্খ্যোত আলংকোক্ষরক হটলন আচোর্য মম্ম । ক্ষতক্ষন আনন্দব্র্যটনর ধ্বক্ষনব্োটদর একক্ষনষ্ঠ 
সমর্যকরূটেই আত্মপ্রকোশ কটরটেন। মম্ম  তোাঁর কোব্যপ্রকোশ গ্রটে কোব্যলক্ষটণ সোক্ষোৎভোটব্ রটসর কর্ো উটেখ্ 
নো করটলও দদোষ, গুণ ও অলংকোর প্রভৃক্ষতর আটলোচনো রটসর েক্ষরটপ্রক্ষক্ষটতই কটরটেন। মম্মট র মটত গুণ হল 
কোব্যোত্মোরূে রটসর উৎকষয ক্ষব্র্োয়ক র্ময। উদ্ভ , ব্োমন প্রমুখ্ েূব্যোচোর্যগণ কোটব্যর দশোভোব্র্যক গুণ ও অলংকোটরর 
মটর্য েোর্যকয স্বীকোর নো করটলও মম্ম  উভটয়র েোর্যকয স্বীকোর কটর গুটণর অসোর্োরণ বব্ক্ষশষ্টগুক্ষল তুটল র্টরটেন। 
মম্মট োক্ত কোব্যগুটণর স্বরূে ক্ষনরূেণ করোই হল প্রস্তুত গটব্ষণোেটের প্রক্ষতেোদয ক্ষব্ষয়। 

সূচক শব্দ 

মম্ম , গুণ, উৎকষযক্ষব্র্োয়ক, র্ময, মোরু্র্য, ওজঃ, প্রসোদ। 

 

গুণ শব্দক্ষ  ব্যোকরণ, নযোয়, বব্টশক্ষষক, সোংখ্য, মীমোংসো প্রভৃক্ষত শোটে ক্ষব্ক্ষভন্ন অটর্য ব্যব্হৃত হটলও 
অলংকোরশোটে গুণ শব্দক্ষ  েোক্ষরভোক্ষষক অটর্য ব্যব্হৃত হটয়টে। প্রোচীনভোরতীয় আলংকোক্ষরকটদর মটত 
শব্দ, অর্য, রস, ধ্বক্ষন, অলংকোর প্রভৃক্ষতর মটতো ‘গুণ’ও একক্ষ  গুরুত্বেূণয কোব্য উেোদোন। কোব্যটদোষগুক্ষল 
দর্মন কোটব্যর েটক্ষ ক্ষক্ষতকর, কোব্যগুণগুক্ষল দতমক্ষন কোটব্যর উৎকষয ক্ষব্র্োয়ক। তোই কক্ষব্রো কোব্যটসৌন্দর্য 
সৃক্ষষ্টর সময় দর্মন দদোষহোটনর ক্ষদটক সতকয দৃক্ষষ্ট রোটখ্ন, দতমক্ষন গুণোদোটনর ক্ষদটকও দৃক্ষষ্ট দদন। আচোর্য 
ব্োমটনর মটত, দদোষেক্ষরহোর এব্ং গুণোলংকোর গ্রহটণর মোর্যটমই কোটব্য দসৌন্দর্যরূে অলংকোর সম্পোক্ষদত 
হয় – ‘স দদোষগুণোলংকোর-হোনোদোনোভযোম্’।১ ধ্বক্ষনব্োদী আলংকোক্ষরক আনন্দব্র্যটনর মটতও কোব্যটদোষগুক্ষল 
দর্মন কোব্যোত্মোরূপ রটসর অেকষযক হটয় কোটব্যর হোক্ষন ঘ োয়, দতমক্ষন সুপ্ররু্ক্ত কোব্যগুণগুক্ষল রটসর 
উেকোরক হটয় রসর্মযরূটে কোটব্যর উৎকষয বৃ্ক্ষি কটর। সোক্ষহতযসৃক্ষষ্টটত কোব্যগুটণর দর্মন একক্ষ  ক্ষব্টশষ 
ভূক্ষমকো র্োটক দতমক্ষন সংসৃ্কত অলংকোরশোটে আটলোক্ষচত তত্ত্বগুক্ষলর মটর্য কোব্যগুটণর আটলোচনোক্ষ ও 
একক্ষ  গুরুত্বেূণয স্থোন অক্ষর্কোর কটর রটয়টে। শুরু্ তোই নয়, সংসৃ্কত সোক্ষহতয-সমোটলোচনোর মূল মোেকোক্ষি 
ব্ো নীক্ষতগুক্ষলর মটর্য গুটণর আটলোচনোও ক্ষব্টশষ প্রটয়োজনীয়রূটে মোনযতো লোভ কটরটে। সুতরোং সব্ 
ক্ষদক দর্টক অলংকোরশোটে কোব্যগুটণর আটলোচনোক্ষ  একক্ষ  ক্ষব্টশষ স্থোটনর অক্ষর্কোরী। 

আচোর্য মম্ম  তোাঁর কোব্যলক্ষটণ শব্দ, অর্য, দদোষ, গুণ এব্ং অলংকোটরর কর্ো উটেখ্ কটরটেন। এখ্োটন 
গুণ েটদর দ্বোরো কোব্যগুটণর কর্োই ব্লো হটয়টে। আচোর্য মম্মট র মটত গুণ হল কোটব্যর অচলক্ষস্থক্ষত 
র্ময। অর্যোৎ, গুণগুক্ষল কোব্যরটসর সটে অক্ষব্ক্ষিন্নভোটব্ দর্টক রটসর উেকোর সোর্ন কটর। গুটণর লক্ষটণ 
মম্ম  ব্টলটেন – 

দর্ রসসযোক্ষেটনো র্মযোঃ দশৌর্যোদর্ ইব্োত্মনঃ। 
উত্কষযটহতব্টে সুযরচলক্ষস্থতটয়ো গুণোঃ।।২ 

অর্যোৎ, কোটব্যর অেীভূত রটসর দর্ র্মযগুক্ষল প্রক্ষতক্ষনয়ত উেক্ষস্থত দর্টক উৎকটষযর কোরণ হটয় দোাঁড়োয়, 
দসই র্মযগুক্ষলটকই ‘গুণ’ ব্লো হয়। বৃ্ক্ষি অংটশ মম্ম  ব্টলটেন, ‘আত্মন এব্ ক্ষহ র্র্ো দশৌর্যোদটয়ো নোকোরসয, 
তর্ো রসস্সযব্ মোরু্র্যোদটয়ো গুণো ন ব্ণযোনোম্’ অর্যোৎ, হ ৌর্যোফি দর্মন আত্মোর র্ময, শরীটরর র্ময নয় ক্ষিক 
দতমনই মোরু্র্য, ওজঃ প্রভৃক্ষত গুণ কোব্যোত্মোরূে রটসরই র্ময, শব্দ ও অটর্যর র্ময নয়। দকননো  শব্দ ও 
অর্য হল কোটব্যর শরীর। এব্ং কোব্যশরীটরর দশোভোব্র্যক র্ময হল অলংকোর। ব্স্তুতঃ মম্ম োচোটর্যর প্রকৃত 
উটেশয শুরু্মোে গুটণর সোমোনয লক্ষণ ক্ষনটদযশ করোই নয়, গুণ অলংকোটরর সোমোনয লক্ষণ ক্ষনটদযটশর 
মোর্যটম উভটয়র সুস্পষ্ট দভদ ক্ষনরুেণ করো এব্ং ধ্বক্ষনব্োদী দৃক্ষষ্টটকোণ দর্টক গুণ ও অলংকোটরর স্বরূে 
ক্ষনটদযটশর মোর্যটম উদ্ভ , ব্োমন প্রভৃক্ষত েূব্যোচোর্য আলংকোক্ষরকটদর গুণোলংকোর সম্পক্ষকযত র্োরণোক্ষ টকও 
খ্ণ্ডন করো। তোই ‘গুণক্ষনণযয়’ অষ্টম উেোটসর মটর্যই গুটণর সোমোনয লক্ষণ ক্ষনটদযশ করোর ের মম্ম  
অলংকোটরর সোমোনয লক্ষণ ক্ষনটদযশ করটত ক্ষগটয় ব্টলটেন – 

[472]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



উপকুব্যক্ষি তং েিং হর্ঽঙ্গদ্বোসরণ জোতুফিত্। 
 োরোফিব্িলংকোরোসেঽনুপ্রোসেোপমোিয়ঃ।।৩ 

অর্যোৎ, কোটব্যর দর্ র্মযগুক্ষল কোটব্যর অেস্বরূে উেোদোন শব্দ ও অটর্যর উৎকষয প্রকোশ কটর এব্ং 
েরম্পরোক্রটম রটসর উেকোর কটর তোটদরটক অলংকোর ব্লো হয়। দর্মন – অনুপ্রোস, উেমো প্রভৃক্ষত। 
এখ্োটন ‘জোতুক্ষচত্’  সের দ্বোরো হব্োঝোটনো হটয়টে অলংকোর রসের উেকোরক  য মোসে মোসে, েব্ েময 
ফনযমপূব্যক নয। রে থোকসলও কখনও কখনও অলংকোর রসের উপকোরক  য নো। 

সুতরোং দদখ্ো র্োয় দর্, মম্মট র মটত রটসর উৎকষযক্ষব্র্োয়ক র্ময হল গুণ এব্ং দকব্লমোে শরীটরর 
দসৌন্দটর্যযর উৎকষযক্ষব্র্োয়ক র্ময হল অলংকোর। গুণ হল রটসর অব্যক্ষভচোরী র্ময এব্ং অলংকোর হল 
ব্যক্ষভচোরী র্ময। 

আচোর্য মম্ম  গুণ ও অলংকোটরর েোর্যকয স্পষ্টভোটব্ ক্ষনটদযশ কটর তোাঁর েূব্যব্তযী দুই প্রক্ষর্তর্শো 
আলংকোক্ষরক আচোর্য উদ্ভ  ও আচোর্য ব্োমটনর মত খ্ণ্ডটন প্রবৃ্ি হটয়টেন। আচোর্য উদ্ভ  গুণ ও 
অলংকোটরর েোর্যকয স্বীকোর কটরনক্ষন। এক্ষব্ষটয় তোাঁর মত হল – ‘ওজঃপ্রভৃতীনোমনুপ্রোটসোেমোদীনোং 
দচোভটয়ষোমক্ষে সমব্োয়বৃ্িযো ক্ষস্থক্ষতক্ষরক্ষত গড্ডক্ষলকোপ্রব্োটহস্ণস্ব্ষোং দভদঃ’।৪ অর্যোৎ, কোটব্যর দক্ষটে ওজঃ 
প্রভৃক্ষত গুণ এব্ং অনুপ্রোস, উেমোক্ষদ অলংকোর উভটয়ই সমব্োয় সম্বটে ক্ষব্দযমোন র্োটক ক্ষকন্তু 
গড্ডোক্ষলকোপ্রব্োহ নযোটয়র দ্বোরো উভটয়র দভদ হটয় র্োটক। আচোর্য মম্মট র মটত কোটব্য গুণ সমব্োয় 
সম্বটে এব্ং অলংকোর সংটর্োগ সম্বটে র্োটক। তোই কোব্যপ্রকোশকোর উদ্ভট র মতটক স্বীকোর কটরনক্ষন। 
ক্ষতক্ষন ধ্বক্ষনব্োদী দৃক্ষষ্টটকোণ দর্টক উদ্ভট র মত খ্ণ্ডন কটর ব্টলটেন, ‘ইতযক্ষভর্োনমসত্’ অর্যোৎ ‘এ-কর্ো 
ক্ষিক নয়’। 

আচোর্য মম্ম  ব্োমটনর মতটকও খ্ণ্ডণ কটরটেন। আচোর্য ব্োমটনর মটত রীক্ষত হল কোটব্যর আত্মো৫ এব্ং 
কোব্যটশোভোর জনক তর্ো কোব্যটশোভোর উৎেোদক র্ময হল গুণ৬ এব্ং অলংকোর হল কোব্যটশোভোর ব্র্যক 
তর্ো কোব্যটশোভোর আক্ষতশটর্যর দহতু৭। ক্ষকন্তু আচোর্য মম্ম  ব্োমটনর এই মতটক স্বীকোর করটত চোনক্ষন 
এক্ষব্ষটয় তোাঁর ব্ক্তব্য হল – ‘র্দেুযক্তম্ কোব্যটশোভোয়োঃ কতযোটরো র্মযো গুণোেদক্ষতশয়টহতব্স্ত্বলংকোরোঃ ইক্ষত 
তদক্ষে ন রু্ক্তম্’।৮ 

মম্ম  স্পষ্টতই ব্টলটেন, র্ক্ষদ ব্োমটনর মতোনুসোটর গুণটক কোব্যটশোভোজনক র্ময এব্ং অলংকোরটক তোাঁর 
আক্ষতশটর্যর দহতু ব্লো হয় তোহটল প্রশ্ন ওটি ‘গুণোঃ’ েটদর দ্বোরো সমে গুণটক নোক্ষক কক্ষতেয় গুণটক 
দব্োঝোয়। র্ক্ষদ ব্লো হয় সমে গুণ দর্খ্োটন ক্ষব্দযমোন দসখ্োটনই কোব্যত্ব তোহটল বব্দভযী রীক্ষত ব্োটদ দগৌড়ী 
অর্ব্ো েোঞ্চোলী রীক্ষত সব্যগুটণোটেত নো হওয়োয় দসখ্োটন কীভোটব্ ‘রীক্ষতরোত্মো কোব্যসয’ কর্োক্ষ  প্রটর্োজয 
হটব্? আব্োর র্ক্ষদ ব্লো হয় ‘কক্ষতেয় গুণ’ র্োকটলই কোব্যরূটে গণয হওয়ো র্োয়, তোহটল – ‘অদ্রোব্ে 
প্রজ্বলতযক্ষিরুস্চঃ প্রোজযঃ দপ্রোদযনু্নসটতযষ রূ্মঃ’ এই ব্োকযক্ষ টকও কোব্য েদব্ী ক্ষদটত হটব্। কোরণ এখ্োটন 
ওজঃ, প্রসোদ, অর্যব্যক্ষক্ত প্রভৃক্ষত গুণ রটয়টে। ক্ষকন্তু ব্োকযক্ষ টক দকোনভোটব্ই কোব্য ব্লো দর্টত েোটর নো, 
দকননো এখ্োটন কোব্যগত চমৎকোক্ষরত্বই অনুেক্ষস্থত – একর্ো সহটজই অনুভব্ক্ষসি। 

আচোর্য মম্ম  ক্ষতনক্ষ  কোব্যগুণ স্বীকোর কটরটেন – মোরু্র্য, ওজঃ ও প্রসোদ। মম্মট র েূব্যব্তযী আচোর্যগণ 
দশক্ষ  গুণ, তর্ো দশক্ষ  শব্দগুণ এব্ং দশক্ষ  অর্যগুণ স্বীকোর কটরটেন। ক্ষকন্তু মম্ম  এই দশক্ষ  গুণটক 
ক্ষতনক্ষ  গুটণর মটর্যই অিভযোব্ কটরটেন এব্ং ক্ষতনক্ষ  গুটণর স্বরূে ব্যোখ্যো কটরটেন। দ্রুক্ষত, দীক্ষপ্ত এব্ং 
ক্ষব্কোশ ক্ষচটির এই ক্ষতন অব্স্থোটক অব্লম্বন কটর মম্ম  গুটণর ক্ষতনক্ষ  দভদ দমটনটেন। দ্রুক্ষত অর্যোৎ 
প্রর্ম অব্স্থোয় ক্ষচি দকোমল হয়, দীক্ষপ্ত অর্যোৎ ক্ষদ্বতীয় অব্স্থোয় ক্ষচি কটিোর হয় এব্ং তৃতীয় অব্স্থোয় ক্ষচি 
েুটের মটতো ক্ষব্কক্ষশত হয়। অতএব্ গুণও ক্ষতনপ্রকোর – ‘মোরু্টর্যৌজঃপ্রসোদোখ্যোেয়টে ন েুনদযশ’।৯ 
এখ্ন ক্ষনটে এই ক্ষতনক্ষ  গুটণর স্বরূে, উদোহরণ ইতযোক্ষদ ক্ষব্ষটয় আটলোচনো করো হটব্। 
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মোরু্র্য গুটণর লক্ষণ প্রসটে মম্ম োচোর্য ব্টলটেন – ‘আহ্লোদকত্বং মোরু্র্যং শৃেোটর দ্রুক্ষতকোরণম্’।১০ এখ্োটন 
আহ্লোদকটত্বর অর্য হল আনন্দস্বরূপতো। অর্যোৎ, আনন্দস্বরূেতোই হল মোরু্র্যগুণ, শৃেোর রটসর দক্ষটে তো 
ক্ষচটির দ্রব্ীভটব্র কোরণ। বৃ্ক্ষি অংটশ মম্ম  আরও জোক্ষনটয়টেন দর্, ‘শৃেোর’ ব্লটত এখ্োটন 
সটভোগশৃেোরটকই দব্োঝোটনো হটয়টে এব্ং দ্রব্ীভোব্ ব্ো দ্রুক্ষত ব্লটত ‘দকোমল হওয়োটক’ দব্োঝোটনো হটয়টে 
– ‘শৃেোটর অর্যোত্ সটভোটগ, দ্রুক্ষতগযক্ষলতত্বক্ষমব্’। ব্স্তুতঃ ঈষযো, দদ্বষ প্রভৃক্ষতর ফটল ক্ষচি কক্ষিন হয়, ক্ষকন্তু 
মোরু্টর্যর ফটল ক্ষচি দ্রব্ীভূত ব্ো দকোমল হয়। এই কোরটণই দগোক্ষব্ন্দোচোর্য তোাঁর প্রদীে- ীকোয় ব্টলটেন – 
‘দ্রুক্ষতটেতটসো গক্ষলতত্বটমব্ দদ্বষোক্ষদজনয-কোক্ষিনযোভোব্ঃ। তর্ো চ র্দ্বটশন দরোতুক্ষনযমযনস্কটতব্ সম্পদযটত 
তদোহ্লোদকত্বস্বরূেং মোরু্র্যক্ষমতযর্যঃ’।১১ মোরু্র্য গুটণ সহৃদটয়র ক্ষচিটক দ্রব্ীভূত করোর শক্ষক্ত শৃেোটর 
(সদভোগ), করুণ, ক্ষব্প্রলভশৃেোর এব্ং শোিরটস উিটরোির বৃ্ক্ষি েোয় – ‘করুটণ ক্ষব্প্রলটভ তিোটি 
চোক্ষতশয়োক্ষিতম্’।১২ ইংরোজীটত র্োটক রচনোর ‘Sweetness’ ব্টল, সংসৃ্কত আলংকোক্ষরকগণ তোটকই 
‘মোরু্র্য’ আখ্যো ক্ষদটয়টেন। এখ্োটন উটেখ্নীয় দর্, আচোর্য ভোমহ মোরু্র্যগুটণর লক্ষণ প্রসটে ব্টলটেন – 
‘রব্যং নোক্ষতসমেোর্যং কোব্যং মরু্রক্ষমষযটত’।১৩ অর্যোৎ, দীঘয ও ব্হুল সমোটসর অভোব্টহতু কোটব্যর 
শ্রুক্ষতসুখ্করত্বই মোরু্র্যগুণ। ক্ষকন্তু মম্ম  ‘রব্যত্ব’দক মোরু্র্য গুটণর ব্যোব্তযক ব্ো দভদক র্মযরূটে স্বীকোর 
কটরন ক্ষন। তোাঁর মটত ‘রব্যত্ব’ ওজঃ ও প্রসোদ গুটণরও বব্ক্ষশষ্টয। রব্যত্বটক র্ক্ষদ মোরু্র্যগুটণর লক্ষটণর 
মটর্য স্থোন দদওয়ো হয়, তোহটল ওজঃ ও প্রসোদ দর্টক মোরু্র্য গুটণর েোর্যকয আর র্োকটব্ নো, ফটল ঐ 
লক্ষণ অক্ষতব্যক্ষপ্ত দদোটষ দুষ্ট হটব্। তোই বৃ্ক্ষিটত ক্ষতক্ষন ব্টলটেন – ‘রব্যত্বং েুনটরোজঃপ্রসোদটয়োরক্ষে’।১৪ 

ব্ণয, সমোস এব্ং েদসংঘ নো তর্ো রচনোর দ্বোরোই গুণগুক্ষল ব্যক্ষিত হয়। মোরু্র্যগুণব্যিক ব্ণযোক্ষদর প্রসটে 
মম্ম  ব্টলটেন – 

মূক্ষনয ব্গযোিযগোঃ স্পশযো অ ব্গযো রটণৌ লঘু। 
অবৃ্ক্ষিরল্পবৃ্ক্ষিব্যো মোরু্টর্য ঘ নো তর্ো।।১৫ 

‘অ ব্গয’ অর্যোৎ  ব্গয ব্ক্ষজযত অব্ক্ষশষ্ট স্পশযব্ণযগুক্ষল (ক দর্টক ম ের্যি), প্রটতযক ব্টগযর অক্ষিম ব্ণয 
দর্মন ঙ ঞ ণ ন ম ইতযোক্ষদ , হ্রস্ব র-কোর তর্ো ণ-কোর, দীঘযসমোস রক্ষহত, অল্পসমোস ব্ো 
মর্যমসমোসব্িেদ এব্ং মোরু্র্যব্তী েদোির রু্ক্ত রচনোই মোরু্র্য গুটণর ব্যিক। এই গুটণর উদোহরণ 
প্রসটে মম্ম  ব্টলটেন – 

অনেরেপ্রক্ষতমং তদেং ভেীক্ষভরেীকৃতমোনতোেযোঃ। 
কুব্যক্ষি রূ্নোং সহসো র্স্র্তোঃ স্বোিোক্ষন শোিোেরক্ষচিনোক্ষন।।১৬ 

অর্যোৎ, েনভোরনত তিীর কোমটদটব্র রেমঞ্চতুলয দসই অে এমনই ভক্ষেমোয় রু্ক্ত দর্, ঐ ভক্ষেমোরোক্ষজ 
হিোৎই রু্ব্ক্ষচিটক শোিক্ষভন্ন অনয-ক্ষচিোরু্ক্ত (শৃেোররসক্ষসক্ত) কটর তুটলটে। 

উিৃত দলোকক্ষ টত ‘ে’ ৬ ব্োর এব্ং ‘ি’ ৪ ব্োর প্ররু্ক্ত হটয়টে। ‘শোিোেরক্ষচিনোক্ষন’  েদক্ষ টত ‘র’-এর 
দুেোটশ হ্রস্ব ব্ণযও আটে। ‘অনেরেপ্রক্ষতমম্’ এব্ং ‘শোিোেরক্ষচিনোক্ষন’ েদ দুক্ষ  মর্যমসমোসরু্ক্ত হটয়টে। 
এেোড়ো, ‘অনে’, ‘রে’, ‘তরে’, ‘ভে’ প্রভৃক্ষত েটদর সংঘ নোও মরু্র হদয়টে। সুতরোং ব্লো দর্টত েোটর 
দর্, উিৃত উদোহরণক্ষ  মোরু্র্য গুণরু্ক্ত এব্ং এখ্োটন উেরু্ক্ত ব্ণয, সমোস ও রচনোর মোর্যটম ক্ষব্প্রলভশৃেোটর 
ঐ মোরু্র্যগুণ ব্যক্ষিত হটয়টে। 

ওজঃ গুণ 

মোরু্র্যগুটণর স্বরূে আটলোচনোর ের আচোর্য মম্ম  ওজঃ গুটণর লক্ষণ কটরটেন – 
‘দীপ্তযোত্মক্ষব্েৃটতটহযতুটরোটজো ব্ীররসক্ষস্থক্ষতঃ’।১৭ অর্যোৎ, দীক্ষপ্তরূে আত্মক্ষব্েৃক্ষতর কোরণ হল ওজঃ গুণ। 
সোর্োরণত এর অব্স্থোন ব্ীররটস। বৃ্ক্ষিটতও মম্ম  ব্টলটেন – ‘ক্ষচিসয ক্ষব্েোররূেদীপ্তজনকটমোজঃ’।১৮ 
অর্যোৎ, ক্ষচটির ক্ষব্েোররূে দীপ্তটত্বর কোরণ হল ওজঃ। এখ্োটন ক্ষব্েৃক্ষত েটদর দ্বোরো ‘ক্ষচি উেীপ্ত হটয় 
ওিো’ ব্ো ‘ক্ষচি জ্বটল ওিো’ দক দব্োঝোটনো হটয়টে। অর্যোৎ, র্োর কোরটণ ক্ষচি উেীপ্ত হটয় ওটি ব্ো ক্ষচটির 
জ্বটল ওিো প্রতীত হয়, তোই ওজঃ গুণ – 

দীক্ষপ্তস্বরূেো র্ো মনটসো ক্ষব্েৃক্ষতজ্বযক্ষলতত্বক্ষমব্। 
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তর্ো চ র্দ্বশোজ্বক্ষলতক্ষমব্ মটনো জোয়টত তটদোজঃ ইতযর্যঃ।।১৯ 

মম্মট র মটত এই ওজঃ গুণ ব্ীর, ব্ীভৎস ও দরৌদ্র – এই ক্ষতনক্ষ  রটস উিটরোির বৃ্ক্ষি েোয়। অর্যোৎ, 
ব্ীররটসর দচটয় ব্ীভৎসরটস এব্ং ব্ীভৎসরটসর দচটয় দরৌদ্ররটস ওজঃ গুটণর আক্ষর্কয লক্ষ করো র্োয় 
– ‘ব্ীভৎসটরৌদ্ররসটয়োেসযোক্ষর্কযং ক্রটমণ চ’।২০ বৃ্ক্ষি অংটশও মম্ম  ব্টলটেন – ‘ব্ীরোৎ ব্ীভৎটস, তটতো 
দরৌটদ্র সোক্ষতশয়টমোজঃ’।২১ 

ওজঃ গুণব্যিক ব্ণযোক্ষদর প্রসটে মম্ম োচোর্য ব্টলটেন, প্রটতযক ব্টগযর প্রর্ম ও তৃতীয় ব্টণযর সোটর্ ক্ষদ্বতীয় 
ও চতুর্য ব্টণযর সংটর্োগ, ‘দরফ’ ব্ো ‘র’-এর সটে দর্ দকোটনো ব্টণযর সংটর্োগ (ওেটর ব্ো নীটচ অর্োব্ো 
উভয় স্থোটনই), তুলয ব্টণযর দর্োগ, ‘ণ’ ব্োটদ  ব্টগযর প্রটয়োগ, শ, ষ প্রটয়োগ, দীঘযসমোস, ক্ষব্ক  সংঘ নো 
ইতযোক্ষদর প্রটয়োগ র্োকটল ওজঃ গুণ ব্যক্ষিত হয় – 

দর্োগ আদযতৃতীয়োভযোমিযটয়ো দরণতুলযটয়োঃ। 
 োক্ষদঃ দশটষৌ বৃ্ক্ষিস্দঘযয গুম্ফ উিত ওটজোক্ষস।।২২ 

উদোহরণ – 

মূনযোমুদ্বৃ্িকৃিোক্ষব্রলগলগলদ্রক্তসংসক্তর্োরো- 
দর্ৌটতশোঙ্ক্ষিপ্রসোটদোেনতজয়জগজ্জোতক্ষমর্যো-মক্ষহেোম্। 

বকলোটসোেোটেিো-ব্যক্ষতকর-ক্ষেশুটনোৎসক্ষেযদটেযোিুরোণোং 
দদোষ্োং বচষোং ক্ষকটমতৎ ফলক্ষমহ নগরীরক্ষটণ র্ৎপ্রয়োসঃ।।২৩ 

হনূমন্নো ক দর্টক উিৃত এই েদযক্ষ র দমো োমুক্ষ  অর্য হল – দশ মোর্ো আর অসংখ্য ব্োহুটত কী লোভ? 
র্ক্ষদ লঙ্কো রক্ষোয় এতই কষ্ট করটত হয়? রক্তর্োরোয় ক্ষশটব্র চরণ রু্টয় ক্ষশটব্র অনুগ্রটহ ক্ষমর্যোই মক্ষহমো 
লোভ কটরটে এই মোর্োগুক্ষল! ক্ষমর্যোই সমর্য ব্টল মটন হয় দসই হোতগুক্ষলটক, দর্গুক্ষলর বকলোস-উৎেো টনর 
দোরুণ ইিোর সূচক এব্ং উৎক  গব্যরু্ক্ত। 

উিৃত দলোকক্ষ টত ‘মূনযো’, ‘উৎসক্ষেয’, ‘দেয’ প্রভৃক্ষত শদব্দ ‘র’ উেটর রটয়টে এব্ং ‘আঙ্ক্ষি’ েটদ ‘র’ নীটচ 
রটয়টে। ‘উদৃ্বি’ এব্ং ‘কৃি’ শটব্দ দু’ব্োর ‘ি’ ব্যব্হৃত হটয়টে, ‘ঈশ’, ‘ক্ষেশুন’ প্রভৃক্ষত শটব্দ ‘শ’ এব্ং 
‘দদোষ্োম্’ শটব্দ ‘ষ’ প্ররু্ক্ত হটয়টে। এইভোটব্ প্ররু্ক্ত উক্ত ব্ণযগুক্ষল ওজঃ গুটণর ব্যিক হটয়টে। এেোড়োও 
এখ্োটন দীঘযসমোস ও ক্ষব্ক  সংঘ নোও র্োকোর ফটল উিৃত দলোকক্ষ  এখ্োটন ওটজোগুণসমৃি র্টর্োেরু্ক্ত 
উদোহরণ হটয়টে। 

প্রসোদ গুণ 

মোরু্র্য ও ওজঃ গুটণর স্বরূে আটলোচনোর ের আচোর্য মম্ম  প্রসোদ গুটণর লক্ষণ তর্ো স্বরূে ক্ষনটয় 
আটলোচনো কটরটেন। প্রসোদ গুটণর সম্পটকয মম্ম  প্রর্টমই ব্টলটেন – 

শুটেেনোক্ষিব্ৎ স্বিজলব্ৎ সহস্সব্ র্ঃ। 
ব্যোটনোতযনযৎ প্রসোটদোঽটসৌ সব্যে ক্ষব্ক্ষহতক্ষস্থক্ষতঃ।।২৪ 

অর্যোৎ, শুকটনো কোটি অক্ষি দর্মন দ্রুত েক্ষড়টয় েটড় এব্ং স্বি জটলর মটতো দর্ গুণ দ্রুত ক্ষচিটক ব্যোপ্ত 
কটর তোটকই প্রসোদ গুণ ব্টল, র্োর অব্স্থোন সমে রটস ও রচনোয়। বৃ্ক্ষি অংটশ মম্ম  জোক্ষনটয়টেন দর্, 
কোক্ষরকোিগযত ‘অনযৎ’ েটদর দ্বোরো ‘ক্ষচি’দকই দব্োঝটনো হটয়টে। ক্ষচিই এখ্োটন ব্যোেয এব্ং ব্যোেক হল 
রস। ‘সব্যে’ েটদর দ্বোরো সমে রস, রচনোটক দব্োঝোটনো হটয়টে।২৫ অর্যোৎ, সহজটব্োর্যতো এব্ং 
সব্যরসসোর্োরণতো হল প্রসোদগুটণর বব্ক্ষশষ্ঠয। প্রসোদ গুটণর ব্যিকতো ক্ষব্ষটয় মম্ম  ব্টলটেন – 

শ্রুক্ষতমোটেণ শব্দোিু দর্নোর্যপ্রক্ষতপ্রতযটয়ো ভটব্ত্। 
সোর্োরণঃ সমগ্রোণোং স প্রসোটদো গুটণো মতঃ।।২৬ 

অর্যোৎ, রব্ণমোেই দর্খ্োটন শব্দ দর্টক অর্যপ্রতীক্ষত ঘট  এব্ং র্ো সব্যরসসোর্োরণ তোই হল প্রসোদ গুণ। 
এখ্োটন উটেখ্নীয় দর্, মোরু্র্য ও ওজঃ গুটণর মটতো প্রসোদগুটণর ব্যিক দকোন ব্ণয, সমোস ব্ো রচনোর 
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কর্ো মম্ম  উটেখ্ কটরনক্ষন। ক্ষকন্তু তোাঁর মটত, দর্ গুটণর ব্টল দশোনোমোেই দর্খ্োটন শব্দ দর্টক অর্যটব্োর্ 
হয়, সমে রস ও রচনোর অনুকূল দর্ গুণ তোই হল ‘প্রসোদ’। অর্যোৎ, দব্োঝো দগল দর্, দর্-সব্ ব্ণয, 
সমোস ও রচনো-র দ্বোরো রব্ণমোে শটব্দর অর্যপ্রতীক্ষত ঘট , দসই সব্ ব্ণয, সমোস ও রচনোই প্রসোদগুটণর 
ব্যিক। উদোহরণ – 

েক্ষরম্লোনং পীনেন-জঘনসেোদুভয়তস্ 
তটনোমযর্যসযোিঃ েক্ষরক্ষমলনমপ্রোেয হক্ষরতম্। 

ইদং ব্যেনযোসং লর্ভুজলতোটক্ষেব্লস্নঃ 
কৃশোেযোঃ সিোেং ব্দক্ষত ক্ষব্ক্ষসনীেেশয়নম্।।২৭ 

অর্যোৎ, ক্ষশক্ষর্ল ব্োহুদ্বটয়র ভোর ও ঘুণযটনর ফটল এই েেশর্যো ওল -েোল  হটয় দগটে, শর্যোর আক্ষদ ও 
অিযভোগ েুষ্ঠেন ও জঘটনর চোটে ম্লোন হটয় েটড়টে, অর্চ অম্লোন রটয়টে শর্যোর মর্যভোগ। কোরণ, 
তিীর মর্যটদশ ক্ষীণ হওয়োয় দকোটনো গুরুভোর লোভ কটরক্ষন। এই রকটমর েেশর্যোক্ষ  তিীর 
কোমসিোেটকই ব্যক্ত কটরটে। 

উিৃত উদোহরণক্ষ টত দকোটনো অপ্রক্ষসি ও ক্ষিষ্টত্বোক্ষদ দদোষরু্ক্ত শব্দ দনই, দকোটনো ব্ড় সমোসও দনই, 
অিয়ও সহজ। তোই দশোনোমোেই অর্যটব্োর্ ঘট । এমনক্ষক এখ্োনকোর ক্ষচেকল্প-সমৃি েদসংঘ নোও 
প্রসোদগুণোক্ষভব্যিক হটয় উটিটে। সুতরোং মম্মট র এই উদোহরণক্ষ ও র্টর্োেরু্ক্ত হটয়টে। 

েক্ষরটশটষ ব্লো র্োয় দর্, গুণ ও অলংকোটরর সোমোনয লক্ষণ ক্ষনটদযশ কটর স্বীকৃত মোরু্র্যোক্ষদ ক্ষতনক্ষ  গুটণর 
সম্পটকয আচোর্য মম্ম  তোাঁর সুক্ষচক্ষিত অক্ষভমত ব্যক্ত কটরটেন। তোাঁর এই আটলোচনো একোর্োটর সুসমৃি, 
সুসংহত, সুক্ষব্নযে এব্ং সুেক্ষরকক্ষল্পত। প্রোচীন আলংকোক্ষরকটদর উদ্ভ , ব্োমন প্রমূটখ্র কোব্যগুণ-ক্ষব্ষয়ক 
অটনক ক্ষসিোিটকই খ্ণ্ডন কটর আচোর্য মম্ম  অতযি ক্ষনেুণতো ও দৃঢ়তোর সোটর্ ধ্বক্ষনব্োদী 
আলংকোক্ষরকটদর মতোনুর্োয়ী গুণতত্ত্বটকই প্রক্ষতেোক্ষদত কটরটেন এব্ং এর দ্বোরো ক্ষতক্ষন ক্ষনটজটক 
‘ধ্বক্ষনপ্রস্থোন েরমোচোর্য’ রূটে প্রক্ষতেন্ন করটতও সমর্য হটয়টেন। ডঃ প্রকোশচন্দ্র লোক্ষহক্ষড় মম্মট র গুণ-
ক্ষব্ষয়ক আটলোচনোর মূলযোয়ণ করটত ক্ষগটয় ব্টলটেন – ‘Mammaṭa, in his attempt to establish a 

clear-cut scheme of poetics, accepted the views and principles of the Dhvanikāra and 

Ānandavardhana, but he thought it necessary to examine critically and refute the Rīti-Guṇa 

theory of the early writers before establishing his own’.
২৮ 
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শ্রীযতীন্দ্রবিমলচ ৌধুরীকৃত-ভারতবিচিক দৃশ্যকাব্যয প্রতিফতিি বযদান্তভাযনা 
শান্তনু দাস 

সংতিপ্তসার 

সংসৃ্কি সাতিব্িযর দৃশ্যকাযযগুতিব্ি নায়ক-নাতয়কার বপ্রমমূিক আখ্যান প্রাধানয বেব্িও বসখ্াব্ন সামাতিক, 
অর্থননতিক ও দাশ্থতনক ভাযনাগুতিরও প্রতিফিন ঘব্েব্ে। অযথাচীন সংসৃ্কি কাযযগুতির তযষয় িব্য় উব্েব্ে সমাি 
ও দশ্থন। ঊনতযংশ্ শ্িব্কর নােযকার যিীন্দ্রতযমি বচৌধুরী িাাঁর নােকগুতির মাধযব্ম তনব্ির সারস্বি সাধনাব্ক 
বযমন প্রকতেি কব্রব্েন বিমতন দশ্থনভাযনাব্কও িাাঁর কৃতির মাধযব্ম েতরব্যশ্ন করব্ি সব্চষ্ট িব্য়ব্েন। িাাঁর 
নােযকৃতিগুতির মব্ধয ভারিতযব্যক নােকতের মূি তযষয় িি তযব্যকানব্ের িীযনচতরি যর্থনা। তকন্তু ভাব্িাভাব্য 
েযথাব্িাচনা করব্ি বদখ্া যায় নােকতের রব্ে রব্ে বযদান্তদশ্থব্নর িত্ত্বগুতি সুপ্ত অযস্থায় রব্য়ব্ে। িাই ভারিতযব্যক 
নােব্ক বযদান্তভাযনার প্রতিফিন অনুসন্ধাব্নর উব্েব্শ্যই আব্িাচয গব্যষর্ােত্রতের যাত্রা। 

সূচক শ্ব্দ 

নােক, দশ্থনভাযনা, তযব্যকানে, িীযনচতরি, বযদান্তিত্ত্ব, প্রতিফিন। 

 
শ্রী যতীন্দ্রবিমল চ ৌধুরী ১৯০৯ বিস্টাচের ২রা জানুয়ারী িাাংলাচদচশর কর্ণফুবল নদী তীরস্থ  ট্টগ্রাচমর 
িুয়ালখালী চজলার অন্তর্ণত কুধুরবখল গ্রাচম জন্মগ্রহর্ কচরবিচলন। তাাঁর বিতা বিচলন রবসক ন্দ্র চ ৌধুরী 
এিাং মাতা বিচলন নয়নতারা চদিী। িাাঁর প্রাথবমক বশক্ষা গ্রাচম বনচজর বিতার বিদযালচয় সম্পন্ন 
হচয়বিল। শুরু চথচকই বতবন বিতার চপ্ররর্ায় সাংসৃ্কত বিষচয় রুব শীল বিচলন। ১৯২৫ বিস্টাচে বতবন 
প্রথম চের্ীচত মযাবিক িাশ কচর চপ্রবসচেন্সী কচলচজ ভবতণ হন। চসখাচন সাতকবি মুচখািাধযাচয়র 
কাি চথচক বিচশষভাচি বশক্ষা লাভ কচরন এিাং ১৯২৯ বিস্টাচে বি. এ. অনাসণ িরীক্ষায় উত্তীর্ণ হন। 
ঐ িির-ই বতবন লণ্ডন বিশ্ববিদযালচয় বি. এই . বে বেগ্রীর জনয ভবতণ হন এিাং ১৯৩৪ বিস্টাচে 
‘Women in Vedic Ritual’ বিষচয় বি. এই . বে বেগ্রী লাভ কচরন। এই সমচয়র মচধয ইবিয়া 
অবফস লাইচেরীর এিাং লণ্ডন বিশ্ববিদযালচয়র বিবভন্ন িচদ বতবন কাযণরত বিচলন। ১৯৩৯ বিস্টাচে 
দশণন বিষচয় বে. বফল বেগ্রী প্রাপ্ত রমা চ ৌধুরীর সচে যতীন্দ্রমচহাদচয়র লণ্ডচন বিিাহ হয়। ভারচত 
বফচর এচস তিতন িবিমিচের সাংসৃ্কত বশক্ষা সবমবতর সব ি, িেীয় সাংসৃ্কত বশক্ষা িবরষচদর সব ি, 
সাংসৃ্কত কচলচজ প্রধান আ াযণ, চপ্রবসচেবন্স  কচলচজ সাংসৃ্কত বিভাচর্র অধযািক ও বিভার্াধযক্ষ তথা 
কলকাতা বিশ্ববিদযালচয় সাংসৃ্কতিযাখযাতা ইতযাবদ বিবভন্ন িচদ কাযণরত বিচলন। যতীন্দ্রবিমল চ ৌধুরী 
১৯৪৩ বিস্টাচে প্রা যিার্ী নাচম এক সাংস্থা স্থািন কচরবিচলন যার ইাংচরবজ নাম বিল ‘Institute of 

Oriental Learning’।  এই সাংস্থা চথচক ইাংচরবজ ভাষায় ‘প্রা যিার্ী’ নাচম ত্রৈমাবসক র্চিষর্া িবৈকা 
প্রকাবশত হত, যার সম্পাদক বিচলন চ ৌধুরী দম্পতী। প্রা যিার্ীর অধযািন বিভাব্গ চিদ, দশণন, কািয, 
তথা সাবহতযশাস্ত্র, সৃ্মবততন্ত্র বিষয়ক িাঠদান করা হত, চযখাচন যতীন্দ্রমচহাদয় দুবি বিভাচর্ অধযািনা 
করচতন।   

যতীন্দ্র বিমল চ ৌধুরীর র নাগুবলচক বমাোমুতে  ারবি ভাচর্ ভার্ করা চযচত িাচর- সৃজনাত্মক কািয, 
র্চিষর্ামূলক-প্রিন্ধ, সম্পাবদত গ্রন্থ ও অনুিাদ। বতবন সাংসৃ্কত ও িাবলভাষায় ২৭বিরও চিশী নািক 
র না কচরন। তদবতবরক্ত বতবন শবক্তসাধন, মাতৃলীলা-তত্ত্ব (র্ীত-সাংগ্রহ),  মূ্পকািয বিচিকানন্দ বরত  
ইতযাবদ কািয র না কচরন। তাাঁর র্চিষর্ামূলক গ্রন্থগুবল হল – Contribution of Women to 

Sanskrit Literature; (প্রকাশকাল ১৯৩৯), Muslim Patronage to Sanskrit Learning 
(প্রকাশকাল ১৯৪২), The Contribution of Bengal to Sanskrit Literature (প্রকাশকাল ১৯৪২), 
Position of Women in Vedic Ritual (প্রকাশকাল ১৯৪৫), িেীয়দূতকািযচসযবতহাসঃ (প্রকাশকাল 
১৯৫৩) ইতযাবদ। বতবন অচনকগুবল সাংসৃ্কত গ্রন্থ সম্পাদনা কচরবিচলন। যথা – িামনভচট্টর হাংসদূত 
(প্রকাশকাল ১৯৪১), হবরভাস্কচরর িদামৃততরবের্ী (প্রকাশকাল ১৯৪১), র্দাধর ভচট্টর রবসকজীিনম্ 
(প্রকাশকাল ১৯৪৪), চিবর্দচত্তর িদযচির্ী (প্রাকাশকাল ১৯৪৪), রাঘি িা স্পবত ভট্টা াচযণর 
ভূিবতশতক (প্রকাশকাল ১৯৪৬), লক্ষীিবতর আিদুল্লা বরত (প্রকাশকাল ১৯৪৭), চভালানাচথর িান্থদূত 
(প্রকাশকাল ১৯৪৯) প্রভৃবত। যতীন্দ্রমচহাদয় চশক্সিীয়চরর ‘Merchant of Venice’ নািক অিলম্বচন 
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চভবনসিবর্জম্ এিাং ‘Othello’ অিলম্বচন ওচথচলা নািক র না কচরন। মহাকবি কাবলদাচসর 
রঘুিাংশম্ মহাকািয অিলম্বচন রব ত তাাঁর অনযতম একবি কািয হল স্বপ্নরঘুিাংশম্   এিািাও িাাংলা 
ভাষায় বতবন কতকগুবল গ্রন্থ র না কচরন। চসগুবল হল – িবণ্ডতঈশ্বর ন্দ্রবিদযাসার্র, চর্ৌিীয়বিষ্ণচির 
সাংসৃ্কতসাবহচতয দান, প্রিন্ধািলী (আিবি ভাচর্), িুদ্ধ-যচশাধরা, জননী-যচশাধরা প্রভৃবত।  
যতীন্দ্র বিমল চ ৌধুরী নািক র নায় বিচলন বসদ্ধহ্ত।। তাাঁর র নাসমূচহর মচধয নািচকর সাংখযাই অবধক। 
তাাঁর নািচক চর্ৌিীয় ত্রিষ্ণি-ভািধারা, সাধু-সন্ত, স্বচদশচপ্রমী িযবক্তচদর জীিন বরত, শ্রীরামকৃষ্ণ-
বিচিকানন্দ-ভািধারা ইতযাবদ বিষয় স্থান চিচয়চি। তাাঁর নািকগুবলচক বিষয়িস্তুর বদক চথচক  ারবি 
চর্াচৈ বিভক্ত করা চযচত িাচর। এগুবল হল –  

১। মাতৃভূবম-ির্ণনাত্মক – মবহমময়ভারতম্ , বমলনতীথণম্। 
২। চলাকনায়ক-র্াথাত্মক – ভারতহৃদয়ারবিন্দম্ , ভারতভাসম্ , ভারতবিচিকম্ , বিশ্ববিচিকম্ , 
ভারতরাচজন্দ্রম্ , সুভাষ-সুভাষম্ , চদশিনু্ধচদশবপ্রয়ম্ , রক্ষক-শ্রীচর্ারক্ষকম্ , বিমলযতীন্দ্রম্ , 
ভারতজনকম্। 
৩। নারী-চর্ৌরিাত্মক – বনবিঞ্চনযচশাধরম্, শবক্তসারদম্ , মুবক্তসারদম্ , অমরমীরম্ , ভারত-
লক্ষ্মীনািকম্। 
৪। ত্রিষ্ণিভক্ত- বরতাত্মক – মহাপ্রভু-হবরদাসম্ , দীনদাস-রঘুনাথম্, ভবক্তবিষু্ণবপ্রয়ম্ , প্রীবতবিষু্ণবপ্রয়ম্ , 
আনন্দরাধম্। 
যিীন্দ্রতযমি বচৌধুরী কৃি সাতিিযকৃতিগুতির মব্ধয প্রস্তুি গব্যষর্ােব্ত্রর মূি তযষয় িি ভারতবিচিক 
নােব্ক প্রতিফতিি বযদান্তভাযনা। উক্ত নািকবি যুর্িুরুষ স্বামী বিচিকানচন্দর জীিচনর িূিণভার্ 
(আচমবরকা র্মচনর আচর্ িযণন্ত) অিলম্বচন রব ত। ১৯৬৩ বিস্টাচে বিচিকানচন্দর জন্মশতিাবষণকীচত 
নািকবি প্রকাবশত হয়। নািকবিচত চমাি িাচরাবি দৃশয রচয়চি। 

দশণন হল সাংসৃ্কবতর সারিস্তু। চকাচনা চদচশর সাংসৃ্কবত চসই চদচশর দশণন ভািনার িবর ায়ক। মানুচষর 
চিৌবদ্ধক প্রিৃবত্ত চথচকই দশণনব ন্তার উদ্ভি। জর্ৎ এিাং তদবতবরক্ত সম্ত। বকিুই দশণচনর বিষয়। িৃবথিীর 
প্রা ীনতম গ্রন্থ চিচদই প্রথম দাশণবনকভািনা িবরলবক্ষত হয়। সুতরাাং ভারতিষণই হল দশণচনর 
উৎসভূবম। চিচদর অব্ত।ত্ব ও প্রামার্যচক চকন্দ্র কচর ভারতীয় দশণচন আব্ত।ক ও নাব্ত।ক – এই দুই 
সম্প্রদাচয়র উদ্ভি। ভারতীয় দশণন মূলত অধযাত্মিাদী। প্রবতবি ভারতীচয়র মচধযই অধযাত্মিাচদর ভািনা 
সুপ্রবতবিত। তাই ভারতীয় কবিচদর সাবহচতযও দশণনব ন্তার প্রবতফলন স্বভািতঃ লক্ষ করা যায়। কবি 
হচেন ক্রান্তদশণী, তাাঁর কাচিয চসিাই প্রবতফবলত হয় চযিা বতবন ব ন্তা কচরন। চিচদর িরিতণী যুচর্ 
রামায়র্, মহাভারত, িুরার্ প্রভৃবত গ্রন্থগুবলচত ভারতীয় দশণচনর অধযাত্মচ তনার প্রবতফলন চদখা যায়। 
িুরার্ িরিতণী যুচর্ সাংসৃ্কত নািকই অবধক সাংখযায় রব ত হচয়চি। ভাস, কাবলদাস, শূদ্রক প্রমুখ 
কবিচদর নািচকর মাধযচম সামাবজক দশণকর্র্ দশণচনর কবঠন শাস্ত্রগুবলর অধযয়ন িািাই িাৈিাৈীর 
অবভনচয়র মাধযচম দশণনতত্ত্ব অির্ত হচয়চিন। স্বামী বিচিকানচন্দর জীিন র্াথা ভারতবিচিক নািচক 
আব্ত।ক সম্প্রদাচয়র অন্তর্ণত চিদান্ত দশণচনর ভািনা প্রবতফবলত হচয়চি। 

ধচনযাঽহাং ব রকলযার্ী গুচরাি চেহসম্বলঃ। 
চিদান্তচলাক-মাহাত্মযা-িবরজ্ঞান-সুমেলঃ।।১ 

নািকবির কু্ষদ্র িবরসচর নািকীয় িাৈিাৈীর িারস্পবরক কচথািকথচনর মাধযচম েচের স্বরূি, েে 
ও জর্ৎ, েে ও জীি, অবধকারী, মায়ার স্বরূি এিাং অবৈত্বিাচদর তত্ত্ব প্রকবিত হচয়চি।  

‘েে’ শেবি ‘িৃহ্’ ধাতু চথচক বনষ্পন্ন হচয়চি। েে শচের যুযৎেতিগি অথণ িি যা যৃিিম যা মিিম। 
ভামতী িীকায় িলা হচয়চি – ‘িৃহত্ত্বাদ্ িৃাংহনত্ত্বাদ্ িা আত্মা েচেবত র্ীয়চত’।২ অথণাৎ যা বনরবতশয় 
িৃহৎ বকাংিা যা চদহাবদর িবরর্ামঘিক আত্মাস্বরূি, তাই েে। চিদান্ত মচত েে এক এিাং অবৈতীয়; 
এই েেই আত্মা। সাধারর্ বিশ্বাস অনুযায়ী বযবন সৃবি, বস্থবত ও প্রলচয়র কতণারূি ঈশ্বর বতবনই েে। 
বকন্তু চিদান্ত মচত ঈশ্বর সগুর্ েে। েচের বৈবিধ লক্ষর্ হল- স্বরূি লক্ষর্ ও তিস্থ লক্ষর্। চয লক্ষর্ 
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চকাচনা তচত্ত্বর স্বরূিচক প্রকাশ কচর, চসই লক্ষর্চক িলা হয় স্বরূি লক্ষর্। অিরবদচক চয লক্ষর্ 
তচত্ত্বর আিাত রূিচক প্রকাশ কচর তাচক িলা হয়, তিস্থ লক্ষর্। উদাহরর্ স্বরূি িলা চযচত িাচর 
চকাচনা িযবক্ত যখন রাজা দুষযচন্তর অবভনয় কচরন, তখন ঐ িযবক্তর প্রকৃত িবর য় যা, তা হল িযবক্তবির 
স্বরূি লক্ষর্। বকন্তু অবভনচয়র সময় রাজা দুষযচন্তর িবর য় তার তিস্থ লক্ষর্। ঈশ্বর চসইরূি েচের 
তিস্থ লক্ষর্। প্রকৃত িচক্ষ েে বনগুণর্, সবিদানন্দময়, বনতয-িুদ্ধ-শুদ্ধ-মুক্ত-স্বভাি। ঈশ্বর 
শুদ্ধিুবদ্ধচর্া র।৩ শ্রীরামকৃষ্ণ শকণরাখচণ্ডর সচে েচের স্বরূচির তুলনা কচরিন। বতবন ভর্িচতর স্বরূি 
িযাখযা কচর িচলচিন, শকণরাখচণ্ডর মচধয বমি গুর্ সিণদা সমানভাচিই বিদযমান। সজল িা জলহীন চয 
অিস্থাচতই চহাক শকণরাখণ্ড চখচল বমি স্বাদই অনুভূত হয়। অনুরূিভাচিই ভর্িাচনর স্বরূচির অনুভূবত 
হয় –  

যথা বহ শকণরাখণ্ডঃ সজচলা বনজণচলাঽথিা। 
ভুক্তঃ প্রতীয়চত বমচিা জ্ঞাতচিযা ভর্িাাং্ত।থা।।৪ 

‘সিণাং খবিদাং েে’ অথণাৎ সিবকিুই েেময়। সম্ত। বিষচয়র মচধয েে বিরাজমান। চিদাচন্তর এই 
ভািনা আচলা য নািচক িবরলবক্ষত হয়। শ্রীরামকৃষ্ণচদি সিবকিুচতই েেচক চদখচত িান। বতবন 
িচলন িাবথণি সম্ত। িস্তুচতই েে বিদযমান। ত্র তচনযাদয় িািা েেচক জানা সম্ভি নয়।৫ েেই কালী। 
কালী আদযা শবক্ত। অবির দাবহকা শবক্তর নযায় কালী েচের শবক্ত। েে ও কালীর মচধয চকাচনা চভদ 
চনই।৬ নািচকর অবন্তম দৃচশয নতণকীর র্ান শুচন অবভভূত স্বামীবজ নতণকীচক ‘েেমবয়’ িচল সচম্বাধন 
কচরচিন। স্বামীবজ িচলন সমগ্র জর্ৎ েোত্মক। স্থািরজেমাত্মক সি েে, নতণকী েে, মহারাজ েে, 
সিই েেময়।৭ 

অবৈতচিদাচন্তর মূল কথা হল েে সতয জর্ৎ বমথযা, জীি ও েে অবভন্ন। িারমাবথণক বদক চথচক 
জীি েচেরই স্বরূি। জীি ও েচের মচধয িা্ত।বিক চকাচনা চভদ চনই, চয চভদ আচি তা চদহ-
ইবন্দ্রয়াবদর্ত ঔিাবধক চভদ। অবিদযাই সকল চভচদর মূল কারর্। িীজ চথচক চযমন কাণ্ড-িৈ-িুষ্পাবদর 
জন্ম হয় তদনুরূি অবিদযা চথচকই িুবদ্ধ, মন, প্রার্, ইবন্দ্রয়, চদহ প্রভৃবত সকল উিাবধর উদ্ভি। ঘিরূি 
উিাবধর ৈারা অখণ্ড আকাচশর চযমন চভদ হয়, চস আলাদা আলাদা নাম িায়, রূি িায়, েেও চসরূি 
চদহাবদর সাংস্পচশণ এচস বভন্ন নাম, বভন্ন রূি িায়। সুতরাাং জীি ও েচের মচধয চকাচনা চভদ চনই। 
শ্রীরামকৃষ্ণ িচলন নাম ও নামীর মচধয চকাচনা চভদ চনই। ত্রিষ্ণিরা িচলন নাচম রুব , জীচি দয়া ও 
ত্রিষ্ণিিূজন কতণিয। বকন্তু জীচি দয়া কীভাচি সম্ভি? আর জীিচক দয়া করার আমরাই িা চক? সুতরাাং 
জীচি দয়া নয়, বশি জ্ঞাচন জীি চসিা কতণিয।৮ বযবন বশি, বতবনই জীি এিাং বযবন প্রজ্ঞানঘন স্বাত্মচজযাবত 
বতবনই বশি িা েে।  

অন্তচজণযাবতিণবহচজণযাবতঃ প্রতযগ চজযাবতঃ িরাত িরঃ। 
চজযাবতচজণযাবতঃ স্বয়াংচজযাবতরাত্মচজযাবতঃ বশচিাঽস্মযহম্।।৯ 

চিদান্তশাচস্ত্রর বিষয় বযবন িুঝচত, শাচস্ত্রর বনচদণশ যত্নসহকাচর িালন করচত এিাং সদা সৎকচমণ িযািৃত 
থাকচত সক্ষম, বতবনই চিদান্ত দশণচনর মমণকথা অনুধািচনর অবধকারী। বযবন বিবধিূিণক চিদ-চিদান্ত 
অধযয়ন কচর তার মূলমমণ গ্রহর্ কচরচিন এিাং ইহজচন্ম িা জন্মান্তচর কাময ও বনবষদ্ধ কমণ তযার্ িূিণক 
চকিল বনতয, ত্রনবমবত্তক ও প্রায়বিত্ত কচমণর অনুিাচনর ৈারা বনষ্পাি ও বনমণলব ত্ত হচয়চিন, বতবনই 
চিদান্ত িাচঠর অবধকারী। চিদাচন্তর অবধকারী সাধন- তুিচয়র অনুসরর্ কচর থাচকন। এই সাধন-
 তুিয় হল – বিচিক, ত্রিরার্য, সাধন-সম্পবত্ত এিাং মুমুকু্ষত্ব।১০ বিচিক িলচত চিাঝায় 
বনতযাবনতযিস্তুবিচিক। অথণাৎ চকান িস্তু বনতয, চকান িস্তু অবনতয, বনতয ও অবনতয িস্তুর চভদ কী? 
প্রভৃবত বিষচয়র জ্ঞানই হল বিচিকজ্ঞান। ত্রিরার্য িলচত চিাঝায় ঐবহক ও িারচলৌবকক ফলচভাচর্র 
প্রবত বিরার্। সাধন-সম্পবত্ত হল শম, দম, উিরবত, বতবতক্ষা, সমাধান ও েদ্ধা – এই িয়বি সম্পদ। 
মুমুক্ষত্ব িলচত চিাঝায় চমাক্ষলাচভর প্রবত তীে আকাঙ্ক্ষা িা ইো। অনুরূিভাচিই আচলা য নািচক 
ভর্িানলাচভর অবধকারী প্রসচে আিবতণত সাংলাচি চিদাচন্তর িাি স্পিতই িবরলবক্ষত হয়। সুচরন্দ্রনাথ 
কতৃণক বজজ্ঞাবসত শ্রীরামকৃষ্ণ িচলন, ভর্িান লাচভর প্রচ িায় প্রথচম মনচক বস্থর করচত হচি। অনযথায় 
মহতী হাবনর সম্ভািনা রচয়চি। ভর্িবৈষচয় সািধানতা অিলম্বন করচত হচি। চযমন – িাচদর উিচর 
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থাকা িযবক্তর িতচনর আশঙ্কা কম, বকন্তু চসািাচন আচরাহর্ করার সময় অিশযই সািধানতা অিলম্বন 
করচত হচি।১১ সুতরাাং বযবন মনচক বস্থর কচর ভর্িবৈষচয় সািধানতা িূিণক ব ন্তা করচিন বতবন 
ভর্িান লাচভর অবধকারী। নািচকর তৃতীয় দৃচশয শ্রীরামকৃষ্ণ নচরন্দ্রনাথচক িচলচিন, ঈশ্বর প্রাবপ্তর 
জনয ঈশ্বচরর অকুণ্ঠচসিা অিশযই করর্ীয়। বকন্তু এই িথ কুসুমািৃত নয়। চসই ভর্িানচক িাওয়ার 
জনয মায়া তযার্ করচত হচি।১২ অতএি চয িযবক্ত মায়া তযার্ কচর ঈশ্বচরর অকুণ্ঠচসিায় েতী হচিন 
বতবনই ভর্িান লাচভর অবধকারী। িনস (কাাঁঠাল) ভক্ষচর্র সময় চযমন ত্রতচলর প্রচয়াজন হয় চতমবন 
বনরাসবক্তরূি ত্রতল হচ্ত। চলিন করচল আসবক্ত দূর হচি। আর আসবক্তহীন, শুদ্ধাত্মা িযবক্তই ঈশ্বর লাভ 
করচত িারচিন। 

অবৈতচিদান্ত মচত অবিদযা িা অজ্ঞান িা মায়া সমানাচথণ িযিহৃত হচয়চি। চয শবক্ত েেচক আিৃত 
কচর তার উির জর্ত্প্রিঞ্চচক আচরাবিত কচর, চসই শবক্তচক িচল মায়া। মায়ার স্বরূি হল – 
‘সদসদ্ ভযাম্ অবনিণ নীয়াং বৈগুর্াত্মকাং জ্ঞানবিচরাবধ ভািরূিাং যত বকবঞ্চত ইবত’।১৩ অথণাৎ মায়া সৎও 
নয় আিার অসৎও নয়, মায়া অবনিণ নীয়, বৈগুর্াত্মক, জ্ঞানবিচরাধী এিাং ভািরূি এমন বকিু। অবির 
দহনশবক্ত চযমন অবি চথচক বভন্ন বকিু নয়, অনুরূিভাচি েচের মায়াশবক্ত েে চথচক অবভন্ন। অবিদযা 
িা অজ্ঞানিশতঃ সাধারর্ মানচির কাচি দৃশযমান জর্ত্প্রিঞ্চ সতয িচল প্রবতভাত হয়। বকন্তু 
তত্ত্বজ্ঞাচনর ৈারা এইরূি মায়া িা অজ্ঞাচনর অিসান ঘচি। তত্ত্বজ্ঞানী িুরুষ তাই জর্ত্প্রিঞ্চচক বমর্যা 
অিভাসরূচি র্র্য কচরন এিাং সিবকিুর মচধয েচের অব্ত।ত্ব অনুভি কচরন। বকন্তু র্াহণস্থযধমণ 
িালনকারী সামাবজক মানি েেচক জানচত অক্ষম। নািচকর বৈতীয় দৃচশয শ্রীরামকৃষ্ণচদি িচলচিন, 
মায়ািবরিৃত িযবক্ত নাবরচকলফল সদৃশ। নাবরচকচলর অন্তঃবস্থত অবি িক্কািস্থায় এিাং অিক্কািস্থায় 
িৃথক হচয় থাচক। িক্কনাবরচকচলর অবি শে কচর বকন্তু অিক্কািস্থায় কচর না। মায়ার ৈারা মানচির 
মচন অহাংকার উৎিন্ন হয়। আর এই অহাংকারই সকল বিিচদর কারর্। চযমন – রৃ্চহর উির জাত 
অশ্বত্থিৃক্ষচক সমূচল উৎিািন করচলও িচরর বদন আিার তার অঙু্কচরাদ্ র্ম চদখা যায়। আিার 
চিাঁয়াচজর র্ন্ধযুক্ত িাৈচক সাতিার প্রক্ষালন করার িচরও তাচত িূচিণর নযায় র্ন্ধ িতণমান থাচক। 
অহাংকারও িযবক্তর মচন অনুরূিভাচি অিস্থান কচর।১৪ 

চিদাচন্তর মূল কথা হল েে এক এিাং অবৈতীয়। েচের চকাচনা বৈতীয় চভদ চনই। েে বৈবিধ চভদ 
রবহত। অবৈতেচের ভািনা নািচকর তৃতীয় দৃচশয শ্রীরামকৃচষ্ণর উবক্তচত প্রকবিত হচয়চি। শ্রীরামকৃষ্ণ 
িচলচিন – ‘এিাং সচিণ যূয়াং জানীথ, মম জননী ভিতাবরর্ী কদাবি বশিঃ, িুনঃ কদা ন কৃষ্ণঃ, একাধাচর 
ত্রসি সিণম্। সচিণচেি সা রাজচতঽবিতথমবিকলম্’।১৫ অথণাৎ জননী ভিতাবরর্ী কখচনা বশি, কখচনা িা 
কৃষ্ণ, আিার কখচনা বতবনই সি। সিবকিুর মচধযই বতবন অবিকৃতরূচি বিরাজমান। সুতরাাং কালী, 
বশি, কৃষ্ণ সিই এক। এচদর মচধয চকাচনা অিান্তর চভদ চনই, েচেরই সি বভন্ন বভন্ন রূি। 

দশ্থনিত্ত্ব বযাব্ধর িনয তযতযধ শাস্ত্র উেিব্ধ রব্য়ব্ে। তকন্তু বসই শ্াস্ত্রগুতির যাতিযক কতেন আযরর্ বভদ 
কব্র আভযন্তরীর্ িত্ত্বকর্া গ্রির্ সরিমতি োেকব্দর কাব্ে আয়াসসাধয। সাতিব্িযর মাধযব্ম যতদ বসই 
িত্ত্ব েতরব্যতশ্ি িয় বসব্িব্ত্র িত্ত্বব্যাধ অব্নকো সিি িয়। নােযকার যিীন্দ্রতযমি বচৌধুরী িাাঁর 
ভারতযব্যক নােব্কর মাধযব্ম নােকীয় োত্রোত্রীর কব্র্ােকর্ব্নর মধয তদব্য় বযদান্ত দশ্থব্নর 
আয়াসব্যাধয িত্ত্বগুতি আড়ম্বরিীনভাব্য েতরব্যশ্ন কব্রব্েন। তযব্যকানব্ের িীযনচতরি যর্থনার মাধযব্ম 
যাস্ততযক িীযব্ন বযদাব্ন্তর প্রভায শ্রীরামকৃব্ের উতক্তব্ি ফুতেব্য় িুব্িব্েন। যিীন্দ্রতযমি বচৌধুরীর 
অতধকাংশ্ নােব্কই এইরূে দশ্থনভাযনার প্রতিফিন বদখ্া যায়। িাাঁর নােকগুতিব্ি দশ্থন িব্ত্ত্বর 
অনুসন্ধান গব্যষকব্দর নিুন তদশ্া বদখ্াব্ি োব্র। আব্িাচয গব্যষর্ােব্ত্রর মাধযব্ম বযদান্ত দশ্থব্নর 
বসই ভাযনাগুতিব্ক িুব্ি ধরার বচষ্টা করা িব্য়ব্ে। আমরা প্রািযতিক িীযব্ন বযদাব্ন্তর িত্ত্বগুতি 
অসব্চিনভাব্যই প্রব্য়াগ কব্র র্াতক। আমাব্দর িীযব্নর সাব্র্ বযদাব্ন্তর ভাযনাগুতি িতড়ব্য় র্াকব্িও 
িা দৃতষ্টব্গাচর িয় না। িাই শুদ্ধ তচব্ি সব্চিনভাব্য িি রাখ্ব্িই আমরা বযদাব্ন্তর ভাযনা অনুভয 
করব্ি োরব্যা। 
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৭. েোত্মকাং জর্ৎ সিণম্। েচেদাং স্থািরজেমাত্মকাং সিণম্ , েচেয়াং নতণকী, েোয়াং মহারাজঃ। সিণাং খবিদাং 
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১১. ভর্িল্লাভপ্রযত্নসয প্রথমািস্থায়াাং মচনাঽিশযচমি বস্থরীকরর্ীয়ম্। অনযথা মহতী হাবনঃ সযাত। –ভারতবিচিকম্, 
িৃিাঙ্ক-১৩ 
১২. ...ঈশ্বরপ্রাির্ায় ঈশ্বরসযাকুণ্ঠচসিাঽিশযচমি করর্ীয়া। িন্থাঃ স ন কুসুমািৃতা। তসয ভর্িতঃ প্রাির্ায় 
মায়ািাচশাঽিশযচমি চিদনীয়ঃ। – তচদি, িৃিাঙ্ক-২১ 
১৩. চিদান্তসার, সূৈ সাংখযা- ২২ 
১৪. ভারতবিচিকম্, িৃিাঙ্ক- ২৪ 
১৫. তচদি, িৃিাঙ্ক- ২০ 
 
তনযথাতচি গ্রন্থেতি 

উিাধযায়, রামজী। আধুবনক সাংসৃ্কত নািক (ভার্ - ১ ও ২)। িারার্সী: চ ৌখাম্বা বিদযাভিন। ২০১৪ 
(িুনমুণবদ্রত সাংস্করর্)। 

চ ৌধুরী, যতীন্দ্রবিমল। ভারতবিচিকম্। চকালকাতা: প্রা যিাবর্ সাংসৃ্কত চিক্স, ভবল ৪০। ১৯৬৩।  

বৈিাঠী, মচনারমা। আধুবনক সাংসৃ্কত চম যতীন্দ্রবিমলচ ৌধুরী কা চযার্দান। লচণৌ: ভারতীয় সাংসৃ্কবত 
সাংস্থান। ১৯৮৭।  

মণ্ডল, প্রচদযাত কুমার। ভারতীয় দশণন। চকালকাতা: প্রচগ্রবসভ িািবলশাসণ। ২০১৮ (তৃতীয় সাংস্করচর্র 
িুনমুণদ্রর্)।  

সদানন্দচযার্ীন্দ্রসরস্বতী। চিদান্তসারঃ। সম্পা.  বিিদভঞ্জন িাল। চকালকাতা: সাংসৃ্কত িু্ত।ক ভাণ্ডার। 
১৪২০ িোে (অিম সাংস্করর্)। 

চসন, শুভ্রবজৎ। ভারতিচষণ আধুবনকসাংসৃ্কতসাবহতযম্: বিহেমদৃিযা িবরশীলনম্। চকালকাতা: সাংসৃ্কত 
িু্ত।ক ভাণ্ডার। ২০১৯। 

Chattopadhyay, Rita. 20th Century Sanskrit Literature: A glimpse into Tradition and 

Innovation. Kolkata: Sanskrit Sahitya Parisad & Sanskrit Pustak Bhandar, 

Reprint 2009.   
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ন্যায়দর্শনন্ ছলপদানথশর স্বরূপবিমর্শ 
সুরবিৎ অবিকারী 

সংবিপ্তসার 
মহবষশ গ ৌতম তাাঁর ‘ন্যায়সূত্র’ গ্রনের প্রথমসূনত্র গষাড়র্ পদানথশর মনিয চতুদশর্ পদাথশরূনপ ‘ছল’ পদানথশর উনের্ 
করার পর বিতীয় আবিনকর ১০ন্ং সূনত্র ‘ছল’ পদানথশর লিণ কনর িনলনছন্ - ‘িচন্বিঘানতাঽথশবিকনপাপপত্ত্যা 
ছলম্’১ । অথশাৎ িাদীর অবিনপ্রত অনথশর বিরুদ্ধাথশ িা অথশান্তরকপন্ারূপ উপপবত্ত্র িারা, িাদীর িচনন্র গে বিঘাত 
িা প্রবতনষি, তানক ছল িনল। এই ছলপদাথশ বত্রবিি – িাক্-ছল, সামান্যছল এিং উপচারছল। 

িাক্-ছনলর লিণ প্রসনে মহবষশ গ ৌতম িনলনছন্ - ‘অবিনর্ষাবিবহনতঽনথশ িকু্তরবিপ্রায়াদথশান্তরকপন্া িাক্-ছলম্’২। 
অথশাৎ বিবিিাথশ গিািক সামান্য র্ব্দ প্রনয়া  করনল তার অথশ বিষনয় িক্তার অবিনপ্রত অথশ হনত অন্য অবিিবিত 
অথশ কপন্া িারা প্রবতিাদীর গে গদাষপ্রদর্শন্, তানক িাক্-ছল িনল। গেমন্ - ‘ন্িকম্বনলাঽয়ং মাণিকঃ’। 

সামান্যছনলর লিণ প্রসনে মহবষশ গ ৌতম িনলনছন্ - ‘সম্ভিনতাঽথশসযাবতসামান্য-গো াদসমূ্ভতাথশকপন্া 
সামান্যচ্ছলম্’৩। অথশাৎ সম্ভািযমান্ অনথশর অবিপ্রানয় উক্ত গকানন্া অনথশর অবতসামান্য িনমশর গো  িা সম্বন্ধির্তঃ 
িক্তার অবিনপ্রত অথশনক অবতক্রম কনর অসম্ভি অনথশর কপন্া িারা গে প্রবতনষি তানক সামান্যছল িনল। গেমন্ 
- ‘সম্ভিবত ব্রাহ্মনণ বিদযাচরণসম্পত্’। 

উপচারছনলর লিণ প্রসনে মহবষশ গ ৌতম িনলনছন্ - ‘িমশবিকপবন্নদশনর্ঽথশ-সদ্ভািপ্রবতনষি উপচারচ্ছলম্’৪। অথশাৎ 
িাদী গকান্ লািবণক িা গ ৌণ অনথশ র্ব্দ প্রনয়া  করনল প্রবতিাদী েবদ তার মুখ্যানথশর কপন্া িারা িাদীর িানকযর 
গদাষ প্রদর্শন্ কনরন্, তাহনল তানক উপচারছল িনল। গেমন্ - ‘মঞ্াঃ গক্রার্বন্ত’। 

ছলপদাথশ অসদুত্ত্রবিনর্ষ। এই ছলপদাথশ তত্ত্ববন্শ্চয় সংরিনণর উনেনর্য অতযন্ত প্রনয়ািন্। তাই এই ছলপদানথশর 
েথােথ জ্ঞান্ একান্ত আির্যক এিং সািাৎিানি ন্া হনলও তা পরম্পরায় গমািলানির সহায়ক হয়। 
সূচকর্ব্দ 
অথশবিকপ, উপচারছল, ছল, প্রবতিাদী, িাক্-ছল, িাদী, সামান্যছল। 

 

মহবষশ গ ৌতম তাাঁর ‘ন্যায়সূনত্র’র প্রথমসূনত্র গষাড়র্ পদানথশর মনিয চতুদশর্ পদাথশরূনপ ‘ছল’ ন্ামক 
পদানথশর উনের্ কনরন্। ‘ছল’ পনদর অথশ ছলন্া, কপটতা, চাতুরী ইতযাবদ। সািারণিানি গকানন্া 
বিচারকানেশ বলপ্ত হিার পর েখ্ন্ গকানন্া িযবক্ত সদুত্ত্র প্রদানন্ অসমথশ হন্, তখ্ন্ পরািনয়র হাত 
গথনক বন্নিনক রিা করার িন্য বতবন্ ন্ান্াপ্রকার অসদুত্ত্র অিলম্বন্ কনর বন্িমত সুপ্রবতষ্ঠা করার 
গচষ্টা কনরন্। এইরকম ন্ান্াপ্রকার অসদুত্ত্নরর মনিয অন্যতম হল ‘ছল’। অথশাৎ ছলপদাথশ অসদুত্ত্র 
বিনর্ষ। 

মহবষশ গ ৌতমমুবন্ তাাঁর প্রথমসূনত্র গমািলািাথশক গষাড়র্ পদানথশর ন্াম প্রমাণ, প্রনময় ইতযাবদ ক্রনম 
উনেখ্ কনরনছন্। এখ্ানন্ প্রশ্ন আনস ‘গহত্বািাস’ ন্ামক ত্রনয়াদর্ পদানথশর পনরই গকন্ ‘ছল’ পদানথশর 
উনেখ্ কনরনছন্ মহবষশ গ ৌতম ? এবিষনয় বিশ্বন্াথ তাাঁর ‘ন্যায়সূত্রিৃবত্ত্’ গ্রনে িনলনছন্ গে, ছল পদাথশ 
গেনহতু গহত্বািাসনক উপিীিয কনর প্রেুক্ত হয়, গসিন্যই গহত্বািাস পদানথশর পর ছল পদানথশর উনেখ্ 
কনরনছন্ মহবষশ গ ৌতম। গহত্বািাস ন্যায়মনত পঞ্বিি। েথা – সিযবিচার, বিরুদ্ধ, প্রকরণসম, সািযসম 
এিং কালাতীত।  

‘ছল’ পদাথশ কীরূনপ গহত্বািাসনক উপিীিয কনর প্রেুক্ত হয়, তা িান্নত ছল পদানথশর স্বরূপ িান্া 
আির্যক। ‘ন্যায়সূনত্র’র প্রথম অিযানয়র বিতীয় আবিনকর ১০ন্ং সূনত্র ছল পদানথশর লিনণ মহবষশ 
িনলনছন্ - ‘িচন্বিঘানতাঽথশবিকনপাপপত্ত্যা ছলম্’৫। সূত্রস্থ ‘অথশবিকনপাপপত্ত্যা’ পদবট প্রথনম ‘অথশসয 
বিকপঃ অথশবিকপঃ’ এইিানি ষষ্ঠীতৎপুরুষসমাস কনর, তারপর ‘অথশবিকপ এি উপপবত্ত্ঃ 
অথশবিকনপাপপবত্ত্ঃ’ এইিানি কমশিারয় সমাস কনর, তৃতীয়ার একিচন্ কনর বন্ষ্পন্ন হনয়নছ। 
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িাচস্পবতবমশ্র তাাঁর ‘তাৎপেশটীকা’গত িনলন্ – িাদীর বিিবিত অনথশর বিরুদ্ধ অথশই হল ‘অথশ’ র্নব্দর 
বিিবিতাথশ এিং ‘বিকপ’ র্ব্দ িারা কপন্া অথশ গিাঝানন্া হনয়নছ। অথশাৎ ‘অথশবিকপ’ িলনত িাদীর িা 
িক্তার অবিনপ্রত অনথশর বিরুদ্ধাথশ িা অথশান্তর কপন্া। এরূপ অথশবিকপরূপ উপপবত্ত্র িারা িাদীর 
িচনন্র গে বিঘাত িা প্রবতনষি তাই হল ‘ছল’। িাচস্পবতবমনশ্রর িাষায় - ‘েথা িকু্তরবিমনতাঽথশঃ 
তনতা বিরুদ্ধঃ অথশঃ তসয বিকপঃ কপন্া, সসনিাপপবত্ত্ঃ তয়া’৬। আচােশ  বিশ্বন্াথ ‘অথশবিকপ’ র্নব্দর 
িযাখ্যায় ‘অথশ’ র্নব্দর িারা িাদীর অবিনপ্রত অথশনক িুবঝনয়নছন্ এিং ‘বিকপ’ র্ব্দিারা বিরুদ্ধ কপন্ানক 
িুবঝনয়নছন্। তাই বিশ্বন্াথ তাাঁর িৃবত্ত্নত িনলনছন্ - ‘িকৃ্ততাৎপেশাবিষয়াথশকপনন্ন্ দূষণাবিিান্বমবত 
ফবলতম্’। এই িকৃ্ততাৎপেশাবিষয়ত্ব বিনর্ষযবন্ষ্ঠ, বিনর্ষণবন্ষ্ঠ ও সংস শবন্ষ্ঠ গিনদ বত্রবিি। বিনর্ষযবন্ষ্ঠ 
িকৃ্ততাৎপেশাবিষয়নত্বর উদাহরণ হল - প্রথনম িাদী িলনলন্ - ‘গন্পালাদা নতাঽয়ং ন্ি-কম্বলিত্ত্বাত্’। 
অথশাৎ র্ীতপ্রিান্ গন্পাল গদর্ গথনক এই পুরুষবট এনসনছন্, গেনহতু পুরুষবট নূ্তন্ কম্বলবিবর্ষ্ট। বকন্তু 
প্রবতিাদী িাদীর গহতুরূনপ প্রেুক্ত ‘ন্িকম্বল’ পদ িারা ন্য়সংখ্যককম্বল অথশ গ্রহণ কনর িাদীর িানকয 
গদাষ প্রদর্শন্ কনরন্। অথশাৎ ন্িসংখ্যকরূপ অথশ গ্রহণ কনর গহতুর অবসবদ্ধর গে অবিিান্ কনরনছন্, 
তা হল ছল। এখ্ানন্ িকৃ্ততাৎপনেশর অবিষয়ীিূত ন্িসংখ্যক কম্বলরূপ অথশ হল বিনর্ষযবন্ষ্ঠ।  

বিনর্ষণবন্ষ্ঠ িকৃ্ততাৎপেশাবিষয়নত্বর উদাহরণ হল - ‘সিশং প্রনময়ং িমশত্বাত্’। এখ্ানন্ িাদীর িানকযর অথশ 
সমস্তই প্রনময় গেনহতু তা িমশবিবর্ষ্ট িাদী ‘িমশ’ পনদর িারা পদাথশমানত্ররই িািনক উনেখ্ কনরনছন্। 
বকন্তু প্রবতিাদী ‘িমশ’ পদিারা পুণযরূপ অদৃষ্টনক গ্রহণ কনর িাদীর িানকযর গদাষ প্রদর্শন্ কনরন্। অথশাৎ 
এখ্ানন্ পুণযত্বাথশনিািক িমশত্ব গহতুবট ‘সিশম্’ পনির সমস্ত িৃবত্ত্ ন্া হনয় একনদর্িৃবত্ত্ হওয়ায় তা 
িা াবসদ্ধনদানষ দুষ্ট। এখ্ানন্ িকৃ্ততাৎপেশাবিষয়ত্ব পুণযত্বিমশ বিনর্ষণবন্ষ্ঠ।  

সংস শবন্ষ্ঠ িকৃ্ততাৎপেশাবিষয়নত্বর উদাহরণ হল - ‘পিশনতা িবিমান্ িূমাত্’। িাদী এিানি পিশতাবদ 
পনি সািয িবির অনু্মান্ কনরন্ গহতু িূনমর িারা। এখ্ানন্ সািয িবি পনি সািযতািনচ্ছদক সংনো  
সম্বনন্ধ এিং গহতু িূম পনি গহতুতািনচ্ছদক সংনো  সম্বনন্ধ িতশমান্ থানক। িযাবপ্তর গিনত্র সািযাবিকরণ 
ও তবদ্ভন্ন অবিকরনণ গহতুর একই সম্বনন্ধ িৃবত্ত্ত্ব ও অিৃবত্ত্ত্ব হনত হনি। এখ্ানন্ সািযাবিকরণ হল 
িবিবিবর্ষ্ট পিশত এিং তবদ্ভন্ন অবিকরণ হল িলহ্রদ প্রিৃবত। অতএি বিন্ন অবিকরনণও সংনো  সম্বনন্ধ 
গহতুপদাথশ অথশাৎ িূনমর অিৃবত্ত্ত্বই থানক। বকন্তু প্রবতিাদী গহতুনত গদাষ প্রদর্শন্ করনত িনলন্ - 
িিযিািবিবর্ষ্ট গে িূমািয়ি, গসখ্ানন্ গহতু অথশাৎ িূম গতা সংনো  সম্বনন্ধ থানক ন্া, থানক সমিায় 
সম্বনন্ধ। অথশাৎ এখ্ানন্ গহতুবটর সািযাবিকরণ হনত বিন্ন অবিকরনণ িৃবত্ত্ত্ব ন্া থাকায় গহতুবট দুষ্ট। 
এখ্ানন্ িাদীর তাৎপেশবিষয়ত্ব হল গহতুতািনচ্ছদক সংনো  সম্বন্ধ বকন্তু প্রবতিাদী তাৎপনেশর অবিষয়ীিূত 
সমিায় সম্বন্ধ কপন্া িারা িাদীর িানকযর গদাষপ্রদর্শন্ কনরন্। এখ্ানন্ িকৃ্ততাৎপেশাবিষয়ত্ব হল 
সংস শবন্ষ্ঠ। 

এসি আনলাচন্া গিাঝা োয় গে, গেনকানন্া প্রকার গহত্বািাসনক অিলম্বন্ কনরই ছনলর প্রনয়া  করা 
হয়। 

মহবষশ গ ৌতম ছলপদানথশর উনের্ প্রথমসূনত্র করার পর ‘িচন্বিঘাত...’ ইতযাবদ সূনত্র সামান্যলিণ 
প্রদান্ কনরন্। তারপর ছলপদানথশর বিনর্ষলিণ এিং বিিা  প্রদর্শন্ কনর িনলন্ - ‘তত্ বত্রবিিং 
িাক্-ছলং সামান্যচ্ছলমুপচারচ্ছলং গচবত’৭। এই সূনত্রর িারা ছলপদাথশ গে বতন্প্রকার তা িুবঝনয়নছন্ 
সূত্রকার। অন্য সমস্তপ্রকার ছলপদাথশও এই বতনন্র অন্তিুশক্ত। এই বতন্বট প্রকার হল – িাক্-ছল, 
সামান্যছল, উপচারছল। 

িাক্-ছল – িাক্-ছনলর লিণ প্রসনে মহবষশ গ ৌতম িনলন্ - ‘অবিনর্ষাবিবহনতঽনথশ 
িকু্তরবিপ্রায়াদথশান্তরকপন্া িাক্-ছলম্’৮। সূত্রস্থ ‘অবিনর্ষাবিবহনত’ পনদর অথশ অনন্ক অনথশর গিািক 
গকান্ সামান্য র্ব্দ। ‘অথশান্তর’ িলনত িক্তার অবিনপ্রত অনথশর বিন্ন অথশ। অথশাৎ সূত্রাথশ হল – একাবিক 
অথশনিািক গকানন্া সামান্যর্ব্দ প্রেুক্ত হনল অথশবিষনয় িক্তার বিিবিত অনথশর বিন্নাথশ কপন্া িারা 
প্রবতিাদীর গে বিঘাত, তানকই িাক্-ছল িনল। সূনত্র ‘অনথশ’ পদবট প্রেুক্ত থাকায় গিাঝা োয় শুিুমাত্র 
সামান্যর্নব্দ অথশান্তরকপন্া িাক্-ছল ন্া, সামান্যর্ব্দ প্রেুক্ত হনল তার প্রকৃতানথশ গে অথশান্তরকপন্া তা 
িাক্-ছল। িাকযরূপ ও পদরূপ গিনদ সামান্যর্ব্দ বিবিি। ‘ন্িকম্বলঃ’ হল  িাকযরূপ এিং ‘অনশ্বাঽশ্ব’ 
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হল পদরূপ। এখ্ানন্ পদরূপ সামান্যর্নব্দর প্রথনম উক্ত অশ্বপদবট হল ন্ামপদ এিং তা অশ্বনত্বর 
িাচক এিং পনরর অশ্বপদবটর অথশ হল ‘িৃবদ্ধপ্রাপ্ত হনয়নছ’ এিং তা আখ্যাতপদ। এবিষনয় উনেযাতকর 
মন্তিয কনরন্ - ‘অবিনর্ষাবিবহতং সামান্যশ্রুবতিাকযং পদং িা অবিনর্ষাবিবহতবমতুযচযনত। িাকযং 
সামান্যশ্রুবতেশথা ন্িকম্বনলাঽয়বমবত। পদং সামান্যশ্রুবতেশথা অনশ্বাঽশ্ব ইবত’৯। িহুব্রীবহসমাসবন্ষ্পন্ন 
‘ন্িকম্বল’ র্ব্দবট ‘নূ্তন্ কম্বলবিবর্ষ্ট’ এিং ‘ন্য়সংখ্যক কম্বলবিবর্ষ্ট’ এই বিবিি অথশনকই গিাঝায়। 
র্ব্দবট একই সমাসবন্ষ্পন্ন হনলও এনদর বিগ্রহিানকয গিদ গদখ্া োয়। িাষযকার িনলন্ - ‘বিগ্রনহ তু 
বিনর্নষা ন্ সমানস’। এখ্ানন্ সমান্তা গদখ্া োয় শুিুমাত্র র্নব্দ, অনথশ সমান্তা অবিদযমান্। তাই উক্ত 
র্ব্দ দুবটর অথশ বিন্ন হওয়ায় তা সামান্যর্ব্দ। গকানন্া র্নব্দর েখ্ন্ র্বক্তসম্বনন্ধই বিবিি অথশ বিদযমান্ 
থানক, তখ্ন্ ঐ র্ব্দনক ন্ান্াথশিাচক র্ব্দ িলা হয়। েখ্ন্ এই ন্ান্াথশিাচক র্ব্দবট তার সমস্ত র্কযাথশনকই 
গিাঝায়, তখ্ন্ তানক িনল সামান্যর্ব্দ। এরূপ সামান্যর্ব্দ িাদীকতৃশক উক্ত হনল, তার বিিবিত অনথশর 
বিরুদ্ধাথশ কপন্া কনর প্রবতিাদী িাদীর িানকয গে গদাষ প্রদর্শন্ কনরন্, তাই িাক্-ছল। িাৎসযায়ন্ 
িনলন্ - ‘তবদদং সামান্যর্নব্দ িাবচ ছলং িাক্-ছলবমবত’১০। অথশাৎ সামান্যর্ব্দরূপ িাকবন্বমত্ত্ গে ছল, 
তা হল িাক্-ছল। িাক্-ছনলর একবট উদাহরণ হল - ‘ন্িকম্বনলাঽয়ং মাণিকঃ’। এই িানকয িাদীর 
বিিবিত িা অবিনপ্রত অথশ - ‘নূ্তন্কম্বলবিবর্ষ্ট এই িযবক্ত’, প্রবতিাদী িাদীর অবিনপ্রত অনথশর বিরুদ্ধাথশ 
কপন্া কনর িনলন্ - ‘একঃ অসয কম্বলঃ কুনতা ন্ি কম্বলাঃ’। অথশাৎ এই িযবক্তর একবটমাত্র কম্বল 
আনছ, ন্বট কম্বল গকাথায় ? প্রবতিাদীকতৃশক িাদীর িানকয এইরূপ গদাষপ্রদর্শন্ই হল িাক্-ছল। 

এখ্ানন্ প্রশ্ন হনত পানর গে, িাদীপ্রেুক্ত ‘ন্িকম্বল’ এই সামান্যর্ব্দবট ‘নূ্তন্কম্বল’ ও ‘ন্য়সংখ্যক কম্বল’ 
– এই বিবিি অথশনক গিাঝায়। তাহনল প্রবতিাদী কী কনর কপন্া করনলন্ িাদী ‘ন্য়সংখ্যক’ অনথশই 
‘ন্ি’ র্নব্দর প্রনয়া  কনরনছন্। কারণ এখ্ানন্ গকানন্া বিনর্ষ গহতু গন্ই ো ন্িসংখ্যক অনথশর গিািক। 
অতএি প্রবতিাদীর অবিনো  বমথযা। গকউ িলনত পানরন্ িাদী ন্ান্াথশনিািক সামান্যর্নব্দর প্রনয়া  ন্া 
কনর ‘নূ্তন্কম্বনলাঽয়ং মাণিকঃ’ এরূপ প্রনয়া  করনত পারনতন্। এই সকল সমসযার সমািানন্ 
িাৎসযায়ন্ িনলন্ - ‘প্রবসদ্ধশ্চ গলানক র্ব্দাথশসম্বনন্ধাঽবিিান্াবিনিয়বন্য়মবন্নয়া ঃ’১১। অথশাৎ অবিিান্ ও 
অবিনিনয়র গে বন্য়মবন্নয়া  তা গলাকসমানি প্রবসদ্ধ। এই র্ব্দ হনত এই অথশ িুঝনত হনি – এইরকম 
গে সংনকতবিনর্ষ, তাই র্ব্দ ও অনথশর সম্বন্ধ এিং এইরূপ র্ব্দাথশসম্বন্ধ গলাকসমানি প্রবসদ্ধ। 
গলাকপ্রবসদ্ধ এইরকম র্ব্দাথশসম্বন্ধ স্বীকার করনল অথশনিানির বন্বমত্ত্ গকানন্া সামান্য র্ব্দ প্রনয়া  হনলও 
অথশবিনর্নষ সামথশয িা গো যতাির্তঃ র্নব্দর প্রনয়া  হনি। িাষযকার উদাহরণ বদনয় িনলন্ - ‘অিাং 
গ্রামং ন্য়’, ‘সবপশরাহর’, ‘ব্রাহ্মণং গিািয়’। এখ্ানন্ ‘অিা’, ‘সবপশষ্’ ও ‘ব্রাহ্মণ’ এই র্ব্দগুবল সকল 
ছা ী, সকল ঘৃত এিং সকল ব্রাহ্মনণর গিািক। বকন্তু সামথশযির্তঃ তা ছা ীবিনর্ষ, ঘৃতবিনর্ষ ও 
ব্রাহ্মণবিনর্নষরই গিািক। েবদ সমস্ত িা সকল অথশ সামান্যর্ব্দগুবলর িারা উপনদর্ করা হনতা, তনি 
তা কখ্নন্াই কােশগুবল সম্পন্ন করনত পারনতা ন্া। তাই অিা প্রিৃবত সামান্য র্নব্দর িারা বিনর্ষ অথশই 
গিাঝা োয়। এইিানি ‘ন্িকম্বল’ এই সামান্যর্নব্দর িারা গে অথশ সম্ভি িা গো য িনল বিনিবচত হনি 
গসই অথশই িুঝনত হনি। উক্তস্থনল িযবক্তবট ন্য়বট কম্বল পবরিান্ কনর ন্া থাকায় ‘ন্ি’ র্নব্দর িারা 
‘নূ্তন্’ অথশই সম্ভি, তাই এই অথশই গ্রাহয। প্রবতিাদী ন্য়সংখ্যক অথশ কপন্া কনর িাদীর িানকয গে 
প্রবতনষি কনরন্ তা অসম্ভি। অতএি প্রবতিাদীকতৃশক প্রদত্ত্ িাক্-ছল অসদুত্ত্র বিনর্ষ। 

সামান্যছল – সামান্যছনলর লিনণ মহবষশ গ ৌতম িনলনছন্ - ‘সম্ভিনতাঽথশসযাবতসামান্য-
গো াদসমূ্ভতাথশকপন্া সামান্যচ্ছলম্’১২। সূত্রস্থ ‘সম্ভিনতাঽথশ’ পনদর অথশ িক্তার অবিনপ্রত অথশ। সূত্রস্থ 
‘অসমূ্ভতাথশ’ পনদর অথশ অসম্ভি। অবতসামান্যিমশ তানকই িনল গে সামান্যিমশ িক্তার বিিবিত অনথশ 
গেমন্ িতশমান্ থানক, গতমবন্ তানক অবতক্রম কনর অলিীিূত পদানথশও িযাপয হয়। সূত্রাথশ হল – 
িক্তার বিিবিত অনথশ অবতসামান্যিনমশর সম্বন্ধির্তঃ প্রবতিাদীর অসম্ভি অনথশর কপন্ার িারা 
িাদীিানকযর গে গদাষপ্রদর্শন্ তা সামান্যছল। িাষযকার িনলনছন্ - ‘সামান্যবন্বমত্ত্ং ছলং 
সামান্যচ্ছলবমবত’১৩। অথশাৎ সামান্যছল হল সামান্যবন্বমত্ত্ক।  

সামান্যছনলর উদাহরণ – গকউ গকানন্া ব্রাহ্মণনক গদনখ্ - ‘অনহা খ্ল্বনসৌ ব্রাহ্মনণা বিদযাচরণসম্পন্নঃ’ 
অথশাৎ এই ব্রাহ্মণ বিদযার আচরণসম্পন্ন। এই শুনন্ অপর এক িযবক্ত ব্রাহ্মণনত্বর প্রর্ংসা কনর িলনলন্ 
- ‘সম্ভিবত ব্রাহ্মনণ বিদযাচরণসম্পবদবত’। অথশাৎ ব্রাহ্মনণ বিদযাচরণসম্পৎ সম্ভিপর হয়। এরূপ িক্তিয 
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শুনন্ প্রবতিাদী িাদীর অবিনপ্রত অথশনক পবরহার কনর িাদীর িানকযর বিঘানতর উনেনর্য িনলন্ - ‘েবদ 
ব্রাহ্মনণ বিদযাচরণসম্পত্ সম্ভিবত, তবহশ ব্রানতযাঽবপ সম্ভনিত্, েতঃ ব্রানতযাঽবপ ব্রাহ্মণঃ, গসাঽপযস্তু 
বিদযাচরণসম্পন্ন ইবত’। অথশাৎ ব্রাহ্মণমানত্রই েবদ বিদযাচরণসম্পৎ সম্ভি হয়, তনি ব্রাতযব্রাহ্মনণও 
বিদযাচরণসম্পৎ সম্ভি গহাক, গেনহতু ব্রাতযও িাবতনত ব্রাহ্মণ। এখ্ানন্ ব্রাতযব্রাহ্মণ িলনত গে ব্রাহ্মণ 
উপন্য়নন্র কাল অবতিাবহত হনলও অনু্পন্ীত তাাঁরা। িাদীপ্রেুক্ত ‘ব্রাহ্মণ’ পনদর অবিনপ্রত অথশ উপন্য়ন্ 
সংস্কার সম্পন্ন ব্রাহ্মণবিনর্ষ। বকন্তু এই ব্রাহ্মণত্ব িাবতবট গেমন্ বিিান্ ব্রাহ্মণবিনর্নষ থানক গতমবন্ 
অবিিান্ ব্রাহ্মণবিনর্নষও থানক । অথশাৎ তা অবতসামান্যিমশ। এই অবতসামান্যিনমশর গো ির্তঃ 
বিদযাচরণসম্পনদর সািক গহতুরূনপ ব্রাহ্মণত্ব িাবতনত অসম্ভি অনথশর কপন্া িারা িাদী িানকযর গে 
গদাষ প্রদর্শন্ তা সামান্যছল।  

প্রবতিাদী িারা প্রদবর্শত এই সামান্যছলও অসদুত্ত্রবিনর্ষ। কারণ িাদী এখ্ানন্ ব্রাহ্মণত্ব িাবতর 
প্রর্ংসানথশ ঐরূপ িাকয প্রনয়া  কনরন্। তার িাকযবট ব্রাহ্মণত্ববিষনয়র অনু্িাদমাত্র। বতবন্ ব্রাহ্মণত্বনক 
বিদযাচরণসম্পনদর গহতুরূনপ উপস্থাপন্ কনরন্বন্ এিং তা সম্ভিও ন্য়। বকন্তু প্রবতিাদী ব্রাহ্মণত্ব 
িাবতনক বিদযাচরণসম্পবত্ত্রূপ সানিযর গহতুরূনপ আনরাপ কনর িাদীর িচনন্র বিঘাত কনরন্। তাই 
িাদীর িানকযর গকানন্া গদাষ গন্ই। অথশাৎ প্রবতিাদীকতৃশক প্রদত্ত্ সামান্যছল অসদুত্ত্র।  

উপচারছল – মহবষশ গ ৌতম তৃতীয় প্রকার ছনলর লিনণ িনলনছন্ – ‘িমশবিকপ-
বন্নদশনর্ঽথশসদ্ভািপ্রবতনষি উপচারচ্ছলম্’১৪। সূত্রস্থ ‘িমশবিকপ’ র্নব্দর অথশ েথাথশ অথশ বিন্ন গকান্ গ ৌণ 
িা লািবণক অথশ। অথশাৎ গসইরূপ অনথশর বন্নদশর্নক ‘িমশবিকপবন্নদশর্’ র্নব্দর িারা গিাঝানন্া হনয়নছ। 
‘অথশসদ্ভািপ্রবতনষি’ িলনত মুখ্য ও গ ৌণ গিনদ অনথশর গে বিবিি গিদ আনছ তার মনিয মুখ্যাথশই প্রর্স্ত। 
আর এই প্রর্স্ততার মািযনম মুখ্যানথশর গ্রহনণর িারা গে প্রবতনষি তানক গিাঝানন্া হনয়নছ। সমূ্পণশ 
সূত্রাথশ হল – গকানন্া র্নব্দর গ ৌণ িা লািবণক অনথশ প্রনয়া  হনল অথশসদ্ভানির িারা অথশাৎ মুখ্যাথশ 
অিলম্বন্ কনর গে প্রবতনষি তাই উপচারছল। বিবিি অনথশ র্নব্দর প্রনয়া  হনত পানর। েথা প্রিান্ ও 
িাক্ত। র্ব্দ গেরূনপ প্রেুক্ত হনল তার মুখ্যানথশর গিাি হয় তানক িনল ঔৎসব শক প্রনয়া । অপরবদনক 
গ ৌণ ও লািবণক অনথশ র্নব্দর প্রনয়া  করা হনল তানক িাক্ত প্রনয়া  িনল। িাচস্পবতবমশ্র িনলন্ - 
‘র্ব্দসয িমশঃ প্রনয়া ঃ, তসয বিকনপা সিবিিযম্। বিবিিঃ প্রনয়া ঃ প্রিানন্া িাক্তশ্চ। তত্রাবপ প্রিান্ 
ঔৎসব শকঃ, তসয তু ক্ববচদপিাদাদ্ িানক্তা িিবত’১৫। িৃবত্ত্কার বিশ্বন্াথ এস্থনল বিন্ন মত গপাষণ কনরন্। 
তাাঁর মনত, িাদী েবদ মুখ্যাথশ গ্রহণ কনর র্ব্দ প্রনয়া  কনরন্ গসনিনত্র প্রবতিাদী লিযাথশ গ্রহণ কনর 
প্রবতনষি করনল গেমন্ উপচারছল হয়, গতমবন্ িাদী লিযাথশ গ্রহণপূিশক র্ব্দ প্রনয়া  করনল প্রবতিাদী 
মুখ্যাথশ গ্রহণ কনর প্রবতনষি করনলও উপচারছল হয়। এনিনত্র প্রবতিাদী িাদীর বিন্ন িৃবত্ত্ গ্রহণ কনর 
প্রবতনষি করনল তনিই উপচারছল হনি। 

উপচারছনলর উদাহরনণ িলা হয় - ‘মঞ্াঃ গক্রার্বন্ত’। ‘মঞ্’ র্নব্দর মুখ্য অথশ উচ্চস্থ কাষ্ঠসংঘাতরূপ 
আসন্বিনর্ষ এিং ‘গক্রার্ন্’ র্নব্দর অথশ আহ্বান্। িাদী এখ্ানন্ লিযানথশ মঞ্ র্নব্দর প্রনয়া  কনরনছন্। 
কারণ োনদর পনি এইরূপ আহ্বান্ বক্রয়া সম্ভি গসই ‘মঞ্স্থ পুরুষ ণ’ এই ‘মঞ্’ র্নব্দর লিযাথশ। 
বকন্তু প্রবতিাদী ‘মঞ্’ র্নব্দর মুখ্যাথশ গ্রহণ কনর িাদীর িানকযর গদাষ প্রদর্শন্ কনর িনলন্ - ‘মঞ্স্থাঃ 
পুরুষাঃ গক্রার্বন্ত, ন্ তু মঞ্াঃ গক্রার্বন্ত’। অথশাৎ মঞ্স্থ পুরুষ ণ গক্রার্ন্ কনর বকন্তু মঞ্ গতা গক্রার্ন্ 
কনর ন্া। এইিানি প্রবতিাদী মুখ্যাথশ গ্রহণ কনর িানকয প্রবতনষি প্রদর্শন্ করায় উপচারছল হনয়নছ। 

এখ্ানন্ প্রশ্ন আনস গে, িাদী সরাসবর মুখ্যাথশনিািক মঞ্স্থ পুরুষ ণ র্নব্দর িযিহার করনত পারনতন্। 
গকন্ ঐরূপ লিযাথশ গ্রহণ করনলন্ ? মনন্ হনত পানর গেনকান্ অনথশই িাক্ত প্রনয়া  গিনদ গেনকান্ 
িানকযরই উপপবত্ত্ হনত পানর, েবদ িাক্ত অনথশর অবিপ্রানয় র্নব্দর প্রনয়া  হয়। এর সমািানন্ িলা হয় 
– র্নব্দর লিণািৃবত্ত্ হল মুখ্য অনথশর সম্বন্ধবিনর্ষ। গসই সম্বন্ধ-বিনর্নষই অন্য অনথশ র্ব্দপ্রনয়া  হনল 
তানক িাক্তপ্রনয়া  িনল। বকন্তু গসই সম্বন্ধ িযতীত অন্য অনথশ র্নব্দর িাক্ত িা লািবণক প্রনয়া  সম্ভি 
ন্া। গে সম্বন্ধবিনর্নষ অন্য অনথশ গকান্ র্ব্দ প্রেুক্ত হয় তা মহবষশ বিতীয় অিযানয়র বিতীয় আবিনকর 
‘সহচরণ-স্থান্-তাদথশয-িৃত্ত্-মান্-িারণ-সামীপয-নো -সািন্াবিপনতযনিযা ব্রাহ্মণমঞ্কটরািসকু্তচন্দন্ ো-
র্াটকান্ন-পুরুনষষ্বতদ্ভানিঽবপ তদুপচারঃ’১৬ ইতযাবদ সূনত্রর িারা িযক্ত কনরনছন্। আনলাচয দৃষ্টানন্ত 
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স্থান্বন্বমত্ত্নোন  ‘মঞ্’ র্ব্দ িারা ‘মঞ্স্থপুরুষ ণ’ অথশই গিাবিত হয়। এখ্ানন্ মঞ্ ও মঞ্স্থপুরুষ নণর 
মনিয আিার-আনিয়িািসম্বন্ধই উপচার। 

অন্য ছনলর মনতা উপচার ছলও একপ্রকার অসদুত্ত্র। দীঘশকাল গথনক মুখ্যাথশনিািক ও লিযাথশনিািক 
িাক্ত র্নব্দর প্রনয়া  চনল আসনছ। তাই িাদী প্রনয়ািন্ানু্োয়ী িাক্ত র্নব্দর প্রনয়া  করনতই পানরন্ 
এিং তার অবিনপ্রত র্ব্দাথশই গ্রহণ করনত হনি। িাদী মুখ্য অনথশ র্নব্দর প্রনয়া  করনল প্রবতিাদীনক 
গসই মুখ্য অথশ গ্রহণ কনরই প্রবতনষি করনত হনি। অপরবদনক িাদী িাক্ত অনথশ র্নব্দর প্রনয়া  করনল 
প্রবতিাদীনক গসই িাক্ত অথশ গ্রহণ কনরই প্রবতনষি করনত হনি। তনিই তা গদাষরূনপ বচবিত হনি। 
প্রবতিাদী ছলতঃ বিন্নাথশকপন্া কনর গদাষপ্রদর্শন্ করনল তা প্রবতনষি হনি ন্া। িাচস্পবতবমশ্র িনলন্ - 
‘ন্ চ্ছন্দতঃ ন্ ছদ্মনন্তযথশঃ’। আনলাচয দৃষ্টানন্ত িাদী মঞ্ র্নব্দর িারা মঞ্স্থপুরুষ ণ িুবঝনয়নছন্ অথশাৎ 
তা িাক্তপ্রনয়া । বকন্তু প্রবতিাদী মুখ্যাথশ গ্রহণ কনর িাদীর িানকযর প্রবতনষি করায় তা িাদীর পিনক 
দূবষত করনি ন্া। িাবতশককার িনলনছন্ - ‘উিয়থা গদানষা িুদ্ধাঽিুদ্ধা গিবত’১৭। অথশাৎ প্রবতিাদী িুনঝ 
িা ন্া িুনঝ গে প্রকার ছনলর আশ্রয় গ্রহণ করুক ন্া গকন্, গসই সকল প্রকার ছলই অসদুত্ত্র। 

এখ্ন্ ছলপদাথশ দুপ্রকার ন্া বতন্ প্রকার এবিষনয় সংর্য় উপবস্থত হয়। কারণ চরকসংবহতার বিমান্ 
স্থানন্র অষ্টম অিযানয় উক্ত আনছ - ‘তদ্ বিবিিং িাক্-ছলং সামান্যচ্ছলঞ্’। অথশাৎ িাক্-ছল ও 
সামান্যছল গিনদ ছলপদাথশ বিবিি। মহবষশ প্রথনম এই সংর্নয়র বন্রসন্কনপ পূিশপিীর মত উপস্থাপন্ 
কনর িলনলন্ - ‘িাক্-ছলনমনিাপচারচ্ছলং তদবিনর্ষাত্’১৮। অথশাৎ িাক্-ছল গথনক উপচার ছনলর 
বিনর্ষ গন্ই, তাই উপচারছল িাক্-ছলই। এখ্ানন্ পূিশপিীর িক্তিয হল – িাক্-ছনল প্রবতিাদী গেমন্ 
িাদীর অবিমত অনথশর বিন্নাথশ কপন্া কনর প্রবতনষি কনরন্, উপচারছনলও বিক গতমবন্ হয়। অথশাৎ 
অথশান্তরকপন্ারূপ অবিনর্ষির্তঃ উপচারছল িাক্-ছনলরই অন্তিুশক্ত হনয় োয়। অথশাৎ ছলপদাথশ বিবিি 
িাক্-ছল ও সামান্যছল।  

মহবষশ গ ৌতম পূিশপিীর মত খ্ণ্ডন্ানথশ িনলন্ - ‘ন্ তদথশান্তরিািাত্’১৯। অথশাৎ উপচারছল িাক্-ছল 
ন্য়। কারণ উিনয়র মনিয গিদ দবর্শত হয়। িাষযকার িনলন্ – কুতঃ ? অথশান্তরকপন্াতঃ। অন্যা 
হযথশান্তরকপন্া, অনন্যাঽথশসদ্ভািপ্রবতনষি ইবত’২০। অথশাৎ গেনহতু অথশান্তরকপন্া এিং অথশসদ্ভািপ্রবতনষি 
পরস্পর বিন্ন। িক্তিয হল – িাক্-ছনল প্রবতিাদী গকিল িাদীর বিিবিত অনথশর অথশান্তরকপন্া কনরন্ 
বকন্তু উপচারছনল প্রবতিাদী অথশসদ্ভানির প্রবতনষি কনর থানকন্। তাই অথশান্তরকপন্া ও 
অথশসদ্ভািপ্রবতনষি বিন্ন হওয়ায় দুবট ছলও বিন্ন। গেমন্ - ‘ন্িকম্বনলাঽয়ং মাণিকঃ’ এই স্থনল 
িাদীকতৃশক প্রদত্ত্ ‘ন্িকম্বল’ পনদর নূ্তন্কম্বলবিবর্ষ্টরূপ অনথশর বিন্নাথশ কপন্া কনর অথশাৎ 
ন্িসংখ্যককম্বলবিবর্ষ্ট এরূপ অথশ কপন্া কনর প্রবতিাদী প্রবতনষি কনরন্, প্রবতিাদী এস্থনল কম্বলসত্ত্ার 
প্রবতনষি কনরন্ ন্া। বকন্তু ‘মঞ্াঃ গক্রার্বন্ত’ এই স্থনল  িাদীকতৃশক প্রদত্ত্ ‘মঞ্’ র্নব্দর লািবণক অথশ 
েথা মঞ্স্থপুরুষ ণ, এরূপ অথশ পবরতযা  কনর প্রবতিাদী ‘মঞ্’র্নব্দর মুখ্যাথশ েথা উচ্চস্থ 
কাষ্ঠসংঘাতরূপ আসন্বিনর্ষ এরূপ অথশ কপন্া কনর আহ্বান্ কতৃশত্বরূপ অনথশর প্রবতনষি কনরন্। 
এটাই হল অথশসদ্ভািপ্রবতনষি। সুতরাং এই িাক্-ছল ও উপচারছনলর গিদ থাকায় তারা পরস্পর 
বিন্ন। আর একবট উপানয়ও এনদর গিদ লবিত হয়। গেমন্ িাক্-ছল সামান্যর্ব্দবন্বমত্ত্ক। এই 
সামান্যর্নব্দর অনন্ক অথশ বিদযমান্। গেমন্ ‘গ ৌঃ’ এই অনন্কাথশিাদী সামান্যর্নব্দর িহু অথশ বিদযমান্। 
েথা – স্ব শ, পশু, িাক্, বদক্, গন্ত্র ইতযাবদ। িাক্-ছনলর গিনত্র সিশদা িাদী মুখ্যানথশ র্নব্দর প্রনয়া  কনর 
থানকন্, প্রবতিাদী অপর গকানন্া মুখ্যাথশ গ্রহণ কনর তার প্রবতনষি কনরন্। বকন্তু উপচারছনল িাদী িাক্ত 
অনথশ র্নব্দর প্রনয়া  কনরন্ এিং প্রবতিাদী মুখ্যাথশ গ্রহণ কনর তার প্রবতনষি কনরন্। সুতরাং িাক্-ছল 
ও উপচারছল পরস্পরবিন্ন তা স্পষ্ট।  

ছল গে বত্রবিি তা প্রকার্ করনত মহবষশ অপর এক সূনত্র িনলন্ – অবিনর্নষ িা 
বকবঞ্ৎসািমশযানদকচ্ছলপ্রসেঃ’২১। অথশাৎ িাক্-ছল ও উপচারছনলর ঐিানি বিনর্ষ স্বীকার ন্া কনর, 
উিয়নিনত্রই অথশান্তরকপন্ারূপ সািমশয থাকার ফনল অবিনর্ষ িলনল, তখ্ন্ ছলনক একপ্রকারই িলনত 
হনি। তাৎপেশ হল – সামান্যছল িাকযবন্বমত্ত্ক হয় এিং এই ছনলও প্রবতিাদী বিন্নাথশ কপন্াপূিশক 
গদাষপ্রদর্শন্ কনরন্ এিং এনত িাক্-ছনলর বকবঞ্ৎ সািমশয লবিত হয়। এইিানি বকবঞ্ৎ সািমশযপ্রেুক্ত 
উপচারছলনক িাক্-ছনলর গশ্রণীিূক্ত করা হনল, ঐ একইিানি সামান্যছলনকও িাক্-ছনলর গশ্রণীিূক্ত 
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করা োয়। তাহনল ছল একপ্রকার হনি, বকন্তু পূিশপিী তা মানন্ন্বন্। তানদর মনত, িাক্-ছল ও 
সামান্যছল গিনদ ছল বিবিি। অতএি িলা োয়, বকবঞ্ৎ হনলও গিদ থাকার িন্য পদাথশসমূনহর গিদ 
িবণশত হয়। পূিশপিীর মনত গেমন্ গকানন্া গিদ থাকার িন্য সামান্যছল ও িাক্-ছল পৃথক গতমবন্ 
পূনিশাক্ত গিদ থাকায় উপচারছলও িাক্-ছল গথনক পৃথক িনল বচবিত হনি। অথশাৎ মহবষশ গ ৌতম 
কবথত ছলপদাথশ বতন্ প্রকার, তা কখ্নন্াই দুপ্রকার ন্য়। 

উপসংহার – এখ্ন্ িান্া দরকার এই ছলপদাথশ কীরূনপ িীনির গমািপ্রাবপ্ত ঘটায় ? গে গষাড়র্ 
পদানথশর তত্ত্বজ্ঞান্নক গমানির কারণ িলা হনয়নছ, তার মনিয আত্মাবদ িাদর্ প্রনময় পদানথশর তত্ত্বজ্ঞান্ 
গমানির প্রবত সািাৎকারণ। এই আত্মতত্ত্বজ্ঞান্ তখ্ন্ই গমানির প্রবত কারণ হনি েখ্ন্ তা সকল 
প্রকার সংর্য়, ছল, িাবত ইতযাবদ মুক্ত হনি। এই গদাষরবহত আত্মতত্ত্বজ্ঞান্ বমথযাজ্ঞান্নক বন্িৃত্ত্ কনর 
িীিনক বচরতনর মুক্ত কনর। কুতাবকশকনদর হাত গথনক বন্িতত্ত্ববন্শ্চয় সংরিনণর উনেনর্য ছলপদানথশর 
তত্ত্বজ্ঞান্ একান্ত আির্যক। ঘনটর প্রবত গেমন্ চক্র পরম্পরায় কারণ গতমবন্ গমানির প্রবত ছলপদানথশর 
তত্ত্বজ্ঞান্ পরম্পরায় কারণ হনয় থানক। এইিানি ছলপদানথশর তত্ত্বজ্ঞান্ বমথযাজ্ঞানন্র বিন্ার্ ঘবটনয় 
প্রিৃবত্ত্, িন্ম, দুঃনখ্র বিন্ার্ ঘটায়। এই দুঃনখ্র আতযবন্তক বন্িৃবত্ত্ ঘটনল িীনির অপি শপ্রাবপ্ত হয়। 
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২০১৫ (৩য় সংস্করণ)। মুবিত। 

তকশিা ীর্, ফবণিূষণ। ন্যায়পবরচয়। কলকাতা : পবশ্চমিে রািয পুস্তক পষশৎ, ২০০৬ (৩য় সংস্করণ) 
১৯৭৮ (১ম সংস্করণ)। মুবিত। 

িট্টাচােশ, সমনরন্দ্র। িারতীয় দর্শন্। কলকাতা : িুক বসবিনকট প্রাইনিট বলবমবটি, ২০২০। পুন্মুশবিত। 
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হঠয োযে বর্ণিত নোদোনুসন্ধোন ও রোজয োযের অন্তরঙ্গ সোধন : একর্ি প িোয োচনো 

জয়শ্রী দত্ত 

সংক্ষিপ্তসার 

য াগশাস্ত্রের অক্ষি প্রচক্ষিি কিগুক্ষি সম্প্রদাস্ত্রের মস্ত্রযে ‘রাজস্ত্র াগ’ এবং ‘হঠস্ত্র াগ’ এই দুক্ষির নাম ক্ষবস্ত্রশষভাস্ত্রব 
উস্ত্রেখস্ত্র াগে। সাযন মাস্ত্রগের অন্তভুেক্ত এই দুক্ষি সম্প্রদাে ক্ষভন্ন যারার হস্ত্রিও উভস্ত্রের মস্ত্রযে ক্ষকছু সাদৃশে িিে করা 
 াে। রাজস্ত্র াগ িথা পািঞ্জি য াস্ত্রগর নোে হঠস্ত্র াস্ত্রগও সাযন অঙ্গ বা সাযনাে ক্ষসক্ষি িাস্ত্রভর ক্ষবক্ষবয উপাে উক্ষেক্ষখি 
হস্ত্রেস্ত্রছ। হঠস্ত্র াস্ত্রগর এমনই একক্ষি সাযন পন্থা হি নাদানুসন্ধান। হঠস্ত্র াস্ত্রগর নাদানুসন্ধান (‘হঠস্ত্র াগপ্রক্ষদপীকা’ 
গ্রন্থক্ষি অনুসৃি) নামক সাযন প্রক্ষিো এবং পািঞ্জি য াস্ত্রগর অন্তরঙ্গ সাযন উভস্ত্রেরই  থা থ বোখো প্রদান কস্ত্রর 
 ুক্ষক্ত সহ উভস্ত্রের মস্ত্রযে সাদৃশে অনুসন্ধানই এই গস্ত্রবষণা প্রবস্ত্রন্ধর মূি প্রক্ষিপাদে ক্ষবষে।   

সূচক শব্দ   

হঠস্ত্র াগ, নাদানুসন্ধান, রাজস্ত্র াগ, অন্তরঙ্গ সাযন, ক্ষচত্ত, পরব্রহ্ম।  

 

‘আর্ি’কক জোনোর বো উপ র্ির কচষ্টো ও সোধনো বহু প্রোচীন। কবযদর  ুে কেযক এর চচিো আরম্ভ এবং 
বতিিোযনও তো প্রবহিোন। বতিিোন  ুযে বোর্হিক আড়ম্বর ও তোর আকর্িণ িোনুযর্র র্চত্তযক আকৃষ্ট 
করয ও বহু সোধক এ সকয র আড়োয  র্নযজযক ও জেৎযক জোনোর বো কবোঝোর জনি র্নরন্তর সোধনো 
কযরন। সোধন িোযেির র্বর্বধ শোস্ত্র পোওয়ো কেয ও  োর চচিো বতিিোযন বহু  প্রচর্ ত তো ক োেশোস্ত্র। 
ক োেশোযস্ত্রর সোধন িোেিও আবোর বহুর্বধ। তযব সবযচযয় উৎকৃষ্ট ও জনর্প্রয় দুর্ি িোেি হ  রোজয োে 
এবং হঠয োে। দুর্ি শোস্ত্র দুর্ি র্িন্ন সম্প্রদোযয়র। শোস্ত্রগুর্  িোয োিোযব প িযবক্ষণ করয  হয়যতো পোওয়ো 
 োযব ক , এ দুর্ি একর্ি আর একর্ির পর্রপূরক। এবং একর্ির র্সর্ির জনি অপরর্িরও জ্ঞোন েোকো 
আবশিক। এ র্বর্যয় হঠয োে বয , রোজয োে র্সি করযত হয  হঠয োযের অিিোস ও জ্ঞোন এবং 
হঠয োে র্সর্ির জনি রোজয োযের জ্ঞোন প্রযয়োজন। আর র্সর্ি  োি নো হওয়ো প িন্ত  ুগ্মিোযব এযদর 
সিিক অিিোস করযত হযব।  

হঠং র্বনো রোজয োযেো রোজয োেং র্বনো হঠঃ।  
ন র্সধির্ত তযতো  ুগ্মিোর্নষ্পযত্তঃ সিিিযসত ।। ( হঠ.প্র. ২/৭৬)। 

তোই ব ো ক যত পোযর হঠয োে এবং রোজয োে এরো পরস্পযরর সহকোরী।  

হঠয োে এবং রোজয োে দুর্ি র্িন্ন ধোরোর ও দুর্ি র্িন্ন সম্প্রদোযয়র শোস্ত্র হয ও হঠয োেীেণ হঠয োে-
শোযস্ত্রর উযেশি র্হযসযব রোজয োে প্রোর্ির কেো বয ন। স্বোত্মোরোিয োেী-কৃত হঠয োেপ্রদীর্পকো গ্রযের 
প্রোরযম্ভ উযের্িত হযয়যে, ‘যকব ং রোজয োেো  হঠর্বযদিোপর্দশিযত’ অেিোৎ রোজয োেরূপ ফ প্রোর্ির জনি 
হঠয োের্বদিো উপর্দষ্ট হযয়যে। হঠয োেপ্রদীর্পকো গ্রযের িীকোয় (ব্রহ্মোনন্দ কৃত) ‘রোজয োে’ শব্দর্ির 
বিিিো করযত র্েযয় ব ো হযয়যে, ‘রোজয োেশ্চ সর্ব্িবৃর্ত্তর্নযরোধ ক্ষযণো’সম্প্রজ্ঞোতয োেঃ’। অেিোৎ সক  
প্রকোর র্চত্তবৃর্ত্তযক র্নয়ন্ত্রণ কযর অসম্প্রজ্ঞোতরূপ সিোর্ধ স্তযর উন্নীত হওয়োর ক  সোধন িোেি তোযক 
রোজয োে বয । এেোড়ো স্বোিী র্বযবকোনন্দ রর্চত রোজয োে নোিক গ্রযে অনিোনি ক োে অযপক্ষো িহর্র্ি 
পতঞ্জর্  প্রণীত সমূ্পণি ক োেসূত্র তো  বিোিিোত হযয়যে। অতএব ‘রোজয োে’ কেোর্ি দ্বোরো ক  পোতঞ্জ  
ক োেযকই পোওয়ো  োয় তো অনুিোন করো ক যত পোযর।     

পোতঞ্জ  ক োযে ক োে র্সর্ির উপোয় রূযপ  ি, র্নয়ি, আসন, প্রোণোয়োি, প্রতিোহোর, ধোরণো, ধিোন ও 
সিোর্ধ নোিক আির্ি ক োেোঙ্গ সোধযনর উযেি রযয়যে। হঠয োযে আসন, কুম্ভক অেিোৎ প্রোণোয়োি এবং 
র্বর্বধ িুদ্রো অিিোস তেো র্সর্ির পর রোজয োে ফ প্রোর্ি কহতু নোদোনুসন্ধোন অিিোযসর উপযদশ কদওয়ো 
হযয়যে। ‘নোদ’ এই তত্ত্বর্ি অর্ত গুরুত্ত্বপূণি। ‘নোদ’ িোযন অনোহত নোদ, এই নোযদর সযঙ্গ র্চযত্তর র্ব যয় 
পরিোত্মো প্রোর্ি ঘযি। স্বোত্মোরোিয োেী িযহোদয় বয যেন, ‘র্নঃশব্দং তৎ পরং ব্রহ্ম পরিোযত্মর্ত েী যত’ 
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(হঠ.প্র. ৪/১০১)। িযনর সযঙ্গ শযব্দর র্ব য়যহতু পরি চচতযনির সযঙ্গ  ুক্ত হওয়ো বো  ীন হওয়োই 
নোদোনুসন্ধোন। রোজয োযে এই অবস্থোই অসম্প্রজ্ঞোত সিোর্ধ। রোজয োযে উক্ত আির্ি ক োেোযঙ্গর িযধি 
কশর্ র্তনর্ি অঙ্গ হ  ধোরণো, ধিোন এবং সিোর্ধ। এযদর অন্তরঙ্গ সোধন নোযিও জোনো  োয়। এই অন্তরঙ্গ 
সোধন এবং নোদোনুসন্ধোযনর অিিোস সোধন উিযয় পৃেক শোযস্ত্র আয োর্চত হয ও এযদর িযধি একর্ি 
আন্তঃসম্পকি বো ক োেসূত্র রযয়যে। এই প্রবযন্ধ উিয় সোধন সম্পযকি প িয োচনোর িোধিযি উিযয়র 
আন্তঃসম্পকি ও তোর প্রসঙ্গ, কপ্রর্ক্ষত এবং তোর তোৎপ ি কবোঝোর কচষ্টো করো হযয়যে।    

র্নযজর ও জেযতর স্বরূপ উপ র্ির প্রয়োস কেযকই সোধনোর উদ্ভব হয়। উপর্নর্দ কেযক সৃষ্ট িোরতীয় 
দশিন গুর্ যতও জেৎ ও জীবন সম্পযকি জোনোর, আত্মস্বরূপ উপ র্ির র্বর্বধ পেো কদিো  োয়। িোরতীয় 
দশিনসিূযহর িযধি ‘য োেদশিন’ অনিতি। উপর্নর্যদ আত্মস্বরূপ উপ র্ির ক  উপযদশ কদওয়ো হযয়যে 
কসই উপযদশযক ককন্দ্র কযরই আযত্মোপ র্ি কহতু ক োেদশিন র্বর্বধ িোেি প্রদশিন কযরযে। ক োে একর্ি 
সোধনো। এই সোধনো আনন্দযক পোওয়োর সোধনো, আনযন্দ র্ব ীন হওয়োর সোধনো। রবীন্দ্রনোে ঠোকুযরর 
িোর্োয় রূপসোেযর ডুব র্দযয় কোাঁচো অেিোৎ িোাঁর্ি কসোনো আর্বষ্কোযরর সোধনো। তোই ক োে হ  র্নজিযন 
একোযন্ত বযস িযনর েহন েিীযর র্স্থত ‘িযনর িোনুর্’ অেিোৎ একোন্ত আপন পরি সতি উপ র্ি। 
পতঞ্জর্  বয যেন র্চযত্তর বৃর্ত্ত সিূহযক র্নযরোধ করোর নোিই ক োে, “য োের্শ্চত্তবৃর্ত্তর্নযরোধঃ” (ক োেসূত্র, 
১/২)। িোর্িকোর বিোসযদযবর িযত ক োে হ  ‘সিোর্ধ’ অেিোৎ র্চত্তবৃর্ত্তযক সং ত কযর সিিক রূযপ 
কধিযয় র্ব ীন হওয়ো। সিোর্ধ প্রোর্িই ক োযের িূ   ক্ষি। আর সিোর্ধস্থ হওয়োর জনি র্বর্বধ সোধনোিিোস 
প্রযয়োজন। িনযক অন্তিুিিী ও আত্মর্চন্তোয় র্নিগ্ন করো আবশিক। 

সিোর্ধ  োি কহতু রোজয োে ও হঠয োযে আসন, প্রোণোয়োি ও িুদ্রোর িযতো অযনক সোধন উপর্দষ্ট হযয়যে। 
রোজয োযেোক্ত আির্ি সোধন প িোয়ক্রর্িক এবং একর্ি অপরর্ির সযঙ্গ সম্পকি ুক্ত হয ও কশযর্োক্ত র্তনর্ি 
অন্তরঙ্গ সোধন আযত্মোপ র্ির কক্ষযত্র অর্ত গুরুত্বপূণি। ককননো িনযক আত্মিুিী করযত নো পোরয  
পরিোত্মো প্রোর্ি বো স্ব-স্বরূযপ  ীন হওয়ো সম্ভব নয়। এই একই র্বর্য় হঠয োেশোস্ত্র হঠয োেপ্রদীর্পকো 
গ্রযে তযত্ত্বোপযদযশর িোধিযি র্ববৃত হযয়যে। পোর্েিব জেযতর প্রর্ত র্চযত্তর প্রবৃর্ত্তযক র্নয়ন্ত্রণ কযর তোযক 
আত্মিুিী করোর িোেি প্রদর্শিত হযয়যে। আসন, কুম্ভক, প্রোণোয়োি এর অনন্তর নোদোনুসন্ধোন অেিোৎ অনোহত 
ধ্বর্নর অনুসন্ধোন করোর উপযদশ পোওয়ো  োয়।   

অতএব হঠয োযের একর্ি অর্ত গুরুত্বপূণি তত্ত্ব হ  নোদোনুসন্ধোন। র্চত্ত বো িযনো  যয়র কেষ্ঠ বো উৎকৃষ্ট 
পেো র্হযসযব স্বোত্মোরোিয োেী িযহোদয় ‘নোদোনুসন্ধোন’ সোধযনর উপযদশ র্দযয়যেন। তোাঁর িযত ক  সক  
ক োেী অবুিৎপন্ন ির্ত বো  োরো তযত্ত্বর িোধিযি সিোর্ধ  োি করযত অপোরে তোাঁরো কেোরক্ষনোে কর্েত 
নোযদর উপোসনো করযবন।   

অশকি তত্ত্বযবোধোনোং িুঢোনোির্প সম্মতম ।  
কপ্রোক্তং কেোরক্ষনোযেন নোযদোপোসনিুচিযত।। (হঠ.প্র. ৪/৬৫)। 

ক োযের উযেশি সিোর্ধ প্রোর্ি। রোজয োে কর্েত অষ্টোঙ্গ ক োে সোধযনর ফয  ক িন সিোর্ধ স্তযর উন্নীত 
হওয়ো  োয় কতিনই নোদোনুসন্ধোন অিিোযসও সিোর্ধ  োি হয়। স্বোত্মোরোি ক োেী এযক সিোর্ধ প্রোর্ির িুিি 
পেো রূযপ উযেি কযরযেন। ক  ক োেী জেযতর বোসনো তিোে কযর িযনর বৃর্ত্ত সিূহযক জয় কযর 
পরিোত্মোর সো ুজি  োি করযত চোন তোাঁরো নোদোনুসন্ধোন-রূপ সোধনো করযবন। ককননো নোযদই িযনো য় 
আর্েত।  

িোরুতসি  যয়ো নোেঃ স  যয়ো নোদিোর্েতঃ। (হঠ.প্র. ৪/২৯)। 

 য় ব যত এই শোযস্ত্র সমূ্পণিরূযপ বোসনো র্নবৃর্ত্তযক কবোঝোযনো হযয়যে। “অপুনর্ব্িোসযনোত্থোনোেযয়ো 
র্বর্য়র্বসৃ্মর্তঃ”। (হঠ.প্র. ৪/৩৪)। অতএব িযনর  োবতীয় কোিনো বোসনো বো প্রবৃর্ত্ত সিূযহর অপুনরুত্থোন 
রূপ নোশ বো র্নবৃর্ত্তই িযনর  য়।  ো রোজয োযের প্রধোন ও চরি উযেশি। হঠয োে শোস্ত্রোনু োয়ী িযনো য় 
ক যহতু নোযদ আর্েত এবং  য় সোধযনর উপোয়গুর্ র িযধি নোদোনুসন্ধোন িুিিতি তোই িযনো যয়র জনি 
নোদোনুসন্ধোন অবশি কত্তিবি। 

নোদোনুসন্ধোনযিকযিব িনিোিযহ িুিিতিং  য়োনোম । (হঠ.প্র. ৪/৬৬)। 

[491]

ANVĪKSẠ̄ • VOL.XLV • DEC 2023



নোদোনুসন্ধোন  

‘‘নোদোনুসন্ধোন’’ কেোর্ির মস্ত্রযে দুর্ি শব্দ রস্ত্রেস্ত্রছ, নোদ এবং অনুসন্ধোন। ‘নোদ’ শব্দর্ির িযধি ‘নদ ’ ধোতু 
ক্ষবদেমান,  োর অেি হি ‘‘অবিক্ত শব্দ’’ (‘ণদ অবিযক্ত শযব্দ’ পো.ধো. ৫৫)। ‘নদ ’ ধোতুর সযঙ্গ ঘঞ  প্রতিয় 
 ুক্ত কস্ত্রর ‘নোদ’ শব্দর্ির উৎপর্ত্ত। িাই বুিৎপর্ত্তেতিোযব ‘নোদ’ কেোর্ির দ্বারা অবিক্ত বো অস্পষ্ট শব্দযক 
পাওো  াে। ‘নোদ’ কথাক্ষির সিোেিক শব্দরূস্ত্রপ ‘র্ননোদ’, ‘ধ্বর্ন’, ‘রব’, প্রিৃর্ত পোওয়ো  োয়। 

হঠয োেপ্রদীর্পকো গ্রযের িীকোে বিা হস্ত্রেস্ত্রছ ‘নোদ’ হ  শরীর িযযে অবক্ষিি ‘অনোহত নোদ’ বো ‘অনোহত 
ধ্বর্ন’। আর এই অনোহত ধ্বর্নর অন্তেিত হ  কজ্ঞয় িথা কজিোর্তস্বরূপ বো স্বপ্রকোশরূপ চচতনি। আবোর 
কজ্ঞযয়র অন্তেিত হ  িন ককননো িন বৃর্ত্ত শূনি হযয় কজ্ঞয়পদোযেি  য় পোয় বো কজ্ঞযয়র আকোযর আকোর্রত 
হয়।  

ধ্বযনরন্তেিতং কজ্ঞ ং কজ্ঞয়সিোন্তেিতং িনঃ। (হঠ.প্র. ৪/১০০)। 

ক োেীর দ্বোরো শ্রুত এই অনোহত ধ্বর্নযক আবার শর্ক্তরূস্ত্রপও জানা  াে, যকননা এই শর্ক্তযতই সবিতত্ত্ব 
 য় পোয়।  

 ত  র্কর্িন্নোদরূযপণ শ্রুয়যত শর্ক্তযরব সো। (হঠ.প্র. ৪/১০২)।  

অতএব এই অনোহত নোদ বো ধ্বর্ন হ  অবিক্ত শব্দরূযপ প্রতীত কজ্ঞয় জীবশর্ক্ত য খাস্ত্রন িন  য় প্রোি 
হয  জীব ক্ষনজ স্বরূপ উপিক্ষি করস্ত্রি পাস্ত্ররন। 

নোদোনুসন্ধোন প্রক্ষিোর অভোসকাস্ত্রি য াগী  তকো  ধ্বর্ন শুনযত পোন ততর্দন ক োেীর র্চযত্তর বৃর্ত্ত 
বতিিোন থাস্ত্রক। িযনর সক  প্রকোর বৃর্ত্ত অনোহত নোযদ র্ব য় হস্ত্রে যগস্ত্রি র্নঃশব্দ র্নরোকোররূযপ র্ র্ন 
অবস্থোন কযরন র্তর্নই পরব্রহ্ম পরিোত্মো পদবোচি। অেিোৎ র্চযত্তর র্ব য় ঘিস্ত্রি জীব তোর পরিোত্ম-
স্বরূযপ উত্তীণে হন।  

‘অনুসন্ধোন’ কেোর্ির বুেিপক্ষত্ত করস্ত্রি পোওয়ো  োয়, অনু-সম -ধো+ ুিট । ‘ধো’ ধোতুর অেি পাক্ষণনীে যািুপাস্ত্রঠ 
পাওো  াে ধোরণ ও কপোর্ণ (ডুধোঞ  ধোরণযপোর্ণয োঃ, পো.ধো. ১১৬৩ )। সুতরোং ‘অনুসন্ধোন’ শব্দর্ির 
অেি দাাঁড়াস্ত্রব, ককোন একর্ি র্নর্দিষ্ট স্থোযন অনি ককোন একর্ি বস্তুর ধোরণ, সংয োজন বো সং ুর্ক্তকরণ। 
অতএব ‘নোদোনুসন্ধোন’ কেোর্ির অেি পাওো  াস্ত্রব নোযদ অেিোৎ ধ্বর্নযত র্চযত্তর ধোরণ বো সংয োজন। 
নোদোনুসন্ধোন প্রর্ক্রয়োর অিিোস সোধযন জীব স্ব স্বরূপ িথা পরমাত্মাস্ত্রক উপ র্ি কযরন। 

‘নোদ’ ও ‘অনুসন্ধোন’ কেো দুর্ির তোৎপ ি কবোঝোর কচষ্টো করো হ । এিন এর অিিোস বো সোধনপির্ত 
কীরূপ তো বুঝযত হযব। স্বোত্মোরোিয োেীিযহোদয় শোম্ভবীিুদ্রো ও পরোঙু্মিী িুদ্রো দ্বোরো নোদোনুসন্ধোন অিিোস 
এর উপযদশ র্দযয়যেন। শোম্ভবীিুদ্রো হ  কসই িুদ্রো ক  অবস্থোয় ক োেী অনোহতোর্দ চযক্রর পযে কর্িত 
 ক্ষি ব্রযহ্ম িন ও প্রোণ র্নবি কযর র্বদিিোন েোযকন। বোহিপ্রযদযশ দৃর্ষ্টপোত কযরন র্কন্তু বোহি ককোন 
র্বর্য় গ্রহণ কযরন নো। এযক শোম্ভবী িুদ্রো বয ।  

অন্ত িক্ষির্ব ীনর্চত্তপবযনো ক োেী  দো বত্তিযত।  
দৃষ্টিো র্নশ্চ তোরয়ো বর্হরধঃ পশিন্নপশিন্নর্প।।  

িুযদ্র ং ি ু শোম্ভবী িবর্ত সো...।। (হঠ.প্র. ৪/৩৭)। 

এই িুদ্রোয় র্স্থত হযয় ক োেী শরীরিধির্স্থত নোদ েবণ করযবন বো নোযদ র্নজ িনযক সং ুক্ত করযবন। 
একোগ্র র্চযত্ত দর্ক্ষণ কণি দ্বোরো সুরু্ম্নো নোড়ী র্স্থত নোদ বো ধ্বর্ন েবণ করযবন। অেবো সোধক বৃিোঙু্গষ্ঠ 
দুর্ি দ্বোরো কণিরন্ধ্র, তজিনী দ্বোরো কনত্রদ্বয়, অনিোনি অঙু্গর্  দ্বোরো নোর্সকো িুি দ্বোর র্নযরোধ বো আবি করযবন 
এবং প্রোণোয়োি দ্বোরো শুি সুরু্ম্নো নোড়ীর িধি কেযক উদ্গত বিক্ত ধ্বর্নর েবণ করযবন।  

িুক্তোসযন র্স্থযতো ক োেী িুদ্রোং সন্ধো  শোম্ভবীম । 
...সু্ফিিি ঃ শ্রু যত নোদঃ।। (হঠ.প্র. ৪/৬৭-৬৮)। 
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নোদোনুসন্ধোযনর চোরর্ি অবস্থো উক্ষেক্ষখি হস্ত্রেস্ত্রছ।  েো, আরম্ভোবস্থো, ঘিোবস্থো, পর্রচয়োবস্থো এবং 
র্নষ্পত্তিবস্থো। এগুর্ যক নোদোনুসন্ধোন অিিোস সোধযন  ুক্ত ক োেীর সোধন অবস্থোর ক্রর্িক স্তর বিা য স্ত্রি 
পাস্ত্রর। ককননো এই স্তর দ্বারাই ক োেীর র্চযত্তর অবিার পর্রচয় পোওয়ো  োয়। নোদোনুসন্ধোযনর আরম্ভোবস্থোয় 
প্রোণোয়োি অিিোস দ্বোরো সাযস্ত্রকর অনোহত চযক্র অবর্স্থত ব্রহ্মগ্রর্ের কিদ হে এবং সোধক িাাঁর হৃদয়োকোযশ 
র্বর্বধ অ ঙ্কোযরর র্ননোযদর নিোয় অনোহত ধ্বর্ন েবণ কযরন।  

ব্রহ্মগ্রযেিিযবযদ্ভযদো হিোনন্দঃ শূনিসম্ভবঃ। 
র্বর্চত্র ক্বণযকো কদযহ’নোহতঃ শ্রূ যত ধ্বর্নঃ।। (হঠ.প্র. ৪/৭০)।  

ঘিোবস্থোয় সাযস্ত্রকর প্রোণবোয়ু কণ্ঠেত িধিচযক্র র্স্থর হয় এবং িধিচযক্র অবর্স্থত র্বষু্ণগ্রর্ের কিদ হে, 
িখন সাযক কন্ঠেত আকোযশ পরিোনন্দ সূচক কিরীর শযব্দর নিোয় শব্দ েবণ কযরন। পর্রচয়োবস্থোয় 
উত্তীণি হস্ত্রি নাদানুসন্ধান অভোসকাস্ত্রি সোধক িেিো  নোিক বোদির্বযশযর্র শযব্দর নিোয় শব্দ অনুিব 
কযরন। নাদানুসন্ধাস্ত্রনর  সবিযশর্ অবস্থো ‘র্নষ্পত্তিবস্থো’। এই অবস্থোযতও ক োেী শব্দ অনুভব কস্ত্ররন। 
এই প োস্ত্রের শব্দ বংশী ও বীণো বোদযনর নিোয় হয়। এইিোযব নাদানুসন্ধান অভোস সাযস্ত্রনর মাযেস্ত্রম 
ক্রিশ সূক্ষ্ম কেযক সূক্ষ্মতর শব্দ েবণ করযত করযত ক োেী ক্রিশ র্নঃশযব্দর র্দযক  োত্রো কযরন।  

‘নোদোনুসন্ধোন’ সিোর্ধ  োযির অননি উপোয়। সিোর্ধ দুই প্রকোর, সম্প্রজ্ঞোত ও অসম্প্রজ্ঞোত। অসম্প্রজ্ঞোত-
সিোর্ধ স্তযর কপৌঁেোযনো রোজয োযের  ক্ষি আর হঠয োযের িুিি উযেশি ক যহতু রোজয োে প্রোর্ি, তোই 
ব ো  োয় ‘হঠ’ এবং ‘রোজ’ উিয় ক োযেরই পরি উযেশি অসম্প্রজ্ঞোত সিোর্ধ  োি করো। নোদোনুসন্ধোন 
দ্বোরো ক োেী  িন এই স্তর  োি কযরন তিন তোর র্চত্ত একীিূত হযয় পরি পযদর আেযয় অবস্থোন 
কযরন। র্চযত্তর এই একীিূত বো একোগ্র অবস্থোযক রোজয োে বয  অর্ির্হত কযরযেন 
স্বোত্মোরোিয োেীিযহোদয় (একীিূতম  তদো র্চত্তম  রোজয োেোর্িধোনকম )।  
সক  র্চন্তো পর্রহোর কযর বোহি র্বর্যয় দশিন েবনোর্দ তিোে কযর অেিোৎ জ্ঞোযনর্ন্দ্রয় দ্বোরো বোহি র্বর্যয়র 
গ্রহণ নো কযর শরীর িধির্স্থত নোদ বো ধ্বর্নযত িনঃসংয োে করোই হ  নোদোনুসন্ধোন। নোদোনুসন্ধোন 
অিিোযসর প্রেি অবস্থোয় ক োেী উচ্চ িোত্রোর শব্দ শুনযত পোন। র্কন্তু ক োেীর  ক্ষি হ  সূক্ষ্ম কেযক 
সূক্ষ্মতর ধ্বর্নর অনুসন্ধোন, কসই সূক্ষ্ম শযব্দ র্চত্তযক র্নর্বষ্ট করো। দীঘির্দন এই অিিোযস ক োেীর র্চত্ত 
কসই সূক্ষ্ম শযব্দ র্ব ীন হয়। কসই শযব্দ র্ব য় হয  ক োেী সিোর্ধস্থ হয় ও সবিদো নোযদর অনুর্চন্তন 
করয  সর্িত পোপরোর্শর ক্ষয় হয়। এবং র্নর্শ্চতরূযপ র্নরঞ্জন অেিোৎ র্নগুিণ চচতযনি িন ও প্রোণ র্ব ীন 
হয়। এই অবস্থো িুর্ক্ত অবস্থো। 

অন্তরঙ্গ সোধন  

রোজয োেশোস্ত্র তেো পোতঞ্জ  ক োেশোযস্ত্র সিোর্ধ প্রোর্ির র্নর্িত্ত বো র্চত্তবৃর্ত্ত র্নযরোযধর উপোয় রূযপ আির্ি 
ক োেোঙ্গসোধযনর উপযদশ কদওয়ো হযয়যে। এই ক োেোঙ্গ সোধন অিিোযস অর্বদিোর্দ কেশ নোশ হয়। উক্ত 
কেশ সক   ত নোশ হযত েোযক ততই র্বযবক জ্ঞোন সু্ফি হয়। অষ্টয োেোঙ্গ সোধযন সিোর্ধ  োি পূবিক 
সম্প্রজ্ঞোত সিোপর্ত্ত র্সি হওয়োর পরই পূণি র্বযবকিিোর্ত সম্ভব। র্বযবকিিোর্তর সু্ফিতোযকই জ্ঞোন দীর্ি 
ব ো হয়। জ্ঞোনিূ ক কযিির আচরযণ অর্বদিো নোশ হয় অেিোৎ অজ্ঞোন দূরীিূত হয়। ক োেোযঙ্গর অনুষ্ঠোন 
আচরণ করোর অেিই হ  জ্ঞোনিূ ক কযিির আচরণ করো। ক োযের আির্ি অঙ্গ তেো  ি, র্নয়ি, আসন, 
প্রোণোয়োি, প্রতিোহোর, ধোরণো, ধিোন ও সিোর্ধ।  

 ি-র্ন িোসন-প্রোণো োি-প্রতিহোর-ধোরণো-ধিোন-সিোধয ো ’ষ্টোবঙ্গোর্ন। (ক োেসূত্র,২/২৯)। 

এগুর্  সিোর্ধ স্তযর কপৌঁেোযনোর কসোপোন সিূহ। এই আির্ি সোধযনর িযধি কশর্ র্তনর্ি অেিোৎ ধোরণো, 
ধিোন ও সিোর্ধযক অন্তরঙ্গসোধন ব ো হযয়যে। আর পূযবির পোাঁচর্িযক বর্হরঙ্গ সোধন। বর্হরঙ্গ সোধন 
বির্তযরযক অন্তরঙ্গ সোধন সম্ভব নয়। আর অন্তরঙ্গ সোধন েোড়ো অন্তযর র্চত্তযক স্থোপন করো  োয় নো। 
তোই উিয় সোধযনর অিিোসই ক োেীর কোযে গুরুত্বপূণি। বতিিোনস্থয র আয োচি র্বর্য় অন্তরঙ্গসোধন 
তেো ধোরণো, ধিোন এবং সিোর্ধ।  ধোরণো নোিক ক োেোযঙ্গর অবিবর্হত পূযবি প্রতিোহোর নোিক অঙ্গর্ি 
উযের্িত হযয়যে। প্রোণবোয়ুযক র্নয়র্িত করোর পর র্চত্তযক র্নয়র্ন্ত্রত করযত হয  অন্তরঙ্গসোধন অিিোযসর 
পূযবি ক  কসোপোনর্ি অর্তক্রি করযত হয় তো হ  ‘প্রতিোহোর’। সিোর্ধ, ধিোযনর প্রেোঢ় অবস্থো। ‘ধিোন’ হ  
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ধোরণোর একতোনতো। ধোরণোর একতোনতো তিনই সম্ভব  িন ‘প্রতিোহোর’ র্সর্ি হয়। অেিোৎ ইর্ন্দ্রয়সক  
 িন তোযদর র্নজ র্নজ র্বর্য় তিোে কযর র্চযত্ত আর্েত হয়। এই প্রতিোহোর অিিোস অর্ত গুরুত্ত্বপূণি 
এবং অপর্রহো ি। এর  ক্ষণ প্রসযঙ্গ পোতঞ্জ  ক োেশোযস্ত্র উযের্িত হযয়যে,  

স্ব স্ব র্বর্ োসম্প্রয োযে র্চত্ত স্বরূপোনুকোর ইযবর্ন্দ্রয়োনোং প্রতিোহোরঃ। (য োেসূত্র, ২/৫৪)। 

অেিোৎ ‘প্রতিোহোর’ হ  কসই ক োেোঙ্গ ক  অবস্থোয় ইর্ন্দ্রয়সিূহ  িন তোযদর র্নজ র্নজ র্বর্যয়র সযঙ্গ 
সং ুক্ত নো হযয় র্চযত্তর স্বরূপ গ্রহণ কযর তেো র্চযত্ত সির্পিত হয় তিন কসই অবস্থোযক প্রতিোহোর ব ো 
হয়। ক িন, িধুির্ক্ষকো দয র প্রধোনো রোণী আকোযশ উড্ডীয়িোন হয  অপর সক  ির্ক্ষকো উড্ডীয়িোন 
হয়, আবোর রোণী ককোন স্থোযন র্নর্বষ্ট হয  সকয ই কসই স্থোযন র্স্থর হয়। ‘প্রতিোহোর’ ইর্ন্দ্রয়জযয়র অবস্থো 
ব য  িু  হযব নো। ককননো কিোেি বস্তু উপর্স্থত কেযকও কসই র্বর্যয় অনোসক্ত েোকোই প্রতিোহোর। 
প্রোণোয়োি অিিোযসর দ্বোরো র্চত্ত প্রকোযশর সত্ত্ব, রজ ও তি রূপ আবরণ দূরীিূত হয  িনযক একোগ্র 
করোর ক্ষিতো জযে। তিন ইর্ন্দ্রয়গুর্ ও কো িশী  হয় এবং র্চযত্তর দ্বোরো র্নয়র্ন্ত্রত হযয় র্নজ র্নজ র্বর্য় 
পর্রতিোে কযর র্চযত্তর স্বরূপ গ্রহণ কযর। বর্হঃযদশ কেযক ইর্ন্দ্রয়েণ অন্তর কদযশ েিন কযর। এই 
অবস্থোয় ক োেী ইর্ন্দ্রয়েণযক সমূ্পণিরূযপ সং ত করযত সক্ষি হন।  

ততঃ পরিোবযশিযতর্ন্দ্রয়োণোম । (য োেসূত্র,২/৫৫)।  

‘ধোরণো’ হ  কসই প্রর্ক্রয়ো ক িোযন র্নরোসক্ত ইর্ন্দ্রয় ুক্ত র্চত্ত ককোন একর্ি র্নর্দিষ্ট আধিোর্ত্মক প্রযদযশ 
র্নর্বষ্ট হয়। ক িন, নোর্িচক্র, হৃদয়পুণ্ডরীক, িুিিযজিোর্ত, নোর্সকোগ্র ইতিোর্দর ক  ককোন স্থোযন র্চযত্তর বন্ধ 
অেিোৎ র্স্থর বো সম্বন্ধ হওয়োযক ধোরণো বয । “যদশবন্ধর্চত্তসি ধোরণো”।( ক োেসূত্র,৩/২)। র্চত্তযক সুন্দর 
এবং ইষ্ট িূর্তিযত বো উক্ত আধিোর্ত্মক স্থোযন র্চযত্তর সম্বন্ধ হয  পযরই ধিোন প্রর্ক্রয়োর আরম্ভ হয়। ধোরণো 
হ  ধিোযনর বীজোবস্থো। ধিোনোবস্থোয় ক োেীর র্চত্ত কধিযয়র আকোযর বৃর্ত্ত সম্পন্ন হয়। কধিয় র্বর্যয় 
র্চত্তবৃর্ত্তর একতোনতোই ধিোন। “তত্র প্রতিয কতোনতোধিোনম ” (য োেসূত্র,৩/২)। ধিোন পর্রণত হয ই 
সিোর্ধ অবস্থো হয়। তযদবোেিিোত্রর্নিিোসং স্বরূপশূনির্িবি সিোর্ধঃ (য োেসূত্র,৩/৩)। অেিোৎ ধিোনই  িন 
কধিয়োকোযর িোসিোন হয় এবং র্চত্তবৃর্ত্ত তিোে হযয় ক ন জ্ঞোনশূযনির নিোয় প্রর্তিোত হয় তিন তোযক 
সিোর্ধ বয । ধিোনোবস্থোযতও র্চত্তবৃর্ত্ত র্বদিিোন েোযক। জ্ঞোতো এবং কজ্ঞয় বো কধিয় বস্তু ও ধিোনকোরীর 
িযধি পোেিকি েোযক। র্কন্তু সিোর্ধ অবস্থোয় তো েোযক নো। এিোযন ধিোন, কধিয় এবং ধিোনকোরী সব এক 
হযয় কধিয়রূযপই িোসিোন হয়। দীঘিকো  এরূপ সিোর্ধর অিিোস র্সর্ি হয  অসম্প্রজ্ঞোত সিোর্ধ হয়।  

র্বরোিপ্রতিয়োিিোসপূর্ব্িঃ সংস্কোরযশযর্ো ’নিঃ। (য োেসূত্র, ১/১৮)। 

ধোরণো, ধিোন এবং সিোর্ধ এই র্তনর্ি সম্প্রজ্ঞোত ক োযেরই অন্তরঙ্গ সোধন। এই র্তনর্িযক একযত্র 
‘সং ি’ ব ো হয়। “ত্র যিকত্র সং িঃ”(য োেসূত্র,৩/৪)। সং ি জয় হয  প্রজ্ঞোর আয োক প্রকোর্শত 
হয় ও জ্ঞোন স্বচ্ছ প্রবোযহ প্রবোর্হত হয়। “তজ্জ োৎ প্রজ্ঞোয োকঃ”(য োেসূত্র, ৩/৫)। কোরণ সিোর্ধ দ্বোরো 
তত্ত্ব সকয র জ্ঞোন সু্ফি হযয় একোগ্র স্বিোব র্চযত্তর দ্বোরো কসই জ্ঞোন রর্ক্ষত েোকয ই তোযক সম্প্রজ্ঞোন 
ব ো  োয়। 

উপর্রউক্ত আয োচনোয় নোদোনুসন্ধোন ও অন্তরঙ্গ সোধন সম্পযকি  েোসম্ভব কবোঝোর কচষ্টো করো হযয়যে। 
জোনো কেযে নোদোনুসন্ধোন হঠয োে-শোযস্ত্রর একর্ি সোধন পির্ত এবং ধোরণো, ধিোন ও সিোর্ধ রোজয োে 
শোযস্ত্র উযের্িত ক োেোঙ্গ। নোদোনুসন্ধোযনর তত্ত্ব বো পির্ত প িোয োচনো করোর পর ব ো  োয় ক , 
নোদোনুসন্ধোন আসয  অন্তরঙ্গসোধযনরই একর্ি প িোয়। ককননো এই পির্তযতও ইর্ন্দ্রয়সিূহ র্নজ র্নজ 
র্বর্যয়র সযঙ্গ  ুক্ত নো হযয় র্চযত্ত সং ুক্ত হয় এবং ইর্ন্দ্রয় সং ুক্ত র্চত্ত আবোর নোযদ সং ুক্ত হয়। অেিোৎ 
ব ো  োয় এর্ি নোদোনুসন্ধোযনর প্রেি কসোপোন ‘প্রতিোহোর’। আর এই জনি নোদোনুসন্ধোযনর শোম্ভবী িুদ্রো 
দ্বোরো চকু্ষ, কণি, নোর্সকো ও িুি বন্ধ কযর হৃদয়র্স্থত নোদ েবযণর উপযদশ। শোম্ভবী িুদ্রো দ্বোরো নোদ 
েবযণর অিিোস আর র্কেুই নয়, রোজয োযের িোর্োনু োয়ী ব ো  োয় এর্ি ‘প্রতিোহোর’ নোিক ক োেোঙ্গ। 
রোজয োযে প্রতিোহোর র্সি হয  ধোরণো নোিক ক োেোযঙ্গর অিিোস করযত হয়। নোদোনুসন্ধোন পির্তযতও 
 ক্ষি করো  োয় শোম্ভবী িুদ্রো দ্বোরো সূ্থ  ইর্ন্দ্রযয়র দ্বোর রুি কযর হৃদয়র্স্থত নোযদ র্চত্তযক সং ুক্ত করোর 
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সোধন। শরীর িধির্স্থত নোযদ র্চযত্তর স্থোপন বো সংয োজনযক রোজয োযের িোর্োয় একর্ি র্নর্দিষ্ট স্থোযন 
র্চযত্তর সম্বন্ধ স্থোপন অেিোৎ ধোরণো েোড়ো অনি র্কেুযক অনুিোন করো  োয় নো।  

আবোর ব ো হযয়যে নোযদ র্চত্ত সং ুক্ত বো স্থোর্পত হয  র্চত্ত  য় হয়। র্কন্তু র্চযত্ত  য় হওয়ো প িন্ত 
আসয  দুর্ি সূক্ষ্ম স্তর অর্তক্রি করযত হয়। রোজয োযের িোর্োয়  ো ধিোন ও সিোর্ধ। নোদোনুসন্ধোন 
অিিোযসও র্চত্ত সং ুযক্তর প্রেি অবস্থোয় ক োেী িহৎ শব্দ অেিোৎ উচ্চ িোত্রোর ধ্বর্ন েবণ কযরন। এই 
ধ্বর্ন বোহি ক  ককোনও বস্তু ক িন বংশী, অ ঙ্কোযরর র্ননোদ প্রিৃর্ত কেযক জোত শযব্দর নিোয়। এই ধ্বর্ন 
ক োেী ক  অবস্থোয় েবণ কযরন কসর্িযক ধিোনোবস্থো ব ো হয়। নোদোনুসন্ধোযনও ক োেী উচ্চিোত্রোর শব্দ 
েবণ করযত করযত  িন সূক্ষ্ম কেযক সূক্ষ্মতর শব্দ েবণ কযরন এর্ি রোজয োযের সম্প্রজ্ঞোত সিোর্ধ 
অবস্থো। এর পরবতিী স্তযর ক োেীর র্চত্ত নোযদ র্ব ীন হয় ফয  ককোন প্রকোর শব্দই অনুিব কযরন নো 
এবং এই র্নঃশব্দ অবস্থোয় ক োেী পরি চচতনি র্নরঞ্জযনর সযঙ্গ র্ির্ ত হয় আর এর্ি রোজয োযের 
অসম্প্রজ্ঞোত স্তর। ক িোযন ক োেী সিস্ত বন্ধন র্েন্ন কযর স্ব স্ব স্বরূযপ প্রর্তর্ষ্ঠত হয়। আর হঠয োযের 
িোর্োয় ‘নোদোনুসন্ধোন’ র্সি হয  সক  প্রকোর বৃর্ত্ত র্বনষ্ট হযয় র্নগুিণ র্নরঞ্জন চচতযনি র্চত্ত ও প্রোণ 
র্ব য় প্রোি হযয় েোযক।  

সদো নোদোনুসন্ধোনোত  ক্ষী যন্ত পোপসি োঃ।  
র্নরঞ্জযন র্বর্ য যত র্নর্শ্চতং র্চত্ত িোরুযতৌ।। (হঠ.প্র. ৪/১০৫)। 

পোতঞ্জ  ক োে ও হঠয োে র্িন্ন পরম্পরোর দুর্ি শোস্ত্র। এই শোস্ত্র দুর্ির কো  র্নর্শ্চত কযর ব ো  োয় নো 
তোই ককোন শোস্ত্রর্ি ককোন শোযস্ত্রর পূযবি আর্বিূিত হযয়যে তো র্নর্দিষ্ট করো  োয় নো। তযব শোস্ত্র দুর্ি 
প িোয োচনো কযর অনুিোন করো ক যত পোযর এযদর িযধি ককোন র্বযরোধ কনই। উিয় সম্প্রদোযয়র গ্রযেই 
প্রোয় সদৃশ তযত্ত্বর সন্ধোন পোওয়ো  োয়। এযক্ষযত্র দুর্ি শোযস্ত্র উক্ত একই তত্ত্ব বো তেি র্িন্ন সংজ্ঞোয় 
র্চর্িত। ক িন, এই প্রবযন্ধ আয োর্চত নোদোনুসন্ধোন ও অন্তরঙ্গ সোধন। এযদর সূক্ষ্ম র্বচোযর উিয় 
তযত্ত্বর সোদৃশি পোওয়ো কেযে ও অনুিোন করো সম্ভব হযয়যে ক  একই তত্ত্ব দুর্ি পৃেক শোযস্ত্র দুর্ি র্িন্ন 
নোযি উর্ের্িত ও বিোিিোত।    

[সংস্ত্রকিসূচী:  হঠ.প্র. = হঠস্ত্র াগপ্রদীক্ষপকা] 

 

র্নবিোর্চত গ্রেপক্ষঞ্জ 

পতঞ্জর্ । পোতঞ্জ  দশিন৷ সম্পো. অযশোককুিোর বযন্দিোপোধিোয় (কো ীবর কবদোন্তবোেীশ কৃত বঙ্গোনুবোদ 
সম্বর্ ত)। ক কোতো: শ্রী ব রোি প্রকোশনী, ২০০৪ (পর্রবর্িিত সং.)। 

_। পোতঞ্জ  দশিন৷ সম্পো. কবদোন্তচুিু, শ্রী পূণিচন্দ্র (সঙ্কর্ ত)। ক কোতো: পর্শ্চিবঙ্গ রোজি পুস্তক পর্িদ, 
২০০৫।  

িুযিোপোধিোয়, কেোর্বন্দ ো । ক োযের কেো পতঞ্জর্ র দৃর্ষ্টযত। ক কোতো: শ্রীসোরদো িঠ, ২০১৮।  
িুযিোপোধিোয়, প্রোণযেোপো । অধিোত্মসোধনোর িিিসন্ধোযন (র্দ্বতীয় িণ্ড)। কর্ কোতো (এিন ক কোতো): 

বঙ্গীয় জোতীয় র্শক্ষো পর্রর্ৎ, ১১৯৮ (প্রেি প্রকোশ)।  

ক োেশোস্ত্র৷ অনু, উযপন্দ্রনোে িুযিোপোধিোয়। কর্ কোতো (এিন ক কোতো): বসু সোর্হতি ির্ন্দর, ১৯৫৬৷  
সুন্দরোনন্দ। ক োেচতুষ্টয়৷ ক কোতো: উযদ্বোধন কো িো য়, ১৪২৬বঙ্গোব্দ (র্দ্বতীয় সং, ১৯৮৬)।  
স্বোত্মোরোি। হঠয োেপ্রদীর্পকো৷ সঙ্ক, িযহশচন্দ্র পো  (ব্রহ্মোনন্দ কৃত িীকো সর্হত)। কর্ কোতো (এিন 

ক কোতো): ধম্মি-সিোর্রণী-সিো, ১৮১০শকোব্দ।  

স্বোিী র্বযবকোনন্দ। রোজয োে৷ ক কোতো: উযদ্বোধন কো িো য়, ১৪২৮বঙ্গোব্দ (পিদশ সং, ১৯৬৪)।  
Ramacharaka. Hathayoga. London: Yogi Publication Society. Pdf. 
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বৈশেষিক দেশশে উৎপষিৈাদ 
ষিঠুে িণ্ডল 

সংষিপ্তসার 

সৈশাষিক প্রাচীে তত্ত্বসািে োস্ত্রসিূশের িশিে অেেতি েল ভারতীয় দেশেোস্ত্র। ষৈষৈি ভারতীয় দেশে তাশদর ষেজস্ব 
দৃষিভষিশত জগশতর ‘উৎপষি’ ষৈিয়ক িতৈাশদর উশেখ কশরশেে। অেোেে দেশে সম্প্রদায়গুষলর তুলোয় বৈশেষিক 
দােশষেকগণ একটু ষভন্ন আষিশক ‘সৃষি’ ষৈিশয় প্রিাণ সেশ াশগ ষেজ িশতর উপস্থাপে কশরশেে। তাাঁশদর িশত, 
পষরদৃেেিাে এই জগৎ অষেতে এৈং অসৎ। প্রশতেক কা শদ্রৈে য িে অসৎ এৈং তা ষৈষভন্ন কারশণর সিন্বশয় 
গষঠত, যতিেই জগৎও কা শস্বরূপ এৈং অসৎ। আর তা সিৈায়ী প্রভৃষত ষিষৈি কারশণর সিন্বশয় গষঠত। তাাঁরা 
ৈশলে, কারণ সৎ েশলও কা শ অসৎ এৈং েতুে প্রারম্ভ। বৈশেষিকিশত, পৃষিৈোষদ চতুভূশশতর অন্তাৈয়ৈ তিা ষেতে 
পরিাণুসিূশের সিন্বশয় কা শস্বরূপ সিগ্র জগশতর প্রাদুভশাৈ। পরন্তু যসখাশে ঈশ্বশরর ইচ্ছা িাকা আৈেেক। যকেো 
ঈশ্বশরচ্ছায় পরিাণুসিূশের িশিে গষতর সঞ্চার েয়। অিশাৎ ৈলা  ায়, পরিাণু প্রভৃষত ষৈষভন্ন উপাদাে কারশণর 
সিন্বশয় জগৎ গষঠত েশলও যসখাশে ষেষিি কারণরূশপ ঈশ্বশরর অষিত্ব অৈেেই স্বীকা শ। বৈশেষিক দেশশে ৈহুল 
চষচশত ‘উৎপষি’ ষৈিয়ক িতৈাদ এখাশে ষৈশেষিত েশয়শে।  

সূচক েব্দ 

বৈশেষিক, সৃষি, পরিাণু, কারণ, অষেতে, কা শ, ষেতে, জগৎ।  

 

দেশে েব্দষটর সািারণ অিশ ‘যদখা’। পরন্তু জ্ঞাোিশক দৃশ্ িাতুর উির করণৈাশচে লুেট্ প্রতেয় য াশগ 
‘দৃেেশত জ্ঞায়শত তত্ত্বিশেে ইষত দেশেম্’- অশিশ প্র ুক্ত েশল,  ার দ্বারা  িািশজ্ঞাে ৈা তত্ত্বজ্ঞাে প্রাষপ্ত 
েয়, দেশে েশব্দর দ্বারা তাশকই যৈাঝায়।১ 

জ্ঞাে অশন্বিশণর চাষেদা িােুশির ষচরকাল। এই জ্ঞাশেচ্ছার তাষগশদ সৃষির আষদকাল যিশক িােুি 
ক্রিেঃ তত্ত্বােুসন্ধাশে ব্রতী েশয়শেে। দেশেোশস্ত্রর িূল উশেেে েল ষৈচারপূৈশক তত্ত্বষেরূপণ। ‘তত্ত্ব’ 
প্রসশি েোয়ভাশিে উদৃ্ধত েশয়শে- ‘সতশ্চ সদ্ভাশৈাঽসতশ্চাসদ্ভাৈঃ’।২ অিশাৎ সৎ পদাশিশর সদ্রূপ এৈং 
অসৎ পদাশিশর অসদ্রূপ জ্ঞােলাভ েল ‘তত্ত্ব’। আৈার েোয়কন্দলী গ্রশে এপ্রসশি উষেষখত েশয়শে- ‘ সে 
ৈস্তুশো য া ভাৈিিসে তত্ত্বম্’।৩ এখাশে ‘ভাৈ’ ৈলশত প্রকারীভূতিিশশক যৈাঝাশো েশয়শে। অিশাৎ য  
ৈস্তুর  া ভাৈ, তা েল যসই ৈস্তুর তত্ত্ব। এই তত্ত্বজ্ঞােই ষেঃশেয়স প্রাষপ্তর িাগশস্বরূপ। জগশতর উৎপষি-
ষৈোে ষকংৈা জীৈকুশলর অভুেদয় ৈা ষেঃশেয়স প্রাষপ্তরূপ য শকাশো কারণই যোক ো যকে, তার 
সৈষকেুর িূশল ‘িিশ’। বৈশেষিক সূিকার িেষিশ কণাদ অভুেদয় ৈা ষেঃশেয়স প্রাষপ্তর উপায়শক ‘িিশ’ 
ৈশল অষভষেত কশরশেে।৪ িােৈ সিাশজর উন্নষত ও পূণশতা প্রাষপ্তর ষেদেশক তিা িাগশপ্রদেশক েল 
‘িিশ’। প্রায় সকল ভারতীয় দেশেসম্প্রদায় জগশতর উৎপষি ও ষৈোে প্রসশি ষেজ িতৈাশদর উশেখ 
এৈং প্রিাণ সেশ াশগ যসই িশতর প্রষতস্থাপে কশরশেে। অেোেে দেশশের তুলোয় বৈশেষিকগণ সৃষি 
ষৈিশয় য  িতৈাশদর উশেখ কশরশেে, তা ষৈশেিভাশৈ গ্রেণীয়। 

ষসজ্ িাতুর উির ষক্তন্ প্রতেয় য াশগ ‘সৃষি’ েব্দষট ষেষ্পন্ন। ‘সৃষি’ েশব্দর দ্বারা কা শভূত যকাশো দ্রশৈের 
প্রিি প্রাদুভশাৈশক যৈাঝায়। েোয়কন্দলীকার শ্রীিরভট্ট ‘সৃষি’ েশব্দর দ্বারা ‘উৎপষি’যক ৈুষঝশয়শেে।৫ 
এককিায় ৈলা  ায়, উপাদােভূত কারশণর সিন্বশয় যকাশো কা শদ্রশৈের উদ্ভৈ েল ‘সৃষি’। অিািোয়ী 
গ্রশে ‘সৃষি’ েশব্দর আষভিাষেক অিশস্বরূপ উষেষখত েশয়শে- ‘ভুৈঃ প্রভৈঃ’।৬ অিশাৎ ‘সৃষি’ েল ষৈষৈি 
কারশণর সিন্বশয় যকাশো জেেপদাশিশর প্রিি প্রাদুভশাৈ। আৈার বৈশেষিকাচা শ ষেৈাষদতে ষিে ৈশলশেে- 
‘সকলকারণশ ৌগপদেিুত পষিঃ’।৭ অিশাৎ সিৈায়ী, অসিৈায়ী ও ষেষিি কারশণর একশি সংষিেশণর 
দ্বারা েতুে প্রাদুভশাৈই ‘সৃষি’। এখাশে ‘সৃষি’ েশব্দর দ্বারা পৃষিৈোষদ চতুভূশশতর ষেতে সিা তিা পরিাণুর 
সিন্বশয় গষঠত কা শস্বরূপ এই অষেতে জগশতর উৎপষির কিা ৈলা েশয়শে।  
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অেোেে দেশোেুরূপ েোয়-বৈশেষিক দােশষেকগণও জগশতর ‘উৎপষি’ ষৈিশয় প্রিাণ সেশ াশগ ষেজ 
িশতর উপস্থাপে কশরশেে। বৈশেষিকগণ ৈােেজগশতর অষিশত্ব ষৈশ্বাসী। তাাঁশদর িশত, এই জগৎ ও 
জাগষতক প্রশতেক ৈস্তুর ষেজস্ব সিা ষৈদেিাে। সুতরাং জগৎ এৈং জাগষতক সকল ৈস্তু সৃি ও 
ষৈোেেীল। আর সৃিৈস্তু িাশিই কারণশক অশপিা কশর। যকেো, কারণ োড়া কাশ শর সৃষি অসম্ভৈ। 
এখাশে কারণ ৈলশত েোয়-বৈশেষিকসম্মতঃ ষিষৈি অিশাৎ সিৈায়ী, অসিৈায়ী ও ষেষিি কারশণর কিা 
ৈলা েশয়শে। ঈশ্বর েশলে কা শরূপ সিগ্র জগৎ সৃষির ষেষিি কারণ (এখাশে ৈশল রাখা আৈেেক য , 
ষেষিি কারণ সািারণ ও অসািারণ যভশদ ষদ্বষৈি। সািারণ ষেষিি কারণ ঈশ্বর, ঈশ্বশরচ্ছা, ঈশ্বশরর 
পরিাণু ষৈিয়ক জ্ঞাে, প্র ত্ন, জীশৈর অদৃি তিা িিশািিশ, ষদক , কাল, প্রাগভাৈ যভশদ অিষৈি। এই 
কারণসিূে সকল কাশ শর উৎপষিশত ষৈদেিাে িাশক। ষকন্তু অসািারণ ষেষিি কারণ কা শশভশদ পৃিক 
েয়। য িে ঘটকাশ শর প্রষত দণ্ড, চক্র, কুম্ভকার েল অসািারণ ষেষিি কারণ)। তাই তাাঁরা ৈশলে, জগৎ 
ষেতে ও অষেতে তশত্ত্ব পষরপূণশ। জগশতর ৈািষৈক সিা যিশে ষেশল তার সৃষি ও সংোর প্রসশি অৈেেই 
ৈলশত েয়। জগশতর সকল জেেদ্রশৈের উৎপষি সম্বশন্ধ ৈোখো প্রসশি বৈশেষিকগণ পরিাণুতশত্ত্বর কিা 
ৈশলশেে। তাাঁশদর িশত, জাগষতক  া ষকেু উপলব্ধশ াগে, তা পৃষিৈোষদ চতুভূশশতর ষেতে পরিাণুর 
সিন্বশয় গষঠত। কা শশক েতুে আরম্ভরূশপ উশেখ করার জেে বৈশেষিক দেশে ‘আরম্ভৈাদী দেশে’ োশি 
অষভষেত। যকেো তাাঁরা ৈশলে, কারণ এৈং কা শ কখেই অষভন্ন েয়। কারণ সৎ েশলও কা শ অসৎ। 
উৎপষির পূশৈশ  া (কা শ) কদাষপ কারশণ উপষস্থত িাশক ো। পৃষিৈোষদ চতুভূশশতর অন্তাৈয়ৈ তিা 
পরিাণু েল ষেতেস্বরূপ। েোয়-বৈশেষিকসম্মতঃ েৈষৈি দ্রশৈের িশিে পৃষিৈী-জল-শতজ ও ৈায়ু- এই 
চতুষৈশি দ্রৈে ষেতে ও অষেতে যভশদ ষৈভক্ত। অষেতে অিশাৎ উৎপষিষৈোে ুক্ত।৮ আর আকাে-কাল-
ষদক-আত্মা, িে এৈং পৃষিৈোষদ চতুভূশশতর অন্তাৈয়ৈ তিা পরিাণু৯ েল ষেতেস্বরূপ। অিশাৎ য  পদািশ 
উৎপষিষৈোেরষেত। এই পৃষিৈোষদ চতুভূশশতর অন্তাৈয়শৈর সিন্বশয় ব্রহ্মাশণ্ডর প্রাদুভশাৈ। ষকন্তু পরিাণু 
কী? বৈশেষিক সূশি এপ্রসশি উদৃ্ধত েশয়শে- ‘সদকারণৈষন্নতেম্’।১০ অিশাৎ সৎ পদািশসিূশের িশিে  া 
সকল প্রকার কারণরষেত, তাই পরিাণু। সপ্তপদািশীকার ষেৈাষদতেষিে পরিাণু প্রসশি ৈশলশেে- 
অৈয়ৈেূেে অিচ ষক্রয়ােীল ৈস্তুই পরিাণু। ‘ষেরৈয়ৈঃ ষক্রয়াৈান্ পরিাণুঃ’।১১ এই পরিাণুর অষিত্ব 
ষসষদ্ধ প্রসশি বৈশেষিকগণ অেুিাে প্রিাশণর কিা ৈশলশে। বৈশেষিক সূিকার িেষিশ কণাদ ৈশলশেে- 
কাশ শর দ্বারা পরিাণুর অষিত্ব অেুষিত েয়। ‘তসে কা শং ষলিম্’।১২ অিশাৎ ঘটাষদ কাশ শর উৎপষি য িে 
প্রতেিশ াগে, যতিেই জগৎরূপ কা শ সৃষির উপাদাে কারণরূশপ পরিাণুর অষিত্ব অেুষিত েয়। 

আৈারতকশসংগ্রে গ্রশে এপ্রসশি উদৃ্ধত েশয়শে- ‘য া দ্বেণুকাৈয়ৈঃ, স এৈ পরিাণুঃ’।১৩ অিশাৎ  া 
দ্বেণুশকর অৈয়ৈ, তা েল পরিাণু। এককিায় ৈলা  ায়, য খাশে অণুপষরিাশণর েুেেষিকভাশৈর 
পষরসিাষপ্ত ঘশট, তাই ষেতে পরিাণু। ‘তস্মাদণুপষরিাণং ক্বষচষন্নরষতেয়ষিষত ষসশদ্ধা ষেতেঃ পরিাণুঃ’।১৪ 

ষকন্তু  ষদ পরিাণুর ষেতেতা স্বীকার করা ো েয়? তােশল তাশক উৎপষি ও ষৈোেেীল ৈলশত েয়। 
ফশল যসশিশি সিৈায় সম্বশন্ধ দ্বেণুকাষদ কাশ শর প্রাদুভশাৈ অসম্ভৈ। তাই অন্তাৈয়ৈরূশপ পরিাণুর ষেতেতা 
স্বীকার করা আৈেেক। ভািাপষরশচ্ছদকার ষৈশ্বোি এপ্রসশি ৈশলশেে- ‘অৈয়ৈিারায়া অেন্তশত্ব যিরু-
সিশপশয়ারষপ সািেপ্রসিঃ। অতঃ ক্বষচদ্ ষৈোশিা ৈাচেঃ’।১৫  অিশাৎ অৈয়ৈ ষৈভাগিারার ষৈোশির জেে 
অষন্তি অৈয়ৈরূশপ পরিাণুর অষিত্ব স্বীকার করশত েয়। অিশাৎ অন্তাৈয়ৈরূশপ ষেতে পরিাণু অৈেেই 
স্বীকা শ।  

ষকন্তু কা শ  ষদ অসৎ েয়, তােশল তার উৎপষি সম্ভৈ কীভাশৈ? যকেো শ্রীিদ্ভগৈদ্গীতাযত কষিত 
েশয়শে য , অসৎ ৈস্তু সৈশদা উৎপষিেীে এৈং সৎ ৈস্তু সৈশদা ষৈোেেীে।১৬ তােশল সৎ কারণ যিশক 
অসৎ কাশ শর প্রাদুভশাৈ কীরূশপ সম্ভৈ? এশিশি বৈশেষিকগণ ৈশলে, গগোকুসুিাষদর েোয় সৈশকাশল 
অসৎ য  পদািশ, যকৈলিাি তারই উৎপষি অসম্ভৈ। ষকন্তু কা শ সৈশকাশল অসৎ েয়। উৎপষির পূশৈশ 
কা শ অসৎরূশপ গণে েশলও উৎপষির পশর তা সৎ। অিশাৎ উৎপষিেীল কাশ শ সত্ব এৈং অসত্ব উভয় 
িিশ উপষস্থত িাশক। তাই সৎ কারণ যিশক কাশ শর উৎপষির যিশি যকাশো আপষি িাশক ো।  াইশোক, 
েোয়-বৈশেষিক িশত, পৃষিৈোষদ চতুষৈশি অষেতে দ্রশৈের ষেতে পরিাণুসিূে কা শরূপ জগৎ সৃষির প্রিাে 
কারণ। কা শশক অসৎরূশপ স্বীকার করার জেে বৈশেষিক দেশেশক অসৎকা শৈাদী দেশেও ৈলা েয়। 
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বৈশেষিক িশত, পষরদৃেেিাে এই জগৎ উৎপষি ও ষৈোে ুক্ত। তাাঁরা জগৎশক অসৎ, অষেতে এৈং 
কা শস্বরূপ ৈশলশেে। অসৎকা শৈাদ প্রসশি বৈশেষিক সূশি উদৃ্ধত েশয়শে- ‘ষক্রয়াগুণৈেপশদোভাৈাত 
প্রাগসত’।১৭ ৈীজ ও অঙু্কশরর েোয় সৃষি এৈং সংোর উভয়ই এশক অপশরর পষরপূরক। এিে যকাশো 
সৃষি যেই,  ার পূশৈশ ষৈোে যেই। আৈার এিে যকাশো ষৈোে যেই,  ার পূশৈশ সৃষি যেই। অিশাৎ সৃষি 
ও সংোর এশক অপরশক ষৈো অসম্ভৈ। সৈশি সৃষি ষৈিশয় পূশৈশ চষচশত েশলও আশগ ষৈোে ষৈদেিাে। 
যকেো জীশৈর কিশফল যভাশগর কারশণ ঈশ্বশরর ইচ্ছায় সৃষিকা শ সম্পন্ন েয়। যসশেতু পূশৈশ  ষদ 
পুরাতশের সিাষপ্ত ো েয়, তােশল েতুে সৃষি অসম্ভৈ। এখাশে প্রলয় ৈলশত খণ্ডপ্রলশয়র কিা ৈলা 
েশয়শে। যকেো িোপ্রলশয়র পশর পুেরায় সৃষি অসম্ভৈ। কারণ, িোপ্রলশয় সিি ভাৈ কা শৈস্তুর সংোর 
ঘশট। ফশল অদৃশির সিাও ষৈেি েশয়  ায়। ষকন্তু খণ্ডপ্রলশয় সকল জেেদ্রশৈের ষৈোে েশলও জীশৈর 
অদৃিাষদ ষৈেি েয় ো। তাই এশিশি ষৈোশের পর পুেরায় সৃষিকাশ শ যকাশো ৈািা িাশক ো। 
বৈশেষিকিশত, ষৈোশের পশর পরিাণুগুষল পরস্পর অসংৈদ্ধ অৈস্থায় ব্রহ্মার কালপষরিাণ সিয়ােু ায়ী 
একেত ৈৎসর অৈস্থাে কশর। সাশি িিশ, অিিশ ও সংস্কাশর আৈদ্ধ জীৈাত্মাগুষলও সোৈস্থাে কশর। 
পদািশিিশসংগ্রে গ্রশে এপ্রসশি উষেষখত েশয়শে- ‘ততঃ প্রষৈভক্তাঃ পরিাণশৈাঽৈষতষ্ঠশন্ত 
িিশািিশসংস্কারােুষৈদ্ধা আত্মােিাৈন্তশিৈ কালম্’।১৮ ষকন্তু আত্মা ষেতে েওয়ায় পরিাণুর েোয় তাও 
ষৈোেেীে ৈলা  ায়, ষকন্তু িিশ, অিিশ, সংস্কার যতা অষেতে, তিাষপ ষৈোশের অেন্তর যসগুষলর যকে 
োে েয় ো? এশিশি বৈশেষিকগণ ৈশলে, পৃিক পৃিক আত্মাশত  ষদ পৃিক পৃিক িিশ, অিিশ ও 
সংস্কার স্বীকৃত ো েয়, তােশল সৃষিকাশল ষভন্ন ষভন্ন জীৈগশণর যিশি ষভন্ন ষভন্ন প্রষতষেয়ত যভাগাষদ 
ৈেৈস্থা ষসদ্ধ েয় ো। তাই অষেতে েশলও ষৈোশের অেন্তর কারণসষলশল যসগুষলর ষৈদেিােতা স্বীকা শ। 
যকৈলিাি িিশাষদ েয়, তার সাশি পাকজ রূপ, রস, গন্ধ, স্পেশাষদ অষেতে গুণপদািশসিূে এৈং অেোেে 
সকল ষেতে পদািশও ষৈদেিাে িাশক। এিে ষক পরিাণুর যৈগ, কিশও ষৈোশের পর ষৈেি েয় ো। 
যকেো, পরিাণুর যৈগ  ষদ ো িাশক, তােশল পুেরায় তার দ্বারা েতুে প্রাদুভশাৈ অসম্ভৈ। এপ্রসশি 
যৈোিৈতী টীকায় উদৃ্ধত েশয়শে-  

অষগ্রিসৃিয়েুশরাশিে িিশাষদষস্থতাৈুক্তায়ািেেদষপ সৃিুেপপাদকিিশাষদৈদষেতেং ষতিতীতুেক্তং ভৈষত। যতে 
পাকজা রূপাদয়ষিষ্ঠন্তীষত ষসদ্ধষত, অেেিা সৃিোশদৌপাষিশৈদ্বেণুশক রূপাদেষসদ্ধাপশিঃ। প্রাগভাৈশ্চ ষতষ্ঠষত 
পরিাণুিু যৈগকিশষণ চ ষতষ্ঠতঃ। কিশ ষৈো কালাৈশচ্ছদােুপশিৌ তাৈন্তশিি কালষিষত প্রলয়পষরিাণাষসশদ্ধঃ, 
যৈগং ষৈো কিশােুপপশিঃ।১৯ 

ষকন্তু প্রলশয়র পর েতুে সৃষি কীভাশৈ সম্ভৈ? এপ্রসশি প্রেিপাদভািে গ্রশে উদৃ্ধত েশয়শে- ‘ততঃ পুেঃ 
প্রাষণোং যভাগভূতশয় িশেশ্বরষসসৃিােন্তরং সৈশাত্মগতৈৃষিলব্ধাদৃিাশপশিভেিত-সংশ াশগভেঃ 
পৈেপরিাণুিু কশিশাত পশিৌ যতিাং পরস্পরসংশ াশগশভো দ্বেণুকাষদপ্রক্রশিণ িোন্ ৈায়ুঃ সিুত পশন্না 
েভষস যদািূয়িােষিষ্ঠষত’।২০ অিশাৎ য শেতু িিশ, অিিশ ও সংস্কারাৈদ্ধ জীৈাত্মাগুষল প্রলশয়র অেন্তর 
অসংৈদ্ধভাশৈ কারণসষলশল ষৈদেিাে িাশক, যসশেতু জীশৈর কিশফল যভাশগর ষেষিি পুেরায় ঈশ্বশরর 
সৃষির ইচ্ছায় জীশৈর অদৃি, আত্মা ও পরিাণুর সংশ াশগ সৈশপ্রিি ৈায়ুর পরিাণুগুষলশত ষক্রয়ার সৃষি 
েয়। ফশল দুষট ৈায়ৈীয় পরিাণুর সিন্বশয় (সিশগািীয় পরিাণুর সংশ াশগ) ৈায়ৈীয় দ্বেণুশকর উৎপষি 
েয়। এই দ্বেণুশকর উৎপষির যিশি সিশগািীয় (ৈায়ৈীয়) পরিাণু দুষট সিৈায়ী কারণ, পরিাণুদ্বশয়র 
সংশ াগ অসিৈায়ী কারণ এৈং অদৃিাষদ তিা ঈশ্বর েশলে ষেষিি কারণ। পুেরায় ষতেষট ৈায়ৈীয় 
দ্বেণুশকর সংশ াশগ ৈায়ৈীয় িসশরণুর সৃষি েয়। অেন্তর চারষট িসশরণুর সংশ াশগ চতুরণুকাষদ ক্রশি 
সূক্ষ্ম যিশক সূ্থল, সূ্থল যিশক সূ্থলতর, সূ্থলতর যিশক সূ্থলতিাষদ ক্রশি সৈশপ্রিি কা শরূপ িোৈায়ুর 
উৎপষি েয়। এই ৈায়ুশক আিার কশর দুষট জলীয় পরিাণুর সিন্বশয় দ্বেণুক-িসশরণু-চতুরণুকাষদ ক্রশি 
িোজশলর সৃষি েয়। অেন্তর অেুরূপভাশৈ িোশতজ ও িোপৃষিৈীর প্রাদুভশাৈ ঘশট।  ষদও জল এৈং 
যতশজর িশিে ষৈশরাি সৈশজেপ্রষসদ্ধ। তিাষপ সৃষির প্রারশম্ভ জীৈাত্মার অদৃিতার কারশণ যস ষৈশরাি 
োন্ত অৈস্থায় িাশক। েোয়-বৈশেষিকগণ যতজ ও জশলর িশিে আিারাশিয় ভাশৈর কিা ৈশলশেে। 
যৈোিৈতী টীকায় এপ্রসশি উদৃ্ধত েশয়শে- ‘ে চ যতজশসা জশলে ষৈশরািাদািারাশিয়ভাৈােুপপষিষরষত 
ৈাচেম্। আিারাশিয়ভাৈসোৈুেপলশব্ধঃ।  িা- ৈাডৈৈরুণাষৈষত’।২১ অেন্তর পরশিশ্বশরর অেুজ্ঞায় পাষিশৈ 
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পরিাণু ও বতজস পরিাণুর সিন্বশয় িেৎ অণ্ড ৈা ষেরণেিয় ষপশণ্ডর সৃষি েশল যসই ষপণ্ড যিশক ষতষে 
ব্রহ্মাশক সৃষি কশর তাাঁশক জগৎ সৃষির কাশজ ষে ুক্ত কশরে। এপ্রসশি প্রেিপাদাচা শে ৈশলশেে-  

‘এৈং সিুত পশন্নিু চতুিূশ িোভূশতিূ িশেশ্বরসোষভিোেিািাত বতজশসশভোঽণুভেঃ পাষিশৈপরিাণুসষেশতশভো 
িেদণ্ডিারভেশত। তষস্মংশ্চতুৈশদেকিলং সৈশশলাকষপতািেং ব্রহ্মাণং সকল ভুৈেসষেতিুত পাদে প্রজাসশগশ 
ষৈষে ুঙ শক্ত। স চ িশেশ্বশরণ ষৈষে ুশক্তা ব্রহ্মা অষতেয়জ্ঞােবৈরাবগেশ্ব শসম্পন্নং প্রাষণোং কিশষৈপাকং 
ষৈষদত্বা কিশােুরূপজ্ঞােশভাগায়ুিঃ সূতান্ প্রজাপতীন্ িােসান্ িেুশদৈষিশষপতৃগণান্ িুখৈােূরুপাদতশ্চতুশরা 
ৈণশান্ অেোষে চ উচ্চাৈচাষে চ সৃিবা আেয়ােুরূবপিশিশজ্ঞােবৈরাবগেশ্বব শঃ সংশ াজয়তীষত’।২২ 

অিশাৎ চতুভূশশতর উৎপষির অেন্তর িশেশ্বশরর ইচ্ছায় পাষিশৈ পরিাণু ও বতজস পরিাণু ষিষলত েশয় 
সৈশাশগ্র িেদশণ্ডর প্রাদুভশাৈ েয়। পশর পরশিশ্বর যসই অণ্ড যিশক ব্রহ্মাশক সৃষি কশর জগৎ সৃষির কাশজ 
ষে ুক্ত করায় ব্রহ্মা জগৎ সৃষিশত প্রৈৃি েে। বৈশেষিকিশত, এই সিগ্র সৃষির যিশি পরশিশ্বরই ষেষিি 
কারণ। ষতষে ৈেতীত পষরদৃেেিাে এই জগশতর উৎপষি কখেই সম্ভৈ েয়।  

ষকন্তু ঈশ্বশরর অষিশত্ব প্রিাণ কী? ‘ষকং পুেরীশ্বরসদ্ ভাশৈ প্রিাণম্’?২৩ এরূপ প্রশের উিশর 
বৈশেষিকগণ ৈশলে, অেুিাে ও েব্দ প্রিাশণর দ্বারা ঈশ্বশরর অষিত্ব ষসদ্ধ েয়।২৪ প্রশতেক কাশ শর 
উৎপষিশত কারণ ষৈদেিাে এৈং উৎপষিেীল সকল কা শদ্রশৈের সৃষিশত একজে কতশার আৈেেকতা 
িাশক। য িে িৃষিকা, কপালদ্বয় প্রভৃষত উপাদাে কারশণর ষৈদেিােতা সশত্ত্বও ঘটাষদ কাশ শর 
সৃষিকতশারূশপ তিা ষেষিি কারণরূশপ কুম্ভকার ষৈদেিাে িাশক, যতিেই পৃষিৈোষদ চতুভূশশতর 
অন্তাৈয়শৈর দ্বারা গষঠত এই জগৎও কা শস্বরূপ। সুতরাং তার উৎপষিকতশারূশপও একজশের অষিত্ব 
স্বীকা শ। ষতষে েশলে ঈশ্বর। ঈশ্বর য  সিগ্র জগৎ সৃষির ষেষিি কারণ, যস ষৈিশয় অেুিাে ৈাকে েল- 
‘ষিতেঙু্করাষদকং সকিৃশকং কা শেত্বাত ঘটৈত’।২৫ বেয়াষয়কাচা শ উদয়ে অেুিাে প্রিাশণর দ্বারা ঈশ্বশরর 
অষিত্ব ষসষদ্ধ প্রসশি ৈশলশেে- 

কা শাশ াজেিৃতোশদঃ পদাত প্রতেয়তঃ শ্রুশতঃ। 
ৈাকোত সংখোষৈশেিাচ্চ সাশিো ষৈশ্বষৈদৈেয়ঃ।।২৬ 

অিশাৎ কাশ শর দ্বারা, আশয়াজক কতশারূশপ, জগশতর িারণ ও পালেকতশারূশপ, ষৈষভন্ন পদাষদর ৈেৈোশরর 
দ্বারা, যৈদ প্রািাশণের দ্বারা এৈং শ্রুষত ৈাশকের দ্বারা ঈশ্বশরর অষিত্ব অেুষিত েয়। 

তকশসংগ্রেকার অন্নংভট্ট ঈশ্বরশক জগশতর সৃষিকতশারূশপ উশেখ কশর ৈশলশেে- ‘ঈশ্বরসে ষচকীিশাৈোত 
পরিাণুিু ষক্রয়া জায়শত’।২৭ অিশাৎ ঈশ্বশরর ইচ্ছাৈেতঃ পরিাণুসিূশের িশিে গষতর সঞ্চার েয়। আৈার 
ভািাপষরশচ্ছদ গ্রশে এপ্রসশি উষেষখত েশয়শে- ‘সংসার এৈ িেীরুশো ৈৃিিসে ৈীজায় 
ষেষিিকারণাশয়তেিশঃ। এশতে ঈশ্বশর প্রিাণং দষেশতং ভৈষত’।২৮ অিশাৎ সংসাররূপ িেীরুশের তিা 
ৈৃশির ষেষিি কারণ েশলে ঈশ্বর। আৈার শ্রুষত২৯যত জগশতর উৎপষিকতশারূশপ ঈশ্বশরর কিা ৈলা 
েশয়শে। Dr. K.P. Sinha তাাঁর Indian Theories of Creation গ্রশে সৃষি প্রসশি ৈশলশেে-  

‘When all the Adr̥ṣṭa of the Jīvas require a world for their enjoyments and sufferings, 

Īśvara creates the world. At first, he produces motion in the atoms and combines them 

by twos to produce the Dvyaṇuka or Dyada’.৩০  

অিশাৎ ঈশ্বশরর ইচ্ছায় সিশগািীয় পরিাণুদ্বশয়র সংশ াশগ দ্বেণুশকর প্রাদুভশাৈ েয়। সুতরাং ৈলা  ায়, 
দুষট সিশগািীয় পরিাণুর সংশ াশগ  খে দ্বেণুশকর সৃষি েয়, তখে তা একষট েতুে সৃষিরূশপ পষরগষণত 
েয়।  ষদও িসশরণুকাষদর েোয় দ্বেণুক িেৎপষরিাণষৈষেি ো েওয়ায়, তা পরিাণুর েোয় চিুষরষিয়গ্রােে 
েয় ো। তিাষপ তাও (দ্বেণুক) িেৎ দ্রৈোষদর েোয় েতুে প্রারম্ভরূশপ পষরগষণত েয়। ভািাপষরশচ্ছদকার 
ষৈশ্বোি এপ্রসশি ৈশলশেে য , ‘িসশরশণািশেত্ত্বাত প্রতেিত্বং, ে তু দ্বেণুকাশদিদভাৈাত। ে ষে 
ত্বন্মশতঽপীদং সম্ভৈষত, পরিাশণৌ িেত্ত্বাভাৈাত’।৩১ তাই তাাঁশদর িশত, পষরদৃেেিাে এই জগশতর উৎপষি 
পরিাণু যিশক। ঈশ্বশরর অেুজ্ঞায় পরিাণুসিূশের িশিে গষতর সঞ্চার েশলও ষতষে ষকন্তু এই 
পরিাণুসিূশের সৃষিকতশা েে। ষতষে জগশতর সৃষিকতশা। ৈলাৈাহুলে পরিাণুসিূে এৈং ঈশ্বর পরস্পর 
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সে-অৈস্থােকারী। উৎপষির পূৈশৈতশীকালীে সিয় যিশক পরিাণুসিূশের অষিত্ব ষেল। যকৈলিাি 
পরশিশ্বশরর সোয়তায় পরিাণুসিূে পরস্পর সষন্নষৈি েয় িাি। অেন্তর দ্বেণুক-িসশরণু-চতুরণুকাষদ 
ক্রশি সিগ্র জগশতর প্রাদুভশাৈ ঘশট। এই সৃষিকতশা তিা ঈশ্বর একজে। েোয়কন্দলী গ্রশে এপ্রসশি 
উদৃ্ধত েশয়শে- ‘এক ইষত ৈদািঃ। ৈহুোিসৈশজ্ঞশত্বঽস্মদাষদৈদ-সািিশোত সৈশজ্ঞশত্ব যত্বকবসেৈ 
সািিশোদপশরিািেুপশ াগাত’।৩২ কারণ, ঈশ্বর  ষদ ৈহু েশতে, তােশল সািারণ প্রাষণর েোয় ষতষেও 
সৃষিকাশ শ অসিিশ েশতে। 

 াইশোক বৈশেষিকিশত, ষৈোশের অেন্তর ব্রহ্মার পষরষিত সিয়ােু ায়ী একেত ৈৎসর অষতক্রান্ত েশল 
জীশৈর কিশফল যভাশগর ষেষিি পরশিশ্বশরর পুেরায় জগৎ সৃষির ইচ্ছাৈেতঃ দুই সিশগািীয় পরিাণুর 
সংশ াশগ দ্বেণুক-িসশরণু-চতুরণুকাষদ ক্রশি সূক্ষ্ম যিশক সূ্থল, সূ্থল যিশক সূ্থলতর, সূ্থলতর যিশক 
সূ্থলতিাষদ ক্রশি সৈশপ্রিি িোৈায়ুর উৎপষি েয়। অেন্তর একই ভাশৈ ক্রিােুসাশর িোশতজ-িোজল-
িোপৃষিৈীর প্রাদুভশাৈ ঘশট। অেন্তর পাষিশৈ পরিাণুর সাশি বতজস পরিাণু ষিষলত েশয় িেৎ অণ্ড ৈা 
ষেরণেিয় ষপশণ্ডর উৎপষি েশল যসই ষপণ্ড যিশক পরশিশ্বর ব্রহ্মাশক সৃষি কশর, তাাঁশক জগৎ সৃষির 
কাশজ ষে ুক্ত কশরে। ফলস্বরূপ পুরাতশের ষৈোশের অেন্তর েতুে সৃষির প্রাদুভশাৈ ঘশট। 
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১৪. েোয়কন্দলী, পৃ. ৭৯  
১৫. ভািাপষরশচ্ছদ, সম্পা. পঞ্চােে ভট্টাচা শে, পৃ. ১৪৭ 

১৬. ‘োসশতাষৈদেশত ভাশৈা োভাশৈা ষৈদেশত সতঃ’। শ্রীিদ্ভগৈদ্গীতা- ২.১৬ 

১৭. বৈশেষিক সূি- ৯.১.১ 
১৮. প্রেিপাদভািে, ষদ্বতীয় খণ্ড, সম্পা. ব্রহ্মচারী যিিাবচতেে, পৃ. ১০৭ 

১৯. যৈোিৈতী, সৃষিসংোর ষেরূপণম্। 
২০. প্রেিপাদভািে, ষদ্বতীয় ভাগ, সম্পা. ব্রহ্মচারী যিিাবচতেে, পৃ. ১০৭-১০৮ 
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এক জৈন মহাকবি ও এক রাৈপুত িীর: এক আশ্চর্য বমলন   
মমৌবমতা মণ্ডল 

সংবিপ্তসার  

সুবিস্তীর্য সংসৃ্কত সাবহত্তের ধারায় ঐবতহাবসক কাত্িের সংখ্ো মর্ তুলনামূলকভাত্ি কম তা সকত্লই স্বীকার কত্রন। 
তত্ি সংসৃ্কত সাবহত্তে মর্ সকল ঐবতহাবসক কািে রবিত হত্য়ত্ে মসগুবলত্ত ঐবতহাবসক ির্যনার পাশাপাবশ সুষম 
কাবিেক ির্যনাও অননেত্ের দাবি রাত্খ্। সংসৃ্কত সাবহত্তে উপলব্ধ ঐবতহাবসক কািেগুবলর মত্ধে পঞ্চদশ শতত্কর 
জৈনকবি নয়িন্দ্র সূবর বিরবিত হম্মীরমহাকািে অনেতম। ভারতিত্ষযর ইবতহাত্স সাধারর্াব্দ ষষ্ঠ শতত্ক িাসুত্দি 
মিৌহান কতৃযক মিৌহানিংশ প্রবতবষ্ঠত হয়। মিৌহানিংশীয় প্রতাপাবিত রাৈা হম্মীত্রর ৈীিনিবরত অিলম্বত্ন নয়িন্দ্র 
সূবর আত্লািে মহাকািেবি রিনা কত্রত্েন। এই মহাকািেবি ১৪বি সর্য এিং ১৪৭৮ বি মলাত্ক বনিদ্ধ। রাৈা 
হম্মীত্রর ৈীিনিবরত মহাকাত্িের মূল বিষয় হত্লও এই মহাকাত্িে প্রকৃবত বিত্রর্, িসন্ত ির্যনা, ৈলত্কবল ির্যনা 
প্রভৃবত নয়িন্দ্র সূবরর কবিপ্রবতভার পবরিয় িহন কত্র। তদানীন্তন ভারতিত্ষযর ইবতহাস ৈানত্ত এিং মসই সমত্য়র 
প্রাপ্ত অনোনে ঐবতহাবসক তত্যের র্াযাযযে বিত্লষত্র্ এই মহাকািেবির গুরুে অপবরসীম। হম্মীরমহাকাত্িে প্রাপ্ত 
ঐবতহাবসক তযেগুবলর অবতসংবিপ্ত বিত্লষর্ এিং মিৌহান িংত্শর ইবতহাস পুনবনযমযাত্র্ এবির গুরুে প্রবতপাদন 
হল এই বনিত্ের মুখ্ে বিষয়।  

সূিক শব্দ  

হম্মীর, মিৌহান িংশ, আলাউদ্দীন খ্লৈী, আৈত্মর, রর্যত্ভার। 

 

কবি হত্লন প্রৈাপবত ব্রহ্মার মত্তা স্রষ্টা। বতবন তাাঁর স্বকীয় ভাি বকংিা মকান বিবশষ্ট িবরত্র অযিা 
মকান সামাবৈক ঘিনাত্ক বনত্ৈর কবিে প্রবতভার আত্লাত্ক নিরূত্প সবিত কত্র সহৃদত্য়র সমীত্প 
উপস্থাবপত কত্রন। তত্ি প্রািীন ভারতীয় সাবহত্তে জিবদক রু্র্ মযত্ক আরভ কত্র দীঘযকাল র্ািৎ 
কবিত্দর কাত্িে সুসংহত বিশ্বস্ত ঐবতহাবসক তত্যের উপবস্থবত অতেন্ত বিরল। ভারতীয় সাবহত্তে প্রািীন 
ঐবতহাবসক উপাদান িলত্ত মিত্দর র্াযা ও নারাশংসী, প্রািীন পুরাত্র্র িংশানুিবরতত্ক গ্রহর্ করত্ত 
পাবর। প্রািীন ভারত্ত র্যাযয সুসংিদ্ধ ঐবতহাবসক নবযর আবিভযাি প্রাক্ সাধারর্াব্দ তৃতীয় শতত্ক 
অত্শাত্কর অবভত্লখ্ািবলর সত্ে। উত্তরকাত্ল রাৈপ্রশবস্তমূলক, দানমূলক, সৃ্মবতরিামূলক ইতোবদ বিবিধ 
প্রকার অবভত্লখ্ মযত্কও আমরা বিশ্বাসত্র্ার্ে ইবতহাত্সর রূপত্রখ্া অঙ্কন করত্ত পাবর। ঐবতহাবসক 
িবরত্র মর্ আবদ ঐবতহাবসক রু্ত্র্র অনেবিধ রিনায় স্থান পায়বন এমন নয়। মহাভারত্তর কৃষ্ণ মর্ 
ঐবতহাবসক িবরত্র তা িলার অত্পিা রাত্খ্ না। আর মহাভারত্তর আখ্োত্নর িাস্তি বভবত্ত বনত্য়ও 
র্ত্িষর্া হত্য়ত্ে। অিশে মহাভারত বনত্ৈত্ক ইবতহাস িলত্লও এই ইবতহাস আধুবনক বহস্টবর নয়, তা 
ট্র্োবিশন – ইবত হ আস । পাবল ও সংসৃ্কত মিৌদ্ধ সাবহতে িুত্দ্ধর ৈীিত্নর নানা ঘিনাত্ক উপস্থাবপত 
কত্র। অশ্বত্ঘাত্ষর িুদ্ধিবরত কািেত্কও অিশেই ঐবতহাবসক িবরত্ত্রর আধাত্র বনবমযত িলত্ত হত্ি। 
তত্ি সাধারর্াব্দ  ষষ্ঠ শতত্কর পর মযত্ক   সংসৃ্কত ও প্রাকৃত সাবহত্তে ঐবতহাবসক িবরত্র মকবন্দ্রক 
কািে রিনার ধারায় কবিত্দর আগ্রহ সমবধক লি করা র্ায়। রাৈসভার পৃষ্ঠত্পাষকতালাভ এর অনেতম 
কারর্। এই ধারািাবহকতা হম্মীরমহাকাত্িের রিবয়তা জৈনকবি নয়িন্দ্র সূবরর কাত্লও িৈায় রত্য়ত্ে। 
পঞ্চদশ শতত্কর মশষাত্ধযর১ জৈন কবি নয়িন্দ্র সূবর মিৌহান িংত্শর রাৈা হম্মীত্রর িীরে এিং স্বরাত্ৈের 
ৈনে তাাঁর আত্মতোত্র্র কাবহনীত্ক বনত্ৈর কবিপ্রবতভার েিায় বিত্শষভাত্ি ভাস্বর কত্র তুত্লত্েন। 
পবশ্চমভারত্তর জৈন কবিরা অত্নত্কই জৈনধমযািলম্বী উত্েখ্ত্র্ার্ে িেবিত্দর বনত্য় কািে রিনা কত্রত্েন 
এিং জৈন ধত্মযর িহু তত্ত্ব মসখ্াত্ন িয়ন কত্র বদত্য়ত্েন। বকন্তু একৈন জৈন সন্ন্োসী কী কারত্র্ 
একৈন ব্রাহ্মর্ে িীর রাৈার কীবতযর্াযা রিনা করত্লন এ বিষয়বি র্ত্যষ্ট মকৌতূহত্লাদ্দীপক। এই সন্ন্োসী 
মর্ কবি বহত্সত্িও র্ত্শালাভ কত্রবেত্লন তা তাাঁর স্বপ্ররু্ি কবিকুত্লাদিদুেসত্ননু্দ বিত্শষর্বি মযত্ক 
প্রতীত হয়। তাাঁর বনত্ৈর কযায় বতবন একবি স্বপ্নাত্দত্শর দ্বারা অনুপ্রাবর্ত হত্য় এই কািে মলত্খ্ন। 
স্বত্প্ন হম্মীর স্বয়ং নাবক তাাঁত্ক এই বিষত্য় অনুত্রাধ কত্রবেত্লন। নয়িন্দ্র মসই উদ্দীপনার িত্শই 
িীররসাত্মক এই মহাকািে রিনা কত্র রাৈত্র্াষ্ঠীর সত্ন্তাষ বিধান কত্রন (১৪.২৬-২৭)। এই র্ত্ের 
সতেতা বনত্য় সত্ন্দহ যাকত্লও এিুকু অন্ততঃ অনুমান করা র্ায় মর্, একৈন সিযতোর্ী সন্ন্োসীত্কও 
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িীর হম্মীত্রর মশৌর্য িীর্য মদশত্প্রম প্রিলভাত্ি আকৃষ্ট কত্রবেল এিং একই সত্ে রাৈনেিত্র্যর 
পৃষ্ঠত্পাষকতা ও আনুকূলেও সভিতঃ তাাঁর ধত্মযর প্রিার ও প্রসারকত্ে প্রাবযযত বেল – এই দুবি মহতুর 
রু্র্লিবন্দর ফল এই মহাকািে।       

কবি নয়িন্দ্র সূবর প্রধানতঃ মিৌহানরাৈ হম্মীত্রর মর্ৌরিাবিত ৈীিনিবরত আশ্রয় কত্র মহাকািেবি 
রিনা করত্লও এই মহাকািে মযত্ক মধেরু্ত্র্র উত্তর-পবশ্চম ভারতিত্ষযর িহু গুরুেপূর্য ঐবতহাবসক 
তযে পাওয়া র্ায়। ভারতিত্ষযর ইবতহাত্স সাধারর্াব্দ ষষ্ঠ শতত্ক িাহমান সাম্রাৈে প্রবতবষ্ঠত হত্লও 
তৃতীয় পৃথ্বীরাত্ৈর পুত্র মর্াবিত্ন্দর হাত ধত্র রর্যত্ভাত্র মিৌহান শাখ্া প্রবতষ্ঠা লাভ কত্রবেল। এই 
মহাকাত্িে রর্যত্ভাত্র িারংিার মুসবলম আক্রমর্ এিং রাৈস্থাত্নর ব্রাহ্মর্ে রাৈাত্দর মসই আক্রমর্ 
প্রবতহত কত্র মদত্শর মর্যাদা ও মর্ৌরি অিুণ্ণ রাখ্ার কাবহনী বিধৃত হত্য়ত্ে। হম্মীরমহাকাত্িে কবি 
িাহমান িংত্শর উৎপবত্ত এিং পরিতযী রাৈাত্দর নাত্মর একবি তাবলকা উত্েখ্ কত্রত্েন। কবির মত্ত 
স্বয়ভূ ব্রহ্মার মযত্ক মিৌহান রাৈিংত্শর উৎপবত্ত। এই মহাকাত্িের প্রযম বতনবি সত্র্য মিৌহানিংত্শর 
রাৈাত্দর একবি িংশতাবলকা পাওয়া র্ায়। এই িংশতাবলকা সমূ্পর্য বিশ্বাসত্র্ার্ে না হত্লও 
মিৌহাননৃপবত তৃতীয় পৃথ্বীরাৈ মযত্ক হম্মীর পর্যন্ত রাৈাত্দর ির্যনা ঐবতহাবসকভাত্ি সতে। ৈয়ানত্কর 
মলখ্া পৃথ্বীরাৈবিৈয়মহাকাত্িে প্রাপ্ত তযে এই মহাকাত্িে িবর্যত তত্যের দ্বারা র্ািাই করা র্ায়৷ 
হম্মীরমহাকাত্িের বিিরর্ অনুসাত্র পবশ্চত্মর রাৈেগুবল মুসবলম শাসক শাহািুবদ্দত্নর অতোিাত্র পীব়িত 
হত্য় িন্দ্ররাত্ৈর মনতৃত্ে পৃথ্বীরাত্ৈর বনকত্ি এত্ল পৃথ্বীরাৈ মুসবলম শাসকত্ক পদানত করার প্রবতজ্ঞা 
কত্রন (৩/৩-৩/১৫), এিং বতবন মুলতাত্নর উত্দ্দত্শে র্াত্রা কত্র িহু প্রত্দশ অবতক্রম কত্র মুসবলম 
সাম্রাত্ৈে প্রত্িশ কত্রন। 

রত্ৈাব্রজৈিযাবৈখু্রাবভঘাত্তাজৈৈযানুদঘ্নেমবপ প্রয়াতাঃ । 
মত্দাদজকঃ জসনেমতেৈানাং িংশদ্বয়সে সবরত্তা িভূিুঃ।। 

ইবত প্রয়াজর্ঃ কৃতজিবরিারঃ প্রার্প্রয়াজর্নৃযপবতঃ বকয়বভঃ । 
িসুেরাং ভূবরতরামতীতোভেত্িষ্টয়ত্তচ্ছকরাৈত্দশম্।। (৩/২১-২২) 

বফবরত্স্তর মত্ত পৃথ্বীরাত্ৈর জসনেিাবহনীত্ত দুই লি অশ্বাত্রাহী এিং বতন হাৈার হস্তী বেল২। 

মর্াবিন্দ মযত্ক হম্মীর পর্যন্ত রর্যত্ভাত্রর ইবতহাস ৈানার ৈনে হম্মীরমহাকািেই হল মুখ্ে সহায়। 
রর্যত্ভাত্র মিৌহান িংত্শর প্রবতষ্ঠাতা হত্লন মর্াবিন্দ (৪/২৩-২৪)৷ হম্মীরমহাকাত্িে মর্াবিন্দ তৃতীয় 
পৃথ্বীরাত্ৈর মপৌত্ররূত্প িবর্যত হত্লও ঐবতহাবসকত্দর মত্ত মর্াবিন্দ তৃতীয় পৃথ্বীরাত্ৈর পুত্র। ঐবতহাবসক 
মহমিন্দ্র রায়ত্িৌধুরীর মত্ত প্রমাদিশতঃ নয়িন্দ্র সূবর পুত্ত্রর স্থাত্ন মপৌত্র প্রত্য়ার্ কত্রত্েন।৩ বিবভন্ন্ 
মুসবলম গ্রত্ের বিিরর্ অনুসাত্র বতবন শাহািুবদ্দত্নর সামন্ত বহত্সত্ি রাৈে করত্তন। এই শাহািুবদ্দন 
হম্মীরমহাকাত্িে শকাবধরাৈ ৈোলদীন নাত্ম উি। হরবিলাস সারদার মত্ত শাহািুবদ্দন আৈত্মর ৈত্য়র 
পর বদেী বফত্র র্াওয়ার পূত্িয আৈত্মত্রর শূনে বসংহাসত্ন পৃথ্বীরাত্ৈর পুত্র মর্াবিন্দত্ক িসান৷৪ 
হম্মীরমহাকািে অনুসাত্র মর্াবিত্ন্দর পর রর্যত্ভাত্রর রাৈা হন তাাঁর পুত্র িাল্হর্। 

মর্াবিত্ন্দ বদবিষদৃ্বত্দ সঞ্চারয়বত িাতুরী। 
তানিং শাত্রিং বনত্নে শ্রীমদ্বাের্ভূপবতঃ।। (8/৩২)  

বতবনও রাৈা হত্য় বপতার মত্তা বদেীর অনুর্ত মযত্ক রাৈে পবরিালনা কত্রন৷ ১২৭২ সাধারর্াত্ব্দ 
উৎকীর্য মেলানা অবভত্লত্খ্ এই অঞ্চলবিত্ক শাহািুবদ্দত্নর বিবৈত রাৈেরূত্প ির্যনা করা হত্য়ত্ে৷৫ 
হম্মীরমহাকাত্িের ির্নযা অনুসাত্র মর্াবিত্ন্দর পর অে সমত্য়র ৈনে রাৈা হন তাাঁর পুত্র প্রহ্লাদন এিং 
তাাঁর পরিতযী কাত্ল রাৈা হন িীরনারায়র্ এিং তাাঁর সহায়ক হন তাাঁর বপতৃিে িাগ্ভি। 
হম্মীরমহাকাত্িের বিিরর্ অনুর্ায়ী িীরনারায়র্ তাাঁর রাৈত্ের প্রারভকাত্ল বদেীর মুসবলম শাসক 
ইলতুতবমত্সর সাত্য সংঘত্ষয বলপ্ত হন। ইলতুতবমস সংঘত্ষয পরাৈত্য়র পর েলনার আশ্রত্য় বিত্ষর দ্বারা 
িীরনারায়র্ত্ক হতো কত্রন এিং সহত্ৈই রর্যত্ভার দখ্ল কত্রন। হম্মীরমহাকাত্িের এই ঘিনা মুসবলম 
ইবতহাস গ্রেগুবলত্তও পাওয়া র্ায়। তািাি-ই-নাবসবরর মত্ত এবি সভিতঃ ১২২৬ সাধারর্াত্ব্দর 
ঘিনা।৬ 
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ইলতুতবমত্সর মৃতুের পর িাগ্ভি িারংিার মুসবলমত্দর সাত্য সংঘত্ষয বলপ্ত হন। হম্মীরমহাকাত্িের 
বিিরর্ অনুসাত্র িাগ্ভি িাত্রা িের রর্যত্ভাত্র রাৈে কত্রন (8/১২৯)। এই মহাকািে মযত্ক ৈানা 
র্ায় বতবন ১২৫৩ সাধারর্াত্ব্দ উলুখ্ খ্াাঁর বদ্বতীয় আক্রমত্র্ বনহত হন।৭ এর পত্র রর্যত্ভাত্রর রাৈা 
হন িাগ্ভত্ির পুত্র জৈত্রবসংহ (8/১৩১)। হম্মীরমহাকাত্িে হম্মীত্রর বপতা জৈত্রবসংত্হর মর্ বিিরর্ 
পাওয়া র্ায় তার উত্েখ্ আমরা িলিন অবভত্লত্খ্ও মপত্য় যাবক।৮ 

হম্মীরমহাকাত্িের বিিরর্ অনুসাত্র হম্মীত্রর বপতা জৈত্রবসংহ ভর্িান বিষু্ণর আত্দত্শ পুত্ত্রর 
রাৈোবভত্ষক ঘিান৷ হম্মীত্রর রাৈোবভত্ষক কাল ১২৮৩ সাধারর্াব্দ। রাৈোবভত্ষত্কর পর জৈত্রবসংহ 
পুত্রত্ক রাৈেবশিা এিং রাৈে পবরিালনার ৈনে উপত্দশ দান কত্রন। নয়িন্দ্র সূবরর বিিরর্ অনুর্ায়ী 
হম্মীর রাৈেভার গ্রহত্র্র পত্রই বদবিৈত্য় িবহর্যত হন। 

অযাসে ষডু্গর্াাঁবস্তস্রঃ শিীভূযপসে বিভ্রতঃ। 
বদগ্ৈয়ায়ানপায়ায় সৃ্পহয়ালুমত্না’ভিৎ।। (৯/১) 

বদবিৈত্য় বনর্যত হত্য় বতবন ভীমরাত্সর রাৈা অৈুযনত্ক পরাস্ত কত্রন। তারপর বতবন মণ্ডলর্ত়্ির দুর্য 
মযত্ক রাৈস্ব লাভ কত্রন। হম্মীরমহাকাত্িের এই বিিরত্র্র র্াযাযযে িলিন অবভত্লখ্ মযত্ক প্রমাবর্ত 
হয়। িলিন অবভত্লত্খ্র ির্যনা অনুসাত্র জৈত্রবসংত্হর পত্র মিৌহানিংত্শর রাৈা হত্য়বেত্লন হম্মীরই। 
এো়িাও এই অবভত্লত্খ্ িলা হত্য়ত্ে হম্মীর অৈুযনত্ক পরাবৈত কত্রবেত্লন। মহাকাত্িের বিিরর্ 
অনুর্ায়ী বদবিৈত্য় মিবরত্য় হম্মীর মালত্ির হবস্তিাবহনী অবধকার কত্রবেত্লন। িলিন অবভত্লত্খ্ও 
আমরা এর উত্েখ্ পাই।৯ ঐবতহাবসক দশরয শমযার মত্ত িলিন অবভত্লত্খ্ উবেবখ্ত মালত্ির এই 
অৈুযন হত্লন হম্মীত্রর বপতা জৈত্রবসংত্হর কাত্ে পরাবৈত মালিরাৈ বদ্বতীয় ৈয়বসংত্হর পুত্র।১০ 

হম্মীরমহাকাত্িের বিিরর্ অনুসাত্র রাৈা হম্মীর বদবিৈয় মযত্ক বফত্র এত্স বকেুবদন পর কুলপুত্রাবহত 
বিশ্বরূত্পর পরামত্শয দুবি মকাবির্ত্জ্ঞর অনুষ্ঠান কত্রন (৯/৯৮)। িলিন অবভত্লত্খ্ হম্মীত্রর 
মকাবির্ত্জ্ঞর অনুষ্ঠাত্নর কযা যাকত্লও মসখ্াত্ন আমরা একবি মকাবির্ত্জ্ঞর উত্েখ্ পাই। 

হম্মীরমহাকাত্িের ির্যনা অনুর্ায়ী হম্মীর মকাবির্জ্ঞ অনুষ্ঠাত্নর পর এক মাস মুবনব্রত ধারর্ কত্রবেত্লন। 
এই সময় বদেীর মুসবলম শাসক আলাউদ্দীন বনত্ৈর ভাই উলুখ্ খ্াাঁত্ক রর্যত্ভার আক্রমর্ করার ৈনে 
মপ্ররর্ কত্রন। রাৈা হম্মীর মমৌনব্রত ধারর্ করার কারত্র্ বতবন মসই সময় মকানপ্রকার িাবিক আত্দশ 
প্রদান করত্ত অপারর্ বেত্লন। তাই প্রধান মন্ত্রীর পরামত্শয মসনাপবত ভীমবসংহ মুসবলমত্দর আক্রমর্ 
কত্রন। মুসলমানত্দর হাবরত্য় ভীমবসংহ বফত্র আত্সন(৯/৯৯-১২০)। হম্মীরমহাকাত্িে উবেবখ্ত এই 
ঘিনা আমরা কবি িন্দ্রত্শখ্ত্রর মলখ্া সুৈযনিবরতকাত্িে মপত্য় যাবক (১১/৬৩-৬৪)। ঐবতহাবসক দশরয 
শমযার মত্ত হম্মীরমহাকাত্িে িবর্যত হম্মীত্রর মসনাপবত ভীমবসংত্হর সাত্য উলুখ্ খ্াাঁর সংঘষয ১২৯৯ ও 
১৩০০ সাধারর্াত্ব্দর মধেিবতযকালীন ঘিনা।১১ উলুখ্ খ্াাঁ সংঘত্ষয মহত্র মর্ত্লও ভীমবসংত্হর অজ্ঞাত্ত 
তাাঁর পশ্চাদ্ধািনপূিযক তাাঁত্ক হতো কত্রন। এরপর উলুখ্ খ্াাঁ বদেী বফত্র র্ান। এর পরিতযী সর্যগুবলত্ত 
মুসবলম শাসত্কর রর্যত্ভার পাওয়ার ৈনে আগ্রাসী মত্নাভাি এিং িারংিার রর্যত্ভার আক্রমত্র্র 
ঘিনা িবর্যত হত্য়ত্ে। আলাউদ্দীত্নর সাত্য হম্মীত্রর রু্দ্ধ এিং বনত্ৈর মর্ৌরি রিার ৈনে শত্রুর হাত্ত 
মৃতুের অসম্মান এ়িাত্নার ৈনে হম্মীত্রর আত্মহনন এই কাত্িে িবর্যত হত্য়ত্ে। হম্মীরমহাকাত্িের িতুদযশ 
সত্র্যর ির্যনা অনুসাত্র হম্মীত্রর মৃতুের পর মিৌহান ৈাৈত্দি প্রিল পরাক্রত্ম দুই বদন রর্যত্ভাত্রর 
দুর্য রিা কত্রন। 

মলাত্কা মূঢতয়া প্রৈেতুতমাং র্চ্চাহমানঃ প্রভুঃ 
শ্রীহম্মীরনত্রশ্বরঃ স্বরর্মত্ বিজশ্বকসাধারর্ঃ। 

তত্ত্বজ্ঞেমুত্পতে বকঞ্চন িয়ং ব্রূমস্তমাং স বিত্তৌ 
ৈীিত্ন্ন্ি বিত্লাকেত্ত প্রবতপদং জস্তজস্তবনযজৈবিযক্রজমঃ।। (১৪/১৫)  

আমীর খ্সরু এই ঘিনার ঐবতহাবসক সতেতা স্বীকার কত্র বনত্য় রর্যত্ভাত্রর দুত্র্যর পতত্নর বদন 
বহত্সত্ি ১০ই ৈুলাই ১৩০১ সাধারর্াব্দ ধার্য কত্রত্েন।১২ 
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এর্ািৎ উবেবখ্ত তযেসমূহ পর্যাত্লািনা কত্র স্পষ্টরূত্প প্রতীত হয় মর্ মধেরু্ত্র্র ভারতিত্ষযর ইবতহাস 
ৈানার ৈনে হম্মীরমহাকাত্িের গুরুে অপবরসীম৷ এই মহাকাত্িে উবেবখ্ত অবধকাংশ ঘিনা, িবরত্র এিং 
কাল অনোনে ঐবতহাবসকত্দর মলখ্ার সাত্য সামঞ্জসেপূর্য। এই মহাকাত্িে উবেবখ্ত ঘিনািলী মুসবলম 
ঐবতহাবসকত্দর িবর্যত ঘিনার সাত্য সেবতপূর্য। কবি নয়িন্দ্র সূবর হম্মীত্রর ৈীিনিবরত বনত্য় সভাকািে 
রিনা করত্লও অবধকাংশ ঘিনাই ঐবতহাবসকভাত্ি প্রবতবষ্ঠত। এই মহাকাত্িে মিৌহান িংত্শর সত্ে 
বদেীর মুসবলম শাসকত্দর সংঘত্ষযর মর্ পুঙ্খানুপূঙ্খ বিিরর্ মদওয়া হত্য়ত্ে তার ঐবতহাবসকতা 
বনঃসবন্দগ্ধ। তাই সংসৃ্কত কািেসাবহত্তে তযা ঐবতহাবসক মহত্ল নয়িন্দ্র সূবর বিরবিত হম্মীরমহাকািে 
স্বমবহমায় আৈও সমাদৃত। 
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শ্রীচৈতন্যকালীন্ যুগে প্রৈললত ভ াজ্যদ্রব্যালি ও রন্ধন্প্রণালী : এক অধ্যয়ন্ 
 

লিউলল লব্শ্বাস 

 

সংলিপ্তসার 

জ্ন্মলগ্ন ভেগকই প্রাণীকুল তো উলিিকুগলর লন্তয প্রগয়াজ্ন্ীয় উপািান্ খািয। প্রাৈীন্কাল ভেগকই মানু্ষ িাক, 
সলি, ফল, মূল প্র ৃলত প্রাকৃলতক উপািান্গক রন্ধগন্ ব্যব্হার করগত লিগখগে। বব্লিক সালহতয ভেগক শুরু কগর 
আধু্লন্ক কাগলর লব্ল ন্ন গ্রন্থগুললগত মানু্গষর ব্যব্হৃত ভ াজ্যদ্রব্য ও রন্ধন্ পদ্ধলতর পলরব্ততন্ এব্ং পলরমাজ্তন্ 
পলরললিত হয়। আজ্ ভেগক প্রায় পাাঁৈিত ব্ৎসর পূগব্তও শ্রীচৈতন্যগিগব্র সমকালীন্ সমগয় লব্লব্ধ্ ভ াজ্যদ্রব্য 
রন্ধগন্ ব্যব্হার কগর ন্ব্ ন্ব্ লমষ্টান্ন, ব্যঞ্জন্ালি প্রস্তুত করা হগতা এব্ং মলিরগুললগত ঈশ্বগরর উগেগিয ভ াে 
লন্গব্লিত হগতা। তৎকালীন্ সময় ও তার অব্যব্লহত পরব্ততী কাগলর গ্রন্থগুললগত ভসই সমগয়ও সমাগজ্ প্রৈললত 
লব্ল ন্ন খািযদ্রব্য ও রন্ধন্ প্রণালীগুললর সুস্পষ্ট লব্ব্রণ পলরিৃষ্ট হয়। রন্ধন্দ্রব্যালি ও প্রণালীগুলল খুব্ই লৈত্তাকষতক 
হওয়া সগেও আধু্লন্ক কাগল অগন্কখালন্ পলরব্লততত হগয়গে, আব্ার লকেু লকেু কাগলর লন্য়গম লব্লীন্ হগয় ভেগে। 
শ্রীচৈতন্যকালীন্ ভেৌডীয় বব্ষ্ণব্ গ্রন্থগুললগত উলিলখত লব্ল ন্ন ভ াজ্যদ্রব্য ও রন্ধন্ প্রণালী এব্ং ব্ততমান্ যুগে তার 
প্রৈলন্ ও প্রাসলিকতা প্র ৃলত লব্ষগয় অনু্সন্ধান্ই এই েগব্ষণাপগের প্রলতপািয লব্ষয়। 

সূৈক িব্দ 

লমষ্টান্ন, ব্যঞ্জন্, িাক, পান্ীয়, আৈার, রন্ধন্ প্রণালী। 

 

 

জ্ীব্জ্েৎ তো উলিগিরও লন্তয প্রগয়াজ্ন্ীয় উপািান্ হল খািয। িারীলরক পুলষ্ট ও ভরাে প্রলতগষধ্ক 
িলি উপযুি খাগিযর দ্বারাই পাওয়া যায়। মানু্ষই একমাে রন্ধন্ কাগযত সিম। পক্বফলালি সহ িাক, 
সলি প্র ৃলত  দ্রব্যালি মানু্ষ রন্ধগন্ ব্যব্হার কগর োগক। রন্ধগন্ ব্যব্হৃত লব্ল ন্ন দ্রগব্যর দ্বারা খািযদ্রব্য 
সুস্বািু ও লৈত্তাকষতক এব্ং আস্বািন্ীয় হগয় ওগে। শ্রীচৈতন্যগিব্ ও তৎকালীন্ সমগয় বৃ্িাব্ন্, ন্ব্দ্বীপ, 
ন্ীলাৈল প্র ৃলত তীেতগিগে রাধ্াগোলব্গির উগেগিয ও জ্েন্নােগিগব্র উগেগিয মলিরগুললগত লব্ল ন্ন 
ভ াে লন্গব্লিত হগতা। এমন্লক িৈীগিব্ী তাাঁর পুে শ্রীচৈতন্যগিগব্র জ্ন্য লব্ল ন্ন ব্যঞ্জন্, লমষ্টান্ন, লপো, 
ব্ডা, পান্ীয়, আৈার প্র ৃলত রন্ধন্ করগতন্। তৎকালীন্ সমগয় রলৈত লব্ল ন্ন গ্রন্থগুলল ভেগক এই ভ াজ্য 
দ্রব্যগুললর লব্ব্রণ পাওয়া যায়। যো- 

১.শ্রীশ্রীকৃষ্ণচৈতন্যৈলরতামৃতম্- শ্রীচৈতন্যগিগব্র পাষতি১ শ্রীমুরালর গুপ্ত লব্রলৈত 
শ্রীশ্রীকৃষ্ণচৈতন্যৈলরতামৃতম্ মহাকাগব্য আচিিব্ শ্রীগেৌরাি ৈলরে প্রসু্ফলিত হগয়গে। এলি মুরালর গুগপ্তর 
কডৈা ন্াগম পলরলৈত। ৈারলি প্রক্রগম লব্ ি এই মহাকাব্যলি ১৪৩৫ িকাগব্দ রলৈত হগয়লেল।২ 

২. শ্রীশ্রীহলর লিলব্লাসঃ- শ্রীলসন্াতন্ ভোস্বামী লব্রলৈত লব্ংিলত লব্লাগস অেতাৎ অধ্যাগয় লব্ ি। এই 
সৃ্মলত গ্রন্থলির লব্ষয়ব্স্তু হল মন্ত্রলব্ৈার, িীিা, প্রাণায়াম, একািিী, উপব্াস-লব্লধ্ ইতযালি। আনু্মালন্ক 
১৪৬১ িকাগব্দ৩ গ্রন্থলি রলৈত ব্গল মগন্ করা হয়। 

৩.শ্রীশ্রীগোপালৈমূ্ঃ- শ্রীজ্ীব্ ভোস্বালমকৃত েিয ও পগিয রলৈত রাধ্াকৃগষ্ণর লীলা লব্ষয়ক একলি 
ৈমূ্কাব্য শ্রীশ্রীগোপালৈমূ্ঃ। এলি পূব্তৈমূ্ ও উত্তরৈমূ্ এই িুলি  াগে লব্ ি। পূব্ত ৈমূ্লি ৩৩লি 
লকরগণ এব্ং উত্তর ৈমূ্লি ৩৭লি লকরগণ লব্ ি। পূব্তৈমূ্ ১৫১০ িকাগব্দ এব্ং উত্তর ৈমূ্ ১৫১৪ 
িকাগব্দ৪ রলৈত হগয়লেল। 

৪.শ্রীশ্রীকৃষ্ণালিক-গকৌমুিী- ১৫২৪ লিস্টাগব্দ৫ কলব্কণতপূর কাাঁৈরাপাডায় শ্রীচৈতন্যগিগব্র পাষতি লিব্ান্ি 
ভসগন্র েৃগহ জ্ন্মগ্রহণ কগরলেগলন্। লতলন্ েয়লি প্রকাগি লব্ ি ও ৭০৫লি ভলাক সমলিত শ্রীকৃগষ্ণর 
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অষ্টকালীন্ লীলাস্মরণ লব্ষয়ক খণ্ডকাব্য শ্রীশ্রীকৃষ্ণালিক-গকৌমুিী রৈন্া কগরলেগলন্। লকন্তু গ্রন্থলির 
রৈন্াকাল অনু্পলব্ধ। 

৫.শ্রীকৃষ্ণ াব্ন্ামৃতম্- শ্রীলব্শ্বন্াে ৈক্রব্ততী লব্রলৈত শ্রীকৃগষ্ণর লীলাস্মরণ লব্ষয়ক মহাকাব্য 
শ্রীকৃষ্ণ াব্ন্ামৃতম্ লব্ংিলত সগেত লব্ ি এব্ং ১৩২৬লি ভলাক সমলিত। ১৬০১ িকাগব্দ৬ এই মহাকাব্য 
রলৈত হগয়গে ব্গল অনু্মান্ করা যায়। 

৬.শ্রীশ্রীচৈতন্য ােব্ত- শ্রীচৈতন্যগিগব্র অব্যব্লহত পরব্ততীকাগল শ্রীলবৃ্িাব্ন্ িাস োকুর শ্রীচৈতন্য 
মহাপ্র ুর জ্ীব্ন্ৈলরত অব্লম্বগন্ আলি, মধ্য ও অন্ত্য খগণ্ড শ্রীশ্রীচৈতন্য ােব্ত গ্রন্থ রৈন্া কগরলেগলন্। 
৬.ভোলব্ি-লীলামৃত- শ্রীকৃষ্ণিাস কলব্রাজ্ ভোস্বামী লব্রলৈত ভোলব্ি-লীলামৃত শ্রীরাধ্াকৃগষ্ণর অষ্টকালীন্ 
লীলাস্মরণ লব্ষয়ক মহাকাব্য। এই মহাকাগব্য ২৩লি সেত৭ আগে। 

৭.শ্রীশ্রীচৈতন্যৈলরতামৃত- শ্রীচৈতন্যগিগব্র জ্ীব্ন্ বৃ্ত্তান্ত্ অব্লম্বগন্ কৃষ্ণিাস কলব্রাজ্ ভোস্বামী প্রণীত 
শ্রীশ্রীচৈতন্যৈলরতামৃত গ্রন্থলি আনু্মালন্ক ১৫৩৭ িকাগব্দ৮ রলৈত হগয়লেল। এই গ্রন্থলি লতন্লি  াগে 
লব্ ি- আলি, মধ্য ও অন্ত্যলীলা।    

উপলরউি গ্রন্থগুললগত প্রাপ্ত ভ াজ্য দ্রব্যগুললর ও রন্ধন্ প্রণালীর লব্ব্রণ লন্ম্নরূপ- 

লব্লব্ধ্ ফল- শ্রীচৈতন্যমহাপ্র ু ও সমকালীন্ সমগয় িালডম (ডাললম), পন্স (কাাঁোল), আম্র, িাকমূল;৯ 
ডাব্, ন্ারগকল,১০ জ্মু্ব, ককতলিকা, ইিু,১১ ভতাঁতুল,১২ আমলকী, ব্িরী (কুল), ভোলি, ন্ারি, কমলা ভলবু্, 
লব্ল্ব, ধ্ােী, লখরা, তাল, কন্টকী ফল, খরু্জ্তর, ন্কুৈ, িৃিািক, তালব্ীজ্, িীরািৃলত ফল, িালুক ও 
ভকামল পদ্মব্ীজ্, পগদ্মর মৃণাল িাাঁস, লপয়াগলর ফল,১৩ িাব্া, ব্ািাম, ভোহারা (শুকগন্া ভখজু্র), দ্রািা, 
লপণ্ডখরু্জ্তর,১৪ সান্ত্ারা (কমলা জ্াতীয়), ভমওয়া (আতা), খরমুজ্, খীলরকা, ভকশুর (িাকালু), পান্ীফল, 
পীলু,১৫ ইিুিী ফল, আসন্ (ৈারব্ীজ্), পরূষক, িাল, উডুম্বলরক, প্লিফল, লপপ্পলী ফল, তুম্বরু, লপ্রয়িু, 
লিংিপা,  িাতক, করমেতক,  ভসৌলব্র (পাকা কুল), ভকললক, লপণ্ডারক ফল, পুন্নাে ফল, িমী, কব্ীর, 
মহাফল (খরু্জ্তর), কুমুি ফল, ব্গহডা ফল, ককতিগকা, কিম্ব, ভকৌমুি, লদ্বলব্ধ্ স্থলকঞ্জ, লপলণ্ড কি, 
মধু্কি, মলহষকি, করমেতক কি, ন্ীগলাৎপল কি, মৃণাল, পুষ্কর ফল, িালুক ফল, ইিুিণ্ড, িিা, 
ককতিী, ককতনু্ধ (কুল), কামরািা, আম্রাতক (আমডা), অগলাি, লপয়ালক, ব্ীণাতক, ব্ীজ্পুর (গপয়ারা), 
ব্াজ্ ও ফল্গুফল, ভমাৈক, কুম্ভলী ফল, প্রাৈীন্ামলক, মধু্গকাডুম্বর ফল১৬ প্র ৃলত ফগলর উগিখ পাওয়া 
যায়। 

ন্ান্ালব্ধ্ সলি – শ্রীচৈতন্যগিব্ ও তৎকালীন্ সমগয় কুষ্মাণ্ড, আলু, মান্, ওল, লাউ, ব্াত্ততাকু (ভব্গুন্), 
মূলা, পগিাল, লিম, ভেডস, কাাঁৈা কিলী, উত্তমরম্ভা, ন্ব্ ে তগমাৈা, ভোাঁড,১৭ ে ত ভোাঁড১৮ প্র ৃলত রন্ধগন্ 
ব্যব্হৃত হগতা। 

িসযসমূহ - শ্রীচৈতন্য সমসামলয়ক গ্রগন্থ ধ্ান্, ৈাল, মুিে,১৯ অঙু্করযুি মুদ্গ,২০ যব্, েম, লতল, মুে, 
মাষকলাই, ৈণক, কৃষ্ণ কুলথ্েকলাই, মহামুে, মুদ্গাষ্টক,২১ প্র ৃলত িগসযর ন্াম উলিলখত হগয়গে। 
তৎকালীন্ সমগয় ধ্র্ম্তরিিালল, অধ্র্ম্তরিিালল, িীর্তিূক, মহািালল, মদ্রিিালল, শ্রীিিালল, কুিিালল 
ন্ামক যব্২২ পাওয়া ভযত। 

িাগকর ন্াম ও রন্ধন্ প্রণালী- ব্াস্তুক, ন্গিিাক, পগিাললিখা, কলায়লতার িাক, মিরিাক, ৈণকাগ্রলিখা, 
ভকামল লাউিাক, পুলিন্ার অগ্রলিখা,২৩ কালিাক, সললঞ্চা, ভহগলঞ্চা, ভিািার িাক,২৪ মূলা িাক, লৈঞ্বা 
িাক, কলায়, সলরষা, ব্ংিক, কলম্বী (কললম), আদ্রতক িাক পাওয়া ভযত- 

মূলকসয ততঃ িাকং লৈঞ্বািাকং তচেব্ ৈ 
িাকচঞ্চব্ কলায়সয সষতপসয তচেব্ ৈ।   

ব্ংিকসয তু িাকঞ্চ িাকগমব্ কললম্বকম্  
আদ্রতকসয ৈ িাকং বব্ পালঙ্কং িাকগমব্ ৈ।।২৫ 
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অলম্বগলাডক, কািগকৌমারক, শুকমণ্ডলপে, ৈরিাক, মধু্ক, উডুম্বরিাকও২৬ পাওয়া ভযত। লললতা, 
সুলুপা ও ভমলে লিগয় পিল  াজ্া এব্ং ব্াস্তুক িাক  াজ্া; ভমলে ও সুলুপা লিগয় সুসলন্, পালঙ্ক (পালং), 
লপলডি িাক  াজ্া;২৭ রৃ্তলসি তুলসীিাক  াজ্া২৮ করা হগতা। িাকগুললগক কিু অেতাৎ সরগষর ভতগল 
ভ গজ্ রসময় ও আস্বািযুি করা হগতা।২৯ 

ৈূণত দ্রব্য- এলাৈ, লব্ি, মলরৈ, আদ্রতক (আিা), জ্ালতফল, লজ্রা, বজ্েী, ন্ালরগকল িসয সমূহ, ভশ্বত 
সষতপ, তণু্ডল, হলরদ্রা, মাষকডায়,৩০ লব্ন্,৩১ আম্র, শুন্ঠী (শুকগন্া আিা), কপূতর, লজ্রা, লহিু, লেজ্াত 
(গতজ্পাতা, এলাৈ, লব্ি), ভোধূ্ম (েম), বসন্ধব্, লৈলন্৩২ প্র ৃলতর ৈূণত রান্নায় ব্যব্হার করা হগতা। 

 লজ্তত দ্রব্য-  লজ্তত তণু্ডল (ৈাল াজ্া), ভোলা  াজ্া, পপতি (পাাঁপড), ভরালিকা,৩৩ খই,৩৪ লৈলপিক 
(লৈাঁগড),৩৫ মুগদ্গর লব্য়লল (ব্লড),৩৬ রৃ্ত  লজ্তত লৈাঁডা, রৃ্ত ভ্রষ্ট যব্,৩৭ রৃ্ত  লজ্তত পক্ব ভোলা ও জ্ালল 
কুষ্মাগণ্ডর ৈালক (িুকগরা), ভোধূ্ম ভরালিকা, পুয়াব্ডা৩৮  িগণর উগিখ পাওয়া যায়। ভকামল লন্ম্ব পগের 
সগি ব্াত্ততাকী  াজ্া, পিল  াজ্া ও ফুলব্লড  াজ্া, কুষ্মাণ্ড ও মান্ ৈালক  াজ্া, ভমাৈা  াজ্া, কাাঁলজ্ব্ডা,৩৯ 
োতু৪০ প্র ৃলত  লজ্তত দ্রব্য  িগণর রীলত লেল। 

লব্লব্ধ্ ব্যঞ্জগন্র প্রণালী- উত্তম কাসুলি, আিা ব্ািা, ও ন্ালরগকল ব্ািা, কাাঁোগলর আলে লিগয় ব্যঞ্জন্ 
বতলর হগতা। কুষ্মাণ্ড, আলু, কৈু, মূলা, মান্ প্র ৃলত দ্বারা প্রস্তুত উত্তম ব্যঞ্জন্; উত্তম কাসুলি ও আিা 
ব্ািা সহগযাগে প্রতপ্ত কিু ভতগল লতিপে ( কাাঁকগরাল ব্া ন্লতিাক ) লিগয় এক ব্যঞ্জন্ প্রস্তুত করার 
প্রৈলন্ লেল। ভব্গুগন্র ভোি ভোি খগণ্ডর সাগে উৎকৃষ্ট িুদ্র মুেব্ডা লিগয় আিা খণ্ড ও ন্ারগকল ব্ািা 
লমলিগয় কিু ভতল অেতাৎ সগষতর ভতগল ভ গজ্ একপ্রকার ব্যঞ্জন্ বতলর করা হগতা। ভব্গুন্, ওল, মান্, 
কাাঁকগরাল, ে তগমাৈার কলা, কৈু, পগিাল, এব্ং কুমগডা িুদ্র িুদ্র কগর সূক্ষ্ম সূৈী সমূগহ লব্দ্ধ কগর 
রস-লন্ষ্কািন্ পূর্ব্তক ন্ান্া প্রকার  াজ্া প্রস্তুত করা হগতা। ভব্গুন্, কাাঁৈাকলা, ন্ারগকল, োন্া এব্ং 
অতুযৎকৃষ্ট মাষ কডাইগয়র ব্লড উত্তমরূগপ লমলিগয় মলরৈ ও লৈলন্ সংগযাগে িুই প্রকার (কিু ও মধু্র) 
‘োন্াব্ডা’ প্রস্তুত করা হগতা; পলরশুদ্ধ, তুষরলহত, সুির লদ্বিগল (ডাগল) প্রৈুর রৃ্ত, লহিু, আিা ব্ািা ও 
গুড লিগয় এব্ং উৎকৃষ্ট ন্ারগকল ও পৃেু (পুরু) মূগলার সাগে সুির সুেলন্ধ ‘মাসসূপ’ ন্াগম এক ব্যঞ্জন্ 
প্রস্তুত করা হগতা।৪১ উৎকৃষ্ট ন্ারগকল িসযগক উত্তমরূগপ ভপষণ ও মিতন্ কগর ন্ারগকল িুগে এব্ং 
িকতরা-রগস ও েব্যিুগে মুেডাল লিগয় উত্তম ন্ারগকল ব্ডা এব্ং এলাৈ, লব্ি, মলরৈ, লহিু ও আিা 
প্র ৃলত লিগয় ‘মুদ েসূপ’ প্রস্তুত হগতা- 

আলপষ্ট-পীলডত সুলািলল-সসযিুচেঃ 
লস্বন্নঃ লসগতাপল-রচসরলপ েব্যিুচেঃ।  

এলালব্িমলরৈাদ্রতকলহিু ূপঃ 
সন্নালরগকলব্িগকাঽজ্লন্ ভমৌদ েসূপঃ।।৪২ 

অিুণ্ণ (অৈূণত) মুেডাল লকলঞ্চৎ জ্গল লসদ্ধ কগর তাগত ব্হুিুে লমলিত কগর এলাৈ, লব্ি, মলরৈ ও 
উৎকৃষ্ট লহিু লিগয় লৈলন্ সহগযাগে উত্তমরূগপ লমলিত কগর অন্য একিা ‘সূপ’ বতলর করা হগতা। ব্ল্কল-
িূন্য ব্রব্িী ডাগল মূল-িূন্য মূগলার খণ্ডগুলল লিগয় প্রৈুর রৃ্ত, লহিু ও মলরৈালি ভযাগে ‘সূপ’ প্রস্তুত করা 
হগতা। রম্ভালব্গিগষ (কলা) উদ েত ন্ব্ীন্ ভমাৈার মধ্যস্থ িসযগুললগক খুব্ ভোি ভোি কগর কততন্ কগর 
সূেব্ৎ সূক্ষ্মাংি (আাঁি) সমূহগক ব্াি লিগয়, তাগত িুগের সাগে লহিু, মলরৈালি ভযাগে ‘মলরৈাখয’ ন্ামক 
ব্যঞ্জন্ বতলর করা হগতা। মান্ ও মূলার খণ্ডগুললগক খণ্ডতর খণ্ডতম কগরও অন্য ব্যঞ্জন্ প্রস্তুত হগতা 
এব্ং অপক্ক কাাঁোলগক ব্ল্কল-রলহত কগর ৈণক-ব্লিকা (গোলার ব্ডা) লিগয় লহিু, মলরৈালি সহগযাগে 
ব্যঞ্জন্ রন্ধন্ করা হগতা।৪৩ লাউ লিগয় িুধ্ ও মলরগৈর ঝাগলর ব্যঞ্জন্,৪৪ শ্রীিাগকর ব্যঞ্জন্,৪৫ কলার 
ভোড, ন্ব্ীন্ মুকুল, মান্কৈু ও আলুর ব্যঞ্জন্; ফল, মূল, লেজ্াত, মলরৈ লিগয় ব্লিকা; অলাবু্, কাাঁকলড 
ফগলর সগি রাই ও িলধ্; ফুগলর কললকা রৃ্গত ভ গজ্ ‘িলধ্লিন্না’; িলধ্ সহগযাগে রৃ্ত  লজ্তত ফুলব্লড; 
রৃ্ত  লজ্তত পিল, মান্, আলু, কৈু, কুষ্মাণ্ড ও ব্লিকায় (ব্লড) সুকতা ৈূণত লিগয় ‘সুিালন্’; সীতা ও মলরৈ 
লিগয় ‘িুেতুলম্ব’; িুে কুষ্মাণ্ড ও িলধ্-ওল, ধ্ালে-ওল রন্ধন্ কগর ভ াে লন্গব্িন্ করা হগতা।৪৬ মৃিু রম্ভা, 
ে ত খণ্ড (গমাৈা) ও কুষ্মাগণ্ডর খণ্ড রৃ্গত ভ গজ্ বতলর হগতা ব্যঞ্জন্; লসতা (লমেলর) ও িলধ্ সহগযাগে অল 
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মাধু্যতযখগণ্ডর ব্যঞ্জন্;৪৭ ভমাৈার র্ন্ট, মধু্রাল ব্ডা,৪৮ লাফরা ব্যঞ্জন্, লন্ম্বলতি, সুকুতা ভঝাল, মলরগৈর 
ঝাল, ভব্সন্ লাফরা,  লজ্তত মাষ-মুদ্গ সূপ, বৃ্দ্ধ কুষ্মাণ্ড ও ব্লডর ব্যঞ্জন্৪৯ প্রস্তুত করার উগিখ আগে। 

লমষ্টাগন্নর ন্াম- শ্রীচৈতন্যগিগব্র সময় সমাগজ্ জ্ীলালব্কা, মেহরী, পুরু (পুরী), পূপ(পুয়া), েূজ্া (েজ্া), 
ন্াডী ও সরস্বতী, ৈন্দ্রকালন্ত্, লললতা, অমৃতপুলল, লপষ্টক, খইৈুর, িালডমক, িাকতরপালমুিা, লডু্ডক, 
সরগুলিকা, সর াজ্া প্র ৃলত লমলষ্টর প্রৈলন্ লেল- 

জ্ীলালব্কা-মেহরী-পুরু-পূপেূজ্া 
ন্াডীৈয়াঃ কৃত-সরস্বলতকালি-পূজ্াঃ।  

খরূ্চ্তরিালডমকিকতরপালমুিা  
লডূ্ডৎকরান্ লব্িলধ্গরঽে কলাল যুিাঃ।।৫০ 

সালমলি, মগন্াহর, হংসগকলল, ভিা ালরকা, িইব্ডা, ভর্ালব্ডা, আত্তগকলল এব্ং কিুতাযুি িুেগফগণর 
সলহত লমলিতা ও ভোধূ্ম সূে রলৈত মগন্াহর ‘ভব্ণী’ ন্ামক লমষ্টান্ন প্রস্তুত করা হগতা।৫১ িীর্ত িসু্কলী 
(সরুৈূকলী), পাগয়স,৫২ সগিি, িকতরা, সর, ন্ব্ন্ী,৫৩ িীর, ন্ন্ী,৫৪ িকতরা যুি সগিি, লমেলর, ভমায়া৫৫ 
অমৃতগকলল, কপূতর ব্িক (ব্ডা), খগণ্ডর মণ্ডন্া, িীরসা, মৃিুগফণী, ৈন্দ্রকালন্ত্, সুলমষ্ট সসু্কলল (ৈাগলর 
গুাঁগডার লপো), িকতরাপলি, লমষ্টপুয়া, ভমৌলিকাি লাডু্ড, লতগলর লাডু্ড, কাঞ্চন্ ললতকা, মগন্াহরা, 
লতলখণ্ড পালি, লতগলর কিম্ব, লৈলন্ পাগকর ভমািক, কিলক লিগয় িলধ্ োতু,৫৬ লৈক্কণ পাগয়স, রম্ভালপো 
(পাকা কলার লপগে), িীর লপো, সুসু্কললকা, মাষ ব্ডা (কলাই ডাগলর ব্ডা), িুে ব্ডা, কপূতরগকলল,৫৭ 
লৈডা-িলধ্, িুে লিকী,৫৮ অমৃত গুলিকা, অমৃত মণ্ডা, সরব্তী, কুমডাকুরী, সরামৃত, সরপুরী, হলরব্ি , 
ভসাঁওলত, মালতী,  ডালল-মলরৈ লাডু, ন্ব্াত, অমৃলত, পদ্মলৈলন্, ৈন্দ্রকালন্ত্, খাজ্া, খণ্ডসার, লব্য়লর, কিমা, 
লতগলর খাজ্া,৫৯ িুধ্ লৈডা, িীরপুলী, ন্ারগকল পুলী,৬০ সরৃ্ত িীর, িীর লাডু,৬১ রসপূপী, কপূতরকূপী, 
খণ্ডসার, িলধ্  াত, পীযূষগ্রলন্থ, সরপুরী, খণ্ডিীলরসার;৬২ আপূপ, ভমািক, সংযাব্, শ্রীগব্ষ্ট, কাসার, 
ভসব্ালাডু্ড, স্বলিক, উিালসকা (লপসী), িীগরর ব্ডা ব্া পুলিকা, লতলগব্ষ্ট, লকলালিকা (িীরসার), 
যগব্র পাগয়স৬৩ প্র ৃলত লমলষ্ট বতলর করা হগতা। 

লমষ্টান্ন ও লপষ্টকালি প্রস্তুত পদ্ধলত- অলাবু্গক সূক্ষ্ম জ্ীরার মত পলরকত্ততন্ কগর জ্ল ও িুগে লসদ্ধ কগর 
হাতা লিগয় ব্ারংব্ার ন্ালডগয় কপূতরসহ লৈলন্, মলরৈ, জ্ীরা, লহিু প্র ৃলত লন্ঃগিপ কগর মগন্াহর ‘িুোলাবু্’ 
প্রস্তুত করা হগতা৬৪- 

শ্রীধ্গরর োগে ভযই লাউ ধ্গর ৈাগল।  
তাহা খায় প্র ু িুে-মলরগৈর ঝাগল।।৬৫ 

িুগের সগি  াজ্া লতল, তণু্ডল ও ন্ারগকল লিগয় পুর বতলর কগর, একলি উষ্ণ জ্লপূণত র্গির মুগখ 
কাপড ভব্াঁগধ্, ঐ কাপগডর ল তর লিগয় র্গির মুখ ভেগক ভয ব্াি উেগে, ভসখাগন্ পুরগুলল লিগয় সরা 
দ্বারা আচ্ছািন্ করা হগতা এব্ং ঐ পুরগুলল িি হগল র্ন্াব্ত্তত িুগে লিগলই ‘লৈোখয’ লপষ্টক প্রস্তুত 
হগতা। কপূতর, গুড ও মলরৈালি ভযাগে মগন্াহর, সারযুি, কৃি অেৈ খুব্ ব্গডা ‘সরিুেকূপী’ প্রস্তুত করা 
হগতা। আযতাব্লল, ককতলরকা (আলু) ও মুে ডাল দ্বারা রলৈত লপষ্টক হল ‘কগৈৌরী’।৬৬ আম ও কাাঁোগলর 
রগস মধু্ লমলিত কগর ব্হু কপূতর সহ লৈলন্র পাগকর লমলষ্ট;৬৭ মাষ ৈূণত, কিলক িাাঁস, ন্ারগকল, মলরৈ, 
র্ন্ িুে ও জ্ালতফলগক রৃ্গত পাক লিগয় লমলষ্ট বতলর করা হগতা; ৈাল ৈূণত, িলধ্, মলরৈ, লৈলন্, ন্ারগকগলর 
ভকামল িাাঁস লিগয় ‘অমৃতগকলল’; লব্ি, এলাৈ, জ্ালতফল, অমৃতকিলী, মুদ্গ ৈূণতগক ভফলণত কগর রৃ্গত 
পক্ব কগর মধু্ লমলিগয় োঢ় িুেপূগর লিগয় অগন্ক কপূতর লমলিত কগর ‘কপূতরগকলল’; ন্ালরগকল িাাঁস, 
ৈাল ৈূণত, মলরৈ, জ্ালতফল  াগলা  াগব্ লপগষ রম্ভা, এলাৈ ও লৈলন্ লমলিগয় রৃ্গত পাক লিগয় ‘অন্ি 
গুলিকা’ (ব্ডা) প্রস্তুত করা হগতা;৬৮ কিলী, মলরৈ, িুে, জ্ালতফল খণ্ড, ভোধূ্ম, ন্ব্ীন্ কপূতর ও মধু্ 
লমলিগয় ‘অমৃত লব্লাস’ ব্লিকা প্রস্তুত করা হগতা; লব্ি, কপূতর, মলরৈ, িকতরা, ন্ারগকল িাাঁস, িীর, 
সর ও মধু্  লমলিগয় ভ াজ্ন্ করা হগতা;  লৈলন্ ও েিাজ্গল লমলিগয় লন্লমতত হগতা লাডু (ন্াডু);  কপূতর, 
মলরৈ, লব্ি, িকতরা, ন্ারগকল িাাঁস, িীর, সর, িুে ও লৈলন্ পাক লিগয় বতলর হগতা ‘িরপুপী’; িকতরা, 
োন্া ও ন্ারগকল িসয লিগয় লপো; সরৃ্ত পাগয়স; র্ন্াব্ত্তত িুে ও কলা লিগয় লৈডা; িলধ্ ও সগিি 
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এব্ং ৈাপা কলা  িণ করা হগতা।৬৯ িলধ্, খণ্ড, রৃ্ত, মধু্, মলরৈ ও কপূতর সহগযাগে বতলর হত 
‘রসালা’;৭০ ইিু রস, গুড, সার, িকতরা, সীতা, লমেলর, খণ্ড, মলরৈ ও কপূতর লমলিগয় ‘রসালাখয’৭১ বতলর 
করা হগতা। শ্রীচৈতন্যৈলরতামৃত গ্রগন্থ লৈডািলধ্ মগহাৎসগব্ ‘লৈডািলধ্’ প্রস্তুত প্রণালী পলরললিত হয়। 
ভসখাগন্ লৈডা, িলধ্, িুে, সগিি, লৈলন্ ও কলা ব্যব্হৃত হগতা। েরম িুগে লৈডা ল লজ্গয় অগধ্তক িলধ্, 
লৈলন্ ও কলা লিগয় এব্ং অগধ্তক র্ন্াবৃ্ত িুগে লিগয় ৈাপা কলা, লৈলন্, রৃ্ত ও কপূতর লমলিগয় লৈডািলধ্ 
বতলর করা হগতা।৭২ ধ্লন্য়া ও ভমৌলরর সগি তণু্ডল লমলিগয় লৈলন্ পাক লিগয় বতলর হগতা ন্াডু; লৈাঁডা ও 
হুডুম (মুলড) লর্গয় ভ গজ্ লৈলন্ পাক লিগয় ও কপূতর লমলিগয় ন্াডু বতলর হগতা; িালী ধ্াগন্র তণু্ডল লর্গয় 
ভ গজ্ ও ৈূণত কগর লৈলন্ পাক লিগয়, কপূতর, মলরৈ, লব্ি, এলাৈ, রসব্াস ৈূণত লিগয় ন্াডু বতলর করা 
হগতা; ফুট্ কলাই ৈূণত কগর লর্গত ভ গজ্ লৈলন্ পাক লিগয় ও কপূতর লমলিগয় বতলর হগতা ন্াডু।৭৩ 

পান্ীয় দ্রব্য- িলধ্, ন্ব্ন্ীত, তক্র-িুে, ভর্াল, লিখলরণী (িলধ্ লব্কার) ও উৎকৃষ্ট রসালা প্র ৃলত সকল 
সুির াগব্ প্রস্তুত করা হগতা।৭৪ মধু্ ও লমষ্ট সুরল যুি িীতল পান্ক পান্ করা হগতা,৭৫ িগসযর সাগে 
ন্ারগকল জ্ল,৭৬ কপূতর ও এলাৈ লমলিত িুে, লমিপান্া, আম্ররস,৭৭ র্ন্ িুে, মলেত রসালা, র্ন্ িলধ্,৭৮ 
মাো, মেলন্, অমৃতকপূতর (কপূতরযুি অমৃতপূর)৭৯ পান্ করা হগতা। এলাৈ, িারুলৈলন্, িলধ্, ন্ােকুসুম, 
কপূতর প্র ৃলতগত িকতরা, মধু্ ও গুড লমলিগয় পান্ীয় বতলর করা হগতা ব্া ন্ারি লমলিত কগর পান্ক 
বতলর করা হগতা। ন্ালরগকল জ্ল৮০ ও েিাজ্ল পান্ীয়৮১ লহসাগব্ ব্যব্হৃত হগতা। 

অল দ্রব্যসমূহ ও প্রস্তুত প্রণালী- আম্রাতক (আমডা), আম্র, জ্লম্বগরর (ব্াতাব্ী ভলবু্) আৈার; ভতল ও 
লব্ণ সগি আমলকী, রুৈকালি ফগলর আৈার; আদ্রতক, তুলসী ও ভতন্তুলডকার (গতাঁতুল) রস লমলিত 
আৈার প্রস্তুত করা হগতা।৮২ সীতা, লব্ণ সহগযাগে ৈক্রাম্র, আম্রাতক ও লতলন্ত্লডর অল; কাাঁৈা আম ও 
ভতাঁতুল লিগয় কললম্ব লললতা,৮৩ ভলবু্ ও কুগলর আৈার৮৪ বতলর করা হগতা। 

পাকা কুমগডা খণ্ড খণ্ড কগর কিু (সরগষ) ভতগল ভ গজ্ ভর্াল, আিা ও লহিু লিগয় ভমৌরী সহগযাগে োন্া 
ও ব্ডার সলহত ভকামল এক অল (অম্বল) প্রস্তুত করা হগতা।৮৫ লমষ্ট, পুরু, ভকামল মূগলার উপগরর 
অগদ্ধতকাংি অখণ্ড ব্লয়াকাগর কততন্ কগর, ভসই খণ্ডগুললগত ভর্াল ও গুড এব্ং অল্প ভতাঁতুল ও উৎকৃষ্ট 
পক্ক ৈালতার খণ্ডগুলল লিগয় অপর একলি অতুযত্তম অল বতলর করা হগতা। তক্র (সজ্ল ভর্াল) সহগযাগে 
উত্তম ৈণকৈূণত (গোলার ভব্িন্), হলরদ্রা এব্ং িারুহলরদ্রার ৈূণত একে কগর িাব্াগলবু্র রস, আিা ও 
লহিু লিগয় সু্থল, উৎকৃষ্ট তুলার ভেগকও সুগকামল ব্িক (ব্ডা) লিগয় সুির মগন্াজ্ঞ ‘কালঞ্জক-ব্িী’ 
(িইব্ডা) বতলর হগতা- 

তগক্রণ সর্চ্ণক-ৈূণতলন্িাংিপীতাঃ  
সন্মাতুলুিকরসাদ্রতক-লহিুপূতাঃ। 

সূ্থচলঃ সুতূলমৃিুচলব্তিচক লন্গষব্যা 
সা মঞু্জকালঞ্জক-ব্িী সমপালি  ব্যা।।৮৬ 

কাাঁৈা আমলসর মগধ্য তপ্ত রৃ্গত উত্তমরূগপ  াজ্া সষতপ (সরগষ) লব্মেতন্ কগর একপ্রকার অলব্র প্রস্তুত 
করা হগতা। আব্ার প্রৈুর পলরমাণ জ্গল ব্া রগস লমষ্ট আম্র মেতন্ কগর আিা ব্ািা লিগয় লৈলন্ ও িুে 
সহগযাগে লমষ্ট এব্ং অলত উপাগিয় অলব্র প্রস্তুগতর লন্িিতন্ পাওয়া যায়। শুষ্ক আগম্র (আমৈুগর)  াজ্া 
লতল ভপষণ কগর ও লমলিত কগর অ ীষ্ট একপ্রকার অল এব্ং ৈালতা ও  াজ্া লতল সহগযাগে একপ্রকার 
অল প্রস্তুত করা হগতা। পাকা আমডা দ্বারা একপ্রকার অল এব্ং কাাঁৈা আমডা দ্বারা আরও একপ্রকার 
অল প্রস্তুত কগর উ য়গত িুেযুি লৈলন্ ও লহিু ভমিান্ হগতা।৮৭ 

তৎকালীন্ সমগয় ৈর্ব্তয, ভৈাষয, ভলহয, ভপয় ৈার প্রকার খাগিযর প্রৈলন্ লেল।৮৮ রৃ্তাল লষি অন্ন, লব্লব্ধ্ 
আৈার৮৯ এব্ং তণু্ডগলর খুিও  িণ করা হগতা।৯০ তৎকালীন্ সমগয় িাক, কি, মূল, ফুল, ফল 
প্র ৃলতও খািয লহগসগব্৯১ এব্ং ব্যঞ্জন্ বতলরগত৯২ ব্যব্হৃত হগতা। রন্ধগন্ বতল ও রৃ্ত,৯৩ মাখন্, ভহমব্ালর 
ব্যব্হৃত হগতা৯৪ এব্ং সমাগজ্ ভ াজ্ন্ করার পর তামূ্বল ৈব্তগণর রীলত প্রৈললত লেল। িুগে ল জ্াগন্া 
খপুর (গুব্াক), ধ্ােী পে, কপূতর, খলির (খগয়র), লব্ি৯৫ এব্ং ভোললকা ৈূণত৯৬ দ্বারা তামূ্বল ৈব্তণ করা 
হগতা। পক্বান্ন, লরু্ পাক অন্ন, পরমান্ন, রসাল পক্বান্ন,৯৭ িাললত তণু্ডগলর অন্ন, রৃ্তান্ন, িলধ্যুি অন্ন, 
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িুে লমলিত অন্ন,  িণ করা হগতা।৯৮ রন্ধগন্ গুড, মধু্, ব্াতাসা এব্ং লদ্বলব্ধ্ লব্ণ (যো- বসন্ধব্ ও 
সমুদ্রজ্াত) ব্যব্হৃত হগতা।৯৯ 

তৎকালীন্ সমগয় কপূতরব্ালসত জ্ল পান্ করা হগতা, মুখ প্রিালগন্ খলডকা ব্যব্হৃত হগতা।১০০ রালেগত 
রু্মাগন্ার পূগব্ত িুে পাগন্র উগিখ পাওয়া যায়।১০১ ভ াে লন্গব্িগন্র সময় পীত-রৃ্ত লসি িালযন্ন ও 
ব্যঞ্জগন্র উপর তুলসী মঞ্জরী প্রিান্ করা হগতা।১০২ অজ্ীণত ব্া অল ভরাে িূরীকরগণর জ্ন্য শুন্ঠীখণ্ড, 
ভকাললশুলন্ঠ, ভকাললৈূণত, ভকাললখণ্ড প্র ৃলত ব্যব্হৃত হগতা।১০৩ িাললকাৈলি ধ্াগন্যর ‘আতপ’ লৈাঁডা পাওয়া 
ভযত,১০৪ হি প্রিালগন্র জ্ন্য ৈিন্ ও অগুরু ৈূণত ব্যব্হৃত হগতা, মুখসুব্াস আন্য়গন্র জ্ন্য সুপারী, 
জ্ালতফল, জ্ালতপে, লব্ি, কগক্রাল, এলাৈ, কন্টফল, কপূতর লিগয় তামূ্বল ৈব্তণ করা হগতা।১০৫ 

উপসংহার- উপলরউি অনু্সন্ধান্ ভেগক তৎকালীন্ সমগয় সমাগজ্ প্রৈললত লব্লব্ধ্ রন্ধন্ প্রণালী লব্ষগয় 
মানু্গষর পিুতা, লৈন্ত্ািীলতা ও যত্নপরায়ণতার এব্ং সমাগজ্ রন্ধন্ দ্রব্যগুললর সহজ্ল যতার পলরৈয় 
পাওয়া যায়। এোডাও মলির তো সাধ্ারণ েৃগহ প্রৈললত লব্লব্ধ্ লন্রালমষ রন্ধগন্র লন্িিতন্ও পাওয়া 
যায়। শ্রীচৈতন্যকালীন্ যুগে মলির তো েৃহগুললগতও  েব্াগন্র উগেগিয ভ াে রন্ধন্ করা হগতা এব্ং 
লন্গব্িগন্র পর তা গ্রহণ করার প্রৈলন্ লেল। এর দ্বারা তৎকালীন্ সমগয় মানু্গষর  লিপরায়ণতারও 
পলরৈয় পাওয়া যায়। লব্লব্ধ্ িাক-সব্লজ্, ফল, ধ্ান্ এব্ং যগব্র প্রকারগ ি ভেগক তৎকালীন্ সমগয়র 
কৃলষকাগযতর সমৃলদ্ধ সম্গকতও ব্হু তেয পাওয়া যায় অেতাৎ ভসই সময় মানু্ষ ভয শুধু্মাে ধ্মতাৈরগণ রত 
লেল তা ন্য়, তারা লন্গজ্গির জ্ীলব্কা সম্গকতও যগেষ্ট সগৈতন্ লেল। শ্রীচৈতন্য সমসামলয়ক যুগের 
গ্রন্থগুলল পাে করগল তৎকালীন্ সমগয়র মানু্গষর স্বাস্থয সগৈতন্তা সম্গকতও তেয পাওয়া যায়। তারা 
ল ন্ন ঋতু অনু্সাগর  েব্াগন্র উগেগিয লব্লব্ধ্ প্রকার ভ াে লন্গব্িন্ করগতা। যো- গ্রীষ্মকাগল িলধ্, 
তক্র, ন্ালরগকল জ্ল ইতযালি। এমন্লক তৎকালীন্ সমগয় ভ াজ্ন্াগন্ত্ প্রৈললত তামূ্বল ৈব্তগণর রীলত 
প্রৈললত লেল। তামূ্বল খািয পলরপাগক সহায়ক, এর ভেগক তাগির আয়ুগব্তিিাস্ত্র সম্গকত জ্ঞাগন্র পলরৈয় 
পাওয়া যায়। ব্ততমান্ যুগেও প্রগতযক মলির এব্ং লব্ব্াহালি অনু্ষ্ঠাগন্ও তা পলরললিত হয়। মুখসুব্াস 
আন্য়গন্র জ্ন্য তৎকালীন্ সমগয়র মগতা ব্ততমাগন্ও ভ াজ্গন্র পর লব্ি, এলাৈ, জ্ালতফল, তামূ্বল 
প্র ৃলত গ্রহগণর লন্িিতন্ পাওয়া যায়।  

ব্ততমান্ যুগে ন্ব্দ্বীপ, বৃ্িাব্ন্, মেুরা, পুরী প্র ৃলত তীেতগিগের মলিরগুললগত প্রাতযলহক ভ াোরলত 
কীততন্গুলল ভেগক প্রাৈীন্  লজ্তত দ্রব্য, ব্যঞ্জন্, লমষ্টান্ন, পান্ীয় প্র ৃলত সম্গকত তেয পাওয়া যায়। 
ব্ততমাগন্ও ভসই প্রাৈীন্ ব্যঞ্জন্ালি দ্রব্যগুলল প্রতযহ মলিরগুললগত লন্গব্লিত হয়, এমন্লক সাধ্ারণ 
েৃহগুললগতও ভসগুললর রন্ধগন্র প্রৈলন্ পলরললিত হয়। যো- লব্ল ন্ন িাক াজ্া, সুগিার ভঝাল, ভমাৈার 
র্ন্ট, লাফরা ব্যঞ্জন্, োন্ার ব্ডা, মুে ও কলাই এর ডাল, সরৃ্ত পাগয়স, লজ্লালপ, লাডু্ড, তক্র, লব্লব্ধ্ 
লপো প্র ৃলত। ভব্লির াে রন্ধন্দ্রব্য, ফলালি কাগলর লন্য়গম অপ্রাপ্ত ব্া ব্ততমান্ যুগে তাগির ন্াগমর 
পলরব্ততন্ র্গিগে। যো- কালঞ্জক ব্ডার ব্ততমান্ ন্াম িইব্ডা। লব্গিষত লমষ্টান্নগুলল ভব্লির ােই কাগলর 
লন্য়গম লব্লীন্ হগয় ভেগে। তোলপ শ্রীকৃগষ্ণর জ্ন্মাষ্টমী, ন্গিাৎসব্, রাধ্াষ্টমী, ভিালপূলণতমা, ভপৌষসংক্রালন্ত্ 
প্র ৃলত লব্গিষ লব্গিষ পাব্তগণ প্রগতযগকর র্গর র্গর লব্লব্ধ্ লমষ্টদ্রব্য প্রস্তুত করা হয়। যো - লপষ্টক, 
ন্াডু, সরুৈূকলী; ন্ালরগকল, লতল, মুলড ও লৈাঁগডর ন্াডু প্র ৃলত। শ্রীচৈতন্যকালীন্ যুগে লব্ল ন্ন রন্ধন্ 
পদ্ধলতগুলল লব্গলষণ কগর অনু্মান্ করা যায় ভয ব্ততমাগন্ও ভসগুলল লব্লব্ধ্ ন্াগম প্রৈললত। যো- 
পলণরলিক্কা, পলন্র সাগি, ললসয প্র ৃলত।  

লন্রালমষ রন্ধগন্র প্রকার ও রন্ধন্ পদ্ধলত লব্ষগয় ব্ততমান্ কাগলর মানু্ষ খুব্ই লজ্জ্ঞাসু। ব্ততমাগন্ 
জ্ন্লপ্রয়তা অজ্তগন্র জ্ন্য লব্লব্ধ্ ভোি, ব্গডা ভরগিারায় প্রাৈীন্ লব্ল ন্ন রন্ধন্ প্রণালীগুললগক অনু্সরণ 
কগর ন্ব্রূগপ ব্যঞ্জন্গুললগক জ্ন্সমগি পলরগব্িন্ করা হগচ্ছ। ভিগি লব্গিগি েৃহব্ধূ্ তো সাধ্ারণ 
মানু্ষ অন্ত্জ্তাল মাধ্যগম প্রাৈীন্ এই রন্ধন্গুলল পলরিিতগন্র দ্বারা অগেতাপাজ্তগন্ সিম হগচ্ছ। এই লরু্ 
প্রব্গন্ধর দ্বারা পাাঁৈিত ব্ের পূগব্ত উপলব্ধ লব্ল ন্ন ভ াজ্যদ্রব্যগুলল ও রন্ধন্প্রণালী সম্গকত রন্ধন্ লব্ষগয় 
লজ্জ্ঞাসু এব্ং সহৃিয় পােকেণ জ্ঞান্াজ্তগন্ সিম হগব্ন্। 

 

উগিখপলঞ্জ 
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৬০. তগিব্- ১৫/২১৫-২১৮। 
৬১. শ্রীশ্রীকৃষ্ণচৈতন্যৈলরতামৃতম্- ১৯/১৪। 
৬২. শ্রীশ্রীচৈতন্যৈলরতামৃত, অন্ত্যলীলা- ১০/১১৮, ১৫১, ১৮/১০৬। 

৬৩. শ্রীশ্রীহলর লিলব্লাসঃ- ৮/১১৮, ১২৪-১২৫, ১৪৮। 
৬৪. শ্রীশ্রীকৃষ্ণালিক-ভকৌমুিী- ২/১০৫। 
৬৫. শ্রীশ্রীচৈতন্য ােব্ত, আলিখণ্ড- ১২/২০৫। 

৬৬. শ্রীশ্রীকৃষ্ণালিক-ভকৌমুিী- ২/১১৩-১১৪। 
৬৭. ভোলব্ি-লীলামৃত, পৃ- ১৯। 

৬৮. তগিব্, পৃ- ২৩১-২৩২। 
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৬৯. শ্রীশ্রীচৈতন্যৈলরতামৃত, মধ্যলীলা- ৩/৪৭-৫০। 

৭০. তগিব্- ১৪/১৭৪। 
৭১. তগিব্- ২৩/৪৫। 
৭২. তগিব্, অন্ত্য লীলা- ৬/৫৭-৫৮। 
৭৩. তগিব্- ১০/২২, ২৮-৩২। 
৭৪. শ্রীশ্রীকৃষ্ণালিক-ভকৌমুিী- ২/১১৮। 
৭৫. শ্রীকৃষ্ণ াব্ন্ামৃতম্- ১৩/২৫, ১৭/২১। 
৭৬. শ্রীশ্রীচৈতন্য ােব্ত, মধ্য খণ্ড, পৃ- ১৮৪। 

৭৭. ভোলব্ি-লীলামৃত, পৃ- ৩৯। 

৭৮. তগিব্, পৃ- ২৪৪। 

৭৯. শ্রীশ্রীচৈতন্যৈলরতামৃত, মধ্য লীলা- ৪/৪৭, ২৫/২৭০। 

৮০. শ্রীশ্রীহলর লিলব্লাসঃ- ৮/১৯৮-২০০। 
৮১. শ্রীশ্রীচৈতন্যৈলরতামৃত, অন্ত্য লীলা- ১৮/১০৬। 

৮২. ভোলব্ি-লীলামৃত, পৃ- ৩৯।  

৮৩. তগিব্, পৃ- ৪২-৪৩। 
৮৪. শ্রীশ্রীচৈতন্যৈলরতামৃত, মধ্যলীলা- ১৪/৩৩-৩৪। 

৮৫. শ্রীশ্রীকৃষ্ণালিক-গকৌমুিী- ২/১০৬-১০৭। 
৮৬. তগিব্- ২/১০৮। 
৮৭. তগিব্- ২/১০৯-১১১। 
৮৮. শ্রীকৃষ্ণ াব্ন্ামৃতম্- ১৭/২১। 
৮৯. তগিব্- ৬/৭২। 
৯০. শ্রীচৈতন্য ােব্ত, মধ্য খণ্ড- ১৬/১২৪। 

৯১. ভোলব্ি-লীলামৃত, পৃ- ৩৪। 

৯২. তগিব্, পৃ- ২৩৩। 

৯৩. তগিব্, পৃ- ৩৪। 

৯৪. শ্রীশ্রীহলর লিলব্লাসঃ- ৪/৮৯। 
৯৫. ভোলব্ি-লীলামৃত, পৃ- ৪১। 

৯৬. তগিব্, পৃ- ৪৯। 

৯৭. তগিব্, পৃ- ৪৬-৪৯। 
৯৮. শ্রীশ্রীহলর লিলব্লাসঃ- ৮/১৪৮, ১৭১-১৭৩। 
৯৯. তগিব্- ৮/১৭৪-১৭৬, ৯/২৭৩-২৭৪। 
১০০. তগিব্, পৃ- ১৯০। 

১০১. তগিব্, পৃ- ২৪৮। 

১০২. শ্রীশ্রীচৈতন্যৈলরতামৃত, মধ্যলীলা- ৩/৪৪, ৫৬। 
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১০৩. তগিব্, অন্ত্য লীলা- ১০/২৩-২৪। 
১০৪. তগিব্- ১০/২৭। 
১০৫. শ্রীশ্রীহলর লিলব্লাসঃ- ৮/২৩০, ২২৪-২২৫। 

 

লন্ব্তালৈত গ্রন্থপলঞ্জ 

গুপ্ত, মুরালর। শ্রীশ্রীকৃষ্ণচৈতন্যৈলরতামৃতম্। সম্া. হলরিাস িাস। কলকাতা : সংসৃ্কত পুিক  াণ্ডার, 
২০০৯। 

ভোস্বামী, কলব্কণতপূর। শ্রীশ্রীকৃষ্ণালিক-গকৌমুিী। সম্া. শ্রীহলরিাস িাস। কলকাতা : সংসৃ্কত পুিক 
 াণ্ডার, ১৪১৯ ব্িাব্দ। 

ভোস্বামী, কৃষ্ণিাসকলব্রাজ্। ভোলব্ি-লীলামৃত। সম্া. শ্রীযিুন্িন্ িাস। কললকাতা : বৈতন্যৈগন্দ্রািয় 
যগন্ত্র মুলদ্রত, ১৭৭৪ িকাব্দ। 

 ভোস্বামী, কৃষ্ণিাসকলব্রাজ্। শ্রীশ্রীচৈতন্যৈলরতামৃত। সম্া.  লিসুির ভোলব্িগিব্ ভোস্বামী মহারাজ্। 
ন্ব্দ্বীপ : শ্রীচৈতন্য সারস্বত মে, ৫২১ শ্রীগেৌরাব্দ (লদ্বতীয় মুদ্রণ)। 

ভোস্বামী, সন্াতন্। শ্রীশ্রীহলর লিলব্লাসঃ (প্রেমাদ্ধতঃ)। সম্া.  লিব্ি  তীেত মহারাজ্। ন্িীয়া : 
শ্রীচৈতন্য ভেৌডীয় মে, ৫১৩ শ্রীগেৌরাব্দ (প্রেম সংস্করণ)। 

ভোস্বামী, জ্ীব্। শ্রীশ্রীগোপালৈমূ্ঃ (পূব্তৈমূ্)। সম্া. শ্রীরাসলব্হালরসাঙ্খ্যতীেত। কালিমব্াজ্ার : সতযরত্ন 
যগন্ত্র মুলদ্রত, ১৩১৭ ব্িাব্দ। 

ৈক্রব্ততী, লব্শ্বন্াে। শ্রীকৃষ্ণ াব্ন্ামৃতম্। সম্া. শ্রীমধু্সূিন্ তেব্াৈস্পলত। হুেলল : শ্রী লিপ্র া 
কাযতযালয়, ১৩৩৫ ব্িাব্দ। 

িাস, বৃ্িাব্ন্। শ্রীশ্রীচৈতন্য ােব্ত। সম্া.  লিসুির ভোলব্িগিব্ ভোস্বামী মহারাজ্। ন্িীয়া : 
শ্রীচৈতন্য সারস্বত মে, ২০২১ (তৃতীয় সংস্করণ)। 

িাস, হলরিাস। শ্রীশ্রীগেৌডীয়-চব্ষ্ণব্-সালহতয। কলকাতা : সংসৃ্কত বু্ক লডগপা, ৪৬২ শ্রীচৈতন্যাব্দ (লদ্বতীয় 
সংস্করণ)। 

De, Sushil Kumar. The Early History of Vaishnava Faith and Movement. Calcutta: 

General and Publishers Limited, 1942. 
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গ োপীনোথ কবিরোজের েীিনদর্শজন অখণ্ড মহোজ ো  : একবি সমীক্ষো 
কবিতো মোবিক 

 
সংবক্ষপ্তসোর   

অষ্টোদর্ র্তোব্দীর মোঝোমোবঝ সমজ়ে আবির্ভ শত হও়েো কোর্ীর বিবর্ন্ন পবণ্ডতিজ শর মজযে ব বন সিশহৃদ়েকজক্ষ স্থোন 
গ্রহণ কজর আজেন।  োর সোরস্বত কৃবতত্ব কোর্ী তথো সমগ্র বিদ্বোন সমোজের বনকি সম্পদ স্বরূপ,  োর একবনষ্ঠ 
সোযনো়ে মোনুষ মুবিিোজর্র বদর্ো খুুঁজে গপজ়েজেন, বতবন হজিন সিশেন িজরণে মহোমজহোপোযেো়ে গ োপীনোথ কবিরোে। 
তোই গতো র্ িোন র্ঙ্করোচো শ তোুঁর এক গতোজে িজিজেন -  

সো কোবর্কোহং বনেজিোযরূপো। 

বিশ্ববিশ্রুত এই মনীষী গ  শুযু দর্শনর্োস্ত্র িো তন্ত্রর্োজস্ত্রর পবরসজর সীমোিদ্ধ বেজিন তো বকন্তু ন়ে, তোুঁর কোজে 
কোিেোমৃতও ‘ব্রহ্মোস্বোদসজহোদর’ রূজপ  ৃহীত হজ়েবেি। 

আজিোচে গর্োযপ্রিজে মহোসোযক মহোমজহোপোযেো়ে গ োপীনোথ কবিরোজের েীিনদর্শন  ো সমগ্র বিশ্বব্রহ্মোজণ্ডর মুবি 
তথো সমত মোনজির মুবির পথপ্রদর্শক। গসই বিষজ়ে আজিোকপোত করো হজ়েজে। িোজ দিীর একবনষ্ঠ িরপুে, 
অক্ষরব্রজহ্মর বনষ্ঠোিোন পরম সোযক, সুকবি, সোবহবতেক, অবর্মোনর্ভনে বস্থতপ্রজ্ঞ এই গ ো ী র্োরতসরকোর দ্বোরো 
মহোমজহোপোযেো়ে উপোবযজত র্ভ বষত হজ়েজেন। 

সভচক র্ব্দ  

গ োপীনোথ কবিরোে, েীিন ও দর্শন, সোরস্বত সোযনো। 

 

েন্ম পবরচ়ে   

১৮৮৭ সোজির ৭ই গসজেম্বর (১২৯৪ িঙ্গোজব্দর ২২গর্ র্োদ্র) ঢোকোর যোমরোই গ্রোজম গ োপীনোথ কবিরোে 
েন্মগ্রহন কজরন। তোুঁর বপতোর নোম বিকুণ্ঠনোথ কবিরোে ও মোতোর নোম সুখদোসুন্দরী। গ োপীনোথ 
কবিরোজের বপতোর িোব়ি বেি তৎকোিীন অবির্ি র্োরজতর ম়েমনবসংহ গেিোর িোঙ্গোইজির বমেশোপুর 
থোনোর দোনেো গ্রোজম। গ োপীনোথ কবিরোজের পবরিোর বেি িজরন্দ্রজেণীর ব্রোহ্মণ। এই মহোপুরুজষর 
িংর্োনুক্রবমক পদিী বেি িো চী।  ো নিোি আমজি উপোবযপ্রোপ্ত হজ়ে কবিরোে হ়ে।১ 

বর্ক্ষোেীিন  

গ োপীনোথ কবিরোে যোমরোই ও কোুঁঠোবি়েো গ্রোজম প্রোথবমক বর্ক্ষোিোজর্র পর ১৯০৫ সোজি ঢোকোর গক. 
এি. েুবিবি উচ্চবিদেোিজ়ে দর্ম গেণী প শন্ত অযে়েন কজরন। ১৯০৬ সোজি বতবন চজি  োন ে়েপুজর। 
ে়েপুজর মহোরোেো কজিজে র্বতশ হন। তৎকোিীন ে়েপুজরর রোেো বেজিন গসো়েোইমোন বসং বদ্বতী়ে। 
স্নোতজকোত্তজর এজস র্বতশ হন িোরোণসী সংসৃ্কত কজিজে। বতবন আথশোর গর্বনজসর সহো়েতো়ে এম.এ. র্বতশ 
হন এিং এম.এ. পরীক্ষো়ে বতবন প্রথম স্থোন অবযকোর কজরন। বতবন তোুঁর  জিষণোর ে জত প্রজির্ 
কজরন। তোুঁর প্রথম  জিষণো সন্দর্শ নেো়ে বিজর্বষক দর্শজনর ইবতহোস।২ 

গ োপীনোথ কবিরোে গ মন একবদজক বসদ্ধোন্ত গকৌমুদী, পোবণবন িেোকরণ, মহোর্োজষের পোঠ সম্পভণশ কজরন। 
অনেবদজক গতমবন ইংজরেী র্োষোর বিবর্ন্ন কবি ব্রোউবনং, িো়েরণ প্রমুখ কবির গিখো পজ়িন। ব্রোউবনং 
র্ীষশক বনিজে বতবন ব্রোউবনং গক িীকোকোর মবিনোজথর সোজথ তুিনো কজরজেন। বতবন িজিজেন- 

নোবরজকি ফিসবিতং িজচো র্োরজিেঃ সপবদ তদ্ বির্েেজত। 
স্বোদ়েন্তু রস র্শবনর্শরং সোরমসে রবসকো  জথবিতম্।। 

অথশোৎ কবিরোজের মজত ব্রোউবনং-এর কবিতো ও র্োরবির রচনোর মজতো কজঠোর আিরজণ আচ্ছোবদত 
রস র্শ নোবরজকি ফজির সবহত উপবমত।  োর রসোস্বোদন অসবহষু্ণ পোঠজকর েনে ন়ে।৩  
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কোর্ীিোসী এই সোযক বিশুদ্ধোনন্দ সরস্বতীর কোজে দীক্ষো বনজ়েবেজি। িোব়িজত অযে়েন, অযেোপনোর 
পোর্োপোবর্ বতবন সোযনোও করজতন। এই সোযনোই তোুঁর দৃবষ্টজক এক অননে মুিদৃবষ্ট বদজ়েবেি। 

বিিোবহক েীিন 

বতবন ১৯০০ সোজি পভিশিোংিোর সংসৃ্কত পবণ্ডত পবরিোজরর সদসে কুসুম কুমোরীর সোজথ বিিোহিেজন 
আিদ্ধ হন। তোুঁজদর দুবি সন্তোন বেি। বেজতন্দ্রনোথ নোজম একবি গেজি এিং সুযো নোজম একবি গমজ়ে। 

কমশেীিন  

কোর্ীজত বতবন সংসৃ্কত কজিজের অযেক্ষ বেজিন। আে গসবি সম্পভণশোনন্দ সংসৃ্কত বিশ্ববিদেোি়ে নোজম 
খেোত। তোুঁর সম্পোদনোজত ১৯২৩ সোি গথজক প্রকোবর্ত হ়ে সরস্বতী র্িন গ্রন্থমোিো। ১৯২৩-১৯৩৭ 
বসবরজের সম্পোদকও বেজিন বতবন। ১৯১৪ সোজি কুইন্স কজিজে গ্রন্থোযেজক্ষর পজদ বন ুি হন। এরপর 
বতবন এিোহোিোদ বিশ্ববিদেোিজ়ের সংসৃ্কত ও পোবির রীডোর পজদ গ ো দোন কজরন।৪ 

গ োপীনোথ কবিরোজের কৃবতত্ব   

পভেনী়ে গ োপীনোথ কবিরোে তোুঁর সুদীর্শ েীিন গ  বনরিবচ্ছন্ন সোরস্বত সোযনো়ে আত্মবনজ়েো  কজরজেন, 
তোর স্বণশম়ে উজ্জ্বি ফসি তোুঁর অেস্র রচনোিিীজত সকজির েনে গরজখ গ জেন। তোুঁর প্রজতেকবি রচনোই 
পোঠকমহজির বনকি এক অমভিে েোতী়ে সম্পদ। 

গ োপীনোথ কবিরোে সু্কি েীিজনই বিবর্ন্ন পে পবেকো়ে বিখজতন তোুঁর প্রথম েীিজনর রচনো প্রযোনত 
তদোনীন্তন িোংিো কোিে, সোবহতে ও দু-একেন তৎকোিীন গিোকবপ্র়ে ইংজরেী কবিজক উপিক্ষে কজর 
রবচত। তোুঁর রচনোগুবির মজযে সিশোজপক্ষো প্রোচীন দুবি রচনো ইংজরে কবি িো়েরন ও ব্রোউবনং অিিম্বজন 
রবচত হজ়েবেি। গসই দুবির মজযে প্রথমবি (িো়েরণ) ঢোকো গথজক প্রকোবর্ত প্রবতর্ো নোমক পবেকো়ে 
র্োদ্র ১৩১৮ িঙ্গোজব্দ এিং বদ্বতী়েবি (ব্রোউবনং) সুপ্রবসদ্ধ প্রিোসী' পবেকো়ে প্রকোবর্ত হজ়েবেি। ব্রোউবনং 
র্ীষশক প্রিেবি গিখোর িেোপোজর গপ্ররণো গদন এক শ্রুতকীবতশ মনীষী আচো শ ব্রজেন্দ্রর্ীি। আর িো়েরণ 
সম্বজে বতবন গপ্ররণো গপজ়েবেজিন অযেোপক নিকৃষ্ণ রোজ়ের বনকি। 

গ োপীনোথ কবিরোে িোংিো সোবহতে সম্বজে সমোজিোচনোমভিক প্রিেও গিজখন। বতবন প্রবতর্ো ও প্রিোসী 
েো়িোও প্রিোসজেেোবত, উত্তরো, অিক, িঙ্গসোবহতে, পন্থো, র্োরতিষশ, উজদ্বোযন, বিশ্বিোণী, উৎসি, গদি োন, 
সুদর্শন ইতেোবদ পবেকো়ে সোবহতে ও যমশতত্ত্ব বনজ়ে বন়েবমত বিখজতন। তোেো়িো সংসৃ্কত রত্নোকর, 
অমরোিতী প্ররৃ্বত পবেকোজতও তোুঁর সংসৃ্কত প্রিে প্রকোবর্ত হ়ে। এিোহিোদ গথজক প্রকোবর্ত  ঙ্গোনোথ 
ঝো বরসোচশ েোনশোজি ও মডোনশ বরবর্উজতও তোুঁর বচন্তো র্শ প্রিে প্রকোবর্ত হজ়েবেি। 

গ োপীনোথ কবিরোে রবচত গ্রন্থসমভহ  

১. শ্রী শ্রী বিশুদ্ধোনন্দ প্রসঙ্গ 

২. অখণ্ড মহোজ ো  

৩. তোবন্ত্রক সোযনো 

৪. র্োরতী়ে সোযনোর যোরো 

৫. শ্রীকৃষ্ণ প্রসঙ্গ 

৬. মৃতুেবিজ্ঞোন ও কমশরহসে 

৭. সোবহতেবচন্তো 

৮. সোযুদর্শন ও সৎপ্রসঙ্গ 

৯. কোর্ীর সোরস্বত সোযনো 
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১০. পেোিিী 

১১. জ্ঞোন ঞ্জ 

১২. সভ শেবিজ্ঞোন  

১৩. স্বসংজিদন 

১. শ্রী শ্রী বিশুদ্ধোনন্দ প্রসঙ্গ  

১৯২৭ সোজি শ্রী শ্রী বিশুদ্ধোনন্দ প্রসঙ্গ নোজম গ্রন্থবি প্রকোবর্ত হ়ে। কবিরোে তোর গুরু শ্রীশ্রীবিশুদ্ধোনন্দ 
পরমহংস মহোর্জ়ের েীিনচবরত এই গ্রজন্থ বিজখজেন।এই গ্রন্থবিজত দর্পৃষ্ঠোর র্ভ বমকো়ে বতবন গ্রজন্থর 
উজের্ে ও িিিে সবিতোজর িণশনো কজরজেন। গ্রন্থবির প্রথমর্োজ  শ্রীশ্রীবিশুদ্ধোনন্দ পরমহংস মহোর্জ়ের 
চবরতকথো (পৃ. ১-১৫৫) এিং বদ্বতী়ে র্োজ  তত্ত্বকথো (পৃ. ১-২৩২)িবণশত হজ়েজে। গ্রন্থবির দুবি র্োজ  
দুবি গতোে িতশমোন। প্রথমবি শ্রীশ্রীবিশুদ্ধোনন্দ গতোেম  এিং বদ্বতী়েবি শ্রীশ্রীবিশুদ্ধোনন্দ নিরত্নমোিো নোজম 
পবরবচত। এই দুবি আচো শজদজির পবরবচত। 

২. অখণ্ড মহোজ ো   

আচো শজদি কতৃশক বদ্বতী়ে গ্রন্থ হি অখণ্ড মহোজ ো । এবির প্রকোর্কোি ১৩৫৫ িঙ্গোব্দ। পৃষ্ঠো সংখেো ১৭৭। 
এই পুতকবিজত বতবন অখণ্ড মহোজ োজ র স্বরূপ সম্বজে আজিোচনো কজরজেন।  

৪. র্োরতী়ে সোযনোর যোরো  

এই গ্রন্থবির প্রকোর্কোি ১৯৬৫ সোি। পৃষ্ঠো সংখেো ২০০। আচো শজদি র্োরতী়ে সোযনোর যোরো গ্রজন্থর 
র্ভ বমকোজত বিজখজেন- 

আমোর ইচ্ছো হই়েোবেি গ  প্রোচীন সোযকবদজ র অযেোত্মবচন্তোর বিবর্ন্ন যোরো সম্বজে বকেু আজিোচনো 
কবরি। ইহোজত একবদজক গ মন পরম্পরো ত অথশোৎ  সম্প্রদো়ে ত বচন্তোর প্রশ্ন আজে, গতমবন অপরবদজক 
িেবি ত বচন্তোর বিবর্ষ্টেও আজে। প্রথজম সম্প্রদো়ে ত র্োিযোরোর আজিোচনোই  ুবিসঙ্গত মজন হই়েোবেি। 
এ বিষজ়ে িেোপক আজিোচনো করো আমোর উজের্ে বেি। বকেু বকেু কবরজতও গচষ্টো কবর়েোবেিোম অির্ে 
সোযকবদজ র িেবি ত অযেোত্মেীিজনর যোরোও আবম আজিোচনো কবরতোম। র্ি, গ ো ী, জ্ঞোনী অথিো 
কমশীর গর্দ উজপক্ষো কবর়েো প্রকৃত সোযনপজথ গক বক প্রকোজর অগ্রসর হইত তোহোর বিজর্ষ আজিোচনো 
আমোর উজের্ে বেি। কোরণ পরমতজত্ত্বর বদজক গ  িেবি  োেো কবর়েোজে – গসই আমোর িক্ষে। তো গস 
গ  মোজ শই চিুক গস বদজক আবম ততিো দৃবষ্ট বদতোম নো।  

৫. শ্রীকৃষ্ণ প্রসঙ্গ  

আচো শজদজির এই গ্রন্থবি প্রকোবর্ত হ়ে ১৯৬৭ সোজি। এই গ্রজন্থ বতবন শ্রীকৃষ্ণতত্ত্ব বনজ়ে আজিোচনো 
কজরজেন। 

৬. পেোিিী  

পেোিিী আচো শজদি রবচত বিবর্ন্ন পজের সংগ্রহ। এজত সোযক ও র্জির বিবর্ন্ন বেজ্ঞোসোর উত্তর গদও়েো 
হজ়েজে। এজত গমোি ৮২বি পে আজে। এবি আচো শজদজির একবনষ্ঠ র্ি শ্রীে দীশ্বর পোি মহোর়্ে 
উজদেো ী হজ়ে পর্েন্তী প্রকোর্নী নোমক সংস্থো গথজক প্রকোর্ কজরন। গ্রন্থবি প্রকোর্কোি ১৩৭৫ িঙ্গোব্দ। 

৭. কোর্ীর সোরস্বত সোযনো  

এই গ্রন্থবির প্রকোর্কোি ১৯৬৫ সোি। এখোজন কোর্ীর সংসৃ্কত সোবহতেসোযক জণর (১৪০০খৃেঃ গথজক 
১৮০০ খৃেঃ প শন্ত) পবরচ়ে সংবক্ষপ্তর্োজি আজিোবচত হজ়েজে। 

৮. সোবহতে বচন্তো  
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আচো শজদি রবচত সোবহতে বিষ়েক রচনোর সংকিন। গ  গ্রজন্থ বতবন ‘রস ও গসৌন্দ শ’, রিীন্দ্রনোথ ও 
িিোকো , সো র সঙ্গীত, বেজিণী সঙ্গম, িো়েরণও ব্রোউবনং, প্রমুখ বিষ়ে বনজ়ে বিজখজেন। 

গ োপীনোথ কবিরোে কৃত সম্পোবদত গ্রন্থোিিী  

১. বকরণোিিী র্োস্কর (বিজর্বষক)- পদ্মনোর্কৃত 

২. কুসুমোঞ্জিী গিোবযনী (নেো়ে)- উদ়েনকৃত 

৩.  রসসোর (বিজর্বষক)- িো ীন্দ্রকৃত 

৪. গ োব নীহৃদ়েদীবপকো (র্োি আ ম) 

৫. র্বিচবন্দ্রকো (র্বির্োস্ত্র)-নোরো়েণতীথশকৃত 

৬. বসদ্ধোন্তরত্ন (গ ৌ়িী়ে বিষ্ণিদর্শন) - িিজদিকৃত 

৭. দুই খণ্ড-অমৃতোনন্দকৃত 

সংকবিত সম্পোবদত গ্রন্থ  

A Descriptive catalogue of Mimansa Mass in Govt. - Sanskrit Library, Banaras. 

Annual catalogue of MSS acquired for Saraswati Bhavana, Banaras. 

অজনের বিবখত গ্রজন্থর র্ভ বমকো  

১.  ঙ্গোনোথ ঝো কৃত িোৎসেো়েন র্োজষের ইংজরবে অনুিোজদর র্ভ বমকো।  

২.  ঙ্গোনোথ ঝো কৃত তন্ত্রিোবতশজকর ইংজরবে অনুিোজদর র্ভ বমকো। 

৩. দু শোচচতনে র্োরতীকৃত গদিী ুজদ্ধ বচন্তনী়ে গ্রজন্থর র্ভ বমকো। 

৪. তোরোজমোহন গিদোন্তরত্নকৃত অ স্থেচবরত নোমক গ্রজন্থর র্ভ বমকো। 

৫. পোিশতীচরণ র্ট্টোচো শকৃত ব্রহ্মচ শ বর্ক্ষো নোমক গ্রজন্থর র্ভ বমকো।  

৬. িিজদি উপোযেো়েকৃত গিৌদ্ধদর্শন নোমক গ্রজন্থর র্ভ বমকো। 

৭. শ্রীমদ্ র্োস্করোনন্দেীর গুরুজদি রবচত উজপন্দ্র বিজ্ঞোন সভজের র্ভ বমকো।  

৮. গমজহরপীজঠর সিশবিদেোচো শ সিশোনন্দ রবচত সজিশোিসতজন্ত্রর প্রোককথন 
৯. হোরোণচন্দ্র র্োস্ত্রী রবচত কোিবসদ্ধোন্তদবর্শনী নোমক গ্রজন্থর র্ভ বমকো। 

১০. উজমর্চন্দ্র বমে রবচত Conception of Matter নোমক গ্রজন্থর র্ভ বমকো। 

১১. গুরুবপ্র়েোজদিী রবচত অখণ্ড মহো জজ্ঞর র্ভ বমকো। 
১২. রোেিোিোজদিী রবচত শ্রীশ্রী বসবদ্ধমোতো প্রিে নোমক গ্রজন্থর র্ভ বমকো। 

১৩. হরদত্তর্মশো সম্পোবদত শ্রী র্ঙ্করোচো শকৃত সোংখেকোবরকোর ে়েমঙ্গিো িীকোর র্ভ বমকো। 
 

 

পুরস্কোর  
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মহোমজহোপোযেো়ে পবণ্ডতপ্রির গ োপীনোথ কবিরোে মহোর্জ়ের গিোজকোত্তর প্রবতর্ো, পোবণ্ডতে এিং সোবহতে 
গসিোর স্বীকৃবত স্বরূপ গকন্দ্রী়ে র্োরতসরকোর, বিশ্ববিদেোি়েসমভহ, উত্তরপ্রজদর্ সরকোর এিং িহু ণেমোনে 
সোবহতে প্রবতষ্ঠোনগুবি বিবর্ন্ন সমজ়ে তোুঁজক সিোবনত পদ, পুরস্কোর ও উপোবয প্রদোন কজরজেন- 

১. মহোমজহোপোযেো়ে, (র্োরত সরকোর ১৯৩৭) 

২. কজরোজনর্ন সুিণশপদক, (র্োরত সরকোর ১৯৩৭) 

৩. বড. বিি (এিোহোিোদ বিশ্ববিদেোি়ে ১৯৩৭) 

৪. বড. বিি (কোর্ী বহনু্দ বিশ্ববিদেোি়ে ১৯৫৬)  

৫. সোবিশবফজকি অফ অনোর রোষ্ট্রপবত ড. রোজেন্দ্রপ্রসোদ ১৯৫৯ 

৬. গফজিোবর্প (িযশমোন বিশ্ববিদেোি়ে ১৯৬৪)  

৭. পদ্মবির্ভ ষণ (র্োরত সরকোর ১৯৬৪)৫ 

৮. গফজিোবর্প রজ়েি এবর়্েোবিক গসোসোইবি গিঙ্গি কবিকোতো ১৯৬৪  

৯. সোবহবতেক পুরস্কোর, (সোবহতে একোজদমী, র্োরত সরকোর ১৯৬৫)৬ 

১০. বড. বিি (কবিকোতো বিশ্ববিদেোি়ে ১৯৬৫) 

১১. রোেে সোবহবতেক পুরস্কোর (উত্তরপ্রজদর্ সরকোর ১৯৭৫) 

গ োপীনোথ কবিরোজের েীিনদর্শজন অখণ্ড মহোজ ো   

গ োপীনোথ কবিরোে তোুঁর েীিন দর্শজন সমগ্র বিশ্বব্রহ্মোজণ্ডর মুবি তথো সমত মোনজির মুবির পথ 
গদবখজ়েজেন। বতবন িজিজেন- “সিশে জতর এিং েীজির দুেঃখ দভর কবরজত হইজি শুযু র্োখো সংস্কোর 
কবরজিই চবিজি নো- মভি সংস্কোর করো আির্েক। মভি সংস্কোর মোজন কোজির বনিৃবত্ত।”  

মোনিমুবি তথো েীিজক র্ িদুনু্মখ করো প্রসজঙ্গ অখণ্ড মহোজ ো  গ্রজন্থ বতবন িজিজেন- 
বিশুদ্ধোনজন্দর গসই মহোস্বপ্ন আে কোজ শে পবরণত হইজত চবি়েোজে। বিশুদ্ধ সত্তোর মবহমো সম্বজে ে জত 
গকহই অি ত নজহ। বিশুদ্ধ সত্তো অংর্রূজপ বিশুদ্ধোনন্দ নোজম মরে জত আবির্ভ শত হই়েো এিং বনজে নর 
গদহ গ্রহণ কবর়েো নজরর ম শেোদো িো়িোই়েোজেন। গ ো ী, ঋবষ এিং মুবন ণ ঐশ্ববরক বচন্তো িই়েোই েীিন 
অবতিোবহত কজরন এিং সংসোরবিষ্ট েীিজক ঈশ্বর সবন্নযোজন  োও়েোর পথ বনজদশর্ কজরন, অথিো বনেিজি 
তোুঁহোর বনকি িই়েো  োন। এই েনেই তোুঁহোরো মহনী়ে ও সকজির প্রোতেঃস্মরণী়ে। র্ িোজনর গুণ োন 
করো, তোহোর িীিো ও কীবত্তশ ে জত প্রচোর করো এিং ে ৎ  হইজত েীজির মনজক নোনো উপোজ়ে প্রতেোহৃত 
কবর়েো র্ িদুনু্মখ করো- ইহোই তোুঁহোজদর েীি-গসিো। তোুঁহোরো েোজনন গদহ অবনতে, সংসোর অবনতে, 
মনুজষের েীিন ও েো বতক গর্ো েসম্ভোর ক্ষণর্ঙু্গর। এই সকি ে়ি পদোথশ অথিো ে়িবমে পদোথশ পরম 
বচতনেরূপ র্ িৎ -িস্তুজক প্রোপ্ত হইিোর পজথ অন্তরো়ে স্বরূপ। এইেনে তোুঁহোরো গদহ ও ে জতর নশ্বরতো 
ও বচতজনের বনতেতো বর্ক্ষোদোনপভিশক ে জতর বদজক বিরো ে উৎপোদন কবর়েো বচতজনের বদজক েীজির 
মজনর আকষশণ িো়িোইিোর গচষ্টো কজরন। গিোজকর মন বিবচে, িোসনো বিবচে এিং যোরণোর র্বি িো 
অবযকোর বিবচে। তোই মহোেন ণ র্ িোজনর অবযকোর-জর্দ অিিম্বন পভিশক বেতোপ-পীব়িত েীিসকিজক 
কমশমো শ, র্বিমো শ, জ্ঞোনমো শ এিং বিবর্ন্ন প্রকোর গ ো মোজ শর উপজদর্ বদ়েো থোজকন। মহোেন ণ উপোসক 
এিং েীিজকও গসই উপোসনো বর্ক্ষো বদ়েো থোজকন।৭ 

এই বিশুদ্ধ সত্তোজক েোনজত হজি কজমশর প্রজ়েোেন। বিশুদ্ধোনন্দ বিশুদ্ধসত্তোরূজপ সকি েীিজনর মজযে 
বিরোেমোন। আর এই বিশুদ্ধসত্তো সকি আযোজরর সত্তো। এ প্রসজঙ্গ অখণ্ড মহোজ ো  গ্রজন্থ িিো হজ়েজে- 

বিশুদ্ধসত্তো চতুশদর্ রু্িজনর উজদ্ধশ অথশোৎ  ব্রহ্মজিোজকর উজদ্ধশ বিরোেমোন। পভণশ সত্তো হইজত একবি কণো মোে। 
বির্োি অবিরোবর্ হইজত বন শত একবি সু্ফবিজঙ্গর নেো়ে বনেঃসৃত হই়েো মরে জতর বদজক অিতীণশ হইজিন। 
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সোযোরণ েীজির েন্ম অথশোৎ  বচতনে অথিো প্রোণ হইজত গ  সৃবষ্ট হ়ে তোহো ক্ষরণরূপী। উহোজক পরোর্বির 
ক্ষরণ িজি। এই প্রকোর েজন্ম পুরুষও প্রকৃবতর বদবহক সংজ ো  আির্েক হ়ে।বিশুদ্ধ সত্তোর েন্ম বচতনে 
হইজত নজহ। বকন্তু অেকোজরর বিরোট  মন হইজত।৮ 

অপরবদজক বতবন েন্মোন্তজরর প্রচবিত প্রথোজক পবরহোর কজর বনজের সোযনোিব্ধ জ্ঞোনজক প্রকোর্ কজর  
অখণ্ড মহোজ ো  গ্রজন্থ িজিজেন- 

বনজেজক খুুঁবে়েো নো পোইজি, েন্মোন্তর নো মোবন়েো উপো়ে নোই। কজমশর উদেোপন হই়েো গ জি আর েন্মোন্তর-
িোদ থোজক নো। গদহ-যোরণই েন্মোন্তর নজহ। বচতজনেরও উদ়ে অত আজে- তোহোও একপ্রকোর েন্মোন্তর। 
বকন্তু িোতবিক পজক্ষ েন্মোন্তর গকোথোও নোই।৯ 

অখণ্ড মহোজ ো  গ্রজন্থ বতবন মোনজির প্রচবিত সোযনোর খণ্ড খণ্ড যোরোজক অবতক্রম কজর অখণ্ড গ ো  
যোরোজক প্রিতশন করোর কথো িজিজেন। বতবন তোুঁর সোরস্বত সোযনো়ে িেবি ত মুবির উজদ্ধশ ব জ়ে সমগ্র 
বিশ্বব্রহ্মোজণ্ডর মুবির কথো িজিজেন। তোুঁর মজত িেবি ত মুবির আদর্শ  ো গমোক্ষ বনিশোণ নোজম পবরবচত 
তো সমগ্র ে জতর দুেঃখ দুদশর্োর অিসোন করজত পোজর নো- অথশোৎ  তক্ষণ সকজির দুেঃখ বনিৃবত্ত বসদ্ধ 
নো হ়ে ততক্ষণ গ  গকোন িেবিরই দুেঃখ বনিৃবত্ত বসদ্ধ হজ়েজে তো িিো  ো়ে নো- কোরণ সমগ্র সৃবষ্টর সত্তো 
অখণ্ড ঐকেসভজে িদ্ধ । 

গ োপীনোথ কবিরোজের মজত, মনুষেত্ব িোর্ করজত হজি মোনুজষর নেো়ে কমশ করো উবচত। বনে কমশ িেতীত 
মনুষেত্ব িোর্ করো  ো়ে নো। গ োপীনোথ কবিরোে মনুষেত্ব িোর্ সম্পজকশ িজিজেন- 

‘বিরোি র্বি বনজের িজি আবস়েো কোহোজকও িিপভিশক মনুষেত্ব দোন কবরজত পোজর নো। মনুষেত্ব িোর্ 
কবরজত হইজি মনুজষের নেো়ে কমশ করো উবচত। স্ব-কমশ িেতীত মনুষেত্ব আবসজিও তোহোর সবহত গ ো  
হইজত পোজর নো। অজনজকই মনজক িোদ বদ়েো তোুঁহোজদর কমশ কজরন, বকন্তু গস যোরণো তোুঁহোজদর নোই। গ  
মন কোজি িীন হই়েো থোজক, তোহোজক পোইিোর গচষ্টো অজনজকই কজরন নো। বকন্তু তোহোর েনে উদজ়েোনু্মখ 
বিজ্ঞোন প্রতীক্ষো কবরজত পোজর নো। বিজ্ঞোন উবদত হই়েো কোজির মনজক নো পোইজি স্বর্োজির অর্োি থোবক়েো 
 োইজি। তখন েীজির আত্মগ্লোবন আবসজি ও উদ্ধোজরর পথ পোও়েো কবঠন হই়েো উবঠজি। অপজরোক্ষ র্বি 
আ়েত্ত হও়েো চোই। বচতনে-র্ভ বম হইজত উৎকষশ িোর্ করো ও িেবষ্ট র্ভ বম হইজত কোি সমোপ্ত করো 
আির্েক’।১০ 

সজিশোপবর মোনি মুবির পজথ কবিরোে মোনি মনজক সিবকেুর উজদ্ধশ স্থোন বদজ়েজেন। তোুঁর মজত চঞ্চি 
মনজক বস্থর করোর মযে বদজ়েই েীজির মুবি সম্ভি। এ গ ন কবিরোজের কজে স্ব়েং শ্রীকৃজষ্ণর উপজদর্ 
িোকে ধ্ববনত হজচ্ছ- 

এিং িুজদ্ধেঃ পরং িুদ্ধো সংতর্েোত্মোনমোত্মনো।১১  

আর বিশুদ্ধসত্ত্বো িোর্ একমোে কমশসম্পোদজনর মযে বদজ়েই সম্ভি। কজমশর মযে বদজ়েই মোনুষ পরমব্রহ্মজক 
েোনজত সক্ষম হন। 

মহোমজহোপোযেো়ে গ োপীনোথ কবিরোজের েীিনদর্শন গ ন এক অফুরন্ত সম্পজদর খবন। তোই গতো কবিরোে 
িজিজেন- ‘আমোর েীিন কথো অবচন্তে মহোর্বির একিীিো। গ  িীিোর অিসোন গনই,  ো অসীম 
স্পন্দজনর অবর্নি িীিোর প্রোরম্ভ’। 

সিশতন্ত্রস্বতন্ত্র পবণ্ডত গ োপীনোথ কবিরোে বিদেোসমোজের কোজে এক সোরস্বত বিদেোসোযক,  োুঁর অসোমোনে 
প্রবতর্ো, সু র্ীর পোবণ্ডতে, ব্রোহ্মজণোবচত উদোরতো প্ররৃ্বত গুণোবতর্ ে প্রর্োজি শুযু কোর্ীজত ন়ে সমগ্র 
র্োরতিজষশ অমর হজ়ে আজেন। নিদ্বীপজ ৌরি ে ৎবিখেোত িজরণে বন়েোব়েক আবদনোথ ররু্নোথ বর্জরোমবণ 
 থোথশই িজিজেন- 

তজকশষু ককশর্বযজ়েো ি়েজমি নোজনে 
কোজিেষু গকোমিবযজ়েো ি়েজমি নোজনে।  
তজন্ত্রষু  বন্ত্রতবযজ়েো ি়েজমি নোজনে 
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কৃজষ্ণ ু সং তবযজ়েো ি়েজমি নোজনে।। 

অথশোৎ িোঙোিীই তকশর্োজস্ত্র ককশর্িুবদ্ধ হ়ে- অজনে ন়ে, িোঙোিীই কোজিে গকোমিমবত হ়ে- অজনে ন়ে, 
িোঙোিীই তজন্ত্র  বন্ত্রতমবত হ়ে- অজনে ন়ে, শ্রীকৃজষ্ণ সং ত িুবদ্ধ িোঙোিীই হ়ে- অজনে ন়ে। 

 

উজিখপবঞ্জ  

১. সংসদ িোঙোিী চবরতোবর্যোন, প্রথমখণ্ড পৃ. ১৮৯। 

২. তজদি পৃ. ১৯৭। 

৩. সোবহতে বচন্তো, পৃ. ৯৫। 

৪. সংসদ িোঙোিী চবরতোবর্যোন, প্রথম খণ্ড, পৃ. ১৯৭। 

৫. Padma awards Directory (১৯৫৪-২০১৩)।  

৬. Sahitya Akademi Fellowship. sahitya akademi website. 

৭. অখণ্ড মহোজ ো , পৃ. ১০৫। 

৮. তজদি, পৃ. ১০৭। 
৯. তজদি, পৃ. ১২৫। 

১০. তজদি, পৃ. ১২৪। 
১১. শ্রীমদ্ভ িদ্গীতো, কমশজ ো  ৪৩। 
১২. িেোবপ্তপঞ্চক, রোজেন্দ্রনোথ গর্োষ, পৃ. ৫১। 

 

বনিশোবচত গ্রন্থপবঞ্জ  

উপোযেো়ে, িিজদি। কোর্ী বক পবণ্ডতে। িোরোণসী: বিশ্ববিদেোি়ে প্রকোর্ন, ১৯৮৩। 
খোজণ্ডিও়েোি, এস.এন.। কোিেবচন্তন।বদিী: গচৌখোম্বো সুরর্োরতী প্রকোর্, ২০১২। 

গ োপীনোথকবিরোে। সোবহতেবচন্তো। কিকোতো: প্রোচী পোিবিজকর্নস্, ২০০৪।  

---------। অখণ্ড মহোজ ো । কিকোতো: প্রোচী পোিবিজকর্নস্, ২০০৬ (প্রথম প্রকোর্) । 

---------। সোযনপথ । িোরোণসী: বিশ্ববিদেোি়ে প্রকোর্ন, ২০১১। 
---------।  কোর্ীর সোরস্বত সোযনো ও পেোিিী। কিকোতো: প্রোচী পোিবিজকর্নস্, ২০১১। 

---------। সোযুদর্শন ও সৎপ্রসঙ্গ। কিকোতো: বহমোবদ্র সংসদ, ১৩৭০ (প্রথম প্রকোর্)।  

চক্রিতশী, গহোজমন্দ্রনোথ। মহোমনীষী মহোমজহোপোযেো়ে গ োপীনোথ কবিরোে। কিকোতো: কবিকোতো 
বিশ্ববিদেোি়ে, ১৯৮২।  

রো়ে, সুর্ীি। স্মরণী়ে। কিকোতো: ওবরজ়েন্ট িুক গকোম্পোনী, ১৯৫৮।  

গসনগুপ্ত, সুজিোয ও অঞ্জবি িসু। সংসদ িোঙোিী চবরতোবর্যোন। কিকোতো: সোবহতে সংসদ, ২০১৬ 
(প্রথমখণ্ড)। 

বসং, র্ো িতী প্রসোদ। মনীষো বক গিোক োেো। িোরোণসী: বিশ্ববিদেোি়ে প্রকোর্ন, ১৯৮৭ (৩়ে সংস্করণ)। 
Chowdhury, Sajal. Mahāmahopadhyāyas Of India. Kolkata: Saraswata Samaj, 2016. 
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চার্বাক ও বর্ৌদ্ধ দর্বনে কার্ব-কারণতত্ত্ব সমীক্ষা 
সুদীপ সদবার 

সংক্ষক্ষপ্তসাসার 

প্রায় প্রনতেকক্ষি ভারতীয় দর্বে ক্ষর্শ্বাস কনর বর্ প্রক্ষতক্ষি কানর্বর ক্ষপছনে বকাে ো বকাে কারণ রনয়নছ। আমরা কার্ব 
প্রতেক্ষ কক্ষর ক্ষকন্তু বসই কানর্বর কারণ ক্ষক তা আমরা প্রতেক্ষ করনত পাক্ষর ো। দুক্ষি ঘিোর মনযে বকানো কার্ব-
কারণ সম্পকব আনছ ক্ষকো ক্ষকংর্া র্ক্ষদ প্রকৃতই কার্ব-কারণ সম্পকব থানক তনর্ বসই সম্পনকবর স্বরূপ বকমে? 
ভারতীয় ও পাশ্চাত্ত্ে দর্বনে এ ক্ষর্ষনয় ক্ষর্স্তাক্ষরত আন াচো করা হনয়নছ। কার্ব উত্পক্ষত্ত্র পূনর্ব তার মূ  র্ক্ষি 
কারনণ বকানোভানর্ অক্ষস্তত্বর্ী  থানক অথর্া বকােভানর্ই অক্ষস্তত্বর্ী  থানক ো, এই ক্ষর্প্রক্ষতপক্ষত্ত্র কারনণ কার্ব-
কারণ ক্ষসদ্ধান্তনক দুক্ষি ভানে ভাে করা হনয়নছ- ১. কারণর্াদ, ও ২. কার্বর্াদ। কারণর্াদ দুই প্রকানরর – 
সত্কারণর্াদ ও অসত্কারণর্াদ। কার্বর্াদও দুই প্রকানরর – সত্কার্বর্াদ ও অসত্কার্বর্াদ। চার্বাক দর্বে সৃক্ষির 
ক্ষেক্ষমত্ত্ কারণ রূনপ বকাে কারণই স্বীকার কনরে ো, তানদর মনত প্রনতেক র্স্তু স্বভার্তই উত্পন্ন হয়। তাই 
চার্বাকনদর কার্ব-কারণ সম্বন্ধী মতনক স্বভার্র্াদ র্া র্দৃচ্ছার্াদ র্ া হনয় থানক। বর্ৌদ্ধ কার্ব-কারণ ক্ষসদ্ধান্তনক 
অসত্কারণর্াদ র্ া হনয় থানক। আন াচে েনর্ষণাপনে চার্বাক ও বর্ৌদ্ধ বর্ কার্ব-কারণতত্ত্ব পরিলরিত হয় তা 
আন াক্ষচত হ । 

সূচকর্ব্দ 

কার্ব, কারণ, র্স্তুর্াদ, স্বভার্, প্রতীতেসমুত্পাদ, সমুদয়, প্রতেনয়াপক্ষের্ন্ধে, বহতূপক্ষের্ন্ধে। 

 

চার্বাক দর্বে – 

চার্বাক দর্বনে সৃক্ষির উপাদাে কারণ ক্ষহসানর্ চারক্ষি মহাভূত – পৃক্ষথর্ী,জ ,র্ায়ু ও অক্ষিনক স্বীকার করা 
হনয়নছ। “তে পৃক্ষথর্োদীক্ষে ভূতাক্ষে চত্বাক্ষর তত্ত্বাক্ষে” ১। সক  র্স্তুর মূ  উপাদাে হ  এই চারক্ষি ভূত। 
রৃ্হস্পক্ষত র্ন ে “পৃক্ষথর্েপনতনজা র্ায়ুক্ষরক্ষত তত্ত্বাক্ষে”২। চার্বাক দার্বক্ষেকরা সৃক্ষির ক্ষেক্ষমত্ত্ কারণ রূনপ 
বকাে কারণ স্বীকার কনরে ো, তানদর মনত প্রনতেক র্স্তু স্বভার্তই উত্পন্ন হয়। তাই চার্বাকনদর কার্ব-
কারণ সম্বন্ধী মতনক স্বভার্র্াদ র্া র্দৃচ্ছার্াদ র্ া হনয় থানক।  

তত্ত্বসংগ্রনহর রচক্ষয়তা বর্ৌদ্ধ গ্রন্থকার র্ান্তরক্ষক্ষত (৭৪৯ খৃিাব্দ) চার্বাকেণনক দুক্ষি বেণীনত ভাে 
কনরনছে। চার্বাকনদর মনযে একদ  হন ে স্বভার্র্াদী এর্ং অেেদ  হন ে র্দৃচ্ছার্াদী র্া 
আকক্ষিকতার্াদী। স্বভার্র্াক্ষদেনণর মনত ‘স্বত এর্ ভার্া জায়নন্ত'। পদানথবর উত্পক্ষত্ত্ স্বভার্জেে। স্বসে 
ভার্ঃ স্বভার্ঃ। স্বভার্ র্ব্দক্ষিই জাক্ষেনয় বদয় বর্ এক্ষি এনকর একান্ত ক্ষেজস্ব। এনকর যমব কখেও অনেের 
স্বভার্ হনত পানর ো “ে বহেকমনেকস্বভানর্া োম, র্োঘাতাত্”৩। চার্বাকেিা র্ন ে, সুখােুভূক্ষত র্া 
দুঃখােুভূক্ষতর অেে কারণ স্বীকার ক্ষেরথবক। স্বভার্গুনণই মােুষ সুখী র্া দুঃখী ‘স্বভানর্ে সুখী দুঃখী 
জনোঽেোন্ নের্ কারণম্'। ময়ূনরর পাখার ক্ষচেণ, বকাক্ষকন র কূজে সর্ই স্বভার্জেে— 

ক্ষর্ক্ষখেক্ষশ্চেনয়ত্ বকা র্া বকাক্ষক ান্ কঃ প্রকৃজনয়ত্। 
স্বভার্-র্েক্ষতনরনকণ ক্ষর্দেনত োে কারণম্।।৪ 

স্বভার্র্াক্ষদেণ স্বভার্ক্ষেয়নমর কারণতা স্বীকার কনরে। অপরপনক্ষ র্দৃচ্ছার্াদী চার্বাকেণ স্বভার্ক্ষেয়মনক 
অস্বীকার কনর সর্ ক্ষকছুনকই আকক্ষিক র্ন  থানকে। এঁনদর মনত কার্বর্স্তু স্বভার্ক্ষেয়নমরও অযীে 
েয়। ক্ষর্ো কারনণই পদানথবর উত্পক্ষত্ত্ ঘনি থানক- “ে স্বনতা োক্ষপ পরনতা ভার্াোং জন্ম। 
স্বপরকারণক্ষেরনপক্ষং সর্বনহতুক্ষেরার্ংসং ভার্াোং জন্ম”৫। 

স্বভার্র্াদী চার্বাক দার্বক্ষেকনদর মনত নর্ক্ষচেেমক্ষিত জেনত ক্ষর্ক্ষচে সর্ র্স্তুপুঞ্জ স্বভার্জাত। অক্ষির 
উষ্ণতা, জন র র্ীত তা, র্ায়ুর সমস্পর্বতা সম্পাদেকারী বকাে কতবা বেই। স্বভার্গুনণই এই নর্ক্ষচেে 
সম্পন্ন হনয়নছ ‘স্বভার্াত্ তদ্ র্ের্ক্ষিক্ষতঃ'। স্বভার্র্াদ অক্ষত প্রাচীে মতর্াদ। বশ্বতাশ্বতনরাপক্ষেষনদ আমরা 
স্বভার্র্াদ ও র্দৃচ্ছার্ানদর উনেখ পাই। এই উপক্ষেষনদর ষষ্ঠ অযোনয়র প্রথম মনে পাঠকনক অর্ক্ষহত 
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করানো হনয়নছ বর্, বকাে বকাে ক্ষর্দ্বানেরা পদানথবর ক্ষেজস্ব র্ক্ষিনক জেত্ কারণ র্ন  থানকে- 
“স্বভার্নমনক কর্নয়া র্দক্ষন্ত”৬ । সুতরাং র্স্তুসৃক্ষির বেপনথে োোে কারণ স্বীকার করার বথনক স্বভার্নক 
বমনে বেওয়ায় পর্বাপ্তসা। এ প্রসনে মাযর্াচার্ব একক্ষি ব াকোথা উদৃ্ধত কনর র্ন নছে –  

অক্ষিরুনষ্ণা জ ং র্ীতং সমস্পর্বস্তথাক্ষে ঃ।  
বকনেদং ক্ষচক্ষেতং তিাত্ স্বভার্াত্ত্দ্বের্ক্ষিক্ষতঃ।।৭ 

হক্ষরভদ্রসূক্ষরর ব খা ষড্দর্বেসমুচ্চয় গ্রকেি র্োখোয় নজে দার্বক্ষেক গুণরত্নসূক্ষর স্বভার্র্ানদর আনরা ক্ষকছুিা 
ক্ষর্সৃ্তত ক্ষর্র্রণ ক্ষদনয়নছে এর্ং বসই প্রসনে প্রামাক্ষণক ব াকোথাও উদৃ্ধত কনরনছে। বদর্ীপ্রসাদ 
চনটাপাযোয় ক্ষকছুিা স্বাযীে তজবমায় তা র্ণবো কনর র্ন নছে– “স্বভার্র্াদীরা ক্ষেননাি দাক্ষর্ করনর্ে। 
স্বভার্ র্ নত বর্াঝায় র্স্তুর স্বীয় র্া স্বকীয় পক্ষরণাম। স্বভার্-জেেই সর্ক্ষকছুর উত্পক্ষত্ত্ বর্মে মৃক্ষত্ত্কার 
পক্ষরণাম ঘি, পি েয়। বতমক্ষে তন্তু র্া সুনতা বথনক শুযু পিই নতক্ষর হয়। [শুযুমাে মাক্ষি বথনকই ঘি 
নতক্ষর হয়, কাপড় বর্াো র্ায় ো, বতমক্ষে শুযুমাে সুনতা বথনকই কাপড় নতক্ষর হয়, ঘি হয় ো। অতএর্, 
মাক্ষির স্বভার্ই এমে এর্ং সুনতারও স্বভার্ই এমে বর্ প্রথমক্ষি বথনক শুযু ঘি এর্ং ক্ষদ্বতীয়ক্ষি বথনক 
শুযু পি নতক্ষর হয়; অেেথা মাক্ষি বথনকও পি এর্ং সুনতা বথনকও ঘি নতক্ষর হনত পারনতা]। স্বভার্ 
ছাড়া এজাতীয় পক্ষরণাম-ক্ষেয়নমর বকানো র্োখোই সম্ভর্ েয়। অতএর্, সর্ক্ষকছুই স্বভানর্র পক্ষরণাম র্ন  
মােনত হনর্। এক্ষর্ষনয় ব াকোথা আনছ– কণ্টকনক বক তীক্ষ্ণ করন া?  মৃে-পক্ষীনদর এত নর্ক্ষচেেই 
র্া কার সৃক্ষি? এ সর্ই স্বভার্ বথনক উত্পন্ন, এগুক্ষ  কারুর ইচ্ছা-অক্ষেচ্ছার পক্ষরণাম েয়। বখজুর োনছর 
কাঁিা তীক্ষ্ণ, বকানোিা ঋজু, বকানোিা র্াঁকা। ক্ষকন্তু োছক্ষির ফ  বো াকার। এমেক্ষক স্বভার্ ছাড়া মুগ্- 
ডা ও বসদ্ধ হয় ো। রান্নার পাে, চুক্ষের আগুে, বফািার্ার সময় প্রভৃক্ষত সমস্ত আনয়াজে-উপকরণ 
সনত্ত্বও কাঁকনরর মুগ্-ডা  বসদ্ধ সম্ভর্ েয়। অতএর্ র্ার অভানর্ ক্ষকছুর উত্পক্ষত্ত্ হয় ো এর্ং র্ার 
উপক্ষিক্ষতনত উত্পক্ষত্ত্ হয়, উভয় ক্ষদক বথনকই স্বভার্নকই কারণ র্ন  মােনত হনর্। অথবাত্ স্বভার্ই 
কারণ বকেো স্বভার্ থাকন  ঘিোিা ঘনি, ো থাকন  ঘনি ো  মুেডান র স্বভার্ই এমে বর্ তা ক্ষসদ্ধ 
হয় ডান র মনতা বদখনত কাঁকনরর স্বভার্ই এমে বর্ তা বসদ্ধ হয় ো। তথাক্ষপ মুগ্-ডা  বর্ বসদ্ধ হয় 
তারও কারণ স্বভার্। তাই স্বীকার করনত হনর্, সর্ ঘিোরই কারণ র্ নত স্বভার্”৮।  

ভারতীয় দর্বনে শুযুমাে বর্ চার্বাক দার্বক্ষেকরাই স্বভার্র্াদনক বমনেনছে এমে েয়, দর্বোন্তনর অেোেে 
দার্বক্ষেকরাও স্বভার্র্াদনক স্বীকার কনরনছে। মহাভারনতর র্োখোয় িীকাকার েী কণ্ঠ র্ন নছে- “স্বভার্ 
ইক্ষত পক্ষরণামর্াক্ষদোং সাংখোোম্”৯। অথবাত্ পক্ষরণামর্াদী সাংখেমনত স্বভার্ স্বীকৃত। সাংখেকাক্ষরকা-র 
ভানষে বেৌড়পাদও মন্তর্ে কনরনছে- “সাংখোোং স্বভানর্া োম কক্ষশ্চত্ কারণমক্ষস্ত”১০। সাংখেদর্বনের 
অেুোমীনদর মনত স্বভার্ োনমর একরকম কারণ আনছ। এজাতীয় েক্ষজরগুক্ষ র গুরুত্ব স্বীকার করন  
অেুমানের সুনর্াে থানক, পরর্তবীকান  সাংখেদর্বনে প্রকৃক্ষত র্া প্রযাে ক্ষহসানর্ উক্ষেক্ষখত আক্ষদম সনচতে 
কারণক্ষির সনে পুরুষ োনম এক বচতে তত্ত্ব সংনর্াক্ষজত হন ও দর্বেক্ষির আক্ষদরূপ হয়নতা তা ক্ষছ  ো, 
অনচতে প্রযাে বথনক স্বভানর্র ক্ষেয়মােুসানরই জেত্ উত্পক্ষত্ত্। র্ক্ষদ তাই হয় তাহন  সুক া াজী এর্ং 
সুনরন্দ্রোথ দার্গুনপ্তসার র্োখো অেুসরণ কনর আক্ষদ সাংখেনকও বকানো একরকম প্রাচীে র্স্তুর্াদ র্ন  
অেুমাে করার সুনর্াে আনরা বজারদার হয়। 

সাংখেদর্বে ছাড়া েোয়দর্বনেও স্বভার্র্ানদর স্বীকৃক্ষত  ক্ষে করা র্ায়। ন্যায়সূত্র-কত পিপি রতন্রি সূত্র 
আকে এর্ং এেথা সর্বর্াদীসম্মত যে সূত্র রতন্রি রিকল এেরি প্রেিণ অথবাত্ সহজ কথায় একিা 
আন াচোর স্বয়ংসমূ্পণব পক্ষরচয়। সূে ক্ষতেক্ষি হ  –  

১. “অক্ষেক্ষমত্ত্নতা ভানর্াত্পক্ষত্ত্ঃ, কণ্টকততক্ষ্ণোক্ষদদর্বোত্”১১ অথবাত্ ভার্র্স্তুগুক্ষ র ক্ষেক্ষমত্ত্কারণ বেই, 
বকেো কণ্টনকর নতক্ষ্ণে দর্বে বথনকই তা বর্াঝার্ায়। 

২. “অক্ষেক্ষমত্ত্ক্ষেক্ষমত্ত্ত্বান্নক্ষেক্ষমত্ত্তঃ”১২ অথবাত্ ক্ষেক্ষমত্ত্ অেে, ক্ষেক্ষমনত্ত্র প্রতোখোে অেে ক্ষকন্তু তাই র্ন ই 
ক্ষেক্ষমত্ত্ প্রতোখোে হয় ো।  

৩. “ক্ষেক্ষমত্ত্ক্ষেক্ষমত্ত্নয়ারথবান্তরভার্াদপ্রক্ষতনষযঃ”১৩ অথবাত্ অক্ষসদ্ধ, বকেো ক্ষেক্ষমত্ত্ এর্ং অক্ষেক্ষমত্ত্র অথব 
সমূ্পণব আ াদা। 
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েোয়সূে এর ক্ষতেক্ষি সূে আসন  জােক্ষতক র্স্তুগুক্ষ র বকানো ক্ষেক্ষমত্ত্কারণ আনছ ক্ষকো তা ক্ষেনয়। 
এগুক্ষ র উপাদাে কারণ বতা সুক্ষর্ক্ষদত ভারতীয় দর্বনে আগুে-র্াতাস-জ -মাক্ষি এই চতুভূবত, ক্ষকন্তু 
অনেক সময় তার সনে আকার্ যনর পঞ্চভূতনক জেনতর উপাদাে কারণ র্ন  স্বীকার করা হয়। 
অন্তত নেয়াক্ষয়করা তা কনরনছে। ক্ষকন্তু প্রশ্ন হন া, এছাড়াও জােক্ষতক র্স্তুর ক্ষেক্ষমত্ত্কারণ ক্ষহসানর্ স্বীকার 
করনত হনর্, শুযু চতুভূবত র্া পঞ্চভূনতর স্বভার্ বথনকই সমস্ত জােক্ষতক র্স্তুর উত্পক্ষত্ত্। অতএর্ আস  
ক্ষর্ষয়ক্ষি হন া স্বভার্র্াদ-র্োম-ক্ষেক্ষমত্ত্কারণর্াদ ক্ষেনয় বর্ ক্ষেক্ষমত্ত্কারণ র্ নত ঈশ্বর, অদৃি, প্রভৃক্ষতর 
উনেখ করা হয়। ক্ষকন্তু জােক্ষতক র্স্তুর র্া ভার্পদানথবর ক্ষেক্ষমত্ত্কারণ র্ন  ক্ষকছু স্বীকার করার প্রশ্ন ওনঠ 
ো। শুযুমাে উপাদাে কারনণর স্বীকৃক্ষতই জােক্ষতক র্স্তুগুক্ষ র পর্বাপ্তসা কারণ। ক্ষকন্তু এরূপ কথা বক র্ নত 
পানরে? তাঁর মনত উপাদাে কারনণর স্বভার্ বথনকই সমস্ত জােক্ষতক র্স্তুর উত্পক্ষত্ত্। বসাজা কথায়, 
স্বভার্র্াদ। পানছ কথািা রু্ঝনত অসুক্ষর্নয হয় এই জনেেই ৪/১/২২ সূনে ক্ষক েোয়সূেকার স্বভার্র্ানদর 
প্রক্ষসদ্ধ েক্ষজর 'কণ্টনকর তীক্ষ্ণতা'র উনেখ কনরনছে? 

উপক্ষর উি র্োখোক্ষি অর্র্েই বকানো েোয়মতার্ ম্বীনদর কানছই গ্রাহে হনর্ ো। ক্ষকন্তু অগ্রাহে করনত 
হন  এক অদু্ভত পক্ষরক্ষিক্ষতর স্বীকার করনত হনর্। ৪/১/২২ সূেিাও বর্খানে ক্ষেক্ষমত্ত্কারণ অস্বীকার 
কনর স্বভার্র্ানদরই ইক্ষেত সুস্পি। ক্ষকন্তু তা হনত পানর ো। বকেো, ক্ষঠক পনরর সূেক্ষিনত—অথবাত্ 
প্রকৃত পূর্বপক্ষ সূেক্ষিনত এই মনতরই খিে-প্রয়াস সুস্পি। অতএর্, আন াচে ক্ষতেক্ষি সূনের মনযে 
প্রথমক্ষিই সূেকানরর প্রকৃত অভীি মনতর পক্ষরচায়ক। 

তথাক্ষপ পরর্তবীকান র নেয়াক্ষয়করা বর্ র্াই র্ ুে ো বকে, েোয়দর্বনের প্রাচীেতম ক্ষেদর্বনে স্বভার্র্ানদর 
স্বীকৃক্ষত এনকর্ানর উক্ষড়নয় বদওয়া র্ায় ো। অতএর্ স্বভার্র্ানদর সমথবনে চার্বাক এনকর্ানর ক্ষেঃসে 
েে। সাংখে ও েোয়দর্বনের আক্ষদরূনপও তারই ইক্ষেত। 

 

বর্ৌদ্ধ দর্বে – 

বর্ৌদ্ধদর্বনে কার্ব-কারণ তত্ত্বনক প্রতীতেসমুত্পাদ েীক্ষতর দ্বারা র্োখো করা হনয়নছ। প্রতীতে র্ব্দক্ষির অথব 
হ  প্রাপ্তসা হওয়া এর্ং সমুত্পাদ র্ব্দক্ষির অথব হ  উদ্ভর্ র্া উত্পক্ষত্ত্। অথবাত্ বকাে ক্ষকছুনক প্রাপ্তসা হনয় র্া 
অর্ ম্বে কনর অপর র্স্তুর উদ্ভর্ হওয়া। চন্দ্রকীক্ষতব র্ন নছে- প্রক্ষত পূর্বক ক্ষহন্ যাতুর  েপ্ প্রতেয়ান্ত 
প্রতীতে র্নব্দর অথব অনপক্ষা। সম্ ও উত্ পূর্বক পক্ষদ যাতুর ঘঞ্ প্রতেয়ান্ত সমুত্পাদ র্নব্দর অথব 
প্রাদুভবার্। সুতরাং প্রতীতেসমুত্পাদ র্নব্দর তাত্পর্ব হ  বহতু ও প্রতেয়নক অনপক্ষা কনরই সক  যনমবর 
র্া পদানথবর প্রাদুভবার্ র্া উত্পক্ষত্ত্ হয়। 

বর্ৌদ্ধমনত বকাে এক যনমবর উত্পক্ষত্ত্ অপর বকাে যনমবর উপর ক্ষেভবরর্ী । এ জেনত বকাে ক্ষকছু 
অকারণ র্া কারণহীে ভানর্ ঘনি ো। একক্ষি যনমবর উত্পক্ষত্ত্ র্ক্ষদ অপর বকাে যনমবর উপর ক্ষেভবর ো 
করত তাহন  বর্ বকাে বদনর্ ও বর্ বকাে কান  বর্ বকাে যনমবর উত্পক্ষত্ত্ সম্ভর্ হত। ক্ষকন্তু র্স্তুতঃপনক্ষ 
তা হয় ো। সুতরাং আমানদর স্বীকার করনত হনর্ বর্ একক্ষি যমব অপর বকাে যমব বথনকই সমুত্পন্ন 
হয়। প্রতীতেসমুত্পাদ ক্ষেয়ামুসানর কারণনক অেুসরণ কনরই কার্ব উত্পন্ন হয়। কারণ ও কানর্বর এই 
সম্বন্ধ অেুন াক্ষমতা, অেুসাক্ষরতা র্া যমবতা োনম পক্ষরক্ষচত। একক্ষি যনমবর উত্পক্ষত্ত্ ও অেুত্পক্ষত্ত্ এই 
ক্ষেয়নমর দ্বারাই ক্ষেযবাক্ষরত হয়। র্া থাকন  একক্ষি যমব উত্পন্ন হয় এর্ং র্া ো থাকন  তা হয় ো, তা 
ঐ যনমবর কারণ র্ন  ক্ষর্নর্ক্ষচত। 

প্রতীতেসমুত্পাদ শ্বার্তর্াদ এর্ং উনচ্ছদর্ানদর মযের্তবী পথ। র্াশ্বতর্াদ অেুর্ায়ী র্স্তু অোক্ষদ ও 
অেন্তকা  যনর িায়ী। এই সক  র্স্তু অেে বকাে ক্ষকছুর উপর ক্ষেভবর কনর ো। ক্ষর্পরীতভানর্ উনচ্ছদর্াদ 
অেুর্ায়ী র্স্তুর উনচ্ছদ ও ক্ষর্োর্ই চরম সতে। প্রতীতেসমুত্পাদ ক্ষেয়ম অেুর্ায়ী সক  যমবই উত্পক্ষত্ত্ ও 
ক্ষর্োর্র্ী । বকাে যমবই বর্মে র্াশ্বত েয়, বতমক্ষে যনমবর আতেক্ষন্তক-উনচ্ছদও একান্তভানর্ সতে েয়। 
বকাে ক্ষকছুর উত্পক্ষত্ত্ হয় তার পূর্বর্তবী কারণার্িা বথনক, আর্ার কারণার্িার ক্ষর্োর্ হন  উত্পন্ন 
যনমবর ক্ষর্োর্ হয়। 
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প্রতীতেসমুত্পাদ র্দৃচ্ছার্াদ, ক্ষেয়ক্ষতর্াদ ও স্বভার্র্ানদর ক্ষর্নরাযী। এই মতর্াদ খুক্ষর্মত র্া 
আকক্ষিকভানর্ বকাে ক্ষকছুর উত্পক্ষত্ত্নত ক্ষর্শ্বাস কনর ো। এই মতর্াদ অেুর্ায়ী কানর্বর উত্পক্ষত্ত্র মূন  
র্তবমাে থানক বকাে প্রাকৃক্ষতক ক্ষেয়ম। এই মতর্াদনক রু্দ্ধ র্ন নছে যমব। এই েীক্ষতর সাহানর্েই ক্ষতক্ষে 
র্ার্তীয় জােক্ষতক দুঃনখর কারণ ক্ষেনদবর্ কনরনছে। দুঃনখর কারণ ক্ষেরূপোর্সনর হক্ষরভদ্রসূক্ষর 
ষড্দর্বেসমুচ্চয় গ্রনন্থ র্ন নছে –  

সমুনদক্ষত র্নতা ব ানক রাোদীোং েনণাঽক্ষখ ঃ। 
আত্মাত্মীয়স্বভার্াখেঃ সমুদয়ঃ স সম্মতঃ ।।১৪ 

চার প্রকার আর্বসনতের মনযে ক্ষদ্বতীয় প্রকার আর্বসতে হ  সমুদয় অথবাত্ সমেক্ উনদক্ষত অিাত্, এ 
বথনক সমুদূ্ভত হয়, এই রু্েত্পক্ষত্ত্ অেুসানর সমুদয় র্নব্দর অথব হ  কারণ। কীনসর কারণ? সমস্ত প্রকার 
রাে, বদ্বষ ও বমানহর কারণ। রাে প্রভৃক্ষত সংসারর্ন্ধনের কারণ। বর্খানেই র্া ক্ষকছু রাোক্ষদ উত্পন্ন হয় 
বসখানেই কারণ হয় সমুদয়। প্রকৃতপনক্ষ আত্মা র্ নত ক্ষকছু বেই। তরু্ ব ানকর অয়মাত্মা এই প্রকার 
অক্ষভমাে হয়। এর ফন  রাে উত্পন্ন হয়। িীকাকারনদর মনত এখানে তাত্পর্বর্র্তঃ পরকীয়ভার্নকও 
গ্রহণ করনত হনর্। অথবাত্ প্রকৃতপনক্ষ পর র্া পরকীয় র্ নত ক্ষকছু বেই। তরু্ও ব ানকর অয়ং পরঃ 
এই প্রকার অক্ষভমাে হয়। এর ফন  বদ্বষ উত্পন্ন হয়। এইভানর্ বর্ তত্ত্ব রাে ও বদ্বষনক উত্পন্ন কনর 
তারই োম সমুদয়। 

সর্বদর্বেসংগ্রনহর বর্ৌদ্ধদর্বনে মাযর্াচার্বও দুঃখ প্রভৃক্ষত চারক্ষি আর্বসনতের উনেখ কনরনছে। সমুদনয়র 
স্বরূপ ক্ষতক্ষে একিু ক্ষর্সৃ্তত ভানর্ই আন াচো কনরনছে। ক্ষতক্ষে র্ন নছে – “সমুদনয়া দুঃখকারণম্। তদ্ 
ক্ষদ্বক্ষর্যং প্রতেনয়াপক্ষের্ন্ধনো বহতূপক্ষের্ন্ধেশ্চ। তে প্রতেনয়াপক্ষের্ন্ধেসে সংগ্রাহকং সূেম্ - ইদং 
প্রতেয়ফ ক্ষমক্ষত……………….”১৫। 

দুঃনখর কারণনক মাযর্াচার্ব দুক্ষি ভানে ভাে কনরনছে— প্রতেনয়াপক্ষের্ন্ধে এর্ং বহতূপক্ষের্ন্ধে। কারণ-
সমর্ায় বথনক স্বভার্ত বর্ কানর্বাত্পক্ষত্ত্ বদখা র্ায়, বসখানে কার্বক্ষি হ  প্রতেনয়াপক্ষের্ন্ধে। প্রতেয় কথার 
অথব হ  কারণসমর্ায়। প্রতেয়ক্ষন্ত েচ্ছক্ষন্ত বর্ অনেে বহতর্ঃ অথবাত্ অেে বর্ বহতুগুক্ষ  কানর্বর প্রক্ষত র্ায় 
তানদরনক প্রতেয় র্ া হয়। একক্ষি কানর্বর প্রক্ষত অনেকগুক্ষ  বর্ বহতু তানদর একনে কারণসমর্ায় র্ া 
হয়। বসখানে বকাে বচতনের ভূক্ষমকা থানক ো। বর্মে—মাক্ষি, জ , র্ায়ু, র্ীজ প্রভৃক্ষত কারণসমর্ায় 
বথনক অঙু্কর উত্পন্ন হয়। 

ক্ষদ্বতীয় প্রকার কারণ হ  বহতূপক্ষের্ন্ধে। কার্বকারণরূপ যমবগুক্ষ র মনযে বর্ কার্বকারণভার্ থানক বসক্ষি 
উত্পক্ষত্ত্ ও অেুত্পক্ষত্ত্র দ্বারা ক্ষির হয়। বর্ক্ষি থাকন  বর্ক্ষি উত্পন্ন হয়, আর্ার বর্ক্ষি ো থাকন  বর্ক্ষি 
উত্পন্ন হয় ো, বসক্ষি বসই কারনণর কার্ব। এখানে বর্ৌনদ্ধর ক্ষর্ক্ষর্ি মত হ  কারণ থাকন  কার্ব উত্পন্ন 
হয়, কারণ ো থাকন  কার্ব উত্পন্ন হয় ো। এর দ্বারা কানর্বানু্মখ কারণনক বর্াঝানো হয়। অথবাত্ কারণ 
কানর্বাত্পক্ষত্ত্র পূর্বক্ষনণই একমাে কারণ আখো বপনত পানর, অেে ক্ষনণ েয়। র্ীজ বথনক অঙু্কর, অঙু্কর 
বথনক কাি, কাি বথনক ো । এইভানর্ ফু , ফু  বথনক ফ । একক্ষি একক্ষি কারণ বথনক র্খে একক্ষি 
একক্ষি কার্ব উত্পন্ন হয় তখে ঐ কারণনক বহতুপক্ষের্ন্ধে র্ া হয়। র্খে এইরকম কারণদ্বয় বদখা 
র্ায় ক্ষঠক বসইরকমভানর্ই আযোক্ষত্মক জেনতও কারণ ক্ষদ্বক্ষর্য এক্ষিই বসৌোক্ষন্তকনদর র্ির্ে। 

দুঃনখর কারণরূনপ দ্বাদর্াে প্রতীতেসমুত্পানদ উনেখ পাওয়া র্ায় । এই দ্বাদর্াে প্রতীতেসমুত্পাদ 
হ —অক্ষর্দো, সংস্কার, ক্ষর্জ্ঞাে, োমরূপ, ষড়ায়তে, স্পর্ব, বর্দো, তৃষ্ণা, উপাদাে, ভর্, জাক্ষত ও জরা-
মরণ র্া দুঃখ। এই দ্বাদর্ অনের প্রনতেক অেই এনকর কার্ব অপনরর কারণ। বর্ৌদ্ধ কার্ব-কারণ 
রৃ্ঙ্খ ানক এই ভানর্ বদখানো বর্নত পানর- 
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এনক ভর্চক্রও র্ া হয়। এই চক্র অতীত, র্তবমাে ও ভক্ষর্ষেত এই ক্ষতে জনন্মর সনে সম্পকব রু্ি। 
এর দ্বারা জীনর্র র্তবমাে জীর্ে অতীত জীর্নের কার্বরূনপ ও ভার্ী জীর্নের কারণরূনপ প্রদক্ষর্বত হয়। 
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৩. েোয়কুসুমাঞ্জক্ষ   পৃঃ ১১২। 
৪. সর্বক্ষসদ্ধান্তসংগ্রহ(ন াকায়ক্ষতকপক্ষপ্রকরণ)- ৫। 
৫. সর্বদর্বেসংগ্রহ(চার্বাক দর্বে), পৃঃ ৮০। 
৬. বশ্বতাশ্বতনরাপক্ষেষদ- ৬.১। 
৭. সর্বদর্বেসংগ্রহ, অক্ষমত ভটাচার্ব, পৃঃ ৭৮। 
৮. ভারনত র্স্তুর্াদ প্রসনে, পৃঃ ১৪৩-১৪৪। 
৯. মহাভারত, র্াক্ষন্তপর্ব – ২৩২/২১। 
১০. সাংখেকাক্ষরকা – ১৬, বেৌড়পাদভাষেসক্ষহত। 
১১. েোয়সূে – ৪/১/২২। 

১২. তনদর্ – ৪/১/২৩। 

১৩. তনদর্ – ৪/১/২৪। 

১৪. ষড্দর্বেসমুচ্চয়,কাক্ষরকা- ৬। 
১৫. সর্বদর্বেসংগ্রহ, সম্পা. সক্ষঞ্জত কুমার সাযুখা, পৃঃ ৫৭। 
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ক্ষের্বাক্ষচত গ্রন্থপক্ষঞ্জ 

উদয়ন্াচােব। েেয়কুসুমাঞ্জক্ষ । সম্পা. শ্রীনমাহে ভটাচার্ব। ক কাতা: রাজে পুস্তক পষবদ্, ১৯৯৫। 

য ৌতি। েোয়দর্বে (চতুথব খি)। সম্পা. ফণীভূষণ তকবর্ােীর্। ক কাতা: রাজে পুস্তক পর্বত্, ২০০০ 
(ক্ষদ্বতীয় সংস্করণ)। 

চনটাপাযোয় বদর্ীপ্রসাদ। ভারনত র্স্তুর্াদ প্রসনে । ক কাতা: অেুিুপ, ২০১৬(পঞ্চম সংস্করণ)। 

মাযর্াচার্ব। সর্বদর্বেসংগ্রহ । সম্পা. সক্ষঞ্জত কুমার সাযুখা। ক কাতা: সনদর্, ২০১৬ (পুেমুবদ্রণ)। 

মাযর্াচার্ব। সর্বদর্বেসংগ্রহ, প্রথম খি চার্বাক দর্বে। সম্পা. অক্ষমত ভটাচার্ব। ক কাতা: সংসৃ্কত পুস্তক 
ভািার, ২০২২ (তৃতীয় সংস্করণ)। 

র্াস্ত্রী দক্ষক্ষণারঞ্জে। চার্বাক দর্বে। ক কাতা: পক্ষশ্চমর্ে রাজে পুস্তক পষবত, ২০১৩ (চতুথব সংস্করণ)। 

হক্ষরভদ্রসূক্ষর। ষড্দর্বেসমুচ্চয় । সম্পা. মনহন্দ্রকুমার নজে, ক্ষহন্দী অেুর্াদ, তকবরহসেদীক্ষপকা িীকা 
সহ।েয়ী ক্ষদেী: ভারতীয় জ্ঞােপীঠ প্রকার্ে, ২০১৯(অিম সংস্করণ) । 

-। ষড্দর্বেসমুচ্চয়। সম্পা. রূদ্রপ্রকার্ দর্বেনকর্রী, ক্ষহন্দী অেুর্াদ,  ঘুরৃ্ক্ষত্ত্ িীকা সহ। র্ারাণসী: 
বচৌখম্বা কৃষ্ণদাস অকাদমী,২০১২(ক্ষদ্বতীয় সংস্করণ) । 

-। ষড্দর্বেসমুচ্চয়। সম্পা. র্র্বাণী োেু ী। কক্ষ কাতা: সংসৃ্কত রু্ক ক্ষডনপা, ২০১০(প্রথমপ্রকার্) । 
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বেদ োক্ত উদ্ভি দ্ভেজ্ঞোন : এক দ্ভেদ্ভিষ্ট পর্যোদ োচনো 
উদয় কর্মকার 

সংদ্ভিপ্তসোর 

অন্ধভূদ্ভি গভয হদে শুদনদ্ভিদ  সূূ্দর্যর আহ্বোন। 
প্রোদের প্রথি জোগরদে, েুদ্ভি েৃি আদ্ভ প্রোে।। 

সৃষ্টি ল াককর লসই আষ্টদ প্রাণ বৃক্ষ পৃষ্টিবীকক যুগ যুগ ধকর রক্ষা ককরকে ধ্বংকসর হাত লিকক। র্ানুকের কু্ষধায় 
জুষ্টগকয়কে আহার আশ্রকয় ষ্টদকয়কে োয়া-ষ্টবশ্ববযাপী সুষ্টবসৃ্তে বনানী জুক়ে এই আষ্টদ প্রাণ ষ্টবকষ্টিত হকয়কে। পৃষ্টিবীর 
প্রাচীন সভ্যতা সরূ্কহর সূষ্টতকা গৃহ হ  অরণয। এই অরণয র্ানব সভ্যতার উকেে দ্বারলক ককরকে উেুক্ত : এক 
অপার লেকহর বন্ধকন আষ্টবি ককরকে আর্াকদর প্রাণী জগৎকক। তাই জীবকু  সৃষ্টির আষ্টদ  গ্ন লিককই বৃক্ষ হক া 
আর্াকদর একর্াত্র সঙ্গী বা বনু্ধ। প্রাচীন গ্রন্থ লবকদও তা উকেখ আকে। ঋদেদাষ্টদ গ্রকন্থর বহু র্কে এই উষ্টিদষ্টবদযা 
সম্পষ্টকমত তিয আর্রা লপকয় িাষ্টক বসগুদ্ভ  পযমাক াচনা করাই হকে আদ োচয প্রবকন্ধর ষ্টবেয়। 

সূচক িব্দ 

ঋবে , র্জুদেয , অথেযদে , প্রোে, েৃি, েনস্পদ্ভে, উদ্ভি দ্ভে যো, ঔষদ্ভি 

 
পৃষ্টিবী বদক  র্োদে এেং সর্কয়র সাকি সাকি প্রষ্টতষ্টি পদাকিমরই পষ্টরবতমন হ  ষ্টচরন্তন ধর্ম। র্ানুকের 
জীবকনও অনুরূপ পষ্টরবতমন ঘিকত িাকক, ফদ  েেযিোদন র্ানুকের অনুভূ্ষ্টতকতও এদসদি েহু  
পষ্টরবতমন। লবকদ সর্স্ত ভূ্কতর ষ্টবস্তাষ্টরত ও সূক্ষ্ম তিয পাওয়া যায়। পূদেয লবদ সম্পককম র্ানুকের লয 
ধারণা ষ্টে  তার অকনক পষ্টরবতমন হকয়কে। র্ানুে তার বুষ্টির্ত্তার সাহাকযয অকনক ব়ে আষ্টবষ্কার ককরকে 
এবং আজও করকে। এই সব েথয লবকদ বীজ আকাকর বষ্টণমত হকয়কে। লবকদ লযখাকন পরা ষ্টবদযা, 
অপরা ষ্টবদযা, জ্ঞান-ষ্টবজ্ঞাকনর র্কতা নানা ধরকনর জ্ঞান রকয়কে, লসখাকন উষ্টিকদর ষ্টবেকয়ও ষ্টবস্তাষ্টরত 
তিয পাওয়া যায়।  

র্স্ত্বো দ্ভপেদ্ভে দ্ভজেদ্ভে, ত্রোর্দস পুরূষং ত্বং। 
ভত্রী দ্ভহ িশ্বেোিদ্ভস জনোনোং চ নযংচন্।।১ 

বেদ   দ্ভে যিোন গোিপো ো সম্পককম গভ্ীর ও েোস্তে জ্ঞোদন বপৌঁিোদে আিুদ্ভনক দ্ভেজ্ঞোদনর েহু িক সিয় 
 োগদে। েোও র্খন বসদ্ভি েকয, রু্দ্ভক্ত এেং অন্ত ৃযদ্ভষ্টর দ্ভভদ্ভিদে েস্তুর িদিয থোকো জজে উপো োনগুদ্ভ দক 
গ্রহে কদরন এেং পদর েোদ র প্রিোদের জনয পরীিো এেং অনুসন্ধোন কদরন। অেীদ্ভিয় জ্ঞোদন সিৃদ্ধ 
আিোদ র ঋদ্ভষগদেরো  উদ্ভি  দ্ভে যোর বর্ িদ্ভক্ত েো জোনদেন। ‘প্রোদেো জে েনস্পদ্ভেিঃ’২ অথযোৎ উদ্ভি ই 
হ  প্রোে। এই প্রোেিদ্ভক্ত েো উদ্ভি দ্ভে যো বে , উপদে  এিনদ্ভক উপদ্ভনষদ ও েহুভোদে পদ্ভর দ্ভিে। এই 
প্রোেেিূ্ে হ  প্রোকৃদ্ভেক প োথয এেং অপ্রোকৃদ্ভেক পরি সত্ত্বো েৃষভদ্ভির িদিয িহোদসেু এেং রহসযসূত্র। 
র্ো গোিপো ো এেং ঔষদির িদিয সেযপ্রথি দ্ভনদজদক জোগ্রে কদর। উদ্ভিদ র এই দ্ভেষয়দ্ভি অেযন্ত গভীর 
ও দ্ভেিো । পৃদ্ভথেীদে িোনুদষর উপদ্ভিদ্ভের েহু পূেয বথদক উদ্ভিদ র অদ্ভস্তত্ত্ব দ্ভি । িোনুষ বকোদনো নেুন 
উদ্ভিদ র সৃদ্ভষ্ট কদরনদ্ভন, কোরে এদ্ভি অসম্ভে। দ্ভকন্তু িনীদ্ভষগে িযোন এেং বচেনো দ্ভেজ্ঞোদনর িোিযদি 
েোদ র জেদ্ভিষ্টয এেং েযেহোরগুদ্ভ  জোনদে বপদরদ্ভিদ ন এেং িোনুদষর উপকোদরর জনয েোদ র 
ভোদ োভোদে বেেীেদ্ধ কদরদ্ভিদ ন। 

ঋদ্ভষ র্োস্ক ‘েনোনোং পদ্ভেিঃ’ অথযোৎ েদনর রিোকেযো েদ দি উদ্ভি দক। িোিেক্রিোনুসোদর উদ্ভি  এর বেি 
দ্ভকিু পর্যোয় িদব্দর উদেখ আদি র্থো েৃি, েনোদ্ভন, েরুদেো, েদ্ভনদনো,  ুিঃ, েনস্পদ্ভে, েোদিো প্রভৃদ্ভে। 
িহদ্ভষয  য়োনন্দ র্জুদেয ভোদষয ‘অশ্বত্থো য়িঃ’৩ িব্দদ্ভি উদেখ কদরদিন। িতপিব্রাহ্মকণ বষ্টণমত লসার্কক 
উষ্টিদও ব া হয় ‘লসাকর্া বব বনস্পষ্টতিঃ’৪ উষ্টিকদর র্কধয কাশ্মযম, অশ্বতী, উদুম্বর, রজু্জদ , লপাতদার 
ষ্টবল্ব প্রভৃ্ষ্টত উৎকৃি বক  ষ্টবকবষ্টচত হয়। ঋকদেদ  েৃি অদথয ‘েদ্ভনন্’ িব্দদ্ভির উদেখ  িয করো র্োয়। 
েৃহ োরেযদকোপদ্ভনষদ  েৃি িদব্দর প্রদ্ভেিব্দ দ্ভহসোদে েনস্পদ্ভে িদব্দর েযেহোর করো হদয়দি ‘র্থো েৃদিো 
েনস্পদ্ভেস্তথথে পুরূদষোঽিৃষো’।৫ 
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ববষ্টদক আচার-অনুষ্ঠাকন বযবহৃত হকয় আসকে দ্ভেদ্ভেি উদ্ভি । এই জনয অসংখয গােপা া আষ্টবষ্কার ও 
নার্করণ করা হকয়কে। ববষ্টদক যুকগ খাদয সার্গ্রী, বাসস্থান, বস্ত্র, লরাগ ষ্টনরার্য় এবং ষ্টবষ্টভ্ন্ন 
ষ্টিয়াক াকপর উপায় প্রদানকারী অকনক উষ্টিদ উিাষ্টবত হকয়ষ্টে । র্ানুকের িদ্ভস্তস্ক লসই সব গােপা া 
আষ্টবষ্কার ককরকে লযগুষ্ট  র্ানুকের জনয উপকারী এবং লসইসাকি যা কাকরা ক্ষষ্টত করকত পাকর। র্ানুে 
প্রকৃষ্টতর সাকি সম্পষ্টকমত উষ্টিদ আষ্টবষ্কার ককরকে, যা ষ্টবজ্ঞাকনর অধীকন প্রকৃষ্টতর সাকি সম্পষ্টকমত, এবং 
ষ্টদ্বতীয়ত, তারা লসসব উষ্টিদ আষ্টবষ্কার ককরকে যা র্ানুকের জনয দরকারী। প্রকৃষ্টতর সাকি সম্পষ্টকমত 
গােপা া ঔষি ইতযাষ্টদ বতষ্টরকত বযবহৃত হয় এবং র্ানবকদহ সম্পষ্টকমত অনযানয উদ্ভি গুদ্ভ  আহোদরর 
জনয বযবহৃত হয়। ববষ্টদক সংসৃ্কষ্টতকত সর্গ্র উষ্টিদ ষ্টবজ্ঞানকক চার ভ্াকগ ভ্াগ করা হকয়কে। 

ফ ী েনস্পদ্ভেদজ্ঞযয়ো েৃিোিঃ পুস্পফদ োপগোিঃ। 
ঔষিযিঃ ফ পোকোন্তোিঃ  েোগুল্মোশ্চ েীরূিিঃ।।৬ 

১। েনস্পদ্ভে- বর্ সক  গোি সোিোরেে শুিু ফ  প্র োন কদর। 

২। েৃি- বর্ সক  গোি বথদক ফু  এেং ফ  উভয়ই প্রোপ্ত হয়।  

৩। দ্ভেরূি- ফুদ র গুেসহ  েো জোেীয় উদ্ভি । 

৪। ঔষদ্ভি- বর্ সক  গোি গুদ্ভ  ফ  প্র োন করোর পর শুদ্ভকদয় র্োয়। 

ঋদে  ১০, ৯৭, ৩.১৫, িদে “ফদ্ভ নিঃ পুষ্পেেী প্রসুবষ্টরিঃ”। 

অথেযদে  ৮.৮.২৭ িবে “পুষ্পেেী প্রসূিেী ফদ্ভ নীরফদ ো উে। সংিোেরং ইে  ুহোিস্মো 
অদ্ভরষ্টেোেদয়”। 

অথেযদেদ  ষ্টবকবচনা করা হয় লয, উষ্টিদকক তাকদর আকৃষ্টত এবং অনযানয ববষ্টিিয ষ্টবকবচনা ককর ষ্টবষ্টভ্ন্ন 
লশ্রণীকত ষ্টবভ্ক্ত ককরকে। লযর্নষ্টি অিবমকবকদ ব া হকয়কে ‘প্রসৃ্তেেী স্তদ্ভিনীলরক িঙ্গো প্রতন্বতী লরােকধারা 
বদাষ্টর্। অংশুর্েীিঃ, কাষ্টিনীর্যো ষ্টবিা ো দ্বয়োদ্ভি বে েীরূদিো ববশ্বকদবীরূিোিঃ পুরুষিঃ জীবনীিঃ। জীে ো 
নিোদ্ভরষোং জীেদন্তোদিোষিীিহম্। অরুন্ধতীিুন্নয়দ্ভন্ত পুষো িিুিেীদ্ভিহ হদেঽস্মো অদ্ভরষ্টেোেদয়’।। 

প্রস্থানষ্টত, স্তষ্টম্বনী, কাষ্টিনী, আরু্ের্ষ্টত, এক শুঙ্গ, প্রতানবতী, জীব া, নাধাষ্টরয়া, র্ধুর্ষ্টত এইভ্াকব ষ্টকেু 
গােকক তাকদর রঙ অনুসাকর ভ্াগ করা হকয়কে। লযর্ন ব্রভ্রু, শুি, লরাষ্টহণী, কৃষ্ণ, অদ্ভসক্রী। অথেযদেদ  
উদেখ করো হদয়দি “ব্রভ্রদেোয়োশ্চ শুক্রো রদ্ভহেীরন্তিঃ পৃশ্নয়িঃ। অদ্ভসক্রীিঃ কৃষ্ণো ঔিদ্ভিিঃ সেযো অেোে োদ্ভি”।৭ 

অথেযদেদ  ব া হকয়কে লয, উষ্টিকদর ষ্টপতা র্হাকাি এবং র্া পৃষ্টিবী এবং তাকদর উৎপষ্টত্ত সরু্কে। 
একত র্হাকাকি েষ্ট়েকয় িাকা ঐশ্বষ্টরক ঔষি এবং পৃষ্টিবীকত ও সরু্কে লবক়ে ওঠা উষ্টিকদর ইষ্টঙ্গত 
রকয়কে। র্জুদেযদ র  র্কে লযখাকন উষ্টিদ ষ্টবজ্ঞাকনর কিা ব া হকয়কে, তার সাকি আরও অকনক ষ্টবেয়ও 
উপস্থাপন করা হকয়কে, লযর্ন র্কে ব া হকয়কে-“অদ্ভিশ্চ বিং আপশ্চ বিং েীরূিশ্চ বি কৃষ্টপচযোশ্চ 
বিঽকৃষ্টপচযোশ্চ বি গ্রোিযোশ্চ বি পিে আরেযোশ্চ বি দ্ভেিং চ বি দ্ভেদ্ভিশ্চ বি ভূেংচ বি ভূদ্ভেশ্চ বি র্দজ্ঞন 
কল্পেোি”।৮ অিমাৎ অষ্টগ্ন, জ , উদ্ভি  ঔষি, অনাবাষ্টদ জষ্টর্ লিকক উৎপাষ্টদত খাদয, গ্রার্ীণ পশু, বনজ 
প্রাণী, প্রাপ্ত পশু ও েবয  যকজ্ঞর র্াধযকর্ এই সক  ধন-সম্পদ আর্ার দ্বারা  াভ্ হকত পাকর। এখাকন 
যজ্ঞ িব্দষ্টি অষ্টগ্ন-ষ্টবজ্ঞান, উষ্টিদষ্টবদযা, প্রাণী ষ্টবজ্ঞান, কৃষ্টে ইতযাষ্টদ অকিম বযবহৃত হকয়কে। ববষ্টদক 
সাষ্টহকতযও ব া হকয়কে: “উকয চ বি সূনৃেো চ বি পয়শ্চ বি রসোশ্চ বি ঘৃেং চ বি িিু চ বি সদ্ভিশ্চ 
বি সপীদ্ভেশ্চ বি কৃদ্ভষশ্চ বি েৃদ্ভষ্টশ্চ বি জজত্রং চ বি ঔদ্ভি যংচ বি র্বজ্ঞন কল্পেোি” ।। অিমাৎ ওক, 
ষ্টর্িতা, দুধ, রস, ষ্টঘ, র্ধু, সুির খাদয, উৎকৃি পানীয়, কৃষ্টে, বৃষ্টি, ষ্টবজয় ও উষ্টিজ্জ সম্পদ আিোর 
র্দজ্ঞর িোিযদি প্রোপ্ত বহোক। আচাযম ববদযনাি িাস্ত্রীর র্কত, যজ্ঞ িব্দষ্টি এখাকন রন্ধন, আচরণ, উষ্টিদষ্টবদযা 
ইতযাষ্টদ অকিম বযবহৃত হকয়কে। 

ঈশ্বর যখন র্হাষ্টবশ্ব সৃষ্টি ককরন, তখন ষ্টতষ্টন জীকবর জনয সবমপ্রির্ উষ্টিদ ইতযাষ্টদ সৃষ্টি ককরন। ঈশ্বর 
যষ্টদ এিা না করকতন তাহক  র্ানুে বা অনযানয প্রাণীর জনয জীবন ধারণ করাও কষ্টঠন হকয় লযত। 
তাই ভ্গবান লযখাকনই র্ানুকের জনয বন সৃষ্টি ককরকেন, লসখাকনই ষ্টতষ্টন সতকম ককর ষ্টদকয়ষ্টেক ন লয 
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তাকদর রক্ষা করা আপনার কতমবয, নইক  যজুকবমকদর র্ে অনুসাকর ধীকর ধীকর আপষ্টনও ধ্বংস হকয় 
যাকবন। যজুদেযদ  ব া হকয়কে – ‘নকর্া বৃকক্ষভযিঃ’৯অথযোৎ গাকের প্রষ্টত আর্াকদর শ্রিা িাকা উষ্টচত, 
তাকদর রক্ষা এবং বৃষ্টি করার জ্ঞান আর্াকদর জানা উষ্টচত। ‘েৃিোেোং পতকয় নর্িঃ’ (১৬.১৯), ‘েনোনোং 
পেবয় নিিঃ’(১৬.১৮,৩৪), ‘নকর্া বনযোর্ চ’, ‘অরণযনোং পেদয় নর্িঃ’ (১৬.২০) ‘ওেিয়িঃ িাষ্টন্তিঃ 
বনস্পেয়িঃ িাষ্টন্তিঃ’ (যজুদেয  ৩৬.১৭) প্রভৃদ্ভে িদব্দর উদেখ র্জুদেযদ  পদ্ভর দ্ভিে হয়। আরও ব া 
হকয়কে- “বনস্পতয়শ্চ লর্ যকজ্ঞন কল্পেোম্ (যজুদেয  ১৮.১৩) আরেযোশ্চ লর্ যকজ্ঞন কল্পেোম্ (যজুদেয  
১৮.১৪) বনস্পষ্টতভযিঃ স্বাহা (যজুদেয  ২২.২৮), অিমাৎ যকজ্ঞর র্াধযকর্ আর্ার গােপা া িষ্টক্তিা ী হকয় 
উঠুক, আর্ার অরণয, বন র্দজ্ঞর র্াধযকর্ িষ্টক্তিা ী লহাক। এভ্াকব লদখা যায়, লবকদ গােপা া ইতযাষ্টদর 
প্রষ্টত শ্রিা এবং ষ্টকভ্াকব েো বযবহার করা র্োয় েোর উদেখ করো হদয়দি। এই েনজ উদ্ভি , গোিপো ো 
িোনুদষর জনয উদপদ্ভিে নয় েরং উপকোদ্ভর। 

লবকদ গােপা া ইতযাষ্টদর যা ষ্টকেু বণমনা পাওয়া যায়, সব ষ্টকেুর লপেকনই রদয়দিন পরিোত্মো। লবব  
অশ্বত্থ বৃকক্ষর সম্পদকয বর্ িেদ্ভি ে ো হদয়দি- 

অশ্বদত্থ বেো দ্ভনষ নং পদেয বেো েসদ্ভেষৃ্কেো। 
বগোভোজ ইদ্ভক্ত োসথ র্স্তনেথ পূরুষম্।।১০ 

অিমাৎ লহ জীবগণ! অশ্বত্থ ষ্টপপ  গাকে লতার্ার প্রষ্টতষ্ঠা। লতার্ার বাষ্ট়ে লসই ষ্টচরন্তন জগকতর গাকের 
পাতার র্কতা। আর তুষ্টর্ এই জগকত ইষ্টিকয়র আনি উপকভ্াকগ বযস্ত। অতএব লসই ভ্গবানকক গ্রাস 
কর। অশ্বত্থ একষ্টি উষ্টিদ এবং র্ানুকের জনয একষ্টি দরকারী ওেুধ ষ্টহসাকব বযবহৃত হয়। লবকদ শুধুর্াত্র 
উষ্টিদ লিকক ঔষি বতষ্টর করা হকয়কে। ঔষি শুধুর্াত্র জক র র্াধযকর্ পষ্টরচাষ্ট ত হয়। তাই যজুকবমকদ 
ব া হকয়কে লয – ‘ওষিীদ্ভজযন্ব’।১১ 

বেদ  লযর্ন িকসযর নার্ পাওয়া যায়, লতর্ষ্টন অকনক ঔেষ্টধ গাকের নার্ও উকেখ আকে, যা উপকর 
দ্ভকিু উকেখ করা হকয়কে। যজুকবমকদর ষ্টনকনাক্ত র্কে একিত সাতষ্টি ঔষদির কিা ব া হকয়কে। 

র্ো ওষিীিঃ পূেযো জোেো ব দেভযদ্ভিরু্গং পুরো। 
িজন নু েভ্রূনোিহং িেং িোিোদ্ভন সপ্ত চ।।১২  

অিমাৎ বসন্ত, গ্রীষ্ম ও বেমা এই ষ্টতন ঋতুর আকগ লয সব ঔষি বতষ্টর হয়, লসগুষ্ট  আর্ার ষ্টঠক জানা 
উষ্টচত, লসার্ ধকর্মর লসই ঔষিগুদ্ভ র এককিা সাতষ্টি নার্ এবং তাকদর জেস্থানও আর্ার জানা উষ্টচত। 
র্জুদেযদ  ব া হদয়দি, লযখাকন অকনক ঔষি আকে লসখাকনও পািমকয আকে। 

িেং বেো অি িোিোদ্ভন সহিিুে বেো রূহিঃ। 
অিোিেক্রদত্বো রূ্র্দ্ভিিং বিঽঅগ ং কৃে।।১৩ 

অিমাৎ লহ ভ্রাতৃসু ভ্ ওেুধ পুরুে! আপনার িত িত জাষ্টত এবং হাজার হাজার িাখা আকে। অতএব, 
আপষ্টন এই লরাগ ষ্টনরার্য় ককরন যার অসংখয প্রভ্াব রকয়কে। লযসব উষ্টিকদর বরোগ ষ্টনরার্য় ববষ্টিিয 
রকয়কে তাকদর জনয নানাবীযম ষ্টবকিেণষ্টি বষ্টণমত হকয়কে অথদেযদ  (৮.১.২)। ঔেধ লরাগ ষ্টনণমকয়র জনয 
এবং র্ানুকের ক যাকণর জনয। বতষ্টত্তরীয়সংষ্টহেোয় ঔেষ্টধ িকব্দর সাকি ষ্টবরুধ িব্দষ্টি বযবহার ককর লদখা 
লগকে লয দ্ভচদ্ভকৎসোর ঔেষ্টধ গুণসম্পন্ন উষ্টিদকক ঔেষ্টধ এবং ঔেষ্টধ গুণষ্টবহীন উষ্টিদকক ব া হয় দ্ভেরূি। 
ববষ্টদক র্ানুকের ঔেষ্টধ জ্ঞাকনর সারর্র্ম স্পিভ্াকব লবকদ রকয়কে এবং লভ্েজগুষ্ট  লরাকগর ষ্টচষ্টকৎসার 
জনয ষ্টচন্তার সাকি বযবহার করা হকয়কে। েোজসকনয়ী বতত্তরীয় এবং বর্ত্রায়ণী সংষ্টহতায় লসই সব 
উষ্টিকদর বণমনা রকয়কে লযগুষ্ট  ওেুধ ষ্টহসাকব বযবহৃত হত। অিবমকবকদ উদেদ্ভখে অরুন্ধতী নোিক গােষ্টি 
আ সার ষ্টনরার্য়, জ্বর প্রষ্টতকরাধ এবং গাভ্ী লিকক লবষ্টি দুধ লপকত বযবহৃত হকয়ষ্টে । অিবমকবকদ 
রাসত্ম ধকর্মর ষ্টভ্ষ্টত্তকত অকনক ঔষি বযবহার করা হত। লযর্ন কার্নায় হষ্টরকের বযবহার এবং রক্তস্রাকব 
 কক্ষর বযবহার ইতযাষ্টদ। লবকদ এর্ন অকনক ঔষদির নার্ রকয়কে লযগুষ্ট কক লরাগ ঘাতক ব া হয় 
এবং ষ্টকেু ঔষদির প্রকৃত নার্ও উকেখ করা হকয়কে। এষ্টিকক যক্ষ্মা ষ্টবকরাধী, লেষ্মাকরাধী, অযাষ্টি-
পাইকরষ্টিক, চু  বধমক, কুষ্ঠকরাগ ষ্টবকরাধী, বাজকরণ ইতযাষ্টদ ষ্টহসাকব বণমনা করা হকয়কে। অিবমকবকদ 
আরু্ া উষ্টিকদর উকেখ রকয়কে যা একষ্টি ষ্টবোক্ত উষ্টিদ ষ্টে  এবং যা তীরকক ষ্টবোক্ত করকত বযবহৃত 
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হত। লকান সকিহ লনই লয গােপা া আর্াকদর িাষ্টন্ত প্রদান ককর। ঔেষ্টধ গাকে ষ্টবষ্টভ্ন্ন ধরকনর লরাগ 
ষ্টনধন ক্ষর্তা ষ্টবদযর্ান। লকাকনা ঔষি লতকতা, লকাকনািা ষ্টর্ষ্টি,  আবার লকাকনািা িক। ষ্টকেু ষ্টবশুি 
স্বাকদর এবং ষ্টকেু কোকষ্টে স্বাকদর। একই স্বাকদর অকনক ঔষি এবং উষ্টিকদরও আ াদা ববষ্টিিয 
রকয়কে। 

ঈশ্বর র্ানবকদহ সৃষ্টি ককরকেন এবং তা পূরণ করার জনয ষ্টতষ্টন ষ্টবষ্টভ্ন্ন গােপা াও সৃষ্টি ককরকেন এবং 
ষ্টবষ্টভ্ন্ন ষ্টনযমাস ষ্টদকয় পূণম ককরকেন। তাই যজুকবমকদ ব া হকয়কে ‘িষ্টর্তা লনা বনস্পষ্টতিঃ’১৪ অথযোৎ গােপা া 
আর্াকদর িাষ্টন্ত প্র োন কদর। লবকদ এিাও ব া আকে লয আপষ্টন যষ্টদ লসরা লভ্েজ ঔষি প্রস্তুত করকত 
চান তকব আপনাকক লসরা ষ্টর্ষ্টি জ  প্রস্তুত করকত হকব। কারণ প্রকৃষ্টত লিকক উৎপাষ্টদত ঔষদির 
গুণাগুণ স্থান ও জক র উপর ষ্টনভ্মর ককর পষ্টরবষ্টতমত হয়, তাই যজুকবমকদ ব া হকয়কে- 

অবপো ব েীরূপসৃজ িিুিেীরয়ক্ষ্মোয় প্রজোভযিঃ।  
েোসোিোিোনো ুদ্ভিহেোদিোষিয়িঃ সুদ্ভপপ্প োিঃ।।১৫ 

অথযোৎ র্ানুকের স্বাকস্থযর জনয ঐশ্বষ্টরক ষ্টর্ষ্টি জ  সরবরাহ করুন। লসই জক  লসচযুক্ত অঞ্চক  ঔষি 
এবং ভ্া  ফ  বহনকারী গােপা া জোকত পাকর। লবকদর এই উপব িগুদ্ভ  উন্নত লদিগুষ্ট কত লদখা 
যায়, এর্নষ্টক ভ্ারকতও ষ্টকেু ল াক উিি চাে এবং লভ্েজ চাকের জনয খার্ার ঘর বতষ্টর ককর এবং 
লসখাকন ভোদ ো গােপা া জোয়। এইভ্াকব যখন ভ্াক া ঔষি বতষ্টর হকব, তখন লসই ঔষিগুদ ো লসার্, 
ষ্টনরার্য় গুণ ও ঔেষ্টধ িষ্টক্তকত পষ্টরপূণম হকব। লবকদ সবষ্টকেু বীজ আকাকর লদওয়া আকে। র্হষ্টেম দয়ানি 
সরস্বতী সংস্কার ষ্টবষ্টধকত যকজ্ঞর র্াধযর্ ষ্টহসাকব বহু প্রকাকরর উষ্টিকদর কিা বক কেন, লযর্ন সষ্টর্ধা 
লকর্ন হওয়া উষ্টচত, কাঠ লকর্ন হওয়া উষ্টচত এবং রূ্  যকজ্ঞ কী ধরকনর ফ  রাখা উষ্টচত। সর্ীধায় 
ষ্টতষ্টন প াি, ঢাক, ির্ী, ষ্টপপ , গু ার, বাদ, আর্, লদবদারু, ষ্টচর, লব  ও বনজ ইতযাষ্টদ উকেখ 
ককরকেন। একইভ্াকব, উপাদানগুষ্ট কত বযবহৃত উষ্টিকদর কিাও লবকদ উকেখ করা হকয়কে। লযর্ন 
গুগু  (যজুকবমদ ১৯.৩৮.১ র্কে) উকেখ আকে, একইভ্াকব লবকদ ষ্টবষ্টভ্ন্ন ধরকনর উষ্টিকদর কিা ব া 
হকয়কে। আযম জগকতর ষ্টবষ্টিি পদ্ভিে বীরকসন লবদাশ্রর্ী ববষ্টদক সম্পকদ অভূ্তপূবম আষ্টবষ্কার ককরকেন। 
এ লিকক লবাঝা যায় লবকদর প্রষ্টত তাাঁর কতিা ভ্ষ্টক্ত ষ্টে । লবকদর প্রষ্টতষ্টি িব্দ ষ্টনকয় গভ্ীরভ্াকব ষ্টচন্তা 
ককর র্ানব সর্াকজর ষ্টবেয়গুক া ষ্টবজ্ঞাবন স্থান লপকয়কে। ববষ্টদক সম্পদ লিকক উিৃত ষ্টকেু উষ্টিদ ও 
গাকের নার্ ষ্টননরূপ - অশ্বত্থ (যজুকবমদ ১২-৭৯), অজুমন (অিেযদে  ৪.৩৭.৪), অরুন্ধতী (অথেযদে  
৬.৫৯.১), অঞ্জন (অথেযদে  ১৯.৪৪.১) উভ্মারুক (যজুবেয  ৩.৬০), ঋেভ্ (অিেযদে  ৪.৩৮.৫), 
লকিবদ্ভদ্ধযনী (অথেযদে  ৬.১১.৩), ষ্টতক্ষ্েঙ্গী (র্জুদেয  ৪.৩৭.৬), দূবমা (র্জুদেয  ১৩.২০), ষ্টপপ্প ী 
(অথেযদে  ৬.১০৯.১), পুননমব (অথেযদে  ৮.৭.৮), ব াসনষ্টিনী (অথেযদে  ৮.৭.১০), দ্ভেষ ষেী 
(অথেযদে  ৮.৭.১০), ির্ী (অথেযদে  ৬.১১.১), সহস্রবণমী (অথেযদে  ৮.৭.১৩), লসার্রোজ্ঞী (অথেযদে  
৬.৯৬.১), লসার্ (অথেযদে  ৮.৭.২০)। 

একইভ্াকব লবকদ আরও কত ঔেষ্টধ গাকের কিা ব া হকয়কে লক জাকন। আজকক গকবেণা ককর লবকদর 
ষ্টবেয়গুক াকক র্ানবসর্াকজর সার্কন তুক  ধরার প্রকয়াজন। আর্রা লদখকত পাষ্টে লয আর্াকদর লবদিাস্ত্র 
সংষ্টহতা ইতযাষ্টদকত উষ্টিদ ষ্টবজ্ঞান সম্পককম ইষ্টতর্কধযই অকনক ষ্টকেু ব া হকয়কে এবং এিাও লদখা যায় 
লয, ববষ্টদক র্ানুকের গভ্ীকর এিার জনয ভ্া বাসা ও আগ্রহও ষ্টে । রার্ায়কণ এর লজারাক া প্রর্াণ 
পাওয়া যায়। রার্ অজ্ঞান হকয় লগক , ববদয সুকেণ হনুর্ানকক ‘দ্ভেি যকরেী’ নার্ক একষ্টি উষ্টিদ আনকত 
বক ন। এষ্টি লদখায় লয ববষ্টদক র্ানুকের এই উষ্টিদ সম্পককম জ্ঞান ষ্টে  এবং লসগুষ্ট  সমূ্পণমরূকপ 
বযবহার ককরষ্টে । ষ্টবষ্টভ্ন্ন ধরকণর দ্ভের বতষ্টর করা, ক্ষত ষ্টনরার্য় করা এবং ষ্টবষ্টভ্ন্ন ধরকণর লভ্েজ   
ঔেকধর র্াধযকর্ িষ্টক্ত পুনরুিার করা ববষ্টদক র্ানুকের প্রাচীন ঐষ্টতহয। যষ্টদও আজ ষ্টবকদিীরা তা 
র্ানকত অস্বীকার করকে, ষ্টকন্তু বাস্তবতা এবং পরি সতয হ  লবকদ উষ্টিদ ষ্টবজ্ঞাকনর ষ্টবসৃ্তত লনিওয়াকম 
েষ্ট়েকয় আকে এবং আজককর র্ানুে লবকদর কোদি দ্ভচর ঋেী হদয় আদি।  

উপসংহাকর ব ো র্োয়, এই আযমাবকতম প্রাচীনকা  লিককই িুদ্ভন-ঋষ্টেরা উষ্টিদ ষ্টবজ্ঞাকনর ধযান ককর 
আসকেন। উষ্টিদষ্টবদযার লয লক্ষত্রষ্টি আজ ষ্টবকদকি প্রসু্ফষ্টিত হকয়কে এবং ষ্টবিা  আকার ধারণ ককরকে 
তার কৃষ্টতত্বও আযমাবতমকক লদওয়া উষ্টচত। ববষ্টদক যুগ লিকক গকবেক ও পষ্টিত সর্াজ এর ষ্টবকাি, 
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প্রসার ও ষ্টবকাকির জনয ির্াগত এষ্টগকয় চক কে। আজও, ভ্ারত আয়ুকবমকদর জনয ষ্টবকশ্ব আষ্টধপতয 
বজায় লরকখকে। ভ্ারতবকেম উষ্টিদ ষ্টবজ্ঞান লয জনষ্টপ্রয় ষ্টে , তা আজও আকে এবং ভ্ষ্টবেযকতও িাককব, 
একত লকাকনা অতুযষ্টক্ত লনই। 
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র্জুদেয সংদ্ভহেো। সম্পো. শ্রী  ুগযো োস  োদ্ভহড়ী। ক কোেো : পৃদ্ভথেীর ইদ্ভেহোস দ্ভপ্রদ্ভটং ওয়োল্ড, ১৩০২ 

েঙ্গোব্দ। 

R̥gvedasaṃhitā. Ed. Braj Bihari Chaubey. Āśvalāyana-saṃhitā of the R̥gveda.Vol I-

II. New Delhi: Indira Gandhi National centre for the Arts,2009.       
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উপনিষদের আদ োদে ‘ঋণদ োধ’ িোটেনটর নিদেষণ 
প্রতিকা সান্যাল 

সংনিপ্তসোর 

জোগনিে সুখ-েঃদখর আিিতি-নিিিতদি আপোি ‘ভো -থোেো’র েোটোদ েঁড়ো আজদের এই দ্রুিির নিশ্বোয়দির যুদগ 
অনধেোং  ক্ষিদেই অিসরযোপদির সমিু । নেন্তু সনিিই নে িোই? সহস্রোনধে ি র আদগ ক্ষসই ক্ষয িোেরোয়ণ ঋনষ 
িোেঁর প্রজ্ঞোর ক্ষজদর ভোিী প্রজদের েোদ  নেদয় ক্ষগদ ি ‘ব্রহ্মসূে’ আর িোরপর িহু িহু ঋনষর সোধিো ও গূূ্ঢ় িত্ত্ব 
উপস্থোপিোয় েোদ র গনিদি এে পৃথে ভোিিোনিন্তো সমনিি ে তি সম্প্রেোয় গদড় উঠ , জীিি নজজ্ঞোসোর নিস্ময় 
আর ‘িোেঁদে’ জোিোর অপোর ক্ষেৌিূহদ র ি িিতী হদয় যোেঁরো ইহদ োদে ক্ষথদেই ক্ষমোদির সন্ধোি নেদ ি- সেদ র 
মোদে নিদজদে নিন দয় নেদয় ক্ষসই এে ও অনিিীদয়র উপ নিদি জীিদির সোথতেিো খুেঁদজ নিদি ক্ষ খোদ ি; ক্ষসই 
ক্ষিেোন্ত ে তিনিন্তো ক্ষযি প্রনিনট জীিিিনরদিই স্বিন্ত্ররূদপ প্রদযোজি। আধুনিেিোর সদে নিদরোধ ক্ষিই িদ ই, 
আজদের যুদগ েোেঁনড়দয়ও জীিদির প্রেৃি অদথতর অিুসন্ধোদি ে তিিিতো িোরংিোর প্রোসনেেিো নিদর পোয়। আর িোই 
যথোথতরূদপ অিুসনন্ধৎসু মি নিদয় ক্ষমোিোই  িো  িোপটদপর নিদি ক্ষিোখ ক্ষরদখই পদড় ক্ষি ো যোয়, ক্ষজদি ক্ষিওয়ো যোয়- 
প্রোিীি, মধি িো আধুনিেেোদ র উপনিষেীয় িিোখিো। অনিদরই প্রেনটি হয় উপনিষদের ভোিধোরোয় পুষ্ট শ নিে ও 
সোনহনিিে নিে তিসমূহ। িোঙোন  জীিদির সোথতেিো যোেঁদে  োড়ো অসমূ্পণত, ক্ষসই ক্ষেেীপিমোি আদ োেন খো প্রোদণর 
ঠোেুর রনি ঠোেুদরর গ্রন্থদি ক্ষিেোন্ত ভোিিোর মূ  নিযতোসটুেু সহজ ও সোি ী  ভোষোয় েখিও গোদির সুদর, েখিও 
প্রিদন্ধর িুিদি নেম্বো িোটদের িনরে নিমতোণ ও েৃ িোয়দির স্বমনহমোয় প্রনিভোি হয়। 

িরষ িরষ িদ  যোয়, ক্ষহনর নি ক্ষপ্রমিয়োি— 
ের ি েোও ক্ষহ, েোও ক্ষহ েোও, েোেঁদে হৃেয় নিয়মোি। 

‘িোেঁদে’ পোওয়োর, ‘িোেঁর’ েোদ  যোওয়োর এই আেু  আেুনিদিই নিিি িোওয়ো-পোওয়োর নিরোম, জোগরদণর প্রনিি দি 
িিির উত্তরণ।  

এই প্রিদন্ধর মূ  আদ োিি রিীন্দ্র িোটিভোিিোর অন্তরোদ  নিনহি উপনিষেীয় িিোখিোয় ‘ঋণদ োধ’ িোটদের নিদেষণ।। 

সূিে  ব্দ 

আিন্দ,  ুনট, নিনি, ব্রহ্ম, রোজো। 

 

উপনিষদের মূ  সুরখোনির মোধুযতি ক্ষযি জ িরদের সহজ প্রিোদহর মিই  নড়দয় পদড়দ  রিীন্দ্র 
নিে তিসমূদহ। রিীন্দ্রনিভোয় উদ্ভোনসি হদয়দ  পরম সদিির েথো, জগদির েিতিি অিুষ্ঠোি ও 
ে িোণসোধদি পরম ন দির েথো। িোেঁর সৃনষ্টর শিপুদণি িোরংিোর প্রেোন ি হদয়দ  পরম সুন্দদরর েথো। 

সিি আমোনেগদে জে ক্ষেয়, ন ি আমোনেগদে ি পূিতে িোেঁিোইয়ো রোদখ, সুন্দর আমোনেগদে আিন্দ নেয়ো 
আমোদের ক্ষস্বচ্ছোর সনহি িোেঁিোইয়ো রোদখ। ১ 

রিীন্দ্র মিদি উপনিষদের ভোিিো সুেূর প্রসোনরি হদয় প্রভোনিি েদরদ  িোেঁর সৃনষ্টসত্তোদে। িোই েনিিো, 
গি, প্রিন্ধ, উপিিোস এমিনে িোটে, আত্মজীিিী ও নিেে োয় নিমূিতরূদপ নিরোজ েদরদ ি ‘নিনি’- 
ক্ষসই সিি-ন ি-সুন্দর, ক্ষসই পরদমশ্বর। 
রিীন্দ্রিোথ ঠোেুর  োনন্তনিদেিদির ন িোথতীদের নেদয় অনভিদয়র জিি ‘ োরদেোৎসি’ িোটেনট ক্ষ দখি 
১৩১৫ িেোদব্দ (১৯০৮ নিস্টোদব্দ)। এই িোটেনট িোরীিনরে িনজতি। পরিিতীদি ১৩২৮ িেোদব্দ (১৯২১ 
নিস্টোদব্দ) নিনি ক্ষ দখি ‘ঋণদ োধ’ িোটে। ‘ োরদেোৎসি’ িোটদের সদে ‘ঋণদ োধ’ িোটদের মূ  পোথতেি 
হ - ‘ঋণদ োধ’ িোটদে ‘ক্ষ খর’ িনরেনটর সংযুনিেরণ।  
 রদির আগমদি ‘রোজো নিজয়োনেিি’ রোজিজয়যোেো নিমুখ। নিনি অিোনি  আিদন্দর িোিতো সদে নিদয় 
‘ ুনট’ উেযোপদি উৎসোহী। িোই রোজদি  িিোগ েদর সন্ন্িোসীর  দ্মদিদ  নিনি ভ্রমদণ িৎপর হদয়দ ি। 
সভোেনি ক্ষ খর িোেঁদে প্রেৃনির মোদে হোনরদয় যোওয়োর মদন্ত্র উজ্জীনিি েদরদ । ক্ষিিনসিী িেীর িীদর 
সন্ন্িোসদি ী রোজোর সদে সোিোৎ হয় এেে  সর  িো দের। িোরো  ুনটর আদমদজ উৎিুল্ল। িোদের 
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সেী সমমিসী ‘ঠোেুরেোেো’। নেন্তু এই আিন্দ আদয়োজদি ‘উপিন্দ’ িোদমর ক্ষ দ নট সোনম  হয়নি। িোর 
প্রভু িীণোিোযত ‘সুরদসি’ ‘ দিশ্বদর’র েোদ  ঋণ ক্ষরদখই ক্ষ ষ নিঃশ্বোস িিোগ েদরদ ি। িো ে ‘উপিন্দ’ 
প্রভুর ক্ষসই ঋণদ োদধর জিি পুেঁনথ ন খদ । ‘গজদমোনির ক্ষেৌদটো’ মোনটর মদধি  ুনেদয় ক্ষরদখও ‘ দিশ্বর’ 
সেো েস্ত। ধি-নিত্ত-অহংেোদর পূণত িদ ই  রদির আিন্দ আদমজ িোদে প্রভোনিি েদর িো। 
সন্ন্িোসীদি ী রোজোর েথোয় এ সে  িুদ্র ‘আনম’ িিোদগ ক্ষস িোরোজ। িোই ক্ষস িৃহদির আূ্িন্দ ক্ষথদে 
িনিি। ‘রোজো ক্ষসোমপো ’ িনরেনট ক্ষযি সংেীণত মোিনসেিোর রুদ্ধিো ক্ষথদে ক্ষিনরদয় সেদ র মোদে 
নমদ  নগদয় আূ্িন্দযদজ্ঞ উপিীি হওয়োর এে নিসৃ্তি সোধিোর পদথর েথো িদ । িোই ‘রোজো 
নিজয়োনেিি’ক্ষে পরোনজি েরোর অনভপ্রোয় িূণতনিিূণত হদয় নমন দয় নগদয়দ  িোটদের অনন্তমভোদগ। নিদজর 
অহংেোর নিসজতি নেদয় ক্ষস সোিদন্দ ‘রোজো নিজয়োনেদিি’র্ মহত্ত্ব প্রিোর েদরদ । অিোনি  আিদন্দর 
ক্ষজোয়োদরই িোটদের উপোদন্ত সন্ন্িোসদি ী রোজোর আস  পনরিয় উেঘোনটি হদয়দ । রোজেরিোদর আশ্রয় 
পোি ‘ঠোেুরেোেো’। েমতনিতষ্ঠ িো ে ‘উপিন্দ’ক্ষে রোজো িোেঁর পুেরূদপ েত্তে ক্ষিি। যথোথতই ক্ষযি 
আিন্দধ্বনির সুরস্পন্দদি জোগনরি হয় প্রোণধোরো, প্রেৃনির সহজসুদর ক্ষস এেোত্ম হদয় ওদঠ। 
         হৃেদয় ন দ  ক্ষজদগ, 

ক্ষেনখ আজ  রৎ ক্ষমদঘ। 

রোজিজদয়র সংেীণত স্বোথতপরিোয় রোজো নিজয়োনেিি ক্লোন্ত। িোই  রদির নিমত  আেোদ  আগ্রোসদির 
িীনি েোযতের িো হদয় হঠোৎই নিঃস্বোথত ভ্রমণনপপোসু হদয় ওদঠ িোেঁর মি। নিনি মোিুদষর মোদে নমদ  
ক্ষসই আিন্দদে পরমরূদপ আস্বোেি েরদি উৎসোহী। িস্তুিপদি, িোটদের এদেিোদর প্রথম অংদ র 
এই গোদির েন দি ক্ষযি রোজো নিজয়োনেদিির নিমত নিত্তিোর নেেনট স্পষ্টির হদয় ওদঠ।  রদির 
প্রেৃনির অনি নিমত  উজ্জ্ব  সোদজ রোজোর মিনটও ক্ষযি িন্দ্রেদর উল্লনসি। জোগনিে িোওয়ো-পোওয়োর 
সসীম িন্ধদির েথোনট উপ নির জিি ক্ষয শুদ্ধ নিদত্তর অনধেোরী হদি হয়- িদিই ক্ষিো ক্ষস িুেদি পোদর, 
এই ‘আনম’র আড়োদ  রদয়দ ি ‘নিনি’। আমোর ‘আনম’নট ক্ষেি  িোনহিে আিরণ। এই শুদ্ধিোর প্রসদেই 
ি ো যোয় ঈদ োপনিষদের প্রথম মন্ত্রনট- 

ওেঁ ঈ ো িোসিম্ ইেং সিতং যৎ নেং ি জগিিোং জগৎ 
প্রথম মক্ষন্ত্র ি ো হদচ্ছ, ঈদ র িোরো জগদির সি-নে ুদে উদ্ভোনসি ক্ষেখদি হদি। িো-ই েৃনষ্টর 
নিশুনদ্ধ। ২ 

অথতোৎ প্রেৃনির অপরূপিোর সদে মদির নম দির জিিও িোই প্রেৃিরূদপ ‘ক্ষেখো’র  নি। িদিই ক্ষিো, 
‘িোেঁদে’ খুেঁদজ পোি। অিুভি েরদি পোরি, আমোদিই ‘নিনি’ আদ ি। 

Spiritually one should contemplate the unification of the individual self with the 

supreme Self, who resides within the mundane body itself as the inner controller; and 

by that very knowledge, every bit and step of this worldly existence is to be wrapped. 

This should be the ultimate goal of human birth.
৩ 

রোজনিি আড়ম্বরদে ক্ষিদ  ক্ষরদখ সভোেনি ক্ষ খদরর জীিিমদন্ত্র উদ্দীনপি হদয় রোজো নিজয়োনেিি ক্ষিদ  
নিদ ি সন্ন্িোসীর ক্ষি । এই ক্ষি -ই ক্ষযি প্রেৃি রোজদি । রোজোর আড়োদ  থোেো এই িিোদগর মিদিই 
সন্ন্িোসীর ‘ক্ষজদগ ওঠো’- 

মোিসদ োদে শুভ্র আদ ো 
িূণত হদয় রঙ জোগোদ ো, 
মনের রোগ  োনগ  িোদর— 
হৃেদয় িোর  োনগ ।। 

সন্ন্িোসীর  দ্মদিদ  রোজো নিজয়োনেিি পদথর ধুদ োয় িোমদ ি। নিনি আিন্দযদজ্ঞ সোনম  হদ ি। 

নেন্তু যদজ্ঞর আদয়োজি ক্ষেি  এদের মদধি সীমোিদ্ধ থোদে িো। সেদ র সমদিি ঐেি ও প্রয়োদসই 
যদজ্ঞর প্রেৃি সোথতেিো। ক্ষিিনসিী িেীর িীদর িো েদের সোরদ ি  ুনটর রি ক্ষযি সুদরর সহজ 
অ ংেোদর  নড়দয় পদড় িোনরনেদে- 
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ক্ষমদঘর ক্ষেোদ  ক্ষরোে ক্ষহদসদ  
িোে  ক্ষগদ  টুনট, 
আজ আমোদের  ুনট, ও ভোই,  
আজ আমোদের  ুনট। 

প্রেৃনির নিমত িোয় এেোত্ম হওয়োর আিদন্দ উেুখ হওয়োর জিি িোই সোর ি- িো েদের িিোয় সহজ 
সোর ি। িোরো  ুনটর আিদন্দ মুখর। আর িোদের সদে সোনম  ঠোেুরেোেো। নিনিও িোদের িিোয়ই সর । 
িোই ক্ষিো িিনি িোদমর সংেীণতিো ক্ষ দড় নিনি সেদ রই ঠোেুরেোেো।  

ঈ  উপনিষদে এই িত্ত্বনট অি ম্বি েদর সে  মোিুষদে পরস্পদরর সনহি ঘনিষ্ঠ আত্মীদয়র মদিো 
িিিহোর েরদি উপদে  ক্ষেওয়ো হদয়দ । যুনি হদ ো, নিদশ্ব যো-নে ু আদ  সিই ক্ষিো এেই মহোসত্তোর 
িোরো পনরিিোপ্ত। ৪ 

 দিশ্বর িীরস-নিন তপ্ত-িিনিস্বোথত িনরিোদথত মগ্ন। এ ক্ষযি জগদির অনধেোং  ভোদগর এে সুস্পষ্ট 
প্রনিচ্ছনি। িোই  দিশ্বদরর েোদ  িো েদের আিন্দনিদত্তর  ুনট-রি ক্ষযি নি েই ক্ষেো োহদ র সমিু । 
নহদসি-নিদেদ র ক্ষিরনসে জীিদির এেোন্ত স্বোথতপরিোয় ক্ষস ম গু , িোর সং োদপ ক্ষস েথোই স্পষ্ট- 

গোি গোইিোর িুনে সময় ক্ষিই! আমোর নহদসি ন খদি ভু  হদয় যোয় ক্ষয। আজ আমোর সমস্ত নেিটোই 
মোনট েরদ ! 

িিোদগর িোরো ‘ক্ষভোদগ’র গূঢ় িত্ত্ব  দিশ্বদরর েোদ  অজোিো। এমিনে ক্ষস জোিদি ইচু্ছেও িয়। নিিি 
ক্ষেিো-পোওিোর মোদেই িোর সূ্থ  সুখ। িোই িীণোিোযত সুরদসদির মৃিুি সংিোদেও ক্ষস নিনিতেোর- িোর মূ  
 িি িীণোিোদযতর ন ষি উপিন্দ মোরিি ঋণদ োধ। সোংসোনরে নিষদয় আনিষ্ট ক্ষথদে  দিশ্বর ক্ষেি ই 
িন্ধিনক্লষ্ট হদয় পদড়দ । িোর েোদ  ক্ষেি  আমোর ‘আনম’  োড়ো আর ক্ষেোি নে ুরই অনস্তত্ত্ব ক্ষিই।  

‘এদে’-র সদে ক্ষযোদগ এিং ক্ষসই অিয় প্রনিষ্ঠোর নভির নেয়ো ‘ইেং সিতং’-এর সদে ক্ষযোদগ ‘আনম’ িৃহত্তম 
মহত্তম; ক্ষসই ক্ষযোগ হইদি নিিুিি আনম িুদ্র, আনম মিতি, আনম িযি, আনম অসিি। ৫ 

‘গজদমোনির ক্ষেৌদটো’ ক্ষিিনসিী িেীর ধোদর পুেঁদি এদসও,  দিশ্বর িোর নিরোপত্তো নিদয় সিতেোই নিনন্তি। 
ক্ষযি িোপো ক্ষেওয়ো ক্ষেৌদটোর মদধিই িোর প্রোণদভোম্রোনট  ুনেদয়! ক্রদম ক্ষ খদরর সদে  দিশ্বদরর 
েদথোপেথদি িোর পোনথতি নিষদয় আসনির নিষয়নট স্পষ্ট হদয় ওদঠ।  

ক্ষ খর মুনির আিদন্দ নিদভোর। িোই সেদ র মোদে নগদয় ক্ষস নিন দয় নেদি িোয় এই আিদন্দর স্বোে। 
 দিশ্বদরর িদ্ধজীিি প্রিিি েদর ক্ষস যথোথতই িদ - 

অিএি ক্ষিোমোর ঘদর আমোর আিোদগোিো ি দি িো। 

ধোদির ক্ষিদি ক্ষরৌদ্র  োয়োয়  ুদেোিুনর ক্ষখ োয় সোনম  ঠোেুরেোেো আর িো েেদ র সমু্মখীি হদয় ক্ষ খর 
জোিোয়, ক্ষস পরদে ী- সিখোদিই ক্ষস ক্ষে  খুেঁদজ ক্ষিড়োয়। সিোর মোদেই ক্ষযি ক্ষস, আর িোর আড়োদ  
‘নিনি’- ক্ষসই এে, ক্ষসই ব্রহ্ম। প্রোসনেে হদয় ওদঠ ঈদ োপনিষদের সপ্তম মন্ত্রনট- 

 যনস্মন্ সিতোনণ ভূিোিিোত্মত্মিোভূনিজোিিঃ। 
িে ক্ষেো ক্ষমোহঃ েঃ ক্ষ োে এেত্বমিুপ িি।। 

িোই ক্ষ খর গোদির সুদর ন নখদয় ক্ষেয়, জীিিদিোদধর মূ  মন্ত্রখোনি। িোর সং োদপ- 

আমোর নিদজর মি ভুদ দ  িদ ই আনম মি ভুন দয় ক্ষিড়োই। 

এই মিই সে  নে ুর পরম এেোত্মিোর আধোর, প্রদনোপনিষদের ভোষোয়- 
িোঃ পুিঃ পুিরুেয়িঃ প্রিরনন্ত; এিং হ শি িৎ সর্ব্তং পদর ক্ষেদি মিদসিেীভিনি। ৬ 
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Through this union the individual being, identified with a changeful body and mind, 

separates himself from his changeful nature and discovers his absolute nature, which is 

infinite and eternal. 
৭ 

সন্ন্িোসীদি ী রোজোর আগমদি িো েদের ন ষি হদয় ওঠোর আিেোদর ক্ষযি ক্ষসই পরমব্রদহ্মর নিেদট 
সোনিতে সমপতদণর নিেখোনি নিনহি। িোদের সহজ সুদর ‘ক্ষি ো হদয় ওঠো’র আেুনিদি সন্ন্িোসীর উত্তদরই- 
অসীদমর মোদে নিদজদে নিন দয় ক্ষেওয়োর নিরন্তি সুর িীজোেোদর সুপ্ত। 

িোরপদর আিোর ক্ষিোমরো সি ন শু-সন্ন্িোসী ক্ষসদজো, আনম ক্ষিোমোদের িুদড়ো ক্ষি ো সোজি। এ ক্ষি  ক্ষখ ো, 
এ িমৎেোর ক্ষখ ো। 

িস্তুি এই ‘ক্ষসদজ ওঠো’র ক্ষখ োয় মত্ত জগৎ সংসোদর সন্ন্িোসীর ‘িুদড়ো ক্ষি ো’ হওয়োর সোধ ক্ষয সহজ 
আূ্িন্দিোিতো িদয় আদি, িো রিীন্দ্র ভোিিোর প্রেৃষ্টিো। সন্ন্িোসীর সদে সোিোৎ হয় িো ে উপিদন্দর। 
িীণোিোযত সুরদসদির ঋণদ োদধ উদেিোগী হদয় ক্ষস পুেঁনথ িেদ  িিস্ত। রিীন্দ্র িোটিমোিদস উপনিষদের 
ভোিিো ক্রম  সুস্পষ্ট হদয় ওদঠ, উপিদন্দর ‘েমতিিস্তিোয়’। এই েদমতই ক্ষিো প্রেৃি মুনি। এই েমতই 
‘িোেঁদে’ পোওয়োর ক্ষসোপোি। িোই সন্ন্িোসীর ক্ষি ো িো ক্ষসদজও ক্ষস িোস্তনিেই নিদজদে ‘েমতদযোদগ’ সেঁদপদ । 

So a Karma-Yogī, above all, must be selfless at heart. All his actions must be permeated 

with the spirit of unselfishness.
৮ 

েদমতই িোর মুনি। িোই আ োেো েদর িোরই সমিয়সী িো েদের সদে  ুনটর রদি মত্ত িো হদয়, উপিন্দ 
নিদজর পুেঁনথ িেদ র েদমত মিঃসংদযোগ ঘনটদয়দ - 

আজ  ুনটর নেি- নেন্তু আমোর ঋণ আদ , ক্ষ োধ েরদি হদি, িোই আজ েোজ েরন । 

নপিো-মোিো এিং িীণোিোযতদে হোনরদয়ও িোর িিথোর পূজো হয়নি সমোপি। গুরুর ঋণদ োধ িোর  েোনয়ত্ব- 
এই েিতিিদিোধই িোদে আর িোনেদের ক্ষথদে পৃথে েদরদ  মিদি, নিন্তদি।  ুনটর আিদন্দ অং  
ক্ষিওয়োর ক্ষিদয়ও িড় হদয় ক্ষঠদেদ  িোর ঋণদ োদধর অেীেোর। এই েমতদযোগীর েৃঢ়প্রনিজ্ঞোর েোদ  
িিজোিু হদয়দ ি সন্ন্িোসী, ঠোেুরেোেো। ক্রদম িো দের ে  হোি  োনগদয়দ  িোর েোদজ। এই েৃ ি ক্ষযি 
জগদির আিন্দযদজ্ঞর প্রনিরূপ। িোই  ুনটর ক্ষেো োহদ র মোদে এই েোদজও িো েরো ক্ষপদয়দ  আিন্দ- 
ঐদেির আিন্দ, নম দির আূ্িন্দ। উপিন্দ আর িো েেদ র সনম্মন ি প্রয়োদস প্রনিভোি হদয়দ  েনির 
ভোিিো- 

গ্রহণ ও িজতদির নভির নেদয়ই আমোদের প্রোদণর নক্রয়ো ি দি থোদে- ক্ষেন্দ্রোিুগ এিং ক্ষেন্দ্রোনিগ এই 
েুদটো  নিই আমোদের পদি সমোি ক্ষগৌরদির। আমোদের প্রোদণর, আমোদের িুনদ্ধর, আমোদের 
ক্ষসৌন্দযতদিোদধর, আমোদের মে  প্রিৃনত্তর, িস্তুি আমোদের সমস্ত ক্ষশ্রষ্ঠিোর মূ  ধমতই এই ক্ষয, ক্ষস ক্ষয 
ক্ষেি  ক্ষিদি িো িয়, ক্ষস িিোগও েরদি। ৯ 

উপিন্দ সন্ন্িোসী ও ঠোেুরেোেোর েোদ  িোর গুরুর প্রনি অটুট শ্রদ্ধোর েথো জোিোয়। িস্তুিই প্রমোণ েদর- 

গুরূপনেষ্ট-ক্ষিেোন্ত-িোদেিষু নিশ্বোসঃ শ্রদ্ধো। ১০ 

িোই গুরুর এই ঋণদ োদধই িোর প্রেৃি গুরুেনিণো। পুেঁনথ িে  েরোর েোদজ নিদজদে যুি েদরই 
ক্ষস আসদ  মুি, িোই ঋণদ োদধ ক্ষস িদ্ধপনরের। িরং িোদি জজতনরি িয় ক্ষস, িো েেদ  ক্ষযোগ নেদি 
িো পোরোয় িোর েুঃখ ক্ষিই- 

এই-ক্ষয িিোগ এ ক্ষয পনরপূণতিোর মদধি নিসজতি। ১১ 

রোজো নিজয়োনেদিির প্রনিপি রোজো ক্ষসোমপো । আত্মগনরমোয় ক্ষস েোিোয় েোিোয় পূণত। িোর েোনিে 
মদিোভোিই অেপদট স্বীেোর েরোয়-  

নিজয়োনেিি ক্ষযমি রোজো িোর েনিনটও ক্ষিমিনট। 
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িোস্তনিেই রোজো ও সভোেনির শিরথই িোেঁদের মোনটর টোদি, ভো িোসোর টোদি পদথ পদথ ভ্রমদণর 
নসদ্ধোদন্ত উপিীি েদরদ । িোই রোজো ক্ষসোমপোদ র অজ্ঞিোয় ক্ষযি আস  সিিই প্রনিভোি। এই 
গৃহিিোগী, য , খিোনি নিমুখ শিরদথর িোণীনটই ক্ষযি যুগ যুগ ধদর িদ  আসদ । এ িোিতো আিদন্দর, এ 
িোিতো ক্ষপ্রদমর, এ িোিতো নম দির। িহুর মোদে এে-এ  ীি হওয়োর এই মন্ত্রখোনি আেোদ  িোিোদস 
 নড়দয় নগদয় প্রমোণ েদর যোয়- ‘সৎ-নিৎ-আিন্দ’স্বরূপ ব্রদহ্মর নিিিিো। 

মহো মদহোল্লোদস জোগোইদ  িরোির, 
সুমে  আ ীিতোে িরনষদ  
েনর প্রিোর সুখিোরিো- 
িুনম নির সোদথর সোনথ। 

 দিশ্বর ও সন্ন্িোসীর েদথোপেথদি পুিিতোর প্রনিভোি হয় জোগনিে সূ্থ  সুদখর সংেীণতিোর নিসৃ্তনিদি 
অন্ধেোদরর অি িদ  আত্মনিমজ্জি।  দিশ্বর নিষয়-সম্পনত্ত, ধি, নিদত্তর িুদ্রিোয় আিদ্ধ হদয়ও িোর 
ক্ষমোদহ যদথচ্ছভোদি আচ্ছন্ন্। িোই সন্ন্িোসীর েথোয় ক্ষস ক্ষেোটোিোয় পদড়ও ক্ষ ষ পযতন্ত নিদজর নসদ্ধোদন্তই 
অট  থোদে- 

নেন্তু িো হে ক্ষগ, আনম ক্ষিোমোর ক্ষি ো হদি পোরি িো। প্রণোম। 

িৃহত্তর আিন্দযদজ্ঞ ক্ষস সোনম  হদি পোদর িো। নিদজই নিদজর অন্তরোয় হদয় েোেঁড়োয় প্রেোরোন্তদর। অথি 
আমোদের িোরপোদ  এমি মোিুষই সিতে, িরং সন্ন্িোসীর ক্ষি ধোরী ‘রোজো’ই নির । এই ‘রোজো’ই ক্ষযি 
আমোদের এই জগৎ প্রপদির প্রভু- আমোদের িোন েো নির নিধতোরে।  

ব্রদহ্মর ক্ষিো ক্ষেোি িিিহোনরে প্রদয়োজি ন   িো, নিনি আিন্দ আস্বোেদির জিি সৃনষ্টপ্রিোদহ রূপোন্তনরি 
হদ ি। এই েথোনট ক্ষিোেোদি উপনিষদে ব্রহ্মদে আিন্দ িো রসস্বরূপ িদ  িণতিো েরো হদয়দ ।  ১২ 

িোই িোটদের ক্ষপ্রিোপদট  রদির  ুনটর আদমজ, সোরদ ির ে িোদি আিদন্দর নিচু্ছরণ। সন্ন্িোসীর 
সং োদপ- 

আিদন্দর ঋণ ঠোেুরেো।  রদি ক্ষয ক্ষসোিোর আদ োয় সুধো ক্ষেদ  নেদয়দ - িোর ক্ষ োধ েরদি িোই যনে ক্ষিো 
হৃেয় ক্ষেদ  নেদি হদি। 

আত্মদেনন্দ্রেিোয় িৎপর জোগনিে সংসোদর এমি ভোিিোয় ভোনিি হওয়োর জিি িোই আত্মশুনদ্ধেরণ। 
নিিি েমতপো ি আর িিোদগই এই শুনদ্ধেরণ। িোই সন্ন্িোসীদি ী রোজো, সভোেনি ক্ষ খর, ঠোেুরেোেো িো 
উপিন্দ সেদ ই সমদিি এই শুনদ্ধেরণ প্রনক্রয়োয়- প্রেৃি সোধিোয়। ‘িোেঁর’ েোদ  যোওয়োর েুগতম পদথর 
নভনত্তপ্রস্তর ক্ষযি এখোদিই, এই নিনু্দদি। অথি ঈদ োপনিষদের পিম মন্ত্র জোিোয়- 

িদেজনি িত্মন্ন্জনি িদূ্দদর িিনন্তদে। 
িেন্তরসি সিতসি িেু সিতসিোসি িোহিিঃ।। 

নিনি আমোদিই, নিনি সিোর মোদে। নিনি সিতিিোপী, নিনি নিরেো ীি। িিুও আমরো িোেঁদে নিিদি 
পোনর িো, ক্ষিষ্টোর পদথ সোমোিি অগ্রসর হওয়োর জিিও আমোদের নিস্তর নিিৃষ্ণো,  িদেোনট অজুহোি। 
সোরোজীিি এই ক্ষিষ্টো নিমুখ হদয় থোেোর মদধি ক্ষেি ই অজ্ঞিো নিনহি- নিদজদে িো জোিোর আপোমর 
অজ্ঞিো।  

সি ক্ষখোয়োদিোর েূদ  েোেঁনড়দয় যোেঁদে ক্ষেদখ এ োম, নিদর এদস ক্ষসই অপরূপদে ক্ষেখন  ক্ষয এইখোদিও। 
ক্ষিোখ িুদজ িয়, ক্ষিোখ ক্ষমদ ই ক্ষেখন  ট ম  েরদ ি- এখোদি ওখোদি সিখোদিই। ১৩ 

িোটদের প্রোক্-উপোদন্ত রোজো ক্ষসোমপো  ও সন্ন্িোসীদি ী রোজো নিজয়োনেদিির েদথোপেথদি িোটেীয় 
উৎেষতিো নভন্ন্ মোেো পোয়। রিীন্দ্র েীনপ্তদি স্বেীয় ধোরোয় এনগদয় িদ  িোটদের গনি। িোই রোজো 
ক্ষসোমপো , ঠোেুরেোেো,  দিশ্বর, উপিদন্দর সোমদি নিজয়োনেদিির অমোিিগণসহ মন্ত্রী রোজোর সন্ন্িোসদি  
িথো  দ্মদিদ র েথো িুদ  ধদরি। িোদের নিস্ময়দে  োনপদয় যোয় সন্ন্িোসীদি ী রোজোর িোিতো- 
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হোেঁ, এেঁরো েয়জদি আমোদে নিজয়োনেিি িদ ই ক্ষিো জোদিি। 

এ ক্ষযি ‘আনম’র িুদ্রিোদে িসিোৎ েরোর অনভিি প্রয়োস। েমতজীিদির পনরিয়নট ক্ষয ক্ষেি  িোদমই 
সীমোিদ্ধ- প্রেৃি েমতপ্রয়োসী হদি ক্ষগদ  ক্ষয নিদ ষি-নিদ ষণ রনহি হদয় নিনিষ্ট মদি ক্ষেি  গূঢ় সোধিোয় 
নিদয়োনজি হদি হয়- ক্ষস েথোই ক্ষযি অন্তনিতনহি। 

েম্মত েনরদিই হইদি এিং জীিদির প্রনি উেোসীি হইদি িো- নেন্তু ঈশ্বর সর্ব্তে আচ্ছন্ন্ েনরয়ো আদ ি 
ইহোই স্মরণ েনরয়ো েদম্মতর িোরো জীিদির  িিষত যোপি েনরদি। ঈশ্বর সর্ব্তে আদ ি অিুভি েনরয়ো 
ক্ষভোগ েনরদি হইদি এিং ঈশ্বর সর্ব্তে আদ ি অিুভি েনরয়ো েম্মত েনরদি হইদি। ১৪ 

িোই রোজো হদয়ও সন্ন্িোসীদি  ধোরদণ, পদথর ধুদ োয় আচ্ছোনেি হদি নপ পো হিনি নিজয়োনেিি। 
সভোেনি ক্ষ খদরর জীিিে তদি অিুপ্রোনণি হদয় নিনি নিদজই নিদজর পরখ েদরদ ি মোে। প্রেৃনির 
নিপু  সিোদর সোধোরদণর মোদে সহজভোদি ক্ষিদিেঁ থোেোর আিদন্দ নিনি গভীরভোদি উপ নি েদরদ ি- 
রোজদি  স্খো দি, িোম-য -ক্ষমোহ িিোদগ ক্ষেি  আিদন্দ পনরপূণত হদয় ওঠোর মদধিই জীিদির সোথতেিো- 
প্রেৃি ‘নিজয়’। এই আিদন্দ, এই আপোমর সুদখই ক্ষসই অিন্ত অনিিশ্বর পরম সদিির নিরেো ীি 
অনধষ্ঠোি। ‘িোেঁদে’ পোওয়োর সুদখর েোদ  রোজিজদয়র সংেীণতিো নিেৃষ্ট, সূ্থ । িরং ‘িোেঁর’ আদ োয় নিিি 
অিগোহদি জীিিপ্রভোর প্রেৃি ক্ষ োভো, অনিরোম নিচু্ছরণ।  

রিীন্দ্রিোদথর মোিনিেিোর িত্ত্ব িদ  নিশ্ব হদি প োিে হদয় সন্ন্িোসগ্রহণ মুনির পথ িয়; মুনির পথ 
নিদশ্বর সদে নিদজদে যুি েদর আত্মোর নিেো  সোধদির মদধি। ১৫ 

রোজো নিজয়োনেদিির এরূপ জয় পোরদ ৌনেে, অেৃ ি, েুদিতোধি িয়। সেদ র মোদে ‘এে’ হদয় প্রেোন ি 
হওয়োর ক্ষগৌরদিই িোেঁর জয়, িোেঁর ‘ঋণদ োধ’। এই নিজদয়র উদ্যোপি েনিিোদেিই উদ্ভোনসি- 

হৃনেমনন্দরিোদর িোদজ সুমে   ঙ্খ।। 
 ি মে ন খো েদর ভিি আদ ো, 
উদঠ নিমত  িু গন্ধ।। 
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